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u Tad ITRAARTOUJHTY 
In IL de Theophraſto dicendum re- 


Vita & Seriptis tum Veterum tum Re- | 
centiorum diatribas. Dei hes naſtra igitur edi- 
tione Theophraſti Characterum paucula pre-" 

ari liceat. Quos quidem in tantum emen- 

datos dareieonati '\ſumus; in quantum natura 

operis Bexxunong tm ſualny adee conſtritti, 


| elliptica ofationis'\ftrutturs: \fepius hians ac 
X interrupta, & periodi nulla aNmexie cohes 


rentes, ſed plurimum interciſæ patiuntur. Hu- 
juſce enim Libelli longe diſpar eſt ac aliorum 
ratio, in quibus orationis filum, & continua 
argumenti. ſeries, uno procedens ordine, ad 
 Emendationes vel formanuas* vel 'adftruendas 
Editorem quaſi manu ducit. Quare non eſt cur 
mireris, Lector, plurima Biulca, corrupta, & 
ſalebroſa in hoc opuſculo adhuc ſupereſſe ; 
quamvis permultis locis huc, uſque deſperatis 
medicinam non infeliciter adbibuerim (Oe. 
ar A) partim ex conjecturis Alienis & 
propriis, partim vetuſtiſ/imorum Codicum ſub- 
ſidio; qurum . Etatem, Oramem, & Numerum 
indicabit Syllabus Prefationt ſubjetFus. Ex 
his quatuor prebuit, immenſus ie opti | 
MSS. 17 7 7 . Bibliotbeca Regis Galliæ; 
& quintum themus muſes D. D. de Coillin. 
Epiſcopi Mettenſis, qui olim fuerat Petri Se- 
guerii, celeberrimi, dum vixit, Galliæ Can- 4 
MAH i134 Ty. Cedargy 0 


PRAFATA O. 


cellarii. Hus ones um tditiuneFheophraſti 
& Grece admodum pexitas D. Güuheimùs Le 
Clere; jdiue ade atcurutè prieſtitit;, ut ne 
minima quidem aus epicam' aud literarum uiſi 
crimina neglexerit. * Rogatu clariſſmi ogg. 
niſimi D. Bernardi de Montfaucon, Monarbi 
Benedictini e Congregatione & ,t. Pariſris; 
Vari ad Griras Literas urnandas & promi 
vendus, ſumma feculi noſtri felicitate, nati, 
maximiqus truditiouis & inuuſtriæ extmplic 
Cui grates quamplarimas ſemper agum, non ſa- 
lum ob varias borum Codd: lectiaues buc\tranſ« 
miſſus, ſed ulterius etiam noſtræ Kaitiauss pra- 
vc hendæ fiudinm\ dum Bibliutheram'Oulbers 
tinam dillgemius evcuteret, ſi quis forte Theus 
Phraſti cout t deliteſoeret. Meru gs 
fanmopere-miret , in ornatiſſima -illai Biklio« 
theres, mille cirritur Grams codicibus inſiructu; 
ne D yntdem Hucloris noſtri compares; ur ue 
pen literas Lutetia dat as certiorem frett Mont. 
fauconius. tum rodicem' MS. ſuppediravit 
Biuliot hes Buroccia na, jam Oxonii Are: 
Vata, cum vrtuſtiſi mis MSS$: Regis Galliæ, 
A. & B. mirum in modum tongrueutem; cujaus 
ab editis 'diſtrepantias manu propria neretds. 
benigne communicu uit Vir doctiſſimur Tho 
Hearne, A. M. & ſecundur Biblis tert Bod- 
leianæ cuſtos. Ie autem coder; aue ur 
Gallici, tra xv. Characteriſmum; Hy ad- 
Kia, nibil opis aferebuti Septimus codex” MS, 
debetur Bibliothecæ Collegil SS Trinitatis 
in noſtra Academia, a me ipfo rum editis colla- 
* 73 | us, 


8 * 


A S Ae 


P RATIO. 
tum ammiumque cudicum guilus uſus ſum, ln. 
ge int errimus, upp Ju ad finem Vige/aa - 
tertii Characteris pertingat. Octauum locum 
tenent Varia Lectienes Theophraſti ex Ma- 
nu ſcripta codice Bonaventuræ Vulcanii 46 
lſaaco Caſaubano \exFarpre . ques e A 
dem Collectaneis, nJr Oxony. ree/iTis, de- 
promptas tranſmiſi. amicus dottiſrmus. Tho, 
Hearne, famjam memoratus.. Noni & ultimi 
codicis, qui creditur fuiſſe celeberrimi Duni Johan- 
nis Cheeke Eguitis Aurati, variantes lectioues 
acceptas refers humanitati Johannis Hudſon, 
S. T. P. &. Bihliathecæ Bodleianæ primarii 
Cuſtodis; Hiri de palitiore literatura indies 
bene merentis. At dus quidem excepiſſent. cot- 
tic, Cufus mminit doctiſſo Montfauconius fm 


in Bibliathera I Vol.) am Lugduni Bata- 
vorum aſferuat i viii ills BP QHE\ regenl iar, 
tam cxigui fuiſſe "nar ras Claritin 
Montfauconio, '#t.diguus nulle t9d0 aſſet, cu. 


jus cauſa edit io naſtra in longuut 


emgut err. 
heretur, & Voſſianus paula ſerius fuſe aui: 
maduerſus.z minima, opinar, cum dpendie. 
dum cenſui quiaguid pr æbuerunt api imæ & ve- 
tuſtiſſimæ hij us libelli Editiones, viz. pos 
riniana,, Baſileæ 1541. Camotiana, Venetiis 
1757. quarum Varias lectiones repræ ſentauis 
Sylburgiusz „Hen. Stephani, Lutetia 1 157. 
Claudu! Auberii : Baſdeæ 1582. M Fridet ici 


Sylburgii, Francofurti 1384. diligentius enim 


a 4 per- 


ELERAEFAT FO. 
rſcrutanti nuſquam ocrurrebant Charactetes 
Theophrattei cum Angeli Pohtiani Verſion c 
Federici Morelli nets, Parif 1553, uon in 
Catalogo Thuaneo, Tom. 2. pag. 14. mens. 
ratos uideas, teſte Fabricio. His adminiculis 
inſtructus ad Græca reſtituenda & ſupplenda 
ſerta me contuli ; ubicunque autem minus aut 
mhnl opis. afferebant, quod ſæpius —_— ad 
conject uras doctiſſi morum Virorum , 
ſulta aut obiter I heophraſto /ucem edn dent 
neceſſario confugiendum erat; viz.” H. Stephani: 
Claudii Aubern,' Friderici Sylburgii, Ir Ca- 
fuboni, Joannis Meurſii; Olaudii Salmaſii, 
Jacobi Palmerii, Jac. Duporti, Thomz"Galeh 
Joannis Clerici.. Qaqrum omnium menu 
3 notis moſt ics ſumma. fide reprafers 
Zatisy rhef iam hinc mae intertexere non re. 
3: 498 cum caſtigatiour verſions 
＋ beaphraftee; quoties opus eſſe viarbatur He 
rural am mim ulplurimum iſtam, a Caſaubono 
fummo judicis confectam, vel minimum e 
| gyro nefas duximus.: © 
Textam Theophraſteum preſſo pee ſequitur 
eruditiſſaus Haaci Caſauboni, omni laude ma- 
1 Commentarius; de quo inſigne ſatis elo. 
ium, & jure merito, pronuntiat Magnus i 
Joſephus Scaliger Lib. 1. Epiſt. 35. Hunc 1g3- 
Zur Cammentarium , plurimis antea ſcatentem 
mendis, jam ex optima Eaditione Brunſvicenſi 
1659. recuſum damus. Ex optima, inguam, 
iſta editione, quippe que non tantum vrrſianem 
ſententiarim a Caſaubono ex Grecis Scripto- 
Tibus ee præbeat, ſed etiam unde — 


uli 


SESTASSES ISS 
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guli omnium AutForum loci prodierint uipluri- 
num fideliter indicet: quæ quidem ambo in 
prioribus Caſauboni editionibus defiderari, ſæ- 
pius conqueſts ſunt eruditi. Monendus tamen 
es, Lector, unum, idque graviaris note, vi- 
tium huic editions inſcdiſſe; locis nonnailis ſc: 
Caſauboni Commentarium ab Editore ( quiſ- 
quir ille fuerit) temerario ſatis auſu int erpo · 
at 


eram, uiſi paulo ſerius innotuiſſent; quod 
— — — hr poteſt, adhibas, 0 
pagina Caſauboni ſehedas ſtatim precedente. 
Rariſſimam iſtam in Britannia naſtra editionem 
perbumaue A mſtelodamo huc tranſmiſit cele- 
berrimus Joannes Clericus, ſehedis aliquot cb - 
mitatam Notarum in Theophraſtum, 4 Joa. 
chimo Kuhnio Argentoratenſi inchaatarum, 
ſed, prematuro auctoris fate interveniente', 
nunquam abfolutgrum. Q@nas.. tamen editions 
noſire aſſuere nequaquam con ſultum duximur, 
cum leviora * & primoribus tuntum l- 
teratorum 22 deguſtanda continent. 
Caſaubonum excipiunt ampliſſinæ Jacobi 
Duporti, Græcæ Linguæ in Academia noftra 
ſuperiori ſeculos Profeſſoris Regii, in tredecim 
Characteriſmos Prælectiones. 1 pror- 
ſus, doctiſſimorum quorundam 
cio, que lucem viderent, ideoque jam primum 
editæ ex Moi codice, quem maxima, uti ſem- 
per ſolet, humanitate, & ſummo antiquas li- 
teras promo vendi ſtudio, mihi tradidit Reve- 
rendus admodum in Chriſto Pater, Do- 
minus JoHANN RSS MORUS 122 - 
TY lienſis: 


um eſſe. Quas  equidem uncis ſaltem inclu= 


jrorum judi- 


_—_ — 


— — —. — — — — 


ſoma editione Londinenſi præſixa oft, ampliſi · 


prebendi: cum ex pagg. 254. 272, 4. 308 341 


: brigiz bonis literis operam navaſſe, & in cadem 
Academia Gracam Linguam & Caihedra do- 


in Britannia exarſit, nondum conſapito. Que 


Elienſis: cujus in Literas & Literatos ei-. 


mius favor adea totum meritò quaqua uerſum 
pervaſit orbem, ut nullo nunc maigeat. pra: 


conio. In Catalogo quidem MSS.. Cadicum, 
qui in —— a orheca Amoliſimi Præ- 

ulis aſſeruantur, locum 669. accupat ifte ca- 
— ſub hoc titula, Thomæ Stanleit Pilots, 
ones ampliſſimæ in Theophraſti Characteres. 
Inde auctor V itz Stanleianæ, gue FHiſtoriæ 
Philoſophorum 4 Stanleio ſeriptæ in nauiſ- 


mas ejus in Theophraſtum Prælectiaues me - 
morat; — * | 2 F 2 notatum vi- 
deo, Bibliothecæ Græcæ Lib. 3. pag. 241. Et 
ita quidem ſub aliena nomine ſe huc uſque — 
ditaraut Prælecitiones: quas tamen, pauculit 
earum pagellis atteutius lectis, ex ſtxlo & ſcti- 
bendi moda, Stanleii neguaquam eſſe, fed Dur 
porto adjudicandas, ſolita ſagacitate ſtatin 
vigit digniſimus Richardus Bentleius, &. T. . 
Collegui 88e Trinitatis Præfectus; bumanio- 
res colentium literas, quot quot nunc in terris, 
Eruditione recaudita, & Acumine judicioque 
longe ſummus. Bentleiane autem ſententit 
veritatem. perlect is Prælectionibus, aperte. d- 


375, 8. 386. 397. 461. & 471: abunde conſtet 
auctorem in Collegio SStæ Trinitatis Canta- 


cuſſe; Bello inteſtino, quad negnaute Carolol. 


omnia Clariſimo Duporto ad. amuſſim. qua- 
N drant: 


' 
\ 
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grant: quipps qui. Collogii Trinitatis Sdiut, 
Profe ſſaris Græei munore, ab anne T639, Vis 
gint i plus minus annes fumma ſua cum laude 
perfundtus off. Deniqus, ut haue litem werba' 
dirimam, Jottiſjimus Galeus, Duporti ns 
u & College, tandemque in Græcs Qathes. 
dra Succeſſor, in Preofatione Opuſculis My» 
thologicis Amſtsladami editis 1688. prefixes 
teſtatur ſe vidiſſe Jacobi Duporti Pralectiones. 
quas Grzc# Lingus Proteſſar Gantabrigus 
habuit, ad hunc Theophraſti libellum, + De. 
Prælectionum auctore hec hattenus: in guts 
bus ut Eruditionis, Diligentiæ, & Acummis 
quamplurima reliquit indicia, ita etiam non- | 
| nulla levioris momenti, ad Grammaticam ſc. | 
& prima Grace Linguæ elementa ſpectautia. I 
pro muneris ſui ratione, admiſcuit: ner rium 
diſſimmlandum eſt, Virum alioqui dotisfſimmm, | 
pro genio, & ſho, & qua vixit ætatis, focos | 


ex conſimilium verborum colliſione natos ſwpi- 
uſcule captare, & argutula ſententiarumi a 
diftionum armyaxxaod paulo frigidins plenumque 
ludere. Qnæ tamen deleri omnino prahibebat 
Doctiſſimorum Virorum aufforitas & judicium, 
ne orationis ſeries importunius ſubinde abrum- 
peretur, & Lectores mutilatis Prælectionibus 
fraudem ſibi fiert exiſtimar enn. 
Totum denaque libellum claudunt Indices, non 
levi negotio reſtituti & conſtructi; modicuſqque 
Erratorum ſyllabus mox ſequitur,' que" pariim 
ex Editione Brunſvicenſi, partimex Duporti Co- 
diere peſſime ſeripto, &. Typatbetarum incuria, 
| hinc inde irrepſerunt. Si qua vero in aurci * 
| ri 
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velim as Cum ex rotius PIER 25 
Fragio, 1 (quantum videmus) puichgors | 
57 nee. 35. acera.s aut lth W/ erſit ta- 


| , ut opteme Henricus Stephanus,' 
C nid oc heophraſti libello reperiri, uid 
—— 


4 9 ? quid ad 
vitæ communis 


s? quid 
utilius Sed fit neſcio quomodo ut quo libri 
ſunt elegantiores, eo plerumque comperian- 


tut oſſe va tres? & in hoc uſu - 
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.- Cas MS. Rur Gabe, optiniz 
bote as in membranis exaratus circa 


; I 7 D. 9%/ Num. 3265 
B. Coder MS. Regis Galle, decimo 
ep de iridem ſeculo. in membranis ſcriprus. 
1 gen 10 OG trau 2 Cats: 2756. 
= n AC n er SOON 3 
* 1 18 18. 5 Callis, bomby: 
cinus & decimi quinti ſeculi. 
Num. 2660. 


D. Codex MS. Regis Calliæ, bom- 
bycinus, decimi quarti 1 
Num. 2762. 


E. Codex MS. bombycinus, decimi 
quinti ſeculi, olim Bibliothecæ Se- 


ianæ pars, nunc autem D. D. 
de Coiſlin Epiſcopi Mettenſis. 


Barocc. Codex MS. in Bibliotheca Baroc- 

cCiiana, jam Oxonii repoſita, circa cap- 

tam Conſtantino mo in charta mi- 
nutiſſimo charactere ſcriptus. 

Num. 194. 


Trin. Codex MS. in Bibliotheca Collægii 
a SS.. Trinitatis Cantabr. aſſervatus, 
ejuſdem circiter ætatis, & minutiori 

literarum forma in chartis exaratus. 

Num. R. 14. 1. 


Vulc. 


Codicum MSS. Syllabus. 


Vulc. Variantes lectiones Codicis MS. 
olim Bonaventure Hulcanii, deprom- 

ptz ex Volumine III. Colle&aneo- 

rum Iſaaci Caſauboni, in Bi —_— 
nne Oxonii repoſi torum. 


oa Coder MS. v. Cl. Dn Zehen 

| Ocborn Baronetti, qui olim, ut vi- 

5 detur, fuit Celeberrimi Di e 
1 Cbeele Equitis Autati. 
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N Theophrafts: xVI, pro nx. 10, ita diſtinguendum 
I; A > p66 —, In Ke Latrg Comment. & Duporti Pralectioni- 


7. 3. I. 12. legendum Theophraſti, 1 6. po 
are — adde aut age, p. 24. 7 10. . 9 
an 8. vii. p. 34-1. 6. . Ibid. I. 24. poli planiſſe Je arque 


adeo graviſime. p. 48. I. 44 leg accommod em. p. 49. l. 32. 
app * Bog p. 578. J. 40. in illis locis. PI3. þ 34. Hanc tulorum 

itationem. Ibid. I. 39. Apocolecymthoſi. p. yy. l. 7, tum etiam 
4 p- 56. |. 42. dr 19. p. 59. I. 23. ſeent dixit. P- 61. J. 
25. de hoc. Ibid. I. 44. Jayne legi hic non du . P. 63.1. 
35. e p. 66. l. penult. ot id,ν ponris 36255 p. 6B. 
I. 18. ſcriptoress Ibid. I. 20. utuntur. p. 6g. I. ag. — 4 


2. |. 18. nam mudlbredCas. 2 2, 445. li 
U. ut nunquam. Ibid. I. 43. ut didito. p. 81. 

6 P. 100. I. 12. pes ne adde & Haran. wh. + 4-9 
2p 208706. p- 114. yd. P. 115. J. 1 4 ” nir A= adde 
116. P. in 1. 35. rofl eft adde is. V eruabatuy. 
p. 125. l. 15. Jryio male diviſum. bid. 1. _—_ 6 adde M. 
P- 132. . 13. exuendi. p. 135. lin 20. dr. p- 136-1. z 
poſt muliercule adde ill. p. 141. 1.7. capite 23. p. 149. 138: | 
| poſt in adde ye. p. 152. l. 31. poſt e adde Ii. 5. 
154. 1.4. poſt etiam adde apud. 2-455 8 26 W. ibid. 4, 
26. Theophraſti. p. 156. l. 13. F F. 159. 1. antepenult, 
poſt A adde ib. pag. 161. l. 44. Tb, p-. 164. I. 4. 
kratiſſimas. bid. I. 28. m pag. 170. lin. 22. wraxonflen. 
171. |. 19. pere % p. 172. |. 35. eruditio. p. 173; 
23. inſerunt. p. 175. |. 2. poſt tum adde etiam. p. 190, l. 
26. langwor. p. 254. l. penult. Novo noſtro. p. 3 l. . 
dere. p. 323. 1. 24. diem | parit. Vide ails de US 
481. p. 348. 1.28. , dr al. p. 353-1. 25 — 
3 18. Jolita fir. p. 355. l. 33. SD lner. 433: ay. 
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m—_— 4 e auTdy zen Gy To Bi. 
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52p Sy ors Tic EN -] 

T2 tybcdvi voculam W. ex 
* omnium MSS. ſuffra- 
gantibus Hen. Stephani Cl. Aube- 
rii & Sylburgii editionibus; ele- 
ntius, ni fallor: ſæpe enim re- 
— ut apud Plutarchum in 
Lycurgo, 9 * Maou M Acy0 wh” 
ed TAP Ire Two uw Tong 7 
EMA. Wrouia Y dF. Nec eum 
ſua fe fe fellit opinio; adeo illa urbs 
Gracie præſtitit & legum recta in- 
Hiturione & gloria: ubi q videtur 


ang Aue Caſaubonus maluit 
Ti % more viene 7 EMA, ſicut 


mex 1 97 EMürar. 


2 Ex gi Editio Carnotin- 
na & univerſi Codices MISS. aha 
bent e mms xe, fed elliptica 
ſtructura uſitatior eſt & elegan · 
tior, judice Sylburgio. 

3 Kat e in c · fi 
Caſaubonus refingit n GuCrmwe 
—— vel dun Y Hire „Hie 
locus ( inquit Palmerius in Exerci- 
tat. pag. 616.) non concordat 
cum Diogene Laertio, ut nota- 
vit doctiſſimus Caſaubonus, qui 
vult ex hoc loco corrigi numeros 
Laertii, & putat errorem ex notis 
ortum, & e perperam apud La- 
ertium ſeriptum pro . Sed non 
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THEOPHRASTI 
CHARACTERES ETHICI. 

© PROOEMIUM. 


Ap E equidem jam ante quum hac de re atten- 
tius cogitare cœpiſſem, miratus ſum, ſed nec 
mirari fortaſſe deſinam, quid cauſe fit, cur quum 
Græcia omnis eidem cœlo ſubjecta fit; quum 
etiam Græci omnes eodem modo inſtituantur; non om- 
nes tamen iiſdem moribus utamur. Ego ſiquidem, mi 
Polycles, quum a multo tempore hominum naturas eſſem 
contemplatus (quippe qui annos nonaginta novem jam 
vixerim; & cum multis atque omnis generis naturæque 
hominibus ſim verſatus) quum, inquam, diligentia ma- 
gna & probos ſimul & improbos homines conſideraſſem, 
atque inter ſe comparaſſem, faciendum duxi, ut quæ ſit 
vitæ degendæ utrorumque ratio, hoc ſcripto complecte- 
rer. Exponam autem tibi generatim, cum omnes mo- 


animadvertit doctus vir Laërtium 


ogene Laertio corrigendum hunc 
non notaſſe annũ, quo Theophraſt. 


Theophraſti locum, quam ex hoc 


Characteres ſcripſit, ſed quo mor- 
tuus eſt, ideo non poteſt error 
inde manaſſe; nam apud Laertium 
dicitur vixiſſe i 7vv7e x} ed, 
qui numerus in notis eſt , quæ 
notæ non accedunt ad pg” aut pf. 
Theophraſtus autem ad Polyclem 
ſeribens, cui librum ſuum mit- 
tebat, ait ſe vixiſſe annos - 
dnia. Ideo nihil in eo decer- 
nendum puto. Et certe co quod, 
ut notavit Caſaubonus, nec Lu- 
cianus, nec Cenſorinus, nec alii 
qui de longævis ſcripſerunt, de co 
meminerunt, credo potius ex Di- 


loco corrigendum Laërtium: nam 
& apud Theophraſtum numerus 
ed facile mutari potuit in gf, & 
ita primum Caſaubonus putaye- 
rat; nec video rationem, quare 
ab ea ſententia diſceſſerit: nam 
locus Hieronymi in epiſtola ad 
Nepotianum infirmum ſatis eſt 
argumentum, ubi Themiſtocles le- 
gitur, non Theophraſtus. PAL. 
MERIUS. 

4 Tin i Tem Tregoredpure)] 
Ita reprzſ{cntavitCaſaubonus. quia 


— (inquit) ſunt accidentia 
quædam. quæ nobis Tpioxemy & 
A2 rum 
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Tp TOY Yig pose, V. dy e Ty olxonopic 
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porn acl c TOI rer os o XPaplpoy i- 
pnovrTay wis Bog noregeuTols TuvEvcu Ts Y dul, 
ous Wh * bel repel @0y auT Av. Tel olle 4 2 
er! T N. Ter * EH Iere i Ts % udnoou 
el 46958 5 N, Iod 4 ou? LOR + A9 
en 7 Ne eipwyeay Md vun, aus TO cou, 
2 TANG Be Y Texypales NY » Ab of Tp 
Toy Don S elpoelas, * be abr eld BT; rr 
ei pra NeCal, te ais t Y eis ha Toca Na- 
Ben ral. Key 700 ANAL In F 7 me nec, Ty ® de Tp 1 UTE- 
leo, ara D Ad los Oareęg * DA 

inhærent; ſed contra fidem _ 7 nes. ap 2, Tothonjceu Þ A 
nium MSS. (excepto E.) & Editt. «av 7 TW iegniias Iunuxmwy ] 


orini & Camotii, in quibus ex- In MS. Barocciano ö 
— reg. Errore, ut vi- Myer T8 TW -, ſed vetuſti Codd, 


detur, orto ex abbreviata ſcriptu- A. B. ſolum 2 d vl 41. 


erg i d ᷣ , omiſſo N, 
ra wy nales, quod poſteriores | nullo plane cum ſenſu. Quod fi 
librarii male legerunt ve. receptam lectionem ſollicitari pla- 
Que lectio fi admittatur, tum | ceat. + conjecerim legendum ie 
Teomos Tegraiuin dicentur, ut - 4 5 a MNHEOMAL MN Thy ties - 
Tos Tegxeipur®- & ig Tegraipury. | veiey iCN , Primum igitur 
5 Tus vis; ] Ita repoſui, ju- | mentionem faciam eorum qui ai- 
bentibus univerſis Codd. MSS. & | ſimulationi operam dant ; wrios- 
Edit. Camotii: certe magis At- bea, facile potuit tranſire in woe 
ticum quam vis. Sic Plato 2. De ien, incuria Librarii, ut cui- 
Repub. ueber meũ mantis tn. | vis literarum in utraque voce du- 
& Ariſtophanes in Nub. wie I- Gus attente conſideranti patebit. 
r eg vu ins- eadem flexione A-| 8 Aceic w tu¹ανe,, N monnd 
riſtoteles quoque utitur in Erhic. | wel — xiyew] Suſpectus 
ad Nicomachum & Rhetoric, teſte | mihi eſt vitii hic locus: Nunquã 
Sylburgio. enim, opinor, dixerit Theophra- 
6 Ilzexxov9nomi 7s x22 5id17a ] | tus fe conſulto omittere plurima 
MS. Baroccianus pro q ſubſtituit ad rem pertinentia, cum paulo 
5285" ſed vetuſtiſſimi Gallici ha- | ante fe ſtatim ad propoſitum ac- 
bent amaaune3izal 75 ie oy ii. cinfturum polliceatur, ii 5 
Sig as. "dy 573 + X5391. Nec tacendum eſt 
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a—_ 4. ͤ A ts £4 on a v3: ©. 
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CHARACTEREsS ETRHICI. v 
rum ſpecies quibus illi ſunt præditi, tum quis ſit illorum 
vitæ cotidianæ modus. Liberos enim noſtros, mi Po- 
lycles, fore meliores exiſtimo, ſi monumenta ipſis hu- 
juſcemodi reliquerimus; quæ ſibi pro exemplo proponen- 
tes, optime moratos quoſque ſint electuri, quibuſcum 
verſentur & conſueſcant, ut in viros tandem nihilo illis 
deteriores evadant. Sed jam ad rem ipſam me accingam. 
Tuum erit, ad ea quæ dicam, animum advertere, & 
an recte dicam pernoſcere. Igitur, miſſis præfationi- 
bus, & iis quæ multa poterant de re afferri, initium 
dicendi faciam ab illis qui cavillationem amplexi ſunt, 
vitiumque ipſum primo definiam : deinde cavillatorem 
hominem deſcribam, qualis fit, & qui ejus mores, Poſtea 
vero alias quoque animi affectiones generatim, ut ante 
diximus, explicare conabimur. 


mn Tem 19--prefationem facere| 9 "Qavip vaitiulw) Sicexhibent 


& Tome es Tv TexyuglGr niyenr- 
multa de re propoſuta dicere -peſſi- 
me wen & cohærere. Vide- 
tur igitur ſeripſiſſe Theophraſtus 
epeic 70 reg pd cid, x4 N TIEPA 
7 Teayugl od» Niyen · ſic minima li- 
terulæ mutatione optimus procu- 
ditur ſenſus-mittens prefationes, (5 
multa PR ATER propoſitum dice- 
re. Sic Tlie 9 , præter tem- 
pus G occaſionem, apud Demo- 
ſthenem; er m mire, prater 
mod um, apud Lucianum, & alios. 
Sub initium ſequentis <&ox55 
MS. A. non agnoſcit & ante «pr 
8% 1. | 


/ 


A3 


MSS. Gallici, Baroce. Vulcanii & 
Osborn. ſuccinentibus Editt. „ 
rini & Camotii; rectius, judice 
Sylburgio. Hen. Stephanus habet 
vil, quod minus uſitatum; 
& MS. Trin. i, i. e. mei- 
puozs, ut apud Xenophontem , in- 
quit Galeus. | 
10 Kae ν,ꝗi MSS. A. B. & 
Barocc. repræſentant %#25w»as» ſed 
recepta lectio melior eſt. In MS. 
Trin. procemium ſequitur indicu- 
lus capp. quorum ultima ſunt, 
Ts l prhomyrnghte, x9's Ile ai ge ? 
Jas, X- ut in Palatinis itidem co- 
dicibus reperiebat Caſaubonus. 
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H iy BY ' eipaytiz * JoZuch & ay eva, 2 r Na- 
Bew, e roc ainans £771 xtpoꝛ T EXC x, Adam. 

) eie, 0s Ts, MON Wegner wi £X- 
Ne SOOT XzAevs & Aue. erαννEĩ. u perrag, 
5 ors ee ALTER, 9. reis O viel- 
vols. Kai qa ai,⁰⁴ * eu ie QUT) erde *. 
yer 0 6h Kal 1&6 eauroy OILY Y p rug d- 
Sixers X LYULNTOUUT ogy 7 Peus b. Neal 
Tol5 CATU Yorew 12.70 cru lo uhças; DE9F "of 
enarAFgv. Kay nde &1 mp, , _ 
104 Ch,). Kai oe IH . d 6 dun 
pura 8 Ye «UT, 9 4 Kal 
os 185 In beige, 9 bei Cela, ws Y TEA 5 
un mWAaYs O 0 % Yor , An po- 


E pe] Vapulat : a Duporto | 


Caſaubonus, quod tee 
vertat cavillationem, & vipave ca- 
villatorem, cum Diſſimulatio, & 
Diſſimulator, harum vocum ſen- 
ſum melius exprimant; & rectius 
quidem, ut videtur. 

2 In MS. Trin. ſic concipitur 
hic locus, 
RNA, 70 eg e - 

3 Heaoinme 6 xe] Sic re- 
præſentari jubebant, ſine articulo 
To ante xp, omnes MSS. Sto- 
bæus. & Editt. Stephani, Aub erii, 
& Sylburgii. 

4 Texas nc, ] In prior. Editt. 
wirre ms n, ſed poſtremam vo- 
cem delevi auctoritate Stobæi & 
omnium MSS, excepto codice 


get dv, we TuTrw 


Epiſcopi Mertenſis, qui non Sol 
Cit a6. 

ole idem Qaibus fur i in- 
ſedias, interp. Caſaubono: Dupor- 
tus autem malit— quos adortus 
eft, aut —— quibus mala machi · 
natus eſt, vel denique 10s 
inſectatus eft, & ſic u, op- 
ponetur -i ,- initio che. 
6 Toe aunty xaos Myer ] Prio- 
res editiones exhibent Tis «#95 
d Myer fed hoc ordine con- 
ſtiruuntur verba in MSS. Barocc. 
& Trin. ſuffragantibus univerſis 
Codd. Gallicis: & ſemper quidem. 
quod memini, conjunguntur Ag- 
5 & xg:x&, nullo alio vocabulo 
interveniente; fic—-aigu xaxar os, 


tibi detraho, in Epigram. & 
Toda) 


tentia, K wee vd. dereropuircc 


CHARACTERES ErHICI. vil 
L 


DE CAVILLATIONE. 
9 igitur, ſi quis rudi definitiane complecti 


velit, eſt cum factorum tum dictorum in deterius 


fictio. Homo autem cavillator talis eſt, qui ad inimi- 
cos ſuos adeat, quaſi alloqui eos velit, non amplius o- 
diſſo: quique illos, quibus clam ſtruit inſidias, præſen- 
tes laudet, &, ſi victi ſuerint, eorum vicem do t. Si 
quis ipſi maledicat, ei ignoſeit: jactaque in ſe convitia 
negligit; cum. iis etiam, qui, quod injuriam ab ipſo paſſi 
ſint, quiritant, blande benigneque Joqujtur. Eos, qui 
ipſum confeſtim conventum velint, jubebit redire iterum. 


Quicquid agit, clam id habet, & ſe adhuc deliberare di- 


cit, Idem ſe modo adveniſſe fingit ; aut ſub veſperam - 


veniſſe, & e via languere. Pecuniam mutuo roganti- 
bus, aut eranum ab ipſo exigentibus, Nihil vendo, inquit: 
e contrario quum nihil vendit, tum vendere ſe affirma- 


My x, males, omnes matediitis| dere, & contra cum non vendit, 

onerat, apud Plutarchum in Apo- ſe vendere profitetur. = * 

phthegm. 8 Aura; *, {ih Tegamueiy ] 
7 Kai bepvitellag, de d e:] | Quum aliquid audiverit, diffimu- 


| R's er” Fat %% do. lat. Priores Editt. peſſime oo 
Poſt iegviguilag widetur aliquid de e — 55 


eſſe, inquit Galeus; ſed nulla in 
MSS. la aliquid defide- | portus ſenſit locum eſſe male affe- 
. , tum, & mediea manu indigere; 


rari indicet. Duportus autem, l 
æque ac Galeus, locum hunc mu- quam afferre tentavit, reponendo 


tilum effe ſuſpicatus, ita ſupplet. ie wb dxaxelver, ut refpon- 
corrigit. iri mi en. | deat ſequenti aenxi,-- 5 n. - 
& corrigit. ex Viri doctiſſimi ſen _ 2 eb; eos 


% togriZowires timiv ws wn dpyucuor 
u he 5 Tos wnrionlay, gr s 0. que, ſimplieiter, e TRE ονι 1, 
Ad, 4 , en ινjν. Ami- quod melius & elegantius conſet. 
cis mutuam rogantibus pecuni-| Nihil interim ei in mentem venit, 
am, aut ſtipem petentibus, reſpon-| vocem det eliminari debere, ut 
det ſe pecuniam non habere; em-| neque H. Stephano aut Sylburgio. 
pturientibus autem ait ſe nihil ven-! Quod tamen ſagaciter odoratus 
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eſt Cl. Auberius, dum refingit - 
& Axdv n, un Tegoronoat Veram 
certe lectionem aliquatenus aſſe- 
cutus eſt, delendo vocem ME, 
quam non agnoſcunt vetuſtiſſimi 
Codices Regis Galliz A. & B. ſuc- 
cinente Barocciano: ſed non æque 
feliciter mutavit Tegzpreiaa in 
Tegrvonoas cum en T29a0uLiona 
fit notiſſima phraſis, pro aiſſimu- 
lare; uſus eſt, inter alios quam- 
plurimos, citante Duporto, Æſchi- 
nes Contra coron. EA 5 ub vet 
prey U due, undd dhe sui 
iN dien, Quod ſi is diſſimu- 


let ſe vos audire. . Plana jam, 


opinor, ſunt omnia, inducendo 
unicam vocem , quam ta- 
men exhibet MS. Trin. non ies, 
ut falſo repræſentavit Galeus. Re. 
ſtat monendum, loco Tegamuidy 
a Stobæo legi «rm i. e. aſ- 
ſequi, interprete Galeo. 

o Zu o,?! Ita has vo- 


ces exhibent univerſi Codices 
MSS. Stobæus autem & Editt. O- 
porini & Camotiana — dei 
pdoxun, quod in aliis Codd; inve- 
nit Caſaubonus, & ferri poſſe cen · 
ſet, fic vertens e jam cogitaſſe 
dicit; ſed malit 0x43, cogitatu- 
rum. | : 

10 Ta . ddv] Sic repræſentari 
jubent MSS. Gallici, Barocc. & 
Trin. elegantiore ſcribendi modo, 


& ſono auribus magis grato, qui | 


wal 5 fen. = 

11 Kei Aten] Priores Editt. 
arye' ſed ita reponi poſtulat ora- 
tionis ſtructura, ut ſupra xpiok, 
quia pendet a dus. 

12 Os me] Longe elegan- 
tius hoc, quam vulgatum ne3ne* 
ſenſus eſt ——— Non eadem mihi 


narrabat. | 


13 *Omoc 5 ov; dmonow ] Mi- 


nima hac mutatione elegantiſſima 


exurgit antitheſis — Ins &' i ous 
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CMARACTERES ETRHIcI. 1* 


bit: Quum quid audiverit, videri volet animum non 
advertiſſe: Quum quid viderit, negabit vidiſſe: Pa- 
cus aliquid, negabit ſe meminiſſe. De aliis dicit ſe co- 
gitaturum, alia neſcire, mirari alia: de quibuſdam ſe 
quoque jam ante ſimiliter cog itaſſe. Denique frequens 
omnino in ejus ore hujuſmodi eſt oratio, Non credo: 
Non puto: Obſtupeſco. Seſe etiam alium fuiſſe dicet. 
Item, Atqui non hæc erat ipſius apud me oratio. Res 
mihi videtur mira, & fidem omnem ſuperare: Quære 
alium cui iſta narres: Tibine credam, an illius damnem 
fidem, neſcio. At tu caveſis vocibus iſtiuſmodi & in- 
volucris ſimulationum recantatis dictis credas: qua re de- 


terior nulla queat reperiri. 


hominum, non ſimplic ium, ſed 


viperas fugere debemus. 


amg, & Lu 19ray re, davpiugs. 
Tue vero, an illius fidem dam- 
nem, plane neſcio. Auberius, ex 
conjectura, opinor, in margine 

ſuit -15wwow pro . Sed, ſi 
ectio noſtra admittatur, nihil o- 
pus erit «#75yow ſedem mutare. 
Prius, de IN ove. 

14 AN e Wb ou S ge n- 
ze wia rag p, &. ad finem 
capitis.] Pro mr5wye ³ MSS. A. B. 
Baroce. & Trin. mower quæ le- 
ctio vera ſi fuerit, tum hoc mo- 
do conſtituendus videtur hic locus, 
continuata ſententia, — 4 οονα 
A der un ov dd eig. Tei- 
«T4 —, Et cum MS. Barocc. pro 
xe N Urry A exhibeat 
— uf 5 & ẽ,j /, haud 
incommode forſan tota ſic refin- 
gatur . tee. Tolar 
de Y, Y mahinojizg N- 
er AEINOZ O EIPQN. Te oh 
— s. Denique, fi ſcriptura 


Enimvero mores hujuſmodi 
inſidioſorum, magis quam 


MSS. 4. & B. magis arrideat, 
qui habent— mine; é 
Kir & Mer. Ta dy ----- & M polt 
44x videntur non agnoſcere, 
tum has S, ita legi & dif- 
tingui velim ä a 
d der wi ov S h moiveis. Tw- 
c h ,? X marhinoflas 
Gr Rm. Ou xf, 5 N M 
299 d dA, A Nic, on- 
S h # rut ie. Utrovis au- 
tem modo legatur, optime con- 
ſtabit ſenſus, & notiſſimæ ſunt 
dictionis formulæ; Ed d, 
ut ſuperius, hoc ipſo capite, 
Juv X- Ni -& alibi: Upeir e- 
ut infra- GS dieler · ſub finem ca- 
pitis tertij, & deſinente Cap. 10. 
dar iv. Denique & 347þor, non ab 
re fuerit, plurimis auctorum locis 
occurrit ; fic, apud Plutarchum 
in Lycurgo, 0 nei i ö, 
non ab re eſt in medium proferre. 
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Ius; zem auTy 4bCa plus lag, tr T5 22 45. 
Ty * N. 5 Kai dA ware. AM. "Am 


TY i PAY xporude. Kai, id Tt pos To Tel 


vu * a r U @- oM A SVbe, 
vA po N 9 pd 8 3 ei, Opes; on 
von o nepal oy S , FoAGY h T 


r lues Xi M, tims 9 XG. eis ar pbs 


5 OXxzxeles] Tlepi xonaxela; ſcri- 

K pſit integrum librum The- 
ophraſtus, cujus meminit Athe- 
næus lib. 6. GAL E us. 

2 Teptosjueror dps vimeirv]) MSS. 
Barocc. Trin. Osborn. & Stobæus 
habent, inverſa verborum ſerie. 
Guys οοον,¶r dil. Exempla u- 
triuſque ordinis dabit Noſter; il- 
lius, quem in textu retinuimus, 
Cap. 4. --derrar Lug e j 
& Capite 20, -»= icy % Inyuichy, » 
hujus, quem MSS. exhibent, Cap. 
9. dis yur daand Thc), & Cap. 19. 
ein rene. 

3 Arc eps ed 0 Age 
In prior. Editt. «moCairumy tis os 
0 4e; ut infra, hoc ipſo ca- 


: pite, die eU u Sed ita 


repræſentavi. auctoritate omnium 
MSS. cum «avCaivew regs ma, 
oculis aliquem deſignare, 2 au- 
ctores maxime AN 

riatur ; fic Xenophon — 
IV. -S. rege du a, v 
Toa & Plato in Epiftalis, = $i5 d 
Torrey 470617, Y e TUTY MSC. 
T& pb 91. 

4 Tim «wi % af wx 71g. 
r oi.) Hoc modo conſtituen- 
da eſſe hæc verba ſuadebat con- 
ſenſus MSS. Barocc. B. C. D. & E. 


in quibus tamen male habetur 


yearry pro 3irmty, errore librari- 
orum, qui abbreviatam .- inn 
ſeripturam non intellexerunt. Sed 
in MSS. A. & Trin. aperte viανππm. 
poſt xi, e * A. ſolus re- 


1 


„„ r - wal. ad. as Fm A; 


CuaRAcTEREsS Erthici. YI 


IL 


DE ADULATIONE. 
Dulationem vero puret aliquis eſſe N vitæ 


quotidianæ conſuetudinem, fed quæ adulatori con- 
ducat. Adulator autem is eſt, qui, ſi cum aliquo am- 
bulety ei dicat, Viden ut omnes in te oculos conver - 
tunt? Fit hoc nemini ex omnibus civibus, præterquam 
tibi. Heri in porticu magnum bonæ exiſtimationis tuæ 
fructum capiebas: nam quum homines ibi plus quam 
triginta ſederent, ſermoque inc idiſſet, Ecquis civium effer 
optimus ? & or ſos ab ipſo, & in ejuſdem nomen ſimul 
omnes recidiſſe. Hæc ille loquitur, aliaque his ſimilia. 
Idem ex illius veſtimentis, cui aſſentatur, floccos ſolet 
eximere. Quod ſi qua vel palea vel feſtuca a vento acta 
illius capillamento adhæſerit, tollit adulator; & ſimul reni- 


dens, En, inquit, quia biduo hoc ego te non vidi, ur 


canitie barba tibi eſt referta: atqui tu ſane, qui id æta- 


tinet » inter æο & cel. reliquis | 6 A mribugl@ agyory tf A- 
MSS. non agnoſcentibus. Prius | v1. — ] Auberius legit vav,quod 
---7&70 £1} , To a of To, | [pius occurrit, ſed dd hoe ſen- 
rA ; oi. ſu ferri poteſt. In quibuſdam ex- 


5 Kei Zoe m re Mi fy. "Amro F 
tans dn xopuide. ] Melius & 
concinnius, opinor, ſe habebit ora- 
tionis ſtructura & ſenſus, ſi le- 
gamus & diſtinguamus hoc modo, 
Ku ITMA W AETaN 20 N 
% 491n6ly e. Aliaque his 
ſimilia loquens, ex illius veftimen- 
tis, cut aiſentatur, floccos eximere 
ſole ! Vetuſtiſſimi MSS. _ 
Gilfe A. & B exhibent zpoxogts, 
ur Crito apud Galenum 16. 3. 


Nu Toryc,- cid ren au- 


Air 1 floecum, vel tomentum, 
lang purpurn amaAum. ; 


 emplaribus & H. Stephani editione 
legimus xe, pro ei, 
quod in ve tranſiit in MSS. 
A. B. D. & Editione Camotiana; /ed. 


[quadrat ſab junctwum wow x9%* 
atque adeo hoc ipſum convenien- 
tius viderur quam Tegrar 5. 

7 oe, zn qbeir- r π9πτ²ỹ. - 
N] MS. Barocc. legit- *opgc 5 7 
--<7*Tv 04S » fine interrogatione; 
& MS. Trin. fic diſtinguit —— 


Gpdc in J 8. . 1h HTWTUNM0G65 FONG 


| —. Sed recepta lectio non eſt ſol- 
licitanda. | 


tis 


.melius (inquit Sylburgius) ad Jas 


XII THEOPHRASTI 

To in eee Thu Teine. Kai Argoil@n 5 a 
n, res ANNE o t XEAEUTY, NX * emmvionu * 
ax, x1 Einonuwadgay de, e r, Op- 
Jos! » Kai oxwiarn e, M To 
Ts Uh Se eis To Fopa, s An ob Nndue- 
„S. N fi Tor YeAwrs. Kai rd amamTarla 
ND KATA, Ls dy AUT mapeAIy. Kai 
Tois I'S 015 PMIAG K! drs TU HvEr, PM 
x4; dh, oparl@* aur x O q ei Kpy- 

2 Lage / \ — 

T8 mates ved fE,E¹⅜L ; Kai ouvnws Or d xpoidags 


yg ww 
% 


8 Exutricas dd dx te. ] In] 300 — & «bi dicendi finem 
prior. Editt. nullo cum ſenſu d x- 2. acclamare, Dictum bene! 
r ·˖ cui mendo afferre manum 10 Kal eαπν Harn quest N 
medicã qui tentarunt, reponendo Ita legunt omnes MSS. & Editio 
axi ern, veram lectionem nullo | Camotiana, non mxpcs, ut in pri- 
modo aſſecuti ſunt: cum At ori Editione; ſed MSS. non æque 
fir vox Poetica, & nullibi, preter- | bene — ox&a; U. Pro mxege 
quam apud Homerum, reperia- |* ſcribitur ee ( inquit H. Ste- 
tur ideoque Ionum potius quam 2 ) non male fortaſſe: ſa- 
Atticorum propria videatur. Fe- Jent enim aſſentatores etiam quæ 
licior igirur Caſauboni conjectu- / frigide dicta ſunt, tanquã ſalibus 
ra «xgo7@-, quod re-|* plena, admiratione, acclamatione, 

ræſentavimus ex optimæ fidei ] ac plauſu excipere. Hæc Ste- 
MISS. A. & B. rectiſſime, judice| phanus, ſolito ſuo judicio; cui 
Auberio, & Sylburgio, ut infra | etiam & Caſaubono aſtipulatur 
ier. i. In MS. Trin. eſt Palmerius, in Exercitat. pag. 617. 
veſtigium germanz lectionis, ſci- · Doctiſſimus commentator [ Ca- 
licet du.. Opinabar aliquando|* ſaubonus ] jure probat aliam 
legi poſſe Y Sm 5 Aue,. lectionem, que habet rn 
adulatorem ic. Domini ſui ora-|« Yuxegs eſt enim optima, & ſic- 
tionem nutibus ſuis comprobare ;\© puto ſcripſiſſe Theophraſtum. 
ſed conjecturis nullus nunc eft|« Sed ut DE etiam lector, 
locus, plana enim omnia: quod eligat (quando aliquid mu · 
i aliquid dicat adulatoris patro- © tandum eſt) ateſt etiam reti- 
nus, filentium flatim imperare|< neri meg, fic legendo, Y oxa- 
adulator, & laudare, ipſo audien-| « Jun. Tixegic ! Fnguviont, ut ſit 
te, hoc eſt, coram & IN OS. . acclamatio adulatoris mxps » ut 

9 EI Caſaubonus legit] © qzpa;! Nam ii optimi ſunt 
y 4 , Sed nihil, opinor, | * joci, qui aliquid habent amari- 
ſuppleri neceſſe eſt, cum #x409-|* tudinis. Sed mutatio major foret 
p«yracH non abhorreat jungi cum -V, in Nui, quam 


72 


CuaRacreres ETHICI. 2111 


tis homo ſis, habes, ut ſi quis alius, capillos nigros. 
ſam ſi aliquid dicat Ille, hic vero adulator ſilentium om» 
nibus imperare, in os laudare, dicenti voce geſtuque 
applaudere, & ubi finem dicendi fecerit, Dictum bene! 
acclamare. Quod ſi quem Ille ſale aliquo perſtrinxerit, 
eundem iſte acerbe irridebir, veſtemque in os ſibi indet, 
quaſi riſum tenere non queat. In via ſi qui fiant obvii, 
ſiſtere gradum jubet, donec Ille tranſierit. Mala etiam 
& pyra a ſe empta domum liberis Illius afferre, & ſpe- 
ctante ipſo dare moris habet: atque adeo ipſos oſculatus, 
Probi patris pullitiem ! ait, exclamans. Crepidas ementi 


\ 
4 
i 
. 


. nxee in quest, ideo præ- 
fero doctiſſimi Caſauboni emen- 
dationem. Et merito; opti- 
mus enim ex iſta lectione exur- 
git ſenſus, & totus locus ſic 
vertendus; Quod ſs quem Do- 
minus etiam frigide perſtrinxerit, 
dicta tamen adulator riſu proſeque- 
tur; veſtemque in os ſibi indet, 
quaſi riſum tenere nullo modo 
queat . 

11 Ne n, bv © N d 
i] In prior. Editt. wg d &--, 


Ste- commodo quidem ſenſu, ſed e- 
cui legantia plane nulla. Theophra- 
atur ſtum autem hic iterum ANN 
17. juſſit vetuſtiſſimus Codex A. re- 
Ca- ſtituendo n pro &, quod loco 
am ſuo moverant citimæ ætatis Li- 
18 brarii, cum vim & elegantiam 
lic- duplicis negationis haud aſſeque- 
m. rentur. My & eſt loquendi for- 
or, mula ſcriptoribus Atticis notiſſi- 
als ma; fic inter alios quampluri- 
-U- mos Ariſtoteles, Ethicorum lib.g. 
Kane To owpegruc Civ wh #, nd Tos - 
ſit Avis, à Me v views Modeſte vive- 
ut re pleriſque hominum, juvenibus 
int br eſertim, non eſt jucundum. Et 
i- Demoſthenes Contra Timocratem, 
ie memes ah i , gay 1 


| Him dures, ſc. vr. Plato denique, 
in Phedone, pag. 67. Mh e, gap 
* ipd nec); wu & νẽꝰ. F. 

12 'Emgirae νν oa} Vocem u 
4er, quæ importunius hic irrep- 
ws, wo Nagra, delevi no. 
ritate MSS. Gallicorum, Barocc. 
& Trin. ſuffragantibus Stobæo & 
Edit. H. Stephani. Rectius, opi- 
nor; majorem enim N Do- 
mino ſuo facit Adulator, ſi ob- 
vios ad incertum tempus, quam 
parumper tantum, ſiſtere gradum 
jubeat. ; 

13 Kit ovvensur@- It Alg] 


lici habent cu, waroc M xpunibag, 
eodem ſenſu ( inquit Galeus) quo 
Cap. 5. dixit Tegs mes aeg, 
& Cap. 23. n mic Nr. Hæc 


mendo cubare, & legendum eſſe 
9 ourard ETI xmawide;, Cres 
pidas Eriau ementi fi comes adfu- 
erit; facilis eſt lapſus ab ETI in 
EN, præſertim in literis majuſ- 
culis. Recepta autem lectio AE 
ſtare poteſt, ut, ex? proxime 
— * , I ee, & 
alibi. x 


— 


f 


MSS. Barocc, Trin. & omnes Gal- 


ille; ſed mihi videntur MSS. in 


11 
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7 wid ngen Elva h 7 Camdnual, 
Kay elo Fpas ma 
lb dx, om n or ref * areopenagy on 
* D Jeng. * Ati Re. 3 


oh 5 arcade 


el Naxornooy Auers «mile. Kai F ci rd 


1@> exrcureocy I obo 5 


* Ru ei re, Qs 


MaNaxch tools! L dpa m F 7 2070 mange, no, 
Ter! 2 @s Xpnavy 631; es ah Sa” jen piu, i 


* SA n C, & 


plus TOUTE. A, rc T3 25 egen fl, 
x eis Oreway SMSAETOY, 


eiteo* 


HAS RUTA % 


Ja- 


ls S AzAan, 


Ka, 7 meudos oy ref Jed dec 4 7% | DESIH- 


OdAaa, avT% Pa 


Tal, Kai Thw oixiay now 


& euer % T 47755 & D νν . XX TW 


chic bio ei. 


To ved io, oy XNA d. Gel 


Neclor O uli AK | AZoovla % * 60 rei- 


daD vaonaubdy. 


14 nesd esu tre] In MS. 
Osborn. read eEm x tin, ſed MS. 
Vulcanii, ped expuwr ( mv. | 

15 Ngo. TIpoon yſ AN fer- 
ri poteſt, (inquit Sylburgius ) 4 
quis tamen Tpiryſexg malit, 
Paulo ſupra Tp) exe? - fruatur — 
Judicio. Sic certe Auberius & Ca- 
ſaub. ſed cum vulgata lectio com- 
modũ habeat ſenſum, & MSS. ni- 
hil mutent, relinquendam cenſui. 

16 Kat mrggry{uircey mi, 'Qc as , 
Azugc bh,] In prior. Editt. mag | 
Ker, frigido admodum, aut po- 
tius nullo, ſenſu; MS. Barocc. 


Trex unrO , ſed margaret uiruy , 
quod aliqua exemplaria præfe- 


- ui var ſic optimus exurgit | 


ſenſus ex omnibus convivis vi- 
num primus laudare, & ex omni- 
bus accumbentibus prinius dicere, 
Ut tu molliter comedis! Caſaubono 
non improbatur Viri docti con- 
jectura, reponentis i πτ e pro i Giſcʒ 


ita ut ſenſus fit, Quam molliter 


tuos conxivas excipis ? H. Stepha- 
nus notavit in nonnullis MSS. 
legi # d˖r fine admirationis 
nota, ut in Stobæo & Oporini. 
17 EI GnCanedy Hν,ẽE)u 1 in 
cel SHI eu auToy*] Pro CAN 
quod priores Editi repræſentabant, 
— MSS. 4 B. & Barocr. 
ſui Be in quibus etiam 
— igt pro oeirtinat, Ca- 


91 Cn, uebi, 49 


runt, magis placuit: : ita ut vo- ¶ ſaubonus videtur legifſe euro», ſed 
cabulum ver in præcedente omnes MSS. an cum ſpiritu le- 
ſententia repetatur hic 479 e ni. Totum autem locum fic verti 
cum 7*2xx{4410 , ut ibi jungitur | velim, Quarere etiam amat nun- 


T. 


0 LS — 2 
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a. 


CHARACTERES ETUHICI. xy 
ſi comes affuerit, pedem dicet ipſo calceo eſſe concinni- 
orem. Adeunte Illo ad amicorum aliquem, curſu præire 
| aſſentator, & huic quidem, Venit Ille, inquit, ad te: ſta- 
timque reverſus, Ego, ait, de tuo adventu præmonui. 


4 - N nr 
pd Sane etiam quæ ad muliebre forum pertinent, 
of 6 Mdidicic iſte —_ ſedulo & diligenter 5 Nec- 
> Os non ex omnibus convivis vinum primus laudare: & IM 
oat, ¶aſſidue aſſiſtens, dicere, Ut tu molliter oamedis 2 & de 
„is, que menſe func appolita,aliquid attollens, Hoc vera, 
a" % ait, quam bonumeſt! Querere.etiam amat, nunquid Ille 
Jb. frigeat: nunquid tegi adbuc & amplius amiciri velit: & 
1 quidem hæc dicens, ad aurem hominis ſe inclinat, eique 
(liquid inſuſurrat: in eundem etiam, dum alios alloqui- 
1 tur, oculos defixos habet. Pulvines in theatro puero ad- 
dne emptos ipſe ſubſternit. Domum ait bene & ingenioſe 
i TW fuiſſe dimenſam & ædificatam: agrum diligenter conſi- 
tum: imaginem per eſſe ſimilem. In ſumma, aſſentato- 
el rem ſemper videas & facere omnia & dicere quæ audien- 


bus putat fore grata. 8 6 


plies aum rooperire ſolet adulator. ; 


quid Ille frigeat, & utrum majori 7 
veſtium copia amiciri velit, & am- 
Hoc ſcilicet officioſe facit aca, 
quaſi in ſalute Domini tota ipſius 


Prius , quod male a Librariis 
profectum, ut congrueret cum 
ais, quum non aſſequerentur 
orationis ſtructuram mm N- 
ms Y reg Her & zag; SrorepCany. 


verteretur. — 6 facere mmi & Aicene BI 


18 Nee, VYougiGen. ] bn 


7 


iam M dh σν̊. 


aui grata fore arbitratur, i. e. Regt 


vetuſtiſſimi Codd. '&optime 
notæ A. & B. ſuccinente Baroc- 


vetuſtiſſimo MS. A4. ſcribitur uo. Hanc certe lectionem exhi- 


19 . yagceiibas. e,. ] Ine. 


xvi TukORRAS 1 
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H N AD tn 4 Naas ND HaxpEn N as 
L e9Aurk nw. OF AN wi ey, olns 
| s pl vdr, TYT NIA bees ole, apd- 
Tor 4% & Lahr Yuvangs uni rynapuN tins ) 
S yuxmos eiu o., Tam Mnyonah' ty on d. 

em ref N Te bx NEN D EIN) 
merurat@ 7 Tex ſuatr@r, Ne os won . 
mpdepoi eic ol r dH 7 appeiar Ly @s den 
ol cpο O TH dt Y, 95 Wo EMU 
por Zr , Thu Nd ay Cr, Q πũã.i MNI f 
har Y, 6. aromoder 0 Zs *UNop M, Tr o TH 
yi Bea rogny, K, 5m arypor eis vewG wp: 


\ e 3 \ — \ e 7 
ou" , as N., 651 To CW &, ws ju 
pwuonelas l) lu Ig dent. Kei, [Noon tion wins 


Y gde; Ke, Kits nur. Ke, Tis sgi wes 
oj,LtEt Key C. ms dr wh & H. 
Ka, ws Boydpopuar®» wp 61 mw Mugneia, Ivan 
Jh. N AmarVeca, TIae Ns) G Je 1 Ar 4. 
vp Au,? IIa head q Ni T5 TorgTys 7 


1 Ade In MS. Trin. dd Ke, 
ut Ariſtoteles Ethic. Nicomach. lib. 
Zo cap. 10. 

2 Tis ic gurauxs] MSS. A. B. 
& Barocc. ® eres, male, ut vide- 
tur, pro avred- 

3 Eim 5, 7pop3110-] Ita exhi- 
bet MS. D. ſuccinente Caſaubo- 
no, ut videre eſt in verſione: prius 
: $778 di. . 

4 Tag Moir] Ef fo Fupiter 


PLUS luerit, &c. Hane vocem, 


quæ pleniorem & elegantiorem 
enſum facit, debemus optimo 
Codici A. 

5 Kai, om dev vic vine qupyir() 
Aliter repræſentatur hic locus in 
MSS. Barocc. & Trin. Stobæo, H. 
Stephani, Auberii, & Sylburgii 
Editt. x d dee dic rm 94up)i» 
of. Trap] poſitum eft as paſſi- 
vo nde, inquit Sylburgius. 
Auberius duplici modo refingit; vel 
jungit cum præcedente ſententia, 


app 


CHARACTERES Eratct. XVII 
III. 
DE GARRULIT ATE. 


Arrulitas eſt longorum & inconſideratorum ſermo- 
num effutitio. Garrulus autem ejuſmodi eſt, qui 
vel apud ignotum, juxtim ei aſſidens, uxoris ſuæ 
laudes prædicare inſtituat: deinde, quod præcedenti 


nocte ſomniaverit, id narret: tum quæcunque in eœe- 


na ſibi ſuerint appoſita, omnia ſigillatim recenſeat. 
Mox vero, ubi incaluerit, homines hujus ſeculi dicet 


eſſe antiquis deteriores: frumenta in foro vili væ- 


niſſe pretio: peregrinos eſſe in urbe quamplurimos: 
mare ſtatim a Dionyſiis patere navibus: &, fi Jupi- 
ter pluerit, eorum quæ terra conduntur meliorem fo- 
re proventum: ſeque agrum ſuum in ſequentem an- 
num eſſe culturum: ait etiam vivendi rationes eſſe 
perdifficiles: &, quum Myſteria agitarentur, Damip- 
pum facem omnium maximam ſtatuiſſe. Quærit eti- 
am, quot ſint Odei columnæ: Et, Heri, ait, vomui. 
Et, Quotus hic eſt menſis dies? Quod fi quis patien- 
tem ſe præbeat, nunquam ille ab eo diſcedat. Nar- 
rabit Myſteria menſe Boëdromione, Apatutia Pyanep- 
ſione, Poſideone vero quæ ruri agitantur Dionyſia, ſoli- 
ta celebrari. Id genus homines demiſſis manibus, gran- 


& legit — c, Y # ger ele 
un 54@ppa7yy vel, cum Caſaubo- 
no, ut in textu: quæ lectio ſa- 
nior videtur, & MSS. Gallicorum 
auctoritate nititur. 

6 Il:o9dtwrOr 5 mw x97” dyprs Ar- 
972] Caſauboni nota ad hunc 
locum vapulat a Palmerio in Ex- 
ercitat. pag. 617. Cujus verba, 
quoniam hic apponere non pati- 
tur brevioris pagellæ ſpatium, 
caput ultimum fequi juſſimus. 


7 Tizezotiozrree dy Ii v w 
c-] Ita, pro mwrexovionym 5 yh, 
reſtitui ex optimæ fidei MSS. A. 
& B. ſuffragantibus Barocc. & E. 
in MS. C. D. & Trin. tranſpoſitis 
voculis - -. Sed in margi- 
ne MS. Vulcaniani, variantis le- 
ctionis nomine, ponitur 7wex5- 
carr Ni & —— 
wien mu exhibet item Twex5worrm 
in margine autem is. magrutionym, 


Elliptica quidem videtur hæc lo- 
B | dique 


XVIIL THEO PHRAS TI 


| @riporr 4 AES emradlicny ins - 


& EN eh Ep 8 ouwapxiicyay mois win 
AL, WHATS 078 Nayooxsam. 


cutio mwexrtionyma--TEc mrs 7 | oft, moleſtum aut garrulum excu- 
age, ſecundum receptam ſig- tere ac ſubmovere; vel admitta- 
nificationem verborum Twgxovo tur uεiðνiε, quod MSS.Pwlc, 
& amanuiTſoye, quippe quz intran- | & Osborn. exhibent, quaſi ne- 
ſitiva ſemper ſint: Caſaubonus | wr#vm ſemoventem; ſed nunquam, 
ſubſtituit 844” poſt 41Ieg9mwr, ut | quod memini, occurrit watg/gnu 
in illis Ariſtotelis, a Duporto ci | iſto in ſenſu, Liberum cuique ſit 
tatis, Oudzjuds Y dv dppbgne were | judicium. 

Nox dle mrezontioarn. Iſtam | 9 A ν¹ e-] MSS. C. D. E. 
certe vocem, aut ſimilem, ſup- Trin. & Editio Camotiana ha- 
pleri neceſſa eſt, ut conſtet ſen- bent π¾·’u - ſc, a verbo Tvpiora 
tentiæ ſenſus, & ſyntaxis; niſi ( inquit Sylburgius ) 4 quo etiam 
vue, tranſitive ſumatur pro | «Tvps£iz. Sed retinui a π eier, cum 
«moovic excutio, ut noſtrate lingua | occurrat apud Galenum Kam 
dicimus To ſhake off a man, id | a. 
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1A] Quædam exemplariaj 2 H danw ul wndint Snvugotn 
habent gavPawnrio%* quod e- wire eν,i e] Vocem uu. quæ 
legantius forſan, cum de partibusſ in prior. Editt. deſideratur, reſti- 
corporis minus honeſtis loquatur. Itui loco & wire, auctoritate om- 


ſoup, 
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 CHaARACTERES ETHICI. x 
dique gradu, fugiat oportet, quiſquis febre carere volt. 
Difficile enim eſt cum iis durare, qui neque otii neque 


negotii tempora diſtinguere norunt. 

10 *Ep2oy 7 auy 2px470% wie 4 r ſed MS. Trin. divi- 
n x h avedu} ν,iʒ en ſim o dpraiey; mae , Quaſi tranſ- 
Cum hoc verbum ovrzpxiaues fit | polita eſſent verba, pro 4:4i5; 
ime} Mio nec alibi, quod ſci- | 9w , . Saltem , ſi = analy 
am, reperiatur ; aliquando puta- | retineatur, vertendum yidetur, 
vi, pro avrzpxaiay » poſſe reponi| non cum tis durare, ut Caſaubonus, 
012074 vel aura; colligari, ut] ſed iis acquieſcere vel eos patien- 
hic fit ſeaſus Moleſtum enim ter ferre aut eorum ſocietatem to- 
eft iis colligari, & c. Duportus con- | lerare, ut Auberius & Duportus; 
jieit . vel auy2ptox4c7, | dpxcichar enim eſt d5amdr, gv pyeir, 
ſed nihil mutandum cenſet : cum | contentum i, acquieſcere. Deni- 
enim ſimplex «px, frequens fit | que vetuſtiſſimus codex A. mu- 
& uſitatum, facile fuit veteribus tato verborum ordine 
prepolitione præfixa facere com- wire He; . xonlw , ſed hoc 
poſitum. MSS. conſentiunt in] parvi refert. 


IV. 
DE RUSTICITATE. 


0 RE vero honeſtatis & decori ignoratio videri 
| queat. At ruſticus eſt, qui haufto pharmaco in 


wes concionem nihilominus prodeat: quique unguentum non 
12 ſuavius fragrare thymo dicat : calceos geſtat pede gran- 
* diores: voce etiam alta loqui ſuevit. Amicis neceſſari- 
Nuss iſque ſuis parum fidens, de rebus maximis ad famulos 
s reſert: quæcunque in concione audivit, omnia mercena- 
J- riis ſuis, qui ruri apud ipſum opus faciunt, enuntiat. 
.O Sep: etiam veſte ita ſupra genu ſubducta ſedet, ut denu- 
upt- date corporis partes conſpici queant. In via aliorum qui- 
- dem nihil admiratur, neque ulla re percellitur: ſed ſi 
* 5 
07 mum MSS. Sed Codd. Vlc. & f Hæc verba, & wie sdb deſunt 


Osborn. habent «Mev uþ waln,}in MS. A. & Editione Camotia- 


1 

hh & vetuſtiſſimi Gallici non agnoſ- | na. Disjunctim autem zr. 4s, 
— | cont Tavugitety, modo antiquo, ſemper ſcribere 
= 3 Ey mls öcbir. zr dy 5 idn--]tjufſerunt MSS, A. & B. 
25 "B's bovems 
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4 Aevg] Ita repoſui ex opti- us) cujus gloſſa in margine erat 
mis MSS. modo memoratis, ad | z487®-. Vide Heſychium v. woy- 
votum Caſauboni, qui conjecit | vo Sed in MSS. A. B. & Baroce. 
ſubſtitui debere pro dds. deſunt +* x mr = , male, 
5 epd, Ah, ] MS. Gallici| ut videtur. 

vulc. & Osborn. habent weipay | B 'Ymuxgora] Ita fine dubio 
ſuffragantibus Stobæo & Edit. Ca- legendum, cum Caſaubono, qui 
motii; {ed nihil mutatione opus} vertit ipſe auſcultat; forte 
3 melius— ipſe reſponſum dat: nam 
65 Ker) anion; pul 2071s wie i- Cana non eſt tantum ſimpli- 
Joy man » ain mn di.] In | citer auſculto, ſed quicunque ad 
prior. Editt. 4 avrs ww Het, fores accedit daturus illi qui cas 
nullo aut frigido admodum ſen- | pulſavit reſponſum, v di- 
ſu; in MS. Barocc. ers, male|citur ; ut apud Plutarchum in 
ut videtur pro aurs, ſpiritu aſpi- | Sympoſio, oi d 6 params 
rato. Sed nec ita ſinus & inte-| zovors rlu) Yep, vim md s- 
ger eſt locus; quare, aut legen- | ozyn $iowſyeinan, ge 7 ain, h di- 
dum, cum Caſaubono, 4xizm pro | N t fsrum. Vide etiam 
e N aut inferenda eſt vox u- 4Forum Cap. 12. Verſ. 13. In 
meeiy poſt are, & fic vertenda priori Editione imuxgow, quod 

ſententia S poſtquꝭ m cum huic loco nequaquam quadrat. 
ancilla ſua molnit, tum alits om-| 9 O ene To geoor) Pro 
nibus domeſticis, tum ſibi etiam ipſi ou ita exhibent MSS. Gall. 
victum metitur; quod maximum Barocc. & Trin. magis Attice, ſuf- 
eſt ruſticitatis indicium. fragante Sylburgio. Sed mihi ele- 
7 EH N Þ xipmy  x64arl gantior videretur orationis ſtru- 
rue e! Quædam exemplaria | tura & ſententia, fi hoc modo 
habent See, Tk Iyer & locum diſtinguere & legere lice- 
MSS. C. D. E. Trin. Vile. & Of-| ret, 037, ,- v awetor, Hens 
born. pro xe legunt TW Serv. e cuſtodi agrum, &c. ita ut 
Forte olim * wry, (inquit Ga!c- | Ruſticus canem ſuum alloquatur, 
| EM 


XA 


CHARACTERES ETHICI. xx1 


povem, aſinum, aut hircum viderit, ibi homo gradum 
ſiſtere, & contemplari. Quumque aliquid e promptua- 
ria cella depromit, decerptum inde fruſtum vorat: & 
vinum meracius potat: diligenter interim, ne hoc an- 
cilla panifica reſciſcat, cavens : deinde vero cum illa mo- 
lere, & quæ ſunt ad victum neceſſaria, tum ſibi, tum 
univerſe familiæ parare ſolet. Inter prandendum jumen- 
tis pabulum objicit: &, ſi quis fores pulſet, ipſe auſcul- 
tat. Vocato etiam cane, & ejus roſtro manu prehenſo, 
Hic, inquit, & agrum, & domum, [ quique in ea ſunt 
omnes] cuſtodit. Argentum quod ab aliquo acceperit, 
quaſi tenue, aut nimis — ſolet rejicere, & ut alio id 


quaſi mandata intelligat ; quod i cit, quod difficilis & nimia ſuſpi- 
ſummæ ruſticitatis & maximi ſ cione laborantis eſt.” Sed recepta 
ſtuporis indicium. Sed hoc agri- lectio ferri poteſt. 
colis familiare eſt; & verba, ut] 12 Al uÞ N . 5), Y nee 
dixi, reſtituta optime congruunt [4us dm] Arridet Caſauboni 
cum præcedentibus, 4 2 Tego- & Duporti judicium, qui locum 
4hi0 par G c. Vocis r. ad [hunc, aut mutilum, aut ſaltem, 
ſccundam perſonam relatæ pluri- more Attico, ellipticum eſſe cen- 
ma in 4criptoribus Atticis exem- ent. Caſaubonus legit & ſupplet 
pla; ut Ariſtophanes, 18 Fr, -N A, If), Y ved ine 
4aHgνντ awthy wes Ain, Age tu! ãι,jꝗa d H- ·Ü aut alwi ννj&uax · 
inclama eum mihi magna voce: & [h. e. ut Duportus totum locum 
Sophocles in Ajace, Odù rec, oi pms, |refte vertit, Nammum, quem 46 
Heus tu! te appello. | aliquo accepit, reſicere ſolet, di- 
10 Ti oi] In prior. Editt. li |cens vilem eum eſſe, & reprobum, 
lia, rc 25. Sed poſteriorem | paſtulatque ut alius pro eo ſibi de- 
iſtam <Rexw delevi, auctoritate| rar vel ut alius pro eo 
SS. Gallicorum, Baroce. Trin. ſcammutetur. Quod fi permutatio 
Vulcanii & Editionis Camotianæ.vocum Xiar aÞ in aizwr durior vi- 
Et ſupervacanea quidem eſſe hxc [deazur, videndum an concinnior 
verba, quis non videt? fi enim ſ ſit altera emendatio a Caſaubono 
domus arcte cuſtodiatur, omni- | 1llata, xi x&wr MA —pro 
no neceſſe eſt ſalvos eſſe ab ex- NN e Mes aver. Denique, ſi 
ternis injuriis qui intas & in ea] neutra iſtarum correctionum pla- 
ſunt, Si quis tamen retinere ea| ceat, dicendum forſan erit, cum 
malit, tanquam per imiaar| Duporto, non tam longe abhor- 
zddita, id per me ſicet. rere a genio ſtyli Theophraſtei, 
11 Tizex Ts Nc In nonnullis nec a conciſa illa brevitate Atti- 
cemplaribys reperitur N, cx dialecti, vocem p7xwr aut Niger 
later accipiendiun ic. pecuniam in priori ſententiæ membro, & 
ruſticus quali vilem ſæpius reji- in aut Ne in poſteriore, per 
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ellipſin deſiderari; & totum hunc 
locum ita conſtituendum eſſe — 
Nia up NuTEgr 41) gdoxwv.--aut--At- | x, 
Yor, % trvggy dug q, , airy 
aut - Me Quod mihi, fate- 
or, non prorſus improbandum 
videtur, cum mutationes verbo- 
rum a Caſaubono factæ ſint du- 
riuſculæ, & univerſi MSS. recep- 
tam præferant lectionem. Vide 
Duportum- 

13 K 41 νν Zepreoy Ex,prow] Ita 
repolui, ad mentem Caſauboni, 
ex conjectura & MSS. e quibus 
B. & Barocc. % To XEgTE2 EX phovw, 
ſine vocula 81, quæ, ob ſimilitudinẽ 
literarum cum voce ꝙ, facile po- 


[tuit excidere; ſed MS. A. ple- 
nam exhibet ſententiam ——— 

« To dee Lyprow ubi 25 ma- 
lk poſitum pro rs videtur, er- 
rore librarii, qui aut vocem 
dyzyrs5s dictantis minus rette 
cepit, aut 74 encliticum prorſus 
ignoravit. Emendationi noſtræ fa- 
vet Stobæu s, cu jus codices repræ- 
ſentant 8 —. 

14 Tei 7 run Caſaubonys 
facile vidit aliquid hic deeſſe, & 
ſupplevit amaTHy ante Ta Tm" ſed, 
tanti viri pace, malim «4mmtiy 


rejici ad finem en x1c, poſt d u- 


TvVizy arzpuprroxoper®”, unde nul- 
la prorſus difficultate potuit exci- 


E, 
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N em To een „dine @DxoxBuani. 
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1 O ixavac, 4ugoTiexts Talc | 


e un apiirer,] In hac le- 


Rione, licet ſubobſcura, conſen- 
tiunt omnes MSS. ideoque re- 


ano 
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CHARAGCTERES ETHICI. xxit 


ſibi mutetur poſtulare. Aratrum ſi cui forte utendum 
dederit, aut cophinum, aut falcem, aut ſaccum, nocte 


| intempeſta illa reperet, ſi per inſomnium fuerit eorumre- 
cordatus. In urbem cum venit, obvium quemque inter- 


rogaus, Quanti, ait, pelles & ſalſamenta vænibant? &, 
Nunquid hodie ludi novam lunam adducunt? Dicit 
etiam, ſe, ſimul ae deſcenderit, tondere velle. Idem can» 
tare in balneo, & clavis calceos ſuffigere, &, quia eadem 


via erat, ab Archia ſalſamenta accipere, ac portare ipſe, 


moris habet. 


dere, cum duæ voces p Aen. © riieo tempore celebris. Ibidem 
tes eandem initio literam fabeant; |f nota r ,, quum paula 
& hoc modo numeroſior auribuſ- |* ante præceſſerit To igtxO- fi 
que gratior exurget periodus. quis w Te4xue malit, non ro- 

15 Eie du xgraCairer ] Rectius] clamabo: quia fic pars ſeu to- 
«12Ca/ywr ( inquit Galeus) cum] mus ſignificabitur. Pollux tra- 
"Av ſit anger Ei oppanitur ] dit Atticos neutro genere 73 
Peiræaus, unde apud Platonem mex dicere, Iones autem & 
n C¹ $16 ragged. Dorienſes + N. SyLBUR- 

16 Nap 'Apxju rde mg xe] O-[eius. Eadem plane de voce 
* porinus pro r Apxiv in mar- w . dedit Galeus, ſed diſſi- 
gine ponit 474 Hex. quæmulato Sylburgii nomine. Sto- 
* {criptura non video quid ſibi] bæus habet utramque lectionem, 
velit; niſi forte referre voluit|ſed poſterior «79 ge qui 
n Bexxior@r, ſuper brachio. Cu- | aliqui Codd. præferunt, Auberio 
© juſinodi civilitas infra notatur |placuit, nec prorſus improbatur 
© cap. 22+ ſed forſan Agxi no- Caſaubono: alterutra ferri poteſt, 
men eſt proprium menta- 


V. 
DE BLANDITIA. 


Landitia, fi quis eam definire velit, eſt congreſſio pa- 
rum honeſtas voluptatis illecebras habens. Blandus 
vero is eſt, qui e longinquiore ſpatio aliquem falutare, & 
virum appellare præſtantiſſimum, fortunamque ejus ad- 
mirari ſoleat, & utraque manu prehendens, non dimit- 


tinendam cenſui. Nec enim ſuf- | 5a pro Sdavαν, ee, cum den 
fragari queo reponentibus 4@w«- | barbarum ſit, nec apud purioris 
B 4 tat: 
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2 T'65 09012 Axes N N v Aud BY: 2 1. 


S De Ovi, . * pio le 


NED Kay * 400 


49e N des Nara. DegopaTay F Je we 
yaoi! Cy T gms 2 Feen, & g d ene Can. 


ævi ſcriptores (fi modo ullibi) 
reperiatur- Quod ſi aliquid mu- 
tari neceſſe videatur, ad meliorem 
fenſum procudendum, aliquando 


putavi deo rolls, a dom, aduloy, 


ſubſtitui poſſe. Sed nihil muto 
aut pronuncio. 

2 Oey, in iz u“, fe) 
Ferri quidem poteſt hxc lectio, 
ſed multo concinnior eſt quam 
pretert unt MSS. A. B. & Barocc, 
in wv, forte pro 5 any ir 


Facilis enim in ſcribendo erat 
tranſitus ab ETlaver ad ETI. 


3 Iya xouvos 27) a5. ] Sana eſt 
hæc ſententia, & ſenſum habet 
non incommodum; ideo nihil 
immutandum exiſtimo. Vetuſtiſ- 
ſimi autem codices A. & B. legunt 
ive Koe dle 7% Af. quz lectio fi 
admittatur, vel 26 pro Tis ſumen- 
dum, ſubintell. ei &, ut in N. E. 
oval u pro oval nya vel map- 


Are arbitrandum. Sed, ni plu- 
rimum fallor, ſub hac MSS. le- 
ctione optima hujus loci latet 
emendatio; nam pro EIEEINAI 
—lego — EIZIENAI. Sic voces 
conjungendo, & unius literulæ 
ordine mutato, pulcherrimus da- 
tur ſenſus u communis utriuſque 
amicus cauſam diſceptare videatur. 
El, verbum forenſe notiſſi- 
mum, ut #irz + azirz--Tlw yea- 
, & Noltro uſitatum Cap. 14+ 
dixlu gd yr, N Tank vimivar - 
xwv, Nec difficile fuit Librariis ex 
EIEIENAI facere disjunctim EIS 
IENAI, & cum JENAI nullum 
hoc loco ferret ſenſum, in EINAI 
permutare. Plurima iſtiuſmodi 
menda, vel ex incuria, vel auda- 
cia Librariorum profecta, i in MSS. 
occurrunt. 


bouus corrigit, ) reit rd fim. 
| * 


4 K Tec Ft 5 im] Caſau- 


9963 tr Ba 
Sg. 8 KSISITE 


2 


. . 


tum cui adeſt, ſed adverſæ 


cum aliis jocans, En utrem, 


ſia vero illa frequentat, in 


5 KCS 3Nghions mh maidVa 1 
„%] In MS. A. B. & Barocc. 
lic habetur hic locus 
uh ou verious meh maidiz TW 6m 
dei vor igt ia: male ut videtur pro 
A N MN inte vel --2axtom: 
1 Teidiz rege Mid eiryer 787 
rogabit cenvivii dominum ut libe- 
ros ſuos ad poſtcaentum vccet. Sed 
recepta lectio magis placet, cum 
o JET in præcedente ſenten- 
tia occurrat, & tam cito repeti 
elegantiæ Theophraſteæ non bene 
congruat. 

6 Kt $1710112, pros ouxs d udb- 
Trex %% TW meeeh,) Pro 4 
malim & EISION TN, præeunte 
Caſaubono atque illis ingre- 
dientibus. Vel ſaltem tollenda diſ- 
tinctio inter $9751: & pron. Ga- 
lens pro ovas 0uiirrgp-- legit — 
e ou nw 3uorimagg Sed nihil ſup- 


CHaRACTEREsS ETHICI. 
at: ſed aliquantiſper comitatus, quærens quando fit il- 
lum viſurus, vix tandem domum revertatur, ejus inte- 
im laudes prædicans. Idem captus arbiter, non ei tan- 


XXV 


etiam parti, ut communis 


utriuſque amicus habeatur, gratificari ſtudebit. Peregri- 
nos juſtiora quam civeis loqui dicet. 
tatus, convivii dominum, ut liberos ſuos vocet, roga- 
bit: atque illis ingredientibus, negabit ficum ficui 
tam eſſe ſimilem, quam illi ſint patri: deinde eos 
ad ſe vocabit: oſculatuſque, ſibi aſſidere jubebit: & 


Ad cœnam invi- 


inquiet, En ſecurim: alios 


in ſinum recumbere dormientes, quamvis onere grave- 
tur, ſinet . Comam ſæpius ſolet tondere; dentes ni» 
tidos habere; veſtes, quæ uſui adhuc eſſe poſſint, mu- 
tare; unguento uti. Ac fori quidem in eam maxime par- 
tem ventitat, ubi ſunt argentariorum menſæ: gymna- 


quibus ſe ephebi exercent: 


7 Kal reger £ijom] In 
prior. Editt. 4 agger32;5 -, pr- 
Mena. -, que Caſaub. vertit —de- 
inde eos ad ſe wocabit : ofculatuſ- 
que, Sed hoc modo re- 
finxi, auctoritate MSS. A, B. Ba- 
rocc. Trin. & Vulcanii; ſenſus eſt 
deinde eos ad ſe vocatos 
oſculabitur. ſibique Cc. 

8 Ilzp eiToy x#9owm} MSS. A. 
B. & Barocc. pro e exhi- 
bent * diνάν, ( juxta ſe ſiſtet, 
ſenſu ſatis commodo; ſed vulga- 
tum wagis placet. | 

9 K Cline] In clariſſimi 
Caſauboni ſententiam non poſ- 
ſum non deſcendere, exiſtimantis 
hæc, & quæ ſequuntur ad finem 
Capitis, non eſſe hujus loci, ſed 
partem alius Capitis, cujus initi- 
um delideratur, de Oſtentatore ni- 
mium elegante. Vide Caſaubonum. 


plendum, judice Caſaubono; quẽ 


vide. 


10 Xpiopgmln MS Trin. xei eu. 
in 


——̃ EI I IO 


XXV1 THEOPHRASTE 

& Je Yeames AH a, or ay y Jay r r 
rem. K  anopacur avrd add wnde, Fer 
d eis BuCarmos 3 GngnAua. x» A e Kut, 


tis Kilo- Y Wi YpenThory eis Pödbr v ala 


V, Tos C= TH a dali, Ahl xl os Y i- 
Sc Joes deus, N b noc 14 Zueau- 
ads Mares, % ergduss a7paydnss & Ouel- 
axes T Troſyuxay ννν, 2 genre F o 
E Aancdcipicrsz N avadian £xeoay Tlipoay H 
us Y atAiNoy TAG Eaxoy x0 c, Y O- 
Nee A Tyr GEdia pay ach Tois SN tl voz 
ob, ig 0 gui, TOS dpH¹α,ðAt/, Nd xb Y 
* 7 e ” iN. a 3. 

X; autos This dee eo Uepoy ird, £76 r emu 


11 Vr &» ] Ita MSS. Gall.dif- 
junctim, more antiquo. 

12 Aye wird] Omnes MSS. 
& Stobæus habent «wro, ſed re- 
cepta lectio magis placet Hen. 


o. 
13 Emod\pgdz]Caſaubonus ma- 
lit ev fla, & rectius, opinor, 
licet Codd. univerſi reclament ; 
nam rus» quantum adhuc 
ſcio, nihil aliud eſt quam manda- 
tum per epiſtolam, non munus mit- 
tendum. | 

14 Timpe] Hanc vocem ex 

plicat ſcholion iſtud 


| eimnO- we iv , in mar- 


gine MSS. C. & Irin. deſumptum 
ex Theocriti Scholiaſte ad Idyll. 3. 
werſ. 2. In Cod. D. initium ſo- 
lum alterius ſcholii poteſt legi— 
&wereis N ouveyr, ad Caſauboni 
verſionem; cætera deleta ſunt. 
15 Ougeiygs F pegyſu Ay awe] 
Pro Overzxsc, quod in Oporini 
& S$tephani Eddit, legitur, Ca- 
* motiana habet O, ſuſpi- 


cari aliquis poſſit, veram ſcri- 
|* pturameſſe Seit ut quem- 
© admodum hic celebrantur co- 
lumbæ Siculæ & ſcipiones Laco- 
nici, ita commendentur etiam 
* lecythi Thuriacæ. Apud Ste- 
* phanum ſane Byzantinum, a 
Ou uU eſt poſſeſſivum Ovgczxce 
SYLBURGIUS, MSS. D. Trim 
& Osborn. habent O,, ſed 
repoſui Ovgezxgc, ad mentem Syl- 
burgii & Caſauboni, ex optimis 
MSS. Barocciano & A. B. Inquo- 
rum poſtremis, pro ſolito abbre- 


2 
FW more, ſcribitur Oeaaadt 
nam 1d literis ſuperſcriptum 
ſemper eſt pro diphthongo u in 
Codd. MSS. quod fallere eos po- 
tuit qui legerunt Oveczzas- In 
marg. Cod. C. iſti voci affigitur 
hoc Scholion --«-v Tire & & 


x98 Nagiperons fs nar ve 
& fimilis notulx veſtigia ſuper- 
ſunt in marg. Cod. B. Hinc au- 
tem facile patet, quam nullo ti- 


nya 


CuAxAcrzxgSe Erurci. xxviI 
in theatro autem & ſpectaculis juxta ipſos prætores ſe- 
det. Idem in foro ſibi quidem 3 amicis, qui 
Byzantii ſunt, mittenda munera emtitat; necnon La- 
conicas canes, quas Cyzicum; & mel Hymettium, 
quod Rhodum mittat; atque hæc ſe facere ſuis civi- 
bus narrat. Præterea ſolet idem ſimiam domi alere, 
ſatyrum emere, & columbas Siculas, necnon dar- 
cadios talos, & Thyriacas ampullas ex illis que forma 
ſunt rotunda, item haculos ſi ve ſcipiones ex obliquis 
Lacedzmone advectos, necnon aulæum cui fint Perſæ 
intexti: habet etiam idem parvulum atrium pulvere 
palæſtrico reſperſum, & 1 atque has ædium 
ſuarum partes ſolet ille obvio cuique, vel e philoſopho- 


rum grege, vel ſophiſtarum, vel eorum qui ſe armis, 


aut muſico cantu exercent, commodare, ut ibi artis 
ſuæ periculum faciant: quod quidem dum illi faciunt, 


bicine nĩtatur Galei conjectura, 


qui legit Tugcaxets Tyrias, & le- 


ctorem amandat ad Stephanum | ad he 


Byzantinum, V. Th. his etiam 
additis: Sidon vitri artifex, in- 
quit Plinius; non procul inde 
Tyrus. Confirmat hanc le- 
ctionem margo & interpres Sto- 


bei; de forma M Awww vide 


* Fulvium Urſinum in Appen- 


dice ad Ciacconium, & notas 


Woweri in Petronium. 

16 Zpmgecy cc x www aftriny 
Xþ Iv des mis pexoorpore ] Oporini 
& Camotii Editt. poſt ge! 


* addunt xe&r quod verbum fi 
admittamus, locum habere 


nan poterit ſequens N eluvv- 
* Gas. Hxc Sylburgius, non 
æque feliciter ac alia quampluri- 
ma; in MSS. quidem E. & Trin. 
dceft vocula xpes, & interpolatur 
in MS. D. ſed C. agnoſcit, & ve- 
tuſtiſſimi A. B. & Barocc. pro 
edv de exhibent x vu Ae, ma- 
le, forſan, pro Xegrrovasa e- 


4, vel uy efrm commodave, 4 me 
xe». Vide quæ nos infra Cap. x. 
c verba--wirs bas xegrruyy 
Denique Salmaſius De modo uſurs- 
rum pag. 306. hunc locum ita 
diſtinguit & legit ex vetuſtiſſimo 
codice-πν F$U2rrner, n ahye- 
i Xeprrueey ,,, Tos paN00ugogem— - 
& illpd commodare phi- 
loſophis , ſophiſtis, & hoplomachis 
—. Recte quidem; ſ 
lectio xe ſtare poteſt, — 
in iſto ſenſu apud Plutarchum, 
Appianum, & alios occurrit; ac 
ſzpius quidem, quam xe. 
1 K ane wit Findvigeoy Ist- 
pay iet, 5 n ein m N - 
Shire regs 4 i-] In priori- 
bus Editt. nullo — cum ſenſa, 
Ket auro; cy mais Nudeig in dg 
e, ot N REE Tags i- 
Sed ita repræſentavi, partim ex · 
MSS. & Stobæo, partim ex con- 
jectura & Auberio: Præpoſitio- 
nem & delevi, auctoritate Sto- 
bæi, qui etiam addit «z4v poſt 
ipſe 


i 
k 
| 


XXVIII 


my Y Yew pda Y Toy Gs 


1 G pA. 


Ropucrey & pro timir reponere 
ire jubebant MSS. A. B. & 
Barocc. quibus item debemus 7 
ante irpoy* pro & off Caſaubon. 
legit # 7% .-, ſed Auberius 
n - M. Ex his omnibus 
veram, ni fallor, excudi le&io- 
nem. Plana enim & aperta jam 
ſunt omnia, & Oſtentatoris no- 


 THEOPHRASTI 
oy en d rere toy 


ſtri elegantis characteri apprime 
congruentia; quod qui- 
dem dum illi faciunt, ipſe poſtea 
ſupervenit, (ad gloriolam ſc. & 
laudem captandam )aliquo e ſpedta- 
toribus alii dicente, Eccum tibi, 
cujus eſt hac palaſtra. 


18 Tears] Per Tarv ſeipſum in- 
nuit, d ix nue, inquit Galeus; & 


9. 


IIEPI AON OIAE. 


! . Fg 
N & rbv,, to ND eigpas * pur v 


L A. O d >mveronprres, TOIgTIS T5 0105 d ο 
N, x axyon,  NoudeprIliiai lvdpdu@r. Td 
Wu dps ms, N avactoupruires, & Tra, is, All- 
XA de το ö D viper T xp, N raego- 
rd ON tar O KapaRe Were" » 7 01 Jauuande 


I Yoon] Vir doctus ( inquit 
| _—_— ſuſpicatur pro 

V Jegendum v, quia 
avi eſt exceſſus quidam ma- 
litiæ & turpitudinis: ſed recte ju- 
dicat receptam lectionem non eſſe 
ſollicitandam. 

2 Ee N.] Sana ſatis vi- 
detur hæc lectio, ſed univerſi 
MSS., habent %% d ð, u. 
Forte pro ippeer Nb, inquit 
Galeus; vel potius, pro i#pwv AH @ 


Abgov. 8 
3 Kai Auddprdnver] MSS. Gall, 


tur ſe in quibuſdam Codd. repe- 
riſſe X:dpnones, 

'Azppaics ms ] Ita omnes 
MSS, contra Caſauboni mentem, 
qui malit &13paccs mg. De hac 
differentia vide Duportum. 

5 *Opaicy; vagay + wipleres] Voci 
xaplas in margine Cadicis B. 
allinitur breviuſculum iſtud Schol. 
EU aixefc x) dmrpric öppis, 
ex Ulpiano ad Demoſthenis Olyn- 
thiacam 2. Vide Meurſii Orcheſ- 
tram v. xp. Doctiſſimus Ca- 
* ſaubonus ad hunc locum ait, ſe 
putare, ad reſtim cordaca ſal - 


Barocc. & Trin. non agnoſcunt 
voculam x#i* & Auberius teſta- 


* tari, eo quod dicitur M & 
185 


tm, Of 22 FX & 


V/ SOS... SF" 


ane 4 ww A, A. 


eſt hæc palæſtra. 


ad corruptum hunc locum quo- 
dammodo explicandum hæc at- 
tulit Oxonienſis editor, poſt Ca- 


videntur tamen verba alterum 
ſenſum commadiorem admitte- 
© re, & tindy fn t Rm ee 
iner reddi polle coram ſpecta- 


ſauboni ſententiam recitatam; 


CHARACTERES ETHICI. XXIX 
ipſe de aliquo e ſpectatoribus alii dicit, Eccum tibi, cujus 


1 d auα⁰¹jE E i. e. ipſius 
* recitantis, quem adeo demerere 
ſtudet, ut eum non ædes mu- 
* tuo accepiſſe, ſed & ipſarum 
* dominum eſſe affirmet.” Iſtiuſ- 
modi autem commentariis nihil 
nunc opus, {i emendatio noſtra 
firmo nitatur talo. 


© toribus ad aliquem dicere, on # 
VI. 

DE VACORDIA 
five PERDITA AUDACIA. 


' T Fcordia eſt, Ui quam aliquis & facere quidvis & 
loqui contra 

eſt, qui jusjurandum facile ſuſcipiat : qui male audire, ac 

convitiis proſcindi, ſuſque deque habeat. Moribus eſt 

veteratoris callidi improbique, & hominis ſpurci, ac quid- 


oneſtatem ſuſtinet. Homo autem is 


© {xuveiy Up αα. Ego vero, Fo 
ga tanto viro diſſentire liceret , 
putarem A dici de eo ſalta- 
tionis modo, non ob funem 


fracta quædam & elumbis ſalta- 
* tio, in qua videbantur ſaltatores 
© magis Axe T0 0 vg quam d&. 
Id Petronius dixit=—exoſſam 
* explicare ſaltationem. PA LN E- 
RIUS, | 

6 II pacts reray we 1 Ita legen- 
dum eſſe, ſolito ſuo acumine vi- 
dit Caſaubonus; & conjecturæ 
rationes certiſſimas reddit. Vo- 


* quendam tractum, ſed quia erat 


vis audentis. Atque adeo non pudebit eum ſaltare cor- 
dacem etiam ſobrium, & in comico choro perſonatum: &, 


ter ſimilitudinem cum poſtrema 
— præcedentis voeis & initio 
e 


vocum gx & zur a dictante. 

7 Ex Sauugn 5 Tor xanheer mniy(y, 
x39 i mTreear] Ou poſitum 
pro Neg dubium ab Aucto- 
© re, an a librariis: & Y ha- 
bent Editiones omnes, cum 
ſingularis nominativus ſit non 
c ub, ſed 4x86, nummus 4- 


cula gx, feſtinante Librarii cala- 
mo, facile potuit excidere, prop- 


rens. SYLBURGIUS Alt 
quando putabam, pro #49 ie 
zugior, commodius legi poſſe 59 
Irony i ſingularim ad 
ſpectantes circumiens, ſed tacenti- 
bus MSS. nihil muto. | 


quum 


quentis; vel ob confuſionem 


' 
| 
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TY; Ne ENA, NAK 41er C 9 Ade. 
Da ig To LL @epsm, Y egixa Jeapew af 
Sol. Awos de 2 d 2 reporten ben, 1 
Due % MTs ex he bud. 
can, 4 Xaprlea, ue e, Thi wn 
Tipa, kN TeEPUIys dm edu ,ðii, To IT f 


7 2 3 \ "A 
_ bb einen Thu auTy ol. 


9 Key ren 


Y ay eh Ace. TH 8 adio, 18 N 7 
Se WEL TH TT, Y mepepperyU2t a 
Nod fell, % N oltn ae 5s ab reg, % wee! 
«@ 2 Tpooiagw, oi de A Tew dxyon avry 

dN DI Fa apxlu . dis v7 D l is ot 
Ae 87 TexypeT@: 1 Alge, M LAAGS Feapticda 
a1 Thu doro abr, L or” ay 1 maVI}EHs. Txa- 
yos Js 24 Sixay ms wie o Tres os axe 12 77s 


5E 


„lis d Tapelya. 5 xd oy To hi 


— 1 fla Nes Papa adler cy Tis * 


* Our Smaps ar de sd apa vr M rale 


8 Mans g mi--aZiim] MSS, A. 
B. & Barocc. inter me; & wis 
inſerunt T#m&s*' & ag, quod qui- 
buſdam optimæ notæ exemplari- 
bus deeſſe aſſerit Caſaubonus, de- 
ſideratur etiam in codice MS. 
Epiſcopi Mettenſis & Editione Ste- 
phani. Vide quæ Caſaubonus ad 
locum. 

9 Kat rwmd' dh deizes] Si hæc 
lectio % 4m I dv retincatur, vi- 
dendum eſt an non verti debeat 


hæc uo» - Maxime vero iſte ex 
tis eft qui turbam circa ſe ſiſtunt, 
cum S md (phrafis huic r 
a Grzcz Linguz peritis exponatur 
Præſertim, maxime. In margine 


male, judice Galeo; ſed Cafaubono 
placet. Auberius legit x} rug; #1. 

Denique MSS. Gallici veram, ni 
fallor, indicant lectionem, exhi- 
bendo TO TT AN, male, opinor, 
pro TO TT N, unius literæ mu- 
tatione, vel OT TN AN, quod 
in TO TT AN migravit, ex icrt- 
pturæ compendio a Librariis non 
animadverſo, aut non intellecto: 

rn sh phraſis notiſſima, ſub- 
audito 2g, ex is eſſe. 

10 Iizticzuerny T's X Ne Du- 
portus malit iir ſed mu- 
tatione non eſt opus, cum 
izugs active ſignificet; ut apud 
Appianum Bell Civil. 3. icon. 


Stobæi, pro 7377, ſcribitur Y , ' #758#» RH os ofet m Wes 


en- 


CHARACTTERES ETHICI. XXI 
quum præſtigiæ ſpectantur, ad quemq; ſpectantium ad- 
ire, & ſtipem æream exigere: ac ſi quis teſſeram af- 
ferens, gratis ſpectare poſtulet, cum 60 rixabitur, Caupo- 
niam quoq; exercere, leno, ac portitor coactorque elle ſo- 
kt: ac qui a nullo turpiartificio ſe abſtineatʒ præcoerit g 
coquus erit; aleator erit; matri ſuæ alimenta denegabit; 
furti etiam convictus obtorto collo rapietur, atque in 
carcere diutius quam in ſuis ædibus habitabit. Eſt etiam 
iſte ex iis qui turbam circa ſe ſiſtunt, & obvios ad ſe vo- 
cant, quibuſcum voce magna & præfracta loquuntur, iiſ- 
que maledicta ingerunt: atque illi interea partim acce- 
dunt, partim diſcedunt, priuſquam quid ſibi ille velit au- 
dierint; dum ille aliis principium, aliis vix ſyllabam, aliis 
partem aliquam de re tota refert, non aliter quam in ce- 
ebri hominum conventu profligatum ac perditum ingeni- 
um ſuum ſpectari poſtulans. Litibus etiam, partim quæ 
if intenduntur, partim quas ipſe aliis intendit, ſolet eſſe 
implicitus : atque in aliis abſentiam ſuam jurejurando in- 
terpoſito excuſare, ad alias judicio ſe ſiſtere; in ſinu qui- 
dem ſcrinium, præ manibus vero forenſium libellorum 
fiſciculum habens. Quin etiam, que ejus eſt inſignita 


"= ei permiſit ſibi cuſtodes apponere, | legit & * Y . ad conſervan- 
aſe? G& corpori circundare. dam antitheſin inter r&; wa, & 
» 11 kf Tporughtrrmwy ανννjð0 Tf | ets dl, ut ſupra; rectius forſan, 
chi- zn Y mepeppayuit; Y AD , | ſed: univerſis Codd. reclamantibus, 
or, * M? üĩ regs ewes ] In nihil immutare auſus ſum. 

uy prior, Editt. E , wadxy | 13 Exirer] In MSS. B. C. E. 
jod Ti e, Y Tapippaguis, Menipuir| & Trin. gloſſa ad hanc vocem eſt, 


n cee du, nat Moidbpepurrane| Tad N- nv A due rex - 


vg Sed ita ſupplevi & diſtinxi, mu- e, & © wm yeruunin (MS, B. 
5 tato verborum ordine, auftori-| mt yepuugr in A me ing) 4 
b- | ve | 

, tate MSS. A. B. C. D. Barocc. mi. 

Trin. (ex quo revocavi x; ante 14 O davdduuugdtuy-- ven 

u- Jeb.) & Stobei. — Totum hunc locum fic —— 
x locus fic vertatur — & qui voce tatur clariſimus Salmaſius, De 
d magna & præfracta homiues ad ſe\uſuris pag. 290. Non erubeſcit, 
6 vocant, iiſque maleditta ingerant, |* & ſimul multis cocianibus duca- 
* & cum eis diſceprant. Is“ tam prabere, ac pecuniam illis 
bo 12 Tag 5 Fix) Caſuubonus mov farnore dare, Aruchmæque 


impu- 


CY 
Eo ů —— > — 


— — — — ET 
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ea X G dds Temas. Iareteo, 2 E dpa 
N Wia npuwoiad Þ z  ptipas rell 5 00. 
Ne Ta lia Y pla, 1d. | von,, 7% e. i 
TONER - ITE TIXES BM TB uod eis T 
Yager A bas Epyadus Js eon of To pea th 


AuTay Cores Des Aadberan, 9 odey Jexduo prey 
Ty S, ds TUNNeu abe Thu <Y9egs x Toh er 


gamieua. 


* uſuram diatim obolum cum di- 
* midio ſtipulari. Nummos, quos 
* e tali captura conficiebant, . e. 
< minutos obolos, in buccam ſo- 
© lebant condere, c. Vide Eun- 
dem De modo uſurarum pag. 71. 
15 Tus Mus- Cc] Cataubo- 
nus contendit legendum s 


vel adxts, {ed frultra, ut pluri- 


bus oſtendit Duportus; qui me 
dullam eorum, quæ ad hunc bs 
cum congeſſit, ex Salmafio hau- 
fit, libello De uſuris pag. 580. 
16 EA,] Hemſterhuſius 
in Notis ad Pollucem Lib. 1x. 
Sem. 63. monet legendum im- 


agryerv. Ex enyn & il ( inqu 
ſapilſime confuſa ſunt in Fol 


2 


NEPI AAAIAE. 


N N Tt ms aurlu Ceed gh, ts 
1 &v A Eau doi 8 Ne. 0 SN dA, 
wig ros TiS, r o evo * eien, dy omouy 
s abr 477%, © n S ACN. 2 en b 
TarG 01" Y d 4 auT8)y pelo. Kau UT 
Sd Je *anorgwo tus ME timag, Ev un - 


E & ] In prior. Editt. 
nulla erat diſtinctio, ſum- 
mo cum diſpendio ſenſus; ſed ita 
interpunxi, auctoritate MS, Trin. 
ad mentem 3 & Caſau- 
boni. 

2 "On due] MS. Bar. delet on, 


| & Stobæus legit , pro aye 


3 A 0e rC Mey, tina, 
Zu wh addy — )] Omnes MSS. 
anon, excepto A. qui ba- 
bet «moxgwzuere. Hoc primum; 
deinde MS. Barocc. ,ein, ut 
Cap. ſequ, emcanav, & MS. A. 
Se, Lag ov; Quæ lectio ii 
adprobetur, vertendum videtur-- 


N19 


in buccam condere. 


Conjectura non adeo felici: vide 
Caſaubonum pag. 62. & ad lo- 


cum. 1 * 1 
17 'Eppaders di im of gν 


A. & B. hoc modo ſcribere & 
ſupplere jubent; prius e .. 
Sophocles apud Heſychium (inquit 
Caleus) eodem ſenſu ponit Cu, 


Deinde reſpondentem adoritur hiſ- 
ce verbis, Dixiſtine? Sed lefio, 
quam repræſentandam curavi, 
magis placet. Repoſui vorezacey, 
pro Ebay, quod MSS. prefe- 
rant , & infinitivus opti- 
me congruat cum NT, ſupra, & 


Kr iνοννι Optimæ fidei Codd. 


CHARACTERES ETRHICI. XXXITT 


impudentia, ducem ſe rabulis forenſibus præbet: ac mox 
illis pecunia fœnori data, pro uſura drachmæ cujuſque 
ternos ſemiobolos in dies exigit: ſæpe etiam popinas & 
macella, ubi piſces ac ſalſamenta væneunt, pererrat: nec- 
non quos e nundinatione ſua nummos conficit, ſolet eos 
Sunt ſane iſtiuſmodi homines ad- 
modum difficiles, quorum quidem os ad convitiandum 
facile ſolvitur, atque id voce ita contenta, ut eorum cla- 
moribus & forum & omnes tabernæ perſonent. 


aανj,egor, quo Noſter C. 

18 Epyacneaz] In MS. Barocc. 
neſcio quo fito, quave incuria, 
vocis hujus locum occupavit 
luoragijeia · Certo certius nullo ju- 
re, cum ad ſequiorem potius Græ- 
citatem pertineat, & altero illo 
vocabulo uſus ſit Theophraſtus 
infra tub finem Cap. 9. 


VII. 
DE LOQUACITATE. 


Oquacitas autem, fi quis eam definire velit, ſermo- 
nis intemperantia eſſe videatur. Loquax vero is eſt, 
qui ſoleat ei, quicum verba facit, dicere, quicquid ille 
narrare inceperit, Nihil dicis: ſe rem omnem probe te- 
nere: illum, ſi operam ſibi dare velit, intellecturum. 
Deinde reſpondentem interpellans, Tu, ait, ne obliviſca- 


elend inferius. Denique, ſeri- 
pſi & diſtinxi 8:7, To- -c. 
ad mentem doctiſſimi Caſaubo- 
ni, niſi quod retinuerim Ne, 
ex omnibus MSS. pro N, 
quod ex hibent ejus Notæ; forſan 
errore typothetarum. 
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11 U 1 Axe DH ov 6 277. Avazz19ps* x 85 Worte As- p! 
NM 

4 Ai ws Ffir me! 9, OF. 0 quod priores Editt. l 
mepizimor* J Pro Meer, MS. Baroct. occupaverat, viderunt etiam Au- d 
4 v - & Hen. Stephanus, ſucci- | bherius & Caſaubonus. Ortus eſt 5 
nente Sylburgio, abſque ulla diſ- error ex abbreviata in membra- c 
tinctione Ts iy 5 Twpihemoy nis ſcriptura non intellecta, in rc 
quas poſtremas voces Auberius lo- 5 


0 
co ſuo motas eſſe contendit, & quibus pingitur 25 Herder i. e. 


re ä—m——U — — — — ſ — 


paulo ſuperius reponi debere poſt 
vH, é quamobrem a Caſau- 
bono vapulat; quem vide. 

5 Aepfe as MS. C. habet æ- 
Sog es in textu, ſed in marg. ea- 
dem manu &p;e5 iſtud etiam cæ- 
teri omnes præferunt, niſi quod 
A eptocbs interpoletur in MS. Trin. 
nihil autem mutari neceſſe eſt. 

6 Auvxv ,h J Vetuſtiſſimi 
MSS. A. B. & Barocc. Mw phy - 
Ty" quo vero ſenſu, mihi nondum 
liquere lubens fateor. 

7 Tlggougrowurey momma, 1a 
*297X2M41---] Ita legendum eſſe 
primam vocem, more Attico, loco 


res dhe, ut abunde norunt 
harum rerum periti. Vide quæ nos 
infra, ad hæc verba lese F vixanÞÞ, 
Cap. I 1. Sed, ut libere dicam, mihi 
ſubolet (quod illi non ſenſerunt) 
ulteriori in mendo hunc locum 
cubare, & lege ndum —— 
receiver, wort d πατν II PO ZA A- 
Aa N mis aui lait G. 
Optimus hoc modo exurgit ſen- 
ſus ne pueri addiſcant ſolet 


efficere, tot verba cum pedotribis 


& ludimagiſtris funditans. Me- 
lius certe convenit Trox3@ cum 
red quam e eee 


8 Aren ανενν Sis Ths ei,; ] 
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CHARACTEREs ETRHICI. xxxy 
ris corum que dicturus eras: &, Factum bene, quod in 
memoriam revocaſti: &, Quam juvat interdum ſermones 
mutuos ſerere ! &, Quod pra terii: &, Celeriter tu qui- 
dem rem percepiſti; &, Pridem exſpectabam an * 
mecum recideres: aliaſque hujuſmodi occaſiones loquen- 
di captans, ne reſpirare quidem eos ſinit, quibuſcum lo- 
quitur. Ac poſtquam ſinguli ſunt ab eo ita enecti, tum ad 
eos accedere non veretur, qui plures una coierunt, eoſ- 
que de rebus ſeriis agentes in fugam vertere. Sed & 
Judos ac palæſtras ingreſſus, ut ne tantum pueri addiſcant 
ſolct efficere, verba interea cum corporum exercitatori- 
bus ſeu pædotribis, & ludimagiſtris funditans. Si quis 
diſcedere ſe velle dicat, comitari ille, & domum uſque 
deducere ac proſequi. Si forte, quid ſit in concione 
actum, reſcierit, id aliis poſtea narrabit: tum de eo præ- 
lio, quod prætore Ariſtophonte, nobili illo oratore, com- 
miſſum eſt, longam narrationem contexet; item, de ea 
pugna quæ a Lacedæmoniis duce Lyſandro eſt pugnata: 


MS. Trin. reoærus . ſed interpo- 
latur 470447245" & Baroccianus co- 
dex, ſuffragantibus A. & B. e 4 
elxias, quaſi loquax iſte amicum 
e propria tantum domo deduce- 
ret, non uſque ad ſuas ædes. Sed 
recepta lectio magis arridet. 

9 LI Ts ανννννi ag d au 
142.49) MS. Barocc. rede, non 
eque bene, ſuffragante Stobæo; 
qui etiam Teaſe ,. 

10 Hęardiniẽ,Qu nt 5 Y r it 


47,9] Doctiſſimus Caſaubonus 
hunc locum intelligit de pugna ad 
Arbela, qua Alexander Parium 
vicit; quam fatetur accidifle uno 
anno prius, ſub Ariſtophane Ar- 
honte, ſed cujus fama in Græciã 
pervenit tantũ Ariſtophonte Ar- 
chonte. Sed ignoſcant mihi vene- 
andi omnibus literatis tanri viri 
nes, ſi ah eo hoc loco di ſſentio. 


C 


Azecupirres more iro ut lus Te cnmap Or 


tota Græcia celeberrimã pugnam, 
qua Agis Archidami filius rex La- 
cedæmonĩorũ cecidit heroice pu- 
gnans ad Megalopolin, ubi a Mace- 
donibus & Antipatro victi Græci 
jugum Macedonicũ ſubire coacti 
ſunt: & in ea pugna cum Agide 
una cecidit ſpes libertatis Græciæ. 
Ea pugna evenit Ariſtophonte 
Archonte, teſte Diodoro 116. 15. 
& Plutarcho in Agide, & in De- 
moſthene, & de ea proculdubio 
multi fiebant in Græcia ſermones; 
fuit enim negot iorũ Græciæ veluti 
xeleis, & ultimus Greciz ad li- 
bertatem aſpirantis & ſe erigere 
cupientis conatus. Quam celebris 
ea pugna fuerit, i ſcire cupis, 
vide Curtium initio 15. 6. De ea 
etiam Arrianus lib. 2. & Juſtinus 
lib. 12. PALMERIUS 

11 TU M Aaxidauuuryiay an Ave 


ori yd or; Univerſi MSS. H. Steph. 
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& MSS. 4. B. Azuda:uorins um, 
ſed nihil mutandum. 

12 Ela du u,] In prior. 
Editt. s7mw M ονẽ) eas. Senſum ex- 
preſſi (inquit Caſaubonus) qui 
diligenter cogitanti videbatur eſſe 
commodiſſimus; nihil interim ſuſ- 
picatus eſt Vir magnus mendo- 
ſum eſſe locum, cui medicam ma- 
num, feliciter ſatis, opinor, ad- 
hibui, ope MSS. probatæ fidei, 
A. & B. quorum prior habet 
rag &Jxtunrw » poſterior 11 
ri luuorey. male, ut videtur, pro 
clas ndxiunow, que repreſenta- 
vi; vel forte pro 4dupnrer fed 
accentu in MSS. ſyllabæ x: im- 
poſito, prior lectio placet. 

13 K on wt] Ita, pro ws , 
dedi, auctoritate omnium MSS. 
ac Edit. Camotianæ; nec immeri- 
to placuit, cum præcedens ſen- 
tentia habeat & g. 

14 Avro mz4%wy] Male prius 
eoreg ſed ita reſtitui, ſenſu po- 
ſtulante, & ſuffragantibus MS. 
Trin. & Hen. Stephano. 
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2917s Ta N f:] Soli- 
to ſuo judicio, pro &sx4puver, hic 
repoſuit — — SUA 
ſuccinentibus MSS. Gall. Barocc. 
& interpolatore MS. Trin. ſen- 
ſumque ſatis feliciter expreſſit, 
quantum verba nunc prez ſe fe- 
runt; quæ corrupta eſſe vidit 
etiam Auberius, & conſtructio- 
nem faciliorem reddere tentavit, 
expungendo n , & legendo as- 
Aw. Quem aliquatenus ſecutus 
eſt Sylburgius, dum reſtituit— 
N, r, NA T3 nuiy, quod 
probabile videtur; & huic quide 
conjecture aliquantulũ favet ab- 
breviata ſcriptura vocis s vel 
TarT&,quz ſub hac for ma( q; 
1 in 1 Græcis co- 
dicibus, teſte celeberrimo Mont- 
| fauconio in Palzographia Greca 
pag. 346. Quod citimæ ætatis li- 
brarii non aſſequentes, importu- 
num iſtud 7x57 nobis obtru- 
ſerunt. Sed magis mihi, fateor, 
placet Caſauboni conjectura, qui. 
preſſius ad literarum veſtigia, pro 
TAITA legit AT T4, ita ut bh 
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ChARACTERKESETHICI. xxxvir 


& ſi quid ipſe unquam pro concione cum aliqua ſua lau- 
de dixcrit. Atq; hæc narrans, ſimul in vulgus invehetur: 
idque tanto cum audientium tædio, ut eorum alius quæ 
ab ipſo dicuntur oblivioni ſtatim mandet, alius dormitet, 
alius loquentem adhuc deſerat, diſcedatque. Denique, five 
ad judicandum cum alio ſedeat, judicare; ſive ad ſpe- 
ctandum, ſpectare; ſive ad cibum ſumendum, cibum ſu- 
mere, conſeſſorem impediet. Quippe, inquit, loquaci du- 
rum eſt tacere: linguam enim tanquam in udo habet: 
atque adeo præ quavis hirundine garrulus videri malit, 
quam tacere. Adeo ſe irrideri fert patienter; idque vel 
apuerulis ſuis, qui ſomnum petituri jubeant ipſum aliquid 
ſibi narrantem, verba facere : ut ita nobis, inquiunt, 
ſomnus obrepat. | 


modo totus conſtituatur locus — 
AN Ejnͥĩeꝛ Hu eq N , xeovre 
Arm, AtAciy N h, eros dy nuge 
% naty, Verba iſta, Aizorme Aa, 
dicentes Ada, in parentheſi col- 
locanda ſunt; tum facilis erit cum 
ſenſus, tum conſtrutio. Vel le- 

endum Mz, Aa, Ae T7 
Nu. ſic parentheſi nullum erit 
opus. Ara autem vox eſt no- 
tiſſima, reverentiæ erga Patres & 
Seniores a junioribus præſtitæ in- 
dicium, & honoris Tegrrarnug, a- 
pud Homerum, alioſque. Placet 


mihi, inquam, hæc emendatio, | 


quamvis non lateat Euſtath. dicere 
voce "Arie eſſe propriam regio 
appellationem, ut 7772, rb. 
Facilis fuit inter ſcribendum tran- 
ſitus a AETONTA AT TA ad 
AETONTATATTA. Vel 
denique legamus Mmm ET TA, 
quod proxime ad receptæ lectio- 
nis veſtigia accedit. Tina autem 
eſt vox minoris ad majorem re- 
verentiæ cauſa, ſed poetica; Teo» 
vnn Tum mumps pins Se 
Re, inquit Euſtathius ad 
Iliad. 4. De mutatione orationis 
hoc in loco, vide Caſaubonum. 
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— Ti pixw ] MSS. A. 
B. Barocc. & Osborn. a'xay 
nieng, quod melius eſt, ſi fami- 
geratorem caſu obviam factum 
amico exiſtimemus; nam ru 
rue eſt honoris cauſa ( conſulto 
obviam procedo, ideoque d run m- 
ra huic loco magis quadrare vi- 
detur, quod famigeratoris fit de 
induſtria ſe amicis obviam dare, 
ad res novas inquirendas & enar- 
randas, 

2 KxymuC2\wr To 19> ] Caſau- 
bonus ſuſpicatur legendum ura 
cv. ut in verſione repræſenta- 


vit, ex Auiſtotele: * ſenſu The- 


ophraſtus ipſe alibi dixit re 
Nein 7H xe mutare colores, teſte 


vultum, preparans ſe, interprete 
Budæo. Sed cum omnes ad u- 
num MSS. , agnoſcant, 
retinendum cenſui; præſertim 
quum ſenſus ſatis commodus ex- 


fatente; quem vide. 

3 Ti Näher; Xs "Exic FL meV 
eimiv x3aviy ; ] MSS. A. B. C. D. 
Barocc. Trin. & Stobæus. inverſo 
ordine, Al yess i; Sed paulo infra, 


ut hic: & in MSS. A. B. & Ba- 
ri 


Galeo; qui conjicit legi poſſe 
rah C, ſumens — fingens ſibi 


culpi poſſit, vel ipſo Caſaubono 


A0- 


 CHARACTERES ETHICI. xxxIx 
__ 
DE FAMIGERATIONE, 
/fve RUMORUM CONFICTIONE, 


| | Heme ag eſt factorum dictòrumque ad arbitrium 
L ipſius fingentis confictio. Famigerator autem is eſt, 
qui obvius amico factus, ſtatim mutato vultuz ac reniders, 
interroget, Unde tu, & quid ais? &, Habeſne ſuper hoc 
novi quicquam? & pergens interrogare, Nihilne, inquit, 
novi dicitur ? atqui fauſta ſane ſunt & læta, quæ vulgo 
narrantur : tum autem, priuſquam ille reſpondeat, Quid 
ais, inquit, nihil audiviſti ? Ergo ego te, ſicut video, 
rerum novarum epulis laute excipiam. Ac ſtatim eſt illi 
aut miles aliquis, aut Aſtei tibicinis puer, aut manceps 
Lyco qui ex ipſo prælio ſit reverſus, à quo ſe dicat au- 
diiſſe: auctores ſiquidem ille tales eorum quæ dictitat 
profert, quos nemo queat arguere. Refert autem acces» 
piſſe ſe ab illis, Polyſperchontem cum rege hoſtes præ- 
lio fudiſſe, & ſuperaſſe, Caſſandrumque vivum in ho- 
ſtium poteſtatem veniſſe. Quod ſi quis ei dicat, Tu au- 
tem hæc credis? Imo, inquiet; rem enim clariſſima om- 


rocc. 96 inſeritur inter & i216 fragante Barocciano,) _ ſcriptu- 
ka we int de, v i ] ra fi admittatur, diſtinguendum 
Rectius, opinor, ſe habebit tota f erit poſt . & reliqua interroga- 
sl, fi legamus, B, Exe del ruf tive legenda. SYLBURGIUS. 
eim xe; &&, Habeſne ſuper 5 Em aus, dv d dy 1% 
aliqua re quicquam noui? Hoc Anu) Codex MS. Epiſcdpi 
rectius, inquam, quia nihil prz-| Mertenſis habet vir dun nec in- 
ceſſit ad quod referatur vox c. commode forſan, rales ei ſunt ru- 
& prorſus indefinita fit loquaculi| morum auctores, quot nemo quear 
famigeratoris quæſtio. Eundem | arguere — PanaCtg, Sic enim 
ad modum MISS. A. B. & Barocc. I reſtituendum cenſui, ad doctiſſ. 
initio ſequentis periodi exhibent. | Caſauboni mentem, pro ne. 
4 os CN g Ha, quod frigidim mire ſen- 
4 K plu) d2ave of 2 N Ri ·ſum præfert; facile enim murati 
4] Camotius pro phy legit pp, | patucrunt literæ & & , feſtinan- 
& mox Oporinus omittit 3 (f- te libratio. 

, ; | 1 - 7 C 4 ni um 


Tos — 


XL THEO PHRAST1 


arp Hi Bosc o Ti TAx % To N 
emrerT ewe 12 rc Gs oligo ra Azul e 
7 HANS 9 ALY T C eorevey. Epe 5 avTd 
% onſllior T% D T cy Tos e e 
W abr rd ue GE mars. Ayu 0% 4 4 5 


he N ros xpu T0 p0uoy nyæ cy oixiee, aa 


Tipu nes) on cer On. Maxedbyia, © 0s Trav 


a fi. „ Ker Tom mare Hes, mes olecht; 


, Nerd. Ab), dou. Ai. 


i 
{ i 
| 
{ 
' 
f 
| | 
{ 
fn 
3 
\ 4 
Re 
1 
n 
i * 
i Fx 
* 
\ Al 
15 
* 
= 
4 « 
\ 8 
7 
1 1 
1 
1 
1 


"2 TAG UO. 'Evdvuy wo © * ru. 4 By 


6 Toy N57. imreinſy ] Ru morem 
creſcere, vertit Caſaubonus; ſatis 
apte — ad præcedentia & 
quæ ſequuntur, ſed minus, vereor, 
ad Græcæ Lingux rationem, niſi 
ſubintelligatur ade xv ve! i. 
Nam reger & ſimilia com- 
poſita a Ti tranſitive ſumun- 
tur; quem uſum etiam hanc vo- 
cem imvreiv{» ſequi veriſimile eſt: 
veriſimile, inquam, cum fit «ma; 
Nit & nullibi, quod ſciam, 
niſi hoc uno in loco occurrat. O- 
pinioni noſtræ favent veteres MSS. 
A. & B. qui legunt m nüt. fa 
migerator ſc. auget & extenu:! 
rumorem; A. in textu, ſed B. ir 
margine. Aliquando putabam re 
poni poſſe £73xTHvqv ſc, 22 ex- 
tendere vel dilatare ſcipſum; quæ 
vox occurrit apud Alexandrum 
Aphrodiſienſem. Sed nihil mu- 
tavi, cum Theophraſto integrum 
olim fuerit novas voces compo- 
nere, licet hodie nobis non liceat 

eſſe tam diſertis. - 
7 Kat Taylag ovupureiy oem ap 


Agury es © Ane] Peſſime in prior. | 


Editt. Key 7urlz jap ναιανEẽi. Tay- 
TW Aqui Sed hoc iodo re- 


fingi poſtulabat ſenſus, ſuffragan- 


| te Caſaubono, qui legit Te vT%; 


pro 7z1/z* facile enim exciderc 
potuit & a fine vocis uv, ſe- 
quenti vocabulo ovupareiv ab es- 
dem litera incipiente. Iſtud in 
veteribus membranis ſolemne eſt, 


Editt. inter 7&1): & ovwpurdr im- 
portunius irreplerat, rejeci poſt 
Tere, auctoritate MSS. Gallic. 
Bar. Trin. Osborn. & Hen. Ste- 
phani. 

8 Zend] Ita uno ore quot- 
quot nobis obvenerunt codices, 
orobante Caſaubono. Sed Sto- 


nelius, judice Stephano. Sane 
Leluòs nihil bus facit (inquitSyl- 
urgius) niſi per jocum ſic vocet 
eruorem eſfuſum. Hæc ille; vide 
Caſaubonum. 

9 'Opdy gap api mirmor plats 
woes } - Vetuſtiſſimus MS. 4. 
legit ar & C. 4 quæ le- 
ctiones ſi admittantur, hic exur- 
get ſenſus, quem ipſe viderit 
penitus immutatum. Sed recepta 
verba ſtare poſſunt. 

10 Kal r molt Hit iar, 7ws 
anche mMYayws KN . Afar 


ede Kacαν⁷ꝙ - Locus, < 
5 


Deinde, voculam , quæ in prior. 


bus Pever, cædem — ſtragem; & 
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rum, quam textus repræſentat, 


magnum nimirum ea pugna 


Cu ARAcrEREES ETHICI. 
nium voce tota urbe ferri; rumorem creſcere; omnes 
| congruere : eadem enim de 


XLI 


prælio ab omnibus narrari: 
fartum eſſe factum. Idque 


ſe cx eorum etiam vultu, qui rem gerunt publicam, col- 
ligere 3 quem viderit ipſis penitus immutatum. Addit 
deinde ſe inaudiſſe, quendam qui ex Macedonia advene- 
rit, quique omnibus que geſta ſnnt interfuerit, quintum 
jam diem ab illis domi occultari. Atque ubi hæc com- 
memoravit, miſerationes adjicit: at ſcin' quomodo? ſane 
quam perſuaſibiliter. O infelicem, inquiens, Caſſandrum! 


O virum @rumnoſum ! 


quis alius, mirum in modum . 
ruptus, & mala interpunctione 
depravatus. Nec enim, opinor, 


Caſauboni acumen omnes amoli- 
tum eſt difficultates, iſta verbo- 


diſtinctione; quamvis feliciter ſa- 
tis conjecit dra ſubſtituĩ debe- 
re pro Terre, & voces mg ˙ . 
in parentheſi collocandas eſſe 
Stephanus & Sylburgius nihi] 
opis afferunt, legendo 
dF, mas, vitae, meras νντνεια 
5; Ad MSS. igitur recurren- 
dum; e quibus optimæ fidei co- 
dex A. totum locum ita exhibet, 
Ka TAYTA uin du tar, we oits- 
d mInras αννεεν,Ü u Nινο dus- 
xs Kacαεꝗ,ꝰ ! fic etiam MS. 
B. & Barocc. niſi quod agnoſcant 
rab ra. In cæteris MSS. Gallicis 
e oll de, fine interrogatione, ſed 
tamen A 660i, ut Caſaubono 


placet. Benique codex MS. Trin. 


K zuv ds F, mos eise ad- 
e & ννe,,,Ciονντν dugu;ys K- 
4%! In tanta leftionum varie- 
tate, quid certi poſſit ſtatui, non- 
dum video. Cenſeo autem inte- 


En Fortuna quid poſſit: 


vii a dla (NE OIET SAL) 
mννανε, KAT NAA CA Miyuy Ofc i. Es 
Et ubi hac omnia enarravit (ut 
quis putaverit ) probabiliter, qui- 
ritatur dicens, O infelicem Cajſan- 
drum! Vel hoc modo refingi 
poſſunt hæc verba, Kai meine 
Tevlz 85:09 (NE OIETAL ) 1 
rde, XE Cc. Qs ou ( ut 
ipſe putat ) myaras probabiliter, 
quiritatur &c. Sic Noſter 
utitur verbo CET infra Cap. 
D ANC eie regie mays 
ige TEmwy oveugla interp. Ca- 
ſaub. probabilibus etiam cuique 
eorum nominibus additis. Deni- 
que, ſi neutram harum emenda- 
tionum, quæ facilem & com- 
modum præbent ſenſum, admit- 
ti placcat, ſervatis vulgatis, hoc 
modo diſtinguatur locus, Ke? 
rubra mals Meg ( mis oled de ;) 
moe Nντνενν,xlũ Nieor-- c. loc 
«50s eleganter inter jiciuntur, ut 
mos ddxeis ; & ſimilia, paſſim apud 
Atticos, ſcriptores. 

11 Tuxys; A 81 ixvess garopures] 
Interrogationis notam , poſt c- 
2%, revocavi ex MSS. Gallicis, ad 


grum hunc locum ita ſuppleri & 
diſtingui debere, Kai TAT TA 


votum Caſauboni: qui malit 
| iupis * Nπννααττ e Auberius vero 


at 
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aus TH Nd xxG@ xeανν wipoudris, mapedunn. 


Nuodey. 


A Oy THLA&Twpo! ανν]τν bet mh Arr. 


S. wi vp C cod, mis && t Dαοœeʒ, mis 
de pipl & aWens vY WnwepBuzam , 6 LTALIEY mir 


/ 2 
BT Ts axydnGs BN, x 


: Ic ; 


poſteriorẽ atwxlu legit d Me ixv- 
eat qarapuer , & rejicit poſt ma 

10 . O calamitoſiſſimus, preſer- 
tim cum prapatens fuerit ' Sed 
Paulo liberior eſt hæc mutatio & 
tranſpoſitio, contra univerſorum 
Codicum fidem. 

12 A& 5 m of woven Under ] 
Sana videntur omnia; ſed inter 
ſe difcrepant Codices. In ve- 
tuſtiſſimis enim MSS. A. B. & 
Barocciano M d ( A.) amwev 
1 Hον ed Cæteri MSS. 
rini & Camotii Editiones habent 
N N ame quaſi ot au, 

od ferri poteſt; ſed vulgata le- 

io commodior. Paulo inferius, 
pro 1 , MS. Trin. præfert 
3 m aon, ſed hoc exigui mo- 
menti. 
13 Ei 9, N 0Ateis md Noo R 
xegrTO- aipzrrrc | In prior. Editt. Eis 
ei Y Nei N90, corruptiſſime; 


AX @&7ovouuTes THis 


igitur refingendum cenſui: quod 
& Caſaubonus partim vidit, dum 
repoſuit he pro e · ſed er- 
ravit, opinor, cum tranſpoſitionẽ 
literarum huic mendæ ortum 
dediſſe ſuſpicatus eſt. Potius 
enim videtur originem traxiſſe er 
eliſione vocalis o in Tiau;, & 
confuſione vocum: IIOAEIE TO, 
omiſſo s wixps: NAEIE Ta, quod 
facile evenire potuit, cum voca · 
les in MSS. conſonantibus ſæpiſ- 
ſime imponantur; pro HAEI Tn 
autem, in quod poſtea coaluerunt 
voces, huic loco nullo modo qua- 
drante, audaciores librarii, æque 
infeliciter, reponebant Hasi, 
quod priores huc uſque occupa- 
vit editiones. Vel error ex dictan- 


tis voce ortus eſt, pronunciantis 


NOAEIE roi pro ra, cujub 
modi errata quamplurima in ve- 
teribus membranis deprehendi 


nam ui} &' d nonnulli & TAL 
Marimi plane £ovewrs ſunt, Ita 


ſciunt harum rerum periti. Vel 
denique, abbreviata ſeriptura vo- 


O. 


& Sy 
form, 

1 
6%) | 
Osbor 
age 
le, ut 
A 
ctio 
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CHARACTERES ETHICT. XLAIE 


£0 MM. fic certe Caſſander præpotens. Te vero, ait, taci- 
4% um hoc tecum habere oportet: ipſe autem ad civium 


numquemque accurrit, ut ei omnia narret. Equi- 
dem mirari ſoleo quid ſibi homines hoc genus falſis ru- 
moribus fingendis ſpargendiſque velint: que res, ut ta- 
ccam mendacii turpitudinem, non raro ipſis incommoda 


7 «A 1 . 
. reit. Factum enim ſæpe, ut dum iſti in balneis con- 
.us facerent, veſtes interea ſuas furto amitterent: alii 
70- aun in porticu aut pedeſtri aut navali prælio vincunt, 
. quad vadimonium non ſtitiſſent, graviter multati ſunt. 
r MW Quibuſdam etiam, dum urbes verbis ſuis fortiter cape» 


rent, cena interea loci periit. Enimvero miſera eſt i 
zum vita & conditio: nam que porticus eſt, quæ offi- 
cina, quæ fori pars, in qua dies non traducant integres, 


tundunt, tædio? 


magno cum audientium, quos falſis ſuis narrationibus ob- 


bent z#mmrin' que ſeriptura ſi 


uod X 

lum cis T6AK5, quæ hoc modo( = ) admittatur, tum ita interpungen- 
er- in MSS. pingitur, poſterioribus li- dus eſt locus 4x#21ag, Ie 
onẽ brariis fraudem fecit. KZTETOVED —auditores, & ita 
um 14 lzvv oy reAzimwegr] Sic pro 5 conficiunt=———=, Vel pro de re- 
tiu prrferunt MSS. Gall. Bar. & Sta- ponatur re (ut in Prommio Hie- 
ber baus; ſuffragantibus H. Stephano | roclis ad Aurea Carmina, 

& & dylburgio. A ſiſera quidem ws ie xpuod, reſtituimus d- 
IQ, ilorum eft vita. rue xpvoe) ut hic fit ſenſus, aw» 
od 15 Heis 5p A cod mig J ihhgN- ditores revera defatigantes, =——, 
da- % In MSS. Gall. Trin. Vule. & vel denique pro <averra; t 
iſ· Osborn. di 2p 8. co, melo 5 ih- An d legamus dx leſſac, dc 
100 12542441» ſuccinente Stobæo; ma- land aAuditores, 
nt le, ut videtur, pro ig xp # ce, etiam falſis narrationibus confici- 
12 m Tvioy 3 $9345 Sed recepta le- ant. Ita facilis erit conſtructio 
ue ctio concinnior. & ſenſus expeditus. Vox Sms 
* 16 Aruνàꝛ i abν,ðνe¹e Te dxdolla;| nullo negotio potuit oriri ex op- 
* ins, n nfine mais gu vas poſtremis ſyllabis vocis d- 
. u.] Ordo eſt, i ne 4mnvS<£v , e e male repetitis, aut perperam 
is Tic dxvorlag, , . ſcribi pro c.. Hæc tantum con- 
. lac modo auditores ſuos uefarigantes, jecturarum nomine; nihil enim 
2 & falſis narrationibus conficientes :\ mutare ſuſtineo, cum verba re- 
di lia diſponenda ſunt verba in con- cepta aliquem præferant ſenſum. 
el ſtructione, ſi vulgata lectio reti - & ms in omnibus MSS. com- 
- neatur. MSS. autem Gallic ha- pareat. 


—— 
© 


IX. 


Peſſime in prior. Editt. A mw] 


xL Iv TEO PHRAST1 
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NEPI ANAIEXYNTIASE. 
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yay d, \Canuprnoxes TY xptomurtwy fe . Your 
2 ab Nene 9 cem ess r cal, Au- 
cu N xpeds, ei de un, *07By eig T G euCaur 
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10 Pr oy xpiag de Hoc or- , vic Huis 5 Aeνẽ e i 
dine exhibet vetuſtiſſimus . Ticis, Megaxaic & MN, , - 

MS. A. & concinnius, opinor.]“ Hesrapx G- d , Hi 
In prior. Editt. £225 #pi5 N AH. © ſunt Tibii, quorum meminit 
2 EAV, Tics] Epulare, Tibie.|* Galenus lib. 1. Methodi, ut ſer- 
vorum emptitiorum, non Pon- 
pro quo MS. A. nh rare, cxte-|* tici Thibii, Metrodorus Scep- 
ri n. Hanc vocem, non adeo|* ſius in Epigrammatis Arithmeti- 
feliciter, explicare tentarunt Ca-|* cis, 'Oydzola Tu-, a- mein 
ſaubonus & Duportus; nihil in-]? Tie. oxmv* perperam in mem- 
terim ſuſpicati mendum latere, & . branis Tia Idem error apud 
male ſcribi pro TiC, ut eruditiſ-] Theophraſtum in Characteri- 


ſimus Salmaſius, ſolito ſuo acu- 
mine, emendavit in Plinianis Ex- 
ercitationibus ad Solinum pag. 47. 
C. T... (inquit Vir magnus) 
nomen ſervi apud veteres Co- 
micos, ut As., Top, & 
© Tiras. Stephanus Byzantinus, 
© TiC, ipO- ®pryice, dd Ticis m- 
© vig* Lu TETL h TiCivs Toe Ne 
NF. Et Lucianus in Timone, au- 


© bus, Cap. Isel aramrguvrit; ybi 
pro E Tien vulgo editum 
© eſt EC Tian. Nec bene Vir 
«© eruditifl. honorate vertit, de ſer- 
vo enim accipiendum eſt. Op- 


—_ hanc & veriſſimam Sa- 
maſii emendationem in textum 
recepi, cum ulterius confirmatam 
viderem a Strabone lib. vii. & 
Scholiaſte Ariſtophanis ad Ashar- 


— 


= | rex 


CHARACTERES ETHICI. XL \ 
. 
DE IMPUDENTIA, 


Mpudentiam definire licet, fame _— turpis 
[ quæſtus gratia. Impudens autem is eſt, qui ſolet pe- 
cuniam mutuo rogaturus ad eum accedere, cujus aliquid 
per fraudem detineat : deinde quum ſacra diis facit, car- 
nes victimæ ſuæ ſale aſperſas condit, ipſe apud alium 


cœnans: atque ibi pediſequum ſuum compellans, ſubla- 
tis de menſa carnium fruſto & pane, in omnium auri- 
bus, Tu vir honeſte, inquit, epulare hilariter. Quando 
obſonatur, lanium meminiſſe jubet, ſi ulla unquam in re 
fucrit de eo bene meritus; deinde autem trutinæ aſſiſtens, 
principio quidem carnes, ſed ſi id non poſſit, os ſaltem 
liquod in lancem inj iciet: quod ſi auferre queat, id op- 
time: ſi non, tum ille e menſa vel aliquod inteſtinorum 


nenſes, Act. II. Scen. 1. ſuffragan- Prius i xproruwr-—, Sed hanc 
te diligentiſſimo & doctiſſimo] lectionem poſtulat ſenſus, & ag - 
Menagio Amænitatum Furis Ci- ] noſcebant aliqui codd. quos pra: 
vilis cap. xxv. pag. 145. Turpiſ- | manibus habuit Caſaubonus. Suf- 
ſimam autem hanc labem iſti loco —— etiam MSS. Gallici, ad 
ab antiquis temporibus inſediſle | Caſauboni & Duporti mentem. 
conſtat, quod vetuſtiſſimus Co- | Ei n xpim© eſt elliptica locu- 
dex A. legat nue, adaucto ſa- | tio, pro e xa m xpnonucs , vel 
tis mendo, & Codex B. cæteri- | regs m_xp1nu@r Græcis non in- 
que ad unum omnes 7, erro- |ſolita, ut fuſius oſtendit Vir do- 
re Librariorum manifeſto: Cum | &us jam laudatus. Auberius etiam 
enim in MSS. provectioris #tatis | vidit xpyo4er eſſe importunum 
litera 3 ſub hac forma w pinga--hoc loco, & margini illevit xp4- 
tur, vox Tits facile irrepſit pro | caves. Ry | 
germana Ties, cauda 2g wal 4 Oe we + Coo infancy) 
teſtinante Librarii calamo impe- | MS. Barocc. legit , Cuwy inCz- 
ritius affixa; ſimili prorſus incu- |aciv, & MSS, 4. B. 1 Coun infer 
ria literæ v & & in pleriſque au- ms (ita etiam MS. Trin. pro 
forum e confunduntur, liuezxev) ſenſu plane nullo. Er- 
& altera alterius locum importu- [ror. videtur originem traxiſſe ex 
ne admodum occupant. | Jabbreviata ſcriptura S non ſatis 
3 Fi m xarnuO un %% intellecta. 
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1 Ziruc 3 a Nas & gx T2; | 
Sic pro æòrod reſcripli ex Editione 


H. Steph. flagitante ſenſu: Sto- 
bzus pro iz habet «pea, fed 
omnes noſtri MSS. ut in tcxtu. 
Vide Duportum. 

6 Tecttic vic Thy FRITH» Vocem 
vis, omnino ad ſenſum confti- 
tuendum neceſſariam, revocavi 
ex MSS. C. Barocr. & Trin. Ex- 
cidiſſe videtur, librariorum incu- 
ria, propter ſimilitudinem cum 
lequenti vocula eis. 
ſupplevit vids, optime ad aucto- 
ris mentem, ſed minus Attice; 
ſuſpicatus librarios alteram vocũ 
affinium ade & vive omiſiſſe. Quod 
res non erat, nam alteram vo- 
cum affinium vit & ie præ- 
termiſerunt. Caſaubono tamen 
favet MS. A. Ty; ws 4e & 


in MS. C. utraque vox aliquo 
modo comparet, Tee visis lows «is 


rl ugtegiar. 
7 Auw ms offs] MS. Barocc. 


KA, 


Caſaubonus 


Obbi od x. 


non eſt. ſollicitanda. 

8 ArveiS407 v, more 5 dog} 
MS. Trin. plenius —— quyeigid 
*g , more 5 xoutes; more Je 
forte pro quei , why gelbe, 
. 5 bee vel awe ex Baro. 
ciano: 
codices MSS. 

9 ges 3% regt Th aku -— 
rege: Optimæ fidei Coder 
A. pro reg exhibet re 
d ' quam aliquando putavi non 
eſſe re iculam 8 cube 


cum infinitivis alibi in hoc libel- 
lo: ſed recepta lectio ferri poteſt. 
10 Biya; douT2i2y ] . Vide Sal 
maſium ad Vopiſcum pag. 515. 

11 Abe au e ] Sic 
ſeribi poſtulat ſenſus, ſed omnes 


MSS. æd ne, cum ee leni, ex- 
cepto codice Osborn. qui præfert 
ere. Uti etiam librarius in Cod. 
A. prima manu {cripſerat, ſed 
poſtea ſuperne affixit & utriuſ- 


paululum immutato verborum or- que regiminis exempla reperire 
dine, r au pipes, & vox dg eſt apud auctores. 


deſideratur in Oporini Editione 


12 Kat tim, on h. dm 


& Stobæo; ſed recepta lectio «4447, Oudhuiz ovi Nei ·] vocem 
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CHARACTERES ETHICI. XLVIT 
ſruſtum rapiet, & cum riſu diſcedet. Jam fi peregrinis 


| 
8 apud ſe divertentibus locum in theatro ad ſpectandum 
1 ncrit, ipſe quoque, nullo pro capite ſuo dato ære, ſpecta- 
r tum veniet: quin. etiam liberos ſuos cum pædagogo eo- 
Pega, em ſecum poſtero die ducere non dubitabit. Quæcun- 


que autem parvo empta ferentem aliquem viderit, ſibi 
cuoque communicari jubebit. Et ubi ad ædes alic 


enerit, vel hordeum, vel, ſi uſus ita tulerit, paleam mu- 


5 tuaturus, eos coget a quibus acceperity, id quod dede- 

in, domum ſibi apportare. Sæpe etiam in balneis ad 

my en accedens, poſtquam arytænam merſam replevit, ſeſe 
b| 


ipſe, non fine magno balneatoris clamore ,  perfundit: 
dein diſcedens, Lavi, inquit: & ad balneatorem conver- 
ſus, Ego vero, ait, gratiam tibi nullam. 


250 «x7 interpretatur Caſaubonus, Quod nec mihi, ut verum fatear, 
von paulo laxius, &, ad balneatorem | diſplicet ; tum quod optimus in- 


mverſus : Pulchra quidem hxc, & 


de oriatur ſenſus, tum quod ad 


. ad loci ſenſum ſatis accommoda, | receptam lectionem proxime ac- 
qui ed quomodo ex Græco vocabu-| cedat, In vetuſtioribus libris, 
| o x procudi queant, nondum ubi literæ non ſatis diſtinctæ erant, 


* quit; indeque (e balneo) diſce-| ætatis ſcribæ, ulterius mutilando 
hog dens ait, Gratiam tibi nullam. ] redegerunt ad x24 quod frigido 
wy An x26 ——minima traje-|admodum, fi, modo ullo, cum 
mk tione, pro Kat cxciny dmey,--ſub- ſeaſu nobis hodie exhibent mem- 
or ad. ein, repetendum 479 x98. | branæ. Auberius vidit locum in 
(og Denique, fi neutra harum emen-| mendo cubare, medicamque ma- 
72 nionum placeat, vide, an ad- num adhibere tentavit, reponen- 
ire mitti poſſit Galei conjectura, qui | do #244iry i. e. md Zzxzrei, ( illi 
vulgatam diſtinctionem retinet, | ſc. balneatori dicit, Gratiam tibi 

5 20 pro KAKEI repanit. KAKEI- Null am. Liberum eſto lectori ju- 
ne NO, Ofgrwie - c. ſenſus crit, I dicium, 

1 G& hoc addit, Nullam tibi gratiam. | 

, X. 


aſſequor. Ut libere quod ſentio 
dicam, pace tanti viri, mendo la- 
borare videtur hæc , & vel 
ſcribendum KAL ETI pro KAKREl, 
ita ut ſenſus ſit, & amplius ait, Ego 
vero· &c. quæ vocum mutatio non 
adeo. dura. Vel hoc modo diſtin- 
gui & legi queant hæc verba, + 
tim, in AfAumy* amy £444 OEN, 
OTJuiz M xcierce Et, lavi, in- 


vocis x#*4iv0 poſtrema ſyllaba, vix. 
vo, facile potuit excidere, ob ſi- 
militudinem ſequentis ev, in - 
#4ix* vel ſaltem, vocibus x«x4irs &. 
 ovdiuizin ſeriptura minus accura- 
ta arctius cohzxentibugs. feſtinans 
librarii oculus alterum ex e wxggyis. 
intercidere paſſus eſt; inde ortum 
traxit manca vox x#4##rs quam 
cum non intelligerent.. ſequioris 
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od HaPeps] Vide Salmaſium | nullo Codicum noſtrorum com- 

De fœnore trapeZitico pag. paret ND 
— ex quo plura Duportus. 3 Kei ovorimavy —_— b a- 
2 Of. & my unn nuwCiAtoy Nag i Or mimoxe ] © Rettins 
rain 5 Th ehe] Caſaubonus |* forſan ovorirwy ( inquit Sylburgi 
ſuſpicatur vocem 3 hic addi | us), ut regatur a ſequente no. 
debere, poſt 4mzmir, ex Palatinis|* minativo i, ac overimu ſint 
codicibus; aut faltem legendum |* qui mox vocantur eaud{vifi 
d i ei. Sed nihil ſuppleri| Cui viri doctiſſ. conjecture fave! 
neceſſe eſt, judice doctiſſ. Salmaſio ſarticulus 5 præfixus voci over 
pag. 61. libelli De modo uſurarum: w in MSS. A. B. & Barocciano 
cum vetuſtiſſimi Codd. quibus |quaſi eſſet, + Jene - vel—- aide: 
uſus eſt non agnoſcant, nec poſ- (aut quid ſimile) derdpuls wen 
tulet ſyntaxis; nam ejuſmodi el- | waz; ixz5O- gvarimey m6 mana, vel 
lipſes fepius occurrunt apud Grz- |wTimou ut quædam exemplaria, 
cos Scriptores. Caſaubonus ve-|Stobxus, & Oporinus exhibent. 
rum hujus loci ſenſum in verſio- Hui lectioni ulterius favent MSS. 
ne nequaquam repræſentaſſe vi- modo laudati, in quibus tota 


detur: rectius enim, opinor, ad x hoc modo concipitur, 
Salmaſii mentem , qui ad debi-|, © ovarimiy ihr rue (n in 


zoris domum ventitaus menſtruæ B. & Bar.) aN, 672; ia 


taſuræ nomine ſemiobolum exigat: In | us. Seg recepta lectio ſtare po- 


Nod 


CHARACTERES ErTutci. XLIX 
X. 
DE SORDIDA 


PARSIMONIA. 


Ordida parſimonia eſt ſtudium parcendi ſumptibus ul- 
8 tra modum. Sordide parcus is eſt, qui « ſodalibus apud 
ſe convivia agitare ſolitis, tanquam pro menſtrua domus 
penſione, ſemiobolum exigat: & in convivio quot quiſ- 
que calices educat, numeret: qui etiam ex omnibus con- 
vivis Dianæ minima libamenta offerat. Jam quæcunque 
ei quiſpiam fert impenſa, etſi parvo empta, nimio tamen 
conſtare dicet. Si famulus ollam aut patinam fregerit, 
de ejus demenſo tantum detrahet, quanti erat quod fra- 


ctum eſt. Quod {i uxor trichalcum amiſerit, ille vero 
omnem ſupellectilem, lectos etiam, atque capſas loco mo- 
vebit, & omnia ſtragula ſcrutabitur. Quicquid vendit, 


com teſt, nam utraque vox occurrit;| 6 Tis vv, amCand ous eνẽG 
15 cli apud Æſchinem in Orat. x91] Ita quidem univerſi Codices, 
reg . ei Taoxrpeofeing, & voir in| niſi — Baroct. habeat exbCuag- 
ectius alis ſcriptoribus Atticis. ens. Sed, cum vox TPIXAAKON 
burgi- 4 laiſa pxoxer ? dy] In MSS. | nullibi alias, quod adhuc ſciam, in- 
e no. Gall. Trin. Vulc. & Stobæo o#0xwr*| yeniatur, non incommode forſan 
v {int hoc primum & levius: gravius| cum Duporto legamus TPI x A- 
yd ſſic. autem quod ſequitur; nam Codd.| Hro, crinale: quod Heſychius 
favet Gall. Barocc. Trin. & Aldina Edi-| in Gloſſario ita explicat, Tziq amor, 
vari- tio non agnoſcunt ultimam vo- SorCuxry d EE} Terr 
ian 3 cem d , quæ tamen ad ſenſum| vipznic an7opuurey. Vel, ſi hoc mi- 
ide conſtituendum apprime neceſſa- nus placeat, quod rei αιν erat 
men ria videtur. In MS. Trin. relinqui-| ornamentum magni pretii, ideo- 
*, vel tur intervallum a librario inter| que &@xe9x#as non videbatur ac- 
laria, iny & S. Si autem eliminetur| cuſandus qui illud diligenter per- 
bent. «3a», quznam alia vox fit ſub-| quireret, zque bene legamus TPI- 
MSS. ſtituenda, nondum aſſequor. XAKTON, pectunculum; ita hæc 
tot 5 OixiTs 35Tpar I Nomad aa vox explicatur a Suida, T24xax0ewv, 


itar, dan] Vetuſtiſſimi MSS. A. B. &\ is,], pecten minutus; qui 


Ts in Barocc. inſerunt 2 poſt xireg v etiã ad mundũ muliebrẽ pertinet. 
bY . & importunius quidem, niſi ma- 7 Kat Dpdv me ju] In 
e po- le ſcribatur pro . margine Stobæi & veteri codice, 
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o ] conpipet, t AI ,ẽ,vu of aurol. Avis 
Y x, vTrepnueetay reõ Sah. x rer Toxs. Kal im 


785 Mu Tag, {44% c 


p x La bea: y 


Lr, Anden red νο tiornJev. Kai d e- 
o%4 Th Y e AA panes, u Mu- 
you » Ai x, u, Gekyarov, prTs YAGS, Win 
alulala, lim  funiuale: ana Ay in Te 


Tu TAMA ol N enaurod. Kai To GA d, 
puxpN3yan tþ Tos apypolixcy tg (Nt eupyn- 


cs, % Ns gls, Y &uTSs de Qoporymas 
WiAdTIO F pXPOIY TH ν⅜ a, Y EN Ame gu- 


olim penes Duportum, deut, 
N NνEẽa1dia, & ſellas, & ſtra- 
gula; quam veriorem eſſe lectio- 
nem contendit Galeus. Sed d 
quod ex veteri codice revoca- 
vit, placuit Hen. Stephano, ſuf- 
fragantibus MSS. omnibus noſtris. 

8 XA , ν N Ve- 
tuſtiſſimus Codex A. pro Moxa 
Toy habet x«irer. Sed prius fer- 
ri poteſt, cum utriuſque conſtru- 
ctionis exempla apud auctores oc- 
currant: Illius, apud Homerum 
Iliad. I. x49 j dt d pia, in ter- 
ram dejecit arbores, & Iliad. N. 
| du N x Riors 32/49) Mot. Hujus, 
apud eundem poctam Iliad. H. 
286%) e, & Xenophontem in 
R. II. X X , in terra 
ſed eo. - 

9 Tuc dere 5 Mr ,j[ deni g 

uotidie terminos inſpectat ſuos, 
— Caſaubono: ſed hanc 
verſionem amandat Salmaſius De 


modo uſurarum pag. 638. *Nan 
I de. (inquit) hoc in loco non 
\* ſunt termini, ſed lapides qui di- 
ſgnabant fundum eſſe hypothece 
creditori nexum; Vide quæ Du- 
portus ad hunc locum, ex Salmaſio. 
10 "Engr vr dh, Sic pleni- 
or eſt oratio, ope Codicis A. in quo 
tamen male Keribitur wc dal v 
1 Mie dg xe ] Stobæ - 

us aſteriſcum ponit poſt & Aus, & 
ubonus poſt xedeir, quaſi 
utilus eſſet locus. MS. autem 
Trin. contra reliquorum fidem, 
exhibet Mg pro AN ge, brevi- 
ata ſcriptura, inquit Galeus; ſuc- 
cinente Stobæi interprete 
placentas colorare. Caſaubono 
«20 non diſplicet, ſed pro xpar- 
vie reponit xpay my minus re- 
Re, judice Salmaſio: qui vulga- 
ram lectionem aſſerit De modo 
uſurarum pag. 306. & vertit— 


interdicere Mulieri, ne ſalem det 
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CRARACTERES ETRHICI. 1 


ranti vendit, ut emptori ea res cedere bono ne- 
Ficum de ſuo horto neminem guſtare ſiveri 
nem per fundum ſuum tranſire: aut ullan 
olivam, palmulamve, auferre. Quotidie terr 


Neuß dat ſuos, ecquid immoti eodem loco iiden ent 
1c Porro autem 2 ſi quis die præſtituta nom bh 
uw 1 Penam pro mora, atque adeo uſuræ uſuram ſolet caigare. 
* Populares convivio accipiens, minutas apponet Carnes : 
/ quumque ad obſonandum exierit, ſæpe vacuus domum 


revertetur. Uxori ſolet edicere, ne cuiquam ſalem, aut 
ellychnium, aut cyminum, aut origanum, vel etiam far- 
ris quicquam, vel corollam ullam, vel libum ullum com- 


v 0 modet: Magnam enim, inquit, parva hæc tandem in 
n · ¶ :nno ſummam efficiunt. In ſumma, ſordidorum iſtorum 
ugs bominum loculos videas ſitu obſitos, claves ferrugine il- 
u- i: ipſos quinetiam videre licet veſtes geſtare intra 
aum modicas: guttulos, ex quibus ung intur, parvulos 
Nam | 
> non tuo. Confirmat ex lege Rhodia a quo autem verbo eſt hoc parti- 
i de- & G ſſario optimo inedito, ubi j cipium, ab eodem eſt & nomen 
thece ¶ Icriptum eſt xp commodare, uri nur, quod habemus apud Ari- 
Du- K verde, commodat; forte pro] ſtotelem IIR Suvugeniny dxvougiray. 
allo, unde, & yparer. Vide Du- HEN. STEPHAN usS. 
leni · ¶ Hortum, qui medullam verborum | 15 ENA of e ms iugiat] 
0 quo {ilmafii repræſentat, & quæ Nos] Editio Camotiana omittit com- 
. Nuperius ad Cap. v. Nota 16. parativum , ut ſtructura 
obz- 12 Mims iK Auberius, mi- * fit partitiva. Sed quid fi, re- 
6, & us felici conjectura, reponit {pg- | tento comparativo #47» pro 
quaſi rw quis hic cel i ihougiray |* wanegir legas pnegr » ut adnotat 
utem (inguit) /oquirur Theophraſtus. Stephanus? Alioqui ix4m» 
dem, 13 O Ita omnino Ae e crunt juſto longe minora. 
revi- rivendum eſſe, pro d ëι me, | —minora quam que parva vul- 
ſuc · ¶ ectiſſime viderunt Caſaubonus & © go geſtari ſolent: ut contraria 
— portus: Cum hæc vox repe- lignificatione Sophocles dicit 
ono {Fitur apud ipſum Theophraſtum |* #ciGorz of uuf, & ix x iA. 
pur In Stobæo, Ariſtophanem, Por- w, qual maxima & ex- 
re- ayrium, alioſque. © trema in toto maxi morũ atque 
ilga- 4 Hefe Japuivas] Quam multis] extremorũ genere. SYLBUR- 
nod iibuit negotium verbum, quod |G1Us. Caſaubonus conjicit le- 
it er hic erat, Memarac; at vi- gendum ( ſi quid mutetur ) vel 
det e quam facile emendari poterat, | A, cum Stephano & Sylbur- 


1 addita, nulla detracta litera . Igio, vel £«72c@r* ſed retinet vul- 


2 2 habere 


LII 


/ 
7 e/ 


THEOPHRASTI 
plows © npbegs C Deus, G ce rds ap- 


21H reochοαs, ö To ILL auTois (Ce. ro 
— c 4 
yito, ia, un pureuvy,) T%XV 


gata iaflw Tf purer, & rectius 
quidem , meo judicio. Eadem 
quippe dictionis formula uſus eſt 
elegantiſſimus ſcriptor Syneſius, 
fd oxiguer idonts. 

16 "Cove pres] In MSS. A. B. & 


Barocc. varus, facili errore 
pro vawwepirss, cum A, in Co- 
dicibus majuſculo charactere ei. 
aratis, nullo negotio tranſiret in 4, 
Hen. Stephanus reponit 7. 5. . 
%,, i. e. medio die ſe li. 


* 


IA. 


EPI BAEAT PIA. 


Y A d e G N,⁰ TelondYar in 

O I he paris Y enowauligns. O d G 

pos, TouBT =, o1@» ; unaslnoos yore} ly ebe, 
araovexww®r Size To aidbior. 
Xp3THY, or ay ol UN rc ) 9 oveaTlew Bs woe 

cs Seco ou o XOα Ii 2 r dy aWTHON To Jearen, 

cαν a tpuyens ia TN x Toney d 

pala. Kai, TAnbgons Scl RE307AVa! ae 

To% %4pvu, N 70% pple, ) 2 axpodpua, EGHXWS d). 

ucννe D, ta To TAU arpoονν . Kai la- 


& eee MSS. A. B. Baroc- 
cianus & Trin. any mon, 
quod melius reſpondet verſioni 
a Viro doctiſſimo allatæ: ſed re- 
tinui πτπατ?e ue, quia majorem 
qu,“ perditiiſtius homuncio- 
nis indicat; vertendum cenſeo — 
qua liberis mulieribus ſeſe obviam 
offerens, veſte ſubduita pudenda 
eis oſtendit. Vide Not. 1. ad Cap. &. 
In ſequenti #>x5 MS. Baroccia- 


Kai oy Jed wo 


nus habet Ave 

2 Merarexenvar Oculos averttrt, 
interprete Caſaubono; fed mel 
us, opinor, converſis oculis reſp" 
cere: nam (rarpipouar, apud At 
ticos ſcriptores, eſt identidem r. 
ſpecto, retro aſpicio. Ita Plato 4 
Repub. 1. 2 fung egiplu & neg” 
converſus ac reſpiciens eum inter 
gabam: & Xenophon K. I. lib. :. 
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 CHARACTEREs ETHICI. IIII 
habere: capite eſſe ad cutem uſque attonſo: calceos 
medio die exuere: & cum fullonibus obnixe agere, ut 
ad poliendam ſuam veſtem cretæ multum adhibeant, ne 
ſordes facile contrahat. | os 


zare: minus feliciter; cum v. racteri hominis impenſe ſordidi, 

au ne ſemel quidem occurrat | quam . vane ſe lavare 
RU | 

apud Græcos auctores, . quod ad wxegnogmn noſtrum quo- 


non ſemel. Adde etiam, mV vav- wp G Bs 
1/13 calceos exuere, ut parca- modo referri queat, mihi non- 


tur iis ſc. melius quadrare cha- dum liquere lubens fateor. 
XI. 
DE IMPURIT ATE, 
five MoR IBUS IMPURIS. 


dem jocus luduſve evidens nimis ac flagitioſus. Im- 
purus vero is eſt, qui, ſi in liberas mulieres incidat, veſte 
e, ſubducta pudenda illis oſtendat. In theatro, reliquis ta- 
* centibus, ipſe plaudit; & quos alii libenter ſpectant, ipſe 

1d ſbilis conſectatur: &, toto theatro ad ſpectandum inten- 
760, to, ipſe reſupinato corpore ructat, ut qui ſedent, oculos 
wertere neceſſe habeant. Ac, quando maxime frequens 
| eſt forum, ad nuces, mala, & reliquos omnis generis 
JV fuctus accedens, ibique ſtans, de iis comedit, ſermones 
4%. interea cum eorum venditore ſerens. Non etiam dubi- 


converſus ad manipulares dixit. runt. Nec obſtat, quod poma 
3 H MN wpm)] In prior. Editt. hodie in deliciis ſint, myrti bac- 


ert, uA. Sed ita reſtitui ope & au- cæ non item: Veteribus enim gra- 
meli ctoritate optimorum Codicum jtifſtmas fuiſſe teſtatur Plato 1:4, 
reſp A. B. & Barocc. in quorum po - 2. de Repub. ubi de bellariis ſuo- 
1 A ſtremo ſcribitur wex, & Y wm inf rum civium loquens hæc habet, 
m ri. primo. Melius certe conveniunt } 4 ppm Y ey d reit 0 v 
to dt propre, myrtorum bacc e. cum . & Ariſtophanes in Avibus, det 
og plas, leis & reliquis expod)verg, quam | z#mp 2361 wire, Vide Duportum 
terre poma, ut Rei Ruſticæ & Natu- pag. 378. | 
libs 2. ralis Hiſtoriz periti probe no-] 4 Kei xaniou 5 N g de- 


1 vero definire non eſt difficile : Eſt ſiqui- 
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on mr nn b, Xu 


Ae N ca xa 


Surya oy See. Ds xupdie » 3 pwporon 
om weIuoreday prAAu Kai oO , N ful 
\ ON 6. , , ＋ 0 7 3 / - 
Toy oiwoy *T@ DiA@ D 7 Kai emi Jeas T 
xd TropbecF ai mou! TEs yas, wie AJnegna di- 


ugci nya, & ju cuE,ꝑ ene Ni Y - 
ey di e 0ggoy, werpriver whiom] 
Sana videntur omnia; ſed longe 
aliter hunc locum repræſentant 
MSS. A. B. & Baroce. ä 

are 2g1Twy e nee , x, db 
u be. Kat D, V% c. 
omiſſis wewirar xahira Quæ le- 
ctio ſi admittatur, vertendum eſt, 
Non etiam dubitat præſentium ali- 


— 


quem, nulla ſibi familiaritate jun- P 


tum, nominatim compellare , eti- 
amſi fefginantes videat. Soiet etiam 
— c. Ita MSS. ſed mepirmor , 
opinor, male pro απσπτνν (ur in 
textu) quod melius congruit cum 
andbobiac quam illud alterum. Ca- 
ſaubonus malit wei aliquò, ut A- 
riſtophanes in Pluto 
ei O, "Epnucy 4 701.1m0vTs v eg 
£4wur. Sed nihil forſan mutandũ, 
cum meg interdum redundet. 
O i Ita univerſi, 
quotquot nobis obvenerunt, co- 
dices: Caſaubonus autem refin- 
git 5&vrs, nec ratione addita, nec 
inſtantia prolata. Auberius legit 
oxfaveiy cyzr ior wie. Hic enim de- 
* {cribitur (inquit) inhumana per- 
verſitas hominis inſultantis af- 
* flito (ei /c. qui jam cauſacecidit). 
*Quid enim improbius? E, 


expreſſit Plautus in Aulularia, 
* Ut te advorſum mentiar mater. 
Hic igitur u avs perinde eſt, 
atque se πτ aviy. 

6 To pine drdocy ] Vetuſtiſſi- 


mus MS. A. præfert 4d, 


ſed «ww eodem ſenſu occurrit 
paulo inferius: Amico venunda- 
bit, inquit Duportus, non ſim- 
liciter amico dabit, prout Ca- 
ſaubonus reddidit. 

7 Kai n N Thirvgdh mopdir} 
e yes, wirg Teng deι 
2 N7rerz) Omnes editi corrup- 
tiſſime hunc locum exhibent, K 
n N HNIKA AN ABH a, 
Alla Te yeic, mins vet en- 


en oi N e Interp. Caſau- 


bono, Ad ludos, quando maxime 
ſpectandiũ eſt, liberos ſuos ire non ſi- 


atrorum redemptores ſpectare licet. 
Pulchra ſane hæc, & ab Aucto- 
ris mente non adeo aliena; quo- 
modo autem ex Græcis jam lauda- 


tis procudi poſſunt, nondum li- 
quet. Hoc etiam ipſe Caſaubonus 
vidit, ideoque locum male multa- 
tum fic reſtitutum voluit, —— 
wings dy Nu plex, OTK EQN 
ric iſec i J Teging ------. Sed 
admittendo correctionem OYK 


d 


nit: tunc ſinit, quando gratis per the- 
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CHARACTERES ETHISCI. Ly 
tat prætereuntium aliquem, nulla ſibi familiaritate jun- 
tum, nominatim compellare: & ſi quem aliquò prope- 
rantem videat, jubebit exſpectare. Solet etiam ad eum 
qui in grandis pecuniæ judicio cauſa ceciderit, redeun- 
tem è judicio, accedere, & ei gratulari. Quumque fibi 
obſonia emerit, & tibicinas conduxerit, ut cuique obvi- 
us fuerit factus, obſonia illi oſtendere, & ad ea invita- 
re: idemque ad tonſtrinam aut tabernam unguentariam 
aſtans, narrat velle ſe mox ad ebrietatem uſque bibere. 
Vinum vendens, etiam amico dilutum dabit. Ad ludos, 
quando maxime ſpectandum eſt, liberos ſuos ire non ſinit: 


poſterius periodi membrum oc- | 


EQN pro AIIQN, que 28 Sibi invicem 


la eſt, & longius a recepta ſcrip- 
tura recedit, nullo tamen ſenſu 
feretur ming dv Jy, cum oporteat, 
qux enim eſt ludos ſpectandi ne- 
ceſſitas? Sylburgio crucem fixe- 
runt hæc verba, dum refingeret 
envy TOIE TIEZI · elliptice nimi- 
rum, pro ow vel 4 wic tio , 
ut Thucydides lib. ry, Toptvipures 
Maresi N, exmnimaus ic wet 
M Opa itidemqʒ alibi : ſed con- 
tra hanc conjecturã faciũt omnes 
MSS. qui uno ore Aπ] ˙ TOTZ 
TIEIZ, Galeus aliter medicam 
manum afferre tentavit, legendo 
Arad rds vlc, liberos ducens; 
& felicius forſan, quam aut Syl- 
burgius, aut Caſaubonus. Si quid 
utem video, nemo omnium ve- 
rm depravati hujuſce loci lectio- 

nem aſſecutus eſt; quam tandem, 
partim MSS. ductu, partim ex 
canjectura. ni plurimum fallor, 
erbibui. In MSS. enim Gallicis (ex- 
cepto D.) Barocc. & Trin. legimus 
HNIK' AN AEH, quod facile vidi 
ortum traxiſſe ex corrupta voce 
THNIK AA E, tum ex abſurdi- 
ate prioris iſtius ſententiæ, tum 

er orationis ſtructura, cum ad- 

rrterem vocabulum HNIKA 


| quippe , 
apud puriores Grzcos ſcriptores, 
reſpondent Txt & H,, Tum 
uum. Hoc primum : 
deinde, vocem AH In N omni- 
no nihili eſſe omnes agnoſcebant, 
cum nec ſenſus nec conſtructio 
ferrent. Quid autem ejus loco 
reponerem, diutius in dubio hæ- 
ſi. Tandem loci ſenſum & lite- 
rarum _—_ attentius perpen- 
denti ſubolebat, verba O PET. 
EZOAI ANIQN incuria libra- 
riorum ſuffecta, pro NOPBY- 
EZOSAI nog, ire faciens, 
mittens. Nec difficile iſtud erra- 
tum, vel ex confuſione vocum 
in vetuſtioribus membranis, vel 
dictantis voce a Librario non ſa- 
tis intellecta, cum Ol & I,. 
nolan & nig N. eodem pla- 
ne ſono a recentioribus Græcu- 
lis proferantur. Præterea, admiſſa 
lectione noſtra, nihil opus eſt vo- 
cem . aut ejuſmodi, inter i- 
* & reg importunius inſeri, 
ſed plana & aperta ſunt omnia 
A lludos ſpectandos TUNC 
MITTIT liberos, QUAN DO gratis 
per theatrorum redemptores ſpecta- 
re licet: Inter ſervos fc. & men- 


dicos ; ＋ hominis &£dvps & 
deteſtandz avaritiæ eſt. | 


; a, 


/ 


tunc 


LVI TrHEoOPHRASTI 
| Gow of Fearears, Kai >mNpay ,I, 7 
4 Or. Tus arô NSG ẽ dio ol xdlanme, ag. © 
F ovurpeooluTaAY ale O. Kai rd axoAg3y . 
ey. leider op vloy ) duva?) Pepe, 4, * eAdNMca n 
dest F (xarvay Kai F Cer lo T9 Age To auth 
&TauT1oxs Smdoodai. Kai AE coy th 
aN, V eier, Lamps! Ye THAO rel, TA TY: 
Sei TY axnoreia antipiak, Kai Y Opioxopipur 
Yar Of u obs es F otter, Jars dr. 
| \ 7 1 7 Ae — 12 2 8 
oa To AE pos, Xowor ej Prod Epi-. Ta 5 0 
va ·  Pudtvig werew © Sr TN 


8 'Endyacu I ix2101] Hen. 
Stephanus malit N quam 
recte, docebunt Caſaubonus & 
Duportus. ; 

9 Kat off Eeviwy m2 pip m0 any 
Prius, 2) üb u. - du. Sed ita re- 
ponere juſſerunt vetuſtiſſimi MSS. 
A. B. & Barocc. ſuffragantibus 
H. Stephano & Galeo. 

10 Tlegs d oixarir] MSS. Bar. 
& Trin. vd F, Nec aliter Ste- 
phani, Auberii, & Sylburgii editic- 
nes. Malui autem POE, cum 
pb & v, ſequente genitivo, 
idem valeant, & Caſauboni Edi- 
tio, ſuffragantibus vetuſtiſſimis 
Codd. habeat æe 5 oixaniy, er- 
rore ex ſcriptura abbreviata orto; 
nam in pleriſque MSS. præpoſi- 
tio æ hoc modo ( 7p?) ſæpiſ- 
ſime exaratur: ut recte monuit, 
ſummæ eruditionis & induſtriæ 
exemplum mew ννννν, Bernar- 
dus de Montfaucon in Palzogra- 
phis Greca pag. 343. hiſce ver- 
bis. Aliud eſt abbreviationis ge- 
nus, & quidem obvium, in quo 
6 frequentiſſime erratur; VIZ. wa 


* exprimuntur, ut in à% Ayu, 
pe bs, & in compolitione, 
* np*zuCayeiy megoraufodver in 
* compolitione, 1nquam, innume- 
ros pene lapſus in libris cuſi 
animadverti, qui ſenſum penc 
* totum perturbant. 

11 Ta 5d) j,w u! Geidurice fi- 
— A amodocy, Caſaubouu- 
legic Hege 5 dy mh ,jjQu-, O. 
vel Tz Tr d i ν, x; Heid. fed 
Auberius, immutato verborum 
ordine, binas haſce «#uidvs lic 
conſtituendas cenſet; Þeiduyic ui 
Tew Þ* Tu t MKAKPLhivts pur ral 
dome wic ivy Tet MMmdett opoder 
dmon\@v* Tm 5 qu Torah Te eie 
Sm pins MAC dmc. Et ver- 
tit I enſura prorſus mal: 
na, cui fundum fit excuſſum, de- 
metiri ſuis domeſticis ¶ ſolet] que 
ad victum ſunt neceſſaria, fe- 
multum abradens: Atque ht 
quidem ſimulare eſſe amici cui r- 
ſerventur, cum vendendi gratis 
hec abſtraxerit. 

12 Þeiforip pro Þ rulers i 
KEXPET4£yt purTraly At wic ird 
5H nid eta o ide dmofer. ] Ita con- 


* quz duz literæ per primam ſo- ] ſtituo hunc locum, tollendo pra- 

+ am, quando ſuperne ponitur,| vas interpunctiones auctoritate 
| l 

aue 


a, 
tione, 
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LVII 


tunc ſinit quando gratis per theatrorum redemptores li- 
cet ſpectare. Cum legatus peregre proficiſcitur, relicto 
domi viatico quod publice accepit, a legationis ſociis mu- 
tuo rogabit. Moris etiam habet famulum itineris comi- 
tem onerare quidem ſarcinis ſupra modum, victum vero 
ei ſuppeditare anguſte nimis & infra modum. Lautia 
fi cum aliis acceperit, ſuam portionem petet, ut eam ſtay 
tim vendat. In balneis lavans, puerulo appellato, Nam 
hercule tu, inquit, oleum nimis rancidum mercatus es: 
& ſimul alieno ſe inungit. Quod ſi quos pueri nummos 


zreos, ut fit, in via repererint, partem inde ſibi 


ſcet, 


illud uſurpans, Mercurium eſſe communem. Ejuſdem 


hominis ſunt hæc quoque: 
yetuſtiſſimi MS. A. & reponen- 


do iyxaxpropuire ad mentem Ca- 


ſauboni & Duporti. Quorum ille 
arbitratur, pro «««axps9uire, quod 
prior. Editt. peſſime exhibent, 
legi etiam poſſe eioxexpropetres, ſuf- 
fragante Palmerio: ſed ipxaxpeo. 
magis placuit, quod ad receptam 
lectionem propius accedat, & 
cirx p vel eirxpougs nullibi, quod 
ſciam, reperiatur: $yxpsw autem 
Noſtro in uſu eſt, ſub finem Cap. 
4. (e . Vnrdnuara Mug i ονιι. 
Vertendum eſt; Phidonia menſura, 


cujus fundum introrſus adactum 


ſit, domeſticis ſuis demenſum hoſto- 
rio permultum abradens ipſe me- 
titur. Quod ſumma &Jrugias 
eſt. Duportus autem non ſolum 
admittit $yxaxps7 pure, ſed calcu- 
lum adjicit Viro cuidam doctiſ- 
fimo, reponenti #eiovs pro gierig 
ita ut hic locus ſenarius fit ex ali- 
quo vetere Comico (Seide, w- 
Te Twidax' iynqupeo pers) qui gei- 


ors pres dixit pro gend parco 


nimis & modico; limulque al. 
luſit ad nomen Phidonjs, qui 
menſuras invenit. Verſum porro 
hunc eſſe, ex antiquo aliquo po- 


Phidonia menſura ſi quid 


eta deſumptum, vel hoc fidem 
facere exiſtimat, quod vocem 
iſtam TwdJe# haud temere alibi 
reperiamus: eſt enim vocabulum 
prorſus poeticum & inuſitatum. 
Hactenus de verbis; nunc de loci 
ſenſu. Sylburgio seie Hi 
proverbialiter dictum videtur a 
Phidone quodam, qui re & no- 
mine parcus fuerit. Palmerius 
autem Exercitationum pag. 620. 
miratur Caſaubonum in Com- 
mentario dicere, ſe explicare non 
poſſe, quare menſura Phidonia 
dicatur. Nam Strabo ( inquit ) 
© quem doctiſſimis commentariis 
illuſtravit, rationem reddit, qua- 
* re ita vocata fuerit, lib. 8. nempe 
ab Argivorum rege Phidone, 
* qui eam menſuram in uſum ad- 
* duxit. Sed forte eſt etiam alia 
ratio, quare ea voce nunc uta- 
* tur. Ludit enim, & eee 
Ai ea vocat ea, quæ ſunt viri 
geidd, amo ad gei di dicta, quia 
« geidbymy 7% Jie, & minus quam 
* oportet præbent; &, ur id aſſe- 
© quantur, Þ*. Twdus EITKPUEDT » 
; Laden modii intus impeliynt, 
ut minor fit menſura modii. 
metia- 


LVIII THEOPHRAST1 
ue auTEs Tos dd Te irtydfa oifþa Sina, 
Tre l PIAs tmMabey >mI ys A.? 
$ opios SmNdes '4 Teidxoila py, HN Ten Tian 
Jpaxpais Y Y Oegropas ears aiTH hs 
auTg ν SEN H xovs lor Te Je xe Ad pit, 
» \ / 1 7 15 2 7 4. 
>m S ars uin F papνά] dH οο h, di 
% o Af Nor TAs pon abun. not 


13 *CaoreiadX pine Frmator dre vartyſuiy me mag pines T3 AC, dm Ss 
did] Codd, MSS. d ,, ni- ig. Ut hic notetur duplex g. ecipie 
fi quod E. habeat e. & | auple iſtius homuncionis: Altera, 7 
MSS. C. D. & Osborn. oh. Co- quod mutuo dans aliquid amico 
dex Trin. ita diſtinguit uo, pignus ab eo accipit: altera, 

 eErrify Canada pie matey quod id ipſum pignus mox ven- 
aoch , d e c. Sed pa- dit, ſicut facere ſolent difficile 
rum hæc conferunt ad locum iſ- & inhumani creditores, fi debi- 
tum elucidandum; qui, ſiquis ali- tum ſua die non fuerit ſolutum. 
us in hoc libello, maxime cor- Hzc ille. Ipſe autem aliquando 
ruptus aut mutilus eſt. Hen. Ste- cenſebam legi poſſe, vawreiadai eee 
phanus non dubitat legendum 7 hu, ür 5 dr bays i. e. 
Deren, pro Vavreizd) , ſucci-| Minore pretio rem aliquam ab ami- 
nente Auberio : ſed mirum quan-| co emit, receptam autem vendit, 
tillum medelæ afferat hæc emen-| majore ſc. pretio; quod nemo, * 
datio. Celeberrimus Caſaubonus nifi homo impenſe faves, fa- o 
exiſtimavit quaſdam voculas de- cere ſuſtineret. *"YToawgiadal m 

eſſe, & fuit quum, liberiori pau-| minore pretio rem emere, ut no- 

lo conjectura, legebat | ſtrate lingua dicimus To under 


etu 
rorſu 
ud1 
jabea 


3 
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' hp By ANL, tow edis Nur dot Tas T 
: Srrgiarleg, O J dxcup®r, 0 Ee ms, os I 
49 0\8 po poor * arazongytout Y Ds TW 15 
avTy mpowulw * xopatu uc Ke Jixlw bor 
F —— Ms. Trin. legit | tur, pro aſaroncd quod reliqui tam 
ae,, male, ut vide- | exhibent, vel «1axgi19 ſeiſcitari, in { 


op 


CuARAcT ERES ETHICI. In 


etiaatur, e am adhibet, cujus fit fundum colliſum & in- 
Lorſus adadctum: domeſticis ſuis demenſum ipſe perquam 
udioſe radens metitur.. .. . . Et fi triginta minas ſolvere 
beat, ut quatuor tamen drachmæ de ſolido deſideren- 
r, operam dabit: quando etiam tribuleis convivio ac- 
pit, ſolet pueris ſuis obſonia e communi poſtulare: di- 
nidiatos vero raphanos, ſi qui forte de menſa tollantur, 


uy 4 thing, Arν,½0c GQeꝗ autem 
taipiendi ſenſu apud optimos au- 
ores; Plato De Rep. 1. h. 
> Jaw, 6 74 A οανανε,νντ x4 © dve- 
is qui recipit & qui reddit: 
K Æſchines, 4rToxauldre may or 
5 hoc a te recipia. Sed ut 
ibere dicam quot ſentio, nec hoc 
odo mihi fatis fit: cum e 
«#4 nullibi alias, quantum ſcio, 
ccurrat, & forſan genitivum ſe- 
cuentem, ſine præpoſ. wzpe, om- 
nino reſpuat. Capiat igitur (pra- 
unte Caſaubono) per me quidem 
oronam, quĩ volet, & incipiat hic 
zrialari: nos Oedipi non ſumus. 


14 Tedzerva wer ] Camotiana | 


notat, ne eos pueri miniſtrantes capiant. 


perperam: errori forſan occafio- 
nem præbuit fcripturz compen- 
dium, w ſcilicet, ſuperpoſito, (ad 
tollendam ambiguitatem) nume- 
ralium nominum fine, «xo ut 
vera lectio fit rifzexxors Nec 
male ſane lectio iſta quadrat ad 
ſequens re ut ſignificet, eum 
in debiti redditione non modo 
nihil uſurz — ſed _— 
de creditz pecuniz denis qui 

que drachmis ſingulas detrahere. 
Nota etiam, ſequenti «Rwxf, N- 
rem pro ri apm - quod apud Ari- 
ſtotelem quoque ſemel habuimus. 
SYLBURGIUS. 

15 'AToyerndy ] Heſychius, in 


Editio pro gaxxerTe habet h Ai, 


k 


XII. 


DE INTEMPESTIVITATE, 


fue INSCITIATEMPORIS. 


1 eſt congreſſio moleſta iis quibuſcum 
congrediaris. Homo autem intempeſtivus is eſt, qui 


ad amicum occupatum accedens, velit re communicata 
cum illo deliberare; quique ad amicam ſuam febri la- 
borantem veniat comeſſatum. Solet etiam eum, qui 


e 


um dvzxgire & Ane, hoc] 2 K] Veniar comeſſarum, 
ö n ſenſu, Atticis non ſunt ignora, | inquit Caſaubonus; quæ doctiſſi- 
| Jam 


= TrHEOPHRASTI 
apANRoTY tu TpI0eNJav, x , M Al. 
S e. Kau ua pTUpHOY napeey, x e]. 
104 Nee. Kai zexan eis cus, & Vuud- 
xe 7g X& TH pu. Ke EN pAXERS od Aollas 
gn, N eis Emaar. Aus N v s- 
d, e xNuw Nie 1 Terexxim. Ko 


ſationibus accedere aut comeſſatum 

venire, uti vertit Interpres; ſed 

potius laſcivum & proteruum in 

modum accedere, {eu come ſſantium 

in morem alicujus domum frequen- 
2. 

3 Auny araJif2&;) In prior. Editt. 
a, quod tamen MS. Vulcanii 
non aguoſcit. Henr. Stephanus 
legit auTh (ſel. qi alu) dad ig a, 
quæ notiſſima dictionis formula 
apud Græcos Oratores. Galeus 
autem duplici modo hunc locum 
refingere tentat; vel reponendo 
eytiu , (quod nequa- 
quam placet, cum * * qui- 
dem / dixn, ſed d vad N 
nuſpiam occurrat) vel evwy A- 
itt pro ſe ſpondere, quod ad re- 
ceptam lectionem proxime acce- 


«sTHowy t “eff i,. Am 
nie duplicem regit accuſativum, 
apud Ariſtophanem in Nubibus, 
aratvy ws T apyictor, & dr 
os T0 R G. 

5 "Hxeiy Touor drarthowy lu, 
feliciter ſatis , emendavit Auberi- 
us, poſtulante ſenſu & ſyntaxi: 
Haud aliter Demoſthenes 
nxw avuCe)dowy, & Nx hint. 
MS. Bar. re & Trin. a rate, 
Prius dre. 

6 Opyyorwr@- dnjacy iraipe]'0p 
-, ſaltaturus, reponere 
non dubitavi, pro 9pyotwnrGr, ad 
mentem Auberii & Caſauboni, 
flagitante ſenſu. Pro A trait, 
quod præferunt editi, MS. Bar. 
24H dt · Ultimamque iſtam 
vacem agnoſcunt etiam MSS. A. 

M 


LY L 


Cl 
au Te 2 duell rag arigtoTay e& Ag Y. Ml rt 
$daxwy. Key nevus TN edle 2 4 . ſi 
tr T5 Yeo oy, a] o amunovay. K . 3 
oflas Y avaniatorieg * naw Touur , % Ke ja 

92 / a . % e wr 
PUATYBLEYS ix r Ta peco5s Aud 3m J avry et 
wv ef 5 8 
77s mais 87 N Nabay &a. Kot napm i f 
Ar. o αοαοs A LPoTEpWwY 8X0 pw) A. Alec. q 
162 7 e&/ c / / / . 
Keu *0p100 9s dnfatoTan eTayps unde v fie Norris. gi 
| 25 | tis 
mi Viri verſio a Duporto vapu-| dit: ſed nihil mutandum videtur. m. 
lat, cenſente a en, hoc in lo- | 4 K Sun] Caſaubonus legit ql 
co, non eſſe comeſſari (hoc enim | Ne Worrac i. e. rei Sei ac. Sam 
ſenſu dicitur æẽ,“Iꝓ Tex mv ,| autem videtur ſententia, & hunc 
non xwwg7{r res ma) neccomeſ-| habere ordinem, * 1x4» 76puay r- B. 


CHARACTERES ETHICI. Lx1 


jam ante fuerit ex ſponſu condemnatus, adire, rogans . 
ut pro ſe quoque intercedere velit. Et ad dicendum te- 
ſtimonium tunc venit, quum res eſt judicata. Ad nuptias 
vocatus, in mulierum genus invehitur. Eos qui e lon- 
ginquo itinere modo advenerint, ad deambulandum ſe- 
cum invitat. Re jam vendita emptorem adducit qui plu- 
ris it empturus. Sæpe etiam e medio hominum ſibi aſ- 
ſidentium ſurgit, ut rem illis orſus a capite exponat, 
quam omnes jam audiverint ac pernorint. Et quæ nollet 
quidem aliquis, ſed denegare tamen erubeſcit, ad illa 
curanda promptus eſt. Ad eos qui ſacra faciunt, & 
epulas concelebrant, accedit, ut aliquam inde partem au- 
ferat. Quod ſi præſente eo famulus cædatur; ſibi quo- 
que puerum aliquando fuiſſe narrabit, qui ſimiliter vir- 
gis cæſus ſe ſuſpenderit. Idem captus arbiter, duos li- 
tigantes, quorum uterque rem tranſigi optat, inter ſe com- 
mittet. Denique ſaltaturus, ſocium manu prehendit, 
qui nondum ſit vino madidus. | 


B. C. D. & Trin. Confuſione or- — autem opus eſt vulgatam. 
ta ex ſimili pronunciatione av & 1. | lectionem ſollicitari. 
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' LXIT 


THEOPHRASTI 


* 
nEPI NEPIEPTIAY. | 
a MEAEI Teena tum cba: me3o min; 


\ 


cpo M. Kew arp. TA ug d- 

Te, on N puTyp nd xalfdu oy TA SopaTio. Kaj 
E N n gde, ney xa] Ita | bent. Utraque certe conjectura rcbu 
omnes, quotquot nobis ingenioſa (judice Duporto) ſed addu 
obvenerunt, Codices & Editiones. | cum verba, prout in textu re- vide. 
Auberius tamen iH in quo- | przſentantur, ſine ullo aſſumen- 35 
dam exemplari ſcriptum ſe re- |to, ſenſum ſatis commodum ad- Mice, 
riſſe teſtatur, & probat. Caſau- | mittant, nihil omnino addendum E 
nus, locum eſſe mutilum arbi. vel ſupplendum videtur. "Er m: Gedir 


cs, $\8yx91ras. i. e. ad verbum — 


tratus, ita ſupplevit by 


ny gde, Huy os dx ol - 
xh atque hanc lectionem ex- 
hibet Latina interpretatio: quaſi 
PFap3iz cjus in hoc poſita fit, 
quod rem actam agat. & magno 
conatu id probare contendat, quod 
omnes verum eſſe ultro fatentur. 
Vel etiam negantem voculam 2x 
delendam cenſet, contrario pla- 
ne ſenſu, quaſi in eo cerneretur 
hominis iſtius <p, quod in 
re clara & perſpicua ſerupulum & 
moleſtiam afferat, nec acquieſcat 
lis, quæ omnes pro conceſſis ha- 


rei cuidam inſiſtens, redargui: 
adeoque bonam cauſſam perdit ob 
wels i. Paullo laxius —— 
in aliqua re aut in aliquo argu- 
mento aut in aliqua cauſe ſus cir- 
cumſtantia nimis acriter inherens, 
& inſiſtens, ex nimia ſc. curioſi- 
tate, in redargutionem incidit, & 
cauſa cadit, cum alioqui ſecun- 
dum ipſum jus diceretur. Hanc 
eſſe veram hujus loci ſententiam 
ulterius conſtat ex uſu vocis 
Ay xte, que a ſcriptoribus fo- 


renſibus de perſonis potius quam 


& H- 
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XIII. 


DE SEDULITATE INEPTA: 
II es (quam liceat ſedulitatem ineptam dicere) 


10G eſt dictorum factorumque ſimulatio cum ſignifica- 
* tione benevolentiæ. Mores ej uſmodi hominis ita ſunt. 

is d facile ſurgens e medio, in ſe recipit, quibus præſtandis 
A- par non fit. Rem quæ omnium confeſſione juſta eſt, plu- 
0 K ribus verbis, in aliquo inhærens, docere inſtituit, nullo 


modo poſſe argui. Puerum vini amplius miſcere cogit, 
quam quantum omnes qui adſunt convivæ queant ebi- 
pere. Contendentes pugnanteſque invicem inſtigat. So- 
let etiam viam præire, quam ignoret ipſe : cujus quidem 
exitum mox invenire nequeat. Et ad ductorem exerci- 
tus accedens, rogare, ecquando ſit aciem ad dimicandum 
inſtructurus; necnon quid in perendinum diem imperet. 
Et ad patrem veniens, En, inquit, mater in cubiculo jam 


ura rebus adhiberi ſolet, ut exemplis] mus, ſenſus eſtCertantes, 
ſed aductis oſtendit Duportus: quem | etiam ſibi ipſi prorſus ignotos, di- 
8 vide. TE. rimit. Solet etiam viam praire, cu- 
en 2 Kei dheipyſy vd uageminec, 3) jus exitum mox dignoſcere & in- 
ad. ic s ven. Ker dvar] In prior. venire nequeat. Quæ ambo pro- 
eee e; Bs, Pri funt hominis moleſie fowl, 
2 lin repraſentari julrunt po- & _ — jurgiis impor- 
= ami Codd. 4. B. & Barer. nr f e | 
2 niſi quod ultimus non agnoſcat | , 3 eee eee, Srobers 
ob roculam 3, quz excidit ob fimi- & Camotii Editione «nupdy Te. 
mn tudinem præcedentis vocis s5. Caſaubonus contendit legendum 
2 Caubonus aliquando putavit le- vel y. Sed nihil mutandum vi- 
ie pi poſſe Neipgary pro dMegipſy, ſuf- detur, cum a ſignificet motum 
1 fragante Duporto, ſed nihil mu- ad _ 2 derte Euripides 
fi- tre auſus eſt. Neutro autem | — “ % 440 loci evanuit 
& enit in mentem ſequentia verba, — * 4% terre partem pene- 
n- =, ie unden Arexrt en, | FrAavIE? 
nc mala interpunctione & mendisla-| 4 Zrexmyr remawr] Voculam 
dorare: quod tamen ita efſe abun- &, quæ inter binas haſce vo- 
e fidem faciunt optimi MSS. ces irrepſerat, ſuſtuli, auctori- 
tate MSS. Gall. Bar. & Trin. 


87887 


loci hujuſce, prout conſtitui- 


dormit. 
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Urne dons, Aye © £074 To ppc, J nu WM. 
opos ars, 8 T4 7905, 9, uuexbs, 55 auris 7 qu 
Wares Tupac, 9 lar 6 , pegel bf 
on £704 wirr pn nou, Kai 222 A., ( 
eli Tos rs Wees ras, Gm Y epo Ad Ri 
Ads dH. | 

5 MaNAANC H] In MSS. B. C.] dente laboranti. Caſatibonus vul. pr 
E. Bar. Vulc. Osborn. Stobxo, & | gatam lectionem in integrum r. Sve 
libris ante Caſaubonum editis ſtituere tentat, legendo 5 ue j rs D. i 


quo ſenſu, videſis illius no- 
tam. Sed ipſi etiam magis placuit 


Vulcanii & unius e Palatinis ap- 
pingitur . febri ar- 


IA. 
EPI ANAIS OHEIAE. 


ST1 5 ) aaO oia, @s doch ei eh 'Begdums 9 
E ve o Xd9vis ares g ron. 0 3 chile dus 
dig ds ng, Mo Noon plu @ dl ig Jas, v e put: 
Na Thos pa reh f M id, Ti MI un 
Ta; Kay Sixlw oll un, * rar cao ul, 
aden NU eis &. COLITYS Key epa o Sg 
Td Nec ec u N er Nhl gan. K en 

. a2, * xs N Id xy engar es mn noa 
| | yon xi] Duportus ſuſ-' quo ſupra ſub initium Cap. 2. If C 


picatur legendum fexJvnic habet ehe, mals oof pro u. prius 
ne # vJoxis, tarditas quedam men- 7%, anw avi. 1 you 


tis; ita ut duæ illæ voculæ g & in 3 Kat ana payer, 9 1 vont . urs 


5 Inixov avoupuerO- v wares 7 4 exiſti1 
ve qx Ita depravatum Wl tibus 
hunc locum emendavi & reſtitu MM malui 


præcedente {yllaba mg abſorptæ 
fuerint, librariorum incuria. 
2 Ti vir ;] In MS. Barocc. 


ni re eodem plane errore, auctoritate maximorum virorum 3s x64 
| Kunes 


H. Stephani conjectura e- 


nu ſcribitur (g20x4- 


CHARACTERES Erhici. 
dormit. Ac quum vini uſum ægroto medicus interdixe- * 
rit, ſolet hic illum, quaſi periculi faciendi cauſa, ad biben- 
dum componere. Quod fi uxor obierit, monumento 
ejus & mariti, & patris, & matris, nomina inſcriber, item- 
que cujas ipſa ſit: tum hoc elogium inſuper adjiciet, 
SINGULARI OMNES ISTI PROBITATE ERAN T. Idem 
ſi jujurandum adigatur, converſus ad circumſtantem 
turbam, Ego vero, inquit, jam ante ſæpius juravi. 


6 K dune 1 pose mira] 


uxoris. 


XIV. 


DE STUPIDITATE. 


wire, agroto, ut Cap. 1. Han. MSS. Regis Gallia A. B. diviſim 
a, quod præferunt MSS. 4 |% 47 Tis yuraixes, & Baroce. habet 
D. & Trin. in quorum tamen ſe-| > quod levius. Supplendum 
cundo ſupra xgAawr eadem ma- poſt matris, in verſione, ipſiuſque 


8 quoque definire poſſis, ut ſit animi tar- 
nn ditas, ſeu dicendũ, ſeu faciendum ſit aliquid. Stupi- 
., dus vero is eſt, qui ſedens ad calculos, poſtquam rationes 
10. · ¶ putavit, & ſummam ſubduxit, roget eum qui ſibi aſſidet, 


Summa quanta eſt? Ac quum ei litem aliquis intenderit, 
bi ad diem illum ventum eſt, quo diſceptari cauſa debet, 
eus oblitus, in agrum proficiſcitur. Sæpe etiam ſedens 


in theatro ad ſpectandum, diſcedentibus aliis ſomno ob- 


\ 
Kal rutus ibi relinquitur. Idem quum ſe cibis ingurgitarit, 


LD WE rotu ſurgens, ut ad ſellas eat, in vicini canem incidity 


„.I. Cafauboni & Cl. Salmaſii, cum 
> i prius nullo ſenſu ferretur #90" 
7 we, 9 2 Six arcnuer0, 
yourit -c. Ozxvc etiam legi poſſe 
6s 7 7 BN exiſtimat Caſaubonus, ſuffcagan- 
vatum BY tibus Salmaſio & Duporto, ſed 
eſtitu BY malui 94, quod ad receptum 


forum da propius accederet, & idem 


E. 


prorſus ſonaret. Caſaubonus de- 
let ſecundum , ſed ſalvo, opi- 
nor, ſenſu ſtare potelt. Senſus eſt, 
interp. Salmaſio, Er cum nimis fe 
ingurgitaverit cibis, de nocte ſur- 
gens ad. ventrem exonerandum 4 
cane vicini mordetur. Ex Seixac 


* irie, Iecto deſurgere ad ven- 


4 quo 


LXVI 


bs S Ty ele dN ble dc. 


K anafyenoTys mOr 


udbos blos N 


Ae. 


— 


\ a © 
aCproy mono. Key *Lorros & Als, eimav, Bl 


trem exonerandum ; quod unica | 


voce deſurgere Horatio,” inquit 
Salmaſius in Plinianis Exercitatio- 
nibus ad Solinum pag. 611.D. MS. 
A. non agnoſcit «5x0, & 
MS. Trin. am ws, ut Caſaubo- 
nus aliquando 479 vwzs. Aube- 


rius denique ſupplet & legit » inruere; vel legendum i 


a d ayioatpreres Fwy Vow rv 


exc. ſed duriuſcula eſt hæc emen- | ſtus Codex Regis Gallie fignatus 
datio, & a vero ſenſu alicna.|B. exhibet z4w»wy* ſed Duportw 
Vide Caſaubonum & Duportum.| teſtatur ſe aliquando putaſſe legen- 


4 Iva mrexyirany,---"Ajahi Tx1) 
Voces iſtæ ivz rwexy. & que ſe- 
quuntur ad finem capitis, deſide- 
Tantur in codice Barocctano, quo- 
rum loco poſt gi hxc addidit 
librarius, H 701278 mrggiuuz (f. pro 
THESM0K% o Setrxvuny F dyume- 
ci r nde b Apud Stobæ- 
um legitur d 7p&- ,. ſed 
in margine Teg7gamy, & in MS. 
Trin. Aya wyn, nominandi caſu. 

5 Kali m ved sz mahatay 
arty mv, re,], X; tis 35- 
Tye tuCt\ay] In MS, Trin. dydyyg- 
ez ſubaud. Jes, ut ſuperius ex- 
preſſe etre magxhi fav, & uWyner. 
Caſaubonus etiam delet poſtre- 
mum g, ut iſtud ſententiæ mem- 


ThHroPURASTY 


Kell X 12) Wi © 

Dom dels avros, Tyr Cymw, % wy Jnachwy Wn, Bl © 
ref im Trre ny nl 

avry TW Dinar, h mmex yen), oXUIp@Rr dog y lia 

| SNN, drew, Ayaby ru xu. Aewos 5 ts >SmAapla- {ti 
| yer AD o? PdpTuens meparaay. Kd Ney 
ref Tad, 3 os UN. yd pa ad: 

K To madia eauTy mHAQIEY arayxacw, Y Ti me 
% eis x6785 epodaMev. Kai 7 o arypd a. ut 

Tois axles Vn, Nis dna eis F xumpar qed, 2a 
ſal 


brum cum prioribus congrat; 
ſed univerſi Codices retinent. 
Nec incommode forſan, fi lectio 
MS, Trin. admittatur. Sylbur- 
gio vocem » loco ſuo movgy 
non placet, 2 acbitratur t 
ae» abſolute — — pro 


6 Key sie xo7vs ildnen] Vet 


dum , EKOIOYE —. ut ter 
tium hoc fit exercitii genus, ad 
quod dra/al&- iſte filios ſuos 
hortatur , imo cogit, e oxen; 
ine nam & ſagittaria fe olim 
exercuiſſe juvenes, conſtat ex Ho- 
mero, aliiſque. Sed quum refri- 
gantur exemplaria, nihil auſus eſt 
contra codd. fidem & auctorita- 
tem mutare, præſertim cum ex 
recepta lectione ſenſus non incom- 


modus erui poſſit. Eadem con- 8 
jectura in mentem venit doctiſſ gl 
Joanni Clerico Artis Critice P. 475 
In. S. 1. C. vi. N. 22. A7 . 
Car- -iuCdneiy vic xd, nunqui qua 
* fuir, nunquam erit, cogens #ſqu! ad 
© ad fatigationem, Sed legendum I ce 


5 


CHARACTERES ETHICI. LXVII 
quo mordetur. Idem quod acceperit ipſe ac recondi- 
derit, id ipſum quærere ſolet, reperire autem non po- 
reſt, Quumque nunciatur illi obiiſſe aliquem ex fami- 
liaribus ipſius, ut veniat exequias, tum ille vultu ad mœ- 
ſtitiam compoſito, lacrymas etiam fundens, Bene, inquit, 
eyeniat. Debitas autem pecunias recipiens, teſtes ſibi 
adſciſcit. Et vigente hyeme, cum famulo, quod cucu- 
meres non emerit, jurgatur. Puerulos quinetiam ſuos 
ut lucta ſe exerceant, curſu contendant, uſque ad fati- 
gationem cogere ſolet. In agro lentem ipſe coquem, 
ale bis in ollam injecto, ut mandi nequeat, efficit. Cum- 


* EIS ZKonorzZ in ſcopos jacere, legiſſe dp. Locus, ſine meliori 

nempe, lapides, aut tela codice, inſanabilis. Galeo & Ca- 

* quod etiam nimis quam fre- ſaubono hæc verba pro concla- 

* quenter faciunt pueri. Chara- | matis habentibus ipſe non ſuffra- 

cer inſani eſt eos id cogere fa-¶ gari non poſſum; aliorum inte- 

* cere, a quo potius ſunt revo- rim ſenſa apponere liccat, & li- 

* candi. Poſterius ⁊ propter prius| berum Lectori fit judicium. Au- 

' excidit.” In ſumma, ſi «r2y»#-| berijus totum locum ſic refinge- 

n & x retineantur, delen-| re tentat, K 5:17O- m Ade, W #- 

matus dum videtur ultimum @, ad Ca-| dV 44 f Ace rouiten, &, m du oi 

zortus ſauboni mentem : At fi legamus 4M viaray i) niyzm, Et quum 

egen- cxers;» Eliminari neceſſe non | pluit, illud aſtrorum ſuaviſimum 

t ter⸗ erit, cum tertium exerciti genus | eſſe putat, quamvis alii vel picem 

16, ad deſignetur. | eſſe dicant, Sylburgius hæc ha- 

ſuos 7 E «yp mie pxele ian ]| bet; © Camotii Editio viene · Ste- 

urig Caſaubonus conjicit & ν,, & phanus & Oporinus, ut nos, 

olim legit awT%* ſed recepta lectio non] one. Ego, etiamſi 5 u di- 
x Ho- incommode forſan ſtare poſſit - yiſe legamus, non video quid 

refra- Ruri ipſis (puerulis Ice) lentem|* gjorn ſibi velit, five pro pice 

us et c09%ens, —. Sequenti w#ewxs, pro], accipiamus, five pro loco & 

orits- 1, repoſui 46:9", con-|* fonte Olympiz; quæ frequen- 

m er cinnius ad ſenſum, auctoritate ]: tius Hie ſcribitur: nec adver- 

com- MSS. Gall. Trin. Osborn. & Stobzi.| bium Tim, ut *Alivyn, refertur 

con- 3 e 14 Atce, iin, Hau a Stephano Byzantino.“ Oxo- 

ctiſſ. % de vet, Im N Y ei d. nienſis autem Editor ita reſtitui 

ce P. y viarat] In quibuſdam ex- poſſe autumat on 5% ei d- 

. emplaribus fcribitur viarge, reli- | N. ANN 3h5m i. Jovi ſc. gra- 

1nqui qua in univerſis codicibus textui|* tias agit (5 4r=i@m7@-) pro 

uſqne ad amuſſim reſpondent. Margo] pluvia, quæ copioſe adeo deci- 

ndum vebei ¶ inquit Galeus) videtur | derat, ut prata omnia aquis te- 
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THEOPHRASTI 
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gerentur: eſt enim ie & 
rd locus irriguus, pratum. 
Hæc ille: quo acumine, facile vi- 
dere eſt. Denique, loco huic de- 
ſperato medicam manum adhi- 
bere non dubitavit eruditiſſimus 
J. Clericus, Artis Critice P. 111. 
S. 1. C. v. N. 3. hiſce verbis: 
Omiſſionis inſigne exemplum 
proferemus exTheophraſti Cha- 
racteribus, ex ſimilitudine dua- 
rum vocum ortæ, quam mi- 
rum eſt Iſ. Caſaubonum ſupplere 
non potuiſſe, cum res ſit faci- 
© lis & clara. Locus eſt in Avas. 
Ono lag charaQtere. "Corr Or Te Atos, 
eimiy, nduoa Tf dgepy vguicen 
* on 3 ei % Mum ** Tian 
ad verbum, Pluente Fove, dicere 
( ſolet), ſuave aſtrorum putat , 
4 ou & alii dicunt ** pice. De- 
« ſcribit Theophraſtus hominem, 
* qui adeo vecors eſt, ut neſciat 
« pene quid dicat, & contraria 
is quæ videt blateret, quaſi de- 
* liraret; ſicut antecedentia le- 
genti liquebit. Igitur ſuppleve- 
rim ny 94 H d S © Q Fe 
*KAI NTKTA AIS PIAN vi- 
Fei N, vy nνν.'q²Zej CNN Ayer M E- 
« AANTEPAN riarnc. Jucun- 
da eſt aſtrorum lux, & ſerenam 
noctem putare, quam alt dicunt 
pice atriorem. Quatuor priora 
verba omiſla videntur a dictan- 
te, qui vagantibus oculis miſ- 
£ Cuit vocem ALlOPIAN cum Ax- 
« TPQNN, & cum wav dictaſſet 
ad vocem , tranſvolavit 


* A * * * * * * * * A * 


V cc 20D. SE. ©. OS. 


tempeſtatem proſpectante, Iliad. 
| IE. 


\ ” 2 0 
Ms Nu tina, "On 


interjectas dictiones. Illis cor- 
ruptis, cætera minus forte ele- 
ganti manu ſcripta facile poſ- 
teriores exſcriptores fefellerunt, 
cum ſenſus eos non juvaret. 
Ut ſupplementi noſtri ſingulas 
partes confirmemus; poſtquam 
vidimus mentionem fieri pluen- 
tis Fovis, facile eſt intelligere 
ei opponi ſerenum ccelum, & 
quidem, fi de nocte ſermo fit, 
ut eſt hic ſine dubio, niſi aſtra 
interdiu fulgere putemus; 0 
1 Ages, jucundum aſtrorun 
... . » Quid tandem? Os, lumen, 
nulla enim alia re ſtellæ jucun- 
dæ ſunt. At qualem noctem 
eſſe oportet, ut lux aſtrorum 


fulgeat? Nimirum, «iSe/w, ſ. 


renam, nam ei92:O* ZM oppo- 
nitur N d. Theocritus Ih l- 
lio Iv. 5 
©X' Z, &nmoxg why u al- 
Se. O, anos Y oe, 
Fupiter interdum ſerenus eſt, 
inter dum vero pluit. 
Pro ruige ſcribere neceſſirio 
oportet rouuigeiy, ut im⁰⁰ν, nam 
ſolet hæc omnia Theophraſtus 
infinitivo exprimere, ſubintel. 
lectis vocibus Jes aut e 
Hynra legimus, pro vocibus 
nihili n d H, ita poſtulante 
orationis ſerie. Denique £a*1- 
721 ſupplevimus, ob vocem 
4. o, CUM ex ipſa rei natura, 
tum quia Græci ita loqui ſolc- 
bant. Sic Homerus de paſtore 


ql 
vi 
tet 
ait 
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CHARACTERESETHICI. LxXIx 
que a Jove pluit, Sane quam, inquit, ſiderum aqua ſua- 
vis mihi videtur ..... Rogatus ab aliquo, Ecquot pu- 
tet Sacra porta elatos mortuos: Quot utinam, reſpondens 
ait, ego & tu haberemus. 


„A. verſ. 275. © a exempla quzrent, & inve- 
de , zr dro ce id © nient, quibus vacabit. | 
ri S- ai arp 9 Kam me Helac ma; iforye 

Ep x S rxgtmt Tory » Var | vx d vinpu e:] Priores Editiones 
Cipuggin ioc, peſſime ease WIN. Sed ita re- 

«TS di r drow Worm wady-| poſui ex certiſſima emendatione 


ner, dn mara, Oi 
Quemad modum e ſpecula 
A nubem pa ſtor, 
© Venientem per mare a Zephy- 


doctiſſimi Joannis Meurſii in 
Eleuſiniis cap. 27. pag. 82. Vide 
etiam, ſi lubet, ejuſdem Athena: 
Atticas cap. 12; pag. 181, & 


Duportum. Error ex inſcitia li- 
brariorum ortus, qui Hela au- 
dacter immutarunt in les, cum 
Porte ſacræ ſæpius meminerint 
auctores, Sepulchralis rarius. In 
poſteriore hujus ſententiæ mem- 
f : bro, pro ifwmixtz, MSS. A. & 
© Ipſa vides cœlum pice nigri-| pylcanii habent i, , ſuffra- 
us, & freta ventis rante etiam D. ſed in iſto Co- 
© Turbida, perque cavas vix | dice alia manus pro varia lectio : 
adeunda rates. ne notavit K. 


ri flatu, 
Eique procul ſtanti nigra, ceu 
pix, Apparet. 
ſic loquuntur & Latini; ut O- 
« vidius, in Epiſtola Leandri ad 
* Heronem, | 
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IE. 
MEPI ATOAAEI AE. 
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vocula pou in MSS. Gallicis 

deſit, forte legendum le | piſcum pag. 392. C. ex quo Du- 
Ei, mai xte; ut apud Plautum in| portus notulam ſuam ſuppilaſſe 
Eaſina: Vide Caſaubonum. Om-| videtur, diſſimulato auctoris no- 
nes Gallici & Trin. u . Sed} mine. Salmafii verba ita ſe ha- 
receptam lectionem moveri non] bent: Eleganti locutione mr 
neceſſe. * Wecoxaer res aut merces dicun- 
2 Armregrermiy ] Stobæus & tur, quæ pretio diſtrahuntur; 
Oporini Editio, tranſpoſitis com-|* e. g. e ert Leona di- 
politionis partibus, habent pe- cerc ſolent rem aut mercem ali- 
Termiy* ſed vulgatum rectius, ju-] quam, quæ tribus drachmis ven- 
dice Sylburgio. * ditur: hinc explicandus Theo- 
3 Neazr mn] Delevi voculam|« phraſtus II e me, wy 

© ante awagy, auctoritate vetuſ: |* I avdrediing- -4n' ier A- 
tiſſimorum Codd. A. B. Bar, & ee nihil heic vidit doctiſſi- 
Trin. mus & acutiſſimus e 
4 Amir] Hic deſinit Codex] & Commentator, dum ſic hæc 
Baroccianus, nam poſt «mim|* poſtrema reddit verum ige 
iſta ſubnectit Librarius, Y Te#s|* potius emptorem interrogat, Ec- 
remis dirs n mem. Tum fe-|* quid inveniat damnandum. Ti 
quitur Anonymi libellus, ad Tg-|* Veioxy: non id ſignificat hoc 


I Joe A jun u,] lis ſimo Interprete vix intellecta, ju- 


natium quendam ſcriptus, Il ?|* loco Ecquid inveniat damnan- 


Te Adys Ae u. dum, ſed Quid pretii mereat has 
5 Ti Ge] Vel Ti Eetoxeis ;| + yes Quanti valeat. Super- 


nempe xiedWev, inquit Auberius, |* bus & contumax venditor de- 
non adeo feliciter: Recepta enim |* ſignatur his notis a Theophra- 
lectio rectiſſima eſt, ſed a doRi!- |* ſto, quod merces ſuas — 


Ko 


dice clariſſimo Salmaſio ad Vo- 


CHARACTERES ETHICI. LXxXI 
XV, | 
DE CONTUMACIA, 


id ,ꝗ FEROCITATE. 


Ontumacia eſt verborum in congreſſionibus & vitæ 
quotidianæ uſu duritas. Homo contumax ita eſt 
comparatus, ut ſi quis ex ipſo ſciſcitetur, Ubi eſt ille? 
reſpondeat, Ne ſis mihi moleſtus. Salutatus, ſalutare in- 
vicem negligit. Cumque aliquid vendit, indicare qui- 
dem merces ſuas, interrogatus Quanti? non dignatur: 


verum ipſe potius emptorem interrogat, Ecquid inveniat 


damnandum. Religioſis quoque hominibus, & qui ad 
feſta ſolemnia diis dona mittunt, dicere ſolet minime 
gratis datum ipſis iri, /i quid divine acceperint munere. 


« vendat indicare dedignatus, em- | 
« ptorem interroget, quanti vale- 
ant & quo pretio emi diguæ 
ſint: atqui venditoris eſt, quan- 
* ti det quod vendit prius indica- 
re, quam emptor pretium faciat. 
ri &2coxans ad verbum, quid in- 
venit, h. e. quod pretium inve- 
nit quo pretio digna eſt— 
quanti eſt. 

6 K mis mwam ) Caſaubonus 
contendit locum eſſe mutilum, & 
ſupplet x, mois 76 Se muon ſuf- 
tragante Duporto, qui notat, in 
Sacra quidem Scriptura Te9owreay 
vel ci, poni «TAX; pro colere 
aut venerari Deum verum; ſed 
apud profanos ſcriptores & 286 
gd, nunquam reperiri Wy 
pro mwudgy + Ge vel Tvs Qs, nec 
T&@rzwndy pro Tegowvdy my Quo vel 
Oiesg. Emendationem iſtam fir- 
mat Lycurgi dictum a Duporta 


allatum. 

7 Qux & win dh,; De 
obſcuri hujus loci ſenſu, vide Ca- 
ſaubonum & Duportum. Mihi 
autem aliquando in mentem ve- 


nit e&:exx iſtam in mendo cu- 


bare, & hoc modo refingi debere 
- dy M TA AEAOTMENA 
— dicere ſolet minime eventura 
que opinantur. Homo ſc. aide; 
religioſos numinum cultores de- 
ridet, & ſarcaſtice pronunciat va- 
na ſpe illectos ſacris eorum ſum- 
ptus impendere, quod nihil illo- 
rum quæ opinantur ac ſperant 
eventurum ſit. Hoc apprime 
congruit cum ultima eulads; no- 
ta, quam ad ſinem hujuſce ca- 
pitis dedit Theophraſtus — 
$4108 5 Y Tois Oucis n ird f- 
Diis ipſis vota facere non curat. 
Nec mirum, perditum nebulonem 
aliorum religionem cavillis & 
dicteriis inſequi, qui ipſe ſit par- 
cus Deorum cultar. Omnes ta- 
men MSS. vulgatam lectionem 
exhibent, quam ideo eliminare 


nefas duximus; ſed vocula 


excidere facile potuit, propter 


affinitatem cum ultima ſyllaba 
præcedentis verbi; & vox y- 
wir, rarius nempe occurrens, a 
citimæ ætatis & maximæ impe- 
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dis Jeows ln eU a. 


ritiz librariis locum mutare cum 
AI wwe coacta eſt, cum opina- 
rentur poſterius illud verbum be- 


neficentiæ divinæ & neceſſitati 


humanæ magis quadrare. 
8 Kæl wn bur avſpraplu)] Malim 
EXEIN, ut ſupra Aimaiv, err, ac 


| infra #4, gc, Szpius enim in- 


ter ſe commutantur & @, ut 
paulo inferius hoc ipſo in Capite, 
pro Y Nixe, MS, Trin. & Vulca- 
ni habent Y R | 

9 Ativoc Xgmagtonay; md M196] Ita 
vetuſtiſſimus Codex A. prorſus 
ad Caſauboni mentem, pro du, 
quod omnes Editt. ante Caſaubo- 
num & MSS. B. C. D. E. Trin. 
& Vulc. exhibent. Quam lectio- 
nem ſi admitti placeat, tum ita 


graviſſime 
cet ſc. lapidi. 

10 Kai dv2puirm we dy Uv 
Tub Xegvov d] Ita ſumma 
fide repræſentavi ex univerſis Co- 
dicibus MSS. Stobæo ac Editione 
Camotiana, pro K dy iwweiyar, me 
d'y, Tegopuivar (vel Tegwira) mus 
Xeyrr dd, quæ priores Editio- 
nes, nullo cum ſenſu, mendoſe 
præ ferebant; nam ve ſem- 


horrendum maledi- 


per dativo jungitur, accuſatiyo 
nunquam ; ut capite 1g. Matths 
com. 32. vd nwipay mpeis regouinn 
wes, & alibi in Novo Fadere; ver- 
bum autem S non agnoſcit 
Lingua Græca. Caſaubonus ve- 
terem lectionem retinuit, nec 
mendoſam eſſe quicquam ſuſpi- 
catus eſt (quod miror) niſi quod 
mutato accentu legerit Vapune 
& rege. In aliis (mquit 
* dodifſ. H. Stephanus) N «rzpdie. 
* Utrovis modo legas, repeten- 


« «79 x08" ſi dn, participi- 
© um e fin dv n 
* verbum N ex participio f 
«* um: lic enim ſpe in ĩis quz 
repetuntur dad 908. Galeus 
lectionem noſtram comprobavi, 
niſi quod ex conjectura repolue- 
rit ri qua quidem muts- 
tione expeditiorem fieri orationis 
ſtruqturam arbitratus eſt ; judicet 
lefor. Senſum feliciter ſatis ex- 
preſſit Caſaubonus, quem noſtri 
lectio præ ſe fert. Fuit autem, 
quum conjiciebam pro «re 
legi poſſe & d, qua voce uſus 
elt Noſter ſub initium hujuſce 


Ir. 


— 


dum videtur eſſe vocabulum 


inquit 
4e. 
zeten- 


ulum 


icipi- 
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io fa- 
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vit, 
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CHARACTERES ETEHICI. LXIIII 
di quis illum, vel invitus, aut expulerit, aut pepulerit, aut 
pede preſſerit, non eſt exorabilis. Et cum amico dixe- 
rit, collationem pecuniæ ab ipſo petenti, nihil ſe datu- 
rum, poſtea ipſe ultro afferet, dicetque, Velle ſe hanc 
quoque pecuniam perdere. In via ſi ad lapidem offen- 
derit, maledicet illi. Et ut aliquando ſubſiſtat alicujus 
expectandi cauſa: nunquam tamen diutius cuiquam præ- 
ſtolabitur. Idem, ut cantet in conviviis, aut vice ſua 
recitet, aut ſaltet, adduci non poteſt. Poſtremo diis ipſis 


vota facere non curat. 


capitis; ita ut ſenſus hujuſce 
cen q 5c iſte fuerit Neminem 
diutius ſecum colloqui patitur. 
Quod ſummæ <vdudeia; & inſo- 
lentiæ hominibus ſolemne eſt, 
quippe qui ceteros ad unum mor- 
tales deſpectui habentes, conver- 
ſatione ſua indignos exiſtiment. 
Sed cum emendatio iſta longius 
2 receptæ ſcripturæ veſtigiis re- 
cedat, in medio relinquo. 

11 Ar iI Caſaubonus dv 500 
wa, modo optativo, ut Tegrpui- 
7 de aria repoluit in præ- 
cedente ſententia; cui mutationi 
aliquantulum favent MSS. A. & 
B. præferentes & #YiAnow. Sed ni- 
bil opus eſt receptam lectionem 
ſollicitari, cum vox &» infinitivo 
clegantius jungatur apud optimos 


ſeriptores Atticos, & MSS. C. D. 


E. Trin. & Camotiana Editio ha- 
beant he , Vulcanianus TNNets 

N. B. Reliqua pars hujus li- 
belli deeſt in omnibus MSSts qui- 
bus uſi ſumus, præter unicum il- 
lum Codicem, qui aſſervatur in 
Bibliotheca Coll. SSta Tyinitatis. 
Nam in MSS. A. B. & D. in 


quibus Theophraſti Characteres 


media in pagina deſinunt, ſtatim 
alia — auctorum opera 
ſubjunguntur. In C. vero & E. 
poſt Caput iſtud xv. finis operi 
imponitur, hiſce verbis. 
TAG 3 Stege Ne nie. 
Et in Codice ſignato E. ſequitur 
inepta iſta coronis, quam ex Pa- 
lat ino MS. dedit 8 ſub 
finem Commentarii. 
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1 A Th lips ] i. e. 4aropr®-,| te quam, ut vertit Caſaubonus. ſcript! 
inquit Duportus; ita ut | Ita certe locutus eſt Plato De. MI 1SS* 
nihil opus fit addi iawr, aut quid | gibus, reien 5 , ante bunt 


cjuſmodi. quam purgetur. Cenſeo igitur WT co 
2 Tl odor idy mend expy and] legendum % TIPOTEPN - potuiſ 
Duportus ſuſpicatur præpoſi- vac, iws df A ne, non ULTE- 4'H 


tionem N deefſe ante Ti 6991, [ax us progredietur , ſqus dum eg] 
aut voces iſtas efſe conjungendas alius 1 : Ita, opinor, & SyIbur 
cum verbo Tepbina in periodo conſtructioni & ſententiæ optime n d. 


ſequenti; quia TwexTpix» vel au. | conſulitur. Teyrigy enim hoc in tr C: 
ext exuers Thy odor vix Grzce di- [ſenſu apud Homerum & alios oc- Dupor 
citur. Hoc primum. Deinde re-| currit; uti Iliad. o. R I ii fervat 


poſui mexſexuy > ex conjectura| merigp---» & Iliad. E. ver. 651. rerfior 
Sylburgii & Caſauboni, cum pri- zegriep Mt. Denique Apollo- MWcitum 
ores Editiones & MS. Trin. ha- nius Rhodius Argonautic. I. To, tionis 
beant Wed e,, % i & Tegriep wiionpuai ---—» lmplic 

3 Mi reiner moptuviivas, tas dh - Ulterius in ſermone non progrediar. ue 
% ms] Suſpectus mihi eſt vi- Si autem vesrie ; utpote vox cum 
tii hic locus, quoniam nemo ex| poetica, minus placeat, poſſis re- lapides 
Atticis ſcriptoribus, quantum | ponere NOPPNTEPON vel Hor- & dif] 
memini, uſurpat veõ nen tc, ſed | PQTEPNQ: quæ eodem ſenſu paſſim MM ::lum 
rene , pro Priuſquam vel an- | uſurpantur apud proſe orationis 1 Ea 


JA. 


CHARACTERES Ernici. AAV 
5 XVI. 
DE SUPERSTITIONE. 


M Uperſtitionem ſane definire poſſumus, meticulaſum 
5 7 O erga numen affectum. Superſtitioſus vero is eſt, qui 
„ otis manibus, & aqua luſtrali aſperſus e templo, folium 


uri ore prehenſum tenens, integrum diem ita ambuter, 
bi viam muſtela eo ingrediente tranſcurrerit, non ante 


rogredietur quam alius prior tranſierit, aut ipſe tres la- 
piles trans viam miſerit. Serpentes ſi viderit in zdibus, 
ſicellum eo loco exſtruet. Lapides unctos, qui funt in 
rriviis, ſolet oleo ex ampulla perfundere, nec prius diſ- 
cedere, quam poſito genu eos fuerit veneratus. Quod ft 


d · 
e- nus forte farinæ follem arroferit, adit ad interpretem, 
ver & quid facto fit opus eum percontatur: qui ft reſponde- 


ſcriptores. Qui vetuſtos codices| hibet πο , uti Editiones ſere 


uus. 
* . sss tractarunt, Berge vide - omnes. _ other? in- 
ante bint mendoſum iftud σ je þ celfigie? (inquit Sylburgius) a> 
zitur er compendiaria fcriptura naſe —.— 2 1 a 
- botuiſſe. | ditium off hac vocabulum # Ita cer 
TE- + 'H Mic eie wap 7 id h- te exiſtimavit Auberius, dum re- 
dum Nu Dubitare quis poſit (inquit [poſuit . & emendationem 
& dylburgius) NoandCn ne wverins ſor rmare conatus eſt ex loco Pla- 
ime n 026214. Poſterius amplecti-tonis, ſub finem lib. x. De legi» 
c in ir Caſaubonus, omnino contra . Sed infeliciter ſatis, ſi quid 
oc- Duyorti mentem, qui recte ob- viderint Caſaubonus & Dupor- 
ie ſrrat ſenſum quidem, quem in | tus, ſuffragante Galeo: ad quo- 
72. oergone expreffit Cafaubonus, rum omnium mentem repraſan- 
lo- cium eſſe, nec a genio ſuperſti-¶ tavi d Rationes dabunt Calau- 
E tionis alienum, ſed CMN 0 'benus & Duportus. : i 
— Winplici mee, nunquam dici. 6 Te-ddic]Sic repoſuit Caſaubo- 
4. 20 jgitur retinendum cenſet, nus, cum MS. Trin. & priores Editt. 
ox cum NC Nie f 1 d fit habeant aide forte pro de. 
re- tides in via certo ordine digerere inquit Galeus. Quam etiam con- 
* & diſponere, ſex væ gratia, & ad jocturam in anime habuit Caſau- 
mM num omen averruncandum. bonus, {eg T&wder præferendum 
25 Ker % len] MS. Trin. ex- cenſuit. | L 
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36, 1 5 

Maus Te (ov 7 ETA WHoy, Peitas eis xt 
/ | . 

Muc. 


7 Affe] MS. Trin. & om- 


nes ante Caſaubonum Editiones 


hunc locum ita legunt & diſtin- 
guunt — cxmdy, amvyex\as wn 


Fegoizwy Tim, quo autem ſenſu, 
nondum videre contigit. Certiſ- 
ſimã ergo hanc Caſauboni emen- 


dationem textui inſerendam eſſe. 


non modo loci ſenſus aperte cla- 


mabat, ſed Duporti etiam judi- 


cium : qui uſus vocis <Tvyppa ni, 
prout hic fertur, exempla pro- 


tulit. 


8 'ExdVozQ] * Pro bund, (in- 
© quit Sylburgius) Camotiana E- 
itio habet N nec ſatis 


© certum an ſeribere voluerit 
© eK\voncy' ut fit exſolvere ſe ea 
religione. Conjecturam Sylbur- 


gii firmat MS. Trin. in quo aper- 


te *K\vorcy, errore facile condo- 
nando, pro *#NVozdar quod alte- 
ri iſti lectioni præponit Caſaubo- 
nus. Galeus reſcribit *asong; 
eluere: ſed ndonas ſanius vi- 
detur. i 


| 


BRaxabdga, 


9 Our 3&3 ne, ] Caſaubonus 
rectiſſime videns, hunc locum 
mendo laborare, duplicem affert 
medelam: vel legendo & Mi 
ut modo S n,, quod firmat 
interpolatio MS. Trin. ubi litera 
1 ſupra e cadem manu ponitur: 
vel reponendo xn, puerperan, 
ut Auberius etiam in margine ſur 
Editionis; quod mihi, fateor, ma- 
Bis arridet, cum litera @ ita in 
ibris vetuſtioribus pingatur, ut, 
altero latere exeſo, — reliquum 
fuerit facile in « tranſire poſſet. 
Utraque autem lectio ferri poteſt. 

10 EM mig ici] * Teig Ter 
adie habent ambo exemplaria, 
(inquit Sylburgius) & Camotia- 
* tiana ſimiliter, paulo ſuperius, 


plex 69%, quam derivata inde 
* ſubſtantiva fœminino genere 
© uſurpari ſoleant. Si quis etiam, 
© mutato caſu, malit — # ms 
« mpiod's5 «mw, non repugnabo. 


MS, Trin. wie Tx«60\s » omnino 


IZ 


© & Tic geabdbit · cum tam ſim- 
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at, cerdoni nimirum tradendum eſſe illum follem, ut ſar- 
ciatur; ſuperſtitioſus iſte, neglecto arioli reſponſo, reli- 
gion! rem habens, exinanitum ſaccum a ſe amolietur. So- 
et etiam domum crebro purificare; ſepulchrum nullum 
inſiſtere; ad defunctorum juſta nullus accedere; neque 
item ad ullam unquam puerperam. Inſomnium porro 
ſi viderit, pergere ille ad ſomniorum interpretes, ad di- 
yinos, ad augures, ſciſcitaturus, cui deo, cui deæ vota 
ſint facienda. Et ut facris initietur, ad Orpheoteleſtas 
quot menſibus cum uxore, aut ſi uxori non vacet, cum 


nutrice & filiolis ſuis, itat. Præterea in compitis, ante 


quam inde diſcedat, aqua in caput aſperſa ſe luſtrat: Pi- 
atricibus quinetiam aſcitis, jubet ſe ſquillæ aut catuli cir- 
cumlatione purgari. Quod ſi quem mente captum aut 
comitialem videw, ſolet inhorreſcens in ſinum ſibi de- 


ſpuere. 


contra Caſauboni mentem, qui / homines & xdes: ut legimus 
non ſolum contendit Helleniſmi | apud Ovidium, ſolum etiam pelle 


rationem poſtulare Ti ve,, ſed | * luſtrari, Faſtorum 2. 
arbitratur etiã majus vulnus ſub-| * Denique quodcunque eſt quo 
eſſe, & unum aut plura vocabula corpora noſtra piantur, 


deſiderari. Sub finem hujuſce Hoc apud intonſos nomen ha- 
neun, pro xg xepthig, MS. Trin. bebat vos. 
exhibet xa xepxxlw* utrumvis, | Menſis ab hig dictus, ſecta quod 
opinor, ſyntaxi ſatis conſulit. pelle Luperci 

11 KA Uher K,, ny-Ofr.) Omne ſolum luſtrant, idque 
Auberius legit ifi, ſed receptam piamen habent. 
lectionem Diet nihil opus eſt.|* At ego malim legere 9zniry. 


Deinde, pro 959M. quod mendo- Nam quum olim corpus per- 
ſe præferunt MS. Trin. H. Ste- purgare volebant, utebantur vi- 
phani & Sylburgii Editiones, re-“ no ſcillitico, & aceto: quod 
poſui e ex indubia conjectu- * ſcillites queque dicitur. Sic Au- 
n Sylburgii & Caſauboni, quos | ſonius Epiſtola quarta ad Theo- 
vide. Hoc aliquatenus vidit Au- nem, 

berius, dum gepoſuit 9xMiTy, ut] * Accipe congeſtas myſteria frivo- 


indicavit hiſce verbis. «*Zx » la nugas, 

ei. c. Hæc quidam Quas tamen explicitis nequeas 
«emendant hoc modo, 9s - deprendere chartis, 

A α, euirey Djer. Eſt enim] Scillite decies ſi cor purgeris 
e exuvium ſeu pellis ſeu aceto. g 


etiam pannus; ſolebant autem Hæc ille; ſed tam a vera lectio- 


pelle aut panno luſtrare ipſos ne, quam loci ſenſu, aberravit. 
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etiam tum queritur; nec pluvi 
demum data gaudet, ſed tam diu 


negata iraſcitur. 
3 K mz divhic we i! 


7 AY j Hac vox ſuſpecta 

eſt, & ſine damno ſententia 
poteſt abeſſe, inquit Caſaubonus; 
{ed nihil emendationis affert. Ita 


certe uno ore MS. Trin. & om- 
nes Editiones. 

2 Ou chen des, Legendum vide- 
tur, flagitante ſenſu, s Non OTX 
des, — non quod XON pluat, ſed quod 
ſerius. Proprium hoc eſt hominis 
nimium queruli. Alii enim, quam- 
vis urgente forſan ſiccitate que- 
. rantur, cadente tamen pluvia Jovi 
gratias agunt; at wy e iſte 


Caſaubonus corrigit dre N & 
cenſet legi etiam poſſe Jann 
rationem vide. 

4 Ozuusdtw, im, 8 m d u 
4 4% iwmnuzr] Sylburgius facit 
vidit hujus periodi ſtructurim 


non adeo expeditam eſſe, ideoque 


ſupplevit d inter 5 n & d 
Sed Auberius, multo felicius, opi- 
nor, margini illevit « n = in. 
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| CHARACTERES Etnici. IXIIX 
XVII 
DE QUERELA, 


ſve INIQUA QUERULITATE. 
Uerela iniqua, eſt expoſtulatio nullo jure fact. 


Hominis autem queruli mores iſtiuſmodi ſunt, ut 
ſi ad cum amicus portionem aliquam e convivio miſerit, 
dicat ei qui afferat, Hoc illud eſt quod ego ad coenam 
non ſum vocatus: invidiſti nimirum mihi juſculum & 
rillum tuum. Et cum illum amica etiam & etiam ſuavi- 
atur, Miror, inquit, {i tu ex animo iſta mihi des baſia. Fewi 
ſuccenſet, non modo ſi non pluat, ſed etiam {i ſerius. Cam- 
que in via crumenã invenit, Ego vero, ait, theſaurum nul- 
lus unquam reperi. Similiter quum parvo mancipiũ eme- 
rit, utpote exorato multis precibus venditore, Mirum ſane, 
inquit, fi tantulo quicquam emerim, quod fit alicujus 
pretii. Jam ſi quis lætum illum nuncium ipſi afferat, 
Filiolo, inquiens, auctus es: Adjice, ait ille, Er ditnidia 
bonorum pars tibi periit, tum quod res eſt dixeris. Idem 
poſtquam in judicio omnium calculis vicit, nihilominus 


tamen de eo conqueritur, qui orationem ſcripſit quam 


pro ſe habuit, ut * multa ipſtus juſta omiſerit. Jam fi 
ad ſublevandam ipſius egeſtatem amici pecunias contule- 


rint: & dicat deinde aliquis, Nunc eſto hilaris: Qud pa- 


ut ſupra hoc ipſo in cap. Sau- alu add eſſe phraſes Acticis 
i &y-"--u4 ,. Qua emenda- familiares; ſic Nofter Char. 11. 
tione & ſyntaxi & ſententiz | 17209 woanlky dale, Prius rial 
optime conſulitur. Senſum in!“ quod mirum quam im- 


verſione dedit Caſaubonus. portunum, cum calculorum ſta- 
5 EvayliniComver, This ove 2 „tim meminerit Theophraſtus, qui 


In prioribus Editt. CN “a | in victoria bellica locum habere 
en 4s ovs 4291 ſed delevi vo-] nequeunt, 


cem in, auctoritate MS, Trin. 7 E-:9a61) Quædã exemplaria 


Rectius, ut videtur; nam ſi reti- | habent 5a ut concordet cum 


neatur in, reſcribendum erit - 
To pro ov. 

6 Sirlu vie Ita repoſui, ad 
rotum Sylburgii & Caſauboni; 
qui recte obſervat Nulw ννν & 


VuR & Aab. Ita quidem pr. 

mo intuitu MS. Trin. ſed peni- 

tius inſpicienti conſtabit literam 
y eraſam-eſſe, 

W Rege ic] Sic emendavi. 

_ 
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2% 9 Nos, ele 9 Te Thi To dh Smog tc 

8 5 e 7 
en, % Mels ru warew h jum ws Gp. res 
Vor. | C Y 
præeunte Caſaubono & poſtulante] ſtituit 79%, quod ferri poteſt; ſel 9 
ſenſu, antea Nei Ser nec aliter] is magis placuit, quod p ropiu 118 
tau 


MS. Trin. cujus loco Galeus ſub- ad vulgatum accedat. 
IH. 
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tus Nl N, & U G Lm Tſyavaur. KA be. 
1 p77 Art cider eeufuily] Nume- trale, xi εν,9., od. Sy. tiu 
roſius hoc modo procedit | burgius vero cenſet aptius legi 32 
oratio, delendo & ante xg7e, au- poſſe N οννντεν vel xnixtnen ut 1 
ctoritate MS. Trin. ſignificetur ſcrinium clavibus aut dif 
2 To xoiMieger ] Hanc vocem | calicibus afſervandis factum. Ct cut 
mendo laborare ne ſomniatus qui- | ſaubonus ultimam vocem admit- & 
dem eſt Auberius, quum hæc ſcri-|tere non gravatur, quam pro w- dit 
pferit: Non memini legere hanc | Axe alibi legerat; vel potius no! 
* vocem apud alium auctorem. wwzx@, quod etiam video placu- 3 
« Videtur autem hoc nomine ap- | iſle doctiſſimo Salmaſio De modo cti 
« pellata ciſtula, five crumena uſurarum pag. 449. Ei c nu: 
© Potius, πẽe 3 we Txuiv. |* 79 ανοα, an fiſcus fit obſigna- eri 
Hinc etiam ventrale. Imper. tus: nam vr eſt Gow, Wh 
* Adrianus in L. Divus. ff. De marſufinm, follis: obſignabatur hic 
© bon. damnat. Nummulos, inquit, autem fiſcus, in quo pecunia 
in ventrali: & in Gloſſis, Ven- erat repoſita. Vide Janum Vl- 1 
; 1 


7 ¹ 
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CHARACTERES ETHICI. LXXXI 
cto eſſe poſſum? inquiet: cum & ſingulis ſua ſit pecunia 
reddenda: & hoc amplius gratiæ cuique tanquam pro ac- 
cepto beneficio habendæ ? | 


Sag 
Ay. 


9 "Or: J$$3 73 dpyigpor dmodivei]; tuit n Vir magnus; & Sylburgius 
518. Irin. & univerſe ante Ca- ] cenſet Camotianam abſurde præ- 
laubonum Editiones habent zn, ferre Ni 7% dpwer-, 
| :ninus apte; quo eliminato, reſti- 


| XVIII. 14 - 
DE DIFFIDENTIA. 


t; {ed 
ro piu 


x | 
Pn Iffidentia eſt per quam omnes fraudis ſuſpectos ha- 
8 bemus. Dithdens autem 15 eſt, qui ſi ad emenda 
ws oblonia puerum miſerit, alium mox mittat, qui percon- 
u- tetur quanti emerit. Si ferat ipſe pecunias, ſolet eas fins 
Th gulis ſtadiis numerare. Cubans in leo, uxorem inter- 


rogat,an capſam bene clauſerit: an probe ſit arca oblig- 
nta: an veſtibuli foribus peſſulus fit obditus: ac licet 
aHrmet illa, nihilo tamen ſecius, nudus ac diſcalceatus e 
[:30 ſurgens, accenſa lucerna, obire ſingula & inſpicere 
pergit, ac vix ita tandem ſomno ſe dedere. Ad debito- 


yl. tium ad Gratii Cynegeticon verſ. De modo uſurarum pag. 186.) 
legi 329. Galeus dentque legit xva«-|* eo ipſo fatetur ſe principalem 
Po ut 1090. Sed in tanto ſententiarum | ſummam debere, propter quam 
5 Aut diſcrimine nihil mutare auſus ſum, | © eas pendit. Non integrum igi- 
Ct- cum recepta lectio a MS, Triz, |* tur illi fit, creditum abnegare, 
mit · & omnibus quotquot extant E- |* quem ſemel uſuras ejus ſumma 
0 xv- ditionibus agrioſcatur, & ſenſum | © conſtiterit præſtitiſſe. Hine The- 
otius non incommodum habeat. ophraſtus, in Charactere am 
acu- 3 O TW ανEat¼ ⁵ Tta, re-|* mas, incredulum illum teftes ait 
odo ctiſſime, MS. Trin. & Caſaubo- | vocaſſe, quoties uſuras pro de- 
u rus; cum priores Editiones pu- | bito reciperet, ne inficiari am- 
ena - erili ſed frequenti errore habcant | © plius poſſent de ſumma ſortis, 
cus, vai ar, quod longe aliud ſonat, & |* cujus nomine mercedem jam 
atur hic nullo modo loci habere poteſt. |* perſolviſſent. Cujus loci men- 
unia 4 Ku rs d- 46. c.] Qui] tem non eſt aſſecutus doctiſſ- 
Vli- ' uſuras ſolvit (inquit Salmaſins l Interpres & Commentator. 
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Tuna). 


s "Omos i SUvauym iEapvos N 
MS. Trin. ſono gratiore, # . 
5%, & Salmaſius legit 1. 

6 ExdS&yar devs] MS. Trin. & 
omnes ante Caſaubonum Editio- 
nes præferunt dv, fed facile 
vidit Vir magnus ita legi debere. 
Certam hanc Caſauboni emen- 
dationem non ſolum comprobat 
Palmerius, ſed etiam ſequentem 
vocem emendandam eſſe putat 
& ſententiam melius proceſſuram, 
fi pro denòs legeretur dag nam 
proprium eſt diffidentis (inquit) 
ut timide omnia faciat, & ſic le- 
gendo exdfva retineri poſſit. 

7 Ox us fine poi, d 
dr dv f AH iyyunmis Ty xyagine | 
Caſaubono ſubolebat hunc locum 
eſſe corruptum, ideoque repo- 
nendum putabat e &, pro * 
excivo bc. Ego vero arbitror to- 
tum locum ita conſtitui debere, 
e OX firmer ionowmny (vel foe 
Cee, ut Aldina Editio), a OT. 
Jag. ihn me m xy ptus, O os 
pro &x, cxeive 55, elegantiori paulo 
locutionis formula, qua prono- 
men non exprimitur ſed ſubaudi- 
tur, optimis auctoribus uſurpata. 


eruditiſſimus Bentleius in Notis 
ad Horatii Art. Poet. verſ. 277. 
Ora, cui, notiſſima vox, & At. 
ticis Scriptoribus perquam fami- 
liaris. Senſum dedit interpres. 

8 MAN g up D, Poſt d 
deeſt aliquid (inauit Hen. Sti. 
* phanus) nam «gz a ſequi 
* debet ci d ph. Stephano ſuffra- 
gatur Caiaubonus, & conjici 
tribus modis ſuppleri poſſe hanc 
lacunam; vel legendo =— 
Syst. 81 5 wn, ds Ne dmaimil 
quod in verfione expreſſit: vel 
putat hc verba, ei 5 ph, A maids 
eber aixersRiv, excidiſſe, prop- 
ter affinitatem ſequentium verbo- 
rum: vel, denique, opinatur legi 
poſſe— dra" 6d 5 ph gyoag (wt 
gehe) Sram. Quoniam (inquit) 
cauriores patresfamilias, vaſa ar- 
gente: fi commodato alicui con- 
cedant, non illa tradunt prius 
quam illorum pondus accurate 
exploraverint. Satis ingenio!z 
ſunt hx conjecturæ, ſed MS. Trin. 
& univerſe Editt. nihil opis at- 
ferunt. Liberum igitur eſto Le- 
tori judicium. 

9 Tov mile 5 dxenedgyre ] C:- 


Exempla e Latinis hauſta dabit 


ſaubonus malit & dxoneS3rm pre 
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CHARACTERES ETHICI. IXXXIII 
c ſuos faenus ſortis exacturus, cum teſtibus accedit; 


ALT FOOT . 
Ke ne infictas videlicet Ire poſſint. Veſtem poliendam, de- 
oF albndamque, non ei dare ſolet, qui fullo fit optimus; 
e ed ei qui fidejuſſorem det idoneum. Quod fi quis 
* 0 pocula ab - commodato roget, ſolet ille maxime qui- 
1 dy- dem, non dare: aut ſi quando det, continuo repetere. Pu- 
A070 erum a pedibus jubet non a tergo ſequi, ſed ante ſe am- 
n bolare: ne poſſit ille inter eundum fugam capeſſere, hac 
1 MY rations cavens. Poſtremo iis qui cum aliquid ab ipſo 
, me ſumpſerint, dicunt illi, Refer in rationes: Imo, ait, depo- 
ne: non enim vacat mittere flagitatum. 
= rum pediſequum : ſed vulgata! Auberii conjecturam merito dam- 
Notis commodo ſatis ſenſu nequaquam | nat Caſaubonus, quippe quæ mi- 
277 carent. nus Græca fit. Sylburgius ſym- 
T At- 10 Iva purdfurey vm] Prius urs, | bolam ſuam conferre non dedi- 
fami- peſſine. Sed MS. Trin. & Ca- | gnatus, hæc habet: Non aſper- 
es. motiana &s7s, teſte Sylburgio: j* nanda fortaſſis Camotianæ Edi- 
in * ut ipſi (inquit) hac ratione ca- |* tionis . % Mysn iv. 
. Se. veatur ne amici miniſter cum |* ut ſenſus ſit eum, ſi qui ab eo 
ſequi poculis e via aufugiat. Error vi-j* quidpiam acceperint, & rog 
iffra- detur ortum traxifſe ex ſimilitu- |* quantum id fit, jubere illos res 
nici dine ſoni literarum „ & , cum |* iſtas aliquantiſper deponere ; 
hanc vocem æ r a dictantis ore exci- |* quia ſibi mittendi otium non 
— perent librarii. Sed, ut verum |* lit. Si quis, pro x#T#9s, mallet 
ni fatear, malim dumv, quia gundoprr | © x98, viren quoque verten- 
vel activa ſignificatione utplurimum |* dum eſſet in i. hoc ſen- 
al uſurpatur. ſu, Sede pauliſper & expecta; 
rop- 11 Ka Tis Nn -- Atyun, II- nec dum enim numerandi eſt 
rbo- eu, Kani) · ] Obſcuro huic loco & |* otium. Caſaubonus denique 
 legi lucem & medelam afferre tenta- |has «tzec ita diſtinguit & ſup- 
(ut runt Viri docti, variis autem mo- ! plet, K xiyum, Ibu, eimiy, Ka- 


Juit) dis. Auberius, non adeo feliciter, 
ita reſtituit, — V ντ⁵ T7 atp” 


ar- 
on- u,, A, NM Tu 07S, ddr, n- 
rius =. * Nimirum iſte πτ .⁰ĩ - 
rate * {mquit) mavult præſentes mer- 
o'r ces ſibi reddi, quam mittere 
vin. aliquem accepturum quantulũ- 
af cunque abeſt a pretio. Hanc 
Le- 

2 ; 


r £ 5p inferta voce ie, 
_ manifeſto defiderari cen- 
et. Rectius quidem, ut videtur: 
niſi malimus ſubintelligere , 
cujuſmodi ellipſes Atticis {cripto- 
ribus ſolemnes ſunt. Senſum da- 
bit verſio. Vide Caſauboni no- 


tam. 
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ocles C N axes E mu I % TBs 600 
Jag us Y ko, de d . tine 6 
cdi. Ko mr Todu@t* t- DHU He. 900 
pl , me3rhandy, Y Smppimlew Bm & la- 
J. *%apa may, aegopuyſaruw* tdi o o 
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I gre Pro Sni eie neſcio 
an recte legerimus Jvawd{e, 
olidas ſeu hircum olentes: alioqui 
ſignificaret, ferarum more hirtas. 
SYLBURGIUS. | 

2 E dowry; ] Auberius 
legit 41s ici ανα)ã d · ferri 
quidem poteſt vulgata lectio, na- 
res inter comedendum mungere, 

uod fœdiſſimum eſſe nemo non 
videt : ſed importunum crit ig 
diy hoc in loco, 11 ad Auberii & 
Caſauboni mentem, in ſequenti 
periodo, pro den, reſtituamus ir- 


ſatis ſenſu, pro idivy dmc 
legi poſſe EZOHTI «mw, 
veſte nares emungere, quod ruſti- 
cis & fœdis hominibus etiamnum 
ſolenne eſt. 

3 Over apgapurc, regrhandy] It 
omnes libri quos inſpexit Caſau- 
bonus, & MS. Trin. Nihil ergo 
mutare ſum auſus, quamvis ful 
pectiſſimus vitii fit locus. Sic certe 
ſenſit Sylburgius,quum contendat 
ſcribendum eſſe en cui quidem 
doctiſſimo viro ſuccinit Galeus, 
& diſtinguit — ver, dpf. u 


Fey, quod rectius videtur. Fuit 
igitur cum putarem, commodo 


red, quum colloqui inceperit 
ſputum emittit. Magis autem, 


pan 


ey] lu 
Daſau- 
ergo 
s ſub 
* certe 
rendat 
1idem 
aleus, 
wry 
eperit, 
1tem, 
1 
EIL 
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XIX. 
DE FOEDITATE. 


OEditas eſt corporis incuria & illuvies hominibus 
F moleſta. Homo fœdus is eſt, qui lepra & vitili- 
gine laborans, ungueſque habens prælongos, inter homi- 
nes verſetur; ac dicat gentileis ſibi eſſe hos morbos; 
mm & patrem & avum fſſe eis obnoxios. Solet etiam, 
ulcera in tibiis & in digitis tubercula habens, nullam 
iis medicinam facere; ſed ſinere donec incurabilia red- 
dantur. Axillas ferarum more hirſutas, pilis magnam 
laterum partem occupantibus, habet: dentes vero ni- 
gros atque exeſos, ut moleſtus ſit & inſuavis cum eo 
congreſſus. Eidem hæc quoque conveniunt: nares in- 
ter comedendum mungere: & quum edere inceperit, 
colloqui, & ex ore quædam emittere: inter bibendum 
eructare: oleo in balneis uti rancido: idemque in forum, 
veſte amictus quæ fit maculis inquinata, prodibit. Quum- 
que ad aruſpicem mater exierit, lingua interea non fa- 
vere, neque a malis verbis ſe abſtinere moris habet: ſx- _ 
pe etiam, dum vota libationeſque fiunt, pateram ſibi e 
manibus elabi ſinit, & ſimul riſum tollit, quaſi aliquid 


fateor, arridet Auberii & Caſau-] 4 "Aus ei,] Auberius malit 
boni conjectura. qui legunt EX-¶ mwr, & Caſaubonus ria, vel d 
OLEIN ag Y regonzacir ſen- N nei utriuſque conſtructionis 
ſum dederunt Auberius & Caſau-¶exempla dabunt auctores; vix au- 
bonus in verſione. Placet, inquã, tem, quantũ ſcio, infinit ivi ſequen- 
hæc emendatio, tum quia ſequens tis & fine articulo interjecto. 
AA magis congruit cum i | 5 Iugmy- --- dr262MwvO>] Ita, 
quam Wer tum quia facile fuit pro 4rzSzxcwarS>, reponere juſſit. 
livrariis, pro «mow mc ici, ſcri- | MIS. Tin. ut Pſalmo 104. verſ. 2. 
bere «Towiledz en, propter affi- e - ee ws ina, 
nitatem quam maximam inter amictus laumine ſicrut veſtim to. 
poſtremas ſyllabas vocis «mwr-| 6 Exzhdv To in MS, 
* & priores : Den, præſertim Trim. & prior. Editt. <@3=2.av , 
in Codd. vetuſtioribus, antequam | qua autem ſignificat ne locum 
verba diſtinguerentur ſpatio ſatis haber hic potuit, £ non videre 
amplo. faſſus eſt Sylburg as: nęc tamen 
3 fecerit 
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auſus eſt reponere c C α⁰,̃ pro lit ανπνννι , fed nihil opus 

dura, evertere. Quod Vir do- eſt vulgata ſollicitari. 

ctiſſimus dubitanter propoſuit, 8 Mer r dhe, I νναhνεhh,eæ 

aperte probavit Caſaubonus ex Omnes ante Caſaubonum Editio- 

Plutarcho, & nobis auctor fuit nes punctum poſt 4 AA ponunt; 

ut in textum reciperemus. & vocem e ane quæ vide- 
7 Kat he-] Auberius ma- tur efle ama; N pd, interpreta- 


K. | 
EPI Ana IAE. 


211 5 andi, ws po , Els dum, 
eue, 4560 SN ee. OH ends, irg ms, 
8 27 ellen apn xxb&Sbile, cio, wa auTy Aa- 
2 avaheah bY * PENNOVT N 9 WIA 
905 Miah recen «ws dy *-aeumaTion. Kai T9 
Tudcy T'Hs Arhr⸗ AS ,, * uaor e ori- 
Ce QUT % D ée a ο . Kai v 
bie & & Nur led 005 1 n, dlyo 1 Ad 
K Cape, 2 Copy TY D dub o Tos N- 


1 M ta xwnyer ] Cafaubono 

haud diſplicet pemorme vi- 

de ejus notam. Sed receptum ferri 
oteſt. 

2 In. g Si quis pro c 

ru nie reponeret 4momeTITy (in- 

quit Syrurgins ), ſermo eſſet 

nimis ſpuy'cus. Quibus verbis 

innuere videtur Vir magnus, ob 

ſpurcitiem ſolu d reprobari poſte. 


riorem iſtam lectionem- 

3 Mrowwuer . ε,ig Priores 
Editt. & MS. Trin. uno ore - 
ow wer ſed ita repræſentat Edi- 
tio Camotiana, teſte Sylburgio; 
© ut ſignificet eum infanti de cibo 
in foo ore commanſo alimen- 
tum in os indere. Omnino ad 
Calauboni votum: error videtur 
ortum traxiſſe, vel ex incuria 1 


Aebi. 
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fecerit portentoſum. Tibicines ſi audiat, unus inter 
omnes manibus plaudere, atque eorum etiam modulos 
inepta imitatione effingere: dein tibicinam, quod cito fi- 
nem non fecerit, increpare: & dum ultra menſam vult 
exſpuere, eum, qui pocula in convivio miniſtrat, con- 


ſhuit. 


102; 
r- 
A. 
70 


tur Auberius Ridicule contra can- apud Clementem Alexandrin. p. 1. 
ullare; rectiuſne quam Caſaubo- & in Epigram. ®:ppiyſav mpirioug)e, 


opus 
nus, viderint eruditi. Simplex frequentamenta cithararum. Quid 


160 quidem iH dicitur haberi in hoc ſibi velit docet Heſychius, 
Itio- Ariſtotelis problematibus, & ECxPO- |Teperiougles wit) drama. TA A 
unt; uitur laſcive canto; Suidas, Ter. ee up,, 3% mh nf v Higas 
_ 7 ö, T9 r PENIS Mu ac legimus AH f. 
XX. 
DE INSUAVITATE, 
ide TÆ DTo. 
Edium, ſi definire velis, eſt moleſtus abſque dam- 
1. L no congreſſus. Homo tædioſus eſt, qui vix inci- 
15 pientem dormire excitet, ingreſſus, ut cum eo colloqua- 
3 tur: & qui ad eum accedens qui inibi eſt, ut navim ſol- 
* vat, moram ei afferat, & exſpectare jubeat, donec ali- 
rd quot ſecum ſpatia confecerit, Infantem etiam puerum 
7 natrict ſuæ adimens, ipſe manſum ei cibum in os inſeret, 
5 & blandule compellans, poppyſmis permulcebit. Inter e- 
dendum narrat fe hellcboro accepto, que in viſceribus 
- hzrerent ejeciſſe dejeciſſeque: tum addit, in effuſis bi- 


(1; eſt, ſequenti vocabulo ab ea- | fantis loquatur. 
s um incipiente; vel ex prava co-| 4 K,, N C Te maagery- 
- dum interpunctione, in quibus | pix & Tis Vir; wpnugmy and As- 
- 6 fiinguitur inter #202 mary 5 o7- | N d ; Prius A α Y 
j 2: cum autem librariis certoſ que prava interpunctio miras 
) contiin conſtaret g.? e X H- hic loco tenebras offudit. Au- 


brarii, qui literam & exciderepaſ-} quum Theophraſtus de patre in - 


ue jn eadem jententia eſſe] berius refingit in G. - 
u emere mutarunt in ##7- | Ugo i Ts —.—. Sylburgi- 
94,2427, Ut congrueret cum απνuν, us autem x ect. us videbat nihil 
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ellen 0 rries, 1 * Kai parc | & 
gras Salo 7 cies f [loi npepet pe ulis; Ke, 


om N U Dp tn map avTh Ni &% de A 


7 „ 3 8 e wv 
Adana FINAL ta) 1, AntAd' % on 1 OIKE aur, 


mavdox a0! bei. Kal C,, 3; dE T ago 
euTy e v % KA de tal Ty TITUS, 
7am Tepxloy Ts pag. 


deeſſe, præter l in vel 4 ſaubonum Editt. initium tantum 
vo, quod ſubintelligi facile que-|vocis Vvarxwprugmr inveniri ; fed 
at. Denique Caſaubonus legit— | ita, feliciſſime, ſupplent, ex Hp, 
% Crus Tv pro mrôc) Treaupirs.| pocratis Aphori mis, A 
sie n & Tols Van) Wfhugomny .- Sylburgius. 

Sed his nihil opus, modo recte 5 Tojz nuipe] MS. Trin. Qs mis 
diſtinguamus, & ſubaudiatur 2. M, 

Ne ein, ut præcedenti EN,, ----| 6 "Exwr] Auberius illevit mar- 
c K#52pRin. Reſtat monendum, Igini / ſed nihil mutandum: 
in MS, Trin. & omnibus ante Ca- I nam ix» & idem valet ac ix«. 


KA. 


ITE PI MIKPO®SIAOTIMIAZ, 


H N dur pop οñ 93Z4ev ei E10 dee nuss al- 

Iepos. OH A ονον Dt ru re⸗ 7153 0195 078 
CLOS 71 Serv xAnJus) Tap aur T NAL 
xx Jaxeeppos Heurigen. Kal T you aon Apeu d aua 
Jay eis e % brapeNnileocu Y 07s auT@ 0 aal. 
Ales Aldi tgur % 'aTodss pay dpvels, 1 üü 
Tonoor anodounar. Kai S ba, To pee .d 


d rc 5 £10008 Tp2oT7a Tt aAeuoai, TELALAM AA. 
/ t wv oy \ 
Avis TepiJno&;, 0777'S ol E10190TES 10) Je our Eh. Kal 


Thd'ss Hv *ppvzzs ]JCaſaubo-| vendi ſignificatione gaudeat, que 
der malit 4 maNds5ſed nihil, ac tempus præſens. Sic certe Ari- 
opinor, mutandum: cum aori-| ſtophanes in Nevulis, AM ai ans. 
ſtus ſecundus verbi 477diNour fol- vices T"209028. wot A mixoy "Amide 
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lem ſuiſſe jure appoſito magis atram. A matre præ- 
ſentibus amicis & familiaribus quærere amat, Ecqua me 
dic, mater, peperiſti? Aquam ait ſibi eſſe in ciſterna fri- 
gidam: olera in horto multa & tenera: domum ſuam 
hoſpitibus ita patere, quaſi eſſet publicum diverſorium. 
Et quum peregrinos hoſpitio excipit, paraſitum ſuum pro- 
ducit, ut videant illi qualis fit : atque in convivio . ip- 
ſum converſus, Heus tu, paraſite, inquit, ut iis qui hic 
adſunt ſis oblectamento. | 


7 On rie Ts megrrar. ] In] Cap. 17. N. 5. eandem vocem 
C:motiana Editione Tei, nihil | ſuſtuli auctoritate MS. Trin. 
ad rem. Auberius refingit c 7##-] Quod fi neutrum horum placeat, 
ly 785 maggrras, & vertit retineatur in, ſubaudiendo x- 
quaſi convivis allaturus volupta- gw. Ut ſenſus fit, Heus tu para- 
tem. Mihi autem, fateor, magis| ſite, 1is qui hic adſunt quam ma- 
arridet Caſauboni judicium, qui; xime poteris oblectamento ſis. 
cenſet vocem on vel redundare, | 'Ns N & on ug, quam 
vel prorſus tolli debere: ut ſupra | maxime, notiſſime phraſes, 


XXI. 
DE SOR DID A 


ET FRIVOLA LAUDIS CUPIDINE. 


LOD, quam poſſis Latine dicere ineptam 
M ac circa res parvas verſantem ambitionem; ea eſt 
honorum ac gloriæ cupido illiberalis. Homo vero inep- 
te ambitioſus is eſt, qui ad cœnam vocatus, convivato- 
ri ĩpſi ſtudeat aſſidere. Qui filium Delphos abducat, ubi 
comam ponat: qui operam det ut pediſſequũ habeat gene- 
re Athiopem : qui etiam, ſi minam argenti velit ſolvere, 
laboret ut reddat in aſpero. Et ſi bovem facrificirit, ſolet 
anteriorem capitis ejus partem magnis redimitam ſertis 
pro foribus in ipſo introitu figere; ut intelligant quicun- 
que ingredientur, eſſe ab ipſo bovem mactatum. Atque 


, 1. e. Aſuram ſolve. Et Tdem| ſignificat, curare illum creditori 

in Ranis, 'Arid@&> 7% v9hev, Nau ſuo reddendam monetam novam; 

lum pbrſolve. | ut tanto ſplendidior fit debiti ſo- 
2 KY] Si 41129 mendo carct,' lutio. SYLBURG1US, 


ubi 
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men iſtius caniculæ, quicquid tan- 
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3 AvaCanipec 5 emmy] Pri- 
ores omnes 4vz6:xoÞ2, ſed ita 
reponere juſſit MS. Tri. ut ſupra 
Cap. 19.N.5. Vide quæ nos ibi. 

4 KAAAOE MEAITAIOE] Pu- 
tet fortaſſe aliquis ( inquit Caſau- 
bonus) reſcribendum, non procul 
ab editæ Lectionis veſtigiis, 
KYNOE MEAITAIOYT vel KYNI- 
AION MEAITAION, veldenique 
KAAAOINOZ MEAITAIOZ, 
Quaſillarius Melitenſis, Sed Vir 
magnus exiſtimat .receptam le- 
ctionem ab ipſo Theophraſto pro- 
fectam, & metaphoricam hanc 
vocis KAAAOE ſignificationem 
variis Auctorum locis confirmat. 

Vide I. Voſſiũ ad Ignatiũ p. 289. 
Mihi autem inſedit ſuſpicio, no- 


dem id fuerit, ſub voce KAAAOE 
latitare; cum ineptum videatur 
tumulum generali tantum Canis 
Melitenſis titulo inſigniri, nullo 


—— nequeo. Varias quidem 
canum appellationes enumerat O- 
vidius, Metamor ph. lib. 3. fab. 2. 
quæ ab hac noſtra & ſono & ſcr- 
ptura non adeo abhorrent, ut 
Nx O, Nο⁰οον, NX, NA, & AA. 
%. Sed nihil pronunciare auſim. 

5 Avagte qu , 300.80 Wy 
ATxhumd. Temoy UTrIGHv Sthavdy' 2) 
a Nei ronwiegs. Corruptiſſi- 
mum hunc locum, præeunte Ca- 
ſaubono, hoc modo reſtituendum 
cenſui, flagitante ſenſu & ſynta- 
xi: prius, e zxTVAauoy u ν⁰ið⁰ 
& N Aru, Terv u ο si - 
P21Sy72* digs} ones Sylbur- 
gius arbitratur tropicam iſtam le- 
ctionem, & T 'Aounum, excuſari 
poſe; ſed duas emendationes af- 
fert, vel & Tx A, vel cx n 
Arxνij, ſicut & mf 'OXupmiin, 
in Oly;z;4 Fovis fano. Viro huic 
magno ſuffragatur Caſaubonus. 
Ad emendationem quod attinet; 
vocula & videtur originem traxiſ- 


ejus nomine adjecto. Quod vero 


nomen iſti catulo affigendum fit, ( importunius geminata, & 


ſe ex poſtrema ſyllaba vocis aa 


KB. 
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bi pompam cum alus equitibus duxit, reliquis omnibus 
oro traditis, qui ea domum referat, ipſe trabeatus in 
Wn pergit, & ibi deambulat. Quumque illi parvulus 
aliquis canis fuerit mortuus, monumentum ei faciet, aſcri- 
ptis ctiam in columella his verbis, s URC UI US ME= 
LITENSIS. Jam cum æreum annulum Aſculapio con- 


ſecrarit, appenſis ſubinde novis coronis totum atteret: 
wh :rque adeo ipſe quotidie unguentis oblinitur. Sane etiam, 
aus pertinent ad curam magiſtratus, quos prytaneos vo- 
l cint, ipſe diligenter curare ſolet; quo poſſit, ubi lita- 
dþts tum fuerit, rem populo renuntiare : itaque candidatus & 
22 coronatus in concionem prodit, & infit, Nos prytanei, 6 
o A . . . „ 
Kal Athcnicaſes, Matri Deum facra rite fecimus & litavimus; 
1 vos igitur omnia fauſta exſpectate. His ita renuntiatis, 
domum revertitur: deinde uxori narrat, ſibi proſpere ſu- 
pra modum res ſuccedere. | 
_ aceſurio delenda erat, quia 25. ad prytaneori curam pertinent, &c. 
Lt T 1 1 Æſculabium refertur, non | 7 Theperuwro rar) H. Stepha- 
"= ad annulum; deinde, %a nus & Sylburgius exhibent wer- 
x 42:3 debemus librariis, «v2ſ1s- | exeL20rt per», nec aliter a prima 
11 -s vocem non ſatis capientibus, | manu MS. Trin. ſed interpolatur 
im. dum legebat 5792161 v αjNu N, maprruwvarutr Or, quod rectius, ut 
mt vel 2621Gy* 77 axciptcs, Nec re- proxima ewrf-- irarreptr >, 
* tieendum ſyntax in poſtulare 57-| 8 ace me d.] Ita, pro ids 
ſſi- ena pro Sreardr ra, cum àranie, 0% quod MS. Trin. & plerique 
Ca- nominativo caſu, legatur in prio- | Editi przterunt, repoſui, auctori- 
um ri cee membro. Nihil opis tate Caſauboni: quem vide. In 
ta- | :ferunt priores Editt. aut MS. | quibuſdam Editt. reperi 9t;a8 
x&y Irin. in quo paulo aliter diſtin- | exſpectate: quo quidem ſenſu oc- 
65 guuntur hæc verba, eu7p1oq1* ge. currit nWSougr apud Baſilium 
ur- erm dip oonvicxtts ] | lib. IIZ AN ig. M ND d- 
le- 6 Tus Mah,’ ˙̃ v TH p qr d K pee, wh Sriper: ormdeinn. 
art „ e.] Caſaubonus inſerit & aliquoties in Novo Fædere: 
at- articulum 74 inter — ſed in vetuſtis ſcriptoribus uſita- 
my & Tex, ut m aun 8 tius eſt hac in ſigniſicatione, vel 
At, eadem fit loquendi formula, ac Gr gut, vel Tera, ut recte 
85 12 qua uſus eſt nen erat H Stephanus. 
us. De /acerdotio, Ts mep' wie, que ad | Dig Footed 
* ; 1 9 Evnpecdt | Ferri quidem poteſt 
et; um attinent. Sed nihil forſan . e 
F . Loram | bzc lectio, ſed malim VRN, 
il ſuppleri neceſſe, fi hæc verborum . EY * 3 
OE - +11 | tempore imperfecto; ſibi proſpe- 
A- ſeries & conſtructio admittatur, rs modum res ſnege80% i 
& „bh,. M mace © mUTANENY iN, Tf ſer] On _ 4.2 
B. Nr a ανπν n J d, ſacra, anus | CONCIONC ſcilicet. 
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I * EMNomuia; Jemariu u. 

Etiamſi gomwuiar hic mo- 
re inſolito accipere velis (inquit 
* Sylburgius) pro nimio pretii 
(i. e. pecuniz) ſtudio, vereor ta- 
men ne minus huc quadret: nec 
< jtem affirmare auſim veriorem 
« ſcripturam eſſe e Do- 
ctiſſimo viro recte ſubolebat cor- 
ruptum eſſe hunc locum, ſed me- 
dicam manum non æque felici- 
ter adhibuit ac Caſaubonus, qui, 
certiſſima emendatione, legit — 
i NS dpinumpuiz; Jamaylu e- 
ve, ut apud Platonem in Erot. 
junguntur 4v*Xd329y & dονενννõ—. 
hiſce verbis: INA 5 qurarxas c- 
pern wy res A pie n Wave, aps- 
AGTnuy 43% avid Neg. Niſi quis 
malit retinere vulgatum e, & 
interpretari Nerariw ixeom pecu- 
nie tenax vel ſumptibus parcens : 
quam tamen ſignificationem, ut 
libere dicam, vix recipict iſta lo- 
quendi formula. 


Kc ne αNνα, 7% Ty 


2 Ol vinborte Texyad'sc) Ita, pro 
runden (quod locum hic habere 
nequit, ſequente a] repoſui, 
præeuntibus Auberio, Sylburgio, 
& Caſaubono: qui quidem con- 
tendit etiam legendum 7p279ddc 
ſed nihil opinor, mutari eſt neceſſe, 
cum 1440, hac ſignificatione, tam 
accuſativum quam dativum ad- 
mittat: ut Epigram. lib. 2. 

== -- A1op@y 6 ue . ite 

ANU. modxeilu, CSN, axe 

manly, 5 
& in oratione ſoluta, apud Thu- 
cydidem lib. 1. 'Qxuuma v IuK, 
& alibi. : 

3 'ArzNvai) MS. Trin. dN 
quod ad idem recidit. : 

4 Kei 6nJyowy--- dmAveir Ku 
wu Ns) In pleriſqueante Caſau- 
bonum Editionibus peſſima inter- 
punctione & mendo laborabant 
hæc verba— - d we pt 
os α⏑π] . 3 enNd8s---&c; Quæ 
levi mutatione facta ita legi poſſe 
cenſebat Sylburgius, Kai ebene, 
p- 
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CHARACTERES ETHICI. XcIII 


XXII. 
DE ILLIBERALITATE. 


Lliberalitas eſt nimius quidam, pre ſtudio parcendi 

ſumptibus, gloriæ contemptus. 11liberalis autem is eſt, 
qui, ſi e tragico certamine victoriam reportarit, tæniam 
Libero patri ligneam conſecret, in qua nomen ipſius fit 
inſcriptum : qui etiam, cum neceſſario Reipublice tem- 
pore pecuniæ a civibus extra ordinem conferuntur, in 
concione ſurgens, ſilentio utatur, aut e medio ſe prori- 
piat. Filiam ſuam nuptum collocans, mactatæ victimæ 
carnes omnes, iis exceptis ex quibus fiunt facra, vendit: 
& ad mini ſtrandum in nuptiis, mercede conductos adhi- 
bet, qui ſuo quiſque cibo veſcantur. Triremi præfectus 


„ne, e 78 qi, dragtc mwndv, © carnes domum revocabant, ut 
„ % m pers dmaJdr, Auberius inter ſuos illis ibi veſcerentur, 
plane, ut Caſaubonus in textu. * vel etiam divenderent: inde illa 
Sed MS. Trin. paulo aliter, a ih . quorum meminit A- 
1274 ; d · Unde conjiciolegen- ,* poſtolus. Ita tunc temporis 
dum dag X 12 H e pies ſentiebat Vir ille magnus, quam- 
am in concione ſurgens TACI-; vis poſtea ſententiam mutaverit; 

TE e medio ſe proripiat. ut videre eſt in Commentario, & 
5 T8 d japtiu, ri af peier, loco ad Vopiſcum jam laudato, 
M AH Aida g.] Pro ls pei oy quid | ubi legit, l r ie & ver- 
ſi legatur lipiov, ut repetatur via, tit iis exceptis que adolen- 
inquit Hen. Stephanus. Viro huic tur. Ipſe vero malim, ad vitan- 
doctiſſimo ſuffragatur Auberius: dam orationis ambiguitatem, ⁹⏑ 
ſed Caſaubonus in prima Commen- | M pics, exceptis que ad ſacer- 
?arit Editione refingebat hoc mo-| dotem pertinent. Notiſſima lo- 
do, N F F uι,,m & taper, exceptis =_— formula, qua genitivus 
iis partibus que ad ſacrificos & ſa-| ſingularis articulo plurali jungitur, 
crificas pertinebant. Nam, ut recte ad ſignificandam rei alicujus pro- 
obſervavit ad Vopiſcum p. 240. E. prietatem & poſſeſſionem: ſed 
* moris erat, ut poſt rem divinam] cum librarii purioris Græcitatis 
factam in templo cum ſacerdo-¶ minus periti non intelligerent, 
* tibus epularentur. Sed qui ad | mutarunt in #piwy vel leptiur, ut 
rem erant attentiores, victimæ - 250 conſulerent. 
portiunculam aliquam facerdo-1 6 0j,,7752;) Heſychius, Olæben g 
tibus relinquebant, ac reliquas | wdwris, izvny moiprers 
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cus £-0985. Kau , e CLIN XX MN, 2 Ta; de 
xAivas '* exxopnont. K CLIC MO) 11 Dp - 
a e\ 5 * 8 ; 
Jau Toy IC 07 b g Pope. | VII 
7 Exl m nus e -] Ita re- pAlciphroni, locis a Caſaubono l. 4p 
poni, pro vd, aperte poſtulat [latis, & Aliis quamplurimis. 55 
ſenſus: quod etiam Caſaubonus| 8 Heide-] Nota EI ep 
vidit, dum repoſuit vel &. pro aoriſto Te&idiwrdr. Sy en 
Sed poſterius magis placuit, cumjBuURGtvs. 1 
uſurpata fit iſta phraſis Luciano, 9 Otgxmzira;] MS, Trin. & Ca- 15 
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I | I xi Si hxc vox men- reſtitui, ex conjecturis non du- 05 
do prorſus careat, quod af-¶ biis Clariſſ. Caſauboni & Salma- whit 
firmare non auſim, in fignifica-| fii De fœnore trapexitico pag. 556. 7725 
tione minus uſitata ponitur, pro | quos vide. Peſſime in MS. Trin. inter 
excitatione expectationis, ut recte | & prior. Editt. 01a{yugm quod tur, 
notavit Caſaubonus: Auberius | mirum quam importunum, cum ſeian 
exiſtimat corruptam eſſe, & repo- | Ndgwyus nihil aliud fit quam 3 / 
ni debere Tegavoinns vel regains ſeptum tranſverſum, quo due res emen 
ex Ariſtotele. a ſe invicem disjunguntur. Aube- testa 
2 EY M Oefen ign⁰j g] Ita Tus quidem ſubodoratus eſt hanc PO 
| | At Ye 


CHARACTERES ETHici. xc 


uam inſtruxit, gubernatoris ſtragulis tabulata ſternet, 
ſuis interea uti parcens. E foro, poſtquam obſonatus eſt, 
ſediens, Carnes 1pſe geſtat, atque olera etiam in ſinu. Ve- 
ſtem quando a ſordibus 133 locavit, domi tantiſ- 
per ſe continet. Quod ſi quis amicorum ejus fortuna uſus 
adycrſa, cranum a ſuis familiaribus exigat, idque ipſe 
(iat, deflectens ex itinere, domum tendit. Uxori an- 
cillas emit ille quidem nullas; ſed, quæ in publicum pro- 
deuntem comitentur, conducit. Mane ubi ſurrexit, do- 
mum ipſe mundare, lectoſque purgare ſolet. Et ſedens, 
vile quod geſtat pallium, invertere. 


motiana Nexmmurer, rectius, judi-| ci ſed corruptus forſan eſt 

ce Galeo : ſed nihil opus eſt re-] locus. | 

ceptam lectionem ſollicitari. 11 Haergplq at] Idem codex ha- 
10 EAαEijeI] Codex Trin. præ- | bet mzegrrinar alterutrum ferri 

tert cxxopyrz4, ut apud Pollucem | potelt. | 

4. v1. Cap. xv. legimus #9pvTpy 


XXIII. 
DE OSTENTATIONE. 


0 dici queat, inanis bonorum quorundam, 
quæ non adſint, prædicatio. Oſtentator autem 


ejuſmodi eſt, qui in Digmate Piræei ſtans, peregrinis 
narret multam ſe pecuniam trajectitiam habere: & de to- 
to fœnebri quæſtu longos ſermones habeat, quantus ille 
ſit explicans, & quæ lucra inde fecerit. Inter eundum 


"2:1 mendo non carere, ſed, | tiæ diſpendio, priores Editiones 
minus feliciter, illevit margini] invaſerat. | 
hae i. e. oftio portus, ipſo 4 Kai el V ihre ac qureigunꝙ === 
interprete; & auctore, ut vide- ι e MS. Trin. inſerit & inter 
tur, cum nuſquam alias, quod | i23z7iz; & Jereirxac. Totam : j, 
ſeiam, reperiatur. paullo aliter ac Caſaubonus, 
3 A ] Certiſſimam hanc | vertit Salmaſius, Er de fænebri 
emendationem, a Caſaubono pro- | negotiatione quanti fit quaſtus 
fectom, aperte poſtulat ſenſus; ! diſſerere, & quantum ex ea ifſe 
fro ab nig, quod, ſummo ſenten- vedegerit. | 


vie 


xcvl TRHRBOPHRAST1 
Atyuy ws j,, AA eh · x, dot Nd 
xi\\nG moThem exapure N . F TXT) F 0 
Tj Aci, %on Ges tis) © Op Th Evpanry, optic 
Eur Ke yeaupa uni ds ard pic Tap A, 
5 ' 
nerd, ? Tei I N ag yictar ⁰ A i 
Maxedbyiav. Kai dd aut e 12wy15 GUN as 
As, ere & amvupn?), enns und" ö £195 ov 
bj. Ke Ti amdag ws NE, N erb rd. 
f / e we \ Bs. / 2 8 
AcauTo Yeoro auvTa To data qe dig ani 

; 1 \ I 

pols 5 moAilay.. Kay 4YYwgw I mapaxcby ule 
6X60 0 ? Java Ths \npes, % ogy avTes A 
£Zax0085, N pay % ar pogibelg mars, £190 is 76. 


w 7 / * by 
Toy apa Gy ] Sexd, TLAWTH '" x, TET Qþ 


G elo eis EpaIBs auT0Y % ms Tempapyn 


autem, fateor, altera lectio mz 
gis arridet, quam Auberius ad 
oram libri notavit, & Caſaubo- 


5 Mer A'X4ZdvSpe trexrLonm ] | 
In codice Trin. & prior. Editt. 
vers Eudydps. Quod mendo labo- 


rare non immerito ſuſpicatus eſt 
Sylburgius, & repoſuit Kzowt1dpe, 
cujus meminit Theophraſtus ſub 
initium cap. 8. cum Evandrum 
apud hiſtoricos nullum inyeniret, 
qui huc quadret. Sed magis ar- 


nus teſtatur in quibuſdam alis 
codicibus reperiri; T PIT AION 
ſc. pro , ita ut loci ſenſus it 
quem Auberius expreiſit,. — 
ſibi redditas eſſe Anti patri literas, 
quibus ſcribit ſe jam tribus abhin 


riſit Auberii conjectura, r - 
f, quam Caſaubonus etiam 
13 tum propter Chrono- 


diebus perveniſſe in Macedonian. 
Pulchriori longe ſententia, e 
quam Caſaubonus ex vulgati 
dedit. 


ogiam, tum propter ea quæ ſe- 
uuntur. | Er mf ig] In MS. Trin. 
6 n uc i- AH οα,ẽ7 . & omnibus ante Enſaubonum 
Auberius legit « Cee eie, {ed | Editioriibus, corruptiſſime, en- 
receptis ſyntaxi ſatis conſulitur. di. Cui verbi monſtro variis 
7 reiwr qu Agora Trex ricy av- | modis afferre medelam tentarunt 
wr die Maxaddvier] In MS. Trin. Viri docti. Auberius, Muſis irati 
videtur ſcribi as99,* quæ varia- genioque multum ſiniſtro, reponit 
tio forſan Galeo anſam dedit opi- & mis avorduic---& vertit —in ſt- 
nandi poſſe rectius legi, im 51 crificiis. Nec felicius criticum 
Myer guεεααο, afny------. Mibi! ſuum acumen oſtendit Sylburgt 
| | ei 
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CHARACTERES ETHICI. XCyil 


vie comitem nactus, ſe ſab Alexandro in illa nobili ex- 

ditione meruiſſe narrabit: & quam multa inde gem- 
mata potoria reportarit: Aſiaticos etiam artifices, Eu- 
copzis eſſe præſtantiores, diſſentientibus aliis contender. 
Deinde literas ab Antipatro eſſe allatas memorabit, quæ 


;nfum vix duobus comitatum in Macedoniam veniſſe 


dicant. Se, cum eſſet ſibi materiæ conceſſa immunis ex- 
portatio, oblato beneficio uti noluiſſe, ut omnes omni- 
um calumnias effugeret. Eundem fe, in caritate anno- 
ne amplius quinque talenta pauperibus civibus largien- 
tem inſumſiſſe. Quod ſi ignotis aſſideat, eos jubebit 
ponere calculos, & illorum quibus aliquid erogarit, nu- 
merum inire: qui ut ſexcenti reperiantur, calculis ſi- 
gillatim multiplicatis, probabilibus etiam cuique eorum 
nominibus additis, efficiet: adeo ut decem talentorum 
ſumma tandem colligatur: quam omnem ſummam, ſe 
nopibus ſublevandis impendiſſe affirmabit: & tamen, 
inquit, in hac ratione non duco inſtructas a me trire- 


us, hiſce verbis; Tv legitur| ga ſexcentos, idque de unica tan- 
etiam in Camotiana, pro quo] tum largitione: & additis veriſi- 
icet e reponas, quo figni-| milibus iſtorum nominibus, & quan- 
© ficatur aceruus cinerum, vercor| tum ſingulis, eficere, decem ta- 
tamen ne perperam ſubſtituta ſit] lena. 

* 01 VOX pro bi, amod\uia, vel Rs Ilotnont | Voculam ©, quæ 
ſimili: ut ſignificet, ſe in itinereſ hic importunius irrepſerat inter 
* quinque talenta & amplius in| οονε , & , tollendam eſſe 
egenos cives ſecum revertentes|ſuadebant ſenſus & conſtructio, 
aut in itinere relictos impendiſſe. cum præcederet 4vzR4s* monen · 
irc ile: veram autem lectio- te etiam Caſaubono, 

nem abſ;ue dubio dedimus, præ-- 11 Kal wu eig eic i vis 
emte Caſaubono; quem vide. se 2v75Y ] Auberius legit % w. 
Feltinantes aut potius imperiti li- | #79. #Y726---=& c. Cumque dixerit 
brarii ſyllabas Zl To facile in uni- ¶ tantandem in ſjmbolas contuliſſe, 
cam £00 conflarunt. & c. {cd ita reſtituendum eſſe, pro 
5 Od Me Lier. -A yr. ] enerte. acute ſatis vidit Vir mag- 
Totum hunc locum ſic conſtituitſ nus modo memoratus. In fine 
Auberius, Ociyaz wc -In x8 iF a- autem hujus periodi MS. Trin. 
dige, ar fal. N aegis eu- & Camotiana habent ar mi- 
*r n r br, I rb. nus apte, judice Sylburgio, cum 
"5216, Mythos Ng NN. i. e. alterutrum ferri poſſe opinetur 
'p:9 interprete, calculos poni er- Galeus. 


8 | 15 mes 


xcv111 IBEOHRASTI 

3 — e/ 9 / 3 \ / 
eit Gm ob mnIyww, ve mes AUTOVANas Gag 
Nr Ep. " Keu FpoorA Jay d eis Tos l 
us Tes ayablss ονον , 7 pogo a on on 


wat im ms Nl 
. f \ 
Tai tis es ANG xa 


tAJav, Yjamopoy Gr. 
„rd aid udyeaſu tr 


ev puny vu T axonougear. Kay *c Aude 


16 ,\ 


Tles oixiay o, Snον,eu H eh The mrews, 
es To us udoG* 


of 


S dn purANe TAS autly 


21 rb Ade cha aces e Eons. 


12 K Tegom wy & die Tic in| MS. Trin. ita diſtinguit. 
Are Tus de mio, Tejanuh| dau, moriov, Teparunoul dna 
ou; d] Senſus hujuſce loci] av. Quodnam ex his velit, ei. 
ſatis perſpicuus, ſyntaxis non item.| gat Lector. 


Cui corrigendæ tot conjectura: 
afferre non dedignati ſunt Viri 
doctiſſimi, ut nikil pronunciare 
auſim: aliorum interim ſenſa li- 
ceat apponere. Hen. Stephanus 
orationi ſatis factum opinatur, 
legendo mwitrme ſed Auberius, 
preſſius ad receptæ lectionis ve- 
ſtigia, Tegom Juv TOI rie Imre 
rut 459 . Nec mul- 
tum abludir Sylburgius, qui, re- 


pudiata Stephani conjectura, reti- 


net x., & legit AE TOIZ pro 
& 8i5 quod concinnior fit hæc 
ſtructura, minuſque mutationis 
habeat. Caſaubonus exiſtimavit 
hæc verba varie reformari poſſe: 


vel, regow\ Mov , eic rue ixus, & 


"Tec calc mwhgmn vel, & Tec i- 
Tus Tec dab vel, repo , 
Tec irrte Tee dad Nag 


13 Kaine] Caſaubonus cor. 
rigit exy1«s, ſed Meurſius, loco 
laudato, vulgatum defendit, quod 
apud Heſychium legamus, Mus 
x Nn, ui. | 

14 To mud? ug; w ie A 
ory nul mi} dxoeRir} Senſus eſ 
* planus ( inquit Sylburgius) { 


* ſtructura paulo inſolentior. Imo 
| verba ſunt corruptiſſima: ſed ni. 


hil medelæ affert MS, Trin. vill 
quod cum Camotiana legit ers 
pro v3» 7s. Auberius legit 
x ih Xpuoey rw oy ml axon 
& vertit— cum puero ſu 
rixari, eo quod, præſertim quun 
ſequitur ipſum, non habeat au- 
rum. Caſaubonus malit 
* in xpuoty & mf ανννν 
pene ad Auberii mentem. Tibe- 
rius Hemſterhuſius in Notis ad 


ſed primam emendationem com- 
probat. Doctiſſ. Joannes Meur- 
ſius Atticarum Lectionum Lib. vi. 
Cap. 24. pag. 356. cenſer ſcri- 
bendum, Tegom ig Tec i. 
re, rde ueiyisre u n Tegan th- 


gu νννα= g Ge. Denique 


ſulii Pollucis Lib. 1x. Segm. 92: 
hunc locum ita refingit , X 
mad? waine;, we ingrre x over u 
* . Denique, fi noſtram 
ſymbolam conferre liceat . ipſe 
malim %) f med? wig in 8 
r x puts al axe) eNis Vox On 


KE, 


CnHuaRAacreats ETRHICIL. ci 
mes, quibus præfui; & alia, quibus Reipublicæ cauſa ſum 


ſunctus, munia ſumptuoſa. Idem ad eos accedens, qui 
generoſos equos vendunt, velle ſe emere ſimulat: & in 
nundinis ad tentoria eorum, qui merces vænum exponunt, 
zppropinquans, veſtem ſibi oſtendi jubet duũm talento- 
rum: Puerum, quod ſe fine auro ſequatur, graviter ob- 
jurgat. Denique in conducto habitans, fi cum aliqub 
ſermonem habeat, qui id ignoret, 2 eſſe has ædes 

pites excipiendos an- 


pag. 514. Vel, aliter legi poſſit 


4291, eee -& c. 


dicet : quas ipſe, quod fint ad ho 


guſtiores, vendere cogitet. 


ficile potuit excidere, feſtinante 


16 K in pd] In prlor. Edit. 


librario, propter ſi militudinem | don, quod hoc loco ftire non 


cum poſtremis ſyllabis præceden- 
tis verbi; & an, pro rus . de- 
bemus MS. Trin. 

15 Kat & du Thy oiuw eie 
Prius I luder oixie o fed ita 
repoſui ex MS. Trin. Aldi, Ste- 
phani, Auberii, & Sylburgii Edi- 
tionibus. Eadem loquendi for- 
mula uſus eſt Renophon in Symp. 


hic locus, & ad receptam lectio- 


nem propius, & H _ 


poſſe vidit Auberius, & repoſuit 
ſimplex zu ſed, felicius, & zn 
reſtituendum cenſuit Caſaubonus, 
quem ſecuti ſumus, poſtulante 
ſenſu · Error videtur ortum tra- 
xiſſe ex ννννεανν voce non ſatis 
intellecta a librariis, dubitantibus 
an dn an ꝙ zn pronunciaret, 
Hic deſinit Codex MS. Collegii 
Trinitat is. 
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1 Ts ain, di Sms ere quentibus perlectis, & brevis eſſe 
Seder pony of my Emery ] In | folcat Theophraſtus. 
prior. Edit, 924, quod nequaqua | 2 meal] Cafaubonus, pro 
patitur hic locus. Non dubitayi Mu, aut e legit, ut ors 
igitur reponere e, ad Caſau- | tio pendeat ab og” quod pretc- 
boni mentem : ſed doctiſſimo vi- rendum duximus, ut ſequent 


ro ſupplenti «rrvyxa19 wry poſt et AN et vel ſaltem Si. 
cb non aſſentior, cum hæc = 3 Au] Caſaubonus vide 


verba facile ſubaudiri poſſint, ſe- I tur legiſſe vH%. 
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CHARACTERES ETRHICI. cl 


XXIV. 
DE SUPERBIA. 


Uperbia eſt, aliorum omnium, præterquam ſui, con- 
8 temptus. Homo ſuperbus talis eſt. Si quis eum 
propere conventum velit, a cœna ſe illum conventurum 
dicet inter ambulandum. Si fuerit de quoquam bene 
meritus, meminiſſe beneficii etiam in viis jubebit, atque 
adeo coget. Prior ad quemquam accedere nolet. Eos 
qui emunt aliquid ab ipſo, vel aliquid rerum illius con- 
duxerunt, juhere non veretur, ut prima luce ad ſe veni- 
ant. Dum per vias ingreditur, caput ſemper demittens, 
obviorum neminem alloquitur. Si viſum aliquando ei 
fuerit, amicos convivio * ipſe cum illis non cœ- 
nat, ſed eorum alicui quos habet in poteſtate, ut con- 
vivarum curam habeat, præcipit. Cum ad aliquem viſit, 
præmittit qui dicat, Ille venit. Quando vel aliptæ dat 
operam, vel cibum ſumit, neminem ad ſe ſinit introire. 
Quinetiam, ſi cum aliquo rationes purget, puero impe- 
rat, ut calculos trajiciat : & ubi ſummam fecerit, ut al- 
teri ferat expenſum. In epiſtolis nunquam fic ſcripſerit, 
Feceris mihi rem gratam: Sed, Hoc fieri volo; &, Miſi ad 
te, qui ſumeret; item, Ne aliter fiat, vide; &, Quan 
primum, | | 
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1, ei puonnopeT] Ita ss. 
Palatini, plane contra loci 
ſenſum, nam «{«>dr«g. nunquam 
ſignificat interrogare: Caſaubonus 
igitur reponit Twzr&, ſatis fe- 
liciter. 

2 Kal, vi had dun m Ty O88; ] 
Interprete Caſaubono, &, quid a 
Deo ſperet aut metuar? Pia ſane 
hzs, ſed frigida, & quæ e Gra- 
cis nullo modo procudi poſſunt, 
quantum adhuc video. Quid ſi 
igitur legamus— 7 4 NAOT; ut 
timidus iſte homuncio guberna- 
torem navis iaterroget, quid cen 


ſcat he navigatione five curſu na- 
vis. Hæc apprime conveniunt cum 
præcedentibus — TunRin oy ei fuss 
be,. Sed cum emendatio ali- 
quantulum recedat a vulgato, mu- 
tare non ſum auſus. 

3 Kai gung Texmy iid\in, & 
Aiytiv ] Horum quidem ſen- 
ſum ſatis apte . Caſaubo- 
nus in verſione, ſed melius & 
concinnius, opinor, ſe habebit 
oratio, fi legamus— Fs re 
Wetid\iv, 4 NIE, -- --, i. e. 0 
ſubſiſtens circumſpicit, deinde in- 
quit, Difficile eſt & c. Quod timi- 
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CHARAETERES ETRHICI. er 


_. 

DE TIMIDITATE, 
Nimvero timiditas videri queat, dejectio animi me- 
4 ticuloſa. Homo timidus ejuſmodi eſt: Navigans, 
dicet promontoria eſſe hemiolias naves: Ad minimam 
fluctuum agitatlonem, queret, ſintne qui navigant amnes 


initiati: Gubernatorem navem inhibentem interrogat, 
n medium curſum teneat navis: &, quid a Deo ſperet 


zut metuat. Se ex inſomnio terreri, narrat aſſidenti: in- 


duſium deinde exuit, & puero tradit: nautas, ut ſe 
ad terram admoveant, orat. Militiæ vero ſolet idem om- 
nes ad ſe commilitones vocare : & ubi ſtantes diligenter re- 
exit, Difficile, inquit, eſt cognitu, ſintne hoſtes, an 
non. Clamore audito, & viſis qui caderent, aſtantibus 
dicit, ſe pr feſtinatione oblitum eſſe ſpatham ſumere: & 
poſtquam in tentorium curriculo ſe recepit, puerum in- 
de mittit, juſſum ubi ſint hoſtes, diligenter ſpeculari. 
Interea ſpatham ſub pulvino abſcondit: deinde in ca 
querenda longum tempus terit. Tum  vulneratum ali. 


di & imbellis proprium eſt. 

4 Trixerr Va Thu ] vel 
ponitur 7pixey ay pro rave x ov 
Tw exmlw [ubire tentorium, vel 
legendum v v ere, cum Vir 
ꝛccuſativo junctum vix ſignificet 
Ad vel In: & merito quidem 
hoc nomine videntur vapulare ab 
Hen. Stephano, qui iſtzm Homeri 
locum Iliad. B. vat? Inv IAN ex- 
ponunt tic vel #7 Nu. 

5 Kexevery Þ Caſaubonus . malit 
. Fuit autem, quum pu- 
tarem totum hune locum ita re- 


/ 


fingi debere, x TPEXON S Thu 
rar, + maids u, und ON 
c. participio in prima pe- 

riodi parte pofito, & infinitivo 
| ſequente; ut ſupra *x#@1--ceghy-- 
im. & inferius--<moxpulag--d2ngie 
cet. & s- rege expuiv. 


6 TeguugTty regrptoguiry 7 gpi- 
x91] Vitio manifeſtiffimo' laborat 
| hic locus; idconve legendum. cum 
Caſaubono, r29rptegprrry vio od 
der, vel Tere ain M girov 
ſed prius malo. utpote conſtru- 
CTioni vocis eri magis ac- 


commodum. 


84 que v 


ctv : TrHEOPHRASTI 


lan T$00Pepo por t T PAs Tpo09papeelys x x, „Jaffe, 
reh leu, v rd Separibeu, * Teo ToſyiCen, 1 5 
Halſa⸗ o ara a 1 lud u dis TAKING, 
Kai T8 c. G rode onus O, xa. 
e- Oxley, AmayY & xp V edols f 
arporron | UTE J 0 ona inen. Ka! alu 
£3 dILTNEWS > TS eee Teauuales, oy 
NI dig On. S ud us rail, Y " Iory#loIny « @s 
ud. Qcag o QiAwr v j tions yen aps T1 · 
TLXE LH Oy H s cuabrag T uus. y 
TY ne) Luz LT uva @s auT05 abròr us 
auTy Vp m7 I C1.0 pure. 


% 


7 Ong ,, Bonum ani- Ad eie cui infrunitæ leioni 
mum habere jubet, ut rectiſſime remedium adhibere tentavit Vir 
hanc «wxlw emendavit & ver- magnus, reponendo ira ovown # 
tit Caſaubonus, cum Palatini f eic quod ſenſum quidem ſatis 
MSS. exhibeant frigidum Ropers, aptum conſtituit, ſed longiſſime 

8 e we urdorbons towns | a vulgato recedit. Nos, * 


F pixay| MSS. Palatini, peſſime, E felicius, opinor, Mich o's wr. | 


Syeig as nnrdvidiag; ws atown iions ju x. o ſubaudito d 


Ks, 


nEPI OAITAPXIAE. 


| A⁰ Z EIE N ay evoy Ap] ox ms 
u e ss. 0 J. * GAA panes 
wirr &., e Sus Benopdus mas 101 2 


p- Ne xv i pd uc PAt- tis  vehemens honorum cupiditas i m 
Nhe, Nec ſenſus, nec] eo qui nullo ſtudio lucri teneatur. 
ſyntaxis, ex depravata hac aenxFf] Utrovis autem modo legamus, 
exculpi poteſt; legendum igitur | optime conſtabit ſenſus. Vox . 
cum Caſaubono, g:A:p* 7s i- facile potuit excidere, librario fe- 
pA xipduc OT yargouerh, ut in ver-| ſtinante, ter adfinitatem 
ſione expreſſit. vel--£a:0wmromt, præcedentis lb obs · 
ut referatur ad perſonam optima- | 3 Oaroappexce] Ita omnino cor- 


r 
5 
1} 


| manibus in tentorium portaſſe. 


CHARACTERES ETHhicr. cv 
quem in caſtra ab amicis deferri videat, accurrit, & ha- 
cre bonum animum jubet: hunc curat, & ſaniem ſpon- 
gu effingit, necnon muſcas abigit; quidvis denique po- 
tius facit, quam ut cum hoſtibus pugnet. Æneatore 
daſſicum canente, ſedens ipſe in tentorio, Abi, inquit, 
in malam rem, hunc hominem ſomnum capere non ſinis; 
qui adeo frequenter ſignum des. Amat etiam, ſanguinis 
de alieno vulnere plenus, ad reverſos e pugna accedere, 
narrans, ſe cum ſuo periculo unum ex amicis ſervaſſe: ad 
jacentem etiam tribules & populares introducit, qui eum 
vilant: ſimul horum ſingulis narrat, ſe illum ſuis ipſius 


vel wi cujuſmodi ellipſes No- | minus placeat, poſſumus etiam 
ſtro & aliis ſolemnes: deleto po- | refingere hoc modo, Nwil; O- 
ſteriori &g, quod ex poſtrema ſyl- | EOTE xarilong ovewns off hid ay, 
ba m. uv, & prima lite -¶ narrans quot amicos ſuo cum peri- 
n %-010w4e facile conflari potuit, | culo ſervaverit. 

Quod fi hæc emendatio, quæ op- | Zuni - v οννe ] Vide 
time cum ſequentibus — of Caſaubonum. . 


XXVI. 
DE OLIGARCHIA, 


ede MORIBUS OP TIMATIUM. 


V Ideri poſſit Oligarchia, vehemens eſſe honorum 
Y cupiditas abſque ullo lucri ſtudio. Oligarchi, 
| five optimatis, hi ſunt mores: Delibe ante populo ecquis 


magiſtratui in curatione pompæ {it comes adjiciendus, 


rigendum, ad Caſauboni men- libello, mirum in modum & mu- 
tem, cum 6A;gepxes» quod MSS. tilum & depravatum efle, quis 
præferebant, Atticis ſcriptoribus] non videt? Caſaubonus, ſolito 
ſit prorſus ignotum. acumine, ſenſum facile vidit, & 
3 Te Jus frrouire nde ml dp- feliciter _— emendavit 
n S we map Te, dupe NE Toανjc vag (A ale 
25 u ix4-] Hunc Theo- * 10g) e een 3 
ragt 10 „ voTe mourns, mapeNiay, dmropyral 
paraſti locum, fi quis alius in hoc EATTON. 


prodit 


vl THEO 


Ft uennoo Or mourns m2peAbay > wa 451 


Kai F Ownps exdy Tyr 


ayally ein, tis rie tow. Tar N d 
under rige. A fei Nes Mo F405 Tois w og Ti 


HRASTT 


2 judvor NAM, Gn Om 


D xprocoJ,, in du nuas νwheſſas Nes. 


Yayz 90 6 Y 0X8 x - 


orca apts jd . Kay im NC 


LY ERS AALNNAY Mey, I rat. 


rd bel. 


Sbg. dnn, Ol n abr xcipe F ri a 
Kai peoor & nut s Cb, x, leolw xy b u 


ur, ꝙ axetods amm 


oh, vb vs wi 


Tus Avyss, Our U 6) Thu u ds or 
Nu neles dend e CU F NAC eV 1 
e 5 / 7 5 | ©» „ - 

as c αν,]ꝰln C4 TY EXXAITIG OT ay ms Si 


æuruf AH s N avypar 


Yar Or TY Oyora * 


Y @s gran iſh 5 
rp Qnoag F xox Th 


wu nroey N. Wia. trips mes rug Hows, 
2 Y rNαναν rds oo5i es. 


4 Kai im d mr cel 
eim] MSS. Palatini & Or, ſed 
ita reſtituendum ſtatim vidi, po- 
ſtulante ſenſu & ſyntaxi. 

5 Og di--&c.] Voculam ov, quæ 
infeliciter exciderat, ſupplevi, 

rzeunte Caſaubono & flagitante 
foci ſententia. Non aliter Noſter 


aliter afferri poſſit, int tionis 
nota ad finem akoxis addita; ut 
loci ſenſus fit, Poſſwmuſne, inquit, 
ego & illi hanc urbem incolere? 

6 Tec rue wur, Rö] Ca 
ſaubonus ſupplet % poſt Ac 
& accipit ovCe iy 2 * 8 
oi, ut apud Demoſthenem: ſed 
Galeus, nihil deeſſe exiftimans, 


paulo inferius, O oixaryor Sei mh: 


warn. Vel forſan medela huic loco 


mutat caſum, legendo av wy 


KZ. 
NEPI OTIMAOIAE. 


4 a IHN GN bv Fete dy 
IT zaruar, O & 5 


ec ö 7 


| 2 JL NU, rds ms, or 
pros Hau ble ; Cr toy ores v e Ae me 


1 Tabu hs ang noms] Ita | 


fine dubio legendum, ad: Caſau- 
\ 
& 


L 
„ 


Cu ARAcTEKESETAHICI. cvit 
codit ipſe, & eo ſe honore dignum pronuntiat. Homeri 
erluum tenet ſolum hunc unum, Non multas 46 
um eſt, rex unicus efte, aliorum amnium nihil ſcit. So- 
et quoque hoc genus ſermonjbus uti; Oporter in unum 
oacti deliberemus, & turba hac forenſi nos liberemus, 
dirumque illi ad magiſtratus præcludamus. Si qui it> 
Jum injuria affecerint, Non poſſumus, inquit, ego & 
li hanc urbem incolere. Meridie prodie in publicum 
tonſuræ medio genere detonſus, unguibuſque cum cura 
prrciſis, jactans ſe per forum, aitque, Non eſt habitan- 
dum in hac urbe: &, ſibi in judiciis plurimum à lies 
gantibus negorii faceſſi: item, pudore ſibi frontem ſuf- 
tundi, quotzeſcunque ipſi in concione aliquis aſſideat male 
habitus, & ſquallidus: &, univerſum oratorum genus 
qui in republica verſantur odio digoum eſſe: ipſum The- 
{zum omnium primum auctorem horum malorum ei- 
ritati extitiſſa: decnon alios ſimiles his ſermones apud 
hoſpites habet, civiumque illos qui eamdem ſectam 
ſequuntur. | | 
mine More, inſolenter [6 jacłut, liptica cit haxe locutio, & a ſfylo 
6. —. Theophraſteo non aliena. 
BA. wy Legrndum. g. Wt | 10 'Owerggree) Cafaubonugre- 
nens gong d d“! Ca- ponit Ohl ν ee, qua voce uſus 
ſubonus, acute ſatis, Pl tſeſt Thucydides plus vice fimplici: 
aim inter r & gie ratio- ſed mutatione nihil eſt opus, fi 
nem dabit commentarius. H. Stephano aliiſque fides, qui 
9 Nia inen] Vir magnus i - codem ſenſu ac iu 
jam laudatus exiſtimat A#yem| mporoc ex Platone afferunt; 5445- 
ccelle poſt Fnga* certo certius el- I mpome dn, ſimiles mores. 


* 
DE INSOEENTIA, 

ſve SERA INFTITUTIONE, | 
Nſolentia eſt deſiderium capiendi cultus meli- 
ors vergente jam ætate. Ejuſmodi homint hæc 
conveniunt. Annos ſexaginta natus poëtarum ver- 
us memoriæ mandat: hos ad pocula canere incipiens, 
oni mentem, pro frigidiffimis | mf G % a, A , 2 1 
| 00 


| ert THEO PHRAS TI 


e F072) N dene Jay. Kal 0x 9 y ys Katia 
yea em To dopy x) err! aich. Ka eis 4750, ep 
db 4h K, Luz  MENET Gi 4d. 
Cram x , The ep A0 A miu. Ky 
© ppaxpoy ardprevTe, Taker x; e T aur - 


Joy 27 los ble Jay, N 8 9 CE. A 
cl yeu aß ar, ws dy * txeirs aun UNd. Ka 
a 0) a Baxavua N 7 dpa 7 pë pd. 


MSS. exhibent. Niſi quis malit i bis ſalutabant equitantes, alis 
retinere d, & vertere —— | pedibus incedentes? Non, opi- 
inter ambulandum : ſed prius ma- |* nor. Sed forte qui equo inſ. 
gis arridet. * debant, ut conjectat bo- 

2 MaeTdy irmagic] Prior Edi- nus, certos geſtus habebant, qui 
tio ex MSS. Palatinis d,, bus utebantur in ſalutandis ob- 

quod Caſaubono non diſplicuit: « viis. At nunc quidem hoc fit, 


leet aliquando exiſtimaret legi |* quia inflexo corpore falutamu, ad 

ſſe gf. Sed optimam . & detracto capitis integumen- pe 

c emendationem, a vulgato |* to; verum olim nihil ſimit, la 
quam minimum recedentem, in |* cum verbis tantum ſalutarent, ut do 
textum recipere non dubitavi, |* a Oi. Legendum et © 
auctore clariſſimo Joanne Cleri- |* ir, & perergy i ef ſe 
co, Artis Critice P. 111. S. 1.|* ſe exercere equitando, ut faciunt 1 
C. v III, 10. hiſce verbis: Fa] qui eam artem diſcunt. dum i fa 
&yp3r c. vertit Caſaubonus |* varias partesequum convertunt, it 
Dum rus e ee, . Quznam |* calcaribuſq; & frono adigunt, ut q 
© eſt illa ſalutandi meditatio, & J, variis modis ſubſiliat, tum etiam | 


© quidem ex equo? An aliis yer- ] © ut concitatius currat. Sic, apud 
K. 
ITEPI KAKOAOTIAY. 


p27. 5 Erol ayay > J Us To Yeo | 
L . ND. N Aro YG, TowoSy ms ); 

o apo rnbels, 6 Noa ri el; dg ol αντ,à,ʃQ | 
ves, Tpare) * Sm r Ys avTs aptaoFar O 


10 M i D;] Malim, cum | non ad vitæ genus. 
doctiſſimo interprete,m £9 2 Ars ad vi a. MSS. exhi- 


ut quæſtio referatur ad natales, bevant ai, ſed aliam ab iſt 


' CHARACTERES ETRHICI. cix 
-bliviſcitur- Diſcit a filio quomodo fiat in acie 


1 onverſio ad dextra, quomodo item ad finiſtra. 

, 1 Dum rus pergit, alieno equo vehens, ſimul obvios ſalu- 

TOR are meditatur, cadens vero caput deturpat. Solet 
KA etiam ad ſtatuam ludens ſe exercere: & cum pediſſequo 

A- arcu & jaculis certare: ac ſimul diſcere ab alio, & eun- 

5 dem docere velle, ac ſi eſſet is quoque artis imperitus. 


Idem luctans & in balneo lavars, nateis ſubinde agitat in- 
decenter. | 


© Xenophontem, Tk irma w- pag. 621. & Joannis Clerici Art. 
© unirmss in arte equitandi ſe] Critic. Vol. 11. pag. 115. 


1 Opt * exercentes ; & alibi, in libello asl 4 K waxes! erdepdira nuig e- 
o inſ. ine C. II. 1. xp#3 Ny inal Nullum ſane ſenſum ex iſtis poſ- 
Kube Alba fr. . n ſumus procudere: Quid ſi igitur 
. qui 3 Tl xapzhluu mau Ca- 1 mus 9 IPO «1rd ed welC(v, 
lis ob- put frangit vel diminuit. Caſau- a Caſauboni votum: vel potius, 
oc ft, bonus legit & propter K M HN H YO E ie. valgus - 


adfinitatem cum «#79381, quod ita enim utrique ſyllabæ vocis 
perperam exhibebant codices Pa- uneũ . quodammodo conſuletur. 


ſimil, latin. Sed magis placuit, ex Galeus malit rec fung: quam 
ent, ut doctiſſimi Palmerii conjectura, n . 

m eſt | ⁰i¹ν,jð quod in textu reprz-| 5 Mud aur avis, gc.) Vide 
to) ef ſentari juſſimus, cum ##m7o xv quz Caſaubonus ad hæc fananda 


& za7e21a a feſtinante librario| attulit. 
facile confundi poſle ſatis con-| 6 k nanater] Conſulas, ſi lubet, 


rtunt, tet, ſi literarum ductus in utra- Joannis Clerici Art. Critic. Vol. 
ut, ut que voce attentiori oculo perlu- II. pag. 62. ubi legit g d aw 
etiam ſtremus. Vide Palmerii Exercitat.| alas. 

apud 


1 
DE MALEDICENTIA. 


AED eſt animi in deteriorem partem inclina- 


Wn tio inter loquendum. Maledicus ita eſt moratus : 
2 $1 interrogetur ille quis eſt ? non ſecus atque ii qui ſtem- 
Ave pa aliquod enarrant, ab auctore generis primo ordietur: 
ce : | 

0 : 


quam repræſentavi lectionem ſen- | ter ſe confunduntur genitivi u- 
{1m non admittere, rectiſſime triuſque numeri, abbreviata ſeri- 


alvertit Caſaubonus. Sæpius in- ptura non ſatis intellecta. 
iſta | Pater 


cx | THrorHRASTL 


a wary Eaniay i apyns raniin* ihrs g 
Tos pam, adigpa] . * inudy 9 is Tos Nu. 
Tas oryYexPr. H wp Ta Ae Weng Oegth 
i vs dN Told, 0 Th TaTEedi NC bras. 
oh. Abs N 6r@y, as tx Tem v νο, News 
pagryiag. K Turo de, atm ai yuan 
in à ooh Tus era apmracucn, K Kas Ns 
Yormuy eTipay oumemnNaucaroYai 9 abròs, Aran, 
Key tw TeTY T apr * nary weuiona* y i 
eigx xe ms Sb TH agegrun8 ici M e,, ö 
Gor. Eyudio , 77 dt wand Teas ui 
5 „ , 1 2 1 " ; Wþ 
eis o dla wo % Ta wWwXxrPo ABtah dm CA DN 
oc dds zulpc. Kau d'yxabnuevcs Jus S I ane 
gel xres ure 14 aNNe % e Þ Oi g ole 
xaxd eier · g We f TheAwT1d may A? A 

3 Era] Caſaubonus rette cum præcedentibus . cohaveit. 


Tree poſtea, cum iesy poſt pater hujuſce homuncionis, it- | 


ſententiæ redditionem poſtulet, quit maledicus, primum vocab 
qu hic nulla ſequitur. tur Soſias, quod vi nomen; de. 

4 H w. imp M Get inde militiæ Soſiſtratus, nobiliori 
. mis 5 wa- & vf ragid paulo appellatione, dici cœpit. 
t tire p29.) Multum me] Mater autem erat Eugenis, natio- 
fallit animus, aut hæc verba ma - ne Threſſa, ideoque conditione 
ximis laborant mendis; impor- | ſerva; quæ tamen Athenis noi 
tuniùs enim videtur vox ce dubitaverit jactare ſe in patria ſu 
primam periodum occupare, cum] nobilem efle, prout iſtiuſmodi 
20% , ſtatim ſequatur; deinde, | mulieres moris habent. Iſte au- 
ſecunda a dmodum frigida tem, ut talibus parentibus inferi- 


eſt, nec micam ſalis habet. Con- [oris ordinis natus, eſt perditiſſi- 
jecerim igitur ita legendum eſſe | mus verbero. Hactenus de ſenſu; 


hunc locum, H me pirup BY-[ad emendationem quod attinet, 
IENIZ Sens i AI 5 mrrairel | facile murari potuit eggavi in 6 
af margid) boarets 7) prey. i. e. -s a librario dictantis vocem 
Mater quidem EUGENIs Threſſa non ſatis aſſequente; præſertim. 
et; mulieres autemid genus ainm:| cum H & 1 apud Grzculos _ 
fe domi eſſe nobiles: quod etiam] oris ætatis ejuſdem prorſus ſoni 
hodie ſervis aliiſque peregre huc| fuerint: deinde, , locum vocis 
advectis ſolemne eſt. Priſtino, | x occupaſſe videtur, quod 22 
opinor, nitori & acumini jam re- mum ab imperitiore librario ſcri- 
ſtituta ſunt omnia, & — beretur ej ob affinitatem cum 


verbo 


 CHARACTERES ETHICI. cut 
pater hujus, inquiens, primum vocabatur Soſias: dum 
inter milites verſatur, dici cœpit Soſiſtratus: deinde unus 
2 populo inter aſcriptitios eſt factus. Mater quidem, no- 
ts Threſla eſt: nam id genus mulieres aĩunt domi effe 
nobileis. Iſte autem, ut talibus parentibus natus, nequam 
eſt verbero. Pergit deinde, & inquit, Hz funt muli- 
eres quz prætereuntes de via rapiunt. Aliis etiam de 
Iſeme detrahentibus, idem facit iple quoque, & ait, 
Ego etiam hunc i ommium odi maime: 
etenim ſi faciem ſpectes, turpis eſt quem merito oderis: 


ri tres æris nummulos in opſooium dare ſoleat: &, ut 
Polideone monſo frigida lavet, cogere. Moris etiam ha- 
det, ſedens inter plures, ſurgere ut aliquem accuſet; p 
rimaque alia de amicis & familiaribus fuis male loqui: & 
de ipſis etiam maxtuis detrahere. 


rerbo przcedente: vocem autem | ſimus modo memoratus inſerit 
=, qu plane nihili erat, poſte-I waage inter duas haſce voces: 


&. ut ſyntaxi conſuleretur, rws3- | quales apud Noſtrum quampluri- 
mw in cms. Plurima exempla | max accurrunt, & ſubaudiendum 


{i improbitatem, nihil ei ſimile. Scias ita effe, cum uxo—- 


tiores librarii mutarunt in re | ſed elliptica forſan locutio fuerit, 


mutationis literarum : & & in 
Codicibus MSc. occurrunt. 

5 Ke? riwie MF, ad Cc. 
Recte notavit Caſaubonus hæc 
verba carere debita <Mnuxis, qui 
exiſtimavit integrari poſſe hoc 
modo, & M vine NE tay nom, 
um- Oc. vel N rut 


ſenſum dedit in verſione. 


eſt pag, vel quid ejuſmodi. 

7 Ts Hose u,] Caſau- 
bonus legit ry, . Et facile 
quidem excider it altera ex 
iſtis voculis, ob ſimilitudinem. 

8 mel wy arzowllO- vimir I De 
eo qui ſurrexerit & abierit loqui ſc. 
3 quod etiam hodie faciunt 
ei πεeενει Nihil igitur opus re- 


| 


6 Nzymoy weplonns)] Vir doctiſ- 


ceptam lectianem ſollicitari. 
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ADDENDA | 

Cap. 111. page 16. Mugngtuc hi I 6s ines] © Ea ellipſens for» 
ma poſitum eſt Moni ( inquit Syibaurgius) qua Latini quaquedi- 
cunt ada ludis Megalenſubus." Sed MS. A. pro pines aperto pra» 


fert e,, & in MS. B. librarius primum ſupra & ſcripſerat no- 


tam F eis exciſi; idem vero & hanc notam delevit (ita tamen ut ejus 
veſtigia manifeſtiſſima ſint) & integram ter minationem faxminins 
y poſt © addidit. Nihil autem mutandum duxi, cum vox l i, per 
le poſita, majora Myſteria τπ ie denotet ; ut paulo infarius. has 
ipſo in capite. Uitimum in hac ſententia verbum occurritigzes, cue 
jus loco poſitum eſt rant in MS. Trin. (non i, ut contra MSG fi- 
dem repræſentavit Galeus) forte pro ige, inquit Idem: ſed in mar- 
gine MSti eadem manu . lend. 


ex ApD RE N DA. # £4 


- Thid. Num. 6. Lare 3. m u, arte avorvmee Poſedeant vero qu 
ruri agitantur Diamſia.] Ad hæc fic commentatur Caſaubonus 
hac ſunt, qua minors Diayſia dicebantur. Et hoc quidem optime; 

uod addit, aam majora menſe Antheſterione peragebantur, non 
quidem fine auRoritate-dixit : habet enim Ulpianum auctorem in 
Scholio ad orationem Demoſthenis contra Leptinem. ubi fic ait: 
die 5 pans aber gtt Arvionccanc. flu, mhcions dum aooropdins ts 
rang, Magnis vero Liberalibus menſe Antheſterione, cum plus illein. 
penfrum fee Sed non videtur is Scholiaſtes Holz atis idoneuj 

cum 


is, cum fuerint Ayo wn a 45 multo celebtiora, quz Elaphe. 
halionis. decimo ſextg (quæ eſt i©S3un wnws) celebrabantur, ut di. 
citur in loco Aſchinis contra, Creſiphontem, ubi fic ait, & de El. 
hebolione. menſe loquitur: æπν 43s pers M e dou Genen tf ty. 
oy 4; en, S d. Ideo Scholiaſtes Ariſtophanis duo tantym L 
beralia recenſet, nulla facta mentione M 4pzaivr. Sic enim ille ad 
Acharnenſes ad hæc verba, Alu m dn, fic ait: à M glei 
dr irene de Te. irre, 0 i reg 1%. & det, dm of get Able 
L bee nf ge & hegt, 86 Anal l. G-, 3d oft, Lie 
ralia bis in anno celebrabantur, primum quidem vere in urbe, quand, 
tributa afferebantur: ſecundo autem rure, & ad Leneum worabatur. 
Et rurſus ad fabulam Aves, ad hæc verba, à chu, & Fd, ait: u w 
lage en . Be. Eo quod were in urbe celebrant Liberalia, F: 
Diony ſia, quæ in urbe celebrabantur, 4 urbana vocabantur, & 

erant celeberrima, eo quod tunc mari jam aperto tributa affere 
tur Athenas ex inſulis & aliis locis, & ideo extraneorum hominum 

turba tunc erat urbs referta, & comœdiæ & alia oblectamenta 
alo dabantur in Bacchi honorem. In antiquis vero Liberalibus 
non memini me legifſe comcedias aut alia ſpectacula exhibits fuiſe, 
oſtquam altera illa Liberalia 457z# & dr «yz inſtituta fuerunt: 
Nec ſufficit Ulpiani auctoritas, ut ab ea opinione me demoven, 
apud quem forte male legitur 41$512461@- pro Mh. Thu. 
cydides enim, cujus fides multo potior, Dionyſia, quæ Antheſterio- 
us die duodecima celebrabantur, «pz&:5ng vocat, non wax &- 
jus verba audire operæ pretium eſt: e Alurac” alerüeu, $ 1 
Ae Arun TY d, moriry & ulut dyno, dards n vi 
an 'Abdlwuaiwy "Lover in x, re youiZem, id eſt. Bacchi (templum) 
quod eſt in Limnis, cui antiquiora Liberalia celebrantur Auodecimo An- 
theſterionis menſis, ut & ab Athenienſibus oriundi Tones aahur etiam 
obſervant. His verbis innuit Thucydides hæc antiquiora Liberali: 
eviluiſſe, & non manſiſſe celebria, ut olim apud Athenienſes, quod 
contra evenerat apud Ionas, qui morem antiquum retinentes ea ce- 
lebrabant. Nam ſi apud Athenienſes celebria ut olim manſiſſent, 
non fuiſſet opus exemplo Ionum. Tum notandum eſt etiam in pro- 
cemiis Comcediarum Ariſtophanis nullam inveniri, quæ acta {it 
SN Atorvorors, vel & Aiurvic, fed ſemper vel & dg & vis dgy, vel e 
Toy, vel tis Aluala, & bm Alwaic, vel e Alweins. Bene igitur anti 
quus Scholiaſtes, qui dixit, ut ſupra citavi, 5 M Aryuriny 4gev in- 
| At. 
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uin die 7s lu. Liberaliorum agon celebrabatur bis in anno. Nam 
in illis antiquis Liberalibus nulli, ut credo, Ariſtophanis tempore 
committebantur e. Et quando de Liberalium feſto agitur, alte- 
rum Heſychii locum afferam, qui de iis agit, ſed maxime morbo- 


j A,ο,ẽð,‚ inane, mh wp xgt' dypes ze TojHdrGr, N I A plws 


Barcho fiebat, unum in agro menſe Poſideone,Clea vero menſe Lenaone, 
in urbe vero menſe Elaphebolione. Hujus loci caput & pedes ſani, 
media infirma ſunt, quæ ut ſanentur, poſt Ie um 
1 dpzaiz u, A ,,EHm¾! G. Nam Alvasr & Habe eęrant 
unus & idem menſis, qui Away dicebatur eo, quod eo menſe Ay- 
"iz feſtum celebrabatur, teſte Proclo ad Heſiodum: ir{dh Ani 

inn wprlu mf glu TETS. Quoniam Baccho faciebant feſtum eo men- 
+. Ibidem ait eum menſem eſſe 4px x1u6r0-, Initium hyemis, & 
ad eundem Heſiodi locum Moſchopulus fic ait: , be ms N 
asap, Unde etiam patet eundem eſſe cum Polideone menſem. 
Nam Plutarchus in Ceſare ait Poſideonem reſpondere Januario. 
Non ita igitur ſeripſit Heſychius. Sed quando certum eſt ex Thu- 
cydide a Atorums cadere in duodecimum diem Antheſterionis, 
ut ſupra citavimus, ut Demoſthenes etiam in oratione contra Neæ- 
ram diſtricte ait, non dubium eſt, quin 12 fit Heſychii locus, 
ut emendavi. Sed ut ad quæſtionem de Liberalibus redeam. quo- 
mam de loco Demoſthenis contra Neæram mentionem feci, ejus 
rerba apponam: faciunt enim ad propoſitum. Ait igitur: 4 U 
ri m md dpxaurmiTy a t e py & Aluraic ige (de colum- 
na lapidea loquitur, in qua lex quzdam inſculpta erat: 2 au mou 
tidin Te yer ua, a2 z m century 6/358 droigeny Ti db 
<3;161@- Aue, id eſt, propterea in antiquiſimo Bacchi ſacells in 
Limnis erexeraut, ne multi viderent, que ſcripta ſunt, 22 enim in 
amo aperitur duodecima die menſis Antheſterionis, Ex his verbis pa» 
tet, templum illud Bacchi in Limnis non amplius celebre fuiſſe, quan- 
do ſemel tantum in anno aperiebatur, & antiquus mos defunQorie 
ſervaretur. Ideo non erant Liberalia magna, quæ in co loco ex 
intiquo more agitabantur, ſed celebritatem omnem ad ſe attraxey 
rant Liberalia Aſtyca ſeu x#T' 45v & Lenæa. Sed nimis in eo ar- 
gumento moramur. PALMERIUS» i 
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ſum & medica manu indigentem, qui fic habet: &orvart iopry 'Abluyory 
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Syllabus locorum, quibus Caſauboni commentariun 
lavit Editor Brunſvicenſis: quos quidem un. 
cis includendos curaveram, nifi ſerius animadverſ 


fuiſſent. 


40. 4. lin. 8. ab adeo of ns ts 11. Pag. 11. li 
P 13. a Quia ad dicimus lin. 26, Pag. 12. lin. 1g. ab abi d 
—_—_ Pag. 19. l. 9. ab ut ad moroſum 1.10. Pag. 21. 1 4. 

72 Ibid. 1. 40. a vel ad her |, 41. 
= progeny 6. Pag.34.1.37. a al Ms 
Pag. 4 f. I. 21.ab & ad ſenem l. 23. Pag. 74. L. 16. IE ts 
eaverat l. 17. Ibid. I. 23. a quod ad faginum |. 25. 4 
16. ab 05 ad eee i — — 1 e 
24. Pag. 81. lin. 40. ab Apud ad Epigr. 14. lin. 6 
x 82. lin. 38. Pag. 85. lin. 16. a de ad dari 8 
—. 8 16. a qui 1 Note. Pag. 99. lin. 5. ab 4 
ue 23 19. lin. C Faß. 105. lin. 21. ab U6: ad actevey lin. 
* Pag. 115. lin. 4. ab Inter ad Torrentii l. 6. Pag. 118. 
I. 19. ab & ad 82. l. 20. Pag. 200 7. ab «bi ad 429. l. 11. 
Ibid. I. 27. a ſed ad exercendum. 124. 1.22. ab imrelligens ad 
vit. I. 24. Pag. 128. |. ult. 3 precedentia |. 2. 
— 8 29. |. 4. 2 Rationem ad cap. 9. 1.11. Pag. 130. 2 
ad 22. l. Ibid. I. 37. ab Ad uſque ad cap. 25. l. 39. Peg 
* I. 3. ab n 2 Pag. 133. — ab Hinc ad mis 

10. 137. l. 28. a preſertim ad pertineant l. 29. Pag. If 
J. 6. 1 u. ibid. I. 16. ab abi ad 1389. 126 P 4 
154. lin. 1. a A gags 197. I. 2. Ibid. lin. 12. 2 
514. I. 14. Ibid. ! in ad appellabatur I. 43. Pag. 161. l. 
4. ab Ira ad licebar I. 18. Ibid. I. 22. 4 Ratio ad lierba- I. 29. Pag. 
163. |. 44. a Videndus ad 24+ l. 45. Pag. 170. |. 38. a Loquitwr 
ad finem notz. 
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bris hzc eſt, @topggre 'Hirxdl zagnrdipes, tribus verbis tria decla- 
rat: auQorem ſcripti iſtius; materiam ejus, five ſubjectum: 
formam, ſive tractandi modum: de quibus omnibus aliquid eſt 
nobis hoc loco dicendum. Auctorem eſſe vere aureoli libelli iſtius 
Theophraſtum Ereſium, magnum illum maximi Ariſtotelis diſcipu- 
lum, verum cenſeo. Nam & Diogenes Laertius inter Theophraſt 
librorum indices, 'H3zx#c zatggxlipz; recenſet : & Suidas qui pauciſſi- 
mos ejus philoſophi libros commemorat, hujus tamen meminit : 
quod etiam indicio eſſe poſſit, in pretio olim apud doctos Theo- 
hraſti hoc opus fuiſſe. Deinde quum certum omnino ſit, prodiiſſe 
c ex eruditiſſimi & elegantiſſimi alicujus viri officina, qui Athe- 
nis eo ipſo tempore, quo claruit Theophraſtus, & vixerit (id quod 
non uno loco annotatum à nobis demonſtratumque eſt) & ſcripſe- 
tit, non video quid cauſſæ eſſe queat, cur aut veterum codi- 
cum, qui omnes in Theophraſti nomine conſentiunt, fidem in 
dubium vocemus: aut fi de illorum fide non dubitetur, quid 
opus ſit Theophraſtum alium ab Ereſio illo 8 omnibus ſecu- 
is inauditum, omnibus priſcis ſcriptoribus illaudatum, cui hzc tri- 
buantur. Accedit huc Euſtathii teſtimonium, qui in Rhapſodiam 
lladis y, non hoc ſolum docet, ſcriptos eſſe a Theophraſto (Ereſium 
abſque dubio intelligit) Characteres: ſed illud etiam manifeſto indi- 
cat, ita plane illos fuiſſe ſcriptos, ut faddum videmus in his reliquiis. 
Qure non aſſentior doctis quibuſdam viris, qui ab Ariſtotelis diſci- 
pulo hunc librum abjudicarunt; qui przter illud unicum argumen- 


1 SCRIPTIO hujus libelli, quæ in omnibus melioribus li- 


tum, de quo mox dicemus, nihil penitus habent quo ſuam ſenten- 
tiam tueri poſſint. An enim illud dicent? parum tanto ſcriptore 
dignum hoc eſſe ſcriptum. Ita video doctiſſimum Victorium exiſti- 
maſſe. Mihi vero contrarium prorſus videtur: nam & opus hoc, 
eſſet modo integrum, & quale auctor ediderat, digniſſimum judios 
quod tanto viro tribuatur: & viciſſim, eo fuiſſe comperior Theo- 
A 2 phraſtum 
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phraſtum ingenio, ut nemo aptior huic argumento iſto modo tra- 
ctando inveniri potuerit. Fuiſſe enim illum politiſſimi, elegantiſſimi. 
& ameceniſſimi ingenii virum (talem omnino hæc opera defiderabat,) 
cum alia arguunt quz de eo & ex eo apud veteres ſcriptores legun- 
tur: tum illud in primis quod de illo Hermippus ipſius zqualis apud 
Athenæum teſtatur Libro primo, Cap. xv 111. pag. 21. Singularem 
quandam fuiſſe hominis venuſtatem & induſtriam in exprimendis 
effingendiſque hominum moribus: adeo ut nullum geſtum, nullam 
corporis figuram prætermitteret, cum faceret verba. Itaque helluo- 
nem & guloſum cum aliquando imitaretur, exerta lingua labra 
eircumlinxiſſe: quod quam belle auctori huic conveniat, nemo 
non intelligit. Ideo videtur M. Tullius Theophraſti ſcriptis unice 
capi delectarique ſolitus, &, ut auctor eſt Plutarchus in Cic. cap. 32. 
delicias ſuas eum appellitare: amicum etiam ſuum, ad Atticum 
Lib. 11. Ep. 16. ſcribens, vocat, ſæpeque dilaudat, quin Ariſtoteles 
quoque apud A. Gellium lib. x 111. cap. 4. ſuavitatem hujus ſui diſ- 
cipuli linguæ pariter ac vitæ commendat. Nihil dicam de ſtylo: 
nam quæ magna adeo ſimilitudo in his tam paucis chartis, cum reli- 

uis Theophraſti ſcriptis, in tanta præſei tim argumentorum diſſimi- 
litudine notari poſſit? & tamen qui illa legerit aliquando, non dubito 
quin etiam in his Theophraſtei characteris notas ſaltem aliquas me- 
cum ſit agniturus. Atque illud quidem in primis; quod & hæc & 
illa cum legas, ſcias facile ab Ariſtotelis dilkipulo utraque eſſe pro- 
fecta. Sed nimirum doctos homines, qui aliter exiſtimarunt, movit 
locus ille in epiſtola Tegopuranxy, ubi ait auctor, ſe hæc ſcripſiſſe, 
cum annum ætatis jam abſolviſſet undecenteſimum: id enim Ereſio 
Theophraſto convenire non poſſe: quippe cujus vitæ terminum ſta- 
tuat diligentiſſimus auctor, Diogenes Laertius, annum octuageſi- 
mum quintum. Nos quoque olim impulit hæc ratio, ut de menda 
ſuſpectum Theophraſti hen haberemus: nam ut e hoc unum 
argumentum negaremus Ariſtotelei Theophraſti librum hunc eſſe, 
adduci nunquam potuimus. Putabamus igitur ſcribendum eſſe in 
libelli hujus initio, non <:ywmerm viz, ut omnes libri habent: ſed, 
ut ait Laertius, 4£Jpimorrm . Neque enim veriſimile nobis 
videbatur, aut Laërtii codices hic falſos eſſe, aut ipſum. Nam 

fi ita eſſet, aiebamus, & ad centeſimum uſque annum Theophra- 
ſtus vitam produxiſſet, non videtur M. Tullius lib. 111. Taſcul. 
neſt. cap. 28. quo loco querelam Theophraſti morientis de 
brevitate vitæ humanæ refert, taciturus fuiſſe, quam longam nactus 
ille vitam, de natura tamen quereretur. Videtur etiam Cenſorinus, 
vir 47 cage” a doctiſſimus, cum pleroſque veteres philoſophos lon- 
gxvos in libro De die natali, cap. 15. nominaret, Theophraſtum 
non fuiſſe omiſſurus. Multo vero minus Lucianus, qui ex profeſſo 
omnes pene d is philoſophos libro ſingulari collegit, hunc tant! 
præſertim nominis virum, omiſiſſet. Hzc igitur nos olim, ut arbi- 
tramur etiam nunc, non ſine aliqua ratione. Etſi de emendatione 


verborum Theophraſti, propter eas cauſſas, quz ibi exponentur, ſen- 
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rentiam mutavimus. Atque ex iis quæ eo loco ſcripſimus ſatis pa- 
tet illorum error, qui aut Theophraſtum aliquem alium à diſcipulo 
Ariſtotelis comminiſcuntur, aut omnino Theophraſtum fuiſſe hujus 
libri patrem negant. Verum de auctore quidem ſatis e 
Argumentum autem & ſubjectum ſcripti iſtius philoſophicum 
lane eſt: de moribus enim hominum hic agitur, & ad bene ho- 
neſteque vitam degendam nobis hoc ſcripto pow Theophraſtus vo- 
uit: quo nihil eſt p-Xcorprarypey, nihil philoſopho dignius. Enim 
vero morum conformandorum, quod ethicus philoſophus præroga- 


tive jure quodam, quaſi proprium fibi aſſumit, non una eſt à ve» 


teribus ſapientibus inventa & exculta ratio. Nam idem hic, fi 
propius attendimus, & ethici philoſophi, & hiſtorici, & pot᷑tæ 
finis eſt: verum illius quidem «drxss5+ horum non e · habent 
enim hoc amplius & hiſtoricus & poẽta ſuos peculiares fines: 
ile, ut rerum geſtarum memoriam conſervet, & ut lectorem ſuum 
is maxime præceptis, quæ ad Remp. bene gerendani neceſſaria ſunt, 
inſtruat: hic, ut 4+ «xegzTw juvando fimul etiam delectet. Quare 
tendunt quidem eodem omues quodammodo : ſed diverſis tamen 
itineribus. Philoſophi ratio ſimplex eſt, &, ut ſic dicam, recta di- 
rectaque via: de virtute enim & vitio diſputans, illam ſequendam, 
hoc fugiendum nos docet: & ad eam rem præcepta nobis ſuggerit. 
Hiſtoricus & poEta, non virtutes nec vitia in abſtracto (ut loquun- 
tur) nec eorum cauſſas naturamve, quod philoſophorum eſt, ſed 
his præditos homines conſiderant: factaque nobis & mores utrorum- 
que explicantes, imitandorum atque fugiendorum exempla 1 — 
tant; & tacite 2 nos inſpicere in vitas hominum jubent, 
atque ex aliis ſumere exemplum nobis. Rurſus autem m eſt 
ataque inter hiſtoricum & poẽtam differentia: ille res geſtas, uti 
geſtæ ſunt, ſimpliciter narrat: hic & geſtas, (non enim omnia fin- 
gunt, ſed multa affingunt tantum poëtæ, ait veriſſime ſeriptor eru- 
ditiſſimus Strabo) & quæ geri potuerunt, cum decenti imitatione 
exequitur: unde illi -varhc, ut Plato in Sympos. docet, nomen indi- 
tum: quia rerum quas refert, non narrator ſolum ut hiſtoricus, ſed 
quaſi fabricator eſt & auctor: quod ille imitandi artificio præſtat. 
Omnis enim poëta wwe, ait idem Plato. Ipſorum quinetiam 
poctarum multiplex eſt inter ipſos diſcrimen: nu AN, ut docet 
Ariſtoteles, Lib. de Poetica cap. 1. ο)νe re. wp TY wires 
trie, & Il trip, 8 Td ine wi. Differunt inter ſe tribus, 
aut quod genere diverſis, aut quod diverſo modo, aut quod diverſa 
imitantur. Quorſum h ec ut appareret, libellum hunc, medii cujuſdam 
eſſe inter philoſophorum & poetarum ſcripta generis. Subjectum 
quidem eſt de moribus: quos emendare, unicus eſt auctori in hog 
opere finis propoſitus: atque hoc ſaltem illi cum ethico philoſopha 
commune eſt, & ambobus proprium. Cæterum tractatur hoc ſub+ 
jectum, non more philoſophorum: ſed novo quodam docendi ge- 
nere, quod deſcriptione conſtat corum, quæ homines aut hac aut 
la yirtyte vitiove præditi facere 3 mri ein conſueverunt: 
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Izgipes , q (inquit Philoſophus, quarto Nicomacheorum) vi ity 
» + m Thy ifiy oxomevy. Fit autem \ wen a Theophraſto magna ex 
parte wpunnxgc: uy poëtarum efle, ſupra poſuimus, Itaque plu- 
rima invenias in his brevibus reliquiis, quæ veluti tabulz è naufragio 
ſuperſtites utcunque remanſerunt, ex — hujus operis cum poetis, 
ſcenicis maxime & comicis, quos eſſe optimos exprimendorum mo- 
rum artifices ſcimus, affinitas percipi queat : ut ſuis locis cum cum 
eſt à nobis indicatum. Mores igitur 1 ita hic olim erant 
deſcripti, ut liceret ranquam in ſpeculo hinc virtutis ſplendorem & 
pulcherrimam intueri faciem: illinc vero vitiorum turpitudinem & 
dedecus animadvertere. Nunc, melior ejus pars, proh dolor! inter. 
cidit: nam & ea pars que erat de virtutibus, tota hodie deſidera- 
tur: & illius, que de vitiis, haud ſcio an portio ſaltem aHαννν . 
fuerit, quantumcunque eſt quod ad nos pervenit. Quota enim eſt 
obſecro vitiorum pars quæ hic continetur? 

Nomen porro xaeauTipes, quo ſuum hoc opus Theophraſtus ap- 
ellavit, à re impolitum eſt, ita- que argumento libri convenit, ut ni- 
il ſupra. Erat namque hoc tanquam exemplar & ſpeculum quod - 

dam morum, ubi virtutis & vitii cujuſque expreſſæ notæ cerneban- 
ur. Propterea fuere Critici qui ita libri hujus titulum conciperent, 
gie, pe l idννj,ẽZ- ut in libris nonnullis recentioribus 
beenimus; ſed hoc ineptum & ab hominibus indoctis pro- 
un. Verus eſt titulus H, -e, qui tantundem ferme 
et, ac ſi dixiſſet Eizoris 38 (five eixoropet, ut appellat Seneca 
Ej1/7, ad Lucilium xcv.) hoc eſt, Imagines morum: ſicut Cicero co- 
ados appellat imaginem vitæ —ů & magnus Baſilius, Epi- 
fi S. Gregorium, vitas ſanctorum virorum, eixivag iuyvxu 7 
n ov NITelag, Simulacra animata vitæ ad normam divinam in- 
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lucbent. Quare etiam, quod D. Paulus ad Coloſſ. cap. 1. commate 15. 
dixit, Chriſtum eſſe eixiyz 4% doggirs N, in ea ad Hebrzos;' cap. 1. 
£0/4, 3. voce zagxxTyp eſt expreſſum; In libro autem Sapicntiz in 
eadem ſententia utitur autor vocibus iovmegy & eirar. Porro is 
verus eſt cujuſque rei xcexxlap, ea vera imago, quz illius naturam 
uptime exprimit. Ideo Hebrzi ſapientes naturam vocant Y. 
quaſi dicas xeexxriex aut opaxyzde* nam illis i ſigillum ſig- 
nificat. Veteres vero quidam qui poſt Theophraſtum idem argu- 
mentum tractarunt, p:p3y mu: ſxaivorres, ut diceret Ariſtoteles (Vid. 
lib. 11. Nicomach. c. I.) xaexxlnerrpues vocarunt, quos ille xaeaxTips; * 
quidam longius abierunt, & ſimilium ſcriptorum titulos diſſimiles 


(uti fere fieri videas) ſunt commenti. Seneca ad Lucilium, Epiſtola 


cv. Ait utilem futuram eſſe deſcriptionem cujuſque virtutis. Hanc 
Poſidonius Ætiologiam (malim Erhologiam, vide Quintilianum.) vo- 
cat: quidam yeeaxlnecopor appellant, ſigna cujuſque virtutis & viti 
ac notas reddentem, quibus inter ſe ſimilia diſcriminentur. Hee res 
eandem vim habet quam pracipere. Nam qui pracipit, dicit, Ila fa. 
cies, ſi voles temperans eſſe. Qui deſcribit, ait, Temperans * qui 
. 5 7 „„ £ acit 
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bs wit illa, qui illis abſtinet. Quaris quid interſit? Alter pracipta 
* — bs : alter exemplar. 2 has, & ut — 
plu- utar verbo, einotehede, ex uſu eſſe confiteor. Pulcherrime iſta Sen 
ragio explicant noſtri hujuſce libri h quam poſſis cum Seneca ver- 
oetis, tere, De ſignis ac notis morum: Simplicius tamen nos, &, ut in in- 
mo- {criptione, brevius, Morum deſcriptiones, auctore Cicerone : qui in 
cum Topicis cap. 22. deſcriptiones Latine dicit, quos Græci, inquit, 
erant aer Mngag: alii rhetores e, dixerunt, ut Rutilius Lupus. 
m & Nam peſſime hodie in ejus libris ahreſteriſmus editum eſt pro chara- 
m & geriſmus; ejus locum infra deſcribemus. Poteramus & Notationes 
inter. morum: idque fortaſſe rectius; niſi M. Tullium ſequi libitum fuiſſet. 
dera- Autor ad Herennium lib. 1v. cap. 40. Notatio eft, cum alicujus natura 
. is deſcribitur ignis, que ſicuti note quedam, nature ſunt attri- 
n eſt buta: quo loco extat ſane quam elegans & graphica oſtentatoris pe- 
cunioſi deſcriptio. Hujus item generis ſunt illæ deſcriptiories mo- 
ap- rum, quas Libanius & alii ſophiſtæ appellarunt 53vaviia; ẽð¶¼., de 
It ni- 75 wiv.y 10> eiogipery. In his olim dicendi magiſtri ſuos diſcipulos 
uod- magno cum fructu ſoliti exercere. De 3 orationis hujuſmodi 
eban- deſcriptionibus accommodate ita ſcribit Theon ſophiſta, five Libanius, 
rent, 1 Thy ν]⁰%!ũSᷣeαννν ee. owe, a dn, d , f- 
ribus dhe une monies Te N . Uteris, ait, in deſcriptionibus morum 
pro- charactere perſpicuo, brevi, florido, ſolute, (is eſt quem Sophronius 
erme apud Photium Cod. v. «p?p157x%y vocat:) 4 quo abſit mne in volu. 
Neca crum ſive artificium curioſius & figura. Non longe abit ab hac 
) C0- forma Theophraſti in hoc libello character. Atque hzc quidem ita: 
- nunc illud vice corollarii adjiciemus. Et apud Græcos Satyrus anti- 
ue 7 quiſimus Peripateticus, & apud Romanos doctiſſimus Varro, libros 
in- non diſſimilis, ut vide: ur, argumenti ediderunt: quos tamen non 
vim coxinrg, fed et xaexiiper Infcripſerant. Varronis librum lauda- 
15. tum aliquoties apud Latinos grammaticos reperimus: verum ita, ut 
p. 1. de cjus arguments pro certo quicquam pronunciare non poſſimus 
Z in Ac fieri poteſt, ut tit is ipſe quem Nonius De proprietate Friis 
0 is rocat, quod fi eſt, nihil huc ſcilicet facit. Satyri vero librum affi- 
ram nem huic Theophraſteo fuiſſe argumenti ſimilitudine, ferme mihi 
W. perſuaſit aliquando hic ex illo locus, ab Athenæo (1b. rv. cap. 19. pag. 
lig- 168. prolatus, quem apponam: dignum protecto ubique, non ibi 
rgu- antum legi. Eſt autem character hominis aſoti: Oi ayxiuu i A 
Vid. ieee, x αοννjeůĩ Þ dyegy. drzprafcvlec Al cini. N:. guegam).Gvreg 
npag * = D407, TXCMWUATES, & Ti \dirmavnny, dns ti Jumamviionny dd xi 
niles cli, a\ne vi * etioar c Ti vim Te Ty Wore ies rensara- 
ftola une. xaheglig Ti t raipg. & mois imtiggts* Y TW eie, & Tis c 
Ianc Ne. Rei familiaris hoſtes excurſionibus agrum ſuum vaſtant, domos 
vo- aas diripiunt, fortunas ſuas tanquam ſpolia bello parta diverdunt, 
vitii an quid inſumt um ſit cogitant, ſed quid inſumendum: nec quid ſuper- 
res ſaturum fit, verum quid non ſuper futur um: ærate juvenili, antea 
| fa- uam ſenectus obrepat, ejus viaticum profligant; amice, nen amico- 
qui um, conſuetud ine gaudentes, vinoque, non conviviss Poſtremo ne 


facit 3+. illud 
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illud quidem prætermittam, quod eſt a veteribus criticis probe, ut 
mea ſententia fert, obſervatum. Aiunt illi, Homerum fontem illum 
| ingeniorum, hujuſmodi deſcriptionum primum auctorem eſſe: eur- 
demque ſuo exemplo cum aliis præiviſſe, tum etiam noſtro huic a. 

| ctori, quando iſti operi manum admoveret. Nam ſimilem eſſe for. 
tis & ignavi characterem hunc apud poẽtam Iliad. lib. xi 11. ve, 
278. & ſegq q. | 


Erd ö, os Nbg arp. os T' dx itipreirty 
Ti wy jp Te 19x8 Teimmy ypus dinvdis din 
Oda of dnpipa; d iner e oper pus, 
„ A AN, x, in" dpuporipus moles 781. 
"Ev d Ti ei zexdin wi2dhs geprocer memory 
Knpag ou mare IN Te yjivit odd ymuy. 
Tz Y aza9s ir dp mpimmy e, In N Mil 
Tapßei, i rei mparroy ii, oye dvdpar 
Ae 7 miners piyhupar oa du N,. 
i. e. Ubi C timidus vir, C& qui fortis eſt, apparuit : 
Nam ignavi mutatur color aliter atque aliter, 
Neque ei quiete ut ſedeat continetur in mente animus, 
Sed mutat ſedes, & ſuper utrumque pedem ſedet : 
Inque ei valde pectoribus pulſat cor 
Mortem ſuſpicanti; ſtridor autem fit dentium: 
Strenui autem neque mutatur color, neque valde 
Timet, poſtquam primum ingreſſus fuerit inſidias virorum, 
Optat autem cito miſceri in pralio acri. 


* 
« 
11 
* 
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Hzc veterum eſt obſervatio. Sunt & apud alios utriuſque linguz 

optimos ſcriptores ſimilem in modum accuratæ deſcriptiones: quas 
diligenter obſervaſſe, non ad eloquentiz ſolum ſtudia, fed (quod an. 
. tiquius eſſe debet) ad naturam virtutum & vitiorum penitus cogno- 
7 ſcendam, utile fuerit & conducibile. 
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i AH wp & rei nen %.] Oftendit Theophraſtus, non 


imparatum ſe ad hujus operis ſcriptionem accedere: ſed 
re ſæpius ſecum conſiderata, expeniaque. Ideo ait 
imgyozs rl db familiari Ariſtoteli, & aliis philoſo- 
phis loquendi genere. Simplicius Xenophon initio Tlasdtiac, EN 
r nuiy ie. & initio Commentariorum, LNA ie id N-. At 
noſter mox quoque verbis ſignificantiſſimis utitur, cuuwwphoree, & 
mennzuÞ@- quæ dictiones, N inquam, & copeir, à rebus divi- 


7 — nis originem habentes, de quibus dum attentius meditamur, fimus 
d au- ipſi quodammodo divini, & ut Philoſophus ait in decimo Nicoma- 
gn0- cheorum, Cap. 7. nos ipſos dawvuramzou immortales reddimus; po- 


ſtea ad eas res ſunt tranſlatz, quas cum magna voluptate, vel 
cum attentione contemplamur. Eodem ſpectat & quod ait, fe 
«mv merremaic dr9pumer gvorny fuit enim neceſſe ut qui de- 
{cribere hominum mores cogitaret, cum diverſæ naturæ & lt 
hominibus verſaretur. Sic Plato 111. De Republica dicebat, cum 
qui futurus fit bonus judex, debere mzi1Jumaic pyorny EEx, 
_ omnis generis ingeniis verſarum eſſe. Horatius ad Piſones, 
werſ. 317. | 
Reſpicere exemplar vitæ morumque jubebo 
Doctum imitatorem, &i vivas hinc ducere voces. 
Ita locum habet hic quoque familiaris ille naturæ rerum circulus. 
Nam ex diligenti vitæ hominum obſervatione, confecta eſt hæc mo- 
rum depictio: ex hujus veluti tabulz contemplatjone non otioſa, 
vitæ & morum naſcetur emendatio© 
Ti 5p dj more 7 E.] Legi malim, 1 JN are atone N Exadode; 
ficut mox, mirner 8 E. Duas hic notat cauſas * 
ET ** . ; a ; ; . 112 3 


CI 


— — = — 
—ñ—— ü — 


r ent 


OT 


— — 


poſitionem, & inſtitutionem à pueris. Illud quam magnum ad eam 


nienſes? Notum illud Horat. lib. 11. ep. 1. verſ. 244. Bœotim in 
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illius quz in hominum moribus atque inſtitutis cernitur: locorun 


momentum {it & experientia arguit, & philoſophi, gevgraphi, aſty- 
nomique, vel docent, vel docere conantur : tangit etiam Hip 

tes in libro de aëre, aquis, & locis; & Galenus multis locis. Mitt 
quæ Polybius, Seneca, aliique multi ſuper hoc non uno loco. Ele. 
gans vero M. Tullii locus lib. de Fato cap. 4. meretur apponi. I 
ter locorum naturas, inquit, quantum interſit, videmus; als eſſe (« 
lubres, alios peſtilentes; in aliis eſſe pitritoſos & quaſs redund antes, in 
aliis exſiccatos, atque aridos; multaque ſunt alia, que inter locum < 
locum plurimum differunt. Athents tenue caelum, ex quo Acution: 
etiam putantur Attici ; craſſum Thebis, itaque pingues Thebani G& vs 
lentes. Ingenia hominum, ait Curtius lib.v111. ubique locorum ſitu 
format. In inſtitutione autem puerili, non dicam multum momenti: 
ſed pene dixerim, 14 i xy 79 my eſſe poſitum. Quod ait, Græciam 
totam eidem ſubjectam eſſe cœli regioni, Græcoſque omnes eadem 
diſciplina ſolitos imbui, accipiendum eſt ut dictum ππτνπ))i²αν 
ac minus πε e ε Nam ut demus in eadem inclinatione cceli Grz- 
ciam totam (non enim hic loquimur de magna Græcia, aut Græcis 
Aſiaticis, ſed de ea tantum Græcia, quæ velut matrix omnium Græ- 
carum coloniarum erat) fuiſſe: tamen fi ejuſdem partes inter ſe 
compares, reperies differentiam fuiſſe & in atribus regionum & in 
habitantium ingeniis mirum quantam. Ne longe abierim, quis ne- 
ſeit in Bœotia alium longe carl hauſtum fuiſſe, alium in continenti 
Attica? longeque craſſiore acre uſos quam ipſorum vicinos Athe- 


. RN 8 
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eraſſo jurares acre natum. Itaque etiam * longe diverſa, ut er 
Græca hiſtoria cuivis notum. Idem de reliquis terræ Græciæ regio- 
nibus dici poteſt. Quid autem de inſtitutione? An putamus fimili- 
ter ſuos — inſtituiſſe Athenienſes & Lacedæmonios? Imo vero 
ita diverſa erat educatio, ut difficilius fit reperire in quo convenirent, 
quam in quo differrent. Quare, ut modo diximus, commoda in- 
terpretatione juvandum hoc Theophraſti dictum: deque iis tantum 
accipiendum, quæ Græcis ſolis propria, iiſque omnibus communia 
erant; Barbaris autem, aut eorum pleriſque non item. Putavimus 
aliquando locum totum fic eſſe legendum: i 9 avn 7 j dns 
ons ware mne digg reibe, % win fd Ni ouolas A 
Movebat hoc etiam, quod Theophraſtus toto hoc libello de Atheni- 
enſibus tantum videtur agere: omnia enim ad mores Athenienſium, 
& ea quz fieri in ea urbe ſolebant, referuntur. Veruntamen, nunc 
placet magis ut nihil mutemus: ſed locum ita ut ſupra expoſui ac- 
cipiamus. Nam quod de Athenis ita, quaſi de tota Grzcia loquitur, 
hc quoque cauſſa eſſe poteſt: quod illa urbs dum floruit, ocellus 
Greciz, Vid. Juſtin. lib. v. cap. 8. & EMU. BM, ut eſt in Eu- 
ripidis Cenotaphio, fuit: ut non ſine ratione, ſicuti Roma apud 
Athenzum lib. 1. cap. 17. Vmaõñ N eiiie, compendium orbis, & 
populus Rom. 95u@- # eixeuÞnc mundi populus a Polemone oratore, 

| | | "Mt 
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ut referunt Galenus & Athenæus, lib. & cap. cit. vocatus eſt: ita Athena 


t, Arm & populus Athenienſis J5u®- 5 ExMuwanr dici po- 


tuerit. Propterea ait Menander apud Alciphronem in epiſtola ad 
Glyceram videre ſe & mic AN Thy EN Ale, ths "Lavizy, mit 
laune e Recteque meo judicio & vere Philo Judzus in diſ- 
putatione, n mis eveduiO- je- imp & dN xipn, b & ors 
vcuit, v & EMA AN. Onod in oculo pupilla, aut in ani- 
ma ratiocinatio, hoc in Gracia Athena. Cxterum ki = rem 
rice egregius eſt Theophraſti noſtri locus, quem deſcripſit & no- 


bis conſervavit Porphyrius in libro 111. wet Ne inydzer. Dili- 


gens lector ibi requirat : nobis enim is liber nunc ad manum non eſt: 
qui iſta recenſemus non per otium in muſeo, ſed if e e A’ 
omnibus ſtudiorum præſidiis deſtituti. Quia vero locus ipſe, cum 
hzc iterum ederentur, ad manum erat, non videbatur omittendus. 
Ita igitur Porphyrius lis. cit. F. 25. pag. 133. ſcribit: Su- 
nur xi Moy Tec on Tf auf parnatrrac, Mow 5 menos x) pan 
7e, einein 71) puoy axpty dane w, Tir Y TVs d i auf v e- 


x + Dame wp TI Doom I 5 Pdpengyy To RxpCapy vixeior 3%) ouyliva 9 
i.e. Theophraſtus hac utitur oratione : Qui ex iiſdem, intelligo patre 
& matre, prognati ſunt, natura cognatos inter ſe dicimus. Et ſane eos 
eriam qui ab iiſdem avis proſeminati ſunt, cognatos itidem exiſtimamus : 
noſtros pariter crues eodem reputamus, eo quod terre & ſocietatis 
communione nobiſcum fruantur. Itaque Grecum Graco & barbarum 
barbaro cognatum eſſe dicimus. f 

BiCrwxuc,] Malim, an cite. vel dn 2 · Locum ſubobſcurum dedi- 
mus operam ut planum verſio redderet. ; „5 

E cynvixels ei] Ita legitur etiam in antiquis quatuor codici- 


bus Palatinæ bibliothecæ & aliis quos vidimus omnibus. Memini 


etiam in Joannis Tzetzæ Chiliadibus hunc locum ita deſcriptum re- 
periri: & ſi militer annos centum uno dempto attribui Theophraſto 
hunc librum ſcribenti. Quod etſi mirum eſt propter tot auctorum 
ſilentium, qui longævos philoſophos recenſuerunt: poteſt tamen 
unius ſaltem teſtis, ejuſque admodum en, auctoritate defendi. 
Ait enim Hieronymus in epiſtola ad Nepotianum, Unde & ſapiens 
vir Gracie Theophraſtus (ita omnino ſcri m, non Themiſtocles) 
cum expletis centum & ſeptem annis ſe mori cerneret, dixiſſe fertur, 
ſe dolere quod tum egrederetur & vita quando ſapere cœpiſſet. Quare, 
niſi diverſe traditum fuit ab antiquiſſimis ſcriptpribus tempus quo 
vixit hic philoſophus, dubium non eſt, mendum eſſe in Diogenis 
Laertii codicibus. Error fortaſſe ex notis ortus: & ed" 

ſcriprum, cum ſcribi deberet , vel 56%. Nuſquam non iſto modo 
in bonis utriuſque linguæ ſcriptoribus eſt peccatum. Ac commo- 
dum mihi nunc in mentem venit loccrum quorundam Plinii ſimili- 


ter depravatorum; quos obiter hic emendare non pigebit: præſer- 
oh „ a}: 1 „ 3 b 3 tim 
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tim quum de Thgophraſto ibi agatur. Lib. xx11 1. cap. 7. de mini 
loquens, ita ſcriſfit Plinius, Theophraitus xc. annis ante Praxibulun 
Athenienſium ſtratum, quod tempus exit in urbis noſtra ccxl. ar 
num, tradit invefitum, ſic habent omnes quos licuit videre codice: 
neque aliter in noviſſima editione Lugdunenſi; quæ editio, fi ye 
rum dicere licet, tanto nil dignum præſtat hiatu. Legendum 20 
quod tempus exit in urbis noſtræ 439 annum. Praxibulus, cujus me- 
minit Theophraſtus in libello Ie aidwy, unde hæc tranſcribit Pl. 
nius, archon Athenis fuit, anno ſecundo Olympiadis centeſimæ de- 
cimæ ſextæ: quo anno cum librum ſcribebat Theophraſtus, ut e 
ejus lectione apparet. Eum autem annum incidere in annum V. C. 439. 
non alio teſte probare melius poſſumus, quam ipſo Plinio. Is igi 
tur alio loco annum tertium ejuſdem Olympiadis, quo archonti 
(five ut Cicero lib. 1. de Divinatione cap. 54. vertit, prætorem, 
ubi de Socrate loquitur, * Lachete prætore in prælio fuge- 
rat; ut Plinius ſæpe, magiſtratum ) habuere Athenæ Nicodorum, 
urbis Romz quadringenteſimum quadrageſimum ait fuiſſe: ut ne- 
ceſſe fit annum ei proximum qui habuit archonta Praxibulum, ef 
annum V. C. q 8 trigeſimum nonum, Sic autem 
Plinius libro tertio, Theophraſtus qui primus externorum aliqua di 
Romanis diligentius ſcripſit, Circeiorum inſule & menſuram poſuit, 
ſtadia 80. in eo volumine quod ſcripſit Nicodoro Athenienſium magi 
ſtratu: qui fuit urbis noſtræ 440. annus. Ita ſcribi debuit hic locus, 
fœde in omnibus quas hactenus vidi editionibus corruptus. Magi- 
ſtratu, inquam, legendum, non magiſtratui. Non enim a een Nix 


ſed di S. Niue , Plinius dicere voluit. Jam diximus Plinium 


ſæpe illud 42z5/9- Græcorum in hiſtoria Attica, vertere piagiſtraty, 
Sic & Seneca Epiſtola 18. Hoc certe in his epiſtolis ait, quas ſeripſit 
Charino magiſtratu ad Polyænum. At in vulgatis Senecæ editioni 

ſcriptum invenias Charino de magiſtratu; falſo: nam Xzgire dad: 
dicere autor voluit: & in meo ſcripto codice non extat illud de, 
Fuit Charinus hic archon anno primo Olympiadis 118. auctor Dio- 
dorus libro xx. Agebat Epicurus tunc temporis annum 3g. ſiqui- 
dem natus eſt ille tertio anno Olympiadis centeſimæ nonæ: dena- 
tus autem anno altero Olympiadis 127. quod noto, ut obiter La- 
ertii vulgatas editiones emendem, in quibus male ſcribitur obiiſſe 
Epicurum x#m To ,n iro Nuns x, bramegic Ihvumeddes, Vera 
lectio eſt, © rixegijc icq ue x, wage 6k, Sed ut ad Plinium re- 
deam, falſiſſime ſane legunt vulgo 460. in ſuperiore loco: legen- 


dum enim ut nos emendavimus, & quidam etiam veteres codd, 


habent 440. Mitto rationes chronologicas, quas de facili poſſim 
afferre. Plinium ipſum malo; cujus hac ſunt libro x111. cap. 16. 
Theophraſtus, qui primus a Magni Alexandri atate ſcribit que circa 
urbis Rome quadringenteſimum quadrageſimum geſta ſunt annum. 
Non alia jam confirmatione opus habent ſuperiores emendationes: 
& alioqui res ejuſmodi eſt quæ inſpectione magis faſtorum Græco- 
rum Latinorumque indigeat, quam longiore probatiane. 


* 
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kam 3% dem wget Yνν.] Ita accipe: exponam tibi: quid? 
zen yi quomodo autem? π] 3 . Illis declaratur ſubjectum; 
his modus & ratio ejus tractandi. Legimus vero regoraiufſpz: non 
gel, ut vulgo: nam mores ſunt accidentia quædam, quæ no- 
bis Tegozerry & inhærent, atque habitus per quos dicimur ei. 
M. Tullius mores comparat unguentis quibus corpus extrinſecus 
oblinitur, cum ait in Bruto, cap. 13. Ita peregrinata eloquentia tota 
Aſia eſt, ut ſe externis oblineret moribus. | $4: 

"Oy Tegmv Ti oixonyeia xoany.] Verba ſonant, quomodo rem admi- 
niſtrent familiarem. Maluimus tafnen aliter vertere: quia in pleriſ- 
que capitibus de familiæ adminiſtratione nihil legas. Cæterum quod 
generaliter his verbis dicitur, caute accipiendum, cum hac reſtri- 
ctione, quod ad illa attinet quæ faciunt, © ini eim & mgm... 

Tec ig nudr.] Videtur phraſtus, cum hæc ſcribebat, vel na- 
tura vel adoptione liberos habuiſſe: quorum tamen neque Laertius 
meminit : neque ulla eorum in t ento Theophraſti mentio. 
Moverit hoc fortaſſe aliquem : ſed enim multi caſus intervenire po- 
tuerunt poſt ſcriptum hunc librum, qui liberis illum orbum facerent. 
| Quid fi vero π].].²/ i, A elle dicamus, & in ſcribendo & in 
loquendo valde uſitatam figuram? Adde, quod olim ſenes à juven- 
| tute patres ſalutari ſolebant. 

Negro id d x. ] Pertinet hoc ad ordinem quem toto libro erat 

ſecutus: primum, inquit, de eipwnis verba faciam: deinde reliqua 
animi uανj- A figillatim deſcribam. Quod ſequitur, & 4ptouar rege 
m im 7 eiport lac, non eodem referendum, fed ad methodum quam 
in ſingulis capitibus eſt ſervaturus: quæ ea eſt, ut vitium ipſum rudi 
e a. initio ſtatim adumbret: deinde vitioſum hominem ſuis 
coloribus depingat, iis commemorandis quæ facere ſolet, quatenus 
talis eſt: puta, 6 de, qua eſt ep»y. Nonnunquam etiam brevem 
— velut wor quoddam, & epicithariſma poſt fabu- 
am adjicit. 
Q N ixelu.] Quidam vu quod eſt uſitatius, ſed nihil 
fortaſſe mutandum. Sic in Rhetorica ad Alexandrum, cap. 18. 
erkdlu 5 mis wont Tigus ch, xaNimp aſs Hua, efernudude. 
Summatim autem omnes probationes, quemadmodum propoſuimus, 
Jam percurrimus. Scripta lectio imviulw, Vitiole, pro varviulu, 
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ITeel eigaelus. 


H A r eigaveia] Ante omnia ſciendum eſt, in vocibus «py & 
ei pe ia latere homonymiam. Alias enim A cum 'vocant 
Grzci qui ita fit factus, ut de ſe ſemper intra modum loquem, po- 
tius ſibi ea bona demat quibus ef? przditus, quam alieni quicquam 
tribuat. Talis olim Socrates fuit, & poſtea Africanus, teſte Fannis 
apud M. Tullium, lib. 11. de Oratore cap. 67. quos nemo proptere 
vituperavit, inquit ile. Etfi, ut ex eodem Tullio diſcimus, reperti 
ſunt etiam philoſophi, quibus Socratis eipwniz adeo non probaretur, 
ut non dubitarint eum Scurram Atticum nominare, ut eſt in primo 
De natura deorum cap. 36. Hæc eipunix & jocandi ratio admodum 
olim familiaris Athenienſibus fuit: ideo ait Anacharſis apud Luci- 
anum, in lib. de Gymnaſiis ad Solonem tom. 1. pag. 739. vn un 
dex, 3 ry het Guby Mey HE Alia, or du cipcerc d Tis hh, 
i. e. Hoc equidem erat quod ego de wobis Athenienfious inaudieran, 
quod in omnibus fere ſermonibus naſuti eſſetis illuſores, & in Prome- 
theus es in verbis tom. 1. page 25. idem eipwreias xy hun, Alizi 
commemorat: M. Seneca Suaſor. 1. naſum Atticum. Eandem ob 
cauſam Epicurus, homo non aptiſſimus ad jocandum, Ciceroni d- 
citur minimè reſipiens patriam, ſecundo De natura deorum cap. 17. 
fic enim omnino legendum, non reſpiciens. Alias vero non cum 
laude hæc vox dieitur: ſed ſummo potius cum probro: de ev enim 
uſurpatur, qui ſimulare & diſſimulare quidvis didicit, non per o- 
cum nec modeſtia ulla, ſed ſui commodi cauſa, & ut alteri incc 

modet. Sic apud Comicos ey inter graviſſima convitia ponituy, 
ut apud Ariſtophanem, Nebul. A. 1. Sc. v. verſ. 11. In facris autem 
literis & hic, & eis nominari ſolent, varixezore & venere, 


vocibus ſignificantiſſimis: quas Themiſtius ſua ætate ea notione ſo- 


litas uſurpari in oratione quadam notat. Atque hæc eſt ea di, 
iſque efpwy de quo Theophraſtus hoc toto capite. Ariſtoteles con- 
tra in Nicomacheis lib. iv. cap. 13. priorem illam intelligit, non hanc 
poſteriorem: quod moneo, quia video doctos viros aliter hc acce- 
piſſe: in quo ſane eos ratio fugit, ut ex ſequentibus apparebit. 


Porro ejpuniiar de qua hic, non placuit diſimulationem dicere: ni- 


mis enim anguſta eſt ea vox, ut etiam Quintiliano viſum: quem 


vid. 16. 1x. cap. 2. cum hic non de diſſimulatione a 


tur, q 
illa Socratica: ſed longe ut diximus alia, cum dick mulktione, tum 
etiam ſimulatione: eorum nimirum qui ob turpem aliquam cauſa 
tam ſimulant ſe habere aut agere, quod non habent, aut non _ 
quam de iis qui quod habent aguntve, diſſimulant. Cicero de hac 
ironia loquens, utramque vocem ſolet conjungere. Officiorum libro 
tertio, cap. 15. Quod ſs Aquiliana definitio eft vera, ex * — 
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latio diſſimulatioque tollenda eſt. Et mox; Ita nec ut emat me- 
o- nec ut vendat, — ſimulabit diſimulabitve vir bonus. Sallu- 
ſtius Catilin. cap. 5. cujuſlibet rei ſimulator ac diſſimulator. Idem au- 
gor falſum vocat hominem eipuye, Catilin. cap. 10. & re vera, hi4 
hic deſcripta, fallacia eſt. Nos malumus tamen vel iraniam (quan- 
do eam vocem civitate Romana Tullius ipſe donavit) vel cavillatio- 
nem, vitium hoc Latine dicere: vix enim aliam dictionem Latinam 
reperias, quæ Grzcz fit magis arri Similis enim in ea latet 
homony mia. Gloſſarium, Cavillatio, e, ig Sic accipi- 
tur verbum cavillari apud Livium, lib. xxx ix. cap. 13. & cap. 42. 
aioſque. Plutarchus hominem dra, qualis hic deſcribitur, vocat 
a15p790 drain, in comparatione Alcibiadis cum Coriolano. Sic 
Synelius in Dione eiae & d ej˖ pponit. Poſſis etiam «ipwreies 
Latine dicere vernilitatem. Seneca Epiſtola xcv. Interdum obnixe 
prtimus, id quod recuſaremus, ſi quis offerret. Lib. 11. De bene- 
ficiis, cap. 11. quidam verniliter rejiciunt, que magis ad ſe volunt 


attrahere. | 

Tlejanoinmns 533 AA Textiar x; niger] Hæc Theophraſti definitio, 
ſive deſcriptio. Ariſtoteles vero ſic, wegawoinas N r h ouolnc 
@ N, 4 & Texte, Hanc definitionem hauſimus partim ex libri 
quarti Nicomacheorum cap. 13. partim ex ſecundi cap. 7. Differentia 
in unica voce poſita eſt. Ariſtoteles lib. 1v. Eehic. cap. 13. ait, 
* 1+ Rafi, in minus: de eo enim irone intelligebat, qui omnia 
minora fingeret : Theophraſtus, r v,, in 22 partem: 
quia de eo loquebatur qui non deteriora tantum ſua fingeret; ſed 
omnia etiam ad malum aliquem finem referret: quod perpetuo ob- 
ſervabis in omnibus notis quibus ſuum % inſignit. Tantum 
igitur commune eſt inter utrumque, quod ſimulatione uterque uti- 
tur, & à vero uterque diſcedit: finis vero longe diverſus. Si quis 
dicat, etiam nk, os quo Ariſtoteles ſentit & — qualis nem- 
pe fuit Socrates, poſſe quidvis d v x4igy» fingere. Reſpondemus 
cx Ariſtotelis libro cit. i & 75 duh,jG˙a ig 5 d fed & rf megapioy, 
non in facultate eſt ſimulator, ſed in conſilio. Non enim ſi quis ea 
facultate præditus fit, ut quidvis ſimulare, diſſimulareque fui com- 
modi cauſa queat, ſtatim eip»y & hypocrita fuerit dicendus; ſed fi 
ad facultatem eam voluntas acceſſerit. Solitus olim 1 im 
rator Titus, ſe vel maximum falſarium eſſe potuiſſe, ut 
duetonius in ipſo cap. 3. imitari enim norat omnium manus & chiro- 
Frapla, nemo tamen propterea falſarium cum merito dixerit. Sic 
ſophiſtam non jure dixeris, eum qui omnia ſophiſtarum . 
omnes 719g6iag & præſtigias n0rit ; ſed qui novit ſimul & utitur. Sic 
ſolo fine ſeparantur «ploxee & xoaaxeia. Sunt alia ſexcenta de ge- 
nere hoc. Solet autem Theophraſtus ſuas deſcriptiones cum excu- 
ſatione quadam proferre, ne quis hic exquiſitas requirat definitiones. 
Ait igitur as 7s a0 quod loquendi genus ex Ariſtotele aliiſque 
Theophraſti libris, & Platone ipſo notum eſt. Apud eundem, in 3. 
de repullica, opponuntur & we & ON dec. Ariſtoteles — 
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teſt videri lib. 11. Ethic. cap. 8. & 12. & alibi paſſim; quin ipſe 
deſcriptiones hujuſcemodi minus accuratz, v vocantur, & d. 
verb, in philoſophorum ſcholis. | | 
ole brio Md Sex] Non eſt Farina, invehi in aliquem ; fed tat - 

quam ex inſidiis & ſuperiore loco adoriri; ab ea notione eſt vor 
Budi me, pro plano & impoſtore: ut in illo, Texixir Vd, & apud 
Joannem Chryſoſtomum in eam ad Philipp. hom. 1. Significat & 
Vn xeiptiv, accingere ſe ad aliquid faciendum. Unde eſt vd 
apud Philoſophum in Phyſiognomonicis, cap. 6. non 2 à fine, 
pro cunctatore. Hos homines, de quibus hic Theophraſtus, Graci 
xaudeipyes &T Nad v five xpopedirzs vocant: quibus convenit 
proverbium Plautinum, Ciſtell. Act. I. Sc. 1. verſ. 36. 

Palam (inquit) blandiuntur : clam fs occaſio uſquam eſt, 

Aquam frigidam ſubdole ſuffundunt. 
Item illud Sophocleum, | 

Zxivvore nv A wuoy AthSapy Of ce 1 

Adulans mordes & canis es latenter mordens. 


T ö Hf.] Puta, in judicio, fi litem perdiderint: aut 


ex aliquo certamine (qualia erant apud veteres multa) inferiores re- 
ceſſerint: aut denique clade belli ſint affecti. Late patet Græcorum 
vox Ma, cui parem Latini non habent. Talis eiii Polymeſtoris 


apud Euripidem. Cum enim per ſummum nefas impurus ille filium 


Hecubz Polydorum occidiſſet, & domus Priamicæ caſu totus exul- 
taret, ita tamen ibi Hecubam alloquitur, verſ. 953, 4. 
*Q er dySp&y Tipizpue, N 5 ov 
"Erin, Jaxpum e ciodpœ v. | 
O amiciſſime virorum Priame, & amiciſſima tu 
Hecuba, fleo te intuens. 5 | 
Kat Sn mois xg ze Megouporc. ] Eſt S] quædam: bis enim 


idem dicit. Nam cum ſuperioribus iſta malo 2 & repe· 


tere ry ſyaulu i xe, quam cum ſequentibus, ut vulgo interpretes, 
nee Tos Saverouires 3, iger wg.] Hoc eſt, ſive quis e ab 
ipſo petat, five iggro. Quid fit ver, nemo ignorat : ie vero 
quid eſſet in toto iſto libello, neſciverunt priores interpretes: vide 
ad caput De arrogantia. Huc pertinent illa Horatii, /i6. 1. ep. 1x. ad 


Claud. Ner. verſ. g. 


Sed metui mea ne finxiſſe minora putarer, 
Diſſimulator opis proprie, mihi commodus uni. 

Ka pit eh, mwadir. ] Quorſum hoc? nempe ut eo pacto ma- 
num illi adeat apud quem iſta loquitur: ita- que pecunia illum emun- 
gat, aut aliam fraudem faciat. Novi ego non paucos qui has artes 
probe callerent : quos cum videas holoſericis indutos ambulare, aut 
cum audias magnifice ſe & ſuos quæſtus prædicare, meros Craſſos 
Crœſoſve eſſe cenſeas. Hac ratione homines ſimplices & parum 
cati inducuntur, ut putent fi quid habeant nummorum, non id me- 


lius uſquam collocari, quam apud iſtos poſſe, quos tantis — 
| c 
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Cap. 1. CHAR. CEOMMENTARIUS: ty 
eſſe praditos audiunt. Ut enim fama eft homini, exinde pecuniam 
ſolet inverire, ut ait Comicus Mo#tel. A. 1. Sc. 111. verſ. 70. 

Ku dude n digt wi regen N.] Plane miror cur hac lectione 
quiſquam offendatur. AF, hoc eſt, videri volet. Eft autem pro, 
„n dig Te, ut apud Plutarchum in re fere eadem, & d dave. 
Euripides Medea, Have Tv Mort d daa xadew. Ariſtophanes 
Pluto, Act. 1v. Sc. 11. verſ. 15. 4 id wu opar in, hoc eſt, diffi 
mulatant ſe videre me. Scribitur & Sigi, fortaſſe pro aiff ſed ni- 
hil mutandum. 5 | 

Kal i bc, ph puuerncye ] Ecce ait ſe epwrz eum intelligere, qui 
pactus aliquid dicat ſe non meminiſſe, hoc eſt, pactis non ſtet. Ne- 
que enim de quavis confeſſione verbum 5weegiv hoc loco accipi- 
mus: ſed pro conſentire in rem æliquam, aut aliquid ſpondere. Hoc 
vero plane alienum eſt ab eo quem Ariſtoteles lib. 1v. Ethic. cap. 13. 
a vocat: diſerte enim philoſophus admonet, ſe non tractare eo 
loco de ea veritate aut fallitate quz ſpectatur in contractibus, & 
commerciis : ſed de ea, quæ in colloquiis ac familiari conſuetudine. 
Ou 542 ith m os F ö, dnnRewlO- Nmawd, 5d) det dit dd 
V d2urw'w ouuTUuv| anus Jap dv ein air aptrrns, Non enim de eo 
intelligi volumus, qui in pactionibus verum dicit, atque iis que ad ju- 
ſlitiam vel injuſtitiam ſpectant; alterius enim id eſt virtutis. Sunt 
wtem hoc hominum genere omnia referta, quibuſcum niſi e ſyn- 
grapha ſemper agas, nihil agas. Talis ille leno Cappadox in Curcu- 
line Plautina, A. v. Sc. 111. verſ. 30. | 

Mil. Quando vir bonus es, reſponde quod rogo. 

Ca. Roga quod lubet. 

Mil. Promiſeſtin* ſi liberali hanc qui/quam aſſereret manu, 

Te omne argentum redditurum? Ca. Non comme mini. 

Ku mw i % e.] Lego oxides. Hoc noſtri ale dicere ſo- 
ent, I'y penſeray. Menander lepidis verſibus eos exagitat, qui rogati 
:liquid ab amico egeno, dicunt Zxipar quod hodie nimis multi fas 
ciunt, amici nomine tenus, & ut ille ait, Factioſi lingua, inertes opera. 
/ublefla fide, Sic Menander, 

Ol Ne tobe æιννe, we fer TENT» 

Kei Exinſouar Niger vic d . jap dy 

rely ov i Ts Jvguxhs Ger Thx»; 

Attollentes ſupercilia ut ſtulti, 

Et dicentes, Conſiderabo; homo enim cum ſis 

Conſiderabis de aliquo infelici? 
Poteſt & i5x4p9ar, quod quidam codices habent, ferri : optimeque 
cum ſequentibus conveniet : vertes, ſe jam cogitaſſe. | 

Kat Myer bxurev el i.] Senſus eſt, cuin ipſemet fuerit qui 
d de quo quæritur dixerit feceritve, non ſe tamen, ſed alium fuiſſe 
dicet, a quo id fit dictum factumve. Noſtri homines hoc dixcrint, 
Vous me prenez pour 1m autre. Poſſis hoc & ad verbum tirnihuas 
referre. Nam qui d (eſt autem , five ftupor, aut 

3 horror, 
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18 Is. CAS AUB. AD THEOPHR. Cap. 1, 
horror, vehemens quædam admiratio, id eſt, dwuugnims vapcaraor 
ait philoſophus Topicorum quarto, cap. 3.) ij quodammodo de ſtatu 
mentis dejiciuntur, eaque ecſtaſi alii à ſe ipſis fiunt. Sæpe etiam 
accidit, ut quis opinioni ſuæ & expectationi contrarium quid audi. 
ens, in ſtuporem ſimul detur, & ſententiam mutare cogatur; & ita 
quoque alius à ſe ipſo fiat: ſicut Megaronides ille Plautinus in Tri- 
nummo, A. 1. Sc. 11. verl. 123. qui cum Calliclem eo conſilio 
adiſſet ut eum concaſtigaret pro commerita noxia, ubi tamen eum 
loquentem audit, repente mutat animum, & exclamans ait, 
Proh di immortales, verbis paucis quam cito | 
Alium feciſti me] alius ad te veneram, 

Sic apud Demoſthenem in ca rege ®294ciwyz, de co qui ſententiam 
mutaverat, #npO- ih iv h & 6 de Prima interpretatio magis 
mihi probatur, eſtque ſimplicior. 

ax beg dn ov Srintoy n. hoc eſt, citius, & nimis dvi atque 
eib acreyigtoc, ſimplicium hominum more, qui fere ſubito credunt. Vel 
S437 accipe pro eνε & repente: quod de iis uſurpatur qui im- 
petu — animi magis quam conſilio aliquid faciunt. Sic apud 
Philoſophum opponuntur $4 & e regorwync, ſtatim & per quaſ- 
dam acceſſiones, Seneca eleganter impetu placere, pro dwnv x; dCzomrigus, 
Epiſtola ci. Notabis illud mgwery gurdc* erat uſitatius prorzic + ut 
mie N, ſed exvzs omnes etiam ſeripti Palatini. 1 By 

Kat , x, many its. ] Vocat mhozgs quæ Cicero lib. 11. de 
Orat. cap. 86. involucra & iutegumenta diſſimulationis: ſive ſubdolos 
& ad fallendum compoſitos ſermones, tanquam retia aut laqueos- 
Has pceta vetus apud M. Tullium lib. 111. de Orat. cap. 38. verſu- 
tiloquas malitias dicit. Poſſis vertere orationem intortam cum Plau- 
to in Ciftellaria A. Iv. Sc. 11. verſ. 63, ubi feſtiviſſimus poeta. 
iſtiuſmodi homines (alterplices veteribus Latinis dictos, Græcis 
F2iY%wwgmuc) involvulo ſimiles ait beſtiæ damnificæ, quæ in pampini 
folio implicat ſe. Sic Txtzey pn;evze ſrpe apud Græcos poetas. 
Wzxxoyiz; vertimus dicta recantata. Cantare enim idem ſæpius di. 
cere, ut & due apud Græcos. Videtur autem Theophraſtus iſta voce 
ſermones ancipites, & qui diverſo aut etiam contrario modo accipi 

ueant, inrelligere. i utrumque ſignificat, & nterum, & contxa. Hic 
ſignificat non irerum, ſed contra: fic apud pottam maiauv ipeiy, non eſt 
iterum dicere, fed contrarium. Et manmadiz eſt, non tam iterata cantio, 
quam priori contraria: & fic apud Horatium, lib. 1. od. xv i. recautata 
opprobria. Apud Pindarum Ihn. Od. vi. mana wer e- wore Y HCafes, 
Urbs quæ diverſa lingua utituraab aliarum gent ium liuguis. Idem poeta 
Neme onicarum oda prima, mw\hyAwory d os d aA N? Now, 


hoc eſt, contrariam. Ita alia multa dicun tun. 
OZ icy, N ie A.] Præclare maximus poẽtarum. Niad. 1x» 
verſ. 3 12. e . E. % r Bd. Cand'* 
EN SD vt por e ouas dH, ANN t oO ts 


"Os X e os! navy. e ee, anne 5 Fg. 
Harms minus ille mibi exoſus quam janua Ditis, 
Mens aliud cui tecta tegit, quam lingua loquatur. Ag 
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Cap. 2. 
oY Ad Cary r IL 


Ilie! x0Naxuicy. 


HN J nei. ] Inter virtutes quæ ad i & vitz quotidi- 
T anz conſuetudinem proprie pertinent, idcoque Nen dunrnxet 
i Platone vocantur, Ariſtoteles quarto Nicomacheorum cap. 12. pri- 
mam numerat illam, qua qui fuerit præditus, is & facta & dicta 
omnia ſua ita temperabit, ut ejus convictus omnibus fit futurus gra» 
tus, ſuavis, atque etiam jucundus: omni enim aſperitate morum, & 
moroſitate, quæ eſt ipnuias Furr (ut dixit Plato ad Dionem, ho- 
minem «»Tidy, auſterum, & moroſum) carebit: immo è contrario 
in eo elaborabit, ut quantum honeſtas & virtutis amor permittent, 
yoluptati fit iis quibuſcum verſatur. Hane virtutem, quia proprio 
nomine carebat, Ariſtoteles in Nicomacheis o nuncupavit, expli- 
catione adjecta, quomodo eam vocem vellet hic intelligi; at in Eu- 
demiis lib. 111. cap. 7. rim yocaverat: & ut in nominibus vire 
tutis variavit, ita etiam in vitiorum ei oppoſitorum, ut capite 
oel adde dicemus. Habet enim hæc quoque virtus ſibi oppoſita 
vitia, hinc N r, illinc xam vapo xl. "us de iis quidem 
defectu humanitatis peccant hac in parte, eſt caput illud wt αν 
De iis vero qui um excedunt, & nimis ſuaves ac dulces eſſe vo- 
lunt, ſunt hæc duo capita: «ei xazxeiasalterum, alterum c aptoxelage 
Nulla enim re admodum hæc duo vitia differunt, niſi fine quidiver- 
ſus eſt: quo quidem ita diſcriminantur, ut cum vitium fit utrum- 
que, tamen comparata blanditia ad adulationem, pene virtus videa- 
tur, non vitium; verum de blanditia infra ſuo loco. Adulationis 
autem finis eſt privatum commodum. Eam definit Theophraſtus 
iunier aixeAY, ovugipronty N AN . In Theeteto Platonis 
ux definitur breviter, ix ν , ars ſuavitatis coneiliatrix. 
In ejuſdem Definitionibus (non enim iis aſſentiri debemus, qui te- 
mere & contra auctoritatem vetuſtiſſimorum ſcriptorum illum li- 
brum à Platone abjudicant) ita definitur, KoN AN, a h ret adbvles 
ano m iD, quam definitionem tribuit Theophraſtus blanditiæ: 
meliori ſane conſilio. & convenientius iis quz ante ex Ariſtotele di- 
ximus: addit vero Plato etiam aliam, ite opurrnzy ret vj˖, wel 
gin. To jpireror. Quæ etiam blanditiæ melius conveniat. are 
prudenter Theophraſtus ex Ariſtotele illa adjecit, eva#ipcony * 
z\2x45017 ut à blanditia ſepararet. Non multo aliter B. Chryſoſto- 
mus, qui Homilia v. in Epiſtolam ad Philippenſes. ita hoc vitium de- 
ſeribit: KeNaneiz Gy N av8AtvRecdt, bra ne Regmvy mA undvrl fe 
Amo), aM Mpabpiper m ad ge, Adulatio, (que eſt eadem illibe- 
ralitas,) eſt quando aliquis ob nullam rem honeſtam aliquem colit, ſed 
aliquid eorum captans, que ad vita commoda pertinent. Quod autem 
zit ax er, maflem mrreniew dixiſſet; aut pots ſimul utrunique po- 

| B 2 | ſuiſſet. 
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ſuiſſet. Nam & indecora adulatio eſt, ut vocatur Suetonio, in 44- 
guſto cap. 53. recteque Tacitus adulationi fadum crimen ſervitutis 
ineſſe pronunciat lib. 1. Hiſtor. cap. 1. f. 4. & proprium hoc eſt adu- 
latoris, abjecte & demiſſe loqui, & in omnibus regi ſuo ſupparaſitari 
ac ſecundas agere: ideo dicebat philoſophus Politicorum libro quinto, 
Cap. 1 1. / xoxaxaiac eſſe, umα⁴ ne Et vere Clearchus Solen- 
ſis, Ariſtotelis diſcipulus, proprium hoc adulatoribus eſſe dixit, ut 
ſuos ſibi ipſi animos frangerent, & ſpiritum generoſum, qui in 

nuos decet, demerent, mmurez rude w $I , eos vero quibus 
ſervirent, tumore inflarent, & redderent vanos, & agwvr wy wee, 
atque ut loquitur Cicero 111. Philipp. cap. 9. infatuarent. Vertimus 
autem aM 1 non indecoram: nam ixezv opponitur w x21, 
id eſt, honeſto: aliud vero eſt 70 mpirrey, aliud 73 «2x1, ſi proprie lo - 
qui volumus. Porro vocis ai notationem varie explicant Grzci 
grammatici, ad quos te rejicio. Veteres Romani graſſari, un f 
RNase, uſurpant, ut Feſtus docet: & ita dixit Horatius. lib. 11. 
Sat. v. verſ. 93. Obſequio graſſare. inde graſſator, 5 ait quem 
etiam filararium a ſtlata, quod fuit navigii genus, ut puto, ποαπ] é; 


dixerunt. Gloſſarium, Stlatarius, ip2muwrece Quid autem fit ipppwre, 


in altero Gloſſario declaratur: EY, adulator , ambitioſw. 
"Epppuwnxiz, adulatio. Epypuunaiiin, ancillor, adſecto, adulor. Udi 
etiam vides ancillor idem eſſe cum adwlor, quod probatur altero 
Gloſſario, ubi hæc ſcribuntur, Ancillor, xoxaxavere Ancilluls, 
ip29 pun O-, aue Adjiciam & hæc ex eodem libro, Adſentio, 
i j5õ, ov πνν. Et alibi, Fuco, ipiνͤm!tͤ . Puto autem 
ex eo dici #p3%wxey adulatorem, quia fere ſolent adſentatores eos, 
quibus palam adulantur, a tergo pinſare, ut veriſſime Perſius ait 
Sat. 1. verſ. 5 8. Heſychius ſane aliter, ippuwrdr, iunnier. 
T dr ms Ha.] Late patet vox Yin, & ea omnia ferme 
complectitur quæ in vitæ quotidianæ uſu ſolent aceidere. Latini 
fere pluribus verbis hujus Græci vim exprimunt. ſicut & Græci 
quoque interdum conjungunt # 6e7Aiz & v cv, ut in quarto Ni- 
comacheorum initio cap. 12. Eruditiſſimus Apuleius v 5padr voce 
famulari expreſſit in apophthegmate quodam Ariſtippi; iterum dico, 
parum commode. Scio, erunt etiam hic qui exclament, & temere 
nos de Apulcio pronunciare dictitent: ſed nos iſtos exclamatores alibi 
euy Ro Y woes Compeſcemus. Latiſſime ſane patet, ut diximus, 
vox Graca; quare etiam Ariſtoteles as drSpumoer & Texſugmn 


dinxit in ſeptimo Nicomacheorum, & ante eum Iſocrates in priore ad 


Nicoclem, & Hippocrates nw x4 x mi diary oper, in Prorrhe- 
tico majore, & in libro Tlege i728, de inſtrumentis medicorum lo- 
quens, ei A, ounituy ml vor5rm wipei. Vide Erotianum. Apud 


Plutarchum leges wat» advice apud hiſtoricos ſæpe iu reit 


quod Plutarchus in Mario cap. 17. pag. 412. dixit 64d Tx ac 


quem locum depravat Muretus in Variis ſuis lib. 11. cap. 1Qs nam 


prorſus eſt #59\&+ x, pamzpes, quod ille ſomniat de ipurnnoz Cum & 
diphthongo ; per, inquam, hoc eſt ineptum, quum & in Sys iterum fic 


loquitw 


© 
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loquitur idem auctor: & quod Muretus- non eſt , hb, ſuſpitatus, 
gœotus à Bœoto fœnerarit loquendi id genus Ita enim Pindarus 
Nemeonicarum oda prima _ + | —⁰ᷣ⁵⁰, d ni fuRe 7 
oe. x25 may 504TH Toieuc :opukiiay: WX Sic uſurpatur vox 
r in Elatonis Laabete. Sic etiam dixit Athenæus - 
x6» xzupee, de Ulyſſe - tempori- infervientes protſue jus oecaſione 
Phzacas alloquente, libro-x11: agp. 1. Porro eſt ee militafis 
proprie, & in caſtris nata: vide Euſtathium ad Iliad. pag. 82. & 940. 
Apud Latinos Cicerone· inferiores, non minus latè patet verbum ron- 


Epiſlols xc iz... e rr 126 f | — 
To xx Tormer] Habes perpulchrany adufiroris doſtriptionem 
apud Plutarchum,- De diſcrimine amici & adwulatoris;* pag. 59; ibis 
raus 5 xinzt, eloc feet Pre x; xoraahdoce puny cindy vet K - 
vu, AM dei A puvic aimacy wo .xoemic taghds in ele AY dig- 
ede fuxepmorer. i. e. Talis eſt adulator, ac ſi Rhetor ineptus . ri. 
diculus de ipſa 2 3 ferens judiciam vocem caipet incufde- 
ue graviter, quod frigide potu arteriam corrumpure Galenus in 

j Arend —— affectibus, adulatorem tribus notis 
inſiguit, u Tegorpicen,” al. uE . N cunterrrfiv wos v Jun» 

Able ö πνi‚ 4 ds OO o 
E, , dmoCriarumy eie o of d19p,] Similia his Artotrogus regi 

ſuo apud Plautum initio Miliris gloriofs, A. 1. S. 1. verſ. 55. ſeqq . 
Hoddwipas xe & m5 gg.] Non aſſentior interpretibus quibus vi- 
dentur hæc Latine efterenda, Aignitatis tuæ ſplendorem magno omninm 
aſſenſu obtinebus. Aliud enim eſt N iſto loco, aliùd apud M. 
Tullium ſtatim initio pro Sylla, dignitatis ſplendovem obrinere: quod 
potius convenit wie & r,. At Sddxpuir, id eſt, bene audire ſive bong 
fama, etiam mediocris fortunæ & pauperi, quorum eſt magna paſ- 
lim indignitas, convenire poteſt: ex ſequentibus enim apparet ad 
laudem probitatis & integræ vitæ eſſe hoc. referendum; non ad dig- 
nitatis ſplendorem. Quare' exiſtimo &Jzpaiv hit eſſe quod dixit 
Cicero, - uctum virtutis ſues capere, in Miloniana: &c atibr em 
7) C,, vocat fruſtum bone: texiſtrmations. Proprie WIhiduiy 
live-in oy. 73. de eo dicttur, .quem.vulgo homines laude dignum 
judicant: itaque, Hidorus Peluſiota, ſcriptor eum primis eruditits, 
7e c - ih & xe ita diſtinguit, ut lad dicat eſſa taci- 
tum judicium hominum bene de aliquo judicantium & inter ſe con- 
ſentientium; og. Hudationem quæ fermone tribuitur. Sic ille * 
frola cxxxI. Libri quartts d, 8p 245 forte Whip, vel, ut 
Ritterſhulius,in notis, ABNrupors 349) Se regt W amdd pic af¹⁰ cy 
mi NN Aff F dvrv rae dferaicter ref Jupec 'prpdo i fig» 
dag: Gn: N Ns nh nucter vpn. N indir ioRnthm Po. 
babtlem — — Riecerſh.) Hor proprie eſt, ſi quis in aim 
aud iemtium approbatiuue dignmcenſeatur qui ſine frande ac incorrupte 
calcwps ſeriuuitailaudmi vans conſiſdis in oratione, quæ ſepe mmer 4%. 
fic ſentationers ſpirat,/nubglque'geri. in x continet; Eſt vero in hoe Theo: 
1% 3 braſti 


P 


ver/ari, maxime apud Senecam; ut conuerſari triſtitie, im Loy, 
_ iet T 1 F 


— nents 
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tenſii de veſte Syllz floccum vellens, lepidiſſime illi adulatur. Non 
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phraſti loco mire emphatica tranſlatio verbi , quod mor 
ſequitur. Nam voluit indicare, ſicuti ſua ſponte _ deorſum 
feruntur, ita omnes qui aderant, non quod ejus qui laudabatur gra- 
tiam captarent, fed tanquam wa” awric A danSeiag nfiadirmr, ut 
loquitur Philoſophus, in ejus nomen incidiſſe: quaſi videlicet ita fit 
omnibus perſpecta ejus probitas, ut jam illius nomen non hominis, 
ſed virtutis ipſius proprium videatur. Parem elegantiam obſeryabe. 
mus apud Plinium Secundum in ſententia non diflimili: ubi reddi 
nomina tanquam debitum dicuntur, ſenſu quo hic z#mpin tic 25 
drug, Epiſtola xx 111. Libri ix. Utitur hanc vocem Theophraſtus ite- 
rum Hi At 

A w ide tir dεν xegxide. ] Hippocrates dixit ＋ u - 
xiSes dmominey magis proprie: fed & idem alibi agexety xegwidn, 
Dicitur & Xie xegxids, ut apud Celſum, in veſte floccos legere. Vo- 
carunt autem Græci zepwasſuer genus hoc adulationis. - Heſychius, 
ne αε , Y xoraxwmnxas ms xegrida; dmoniyerr fs iugriuy, Adeo 
autem frequens fuit hxc adulatio, ut inde natum fit proverbium, 
quod ita explicant Grzci. Suidas, *Aperptiy xegxidag, & M nurn 
ö iM x0Aaxeizg dN T6 xpwrrey t% Agtcopevug* $3 uc xohaxin 
Tazpay = ms xepridus doapdy, In Plutarchi 3 Valeria ſoror Hor- 


ſolum autem floccos vel fratillos tollere olim adulatores ſolebant, ſed 
& alias omne genus ſordes abſtergere: neque omiſit hoc præceptum 
— magiſter in Arte; & in Amoribus lib, 111. El. 2. ait 
m poeta, | | 
F 20s loquor, alba nigro ſparſa eft tibi pulvere veſtis: 
Sordide de niveo corpore pulvis abi. | 
In Veſpis Ariſtophanis Scen. K ulw We, &c. verſ. 53. Euphemius 
dN dicitur ſpongia calceos mundare. Toy aviyfy ian, ait, tn I aargne 
yi ipfedd)' ur fears. In pelvi ſpongiam habens nobis crepidas ab- 


ſtergit. Videntur & caudas leporum ſoliti ſecum geſtare, ut preſto 
eſſet quo oculos ſenum lippientium πν,ade abſtergerent: Ari- 


ſtophanes in Equitibus, Act. 11. Sc. iv. verſ. 74. 
J M xipxoy N To gounue e Uv. 
Hem capeſis leporis hanc caudam, atque ocellos abſterge. 

Similiter in Lyſiſtrata mulier nequam marito ſuo adulatur. Turpiſ- 

fimum vero illud ibidem apud eundem poetam adulationis genus, 

Archut᷑ ad- & digs iu reit Thi xep:nlu di. O popule, ubi ego 

emunxi, in caput abſtergo meum. Spurcum hoc & fœdum; ſed longe 

turpiara his legas apud Athenæum cap. 13. & lib. xiv. cap. 4. 

ex Eupolide, & Suetonium in Vitellio, capite ſecundo. 

Tizgows x85 e.] Secuti ſumus Palatina exemplaria. In quibul- 
dam editis olim eſt, xggou.y96. 

Exec reit mt hn AN, K ve] Sero caneſcere, vegetæ ſe- 
nectutis & viridis argumentum; qualis eſt eorum quos Græci 
#49)42277s vocant: qualis etiam ille Plautinus Periplectomenes, qui 
vegat ſe propter ætatem exaruiſſe ex amcœnis rebus, _ py 

| "LIC 
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A. 11. Sc. 1. verſ. 46. Ideo olim ſoliti homines molles, quos ne 
longa quidem ætas ad frugem bonam revocirat, canitiem occultare, 
non ſecus ac mulieres. Teſtimonia de utriſque paſſim ſunt obvia 
in Grzcorum epigrammatis, Martiale, aliiſque pottis : ſed & phar- 
maco uſos conſtat viros molles & effceniinatos, ad celandam capitis 
niyem; ejus fuci compoſitionem docet elegans poeta Serenus Sam- 
monicus, & meminere Tertullianus, Joſephus, alii. Clemens Alex. 
ei , vocat lib. 111. Pedag. cap. 3. Ariſtophanes Concio- 
nantibus, Sc. E d i ic dne, & c. v. 1. | 
-= ud" &y ei To Qapugrxov 

EN in, & AunKegTMe peNtuyitty. . | 
Tamen non ad medicinam coquendam comparata es, qua Lyſicrates ni- 
ratur. | 
, Adulatores quoque moris habuiſſe ſuo regi canos vellere, teſtatur 
idem poëta Equitibus, Act. 11. Sc. Lv. verſ. 73. ubi fic loquitur 
adulator, e 

Eye qt mis mods os "x\igan, piov i,. 

Ego canos tibi eligens capillos, Fuvenem te faciam, 

Kei aizorroc ure n.] Puta in declamationibus, aut recitationibus, 

quibus olim docti homines impense delectabantur. In iis igitur, aut fi- 


milibus avyarioun, adulator, ei quem obſervat, audientiam facit, ac reli- 


quis ad laudandum recitatorem, quamvis ineptum, & præit exemplo, & 
celeuſmaſin hortatur. Variis autem modis ſolebant veteres in iſtiuſmodj 
cœtibus (Græci imdejtes & dxeggdoſe vocant, Cicero quoque acroaſes) 
approbationis ſignum dare: maxime vero his tribus; ſilentio attento, 
geſtu corporis aliquo (vel manibus plaudentes, vel aſſurgentes, exul- 
tanteſque, vel certo quodam modo vultum componentes) & ſecunda 
acclamatione. Plinius Secundus lib. quinto Epiſt. 3. de recitationi- 
bus loquens: Malta enim a multis admonetur: & ſt non admonetur, 
quid quiſque ſentiat, perſpicit ex vultu, oculis, nutu, manuum mot u, 
murmure, ſilentio: que ſatis apertis notis judicium ab humanirate diſe 


cernunt. Idem libro ſexto, Non labra diduxerunt, non moverunt 


manum, non denique aſſurrexerunt ſaltem laſſitudine ſedendi. Libanius 
in epiſtola ad magnum Baſilium, i »zxlu » mwrw iy Nixe A 
cizzaow Ti imonnlw. dc ei meggyres nply wn E100 ui Hd dv dy24ſvwoxo price 
De ſuentio attento locus eſt egregius apud Platonem, tertio de Le- 
Jibus, peſſime vulgo, ut alia ſexcenta, acceptus, quem veluti in 
tranſcurſu proferam atque interpretabor. Ibi igitur cum hoſpitis 
Athenienſis ſermonem exciperet Clinias Cretenſis, velletque illi ſigni- 
ficare ſibi & ſodali ſuo Megillo vehementer probari quæ modo dixi(- 
ſet, ſic ait: A5yp ad Tinw of, & Fin ku, iu Hoyt d ag5- 
dex tut vu τι regdupws 149 Tois Negominus immxonetiionpdu e oic 8 og 
MVR - inliivar, x) wi, (e in x,. Hoc eſt, Verbis quidem 
te, hoſpes, landare, grave & odioſum fit: at nos re ipſa te vehemen- 
ter laudabimus. Ad ſingula enim tua verba ſummo ſtudio animos 
menteſque noſtras admocebimius: quo maxime patto homo liber lau: 


derne, an non, declarare ſolet. Plinius ſecundo epiſtolarum, Imaginon 
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qui concurſus, quæ admiratio te, aui clamor, quod etiam ſilentiun 
maneat. Quo ego cum dico vel recito, non minus quam clamore, di. 
lector. Sit modo ſilentium acre & intentum & cupidum ulteriora a. 
diendi. De acclamationibus dicemus mox: quæ quam crebræ fie 
ſolerent, apparet ex his Senecæ, Controverſiarum libro 1x. loquitur 
de declamatoribus: Quid, ait, quod laudationibus crebris ſuſtinentur, 
memoria illorum aſſuevit certis intervallis quieſcere? 

Kai 5rzuvipar os Aτ e.] Ambigo ſcripſeritne Theophraſtus d ui 
vel ax, ut fit is ſenſus quem expreſſimus, aſſentatori haud male 
conveniens: an potius «xv, ut jubebat auditores aures ſuas com. 
modare recitatori, & tacite eum laudare ; quod quomodo fieri ſole- 


ret, modo diximus: Sententia, quam probavimus, ſic expreſſa ef 


ab Eupolide in Adulatoribus, irtidiiy rgmidu mv due D, maui: 
5, £0395 regs m eiu. udy ITUXN E 6 , mary .] i, Y ham 
ron, oxy Toim nogorm aairery. i. e. Poſtquam video virum aliquen 
ſtultum, at divitem, ſtatim as in eo; &. ſs forte dives aliquid dicat, 
illud prorſus laudo, & cum ſtupore «lmiror, ut videar ejuſmodi ſerm- 
nibus gaudere. 

Kad imenſaf vad ot, ei macory, 'Opdiix. ] Legimus, xe? ei mor. 
Interpretes non erant hæc aſſecuti. Notum quid fit apud Græcos 
oratores imonugnt, & imoyuzine, dxigrre, Illud autem op, ell 
uſitata in recitationibus acclamatio, ſicut & E# vel *Tavsv. Horatius 
Arte, verſ. 428. . 
5 ——clamabit enim, Pulchre, bene, recte. 

Cicero tertio de Oratore, cap. 26. Quare Bene & Praclare, quan- 

vis nobis ſepe dicatur. Belle & Feſtive nimium ſæpe nolo. Quanquan 

illa ipſa exclamatio, Non poteſt melius, fit velim crebra, Perſius dat. 

1. verſ. 49. | | ET | 
Euge tuum e Belle, nam belle hoc excute totum. 

Item verſ. 84. ———quin lepidum hoc optes audire Decenter. 

Talis quoque illa in Adis cap. 12. com, 22, exclamatio adulato- 
rum, Org porn, x; d dp , Vox Dei, non hominis, Sic Plutarchus, 
De ſe ipſo ſine invidia laudando, cap. 14. pag. 543+ Oi ge. 
e Seime, ) 70 A,, x; MeανH½e, oy ui imdkit᷑ i reg tigd n 
MeTedws,x 1 Arb p Tegormonusmn. At oratores & Sophiſta dum de- 
clamantes patiuntur ſibi acclamari, Divinitus, moderatorum & hum 
norum laudem amittunt. Frequentiſſima vero etiam Romæ illa fit 
acclamatio Z:96g* unde eſt toties apud Martialem grande ſophos. Si- 
donius Apollinaris libro primo, Ad ſophos meum non modo laticlavi, 
ſed tribulium cuque fragor concitaretur. Idem libro primo, 06 hoc 


illi maximum ſop 05 non eloquentia prius quam verecundia dedit. tas 


Quintiliani h#manitatem vocavit hunc morem. Ipſe appellat vere & 
indecoram & theatralem licentiam, ſtudiorum pernicioſiſſimam ho 
libro 11. cap. 2. Nos alibi demonſtravimus irrepſiſſe poſtea hanc 
conſuetudinem e ſcholis in veteris Eccleſiæ ritus. Vide ſi lubet quæ 
potamus ad Vulcatii Gallicani Avidium Caſſium. „„ 


*. 
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Kei cui mxpis imyaciom. ] Mutata diſtinctione ſenſum longe 
acutiorem reddidimus. Nam adulator ut indicet quam probet ſcom- 
ma amici magni ſui, quaſi parum ſit, ſi ridenti arrideat, in effuſio- 
rem riſum & cachinnationem ſolvitur: ac quo magis rem videri ſibi 
ridiculam oſtendat, veſtem in os inſerit, & ſe riſu pene enectum 
dicit. Tale illud omnino apud Plutarchum, in elegantiſſimo libro 
de diſcrimine adulatoris & amici, pag. 54. Zo ich, inquit adulator. 
«r2ipws iq Na-, is J ig ibn Can ν,ẽſ . Tu quidem intempe- 
ſtive ridebas, ego vero riſu penitus moriebar. Juvenalis de adulationi- 
bus Græculorum, Sat. 111. verſ. 100. | | 

Natio comæda eſt: rides? majore cachinno | 8 

Concutitur. Sed eſt & alia lectio, »; oxw4arn Voxpor, m. 
pulchre ſane Plutarchus c Jvownias pag. 531. Periclis dictum illud, 
Amicum eſſe ſe ad aras uſque, reprehendens, quod hoc eſſet nimis 
prope ad graviſſima peccata accedere, ſubjicit, 5 ſ judy d. 
ihne wire Moores ia Treg Yi, wie &NyTO> xegrev, wire Txw- 
o- dpuas Imyingv, we ide pwixer mers ren Helv: Dus eminus ſe 
adſuefecit, ut neque dicentem laudet diverſum ſentiens, neque canents 
applaudat, neque ſcurrilibus dictis arrideat, rem eo uſque adduci non 
patietur; qui locus hanc lectionem vehementer aſtruit atque exponit. 
Reperiuntur libri qui fic habent, & owwyac N J. i poteſt legi, 
x ti e J m br, 

"Eve & abe rep.] Ut in lingua ſanta V Hu, Ipſe, pro Deo 
aut Chriſto abſolute ponitur: fic apud Græcos honoris appellatio eſt 
Aume, hoc eſt, Ille, & ut hodie loquuntur homines xoxaxeuvnzet, Do- 
minus, ſine adjectione. Ita ſemper in hoc capite deſignatur 5 xoxzx«w- 
bu, qui eſt adulatori inſtar domini. Sunt enim e, & ixiiv©-, 
voces ſervorum, quas honoris cauſſa propriorum nominum loco u- 
ſurpabant. Ariſtophanes Ranis, Act. II. Sc. 11. verſ. 17. 

1 vovs pexooy pn THIs ANTE? 
Tis ivdoy C eig, aue ws UE YOu, 

Abi nunc, dic tibicinis Quæ intus ſunt, me ingreſſurum ſtatim. 

Scholiaſtes, ame, dri T, ö Somos. Sic apud Latinos. Plautus 
Caſma, ubi Stalino & ancilla colloquuntur, A. IV. S. 11. verſ. 10. 

St, Quid tu hie agis? An. Ego eo quo me Ipſa miſt. Ipſa, hoc 
ef, Hera mea. Terentius Hecyra, A. III. Sc. iv. verſ. 14. 

Sed Pamphilum ipſum video ſtare ante ades. 3 

Donatus; Ipſum, à quo miſſus ſum: vel dominum; ut Græti, aun. 
Idem notat Aſconius in quendam Verrinarum locum. Erat & diſci- 
pulorum vox, cum de præceptore loquerentur: unde illud Ae 7h. 
Ariſtophanes Nebulis, Act. I. Sc. 11. verſ. antepenult. 

Tr. Pie, ric 7% r dom I xpingiders dnp; | 

Ma. AuTtS» Tr. Tis aue; Ma. Tunes ve. 3 
St. Age vero, quiſnam hic eſt, qui calatho inſiſtit buic: 
Diſc. Ipſe eſt. St. Quis ipſe? Diſc. Socrates. 


dcholiaſtes ibi, ut, inquit, I MN, i Abd 76 . 
Fes ib vue — 
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26 I's. CASAUB, AD THEOPHR C. : 


noris cauſſa non ſtatim Socratis nomen profert. Idem notatur ab co. 
dem — alibi, & a Donato non _ Apud Platonem in 
Protagora, pulſantibus fores Calliæ ſophiſtx reſpondet janitgy, 
Ou xo auiny, id eſt, Doctori non vacat. Cum igitur vox sf ad 
aliud referatur, & fit F eit u, ut herus & ſervus, patronus & li. 
bertus, itemque patronus & cliens; Theophraſtus # zesse, id 
eſt, eum qui ſe ſinit adulari, ut Cicero loquitur, lib. 1. Officiorun, 
ams appellat, pulchre loquendi genus ipſum, quo adulatores utuntur, 
retinens. Nos aliquando any regem diximus: nam apud Latinos 
5 zoxzxavouÞp©r, Rex dicitur: & ut docet Donatus, rex & paraſitus ita 
ſunt? Tec u, ut patronus & libertus. Dicitur & dominus: unde illud 
Juvenalis, Sat. v. verſ. 138. dominus tamen & domini rex 
Si vis tu fieri, nullus tibi paruulus aula 
Luſerit ZEneas. ; 

Apud Græcos 5 Tpupsy & 5 xt ſimilem ſæpe relationem habent: 
quare 5 Tpupsy eſt rex. Ut cum ſcribit ſcholiaſtes Ariſtoph. man 
ela d wie Tpupmy of xihexas riyfv. Et apud Demoſthenem ſepe 
Tpupdy & xeaxaegy pro eodem ponuntur. Interdum vero ad devs 
refertur e? appellatio: & ita dicti ſunt ei dNowaraxel rexviny, qui 
vitam tolerarent artes Baccho ſacras exercentes, ut comœdi & tin. 
gaxdi, & natio illa tota, hiſtriones, præſtigiatores ſive d e, 
rhapſodi, citharcedi, 4Xuduegrres, tibicines, owmyurair hi, inquam, 
omnes dicti ſunt JNovoondraxest itemque worxonzuec* nam ita eds vo- 
cat Dionyſius Halicarn. libro ſeptimo. 

xe meerege U.] Etiam hic ſervat idioma adulatorum. N. 


autem maluimus pullitiem, quam pullos vertere, aut pullaſtros: quia 


fere in his vocibus latet obſcœnitas, ut Feſtus docet. Iuvenalis de 2 
dulatoribus, Sat. v. verſ. 143. 

5 ſimul ipſe loquaci 
Gaudebit nido. > | | 
Kat mopeveputys mege nya F ele] Mos fuit Græcis Romaniſque 

cum ad aliquem amicorum viſerent, nuncio miſſo ſuum adventum 
ſigniſicare. Plinius Secundus Epiſtolarum libro primo, Evigilaveram. 
Nuntius & Spurina: venio ad te: Imo ego ad te: Coimus in porticum 


Oy 


Livie, cum alter ad alterum tenderemus. Apud Romanos vero, e- 


tiam marirus rure domum revertens mittebat qui adventum fignif- 
caret uxori, ut auctor eſt Plutarchus in Quæſtionibus Romanis pag. 


266. A. ac videtur fuiſſe hoc munus corum ſervorum, quos ante- 


ambulozes vocat Martialis. Epiphanius req:z#myyxmpz;. Mox legen- 
dum Tegryſeazs, non megmyſinxs. Sic Terentius Phorm, Act. V. 
Sc. 11. verſ. 13. Abi Geta, prænuntia. 

Te d 7 Ne,, does Naxoriou $wwrres] De muliebri foro tan- 
tum docent nos Veteres, fuiſſe apud Athenienſes locum in foro, qui 
Tubi d vocaretur: ubi minuta vaſa, atque ut puto hen, 
& eſcaria in primis, vænirent. Auctor Pollux libro decimo, capite ſecun- 
do. Atque hoc etſi à doctis viris recte eſt iſto loco adnotatum; iidem 
tamen ſenſum horum verborum neſcio an perviderint: oerte non ape- 


3 


ruerunt, 


Cap. 2. Cyan. COMMENTARIUS. 27 


ruerunt. Voluit enim Theophraſtus hiſce verbis declarare, quod Plu- 
tarchus in libello de diſcrim. amici & adulat. ait eſſe adulatoris pro- 
prium: circa minuta quædam & ſordida officia,que verus & ingenuus 
amicus, ut ſe indigna ſpernit, verſari, ea obire atque _ : at ſcin 
quomodo? tanta diligentia, ut eum cum cernas illis rebus occupa- 
tum, putes in eo quod agat opes Græciæ politas. Ideo ait «axrwur?, 
hoc eſt, ſedulo, propere, & quaſi uno ſpiritu. Sic Latini vim vocis 
Græcæ exprimunt. Seneca; Cliuum iſtum uno ft potes ſpiritw exu- 
pera, hoc eſt, an. Plinius dixit pro eo, raprim & fine interſpi- 
ratione Lib. xx iI 1. cap. 1. D. Hieronymus, in epiſtola quadam, an 
ſalrva non diſſimili ab. Plato in Theæteto, wc & ite dazorjy, 
in ſimili ſententia dixit. Plutarch. vero in lib. de diſcrimine adul. & 
amici pag. 62. D. ſignificantiſſimis verbis w «x15? expreſſit, ovrezye, 
% e, x dTpur@-. Ejus locum apponam, qui iſti erit pro am- 


habent: plo commentario: 'Ey mic refieom ms mrgghtirent ei Pikes F pus 
diam 1757, d ig 2x4Counree, £8 mohuregſuorudec, ad izuryc tie mbony Varup- 
n ſepe iu iuc amm. aN cαν. e ( v eri ο DE e & e o 
d deos iTpwrQG-” Mœα inipw mm dd e lr dax, dna E ν e - 
wy, qui ay xdy "mr Ave., Jexrop ©” uno . iZadvuyn, 9 WIA · 


& tra- Id eſt, Si quid faciendum ſit, multa minuta pretermittunt veri amici, 
_— e e ſollicite inquirentes, neque 1 ſe ad omnia mi- 


quam, niſteria ultro ingerentes. Adulator contra aſſiduum in his, ſedulum, atque 

0s vo- indefeſſum ſe præbet; nullam alii locum, nullas partes obeundas rekngquens : 
ſed ſibi optans imperari: agre etiam, ni id fiat, ferens: aut animun 

Nis iin = deſpondens, & miſere quiritans. Alludit huc Horatius illis ver: 

: quia is ſecundo Satyrarum, vi. verſu 108. 

de 2. ner non vernaliter ipſis 


Fungitur oſficiis. | 
Nam wernaliter eſt, adulatorum in morem. Non eſt autem arbi- 
trandum ad vaſa tantum neſcio quz hæc pertinere, quia Pollux dicat 
in foro muliebri vaſa væniſſe: quin potius generaliter ad ea omnia 
referendum, quæ ad epulas & inſtruendam menſam pertineant. Erat 
autem obſonari officium olim, alias ſervorum «exc» five obſona · 
torum, quorum Athenæus libro 1v. & Seneca epiſtola quadrageſima 
ſeptima meminerunt, & in Ste ſuo Theodoretus, in vita Fetri 
Galli eremitæ; aliàs adulatorum ac paraſitorum: 2 illa Ergaſili 
paraſiti Plautini querela de ſui temporis juventute declarat, Capt. A, 
III. S. 1. verſ. 14. | 

Ipſi obſonant, que paraſitorum ante erat provincia. 

Ipſi de foro tam aperto capite ad lenones eunt, 

In tribu quam aperto capite ſontes condemmant reos. 
& in Milite A. III. Sc. 1. verſ. 71. ficde ſe Periplectomenet, 

Vel hilariſimum convi vam hinc indidem expromam tibi, 

vel primarium paraſitum, atque obſonatorem optimum. 
Gnatho quoque Terentianus Eun. A. II. Sc. 11. verſ. 26. ideo ſe 
charum ait eſſe cupedinariis, coquis, laniis, cetariis, fartoribus, piſ- 
catoribus & gucupibys, quia & olim ſibi re ſua falya, & nunc oy 

ug 
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verſ. 7. indicat Demea obſonare itidem ac ſcortum adducere, homj. 
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28 Is. CASAUB. AD TREO PHI. Cap. 2. 
ſuo regi obſonans ſæpe illis profuiſſet. In Adelphis autem Act. y. 


nis nihili eſſe officium. Hinc nomen habuit apud Apollodorum, er 
quo Phormionem ſuam Terentius tranſtulit, paraſitus Phormio: id e. 
nim nomen poeta in prologo paraſito tribuit, alludens ad g:yuile 
erat autem g»putc vas vimineum ut ſportula, quod, ad macellum & 


forum cum irent, ſecum ferebant: quale eſt quod Galli vocant cab. mw 
unde eſt popjuic x2pror & poppuic over apud Athenxum; quod Cicero Eu 
pro Flacco cap. 17. fiſcinam ficorum dixit: Plutarchus es pirvomunig, = 


epptzev ig4dvr, Xiphilinus ex Dione 4e:30y ( nam & ita ſcribitur M 
emwegy ixvouv, Ariſtoteles III. Rhet. c. xi. $.41. maze oungulrey, Fu- 
iſſe autem in Tua dq non tantum vaſa, ſed omne ferme genu; 
obſoniorum vendi ſolita, vel ipſo Polluce teſte, probare poſſumus 
qui Kνννον & yuvaixicy d;; E pro eodem accipere videtur. In Cy. 
clo autem omnia id genus, exceptis carnibus, proſtabant. Scholiz- 
ſes Ariſtoph. ad Equit. Act. I. Sc. 1. O - 'Adluwvyan ig raden, 
, hr xgmatoravis Thy regen εινe N iy de qi mTegoreny a 
ele xptoy Te dz avie* SEarpirws 5 oi i d, Quod ait à forma hoc 
forum Circuli nomen eſſe nactum, quippe quod eſſet rotundum, ve- 0 
rum eſt; conſtat enim pleraque antiquorum fora fuiſſe ejus forme. | 
Propterea Homerus, ut notant Veteres, Tl 42y9egv vocat jegv wah, f 
Tliad. Z. verſ. 514. & Sophocles, wzxiim way (in editis libris hodie, 
des ror) dec dixit. Euripides quoque dec xpaivey xixncr. Sic 4 | 
pud Dionem Pruſzenſem, + © EuCoixas dyes wikov legas, | 
Ne H, ioieic,] Simillimæ voces adulatorum Dionyſii tyranni, 
quas refert Diogenes Cynicus in epiſtola ad ipſum. 2 5, inquit, 
warip Te maudV2 Thrace Tivag nrg tioways* x, Ol , Mita nix · 
yore "Exec 46 mM i peatis puregy in- poriy Ten Tegopzye. Id eſt, Tu 
vero inſtar puerorum aſciviſti tibi neſcio quos paterculos & nutrices, qui 
tibi aiunt, Accipe hoc fili: Infunde ſi quid me amas adhuc parum: 
Tantum hoc amplius ede. Sed non a bent pro i hieic ſcribi ind, 
uod invenimus è docti cujuſdam viri conjectura adnotatum: Erit 
enſus; Quam molliter tuos convivas excipis! | 
Cal ip] Adulator apud Juvenalem, Sat. v. verſ. 135. 
Da Trebio, pone ad Trebium: vis, frater, ab illis Ilibus? 


Tz rer ..] Solebant enim potentiores & delicatiores ſpectare 
ſedentes in pulvinis: cujus moris etiam in Aeſchinis & Demoſthenis 
orationibus eſt mentio. | 


Kal Thy ei opuciay viver.] Intelligendum hoc eſt de imagine quam 
artifex pulchriorem multo fecerit eo quem refert. Nam hoc qua- 
que adulationis genus olim uſitatum fuit. Lucianus d F siairer 
Sunt, ait, qui non & imzivzus tantum, fed etiam & yexpric mw ij, 


N ανν jd oy SErmaricy Hem in picturis volunt alios ſibi de ſimili- 


rudine blandiri & fucum facere. Vide reliqua. Seneca loquens de 
philoſopho repus non artificiis, Epiſtola ex ii. Non exurgit in plantas, 
95 „ 1 


D = Caps 3 CHAR. COMMBNTARIUS. 29 
ere, * nec in ſummis ambulat digitis, eorum more qui mendacio ſtatuam (ſcrib. 
orum, e Hruram) adjuvant, longioreſque quam ſunt videri volunt. 
mio: id e. Atque hæc de adulatione Theophraſtus in iſto libello. Nam alibi 
ad 9 u plura de fœditate ejus vitii fuiſſe ab illo ſcripta, edito etiam ig xe- 
cellum & zzx6da; libro integro, teſtantur veteres: & laudat eum librum Athe- 
ant caby, nus in ſexto Deipnoſophiſtarum, cap. 16. pag. 254. Docuerar & 
d Cicero Eupolis eodem argumento fabulam Kixexec inſcriptam, cujus me- 
MTA, minit Pollux lib. vI 11. cap. ultimo; & Menander item Kiaaxs, teſte 
ſeribitur) Athenzo, | 
ava, Fu- 
me Ad Carew Tr III. 
Jn G : \ » / 
Scholl. [lee adDν,c ids. 
4 Khim, | | 
6% E I 4462, ] Et hoc caput & duo item alia, quorum alterum in- 
im, 0 ſcribitur a xaxids, alterum wet N, ad vitæ quotidianæ 
"Bea conſuetudinem, & eas quas ſuperiore capite ounnge izes vocari a Pla 
4" tone dicebamus, pertinent. Nam quum, ut docet Ariſtoteles, lib. v1 1. 
| hodie Polit. cap. 14. vita humana duabus quaſi partibus contineatur, otio & 
Me negotio, ſive, ut loquitur Theophraſtus hoc capite, ono Y R, 
* (Cicero lib. 11. de Fin. cap. 26. & Salluſtius joca ( ſeria vocant ) 
; virtus & vitium etiam in remiſſione hac & d,, ut Philoſophus 
Franny, appellat, locum habent: ipſeque in quarto Nicomacheorum cap. 14. 
qu, quaſdam virtutes & vitia recenſet hujus generis. Non eſt autem 
Ut nix · inter s virtutes poſtrema cenſenda illa quæ opponitur tribus 
ſt, Tu ſupra nominatis vitiis: qux virtus nomine proprio cum apud Græ- 
1 ag cos tum apud Latinos caret. D. Ambroſius quidem in Offictis loquen- 
eh li modum appellat, & primum officium ęſſe ſtatuit: ſed nos latius 
Wee, patentem virtutem quandam quærimus; quæ nihil aliud eſt quam 
Erit mediocritas quzdam circa congreſſiones & colloquia familiarium, & 


quando, & quandiu, & quomodo iis debeamus indulgere, præſcri- 
bens. Hanc «v&ruuey virtutem notam facient quæ ei ſicut reliquis 
virtutibus opponuntur vitia, & x7 7 immu, & xg 6 varepCa num. 
Nam & auſteritate ea ſunt quidam, ut ab iſtiuſmodi congreſſionibus 
abhorreant, aut in iis tanquam lapides conticeſcant; quos merito re- 
prehendas: & contra alii ſunt qui iſtis ows7;z:s nimis delectentur. 
aut modum in iis tenere neſciant. Hi poſteriores modum excedunt 
& V peccant, illi priores ini44* de quibus nihil amplius dice- 
mus hoc loco, niſi _ Theophraſtus Dee nomine hoc quoque 
vitium eſt complexus; de quo infra» At eorum qui , hac 
in re peccant, multiplex eſt differentia. latiſſime enim id vitium 
patet, quodque in multas quaſi ſpecies dividi _ Ex iis ſunt illæ 


de tres, quas totidem capitibus Theophraſtus deſcribit, «ddegtz, NN, 
As, dene, quæ vitia etſi affinia ſunt ( quippe quaſi ſpecies ejuſdem 
nec gcneris) differunt tamen inter ſe ron parum. Nam ut'de «dx 


p imum. 
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3% Is. AA Kb" Tad. c.; 
2 dica ms: Congreffiönibus id genus ita mene 
— — illi de ollen iſs mutin & tonfabulatignibus per 
toriis, q that 3 1 & garruli {enes | 1 
22 popant, facileque vel digs integrog de lana 6 | * 
725 Iii frvilibis cblloquentes Dae be  Orzci 
25 Ji ate ednftbiflandi, nes if 2AM, 55 5 e a 
vel Syria 


a t. Eft aute „ea vox puta eſt Hebræa 
Weine anno rum ſocũs x i ge e gut ho 5 — 


coire — 8 d Hontertith 54 Ferl. I: " Hefiodum 
A. V Ha. vetſ. 499 Hear & NA Fete ue xa dictio did in uſu 
ipud lore & Derek t ee don: le hand Yeflhit Theophr:. 
ſtu Sheen lar ut x9 reges Sic ejus prieceptor ave * 
axes definiebat tertib Nicomacheoruim cap. 14. re eber x 
8 nat pl?” waere reer 7g TON 20% 4 
ee Ma ue ftudiofs Jutit, &. de 11 5 Ubi: — — 
4 conternnt. Similiter Etiam Dion Chryſoſto m in otatione 5 
— ns o tribuit 77 rte akpyc, fe nee fore 
85 15 8 i vertitur fab 7 
A URS! Themiſtins Oriente tima, 


. 2 has Y, ez 4 y *. = m_— © Þ etre: 

Lauf fl Gant eſt enim 4 fande, '& 12 5 ; Ioquen- 
tem notat: quanquam poteſt origo nth elfe Hebraica, '1 q1Gione 
TB. que ſignificat Bomm . & fatuyrn. Sort " fabulatarem & 


nygatorem Latin a vocant: & =Haxley, nugas: ut. 
Testi ' Heh#tdur: Act. . . rl. 8. nn 10 4 dicerg, pro 
iir. Nöd item" Nl garn d,ꝭẽus, K 20 J 
Cicero ανιι AH Rr x11, Met 1. 8 nihil; quiz ergo of. _ 
epiſtola? quid cum coram ri e in e Ef 
Lafette uu Alg 1 abe eas 727 ety collocutiqbe llocutiane ip 
ſugvitatem. g J. nop Pom 
confabtihtionibus Tis idly nt dedj a "qua yay a 
hoe amp mbdum in congre Mas 7 05 5 Þ 
qe min uith,” een ullas* 18 _ 5 Ig 


bene Morbo, "ut "Ca 
argen es ee, w He ONE 


ANY ante R ritarur vers idum m 
Natmines, quibus mos eſt falſa wean e 7605 Be i 


d&"quibiis infra” pliribis; 'Ex his 

& quid oi habeanir hc e 
& quid differant; lübtiliter A 1 
diſtimit. At à (cri ptoribus vulgs 1 208 
tur: quare etiam plukarchüs, nh eo t 1 
une axle. tres has ſpecies unica illa voce amp 
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cp. 3 Cnan, CommenTtanrvs, ii 
Ke! E.] Sapientis eſt, è corde intimo, non & labris tan- 
tum ſummis vocem mittere: quod faciunt homines 2 quod- 
cunque in 1 n_ ut —— * 713.7 8 
releganter, in libello De garrulitate 513. F. » 33» 
. inquit, 5 Advan Mg rut 1 4 PAS pc abi 
ad verba venitur alba amuſſis eſt. Imitatur autem Platonem iſto loco 
ut obiter hoc dicam) non inſolens Plutarchus. Ait de ſe Socrates 
in Charmidis initio, Am xvdc ann cuν,ðu reit rde A Pro- 
verbium eſt aav## cu, de eo qui omnia indiſcriminatim probat. 
Tale eſt apud A. Gellium in præfatione, quæ in nonnullis edd. eſt 
caput ultimum, ex Lucilio alba linea. Fere enim minio aut rubrics. 
utuntur fabri, non creta. Platonis interpretes, quid inter 59a & 
cugude intereſſet, neſciverunt: &, ut cum Platone dicam, rec * nus 
7 H dramas Mwuxn cailun iter. Hoc vult Socrates; amorem 
M A, pulchrorum, ſibi a natura fic eſſe inſitum, ut omnes indiſ- 
criminatim deamet, qui inter z*a#c ſuo merito cenſeantur: ita acci · 
apud Maximum Tyrium difſertatione vin. ubi de Socratis mente 
in hoc & ſimilibus dictis diſputatur. In contrarium ſenſum uſurpa- 
tur vox cribin, ut cum ait Julius Pollux, a i, Stemi 


M eic icfuluveiac agi. Sic um apud Pollucem lib. 1v. cap. 13. 
o-, ir ch garalon(s v.] Ita — — deſcriptionem garruli & 
Horatius, Lib. 1. Sat. 9. verſ. 3. 


Accurrit quidam, notus mihi nomine tantum, 
Arreptaque manu, Quid agis dulciſſime rerum ? 

Kei wie df 104 oi ol & TY dpf. ] Intellige hic y 42008", qualis 
Romæ erat Minutia frumentaria. Similis Davi is apud To- 
rentium Andr. Act. IV. Sc. v. verſ. 3. in contraria ſententia, 

Quid turba eſt apud forum! quid illic hominum litigant ? 
Tum annona cara eft: quid — alind neſcio. 
TZ Thu SniAtormn on Alu)’ TAG&iner T1)-] Notum eſt plura fuiſſe 
celebrata ab hominibus Atticis Dionyſia ſive Liberalia. Nam & in ur- 
be ſub initium veris quæ vocabant ws «7 dv au, & in agris 
Autumni tempore, quæ & Ama, & mi x27 «ypc amvnz, itemque 
minora: erant enim ea tanquam præparatio ad altera Bacchanalia ma- 
jora & antiquiora. Quare etiam AαDνν ſolum quoties dicunt Atti- 
ci ſeriptores, verna Dionyſia intelligunt; ut hic Theophraſtus. Nam 
hyeme maria olim fuiſſe clauſa, & ineunte vere ſolita aperiri, parum 
que in uſu hybernam navigationem fuiſſe nemo ignorat, ex Horatii 
16. 1. od. 4. Solvitur Kc. Vegetio, aliis ſexcentis. Ariſtoteles libro 
primo De generatione animalium cap · 18. docens varie vπ² , accipi. 
cum dicitur aliquid α 7#d) qariay vel ©), ita ſeribit, i % i e dv 
um Todd, og a off Tlarzdlwaicr + Nc. Non ut hoc poſt hoc, quomods 
ex Panathenæis navigatio. Qui locus non erat prætermittendus. 
Ku ei Totho(or 6 Zig de.] In Ariſtophanis Veſpis, Sc. xa Tejoar 
Hirt, ce. verſ. 3 . chorus ſenum inter eundum ad Paycem 
euriam ita blaterat; 8 5 | 
| ; K' vs 


4 - 


32 | 1s. Casavs. ap ThzoPHR C.;. 
K i awe x dh Trildpuy Td rheigor 
"flop dyaſuaius ix # N e. 
Mira res ſiet, ni per quatuor dies plurimam 
Aquam yn emittere Fovem neceſſe ſit. 
Et ſtatim poſt, 5 
ae, FL — tte 1k 2 mpeg 
rieX. : | 
Ubi tian video locutionem Attic plebis 70117 Zave wdhy, plait : 
quod loquendi genus eleganter hic Theophraſtus retinuit. — deus, 
pro cœleſti aqua, apud ſeriptores Atticos tranſlatitium eſt. 

Kai dee eis riwm avppioy-] Legimus » in + den eie view yay. 
2wef. Græcum eſt proverbium, Ac ene cis rie mhvaf. 

*Qe zevenoy ics 76 &.] Davus Terentianus, Andr. Act. IV. Sc. ry, 
verſ. 7. Tum annona cara eft, eadem plane ſententia; fic autem, ut 
Theophraſtus loquitur, Scholiaſtes vetus Ariſtophanis in Ranas. Poſ. 
ſumus etiam Ts £5» exponere % eis v &i fic vocabant Attici, 
quod Gallicè dicimus meyen de vivre. vulgo Teen. Scholiaſtes Eu- 
ripidis Medea, Hv , reCανx ) eic Td Cf. AH. dgappuly 
Nn. Artemidorus lib. v. cap. 89. 4pyjmls ν¹ie. Tertullianus 
exhibitionem, nota voce juriſconſultorum. Caſſiodorus, * fuit 
rage tunc miſeris vivere? hoc eſt, a Iv Toic e v | 

Mugnelus wylehu JA in.] Myſteria noctu peragebantur: vide- 
tur ergo æmulatio quædam fuiſſe, quis maximam facem accenderet; 
— Græci dicunt a i ννά. quaſi ſtatuere & defigere ad lucendum. 

utarchus in Cicerone cap. 119. pag. 871. 1 5 66m mon ]07Q 
rut gurt, azunale x Hu igu v d ric ent. Vie crebris lum. 
padibus & facibus, quas accenderant pre foribus, collucebant. Inde 
apud ſcriptores ſape A ww wget & placet veteribus Gram- 
maticis Juνν proprie dici de eo qui fit daduchus in Eleuſiniis 
initiis. Fuerunt & alia aprudexias certamina varia Athenis, ut 
præter Platonem, Pauſaniam in Atticis, & Suidam, Scholiaſtes 
Ariſtophanis docet, in Ranas ad Act. IV. Sc. n. ſub finem: Sed id 
aliud, ut puto, erat. Quanquam quod ait eiviw, putavimus ali- 
quando eo pertinere, quod videtur in ejuſmodi agonibus fuiſſe al- 
quod virium corporis ſpecimen. Ait enim Comicus in Rami, loco 
jam citato, X*pmelds 9” z oile ode Te pipety ia” dguprngrag im runs & 
Andocides in oratione quadam inter zewpwazm ſua numerat quod 
Azjureid) eiu Sed de myſteriorum facibus paſſim Veteres, ex 
quibus quam accurate pleraque huc pertinentia obſervavit doctiſſi- 
mus Meurſius; patebit legenti ejus Eleuſinia. | 

Ilzovz eior wore d N.] Ejus generis illi ſermones apud Hora- 
tium, lib. 1. Sat. 9. verſ. 12. | : | 
n, qidlibet ile 

Garriret, vicos, urbem, laudaret. , | 
Fuit autem Odeum, ut auctor eſt Plutarchus in Pericle cap. 18. [pag. 
160. A.] vf e dia- morudepy xy monicurey, Cujus habet interior 
deſeriptio multa ſedilia multaſque columnas, Periclem enim Odeum 
exſtruxiſſe autor Vitruvius, lib. v. cap. 9. his verbis: Pericles 2 
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enſis inter catera opera que extruxit Athens, facit & Ode . 

ertamina muſita ſpectaba nt, quod multis ſedibus. & rolummis er 

tum fuiſſe Hiſtorici prodiderunt. Eo in loco mufici aliique id genus 
in arte ſua ſe exercebant, & ſpectatores oblectabant, maxime ante 
extructum theatrum, ut annotat Heſychius. Sed & frumenta ibi 
ſolita vendi, & ns caritatis pauperioribus dividi, ex Demoſthenis 
oratione contra Phormionem didicimus: quare etiam controverſia 
omnes ad rem frumentariam, pages ad debita quacunque ex cauſſa 
aimenta pertinentes, ibidem diſceptabantur. Pollux, libro vni. 


8 


ns J S ms gime Maar e mi G. Mir ih d NN Ra, A Rt. 


qu real. Inde eſt apud Demoſthenem, aualis aire de G. ii d- | 


4mm, in ea contra — 1 N Ul 

Bon eανẽjm◻ - wir wes d,. Intelli majoribus initiis: nam 
minora myſteria Pyanepſione celeb Tieſtis Demoſthenes, 
Phtarchus; & alii. 9 r 

Nvzyn{a6r@- 5 dnwidert] Teſtantur ſcholia Ariſtophanis WASNT 
nenſ, Act. I. Sc. 1v. verſ. 13. aliique grammatici. Verba Scholiaſt. 
ſunt; xi) i vov e dr ,, ioptiic Fhoiue Iupuorinty dapuirys ue mis 
ain 17d $ avernidre wirz th Tpeic, , e t. 


$2 oat Yo (KEY 
mA 5 wn xg dypec a', Hæc ſunt quæ minora Dio · 


nylia dicebantur: nam majora menſe Antheſterione 
ed de his conſulat lector unicum illud ſeculi decus, Jo 


fla erio rer 5 X t ee dhe, x3 dagger « ene 


ve 


ſeio. Quare non dubito quin iſti loco culpæ nota ſit 2 
culpæ autem, librarii; qui vocemomiſit ex perpetuo uſu ſcriptorum 


— familiare, prGyur mzgennianym. Vel de mis xd quod 
lautus Epid. A. III. S. 1v. verſ. 16. Pſeud. A. III. S. n. verſ· g5- 
uxerit, fugere demiſis manibus. Origo inde, quod contentius curri- 
mus ianus demiſſas habentes, & circum latera jactantes. Nicoma- 
cbeorum lib. 1v. cap. 7. dν,je 7 dv dpudtrs Y pre grey 


27 


erotic. De inceſſu animalium, capite 111. 4 ei Men drier d- 
n auen cauſſam explicat; nec non Problematum ſect. 


quinta, quzſt. 8. Age autem dixit Theophraſtus, eo 
Plautus non uno loco ut Epid. Gol SE. — 2 Baal 


8. n. 
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S. 11. verſ. 3 1. grandi gradu. Nam qui curſu contendunt, ut gra- 
dum grandiant, crura vehementer aperiunt, quod eſt dizipzap ſicut 
Naipuv cue, os aperire eſt. At qui cruribus apertis ſtant, ut qui pa- 
rant ſe ad hoſtilem impetum excipiendum, 1:Czivey proprie dicun- 
tur; unde eſt apud Platonem ex Tyrtæo « Naim . Arte- 
midorus libro 1. mis d if ovuCicnu, d2Caivery wh) ofs BadiCumy, det 
5 wivey e mf ewny rio. Aliud eſt quod Latini dicunt, ſuris apertis 
ambulare: id enim vel naturæ vitium eſt, vel ſtultæ ambitionis. Varro 
Melengro, — Non modo ſuris apertis, ſed pene natibus apertis ambulans, 
Turpilius Demiurgo,— Apertæ ſure, brachia autem procera, horrorem 


mihi ex corde exſuſcitabant. Fallitur vero Nonius inſigniter, qui 4. 
pertum in hoc Turpilii loco pro nudato poſitum putat. Atque hine 


poſſunt intelligi Caſſiodori verba male accepta doctiſſimis viris, lib. 
Iv. Superbus quinetiam varicatis greſſibus patet. Affine eſt apud O- 
vidium varicitus ambulare, Maravorexvias, vel potius Krxorexviay, lib. 
111. verſ. 301. : 
Illa velut conjunx Umbri rubicunda mariti 
Ambulat, ingentes varica fertque gradus. 
verum quæſiverim ego hic libenter, quomodo varica mulier ingentes 


gradus facerc poſſit. Id enim plane contra rerum naturam eſt: niſi 


{1 ingentes gradus improprie dixit, gradus parvos quidem & lentos, 
ſed quos efficiant multum hiantia crura; id enim eſt varicus: ſed 
hæc in tranſcurſu. Qui jubent nos hoc loco ſcribere Nzpuuſ11, pro 


Ozexufor , planiſſime falluntur; fed quid fit qr, quid de, ad 


Polybium fusè explicamus. 
„Oe dmpirF» firimy ht] Facete & ſuaviter. Eſt autem hoc 


è vulgi ſermone petitum: &, ut Donatus diceret, eſt iαν, ho- 


minis ab aliqua re abhorrentis: cum enim moleſtam ſibi fuiſſe alicu- 
jus garrulitatem volebant indicare, dicebant ſe ab eo fuiſſe enectos. 
Sic Horatius metuit ne à garrulo illo ſuo enecetur. Lege Sat. 1x. lib. i. 
Eadem mens illius Milphidippæ quæ in Milite Plautina A. IV. S. 1. 
verſ. 92. hoc pronunciat; | | 
Fam jam ſat amabo eſt : ſinite abeam ſs poſſum viva à vobis. 

Item illius qui ſic loquitur in quinto Theocriti idyllio, 

| e Five ie WN 23s Zr agsc, 

Simili ratione Sz12my five mortem aut morbum ſibi eſſe dicebant rem 
auditu moleſtam. Sophocles, #we, O uh mid” axe, Tale 
illud Epicharmi, du". ivr” ide viv, eaodeirarc. Cicero lib. v. de Fin. 
cap. xx. & alibi ſæpe, mortis inſiar putare. Cæterum videtur Theo- 
phraſtus, cum hæc ſcriberet, præ ceptoris ſui meminiſſe: Ariſtotelem 
enim aiunt, cum forte in locutuleium quendam & uzl-xa inci- 


_ diffet, qui longos illi ſermones quoſdam & ineptos narrans, ſubinde 


diceret, Nunquid hoc mirum, 6 Ariſtoteles? reſpondiſſe : Minime id 
quidem; verum illud mirum, ſi quis pedibus preditus te & garrul:- 
tatem tuam ferat: auctor Plutarchus in libello Q «Nnexias, cap. iii 


Ad 
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Heel ayporuns. 


de Ae] Nteny dy d di di d.] Contraria eſt ruſtici- 
H tas hec elegantiæ illi quæ ſpectatur in geſtu, habitu, ac ſermo- 
nibus familiaribus: quam Græci xo5w4mz dixerunt, atque ita defi- 


nierunt, Koowirne, un ei W mpimoy oy % ty KAT ow ug - 


tm fees xnug i v. Extant hæ definitiones in libello 
qui eſt penes nos lie me35y 4ozge Andronici philoſophi. quem de af- 
fectionibus animi ſcripſiſſe accurate ex Galeni aliquot locis ſatis 
conſtat. Plato in Oe, fic, ache, ana wet ,a ,: 
Venuſtas eſt modeſtia in corporis motu. Opponitur igitur ruſticitas eĩ 
quod vocant philoſophi ] #p#aw & decorum in cultu & motu cor- 
poris: de quo egregie multa M. Tullius Officiorum libro primo. Stoici 
ruſticitatem definiebant ignorationem & morum & legum five inſtitu- 
torum urbanorum. H ae,, inquit Stobæus in Excerptis ethicis 
ex libris Stoicorum, ic d ν,,à M vgs mv iy H vhα, aut potius 
alia. Grammatici ita diſtinguunt :'Aypiz@> (aiunt illi) æe c ⁰ν, 
is eſt qui rure habitat, qui etiam «yp79- dicitur: e vero, 
+ 023155 Tos Tegres, homo ſcævis moribus & moleſtis: 4e. vero, 
crudelis, Ariſtoteles tamen, quo nemo caſtius unquam locutus, quem 
eino vocavit in ſecundo Nicomacheorum cap. vil. in quarti capi- 
te penultimo dec & exangyy appellat : & ita alios quoque optimos 
auctores loqui obſervatum nobis. Longe autem anguſtius accipit 
ille ibi e nomen, quam hic accipiatur: eum vide. | 
Kuni, ma.] Notum quid ſoleat iis accidere qui pharmacum ſum- 
pſerint, purgandi gratia per alvum. Kux«ayz vertimus pharmacum; 
nam potum medicamentorum ſignificari putamus hoc loco. Veteres 
Latini ww«@vz cocetum dixere: hinc eſt apud Tertullianum in libro Ad- 


verſus Valentinianos Neſtoris cocetum: fruſtra enim ſunt docti viri, 


qui torquent ſe tantopere in expoſitione illius loci. Atqui Tertullia- 
nus ſine dubio ad Nigep@- zadrz reſpicit: de quo Homerus, Iliad 
lib. a. verſ. 640. 
K jueito my mods me U ,, De] Horatius, lib. 1. Sat. 11. 
verſ. 29. Acutis 
Naribus horum hominum rideri poſſit, eo quod 
Ruſticius tonſo toga defluit, & male laxus 
In pede calteus haret. | 
Similis ruſticitas apud eundem epiſtola prima lib. 1. verſ. 96. Si toga 
diſſdet impar. Ovidius 1. Mare xv verſ. 516. Sit bene convenens 
& ſine labe toga. Fuiſſe autem vehementer irrideri ſolitos, qui nimis 
laxos calceos geſtarent, oſtendit locus hic Ariſtophanis in Equitibus, 
Act. I. Sc. in. verſ 87. e 
Kat YU Alz, xdut e marry Wye rar nuy 
2 Hau 
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I14eronuv Tois dyporeyn ν Tos pious ντ e Ke 
lee, zu 2% Theppariar, iv oy mis E. 
Sane hoc modo & mecum egit per Fovem, 
Magnum ut nuper amicis civibuſque riſum moverim: 
Nam priuſquam in Pergaſis eſſem, natabam in calceis. 
Ubi notabis obiter, eos quibus male laxus calceus hæreret in pede, 
dici ſolitos veiv & mis ipCdam, hoc eſt, natare in ſoccis: quod hodie 
quoque vulgo uſurpatur. Similiter Ovidius inter munditiarum pre- 
cepta, lib. jam cit. verſ. 18. | 
Nec vagus in laxa pes tibi pelle natet. | 
Et poſt hunc Sidonius — Laxo pes natet altus in cothurns. 
D. Hieronymus non diſſimilem ſententiam in diſſimili more verbo 
follere uſus extulit. Si pes, ait, laxa pelle non folleat. Porro ab hac 
ruſticitate natum apud Græcos proverbium, de re quavis parum 
conveniente; id enim dicebant eſſe vas + 75g ut contra et mi 
dicebant mzggmards de omnibus quæ apta erant & conveniebant. 
Plato Comicus, Qc ic 40s 79 xpi-ust e v. Lucianus de conſcriben- 
da hiſtoria, Tom. 11. pag. 376. ridens ſcriptorem hiſtoriæ ineptum, 
ö ede we ] 1 dpyy x Wee md 1 inet t, & Ta οννjẽL¼ id F Nöοντ mpiroc; 
i.e. Videſne quam ſcitum principium & hiſtoria, ac tali orationis generi 
conveniens ? fic legendum eſt, non 72x m/e in quo mire cxcutie- 
runt doctiſſimi homines; ſed & 75 iq22ce malim. Heſychius, ai mt, 
i e,) T0 dppudgoy, pueratipiegyTrs αν TH guvppuptoy Tis Tomy Vaniung- 
Twy* & arge. Idem Lucianus in apologia wer ai S pus uur 
Tom. 1. pag. 372. Ilige 5 ,, z of Ty Tνεν,ẽ e diver Pain mic dl, 
Merito te aliquis & convenienter factis tuis Salethum appellarit. Uti- 
tur & alibi, itemque ſcriptores alli, ut dicemus, faciente Deo, brevi, 
in editione Proverbiorum. Dixerunt & {rx pro eodem; nam idem 
Heſychius ita annotat, Ils2#704 , avn )? apuotorrO” xj ne mide, Pol- 
lux quoque libro ſeptimo c. xx1. eine 5 Uh, dH, As 
pud Plautum in Truculento A. IV. Sc. . verſ. 51. non ruſticitatis 
tantum, ſed etiam impudentiæ nota eſt, calceis inconcinnis uti. 
Nihili me! perdidi omne quod fuit: fio impudens: 
Nec mihi adeſt ad illum penſi jam quos capiam calceos. 
Ita legitur hic locus; non in editione ſolum doctiſſimi Camerarii, 
fe etiam in Lambiniana, & noyiſſima quoque Plantiniana, quam 
eruditiſſimi viri curarunt: mendoſiſſime ſane. Lego ex veſtigiis ipſis 
depravatæ lectionis: 
Nec mihi adeſt tantillum penſi jam, quos capiam calceos, 
Senſus eſt quem dixi: vide huc A. Gellium libro x11. cap. 20. 
Ms54\n Th f NL. Ut Stratyllax in Truculento Plautina. 
& initio Moſtellariæ, Grumio: cujus 3 ita excipit Tranio, 
verſ. 6. | 
Quid tibi malum hic ante ædes clamatio eft ? 
An rure cenſes te eſſe? abſcede ab ædibus. 
Ali rus, abi directe. | 
Baſilius in epiſtola 1. ad Gregorium, ubi pleraque ethiga præcepta 
con- 


„ „ . My } Lv 
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continentur, , ait, ede o ue renn, we wire Haραοννν 
Thy d V's e i TY”, uin eegn⁰ανον cives uxο det 7 db dio 
appellat vir ſanctiiſimus em, quam Theophraſtus aheαav. 
K dCi - dvw F , .] Meminit hujus ruſti- 

citatis & ineptitudinis vetus poëta Philetærus, five Amphis, 'Augi- 
ga gepmie p2pO- t, (vel xi eic) , un derbe dv v. 
10. appity; h. e. Ne pallium infra pectus demittas miſer, Nec ſupra 
genu advolvas ruſticorum modo. Ita legi debet hic locus apud A- 
thenxum libro primo cap. 18. ex veteribus membranis. Sappho 
quoque ſimilem ruſticitatem in æmula & «rnni x1» Andromeda ride- 
bat, ut eſt apud eundem Athenæum ibidem: 

Tiod" 4y20916ms N voor, 

Oux tore wirn Teh CRινẽ¼ 

"Exxar S 70 opupas, 

Moribus quedam male docta prorſus 

Ruſticis mentem fovet atque mulcet, 

Qu talos neſcit ſinuoſam ad imos Ponere veſtem. 

Negat Sappho poſſe cuiquam placere Andromedam, quæ ruſticarum 
more veſtem ſubductam geſtet. Quod prorſus hodie mulieribus ru- 
ſticanis noſtratibus convenit: quas ſæpe videas, non rure tantum 
ſubducta indecore veſte opus facere; ſed etiam urbem ita ingredi 


cum ad nundinas ventitant. Notum eſt autem, veteres — jg 
e 


quibus nos hodie utimur, extra ſtadium aut ſcenam non eſſe uſos: 
itaque & Romani veteres togam ad calceos demittebant, & Græci 
pallium. Quod ſi quid illis diligentius eſſet faciendum, vel pallium 
ponebant, vel in humeros retrorſum rejiciebant: quod Athenis facti- 


tabant, quando in publicum aut in concionem prodibant, homines 
qui navi & actuoſi haberi volebant, ut indicat Ariſtophanes in Con- 


cionantibus. Atque hic eſt fere ſervorum habitus in comœdiis Grz- 
cis & Latinis — Apud Plautum Capteiveis, A. IV. S. 1. verſ. 11, 
Nunc certa res eſt: eodem pacto ut comici ſervi ſolent, 
Conjiciam in collum pallium, primo ex me hanc rem ut audiat, 
In Epidico, A. II. Sc. u. verſ: 10. 

Age nunc jam orna te Epidice, & palliolum in collum conjice, 
Atque diſſimulato, quaſi per urbem totam hominem quæſiveris. 
* & colligere palllum pro codem. Capterveis Act. IV, Sc. 11, 
verſ. 9. | | 

Collecto quidem ef pallio : quidnam atturus eft ? 


Sic Geta apud Terentium Phorm. Act. V. Sc, vi. verſ. 4, ut Anti- 


phonem properet invenire, humerum ſibi onerat pallio. Propterea 


Oppianus poeta ſummus, in venatoris inſtitutione eum admonet, ut 


venatum jturus, pallium ſibi in humeros conjiciat. Nam hic eſt 
ſenſus horum verſuum quos interpretes non intellexerunt, ne Græci 
uidem, | | 
AuxgrOr ad gimp mapyoggy ch . 
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Senſum horum verſuum aſſecutus eſt Cl. Ritterſhuſius, qui itz 
vertit: 
Colli porro ab utraque parte ſuſpenſum manibus 
Pallium aptet retro, robuſtos ſupra humeros, 
Expeditum ad laborem. 
Sunt autem lib. 1, Kwwry. 100, 101, 102. Subjicit deinde verſ. 10g, 
Mud” deg nan” ixav HAT Ni 


quz verba de pallio non minus quam ſuperiora ſunt accipienda, 


Nam eſt perinde ac fi diceret: Imo fi me audias, non ſolum in hu- 
meros pallium conjicies, ſed etiam omnino depones : id enim eſſe 
non tantum expeditius, ſed etiam tutius propter eam quam affert 
cauſſam. A ſive awmy idem eſt atque ijugmy, & ut ait Ariſto- 
teles primo Topicorum, i] ο,ẽ,)ßdd. Pallium ſane Græci hanc ip. 
ſam ob cauſſam belli tempore deponebant, ut Romani togam, erant- 
que milites Græcorum magnam partem aorz#myes, ut eos vocat Plu- 
tarchus: apud quem à & ins hl, eſt vita togata, & opponitur 
bellicæ: ut in vita Pompeii; & in ejuſdem Camillo bis, i & iugna, 
eſt altz pacis indicium. Xylander tunicatos vertit, non recte: nam 
vel de toga Romanorum, vel de pallio Græcorum omnino intelligen- 
dum. Porro autem, maxima ſemper fuit hominibus liberis nec in- 
eptis cura, quoties in publicum eſſet prodeundum, ut decenti eſſent 
habitu, quod Grzci vocant «#x»uerdv, Plautus euſcheme adſtare in 


Trinummo A, III. Sc. 1. verſ. 24. & Milite A. II. S. 1. verſ. 58. 


In hoc qui eſſent negligentiores, ruſtici habebantur, ut hic. Hora- 


tius, lib. 1. Sat. 111. verſ. 30. 


Ruſticius tonſo toga defluit. | | 
Defluere enim dicitur veſtis, cum negligentius habetur: dicitur & 
trahi, in Ciſtellaria Plauti A. I. S. 1. verſ. 117. & apud Græcos cu, 

uanquam alio ſenſu interdum & our, & inxecx. & trahi, de fyrmate 
ive delicata veſte dicuntur, quæ propendente lacinia trahitur potius 
quam geſtatur. Athenæus de hoc x«owimr©- ſtudio antiquorum 
loquens libro primo, cap. xvii. E, inquit, dvivis x; 1% xeopire 
ey2)2jaCaveiy Thy i &y TE5 wh monub rag Ter foxwnlor, Cure fit ve- 
teribus, ut veſtem decenter colligerent; ac eos irridebant, quibus hoc 
negligeretur. Plato vero in Theeteto (pergit ibid. Athen.) inter ho- 
minis non ingenui nec liberaliter educati notas hanc quoque ponit, 
quod neſciat ayz64x\&; i M ννẽw , hoc eſt, veſtem dextre de- 
centerque hominam liberorum more componere: hic enim eſt ſenſus i- 


lorum verborum Platonis, ut pluribus alias Deo dante ſumus demon- 


ſtraturi. 

*Nce Tet ups awry pig. ] Video doctos viros ita hunc locum 
vertiſſe, quaſi legeretur, &5+* ν me ajddiz avis pair & pro- 
fecto id videtur voluiſſe dicere Theophraſtus: neque aliter accidere 
poteſt, fi quis vel fi qua adducta ſupra genu veſte ſedeat. Sic apud 
Comicumdicitur mulier dy26zx\owir ei 74 groplory: hoc eſt, aidbier 
in Concionantibus Scen. n. verſ. 69. Veruntamen cum hanc lectionem 
habeant omnes codd. generalius accipiatur hic locus de aliis quoque 

| | corporis 
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corporis partibus. Ita enim eſt: præter caput & manus nulla alia 
pars eſt quam denudatam habere honeſtum ſit. Quare etiam auctor li- 
bri ee «94nuworwine, five is eſt Hippocrates, ſive alius, hoc præceptum 
non præter miſit. Typeiv 5 XM, inquit, iο³, in 4gihices, A D ga- 
1m 7) 7% 0w4grO» hu. Apud Hebræos vox d, que nuditatem 
lignificat, interdum etiam partes eas corporis notat quæ neque oſtendi 
neque nominari honeſte poſſunt. An igitur & plebs Attica ſic locuta ? 


Nam hæc quidem lectio, in qua omnes Mͤſſ. conſentiunt, manifeſto 


ic αnei. | 
* Tegmpy Io n.] Signatum verbum Tegzpeiv, > penu aliquid pro- 
mere. Ariſtophanes Theſinot horiaxuſis, Scena aden. iw. & c. v. 125, 
uu mp0 Te | 
AuTis TapntsN Temps ons NAC 
Adem, ter, cor, 
I icebat nobis amehac 
Ip/is cellam promtuariam ſervare (& diſpenſare) volentibus as» 
cipere | 
Farinam, oleum, vinum. | 


| FL & apud Thucydidem in octavo regapely, pro ex horreo promere, 


live deripere horreo, ut loquitur Horatius 1. 111. Od. xxv 111. Clemens 
Alex. lib. in. Padage cap. x. eαν)e b 7% Tapusis, Male autem 
vulgo ſcribitur regzipzy quod manifeſtiſſime declarant illa Diogenis 
Laertii in Lacyde, '«awuduy Jap m ονðͤe . Tapueis, Sæpe in hac voce 
peccatum offendes a librariis: ſæpe ab interpretibus. Sic in Tyſide 
Platonis, ase, od gaphie e megzpeacy, eſt, promere & educere, 
non autem ſeligere; ut vertunt. 

Are er.] Fortaſſe Jews ſcribendum. | 

K Cwegreggy meiy.] Vertimus meracius; non tamen improbaveri- 
mus, ſi quis malit, aberius, aut largius: neque enim nos fugit quam 
variæ fuerint veterum criticorum ſententiæ ſuper illo Homeri Zaen- 
61 5 AE. Vide grammaticos & Plutarchi Sympoſiaca. Ariſtoter 
lem vero fi ſequimur auctorem in libro de poetica, vertemus avidi- 
1. Sane apud Grzcos olim & meraca potio, & grandia pocula, ho- 
minis parum politi notz erant: Barbarorum enim id eſſe exiſtima- 
bant, non Græcorum; quod declarant antiqua proverbia, get 
& Oprixin d ug, apud Callimachum, cujus verba apud Macrob. 1:6. 
v. cap. xx I. ſunt hxc: K 74s Opinilu dmanjvzm yards dupory 
Lace, oniye dire xaruCin. Ille enim Thracium poculum patents 
ore ebibere recuſavit, parvo autem poculo delectabatur. Apud Hora- 
tium, lib. 1. od. 36. Threicia amyſtis. Sic & guloſitatem vitium 
barbarorum appellarunt, & proverbio notarunt, quod apud Servium 
obſervavimus, H TXa5 porn off app. 

KeT' dxigag pur avg] Lego axiozr vel deſit aliquid neceſſe eſt: 
ac fortaſſe ita legi debet; añr axiva; pur” due, lp mois ird man 4g. 
dun W ir. hoc eſt, & poſtquam cum ancilla ſua moluit, tum alius 
omnibus domeſticis, tum ſibi etiam ipſi victum metitur. Mera enim 
ruſticitas eſt, patrem familias tanquam unum è ſervis E demenſa 


Vivere, C4 To 
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Tois VanCuyiors ippCrnciy + .] Hzc vera lectio: fic dixit Ply- 
tarchus in Eumene, mis inmos ganov Cray. Juvenalis Sat. vin. verſ. 
154 infundere jumentis ordea. Alii ſcriptores, % v, 

Exust ca dus. ] Scribendum wvazxiaz. Sic ſemper Græci xixly 
* Wogy & Vazxatev jungunt, non 'waxzety. Plautus in Trinummo 
auſcuitare, in Moſtellaria, reſponſare. Refero autem hoc quoque ad 
deigt In eo enim ruſticitas præcipua. 

Oro eue 76 5. ] Præclare iſta homini ruſtico conveniunt: 
nam vulgo ruſtici canes appellabant cuſtodes mutos. Columella 
libro ſeptimo capite x11. Nunc ut exordio priore ſum pollicitus, de mu- 
tis cuſtodibus loquar: quanquam canis falſo dicitur mutus cuſtos. Ne- 
que ſojum ruſtici eorum cuſtodia utebantur, ſed & urbani homines: 

uos conſtat ad fores, vel ſervum oſtiarium, vel canem cathenarium 
Were ſolitos, aut utrumque. De Romanis pridem notarunt docti 
viri: de Græcis vero non ſinunt nos dubitare infiniti auctorum loci. 
Euſtathius Iliadis libro x. EY W ms avnedag d pas Typids v wry, 
Ariſtophanes Lyſsſt-ata, 

-reße 4 i Tor Thy Wegy 
TIp2 25opruco &2d\Gerv Thy αννα. 

Antipater poeta epigrammatarius, | 
"Hy puts Af T6 Ne, elpne ei-, an Wpwpor 
EY monv, dn way & rede, M. 
der Antiphanes poeta alius ejuſdem generis, capes vocat ere. 
dei um ears, tanquam bαç. Plutarchus in libro De curioſitate 

.. {:rvos janitores ſucceſſiſſe in locum fin live marculorum 
aq uiores utebantur. 25 

Alt wiv hurper I.] Scribe, xjywy Aumpoy I vel xi x Aνννẽ· if 
i Atzay £9) Nies Xu. Eft autem ambigua vox Av, quæ & aſpe- 
n 1; 4Mmum, utpote recens percuſſum, ſignificare poteſt; & ve- 
dem atque uſu tritum, aut alias minus probatum: quale eſt quod 
ocatur a Juvenale, Sat. 1x. verſ. 31. tenue argentum, weneque ſe- 
cande. Deinde lego, we ine dνẽỹñub Htg, aut ci M;. 
Nemo autem neſci: quam tit plerunque difficile ruſticis hominibus 
hac in parte ſatisfacere: qui, quod Gat 7 dppegyreuorinhc imperiti, 
fraudem undique ſuſpectant, omnia tuta timentes. Ex hac re natury 
apud Græcos proverbium, de iis qui judicio & penſiculate ſingula 
examinant, n dpwexuntimos, Extat apud Lucianum, & Maxi- 
mum Tyrium. | | | 8 
Ka ö Ge ixprow.] Scribendum eſt, {prov abſque litera ſubſcrip- 
ta: non enim eſt E xi, ſed 2 xpev; in quo graviter ſunt lapſi in- 
terpretes, cum hic, tum capite De impudentia, ubi vox xpiortrras cum 
ſubicripto vitiosè poſita in fœdum errorem eos impulit. Neque 
vero divinare poſſum quid iiſdem in mentem fuerit, cum Wazxey ver- 
terent reticulum panis. Atqui ne tum quidem cum W%xzxey dapimer di- 
cunt Græci, id ſignificare volunt; nedum cum %xzxey tantum. Vide ad 
caput De —— 


Tadva 1 vue 4 dypurvies dyzpuunexi wp @-.] Deeſſe aliquid, ne. 
T. BR 6 * 1 ö TON 4-1 mp 
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mo tam cæcus quin videre queat: lego «reid» mim t. v. in 

{ane magna eſt ruſticitas & diffidentia, quz fepe conjuncta videas. 
lieu Joey a He. A ſunt non pelles, ſed veſtes e pellibus, 

hoc eſt, rhenones; ſicut & pelles Latinis pro veſfibus 2 pelle: unde a- 

pud rei ruſticæ ſeriptores inter familiæ veſtes ſunt manicatæ, & 
Mm. Pellibus autem Attici ruſtici, (imo ut arbitror omnes o 


re viliores) veſtiti eſſe ſolebant, ut notum eſt ex Ariſtophanis multis 


locis & ejus Scholiaſte: qui in Nebulas ad Act. I. Sc. 1. verſum 72. 
gedtexv ait fuiſſe amveuurney de ν,ð—,ł ſicut Ovidius in Metamorphoſs 
lib. 11. fab. XI II. verſ, 5. paſtoriam pellem vocat. Theophylactus 
in Epiſtolis, 5 5 r Ngdigzr eie Y Thy d wpis dv apr, Hinc 
dicti ſunt in fabulis Grzcorum e, ut præter Grzcos autor 
eſt Varro: & hic eſt quem N habitum vocat Livius 446. x. 
cap. 1v. Florus in eadem hiſtoria lib. 1. cap. xvn. H. 4. paſtorium. 
Poſterior ætas, ut comici Scholiaſtes annotat, iowalw appellabat: 
quz eſt vox depravata ab antiqua i , quæ etiam apud Hi - 
tem legitur, & proprie capræ pellem ſignificat: nam i olim pro 
ige, quod eſt impetuoſe ferri, & ſalire: unde A proprium ejus 
animalis epithetum. Caprarum autem pellibus in hanc rem uſos 


veteres etiam Varro ait libro ſecundo extremo Rei ruſticæ. Simylus 


in Moreto verſ. 22. cinctus villoſa tergore capre. 
Ke? 7% rigex©--] Cur ruſticus de ſalſamentorum pretio potiſſimum 


uzrit? Quia ſalſamenta erant tenuiorum & ruſticorum cibus. Te- 


ſtes infiniti: vel lege Lucianum De conſcribenda hiſtoria. Ideo etiam 
de re vili & abjecta dicebant Teg/xuc dftwngy, Vilius en ſalſamenta: 
co proverbio uſus Ariſtophanes in Veſpis. 1 

Kei ei onpurgyy © dgey repavier d34.] Sane ruſticiſſime hoc quidem; 
ſaltem enim dicere debuerat iſte, » repniz dy4 Toy «@re: quo fere 


modo loquitur homo & ipſe % Ye Strepſiades apud Ariſtopha- 


nem & vegas Act. I. Sc. 1. verſ. ig. 
— 3200 % amonuuas 

oOo hene 4 ole wc eirgidtegs 
— an miſer, 

Nam video lunam jam adducere vigeſimas. 

Non multum abeſt ab hac ruſticitate mulier illa comici Concionanti- 
bus Sc. 1. verſ. 53. que fic loquitur: | 

Alu de x, 533 This dei, 

Ec in" in dre u. Þ ien. Dicite nobis, inquit, quid fatto 
ſit opus, Dum adhuc in cola ſunt ſtelle. Nam qui ita loquitur, non- 
ne exiſtimare is videtur nou tantum eſſe in cœlo aſtra, non autem 
interdiu, quia tum nulla cernantur; qua opinione ne ipſum quidem 
rus magis ruſticum: etſi ſcio ſimilia fuiſſe Epicuri & aliorum quo- 
rundam moroſophorum deliramenta. Romani quoque ruſtici ſoliti 
dicere, Calum eſſe ſme Luna, in ejus ſyderis coitu: ut refert Plinius 
libro x1v. cap. 21. 


| Ke? eineiy se bm KAUαι,νjjlꝝp ACA dmoxeiggd;,] Trajectio notanda? 
loquendy 


rectum erat, 4 dh in g ws ef. Familigris hie hgurs 
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loquendi Ariſtoteli & noſtro huic auctori, ut infra quodam loco ar 
notavimus. Intelligendum eſt autem ruſticum iſta dicere, qui ha- 
beat barbam & comam incultam atque horridam. Fere enim ft 
ut ruſtici homines huic elegantiz alia negotia magis v, m? 4pm 
facientia antevertant, & diu intonſi maneant. Quare Suidas ruſtici. 
tatis notam facit, way # miywrz mTpipery, barbam promittere. Kama; 
autem vel eic dv, ut mox KemCaivuy eic dgu* vel A dad & rung. 
10 » Vorguvyis, Non enim ferendi ſunt, qui vertunt ſtatim ac mods 
exierit. 

Ey Czxarely £om ] Seneca ad Lucillium epiſtola Lv1. de balnei ty. 
multu & clamoribus loquens, Adjice nunc Scordalum, & furem de. 
prehenſum, & eum cui vox ſua in balneo placet : hoc eſt, à & RN tk 
yrs. Lege Artemidorum 'Oraggzermwy libro primo capite 78. 
Similis ruſticitas & &dreggxxiz eorum qui lavantes recitabant, quos 
notat Horatius libro primo Sermenum Sat. 1v. verſ. 75. Græci eos, 
qui indecenter ſe gererent in balneis, Triballos vocabant ab immani 
& inhumana gente Illyrica. Etymologici auctor, 180 M, oi © 
mie Bzhaveinee dyzo yr dh EC öde: alii paulo aliter apud Demo- 
ſthenem & Iſocratem interpretantur: vide Heſychium. 

Kal eie . VarrdViugrs 5 Ive byxpiom.] Etiam hodie ruſtici noſtrates 
clavis vel ferreis vel ligneis calceos ſuos ſuffigunt: quod Græci 
dyxpdery dur eic mel Vader dicunt, vel he unde jocus facetiſ- 
ſimi poëtæ comici Machonis, aut Diphili potius, apud Athenæum 
lib. vl. cap. 10. in Chærephontem: quem cum non tæderet cœnægra- 
tia quamvis longum iter ſuſcipere, monet eum poëta, non ut calceos 
clavis muniat, quod faciendum iis qui peregre cogitant, ſed ut ma. 
xillas; urbane jocans in ejus ingluviem & voracitatem. Sic ille, 

Eic Ts iz Xaupepoy v6 
Ero Axe, irh . via. 
„Iv A Ttexrtior, X A WHcoTe 
Od gad gay, ws waves afpipyce 
In tuas Cherephon maxillas 
Aaige clavos, utrinque quatuor. 
Ne demiſſis ſactatiſqque brachiis effuſe currens 
Crebro longam viam dum conficis malas diſtorqueas. | 
Hinc dicti Nα⁰ , qui clavis calceamenta configebant, quæ c 
Romanis dicebantur, ut ait Feſtus. Gloſſarium vetus, Clavarius, 
vαν . Nam etiam Romanis fuiſſe in uſu clavata ſatis conſtat; 
nemo enim neſcit, caligas militares clavis fuiſſe ſuffixas: ex quo & 
inſtitutum eſt & appellatum clavarium; quod fuit donativum in cla- 
vos militarium caligarum. Pertinet ad hunc morem Plauti locus in 
Trinummo, A. III. S. 11. verſ. 94. 
| —aquid ego nunc agam ? | 
Niſi uti ſarcinam conſtringam, & clypeum ad dorſum accomodem: 
Fulmentas jubeam ſuppingi ſoccis. 


Fulmentæ ſunt x quod etiam ſolum Latinis dicitur. Gloſſa- 
lum; Kays, ſolum, Idem optimus auctor alibi, Solum caligarium 


8 u ru ' 
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au. Item Suppacta, ua. Et ita legendum etiam alio loco 
cuidem libri, ubi Supalta eſt editum. Nam ſuppingere eſt Sue ih, 
in calceos, ut in ſuperiore loco Plauti. Etſi enim ibi clavi non nomi- 
nantur, manifeſtum tamen id eſt ex alio loco in Bacchidibus, ubi no- 
tat poeta luxum veterum divitum, qui clavis argenteis vel aureis in 


hanc rem uſi. Plane enim errant eruditi viri qui locum illum emen- 


dandum cenſent. Sic Plautus, Bacch. A. II. S. 111. verſ. gp. 
Sed diveſne eſt iſtic Theotimus? cn. etiam rogas ? 
Qui ſoccis habeat aurum ſuppactum ſolum. 

Nam etſi magnum hoc, fidem tamen veri non egreditur: cui enim 
mirum hoc adeo videatur, qui meminerit eorum quæ de Antiochi 
excrcitu narrant hiſtorici? qui quidem magna ex parte (verba ſunt 
Valerii Maximi lib. 1x. cap. 1. exter. F. 14.) aureos clavos crepidis 
ſubjeos habuit. Simile eſt quod de Agnone Teio Alexandri Magni 
purpurato Plutarchus narrat: qui aureis clavis ſuffigere crepidas ſole- 
lat, ait Plinius libro xxx111. capite 3. Clemens Alexandrinus Peda- 
gig! libro 11. cap. I 1. AizXex us drnvis me hm ee, ip ole 
n mw xpuott dy2Hug]e* and x4 TEs 1's DuxoerdY's This x2 uugemy i- 
rare dE1801, i. e. Vere turpia ſunt ſandaliailla, in quibus ſunt auren 
reluti donaria: quin etiam circum circa clavos ſoleis infigere equum 
cenſent. Reperio & clavis æneis in hanc rem uſos veteres Roma- 
nos. Lucilius, 

Fulmentas clavis æneis ſubcudere. 
Sic legendum cenſeo hunc Lucilii locum, qui apud Nonium cor- 
ruptus extat. Legitur enim vulgo ſubducere, inepte: cum ſubcudere 
plane fit 3yxpsyy, vel d, Extat apud eundem Nonium etiam 
ater Lucilii locus eodem pertinens, Sai huic dum fulmentas quat- 
mor addit. Verſus eſt hexameter, ſed corruptus. Lego autem, 

Sufficit huic: clavis fulmentas quattt:or addit. 
Hoc elt, quatuor clavis fulmentas addit. Imperitus librarius ex cl. 
fecerat d. quod mendi genus _ occurrit. Hzc prima mendi in- 
doles. Sed redeamus ad Theophraſtum, & doctas migremus Athe- 
n15 Non eſt enim prætermittendus nobis inſignis locus veteris ſcri- 
ptoris Teletis, qui extat apud Stobæum Sermone xcr. ubi & moris 
hujus & auctoris noſtri mentio habetur. Refert Teles Metroclis cu- 
juſdam ſermonem, qui diceret Theophraſti & Xenocratis hanc olim 
rationem fuiſſe, ut ſi quis ipſis operam navare vellet, illi neceſſario 
habendi eſſent calcei: atque ii ſine fulmentis, ſine clavis: habendam 
etiam pretioſam ac delicatam veſtem: pueros multos: domum am- 
plam ad convivia agitanda. Fuiſſe præterea dandam operam ut pa- 
nis adeſſet non plebeius ſed _—_— opſonium non qualecunque: 
vinum dulce: ut denique quando convivia eſſent celebranda, laute id 
heret. His ſiquidem illos' ingenui ac liberalis hominis vitam eſſe me- 
ritos. Teletis verba ſunt, Nzex Tims gap 55 ardyxns id, V - 
e. 2) . du ub, Aue dc %%% Era xazide, aids deR dias, o- 
% Neα tis To ourd{mvor omos dprot , orfov pan To Trxgv. O 
uy, Ut ws VC g (lego S πνννẽj ig) ir mOAvTINGR. Far 
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44 Is. CAs AUB. AD THEOPHR Cop. 4. 
N- 2 , eric # wa divatrepph Tg vero, Apud illos opus wy 
calceos habere, eoſque non conſutos ac ſme clavis ; deinde chlamyden, 
famulos ſequentes, magnam domum, panes ad conurvium puros, opſoni 
um non vulgare, vinum ſuave, epulaſque ſimiles, hoc eft, pretioſy. 
Nam ejuſmodi victus apud illos liberalis exiſtimabatur. 

Kat * ewTic ods ] Ruſticitas quæ hic A Theophraſto no- 
tatur, in eo eſt, quod malit iſte, cum caſu, vel ex negotio ante Ar. 
chiz ſalſamentarii officinam tranſiret, ſalſamenta emere, ac ſecum 
auferre, quod parum erat honeſtum : quam aliquem poſtea famu- 
lum domo mittere, qui emat & afferat. Eadem mens illius fuiſſe vi- 
detur, qui pronuntiabat hæc apud Platonem comicum, 

% eie 4% 
T, ra- AU, ot lu wic o,, 
Simul circumiens ſquamata emebam 
Salſamenta famulis. Extat locus apud Pollucem Lib. vi. Cap. g. 
Num. 2. ubi etiam legi malim αν, ut hic: quanquam ex Theophraſti 
verbis poteſt ſine damno ſententiæ abeſſe vox mneg,uy* ac pene illam 


inducendam cenſuerim. Nam ita loqui ſolent ſcriptores Attici: 
T due, 698, inquam, non mer 7 αν, of5, Ariſtophanes in Pace, 


Sc. Taurt der — &c. 
— X dug. 7 avi os Keb de got. 

Nicoſtratus Pandroſo, apud Athenæum lib. x1 11. cap. 6. pag. 587. 
Exeſla A autis of's wpos Ateꝗ lu | 
EN, U FpurugT' ds vov, tpn, 


kit: Tum eadem via ad — Profecta. flragula mittere ju- 


be ipſam. Antiphon orator elegantiſſimus, Ke ret f O t 
due d d jabv Herm lau q au Þ ih,& six du i2ume, d 5 due 
* ite indom meiver, Latini etiam brevius eadem dicunt pro & a 
Tic ods, Chariſius: Veteres eadem ſoliti ſunt dicere, non addentes, 
via, ut fit xg” inven: ut Plautus inquit, Eadem bibes, eadem tibi 
dedero ſuavium. Sic apud Ciceronem & alios auctores ſæpe, quare 
hune locum {ic potes vertere, & ſimul eadem ſumere ab Archia ſall. 
Idem ſignificat & vox obiter apud Latinos; & inde etiam illud Græ · 
corum natum, fs meipepyor. 

Kopviony wap "Ape TE N-] Plutarchus, Swougiornr jap . 
ei dee unde pip mex Or. Sic Diogenes Cynicus, ut novo Diſ- 
cipulo tenerioris adhuc frontis verecundiam excuteret, geſtare eum 
jubet ſaperdam per urbem: referunt Diogenes Laertius, Plutarchus, 


alii. Archias, cujus hic fit mentio, nobilis aliquis fuit Athenis ætate 


Theophraſti ſalſamentarius, quales fuere in eadem urbe Chzrephilus, 
Euthymus, Phidippus, aliique veterum m comecediis nobi- 
litati. Erant autem Athenis cetariorum officinæ, five 43 , 
procul a foro rerum reliquarum, ad portam urbis neſcio quam: 
ubi & alia parvi pretii nonnulla vænibant. Ariſtophanes Equitibs, 
AR. IV. S 1. verl. 95. ſeqq. VVV 


R 


H 
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HM NU zur, ö N race mes; 
AA. Em we WN ,, & T6 wii wr. 
reverane in foro 

Vendere ſolebas ſalſamenta, an in Pylo? 

aG. Immo in Pylo, ubi ſalſamenta venalia. 
Scholiaſtes avior s0wyor* 37% T6 mga muneior, dv F ore tet u WAG), 
Reperitur etiam ita ſcriptus hic locus; xouiond; and F geri - Tos 
1205 xt · quæ lectio fortaſſe vera eſt: nam etiam ſacculos atque alia 
id genus geſtabant è brachiis pendentia. Nonius; Bulga eſt folliculus 
amis, quam & crumenam veteres appellarunt : & eft ſacculus ad bra- 
chium pendens. Callimachus de quodam qui ampullam oleo plenam 
2d brachium pendentem geſtabat, v j= mzgg oxaucio SEN le 
um. Sic wimpas xpiug va interpretamur in veteris yu verſu, 
Animadhberſ. in Atheneum lib. 111, cap. 20. pag. 198, 

Similiter crumenam è collo pendentem gerebant. Plautus Tru- 
culento, A. III. S. 1. verſ. 7. 
homo crumenam ſibi de collo detrahit: 

Minas viginti mihi dat: accipio libens. | 
Ft alibi tribus quatuorve locis- Inde eſt decollare, quod proprie de 
marſupio dicitur, quod collo abeſt, & periit : inde ſumitur pro ch 
ut cum ſpem decollare ait Varro & Plaut. Capt. A. III. S. 1. verſu 37 · 

Eft illic mihi ſpes una canatica, 

Qu ſi decollabit, redibo huc ad ſenem. 


Ad Cavpvur V. 


Tleet apeoxeias. 


H. a io na. De hoc vitio (vitium enim eſt ) diximus ſupra 
capite De adulatione. Differt blanditia ab adulatione ſolo fine: 
nam hæc ſuum ſibi commodum pro fine proponit; blanditia vero 
ſolum v ue ſpectat, & ut placeat in congreſſibus & convictu. 
Etſi autem parum honeſta eſt blanditia hæc, (nullum enim vitium 
honeſtum) quia tamen ſub virtutis ſpecie ſolet id vitium latere, li- 
benter faciunt adulatores, quo nominis ſibi convenientis invidiam 
fugiant, ut ſe blandos potius appellent. Athenzus libro ſexto caps 
15. pag. 255. Taurle 5 Thy R,, mic b pdſues TIvoug, dpioxate 
« eve opt Uu, ws x; Arztardeidlc o& auf,, To jap x0ACxabeiy vus dpi 
uy rue” ix. i. e. Hanc aſſentationem quidam inverſonomine facetam 
urbanitatem vocant, ut inquit Anaxandrides in Samia,Aſſentationi blande 
comitatis nomen nunc eſt inditum. Neque omittendum quod Ariſto- 
teles in octavo Nicomacheorum ſeribit, alenue vulgo appellari quos 
ple ol xue v ſolet nominare: eos nimirum qui benigne & co- 
miter cum omnibus verſantur, veram amicitiam cum nemine co- 
unt. Non eſt autem vera illorum ſententia qui ri «pioxarzy, qua de 
lie, negant Latine dici landitiam; ſed numero multitudinis, lan- 


ditias, 
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| ditias. Q. Cicero De petitione conſulatus cap. 11. Sed opus eſt magno- 


pere blanditia: que etiam ſs vitioſa eſt, & turpis in catera vita: tamen 
in petitione eſt neceſſaria: etenim cum deteriorem aliquem aſſentando fa. 
cit, improba eſt; cum amiciorem, non tam vituperanda. M. Cicero 
De Rep. libro 1v. In cive excelſo atque homine nobili, blanditiam, oſten- 
tationem. ambitionem, notam eſſe levitatis. Idem ad Atticum libro 
X11. epiſt. 111. Unum te puto minus blandum eſſe quam me: & f 
uterque noſtrum eſt aliquando ad verſus aliquem, inter nos certe num- 
quam ſumus. Idem, eodem libro, epiſt. v. Cum Rome eſſem, & te 
jam jamque viſurum me putarem, quotidie tamen hore quibus exſpetla- 
bam longe videbantur: ſcis me minime e ſſe blandum: itaque minus a- 
liquanto dico quam ſentio. Nos Galli dh e & blandum vocamus 
courtiſan, hoc eſt, aulicum: qui minimo diſcrimine ab adulatore 
diſtinguitur. Veteres Latini «pioxa:ar non ſolum placentiam dixerunt; 


| ſed & placorem. Gloſſarium vetus, 'Apioxacz* Hic Placor. 


Os &# mi HeNrig .] Sic Plato, 4nu F Hννjç Du. Terentius Adelphi, 
quod te iſti facilem & feſtiuum putant, 
Id non fit ex vera vita, neque adeo ex æquo & bono; 
Sed ex aſſentando. 
D. Paulus in ea ad Romanos, cap. 15. com. 11. irg i 
i dpeordTw eit Te ajaviy Unuſquiſque noſtrum proximo placeat ad 
edificationems | 
Oꝛulioi cus ingre.] Proprium blandorum atque adulatorum mirari 
alios: Cicero in Paradoxo v. cap. 11. Loquitur ad voluntatem: quid- 
aid denuntiatum ſit, facit: aſſentatur, aſſidet, miratur. Quanquam 
iſto loco alii libri aunerat habent pro miratur. Idem Cicero libro 
ſecundo De divinatione cap. 11. Neque porro aut adulatus aut mira- 
tus ſum fortunam alterius, ut me meæ pœniteret. Sic apud Horatium 
alioſque mirari accipitur. Etiam apud Græcos W Sναν,jeͤd ), ver. 
bum eſt abjecti animi, & plane ſervile, ut in Euripidis Medea, 
verſ. 1144. | 
Aianuys I Ws voy avid os Savus Cour 
Domina vero, quam nunc pro te admiramur. | 
Diogenes Cynicus in epiſtola ad Dionyſium Syracuſanum, eU i» 
tj ovs 9 Jamie 8x, de on Savugin{ % xonauuwoy. Iſocrates ſolet junge- 
re duo verba Szuwgfyr & hexmuyry. In hujuſmodi locis fignificant 
hxc verba, non ſimplicem admirationem, ſed aliquem effectum 
ex illo affectu manantem: nec multo aliter Lxx. interpretes Le- 
vitici capite 19. comm. 15. 4 Tvthovre Adi & xgtof. Os Mtn ei- 
enymev N id wh Sevpgioyc reß o Juwdgs, Et in Apocalypſi S. Jo- 
annis, Cap. 13. comm. 3. Y ih, & iy Ti yi omow M Ongls. 
Er admiratio fuit in univerſa terra poſt beſtiam. 8 
Kat rc Fine 5 eixeiy.] Lego, x; mes vc Eine 5 eireiy, Ut intelli- 
gamus tam honorifice loqui iſtum de peregrinis, quando ipſos allo- 
quitur. 
"Ivz xolrde 70 dxf. ] Hoc eſt, ut videatur utriuſque partis benevolus, 
non ejus ſolum unde dicit. Atqui hoc ſine prævaricationis ſuſpicio- 
ne 
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ne fieri non poteſt, Judici iſtud potius conveniat, cujus officium 
alt, ut præclare ſummus ait vates, Iliad. J. verſ. 574. 
Eis uon dpugporieytn 31, und" ir dpꝗ. 
Zque utriſque judicare, non ad gratiam. 
$3544 ov, ö er I ww mates. Animadvertenda eſt hoc loco 
ſingularis quædam Fexxmroziz. Nam hoc dicere voluit, 6uorimnex 5h 
n mes, & o oung, Ita enim parcemia efferri ſolita, que extat 
plena in veteris poetz loco, qui eſt apud M. Tullium ad Atticum lib. 
ir. epiſtola 8. | 
Tune ug Thy AnunTet TOx1 ud) iy 
O opu012y VE 
Sed quia vulgo notiſſimum erat hoc proverbium, neque poterat hic 
cuiſquam aut hærere aut errare, fecit noſter ſenex, in quo ſenilis 
grulitatis nihil eſt, verborum compendium. Quid mirum? ita fu- 
crat 3 præceptore optimo inſtitutus: in cujus libris ſtudioſus lector 
itiuſmodi breviloquentiam ſzpe poterit obſervare: nos unum aut al- 
terum exemplum animi cauſſa proferemus: ſimul ut juniorum dili- 
gentiam ad ſimiles elegantias obſervandas excitemus. Ait Ariſtoteles 
De partibus lib. ſecundo, capite 13. Axcpreidas 5. S I CNοhανl 
den dort rg % sere 5 Y Th eth xv, Cilium habent pal- 
jebrs ad junctum omnia, que obtinent pilos: aves & que cortice inte- 
guntur carent, ut que pilos non habeant. Voluit dicere, & ſcripſiſſet 
zius, eridte J we Xun, % of penidudfs div, Idem in libello De 
miraculis auditis, non procul ab initio, To “ & Ti Am⁰ꝙ , more & eu- 
heim ene Eevogzrnc im wxaiditg, mil d i i Dicendum 
erat, g c Y Sangre. Sic & alibi loquitur. i. e. In Lipara inſula 
inquit Xenophanes alterum (ignem) interdum prorſus extingui annis 
ſexdecim, decimo ſeptimo rurſus redire. b 
kal we A ou,i( g dre] Juvenalis Sat. v. verſ. 141. ſeqq. de 
alis fictiſque amicis loquens, iſtud non omiſit. Nam idem plane 
ibi hæc volunt, 5 = - - 
Sed tua nunc Mycale pariat licet, & pueros tres 
In gremium patris fundat, ſimul ipſe loquaci 
Gaudebit nido: viridem thoraca jubebit 
Afferri, minimaſque nuces, aſſemque rogatum, 
Ad menſam quoties paraſitus venerit infans. ns 
Aur, doxis, Mt ·] Exiſtimant docti viri blandum hunc homi- 
dem cum infantibus iſtis balbutientem ea nominare, quæ erant forte 
ante oculos poſita, idque nos aliquando probavimus. Sed cum co- 
gro dici hoc inter pocula, hoc eſt, in triclinio, qui non eſt locus ſe- 
curium, utrium autem multo minus, venio in eam ſententiam, ut 
putem aliter hunc locum eſſe exponendum. Exiſtimo igitur, 
e & w hic eſſe, non id quod vulgo ſignificant: ſed crepun- 
ia ex infantium iſtorum collis, ut fit, dependentia (Vid. Plaut. Nil. 
J. V. S. und, verſ. 6.) quæ quod eſſent ad ſimilitudinem veri utris 
& veræ ſecuris efficta, ideo ita nominantur. Crepundia enim & 


2112 infantium, ad hanc etiam formam fieri ſolita, vel teſte Plauto 
; : pro- 
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probare poſſumus: qui in Rudente A. IV. S. 1v. verſ. 114. ſeqq. inter 
alia crepundia quæ ad Palzſtrz agnitionem commemorantur, etiamen- 
ficulum & ſecuriculam numerat. Non eſt autem dubium, iſta Erepundia 
uz in fabulis adhiberi ſolent, ad agnitionem puerorum expoſitorum, 
uiſſe infantium a=izv:z, E collo, uti dixi, pendere ſolita. Quare etiam 
Aeraa Græci ſigna iſta vocant, vel wediexs, ut Ariſtoteles in Potrica, 
Euripides in Ione verſ. 1 430. qi ena xpuovugtz: mud} moore vir. Dion 
Chryſoſtomus; y mor dzdiughs, M oximlcg, x; mdexs mezoninſwmn dun, 
Ne N Negua mois enmpuvorc au i,. i pan dyrorey. Et vyeteres 
uoque grammatici crepundia explicant puerilia ornamenta. In Glo. 
ario vero ſic, Crepundia, woeiousl:z, optime, Alibi in eodem nun- 
uam ſatis laudato libro, ita ſcriptum eſt, T»92/ougle mi 53} Nb, 
repundia Monimenta: perperam: debuit enim fic, Tai, Cre- 
pundia, monimenta: ye . mh d mige, Monimenta. De quibus 
monimentis multa dicemus, ſi Deus dabit aliquando. Græci puero- 
rum expoſitorum crepundia yr»e/ougJz nominant, ut Heliodorus au- 
ctor amceniflimus, & alii. Non parum hæc declarant pulcherrimum 
illum Ciceronis locum in Bruto cap. xcl. Quoniam totum me non 
nævo aliquo aut crepundiis ſed corpore omni videris velle cognoſcere. 
In fabulis agnitiones fere fieri videas vel per nævum, vel 


dia: eo alluſit Cicero. De hoc = loco ſic ſentio, fic cenſeo: ſed 
1 


non ita, ut qui aliter ſentiat, nihil ſenſurus videatur: difficile enim 
eſt de eo quicquam affirmare quod per jocum & ludum dictum eſt; 
quorum multiplex ſemper materia atque occaſio. Quid ſi enim non 
tende legendum dicamus, ſed «xxis; nam ita moris fuit puerulos 
— 2 Heſychius, Azx%, meegpwp* N, I maidVors the ut. 


Quanquam ibi fortaſſe dx«s legendum: vide Gracos parcemiogra- 


hos. Hoc fi cui probabitur, de altera voce erit cogitandum. 
vero non utrem, non ſecurim ullam hic _— icamus: ſed in- 
fantes potius ipſos ridiculi cauſſa ita appellari? Nam qui erat cute 
ventreque valde diſtento, eum appellat æανανν, quaſi zeaFpore & ven- 
trioſum dicas: ſic apud Ariſtophanem quidam appellantur «pgpſc n- 
vulva & apud eundem «9x5 pro corpore ponitur, ut in illo, dowy 


Apes in Nebulis: & in oraculo quod Ægeo datum eſt, dox# # wyiyr 


mn u Acom wb. nam per utris amicinum five pediculum, aliud in- 
nuitur allegorice. Vide Scholiaſten Euripidis ad Medeam. Sic & A- 
naxarchus Wazxey vocabat corpus ſuum, cum dicebat nequiſſimo ty- 
ranno, a quo cruciabatur, IlTios Ty 'ArzZdpxu Wazxer, Memorant 
Hiſtoriam Diog. Laertius in Anaxarcho, Cicero 111. Twſc. Qu. Vas 
lerius Max. lib. 111. cap. 3. extern. F. 4. Euſtathius pag. 1417. ad 
verſum 325. Iliad. U. hæc notat, M, zn a Wa2x@- d d19pdamr 
Suge, ET xarh TVs , de, Præterea proverbium eſt apud 
Grzcos de homine ſaturo, & qui moris habet ſe cibo vinoque _ 
gitare: eſt merus dex, & merus . Alexis in Heſione de 

cule addypdy4 loquens apud Athen. lib. x1. cap. 6. pag. 470. 


Un 


* 
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Hm 21.18" Y NC dE nv 
ENA. Marre. xgmh T6 v meggtuiay 
"Aici vr 10 (if dent, d 5 Wax 
Ard Ne 
Calicem poſtulat; quem ubi accepit, crebro 
Haurit, ut quod jactatur proverbio, 
Semper quidem prorſus uter & ſemper ſaccui 
Homo ſit. Antiphanes vetus comicus, 
W J | 
ar cirgauyiey x; dx Or F ..-, 
'Aoxoy n meirras os Gingabeune, 
ſſocrates quoque, & ex eo Theophylactus in epiſtolis ſuis W A- 


m, & aloxov miYevoy hominem vocant. Epicharmus poeta philo- 


ſophus, Are gvore app e, der mpvonuire. Propterea etiam ſolent 


Latini ſcriptores corpus humanum utrem & follem appellate, ut Ar- 


nobius libro ſecundo: vel folliculum, ut Lucillius apud Nonium; alii 
corticem. Varro; Sic invitata anima corporeum corticem facile relin- 
quit, Vel ſaccum, ut Seneca Epiſtola Lxxviii. Tale etiam illud 
Plauti Curcul. A. I. S. 1. verſ. 77, 98. de muliere multibiba & me- 
robiba, Quaſi tu lagenam dicas, ubi vinum ſolet Chium eſſe. Simili 
ratione Varius quidam Antonii convictor & ov«nemes, Cotylo eſt no- 
minatus, ut eſt apud Plutarchum in Antonio cap. 24. [pag- 923. F. 

& apud Tarentinos alius quidam (Philonides) Cotyla parem o 

cauſſam dictus, ut ait Dionyſius Halicarnaſſeus cap. 4. Excerptor. de 
Legationibus. Quare arbitror etiam hie ita poſſe hanc vocem accipi: 


nam & altera dictio mwewe fimiliter explicari poteſt; vel quod acu- 


to eſſet capite, ut quos Græci et vocant: vel quod argutulus & 
ſcitulus puer. Sic ſolebat Athenis vir acris ingenii & dicendi peritus, 
une appellari, ut eſt apud Plutarchum in Phocione: & ita utitur illa 
voce Euripides in Hecuba verſ. 134. ubi hec conjungit, 6 . 
unt, -, , αh,, is e. Verſutus, Rhetor, Suaviloquus, gra- 
tiam populi captans: & Lycophron ſæpius. Apellabant & F cun- 
dem ut videtur: ſicut de Cleodemo quodam refert Lucianus in L. 
jithis. Quid quod etiam turpiuſcula & obſcœna hujus appellationis 
ratio eſſe potuit? Moris enim fuit olim, atque etiam nunc eſt, & 
nutricum & aliorum, ita cum id ætatis puerulis vawrxee/G412 ac jocari: 
unde ille apud Græcos voces r, d . itemque απννν e,. 
Quid autem videatur hac voce obſcceniuſcule ſignificari poſſe, non 
dicam; ſed tibi, lector, conjiciendum relinquam; qui mihi, ſpero, 
condonabis, quod longior fui iſto loco. Libuit enim, imo & licuit, 
credo, jocoſum Ipcum jocoſe interpretari, & cum garriente gar- 
rire, 

Ke? Theicalme 5 der.] Quz ſequuntur ab hoc loco ad finem 
capitis prorſus alius generis ſunt quam que hactenus præceſſere: 
nam in iis omnibus eluceſcit inepta quædam virtutum imitatio, cum 
non minus inepta opum oſtentatione. Supt enim, ad quos ifta pers 
tent, valde affines iis quos veteres Romani elegante vocubant, nec 

| D probabant 


- 
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probabant: & iis quos Grzci a waGr nepurpuuriis & Ane 
dixerunt, de quibus caput eſt infra perelegans: non ergo ad hoc ca- 
put quod de blanditia eſt, & hominibus blandis, commode referri 
poſſunt. Quare exiſtimo tam ejus capitis quod eſt ei dpcoxcia; fi- 
nem hodie deſiderari, quam ſequentis initium, cujus capitis hzc pars 
eſt: quam male feriati librarii præcedenti capiti agglutinavere, pror- 
ſuſque humano capiti cervicem junxerunt equinam. Simili modo 


peccatum animadvertimus aliquando in Plutarchi Convi valium libro 


quarto: falſo enim omnes interpretes ſibi perſuaſerunt, deſiderari in 
editis codicibus caput ejus libri ſextum, cujus hoc extat lemma in 
fronte libri, Tis 6 nag Ixdio¹ge Ris, Sed eo decepti ſunt docti viri, 
quod duo capita, quintum & ſextum, in unum coaluiſſe non vide- 
runte Id autem ita eſſe ſpero lectorem acutum, qui illa attente le- 
gerit, mihi aſſenſurum. Initium capitis ſexti fuere illa verba haud 
dubie. Ozuugoa; 5 wo #7 may prrv T, . Similem etiamer- 
— weng meminimus in orationibus Græcorum oratorum; 
e quo pluribus alias. Ita ergo hie quoque. Quod fi quis me roget 
— hujus capitis peel. — 7 reſpondebo, poſſe nos 
ortaſſe ex Ariſtotele e gAν⁰,)aʒæc vel ae g titulum facere. 
Conferat lector ſtudioſus, quæ deinceps ſequuntur, cum iis quz 
ei Hava docet philoſophus libro quarto Nicomacheorum capite 5. 
Atque hoc etſi rectum eſſe verumque pene pro comperto habeo: fi 
quis tamen mordicus tueatur, poſſe iſta quoque ad dpsoxer referri; 
age morem illi geramus; ac dicamus cadere iſta in hominem blandum. 


non qua blandus eſt, ſed qua g1ximp©r, & elegantiæ ſtudioſus: fere 


autem conveniunt, & in una ſede morantur hæc duo; quare etiam 
Theophraſtus illa conjunxit, & de una, quod aiunt, fidelia duos paric- 
tes dealbavit. | 

Tleye ws arama] Ubi verſari ſolent cives honeſtiores & ditiores. 
Vult enim iſte cenſeri inter meliores. Aliis autem in locis urbis 
aliorum morum homines reperiri ſolent. Quod lepidiſſimis verſibus 
declarat Latinus comicus in Curculione, ubi inter c#teros iſte legitur 
A. IV. S. 1. verſ. 14. 

In foro infimo boni homines atque dites ambulant. 

Od dy ipnGor guperdCurry.] An ut ie ipſe exerceat cum illis, quod e- 
rat hominis elegantis & liberalis, quam famam captat iſte? Poteſtqu- 
dem ita accipi: cæterum alius omnino eſt, iſque reconditior hujus 
loci ſenſus, ex veteri more eorum hominum, qui Theephraſti ætate 
vixerunt, petendus. Sciendum igitur, moris fuiſle 3 homi- 
nibus iis 2 inanis gloriolæ qappaniomss titillaret, in locis _ 


mum verſari ubi ſe adoleſcentes exercebant: quo nimirum poſſent 


illis conſpici, atque hunc ipſi ſui honoris fructum perciperent, dum 
in ſe juniorum ora converterent. Atque hoc nomine multi olim ir- 
tiſi à veteri etis comicis: in his Eupolis poëta; cui objiciit A- 
riſtophanes, quod parta victoria palæſtras obambularet, ut ab adole- 
ſcentibus ſpectaretur ob recens partam victoriam inſignis & quan- 
. Isel ait Ariſtophanes, ws ig pag fh, K "nee 

p 25 g. 


Cap. J. CHAR, COMMENTARIUS J 
nun va N i vient i Quare idem Ariſtophanes in 
yeſpis laudi fibi tribuit, quod tale nihil unquam fecerit: ſe enim nun- 
quam ſolitum mwaeivpa; aeixougt! ur. Similiter etiam Aeſchi- 
nes Demoſthenem facit ovruberury & Th bj o Mf Pro- 
fecto vel ex uno hoc loco de antiquitate hujus ſcripti, & ſcriptoris 
ipſius licet exiſtimare. Sic Plautus in Curculione Act. IV. Sc. 1. verſ. 
15. inter alia celebria Romz loca unum nominat, in quo ſolerent 
verſari oſtentatores meri. In foro infimo, inquit, boni homines atque 
dites ambulant. 5 
In medio propter canalem, ibi oſtentatores meri. 

Ts 5 Naimpx d J F N ANbi⁰ον f Fextier.] Hoc quis neget 
eſſe hominis vehementer ambitioſi? Non enim levis eſt honos, quo 
iſte ſe dignatur, aſſidere in theatro $5pzwic, hoc eſt, prætoribus vel 
rxercituum ductoribus: quibus pro ſummo beneficio Reſpublica ſole- 
bat poſt exantlatos labores bellicos jus regel concedere, Id jus 
erat ejuſmodi, ut qui co donati fuiſſent, poſſent in ſenatu, concione, 
& theatro ſedem capere 8 eſſet libitum, aliis etiam excita- 
tis, {i quis prior occupaſſet. Ariſtophanes Equitibus non procul a fine 
Act. I. Sc. 111. de ſui temporis Sete: 

No d izv u Tegidetar pipac, x; N oa, 

O wuaxiica . 

Nunc niſi ubique primas teneant, una cum cibariis, 

Se pugnaturos negant. 
Scholiaſtes: Tuc dr e - i 5 we nuit made , 
1% GoheuTngics, Y e HxANTIts & e Stag, Ae dνν ] vb yes Tis ene 
M e ole, nous ifiyelegrra;, aureus eie #$ reiywy Tomy . 
Verum age addamus de hoc jure i apud Athenienſes quæ in 
reterum ſcriptis obſervata ſunt nobis. Fuiſſe jus hoc etiam hæredi- 
tarium, & fere ad maximum natu è liberis ſolitum transferri, non 
uno loco apud Plutarchum notavimus; idque adeo verum eſt, ut in- 
terdum quo poſſent defunctorum liberi eo uti, mortuis peteretur & 
impetraretur. Quod in Demoſthene accidit, teſte Plutarcho in vita 
oratorum octava, cap. 9: apud quem etiam extat hodieque pſephiſina 
Democharis ea fini ſcriptum. Cæterum non ſolis cermpit ſedes ſe- 
creta ab aliis in theatro fuit: ſed & aliis ordinibus certæ ſedes aſſig- 
tate. Quare etiam &excomxer appellarunt, locum ſenatoribus dica- 
tum; ie locum ice. Aridophines Avibus, in fine Sc. inwwes 
Weds = 

K 4 op de. A yubmnis & gUNỹ . 
Et poſtea videt virum mulieris in Concilio. | 4 
Scholiaſtes: 'Ey νν,ẽ: G- - F Ne 6 dνν - e ννν,¼ie, 
& x, wr zeile IbC, Putem & equites equeſtria habuiſſe, ſicut & 
Rome. Fuit præterea & judicibus ſuus locus in theatro: quem lo- 
cum e FU dixerunt; Pollux libro quarto; m F. d - 
Lela, ue NS dr νν . Jam cum etiam mulieribus liberum eſſet ſpe- 
ctare Athenis, erant virorum & mulierum diviſæ ſedes: idque lege 
etiam ſancitum, cujus auttor Sphyromachus: quanquam ali Sphy- 

WE n — 5 
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romachi legem ad ſcorta ſcenam ingredi ſolita referunt : ut impudicz 
ſeorſim ab ingenuis & pudicis — ſpectarent. Auctor idem Scho- 
liaſtes Ariſtophanis in Concionantes ad SC. 1. verſ. 22. ejus ipſa verba ap- 
ponere nihil prohibet: 5 Zpvegusx , inquit, 4ierrugs (eien wiewn, gr 
div c Yανπνν,jꝗec Nc tri, wears F iNevI prey KANG SF. oi 3, d e Y, ag 
Y rug dp woes x2 An vero & peregrinis erat certus locus in 
cavea aſſignatus? Videtur ita eſſe: nam de mulieribus certe peregri- 
nis id Pollux tradit lib. 1x. cap. v. & confirmat auctoritate Alexidis, 
qui in Tuvaxexexris dramate dixerit, 
| ci d IH oth Thy Kiptile 
*Cugs v3NCrous Frwpeiy we Fivas. 
ic vos juxta oſtium ſedentes ceu peregrinas ſpectare o- 
tet. 5 
& Ex quibus verbis liquet mulieres F ſediſſe ad Kercidem. Kepui; 
autem in theatro Attico fuit, niſi fallor, ille ipſe locus qui alio nomine 
H aug eiyeips Hz dicebatur: de quo vide Heiychium, Nam ue 
in hiſtoria plantarum, vel eſt a7y4p&©-, vel alia populo ſimillima arbor. 
Quare errant, ut puto, qui x«px/d9s putant eſſe, quod Latinis canes 
theatri. Qua in ſententia eſt & Gloſſarii auctor: ſed, & ille ſæpe 
fallitur, & qui eum «C:omrigws ſequuntur. 
Kai dei dun wh u.] Simiam facile agnoſcas viri magnifici 
& waronpirist quem negat Ariftoteles in quarto Nicomacheorum 
cap. 5. eſſe eic if , Jam quod ſequitur, Fir 5 eis Bubay- 
m Facdruzr, Ariſtoteles quoque ibidem nf wharnorperet tribuit: 
quem ait avsdi${v FH Vaordbaats 1 amgnnas, I dupete, x; Arm. 
quo loco angaads accipere debes ea notione, qua hic th5eeauame hoc 
eſt, pro donis quz ad amicos in alia urbe degentes mittuntur; cujus 
rei multa in epiſtolis Symmachi & Syneſii, aliorumque Grzcorum, 
ſunt exempla. Ulpianus apud Demoſthenem, & ex eo Suidas, 
«moos explicant π % melius Joſephus mwwnras oped. & ita etiam 
accipit auctor Maccabæorum libro primo, capite ſecundo, commate 
XV111.& alii. Sed & hic quoque perſuaſum habeo, dmgriaugm ſcribi 
debere, non Nννπνẽ,j& | 
Kei nee xniow.] Pertinet hoc quoque ad liberalitatis laudem. 
Nam, ut ait auctor libelli De virtu:15us > vitiis, à hade Yi 
rade fo Coy, Td Ihe iggvmer n u⁰,Ec0 i. Porro iwer eſſe genus 
quoddam ſimiarum, ait Theocriti Scholiaſtes, habentium parvam 
caudam: imo, ut ego exiſtimo, grandiuſculam: nam Ariſtoteles in 
ſecundo Hiſtoriarum cap. 8. videtur in omnibus ſimiis caudæ ali- 
quid apnoſcere, dos, inquit, ouveis x ſed quod minimum eſt, id 
pro nullo cenſetur. Itaque «4ox6amas Græci, Latini clunas dixerunt, 
quod eſſent ſine cauda: & contra, cercopithecos, quaſi caudatas ſimias: 
quibus eſſet cauda prolixior, & ume Aion. Time tamen aliam 
a cercopitheco putamus eſſe: quare non cercopithecum vertimus, ſed 
ſatyrum: quas namque Plinius lib. vi11. cap. 54. vocat Satyros in 
genere ſimiarum, & A natura mitiſſima commendat, mwpee vulgo, 
non minus quam ox7vpes, videntur appellaſſe. De iis Solinus, cap. 0 
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ſub fin. Sunt & quas vocant ſatyros, facie admodum grata, geſticula- 
tis motibus inquietæ: quo ex loco apparet cur ſatyros potiſſimum ex 
omni ſimiarum genere iſti homines alerent. Quemadmodum autem 
Satyri illi a quibus he ſimiæ ſunt ita dictæ, vocantur iidem Tityri, 
ut præter alios annotat Ælianus Variarum libro 111. cap, 40. ita & 
ſimias ſatyros cum ſimiis tityris eaſdem eſſe ſtatui mus. Non me 
fugiunt quæ ſunt à viris doctis de voce nu annotata: verum ea 
nihil ad hunc locum facere judico: ſicut neque illud huc pertinet, quod 
ſcribit Heſychius, eſſe id avis cujuſdam nomen. 

K Zrxanings Were.) Solebant veteres Athenienſes columbas Si- 
culas domi alere. Athenzus libro nono de columbis loquens, Ex 3 
Pole, 8 ThommuZuoy, S Slonxer (Alexis poëta) zu of TN 
diigngyi eich. Ils ese At ivddy rpiοο a Erxaniney TETWwy meu vue. 
| Kei Ipradtixe dg g t, In deliciis olim tali dorcadii fuerunt. 
Habent enim damæ & dorcades, ut cætera n ιν g. in poſte- 
rioribus pedibus talos. Hos Callimachus alicubi F:pzoc d5-gwdace vo- 
carit. Euſtathius in IMA“. J. pag. 1398. ad verſ. 88. K nw in 
migen, degli i Y Tec ˙uν,,“&Gsʒ dg eαννν,⅛ dg dsl,, Ka- 
O ous Copris we RI οοννον ] m1 mirre hui, doeras, Athe- 
nzus libro quinto cap. 5. pag. 194+ de Antiocho Epiphane, vel ve- 
rius Epimane, digt Tis h dex Pprgdvive, mis 5 SD u, 
at 5 xpuoiov. His dorcadum ( damarum) talos donabat, illis pal- 
mulas maturas, aliis vero aurum. Meminit & Lucianus alicubi. Fi- 
eri etiam ſolitos ex ebore talos, indicant Propertius libro 11. Eleg. 24. 
de Cynthia in æmulum, verſ. 13. & Martialis in Apophoretis Epig. 
4. facit eorum mentionem & Juvenalis ſatyra undecima verſ. 13 2. 
Atque hi quidem tali à materia nomen invenerunt: fuerunt vero & 
dhe dicti tali quidam: non ut Lambinus alicubi vertit ſonori, ſed 
quaſi dicas agitati & concuſſi: ex eo enim nomen habuerunt, quod 
mota prius agitataque manu jacerentur in alveum luſorium; quod ad 
vitandam fraudem fieri ſolebat. Docet hoc Suidas, cujus hæc verba 
ad daeidoc dfpradacer referri debere certum mihi. Eta, inquit. 
a,, Ndofcot, e W dei, Y Movies regmreyr elm ln · ya 
«2x40 A. Romani fritillo utebantur ad hanc agitationem. 


ſuvenalis Sat. 14. verſ. 5. parvoque eadem movet arma fritillo. 


Vetus interpres ibi: Fritillus, pyxis cornea, qui pipes Grace dicitur, 
Apud antiquos in cornu mittebant teſſeras, moventeſque fundebant : 
aut fritillum, pyrgum dixit. Vide veterem Horatii interpretem ad 
ſatyram ſeptimam libri ſecundi : Seneca Apocolyntoſi, Qui concuſſs 
Magna paraſtis Lucra fritillo. Mentionem dee reperio s 
ſchinem in ea contra Timarchum, rp@mr e cuvineiCo; wi en, 
% Iepgimown eic This odbv, dg pAαν,ẽ?æqZ m6 nag diaceic ve 3 prpuus nal nuCty- 
Ts in Sh. Hunc Acichinis locum ob oculos habebat Pollux, 
cum hæc ſcriberet lib. decimo in ſine cap. 31. 9 oxen, Ae, t- 
(du, xioxver, mites, ase de , xnpel. At docti yiri es 
um locum Pollucis non recte acceperunt. Erant & * drggzent, 
feli viles & minimi pretii: fic dicti ce - 55714649, 2. Siphno inſula, 
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ut ait Strabo. His vulgus utebatur: homines divites & elegantes dor- 
cadiis. 

| Kai Overtngs A reryuroev EE. g] Similis affectus indicium eſt 
apud Juvenalem, cum rhinocerote lauari. 
De ampullis vero iſtis nihil legere memini. Thyrium Acarnaniæ 

idum fuit auctore Stephano: ejus frequens apud Polybium mentio. 
In quibuſdam libris legitur Mee2x&/* fortaſſe pro Iveczxai. Sane The- 
ophraſtus libro De lapidibus gypſum q Over (que fuit olim Sy- 
baris) commendat: ac fieri poteſt ut etiam argilla ibi reperiretur, ex 
qua opera figlina facta in pretio haberentur: fuit & aliud @vzzy in 


Bceotia à Syriaca voce Thor fic nominatum, ut auctor eſt. Plutarchus 


in Sylla. Cæterum proprium hoc ampullæ iſtæ cum quibuſdam aliis 
videntur habuiſſe, ut forma eſſent rotunda: ideo enim ait I SU. 
Nam vulgo ampullæ, non rotundæ penitus erant; ſed preſſula ro- 
tunditate, & forma lenticulari, ut ex Apuleii Floridis initio Lib. 1 1. diſ- 
cimus. Ubi de Hippia Sophiſta loquitur, qui inſtrumenta, quĩbus uteba- 
tur, ipſe fabricaverat. Conſtat autem ampullas & guttos ex varia ma- 
teria fieri ſolitos. Martialis guttum corneum epigrammate L. 1 1. lib. 
xiv. commemorat; & Horatius, cum lib. 1 1. Sat. 11. verſ. 61. ait, 
. cornu ipſe bilibri | 2 

Caulibus inſtillat. Plinius phaginorum meminit lib. xiv. cap. 38. 
& gutti lignei mentio eſt in vita M. Curii Dentati, apud eum ſcrip- 
torem veterem, cujus extat De viris illuſtribus liber. quod confirmat 
Plinius ubi fic loquitur loco cit. M. Curius juravit ſe ex prada nihil 
attigiſſe, præter guttum faginum. Fiebant & è corio ; nam ampulla- 
rum ⁰¹ð id eſt, ſcortearum, meminere Hippocrates, Plautus Per/. 
A. I. S. 111. verſ. 44. Feſtus, alii. Has Græci N proprie voca- 

bant. Scholiaſtes Theocriti, idyllio ſecundo, o weiue & Min 
Nο -, d is Nm mou mw ,w. De his coriaceis ampullis intelli- 
_—_ quod ait Plutarchus in Sylla cap. 27. (pag. 460.) Athenien- 
es obſeſſos vardiuzra & rus; ipdws comediſſe. Plerique æreis 
utebantur, & quidem Corinthiacis, ut notat idem ſcholiaſtes. Sed 
& argenteas anw9es ditiores habuerunt. Theocritus, : 
| === e&pyopizg is xd ver dn{prp Ds # 

Ag ide. Frequentiſſime vero ut opinor in uſu erant lecythi o- 
peris figlini: ut Campani gutti apud Horatium lib. 1. Sat. v 1. verſ. 108. 
& Samii, quorum multi meminerunt. Nam fere Samia vaſa teſtacea 
erant: etſi ſcio fuiſſe apud Samios etiam ligneorum yaſorum nobiles 
artifices, vel teſte Cicerone, epiſtola quadam ad Q. fratrem. 

Kei g,] Mirifice hæc conveniunt ei quem hic deſcribit 
Theophraſtus: ei inquam, qui omnibus in rebus æα-ανιỹ i, & eximi- 
um quid ſupra vulgus habere vult videri : cujuſmodi hominum ob- 
ſervavimus morem illis tem poribus fuiſſe ut baculum gererent. De- 
moſthenes adyerſus Pantænetum: NixsC&\©- of righavis Gr. N 


we GE. & mie ei) ſery 5 Prxmeter gopd. Nicobulus invidioſus tft, 


ter ambulat, (& magnum ſonat, C baculum gerit. Tria notat 
ſummus orator, quæ vulgo invidiam conflare ſolerent; citatum in- 
W Ee * =p The” e 0S 75 „ greſſum, 
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Cop. j. Cnan, CoMMenTARIUS 33 
greſſum, vocem altam, baculi geſtationem; fic in oratione xams 
Znpare 4evddue. Etſi ibi poſtrema nota omiſſa eſt: 'E348 of' & dvd pic A- 
Sue Y why clans Ti ede, oy M mags Ha-, x, naxdir uin, A off 
e T6904 TW) i aiv zy elt 2p d wprnuptirr A ande, Day 


the . Deprecatur invidiam qui illa Joquitur, & de genio ſuo 


atque ingenio conqueritur: ita enim ſe natum factumque eſſe, ut fa- 
ſtus & ſuperbiæ notas cum in vultu habeat impreſſas, tum in inceſſu 
& ſermone. Antiphani in Aut ao inter hominis venuſti notas poni- 
tur, id amernor, e Har. Magis vero adhuc hominis 
vanitatem arguit, quod adjicit Sree, d Aa, nam 
baculis Laconicis, itemque calceis indidem advectis, fere utebantur 
A_ homines id genus. Ariſtophanes Consionautibus, Sc. 11. 
verf. 45+ | | 

Arr. inere 34 Baxmhghze, 

Laconicos enim Hhabetis baculos. | 
Idem poëta, in Avibus, Sc. acer 34 $ xipurg— &C. verſ. 132 

"'Exzacorougrey meyrec d pwn 7678, ; 

"Exopuey, rei, ipumor, iInwaggater, 

Tum ipopsy. 5 

Laconice furebant onmes homines tunc, 

Habebant comas. eſuriebant, ſordebant, Socratiſabant; 

Baculos ferebant. 5 
vel conjunctim cwmangipey, ut citant veteres Grammatici. Zwmnlay; 


X ce five oxwmay, iſtiuſmodi baculi dicebantur: & de iis in- 


terpretandus hic locus Theophraſti libro quarto Hiſtorie plantarum, 
capite quinto: Ex irie 5 mime ir de Neves Ter”, N & 
canine Y PtxTICi2; more, Ubi & errat Gaza, qui omundiaua lineas 
interpretatur: & ſummus Scaliger non ſatis mentem auctoris vide- 
tur aſſecutus. Erant autem baculi Lacedæmoniorum admodum 
graves, iphgnuw HA pia PrxTuoias of Adxwrie, ut annotat ad locum cit. 
Scholiaſtes Ariſtophanis: de iis 4 Plutarchus in Nicia; memi- 
nit & in TLycurgo. Quod addit Theophraſtus, vocem oxeaidy, indi- 
cat alios rectos fuiſſe, alios obliquos : id enim eſt oxoxzic+ vel incur- 
vos, hoc eſt, Ne Id ira eſt: Recta Szxmets utebantur pri- 
mores populi & judices; incurva, ruſtici. Autor Etymologici 
magni; gan ei lu SND by, inparm IN durf ei & ue, rod 
u , nh AU navy, of dyegines, Quare etiam paſtorale pe- 
dum Grzcis «xs dicitur interdum xaum}\y Recti baculi etiam 
Perſici videntur fuiſſe appellati: nam Græci grammatici N 
fax mg, interpretantur opIluj, Incurvi autem lituis Romanorum 
non erant valde abſimiles; itaque lituum Grzei magiſtri xapeau\ly 
paxmgizy interpretantur: & Cicero lib. 1. de Divin. cap. 16. incur- 
vum & leviter à ſummo inflexum bacillum nominat. At judicum 
Athenienfium gaumęla peculiarem & operoſiorem formam habuit; 
quam non uno loco defitiptam habes apud commentatores Ariſto- 


phanis, & alios veteres' grammaticos. Ruſticorum vers baculi yulge 
in Italia & virga ſanguinea. Plinius v. de eg frutice 1 
| 4 | 70 


56 Ts. CasauB. ad Turton, Co. j. 


Serpentes & homines fruticem refugiunt : baculoſque ruſtici ob id ex & 
gerunt. Sed hæc hactenus: nam de baculis, & eorum forma, mul. 
tiplicique apud veteres uſu plurima quæ obſcrvavimus ad lucem mul - 
torum ſcriptorum veterum, alibi izy 5 9% id, commodius profe 
remus. i 5 

Auridoy πνπνννẽ, nav xovgy i.] Periphraſis eſt xor:gnety. De coniſte- 
rio autem & pulvere ſive pulviiculo palzſtrico, res nota: non aim 
quvis pulvis ad palæſtram, neque ad ceroma aut haphen aptus erat. 
Idco refert Atherizus in duodecimo cap. 9. pag. 539. Alexandrum, 
vel po. ius ejus familiares Perdiccam & Craterum, in expeditione 
Indica, mula ju menta habuiſſe inter impedimenta, pulvere palæſtri- 
co onuſta; axoxdve, i quit, auwic x; Varun moe, N Thy ui u 
| Cora mege Tw or Th menhdicpe xe. Sequebantur illos (Perdiccam & 
Cracerum) junenta multa pulverem ad luctas utilem portantia. Ve- 
rum de hoc pulvere & varia ejus utilitate, præter Plinium, lege apud 
Lucianum, #3 9yur29iay, Ubi docet potiſſimum uſum pulveris fuiſſe, 
ne oleo manus laberentur, ſed ut facilius exercitatores ſe compre- 
hendere poſſent, neve ſudore diffluerent, aut venti corpora. aperta 
ingrederentur. Plutarchus de primo frigido, cap. 25. ( pag. 954) 
breviier, xe, inquit, mw fd dn 1 xn operas Y K 
Tec lh ra. Pulvis athletarum corpora refrigerat, ſudoreſque extin- 
guit. Præcipue vero ad hanc rem legatur Hieronymi Mercurialis 
libri 1, caput 8. de Gymnaſtica, ubi pleraque huc facientia eſt repe- 
rire, obſervatu ſane digniſſima. | 

Abri iN] Græci Cuurt aulæa a t: talia illa apud Vir- 
ilium, Georg. 111. verſ. 25. | 
Purpurea inteæti tollunt aulea Britanni. 

N nwro Feticr xpiv dei Tris g.] Ita reſtituimus hunc locum, er 
interdicto Unde vi: nam vox xv, quæ ab eruditis hominibus nullo 
ſuo merito miſella ſolum vertere coacta fuerat, aſſerenda omnino 
nobis ex antiquis editionibus fuit. Enimvero qui illam omittunt mi- 
ſere totam ſententiam labefactant ac deſtruunt: quam nos haud du- 
bie expreſſam tibi lector exhibemus. An ignorat quiſquam ſolitos 
olim divites ſuas domos poetis, atque aliis ad recitationes & Seien 
commodare? hoc igitur eſt xpey, Sic apud Juvenalem Satyra v111. 
verſ. 38. at ſi dulcedine fame © 
Ssuccenſus recites, Maculonus commodat ades. 

Tacitus in dialogo de oratoribus cap. 9. F. 6. de recitationibus poe- 
tarum loquens, ut ſini qui dignentur audire, & ne id quidem gratis: 
nam & domum mutuatur, p4 auditorium exſtruit, & ſubſellis con- 
ducit, & libellos diſpergit, Plinius epiſtolarum libro vi 11. Domum 
uam recitantibus preber, Mox etiam legimus, n my M Nhe 
Intelligit autem fortunatum aliquem è ſpectatoribus, cujus eſſe locum 
illum in quo fit © HMigeig ic, fingit apud veritatis ignarum verus poſ- 
ſeſſor. Cui bono? dicet aliquis: ac memini quzrere id à me virum 
doctum. Duplicem poſſum afferre cauſſam hujus facti. Altera 
«pioxy, imo alan, pulchre conveuit, Intelligendum eſt enim For 
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bos ſermones de aliquo ut diximus divite & beato viro haberi, ut 
jpſe eos poſſit exaudire: eum autem oſtentatorem aliquem merum 
eſſe, & glorioſum, cujus i o iſte ſe accommodat, eique ſuppa · 
nſitatur: qualis deſcribitur a facetiſſimo poẽtarum Artotrogus inj- 
tio Militis A. I. S. 1. Altera ratio eſt, quæ homini a uelfoagn, qui 
laudis ſiti miſere cruciatur, prorſus quadrat. Eſt enim inſolens quod- 
dam oſtentationis genus, quæ ſua ſint manifeſtiſſime, ea dicere alius 
eſſe: eſtque 3 ſummo philoſopho hæc A4 ſpecies in Nicome- 
cheis haut prætermiſſa. Ait Ale, indecenter ironia uti, & wi xe g2r1gg 
ſibi derogare, ineptæ & putidæ cujuſdam eſſe oſtentationis. Nam, 
inquit lib. Iv. cap. 13. Ka i vapoonh, N ie M νν,ο. Tam 
erceſſus, quam defectus, ad arrogantiam ſpectat: qua ſententia nihil 
yerius, nihil certius. Clarum hujus rei documentum in multis, qui 
eximiam quandam præ cæteris pietatis famam aucupantes, pauperes 
humileſque ſimulant: cum interea, ſi velo reducto propius eos intu - 
caris, pleni ſint immanis cujuſdam ambitionis & g1a2vnize* hoc tan» 
tum à cxteris ambitioſis differentes, quod ambitionem non recta ſed 
perverſa, ut Seneca ait, via ſequuntur. Atque hee plane eſt illa ver- 
nilitas & figura, qua ait idem ſecundo de beneficiis, quoſdam reticere 
quæ magis ad ſe volunt attrahere. Quintilianus libro x1. cap. 1. 4. 
perte gloriari neſcio an ſit magis tolerabile, vel ipſa vitii hujus ſimpli- 
citate, quam ills jaitatione perverſa, ſp abundans apibus pauperem ſe 
neget, nobilis obſcurum, & potens infirmum, aut ſs ſe diſertus imperitum 
plane & infantem vocet. ladai ger certum eſt de loco hic eſſę acci- 
piendum, ut 1v. Eneid. verſ. 642. 

Pars in gramineis exercet membra palaſtris. 
Eſt autem commune poẽtis, philoſophis, ſophiſtis, hoplomachis, 
harmonicis, atque aliis item, ut > weasrey, lic etiam Ye. 
habent enim quique eorum ſuas ve, & exercitationes: quod no- 
tum eſt ex Græcis ſcriptoribus. *Oxag2e: ſunt, qui ſub campi do- 
Qore veris armis certare diſcunt, aut ipſi qui docent: puto enim u- 
trumque hac voce ſignificari; vide Platonem in Lachete non 
ab initio. At vulgo juventus non veris armis ſe exercebat: fed ru- 
dibus, aut pilis prepilatis, quz dicuntur Græcis jopapopuire dxirae; 
Xenophon libro ſecundo 'Arz6dows, de Phalino quodam ita ſcribens, 
r ,Iů NN T3) a et mais nigen x; oropgytear. Simulabat are 
morum &. acies inſtruendi peritiam. Videtur innuere hoplomachog 
ea tate fuiſſe appellatos etiam eos qui tactici Gracis proprie div 
auen vide den 7 
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H $5 d, igiy anuork Ks 17% & A5r,] Definitio iſta daweles 
& KL parumplena eſt; nam cum diſcrimen latum ſit inter «araizuorie, 
de qua infra eſt integrum caput, & «av», nihil video in hac defi 
nitione, quod non conveniat etiam f draixuvris. Quid enim 
aliud eft quam vitioſz nature retinaculum, &, ut aurigarum verbo u · 
tar, ſuflamen? Erit igitur pudor, £x vovuory aioxpir i nai N 
impudentia vero, wavyuors corundem. Fortaſſe pro vevpord ſcriben- 
dum vc. ut vir doctus conjiciebat, cujus nomen ignoro; ut dicatur 
Am eſſe ultima linea five factorum, ſive dictorum turpium: aliter 
tamen quantum eſt librorum veterum. Eſt autem , ut rem 
paulo pluribus explicemus, & quod ille ait ei ae nat ompirngyy 
eſt inquam «m4, pravus quidam animi habitus, quo qui praditus 
eſt, omnis ab co famæ pudor abeſt: omnique honeſtatis ac 
iſtimationis cura penitus depoſita ad quodvis facinus ac dedecus ſuſ⸗- 
—_— pronus eſt, propeniug ue. A hoc homini amrerupuly 
, primum ut non huic aut illi vitio fit deditus, ſed omnibus: de. 
inde ut non inſtinctu tantum naturæ improbe aut nequiter agat: {ed 
quiz turpitudine ipſa delectatur, & vitia ſua, malaque (quod malo- | 
rum ultimum eſt) amat. Quod enim ait Seneca quarto De bene» 
ciis, capite decimo ſeptimo, neminem adeo & natural lege deſciviſſe 
& hominem exuiſſe, ut animi cauſſa malus ſu : dictum hoc, inquam, 
in homine π 0 claudere videtur: nam hic, etiam gratis, malus 
eſt. Ideo dicebat auctor orationum contra Ariſtogitonem, «vn eſſe 
morbum immedicabilem. Notum quid ſit 4jro:x in re militari,. Pro- 
prie fic vocatur non deſperatio, ſed is animi habitus qui ex deſſ 
tione induitur, Quamobrem inter & & 'amjruey diſcrimen 
ſtatuit Dio Chryſoſtomus non uno loco orationum ſuarum. Inde eſt 
hoc vitiorum extremum appellatum: vel dicta eſt ,, quil pe- 
nitus ; vr m, ut placet quibuſdam è yeteribus. *Yxoparj; quod 
loco generis poſitum eſt in Theophraſti deſcriptione, non eſt genus 
ſed 1006, 1 # dn fer. Semper enim d24ras comitatur audacia: 
ideo auftores e & dmiruw ſolent conjungere. Ut apud Blutar- 
chum in Ageſilao, & in Catone Uticenſs, Joſephum libro 11. contra 
Appionem, & in edicto Juliani, quo Athanaſium Alexandria pellit; & 
apud Demoſthenem in ea ese Maxgipremy, Mu , Y daerronper 
In Actis ſynodi Epheſinæ extat epiſtola, cujus initium eſt, 09%» «- 
monrelag or Ik, e with nap S wives 03 f dmimer -. 
Sed non eſt prætermittendus locus inſignis ejus auctoris, qui oratio- 
nes contra Ariſtogitonem (que falſo, ut alibi diſputamus, inter De- 
moſthenicas circumferuntur) ſeripſit, ubi graphice admodum quid 
ns fit, & quis homo gammyi@y, orator deſeribit. Sic 
222 | x. OY rarer deter y 
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cu. 6. CAR. CoOMMENTARIUS.. 59. 
DEF, im 1 puores d x) Tis m0\imaizg, & Monnpuer d aidbe Hula, 
ini a dye, Kane I" Oo S dmorut, & Tere d ui 
% ot and mf ava xg, Ivor 5 er Tin, Ty man d iff 
ar. O 74% dmorivanpur Or ara; d 9 why Tegeimy, Y Thy en Mop | 
i e 5 m meggdigs N magyneye. ber dex owdy, c . Nonne 
videtis ejus ingenium & adtiones, non ratione, non uila verecundia, ſed 
una deſperatione gubernari? imo omnes ejus actiones non eſſe aliud quam 
deſperationem, que cum ei maximo ipſi malo fit, in quo eſt; tum acerbas 
& gravis eſt omnibus, & reipub. intolerabilis. Onmis enim homo profii- 
pats g. ſemetipſum projicit, &. qua conflio retinari poreſt, incobanits- 
tem: ſed admirabiliter & prater rationem, ſi forte evaſerit, conſeruatur, 
Apud comicos præclara extant hominum hujuſmodi, hoc eſt, fingu- 
hri quadam improbitate & audacia præditorum, qui patrimoniis ſui 

naufragi, ut rem facere poſſint, per fas nefaſque audacter ruun 
exempla. Talis apud Ariſtophanem in Nebulis Strepſiades, in Equi- 
tibus tartor ille impurus Agoracritus: tales etiam in Plauti & Tefen- 
tii comcediis lenones omnes. Porro 4dnivua Latinis eſt aue, v 
audacia perdita, ut in illo Satyrici pott. 
Ingenium velox, audacia perdita, fermo Promptus.  _ 
Budzus vacordiam Latine dici poſſe putabat: mihi olim viſa ea vox 
Grecz vim non ſatis explere. Nam dye omnis, vacordia eſt: quippg 
homo duc caret corde, id eſt, ſapientia: unde ſunt excors & w4cors; 
at du, aliud longe eſt. Neque profecto dixit Cicero in Piſonem 
cad. 9. 6 vecors & amens: ita dixeris Grace ſatis proprie, q e. 
pin x, droure. Quoniam tamen apud optimos ſcriptores orig wn 
improbitate hæe vox uſurpatur, co dvrun, ſi lubet, vecordia; ho- 
mo a , væcors: quem quidem deſperate malum poſſis La- 
tine dicere. Ciceroni eſt homo perditus, vel perditus e, th gt 
at etiam deſperutus: ut cum deſperatorum hominum fog ioſos greges 
dixit in Catilinaria 11. cap. 5; & alibi fepe. Nam etfi proprie vox 
deſperatus aliud ſonat, tamen de codem uſurpatur. T. Livius in vi- 
geſima tertia hiſtoria hæc _=_ poſuit: improbus homo; ſed . 2 
txtremum perditus. Græce dixeris; , , d hi. νονν,iuV- Y, 
019+ de mpg] Redhifſime prima nota hominis perdii profil 
tique hæe ponitur: hie fiquidem è numero eorum eſt, qui, ut 
dem did ni eic center quam many 


ixit olim Pacuvius, jus) 


tile, quo noxæ quotidianæ extergeantur. Talis a rxcum comĩ- 

amm Strepffades, duem ita alloquitur fuus in Nebulis Ne, 

N. . . eET_E.. „ 
llz. Ka? ratz miete dhe mot rde fr. 
I dy x4x5ow 2 J. er vine Rc ; 8 
Iz. Tos Aft, Tor Rπν -/ # Nee. T. Nh Ar ee 
Kat meyrrgraielhy , 40 iu, M WW OD, 
PA. Etiamne hac audebis negare per Deos, 5 aaa © cnlbel 
Si te juſſero : ST. per quos Deost Ding 4 F 1 * 
Pa. Per Fouem, per Mercurium, per Neptumm. sr. Sic; fat 
? + Ss , „ tes Poe. 46-455. 124 
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Talis apud Latinum comicum Ballio in Pfend. AR. I. Sc. 111, Ca 
verſ. 11 8. ſequ. 
Ca. Furaſtin te illam nulli venditurum niſi mihit 
BA. Fateor. CA. nempe conceptis verbis. Ba. etiam conſultis quoque. Vi 
Ca. Perjuraſti ſceleſte. BA. at argentum intra condidi. , 
Athenis qui facile jusjurandum ſuſcipiebant, Ardetti vulgo, à loco inte 
ubi jurare moris erat, appellabantur. Heſych. Ti adler h Tic hu me 
tort; Ap nut bu. Ter 5 A et H ty ue ay Hava pant pot 
gredlu cy & rde Jenn db,j . | ſicc 
Tv 0% ieee ne.] Criticorum ſanctio poſtulat ut ſcribamus & 
Sypais me. Ammonius, Ae, id, rene Hv, ona, # m- yer 
wegr, I & dip Trig pry ity q repecanupuivec, % Þ & dype n hut 
quad por. recte: eſt enim de? cognomen Jovis, Mercurii, Miner- cor 
vz & Dianz, qui in foro colebantur. Recte etiam notat Suidas Juli 
«25x dici diem quo lites diſceptantur: ita omnino ſcribendum in 
Adi cap. 19. com. 38. «dy3exu: dyony non jj & ſubaudien- nen 
dum e,. Gloſſarium vetus, Cum res agitatur, in # dypexic . TH! 
Nam ut prolate res Plaut. Capt. A. I. S. 1. verſ 10. 11. 17. dicun- def 
tur quando juſtitium eſt, fic agi res, quando, ut loquitur Demoſthe- nen 
nes, 4 Ant eie. Plinius Secundus in Epiſtolis, Eia tu, cum proxime ſub 
res agentur, quoquo modo ad ſudicandum veni. Hinc apud Suetonium per 
Aug. cap. 3 2. rerum actus, pro diebus juridicis. Strabo libro x11, Cer 
de Romanis loquens, Ines, inquit, 2p6mvr Hi mic Non#ofe. & alc hiv 
ets d οα¹e Yi Q x, mts xandbaing. hoc eſt, ubi conventus agunt rent 
& jus reddunt. Sed ut ad Theophraſtum redeamus; homo 47%. ſong 
eft, qui dies totos forum conterit; quemque Oratores & Comici a gere 
=_ dens e Latini veteres hominem ordinarium, cen 
Feſto: vel ſubroſtranum, ut in octavo epiſtolarum ad familiares ¶ lib. ſua: 
211. epiſt. 19. edit. Sib.] vel — ut in Capteiveis. A. 1 
IV. S. 11. yerſ. 37. | tic 
uorum odos ſubbafilicanos omnes abigit in forum. 2 161 
Gloſſari auctor paullo aliter; Baſiliciarius, MN,, A9. No- pag. 
tum eſt in Baſilicis judicia Romæ, præſertim centumviralia, cele- Ty 
brata fuiſſe. Idem auctor alibi, Tabellio, d H,, ropurss. Alio au- alio 
tem loco lixa vertit dz5pm@-. Ne id quidem abſurde: eſt enim is rific 
= quæſtus cauſſa caſtra ſequitur: tot enim modis vox 4e acci- quo 
itur. | 74 
| a? dr:ovevpjur@-.] Non recte docti viri qui fic vertunt, Veſtibss ten 
impudenter ſubductis. Nam aliud eſt dyzovoupruir®y, aliud da- char 
de qua voce dicemus infra. At homo dv - is eſt, qui dun Fay 
etiam dicebatur, teſte Heſychio. Extat ea vox apud Polybium libro (Vi, 
quarto: & in extremo fragmento libri xy11. Tyr 3 d mis jp Vent 
vue amdbagie oz few; e Tic NH, Xepruec, pur mim rec ,tꝛjP 7 Rays 
r eic dovgues iFννν 3) Blor deus. Idem fignificat _ = 
G um, vox, ſpurcus: qua notione accipi vox cities v4 
| Bs Laren eco quinine 17, Fr 
£2 VH x Quid- Dio 
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uidve ſuperbia, ſpurcities, petulantia, quantas 
es rar ? 145 luxus deſidieſque. 

vide Nonium. 

or n v.] Quantum fit ponderis in voce e, licet 
intelligere ex eo quod Demoſthenes in ſecunda Olynthiaca pro argu- 
mento vitz penitus diſſolutæ ſociorum Philippi, ait, eos ubi largius 
poti fuerint, ſoliios cordacem ſaltare. Multo enim turpius fi quis 
ficcus cordacem ſaltet, quam fi ebrius. Eſt autem cordax laſciva 
& comicæ ſaltationis genus: ideo ait & xepuxy . Ariſtophanes 
vero in Nebulis Act. I. Sc. vi. verſ. 85. gloriatur in ſuis comœdiis 
huic ſaltationi nullum eſſe locum. Puto autem ad reſtim ſolitum 
cordacein ſaltari: nam Ariſtophanes pro xopJuxiZen dixit xipiuty were 
Julianus & alii {xx xdpdtange. | | 

Ku regie Herr & xapund ord. ] Falſi ſuſpectam hanc lectio- 
nem habeo: puto enim deeſſe negationem, & ita um, 2 
74:1 i ivy en. Rx · magis enim hoc modo perditiſſimi nebulonis 
deſcribitur ingenium: nam etſi omnino turpe eſt. ſcenicum hiſtrio- 
nem agere; tamen qui perſonatus in ſcenam prodit, quodammode 
ſub perſona latet, & pudori ſuo nonnihil conſulit; non item qui fine | 
perſona. Quare etiam Demoſthenes in oratione de ementita legatione, | 
Cerybionem quendam xanipeny appellat, 3s, inquit, & mis wu, A= | 
rv m TggowTels x. apud Romanos hiſtriones fi minus place- | | 
rent, cogebantur in ſcena ponere perſonam: vide Feſtum in Per- 
ſonata fabula. Porro interpretes ita hunc locum yerterant, quaſi le- 
geretur x. contra omnium codd. auctoritatem. Ita nos hoc loco 
cenſemus: fi cui negationem inſeri non placet, fruatur ille opinione. _ 
ſua: ego cauſſam non video, cur a priore ſententia mea diſcedam. 

Ki! e dH J ruft amaxic inaiyer.] Inter ludicrarum artium ar- 
tiices, & voluptatum miniſtros, quibus uſi olim veteres, fuere qui 
| Græcis dicti funt dν,ZL , ( Vid. Athenzus lib. xx11. cap. 9. 
fag. 538.) à Latinis preſtigiatores: quos idem autor inter Auves 
nvixag, Bacchi artifices, recenſet lib. duodecimo cap. atite Cit. ubi 
io nomine vocat Azwoxdraxa, Fuerunt autem variæ & mi- 
rice iſtorum artes, quibus imperitorum feriebantur oculi, omnia 
quorum cauſſas non novere, mirantium. Ejus generis fuerunt mimi, 
©:1upa, cybiſtetæ, petauriſtz, petaminarii, funambuli, neuroſpaſtz, 
item Jeb five Jr. & machinatores, de quibus Hero Me- 
chanicus in egregio libro III. Suu, & nos multa dicemus 
c 35 aliquando, quæ ſunt nobis cum cura obſervata & annotata 
(Vid. animadverſiones in Athen. lib. I. cap. 15. page 46. &. lib. e 
renatione Amphithatrali.) Qui igitur has artes exercerent, Græci eos 
du it vocabant, artemque eorum Sννν ον⁵ -, & ſpectacula 
hujuſmodi præſtigiarum atque offuciarum da πτ.¾ Errant enim & qui 
dada re legi hic non N44gzm volunt: & qui aliter hanc vocem inter- 
pretantur. Heſychius S ufανu, & oi S,urouel Sd eiu. Sic apud 
Dionem Chryſoſtomum, Tor 5 Snuugnrudy da dt. 
& apud Platonem cum in ſeptimo De Republics, tum in _— 
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62 Is. CAS AUB. ad THEO HR. C. 
De legibus, data FAI{xrwda. Denique fic ſemper accipienda ili 
verba & S=dugo. In quibus paſſim errare rw, yr etiam doctiſſ. 
mos obſervavimus; ut apud Athenæum non uno loco: neque aliter ac. 
cipiendus locus Ariſtotelis libro ſecundo, De generatione anima lium 
cap. I. ubi mt avnipdlz of d) commemorat: quæ a 
SvE alio loco appellat: intelligit autem pegmata quædam per & 
ſurgentia, vel fimulacra ſuapte ſponte mobilia, quæ à neuroſpaſti 
colligendz pecuniæ gratia circumferebantur. Quod ait Theophrz- 
ſtus Fe d pertinet ad mercedem quam præſtigiatores iſti} 
ſpectatoribus pro lucare * eam mercedem Græci, ut puto, 
Sreyugrxrpey nuncupabant. Eſt enim A Swpwugo, eadem analogia, qul 
IiSexTpoy minerval a dhο,¹iͤ ung, indicium live indicine preminn, 
& unus · & pro eodem $6ps7pey ab 4Weoxw apud Ulpianum. Sophron 
apud Etymologict Magni auctorem, % +9 vrvpgrTer » A1. 
Hinc dicti ſunt vulgo cum hi tum alii agyrtæ, qui ſimilibus artibus 
ſtipem in circulis corrogabant zaxxexiz1, Latine ervſcatores: pari in 
utraque lingua ratione: nam ut xxx Græcis nominantur quiyiz 


parvi pretii nummi, ſic Latinis era. Martialis, lib. xt. Epigr, 28. 


Et centum aureolos fic velut era rogat. 3 

& Hieronymus illa duo aim7« viduz mulierculæ, cujus fit mentio in 
Evangeliv S. Marci 4 12. commate 42. ara interpretatur. Repe- 
rio & æſculatores fuiſſe dictos. Gloſſarium vetus; zrrxoniy@r, num- 
mularius, æſculator: & alibi, Æſculator, zarx0x5y@>. Inde verbum 4 
aulor pro eo quod Theophraſtus rde An E dixit. Gloſſarium; 
acannrg, eſculor. Apuleius, Tos A, ſtipes areas vocat in octaro 
Metamorphoſeon: alibi, exiguam ſiipem. Ovidius 1. De Ponto, ſtipi 
era: & recte in Gloſſario, xipug, 45: nam, quid fit xipys Grzcis, no- 
tum eſt. Maximus Tyrius, Jv 3x86. Hanc illi ſtipem 2 ſpectato- 
ribus exigebant, poſtquam ſe quiſque ſeſſum receperat, ordines ſe- 
dentium obambulantes. Ideo ait Theophraſtus 9 ixgcor u 

uz verba male accepta ſunt ab interpretibus. Lucianus in ſono, 
zie 5 x1 2x6 {ear At iure, e Tf en SY H cu i- 
Aue Y Sp: xpgs. Prorſus iſtis declarantur ſuperiora Theophraſti. Idem 
Lucianus verbo «aiz4r utitur alibi, ut Theophraſtus hic, & io 
aue A x re inssu niger. Hodie præſtigiarum iſtiuſmodi 
artifices ſolent ad fores aliquem collocare, cui neceſſe habet unuſquiſ- 


que, prius quam ſpectatum admittatur, in anteceſſum aliquid pro 


lucare porrigere. 
al f wie 79 oupionu gipeom.] Teſſeram — quam aliquis 
acceperat à præſtigiatoribus, ca lege, ut qui hoc ſymbolum, quod 


arrabonis vim habebat, referret, gratis ſpectaret. De ſymbolis & 


contractibus per ſymbola, quam Ariſtoteles xzomuviar das ov 

vocat, dicemus uti ſpero alias. Lege fi lubet quæ poſtea ſcripſimus 

Animadverfionibus in Athenæum, libro 111. cap. 31. pag. 224. ſedd 

Lat Feging: Nepeiy Ag.] In multis optimæ notæ codicibus vox 

Lide non extat: quare ita poſſumus vertere, Ac ſs quis teſſeram af- 

ferat, duris eum ſermonibus accipiet, ipſe gratis ſpectans. Fortaſſe — 
au 
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zuctor ſcripſerat. Kai . mis 79 . pipe Y rere Nh dg, 
une reins Nu, vel, d regina due dtp De iſtiuſmodi libra- 
tiorum peccatis ſæpe queſti ſumus. | 

genes 5 mardizgaoas.] Olim apud Grzcos, ſicut etiam hodie, ut au- 
dio, in quibuſdam Italiæ locis, non multo erat honeſtior locus 
midi live taberna meritoria, quam en, hoc eſt, lenonis ant 
meretricis domus: & apud Hæbros eadem vox Zonah & meretricem 
fonificat & cauponam. Nec multo aliter apud Latinos, qui a 
fabulum, & mv mardbggz ſiabularium dixerunt; meretricem autem 
vroſtibulum. Eo factum, ut viri quibus honeſtas curz, æque in cau- 
ponis ædibus conſpici erubeſcerent, ac in lenonis: quod vel ex iis 
patet, quæ de Stratonico citharcdo refert Alanus Variarum libro 
IIv. capite 14. Sed & Iſocrates Areopag. pag. 354. & uin, 
ait, 925470 & a due, id dv oe, S,, . In n 
dere aut bibere nemo, ne frugi quidem ſeruus, audebat. Vide 
um lib. xl 11. c. 1 1. p. 166. hunc ipſum Iſocratis locum proferentem. 
ded quam parum interſit lenocinium inter & cauponam, declarat op- 
time jus Rom. Nam ex Impp. conſtitutionibus domina cau 
quz vilius à marito ſolita haberi, ſolvitur lege Julia de adulteris. 
2 k ric] In edicto pretoris de its qui notantur infamia. 
n rumeratur inter primos qui lenocinium fecerit. Vide & titulum 
pe. Codicis, De ſpectaculis ſcenicis & lenonibus. 


* Twice} Quanta int olim apud Grzcos & Judzos invi- 
n 4 dia vectigalium & tributorum conductores nemo neſcit. Ex omni- 


um; bus Grzcis videntur Oropii huic quæſtui maxime fuiſſe dediti: ex; 
tavo tat enim de iis veteris poëtæ Xenonis clogium hujuſmodi. | 


ſap Hairme ASN, meirrec ein dpreves? 
N Kaxi Ti\@- qirollo Tos ο,˙eů 


ato- Apud Romanos etſi portitorum & coactorum magna ſemper vilitas, 
fe ut alibi; Publicanis area: inter honeſtos ſuus erat „„ 
er equites fuere ſplendiſſimi: ideo toties & tam effuſe publicanorum 
ſong ordinem laudat M. Tullius, ut pro L. Manilia cap. 7. pro Cn. Plan- 
46 tio, cap. 9. ubi ait firmamentum reip. publicanorum ordine contineri. 


der Quare 7e\viw vertimus portitorem non pablicanum, uſum veterum au- 
ede ctorum ſecuti. Uloſſarium; portitor, rains. Portorium, mani 


0d & ſane une proprie eſt qui vecfigaliarius & telonarius in Cod. 
uiſ⸗ Theodoſtano. * e lege xv 11. Dig. Ad municipalem, ſcribit mu- 


pro nus exigendi tributi inter ſordida munera non haberi; & ideo decuri- 

: onibus quoque mandari. 
1u18 A Rap ner.] Juyenalis ſatyra ſeptima verſ. 5. 
uod ec fedum alin, nec turpe putarent 
& TFracones fieri, | wy 5 
Auf & /atyra tertia lenonum, præconum, & gladiatorum pueri eodem 
nus jure cenſentur. Verumtamen Horatius præconum ordinem & c- 
44. ctorum tuetur 116. 1. Sat. v1. verſ. 86. propter patrem. Multa Ci- 
'OX ecro de præconibus in ea pro Quintio. | | 


af- Mae , weaver] M. Tullius, O ficierum libro primo ſub finem, 
"OO : Minimes 
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Minimeque artes ha probande, que miniſtra ſunt voluptatum, cetari, 
lanii, coqui, fartores, piſcatores, ut ait Terentius: adde his fs place 
unguentarios, ſaltatores, totumque ludum talarium. anter Cj. 
cero, tanquam eic lar, quod aiunt, uu congeſſit pleraſque omnes 
artes quæ à Romanis improbabantur: par eorundem Athenis vilitas, ut 
teſtantur ſcriptores Attici. Cetarii ſunt mecgzomonas, viliſſimum ho- 
minum genus Athenis: ut & ſalſamenta apud eos ſervorum & 
perum cibus fuit, quod ſupra diximus. Inde apud Lucianum, 
To2ga0mMiy Vas drogias, I Te yeaumudla difioxew. Manavit ab iſtis pro- 
verbium de homine obſcuro & terræ filio: dicebant eum patre eſſe 
ortum qui cubito mungeretur; quod erat ſalſamentariorum propri- 
um, ut ad Strabonem pluribus ſuimus. De coquis & teſtatur The. 
ophraſtus hic, & habes de iis fuſe apud Athenxum. Fartores ſunt 
A N, infimæ ſortis homines: vide 1 Ariſtophanis. Pi 
catores quo loco ab iiſdem haberentur, declarat vetus proverbium, 
uod in Heſychii Gloſſis reperimus; Aowiar wir tic imexagian, AC 5 wir 
— eſt ex aliquo comico. Monebat viros autor adagionis, 
ut uxores ex ordine piſcatorum ne caperent: etſi filias ut piſcatori- 
bus nuptum demus, propter difficultates conditionum reperi 
concedit : imwmesic ſunt piſcatores. Piſcatoribus adjici debent aucu- 
pes & pomarii, | 
Atque omnis Tuſci turba impia vici: 
ait Horatius, Satyra tertia libri 11. verſ. 228. De unguentariis & 
ſaltatoribus, res notiſſima. Athenis olim lege Solonis cautum fuit, 
ne quis civis Atticus myrepſicam faceret: auctor Athenæus libro 
x111. ut minus mirum fit quod Seneca refert Natur. Quaſt. Lib 
ive. Cap. 13. fuiſſe aliquando unguentarios Lacedxmone 
Poſtremo adjicit Cicero, ludum talarium, ſicut & bo 
1d xc:Jey* vide ſuper iſtis titulum Codicis, De aleatoribus & alis 
rum uſu. | | 
Thy une Ah Tpigery.] Lege Solonis notabantur infamia qui paren- 
tes non alebant, aut tectum ad habitationem non præbebant; ut vel 
ex Æſchine contra Timarchum conſtat. Non temere autem matrem 
tius dixit Theophraſtus quam patrem: latius enim patuit exhiben · 
matris neceſſitas, quam patris, quando & vulgo quæſitis mater 
neceſſario fuit alenda; in patre non idem obſeryatum ; vide Plutar- 
chum & Laertium in Solone. c 
'Amaizacy, xomi6] Arceſſi, inquit, ſolet furti; adde, & aliorum cri - 


minum: fic apud comicum Agoracritus, perfectiſſimum a'woria; ex» 


emplum, id ſibi nomen ait inditum, ex eo 8 perpetuo alicujus 
criminis reus in judicio volutaretur. Notabis avecoxoyier in voce 
«rd nam mz in foro Athenienſi proprie dicebatur de furto, 


ſicut iy tit de aliis criminibus: autor Ulpianus in Demoſthenem 


lege As Mila · quamauam alii veteres, quibus potius afſentior, hit 
& empwylw ita diſtinguunt, ut illa fit abſentis delatio; hæc, pra» 
ſentis in jus abductio: quam do aliquis manifeſti criminis convictus, 
ja carcerema & ad undeciravrosrapiebatury | - 
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T5 Nouwniguy Y xegny eie, & Tw avis o.] Dictum venu- 
ſtatis Attic x: fic apud Ciceronem 11. contra Rullum, cap. 37. habi- 
tare in carcere. Et in Bruto cap. 89. habitare in Roſtris. Dinarchus, 
x, 340 N, , moe Inga M ενν, e md oparneie rheiw xe 
1.0 # if dries, Morte digna alia ſunt patrata, & in carcere plus 
remporis quam extra eundem conſumſit. Loquitur de Ariſtogitone ; 
quem propterca autor earum orationum contra illum, quæ Demo- 


ſtheni vulgo tribuuntur, +»me:viry in carcere appellat, & alteri 


opponit recens carcerem ingreſſo, &, ut ipſe loquitur, n x e- 
2:7», Demoſthenes in ea contra Timocratem Androtioni objicit, 
quod pater ejus monte νννν,ui due & mw dbeðjl iter Appio 
Claudio apud Livium lib. 111. cap. 57. objicitur pro magno crimine, 
quod carcerem appellaſſet domicilium plebis Romane. Plautus in Fſeu- 
/oli fragmento citato a Servio ad 1. Ænu. verſ. 143. Niſi carcerem 
aliquando effregeritis, veſtram domum. Poſtremo ipſum etiam ho- 
minem improbum carcerem vocarunt. Lucillius, 
carcer vix carcere dignus. 

Kal tam J dr ih) difers.] Lego, r. & dy, © | 

Toy wericupirer Tvc it.] Hoc eſt, eorum qui cœtus & con- 
curſus faciunt : quod capital fuit Athenis: vide infra ad caput 
«Yu Nac. 

MA Tf pave] Alta voce loqui, ſupra ſignum erat ruſticitatis; a- 
bi, ſuperbi & elati animi : ſed addit hic Theophraſtus, », Twpjaquia, 


cuz vocis appellatio, vel ex eo manavit, quod multi nimia vocis 


intentione ramices fregerunt: vel declaratur ea dictione vaſtus oris 


hiatus; ſicut Ariſtoteli in ſecundo Hiſtoriarum, cap. 1. & tertio De 


tartibus cap. 1. ora canum, leonum, ac reliquorum xapxaggdirney di- 
cuntur eſſe arsppw3srm. Ariſtophanes in Equitibus Act. III. Sc. 1. 
verſ. 22. Cleonem vocat e ,ι⏑j , & mox ei vocem tribuit 
acid ene, propter aſperitatein & inæqualitatem: ubi ad vocem 
:1p;225Jyra ita Scholiaſtes; rex de s dbν,j,i½t/ ia. Knpzaeydiln 5, bow 
co930h85 H zNdevorTa; Tos edyta; Iyum, Nia, war, mwpderic, ds niate, 
„ 12521 e, d h ein. Et ita etiam vocem ö hic 
interpretari licet; vel eſt tranſlatio a ſenſu tactus ad ſenſum auditus; 
nam quæ ſunt abſciſſa & abrupta, eadem aſpera ſunt. Apud Cice- 


ronem non procul à fine 111. De Oratore inter vocis differentias ſunt, 


fratum & ſciſſum: fere autem fracta vox apud Latinos auctores di- 


citur de voce effœminata, aut ejus, | . 


——liquido qui plaſmate gutturt. „ 


| Mobile colluerit, — 
ut eſt apud Perf. Sat. i. verſ. 19. Græci ce, ut videtur, & 


ut omnia, ſummus philoſophus in libello Ib. f * |» 
H b F atrigecce ] Proprium hoc, ut initio, disimus, 
enim wire” qui aſſiduis convitiis ita depudere didicit. ut lat 


ſciſam vocem nominant. Sed de omnibus vocis diflerentiis acute, - | 


8 
24 4 


4 os 
— 11 
5 
* 


etiam infamia. Habuit hoc quoque im fille pe jam * 2 x 


commemoratus Ariſtogiton: quem q 


—_ 
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duritie, ut que alii taciti & in tenebris admitterent, quibus tale quid 
humanitus uſu veniret, ea ipſe tantum non appenſis ſibi tintinnabu- 
lis patraret ; quod eſt dicere palam & in omnium oculis. Sic ille, 
kal & of day # mum iO. dnloprn mores, rab Ar Une, ww 
dovag if a . Dane). 

Tac d' iZopurudy.) Lego, x; ms wh ifEopurucy. 
Er i.] Vaſculum fuit in quo aſſervabantur litium inſtru- 
menta, quæ in libris Græcorum Juriſconſultorum «ep+xiougm vo- 
cantur. Erat autem echinus, vel teſtaceus, vel æneus, 4% . ni 2 
x&v e NEA, eic > xgNdamv ul ꝗο,νε mh ο,E]ù re A uaprogyen, 
teſte in Veſpas Ariſtophanis ſcholiaſte ad ſcenæ antepen. u xgxed«iun 
&c. verſ. 20. | 

"Opus £1xiav.] Ariſtoteles apud Dionyſium Halic. Hougy dvr 
ney ge Juvenalis de caulidicis in forum venientibus. Sat. v11. 
verſ. 107. 


| & magno comites in faſce libelles. 
Proprie p49» eſt ſerta live reſtis e cæpis aut ſimilibus rebus con- 
texta. 


cum in genere fœnerari idem fit quod hominem occidere, ut Cato 
fenior aiebat apud Cic. 11. Offic. cap. ult. & n gvor ii, ut 
Ariſtoteli 1. Folir. cap. 10. placet: ac proinde fœneratores furi- 
bus pejores cives à veteribus Romanis fuerint exiſtimati, ut probat 
idem Cato: quid obſecro te, exiſtimandum eſt de eo, qui fœnus id 
exerceat quod hic commemoratur? Neque tamen putemus fingi 
hzc a Theophraſto: dixit enim ipſe initio, ex iis quæ vulgo fierent, 
& in uſu apud homines eſſent, eſſe hoc a ſe ſcriptum conflatum. 
Imprimis animadvertenda cſt iſtorum techna; qui ut fœnus hoc hor- 
rendum minore cum invidia poſſint exercere, non ſolent grandem 

iz ſummam ſimul eidem credere, neque in multos dies. Hi 
ſunt quos Grzci E ure & moreyAvpes dixerunt, Latini tocul- 
liones: qua voce utitur M. Tullius lib. 11. ad Atticum ep. 1. Cum 
autem obolus fit ſexta drachmæ pars, facile cuivis zſtimare, quale 
| fit hoc fœnerandi genus, quando drachma obolum ſemis qugtidie 
parit. Fuit ſane maxima Athenis fœnerandi licentia; etſi enim — 
in ea civitate uſuræ modus erat, ut pro mina quot menſibus drachma 

etur; quæ eſt centeſima Romanorum uſura: tamen & binas 
centeſimas & ternas, ac quaternas ſolitas exigi non eſt dubium. Quip- 


e cum iftiuſmodi hominum improbitas, non ſolum non coërceretur 


ullis legibus, ſed etiam approbaretur veteri Solonis lege hac, 1 «pug 
Sm 7h. 5 i dv un) © dhvei car. hoc eſt, Jus eſto famneratori 
gecuniam ſuam quantacunque ttſura volet collocare. Sic enim Lyſias 
hanc legem exponit. T cnn, inquit, , Nu, & flange, © CN 
icelrn, AM mixer Texas enocy dr Hνẽè Apud Paulum Juriſcon- 
ſultum libro rv. Reſpayſorum, Lucius Titius ita cavet: ownnulw v 
ent cvs rer ug,, pris bg rievaęxc. 
gia tun.] Antiquum eſt Græcorum loquendi genus is if. 
$ | | eb). Ir, 


Ke? 1 Sexxwic.] Plane iſtud homicidz eſt, non hominis, Nam 
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chu, pro, obolus ſemis, vel ſeſquiobolus. Pollux lib. 1x. cap. 6. S 5 
mis dx, Y a ir du⁰,t NN H numixana Ry tr, i; e. Amant 
veteres ſeſquitalentum tria ſemitalenta dicere. Ita ſæpiſſime cujuſvis aut 


menſuræ aut ponderis numeros antiqui ſcriptores, præſertim Attici, 


efferunt: ſic apud Hippocratem legas ia iht mpix nuudigen,npie mays 
Hue. & Twor%0e myutinuoert apud Platonem via nupratz, ſexto Le- 
zum apud Kenophontem ia uid exxu apud Theophraſtum in ſecun- 
do Hiſtoriarum ia iu. Apud Athenæum libro quarto qyiz nppddt- 
42 & in Dioſcoridis aliorumque medicorum libris ſæpe. Sic Latini 
interdum; Martialis, lib. 1 v. epigr. 46. | | 
Et thurs piperiſque tres ſelibre. 

Quod & nos in vernaculo noſtro idiomate retinemus. Attici vero 
quam delectarentur hoc loquendi genere, declarat Theophraſtus, qui 
in libro ez d. que aiexta dicere maluit, quam ix r. Impp. in 
Cod. Theod. ſex ſemiſiliquæ, quam tres ſiliquæ. Auguſtus in teſta- 
mento ex parte dimidia & ſextante, quam ex beſſe. Hinc illa ſunt 
nomina compolita, 7p1wggiv;; apud eundem Theophraſtum; & 
. Item apud Xenophontem Temprasdr. Sic etiam apud 
grammaticos dictus ] Hie verſus, qui duos pedes & partem à 


reliquo carmine quaſi ſciſſam & ſeparatam habet. Cave vero con- 


fundas loquendi hoc genus cum alio ſimili quidem, ſed ſigniſicatio- 
ne longe diverſo. Tem ινẽ i enim quando dicunt Græci, non 
jam obolum ſemis ſed duos obolos ſemis volunt intelligi. Sic dixit He- 
rodotus r, g Y ilar S Ie, pro eo quod eſt, pendens 
ſex talenta cum dimidio. Sic apud Dinarchum r v eαNE-e 
duabus ſedrachmis ſemis 5 vide Pollucem. Hoc quoque imitati ſunt 
Latini veteres. Fuit enim veteris conſuetudinis, ait Varro, ut retro 
«a dicerentur, ita ut ſemis tertius, ſemis quartus pronuntiarent. Inde 
eſt, ſeſtertius nummus, & ſeſtertius pes, pro duobus aſſibus ſemis, & 
duobus pedibus ſemis. Et apud Plinium libro xv11. capire 11. qui- 
us ſemipes ex Græcis ſcriptoribus, quod ipſi dixerant #vjaivv her 
hoc eſt, quatuor pedes cum dimidio. Adi Priſcianum, & Voluſium 
Mzrianum, qui poſterius loquendi genus diligenter 

runt. Nos autem ideo hic notavimus, ut ne fimilitudo duatum lo- 
cutionum cuiquam imponeret: quo in errore doctiſſimos etiam vi- 
ros verſari videmus. Teſtis fit Demoſthenes: in cujus orationibus 
2 extat altera harum o, toties 22 eruditiſſimus Wol- 
ius. Nam quod in ea pro Androtione ſeribitur, ze dw«pt+ dp, 
men ina, duo talenta ſemis, ſignificat: non quer cam 
limidio, ut putavit interpres. Sic debet hic etiam locus ex oratione 
ig Sog, H exponi, à drodVdboor id” nul] ar % — 
. item iſte ex ea e Nixiceemy, fub initium, a Ar 
vir 1pupuretoey α˙ννςeỹ̊αεεινj,bνP Poſtremo in oratione Thev- 
crinem, quæ wd{Es inſcribitur, non aliter illa 


mo 


quum non obſervaſſet quid inter ia — & re 
2 


Wia rwpyni2e TIT mi dSvggddniite. Tot locisapud immum oratorem * 
extat loquendi hoc genus: in quibus omnibus lapius eſt vir docus, 


| 


— 
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intereſſet. Enimvero doctiſſimo viro facile ignoſco, qui 
Ae & i Nis wrd* dmoniny - 
vapulet vero ſciolus ille Græculus qui Wolfium in errorem induxit, 
Ita enim annotatum reperies ad ſuperiorem locum ex Androtiana, 
7 5 mv npdMail:, au te mwvre u, numer ws Ih ne x; 
- Hove Kal Ww owignry Ut gνν ps mig Hel Tao. Hæc ille: quz 


omnia falſa eſſe & inepta ex ſuperioribus liquet ; quibus libet adjice- 
re, velut e <tv7;, ut onmis omnino ſcrupulus eximatur, locum a 
Ariſtotelis inſignem. Sic philoſophus. nono Hiſtorie animalium ſub , 
finem capitis 40. BN 5 7p4l30> yd, i gie nuiger me 5 Amin 
Vo 9626, 5 in e mpiic 5 Vac, i. Eximunt, inquit, ex une 
apum alveari choem unum, aut unum cum dimidio. Vel bene ut agatur, 
choas binos, aut binos cum dimidio: raro ternos choas. Eat nunc iſte 
opicus, & dicat miv& ] eſſe e 3 nov. Abſit vero à no- 
bis, ut hæc & alia hujus farinæ, qualia nonnulla in illis ſeholiis ob- | 
ſervavimus, Ulpiano tribuamus. 8 
Tis apes Texmnigy.] Atticum eſt, 'ayri 34 eianet H. non aliter 0: 
fere Demoſthenes cæterique ſctiptores de meliore - nota: non fi 
ſiunt audicndi, qui <ve47:& jubent reſcribi. Veteres & Græci & n 
Latini ſæpe eleganter ſimplicibus verbis pro compoſitis uuntur: fic m 
ergo rei alias pro rexaw, exigo: pro ovpurezoru. Pindarus Ne- q 
meonicis, Od. 1. | mM 
Tlgger] 5p iy a) HO Bender 5 plu, q 
7 


Opitulatur fortitudo ad res gerendas, mentis vero ſolertia ad con- 
ſilia capienda. : 
' Fegorat hoc eſt, ovurexzots, cuvpyd, Ubi Scholiaſtes; uus Tic wi 
 Epgors eivpela,vois 5 Exnetugn 13s. Notabis pactionem de uſura in ſingu- 
los dies: cujus extat etiam in Epidico Plauti Act. 1. Sc. 1. verſ. 51. 
exemplum ; | | | 
Al adeo argentum ab daniſta apud Thebas ſumſit fanore: 
In dies minaſque argenti ſingulas, nummis. 
Qui hanc uſuram exercebant, Græci eos nwegdavercets vocabant, ut 
- Latrtius in Menippo. Res hodic tocullionibus, præſertim Judzis, Sc 


- non incognita. | tis 
Ka TVs wut ad F fumivan@y tis Th) οιο e e v.] Jam venimys olo 
ad locum longe elegantiſſimum, & ex iis unum qui vetuſtatem li- * 
belli hujus arguunt: cujus veram interpretationem prioribus inter- Go 
pretibus ne per ſomnium quidem in mentem veniſſe affirmare au- * 
ſim: eſt enim & obſcurior propter ignorationem priſcorum morum, Js 
E&c nonnihil etiam corruptus: ſed de re primum; de verbis mox vi- le 
derimus. Sciendum igitur, morem olim fuiſſe Athens hominum as 
vilium atque abjectorum, qui in foro res venales habebant, ut quas as 
pecunias ex venditione mercium ſuarum colligerent, eas in os & oy 
cam conderent : maxime, credo, cum eſſet turba emturientium: Fa 

tum enim, ne tempus fibi aperienda claudendaque crumena periret, ſibi 
ut quidque accipie nummorum, id ſtatim in os conjiciebant. em 


die erat iſtis os ſuum inſtar crumenæ, quam collo — in 


modi homines apud Romanos gerere ſolitos fuiſſe, ſupra ex Plauto 
annotabamus. Propterea ſcribit Artemidorus, in re ſomniorum 
maxillas indicare horrea; mts ar2y5v4; inquit e dmodiixas A 
Hoc eſt quod Theophraſtus vocat, eie y14Sv wnxtyqv, in maxillam col- 
ligere. Nam ir pro ovndyqy poſitum, ut etiam paulloante. Græci 
comici ien eic Tk yvdHy eodem ſenſu dicunt. Alexis in Lebete 
apud Athenæum lib. 11. cap. 3. pag. 76. deſcribens venditorem fi- 
corum, hominem impudentiſſimum. 

E79' 6 aber, ws rar wen | 

Tiulu . 6 , rynginas W xippe bis Tha Y, 

| Egivs' avid, 001g mwheiy opavuur, 

Deinde qui mercatur, quaſi tales emat, | 

Pretium numerat ; eaque fraude pecunia in buccam abſtruſa 

Caprificum ille dat, jurarit ſe ficos vendere. 

Sic apud Ariſtophanem, quem jure veteres critici aq 'Amuy d do 
&7x3 appellarunt, Philocleon ait, cum tradita tam fibi quam Ly- 
ſiſtrato communis drachma fuiſlet ( judicibus enim binis drachma 
merces dabatur ) conveniſſetque inter ipſos ut illam Lyſiſtratus per- 
mutaret, & ejus dimidium, He eſt, tres obolos, ipſi daret: ait in- 
quam, ſe à ſodali miſere deceptum fuiſſe; qui monetæ loco ſquamas 
mugilis piſcis in manum ſibi tradiderit; quas ipſe im tan» 
quam probam monetam in os ſubito immiſerit. Verba poëtæ in 
Veſpis ſub finem ſcene quæ incipit , % wi it Cc. ſunt hæc: 
= Sexxulsy wa 37 NC, | | 

E wy , Izxepuamiger cy Tois x Nor. 

Kari imd mevis nonidag por A 9 y. 

K'22u cring* oConus op Gol ? RMC. 

Drachmam utrique debitam quam 

Sumſit in piſcium ſecuit macello: 

Treſque ſquamas mugilum impoſuit, 

Quas truſs in os, nummos putans. * * 
Scholiaſtes, vr gap Rn YO! & mf gig Hu en 73 epydeney. Mul. 
, inquit, moris eſt, ut pecunias in ore cuſtodiant. Idem potta in - 
oloſicone apud Pollucem lib. 1x. cap. 6. Im N pony it y af nd 
zm wes. Et in Anagyro apud eundem loco cit. & my en Tem 
che Izzy. In libro veteri de miraculis Udalrici Auguſtæ Vindelico» 
rum quondam epiſcopi, ita ſcribitur: Clericus quidam mutus effuctus 
cum à propinquis ſuis ad ſepulchrum ſanctum deductus fuiſſet, emiſſis 
de ore ſuo duobus denariis ſuper ſepulcrum, loquelam quam amierats 
recepit. Hodie mulieres moris ejuſce veſtigium retinent; multæ e- 
nim conſueverunt, maxime r xojuajnpice, five ornatrices, in ore acl 
culas habere: nam inde facilius ad uſum promuntur quam ex aciario, 
live Grxorodiiey, aut è pulvillis iis quos ad cuſtodiendas aciculas ſolent 
ſibi fabricari. Atqui commoditatem magno ſæpe conſtare, ex- 
empla triſtiſſima illas debuerant docere. Quid quod etiam nummi 
in os recepti, nedum aciculæ, periculum 1 yeteribus * 

5 | E 3 | 
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Nam apud Ariſtophanem in Avibus, Scena MN e (Sc. Euelpis 
quidam eſt, qui dum more Athenienſium milvum veris indicem pro- 
volutus ad terram 1alutare parat, obolum, quem forte in ore habebat, 
imprudens, nec fine ſummo periculo, deglutit: 
| n, zit, - 
Exits ply ia mer dir A £Y inn ov, dv2zeiruyv 
Otoxov xanabes x ou. | | 
— 20 igitun : 
Volutus ſum miluum videus, & poſtea ſupinus exiſtens oſcit 
Obolum devoravi. | 
Ex his luce clarior mens auctoris hoc loco: ſupereſt ut de mendo 
quod hæc ſententia continet, videamus. Non enim vu recte legi- 
tur; ut ex illis verbis, a9 4x waniugr Oy, quivis intelligat: ſed vel 
$72x85 legendum, vel a, dicerem, vel Agfa, niſi longius ab edita 
lect: one abeſlet. Vel igitur sxze ſcribendum, ut in ſuperiore Ale- 
Kkidis loco; vel zanx#;, ut in hoc Ariſtophanis in Conciouantibns, ſub 


fincm Sc. % tie der Oc. 
| . e gig 
Ng de Tv prdoer œννννᷣ¾ Yon, 
| nn endens enim racemos | 

Plena abivi maxitiam ærsorum nummorum habens. 

$cimus Grz-um eſſe ennty{y αν ut in 11. Stromat. Cle montis pag, 

397. A. wuye u d & f,, fed hoc nihil ad iſtum locum. Fuit 
cum hoc referrem ad avipueriye;, viliſſimum hominum genus Arhe- 
nis. Sic enim vocabant Athenięnſes abjectiſſimos quoſdam homines, 
imo hominum mendicabula, qui forum & Digma oberrantes, ſi quid 

& mercium oneribus, ut fit, excideret, id legebant, & vitam hoc qua ſtu 
ſuſtentabant. Auctor Euſtathius ad finem Od. e. p. 241. Ita enim ibiz 
x i ary pranty's i; aniouoripur dds S rpris ef prevey met IH . Eg i 
0s Alexei amppuonoyes S q th ig 2) dex; deni, n 
SNN wed Us v g2oriny den v. Sed ſuperiore interpretatione ni- 
hil verius, ne ea quidem quæ apud Sagram, ut eſt Grzcorum pro- 
yerbium apud Cic. 111. de Nate Deor. cap. v. | l 
 *Eppid{e 5 tiai.] Hoc eſt, q, x) i. Malo ficz quam ut 


quidam, His ſcinper eft quod agaut. 5 
N "oO , f erf. ] Ecce iterum eandem notam, de qua 
diximus paullo ante: apparet, Theophraſtum teneras aureis habuiſſe, 
& clamoribus importunis valde ſolitum offendi. Auctor Nhetorico- 
rum 4d Herennium in deſcriptione hominis impudentis hoc non ne- 
—.— Tum vero, inquit, ife ccpit claimare voce iſta, que facile cuivis 
Fubores excire poſſes. Sed de hoc vitio plura Clemens Alex, Padagcg 
46, ur cap, 7, Quintilianys libro vn. cap, 5+ & alicubi Juſtinus Martyr 


Ad 
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Ad Carr VII. 
[lieu . 


4% nzM2 TH dv du gen dxegis me NN.] De hac dictum nobis ad 

caput See A se. In Platonis "Ogre ita definitur; Azad, 
de NY dey . Loquacitas eſt inconſiderata ſermonis intemperau- 
tia, Hommem Mov Latini veteres, linguacem, lingulacam, & locu- 
tuletum dixerunt: vocarunt & linguoſum, ut Hieronymus 7 7 Sic 
apud Græcos yAwardus d, & reh ut cui fit lingua 
prominens. Uſus eſt Clemens elegantiſſima ea voce, quz ei reſpon- 
det quod Francoceltæ dicimus, avoir la langue longue. Porro NN 
in malam partem non ſemper accipitur, ſed interdum pro familiari 
colloquio inter amicos, aut alios. Quare etiam x priecepta pro- 
dita ſunt a veteribus dicendi magiſtris. Menander rhetor, 1d  xaa&c 
d- xprnudrewy D d oper, x; ien 8 rides I meint u- 
m1 ne, Tf 2 gupuCuheumes t, ml S , 8p j Thy xptiay. 


plura ibi lege. Extat & Ariſtidis oratio ane inſcripta. 


"On id N.] Hoc ſolebant de iis uſurpare, qui falſa, aut que 
nihil ad rem eſſent, loquerentur. Ariſtophanes Veſpis, ve, wad”, «Ip 
Ay ie & alibi ſpe, & in Platone paſſim. Alio ſenſu apud comicum 
poſitum obſervavimus wngguaxbe illud d iyi. non de verbis, fed 
de re inutili: ſicut hodie nos quoque loquimur de re —_— 
bamus. Ait autem Theophraſtus & 5, ng, ut indicet, } 
iſtos non poſſe, quamvis exigui temporis, loquendi moram ferre. Ad 
hos pertinet, non ad A, locus Ciceronis primo Officiorm cap, 
37. Nec vero tanquam in poſſeſſionem ſuam venerit, excludat alios: ſed 
cum reliquis in —— tum in ſermone communi vici ſſitud ine utendum 
purer. Similia B. Baſilius in epiſtola quadam ad Gregorium. 

K dy daun Guy, .] Tale illud ferꝭ Ariſtophanis in Avi. 


bus 5 
iu 776 zes w. . 
ch, dra; ov, wi m,] Prava diſtinctio hactenus veram 
hujus loci ſententiam infuſcavit. Nam diſtinguendum eſt, . 
dra, £d wi Rui. Et dra; ſeribendum, non qq uu. Eft enim non 
verbum, ſed participium, quo ſæpe utitur Ariſtoteles. Prorſus id 
eſt, quod vulgo excuſationis gratia dicere ſolemus, quando verba fa - 
cientem interloquimur, Sans interrompre veſtre propos: vel, De voſt 
propos vous ſouvienne. Sic mox, «by in wu} vaipmnac, illud eſt quod 
dici ſolet, A propos de cela: cadem ratio illorum, x 5 naphumy* nam 
qui illa yerba loco ſuo mutant, & locum illum tranſpoſitione opt 
habere arbitrantur, nz illi toto, quod aiunt, colo errant. Elegantiſfi- 
me ſane Theophraſtus omnes loquendi anſas recenſet, quas homines 
loquacęs captare ſolent, ut cum aliquo ſaltem prætextu loquentem 
E 4 poſſint 
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poſſint interpellare, &, ut veteres loquebantur, obacerare. In E. 
cleſiaſtici cap. x1. com. 8. cum alia præclare, tum hoc junioribus 
nunquam obliviſcendum, mea Aν,ε un dmoxcive, x) & fie N 
un vuρν“aα pry. Ne re/pondeas priuſquam audieris, & in altering 
ſermonem werbum nullum interj ice. | 

Kat eic vu did ν,,S] Ne hoc quidem temere ponit auctor: nam 
quod putet aliquis, fuiſſe leve intrare in ludum literarium, id vero 
Athenis crimen capitale fuit. Lege enim Solonis pœna capitis fuit 
conſtituta, fi qui ludum literarium aut palæſtram, dum ibi erantdiſ- 
Cipuli, ingrederentur: quod cur a caſtiſſimo viro fuerit ita conſtity- 
tum, non eſt difficile divinare. Hanc igitur in legem committit iſte, 
& dum garrire cupit, fraudem capitalem admittit. Adi Æſchinem 
contra Timarchum. Sed videtur ei legi poſtea derogatum, vel con- 
traria lege vel uſu ipſo & contraria * uod ex multis dia- 
logorum Platonis locis licet intelligere. Vel Ly/zdem vide. 

Tleguaroeurſy Tram. ] Scribendum Tegrugrtirfy Attica conſuetudi- 
dine, pro ſimplici agy$vv. Sic apud Ariſtophanem Veſpis. 

Tois v,, x, diduarvghius.] Chiaſmus eſt : mmiddagiCar nd a- 
gest refertur; ddd2uga0> ad MSzozghdr, Acichines in Timarchum, 
le diſuorghes mh dle ε,e 1 Tic nerdbreicag mis ,t 
eyiyeiv. Porro mauddieicns vertimus corporum exercitator, cum Latinis 
ſcriptoribus : nam qui laniſta vertunt (in his eſt vir eruditiſſimus, De- 
moſthenis & Aeſchinis interpres) ii neque Græcam neq; Latinam vo- 

cem intellexerunt. Poſſis & gymnaſiarchum dicere, qua voce uſus & 

Cicero in medio lib. iv. in Verrem. guprzodpyys autem & mauddagice 
ſæpe pro eodem ponuntur; vide Aeſchinem. Item wev*gyc & owpgoraic, 
Itaque Pythagoras quidam Laërtio owwgownne dicitur; Plinio lib. 
XXXV, cap. 11. exercitator ds. 5 2 
| Kei Tos amivar gde xv rug. Hoc etiam 'adixixy convenit ; Horatius, 
lib. 1. Sat. 9. ver /. 9. WES | 
Nil reſpondebam; miſere cupis, inquit, abire, 

Jamdudum video; ſed nil agis : uſque tenebo, 

Perſequar.— 3 

I in” Agugopdrt©- mor} %, Te pin v xluu.] Notabis ver- 
borum trajectionem, quæ ambiguitatem parit: nam & cum xa 
verba illa q pmpO&- jungi poſſunt, & cum 'Agzcrpsr7@= quod malo; 
& ita acccipio ; prropO- rpuirie more de. Trajectio eſt, ut dixi- 
mus: quod xi4# mirum quam {it frequens cum apud alios veteres 
Atticos, tum imprimis apud Ariſtotelem, ex quo pauca animi cauſſa - 
libet hic annotare. Hiſloriarum libro tertio cap. 5. de aorta vena 
loquens, vavesdue inquit, 58 ei. . wh e Y vue, aus 
hoc eſt, n % ,, ave, x; u,. In quinto, cap. 7. de ge- 
nere walacoſtracorum loquens, 5xeveny 5 dppomirs regt mh oi 1% 
pro eb Toys Th yi apyauuire in poc. Coire ſolent ineunte vere circa ter- 
ram. Eodem lib. cap. 23. 3 J Ke d. & n dae v, aN 
& my &urmeipy, Schadones (crabronum ſpecies) non vere ſed autummo 

ED „ „ i 17> 6 $5, 


fon 
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funt. In tertio De partibus, & wp dvw x, , & wie AN ien d. 
Eleganter; fed obſcuriuſcule pro & mic d ugnir Gy. Item illud in 
eodem, v qπν ,,“ Gy dg imsor dxfom Nο, , 5 dei v u- 
alu a dare gy TH dr3ggmer, Et alibi locis ſexcentis: ſed 
& apud Ciceronem quoque ſimiles trajectiones locis non paucis ob- 
ſervare lector diligens poterit: quas videas ſæpe doctos viros ſuis 
auer immutare. Verum ad rem. EY 'A2:cmpdrr@- non eſt, 
tempore Ariſtophontis, ut putarunt interpretes; ſed id quod expreſ- 
ſimus. Fuiſſe autem archonta Ariſtophontem anno tertio olympia- 
dis centeſimæ duodecimæ, certum ex Bibliotheca Diodori 1b. xv 11. 
Intelligit inclytam illam pugnam ad Arbela pugnatam: quam etfi 
conſtat priore anno contigiſſe, prætore non Ariſtophonte, ſed Ari» 
ſtophane: nihilominus tamen vulgus Athenienſium anno illi, qui A- 
riſtophontem prætorem habuit, illam aſcripſit: vel quia revera cæ- 
des Darii, in quo erat victoriæ ſumma, in annum illum inciditz ſi- 
cut Arrianus ait: vel quia, ut diſerte notat Diodorus, cum ejus vi- 
ctoriæ fama in Græciam pervenit, jam archon erat Ariſtophon: 
quod etiam Dionyſius Halicarnaſſeus in epiſtola ad Ammæum do- 
cet. Ariſtophon vero iſte qui fuerit, & cur oratorem illum appellet, 
yel mediocriter in hiſtoria Græca verſati ſcire debent; vixit enim A- 
thenis æqualis Demoſtheni, ac pene in dicendi facultate par, fi qui- 
dem ipſius Demoſthenis teſtimonio ſtare volumus. — 
cis pene infinitis & Demoſthenes & Aeſchines: itemque Plutarchus, 
Athenæus, alii, quorum teſtimonia nihil attinet huc congerere. Hzc 
yera eſt, ut quidem cenſeo, iſtius loci interpretatio. Poteſt tamen 
etiam {ine trajectione accipi: ut nimirum intelligatur nobilis illa con- 
troverſia quæ fuit inter ſummos oratores, Demoſthenem & Aeſchi- 
nem: quod judicium conſtat fuiſſe factum cum eſſet prætor Ariſto- 
phon; quamvis multo ante fuiſſet poſtulatum: nam decem ipſis an- 
nis prius hanc multam Aeſchines à Cteſiphonte petierat Charonda 
magiſtratu; auctor Plutarchus. Hanc interpretationem ſi veram pu- 
tarem, dicerem A & reſcribi debere: nunc in priore lectione & 
interpretatione acquieſco. D 
Kal c n Moyes due elm, £udbupuionc or mf MA.] Senſum ex- 
preſſi, qui diligenter cogitanti videbatur eſſe commodiſſimus. Sunt 
quialiter longe accipiant; & avis ad Lyſandrum referant: «6dduuione 
autem vertant re bene geſta: ut dicam libere quod ſentio; errant. 
"Hurrats iD Mrrag d poſitum pro prags Niypr, vel Ni, 
aut _—_ N Hiro, ut in Luciani Philopſende, umd Mpplrer d 
uu. | 
Ke? de & dy Gay ö N.] A. Gellius de linguoſis iſtis, bro pri- 
mo, cap. 15. Quorum lingua, ait, tam prodiga infraniſque ſit, ut 
fluat ſemper aſtuetque colluvione werborum teterrima: quod genus 
homines à Græcis ſigniſcautiſſimo vocabulo ndxus appellatos. Ibidem ait, 
importunos iſtos locutores verbis humidis e lapſantibus diffiwere: quæ 
vim verborum Theophraſti aptiſſimè erprimunt. Perſius paullo ali- 
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ſumma delumbe ſaliva 
Hoe natat in labris : & in udo eſt Manas & Attins 
Belle olim comicus qui dixit, 
| if 24p ndvoron if dxpu 
N N minis 3 verhungern. | 
Porro quod lingua dicatur in humido eſſe, faceta quzdam videtur 


eſſe ratio, cur ex ea ſermones ſemper manent ; nam ſemina in loco 


humido poſita, non poſſunt non germinare. imus in hierogh- 
phicis Acgyptiorum, hydriam illis — — — 
cCauſſam ita explicat Orus Hieroglyph. xx. u dd marc è dye vary. 
22047 rairhy x rit{pey Te 59) fen. 
| r aanidiray ifeur dv I) N O.] Proverbium eſt, Miu 
Aug Eſt enim hirundo garrularum & x = avicularum: imo 
vero adaQ@- AAN 4 d depri. inquit Arrianus, libro primo. Alt 
tamen aliter proverbium efferunt, ut 3i7:@- e ficut apud 
Anacreontem: vel 1puysrO@r aaxicw ©, ut notat Euſtathius Iliad. 0p 
503. quando ait, T1y 7pu3grx “i A x} Thy xeprcmmr d megg pir 
Id. Vel etiam, andιν naxigup©= quo alluſit Plautus Bacchidibas, ini- 
tio, quando A. I. S. 1. ww Bacchis ait: Pol; ego quoque meine 
Luſciniolæ ne defuerit cantio. Alexis in Thraſone, | | 
-e & id Ne 
Os mint «dy #78 Aepα IU, yuves, 
Ou a. me andy, 5 TRu2zgv s ri ntzæ. 
— ue vero te foret loquacior 
Nunquam vidi cercopam, uxor. ; 
8 Aut picam, aut luſciniam, aut turturem, aut cicadam. 
extat hic locus apud Athenzum, lib. quarto cap. 4. p. 133. ſed 
mutilus. Ita autem legendum ut ſeripſimus, ex membranis & vete- 
ribus grammaticis. | | 
"Oar durer fidy di.] Depravatum hunc locum ita (ſed non 
niſi arbitrario jure) conſtituimus, d awry Ky xa fy Prrbpurs 1 
Abe, AH AY NAA m ννẽ . Eſt hoc garrulitatis cujuſdam ſumme 
indicium, fi paterfamilias ferat æquo animo rogari ſec à ſuis pueris, 
(ie de liberis accipias, five de vernulis ) ut fibi ſomnum captanti 
us aſſideat, & fabellas narret: quo nimirum poſſit ipſis audientibus 
ſomnus ere. Enim vero vix dupondia nutrix alumni ſui 2 
adultioris tales delicias ferat. Atqui proprium hoc tamen 
eſt munus: idque cum faciunt, Szuxgaiten, vel gau Græcis di- 
cuntur. Heſychius, a xgmxorpiterr, mImiv, mudfe jul Shs 
peaulZery dixerunt & Bzvfy pro eodem, ut & Euſtathius & Heſy- 
chius docent. Cum tamen apud Latinos aliud longe ſit baubari 
quod canibus proprie tribuitur. Hinc dictæ ##mCeuxgxrioyc cantilens 
nutricum, quibus cantandis ſomnum pueris conciliant: apud Athe- 
3 XIV. cap. T — 8. item vu pro eodem: vide 
efychium. Neziam Latine poſſis diere; veteres enim grammatict 
44 jlud Boni. Zib, us. ga. 3H IS. 
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Dicetur merito moæ quoque nænia, 
nzniam interpretantur carmen ſoporiferum & ſomnolentum. Arno- 
bius libro v1 1. ſome occupari ut poſſint, lenes audienda ſunt nenie. 
Apud Pcrſium Sat. 11. verſ. 18. & ex Perſio Hieronymum, lallere 
pucri dicuntur quos nutrix π ue. Sic apud Græcos quoque 
Ws fuit ad , Fig pz, ut op Lucianum in Philopſende. Exon 
plum næniæ iſtiuſmodi habetur hoc in Theocriti Heracliſco, ſeu Idyl. 
v. quod propter ſuavitatem ĩpſius non parcam aſcribere. Ibi igi- 
tur mater cunas movens ita gemellos ſuos xzrataurgne. 

T bus E E 3 bycporuor Girvan 

Lid zu . q ddingio, £502 mr, 

ORC 851d ge, Y b).0104 &% ire. | 

Dormite pueri mei dulcem c excitabilem ſomnum. 

Dormite anima mea, fratres duo, incolumes liberi, 

Felices dormiatis, & felices auroram conſeqummiui. 
Meminere amplius harum cantilenarum, quibus uſæ olim nutrices. 
Quintilianus 46. 1. cap. 10. Ælianus in Hiſtoria Aninalium, Tertul- 
lanus & Nonnus 111. Dionyſiacorm. Ut redeam ad verba Theo- 
pbraſti, vulgata lectio »=3c9yy e , de ipſo garrulo eſſet intelli- 
genda, qui volens ire cubitum, occaſionem garriendi ſomno antepo- 
nat, ſed qui hanc ſcripturam tuentur, non animadvertunt ſequentia 
yerba, 67ws dv ings FavOr Ade, quæ noſtræ correctioni melius con- 
vemunt. N 

Az\dy m nav.) Debuerat dicere ie · ita enim poſtulabant pra 

cedentia: fed mutavit rationem orationis, ſicut ſzpe fit ab _ 
ſcriptoribus: & eſt brevis quaſi h ei¹ vel puiolns ſpecies. 
Scholiaſtes Pindari pricey ww ade ſolet appellare: Longinus, % 


rte cum vide. 


Fer S Fs 


Ad Cavvur VIII. 
Ilzel Apes. 


tine dicimng, ominem J famigeratorens, ut 
Trinmmno A. I. S. 11. verſ, 182. Plaurus. Is plane eh ger) vulgo 
appellamus forgeur de nouvelles. Hoc eſt, noyorum rumorum, que 
Demoſthenes Nixur rale vocat, fictores, five, ut cum Plaut 
Bacch, Act. III. Sc. 1. v. 14, dicam, geralifgielos. Sane Tinpp. in 
extremo Codice, gerulum nuntiorum appellant , qui novi aliqaid 
nunciat ; iſti autem non nunciant tantum, 1 2 
fi placet gerulſiguli Gepmpr: | 12 4 Marcellinus 
nuncupat. Seneca ſermones gefiare dixit pro ! 
123. Peſſunum, ait, genus e widebatur qui - verbs 
Sunt quidam qui vitia geſtant. Demolthenes Nut - 


ei, oi 9, inquit, Nye, ngen Tore Gy . Fo 


* 


9, 


porro 
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hominum multum fuiſſe olim Athenis, certiſſimum eſt : eju 
enim rei teſtem habemus omni exceptione majorem D. Lucam in 
Adtis cap. 17. com. 21. (locus paulo poſt affertur) cui concinit, ut 
mox indicabimus, multis locis Demoſthenes, teſtis & ipſe locupletiſ- 
ſimus. Notum eſt quod ſcribit Cæſar de veteribus Galli ſuper hoc 
novorum rumorum aucupio, Lib. Iv. de Bell. Gall. cap. v. Gall, 
inquit, novis plerumque rebus ſtudent» Eft Gallice conſuetudinis, ut 
& viatores etiam invitos conſiſtere cogant, &, quod quiſque eorum de 
ue re audierit aut cognoverit, querant; & mercatores in oppidit 
vulgus circumſiſtat, quibus ex regionibus veniant, quaſque res ih cg- 
noverint, pronunciare cogant. Sed & Romanis vitium idem ſcripto- 
res ipſorum objiciunt: quorum princeps Juvenalis, ſatyra v1. 407. 
ſeqq. de nobilibus mulieribus loquens: | 1 
Inſtantem, ait, regi Armenio, Parthoque cometem 
Prima videt ; famam, rumoreſque illa recentes 
Excipit ad portas: quoſdam facit iſſe Niphaten 
In populos, magnoque illic cunita arva teneri 
Diluvio, nutare urbes, ſubſidere terras. 
uocunque in trivio, cuicumque eſt obuia, narrat. 
ax 73 u8O-.] Accipe hic 13 50. ut ſæpe apud Græeos, 
maxime apud Ariſtotelem in libro de Phyſiognomonia, pro eo quod 
Latinis eſt os vel vultus: quam vocem cenſuit M. Tullius Grace 
dici non poſſe. Ita enim lib. 1. de leg. cap. 9. Vultus, qui nullo in 
animante eſſe, præter hominem, poteſt, indicat mores: cuſus vim Graci 
norunt, nomen omnino non habent. Illi ſane pro eo dicunt ſæpe 780. 
aut To n TegowTe HO, vel To Fnparipper e. Inde illa apud Ari- 
ſtotelem in Phyſsognomonicis cap. I. xg mW n puonyrupordy, & 4 5 
Nö v. Plutarchus in Alexandro cap. 1. magis proprie 
N fed Thy eln alu, ole iupainmy To 390), facies & vultus, ex quibus 
mores elucent. Suſpicor autem weraCzauy legendum, non xamarcy, 
Sic dixit Ariſtoteles in eodem eleganti libello, 75 39> 73 N a r 
ere wrilzrdr quod paullo ante dixerat, x#T? xe mar π kn, 8 
Wann, i zm xen. Contrarium eſt apud Plutarchum in Aide, 
D e d rejownr & in ejuſdem Demetrio, owngtim weghiny 
ge yess · Si cui magis arrideat vulgata lectio, xamCzxuy, aut minima 
mutatione x#rCdxuwy 73 J, crit, mores ſuos & ingenium expromens 
id enim interdum eſt a, proferre in medium & prodere. Inde 
bor xgracdncy apud Plutarchum in Fabio. Darius in epiſtola ad 
Heraclitum, Kο ,t n5gor YEN el ett. Scholiaſtes Pindari. 
e M W Krups aal 8 el OR mo 
axralicaluny A 06 1 fi tamen a7aC1xwy 7 8 5 exponam 
demiſſo vulta; 1 * ng ſeveritatem de induſtria compoſito. Quod 
qui faciunt, oculos dejiciunt; atque id proprie eſt x726dwew. ; 
Ke} NC beprpr.] Varie exponi poteſt hic locus; eſtque fiml- 
lis ili Marci in 2 de Petrg cap. 14. com. 72. V inane 
c Abe: phy Naga, 1 
V 


_ 
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Ae 5 rung, J ei AnIup res Gives ele des de e eοναννε Nie 
mn Y dave kan Athenienſes autem omnes, & qui illic verſaban- 
tur hoſpites ad nihil aliud vacabant, niſs ad audiendum aut dicendum 
aliquid novi. Hanc levitatem ſuis civibus ſæpe exprobrat Demoſthe- 
nes. In ea oratione qua reſpondet epiſtolæ Philippi, Haste 3, inquit, 
elcorny 4 d,, A modes rid) x22 aus de, uh del, xaz 
ebe, 1) Fu taripur xile Thy dey, fn nzy none. Quem 
locum ita vertit Wolfius: Nos vero (nec enim diſſimulabo veritatem) 
hic otioſe deſidemus, cunctantes ſemper, & decernentes, & ſeiſcitantes 
in foro nunquid novi dicatur? Similis querela in ſecunda Olynthiaca; 
item in tertia. Plutarchus IE movxurexypuou vue, Cap. 11. (p. 519.) 
Oi 5 murexymoris dc i m r » WYxear N drexyadr grutorres 
ay <3 e91d en, eic T9 Pup ν Tay A ty TES RNZac wonormy, Mi n xauvby; 
&c. Curioſs vero rus, ut rem obſoletam, frigidam & tragaediis caren- 
tem fugientes, in tribunal, forum, portuſque ſe intrudunt - quarentes, 
Novine aliquid ? | 
EvoNiocr xavar N.] Uſitatius, waivis u,, ut apud Athenæum 
in ſexto, & Maximum Tyrium, atque alios; verum ita magis Atti- 
cum. Plato De republica, libro primo, Edt . Nh, ion, Suñ av. Sic ig 
au, Nov H o#44 key, initio noni ejuſdem operis: & cum tertio ca- 
ſu ſimiliter, euogyprs iααν ,, apud 1 de Mar- 
te. Affinis locutio cui 2 o2ydv phuglz apud Ariſtophanem in 
Gerytade, ex qua citat liaſtes ad Veſparum ſcenam, Id Y 
Herts ec, 
Kat zue 7% TINA pear dv prppgh ts 
Els FG tpCormipO@r, i Ende dna; 


Ut in Aulularia Plauti Act. III. S. vi. verſ. 1. edere ſermonem: & 


M N x. Nai rety, quod vulgo ſolitum dici ait Chryſippus a 
A libro tertlo. De x 5h Hippoc. & Plat. © din id _ 
multa. i 

Ke? ie don d genaue. Hic eſt mos mentientium, ut falfilo- 
quiis ſuis, vel jurejurando fidem adſtruant, vel teſtium quos nemo 
requirit laudatione, vel circumſtantiarum adjectione. Quintilianus 
declamatione xv ii 1. Neceſſe eſt contentioſius loquaris quod prob are non 
polis: the affirmationem ſumit ex homine, quicquid non habet ex veri- 
tate. Eleganter Æſchines de Demoſthene loquens, Ig mngarpoCeiag 
ſeu de falſa legatione; *Hyciny 5, inquit , Sr n Juidn), MN Mer 


O- x22 fs dragyrmey ophmnpſs* x) mt pb h A te as 


Miyet, did x; Thy hjdegr er , puns πν,j,J˖. Kal epi Mer e Traps MN 
ot uv de in vues, Wilks doc Tos 7 anni Mopnlag, Sic ſetibendus 
eſt locus hic Aeſchinis elegantiſſimus: quo cum eſſe nihil queat aper- 


tius, miror, interpretem doctiſſ. tam infeliciter hic eſſe verſaturh. | 
die autem ille ( Wolfius ) vertit: Cum mentitur pr incipatum orationts 


tenet jusjurandum, nec imdudentes ejus oculos weſter le- 
facit: neque vero que facta ſint duntaxat ait, ſed & diem quo faite 
eſe ait, adjicit: & fititium alicujus nomen adjungit, qui interfuerit, 
ut eos qui vera loquuntur imitetur. Num rem acu tetigerit, _ 
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cent eruditi. Tale illud etiam capite ultimo, 3 resse m wg. 
vet TuTwy v. l e 5 

Aua ö ipppndCor.] Puto ea ætate notum magis quam nobilem 4. 
thenis fuiſſe Lyconem iſtum: qui vel manceps erat & redemptor 
certarum rerum publico præſtandarum, vel ſimpliciter artifex opery 
locare ſolitus. Nam interdum u eſt relatum % ene, x 
fignificat idem ac v pi. Artemidorus libro primo, dy4e} xe 
x 4avr mondr op axtorny id. | 

Ai h d dvagopet I Agee Toabrai e.] Alger d eſt auftoris 
Hhudatio, à quo te audiviſſe dicas: id enim cſt dyapipery. Plato in 4. 
pologia, eic d4£165,puer + Ni dvoiow. Alio ſenſu utitur hac voce i- 
dem Theophraſtus, in libello De odoribus, cum ait, & du, 4 day 
die det reg rd firmy g miner lf pay i dae mio 4% mim g 
i447) Timey: Sic emendamus hunc locum, in vulgatis codicibus de-. 
pravatum, neque a o Turnebo reſtitutum. is neſcit vel tan · 
tillum in philoſophia Ariſtotelis & Theophraſti verſatus, bonis arti- 
bus ſinem duplicem eſſe propoſitum? ut vel emendent nature pec- 
cata, w tam illam & imperfectam adjuvent, atque per- 
ſiciant | | 

a i, dv i Franc, Hoc eſt, quorum nomina nemini poſiat 
excidiſſe, vel, eſſe incognita. Hæc ſententia ferri poteſt: mihi tamen 
magis probatur i quod ſignificat coarguere & repre bender. 
Herodotus libro 1 1. imneuldriro » wiyp w middle, Francoceltæ, ſe 
prendre a quelqu un. Igitur mens erit, ſolere + xoz9w0% ejuſmodi 
auctores eorum quæ dicat laudare, quibuſcum agere nemo poſſi, 
qui velit ipſos mendacii convincere. Quomodo autem? quia vel fin- 
git penitus ſuos auctores, vel ad quoſdam refert ita ignobiles & pa- 
eis notos, ut etſi nomen ſcias, tamen % fit eos reperire. Sane 
nihil æque reformidant famigeratores iſti, quam ne 
exquiratur auctoritas, unde quicquid auditum dicant: quare hoc ne 
fieri poſſit, cavere diligenter ſolent. Aeſchines, oi dd, ira 
ibn, db, 34 dong ⁰jðH4E˖¶⁊ j Nixe, eg⁰νον Thy Ther i. e. 
homines vani quando mentiuntur, incerta & obſcura tentant dicere, ve- 
rentes ne redarguantur ; appellat orator , homines mendace: 
& vanos; fic enim Athenienſes eam vocem uſurpant, ut notat Scho- 
liaſtes Ariſtophanis: & «x2Zonvicyj eiſdem eſt mentiri. 

e Il\vanippery x4 d Bxontc.] Etiam hic meminiſſe lectorem ve- 
lim ejus quod alibi diximus; quzcunque hoc libro continentur, ea 
non ficta eſſe ab auctore exempla; ſed è vita quotidiana deſumpta: 
& ex ĩis quæ vere facta dictave eſſent, hunc librum eſſe concinnatum. 
Hoc poſito, jam bene annum illum invenimus, quo liber iſte à The- 
ophraſto eſt ſcriptus. Non enim dubitare debemus exempla illa fal- 
forum rumorum, quæ hoc capite habentur, illis temporibus eſſe ac 
commodata, quibus hæc ſcribebantur. Quare ſtatuamus audacter, 
non longe ab Olympiade decimaquinta hæc ſcripta fuiſſe, quando 
neceſſe omnino eſt ut falſus hic rumor, qui iſtis verbis continetur, 
ſub finem ejus Olympiadis fictus. & per Athenas ſparſus ac diſſe- 

| | minatus 


ue ab ſtirpe 
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minatus fuerit. Referendum enim iſtud eſt ad breve illud tempus 
quo Polyſperchon regnum Macedoniz, tanquam tutor regiz ſobolis, 
adminiſtravit. Functus eſt eo munere primus poſt obitum Alexan- 
dri perdiccas; deinde Pitho & Arridzus, cum in Ægypto Perdiccas 
perüſſet: poſtea ad Antipatrum ea cura eſt delata, coactis Pithone & 
Arridzo ſeſe adminiſtratione omni abdicare. Tandem poſt Antipatri 
obitum, & cura illa ſive'tutela, & totius regni Macedonici ſumma ad 
polyſperchontem ex ordinatione Antipatri morientis pervenit: non 
ſine magna Caſandri, * fuit Antipatri filius, indignatione. Unde illæ 
tantz inter ipſum & Polyſperchontem inimicitiæ; nec inimicitiæ 
ſolum, ſed bella etiam ſæviſſima: de ; "wy habes apud Juſtinum, 
Oroſium, imprimis vero Diodorum, libro duodevigeſimo. 

Ke! 6 gad. ] Arridzus, Alexandri magni frater, homo e, 
nec minus tutoris, quam liberi Alexandri, indigens. Regnavit in Ma- 
cedonia annos ſex & menſes aliquot, eſtque de 14 nomine, Phi- 
lippus appellatus. De eodem accipienda quæ Plutarchus narrat in 
Phocione extremo. | 

Kei mairT2 ovuparety.] Scribendum, ura oviuporey. | 

ka mehuy Þ Cropuar orivas.) Hec eſt lectio quæ in veteribus mem- 
branis reperitur, ut docti homines teſtantur; at in recentioribus li- 
bris eſt boyz pro Cwpdy. Valcat vero hic vetus dictum: | Quod anti- 
quius, id melius. Vera enim lectio & germana eſt Cour non grove 
Eſt autem tranſlatio, è trivio quidem, imo è culina petita: ſed quæ 
li non male conveniat, cujus hic ſuſtinet auctor perſonam: addo 
etiam quæ ſordida fit potius quam inepta; rem enim ipſam apte ſic 
ſatis exprimit. Sic dixit Latinus conyeus, fartum facere ex hoftibus: 
tranſlatione è culina itidem petita: unde & pgyepyey manavit, quo 
yeteres uſi pro occidere, teſte B. Hierony mo. Affine eſt apud Euripi- 
dem in Rheſo v. 430. & Iphig . in Tauris v. 300. mary” aiugmneyc, 
libum, vel placenta ſanguinolenta, de ſtrage magna hoſtium: & apud 
Ariſtophanem eizoppus rueir x mis Amat Theophraſtus, ſicut & 
comici, eorum quos loquentes introducit, ineptias & inelegantes 
elegantias retinere. Profecto, niſi ego vehementiſſime fallor, vox 
dale, non eſt imperiti librarii partus, ſed ingenuus au a worms, 
Idem ſentio de voce . capite wei wxerp mules. 

rer & Tis p.] Demoſthenes etiam r, S mis Texyugn pro magi- 
fratibus interdum dicit; vel & we rp. nam utrunque uſurpat. 

Kei mails daf Adv.] Malim x rar . emendavimus autem quæ 
ſequuntur: & illud we 5+, interrogative, q ie legimus, nt 
paſſim apud Atticos: cui ſimile eſt e , quod & ipſum ſolet 
venuſte interjici. Exempla paſſim obvia; ut mirum fit offendiſſe in 
tam plana via, & tam clara luce, doctos homines. Eſt tamen ubi 
aliter hæc verba collocentur. Themiſtius oratione nona, eu 
reyii ) reduc gie mac cet Ionrim The aN, mis gies Si vum tian; 
atque hoc minus eſt uſitatum. 

N. , irate]. Scitum eſt enim Ylud Demoſthenis apud Plu- 
tarchum in ip/o cap. 14. (pag. 859.) Mie mpis vin © nir 243.5 . 

| 7 
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reime f Meovror. Plurimum ad fidem momenti habet vocis tenor, G | 


405 dicentis actio, neque hoc prætermittunt dicendi magiſtri. Per. 
us Satyr. 1. verſ. 91. | | 
Plorabit qui me volet incurvaſſe querela. 
"Evduph to 7 T1295. ] Interpretes videntur 4% legiſſe: ſed fi ah, 
interrogative legas, nihil erit cur hæc lectio mutetur. Plautinus He- 
gio Capteiveis A. II. S. 11. v. 54. D 
Sed viden? Fortuna humana fingit, artatque ut luber. 
Notum eſt illud Sophoclis, T#>5 3p ep, x; 7439 xg7appinn. Et Te- 
rentii Hec. Act III. Sc. 111. v. 46. 
O fortuna, numquam perpetuo es bona! 35 
"AN ous ixvegs N 4 Lego, ix vese * wrouwOr. Eſt fimile illi 
apud Sophoclem, Ola; Nei, dd ze Cine x pipet. Et Naſonis, 
Ternite ſim 12 qui modo talis eram. 
Valet hic locus ad excitandam miſericordiam mirum quantuni; nihil 
enim eſt tain miſerabile quam ex beato miſer. Marcus Tullius De 
inventione primo, Primus locus eſt miſericordiæ; per quem, quibus in 
bonis fuerit, & nunc quibus in malis ſit, oftenditur. Græci magiſtri 
us fd cnarvioy awgnmv vocant, & eſſe witgoy wrev avtnornt docent. 
Tale illud in Menæchmis, A. V. S. 11. verſ. 121. | 
Heu hercle morbum acrem ac durum! dii veſtram fidem, 
Vel hic qui inſanit, quam valuit paullo prius! IE 
Cicero exul Attico, Poſſum obliviſci qui fuerim, non ſentire qui ſim? 
Græci hoc ſolent dicere, it oe eic ola, quod alibi monebamus. Ba- 
ſilius magnus ſub initium Homiliz de invidia: ; «93vuoulrn wp 8 
ouumupexiventy, odvegpuire I owdnuxptnt, x, Thy pweraConiu Ts fie tf ois eic ola 
tT2TEWION KgmuTiGe). Cum latante non lætatur, lugentem vero miſe 
ratur & plorat, & fortune commutationem ſe dolere oftendit : & ſic ali- 
bi vir ille ſanctiſſimus non ſemel. Apud Ariſtotelem tamen in Rhe- 
eoricis lib. 1. cap. 9. H. 45. Iphicrates dicens it clay eie ola contrari- 
um 2 ſignificabat: non enim miſericordiam iis verbis captabat: 
ſed laudes ſuas amplificabat, ut idem philoſophus alio loco ejuſdem 
operis (lib. 1. cap. vii. H. 54.) d t: quod hic obiter dixiſſe 


liceat. 


ad certum aliquem finem referri debeant, miror, inquit Theophra- 
ſtus, quid fit illud quo tendant ei xoyproudrns. Eſt autem nullus, ho- 
neſtus quidem, finis ipſis pon: ideo Demoſthenes, e, 
_— oi aoooToEyrec* veriſſime & prudentiſſime. Tales enim ſunt om- 
nino 
prie ſic dicuntur. Nam quibus acgo7uie teli inſtar eſt ad aliquid effici- 
endum; ii jam aego7o proprie dici non poſſunt, neque fine care- 
re, Summos duces hoc vaframento uſos legimus, ut ficto a- 
liquo rumore falſo, & a ſe conficto, victoriam de hoſtibus reporta- 
rent. Utuntur aliquando & mercatores ſimili fraude. Quare ait 
Lyſias fleri ſolitum ſæpius Athenis, ut ſitönæ, quo impunitius an- 
nonam flagellarent, falſa quædam comminiſcerentur, & in 7 
| par- 


Ti Tore HA Noprutyree.] Cum omnia noſtra dicta, factaque 


li 250, de quibus loquitur hic Theophraſtus, & qui pro- 


e 
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ſpargerent : a 5 dopercs, ait, ms oviugarens mis Vpurripas dd, we vg 
% reines d row iy ory, hs N d Mrouiny & mas vad t ip 
uy mg cy Tl Hiro, e Au αHui carhiZons guyeihighas, ö TH - 
wel nN N, 5 Te avedtt; AANeiy d roß in diode. De iſtis, & his ſimi- 
libus non ſentit Theophraſtus. | | 

M‘ drandflsn.] Non ſolum dxvams, ſed etiam, ut arbi- 
tror, 1dwwndds. Exiſtimo enim fuiſſe nonnunquam Athenis in ho- 
14ines a2397e4s publice animadverſum. Indicant non obſcure Plu- 
tarchi illa in extremo Nicia p. 542. de eo qui primus per urbem 
diffudit cladis Siculæ nuncium: de 5, inquit, he mnp' $ n, 
mgic ud d ee, fag hogomoree 57), Y Nel Thy Ny, eic d ge- 
% rgrad\Seicy ig h ⁰DDο muy xegrr. Lui interrogatus, de quo acce- 
piſer, cum nihil certi haberet dicere, pro mendace & civitatis turbatore 
i rotam deligatus & diu tortus eſt. Idem refertur etiam in eleganti 
libello Je garrulitate Cap. xix. p. 509. 

Ilegecet oye 0,0). ] Sic ſupra, eu Tec Ixave, in Cap. Iligꝭ a- 
mniag. Inde dicuntur «ice, qui corona hominum cinguntur, ut 
apud Iſocratem Suuugromiu eie, Etymologict auctor, egis rewe, 
iCN m1 ig ofis &v m5 S Buropp@ Ndowey, Cæterum obſerva mihi 


iſto loco ſtultam hujus hominis temeritatem: qui ut vitio naturæ ſuæ 


oblequatur, cœtum & concurſum facere non veretur. Atqui conſtat 
legem Athenis fuiſſe quæ pœnam capitis in cos ſtatuebat, qui homi- 
num turbam ad ſe convocaſſent. Auctor Seneca pater, quem vide 
libro 111. Controverſiarum, vi 11. Hanc etiam puto cauſſam eſle, 
cur & hic & in ſimili loco, capite <2 «moriz;, tam cito diſſipetur, 
qui convenerat globus hominum. | 

T2 jugnt emGicinge] Furto nimirum ſurrepta, a furibus balnea- 
ris: 4 quibus olim ne tum quidem recte caveri poterat, cum maxi- 
me cavebatur: tam multi erant, tam improbi. Propterea coacti ve- 
teres ſeryos habere qui veſtes in balneis ſervarent ; Græci ijuagmpurzge 
vocant, Latini capſarios, ut apud Suetonium in Nerone cap. 36. & 
Paulum — Morte plectebantur apud Athenienſes fu- 
res balnearii, fi rei furtivæ æſtimatio erat M u der,, ait De- 
moſthenes contra Timocratem: vide Ariſtotelis Problemata, Sect. 
xx1x. quzſt. 14. & Juriſconſultos. 

CH , N vavugyie viarne.] Hoc eſt, vixze xe, xy dialpdpor = 
ſicut apud Ariſtotelem de cœlo lib. 11. cap. 1. & aliis multis locis, 
i nine + terror, pro eo quod eſt ei xiorne eαhαν ff) gamer 
Poeris hæc figura dicendi admodum familiaris: ut cum dicitur Ly- 
cophroni Capaneus Thebarum muros 54 Mαjm Crongpiom, vali- 
40 ligone ſubruiſſe, hoc eſt, prorupiſſe ad ſubruendum; nam i 


ye qui- 
dem nihil quicquam effecit. Apud Maronem Ecl. v1. verſ. 46. Sile- 


nus ſolatur Paſiphaen, h. e. canit quomodo ei ſolatium adhiberi po- 
tuerit. Vid. ejuſdem Eclogæ verſum 62. & Ecl. 1x. verſ. 20. | 
modo intelligi etiam debet verſus 28. in Culice: Nec Centuureos La- 
tithas — in enſes, i. e. nec canit in enſes eſſe compulſos. Ho 
Tat. lib. 1. Sat. x. verſ. 36. | 5 8 ” * 
4 
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Turgidus Alpinus jugulat dum Memnona, dumque 
Difhn it Rheni luteum caput. 

i. e. dum adeo njale deſcribit ut Memnon iterum ſcriþentis ſtylo ju- 
gulari atque alius oriri Rhenus, non è fontibus, ſed lacubus lacuniſ- 
que videri poſſit. Eodem loquendi genere utitur Martialis bi6. ir. 
epigr. 14. Simili elegantia dixit L. Æmilius apud Livium U6ro xv, 
cap. 22+ In omnibus circulis, atque etiam, ſs diis placet, in convinis 
ſunt, qui exercitus in Macedoniam ducant. Ita etiam dicuntur hifto- 
rici eas occid e. quorum cædem narrant: quale illud eſt elegantiſſ- 
me dictum a Plytarcho in Artaxeræe as 14. pag. 1016. de Cteliz, 

ui Cyri interitum longa verborum ambage narrayerat, & quaſi fi- 
SH varios actus diſtraxerat. To#7@- b, inquit, ) K M4. 
70. "1 1996p, panel ErpidNes ju6h46 averpy Toey Aube u 
Hec ſunt Cteſiæa verba, quibus quaſs plumbeo gladio vix tandem inter- 
ficiens hominem eum ſuſtulit. Plane miror lapſos hic eſſe doctos ho- 
mines tam fœde: nam quis adeo in litteris hoſpes & peregrinus, 
cui non ſint hoc loquendi genere tritæ aures? | 

_ *Epipene quae wprnygm.] Hoc ipſum notat Horatius in deſeriptione 
l I. Sat. Ix. verſ. 36. 

—aſu tunc reſpondere vadato 
Debebat, quod ni feciſſet, perdere litem. 

nam ille mavult perdere litem quam Horatium relinquere. Fuit au- 
tem eremodicii pœna apud Athenienſes graviſſima. Nam ſi reus, 
qui judicio non ſtiterat, abſentiam ſuam excuſare non poſſet, neque 
ad purgandam moram diem adverſario diceret (quod dy, vel 
armeiven Thy pu eu, vocabatur, & intra decem dies erat præſtan- 
dum) mille drachmæ adverſario ſolvendæ erant: quod fi idem fruſtrari 
pergeret, locus erat 7 ib dia, vel potius yexpſ, & mulcta publi- 
co pendenda. | 
Ei ' of x23 Tm\digu Noyw 19T2 ? aiparris» meptd{arvivnonn, ] 
Quid «ipirne; dicat aliquis intelligi extrinſecus xweiz vel avaus- Lo- 
gi: & quidem Siculi, non Attici. Locus tranſpoſitione literarum 
cCorruptus: atque id jam olim; nam Palatinorum codicum lectio ni- 
hil oth melior eſt. Scribendum aio, «ix? g «© x mes N xa 
ae aipiyres. Sic Plautus, Bacch. AR. IV. Sc. 1x. verl. 42. 
Poſtea cum magnifico milite, urbes verbis qui inermis capit, 
Conflixi. N 
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ente quidem, ſed in garriendo occupato, cœna comeſa eſt, & funus 
factum prandio, ut cum Peniculo Plautino, in Menech. A. III. S. 
11. v. 2-7, qui hanc calamitatem paſſus erat, loquar. Amphis vetus 
comicus uſus hoc vocabulo, ut notatum olim à doctiſſimo Athenzs 
libro decimo cap. 6. pag. 423. fic ille, He 5 en 
Aube & INA 7 dne, Tien NAU au matidis mihar. Hodie in edi- 
tis Athenæi codicibus nullum fere ejus obſervationis apparet veſtigi- 
um: nos hunc quoque locum cum aliis infinitis ex veteribus mem- 
branis emendavimus. Nx ille auctor eruditiſſimus multum aliquan- 
do nobis debiturus eſt, ſi dederit Deus, ut quæ in illum molimur, & 
pridem orſi ſumus, perficere & detexere queamus. Affine eſt apud 


- 


eundem Athenæum Yo 


Ad Carwv T IX. 
[leet arcuogpurnas. 


Tf N draws e ame Mitre aK i uc. ] Ariſtoteles 

in Nicomacheis pudotem definiri ait, ®5% me ddt ia & dia- 
xu ria eſſe To wh ai N N aiex ren, nec multo ſecus in ſecundo 
Khetoricorum cap. 6. $. 2. Theophraſtus adjicit hoc amplius, ai 
pus aiſd us: non quò non ſint aliæ occaſiones cur impudens fit ali- 
quis, ſed quia hæc maxime vulgaris & quam plurimis communis. 
Vulgus enim hominum rumorem parvi faciunt, dum fit rumen qui 
impleant : verifſimeque ſummus vates Pindarus, aidvc, ait, d 
ri N Plato in Oggie, ita; Arargwwrin, ige royic Vamuornm- 
»\ dE iag, ties xipture habirus animi ignominiam lucri cauſa ferens: 
vide ejuſdem Hipparchum. 

'Oy A.] Cujus propterea conſpectum, fi micam pudoris ha- 
beret, quam longiſſime fugere debuit. Scite & huic loco conveni- 
entiſſime Euſtathius ad Iliadis Paq. 1. verſ. 372. dradvia; eſt a 
m1, of MIA $ dSrxminy ]“ iαννννjm e Toy dd Prop- 
terea illo loco de Agamemnone ait Achilles, | 

, Y _ 4 "ITT * 
Terhaln, kuwiie mp lor, eit dau INN. 
nn_—_— me 
Auderet, impudens licet ſit ut canis, in faciem intueri. 
neger & Aube gd dart * vexmitne.] Moris fuit ves 
teribus cum ad convivium irent, ſervum aliquem ſecum adducere, 
qui hero prandenti pone aſtaret, vel ad pedes, eique præſto eſſet, fi- 
quid ille imperare vellet: Latini hos ſervos vocant, à pedibus, vel 
ad pedes. Solebant autem illis apophoreta à dominis tradi. Athenæ- 
us initio quarti, pag. 128. Ka} ie *r od , j,. ie axe 
tim qu. vu. Sumpta cum ipſo diſco ( ferculorum copia ) ſervis 
fore à tergo flantibus unnſquiſque dabat: mendoſe enim ibi hodir 
a legunt, & interpretantur. Sic ibidem mox, u ¹ Y va v 
we ts, tradidimus & het ſervit. Lucianus III/ ai tom. it. 
| : F 2 | pag · 188. 
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pag. 188. de philoſopho qui è convivio domum redierat, 4e 
a ⁰eMν,e. Te. xpiz, bow my mud} aa iam ebe. (Idem locus in 
fine commentariorum ad cap. mvpi ,s, infra plenior affertur u- 
na cum interpretatione; ibi 11 libet vide.) Alias autem volente & au- 
ctore domino convivii hæc auferebantur: ut in Cleopatræ convivio, 
uod Plutarchus in Antonio cap. 37. & Athenzus lib. rv. cap. 11. 
deſcribunt: & in eo Carani apud Athenæum quarti initio; & omni- 
no in omnibus ſplendidioribus epulis: alias non tam vidente eo aut 
volente, quam vel connivente, vel inſcio; quod recte hie Theo- 
phraſtus inter hominis impudentis notas numerat. Lucilius libro ſe- 
cundo epigrammatum Græcorum, titulo In gluttones, cap. 31. 

Kal apa pet dere mire NUN Ta, x; mh ,a 
O M owt, M 5 mictt, marra ids mo. 
Martialis li. 111. epigr. 23. 

Omnia cum retro pueris obſonia tradas, | 

Cur non menſa tibi ponitur a pedibus? 9 

Lucianus quoque in Lapithis, five moroſophorum conviyio, 0/5 
Gore my meudl x:270mr im optyer, Aerveiveiry oi re AMug, 8 pup 


% 


ui. i wr air. Loquitur de guloſo quodam qui delibans ex iis 


uz menſæ erant appoſita, gratiſſima quæque, clam aliis, ut ſibi qui- 
— videbatur, puero ſtanti à tergo omnia porrigebat. At is quem 
Theophraſtus hic deſcribit, cautior eſt atque ingenioſior: palam e- 
nim puero ſuo tradit quæ vult auferri, ſimulans ſe non ea fini dare, 
at domum ad ſc ille ferat, fed ut iis ipſe veſcatur: in quo minor e- 
rat invidia. Ideo etiam Ty eum appellat: quaſi ſcilicet, non pue- 
rum ſuum & famulum alloqueretur, ſed honeſtum aliquem virum, 
quem pro jure amicitiæ ſecum adduxiſſet; nam id quoque fieri ſole- 
bat: atque hi ſunt quos umbras vulgo vocarunt, & ex Plutarchi li- 
bro vii. Sympoſ. problem. vi. Athenæi libro cit. & Latinis ſcrip- 
toribus notum eſt. Horatius, Lib. 1. ep. 5. verſ. 28. 
| locus eſt vel pluribus umbris. 
Etat rium] Tiun, hoc eſt, Domine: nam ut olim apud Roma- 
nos ſuperiores dignitate ab inferioribus domini in congreſſionibus {a- 
lutabantur; fic apud veteres Atticos Tiw@- declarat manifeſto The- 
ophraſti hic locus: ſed & Euripides quoque Supplicibus, verſ. 55% 
— pos 78 2ap Te dvovyes | h 
"Oc wr r7; TimOr eig. 
Gs —— ab infortunato 
Honore afficitur qui eſt in ſecundis rebus. 


x in Hecuba ait idem poeta, pleroſque homines inſoleſcere: alium 


propter opes; alium & To0\imus Tiprry xaxrupiver. Hoc eſt, quod Do- 
minus vulgo ſalutetur. Poſtea Romanos imitati ſunt Græci, & ſeſe 
invicem ſalutarunt u rag x vb quæ vox deinde in ? de- 
eneravit. Nam ita citimæ ztatis ſcriptores. Porro πτ . eſt vir 
oneſtus, quæ vox apud Latinos ſæpe non ad mores refertur, {ed 
ad dignationem & auctoritatem. Cicero ad Tironem lib. v1. ep. 9. 


(lib. v1. ep. xx iv. Sib. edit.) Navigabis cum honeſto ali quo homint, 


rujus audtoritate nauicularius moveatur. E. 
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Ei n A νhõi ewe} gore] Locus leviter corruptus: ſcribendum 
enim x90" quomodo legitur in quibuſdam codicibus; & ratio 
omnino poſtulat, imo flagitat; xpimuO- i mn, eſt bene de aliquo 
nereri. Ariſtoteles in ſeptimo Endemiorum cap. 3. Al xa} ei cneirwc 
wars iy:gh0 mv, i pan bei, ci x pronjucs d i moram. Qui amici- 
tiam, inguit, utilitate metiuntur, de amicis conqueri ſolent, ſi mi- 
nus beneficiorum ab iis acceperunt, quam ipſi in eos contulerint. 
Alciphron in epiſtolis, xa} Te wiv dz, & ic eury xproijn HU. be 
wndite. Inde xengd ne habitus ille dicitur, per quem propenſi ſumus 
ad bene omnibus faciendum. Andronicus definit ita, if:s iar, +7 
DNN. ; 

Maxie faty xpiags #5 5 A, gd vic # Cuyor ννν] e.] Ut hoc fit aucta- 
rium quoddam, vel ſuprapondium. Latini veteres mantiſam voca- 
bant, Lucillius, mantiſa obſonia vincit. 

Grzci nc, ut Polybius qui {ib. xxx l v. Hiſt. citante Athenæo lib. 
v111. initio p. 33 1. de felicitate Luſitaniæ loquens ait, agreſtium a- 
nimalium carnes ibi #:Joq x21 zagmn, auctarii vice & gratis dari. 

Kai tives 5 awe xple «29exons.] Semper judicavimus vocem f. 
eſſe corruptam: ac cum & ex conjectura emendaſſemus, poſtea 
animadvertimus hanc etiam antiquorum manuſcriptorum lectionem. 
Quare nihil certius quam ita eſſe legendum. Quid eſſet apud Athe- 
nienſes N Ane (Plutarchus pro eo dixit e SH v 
in Gracchis, cap. xv. pag. 840. B.) quid item d αννννp “re, ne- 
minem puto eſſe qui ignoret: vide infra ad caput «2 g ν⁰jpL. Jam 
vero nemini dubium eſt, quin ex vicinis populis magna frequentia 
Athenas ventitaret ad ludos ſpectandos: quæ turba omnis fere ex ve- 
teri more apud amicos, quibuſcum jus hoſpitii eſſet, divertebat; 
ideo ait, wic Fονẽ Ad. 

Ay 5 xa ve tie Thy Ugtp] Lego, Ae J xa rde ide tie Thy οαE 
Librarii vocum affinium 7&5 & ye alteram omiſerunt. Senſus eſt, 
Solitum impudentem iſtum, quando cum redemptoribus theatri pa» 
ciſcitur de — ad ſpectandum pro ſuis hoſpitibus, etiam fibi & 
ſuis domeſticis conſulere. Quomodo autem? de alieno nempe lar- 
giendo, fraudemque iis faciendo pro quibus apud theatropolas in- 
tercedit. Sic fit, ut cum aliis omnibus pretio emta ſit ſedes in thea- 
tro, ipſe gratis ſpectet: nec ipſe tantum; {ed & liberi ejus; & qui 
eos ſequitur pædagogus. Similes ſordes infra in deſcriptione «4 &JStxupss 
Erant autem pleraque feſta (quo tempore maxime ſpectacula exhi- 
beri ſolita ) plurium dierum; ut mirari nemo debeat, quod ait 
ic Thy e, quod & ipſum plenum eſt venuſtatis Atticæ; eſt 
enim pro f de,. Omnino conſtanter affirmamus hanc eſſe ele- 
gantiſſimi iſtius loci ſententiam; prorſuſque deſiderari vocem ie 

quod vel ſequens mentio pædagogi evincit: nam adoleſcentes ſuis pz- 
dagogis comitati in theatrum veniebant. Suetonium lege in Auguſta, 
= XLIV. ; : 

4 UX reg.] Ita eſt legendum: xowozrra; inquam, non =- 
n rag, quaſi eſſet à xen Etiamne bac minuta yiros doctos fefel- 
liſe 7 27 an- 
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Aeivic 5 meg M Ye me & mf Baran. ] Pollux A recenſet 
inter inſtrumenta balnei. Sunt autem azz five aEna, vaſa mag- 
na & oris vaſti, in quibus aqua balneorum calefiebat: ſicuti in fundi 
inſtrumento Paulus Juriſconſultus ana numerat, in quibus aqua ad 
potandum calefit. Sed in atnis balneorum puto etiam oleum fuiſſe 
calefactum, & ita hic accipiendum videtur. Ele eſt apud Sto- 
bæum Serm. xcv. veteris ſcriptoris Teletis locus, ubi horum zany 
eſt mentio: quem ego, etſi depravatus eſt, adſcribam. Loquitur 
ibi de homine Cynicz ſectæ; Ei A x pelas ings, ei ic xs fl. 
Naye ey, mf you Mei- Jau Y Badions elo vet Th 1gipuroy & N AI 
fs id dio * emomyply iu, Me ns dy inddVey, xzhions il. Si fort, 
inquit, ungi opus, balneum ingreſſus, ſtrigmentis olei corpus ungeba- 
tur, nonnunquam etiam ad fornacem illam accedebat ubi ſunt ain, 

—C ſc oleo pauxillo perfudiſſet, ſedens prandebat. Vi- 
truvius in balneorum fabrica tria aena ſuper hypocauſtum vult com- 
oni, unum caldarium, alterum tepidarium, tertium frigidarium. 
Aena appellat ille, non ny xeauciz tantum, ſed etiam quas Plinius ju- 
nior lh. v. epiſtola 6. qua Tuſculanum ſuum deſeripſit, cellas nun- 
cupat, & tres pariter commemorat, frigidariam, mediam, caldariam. 
-Lucianus item in elegantiſſima balnei deſcriptione Tom. 1 1. p. 746. 
has cellas olaf — cos, nam ea voce ſæpe & Plinius & Vitruvius 
lib. v. uſi. Curtius lib. vI II. cap. vi. n. 3. & 13. dem ita uſur- 
pat pro &co ſive cellg aut cubiculo. Græcizans, non inſolens. Ari- 
Rides rhetor pro eodem ponit in hac re oixor & ,. Tres au- 
tem cecos etiam Lucianus commemorat, # yiovy oixoy iv Tpiis f- 
Lien hæc eſt cella frigidaria: Td npiug xAcauriypey a hæc 28 
cella: Toy ivddy opeis feud per Hpugs wid · hæc cella caldaria eſt. Fuit 
vero etiam quarta cella in quibuſdam balneis, quam aſſam Cicero in libro 
tertio, epiſtola prima ad Q. Fratrem, nominat. Et in dialogo Adri- 
ani imperatoris cum Epicteto quatuor diſerte nominantur : prima, 
tepidaria unctuaria: ſecunda, ſudatoria: tertia, aſſa: quarta, frigi- 
daria. Aliter auctor Gloſlarii, Aſa cella, dg1&pwnigury* vult eſſe cel. 
lam ſudatoriam. Porro e illa, quorum uſus ad calefaciendam 
aquam, Latini non aëna tantum aut miliaria vocarunt, ſed etiam 
ſcutra. Gloſſarium; Scutra. i, alibi, Scutra, ice. Extat es 
vox in Plauti Perſa, A. I. S. 111. v. 8. Servius; vulgo vnſa ubi 
calida ſolet fieri, ſcutræ appellantur. Dixerunt Latini & cucuman, 
Greci xvxspue, Arrianus in Epictet. libro 111, A qurir xνν,uupn i 
en i . Nur moth. Fictiles fuiſſe cucumas ſcimus ex Marcello 
Empirico. Remanſit ea vox in uſu in vernacula Gallorum lingua, ut 
aliæ infinitæ. Ad hæc vaſa reſpiciebat Philoſophus, cum ſcriberet in 
libello De ſpiritu, capite v. e Mibag I xen W puc, e als 79 Ny u, 
Garip & xenon, Npugive 79 aiug, i. e. Venas habere meatus, in quibus 
calor calefacit ſanguinem, ceu in vaſis, ubi calida fieri ſolet. Fallitur 
enim doctus ille vir, qui obſcuriſſimum eum libellum interpretans 
zaxx47z hæc de ærariis officinis accepit. Similis error eorum qui ſu- 
periorem Teletis locum funt interpretati: nam gtſj verum eff. 1 
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ficinis e calfaciendi ſe cauſſa ſolitos pauperes convenire, vel 

teſtibus Homero & Herodoto: nemo tamen non videat, qui locum 

attentius conſiderarit, de Balneorum aEnis ibi agi: ut raceam quod 

zuctoris verba & loquendi ratio illorum interpretationem ferre non 
ſunt. Illum yero Ariſtotelis locum non parum illuſtrabunt quæ 

ſcribit Seneca Naturalium libro 111. cap. 24. de aqua per 

las calefieri ſolita in draconibus & miliaruis. 

XK ga. ac a.] Etiam epyryrey Julius Pollux lib. x. cap. 17, 
in ſupellectile balnearia refert: demiratus ſum interpretes guttum ver- 
tiſſe: ſed ne alii quidem de hac voce (qua & Latini uſi ſunt, teſte 
Feſto & veteri Gloſſario & juriſconſultis, ) ſatis luculenter. Sie autem 
habe. Ap dicitur Græcis omne inſtrumentum cujus eſt vel in 
balneis, vel in culina, vel in menſa uſus ad hauriendum aliquid ex 
aliquo vaſe: eſt enim «ay π ah, unde etiam epu5yp & apurrays & d= 
un- tam ſignificatione quam origine cognatæ vaces. Verum 
quia multiplex eſt inſtrumenti hujus uſus, Graci (ut eſt admirabilis 
in ea lingua verborum copia) diverſas quaſi ſpecies ejus diverſis no- 
minibus inſigniverunt. Nam illud, exempli cauſſa, quo puls hauri- 
ebatur, &T1jovns propric vocatum: quo juſculum, Zowipunc* quo vi- 
num è cratere, oi». Erant autem & iTvipvarc, & C ανu ne, & el 
unc, excavata inſtrumenta cum manubrio. Sic Greci. Latini vero 
tulle appellatione omnia hæc, ut opinio noſtra eſt, ſunt complexi. 
Cloſſarium, Zaugprreg, Trulla: appellat Sougipureyr, quam veteres Gre» 
ci Cumipumgre Idem alibi, Trulla lignea, Sowmipuns., Trullaria, Caugpy- 
rr ubi ſuſpecta vox trullaria. Eſſe vero trullam etiam vas vi- 
narium ſimile bacrioni (de quo Feſtus) conſtat. Horatius, Lib. 11. 
Sat. in. v. 143. —Feſts potare diebns 
Campana ſolitus trulla. Et Cicero lib. 1v. in Verrem cap. 37. Eras 
145 vinarium ex una gemma pregrandi, trulla excavata cum manu 
brio aureo. Non deſunt quibus placeat hoc ſolym aut proprie trullam 
ſignificare; nos putamus arytænam omnem, generali ſignificatione, 
trullam fuiſſe appellatam: etſi non negamus, ſapius tribui illi à 
ſeriptoribus # oir»psgras ſignificationem. Quod igitur in Amphitruo- 

x Plauti Act. iv. Sc. inter ſuppoſ. ult. v. 21. 

Lances detergam omneis, omneiſque trullas hauriam, 
kc interpretamur, ut trullas omneis accipiamus a F nwzer dpyryrayy 
five trullarum omne genus: neque ad oivjpvny tantum referimus, ſed 
etiam ad reliquas trullas: puta, ir- , Cwunpsric, & alias, ſi quæ 
erant aliæ. Notabis C444: dponyrar, pro CA apperr, immerſa aryta- 
2 yy Lycophron Alexandra de expeditione Tyrrheni in Ita- 


lia: Ex xa q Puyſary mor Kpwoaroiomy b ve Bel q . 
id eſt, Poſtquam vidit Menelaum aquarum Rhyndaci laticem ſitulis 
peregrinis haurieniem. Neque enim fdater tingere ibi ſignificat, ut 
vir doctiſſ. vertit, ſed id quod diximus. ' 5 

0:J\piz on} eit. ] Hæc eſt merces quam iſte impudens balneato- 
ri pendit diſcedens. More Romano quadrantem illi debuit; nam 


quidrante pauperiores lavabant. Horatius Lib. 1. Sar. Ill. verſe 137. 


— — — . — k k. 
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aum tu quadrante lavatum Rex ibi 
Juvenalis, Sat. v1. verſ. 448. 

Cædere Sylvano porcum, quadrante lavari. 
Et Seneca epiſtola Lxxxv ii. balneum vocat rem quadrantariam. At 
pueri Balneaticum non dabant, ait Probus in Juvenalis Sar, 11. 
verſ. 152. 98 

Nec pueri credunt, niſi qui nondum ere lavantur. 


Ad CAP ur X. 


lee! purporonins: 


$1} jpurggrojiz 6H gertorin me Nagorov Var Þ xavegr. ] Virtuti ili 
uz incvarges five ixsvngoris Grace dicitur, & Circa opes ver- 
fatur, ac rectum honeſtumque illarum uſum docet, opponitur 
* eyevRee, five dyyhevRetimhc: vitium multiplex & in varias ſpecies 
diffuſum, ſicut docet Ariſtoteles cum alibi tum iv. Nicomacheorum 
cap. 3. maxime. Theophraſtus tamen uſum loquendi ſecutus non- 
nihil 2 præceptore diſcedit; non enim facit «nawRger genus ure 
Nac ut Ariſtoteles; ſed eam vocem anguſtius accipit pro tenacitatis 
quadam ſpecie, de qua habetur infra caput unum. At qui deſcri- 
buntur hic a Theophraſto, ii maxime ſunt quos philoſophus dna 
Aipec r N74 imnelmyras nominat. Sunt autem hujuſmodi homines 
ita comparati, ut ab alieno quidem manus abſtineant, & proinde 
longe ſint meliores iis qui areaeuNgys, Tf N ,, Ariſtoteli 
ibikem appellantur (qualis erat 6 4rzixwy7S&», & multo magis 5 amn- 
rena, quos ſupra deſcripſit auctor) ægerrime vero laturi fint 
uicquam omnino ſui ad alios pervenire: neque erga alios tantum, 
ed etiam erga ſeipſos ita ſunt parci & reſtricti, metu videlicet mi- 
nuendarum opum. Horum hominum ſordes Græci plurimis nomi- 
nibus, ſicut innuit Ariſtoteles lib. 1. M. M. cap. 25. notarunt: longe 
enim lateque ſuperant Græci hac in re Latinos, qui vix habent pro- 
prium nomen quo iſtud vitium appellent. Seneca De beneficiis libro 
11. cap. 34. Parſimonia, inquit, * vitandi ſumptus ſuperva 
euos; aut ars re familiari moderate utendi: parciſſimum tamen homi 
nem vocamus puſilli animi &, contratti: cum infinitum interſit inter 
modum & anguſtias. Hac alia ſunt natura: ſed efficit inopia ſermonis, 
ut (+ hunc > 
cem u exprimere, cum dixit hominem puſilli animi & con. 
tracti; eleganter: ſed tamen ita poſſum etiam eum appellare, qui 
puxegrperis illis dicitur. At homo parcus apud Grzcos, præſertim 
comicos, non key ſolum dicitur, ſed etiam xi, x, w- 
puyoxi pert. nupurrretgus, five © de AN x; wwvyor* item xgpduuryhupor: 
xexNgdyOr, Sei, mn Gr, iges, wx, Ne, SvC 
©1955 & ade, mpuyciOr, ,., prrxaidenG>, vel ut alibi legi- 
tur, juzoxir/\A nec non A, Ast, N AC, UROTEXHANS: curovei ne, 


praxeni@' 


illum parcum vocemus. Voluit Seneca Græcam vo- 


10. 
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urin & hu ſunt & aliæ apud veteres grammaticos eorun 
dem hominum appellationes, quæ mihi nunc in mentem non veni- 


unt. Cxterum vocem pxepncgz Ariftoteles ad diſputationes philo- 
ſophorum aliquando transfert, & pro axexCoiz, vel nemohoule mi- 


nutiloquium poſſis vertere ex Tertulliano ) uſurpat: ut in pulcherri- 
mo loco qui ſub finem primi Meraphyſicorum habetur. Juvenalis 
ung dixit minimas ſordes, ſatyra x1ve verſ. 123. 

Sunt quædam vitiorum elementa; his protinus illos 

Imbuit, & cogit minimas ediſcere ſordes. 


Apuleius ſordem infimam pro eodem dixit lib. 1. 4e Aſino aureo pag. | 


139. Cicero & ,L parcum & reſtrictum ſolet appellare: ſicut 
& apud quoſdam Græcos 59:y3/z hac notione poſitum invenias : 
Suetonius in Nerone, cap. 30. ſordidum & deparcum: Plautus in 
Perſa, A. II. S. m1. v. 14. triparcum: in Aulularia A. II. S. tv. 
v. 35. parce parcum: quo loco extat elegantiſſimus amceniſſimuſ- 
que & yerp ward character hominis tenacis & opunggnizy. 

Ts Napips.] Significat w u ſumptum & impenſam, atque 
adeo pecuniam: ſic apud Ariſtotelem, non ſolum in definitione 
uz; quæ habetur in libello de virtut. & vit. ſed etiam alibi _ 
eſtque iſtud vocabulum hoc ſenſu Polybio, Dionyſio Halicarnaſſeo, 
& aliis quibuſdam familiare. Sic accipiendum illud Eccleſzaftici capi- 
te vii. commate 20. My dxzZvc pinoy zgops xgret pund? i: wands d- 
giv viomy & xpuniv opelp. hoc eſt, Ne commutes amicum ulla re five 
pecunia. O vi · Cave quicquam tanti æſtimes, ut id amici jactura 
velis redimere. Ita exponendum eſſe hunc locum clarum eſt: & 
evincit altera pars iſtius commatis, quæ eodem cum præcedenti per- 
tinet: quod fere perpetuum eſt in hoc & Solomonis proverbiorum 
libro. Quare errant graviter qui aliter aut interpretantur aut legunt. 
Legunt enim doctiſſimi viri ãιττ ’ quos etiam vetus interpres re- 
fellit. In eodem ſcriptore fic legitur capite 27. commate 1. coun d- 
d12pips mock 1ugeprer, x) 6 Cuff muvovas dmoppitu oghnnh por νι. Propter 
pecuniam multi peccant, & qui diteſcere labarat avertet oculos. Nos 
hic quoque eandem vocem cenſemus reſtituendam; & legimus, e 
d12p5ps , H perſpicuo & optimo ſenſu: & confirmat hanc 
noſtram emendationem poſterior pars commatis. Ut ne dicam vete- 


res lic legiſſe: qui tamen inopiam minus recte verterunt. At in om- 


nibus quas vidi editionibus eſt 4d2p4ps. In libris Maccabæorum ex- 
tat locis aliquam multis vox dNpogx numero multitudinis, prorſus pro 
gr quod interpretes cum non obſervaſſent, mire ſe torſerunt, & 
locos cenſuerunt emendandos, qui optime habebant. Exemplum 
unum aut alterum proferemus, lidro ſecundo, capite primo, 2; ols ; 
vaeiti w 3 game, da h INCA, x; wnidids hoc eſt, wwe xo 
n. Capite tertio, d mw mail O- fs drzpipuy dre & u 7) · fs dia · 
dixit pro i xamgimey. Neque recte hæc mutant quidam, magni 
meo judicio viri: hoc uno minores, quod ſe maximos credunt, & 
omnia ſibi g:a»:ammrmrc Env licere in literis volunt. 


o uu ννιντ dart) pelv Thr eius] Fortaſſe (it tf — 
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Eſt autem horum verborum, quz eſſe integra præſtare nolim, ob- 
ſcurus, & in abdito latens ſenſus. An igitur ita exponendum? $0. 
let cum locatz a ſe domus penſionem, (<rvixcor Græci vocant) abin- 
uilino exigit, ita rigidus eſſe & acerbus exactor, ut fi de i 
umma abhit vel ſemiobolus, condonare id nolit, aut in proximum 
menſem differre ejus ſolutionem. An referendum potius ad conviyia 
veterum? Solebant illi collatis ſymbolis, coire apud aliquem amico- 
rum, & in ejus ædibus convivium agitare. Videtur ergo ſordidus 
iſte petere, ut aliquid fibi pro ædibus quas amicis commodat, ſolva- 
tur. Sed cur diflimulem parum mihi de iſto loco liquere? quem 
quidem, quoties lego, toties ad incitas redactum me ſentio. Docti- 
ores hoc vulnus ſanent; ego herbam lubens merito dabo. In mem- 
branis, quæ ſervantur in Palatina Bibliotheca illuſtriſſimi principis, 
ſcriptum eſt, iy 53 vl oi optime judicio meo. Nam vox bh 
totius ſententiz, niſi fallor, cardo eſt. Vult enim hominis wnggin: 
notam eſſe, quod de menſtrua penſione reſiduum obolum qui ſibi de- 
beatur tanti faciat, ut ejus exigendi gratia ad debitoris ſui domum 
ipſe veniat. Poſſumus de uſura hoc interpretari, quæ ex debita forte 
— Nam certum eſt, fœnus menſtruum pendi ſolitum. 
non ipſi creditores exigebant; verum fervos flagitatores mitte- 
bant, quos propterea puvezive A, vocat B. Baſilius. Quidam 
Grzciz papulus hos vocavit olim i«Tedbrires nam Heſychius ita 
ſcribit, iwmgdrirag, e, TexxThexs. Poſſumus & de mercede con- 
ductæ domus accipere: nam & hoc certum, e menſtrua die 
pendi ſolita: cujus rei teſtes ſunt, ut alios taceam, epigrammatarii 
etz Græcorum. Memini tamen legere in Grecorum commenta- 
riis, ſolitos Athenienſes rde wer x) N cniua xgm p α,,tç x gm, 
talent, Nei. | 
 Aerb ply mcf ines ig e.] Martialis lib. x i. epig. 40. 
in Charidemum, | 
Et numeras noſtros adſtridta fronte trientes, 
Tunquam de cella ſit cadus iſt tua. . 
Fuit olim apud Athenienſes in epulis publiais ei rei quidam prefe- 
ctus, ut quoties quiſque, & quomodo biberet, obſervaret: cumque 
magiſtratum oi vocabant, vel igdapdr. Athenæus libro decimo, 
cap. 6, 7. p. 425. | 5 | 
Ka} dmaipgedy indgeger Th Apr.] Mos antiquiſſimus, deos placare 
rimitiis victus. Varro Manio, Quocirca oportet bonum civem legi- 
11 parere, & deos colere, in patellam dare wxegr apiag. Nota res eru- 
tis. : : 
Oo ms puxps red horny.) Aojiticy non eſt hic putare; ſed 
imputare alicui, & expenſum ferre. Lequitur enim Theophraſtus de 
mandatario, vel negotiorum geſtore, qui amici yel mandatoris no- 
mine aliquid emerit. Ita denique accipiendum, ut cum ait Ariſto- 
teles in ſecundo Oaconomicorum, do Cleomene Alexandrino loquens, 
ermoveina; N nu S dg e,, ö N, aid, in were Two", a 3 
(7.04 TING NCH. i. e. Ablegato quodam ad emtionem quam 
N Pian, 
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piam, cum ſenfiſſet, eum nactum eſſe vilia & velle expenſum frre, &c. 
ſExtat locus in editione, ex qua Philoſophus citatur p. 600. D.] 
Divus Paulus etiam imydy hoc ſenſu ſolet uſurpare, ut in Epift. ad 
philem. com. 18. Tem z imiyy. Hoc mibi imputato. & ad Rom. 
cap. v. com. 13. Sa d , wb iS. vie peccatum non im- 
putatur cum non oft lex. Appianus a. 

Kal vixdTs N b N N αανν,,wZe -.] Belle hæc conveniunt A- 
thenienſibus: quos in rebus ita minutis & parvi pretii mire fuiſſe at- 
tentos & ſolligitos, nequid ſibi ſervorum fraude periret, Ariſtopha- 
nis fabulæ teſtantur. Nam in Ranis Act. Iv. Sc. 1. verſ. 82. ait 
poeta, pleroſque Athenienſium, ſtatim ubi domum fuerint ingreſſi, 
nihil antiquius habere, quam ut ſervos ſuos magno cum clamore a 
pellent, & ab ipſis ſeilchentur, quid olla factum eſſet; quid capite 
mznadis, quæ forte fuerat E menſa ſublata; quid ape anno ſu- 
periore empta; quid pridiano allio; quis Jenkvc e oleis arlt. 
Verba poetz, 

—=ruf ν AN- 

Nalor duc ms eicher 
Kixegy Teo Ter o. 
Znrei Te wi g n ets 
Tie Ty xapz>alu} dmdVidbus 
Tice Mi-; i e & 
To mpunyoy T9 g 
Ing - oxcegdy mo xiv; 
Tis 2 nag a | 
— jam —— 
r quilibet int rat in domum: 
Proclamat ad ſervos ſuos, 
Rogatque «bi oft fidelia ? 
Quis devoravit hic caput 
Mene? catinus proximo 
Anno emtus ineriit ? ubt 
Eft allium hefternum ? cedo, 
Oleam quis hanc deglutiit ? 


Scholiaſtes & Stidas aiunt eſſe hæc puxgyrp mize Felyugry, Mlicis an- 


guſti animi : urea accipiunt v pxgnopuze. Sic & ali ſcrip- 
tores. Hierocles comment. ad aur. carm. Pythag. verſ. 35. pag. 201. 
(148. Edit. Cantab.) Ex & * dete t mips driChacairy d 
drein ty pe X, A- dv w wr eic db c N. 
” 5 ue Ane ee. A Faſtu qui ex decori ignoratione praſiciſaitur, 
duo mala naſcuntur, opum profauſio atque pat fimonia intempeſtiva: quo- 
rum alterum ſuperbi quidem animi eft, alterum anguſti atque parui, 
Ex quarto Nicomachedrum cap» 5. diſcas quid fit wxegrpimuz. 
ACH ee A.] Vide Julium Pollucem, 


| Kei mie mcc. Capſi erant ad condendas veſtes. Clemens A- 


lexandrinus Pedag. lib. 111. cap. 7. x5 5 7 l rag ute rde, quor- 
fun aurem veſtium areas ? rant autem cem] Ilgner, ru m_ 
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ne. Ab illis arcis dictus vicus Athenarum, vicus x:C@rmudy, cujus 
meminit Plutarchus in libello de genio Socratis cap. 15. p. 580. D. 

Kl we du idle. Contrarium eſt quod de viro o Pericle te. 
ſtantur hiſtoriæ: Eum quippe legimus, ut populum ſibi conciliaret, 
ſuorum agrorum macerias ſuſtuliſſe; quo poſſent omnes, quibuſ- 
cunque eſſet libitum, fructus ex arboribus decerpere: quod & alios 
factitaſſe, qui liberales & eſſe & haberi volebant, eadem hiſtoria te- 
ſtis. Vide Plutarchum in Pericle cap. 17. pag. 156. F. & Cimone 
cap. 21. p. 485. ; 

Kei rue opec 5 Soner id] Olim ſoliti veteres, ſervos ſibi 
& in villis habere, quorum munus erat cuſtodia finium. De Grack 
conſtat vel ex idyllio Theocriti xxv1. quo Augiæ / deſcribitur, 
Latini hos ſervos ſaltuarios appellabant. Gloſſarium vetus, Saltarius, 
dt in mendo & Græca vox & Latina cubat; lege, Saltuarius, 
cegpurzt. Ulpianus lege x11. Dig. De inſtructo vel inſtrumento le- 
gato. Saltuarium autem Labeo quidem purat eum demum contineri, 
qui fruttuum ſervandorum gratia paratus ſit: eum non, qui finium 
cuſtodiendorum cauſa. Saltuariorum, ut vides, duo genera: alii fines 
cuſtodiebant; de quibus ſenſit Gloſſarii auctor ſuperiore loco: ali, 
fructus. De his accipio quod in altero Gloſſario ſcribitur, Kmygmnginet, 
Saltuarius. Porro termini moti, five, ut erat in lege Pompilii, ex- 
arati (quod Græcis eſt, mw oggHin: gave) quam grave crimen 
fuerit, & divina teſtantur jura & humana: quam frequens, vel hic 
locus ſit indicio. | 


rial. vH .] Oratores Græci hoc ſolent dicere vaſhuugyn de- 


TexTear. Et erat Athenis 1 corum pœna qui judicatum non 
ſolviſſent: ſcholiaſtes Ariſtophanis in Nebulas ait, in quadruplum ſo- 
litos condemnari: aut ſi non haberent in ære, luiſſe in corpore, & 
a creditoribus ſuis in nervo & compedibus habitos. Hos Græci 
TKINITHANETS, Latini nexos vocabant. 

Kee wren WAV. ] Satius erat hanc notam referre inter «x:9izc notas: 
gravius enim iſtud, quam ut uxegxiz9s cenſeri debeat qui id faciat. 
Impp. Diocletianus & Maximianus lege xx. Cod. Ex quibus cauſis 
infamia irrogatur: Improbum fanus exercentibus & uſuras uſurarum 
illicite exigentibus infamie macula irroganda eſt. Lucullus, ut refert 
Plutarchus in ipſo cap. 41. p. 504. D. inter alias leges quibus im- 
probitatem fœneratorum per Aſiam graſſantium coërcuit, hanc quo- 
que tulit, ut qui uſuras cum ſorte conjunxiſſet, & ſortes & uſuras 
amitteret. Fere tamen hoc jure veteres uſos legimus, ut uſura quæ 
exacto anno non ſolveretur, ſorti accederet, & deinceps fœnus pa- 
reret: anatociſmum Græci Latinique nuncupant. 

Mixer rd xpiz xd. lac auen 75e ·] Plinius Epiſtolarum libro ſecundo, 
de ſordido convivatore loquens, Vilia, inquit, & minuta ponebat con- 
vivis. 

'O\lardy, uud wrerd up - ti.] Cenſen' de alio Theophraſtum 
loqui, quam de Euclione Plauti in Aulul, A. II. S. nx. v. 3. ſeq: 
quem locum ut hic non aſcribam, nihil ſuave meritum eſt. 


MM: ©,” ea ai. eons io 3. 
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Venio, ait ille, ad macellum: rogito piſces. Indicant 
Caros: agninam caram, caram bubulam, 
Vitulinam, cetum, porcinam, cara omnia: 

Atque eo fuerunt cariora, 45 non erat. 

Abeo illinc iratus, quoniam nihil eft qui emam: 
Deinde egomet mecum cogitare inter Vias 

Occepi; feſto die ſs quid prodegeris, 

Profeſto egere liceat, niſi peperceris. 

Mims dag X p.] Nimirum aceto: Sal & acetum olim, paupe- 
riorum cibus, ut ndrunt jam & lippi & tonſores. Alexis xpougrityr, 
lic accepit in lows apud Athenzum lib. iv. cap. 21. p. 170. 

T3 Tei N iν, wupulums desi v 

Oget, oregi x prjpugemantss 

Tuſum ſumma parte concinne madefactum 

Aceto, defruto perfundens. 
Latini, intingere. Cato, Braſſicam crudam ſs edas, in acetum intin- 
gito. Perſius; Satyra vie v. 20. Tingit olus: & paſſim Cornelius 
Celſus. Recte igitur xpwrrver convenit, fi ad Aeg tantum referas; 
fi ad ea quæ ſequuntur, non item. Nam quis tam amens qui ellychni- 
um ſaltem intingi & madefieri nolit? cymino quoque aut 22 
parum convenire videtur, quorum uſus eſt in condimentis, ut docet 
Athenzus lib. 11. cap. 26. p. 68. nec multo melius ſequentibus vo- 
cibus s, 51pm, & Sy α Quare puto ſubeſſe hic mendam, de- 
ſiderarique verba aliquot. „ ui dA yy promuay--- Au SING R 
In lacuna deſideratur tale quid, wire xp mv, vel gepraiv. Fortaſſe 
tamen nihil deeſt: ſed illud xpwrreqr, ex depravatione verz lectionis 
eſt natum. Ita igitur legi poteſt, wins dazc xpdr m1, ui ix. 
Hoc poſterius, ut — 4 ſumus amplexi. 

Min i2xd xvzor.] Etiam ellychnia ad curam hominum puxggnoguy 
pertinebant. Itaque in Nebulis Ariſtophanis lamentatur avarus ille 
Strepſiades, & puerum tantum non verberat, quod ellychnia lucernæ 
adhibuiſſet craſſa nimis. Alius in Veſpis filium objurgat quod ſtup- 
pas non acu vel feſtuca, ſed digito produxiſſet: x mim, inquit, 
% dais annvige r. Juvenalis, cujus diſpenſo & t o filum. _- 

Mare dun HẽꝗM.] Scribendum aig. Sunt. quæ alio nomine dW 
dicuntur, hoc eſt, fruges Waiopire,, five fractæ ſaxo, vel molitz. 
Latinis mole, vel liba: vide Grammaticos. His ſolis antiquiſſimi 
homines deos ſibi conciliabant, ut ait Ovidius in Faſtis; quare cum 
poſterior ætas alia ſumptuoſiora ſacrificia uſurpare cœpiſſet, is honos 
antiquitati habitus, ut non ſolum adolendas victimarum partes farre 
conſpergerent, (de quo ritu Poetz interpretes, Ovidius xv. Meta- 
morph. & Dionyſius Halicarn. libro v11. cap. 71. aliique) ſed etiam 
poſt omnia, extremo loco tandem Syugm tanquam offerumentum 
Deo gratiſſimum offerrent. Notat hunc ritum Perphyrius, The? A- 
#5 iu, libro ſecundo F. 6. p. 54, Tf Sf danuopire pix meg oo. 
reich uarzerdirrO-, amt ar 7 Nlaidelons r Tegimor vic Typ e 
Sis. Oy in ri Tee Tl mie TH Ines, e warrdoa Wigs 

| XP | XP Ie 


94 Is. CASAUB. ad THEoPHR Cap. 10 
xe. Victu autem mola contuſo ſupra priorem laudato, alimeni 
ita contriti prone in ignem Diis primum delibabant. Unde & hodis 
ad finem libaminum, farina vino & oleo mixta utimur. Atque hoc 
proprie #Wey poſterior ætas dixit, ut docet idem auctor Ii cit. F. 
59. p. 97. quia poſt alia ſacrificia fiebat. Sed & Nh verbum 
eſt, quod ſignificat ue offerre. Porphyrius eodem libro F. 1). 
p- 63. de pauperis Docimi oblatione loquens, *  emeuirns ere # 
Aer inigas de dieren 6 pera Interi circumpoſita pances farin 
pugillos extrattos Deo ſacrificaverat. Conſtat autem ex hiſtoria, pau- 
periorum facrificia non alia fere quam iſta fuiſſe. Theophraſtus 
apud Stobæum, Serm. XL. Toy 5 pr ei e dovi, Sew & dn N 
Ty Ade Te de, Th 5 uniar e N ⁰ꝛů&œaͤh NH. Ei, qui non ha- 
bitat in urbe, pro j urejurando 7 agg N eſt in Fovis Agondi. i. e. 
Forenſis delubro, & pantioribus libis ſacriſitium peragitut#._ Divites 
vero cum alia ſacrificabant, tum etiam loco waxugme thura, & 2 
lia id genus libamina in buſtum aræ jaciebant: in quo illud legimus 
obſerratum, ut ſummis digitis vel thura vel fruges offerrent. Por- 
phyrius, £45. 11. ignow d Ilogia, + "Eppuoriz xazcpity, N 
bu & med wir Tort u , Afſeverabat Pythia, Hermionea pla- 
cuiſſo, cum. libum tribus digitis à pera extractum ſacrificaſſet, Hero- 
8, epiſtola prima, Non eſt tantum in eo ſervitus, ſo quis duobus 
digitulis thura in buitum are jaciat, aut hauſtum pater poculs fun- 
dat merum: propterea dicebat Lactantius de religions paganorum, 
nihil in ea ſe videre. aliud quam ritum ad ſolos digitos pertinemem: & 
Seneca pater negat, eum cui præciſæ ſint manus, adorare: non 
ſolum ritum hunc reſpiciens, ſed alios qui fuere à veteribus in re 
divina facienda obſervati: de quibus fortaſſe alias. Atque bæe, quis 
non ita vulgo nota videbantur, placuit paullo fuſius expon | 
"On N wage Tam mz He dd iv], Præclare philoſophus in 
quinto Polit. ſuu De republica, cap. viii. ſi quis ſalyam velit Rem- 
publicam, monet cavendum, ne quicquam omnino contra leges fiat: 
& addit, ſumma in primis cautione opus eſſe, in eo quod parvum 
videtur: nam id ni fiat, paullatim & latenter irrepere rerum omni: 
um depravationem: ut neceſſe fit illam funditus tandem perite em- 
publicam. Sic peſſundari domos locupletes parvis, ſed frequentibus 
ſumptibus. Hoc enim decipi plerorumque mentem, dum ſibi per · 
ſuadent, nihil aut perpuſillum eos ſumptus eſſe nocituros, quorum 
fit unuſquiſque parvus: contrarium tamen evenire; minutas enim 
iſtas 2 magnum damnum tandem afferre, imo labem ac per- 
niciem totius rei familiaris. fla, 5, pergit ibi Ariſtoteles, 
» Navor dun, dantp 6 ovpronxcr , Ei i puregr, Y miu 
. ie wif de, le d de &. To gatp R%, N N rim, & WregHs ouyner 
Ty d" tn piregir, i. e. Decipitur ab tis rebus mens, tanquam falſo quo- 
dam ſyllogiſmo, Si unumquodque par vum eft, ergo G omnia. Hoc an- 
tem eſt ut ſit verum, py non fit verum. Totum enim & om non 
ſunt parva, fed ex parvis componuntur. Par prudentia magni vici 
Demoſthenis, cujus hac ex quarta Philippica, pulcherrime ſuper 
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Ariſtotelis loco concinunt. 'H xg icy pugwnn f ν“ dae 
At ils Blus, Um x41 ie , in dp de N dpuruprer moieiy 
ur a; uy ede, N F f 4p ale Tf rex ugmr dnrvr rd. 

Amodum, inquit, in privata vita, ſic etiam in Republica, deſidis th 
ſacordia quatidiana, non in ſingulis ſtatim, ut quid que oft neglectum, a» 
umadvertitur, fed in ſumma rerum tandem apparet. Sed & graviſ- 
imus auctor Plutarchus in vita Cæſaris ſub initium monet nullum 
ulius rei initium eſſe paryum exiſtimandum, quod magnum ſtatim 
it redditura aſſiduitas, licentiam & impunitatem ex ſui contemptu 
nacta. Grace melius, de sJpulzy dpyir Tea unr@ mui puregy, ld 
=; mud l Y adi xic, & Te xglaperntleies 70 pb rn Na 
lim. Sic ille locus Plutarchi legi & exponi debet; quomodo alias 
legatur vid. p. 709. edit. Francof. A. D. 1620. Hoc eſt quod Ariſtateles 
tot locis appellat, a Hue. Huc apprime faciuntque ſcripſimus 
:dilla Satyrici verba è ſatyra quinta: Gras hoc fes, idem cras fiet, Kc. 
qui liber cum hodie in paucorum fit manibus, operæ pretiam- eſt non- 
nulla huc tranſcribere. Hæc autem ibi notata. Inter multos ac graves 
errores qui late per hominum mentes graſſantur, non minimus ille 
eſt, cum ſæpe parva ducimus peccata & momenti nullius, que vel 
eo nomine maxima ſunt, quia maximam perniciem ſecum trahung. 
d erramus fere in hoc decepti illo apinxy ny, quem ait Philo- 
ſophus, ai Ir puxegr, Y male quod in pleriſque * aliter longe 
evenire exitu tandem, qui ſtultorum magiſter, comperimus. 
Hunc errorem, ſicut Pertius oftendit, juvenes errant, cum admoniti 
ut vitia corrigant, ſtudiaque virtutis & literarum ſuſcipiant, diem 
ex die ducunt. Nam quia dies unus vitæ vel modicu pars multeſi- 
ma eſt, ideo jacturam unius diei pro nihilo pendunt. Idem error 
etiam alia vitia fovet, dum ſingula peccata noſtra conternnimus ut 


rem parvam, nec curamus emendare & . dicimus id mugs. tim, q, 


tun poſtea? quæ vox, juventuti familiaris, quam ſit pernicioſa, vo- 
lim diſcant A Johan Chryſoſtomo 2 in Epiſtalam ad 
Rom. meu, inquit, The dpyiv. puranidutu, x mi. mixer ννννne xe 
i. Te 24p purdihe an Timy Tim). O jap x89 ine dpigipmia wes» 
dr Yen OTABN TIAPA TOTTO, * waxegr ils daniels T 264 
Ty 1gx/2y sene, Taro we Hence drip. mol N m . e T6, rei. 
'4 can, To A Txzgar Myer OTABN HAM rorro. Qin, N 
M owpgiruy, we jon alprny. rages dar, TX pared, en, 
ldem præceptum apud cundem.facundiſhmum doctorem & alibi, re 
peritur, ut in vi 11. ſuper priore ad Corinthios, & in Matthawna 
ſermoue 50. ubi de is laquens qui elegantiaris formæ calceis deloQtr 
bantur: 76 zurn, inquit, alnax, N . mum: 75.15) ονι.νν,ůad. 
— 3 * — — vero in 
rangeliſtam. Lxx VII. divinitus plane idem argumenturn , 
Pauca ſubjiciam ex iuterpretatione clegantiſſima Aviani interpretis 
retuſtiſſimi: Mirabile quid dam, ait, atque inauditum. dicare audees 
Solet mihi non nunquam, non tanta ſtudia magna videsi peccata 
elle eyitanda, quanto parva & vilia: lla. enim ut arerſemur, Kane 
pecca 
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cati natura efficit; hæc autem hac ipſa re, quia parva ſunt, de. 
{ides reddunt: & dum contemnuntur, non poteſt ad 5 
eorum animus generoſe inſurgere: unde cito ex parvis maxima fiunt 
negligentia noſtra. Gregorius Nazianzenus exponens locum ex Ev. 
angelio Matthi, capite 19. To ππ α . Upernd fury x; iz, 
elremaiaror (fp Thy rege vd mags ixer Hινẽi¾ vis od HN 5 of yg. 
ac darts. Quamobrem Plutarchus inter alias certi profectus in 
ſtudio virtutis notas hanc ponit meritiſſime : fi quis voces illas re- 
pudiaverit, Quid tum poſtea? &, nunc quidem ita, alias vero melins; 
ed ſingulas actiones ſuas diligenter attendat, & ſua omnia deli 
uantumvis minuta iniquo animo ferat, ſibique ſuccenſeat; ſed ad- 
cribam ipſa magni illius ſcriptoris verba, e mic regs dd v] 


© wi D ovyawepr TI TAP ro TIAPA TOTTO; NN MEN OrTaz, 


Arelx AE BEATION: N TegT;wn io a, xdy vic To mxegrwre i A 
aoTy # dug Tg TwN abou av yan Togh on), aber x; Jboxiaing, 
N- Gay indy n agedwegy xm ia, x; xd" d A puraind}, 
i.e. In rebus advirtutem pertinentibus qui non multa concedit neque di- 
cit, Quid tum poſtea? & modo fic, alias melius: ſed figulis intentus, 
nubi vel minimo peccato vitium ſeſe inſmuans venie locum dare videtur, 
egre fert & indignatur, manifeſtum facit, ſe purum aliquid ſibi compa- 
raſſe, quod inquinari nullo modo velit. Ita hunc locum interpretatus eſt 
Xylander, & extat, ut ſupra non obſcure innuimus, in libello, 


modo quis ſuos in virtute profectus ſentire poſſit, cap. 34. Hæc cum | 


digna {int ubique obſervari, ex commentario iſto inventu admodum 
raro, huc adſcribere eſt viſum. Jam redeamus ad Theophraſtum. 
ENAH, fs purggiv Th time gopetr.] Fortaſſe, Fs wnegr breviore; 
quam ut femora penitus tegant. Sed & wpdy ferri poteſt. Sic dixit 
Sappho, are wodns my He Sic Syneſius, Malve Dans, 
Sic Pauſanias, a e £ eic puejahs. Sic Appianus, e mt pn pei- 
tre i winicwy Vordpgerres. Poteſt & wpior legi. Sic dixit Herodo- 
tus libro 11. dvdpic puxegy preTehoy dovorec ug Quemadmodum 
autem veſtis brevitas eſt ſordium argumentum, {ic veſtis ad talos de- 
miſſa, vitæ delicatz & diſſolutæ, ut apud Platonem in Alcibiade pri- 
ore I ie iugrior indicium ace einde illa Plutarchi in Aleibiad, e. 
26. p. 198. E. ce , % x) e id d\vp dy αονẽ,Z)-œ d dhe, 
proterviam & mollitiem veſtium pur purearum, quas per forum traht- 
bat. Horatius Epod. iv. Cum bis ter ulnarum toga. Apud Dionem 
Calenus objicit Ciceroni, quod wire opuegy Thy idhin2 e & Cice- 
ro ipſe pro A. Cluentio cap. 40. de Oppianico, Facite, inquit, ut nos 
ſolum mores ejus, & arrogantiam, ſed etiam vultum atque amictum. 
atque illam uſque ad talos dimiſſam purpuram recordemini. Seneca 
pater libro 11. Controv. xiv. Omnia à te vitia: quod unguento coms 


mader, tuum eſt: quod laxior uſque in pedes tunica demittitur, tuum 


eft. Propterea breyes veſtes homines graves & dee 
Horatius, lib. 1. ep. 19. v. 13. 

Exiguæque tog ⸗ . rextore Catonem. 
& de Hercule ait Theocritus : 


I. 


Cap, 10. CHAR, COMMENTARIUS, 97 
kiugrz > i denn wioag u xriugt. | 

K é xb xazggpuires] Ariſtophanes Nebulis Act. III. S. 1. v. 22. 

--- &y vw gesch lag 
Amxeięnr #deic awmeTe. 

Ait poeta, homines tenaces præ ſordibus nunquam caput toton- 
diſſe. Videntur eſſe contraria, ſtrictim ad cutem uſque tonderi, & 
nunquam tonderi: ſunt tamen ejuſdem hominis, &, ut loquitur 
Ariſtoteles 11. Top. cap. 3. alibi 4 aww ide. Nam qui ad vivum 
tonderi vult, id ſpectat, ut raro tonſoris opera indigeat: vitat, in- 
quam, ſumptus, non minus quam ille alter. Ex his intelligi poteſt, 
qux ratio ſit cur apud Ariſtophanem philoſophi modo tanquam 
xwrres irrideantur; modo, ut & xg ji utrumque enim ex- 
tremz parſimoniæ eſt, à quibus ſordibus ut ſe oſtenderent eſſe alie- 
nos, homines venuſti & elegantes ſolebant, quod Theophraſtus ca- 
pite quinto dicebat, TXecuixes davxeips dy. = 3 

75 pinoy 7 nuiegs Vanruurer)] Non ſemper veteres Græci calceati 
erant, ut hodie nos ſumus; multus enim fuit F 4rvaJyna; uſus. 
Spartanos quidem etiam lex Lycurgi coëgit efle diſcalceatos, ut re- 
fert Nenophon in eorum politia. Athenienſes quoque paulo qui 
eſſent in ratione vitæ aſtrictiores aut ſeveriores, non niſi neceſſario 
tempore, ad vitandum ſcilicet frigus, aut itinerum aſperitates, cal- 
ceis utebantur; vide Plutarchum in Phocione capite ſexto; & ait 
idem auctor in vita Lycurgi oratoris pag. 842. C. eum mais ayzyu2izig 
tantum nes calceds induilſe. Oppianus etiam in venatoris inſti- 
tutione, jubet eum nudis pedibus ad venationem ire Lis, 1. Laune. 
rerſ. 102. | | 

---wHuNin 7 mov od\ony 

Keives, w IX Ai dvodipuit Megan. 
| nudis vero pedibus incedant 

Hi, quibus veſtigia obſcura ferarum ſunt cure. | 
Clemens Alexandrinus Pedagogi lib. 11. cap. 11. ade 5 $2 ugh 
%% h, dvumeſumnz N ei * gendem. Kat 7 E $205 To Ur 
ii nf ig. id eſt, Sine calceis eſſe, viro admodum convenit, qui 
quudem non militaverit ; parum enim a vincto d iffert, cui pedes in cal- 
ceis vincti. Nota eſt & Romani Catonis dei a, item Neronis ; 
de quo ita Suetonius capite quinquageſimo primo, ligato circum 
collum ſudario prodiit in publicum ſine cinctu & diſcalceatus. Martia- 
lis vero libro x11. epigr. 8g. Cottam quendam ridet quod excalcea- 
tus iret ad cœenam. Seneca quoque eprſfols 87. erubuiſſe ſe ait mu- 
lionem ſuum excalceatum non propter æſtatem. Quod ait 3 wiory # 
lies, Atticum eſt, ut admonent veteres magiſtri, pro, 2 74 
money, vel, ut loquitur Diogenes Cynicus, dd uirku vile: errant 
enim qui aliter accipiunt. Theocritus dicere ſolet 73 pwonulgery vel 
w weozpuCepviy* & Lucianus De gymnaſiis. | 

T5 jug my aurhis iet Horns fav. | Nempe zovier vel potius zpwxrizy, 
Hoc Livius (56, iv. cap. 45. dixit, on, ſive album, in veſtimen- 
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tum addere: Theophraſtus in libro De lapidibus, yiv ihm eit i 
ius nA. Erat olim duplex cretæ uſus in officina fullonum : alia ſordes 
eluebantur; alia candorem nitoremque veſti parabant. Plinius, libro 
xxxv. cap. decimo ſeptimo. 


Ad C a Þ U T XI. 
Ile e Muplas. 


T x0570y Ns i whe ανννE,Hœn dipic g.] Negat Theophra dus dif- 
ficile eſſe definire +lw &Stavupizy* nec ſane multum difficile eſt, 
quid ille velit intelligere. Illud, puto, difficilius fit, vocem Latinam 
reperire, quæ Græcæ reſpondeat. Non enim ſatis mihi: facit wx 
obſcœnitas: quoniam animadvertimus, jocos ludoſque qui hic recen- 
ſentur, non omnes eſſe obſcœnos, neque ea turpitudine infectos, 
quæ caſtas pudicaſque aures ſolet offendere; ut erant illa quæ in Feſ. 
cenninis verſibus & Atellagis ſolebant uſurpari. Multa inquam hic 
continentur inhoneſta illa quidem, ſed ſine obſcœnitate & auxegnyie, 
turpia tamen nihilominus & wiove df quod proprie ſonat vox 
guet. Ac notat ſcholiaſtes in Nebwlas Ariſtophanis ad Act. I. Sc. 
v. verſ. 8. &d\nupes Athenis fuiſſe vocitatos homines infames, ut 
ſunt lenones & id genus; itemque mes csc, hoc eſt, eos qui 
pre. avaritia turpiſſimis ſordibus delectarentur: quod pulchre facit 
ad multa quæ hic commemorantur. Nos duabus dictionibus vocem 
gi expreſſeramus, obſcœnitas & impuritas; ſed viſa eſt poſtmo- 
dum vox impuritas vel ſola non male auctoris mentem exprimere: 
ut quidem apud comicos frequenter ſolet uſurpari. 

Araovęs .] Componens videlicet ſe vel ſimulans Te componere 
ad x,, vel ad meiendum; nam is olim xCrnermy ( honos 
Hit auribus) & micturientium mos & geſtus. Dionyſius Halicarnaſ- 
ſeus in Excerptis de legat. cap. iv. de Philonide Tarentino loquens, 
dr2ovet Or Thy , xei gnugrions ia ws alguien bpWae, Tws 
8 Apa mpirenty au Ne tg A pgs iONTO” T4 T167CtuTy xgriorudurs 
ſublato amiculo, & corpore ad obſceniſimum habitum compoſito, jor 
des nominatu indecoras ſacro legati veſtimento aſperſit. Et in eadem 
hiſtoria alii. Galenus in exhortatione ad artes, oi ame off xpluty vip 


bes esc, ineider pant” i xu due, dr20veg yr rogruoem. Et eſt 
in viris m ayzovex2;, quod in ſequiore ſexu varicitus ſtare, vel reſ- 


dere, apud Apuleium {i6. 1. de Aſino Aureo pag. 102. At «i ;atmmamt 
incoxare ſe etiam dicuntur: unde eſt coſſim ge, quaſi coxim. Vide 
Nonium. | | | 
Eve i dei ds e Wiwp3omy of Ne wi. ] Exemplo ſit Theophraſtus qui- 
dam in Ariſtophanis Veſpis ſub fin. Sc. Id axacvar &c. 
oi dn eee, Y 4 Oper wore* 
o 5 Mina, ws I bg ic. Hi 
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Hic quiſque plauſit, ſed Nheophraſtus tamen 
Diſtorſit ora, ut careris praftantior. 
nam Malu aiven à rictu oris faRta vox, idem eſt ac ovgifer quod 
ſignificat ſibiio ſive paſtoritia fiſtula, ut loquitur Cicero ib. 1. ad 
Atticum epiſt. XI 1:66 aliquem proſequi: Ad quem Tullii locum vide 


doctas obſervationes Mureti in Variis lib. 1. cap. 19. Dicitur & 


Hagen, pro eodem, ut in ea contra Midiam: vide Heſychium, Har- 
pocrationem, & Euſtathium in Oνα. J. pag. 179. verſ. 436. Inde 
eſt Ae lioeu nei, vox elegantiſſima apud Philonem. | 
Arzuias ipuytir.] Simile eſt quod notat Cicero in Antonium 17. 
cap. 25. Cui ructare turpe eſſet, is vomens, fruſtis eſculentis, vinum 
radoleutibus, gramium ſuum & totum tribunal implevit. 
Kut Ai,t˙. Plautus Menaclumis, A. II. S. tit. v. 42. 
Certò hec mulier aut inſana eſt, aut ebria, Meſſenio, 
Hominem qua ignotum compeliet me tam famillariter. 
Emir d xu. ] Malim 7. 
Kl barer i.] Scribe ia Vide ſupra.] On 
* monthly A w.] Ridiculi cauſa, non ſerio. Atqui hoe 
inſulſe rudere eſt, non ſalſe ridenti occaſionem præbere. 
Ke? neff regt rec are.] In tonſtrinis jam olim male feria- 
torum hominum conciliabula celebrari ſolita: unde eſt #vpexx# xuxiz 
dictum megyuwmazxss a Polybio in tertia hiſtoria. Lyſias in ea contra 


Pancleonem, 3x22» N T0 AE: s d miggt 185 Epugt, ivz ol ιjẽů,t e regs 


ertin. Tdem alibi, ia . df ig reprpurir © ply He hm 
„hei J. regs xeptoy. Damnat hunc morem ſanctiſſimus vir Clemens 
Alexandrinus, 111. libro Pe«agogi cap. xi. My wind, ait, nde, d 
% M xeveloy x; ximmneiwy de εαννοετ adigdrmer crpntuouit i. e. 
Neque igitur viri in tonſtrinis & cauponis verſantes, ſuavibus blandiſ- 
que verbis nugentur. Theophraſtus vero noſter, ut erat ingenio per- 
urbano, tonſtrinas appellitabat abſtemia convivia, ſive durz ovuniatzs 
4 Thy Mι,t᷑ off wegrxn2rformry teſtis Plutarchus Sympoſ. v. prabl. 5. 
Adjicit auctor 5 pwegm Au, quia ut tonſtrinæ, ita & myropolia otio- 


ſis hominibus referta ſolebant eſſe. Sic Demoſthenes in Ariſtagito- 


dem, id Togroutd rej mf e, oh a Apel, d hu Zu · & paſſim. 
Kai ei, AEN I o,] Fraus pridem Miſcere aquas vino; 
zpud Tertullianum ex propheta Iſaia. Hoc nomine male audiebant 
\thenz. Alexis comicus in Æſopo, apud Athenæum J. x. c. 8B. p. 431. 
ficere qui id facerent excuſat: negans ſui compendii los habere ratios 
nem, ſed ſanitatis ementium; ut ne poſſint mero potato morbi cauſ- 
\am contrahere. Locus ſuaviſſimus eſt, quem idco, placuit apponere: 
A. Ku 4 hr ico map” hiv w Ries OY 
Er Tis Adirelc. 'fficec © eupnpuyor. 
T. To bie; A. & wic ovumogzuuny A mire 
"Ax CxTv* & dp pddtov* mo\201 yep 
Fr mis fugiZars v3 nexga purer 
Dy, ire d gigi - ff οπτνα˖) 
6 2 7 


| 


2 Is, CASAUB. ad TRHREZEOF HR. Can, 

neovo hoes, d ms Kiprhds Unis xe. | 

A. Lepidum hoc apud nos, 0 Solon, 
Ingenioſeque Athenis repertum. 
B. Quale nam iſtud? A. in conviviis merum 

Ne bibatur; etenim facile hoc non eſt: quoniam vendunt 
In plauſtris ſtatim temperatum. 
Non quia lucrum inde captent, ſed quod empturis 
Bene conſultum eſſe velint, grave illis ne ſit caput. 


Sed in venditione vini triplicem fere fraudem cauponum notant ye. 
teres; quod illud diluant, mangonizent, & falſa menſura vendant. Lu- 
cianus in Hermotimo five de ſectis tom. 11. p. 258. oi pixiovgur amd)- 
Ny?) me ug pager, 0740 oi 19-1 A οσννꝭ/ ai moe, Y K ν,̊,n. 
1. e. Philoſophi in quæſtu habent diſciplinas venum propoſitas, quemad- 
modum caupones vinum, quas quidem commiſcentes doloſe & fraudu- 
lenter adulterant, & maligna menſura divenditant, A conſueta fraude 
aquam vino miſcentium manavit vox dds, pro parum ſincero, & 
fraudulento: ut in Aeſchyli Agamemnone, ddupeĩ owivery proimm. 
Kat S Nay wizz. ] Corruptiſſimum locum, minima mutatione, fic 
emendandum cenſemus: x; 58 war witz dv dn mopevecy, & iy Tre yer 
ning 5 re dpidny u d. Imperiti homines cum non poſlent legere 
illa & iv, pepererunt nobis iſtud «9, quod huc nulla ratione qua. 
drare poteſt. Jam' ſupra diximus lucar Athenis pendi ſolitum ab iis 
qui locum in theatro habere vellent: cujus moris auctorem Gram- 
matici faciunt Periclem, quem aiunt primum feciſſe 785 wes u 
Propterea viritim accipiebant de ærario certam pecuniam, ut habe- 
tent etiam pauperes unde poſſent ſumptum illum facere, & locum 
fibi ad ſpectandum emere, quod Kar «9exZer vocabant. Inde tam 
multa apud oratores Atticos, Demoſtheuem maxime, de pecunia the- 
atro deſtinata. Hanc mercedem ei dabant qui hic vocatur n 
apud Ariſtophanem #:7p7x»s* non ſunt enim, ut prima fronte poſ- 
| | int videri, hx duz voces inter ſe relatz, ſed de eodem, etſi diverla 
F ratione, dicuntur. ©:z77d1a ſunt redemtores theatrorum, qui fact 
enda & extruenda ſubita theatra conducebant: conſtat enim vetere: 
| Athenicnſes ſpectaſſe 47> 5 i.! Iidem mex in extructo theatro 
„ ; ſedes five foros ſpectaturientibus vendebant, unde dicti nwreymiae, 
* ei Hr «more, inquit Pollux lib, vil. cap. 33. Theatri venditorei, 
W qui ſpectacula elocant. Demoſthenes eum, à quo ſedes erat emenda, 
| architectum appellat, in ea pro Corona, & ejus interpres vetus per- 
. ſxpe, propter eam quam expoſuimus rationem. Duobus autem obo- 
lis ſpectabant Athenienſes. Demoſthenes pro Corona, aN ed mir d 
dir Invenw dv* ubi mire turbat Græcus interpres, non raro nimis 0e 
quam impeditus dicam, an imperitus? Ariſtoph. Veſpis, Sc. ni un oY 
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At nuſquam ſpectaſſe me ludos ſcio, | * 
Niſi in Paro; id que obolis d uobus conſtitit, ; 
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Scholiaſtes ; Ixgors ? N , , ve u HON Taper. Reperio tamen 
unam aliquando drachmam dari ſolitam. Het; ychius, &Agxxun - 
tons in Adv re N Ropumxay byinro Sexy. Vide primam Olynthia- 
(am, & ibi Ulpianum. Porro videntur hi theatrorum redemptores 
ſub finem ſpectaculorum facile quemvis vel gratis ſoliti eſſe admittere; - 
id enim Theophraſtus iſto loco manifeſto innuit. 

Ti u e ide. . Qui publice legati aliquo proficiſceban- 
tur, accipiebant ex ærario legatiyum. Marcellinus in Hermogenem, 
Niug - # rproGeurly naCorra e majuls N dpd dx of aj 
ugy iE νν n The rpobeler. Legativi modus fuit, binæ in — 2 
los legationis dies drachmæ: quod etſi parvum videatur ad noſtra 
tempora fi referas, illis tamen temporibus magnum fuit. Indicio 
eſt Ariſtophanis iſte locus Acharnenſibus. A. 1. S. 11. verſ. 23. 

'Emunlal' nugic ws Hν,jmw Þ pubgay, | 
Moy giggyras No Serxugs © jene, 

EY Evdvpurec &pyorl@-s Ate eius M Sex ulse 

Miſiftis hinc nos ad regem ter maximum, 

Duabus inſtructos drachmis ſtipendio diurno, 

Euthymene archonte. 01. ve duabus drachmis. 


Romanorum veterum non diverſa fuit frugalitas, qui Tiberio Grace - 
chorem agenti publicam extra urbem, ſumptum diurnum aſſignarunt 
novem obolorum ; autor Plutarchus. Hanc autem pecuniam, non 
tantum ii, ut hie & apud Demoſthenem, ſed etiam Twpeior vo- 
cabant. Auctor Ety mologici, dv, mw dd mic rroCiumiic het 
b de mproCeiar dem id Porro exemplum ſimilis &dtavetag 
in Piſone exagitat M. Tullius. | 

Tx AN 8% Ne we. popmiov.] Intelligit ſtragulam yeſtem & alia 
inſtrumenta viz, que olim moris fuit iter facientibus ſecum deferre: 
cujus rei paſſim exempla ſunt in veterum monumentis. Has ſarci- 
nas, quæ cepugnious Græcis vocantur, Senecæ ſagma, unus aliquis 
validus ſervus dyzg5po. fine ærumnulis religatas gerebat: unus, inquam; 
lurium enim opera in eam rem uti mollis & delicati nimis ha- 

batur: quare Æſchines Demoſtheni vitio vertit, quod eum lega- 
tum ſequerentur duo ſervi cum duabus ſarcinis; awmerstzw 5, inquit, 
am die 1 SejEwnl eu gien videbatur enim hominis eſſe 
nimis mollis & effœminati, tot rehus ad corporis cultum pertinenti- 
bus ſervos onerare. Atque hoc ipſum in Romanis notat Seneca 
primo Naturalium — num extremo. Adeo, ait, omnia indiſcreta 
ſunt perverſiſſimis artibus, ut quicquid mundus muliebris vocal atur, 
ſarcinæ viriles int: minus dico; etiam militares: & Suetonius aliquot 


bocis. Hunc ſervum vocat Theophraſtus a νον , & ita Xenophon 


in tertio Commentarjorum extremo; & alii. Et ſane 4x5ae36> erat, 
quia onuſtus herum ſuum ſequebatur. Sciendum tamen, proprio 
cad dici pueros, qui viros nobiles & honoratos honoris cauſſa 
ſequebantur. Heſychius, Axe, 4 nan mice Neamur 5, 6 at; 
a. Atque hujuſmodi elegantes pueros plures habere, Athenis 

N G 3 invidio- 


* 


| 
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invidioſum fuit; ac ne legibus quidem permiſſum, ut teſtatur Upi- 
anus in eam Demoſthenis contra Midiam. Alelius hoc ſane & cn. 
{:1us Athenienſes quam Romani: quorupt 17. eſt licentia efframes, 
in alendis ornandiſque pxdagogiis; de quibus non repeto qua ſunt | 
doctis hominibus obſervata. Ea propte;Fſefibit Tatianus, 
ſolere meiduy 41ina;, dxrmp inmov goptddule, ewo:oaipfy. Similis quertla 
Clementis lib. !1 ':4ag. cap. 4. de ſui temporis hominibas, «yvgz1 
Ts a ,a map anos, N ere wy weginy dyinar nam Poe 
ug. mwy mep 4 4 {ror 76 IO). i. e. A eis exercetur turba pocil . 
lato: um, form ſorum jue aaoleſcentum greges, tanquam pocorumm qui- 
bus emulgen' pulcuritudinem. ps | 

Messer ep d Suzy gipery.] Quoniam plures ſervos ſecum ducere 
ad 1jarcin..s portandas, & magni ſumptus res erat, & præteres invi- 
diæ obnox ia, ut modo dicebamus; propterea ſæpe eveniebat ut unus 
ille qui :ucere.ur, pondere iniquo oneraretur; quod genus iniquita- 
tis n freque ner uſurpabatur ab Athenienſibus, ætate Ariſtophanis, 
ut comici eoram temporum non aliud argumentum ſæpius in ſuis 
fahulis rractarint. In omnibus enim illorum comœdiis erat ſemper 
m ſellus liquis ſervus, qui onere preſſus clamaret @xiCouas, vel Nuifaun, 
Ea! ob c:uſam Ariftophanes æquales ſuos comicos tanquam inſubi- 
dos, eos, & eadem ſemper chorda oberrantes caſtigat, cum in 
Rant, tum in parabaſi illa elegantiſſima, quæ eſt in Pace: & tamen 
ide ipſe potta Paſiam ſimiliter querentem inducit in Ranis: vide 
inir um ejus fabulæ. | | X 

'Exdyoe ride N indy ] Notabis tndgoes pro -f. Ariftote- 
les te1:10 T pr. Maxgu gap 76 gef ny Thy al mine F Nm 
ds mw d' inn ug © yeaunis year 5 onpis D & bie 4. 
Xice oro uaner. Idem libro De ſenſu & ſenſili, cap. 1v. —_— 
Hp Tf dM Samy Thu aifnmy , Pejorem ſeu hebetiorem 
animalibus nabemus hunc ſenſum (ouloratum): ciel dixit pro xeiſo. 
Quare nihil opus emendatiore, quod quibuſdam videbatur. 

Tamy oa IA irRI.] Zarte oleum eſt, W mwaraepiry, vetu- 


ſtate corcuptum, ac rancidum, & cujus odorem nequeas perferre, ut 


air Horatius, Lib. 11. Sat. 2. verſ. 59. Græcis wy29» proprie. Putre 


oleum dicere noluimus : qui præſertim didiciſſemus ab Ariſtotele 


N magnam partem eſſe den. Atticis autem oune$r & rw, 
ſive „ν, ſæpe opponuntur: ubi ineptiſſime owreg» pure reddideris, 


. * . * 2 . * 
ut eſt a veteribus Grzcis grammaticis obſervatum. Sic cure eh 


interpretantur grammatici veteres, + Tpes WW Ne uWnwdy & cure 
Ag xvev vocabant lucernam que non luceret. B. Chryſoſtomus homi- 
lia 1v. in Epiſtolam ad Timotheum, Ne mw »; owner auxyy ene, 
ge Thu fyxexeiceo purity Heamaviſe de ninnuſe, Denique, ut ibidem 
obſervatur, ezxz2 appellant Grzci quicquid eum præſtare uſum non 
poteſt ad quem «ft comparatum. Verba Chryſoſtomi ſunt, me» © 
Aub Thy Jay xpeiay NED ore Minus i. e. ome quod preprium 
uſum non explet corruptum dicimus. e 

= 7 


U 


Ku F 80gp7Koputyay x.] XzAxgs accipe pro quibuſvis parvi pretit 
nummulis : quales Athenis fuere & 2\0i, quos æratos obolds Plautus 
dixit; & xamvCoe, & gina, & xexrumna, quorum omniuin mentio 
in comcediis. Tales apud Romanos lupini, & plumbei illi nummi, 
de quibus apud Plautum Maſtell. Act. IV. Sc. 11. verſ. 11. & Mar- 
tialem Lib. x. epig. 74. Raro autem Athenienſes æreos nummos 
cuderunt: vide Ariſtopbanem Concionantibus, & ejus ſcholia; nec non 
Athenxum libro xv. cap. 3. pag. 669. ubi de Dionyſio rhetore & 
poëta, cui cognomen . inditum 25, eee Air 220). 
xs reuινν, n A pH, quod æreo uti numo enienſibus primus ora- 
tione ſuaſerit. , 3 F | x TE «7 

gende dmumion; mo wp] Ami poſitum & hic, & paullo ante, 
pro Au id enim proprie prmurey eſt. Ariſtophanes, Ax dy tion, 
nc plpy, æνιτποποτ , d Ag.. Sic apud Demoſthenem. Vel dxwrey 
accipe pro vehementius petere, & quali flagitare; ab invito'denique 
per vim quodammodo extorquere,; tanquam debitum. Airejv eſt poſ- 
cere quod gratie apponatur acceptum: dure repetere quod ſibi debe. 
atur. Andocides orator, rah due, ei uſp fea, ard 1 3 4 E- 
Mas a ,jmum. | ; 3 

Ker i ) ghores Þ EH]. Olim apud Græcos cum duobus ſimul 
ambulantibus alter in via aliquid invenerat, ſtatim alter, K2ovec *Epure, 
aiebat: partem rei inventæ his verbis ſibi vindicans. Heſychius, 
Nye Eu, maregui tz bin xavs n tei Romani non multo 
aliter. Seneca epiſtola centeſima & vigeſima, or ies aliquid invent, 
non exſpecto donec dicas, In commune: ipſe mmi dico. Lucianus in 
Votis, Tom. 11. pag. 883. utriuſque formulæ meminit ; Koires Eu¹, 
910 , Ec puooy Kgrativa pipuy Þ amor. i. e. Communis Mercurius, 
aiunt, G, In medium allatas huc divitias iſtas depane. Notat hunc 
morem Leo Imperator, Conſtitut. 70. Zwndimy - typhugn ate 
Is, T/)6vec, 45 Y wh * oer iCN in” euro wc MU d, Rohae, uu 

dz Thu e 7 oddimogiag def., xavi Th TE $phugl@* xm -,: 
t- i.e. Itinerum comites cum ſape fortuito in rem quampiam mcidunt, tam- 
it etſi uno illo momento pariter non conſpiciant, ejus tamen 2 propter 
'© itineris communionem inter ſe communicant. Affinis huic alia paromia 
2 Græcorum, Törer ip' Eguf, de qua Heſychius, & Euſtathius in Ody/- 
ſeam H. pag. 275. ad verſum 121. Notum eſt quid fit "Ego. Plato 
| Charmide, EpιEẽ,m ipny & Tan 2x76, 99e ay tin i xigahic ddbirere ma) 
[ nE, tu A., & C. In lucro, inquit, ponere depebit putr his 
p capitis morbum, ſs futurum eſt, ut per occaſionem ſanandi capitis, etiam 
|. mens ſanetur. Interpres novus etiam hic clara luce cxcutiit. Sic 
etiam dicunt «o2nug monjoaai . e | 

Tz 3 qu Tv! 40 ret pet.] Lego, rede 3 Ty Tet 70126 au, geld. vel v Tt dy Tr 
wr x, eld. hoc eſt; Ejuſmodi homini cum hæc conveniunt quæ 
diximus, tum illa quz ſequuntur. Sic infra, capite azz /x5peizs- 
$eduviee puimpes he een EV fu ν. Mirificam lectionem ! 
An vero quiſquam ita parum judicio m_ ut putet moribus C5125 
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qui hic deſcribitur, hoc eſt, ſordidiſſimi hominis & avaritia perditi- 
convenire, ut ſuis famulis diaria metiatur menſura, non dicam quæ 

rtuſa ſit, & perpluat; ſed quæ fundo omnino careat? id enim iſta 

ctio egregia præ ſe fert. Cur non eadem opera credat aliquis aquam 
ſe cribro haurire poſſe, aut Danaidum me continere? Sed res ipſa 
loquitur, nihil inquinatius iſta lectione, nihil infrunitius eſſe poſſe: 
quod non eſſe ab interpretibus animadverſum, rem tam abſurdam, 
tam ineptam, mirarer fi quiſquam efler qui non miraretur. Emen- 
datio vero in promptu. Lege qyxaxpsopuury vel sioxaxpeupe, aut tie- 
KAXPET AVID ibi enim refert. Senius ex verſione apparet: nititur 
hæc e. nendatio noſtra certiſſimis & wowerpnordmic rationibus. Eſt 


autem defœda qux iſtis verbis notatur avaritia. Non deſunt hodie- 


que qui ſimili artificio utantur, dum vel oleum, vel vinum, vel alia 
vendunt, quæ menſura aut ſtannea aut ferrea menſurari ſolent. Id 
genus menſurarum videtur Theophraſtus ee wires nuncupare: 
cum enim ex varia materia confici menſuræ ſoleant, non omnis pro- 
fecto hujus fraudis eſt capax; ſed illa demum quæ malleo tractari, 
flecti, ſubigique potis eſt. Talem _ menſuram intelligit hoc loco 
Theophraſtus, & Phidoniam appellat, cum vulgo Athenienſium, ſine 
dubio. Quamquam ejus appellationis hodie rationem explicare non 
poſſumus. Nam etſi & Strabo noſter & veteres grammatici $«dvi- 
cy pirgewy mentionem faciunt; nihil tamen extare memini, quod hunc 


mihi locum ſatis explanet: niſi quis putet gde, A hic dici 


menſuram illam, five ixaunegy dy ater, quod Athenis vocabatur peiduy, 
auctore Polluce lib. x. cap. 46. mihi quidem id non placet. Hoc 
igitur mittamus; illud teneamus, ſic eſſe, ut emendavi, legendum. 


Pherecrates Alesie apud Pollucem lib. x. cap. 22. NC u 7 going 


O + Twlzrg eicix uo Prehendens quidem choenicis fundum infixit : 
Non dubium ad eandem fraudem pertinere hunc Pherecratis locum. 
Juvenalis, Sat. x1v. verſ. 125. 1 : 
Servorum ventres modio caſtigat iniquo. 
Similis Salviani querela libro tertio: Servs, inquit, etiam ſi ſtipendia 
uſitata preſtentur, conſuetudini hac magis quam ſufficientie ſatisfa- 
ciunt: & ita implent canonem, quod non explent ſatietatem. Ein- 
{ive dit, aut i , Ciceroni dicuntur vaſa calliſa; fit enim 
colliſione # a Sic vocat Hippocrates ianiph:omivey & ν]]ͥ k 28 
aver ov, quad fit incuſſum, & ex collifione intro ceſſerit. Aliud 
eſt οναιννν & · quod de vaſis dicitur per colliſionem fractis, aut qui- 
bus vel labrum vel anſa vel emblema fuerit excuſſum. Ariſtophanez 
Acharnenſibus, Act. II. Sc. iv. verſ. 53, © © 4 
AN jos dc iy Ave I 
K ]] ,t, 7 X damoxaxpeo wry, 
| Sed mihi da unum tantum 
Cotyliſcium | poculum ], cui abſciſum labrum, | 

Scholiaſtes exponit, «wwxxzouiry. Legimus in hac verſu comici 
en,, non ut vulgo Nel, ſecuti auRoritarem Athenzi & 
Euſtathii. In Athenæi codicibus «mpzuxouwiry male legitur 2 = 

; - x 5 gloſia, 
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gloſſa, pro d fror. Locus eſt libro undecimo cap. 8. p. 479 
void ex d.] Oppidò quam belle conveniunt hæc ſuperioribus. 

Ft enim op:Jdex «mer, hoſtorio cumulum diruere, & demere ſtudi- 
oſe, quod menſuræ ſupereſt. Sic accipit Heſychius in «TwgizTess. 
& apud Pollucem libro quarto cap. 23. ττπννπjuñͤuivex, quibus 
non eſt dirutus radio cumulus. In vetere Gloſſario ſic ſcriptum 
extat, Turme fi- Raſus. Lego de, eſt enim à qu. Dicitur & - 
i Hen unde apud Lucianum in iy chœnix drpuyzy pirnt & apud 
Syracuſanum poetam, | | 

Oux dniNe jul os X4Y620 PEINCES I : 
quem locum ne pluribus nunc exponam, non ſolum librorum, ſed 
& otii inopia facit: raptim enim iſta, & in itinere ſcribebamus. Inde 
«Tiuguxtes, five dmjugxTper, radius: quod & a, & jizarir dixe- 
runt. Reperio & 4 in veteri Gloſſario inter interpretatio- 
nes vocis ruplus, ſive replus: de quo alias. Contrarium M d 
eſt z-pvaxery. Gloſſarium, xepvgos νιο . cumulatus: docte ſane. He- 
ſych. Kopugyy, Vi fuse minus recte ibi vulgo, xopuror. Idem gramma- 
ticus xeplares paullo ante exponit ag, amplificare, cumulare: quæ 
interpretatio convenit huic loco Pindari in Pythionicis ode 8. Biov 
xarvariulp DDC ⁰¹,jẽ, pnxereis, honeſtis rationibus rectoque conſilio fa- 
cultates ad vitam neceſſarias* amplificare. Ubi Joannes Benedictus 
commentator addit 73 xopyorer uſurpari metaph, pro xepupey H, 
xc aufe. Opponitur etiam mY og5d es mo 4y verbum owacterr, quod 
grato debitori quadrat, qui non cadem tantum, ſed cumulatiore 
etiam menſura quod accepit vult reddere. D. Lucas capite ſexto, 
commate 38. purpoy , j ror, t% Ttonhivpinrey, Y U ,σ— 
Menu eic + x6)wor 55g, Menſuram bonam, confertam, & concuſſam. 
atque exundantem dabunt in ſinum veſtrum: cujus loci ſingularis 
mihi ſemper & admirabilis viſa eſt elegantia. Obſervavimus etiam 
apud poetas affinem huic vocem, απα,αie, pro implere aliquid lar- 
giter: proprie tamen eſt movere, concutere, idem quod owniver. Le- 
onidas poëta epigrammatarius in Anacreontem, Lib. 1v. Anthol. 
cap. 27. | : 
ThpioCuv 'Ayzxpelorm yadeey ovorhty pirny caves . 

Odi. En, inquit, Anacreontem vino ita obrutum atque im- 
pletum, ut etiam redundet & diffiuat. Heſychius, $xxdZu, xamxruoa, 
vicar perperam enim in vulgatis —— .- Macedoni- 
us libro ſexto Grecorum epigrammatum cap. 5. 5 

Ktarexdαν, Begin ouemvery ,ẽHmtn ui vox 2670 

Au mι,⏑EuiL e damp eynro Alu 25 xc. 

Trerpia g ei N dwg] Videntur hic vaculz quædam de- 
eſſe, quas ſine libris ſupplere non erat opis noſtræ: ac ne officii gui- 
dem fortaſſe erat; divinationis enim res eſt, non eruditionis, aut in- 
pu Capiat igitur, qui volet, per me 2 coronam, & incipiat 

ic ariolari: nos Oedipi non ſumus. Fuit cum legebamus vatyzuir 
7 agg oh Tf NC, Sud. Ut hic notetur duplex ,s iſtius: 
Altera, quad mutuo dans aliquid amico ſuo, pignus ab eo 3 


. 
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altera, quod id ipſum pignus mox vendit, ſicut facere ſolent diffici- 
vs & — ö — fi debitum ſua die non fuerit Lo 
N qui hunc locum primi depravarunt, digni fuerunt, quibus pro 
hac noxia multz pregnantes infligerentur plagæ cum hoc Tuperdita 
Ma A wh M Mv | 

EN mE iTegn Jexxugic dnxdifirar] Apud Latinum comicum Dar. 
dalus leno in Perſa A. IV. S. v1. initio ſexaginta minas ſoluturus, 
duos nummos retinet: ut ille quidem ait, pro crumena; re autem 
vera, ea cauſa erat quam hic Theophraſtus notat. Propterea ait To- 
xilus verſ. 6. ; "ID 

Sine queſo: quando leno ſt, nihil mirum facit. 

La ge Re is] Quemadmodum apud Romanos fuere dies curic, 
ut Cicero 1. de Oratore cap. 7. vocat, hoc eſt, curialium caruiuia; 
ita etiam apud Athenienſes: fuitque hoc yepya; unum genus, e 
quamplurimis quz in ea Republica fuerunit. Vide Harpocrationem 
in voce 'Eq:xdTw, & Demoſthenis orationem contra Midiam, & ejus 


o 


' Interpretes multis locis. Moris etiam fuit ut ſeptima decimave die 


E aliquis infans erat natus, celebrarentur ejus nominalia, & 
nvivio exciperentur curiales: quo putet fortaſſe aliquis hæc perti- 


— 


nere, propter verba ſequentia; verumtamen poſſit & ad priorem mo- 


rem commode referri. 

'Huian m j2p avieſur are.] Jam protulimus ex Ariſtophanis 
Ranis, Tis Thu} yap2nls dmdiddna N fai, item, r 75 ene A 
enviv; Tic * indag mapimpays3 vide ad ſuperius caput. Plautus Perſa, 
A. II. S. 111, vert. 14. ſeqq. | 

Nam id demum lepidum eft, triparcos homines wetulos, auidos 

aridos, | 

Bene admordere, qui ſalinum fer uo obſignant cum ſale. wo 
Juvenalis vero elegantiſſime de ſordido homine loquens, fatira deci- 
ma quarta, verf. 126. ſeqq. 

Ipfe quoque efuriens, neque enim omnia ſuſtinet unduam 

Mucida cærulei panis conſumere fruſta: 

Heſternum ſolitus medio ſervare minutal 

Septembris : nec non differre in tempora cane 

Alterius conchem, æſtivi cum parte lacerti 

Cignatam, vel dimidio putrique ſiluro, 

Filaque ſectiui numerata includere porri. 
Lucianus in Hermotimo five de ſectis Tom. 11. p. 167. de quodam 
è cœna domum reverſo, dec νε,¹,-m mh xpiz, 650m m5 au 19” 
N ip h, Y Neve. Faure, 70 d Tnelys x, 
duudiya tiedig e meeaſninag, i. e. Carnium portiunculas, quas puero 
& tergo afſiſtenti in convivio aſſervandas dederat, numeratus recepit, ne 


em intromitteret magnopere interminans. 
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Cap. 12.  Cnan, CommunTaARTUS. roy 


Ad CA ur XII. 
Fees argue LE 


H * -] Appelat Theophraſtus dzayle, vitium 6 vir- 
tuti 


oppofitum, qua «wrgpiz vocatur, & ita 2 Platone definitur. 

Lixapia, pers dwomifec, & J xd rer # —_— _— 1 is 
raſcriptio, in quo pati vel agere oporteat. i definition ſimillima 

＋ Te apud eundem. Laie eſt, inquit, & & lu me s 
Gy + ri · Extant ha inter alios ejus Fes. Staici non ad av, ſed 
gba las, ut auctor eſt in I. Offciormm libro cap. 40. M. Tullius, hanc 
virtutem appellabant: ipſe Tullius, ordinem rerum, & temporum oppor- 


ſunitatam, vel uno nomine modeſtiam. Modeſtiæ enim nomine comple- 


itur ille tam aurpiorors, qua wmfier, Duplicem namque facit 
modeſtiam: alteram, in qua modus ſpectatur; ea eſt werpiinne al- 
teram, in qua ordinis conſervatio; ea eſt, ut diximus, Stoĩcorum 
tent ia· Neque dubium eft, Ciceronem duabus dictionibus fuiſſe uſu- 
rum, fi potuiſſet, hoc eſt, fi tuliſſet Latini ſermonis paupertas. Mo- 
deſtiam hanc ſive Ei definiri ait ille a Stoicis, ut fit, ſcientia es- 
rum rerum que aguntur aut divuntur ſuo loco collocandarum: refts 
ſane & eleganter. Andronicus noſder, fic : Eurzfla, iprougiz xamgve 
eie rei ac. ö, Ixuon Tc j, Texter. Non potuit ro- 
tundius vis Græcorum verborum exprimi, quam ut fecit Cicero, 
Adjicit Andronicus & aliam definitionem. i, ay; wis reife i xu 7 

eic Alladit horſum Tullius, 1. c. Talis ef igitur (ait) ordo actio- 
num ad hibend us, ut quemadmodum in oratione conſlanti, fic in vita 
omnia ſint apta inter ſe & convenientia. Thy dxgigiar idem autor in- 
ſcientiam temporum elegantiſſime vertit. Importunitatem vero cave 
dixeris. In ſchida manu exarata reperi hanc «d»#:2« definitionem: 


amps 08 eine xgups t Gmvdes regis Tu Cru fuiru. 


Boi Ne nr.] Nihil mutandum. Attici &rmwyganrer pro omg a010m 
uſurpant; ut Plato ſexto Legum: ergo etiam Ninut᷑ ie, pro ir nut ths 
kal din d .] Hoc veteres Latini dixiſſent, Eum qui 
ſponſionem exattns fuerit. Plautus, Trinum. Act. II. Sc. 1v. ver. 26. 
nas ſponſiones pronuper ty exattus es. Cicero Epiſt. xv i 1. ad Bru» 


tum: qui pro alio ſpopondiſſet, coatus fuerit d re, At 
uevnr ahve dyzHa3; eſt ſponſum vocare. Horatius Lib. 11. ep. Lis 
verſ. 67. | | 


Hic ſponſum vent, hir anditum ſcripta:—— . 

Notum quid fit aαια· inde dv -. Gloſſarium, Pres, % 

anddqvc. alibi, Vades, tyres ad. | 

&uives 5 x, Tegan yerr eh.] Mos fuit Athenis, ut qui vellent ali- 
quid vendere, certorum hominum opera uterentur ad reperiendum 
emptorem. Eos homines Dinarchus & [{zus, ait Pollux lib. vi 1. cap. 
11. rere ext vocarunt; Ariſtophanes emi d Plato W 
Lyuas 
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Lyſias zggxgime, Hodie quoque multum illis mercatores utuntur. 
vocanturque vulgo Italico, ut opinor, vel Hiſpanico nomine curſita- 
zores. De iis accipiendus eſt iſte locus; itemque hic Platonis in duo- 
decimo De legibus, page 990. ubi de fidejuſſoribus diſputans, Ey) 
mt ay In, inquit, x) 6 Tegmwnevr ongy Te wa cardio morivTOr, © Y unduugc 
«£16 pre. dn iw, x; 6 regmonev, , 0 dmodi pO Fide- 
juſſor eſto qui rem alienam vendit ejus qui non jure vendat, aut qui 
non ſit futurus autor idoneus. Tenetor ergo evittionem praſtare, tam 
is qui rem alienam vendit, quam is cujus res eſt. Statuit philoſophus, 
ut 5 reel, qui aliquid emendi cuipiam auctor fuerit, tur 
pro fidejuſſore: adeo ut fi res empta fuerit ab emptore evicta, (ut- 
pote quod venditor parum bona fide eam poſſideret) liceat emptori 
cum proxeneta & parario in judicio experiri, non ſecus ac cum eo 
cujus res eſſe tum dicebatur cum væniret. Hæc mens Platonis. Ro- 
mæ quoque, ut Ulpianus docet, venditores aliquando fidejuſſorem 
interponebant: quem, ait ille, vulgo auctorem ſecundum vocabant. 
Gloſſarium, Secundus auctor, gic unc. Sic etiam per interceſſorem 
æs alienum faciebant, ut indicat Seneca epiſtola cx ix. & libro 11, 
De beneficiis: meminit & libro 111. Vide epiſtolam Alciphronis, que 
incipit Mize --- ec. & apud IC, de proxeneticis libro 1. Pandecta- 
rum. 


D Aviswe it d Gανν¹].] Sic capite ſequenti, i immenudy drag. 


Sumtum à more qui in concione & curia ſervabatur; nam qui verba 
facturi erant, ſurgebant. 


Kei eur „ G Niere Irm. ] Lege os Worrzy. hoc eſt reit N. Jam 


«12xjoxuy, non eſt ſimpliciter ſumptus facere, ut putarunt interpretes: 
ſed comedere atque epulari. Sic accipi illam vocem, vel ex uno A- 
thenæo notius eſſe poteſt, quam moneri quiſquam debeat. Sic & 
anf uſurpat Xiphilinus de Vitellio, 2d αιετντ i e Y A von 
To iſeraiyz* & Sera pro cibo, recentioribus Græcis: Mauricius lib. 
XI. pipes die Y Jervis ide, Idem in verbo conſumere eſt apud 
Latinos. | | 

Til aramiony.,] Ne hic quidem T4 drandy uſitatam ſignifieatio- 
nem retinet, quæ eſt, repoſcere rem ſuam: ſed a ita accipi debet, 
ut in a apud Evangeliſtam, ( Lucam cap. 6. commate 35. 
daveiZere undiy amnnizorres, Mutuum date nihil mde ſperantes) utque in 
«die & aliis accipi debere fuſe docet Athenæus lib. xv1. cap. 16. 
pag. 649. ubi hæc inter alia leguntur; xen mf u hien d 14 i 
m i dien, Utuntur verbo amen eo ſenſu, ut de re quapiam guſtare 
ſigniſicet. Notum eſt autem convivia rem ſacram ſolita olim comitari: 
aut fi convivium celebrare nollent, è victima partes ad amicos mit · 
zebant, Theocritus Bucoliaſtis, | 

; -==x; w 5 Wous 
Tis Nuppare, Mopowys Y4Nov xoiag uin A- ov. 

Plautus Milite, AR. III. Sc. 1. verſ. 116. 


Sacrificant ? dant inde partem majorem mihi quam ſibi. 
| | 28 | Kel 
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Cap. 13 CHAR. COMMENTARIUS, 109 


Ku aug airs ovyxptery.)] Intempeſtiva commemoratione juſto- 
rum alterius partis: quorum commemorandorum non id eſt tempus, 
ſed id potius, quando apud judicem res agitatur. Ibi enim ſtricto juri, 
hic æquitati locus eſt, Peccatur igitur ab iſto inſcitia temporis. 
Hoc moneo, quia poterant hæc videri ad weupizv, de qua capite ſe- 

uenti, referenda. 

KI opyortdp@- d.] Omnino ipyynrwp@r legendum. Ut ait Cicero, 
pro L. Murana cap. 5. ſaltatio comes erat extrema convivii tempe- 
ſtivi: cum enim erant bene ſaturi, ac bene poti, tum ad ſaltandum 
animum appellebant. Supra nota erat «zvrviag, ſiccum, necdum vino 
plenum, ſaltare. Dion Chryſoſtomus in oratione ad Alexandrinos: 
Tec wp dg avlegirvs n ,n rec ddl iet Y ppm map ν? 3 
Tur2ymnov Riv. H ap wdy e ume x, oppo. De ſaltandi ſtudio 
antiquorum, Athenzus lib. I. cap. 19. pag. 22. & lib. xiv. cap. 6. 
pag. 628. Lucianus in peculiari oratione «4 5pyors, quæ extat rom. 
1v. pag. 90. ſequ. Macrobius, alii. 


Ad Cavvur XIII. 
Il:et aRipnas. 


ue ep, terry dy f.] Parum videtur vitium iſtud a blag- 
ditia, de qua dictum ſupra, differre: differt tamen. Blando enim 


| homini, ut eum nobis defimit Theophraſtus, ſcopus cſt propoſitus 


delectare omnes, nemini moleſtus eſſe, in ſermonibus quotidianis om- 
nium offenſionem vitare. Hoc ſi aſſequitur — habet 
ille tota quod mente petebat, eſtque ejus voto abunde ſatis factum. 
At is quem «ſi«pz9y Theophraſtus hic vocat, magis ad naturam adu- 
latoris accedit: habet ſane hoc cum illo commune, quod cum offi- 
cioſus admodum videri cupiat, ineptam tamen ejus rationem init. 
fine etiam ac ſcopo parum _ diſtant: uterque enim alius gratiam 
cupit, non virtutis amore, ſed quia fic ſuis rationibus conducere ex- 
iſtimat. Omnino parvo intervallo ſeparantur hæc tria, adulatio, blan- 
ditia, & - quæ eſt officium ab eo profectum, in quo non eſt 
affectio ſed affeQatio, ut cum Tertulliano dicam. Hanc poſſis cum 
Cicerone, ex orationis pro A. Cacina cap. 5. fictum officium, &. ſi- 
mulatam vel ineptam ſedulitatem dicere: Horatio ſimpliciter ſedulitas, 
in illo, Lib. 11. ep. 1. verſ. 260. 


Sedulitas autem, ſtulte quem diligit, urget. 
poſſis & ambitionem, Latiniſſime. Officium ſuper vacuum dicere cum 


interpretibus non placuit: nam 7 |} in hac voce non tam quod 


ſupervacaneum eſt & non neceſſarium notat, quam id quod abun- 
dans eſt nimis & affluens & exſuperans. Sicut in alia voce (ſuper- 
eſſe ſcilicet) recte explicat A. Gellius Lib. 1. cap. 22. Curioſum of= 
ficium potius dixerim; ut loquitur Tertullianus, etſi in alia re. 

6 E - 


tro Ts. Casavs. ap ThtopPH% Cy. 43. 
Emayyinady wiozgetc, &. ih Prwh).] Accidere multis ſolet ut ropati 
aliquid, cui ꝓrſtando pares ſe mon eſſe probe ſciant, nihilominus ta- 
men ill in fe recipiant, & operam ſuam prolixe polliccantur : fic mi- 
ſeri in laqueos ipſi ſe induunt, unde mox extricare ſe ſalvo ,pudsre 
oum cupiant, nequeant. Ejus rei duplex cauſa eſſe let: <p quad 
pudet multos imbellicitatem virium ſuarum, & | n de- 
nudart; vel quod ita nati ſunt, ut · denegare quicquam ragati qu ſuſ- 
einexnt, impediente illos pudore quodam ſubruſtico, & ꝓlane i 


quem ον . vocant Græci: de quo legat decori & honeſti Sulliof 


guventus pulcherrimum Plutarchi commentarium : reperiet -muita 
que ad «lgioppr hunc:pertineant. Hi ſunt de quibus Seneca, lib. 11; 
we -Benef. cap. 1. Maltas, inquit, liberales fact frontis imbecillitas. 
Neque aliena hinc illa Charini apud Terentium querela, Andr. AQ; 
AV. Sc. 1. verſ. 5. ſeqq. | 
: genus eſt, ait, hominum peſſumum, = 
In denegando modo queis pudor eſt paullulum : 
Poſt abi jam tempus eſt promiſſa perfict, 
Tum coacti neceſſario ſe aperiunt, & timent, 
Et tamen res cogit eos denegare. h 
Er uu gels NY XLC] Senſum, puto, expreſſimus: verba autem 
valde ſunt depravata. Arbitror autem locum eſſe mutilum; ideoque 


non it dgapiones ſed aręgoter ano potius curandum. Ita igitur expleo, 


by m4 Gets, Jeixvüdv ws 5x, oler Ex Gai Siquis malit referre ad eum 
cui nulla probatio iſatisfacit, neque acquiefcit :iis que omnes eſſe 


vera fatentur, ita erit legendum, i mr: cxtc, 'S{xvvey as: in nh · 
Bier. Moleſti autem eſſe ſolent qui in re clara hrent; &-a:Laati- 


nis nodum in ſeirpo quærere dicuntur. Lucilius, 
Nudum in ſcirpo inſane facere vulguss. 
Terentius, And. Act. IV. Sc. iv, verſ. 40. | 


At mihi mus ſcrupulus etiam reflat, yu mermale habet. . Al. 


us es. | 
Cum tua religione odium: nodum in'ſcirpo-quaert. | 
Cicero oat. pro-A.'Cacinacap.5g. Mbutium, cui perſonam hominis 
eri imponit, appellat cognitorem viduarnm, defeuſorem uimiam li- 
tigioſum, concitum ad rixas. | 
Nu de. T5 fee] Non damno hanc lectionem, optime 
denim convenit homini inepte officioſo. Tales autem multi paſſun 


reperiemtur, qui contendentes amicos rixanteſque, - ſuis-acctamationt- 


bus 15, id e, -accendant potius quam ut eos diremptum cant; 
quod erat veri amici officium. Sed nec /g, quod aliquando in 
mentem mihi venerat, penitus damno: ut nimirum intelligamus, 
ineptum iſtum hominem, cum aliquos videt inter ſe certautes, five 


id verbis fiat, five armis (utroque enim modo verbum wage accipi 


poteſt) temere ſe in corum contentiones immiſcere; quaſi pacificas 
turus illos ſit : cui tamen præſtando auctor non fit. futurus Idoneus. 
ateipyfr ergo erit certantes inter ſe dirimere: quomodo-accepit Plats 


Cp. Iz. CHaR COMMENTARIUS. 111 
My UN he & moped] Scribe of vel J. paſſim ita peccatur 
cum ait Theophraſtus ww Sw; wpeiv, ſcite & venuſte exprimit 
ties æſtumque hominis in bivio hzrentis. Oppiatus poëta do- 
ctiſſimus AE,, libro tertio, verſibus 501, 502. feqq. 
-N de- | 
Ks ive, "#5 é üben mouTet Mota wuphoag 
„ESU ipoppctiveey” xegdin Is ei dome Meuks, 
A, Empl Fn?) the %% iN N. 
Tlzmziv{ M ingirvpdr v. M oi nip 
ENT, NA F ine unt apitato Hαννs. 
ſimilis viro | 
Illi, qui triviis multum tritis, cum in ea inciderit, 
Stat meditabundus : Cor autem ipſi alias lævum 
Alias dextram cogitat in viam procedere. 5 
Spectat vero in utramque partem; animus autem ipſi velut flu» 
ctus : | | 
 Volvitur, & admodum ſero unum appetit confilium. — 
nin uin mexr,.] Non tulit rex Antigonus ewpey iftiuſmodi, 
ne in filio quidem: a quo cum eſſet aliquando interrogatus, Quando 
ſumus caſtra moturi? reſpondens ille, Di, inquit, vereris ne tube 


FEIN IF 2 


— 
= 


SE 


- {mum unus omnium non audias ? Cxterum videntur duces Athenien - 
o, ſum ſeripto ſoliti ſignificare, quid opus facto, ſuis centurionibus & 


m tribunis. Vide Suidam in mr xv0v. 
Ti meet i.] Non quo matrem deferre aut accufare apud pa- 
N trem velit; ſed ut patrem admoneat tempus eſſe ut cubitum eat, ne 
1 ſit matri jam cubanti, imo jam dormire incipienti, jor exſpecta- 
tio moleſta. Awugmy eſt xerrwr, thalamus ſive cubiculum, ubi erant 
lecti cubiculares diverſi à tricliniaribus. Plato 111. De republica "pig. 
612. de Jove loquens, libidine inflammato, K Sms #xmrrayirre ie 
7% "Heyy, &5% rind" is 78 utigimer dN e Hip, A hurts Purbuper ge 
ting. Uſque adeo viſa Funone perrulſum eſſe, ut non in rubiemium 
venire potuerit, ſed ibidem humi congredi voluerit. Ex iſto loco Pla- 
; tonis apparet ute dicatur uxor maritum etſpectare d , νν 
& quanta fit filii ep iſta curare, & matri fitze pene dixerim e- 

nocinari. Cæterum vocem Noam id ſignificare quod dirimus, 

5 cum ſit indubitati juris (Heſychius diſerte alicubi expheat Fwy ); ob- 
ſcrvavimus tamen, doctiſſimos 'viros fæpe, hac itlius notione non 
obſervata, graviter peccare: vertere enim paſſim domus, aut nęſcio 
quictaliud, contra auctoris fui mentem. Eempla reperies in Plu- 
tarchi Catone, in ejuſdem Cimone, item Alexandro, Geſare, Cams 
Uticenſs, Demetrio, Antonio. & aliis locis apud eundem magnum 
ſeriptorem: ubi fere ſemper offendunt interpretes; quod in rudiorum 
N gtatiam, non doctorum hominum conturritliam, diftuta 

if, | 


Ge an q- Hor * dax leg.] Placet, quod docti viri exco- 
gitarunt, Ne videamus tamen num minore mutatione 
in integrum vulgata lectio queat reſtitui. Quid enim ſi ita * 

; 5 -p{mus 
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bamus? uc uk TH icy ivy, xanomioumrOr, A thox HAN. Ty eſt ali 


etui, nempe ægroto: quem planius illa mox delignant, # xaudt erm. 


At xanwmiiupO@r eſt, inepte ſe illi venditans. Nam quia ſolus ex om- 
nibus domeſticis & amicis ægroti voluntati morem gerit, hoc iſte 
ſuum in illum ſtudium oſtentat & venditat: homo præpoſterus, qui 
id ſibi gratiæ apponi velit, quod juſta reprehenſione dignum fit. Ita 
poſſe accipi verbum xzxwmg«a;, docti non negabunt: fic apud Ph- 
tarchum in Antonio, tyxanunmttig wie alf, oftentare tanquam pul- 
chr que ſint turpia. Omnino iſtam vocem mordicus 720% ul 
cenfeo: vel propter effatum Coi ſenis, qui in lib leg in, vere & 
eleganter, Cr 5 yoover, inquit, & ,] dang , ofen. Ve- 
rum de hoc loco Theophraſti amplius cogitemus. Fortaſſe verum 
eſt, quod in margine unius è Palatinis codicibus erat adnotatum, 
xxuugniouire id crit, febri ardente laboranti: tunc enim maxime 
æger vino abſtinere ſinitur, quando ipſum febris illud genus habet, 
quod x ug. vel xz5ovy medici appellant. At illud «v7p«Tioze quod ſta- 
tim ſequitur non eſt hortari aut inducere, ut docti homines putant; 
ſed quod Hippocrates ue dicere ſolet, hoc eſt, ægrotum in 
lecto jacentem attollere, & ita componere, ut poſſit commode bi- 
ber. Cn | 

Kai yum TuTozions.) an I idizg; an A F Two x, pine; utro- 
que enim modo poſſis accipere. Quanta fuerit veterum «apis & 
ambitio in titulis cipporum, res ipſa indicat. Plato vero, ut huic am- 
bitioni ſtulte, ut vocat Tertullianus; humane, ut Plinius; obviam irct, 
legem hanc inter cæteras ferebat, Ne cui liceret tumulo cujuſquam 


longiorem quatuor verſibus heroicis titulum inſcribereʒ libro xi i. De 


legibus. | 
on x, wpbreggy modus oppor] O hominem non ſolum «kiuyp1 


ſed plane vacui capitis, & ut ait Pindarus, awxor pperv! Vult hic juri- 


jurando quod adigitur fidem aſtruere, & ait ſæpius juraſſe ſe: non 
poterat melius probare quanto haberet neglectui jurisjurandi religi- 
onem; quæ quidem in non jurando, aut quam rariſſime jurando 
maxime ſita eſt: vix eſt enim, ut qui ſæpe juret, non interdum pe- 
jeret. Quare optimo ſane conſilio Theophraſtus ſupra inter homi- 
nis perditi profligatique notas hanc cum primis numerabat, quod 
facile & leves ob cauſas juraret. Scite & eleganter Hierocles, Com- 
ment. in Aur. Carm. Pythag. verſ. 2. pag. 37. Edit. Londin. Av. 
1654. (pag. 32. Edit. Cantab. Ao. 1709.) Tien, inquit, & Gpxov, 1 jul 
eg xviggs dun x2mx n , Ir i e d oh Te pun Bn au GaN ud! 

usjurandum cole, temerario ejus abuſu vitato, ut relicta jurandi con- 
uetudine ſancte jurare conſueſcas. Eſt enim veriſſimum quod Philo 
Judæus ait, De decem preceptis Legis, gus?) e morvopxicg uh, N 


_ «7iC{z* & alibi idem, 8 Tins 1 mo\vopxix Trxungecr. AN dms ia d au- 
es wie 49 perimy. Excmplum hujus ſtultitiæ in his verſibus lepidiſ- 


ſimi Menandri, 
 Tavnxieg Ti x\ticic ; Gunrre ol Toy Ain 
Ker Thy Alluiy PITT, opt uoxas . | 
Kai Tpirvegr idly mens Ad 


f rr r 


3 


wy — — 


rebatur, illum nempe cui inſidebat. Eſt in ore vu 
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[leet ar mas, 


* 3 15 n ara ono 2. Eſt hoc vitium # drama, neque ad mores 
proprie refertur: opponitur enim ei virtuti Nayoamnxi, quam 
Greci dy;4ruer, Latini, puto, ſolertiam appellabant; quemadmodum 
autem ſtupiditatem definit Theophraſtus tarditatem mentis, five ani- 
mi; fic Platoni in Charmide p. 466. definitur «349 ., i m mc qe. 
Solertia eſt acumen quoddam animi. De eadem habes apud Ariſtotelem, 
& in vi. Nicomacheor. cap. 10. & in priore Paſteriorum, & alibi: 
ſed nolo prætermittere ejuſdem definitionem, quz eſt in libello An- 
dronici, Ay, inquit, Gy iZic ig imoytje 76 x2 xov e424 ono, YA 
LU . d . i. e. Solertia eſt habitus, quo ex tempore decorum 
urenimus, nec ab eo aberramus: que prorſus huic loco eſt accommo- 
data. Suetonius in Claudio, ſtuporem de quo noſter, pareveiar x; d- 
Gar elegantiſſime vocavit, quando cap. 39. de eodem ita loquitur: 
luer cetera in eo mirati ſunt homines & oblivionem & inconſuderan- 
tiam, vel, ut Grace dicam, purwweler % dCxinller. Vulgo qui eſſent 
cjulmodi audiebant 4avxzyxr0. Galenus libro 11. De dogmat. Hip- 
peratis & Platonis, & dv tie 41aa@dnoier eur oN Fuhndwan, d 
ys 69u8Zxmar, Idem ſcribit & alibi. In ſacris litteris (Eph. 1v. com. 
32. & I. Petri 111. com. 8.) & libris patrum , idem 
elt atque ixcuwr. Eſt vero ſingulare 4rudnniz; exemplum in eo qui 
alino vehens, cum plureis duceret, unum fibi furto periiſſe ſerio que- 

fi fabula: ſed ut 
rem geſtam narrat Galenus in libris De «ſ# partium. | ; 

Ku mile cinivar pie, Dicitur vniru rl , is qui admit- 
titur ad cauſſam apud judicem dicendam, five conjiciendam, ut ve- 
teres loquebantur. Dicunt autem utroque modo: & 5 gsc wr, five 5 
ruf pines einivar Thy N 5 erg & n di wind siniva, fic enim 
Orator cum in ea K Medi, tum in Hege ®vopiwnz. 

Kut M Sexe drill .] Legebam olim das S & ad hujus 
loci illuſtrationem ita diſſerebam. Si nihil aut deeſt, aut corruptum 
lic eſt, ſenſus erit hujuſmodi. Solet iſte ſtupidus ac ſtolidus, cum 
nocte tota ſe cibis ſupra modum oneraverit, poſteaquam in theatrum 


venit, vino ſomnoque ſepultus jacere; vix ut tandem evigilet, ut ſe- 


ro domum ſuam revenire inſtituat; quo quidem in itinere ſæpe ac- 
cidat ut aberrans a foribus ſuis, & incautius ad vicini ædes accedens, 
2 mutis cuſtodibus, qui ad veſtibulum excubias agunt, mordeatur. 
Optime autem concinit hoc ei quod modo dicebat, folitum ee 
in theatro dormientem ſolum relinqui. S eſt theatrum, aut alius 
locus in quo ſederi vulgo ad ſpectandum ſolet: 3x0: enim ſunt ſedes 
& ſubſellia theatrorum. Latini, ut notat Livius lib. 1. 2 35. fe- 
ros appellabant: itemque ſpectacula, cum * Livius, tum alii: 2 ius 

ræci 


Græci Wopdz' vide Heſychium in ii. Atticum autem eſt, locum 
ubi multz ſeſſiones & Se ſint appellare 9wizer. Scholiaſtes Ariſto- 


phanis in Nebulas ad Act. I. Sc. 1. G- naneiny © wrO- Adds 
v1 mol owvipye VI) πνπνενιννeν. Sic alia loca vocabant Athenienſes ab 


iis rebus quæ ibi multæ erant aut multum. Sic exempli cauſa ban 
vocabant, ubi venale proſtabat oleum. Menander, dvd ov rt 
dN. Ae, myropolium: ut in Ariſtophanis Equitibus, we u{egnin m 
& Td puipto N ie mw09 46, w re, ubi calculis vel talis ludi ſolet: qui lo- 
cus Ciceroni lib. 1. ad Att. ep. 13. ludus talarius; Auguſto apud Sue- 
tonium cap. 71. forum aleatorium dicitur. Euripides, Medea, verſ. 
67, 68. | 
; *Hxvorut Te MqvtTOr, & xc xauer, 
Niue reg wy, id, I maui r 
Oadar u. 
Audivi quendam dicentem, cum non viderer audire, 
Accedens ad locum ubi luditur teſſeris, ubi natu grandes 
Sedent. | 
Scholiaſtes: 'Am i e wie mms avougtoy mes v. more ap wi 
gd Tis Tomes Td xe uv, ws ö u, id Team cuvins Gr 
Pollux quoque lib. x. cap. 5. notat dixiſſe poëtas comicos «is & , 
ie rer, 8is r 8N,:, vis Tele XU e is M oxdedts, in vinum, in obſe- 


nium, in oleum, in ollas, in allium, pro, in loca, ubi talia venduntur: 


& id genus alia. Ita debes accipere in hoc Alexidis loco in Dorcide 
apud Athenæum, lib. 111. cap. 23. pag. 104. | 
Tode ix womoNeas iv ei vor, | 
"Nc pam, xxl) KA Nα,/Hcvapr Or finovs 
X17 Ila z0O j,, & Tous N Wor, 
E oor e & Tf dig. 
Piſcium mercatoribus decretum eſt, 
Ut aiunt, eneam Callimedonti ſtatuam 
Ponere diebus feſtis Panathenæorum, in foro piſcatoris, 
Qua dextra manu aſſam locuſtam habeat. | 
falluntur enim ibi interpretes, dum non animadvertunt dictum eſſe 
& wie ix%%a1 pro in foro — qui locus Plutarcho in Hyperide, 
pag. 849. xX , ſubinteil. 4er, nominatur: ſicut eidem in I 
moleonte dex nimors dicitur, quæ Attice yer. Sic etiam accipien- 
dum apud Ariſtotelem, in nono de hiſtoria animalium, capite 43. 
ubi teredinem ait elle xixror Cd, & ſolitam advolare wpis mw payer 
p1iz I v iX , hoc eſt, mw ixwomoxdz ficut dixit Theophraſtus 
capite 6. ipsNuey N “, Y m ix ο]⸗ u. Hæc igitur nos olim: 
cztera, opinor, rectè; nec mutamus: at, de loci hujus interpreta- 
tione, aliter nunc ſentimus. Nam pro # Swe dEr -, quod 
nihil ſignificat, ſcribendum eſt S ννντ vel 5} ,., inducta copula 
x; ante 5H, quæ ſenſum plane corrumpit: de eo namque loquitur 
Theophraſtus, qui poſtquam diu multumque eſt helluatus, cogitur è 
lecto noctu ſurgere ad alvum, honos fit auribus, exo : 
quod conciſa & honeſta locutione dixit auctor arigu S Mug, ſur- 


ap was 
vs Gr 
$ chor, 
7 obſo- 
intur : 
orcide 
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gere ad ſellas; id eſt, ſurgere è leo ut eat ad ſellass th +, 
veteres privatarum latrinar um uſum hodiernum ig;.oratic. ? 
lo erant in re lautiore, laſanis & ſervorum xzoengiggpy opera in cam * 
rem utebantur, ſicut pottæ Græci & Latini paſſim oſtendunt. (Inter 
Latinos quidem vid. Horat. 56. 1. Sat. vs. verſ. log. & in eum lo- 
cum comment. Torrentii.) Plebs vilis & cubiculo & domo tota ut 
lurimum egrediebatur, & vel proxima quæque loca inhoneſta pete- 
ws vel ſellas publicas, in uſum exſtrui ſolitas, & aquis fere imponi: 
hzc loca Gra cis appcllantur d vel Nan, propter eandem cauſſam, 
quam antea expoſuimus: quare etiam x#Xd4exe pro eodem uſurpa- 
runt. Epiphanius libro 11. de morte impii Arii; xm mts rxms 
, 5 Ape G- tie N mpor mts tutu xptizs maexo reve ie, INA. 
Ante Epiph. B. Athanaſius, in epiſtola ad Serapionem ; ind tig d- 
x46: ws d xpeiiv © gavey's: Theodoritus libro primo de re eadem 3 
Hon ntv de, ws dia X peia © Jagpic. pro eo quod idem libro 1y. 
de hereſibus, vic m6 , ιðEπi i N Inde Suaavery pro dgzdiuary 
ire ad ſellas, vel adſellare, aut adſellari, ut ſæpe apud Vegetium, in 
libris De re veterinaria. Joſephus *Anaows libro 11. cap. 7. de Eſſeno- 
rum circa hoc nature opus pudicitia loquens ; £59gyr 5ptarns 649» 
HA Ti oxgxid? DD, Ha Noe, ws pi Tas das U Ty 
ab, G us iy. id eſt, foveam uno pede altam dolabella fodientes 
& dimiſſa veſte ſeſe diligentiſſime contegentes, ne ſcilicet ſplendori di- 
rio injuriam faciant, ab onere ventris levantur. i explicat, 
Tuuducr, & u tie Me Xockag* nam xpiiar hic, quod eruditiſſimi viri non 
obſervarunt, tunt avi neceſſitates; ut in ſuperioribus locis aliquoties 
vidimus. Artemidorus libro primo cap. 11. inter hominis actiones 
ponit 19 4251 gel tic x pei at & S,, quæ duo idem ſignificant: & 
tortaſſe alterum è gloſſemate irrepſit. Quin ipſas quaque ſellas appel 
lrunt xpeiac. Gloſſæ veteres; Xu, & air d i, latr ina. He - 
brzi, NDIST IV, o eee. Latini ſellas dicunt,unde ſells fami- 
lie, vel familiarica, apud Catonem & Varronem in villz deſcriptione: 
quidam hiſtorici inferioris ætatis, ſedem nature. Græci vero eadem loca 
cixcrunt etiam mw 4Sz7z. Epiphanius adverſus Ariomanitas, a Azeiv 
Tog:05iy nerd mate vx mug inet; rr © os v angaouvadivae, U wi- 
12: 7 agidegpr®-, x irc or mic aCdmoics 1821oun dr, e Aa · 
Proprie dc ſunt loca inacceſſa, vel propter fœditatem, ut hic; 
rel propter majeſtatem, ut in libro De nominibus divinis, qui Diony- 
i Areopagitæ eſſe dicitur, capite ultimo: ibi de natura Dei auctar 
ciſerens, 4% zva, inquit, av? Kir, 8d} Mfr, ad & dams Ir. 
| Kat i Jula; id per.] Notanda iſta verba; quibus indicat ſe de co 
intelligere, qui non ſolum quærat quod fit a ſe reconditum & certo 
oco poſitum, ſed qui omnino nequeat reperire: quod ſane ſtuporis 
licujus eſſe indicium fatendum eſt. Nam alioquin ſcimus hoc mul- 
tis uſu venire, interdum etiam iis qui ſint in guis uit 575 16:40. 
ut quod alicubi collocarint, ſtatim invenire non poſſint. Quamquam 
quid hoe mirum, ſi etiam liberorum, aut amicorum, aut ſervorum 
toſtrorum nomina, quando vocare illos volumus, in mentem nobis 
H 2 non 
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non veniunt, ſed in primoribus labris hzrent? Imo auſim dicere 
vix quenquam eſſe, cui non aliquando uſu venerit quod ille apud 
Plautum ait: Iſtud, inquit, fieri ſolet, | 

uod in manu teneas atque oculo videas, id deſideres. 


Et ſane aliud eſt 4yruz, Aliud ae i. Interdum, inquit Seneca, 


ſcimus aliquid, fed non attendimus. Idem, epiſtola LxxII. Luibuſdam 
evenit, ut quædam ſcire ſe neſciant, quemaumodum quærimus ſape eos 
quibuſcum ſtamus. Propterea dicebat Cyrus apud Xenophontem poſt 
medium Lib. viii. S 71) e oixiz Ye, £62uonuniw i. e. pracla- 
rum in familia eſſe inſtitutum aptam collocationem. Non diſſimile eſt 
illud de quo quærit in Problematis Alexander, Ns mi eis wy me dm. 
ir ris c aynRͤb, xgmenaCovres ]·¾ drzCziveuſy, Vide locum. 

„Ira aN /] Nempe ut funeri operam det, ficut mos erat 
olim venire ad amicorum defunctorum xe unde eſt apud Iſo- 
cratem, mzexywvic; S 7 x3dO- apud Demoſthenem, maptivas 75 xe 
ve d Terence . Ea wean trium fere dierum erat: etii lege 
Solonis unus illi dies tantum præfinitus. Poſtea ſequebatur wg 
efferebantur autem mortui ante ſolis ortum. Quod idem orator in 
oratione adverſus Macartatum confir mat his verbis; piper + d 
rim TH uctegia & dv re-, Tear IN ii Cadaver autem 
poſtridie, quam propoſuerint, ante ſolis exortum efferunto. Verum de 
his alias fortaſſe pluribus. | 

Azxpuons, eimiv, 'Aqa95 Ty xy.] Contrarium oportuit ; Nollem factum, 
aut, Moleſte fero. Inepte igitur iſte formulam uſurpat, cujus uſus in 
re læta potius, ut cum ducenda uxor, aut aliud quid ſuſcipitur. Nam 
tum ſolebant dicere Axa wxy, hoc eſt, Quod bene vertat, vel, Quoc 
ſit felix c fauſtum, aut Felix hoc, vel denique, Bonum factum. Et 
apud Ciceronem ad Atticum libro vii. Bene eveniat, plane eſt 
Ayabf wN. & quod dicit Perſius Sat. iv. verſ. 29. hoc bene ſit: non 
Egre i £0, quod affert Boſius ex Ariſtotelis teſtamento; id enim 
aliam vim habet. Dicebant etiam «7 7wwwep, cum aliquid facere in- 
ſtituebant; ut apud Lucianum, qui è portu ſolvunt. Moris etiam 
fuit veteribus, quicquid aggrederentur, Dei nomen invocare, & vel- 
uti bonæ ſcævæ gratia dicere inter initia 3, #55. Annotant Heſy- 
chius & Euſtathius ex veteribus Criticis ad Iz. pA. 8. pag. 195. 
ad v. 481. cujus verba, cum non cuivis ſint obvia, merentur apponi. 
Te R096, Roe, inquit, * αν u HAUS, mais does of marked imineger Oh 
enwooulne AO» 5 Anvonic D, on x, & ige Y Mars ei- 
eim, To Roc, Roe, S or ml e p, NFA piper Y Cm mar 
e ich dpguſver, niger Hes His, Porro ſtuporis non diflimilis exem- 
pla habes in Suetonii Claudio, capite 39. | 

Mzprvexe meegnzCciy.] Tanquam videlicet flagitatum debitas pecu- 
nias iret: ſolebant enim illi teſtes ſecum adducere, ut fi debitores in- 
ficias irent, aut calverent, ut eſt in x11. Tab. preſto eſſet quem pol- 
ſent anteſtari, & qui eum, unde petebatur, vocaret in jus, quod 
xMxreery dicebant Athenienſes: vide Nebulas Ariſtophanis, Act. II. 
S. 1. & Act. IV. Sc. 11. Vel imitatur ſtulte corum morem 2 

1t25 
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bitas pecunias ſolvunt: nam illi ſolebant ambitioſe multos bonæ ſuæ 
fidei teſtes adducere. Demoſthenes eleganter in ea contra Phormi- 
onem, ist dye, inquit, Terms, in Jareiforny why ter oxiger paprignt 


int q «mam, mores magic?) e ere, lu imenaic den 7) es 
w cu. i. e. Noſtis profecto ones, mutuari ſolere iſtas coram - 


paucis teſtibus; cum reddunt, multos adhibere teſtes, ut boni viri eſſe 
in preftandis pactis & conventis videantur. 3 
K mpozaiZer.] Veteres & ſe & liberos ſuos curſu ſtudioſe exerce- 
bant: vocabant autem p68, tam genus hoc exercitationis (cujus 
varias ſpecies habes * Platonem De legibus lib. v11 i.) quam lo- 
cum ipſum. Ariſtophanes, | 
Bad den por w gaeEH,E¶G& d mpozerr. Euripides Medea verſ. 46. 
Ax 21d) aui Jig th Tegywy ννννj˖ v 
Ti xn. i 
3 \ ü 
At pueri iſti ceſſantes & loco ubi curſu certant 
Ventunt. 
Vocabant & #egxur: qua de voce plura alio loco ad lucem auctorum, 


taciente Deo. | 
Kei eic xdmres i u, mew] Delendum cenſeo &, ante die x. Intelli- 


gendum eſe excedere iſtum in hac parte, neque modum ſervare. Eſt 


enim legitimus modus & omnis exercitationis finis, laſſitudo: inquit 
Seneca, epiſtola Lxxxiv. Clemens Alexandrinus lib. 111. Padag. cap. 10. 
us Tins mTiwy rich Ag, Ae T9 Capo jb Tpor e Y e, Y xomad\cs 
x voormoov. Duemadmodum eſt optimum labores cibos precedere, ita ſu- 
pra modum laborare eſt peſſimum, & laborioſum, & morborum cauſa. 
kin accipe, non laſſitudinem, ſed fatigationem, & incommoda quæ 
nimiam laſſitudinem conſequi ſolent, que a medicis explicantur. 
Hæc notare yolui ; nam alioquin laude dignum potius quam repre- 
henſione iſtius iſtud ſtudium. Seneca De divina ee cap. 11. 
Non vides quanto aliter patres, aliter matres indu 

jubent liberos ad ſtudia obeunda mature: feriatis quoque diebus non 
patiuntur eſſe otioſos; & ſudorem illis, & interdum nas excu- 
tiunt. Cavendum ſane in educandis pueris laſſitudo corporis: quæ, 
ut ait idem alibi, conſumit quicquid in nobis eſt mite placidumque, 
& acria concitat, Quin eadem juvenes reddit ſegniores: quam ob 
cauſſam ait Varro, illos qui catulos educant, non pati eos defati- 


ri. 
2 & dy;y.)] Cur iſta adjiciuntur? An legendum & 56. Nam, 
quemadmodum ait Xenophon, ml ieee mirrz we U 1 wheice 

1944/2521, Nihil pronuntio. ] | 
Aumis pan ger.] Lego ane. Nam etiam in hoc eſt ſtultitiz ar- 
gumentum, quod ipſe ollam curat. Sic refert Plutarchus Apo- 
ththegm. IxvI. pag. 82. E. & Sympoſ. lib. iv. quzſt. 4. pag. 668. 
C. ſubſannatum fuiſſe Antagoram poetam a rege Antigono, quum 
rex illum vidiſſet e iverrs, Y du Thy nempſe ges, COngrum 
klixantem, & catinum manu agitantem. ä | 
: | 2 Hax 
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Hau % M deen va gen.] Conclamatus locus, niſi meliores libri pro- 
ferantur: nam quz ab interpretibus afferuntur ad curationem hujus 
deſperantis ulceris, plane ſunt omnia, quod ille ait apud Plautum 


Pœn. Act. I. S. 1. verſ. 9. gerre germane, atque edepol lire lire. 
kz M me isegc WNg.] Appellat dee W portam ſacram Athe- 


narum. cujus meminit Plutarchus in Sylla cap. 29. pag. 460. ubi 
isexr lu vocat. Verba ſunt; Zima; mw ,n 7 INugginne mrs x) 
T ist 1amto:ga;, Sylla quod muri eſt inter Piraicam & ſacram di- 
ruens, &c. ſed uſitatum eſt Græcis qui purius locuti ſunt, ut porta- 


rum nomina numero multitudinis efferant, ut waa Nn ejuſ- 


dem urbis, & aliæ ſexcentis locis apud veteres ſciptores: idque Ho- 
merico Cw & imitatione, ſi veterum Criticorum ſtamus ſententia. 
Euſtathius: Ian ινν]jide The , % A M ανẽc e N yearn 


if muMau%y, Tuggon ard por ws 84 more j Nip © i,, d Toa 


Lati:ii alirer, ut notum eſt: quare non recte Sacras portas vulgo hic 
vertunt. An autem certa aliqua fuit porta Athenis per quam effer- 
rentur mortui? & ſane fuit, vocabantque mxa; Helag. Hinc corri- 
gendum hoc loco Theophraſtum ait Meurſius lib. 111. Athen. Attic. 
cap. 12. pag. 181. robatque eſſe legendum, pro mis ie, ms Hgias. 
Vid. c dem Elewſfn. cap. 27. pag. 82, Olim enim mortuos in ple- 
riſ ac Nitibus ſepelire in urbe fas non fuit. Rome quidem di- 
ſerte legibus x11. vetitum, quod ex Solonis axibus puto tranſlatum. 
Fuit etiam Athenis in nomophylacio janua una quam zeegverr per 
vocabant, qua educebantur ad ſupplicium, qui capitis eſſent con- 
demnati: vide Pollucem lib. vi11. cap. g. & Gracos parcemiogra- 


phos. Teſtatur etiam Plutarchus, in aliis urbibus Græciæx portam | 


quandam ſceleratam fuiſſe, qua ſontes, (nam extra pomceria, in re- 
os ani madvertere moris erat) Tk # Sad ducerentur: ipfe mina; 
cpi vocat. Hinc eſt apud Plautum proverbium, Extra portam 
ire, in Milite, A. II. S. 1v. verſ. 9. Seneca pater, Controv um 
libro primo, in fine fere ſecundæ: Dicendum eſt in puellam vrhbemen 
ter, non ſordide nec obſcnè. Sordide Baſilius, qui dixit, Extra portam 
iſtam virginem. Reſpondet illis Græcorum, is Maxag/ar, & is xdexxar 
& ei quod eſt apud Tertullianum, Malum foras. 
Tlezs feroy tire, OO ing x) ov} ννν .] Non eſt horum verbo- 
rum ſenſus, quem putant interpretes: Non enim optat efferri e ſuis 
familiaribus, aut ejus quem alloquitur, mortuos: quod non eſſet 
ſtuporis nota, ſed neſcio cujus immanitatis. Enimvero peccatum 
idem hic quod ſupra in *Aq549 wxy.. Lingua enim tardam hominis 
mentem præcurrit. Cum igitur proverbialis eſſet locutio de iis, quo- 
rum copiam magnam indicare volebant, Tot eſſe quot ſint in orco 
mortui: ſtupidus iſte poſtquam audiit magnum eſſe mortuorum nu- 
merum, optat tantam ſibi copiam, non mortuorum quidem, non: 
ſed allus cujuſvis rei bonx, puta, nummorum, vel modiorum tritici, 
aut neſcio cujus; imo ipſe quoque, qui eſt ejus ſtupor, quid dicat aut 


optet, non ſatis ſcit. Apud Plautum in Pænulo Act. I. Sc. 111. v. 


21, /eqq. Agoraſtocles adoleſcens, inſanorum more ag 
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ſmile quid ait, Now hercle, inquit, meream quantum Acherunte eff 
morruorum, neque quantum aque eft in mari, neque nubes ones 
quantum ſunt. 


Ad CaPpvur XV. 
lee avJaduas. 


T.] Pertinet hoc quoque vitium ad m as, ut ca- 
pite ſecundo annotavimus. Sunt enim A fene ita odioſe bi 
placentes, tantumque ſibi tribuentes, &, (quod fere conjunctum eſt) 
ita alios præ ſe deſpicientes, ut difficile fir admodum cum iis verſa- 
ri: fere enim omnibus contradicere ſolent, & ſuam mordicus in om- 
ni re ſententiam tueri. Gravitatis ſcilicet neſcio cujus opinionem & 
famam aucupantur; neque ſciunt gravitatem morum eam demum 
probandam, . quæ comitate & hilaritate frontis juncta, condita & 
temperata fuerit. Hoc genus homines Philoſophus in Nicomacheis 
lib. 1v. cap. 12. ue] & dboięrdue ſemper vocat: ubi elegantiſſi- 
me incudi eos comparat, quæ cedere neſcia malleum ſemper reper- 
cutit. Ait enim iſtos regs Tarn arnmuniy, d avril id” d, mfr pegrnigermas, 
Virtutem autem huic vitio oppofitam in Nicomacbeis loco citato 
quidem i ſemper vocat; novo quodam modo o uſurpans, 
ut ipſe explicat: intelligi autem voluit co vocabulo, morum facilita- 
tem, & gravitatem decenti conditam lenitate. Quam iccirco o 
five amicitiam appellat, quia fit optimum contraQtarum per virtutem 
amicitiarum coagulum. At in Magnis lib. 1. cap. 29. & Eudemiis 
lib. 111. cap. 7. orrimra virtutem illam nuncupabat : ſicut etiam 
facit Dem in Erotico, ubi ait multos d / audiif{c 
fuiſſe habitos. Paullo aliter Plutarchus, qui in Dione pag. 961. B. 
ait ipſum Dionyſio minori fuiſſe inviſum propter ovwrimm, quam 
tyranni adulatores vaſpeier vocabant & mejjnmier, quam iſti auSwf{ap 
nuncupabant. Ariftoteli vero id verbi videtur poſtea diſplicuiſſe; non 
enim de nihilo eſt, quod in accuratiſfimo opere mutavit, & iar 
dixit, voce præſertim ambigua, ut jam eſt oſtenſum. Sic etiam in 
iiſdem libris 11. cap. 7. & Iv. cap. 12. maluit /vox6xes & bete 
dicere quam adαꝗe, ut in Magnis & Eudemiis. In Magnis vero etiam 
notationem nominis adjecerat; Tiras, inquit, ivy und d Tegre , 
⁰ auSridyc, au, Tic Nm, am Te ume an dpiouay. Nomen à ſuis 
moribus invenit, audeidue enim dicitur, quaſi ſibi ipſi placens. Latini 


boc vitium, modo ſuperbiam. modo arrogantiam, modo protervitatem, 


modo pervicaciam, ſive pertinaciam, ſæ pe ferocitatem, interdum cen- 
tumaciam aut truculentiam nominant. Hominibus autem «uSeid\ory 
opponuntur homines benigni & manſueti, quos auctor ad Herenni- 
um commodos & ſui cognoſcentes vocat: quod plane contrarium eſt 
75 aud, cui Plato tribuit m3 45e Alu (inde eſt Aluleia in 
deſcriptione Theophraſtea) in x11. De legibus: in 1x. autem Ne 

H 4 republics 
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republica, b e & W N ubi des etiam queue yocat, 
ſicut de Ariſtotele ante annotavimus. Quam ob cauſſam non defu- 
ere qui du$d{zy vertendo, moroſitatem dicerent. Idem Plato in Po- 
litico pulchre 4 au3x9y deſcribit, au appellans, &, qui nihil probet 
niſi quod ſibi fuerit viſum: quique nunquam quenquam in contfilium 
aut advocer, aut admittat. Ac videtur Terentius eum locum Plato- 
nis in animo habuiſſe, cum faceret illa Mitionem dicere Adel. 
Act. I. Sc. 11. verſ. 18, 19. | 

Homine imperito nunquam quicquam injuſtins : 

83 niſi quod ipſe facit, nihil rectum putat. 
Euripides quoque Medea verſ. 223, 224. ſimiliter, 

Oud" dgov, ait, Fe, vs unc d, ors 

Tlizogs ννh,ẽ Sei dug Ha; wan. 

Neque laudo civem, qui contumax exiſtens, 

Moleſtus eſt cicihus propter imperitiam ac inſolentiam. | 
Non multum diverſa eſt natura illius quem Græci iS1yvajuers vel cm. 
v, dicunt. Cicero in Verrem, ſus juris & ſententia. Pro amiyix 
diximus duritas; quomodo illam vocem Cicero uſurpat De ſenelt. 
cap. 18. & Græcis quoque a exponitur oxangys, durus, intracta- 
— Gloſſæ; amm, immanis, immitis, durus; amvigunt(C©r, duri- 
Imus. | | 
Tod we in, vo” ie mic.] Superbum eſt, ait Cicero 1v. Acad. 
Qu iſt. cap. 29. non reſpondere, ſs habeas quod liqueat. Proprium 
ſane eſt hominibus gravitatis opinionem inepte affectantibus, ut {int 
d regen en. De his Juvenalis Sat. 11. verſ. 14. 8 

Rarus ſermo illis, & magna libido tacendi. ä 


* 


reliquos faſtidientibus, Plautus Truculento, Act. V. Sc. una, verl. 4. 
Quid — vos agitis? va. Ne me appella. sr. Nimium ſevis. yu. 
Sic ſine. 
Potin es ut mihi moleſtus ne ſies? 
In Moſtellaria Act. IV. Sc. 1. verſ. 19. Phaniſcus de inſolentia con- 
ſervorum conquerens, ubi, ait, adverſum ut eant, vocantur hero, 
Non eo, Moleſtus ne ſis: & iterum ſcena ſequenti, & alibi. Quid 
quod in Caſina Act. III. Sc. v1. verſ. 6. ſeqq. formulam hanc ipſau 
Gra culorum arrogantjum uſurpavit poeta ingenioſiſſimus? Ibi Sta- 
[ lino herus & Olympio ſervus, ſed qui dominum ſuum nequiſſime 
ut Sęumiν - ludos faceret, ita loquuntur. 
i 1 odio es. Sr. Mane vero, quanquam faſtidis. 01. Hei, bei, 
fœtet | | 
Tuus mihi ſermo. ST. que res. OL. hac res. sr. Etiamne aſtas ol. 
Enimvero . - 


TIexyugrd por murizerss 


| Sic Parmeno apud Terentium, Eunuch. Act. III. Sc. 11. verſ. 21, 
1 22, 23. aid tu ais Gnatho? 0 N 
ti Nunquid habes quod contemnas? quid tu autem Thraſot 
6 | Tacent: ſatis laudant. on, | 
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Tieyugre pi wor mipexe.] Hoc paſſim in ore hominibus ſuperbis & 


Am ier, Ti dg. Non potuit ſuas merces magis laudare. 


Cap. 15. CAR. CoMMENTARIUS:. 121 
ubi v habes, eſt «vgioms, ut etiam Donatus explicat. Quid fi ita ac. 
cipias, interrogat, quid inveniat ? hoc eſt, jubet illum dicere, an 
quantum ipſe pretium mercis ſuz inveniat. Plane ita hodie; que 
penſex vous que j en trouve. N e 

Ke? mis nue, I hb, e we zeig. ] Apparet, ſubeſſe ulcus. In- 
terpretes vero, quos Go vidi, parum digne hinc ſe expediunt. 
Scilicet nu ft ipem colligere eſt. $15 . ſed ad rem. No- 
tat auctor in homine ave contemptum divini numinis, & reli- 
gionis omnis. Ita enim fere comparatum videas ut qui erga homi- 
nes ſuperbi ſint, etiam erga Deum inſoleſcant, eumque colere pa- 
rum curent: 5 34, inquit B. Chryſoſtomus, N are ie, 
ade x) x76 . Vide ſodes homiliam ſeptimam, in poſteriorem 
ad Timotheum: quod etiam Theophraſtus in extremo capite alia 
nota indicat. Fuit autem olim divini cultus pars, deorum feſtis ſo- 
jennibus intereſſe, & ea concelebrare. Quare, qui . erant. 
ii non feſta tantum urbis, in qua habitabant, religioſe obſervabant; 
ſed ad alia quoque aliarum urbium feſta ſolennia cum muneribus ac- 
currebant, ut etiam Platonis leges docent. Atque hoc, etſi ſine ma- 

is ſumptibus fieri non poterat, non tamen ea res illos deterrebat: 
ed cum Plautino Pleuſide in Mil. Act. III. Sc. 1. verſ. 8 1. ſibĩ per- 
ſuadebant, Quod in divinis rebus ſumas, ſapienti lucro eft. Contra 
vero iſte factum eorum ridet: & quod illi propterea boni aliquid 3 
diis ſperent, id quoque ſceleratus ſcelerate ridet, & negat eſſe tanti : 
Magno, inquiens, vobis id bonum, ſi modo ullum unquam futurum eſt, 
conſtabit. Sic autem lego, x; mis w N- muon, x r. Aut me om- 
nia fallunt, aut rem acu tetigimus; &, quod Græci aiunt, a z4xpe- 
1% + Ha Y Se. Pietatis apud Græcos præcipua cenſebantur ar- 
gumenta, ſi ſacra patria diligenter colerent, & dona ad aliarum urbium 
deos mitterent. Vide Iſocratem in Areopagitica pag. 344+ ubi verbum 
nureiy lic accipi debet, ut hoc loco. | 

Our dv 4vorr Ne] Sententia, quam ex his verbis elicimus, 
par & ſimilis eſt illi, quam hoſtis humani generis pronunciat Jobi 
capite primo, commate . hoc tantum intereſt, quod hic.divini nu- 
minis in homines religioſos benignitas extenuatur; ibi ſancti viri Jo- 
bi pietas in Deum: argumentum quidem geminum plane eſt. 

Kei te ior vl] Seneca De beneficiis, libro vi. Quid eff 
iniquius homine, qui eum odit, à quo in turba calcatus, aut reſperſus, 
aut quo nollet impulſus eft ? | | 

ohe 5 ie n tiowepxetr.] Adeon' interpretes alias res egiſſe, 
cum hunc pulcherrimum libellum verterent, ut vocem ice ſemper 
de ſymbolis convivarum acciperent? Atqui, contra quam illi putant, 
nuſquam ita Theophraſtum hac voce in hoc «mearzougnio eſſe uſum 
affirmamus: ubi quoties dictio ie. occurrit, ſemper referri de- 
bet ad pulcherrimum & vere pium Græcorum morem pauperes a- 
micos ſublevandi. Fuit enim apud illos moribus receptum, ut cum 
adyerſam fortunam paſſus eſſet aliquis, amicorum atque _— | 

"IS 4 2 
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facultatibus ſublevaretur : accipiebat enim ab iis pecunizaliquam 
mam, ea lege, ut fi Deus aliquando meliora ——ů—ů 
gatum eſſet, tantundem ipſe reſtitueret. Hanc illi ſtipem collatitiam 
vocabant ier, & factum ipſum igen, reſpectu ut plurimum ac. 
cipientis, vel le ounnijure dantis vero, ieee ele Atque hoc 
fuit veluti medium quoddam genus inter id quod drops creditum- 
que 0 dicitur, & ſtipem illam quotidianam, quæ mendicis ho- 
minibus & æruſcatoribus fine ulla recuperandi ſpe erogabatur. 
"Exrrpuoruwilu Græci illam ſtipem, non ier vocarunt: etſi me non 
latet, abuſive eos interdum vocabulum ie ita uſurpare. Hujus 
moris apud Græcos ſcriptores fit mentio: apud Antiphontem 
gloriatur quidam ſe pecuniis ſuis non niſi honeſte uti; 1aumnggr, in- 
quit, goprognulm, t J ierrigerm, wares J d N ty wa; d- 
vor. & paullo ante oſtendit idem conferri ſolitum eranum, fi quis, 
ſententia judicis, omnibus bonis ſuis fuiſſet evolutus: o<erwiuaGr 5 
ait, % AngNic, xd» derer mee u pie ounita;, w dv eie N iK * 
1 N Eundem morem tangit & Demoſthenes in Midiana, & ex 
ejuſdem oratione in Nicoſtratum conſtat pro captivis amicis ſolitum 
dari ab amicis erer, ut eſſet unde ſe redimerent. Extant etiam pul- 
cherrimi Philemonis antiqui poetz verſiculi apud-Stobzum ſermone 
xxx. ubi poſteaquam varios caſus recenſuit quibus homines ad pau- 
pertatem redigi ſolent, ſubjicit : 
AN iraege xj pines o Y ownfd{e wh Az 
\ *Eggroy ooo. dx wn N meg e 
Ei 5 , prooy U ( fortalle melius, dt d pundits, N 
excdy, 
Sed forte ſodales & amici & familiares tibi per Fovem 
* ionem conferent. Quin tu potins opta non periculum facere 
e amicis: N 
Sin minus, noſces ipſos nihil aliud eſſe quam umbram. 
Pertinet ad hunc — locus — Phyſice acroafeos lib. 11. 
capite 5. ubi hoc ponit exemplum corum qua x#r= w xl acciduat, 
J. ie W df 70 dppogery IN cy NH ,t d derer, ed Fol. 
Torquent verba philoſophi interpretes Latini, nec certam interpre- 
— ac ne — quidem veram vident: quam ex Philo- 
pono protulimus: illa verba, J dv xeputojpurs iger, ſignificant, 
veniſſet creditor ad debitorem ſuum, cum ille ab amicis eranum, 
hoc eſt, pecuniam erani nomine collectam, auferret. Eodem cen- 
ſeo referendum & Plauti locum in Curculione, ubi ait leno in 0 
fuiſſe ſe periculo ne argentum amitteret quod ſibi argentarius debebat; 
eum enim inibi fuiſſe, ut ceſſione bonorum creditoribus ſuis ſatis- 
faceret: verum poſtea amicos juviſſe ipſum, & dediſſe unde ſolveret. 
Sic ille Act. V. Sc. 11. verſ. 5. | | 
Poſtquam nihil fit, clamore hominem poſco: ille in jus me wocat 
Peſſime metui ne mihi hodie apud pretorem ſolveret : 
Perum amici contulerunt: ſolvit argentum domo. 


Sic 


a 
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Sic enim lego, non compaulerunt. Porro autem videntur ea fini, & 
zpud Athenienſes, & in alis Grzcorum civitatibus, inſtituta ſodali- 
ates, quæ communem arcam haberent, in quam quot menſibus cer · 
tum quid à ſingulis penderetur, ut eſſet unde juvari poſſent qui ex 
la ſodalitate fortunam adverſam aliquo modo eſſent experti. Har- 


pocration; Eerrste firm xugines ονε 6 oh deine fern, Y whe er,, 


z esu Aliud ids M ,, joulgpr ubi verba iſta i d ingire u 
2c id A Men referenda ſunt ad eum, in quem collatus eſt e: 
non autem ad eum qui contulit. Non enim ſtipem hane quot men- 
ſibus, ſed quotieſcunque res amicorum adverſa poſtulabat, confere- 
bant. Vid. Sam. Petiti Comm. in Leg. Att. pag. 429. Hos ienvirers 
Orator ier rAnggotate vocat, niſi malis referre ad Nauwerres e ' nam 
& in Rempublicam collate pecuniæ genus quoddam eſt e eu- 
jus ſxpe oratores meminere. Quemadmodum autem penfio e 
fuit menſtrua, ita & ſingulis menſibus lites r, fi que 
forte inter ſodales propter lee diſcordiæ effent . 
tion, due, inquit, appellantur N Py Te zb CAKE, * as ver. · 
Meminit & Pollux lis. vari. cap. 6. his verbis: NM x uu 
11 M as M i N ei innogis. Neque dubium, ficut erant 
Ire ignvingh Athenis, ita & lenser fuille vie, Quare etiam 
Platonem in x1. De legibas de iſtiuſmodi eranis accipienda lex he 
eſt, non, ut vulgo faciunt, de convivarum collectis. Verba Platonis 
pag. 95 3. ſunt, 'Eggvey 5 wet, + frrippor begritew, pine n einer. 
'Ezy Js ms dae. Y wes A iggrivnac, d regen ws Nacr pond 
ou Tiny unSuudgs ic Lex eſt perutilis: Statuit Plato, ut era- 
num ab amico exigere neceſſario tempore in ſua Republica jus fit & 
fas, ſed ita ne lites ca ſuper re oriantur & judicium fit exercendum : 
quod ideo non prætermittendum in ſuis legibus putavit ille, quia non 
in omnibus civitatibus permiſſæ ſunt olim hujuſmodi mypize. Apud 
| Romanos quoque in amicorum adverſis conferri ſolitam pecuniam, 

non eſt dubium; velut ad reficiendam domum abſumptam incendio. 
Martialis ad Tongjilianum lib. 1 11. epigr. Lt. | 

Empta domus fuerat tibi, Tongiliane, ducentis; 

Abſtulit hanc niminm caſus in urbe frequens : \ 
Collatmm off deries. 
eſtque hujuſmodi collationum etiam alibi mentio. Sed jus erano- 
rum, quale expoſeirus, aped Romanos non obfervayimus, quin po- 
tius exiſtimo vetitas iſtas ſodalitates = à Romanis in pleridque Gr 
corum civitatibus, poſtquam ad illos ſumma rerum pervenit: quare 
etiam Plinius Secundus epiſtola quadam Trajanum conſulit ſuper li- 
us: of on inente, ſibi ab Amiſenorum 9 

rajanus vero dens, Amiſenis quidem permittit eranos 
bere: eo facilins, inquit, p tali collatione non ad turbas & ilhicitos 
cœætus, ſed ad ſuſtinendam renuiorim inopiam uam. In cxtcris vero 
civitatibus, quz Romanorum jure eſſent obftrictz, rem hnjuſmodi 
vult prohiberi. Addit Plato; Si qua ex ea collectione controverſia 
inter amicas oriatur, nullam datum iri in ſua Republica aftionem 
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eo nomine, quod aliter Athenis ut dixi obſervatur; erat enim ibi 


locus wg 5ggrixate Mau, Sane quin tenerentur, qui huj ; 
latione fuerant ſublevati, radars quod accepera 5 — 28 col. 


non poteſt ambigi: id enim diſertis verbis teſtatur Theophraſtus 


capite Il: H lu. & apud Lucianum Demoſthenes ait, ſe 
multis amicis v, iggree SοE)Le ,? hoc cit, ſodales mult; pro ſug 
virili parte juviſſe in reddendis pecuniis quas ab amicis acceperant. Ex 
his intelligi poteſt quid ier cum hic tum alibi Theophraſtus vocet. 
Latini, ut diximus, rem ignorarunt; neque propriam ullam vocem 
habent huic rei: nec temere factum quod & Plinius & Trajanus vo- 
cem Græcam retinuerunt. Collationem aut collectam vertere poſſis; 
etſi alio ſenſu Marcus Tullius hac dictione uſus eſt. Plura de hac 
re ad Athenzum nobis obſervata Animadverſs in lib. 11, caput 31, 
& lib vin. caput 10. | 
"On dxiMvn g mmm de.] He ſunt voces eorum qui benefici, 
cium dare neſciunt; quo alludens ait Sapiens auctor Eccleſiaftici cap. 
29. commate 13. 'Azvaoy dpywercr ds pie proprer Amicum amit- 
tas pecuniam. Præclare & ad hunc locum appoſitiſſime Seneca 
De beneficiis libro iv. cap. 4. Sepe beneficium manet nec debetur, ſi 
ſecuta eſt dantem pœnitentia: ſs miſerum ſe dixit, quod dediſſet: ſicum 
daret, ſuſpiravit, vultum obduxit, perdere ſe credidit, non donare. 
Hic eſt quem panem lapidoſum Fabius Verrucoſus appellabat, intel- 
ligens beneficium ab homine duro aſpere datum. Vid. Sen. lib, u. 
De beneficits cap. vn. Quanto melius qui dixit, 
Extra fortunam eſt quicquid donatur amicis. 
Av x+Tgzoza;,] Omnino J{ves ſcribendum, non 4%. 
Ox dy regia] Melius regowirar imo vero mutato accentu & 
vmpueivar rege ſcribendum eſt, | 
Kk 574 Zen, In prov iii, dn options; dr innioa] Scribendum 
hic quoque mutato accentu inxizer eft enim modus optandi, ut lo- 
quuntur yexuugnrdy mids, non infinitivus. Hæc autem eo pertinent, 
quod, ficut diximus, iſtiuſmodi homines graves 2 non C0» 
mes videri volunt: cum revera non gravitas ea ſit, ſed ſimulatio, 
faſtus ac typhus, &, ut eleganter Hierocles vocat, „ie pornolas, 
in Comment. ad aur. carm. Pyth. verſ. 2 1. pag. 141. (106. Edit. Can. 
tab.) Mm paroxoyiar, monet ibi præclare, rwoyowd æ’ντ i d, vl 
Xetzgray Aogur M voor, wire dd:xetmws mayTa; led a puta Id rl 
M dpuetyorey dad xl. Nec ſermonum odio penitus laboremus malos im- 
obando, nec, bonorum ſtudio, quoſlibet ſine diſcrimine amplectamur. 
otum autem, veteres Gra cos ſelttos uſurpare in ſuis conviviis quæ 
-bic commemorantur. Cantabant enim vel icolium aliquod vel odam 
aliquam, five u aut aliquem ex poëta quopiam locum. Sic etiam 
apud antiquiſſimos Romanos fuerunt carmina quædam in epulis a ſin- 
lis convivis cantitata de clarorum virorum laudibus, ut in Origini- 
us ſcriptum reliquerat Cato. Saltatio ſequebatur comes extrema 
convivii menſis remotis; non enim niſi bene poti, ut bis ſupra di- 


Rum eſt, ſaltabant. Interpretes, quid eſſet fray «iwdy, aſſecuti r | 
te 


wa 
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ſunt: eſt autem, locum ex aliquo poeta recitare oblectationis gratia &p 
hago gãt ve · Id veteres factitabant alias quidem aſſa voce, quod eſt 
401% alias vero ad tibiam, vel aliud muſicum organum; quod 4dxvew 
Græci dicunt. & cantabant interdum quidem omnes confertim: inter- 
dum vero ſinguli per vices: quod eleganter vocat Clemens Alex. Pedag. 
lid. 1. cap. 4. p · 1 65. & Ai Weunilei mis regroous 3 gc. Per cantici vi- 
ces propinationem circumagere. Exempla proferre non magis neceſſe eſt, 
quam meridie lucernam accendere. Tantum dicam peccari ſzpe ab 
interpretibus in iſta voce, ut cum apud Platonem in x. De republica, 


| pgxpay fn dmroreivery & Tois odbppuoic, vertunt, Contenta voce ejulari. 


rperam : Plato enim de iis poetis loquitur, qui lamentationes præ- 
(85,08 & multorum verſuum heroibus tribuunt in ſuis poematis ; 
qualis illa apud Sophoclem vers , fins in Trachiniis. quales item 
multz in tragoœdiis, Euripidis præſertim, qui poeta reus jampridem 
hzret apud criticorum tribunal, 4 7 waxes M phoue noun dN 
ic ras be propterea etiam, ut videtur, Tss Texyod|&c per lu- 
dibrium d appellarunt. Male etiam iidem interpretes in ſepti- 
mo De legibus, mac de fioue, hoc eſt, integros poetarum locos, tranſ- 
tulerunt, ſcita quædam dicta. 2 | 
| Arivis o Y ric Bvots wii mw | Græci ejuſmodi homines 


proprio nomine «49's dixerunt. Heſychius, ay4p7r7Gr, 6 ,, 


0 
Ad r XVL 
Ilee? Sid. 


Mixes & cm i,πdil He N ia rei m6 fzrmirier] Alii fic de- 
finiunt, Acad u⁰iνι,ẽ,õiiet gg Nev x; Sarprovcve Sed Theo- 
phraſtus voce Juror & deos & dæmones complexus eſt, & quic- 
quid divinitatis eſſe particeps male ſana putavit antiquitas. a 
accipe metum alium ab eo qui pios decet. Scite enim Varro apud 
Auguſtinum dicebat, Deum à religioſo vereri; à ſuperſtitioſo timeri. 
Seneca dilutius Epiſtola xl v i1. Deo ſatis eft quod colitur, & amatur : 
Non poteſt amor cum timore miſceri. Meliùs idem alibi : Religio deos 
colit; ſuperſtitio violat. Vid. epiſtolam cxx 111. Latius veteres, ut anno- 
tant Grammatici, metum, pro religione, vel ſuperſtitione uſurparunt. 


vide Nonium. Maximus Tyrius ſermone Iv. p. 42. are nt 


ſtitione ſic diſtinguit : 6 Jv isr Y dy9powmos regs Ive Nl, ö idee 
„- 94%, & dunJuipor, xineg beg. i. e. Si aliquid hominibus cum Deo 
commune eſt, homo pins amicus Dei eſt, ſuperſtitioſus, adulator Dei. 
AUA Te xeipas Y afeuppardppCr dns h.] Duplicem lavati- 
onem ſive purificationem tangit: altera ad manus pertinet, altera ad 
totum corpus. Illa propriè xipr:4, hæc ci appellatur: fie- 
batque tans, id eſt, ramo felieis olive, ut ait Virgilius Eu. v — v. 230. 
. triuſque 
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Utriuſque frequens apud Græcos mentio. Aqua vero luſtralis, qu 
aſpergebantur, ſic fiebat. Erat ad fores templi aquiminale quoddam 
magnum, quales fere tinctorum cortinæ, (labrum Aſconius nominat) 
in quod mergebant titionem ardentem ab ara ſumptum, quando vi 
ctima adolebatur, eaque aqua omnes qui templum 123 * ſele 
aſpergebant ipſi, aut a ſacrificulis aſpergebantur. Euripides Hercule 
furente, v. 928, 929. 
Mixucoy Ns Jendr xe MEM pipty 
Lie xi as g Arxpuirne gov s 
Cum autem torrem manu dextera laturus eſſet 
Filius Alcmene, ut intingeret in aquam luſtralem. 
Athenaus lib. 1x. cap. 18. p. 409. quid fit xi, (vel, ut ipſe 
apud Comicos & Tragicos legi ibidem ait, xsp1i4) explicans, *Egy, 
inquit, dee eic © % ⅛ ) h on 78 HWp nagpudvorec, ip 8 Thu Ni 
Neu. XipriY oft aqua, in qua titionem ex ara ſumtum tingebant, 
& quam ad perficiendum ſacrum adhibebant. Nec ſolum in templis 
erant v, ſed etiam ad fori introitum, quorum ſæpe me- 
minere oratores Græci. Moris etiam fuit ut ad fores privatarum 
ædium tantiſper dum illz funeſtæ eſſent, & dum fieret # reid ejus 
ui obierat, vas magnum ſtatueretur, aqua luſtrali plenum, 2 
fe è domo non funeſta allata, qua aqua ſeſe quiſque exiens aſperge- 
ret, qui exequias venerat: idque vas x fuit, & «pdti140r pro- 
Pris nuncupabatur; auctor Pollux libro octavo cap. v11. Ariſtophani 
dicitur 35exxey Kei regu morexucr Te © ,. Heſychio 34e 
duobus locis. B. Chryſogonius homilia x 11. ad Epheſios; iis EN 
d v Nu Non diſſimilis ritus apud Romanos :. Feſtus, fun 
proſecuti redeuntes ignem ſupergrediebantur aqua aſperſi: quod purga- 
tionis genus vocabant ſuſſitionem. Fuit & apud Judæos ſimilium la- 
vationum & purificationum uſus; quas auctor Eccleſ#qſtici capite 
xxxiv. comm. 30. Kam ν,¶f ane v¹οα,, ablutiones poft contrefiatum 
mortuum, appellat. 
aden eit w 94s N.] Non levis error eſt interpretum, qui wi 
Men junxerunt, & ſacram laurum hic ſunt commenti: quod pro- 
fecto ferri non poteſt. Dictum autem e AH, ut dpmv paper, 
& alia paſſim apud Atticos. Nos locum planius expreſſimus, & ita 
vertimus, quaſi eſſet ſcriptum dtpres ννονν eam enim vocem ſup- 
232 eſſe cenſemus. Scimus namque veteres in purgationibus 
uri foliis uti ſolitos. Clemens Alexandrinus in Protreptico; kad 
in wiradufay horperar, A diene merdhcn, & ν,, miei, x; mappt- 
pe mwaorxipivey. Sic & Romani, ut ait Feſtus, omnibus ſu ſſitioni- 


bus laurum adhibebant. Moris præterea fuit Græeis baculum lau- 
reum præ manibus habere, tanquam IAA pxpugxey, ut ait Sui- 


das, quod crederent lauro ineſſe vim quandam malum averruncandi. 
Inde natum proverbium Jugrinu gopds gal cum quis negat ſe 


ſibi ab alicujus inſidiis metuere. Eodem etiam ſpectat, quod obſer- 


vare aliquando meminimus, ſolitos Græ cos pro foribus laurum ſta- 
tuere: auctor Heſychius in voce Kat. Quod ait Theophraſtus, 
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Lurum in os capi ſolitam à ſuperſtitioſis, neſcio an huic ſimilis ſu- 
perſtitio ſit, quam _ Hieronymum in Marcellz viduæ epitaphio 
:anotavimus. Sic ille, Nec mirum ſi in plateis & in foro rum ve- 
nalium fict us ariolus fiultorum verberet nates, & obtorto fuſte dentes 
mordentium quatiat. Nam ariolorum conſuetudo fuit (collig po- 
teſt ex Seneca De vita beats) laurum geſtare cum per ince- 
derent, quam fuſtem videtur Hieronymus vocare; quia erat, credo, 
virga majuſcula è lauro. Heſychius, Idi ger, 3 giptony of r ¹ẽ, e- 
in dd dure» Sane poetæ dicuntur laurum mordere, Juvenali; & 
Caſſandra Juprwpdy©- a Lycophrone appellatur: quod quomodo Cri- 
tici explicent, non eſt obſcurum. _ EÆſchylum in Agamemmone 

habitus vatis hic eſt, ut amictus veſte vatum propria, quam poeta 
appellat Xyngnęi ar, manu ſcipionem geſtet, & coronam collo appen- 
ſam: nam ait Caſſandra ſe habere Ke? oximiax Y warniz wei pn 


hs 
| 2 rl dd ard egy e.] Fortaſſe mages pdpcy. 2 docti 
ſit ne 5005 muftels domeſtica an felis. Utrumque animal fuit olim 
inter ea quæ occurſu ſuo auſpicium facerent, quod Græci vocabant 
eich 0 ,ufoxer, De muſtela apud Plautum fin Sticho A. 111. 
8. 11. v. 7. de fele extat exemplum apud Terentium. Apud Athe- 
nienſes autem zac tranſcurſus diri t comitia, ut apparet ex A- 
riſtophanis Concionantibus, Sc. Eye dl ivz eic der . v. 65. Arte- 
midorus vero libro tertio, ſive Ed’, non parum differre docet, 
fueritne a viſa accedens, an abiens; item aliquid gratum, an 
contra; necnon, —_—_ an pateretur. Et quod 2 malum augurium 
ficeret, inter alias hanc quoque cauſam affert, quia fit voci Na jovJupO- 
quod ita eſt; nam fi utriuſque dictionis litteras ad calculum voces, 
redibit par ſumma xl ii. id autem eſt quod Græci intelligunt, cum di- 
cunt duo vocabula, aut duos verſus, eſſe jovwupz, Sed quid vetat 
ipſius Artemidori verba aſcribere? Ts, inquit, 9urzizs onugive aur 
0 S Aud ener, ü Hale. ES 94% le lay M x; . A S durey 
* Yeruugimyy., Kai Sve, , n, d R Tim ohm. L i 
14712; N H ιν,¶ x2GiTar 2p Tpis n x4pdls, Y ixe,te. Thy d dbaα 
C NA, en TEHTwy dard 09 Eẽĩ f regmiour 3 dmiauy eren 
av, ö ande mer xovorty mb dpaoar, Ex his apparet n co 
tum non malum ſemper portendiſſe, ſed aliquando etiam lucrum, 
aiquando gaudium ac lætitiam. Quid quod etiam purgandi vim 
quandam in hoc animali ineſſe crediderunt Athenienſes ? qui propter- 
a quando in concionem conveniebant circumferri felem jubebant: 
eratque hoc purificationis & luſtrationis certum genus. Ariſtopha- 
nes Cancionantibus, SC. 11. v. 67. O werizpx Or, De x Thu 
xi: Hens luſtrator, circumferre deeet felem. Erat & canis interven- 
tus, five potiùs tranſcurſus (Plutarchus qed eανν vocat Tei DB- 
dig) inauſpicatus : unde eſt apud Phutum Caſin. A. V. S. IV. v.4. 
r Nnfindy ic}. Qui videlicet omen hat mip 
"Res dh mis ] Qui videlicet omen haat, & quo porten- 
debat felis tranſcurſus, id ipſe ſubeat. t 185 - 
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M Aldor Teure 4 ie Hai.] Ridere licet veterum ſtultitiam. 


Putarunt cum aliquod triſte ſignum a iſſet, poſſe id facile 
. eludi, & quod — 2 periculum eff, 6 vel — vel ali- 


quo facto indicarent ſe omen non accipere, ſed abominari. Ver- 
bis quidem, cum dicerent, Eie x«pxxlu ove, In caput tuum; omen 
nempe redeat. Quæ abominandi formula frequens eſt apud utriuſ. 
que linguæ ſcriptores: unius Senecæ verba ponam ex Conſolatione ad 


 Martiam cap. IX. Quit non, fs admoneatur ut de ſuis cogitet, tan- 


uam dirum omen reſpuat, & in capita inimicorum aut ipſius intem 
trvi monitoris abire illa jubeat ? Re vero, aut facto aliquo deteſta- 
bantur, id quod rtendebat ſiniſtrum aliquid inſectantes. Cum 
enim vel avis inebra, vel aliud infauſtum animal occurriſſet, pericu- 
lo ſe defunctos putabant, ſi id lapidibus petiiſſent & feriiſſent. Au- 
guſt. lib. 11. De doctrina Chriſtiana, Plerunque tam ſuperſtitioſi ſunt 
quidam, ut etiam canem, qui medius intervenerit, ferire audeant. Pla- 
niſſime vero Dio Chryſoſtomus, oratione xxx1v. Amp ®pot, inquit, 


di Thou ied Moore ue , id re uva xp lu, oiwrioupp@r (ol 5p Gays 


= Toth el) Aide Bd i my cir{ ν τ. Hare Iv Ibn, wopions 
vis Univ Twrexpdu To 20707, Homo Phryx jumento vehebatur: 

ui cornice aſpecta, ominis loco rem ducens, (nam Phryges talium ob- 
ervatione excellunt ) lapide cornicem petit; accidit ut quam petebat, 
feriret. Ille gaudere ſupra modum, quod crederet in ipſam malum e. 
e verſum. Hinc mos ille veterum notatus Apuleio Mileſia tertia: 
uid? (ait) quod iſtas nocturnas aves, cum penetraverint larem quem- 
iam ſollicite prehenſas foribus videmus ad figi. ut quod infauſtis vola- 
zibus familia minantur exitium, luant cruciatibus: atque hoc ſcimus 
hodieque I ä — obſervari. Simili igitur ratione iſte quoque 
conſpecta fele, tres lapides in ipſam jacit: ut nimirum quod malum 
videbatur portendi, id in ipſius felis caput rejicere ſe hoc facto te- 
ſtaretur. Nam ut Plinius Ji. xxv111. cap. 1. ait, oſtentorum vi- 
res in eorum erant poteſtate quibus oſtendebantur: ac prout quæ- 
que eſſent accepta, ita valere illa arbitrabantur. Sic etiam oracula 
& vaticinationes eludi ſolitas legimus, cum apud alios hiſtoricos 
utriuſque linguæ per ſæpe, tum apud Suetonium in Julio, capite Lix. 
& Dionyſium Halicarnafſeum non uno loco. Sic & viſorum noctur- 
norum, quæ mali aliquid portendebant, efficaciam impediebant re- 
ſpuendo & procul à ſe amoliendo: cujus rei exemplum eſt apud Ta- 
citum primo Annalium, cap. Lxv. in iſtis de Cxcina: ducem terruit 


dira quies. Nam Quintilium Varum, ſanguine oblitum & paludibus 
emerſum, cernere & audire viſus eſt velut vocantem; non tamen obſe- 


autus, & manum intendentis repuliſſe: neque enim otioſa ſunt po- 
ſtrema verba: Sed illis Tacitus cauſam reddit, cur hoc rerum exitu 
caruerit. Ex his, & vera lectio iſtius loci intelligitur (legendum 
enim dc. non dhe) & verus etiam ſenſus perſpicitur: à quo 
quantum docti viri deerrarint, nolo dicere: æquus lector facile æſti- 
mabit & judicabit. Ait autem eie, quia, ut ex Plinio, Feſto, ali- 
i ſque notum, numerus impar Deo gratior, & quod e Virg. Eci. . 
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v.75. norunt pueri, numero Deus impare gaudet: per imparem vero 
en intellii indicant præcedentia. Quare A in 5 ie, 
le Mole, & amuletis, quibus ſuos libros Marcellus & Alexander Tral- 
lianus, ipſeque adeo Plinius referſerunt, frequens is numerus. Rati- 
onem autem, cur numerus ternarius inter alios habeat prærogati am 
aliquam, reddit Ariſt. lib. 1. de clo cap. 1. ex opinione Pythagoreorum, 
qui aiunt, zu 75 fv N aire me e desu, mne C omnia tri- 
bus deter minata eſſe, TWvTh 3ap, pergit, u »; «pxh rr dg 
e ri * nnr. Finis enim & medium & principtum numerum 
habent eum, qui ipſius omnis eft. Eadem ratio placet etiam Plutar- 
cho, quem vid. 111. Sympoſ. cap. 9. Porro videntur Græci ad hanc 
ſimilemve aliam trium lapidum ſuperſtitionem alluſiſſe illo proverbio, 
Tpeic ei ingevel mpwxror ννẽ,ðl au N. 
qua adagione uſus Ariſtophanes: nec me _ quomodo exponatur 
a veteribus; verum ego arbitror olim fuiſle aliter conceptum pro- 
verbium: poſtea verò quæſita, ut fit, occaſione joci, ita cœpiſſe effer- 
riab hominibus urbanis. 'Exuginey verbum eſſe huic rei accommo- 
datiſſimum infra docemus. Notavimus & aliam in tribus lapidibus 
ſuperſtitionem veterum non minus ridendam. Columella libro De 
arboribus, capite 23. Maia Punica ne rumpantur in arbore, reme- 
dio ſunt lapides tres, ſs, cum ſeres arborem, ad radicem ipſam colloca- 
veris. Simile eſt quod de ſcilla idem auctor adjicit. Palladius lib. 1v. 
titulo x. Qui in ſcrobe de ponit, ſi tres lapillos in ipſa radice conflituat, 
providebit ne poma findantur. Ne illud quidem prætermittam # πσ 
he xcigev. Olim ſi duos fratres ſimul ambulantes lapis ſaxumve 
in via forte jacens diviſiſſet, ita ut medius inter fratres lapis reperire- 
tur, ominoſum id & infauſtum habebatur. Refert Plutarchus Iisg# 
„Mi j“ Cap. 36. p. 490. | 
Lal izy idy cg & Ty dig, egy crrabde id pdeud .] Mendoſatn 
perſpicue lectionem docti viri ſanant, qu viſum aut ſpectram legen- 
tes, non gl · & afferunt appolite ſane locum Platonis & decimo 
De legibus.. Mihi tamen placebat 5 pro owolw reſtitui: cujus conje- 
duræ nondum me pœnitet; atque adeo haud aliter a Theophra 
ſcriptum puto. qui cum paullo poſt <vx1isy meminerit, vix eſt ut 
hic ĩ q ine mentionem fecerit. Non quo fugiat me 341 & eαννð ſubtiliter 
aveteribus criticis diſtingui; ſed illam diſtinẽtionem nemo ſanus hic re- 
cipiet. Conſtat vero ex Cĩceronis libro 1. De divinatione & multis aliis 
auctoribus, ſerpentem vidiſſe in ædibus aut in itinere, triſte auſpici- 
um fuiſſe. Solebant autem loca, in quibus monſtra fuerant viſa, reli - 
gioſa fieri: ut in eo loco, qui fulmine tactus eflet, obſervabant; 
quem locum Romani, ut notum eſt, bidentals quod bidentibus ibi 
fierer, appellabant. Notus eſt ſuper hoc Artemidori locus: ſed & 
Plutarchus in Pyrrho, cap. 62. pi 402. D. ait * e, this 
Mexunis dvipeeare lire xa, loca que fulmine affiantur manere in- 
* Idem puto fuiſſe obſervatum in aliis locis ubi portenta viſa 
fuiffent. Hinc ills Platonis querela de ſuperſtitioſis hominibus, mu- 
leribus præſertim, quas ait kene ob cauſſas, & pavores _ | 
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130 I's, Casavs. ad THEORHR. Cop. 16. 
impelli ſolitas, ut aras & ſacella diis ſtatũerent: ut jam, inquit Pla- 
to, nullus locus iis vacet, non domus ulla, non vicws. Porro ſerpentes 
fere per impluvium è tectis deſcendebant in ædes, & ibi ſoliti con- 
ſpici. Plautus Amphitruone, A. v. S. 1. v. 56. Devolant angues ja. 
batæ deorſum in impluvium duo. Terentius Phormione Act. Iv. Sc. 
Iv. v. 27. Anguis per impluvium decidit de tegulis. Vide Alexan- 
drinum Clementem, Theodoretum in Ge. & Dionem. Eo igi 
loco (non autem ubi videntur inſomnia) ait autor, ſacella a ſui 
temporis ſuperſtitioſis hominibus ſolita excitari. Jure Romano id 
non erat licitum: Fuit enim lex vetus tribunitia, quæ vetaret injuſ- 
ſu plebis ædeis, terram, aram conſecrare. Auctor Cicero o dome 
ua ad Pontifices, cap. 15 & 50. 

Tor Amrapgy Miley 7 & wie afetiddegs, ] Legimus vereist, vel 
mzp5N4s* ut de iis lapidibus intelligamus, qui in viis à viatoribus coli 
Tolebant: deiis Sibylla, : 

Key magihdtion ity ovyLepers T2372 gige. Sed præſtat 
Texidic. Nam aliud ſunt ipagxes, de quibus Sibylla fine dubio in- 
telligit, ab unctis lapidibus, qui in proverbium abierunt. Dicebant 
enim de homine ſuperſtitioio, mwrm xidor aemapey rggoxoret. Cle 
mens Alexandrinus libro 7. Stromatum p. 713. of aunt Ju mv 
Eunev x, mera , 70 dh Mod por, umepoy Tegexuvirrece i. e. Ii autem 
ipſi omne lignum & omnem lapidem pinguem, ut dicitur, adorantes. 

eminit & Apulcius initio Floridorum, cujus locum apponam, = 

ce 


inſignis eſt; multa enim ſimilis ſuperſtitionis exempla velut uno 


compleCtitur. Neque enim juſtius religioſam moram viatori objecerit, 
aut ara floribus redimita, aut ſpelunca frondibus inumbrata, aus quer- 
cus cornibus onerata, aut fagus pellibus coronata, vel etiam colliculus 


ſepimine conſecratus, vel truncus dolamine effigiatus, vel ceſpes libæmine 
Hhumigatus, vel lapis unguine delibutus. Sed & alii multi unctorum 


lapidum meminere, quod pridem Turnebus in Adverſariis obſerva- 


vit, quem vide lib. 1. cap. 17. Quid quod etiam in ſacra hi- 


ſtoria ſimile quid obſervavimus nos? Vide Geneſeos cap. vigeſimum 
octavum, commate 18. & cap. 35. comm. 14. Vid. etiam Elmenh. 


ad Arnobium lib. 1. p. 22. 


Kt iy phs dxAxo⁰ FN du 29435 -] Etiam mures olim auſpicium 


faciebant. Auſonius, Technopægn. live Eidyll. x11. v. 3. 


Quadrupes oſcinibus quis fungitur auſpiciis? mus. Ad cujus lo- 
cum quæ obſervarit Magni Scaligeri non minor filius, poteſt videri 
in Lectionibus ejuſdem Auſonianis, lib. 1. cap. 25. Imprimis autem 
triſte putabant, ſi quid mures arroſiſſent. Vide Ciceronem De diuma- 


tione libro ſecundo paulo ante medium. Plinius quoque libro octavo, 


capite 57. idem annotat: addens, eos, cum candidi provenere, lætum 


facere oftentum. Idem in ſoricibus obſervabatur; quorum occentu 
dirimi auſpicia ibidem ait Plinius. Eleganter verò Auguſtinus De 


doctrina Chriſtiana, libro 11. de ſuperſtitioſis loquens: Hine ſunt, 
ait, illa: cum veſtis a ſoricibus roditur, plus timere ſuſpicionem futuri 
mali, qumm præſens damnum dolore. Unde illud eleganter dictum «fi 

| Catoni 
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cp. 16 CHAR. COMM ENTART us. 131 
Catonis, qui cum eſſet conſultus à * ui ſibi a ſoricibus eroſas 
caligas diceret : reſpondit, non eſſe illud monſtrum, ſed vere monſtrum 
habendum fuiſſe, ſi ſorices & caligis roderentur. Græci auctores ſi- 
millimum Bionis [nec ſcio an ira legendum fit etiam apud Auguſti- 
num] dictum referunt. Clemens Alexand. lib. vii, Stromat. 

. 712. Ti el 6 bs, bi 6 Bier, + NN Miter, od ic · 
pay 3, m py ; v 286 I sc, ei. den Au i- e N- 
pt, I jaub b NN AD N. Quid mirum, inquit Bion, fi mus cilg- 
thum arroſerit, cum non inveniret, quid comederet? hoc enim fuiſſet 
mirum, ſi, ut ludens argutabatur Arceſilaus, murem calathus come dia 
ſet. Vide etiam Theodoretum, G faccus eſt ſcorteus, i 
erat farina vel panis: nam etiam d, hoc eſt, panarium, expli- 
cat Ariſtophanis ſcholiaſtes in Concionant. ad Scenæ Or- Ae; 
Sc. verſ. i i. Ejuſmodi ſaccum ſecum ferebant quando ibant mi d\prmw 
emptum, hoc eſt, farinam quæ in foro vænibat, quod M ο,ſ A 
2 Ariſtophanes Concionantibus, ſub finem ſcenæ BB Fo 

aA, &c. . +. F.-Y 

* Kamur' ixwpey eie d in Ax. | | 

EN. vmixorr@r den ws # . 
Deinde ivi in forum ad farinas. 
Poſtea tenente jam me panarium. 

Interpretes, qui Wazxor dApitoy reticulum panis vertunt, incogitantiæ 
magnæ ſe obligarunt & lac. Reticulum enim panis apud Ho- 
ratium, lib. 1. Sat. 1. v. 47. & Juvenalem, eſt quod % Greci 
vocant. Heſychius, Tepaver, S 0- #X4xron, & 4 Adnum 4 4 you 
IGI. Cloflirium, Reticulum, g. Sed & ad alia his reticulis 
utebantur: unde eſt σ⁹‚ pm. s apud Athenzum libro pri- 
mo, ex Ariſtophane: quem locum nimis inepte docti viri hactenus 
ſunt interpretati. Ariſtophanes vero in Veſpis, Scena is me Sn 
urns Cc. verl. 17. Ep igwy x's dxove wripgos mh TR 
nit oxiem %y Tis junpois Mee a rat ugi das Perſarum * 2 4— 
naxyridas N dixit, inquit ibi Scholiaſtes. Adeo autem fami- 
lare eſt muribus e rodere, ut propterea M τν & poetis 
appellentur. Heſychius, N, nde, oj d dug. : 

eye N ED. ] Hoc oft, 4d portentorum interpretem, & divinum : 
qualis olim Athenis Lampon © Arne, qui xgr" ifoxlw dictus eſt 
6 irie · ut ait Scholiaſtes Ariſtoph. ad Act. 1. Sc. 1v. Nebul. Mul- 
ta de hoc apud eundem comicum, ut in Avibus SC. Exgaineg xpe 


Kc. & in fine Sc. lkupnuiz'sw, &c & in hiſtoriis, 


'ExdSres T6 oxotrodi{y d ιτ —. U.] Lege fidejubente me mi; · 
ihr quod convenientiſſimum verbum eſt cerdoni, & vete- 
ramentariorum ſutori: quem exwnJdi{y minus proprie vocat 
«ri M exurnduer, vel ovyye fic enim Athenis nominabantur. 
Jam ante diximus, ſaccum, de quo agitur, fuiſſe ex aluta aut corio ; 
qualis erat follis aut paſceolus apud Romanos. Scholiaſtes Ariſto- 
phanis in Plurum ad v. 41. Sc. 11. AR. 3. vocem onxrer, vel, ut 
ali legebant, A, 1 z Me j. 3m e 

; 2 | A/ 
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132 Is. CASAUB. ad THEOPHR. C. 16. 
Nb. Heſychius, Ads, dene dp i. Græci peram cynico- 


rum ſolent ita vocare, ut Maximus Tyrius Sermone xxxv 11. {ub 


finem; ubi ea quæ Philoſopho fortuna addit, inſtar hiſtrionico:um ami. 
ctuum ait eſſe, cum preſtantia poematum maneat, tive princeps ea 


recitet, five famulus. O Azapiuray, pergit, 79 ox1mTpor piper, Trap 


faxia x, Ne dxpowy Ha q oi N be budiy pany mo Aq i 
ms TMMiανον. Agamemnon ſceptrum gerit, pannos laceros cum pera Te- 


lephus ; neque magis tamen Agamemnonem quam Telephum ſpectator 


audit. Ea pera fuit coriacea, quod certum eſt. Ideo Tatianus 
ait, loquens de Cynicis, xine wp f wadwroc, . N + neon: 
cure A xprtorric a Thy ahggy, upivTe ꝗ m wo %, n Sane vul- 
gata lectio inepta eſt, neque hujus fieri debet. | 

A dmoTexreis ndbonay,] Hoc verbum & exeundi, & excutiendi 
procul a ſe ſignificationem habet: nec ſunt audiendi, qui reſcribunt 
cnn erte 


Ke} mTvays iN Thy oixiay xgRegcir.] Harum purgationum autor & 
inventor apud Græcos Epimenides. Laertius in vita; A 5 x #p6- 
O oixizg Y dypee x#%pare meminit Dioſcorides, & ahi. 

Ka} zn j! farin] Heliodus, Epy. Aal M. verſ. 748. 

Mir ir dxarimouo XC ey (N jap denver) : 

Haza Jvwdsx2Taior, dr avip due e mod. 

Neque ſuper monumentis locato (non enim bonum eſt) 

Puerum xil. annorum; quia virum inertem facit. 
Nota ſunt buſtorum formidamina & monumentorum terriculamen- 
ta. Hoc Romani maxime in Diali flamine obſervabant; nam ille 
locum, in qui buſtum eſſet, nunquam ingrediebatur. A. Gellius 
lib. x. cap. 1 5. 

"Our" im vexpoy ie] B. Chryſoſtomus homilia x 111. in Epiſtolam 
ad Epheſios: Græci, inquit, dit ww we Fa dugpriugrs If) i 
ed , xd Or, ix G. Y iu i aiexmprouc, xat bon morzur2. Præ- 
cipua autem hæc obſervatio in ſacrorum miniſtris locum videtur ha- 
buiſſe. Sane apud Moſem Levi. xx i. commate 11. hac lege ſum- 
mus ſacerdos alligatur: Ne ad cadavera venito: ne pro patre quidem 
ſuo aut matre ſe polluito. At apud Romanos Dialis flamen, cui 
tam multz fuerant cæremoniæ impolitz, etſi mortuum attingere non 
poterat, funus tamen exſequi non erat illi religio: vide A. Gellium 
Lib. x. cap . Lycurgi lege, ut Plutarchus ait in ip/o cap. 50. p. 56. 
B. omnis hujuſcemodi circa martuos ſuperſtitio fuit Lacedæmone 
ſublata. Cæterum propter hanc cauſam, inſtitutum olim fuit, ut 
indicia apponerentur foribus domus funeſtæ: ne, videlicet, inſcius 
aliquis ingrederetur, & ſe imprudens pollueret. De vaſe aquz luſtra- 
lis jam diximus: eodem ſpectabant capilli de ipſius defuncti capite 
ſecti, qui foribus appendi ſoliti. Euripides Alceſtide, v. 98. ſegꝗ 

Hod ærięgt h , #&x dg | 
Haie (& v 
Ts) x6pref &Þn ono ,, | 8 
Xai u τ ne n e Toudd- 

Os, & oy vewuy mirnn md. 


Non 
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Non video ante fores 

Fontanam (ut receptum eſt moribus) 

Aquam cadaveri lavando deſtinatam pro defunctorum foribus, 
Comaque nulla ad veſtibulum ſecta eſt, 

ue profecto accidunt, fierique ſolent in luctu mortuorum. 8 
apud Romanos cupreſſus domus funeſtæ faciebat indicium: quod 
ex Plinii libro xv i. cap. 33. & Servio pridem doctis viris notum, no- 
tatumque. Hinc Virg. En. v. verſ. 64. dicitur atra, eidem v1. nu. 
verſ. 216. & Ovidio 11. Trift. Eleg. x11 1. feralis, Horatio Epod. 
v. verſ. 18. funebris, & lib. 11. ode x1v. inviſa. Notat autem Ser- 
vius idem ad 111. Eu. ab Athenienſibus tractum morem; nam 
apud Atticos, inquit, funeſta domus cupreſſi fronde velantur. 

Our' i; x. Scribendum xi, ut modo n rxgfr. Heſychius, 
x, ie olg Ts rexpus xerwimy. Etiam Latini lectos vocant, in qui- 
bus mortui collocabantur & efferebantur. Erit autem figura 
Ne d 87" n vexegy wiv, Fr Sn y, pro N mw of Nes nin” 
& referendum ad wegHowe ſolemnia. Sed eſt & alia lectio d nee 
2 potius retineo. Euripides Iphigenia in Tauris verſ. 380. 
e1q- | 

Ta 7 Ne J wejupoprat pious 

Hus, geri dp ls ms d gore, 

H Y 2oxeiag d vexps di sie, 

Bod dei pyei proottggy as i. 

Dee vero damno vaframenta; 

Que, ſi quis quidem mortalium patrdrit cadem, 

Aut etiam partum aut cadaver attigerit manu, 

Eum arcet ab ara ut impurum exiſtimans. 
vide Porphyrium /i6. 11. e,. Sic Aix / interpretor in ſuperio- 
re loco Johannis Chryſoſtomi, de cubili puerperæ: fic in homilia nr. 
ad Titum, » d xu eſt puerpera, vel que recens e puerperio ſurre- 
xit: nam interpretes male aliter accipiunt. In Novella Leonis deci- 
ma ſeptima appellatur pw / ubi eorum error corrigitur, qui 
mulierem nondum ſacro lavacro lotam, poſt partum de vita peri- 
clitantem, nolebant baptizare ante diem xi. tanquam pollutam, & 
ſacramento indignam : quæ erat crudeliſſima ſententia. 

Ke? br rumror iy.) Notum eft, veteres cum triſte aliquod inſom- 
nium viderant, dmw71eem2ous acer facra quædam factitaſſe. Ariſtg. 
phanes Ranis, Act. V. Sc. 11. verl. 85. 

Axa jos djupimonos no xvor , 

Kzamm r b u Segorr He. 

Oi uur 4 6p, 

*Nc dy N Wergyy XmoxA yaw. 

Ferte facem celeres ſamulæ mihi, 

Situla aquam è liquido date flumine; 

Calſacite undas, | | 

Hee ut ſomnia fontibus abluam. | 
Se SY Martialis 
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Sophocles Electra, verſ. 431, 432. 
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Martialis libro x1. epigr. 50. 3 
Amphora nunc petitur nigri carioſa Falerni, 
Expiet ut ſomnos garrula ſaga tuos. * 
Sed in re non obſcura non abutar neque meo neque lectöris otlo. 
Exempla paſſim apud tragicos. 5 
Ti N, 3 m . Græci vocant uu ν t · apud Romancs 


Jovi prodigiali fiebant ſacra. Plautus Amphitryone, A. II. S. 11. v. 10). 


Sed, mulier, poſtquam experrecta es, prodigiali Jovi 
Aut mola ſalſa hodie, aut thure comprecatam 3 8 
Creditum etiam eſt à veteribus expiari ſomnia, fi illa Soli narraffent; 
Euripides, 5 

*A an f dei rot pituem piougras 
414 E vet adp, tim q i eie dx. 

Tos ns ?. ., ix Mi 

Aclxyvor TEvap, inkuor I Nui vu. S 

Sic namque cognovi ex quodam qui tum adfuit, 

Ad orientis verſa cum Hhœbi jubar 

Nocturna 2 exponeret. vg gy 
Ad quæ Scholiaſtes, Toi ,., inquit, Or Iv, di, 
eo v dinge dg wel Greig, OT ION 

Tlegs Tec OpRαννẽ A pals E.] Orpheus in Grzciam 
initiorum genus quoddam, vel teſte Demoſthene, invexit, quod 
Oppurgc mimic vocabant, & qui illa docerent Orpheoteleſtas. Ait au- 
tem xg plz, quia ſub exitum cujuſque menſis videntur ſoliti ini- 
tiari Athenienſes. Habeo ejus rei auctorem ſcholiaſten Ariſtophanis, 
qui teſtatur circa finem ſingulorum menſium fieri ſolitas e u 
ezmirzs Proclus in Hefiodi commentariis auctor eſt veteres operam 
ſimulatricibus dediſſe die menſis x ix. Perſuaſum autem erat Atheni- 
enſibus, eos qui myſteriis iſtis & Eleuſiniis eſſent initiati, divinis in 
Orco fruituros honoribus. Laërtius in Antiſthene, & ali. a 

Ke2 3H rac rel, ] Imo *h Ts iu, ut ſtulat Helle- 
niſmi ratio: verum arbitror majus vulnus ſubeſſe, & defiderari Al- 


1 


quod vocabulum, aut etiam fortaſſe plura. Notum autem, in tri- 


vũs & compitis ſacra Hecatæ olim fieri ſolita: eodem etiam mori 
fuit . , & purgamenta urbium projicere. Euſtathius, 


Pry Gm diov c dd gin ir Auf panning? & Tic Mr 
pals o lt lunes, zn zyrm meh majarals, 
Label ris We ring . Ea purgamenta etiam EVI pil Appell 
ta ſunt: qua de voce & ritu hoc toto conſule Harpocrationem. At- 
que hæc ſacra cum peregiſſent, non ante domum redibant, quam & 
veſtem & corpus aqua, vel fluviali, vel fontana purificaſſent. phy- 
rius lib. 11. §. 44. p. 87. arne & 4474 Ahedb Arca ei FaNboots as In 
de & Talc drr de Yoriaue of Wojulvay, xdepoiote Te xonever” I 


74 114 mic eic dev, und tis eren Inv, wal rei nem i. Y venue 


yy drorghſpzc. Onines in hoc conſenſerunl Theologi, quod in 1 — 
55 „„ . 5 , a : Py 
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ſciis que ad malum aliquod avertendum fiunt, a que inmelantur 
non ſunt comedenda, ſed expiatoriis utendum fit. Nemo enim (aunt ) 
in urbem eat, nec in propriam domum, niſi prius veſts (& corpore flu- 
vis aut fonte mundatis. | | 
Keri u N.] Colligi hinc poſſe videtur in triviis fuiſſo 
Sfr nei. poteſt tamen etiam aliter accipi. Ritum lavandi capitis 
in purificationibus exprimit Perſius Sat. 11. verſ. 15. | 
Tiberino in gurgite mergis 
Mane caput bis terque. | 
& Juvenalis Sat. vi. verſ. $23. 
Vorticibus timidum caput abluet. | 
xi & N xaneuoar auroy Mos.) Tangit duplicem vete- 
rum conſuetudinem expiandi luſtrandique e: altera erat, circumacta 
circa corpus ſcilla; altera, catulo ſimiliter circa corpus ducto. Hoc 
enim ſignificat <Jewggx:. De ſcilla, quod expiandi vim crederetur 
habere, notum vel ex Plinio & medicorum libris. Artemidorus 
Er.din, H e xgSdpm@- I u,. Lucianus EA e. -- 
bel 1 lu, Y dwitks, aa fey rite ad kal un, & dv, Mee 
Dio Chry ſoſtomus Oratione xL VIII. amd jos Me dl eee what 
WN jel oxi\y i, ane mu xadugaripe xphugn niyp xonf 
reien. Plura Clemens Alexand. ſeptimo Stromat. pag. 713. & 
Theocriti ſcholiaſtes in Thalyſss. De catulo, res minus vulgo, ut vi- 
detur, nota: quare etiam ejus ritus ignoratione interpretes miris 
modis hunc locum depravarunt; in quo nihil erat prorſus mutan- 
dum. Nam verum eſt quod diximus, veteres catulo ſolitos luſtrare 
ſe, eum circumferentes circa corpus: eamque luſtrationem voca- 


bant ee NN αανο Plutarchus in Keipzazioug Romanorum inſtituto- 


rum LxVIII. pag. 280. B. T 5 z mere, ws . dri, "Enlug 
xe Y xegrny' n dix Y lud ive, eh rege rt , N afhy- 
er ve dyzopus Jo puircc, derwauopsy mr ,x e te v ννν 
z2AcuraTH i. e. cane in piaculis fere omnes uſi ſunt Greci, utunturqus 
in hunc uſque diem eo pro piaculari hoſtia nonnulli; expiandoſque 4 
tulis tangunt, quam februationem periſcylaciſmum vocant. Idem 

tit in Remulo. Fuerunt & ali tum ll , tum catulorum in ſebrua- 
tionibus ufus, quos prudens omitto. Tirones moneo pertinere ad 
hunc ritum verba legis in. F. 3.1). Ad legem Corneliam de ſicariis: 
quz tamen alio referunt viri docti. 

Arey aſerxaSriper.] Significat hoc yerbum applicare aliquid corpori, 
expiandi cauſa, idque in orbem ducere; quod & ewe dicitur; 
Latinis circumferre. ' Virgilius, v1. A. verſ. 226, 

Idem ter ſocios pura circuntulit unda. ' 

Ad quem locum Servius: En. . 

Circuntulit, purgavit, Antiquum veròùum el. 
Plautus, Pro larvato te circumferam: id eſt purgabo. 
(Amphit. Act. II. Sc. 11. verſ. 143. Juin iu iftanc jules 

Pro cerrita circumferri. J Rs 
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Nam luſtratio a circumlatione dicta eſi vel tada vel ſulphuric, 


Juvenalis, Sat. 1 1. verſ. 157. 


— 


$i qua aarentur Sulphura cum tedis. 
Recte exprimit Servius circumlationem illam, quz in luſtrationibus 
fieri ſoiebat ; ſed ejus ritus graphica extat deſcriptio apud Claudia- 
num in Panegyrico Honorii, ſexto ejus conſulatu, verſ. 324. ſeqq. 
quem locum juvat aſcribere. 
Luſtralem ſic triſte facem cui lumen odorum 
Sulfure cæruieo, nigroque bitumine fumat, 
Circ m membra rotat doctus purganda ſacerdos, 
Rore pio ſpargens, & dira fugantibus herbis, 
Numi..4 terrificumque Fovem, Triviamque precatus, 
Trans caput averſus, manibus jaculatur in auſtrum 
Secum rapturas cantata piacula tedas. 1 h 
Similiter & urbes & agri luſtrabantur, hoſtiis in orbem circumlatis. 
Polybius libro quarto de Mantinenſibus: x xaSvwpusy ie , x chi- 
git oeidwryxay © T4 mOMncs , Y I ere auen ideo Latinis ea ſa- 
cra ambar valia dicta. Atque hinc eſt, quod w es fere in vocibus 
eo pertinentibus reperitur: ut in atwg# IX, i, Ex igen de- 
N?  aeRizqe Et Homerus Oayſſ. x. verſ. 494. aguiõ dixit. 
Sic & wercinucy rgppO- apud Ariſtotelem in ſexto Hiſfariarum cap. 
11. de luſtratione gallinarum, qua Se νj,e Plutarcho lib. v11. 
Sympo/, problem, 11. nuncupatur. Sed & «avugin{» eo ſenſu uſur- 
parunt: Demoſthenes Pro corona, x2Swiggy Tec πνν,.EZ&ue, & d, 
ml . wie n negie. is e. purgans initiatos & abſtergens luto at fur- 


furibus. Sic accipiendum & in illo Callimachi, ut puto, verſiculo, ini- 


tio Athenæi, cap. 11. | 

Tele 4 dropgt:purrie Y Nam d puny. 

Scilicet abſterſis ter dii donant meliora. | 

uem locum non recte Eraſmus, & alii, aliorſum conati ſunt trahe- 

re, cum ex hoc ritu ſit explicandus. Hinc dietæ ſunt mulierculz, 
N hic Theophraſtus meminit, 4ygrpa, ut eſt apud Pollucem 
16. v1 1. cap. 33. vel c,, ut vocat eas Plutarchus, De ſu- 
perſtitione. Latinis piatrices, & ſimulatrices, vel potius ſimpulatrices; 
vide Feſtum. Talem fuiſſe ait Demoſthenes Glaucotheam ſive Em- 
puſam Aeſchinis matrem, in ea contra ipſum De falſa legatione. 


Marit Te h hk Gaim.) Plautus Captiveis, AR. 11. Sc. 11. 


verſ. 1 Fo 

Hegio, hic homo rabioſus habitus eſt in Alide. 

Ne tu, quod iſtic fabuletur, aures immittas tuas. 

Nam iſtic haſtis inſectatus eſt domi matrem & patrem; 

Er illic iſti, qui ſputatur, morbus interdum venit. 

Proin' tu ab iſtoc procul recedas. „ 
Suſpicor etiam ob fimilem ſuperſtitionem factum, ut Akis rex Da- 
videm inſaniam ſimulantem procul à domo ſua arceret: id enim vi- 
dentur ultima verba ejus capitis ſuadere. Locus eſt primo Samuelu, 
cap. 21. Similis ſententia in Eumenidibus Varronis, Apage in die re. 
ctum a domo noſtra iſtam inſanitatem. wo Ad 


Pao brey 11 
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Ad CavPpvur XVII. 


Tlie peprapuncias: 


zu 3 # wptrcie.] Injuſtitiæ ſpecies quædam eſt & illiberali- 
E tatis hoc vitium: quod fere in calamitoſis pauperibuſque, vel 
paupertatem ſimulantibus, & ſenibus reperitur. Nam ut felicitas 
ſuperba, ita querula calamitas eſt, eorum maxime qui e magnis aut 
mediocribus opibus ad inopiam ſunt redacti: recteque ille apud Te- 
rentium, Adelph. Act. 1v. Sc. 11. v. 14. ſequ. 55 
omnes quibus res ſunt minus ſecunde, magis ſunt neſcio quomodo 
Suſpicioſs : ad contumeliam omnia accipiunt magis: 
Propter ſuam impotentiam ſe ſemper credunt neglig 
& apud eundem poetam Adelph. Act. IV. Sc. u. verſ. 6. querulus 
uidam ſenex, Me credo, ait, huic eſſe natum rei, ferundis miſeriis: 
Nihil autem intereſt facultatibus ſit pauper aliquis, an animo, quæ 
ſola demum paupertas vere miſera el. Multa Seneca de hoc vitio 
variis locis: ſed unum notare ſufficiet. Sic ille De tranquillitate ani- 
mi cap. . de amicorum deleftu loquens. Precipue tamen vitentur 
rriſtes, & omnia deplorantes, quibus nulla non canſa in querelas placer. 
Conſtet illi licet fides & 22 tranquillitati tamen inimicus eſt 
comes perturbatus & omnia gemens. Me. NHννjE autem querelam, 
non querimoniam, vertimus: nam etſi non fugeret nos bonos aucto- 
res promiſcue his vocibus uti, movit tamen veterum grammaticorum 
auctoritas. Cornelius Fronto literator, Querimonia certe rei eft: 
Querels ſupervacua eſt. Ita prior gravitatis eſt, poſterior levitatis. 
Gloſſarii autor, Querela, uh ugraize Querimonia, win. Vox 
Aab fir ſuſpecta eſt, & ſine damno ſententiæ poteſt abeſſe. Extant 
apud Clementem Alex. Pædag. lib. 1. ps & Auer & peuiuogie 


definitiones, quas prætermitto, præſertim cum huc proprie non 
pertineant. | | 
Ares I eh Hm. Convivæ olim è convivio apophoreta refe- 

rebant; de quo more ſupra diximus: abſentibus vero wpids mitteban- 

tur. Plutarchus in Ageſilao, id νu]ß , m pagides mie Re 
em uuf. Obletum nuncium ſacrificauit, parteſque ſacriſicii amicis 
miſit. Idem autor ip Arati vita ſcribit, Antigonum regem, cum Co- 
rinthi/ſacra faceret, Arato Sicyonem miſiſſe weid;, cap. 1 8. p. 1033. 


- Ariſtophanes Acharnenſibus Act. IV. Sc. vi. verſ. 3. 


ENI Tic ous wupiO. mwn xpix 

Ex 7d napwr. * | 

Has carnes ad te mittit ſponſus quiſpiam 

E nuptiis. | | : 
Etiam Romanis mos fuit de menſa aliquid mittere amicis, imo vero 
etiam Judzis aliiſque gentibus Orientis eundem morem in uſu fuiſſe 
teſtaptur literæ ſacræ priore Samuelis, capite primo, comm. Fl 5. 
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Nehemis capite 8. comm. 11. & alibi. h 
Os him de.] Quod vulgo fieri ſolet. Theognis, verſ. 25. 
os Ne 2p 5 Taube 
OUS der mirmc di-, dr driver. 


Jupiter 
Neque pluens omnibus placet, neque abſtinens. 
At hie iniquior etiam ovem: quippe cui cum fit 
pluvia, — . 1 Jove queritur, quod paulls Gr, 
quam libitum ipſi fuiſſet, pluat. | | 
Kal reid de dt. Querela uſitata herorum, 


nimio ſervos emerint: quos propterea apud Plautum FEſeud. Act. I. 


Sc. uu. verſ. 1. & Terentium Eun. Act. IV. Sc. iv. verſ. 2. male con- 
eiliatos vocant, hoc eſt, nagno empros. At iſtum miſerum vilitas 
ipſa offendit: in quem jure illud uſurpaveris. Oπ . 5dvp d pdpry- 
Ia æriyi. 1 N in nin; 7 
Kal ro J.] Sctibendum Au rome . 
' Grndiic F r.] Poteſt legi & Anvtivr©- Et ſane majus fuerit ar- 
gumentum rei vili pretio emptæ, fi emptor a venditore rogatus eſt 
ut eam emeret. | : 
Ret be # 1 νν Cen. ] Ait, 40H CA, reſpiciens cupiditatem 
qua flagrare ſolent patres filios habendi potius quam filias. Tale il- 
lud 0 apud Ariſtophanem Theſmophoriazuſos, poſt medium 
Scenæ Eupnyui” ict 8c. Alo, lay ont dopriv, adn" e ov. Leo, bis 
tibi natus eft, ip/a effigies tua. | 
Tic 8712; w du, A.] Terentius Heautontimor. AQ IV. Sc. 1, 


verſ. 15. | 
| cn. ſcio quid feceris : | 
Suſtuliſti, (puellam ſcilicet,) sv. fic fuctum eſt domina, ergo hers 
damno auttus eft. | 8 
*AMabF iperc.] q. d. quem tu beatum prædicas, verius miſerum dire · 
ris; fic querulus Ille Horatianus Vulteius Menas, Lib. 1. ep. 7. verſ. 93 · 
pol me miſerum patrone vocares, | 
Si velles, inquit, verum mihi dicere nomen. 
Ke? vixlu vewioo;.] Errant interpretes in hujus loci interpretatione: 
male enim — alio — as victoriam ejus qui cauſſam obti- 


nuit, & ſuperior è judicio diſceſſit: quare etiam Aalw indes ſeri- 


bendum, non ile. Familiare eſt Atticis ita loqui alu vag, vel ir- 


12%, url. Nam vizlu & Tu non eſſe ſolum reis fed cujuſcum- 


que «via; vel unicus in Lachete Platonis locus poterat docere. Male 
etiam iidem interpretes orationem, cujus fit hic mentio, ad Firrmaglec 
Aiyut, aut neſcio quas viventium laudationes referunt: quæ plane ſunt 
ægrorum hominum ſomnia, Quis neſcit, veteres Athenienſium o- 
ratores ſolitos orationes reis ſuam opem implorantibus ſcribere, qui- 
bus orationibus ipſi rei utebantur in judiciis; Tales ſunt omnes fer- 
me Iſdberatis, Lyſiz, & Demoſthenis, quz ad cauſſas privatorum 


7 


A my => re .. 
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ſemel. Eundem morem fuiſſe Rome vel men indieio fit; Eu- 
cio Aelio ex ea re partum: dictus eſt enim Srmod u anti) wes 
biliſimo cui que ſcribert ſolebar, inquit Suetonius De a. drmm 

cap. 3. Foſtremo Mauna non ſunt, landes merito dicenu as; ſed conti 
nentià cauſarum & defenſionis firmamenta: Terentius Phoym». AG 
II. Sc. 1. verſ. 0. & Cicero 1. Offic. juſla vocant, .. 

Eyre To 75.] Quid cenſes facturum fuiſſe, ſi litem iſſet ? 
Atqui etiam dammato reo, orktori conſtat eloquentte offi ſi om- 
ni arte uſus eſt. 

1x26 d.] Lego "Inzplr bw, ut apud Terenthim, Adriph, Act. v. 
Sc. in. verſ. 56. Hod ie hilurem fac te, & Omure — — 9mg 
Spectatur autem in vultu hilaritas, & 2 pro 
aun. Mox lege. ors Ni, non u. Sic in illo 

Xaię vet N Y Aer d Tec pres” S] eᷓ. 

Atque hoc tam puſiium mendum à doctiſimo Fufland quum pon 

eſſet animadverſum, ut nihil hic vidertt, effecſt. 


Ad Car ur XVII. 


mmer A melas. | 
or Aab ans] Huic contrarium vitium eit, Janes Greti 
in faruitatem 


vidi yocant, Latini credulitatem, quæ 

vertit. In medio àutem horum extremorum, virtus eſt quitdam 

«rpO-, prudentiæ velut d, per quam & ſdem 1e get 

merentur, & eorum contra fidem babemus, qui oh 

ti ſunt infideles. Semper eim infrem in — 

dcber EMR illud, 216% wi; A 21x61} itemque fed 

pottz Ciceroni farnilizre al Att. 56, 1. ep. 19. Ng Y n - 

cir Iden rubra 0 opvide. hoe uf, interprete Q. CiceroneDe p 
ſtent | Non teMERY 


Conſul. cap. 10. Nervi At 
cREDERE. Extat in hane Saen Pre oratio Dionis 


ſoſtomi, quam velim I juventus. Spectat codein in, thi. 


Plinii libro v1. lectu & ffima; nec minis elegans ſenis Aſ- 


crzi effatum, 7. Y ieh. uh} 270. 
Ka. 5546 Py 27 opue 3} dmgice dxods Ey,. 

|  Crequlitas pariter diſfidentia perdibit hommes. 

Ka? x cid & ibid. bes amplum in hunc locum tummen- 
tarium Plauti Aululariam: ubi mirifelſſime miſerum frnicem Eu- 
clionem illa auri aula inquietat. Itaque ait 8 dn Act. I. Sc. 1. 
verſ. 31, eum decies die uno extruder̃e omnes ; tt nimũrum 
ſolus theſaurum effodiat & nummos numeret: ſed ipſum 
vide. Eſt enim ingenioſiſſimus in illius infelicls SI, _— 


Similia Tein apud Lucianum in Alcyons, 
e 
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Ei nn0yjutarty rd xoityger,] Non damno banc lectionem; etſi ali- 
bi hæc vox, quod meminerim, haud mihi lecta. Fortaſſe tamen 
nuvd ey 3 auctor. Eft autem xuww#ze» vas quoddam inſtar 


magni marſupii, ſervandis veſtibus, & aliis id genus rebus: fic di- 


ctum a pelle canina, ex qua vel confici vel integi ſolebat, ut riſcus 
Latinorum. Meminere aux xs Xenophon & Pollux L. v. c. 3.&4. 
item Lib. x. cap. 17, quo loco ea qua hic dicitur ſignificatione vox eſt 
uſurpata. Itemque Euſtathius in 'Odbev. E. p. 223. ad verſ. 267. Quid 
ſi etiam axe ſcribamus? quam vocem pro water legere alidi 


memini. Sed fortaſſe verius eſt, nihil efſe mutandum, nam fic ap- 


pellat, quas Julius Pollux lj. vii. cap. 19. xeixe;. In eodem auctore 
xopuredi0y legas pro panario vel idiougrovixy. Vid. lib. x. caps 23. 
Kei 45 6 poxaice] Euclio Plautinus Aul. Act. I. Sc. 11. verſ. 25. 
clue ſis Fores ambobus peſſulis, 
Ei mly Weg Thy de.] Puerilis ſed frequens error, pro v. 
Apud veteres Wex de, five an-, perpetuo eſt idem cum 7] 
Sup · . 

Mere ugpriegy dmairay.] Supra ad caput De ftupiditate. 

Ka} 2d i% n J b dyvic.] Inepta lectio, & quem ex ea ſen- 
ſum interpretes eliciunt, ineptus eſt, aut nullus potius. Dubio 
procul legendum eſt, ut emendavimus, dra" quam vocem ſu- 
pra eodem ſenſu uſurpavit capite De ſuperſtitione. Scribendum etiam. 
Sx 3 me firms ipy. non dx ws v. Eſt Atticiſmus tranſlatitius: ix 
8, pro dt kei dc. 

MAN wp wh .] Deeſſe aliquid, luce meridiana clarius. Nos 
ex conjectura locum ſupplebamus in hanc ſententiam, « 5 , 4d 
a dre. Sed poſtea adducti ſumus ut ferme crederemus, ita 
potius ſcripſiſſe Theophraſtum, «ugxicr ui wi JEvart , 5 , Þ rid 
x4\tbeiy ͤ dd — ſequuntur illa verba x, # raid 5 dxen- 
debyra, puto hic idem eſſe mendum quod ſexcentis locis obſervavi- 
mus, ut bis poſitæ ab auctore voces locis vicinis, ſemel a librariis omit- 
terentur. Similem ami, aut turpiorem etiam notat in divitibus 
ſui temporis Juvenalis ſacyra quinta verſ. 39./eqq. ubi de illorum con- 
vivüs loquitur: : 
tibi non committitur aurum. 

vel fs quando datur, cuſtos affixus ibidem, 

Qui numeret gemmas, ungueſque obſervet acutos. 8 
Quid ſi etiam fic legas, ugaire uh wi α Y i 5 , goa; (vel uhu 
ea;) 4. Nam profecto ita eſt, diligentiores & cautiores =» 

illa tra- 


familias, vaſa argentea fi commodato alicui concedant, non 
dunt prius quam illorum pondus accurate exploraverint. | 
Kay u⁰,e 5 dxonevinle.) Malim + dxoxuI9174, Hoc eſt, puerum exiauMtrs 


pediſſequum, vel famulum itineris comitem. Sic dictum ut «puter 


pro dgα⁰jp be, dxgouy pro Me ge, aliaque apud Atticos: qu & La- 


tini ſunt imitati. 
_— «a RadVyeir, iv ieee .] Plautus Curculione, Act. I. Sc. 
11. verſ. 1. | 
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I tu pre virgo: non queo quod pone me eſt ſervare. 
Idem Pſeudolo, Act. 1. Sc. 11. verſ. 37. e 
I puere pre: ne quiſquam pertundat crumenam, cautio eft. 


K Minor 608] Legimus ita hunc locum, & xiyun, Nöeu, dive, Ka- 


md & 24p . inſerta voce i. que manifeſto deſideratur. Hic 
autem verbum eſſe, non nomen, cenſemus: eſtque eo verbo uſus 


iterum capite ultimo. ſignificat numerare, & rationem inire. Solent 


autem mercatores venditæ mercis ſummam conficere, quam in li- 


brum rationum conferant, præſens ſi pecunia non numeretur. Quod 


docti quidam viri emendant, x, xexvyn 4% 2058, ne Græca quidem eſt 
oratio, nedum eo digna A divinitate ſermonis nomen invenit: ſal- 
tem dicerent im\eizorn. Sed ne fic quidem placet. Quod ait, i x:1adgeu 
muryr accipi debet de ſervo flagitatore. Si legeretur Kae, pro xx mide, 
eſſet id, Solve nunc: quod Græci dicunt, avniv x#rniCxx. Sed nihil 
neceſſe mutare, præſertim fine veteribus libris: quorum equidem 
hoc maxime loco optarim fieri mihi copiam. Non eſt autem dubium 
notari hic diffidentiam mercatorum, quorum pleriſque manus ſunt 
oculatæ, neque quicquam, niſi quod vident, credunt. Tale fuiſſe Grz- 
corum maxime ingenium videtur; ut illi ſuas merces cuiquam 
abſque præſenti pecunia crederent: unde eſt apud Plautum Aſin. A. 
I. Sc. 111. verſ. 47. proverbium, mercari Graca fide. At ſummus 
philoſophus Plato, qui ſciret quam multa incommoda pariat mer- 
catorum facilitas ſuas res temere credentium (ab hoc enim fonte 
infinitz poſtea lites manare ſolent, ut alia taceam mala: adeo 'amgiey 
hanc non improbavit, ut etiam lege caverit, ne quis mercator ſuas 
merces ante pretii numerationem cuiquam daret: aut fi dederit quis, 
& poſtea ad ſuum pervenire nequeat, ſibi, inqyit, imputet; neque 
ullam actionem datum fibi iri eo nomine ſperet. Verba Platonis ſunt 


in Octavo De legibus pag. 919. E Tims 'andin; round me R 


ugimwy % x pigs po t wh Tegiiuvor dev tips Th drzylu. O 
5 re,, c ws miver, % T6 xoulonry, A dy , Spare, ws we im dine 


Sous ifs w, fel owzndfier. Appellat Plato <mzylw emptionem & 


venditionem : eſt enim re vera permutatio quzdam, ut etiam Ari- 
ſtoteles & Juriſconſulti docent. Heid vero v uu, eſt, cum 
vel pecuniæ numeratio rei exhibitionem præcedit, vel contra. U- 
trumque improbat Plato. Doctiſſimus Ficinus aliorſum locum hunc 


Platonis traxit, & de auctoribus ſecundis accepit, de quibus diximus 


ſupra, capite iet axsgia;. Quod etſi ineptum non eſt, minus ta- 
men probo. Ita autem vertit ille locum: Hic (in foro) numi com- 
mutentur rebus, & res num. Commutet autem unuſquiſque per ſo- 
ipſum nemini committens. uod ſi commiſerit, ſue receperit, ſrue non, 
quieſcat oportet: nullum enim commutationum talium judicium eft. 
Interpretatione hac, qui volet, utatur. Art alii quidam interpretes 
quid obſecro ſomniarunt, quum illum locum tractarent? Vide 


lector: ridebis; imo indignaberis, & dices cum Juliano, «rizrar, i- 


221; xgriyrar, Verbum rej fic efle accipiendum monemus Kr 
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2 

in Animadv. noſiris ad Athenæum: eo ſenſu & æπ D uſi ; 4 

VUnde eſt rede. Hermippus vetus comicus, ut ait Pollux Lib. vii. * 
cap. 33 · eum qui vinum de cupa ſumpſerat, neque ſolverat, wegdie| 

Meir 5Ipnxa, venuſtiſſimo joco. | lis 

| Of 289 x0Mdife miun(r] Jam diximus de eo ſervo hæc debere in- 


telligi, quem è re Græci dawmrlu, Latini flagitatorem dixerunt; ceu P 
debitarum hero ſuo pecuniarum exactorem: eum vero qui publico 
debita exigebat, dier aliquando Græci dixerunt; auctor Hes BE 
_— - 4 
* di 
Ad CAP UT XIX. St 
ul 
N / 2 
lee duggepuns. 2 
Fn cr 5 A ifa] Subtiliter diſtinguit Theophraſtus inter «af h 
Leu, & dndVar, de qua ſequenti capite: utraque voce notatur quo- er 
rundam hominum in congreſſionibus & vitæ 3 uſu ſcævi- 0 
tas ac ſiniſteritas: quibus nihil penſi eſt, eo eſſe habitu, eo ornatu, 2 
is moribus, eos ique ſermones uſurpare, qui ſint jure me- h 
rito iis quibuſcum verſantur, tzdio, odio, & (quz fuit veterum a 
ſuperſtitio) tanquam mali ominis, execrationi. Ac videntur v π Wh , 
vue nai ws dude differre potius my wginur x; mf for quam genere; 4 
etſi Theophraſtus per diverſa genera illa deſcribit, non enim dicam b 
definit. Ipſe ſane etiam 4 x43 hoc capite vocat ag ut appareat q 
quam parvo intervallo hæc duo vitia diſtent : quorum tamen 5 
gravius & tetrius eſt quod g e˖ appellatur. Exiſtimavimus p 
commodiſſime ii Latina voce fœditas, aut ſpurcities, exprimi: 
nam qui im mund itiam vertunt, parum omnino dixerunt, nec Grzcz t 
cken vim ſunt aſſecuti. Roz quibus intractabilitas videretur r 
vnominanda, quam nos fæditatem diximus: fed quis Latinorum ita 8 
.unquam uſus illa voce? Proprie ſane quxs ne dicitur, ut ipſum nomen 1 
Indicat, & innuit eruditiſſimus A. Gellius Lib. Iv. cap. 15. quod eſt ' 


intractabile, & moleſtum, atque odioſuni. Sic dicuntur dvgeyi i 
wlcera inveterats & fatida: ut cum ait Dio Chryſoſtomus de Phi- 
loctete, neminem vdluiſſe eum m d r AuRIgetE M view & 
Plutarchus ait quoſdam eſſe morbos dijues *» wonree, quales nimirum 
ſunt qui hic commemorantur: quales etiàm fuerunt olim Læſpodiæ & 
Damaſiz Athenienſium, quos ut urg ob forditatem factidita- 
temqʒ Ariſtophanes & Eupolis traduxerunt, hic quidem in ae, ile 
vero in Auibus, ſcena To) wp mihiowg ge. Vide ibi Scholiaſten. Sic & 
xr exivery verbum accipitur, ut apud Plutarchum in Artoxerxe cap · 
36. pag. 1023. B. Am Ax iramow © mamp Guvirnions 56 
ALT eee. de 79 onus dream Y rr, pd" in 
Atoſſam ( filiam ) matrimonio ſibi jundtam ita dilexit pater, ut cum 
-ofſes vitiligo corpus ejus depaſta, nihil cg x jar ea re offenſus. 
Non ſolum autem fœditatem notat hæc vox, {cd etiam, uti diximus, 


1 _—_—_ a A aaa; ma aw an_. 


malum omen: fere enim apud Demoſthenem & alios ſeriptores At- 
ticos 
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ticos de infauſtum aliquid ac S>dopuuer ſigniſ eat, ut explics- 
tur ab Ulpiano. Sic apud Latinos, voces feardas Ac [Pwr cms. 
k A.] Seneca, fedam ex alle varictatem nominat, Natuna- 
lium libro 111. cap. 25. Fuiſſe lgsp3 morbum, etiam Plutarchi, 
quem modo attulimus, locus — | 9 
Temas dh d ai,. t 0/2445 QUE preprie eug-- 
, ut apud Plutarchum in Fericle; & paſſim oat. oy, — 


qui non uno loco diſputat contra ſophiſtas (fic enim appellat ) qui 


dicebant %% Th ovyywinir . Sic ovyyri ents Ariſtoteli, que 
Straboni ov;241i%s. Non funt autem guz9wii ae ingeniti morbi, 
ut docti viri vertunt: ſed gentiles & aviti, Nam etfi icio, ovyuic 
interdum accipi pro ev@purY9-, zgre tamen conceſſerim, viopr ovy-14- 
ul & ov paper idem proprie ſonare. Exiſtimo enim propric ov 
tem vious. elle morbum qui dw awdic eu, x enonrteg tn, ut lo- 
quitur Hippocrates ſecundo Prorrhetico: genitiuum morhum Latine dix- 
crim , ſicut dixit Ovidius geyitivam imaginem. Suetonius in Auguſte, * 
cap. B80. genitiuas notas, hoc eſt, oyugur: j, non autem avygaringl 
Zvyyric enim vel ovyaraxer oft, quod à patre acceptum eſt, & ut 
hic Theophraſtus explicat, cui pater aut avus ambove fuerint ab- 
noxii. Nam certum eſt, morbos pleroſque per ſucceſſiones quaſdam 
ut alia tradi: quin accidit, ut ex intervallo reddantur exdem 
notæ, iidem nevi morbique in nepotibus, qui in filiis deſiiſſe vide- 
bantur. Plutarchus De ſera numinis vindicta cap. 41. Ae n, in- 
quit, 4) pardeygle x; r deer 
& Yoric ,mit · Verruca, nevi, lontes parentum in filiis non uiſa, 
aliquando in nepotibus denuo apparuerunt. | 
"Exxa i xen Comic drnurnulocc.) Videturhac diaz frequens perilla 
tempora Athenis fuiſſe; ut-merito Theophraſtus hanc notam non 
prætermiſerit. Nam etiam apud Ari em in Equitibus Act. II. 
Sc. iv. verſ. 71. = loco certant nis certamen Cleon & 
Agoracitus, fartor ille impurus pyxidem unguenti pollicetur iſtiuſ- 
modi hominibus, quibus tibiarum ulcera fibi 1 3 
EY 5, inquit, IXI a avs , ahn, 

Te 'y qovieny Aiden Dixidert aleathoiger. Ty 

At ago do jam tibi pyxidem cum unguento, 

Ut tibiarum ulcara circumungat. | 
alludit idem poeta etiam in Pluto Act. III. Sc. 111. ver. 14. ubi 
Chremylus inter moleſta ſedulitatis officia ſibi blandientium, hoc po- 
nit, Numfvar 3p 3) MF Y dH Nam & lancinant me & crura 
mihi molliter tract ant. Non intelligunt hunc locum jnterpretes, qui 
czy hie putant eſſe frangere aut infringers 3 nam contra molliter tra- 
care ſignificat, & cum gratificandi ſtudio. Heſychius πν & re- 


ce exponit: ideo addit, eos gui iſta fibi facerent, hoc ipſo velle de- 


clarare ſuam benevolentiam. Refero ad hunc morhum A 

um quod ait Lucretius libro ſexto verſ. 1116. us 
Atthide tentantur greſſus, oculique in Acheis Finibus. 

Hzc ſunt quz vocat Plinius tjbiarum terra ulcera, libro xx11. __ 


, 
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alibi, tibiarum tadium, quod reſpondet voci Theophraſti «iz. Ita 
affectos appellat owrepxriuec Dioſcorides, Ay. 

Kat realer & mis dun .] Sic vocat tubercula in manibus 
ſolita oriri, quæ cutem non ſinunt eſſe planam, ſed aſperam effi- 
ciunt: unde etiam 5 AH nomen invenit apud Græcos. Hujus 
generis wejadJaliougle ſunt dxggpling, wuprunxiar, DAlines, e, & 
alia g, ſpecics. Fuiſſe enim adi & Jvownuures, qui haberent 
iſtiuſmodi tubercula, etiam Horatius indicat Lib. 1. Sat. 111, 


verſ. 72. Pas : 

Oui ne tuberibus propriis offendat amicum, 

Poſtulat, ignoſcat verrucis illius. 25 : | 
Seneca De vita beata cap. 27. Papulas obſervant alienas, ipſi ulceribus 
| obſiti. Poſſumus etiam paullo aliter negarmicugem & mis Jaxninur 

icare: ut ſint læſiones digitorum ex offenſatione, hoc eſt, 
i N en, ut cum pes ad lapidem aſperum offendit, & lace- 
ratur cutis, ac fit vulnus: _ cum ex 13 ſanguis 2 & cor- 
rumpiture enim accidit ut quæ ab initio neglecta ſunt, 
| — hos afferant, ac nonnunquam — ms. 
niciem: ubi ſemel dvi prius vulnera mutarunt in x#xe@ & ding, 
& qua medici IMgedugra x x es v, inxa xc i Vocant; Plinius 
. XXI I. cap. 24. ulcera deſperantia. Confirmat hanc int i 
nem Pollux, qui libro 11. cap. 1v. num. 41. notat digitorum 
auf, hoc eſt, leſiones ex offenſione, ale appellari, ab Ariſto- 
phane Nala. Et in libris medicorum æα,νẽAſt Tuer is F 
regarlaiom. Idem fere 2 οσαπν,i de quo vide Euſtathium ad Iliad, 
9+. ſub finem. ” 

Tec , reid x; duceiac ixen,) Eft figura iy hd riv, Fe- 
rinas & hirſutas alas habere, pro, ferarum more hirſutas. Non te- 
mere autem hæc dicit Theophraſtus: invalucrat enim tunc temporis 
mos hic apud Athenienſes, ſane Ne & fœdus. Multi igitur quo 
is viri fortes viderentur, & ab omni mollitie alieni, erunt 
hirkati efſe ſub axillis. Nam quum in concionem venerant, in ſuf- 
iis ferendis, partem illam denudabant, ut poſſet ab omnibus, 
uam manum vel' brachium ſuſtulerant, conſpici: laudi autem 
ducebant videri habentes illam partem fruticante pilo neglectam, & 
totum latus horridum. Apud Ariſtophanem in Concionantibus mu- 
lier quzdam indicare volens omnia ſe feciſſe per quæ latere in viro- 
rum cctu poſſet. & pro viro haberi, fic infit, Sc. 11. verſ. 31. 
Drew oh y . mls pats IE 
Ab x unt que vi pas. 

Primum quidem habeo axillas 

Virgultis denſiores. | 

Scholiaſtesibi, *E9p1Jar inquit, el xa, ive dr xetgnin Pun Aer Th. 
Quod autem in ferendis ſuffragiis, quod e . à ſublatione ma- 
nuum vocabant, latus nudarent, ex his apparet in eadem fabula, ſub 
finem Scenæ 11. Dy 
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'Exaivo f' & Twegrnitguds, ire mire 
Ts -aipzs aipe prrnparivonud .meTy. 
He. XzMem0y reh dub J xagmnmTiauy 

 *EZwpuotonus I ine Bean 

Illud autem non premeditate ſumus, quomodo 
Manus falle meminerimus tunc. 
Pr. Difficilis res: tamen manus exporrigend a 
Extollentibus alterum brachium, ny | | 

Ax S 70s i mevggr.] Juvenalis grandes alas appellat Satyrd 

xLv. verſ. 192. 4 

Sed caput intactum buxo, nareſque piloſas 

Adnotet, & grandes miretur Lalius alas. 
dem poeta Sat. 11. verſ. 11. | 

Hiſpida membra quidem, & dure per brachia ſets, 
Promittunt atrocem animum. 
Perfius Sat. 111. verſ. 77. | 

Hine aliquis de gente hircoſa centurionum. 
Conſtat vero, apud Romanos fine ulla mollitiei ſuſpicione alas yelli 
ſolitas: ſed poſtea eo deliciarum ventum eſt, ut volſellis, pice, reli- 
m, & pumice, brachia, crura, aliaſque partes lxvigarent: quam ad 
rem ſervorum miniſterio utebantur, quos alipilos vel alipilarios vo- 
carunt, Græci JSegoraxguts. | 

Ti5:NyTa; A, Y i due furt. ] Facete dentes dixit kduowiree, (Hip- 
pocrates & 1 Se,, & BeH H¹,EHhb cum potius iis conveniat ut ſint 
irie. Pari elegantia Symmachus, Ras, ait, quod ſolebat alere, nunc 
alitur. Plinius de ſene quodam, libro octavo epiſtolarum, Qulne- 
iam ( faedum miſerandumque dictu) dentes lavandos fricandoſque pres 
bebat : ubi fadum miſerandumque, plane eſt Jvx5oie 2} ere. | 

.I N age] Simile illi o_ nie g,, Ta 5 Ih wait . 
Hæc autem quz ſequuntur, fœda ſunt, & fJrveia Ng, alia 
tamen fœditate laborant, quam præcedentia. Ideo videtur quo- 
dammodo A ſuperioribus ea diſtinguere voluiſſe. 

Over dH vονννα.] Nihil mutavimus, libris non addicen- 
tibus. Notat iſtum, cum facra facit, lingua non favere; quod fa - 
ctum oportuit, ut mox dicemus. Non diſpliceat mihi fi le- 
gatur: Clemens Alexandr. Pedagegi libro 11. cap. 1. pag. 147. 
moxprnzxriy Y N b . fv ier dun. Ame ap x, denu - 
em 70, TN, Txir aus give. i. e. Eft cavendum ne in- 
ter edendum loquaris. Fit enim vox indecora, & non ſatis expreſſ 
& ſognificans, ut que plenis maxillis in anguſtum CLI preſſe 

Kai Able dad & 56 -] Quid cmittit? ſputum 2 hoc 

| Heſychius, 


eſt, u odor" unde ne iſtos Græci vocitarunt. 


Tia uc, rt rene ,ł,öI a of res. Extat & ver- 
bum or22agger apud Hippocratem 111. de morbis. Ab hoc vitio no- 
men invenit olim Athenis Antimachus quidam *zx#r cognominatus; 
quia, inquiꝭ comici ſcholiaſtes in * Act. IV. Sc. vi I. i 

6 - : . of Tos 
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Tic ouwnprivre; u ,). Juvenalis, Sat. vi 1. verſ. 3 

Tunc immenſa cavi ſpirant mendacia folles, 

1 ſinus. 
Alludit B. _ oſtomus ad hanc fœditatem, cum dicit in Epiſtolam 
ad Romanos de nonnullis peccatoribus, avxuu 5 & N giugen wept: 
| # oiahey afeupipen i.e. multam in ore circumfluentem ſalivam circum- 

ferunt. | 

"Aug meiv, regmwuyy.] Fortaſſe dug ms , aut v. 


"Excic cep e Ha i Xp N.] Puta oleo lucernario, quo infime 
ſortis quidam ſe inungebant. Horatius, Lib. 1. Sat. vi. verſ. 124. 
| ungor olive, 
Non quo fraudatis immundus Natta lucernis. 
Juvenalis in quinta, verſ. 86. /eqq. t hic, qui / 
Pallidus offertur miſero tibi caulis, olebit 2 
Laternam. Illud enim veſtris datur alveolis, quod 
Canna Micipſarum prora ſubvexit acuta : l 
Propter quod Rome cum Bocchare nemo lavatur. - 
Ungebantur pauperes & yaus, hoc eſt, olei ſtrigmentis; ut indicat lo- 5 
cus Teletis, quem ſupra protulimus. | 
Hie dey iN Helv.] In hoc eſt » de nam veteribus in foro ho- F 
neſte veſtiri moris erat: domi quod ſatis eſſet. Aliud enim homini, n 
aliud humanitati ſatis eſſe cenſebant, ut ait Varro. Inde eſt veſtis n 
alia domeſtica, ſive oixepsrnor* alia forenſis, five, M tie dear ren 2 
airay, Ciceroni ac Suetonio Arg. cap. 73. & Plutarcho in Sylla. 4 
Qui me fœde veſtiti in publicum prodirent, odio erant & irriſui, V 
ut indicat Juvenalis ſatyra 111. De munditia in veſtitu locus ele- rc 
gans Senecæ epiſtola xci i. Munde veſtis electio appetenda eſt homini: re 
natura enim homo mundum & elegans animal eſt. Itaque non eff bo- 4 
num per ſe mnnde veſtis electio: quia non in re bonum eſt, ſed in ele- 6 
ctione: qua actiones noſtræ honeſta ſunt, non ipſa que aguntur. Quod le 
de veſte dixi, idem de corpore me exiſtima dicere. | 
Ele 6protmoxoms 7 u e itinfeons, Prxognuiom,] Vertunt quum egre- na 
ditur mater: ſed ig , dixit Theophraſtus, non if«pgewins. De al 
eo loquitur qui matri adſit facra facienti ex præcepto auguris Fa- ub 
vere linguis olim in re facra, vel maxima religionis pars erat. Fave- hid 
bant autem linguis, duobus modis: vel ſilentes; vel, ſi loquerentur, ad 
male ominatis verbis parcentes. Itaque non ſolum in templis præ- * 
cones faventiam imperabant, ut ex Plutarchi Theſeo, Feſto & 8. 
Tragicis notum: ſed etiam cum indicerentur feriæ, populus per a 
coſdem præcones monebatur, ut a litibus jurgiiſque abſtinerent, | 
&, ut loquitur Accius in Oenomao apud Nonium, auguſtam ad- ü 
hiberent p panes Fon G ore obſcœna dicta ſegregarent: quod & ait dir 
M. Tullius, & diſerte præcipit Plato in undecimo Legum cui legi 7 
non multum diſſimilem Solonis legem Plutarchus in ejus vita re- 155 
fert. Græci «pywey hoc dicunt: cui opponitur /\zogupety. Qua no- loc 
tione hic accipitur, & ſæpe apud Platonem. Plautus in Caſina Act. * 
u 


II. Sc. v. verſ. 38. & Aſin. Act. III. Sc. 11. verſ, 154. — 


fime 
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dixit v 32 gnpecty vel $0460 per” Supnplag, At 76 /xaognpety eden in A 
ſmaria Act. II. Sc. 1. verſ. ultimo obſcanare dicitur : in Caſina Act. 
II. Sc. vi. verſ. 58. omen alicui vituperare. Ulpianus Juriſconſultus- 
1 opts m eleganter dixit, infauſtas voces adverſus aliquem ja- 
dare. Tune autem plurimum videntur exiſtimata nocere verba 
male ominata, quando a cognatis pronuntiarentur. Plato ſeptimo 
Legum pag. 887. Gunny ee & iepy nguNrrwr xg vor, & Tow 
ne, er, ids maexres mis ropuoic Te Y he,, tos dne HN EE 
m H ανονα?, ap" i dy pai ddupier xs RA ay xai H,ð“ ell 
mair2h Tt 134 mis ious dy oixelore Ry ernheie 3 Sacrificiis fadtis op 
victimis ex lege peruſtis, ſs accedat privatim quiſquam ad aram ſacra- 
que, filius aut frater, qui miſerabilem prorſus & noxiam orationem 
fundat, nonne dicemus jou atri & ſuis male ominatum fuiſſe t Ver- 
tit Ficinus. Propterea ait Theophraſtus  wareze. Porro quæ fuerint 
ila verba, quibus abſtinendum eſſet in ſacris, ſciremus fi perveniſſet 
ad nos Suetonii liber, cujus hodie ſupereſt ſolum index, De vocibus 
male ominatis. Vide Artemidorum litre 111, capite 38. Conſtat ſane 
miram fuiſſe veterum hac in re ſuperſtitionem: erant enim pene in- 
finita, quæ nominare religio eſſet. Ac quoniam venit mihi in men- 
tem loci cujuſdam Demoſthenis, ubi eſt talis i eiac exemplum, quod 
doctiſſimus ejus interpres non animadvertit, obiter eum proferam & 
iluuſtrabo. In ea contra Leptinem de veterum præmiis loquens, 
un uþ, inquit, 5 I v et es $070py xat αναν0,ỹ/ον, v] 5 ,. 
ad 4e ew N, x pb Bazopnuecive Eruditiſſimus Wolfius Fazopnpriy 
rertit conviciari; non recte profecto: nam hoc voluit Demoſthenes, 
religionem eſſe ſibi, dicere Rempublicam «mpeiv* idque verbum à ſe 
reſpui propter ominis diritatem: ideo dicit es7opio4, quia dicere 
ind non audebat, «medi non poterat. Neque aliter ſcholiorum 
Grzcorum autor interpretatur ; quem cauſſa non erat cur hic non 
ſequeretur Wolfius. Terentius Heaut. Act. II. Sc. 1. verl. 16, 
Unde dem, recte eſt: nam non habere me religio eſt dicere. 
non ovum ovo magis ſimile. Sic &xzopnuer eirdy apud eundem 
alibi, Similis item ſuperſtitio apud Æſchylum in Agamemnone, 
ubi Clytzmneſtra poſt acceptum per faces ſignum, quod parum 
fidei apud multos merebatur, videns nuntium a marito miſſum 
ad ſe accedere; Nunc, ait, de rei veritate conſtabit : nam is quem 
rideo advenientem tabellarius, aut læta nunciabit, aut triſtia. Hoc 
ia quum vellet dicere, poſterius tamen membrum omittit, & abo- 
minari ſe mali mentionem ait. Sic illa: 
AN T6 Ni Q M cnldty{ Rν—. 

Tir dne 5 me 4 dawgtpges . | 
Simile & illud eſt apud M. Tullium in epiſtola ad Caſſium, [bro x1, 
ejiſt. 9. (lib. 4 1. ep. 11. Sib. edit.) multum intereſt te venire: 
exigua eſt enim ſpes Reit. nam nullam non licet dicere. Ita enim hic 
locus accipiendus. 

z N ia, 16 . mother] Scribendum eſt tCzadve ficut apud 


Plutarchum in Craſſo cap. * pag. 555+ A. in ſimillima re, 
8 1 * 
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wet I,‘ we lui not d reger, ie h xe. Id quod vi- 
ſam eſſe ait circunſtantibus vere Tex & triſte. Hæc ſunt quæ Ro- 
mani caduca auſpicia vocabant. Feſtus, Caduca auſpicia dicunt, cum 
aliquid in templo excidit, veluti virga e manu. Non hoc dicit Feſtus 
(quod putat ſummus Scaliger) tum demum caducum eſſe auſpici- 
um, fi è manu flaminis commentaculum virga excidiſſet: ſed quot- 
ies aliquid excidiſſet, puta ſpondeum, ut hoc loco Theophraſti; aut 
victima, vel νjũ¹, ut Craſſo accidit: aut de capite facrificantis 
vitta, quod de Sythace canit Silius Italicus. Simile eſt quod notat 
Cicero De aruſpicum reſponſis cap. xi. ludos eſſe non rite factos, ſi 
er patrimus & matrimus tenſam aut lorum omitteret. Meminerat 
iterum Feſtus hujus ſuperſtitionis in voce ſilere, quantum ex iis, quz 
ſuperſunt, licet conjicere. | 
*Aromuoas 5 Euopp Or walp i 15. Nihil hoc foedius, nihil ſpurcius . 
verum præterea notandum eſt non quxipesav tantum hic efle, ſed 
etiam ut ſunt concatenata vitia, faſtum, & convivarum contemptum. 
Olim enim in conviviis aut aliis congreſſionibus procul ſpuere, ſi- 
um habebatur eminentiz: Plautus Perſa Act. II. Sc. v. verſ. 7. 
ixit, magniſice conſcreare; Quintilianus, clare exſcreare. Sotades apud 
Stobæum ſermone xx 1. | 
Ei x Bzo1eu; mipuxcy;, ws de d xeon 
Ay Are Mun, e αν ν xexti aeord* 
Ar ai ve, raiTz rei os rec dx. 
uamvis rex natus fueris, audi tamen ut mortalis: 
uid tum, procul exſpuis multa abundas pituita: 
Veſtem fers elegantem! at hanc ovicula prius habuit. 
Præclare vero Clemens Alexandrinus, de hoc ipſo loquens 11. Peda- 
gogi cap. 7. pag. 174. ο⏑fne Y dmifing oupConev, 78 regina mis 
zee ider, ph i dba Arrogantie & inſolentia ſignum oft, ipſi 
velle ſonis aliquid addere, non autem detrahere. Sic & plurimum tuſ- 
ſire potentiorum erat tantum. Petronius, Secundum hanc formulum 
imperamus Eumolpo ut plurimum tuſſiat, ut 1 ſtomabhi, ci- 
boſque omnes palam damnet, loquatur aurum & argentum, ue 
mendaces. Erant item argumenta potentiæ, cervices inflectere, & 
altum loqui, ut ex Plutarchi Fyrrho & Demoſthene intelligitur. 


Ad CAP ur XX. 
Ileel anNas. 


2 5 Ad.] Jam diximus ad caput ſuperius. Parum autem 
differre AR & andi, etiam ex eo diſcimus, quod Plato & 


Demoſthenes ſæpe utramque vocem pro eodem uſurpant, quod d 


nobis eſt obſervatum. Sed & apud alios ſcriptores has voces 


conjunctas leges: ut cum Iſocrates, in Aeginetica, morbo T7 


r 


to & 
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lochi tribuit ii & ain ſimul: & cum exponunt veteres cri- 
tici proverbium Ae Avic ſcribunt enim dici M Jog1p565 x; dadiie 
11% h Y S%õ,,⅛ 5 rSiMuer dir. Latiſſime ſane vox dadia patet, 
& qu ſepe nihil aliud eſt quam ineptitudo quædam, aut g<maime. 
poſſis pro loco recte vertere inſulſuatem, vel tedium, aut odium; 
quanquam Plautus & Terentius (Andr. Act. V. Sc. rv. verſ. 40.) 
ipſum potius 4 «»dii odium appellare ſolent, ut ille Mil. Act. III. Sc. 
in. verſ. 49. odium populi; in Bacch. Act. IV. Sc. vin. verſ. 22. 
terre odium: Hic Andr. Act. V. Sc. iv. verſ. 40. Dignus es cum tus 
religione, odium. Plautus in Milite Act. III. Sc. 1. verſ. 49. incom- 
noditatem dixit ri dxdiea* ut contra tam apud ipſum quam 
apud alios veteres, ipſumque adeo M. Tullium 1. ad ©. Fratr. 1. & 
"bi commodus eſt is qui opponitur f dad cujus hominis habes 
graphicam deſcriptionem in Milite Plautina, ſcen. Cohibere intra lim. 
quæ eſt Act. III. prima; illo loco ( verſ. 45.) Er ego amoris, &c. 
Notabis, vocem ae & eum ſignificare qui tzdio eſt, & eum qui 
eſt faſtidioſus. Nam ita quoque uſurparunt. Ariſtoteles 

Moralium libro ſecundo, O e , ,- ö & ddt 
minor. Divitiarum acceſſio ſuperbos, & faſtidioſos moroſoſque efficere 
ſolet. Par huic vox veterum Latinorum radulus; vide Feſtum. 

K dM Nui M, xonryer,] Non diſpliceret wimnorm. Senſus erit: 
Solet retinere amicum qui jam navim ſolvebat, & ejus comites ro- 
gare, ut tantiſper ex t donec aliquot cum illo fo amico ſpatia 
confecerit. 

Maars hy orTigery ewes. ] Inſigniter lapſi ſunt interpretes non anim- 


Adverſo unius literulz mendo. Legendum enim wgodu@r, non waar 


uv. Jam quod iidem-agodg interpretantur mammanm ſugere, pu- 
erilis eſt in puerili error. Zvigew dicuntur nutrices ſuos alumnos, 
quando illis manſum ex ore ſuo cibum in os indunt; ipſi autem 
eri JH. Ariſtophanes Equitibus Act. II. Sc. 11. v. 22, 
KN. Emioeugs 349 durey, ole qu, | 
AX, Kaywavip as nir 14 OTIGets xgued es oy 
Maar 3p, mw wp niger ernie | . 
 Auns J dei Nh KN. 
CL. Quippe ego novi quibus ineſcetur ferculit. 
AG. Nutricum more tu populum paſcis male, 
Quia ubi premanderis, in os paululum ipſi ingeris: 
Tu vero triplo plus, quam alumnus, devoras. | 
Ke? U mormizer. ] Signate loquitur : Eſt enim proprio 
vr, m0 wir aaron meg Ju yier yay mz, cum infantibus nu- 
tricum more balbutire. Inde ad alia transfertur, quotics pro duriore 
voce mollior uſurpatur & minime odioſa. Cicero Attico lib. 19. ep. 
lo. Video infinitum bellum, j unctum miſerrima fuga, quam tu peregrina- 
tionem U Accipitur & aliter. Sed hæc vulgo nota. nrg’ 
vox eſt irugrommaios pulchre ad imitationem ejus qui voce blan- 
ditur, five infanti, five equo: ponitur & pro manu blandiente per- 
mulcere, five n.. MR. | 
K-23: Key 


thenæum lib. x111. cap. 5. pag. 580. 


Kee Cops F vαεEανιν⁰.] Scribendum eſt, x) Ct Tx νννẽł,u?uu, ei- 


vii on cy wic Cmmwprugny aun parhariex n yohn. Eſt autem F pro 


Tv. Intelligit jus nigrum, 2 idiovg Azxwmer a Grammaticis 
dicitur, quia plurimus ejus uſus Lacedæmone: eratque hoc in eo- 
rum phiditiis cœnæ caput, ut ait etiam Cicero v. Tuſc. Quaſt. cap. 
34. ſed & aliæ gentes Grzciz eo uſæ: vide Athenzum. 

"EverTi2y MN oixgicy.] Quod tempus alios ſermones poſtulabat. Pec- 
cat igitur inſcitia -temporis: eſtque non ſolum dude, ſed etiam 
A Or | 

"On wJuxesv due, d map and Nαν⁰e˙-] Etſi aliud eſt x, 2 
liud yuz4ior, five dd, hoc eſt, 3 ; tamen, ut vides, 
etiam N a frigiditate commendabantur. Macho poëta apud A. 

Ny Thu Agb x) N, Je , ien, 

TyaSeuv' inpis Þ Adxxen opohty jHevuge 

Per Minervam & omnes Deos, inquit, gelidum 

Gnathana indubitato puteum habes. 
Frigida delectatos fuiſſe veteres Græcos conſtat: an calida uterentur, 
quæ poſtea fuit in deliciis, quærit Pollux Iro 1x. cap. 6. 

Siga U maggnmy a mic Hg.] Suos enim paraſitos oſtentabant: 
unde Diogenis jocus, qui mures hoſpitibus oſtendens, hi, inquit, 
ſunt mei paraſiti. Itaque ait ille in auctione paraſitica apud comi- 
cum, Stich. Act. I. Sc. 111. verſ. 727 

nemo meliores dabit: 
Nullis meliores eſſe paraſitos ſinam. 

EM N .] hoc eſt, ſuper cænam, vel inter coenam. Plutarchus 
in Alexandro cap. 94. pag. 695. D. i,] xexevodeis S Te moneys 
Maxedbvag 6 Ka Midi,. Calliſtenes laudare juſſus inter pocula Macedo- 
nes. Plato in Convivio, d Ti win A. Vox zn, vel mwpinxan vel 
etiam fortaſſe tolli debet. | | 


Ad Car vr XXI. 
Ileel uuαꝙονανο is. 


3 penis] Eft hoc unum è vitiis illis quæ circa TH - 

_ 4 «nw verſantur: ſunt enim non pauca, ſed quæ fere nomine 

careant. Ariſtoteles lib. 1v. Nicom. cap. 9. præcipua tantum expli- 

cat, xavrimmre & puxegngzv. Iſtud autem vitium quod hoc capite 
deſcribit Theophraſtus, obiter tantum attingit 'in 1v. Nicomac 

rum Cap 7. quo loco ait eum, qui fit πÜ nu, A mer TH mw 


 xirmor S une, maumay iN ν⁰νν nE, qui (honores) & quiouſus 


2 vulgo exhibentur, eos prorſus contemnet. Nihil enim aliud eſt pxgy- 


dnia, quam cupiditas honoris five laudis, vel, ut dicam meliug, 


Cf 


ur, 
nt; 
it, 
ni- 
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laudationis S wxegic, 06 minuta quedam & parva. Atque hanc 
cupiditatem veriſſime Theophraſtus illiberalem judicat. Neque vero 
unicum eſt iſtorum hominum genus, ſed duplex: ſunt enim quidam 
tn, neceſſario wxegpinimuerr cos dico, qui vellent quidem laudem 
poſſe mereri alia ratione; {ed quia inopes ſunt, & iis præſidiis deſti- 
tuuntur, quæ ad conſequendos honores veros deliderantur, (fere enim 


au, mugs, ut ait Pindarus, ugprzvny Serra.) qua poſſunt ratione, 


tentant innoteſcere, & ut laudentur verſenturque in hominum ore, 
efficere. Atqui ſatius erat, ſua ſorte contentum, abſtinere ab omni 
tali cupiditate. Hæc eſt quam paupertatem ambitioſam vocat Ju- 
venalis. Alterum genus eſt eorum qui ſimul duobus morbis graviſ- 
ſimis tenentur, ambitione & avaritia. Hos, ut honores affectent, im- 
pellit ambitio: ut non rectam viam inſiſtant, ſed ſumptus maxime 
fugiant, facit avaritia. Mixegpinonuizy autem poſſis Latine dicere am- 
binonem gloriæ ineptam & ſordidam: vel, ineptam & frivolam, ſicut 
A. Gellius Lib. xv. cap. 30. oſtentationem ineptam &. frivolam dixit : 
& apud eundem, homo inepte glorioſus libro x 111. non longe abeſt 
«70 Tv {XESPLNOTI{AS. 

Kel + toy davxsipar dmeaayr dis Axe. Athenis fuit hic mos: 


| Juvtnes comam alebant ad annos pubertatis, tum & parentibus ad 


tribules adducebantur, ut comam tonderent, quæ was & oxenuc di- 
ccbatur. Fere autem & Græci & Romani comam hanc primam ali- 
cui deo conſecrabant: & cum illam alere ſe in ejus honorem dice- 
bant, tum ubi tonderentur, illam in ejus Dei templo ponebant: cujus 
rei apud Pindarum, Aeſchylum, Feſtum, alioſque ſunt teſtimonia. 
Ac videntur vulgo Athenienſes Herculi conſecrare ſoliti aut alicui 
ali deo, cujus templum eſſet in urbe. Heſychius; 'A8lwymy ai u 
nc ipnCevery, e dmoraiext # warmer, (ier Hearne purer ol, 2 
oniirarres mis own e dινν imdidbuw e & d anrdy e,νj¼ gie. 
Ita igitur vulgus; at qui ſupra vulgus exiſtimari volebant, antiquo 


Athenienſium inſtituto, cujus meminit Plut. in Theſea, comam filio- 


rum ſuorum Apollini Pythio conſecrabant, & quum tempus adyene-. 
rat, Delphos ſuos filios adducebant, ut ibi comam deponerent, quod 
autor vult eſſe wxeppinenuiy; indicium. 15 , 
Orc aun © 4x4auI0- Aldi ig.] Olim Tpuprry', & beati homines, 
puerorum Aethiopum miniſterio utebantur. Auctor ad Herennium lib. 
lv. cap. o. deſcribens oſtentatorem ineptum, Et dicit in aurem, aut 
ut domi lectuli ſternantur, aut ab avunculo rogetur Æthiops, qui ad 
talnea peniat, aſturconi locus ante oſtium ſuum detur, aut aliquod fra- 
gile falſe choragium gloria comparetur. Athenzus lib. 1v, cap. 11. pag. 
148, in deſcriptione cor vi / ii Cleopatræ, wa 5 axpnſnegiors je; 
Abies mapigyos' omnibus Ærhiopicos pueros, qui facibus pralucerent, 
repreſentavit. Juvenalis, Sat. v. verſ. 52. | 
tibi pocula curſor | 
Getulus dabit, aut nigri manns oſſea Mauri. 
Similiter mulieribus fuerunt ſux ex Aethiopia ancillulz, ut eſt 
K 4 apud 
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apud Terentium. Tibullus, Libro 11. Eleg. 111. Aiſticbo zo. 
Illi ſint comites fuſci quos India torret, 
Solis & admotis inficit ignis equis. 

Et in epiſtola Leontii. ad Lamiam apud Alciphronem nominantur 
RexmerTec, Neu, 'Irdbi, Iroui. Fuit etiam magnus uſus Afrorum 
nomenclatorum, quod ex Luciano colligimus, Ilie # #3 way ouvirny, 
Tom. 1. pag. 317. ubi ait neceſſe eſſe eum, qui his utitur, uA 
6 xAnggr. 24 vv Weppi v, overcorn 1 orpgrrimce MiCund N, 1 
fd Tiety 7 jarhuns Te oper Ir. Importunum videri, & janitori 
male Syrijſanti ac nomenclatori Libyco ſubjici, nominiſque memoriam 
mercede redimere. | 

Kat dad's H dx] Scribe amis. Karriy autem intelligo num- 
mum recens percuſſum & novum: tales enim nummi veteribus & 
uſu tritis ac ſordidis præferuntur. Tale illud in nono Apileii, de- 
monſtrat ei novitate nimia candentes aureos. Hi ſunt quos vocant 
nummos aſperos, Seneca, Suetonius Ner. cap. 44. Perſius Sat. 111. 
verſ 50. ut valde miratus ſim nuper doctiſſimi viri ſententiam, qui 
eam vocem ab origine Arabica repetit: verum de eo alias pluribus. 

'Amaynxps A vioids reganzi/zMirm,] Ita moris fuit apud Græcos, 
eam partem ædium (quz ab ingredientibus prima conſpicitur, aut 
a 5 quando fores patent, quam <«mz vocabant) om- 
nibus modis ornare: ideo Homerus game jb, dixit Iliad. 9. 
verſ 435. & v. verſ. 26 1. Oayſ]. . verſ. 42. & . verſ. 12 1. Heſych. 
Ebama, me Kr 1% TYAGIO” gi, ien, d x; exiapuur irings TN 
aui Vide amplius Euſtathium in lliados rhapſodiam G. ad 
wer. cit. & in Odyſſea x. pag. 776. nec non Aelianum in Epiſtolis. 
De Romanorum atriis & tablinis non eſt obſcurum: at Græci atriis 
non utebantur, fi credimus Vitruvio: eum vide libro vi. cap. 10. 

Aug IN Doiugimar.) Cum tranſvehebantur equites Athenis, 
veſte erant amicti purpurea & varia. Scholiaſtes Ariſtophanis, 


& mToppugyic Y moixinois ¹π,,j/ e Eam veſtem Fus vocabant. Ari- 
ſtophanes Nebulis, Act. I. Sc. 1. v.69. 


"Omay ov, Ai d, dp” intuvys Degc ,, 
"Narip Mejaxaine FU x. 

Quando tu grandiuſculus fuer is, age currum agas 

Ad urbem, veſte ſuccinctus curuli uti Megacles. 

Interpres, E ce Minmy T6 xpraaToOY imer, © of avioxes gopton pul er vd mop 
mworres Rome quoque equites trabeati erant in tranſvectione. 

KAAASOE MEAITAIOZ,] Mirus uſus vocis ax. Putet fortaſſe 
aliquis reſcribendum non procul ab editz lectionis veſtigiis, Nox 
MEAITAIOY, vel KYNIAION MEAITAION, vel KAAAQSINOZ, ut in 
epigr. Ad ei, lib. 1. Anthol. cap. 33. 

Ty 2215 x*M Im wo oxundaey MOywone | 
quaſi dicas, quaſillariæ, quæ in calatho aut -rwazpe educaretur; & po- 
teſt utroque loco nomen proprium videri. Puto tamen verius 
efle quod ſupra diximus ad capat 8. wet Neuer, cum expone- 

remus 


A. 2 nr 2g F 


or 


— ec. ens .%s © Twas 
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remus illa Zwpuor mon ie quæ ibi legantur. In poeta 
minus eſſet mirum : nam ob coguationem quz eſt inter plan- 
tarum genus & ea quæ animalia proprie vocantur, non mirum, plan- 
tarum appellationes ad homines aut alia animalia transferri: quod in 
vocibus 5 _— daptyuay » in, __ a 
apud poetas licet rvare. a Euripidem itur 
—_ , & apud eundem Kacke v. 15. legas, uw Hi 
G-, farmineum Electra germen. Pindarus Ohmp. 17. Therſany 
drum vocat e dpwgpr %, Adenradsy, & Olymp. v1. Herculem 
uvly NAG» ANNA Oppianus initio 1. Kuvwer. Avooriov Zuvor YR 
ub SAG» Ari, Auſonit Jovis dulce germen Antonine. Nec (oli * 
z his vocibus uſi, verum & ſolutz orationis ſcriptores, ſed fere 
cum aliqua ſi militudinis exprimendz nota. Gregorius, qui vitam 
B. Chryſoſtomi ſeripſit, z dM mumner old me du xndd Or 5 
nur Jr. Lede HCA Vide Iſidori Pelufiorz libro Iv. epi- 


flolam cxl. I. ubi ia vocat parentes, ut e ſobolem, & libro 111. 


Epiſtolam cl. 1. ubi de eo qui nunquam ſuſcepit liberos ita loqui- 
tur; i 94p i du NM, ois oyrzyNogor x} ai Df = me dn. Non 


produxit ramos, 92 & cure & mærores effloreſcunt. e 6p, 


ait Artemidorus lib. 11. Onirocrit. rd b Tixrt eee 0s HN TW 
x; Thy drJptiy viv eiae oi AN Non eſt enim ulla aut magis pro- 
pinqua ant magis propria tranſlatio, quam cum germen pro filio, filius 
pro germine uſurpatur, inquit Phil. Mornæus De veritate religionis 
Chriſtiane, cap. 28. Hine fratres & ſorores dupidwuncic & ine 
SZaze7c* illi ex utroque, hi ex alterutro tantum parente conjuncti. 
Vid. Euſt. ad Iliad. x. p. 1389. Ab eadem origine ſoboles & propa- 
go apud Romanos tribuuntur ani malibus: eſt igitur . M. 
ſurculus Melitenſis, hoc eſt, catellus ſive ſoboles parva canum minimo- 
rum, quos veteres Meliteos vocabant: etſi parum conſtat ab utra 
Melita (duæ enim ſunt eo nomine inſulæ; altera in Africo mari, ho- 
die ſedes Equitum Malthenſium; alterum in Ionio Siculo mari) ad- 
veherentur. 

'Ey 76 Aoxaums.] Scribe vel fine &, vel & 76 'Aoxhumir aut & 
Ae ei. Erant duo Athenis templa Aſculapii: alterum in urbe; 
alterum ia Pirzeo, vel Acharnis. notat Comici ſcholiaſtes. 

Timy tured bv S M.] Scribe, wwrgifqr rrpzrar x} dacigedX, 5c, 

tex F r.] Scribe, me e Y wp. Sic vocat ea 
uorum adminiſtratio ad curam & officium prytaneorum pertine- 

t. Inter alia unum hoc erat, quod oportuit eos Wei in xeon» 
ut eſt in ea De falſa legatione. Solebant autem prytanei rem 
divinam factam populo renunciare, litaſſentne an non. jus 
moris illuſtre exemplum in proœmiis Demoſthenicis : quorum 42. 
— Deen eſt totum huic ſacrorum renuntiationi accommo- 

atum. Cum autem quater ue prytaneatu (erat id ſpatium 
dierum xxxv. vel —5 . 2 —— — * cele- 
braretur, fiebat, ut puto, quarta tantum concione hæc renunciatio: 
at enim Pollux lib. v111. cap. 8. Thy Trmioriu inaxnucier fuiſſe de re- 

| | bus 
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bus ſacris & ad ſacra pertinentibus. Videatur commentarius Samuelis 
Petiti in leges Atticas, lib. 111. tit. 1. page 197. | 
Kei RR -x Ah ie] Ut apud Romanos, ic 
etiam Athenienſes, qui rem divinam facturi erant, veſte 
candida erant amicti: id enim eſt azpagyy ingime non 
ſplendida veſtis. Aeſchines de Demoſthene, 51pz1wotu©r, x Ms 
i refer, iPedry. Alii ſcriptores ite iam vocant, Porphy- 
rius Ilie amis libro ſecundo, modo 1Mepregr, modo Agvalue ali- 
quando x#vwggr, ut Latini, pura veſtimenta. Hanc ob cauſam ſo- 
lebant ſcurræ Attici, fi quis in publicum prodire candidatus conſueſ- 
ſet, eum appellare xmvyper, quali tu dicas, per petuo ſacrificantem. 
Eſt enim %oxuZey vox ad ſacrorum cæremonias pertinens & clamo- 


Athen. cap. x. p. 514.) neque aliter & vetuſtiſſimis ſcriptoribus uſur- 
atur, ut alibi annotavimus: idque certiſſimum eſt. Anaxandrides 

in Ulyſe, apud Athenzum libro ſexto cap. 9. p. 242+ 

Tei 2p dh dei XM, , — 

o init: dy fu ap F nc e, . 

Ie paper KgAdiT i dd lunar 

Arme , TNA Aινi‚õ ge nc ig - 

NN, ON νν,— &i ig. 

Vos quidem invicem nunquam non ſubſannatis, 

Hoc ego certo ſcio: Elegans & comptus ſi quis prodeat, 

Sacr as illum vocatis nuptias: Siquis omnino paruulus 

Homuncio, Stillam: ſiquis 1 

Progreditur, Clamor muliebris is eſt. | 
Protulimus hunc veteris poetæ locum, non tam ut auctorem no- 
ſtrum illuſtraremus, quam ut ipſum poetam. Nam interpretis qui- 


pud Athenzum legitur, plane eſt, (quod ſine docti viri contumelia 
WW dictum fit) inepta : longe vero ineptior ejuſdem annotatio. Ri- 
W {i ſuaviter cum illa legerem. Enimvero pauci obſervarunt quid 
| proprie fit 59x74 nec pauci ad eum ſcopulum offenderunt. 
EWvozdp oi .] Demoſthenes in eo cujus modo meminimus procmio, 
Evvouuſs T6 Ai T6 Exits, Y Th ABA, »; Th Nixy, % % a Y ow- 
rie T2159" nuiy meh veg. END I x; Ti Ii, Y Tf Mi r Sd, 
* TH A xg rtnutegouſ xg Taba. i. e. Fovi ſervatori ſacrifi- 
cavimus, & Minerve, & Victoria, eaque ſacra & pulchra & ſaluta- 


— — — — 


D. — — 
E IEC or SEELEY — = IL 
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cr Fas 


| ria nobis extiterunt. Sacrificauimus item Suadele, & Matri Deorum, 
i & Apollini ; quibus & ipſis litavimus: in quibus verbis mendum 
i eſſe putat Samuel Petitus, lib. 111. De Leg. Att. tit. 1. p. 197» 
| | & pro Ti A9vms xﬆ Ti Nixy legendum cenſet Tj AA Ti Nixy. Si- 
W quidem intelligatur Minerva, quæ Nix appellabatur. 
W | Kal upuic i x5 ww , Lege dixids. Demoſthenes in 
1 1 fine ejus procemii, Aixsas wi migz T6 Or8y dbyrwy made. 
i; | '| Quam nihil intellexerint toto iſto loco priores interpretes, piget 
þ 4 dicere. Ad 
; q 
' 


2 


* — — 
— r gp ———_ 
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rem mulierum ſacrificantium indicans, (Vid. Animad verſ. in lib. vii. 


dem poſtremorum verborum verſio, yu quidem loco citato a- 
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Ad CA PU T XXII. 


leet det Nee las. 


H Nihil depravatius, nihil infrunitius iſta lectione: qu cum 
dam male conveniat vf «rawnes, cujus definitionem aut deſcripti- 
onem ſaltem promittit, demiror doctiſſimos viros, & in philoſo- 
phia apprime verſatos, mendum non ſuboluiſſe. Atqui illiberalitas 
neque c eſt ſimpliciter, hoc eſt, ut illi vertunt, opulentia; ne- 
que recte uv i xen dici poteſt: quare conſtat, tam in eo quod 
generis locum obtinet, quam in differentia vitium eſſe. At non ſunt 
accuratæ Theophraſti definitiones in hoc libello, dicet aliquis: ſane 
fateor W exgfic illas non habere; falſas tamen eſſe & ineptas, hoc 
vero nego tibi atque pernego. Ut igitur ineptias vitemus, ſic le- 
gimus, Han ιονν is} cia ne aj, qu ce. Ne- 
mo recti judicii qui fit (quod impune dixiſſe liceat) de veritate hu. 
jus lectionis dubitabit. Jam ergo non eſt genus , ſed "apine- 
nuiag nemun a neque difterentia mo qlexvi lu I xe, fed 77 piuyery iu. 
Contra virtutis oppoſitæ ix«ne/omr@- proprium docent eſſe philo- 
ſophi, ? i) xprugiran ei mi inurl hoc eſt, facilem efſe ad 
faciendos ſumptus liberales. Eſt enim pecuniz uſus duplex; 
alius ad ſumptus neceſſarios; alius ad ſumptus liberales, ut eſt 
apud M. Tullium 11. Off. cap. 12. Ideo dicebat Plato in octavo 
De republica tec genes eſſe pune 'arrahuricets 3 . vines, ö 
Inc prrompulag . cauſam nunc accipe, xpiugrd mw ix iR ee 
zb dt jag ira gl T6 Tots muy aywrey ayzhioxety. Non alia aut inter- 
pretatione verba Theophraſtri opus habent, aut confirmatione no- 
ſtra emendatio. | | | 
Oi v mpzyndbuce] Scribe vixioue Texyadic. Alibi hunc lo- 
cum explicabimus, & de hoc more multa dicemus. Notum au- 
tem, tragediam Libero uu fuiſſe dicatam, ut Apollini comœdiam. 
Videat ſtudioſus lector, fi lubet, quæ De ſatyrica Grecorum poeſs ſcri- 
pſimus: ubi de veterum Tragicorum tetralogiis diſſerimus. 
Kai imdowy v] Difficilibus Reip. temporibus ſolebant a- 
thenienſes pro virili parte quiſque publice pecunias erogare, ad ſub- 
levandam ærarii inopiam, quod inναννα,ẽHproprie dicebant : quaſi 
dicat aliquis, ſupra ordinaria munia aliquid amplius largiri, erant e- 
nim ordinariæ & legibus conſtitutæ xemupyzr cum igitur pecuniis 
opus erat, Prytanei populum convocabant; anguſtias Reip. expone- 
bant; ad collationem quemque hortabantur. Tum ſurgebat unuſ- 
quiſque ordine ſuo & loco; ac ſi quidem vellet aliquid conferre, id 
profitebatur, & dicebat, EHI] izw motor ſin animus largien- 
di quicquam non eſſet, vel tacebant cum ſurrexerant, vel è concione 
clam ſe eripiebant, quod vel ex iſto loco clarum eſt. 3 
| ro 


156 Is. Casaus. ad THEOPHR. Cp. 22. 


libro 1v. cap. x1x- p. 168. de Phoco Phocionis filio, homine luxu 
perdito, loquens, 'Emdviowy IN ar jaroptirer, mepe\ ur A acric ei 
Thy xhnmnty ipn, Ea], xg AJ ouoduugdsy ds . 
Eie axonaoinv. Pecuniam aliquando cum in uſum publicum Atheni. 
enſes conferrent, in concionem & ipſe prodiit: ac ſe quoque erogare dix- 
it; acclamantibus unanimi conſenſu Athenienſibus, ad luxurioſamnequi- 
riam. Sentiebat Phocus ſe velle conferre aliquid; populus verniliter 
nimis accepit E, ea notione, qua — pro creſcere, & 
in aliqua re proficere. In orationibus Græcorum oratorum ſexcentis 
locis fit imSover iſtarum mentio. 

Ex Tv wyoru am.] Scribe e. 

T2 wy wpeixo miles 761 inptio, ] Fortaſſe legendum lu v dle 5 
aufe v. hoc eſt, exceptis tis partibus que ad ſacrificos & ſacrificas pertine 
Gant. Veteres enim Deos precaturi, & viros & mulieres facerdotes 
adhibebant. Plato Legum quinto, r ispiwr N i: ix alt Uh 
zm mc p , ν A Mu rięgit· Sed placet nunc, nihil eſſe mu- 
tandum : ut hæc ſit ſententia; hominem illiberalem de ea quam a- 
ris deum admoverit victima tantum fibi perire ſinere, quantum fit 
neceſſario any aut _ diis offerendum : coxam fere offe- 
rebant, aut inteſtina, aut aliud non æ rei, ut ad A- 
thenæum pluribus oſtendimus in 4 ad lib. 5 & lib. 
4. cap. 11. at cæteras carnes victimæ in proprios uſus vertebant; 
aut vendentes illas, fi familiam non haberent; aut fi haberent, hu- 
juſmodi carnibus eam alentes. Vopiſcus in Tacito Imperatore; 

oftias ſuas ſemper domum revocauit, iiſdemque ſuos veſci juſſit. 


T2 a a/ Quam inhumanum Athenis hoc exiſtimaretur, 


non poteſt melius declarari quam Alexidis *Yawoias fabulz quo- 
dam loco: quem eo libentius —— quod videam hodie in editis 
Athenæi codicibus, qui illum laudaverat, integros ferme duos verſus 
deſiderari. Nos igitur locum integrum ex veteribus codicibus a 
nemus. Sic Alexis apud Athen. 176. xv. cap. 3. pag. 671. 
o & Texas Tama y N irons, | - 
Og e + Worm ig xoexAnfpurvore 
Azitarr' id\iv wo M vic Thu econ, 
Hans iv, 4 Stirroic dwep ionx auoic idVev. 
Ne apud Triballos quidem hac permittit lex, 
Ubi aiunt eum qui ſacrum facit, vocutis ad id amicis 
Oſtendere quod vel uſque in craſtinum ad conandum ſatis fit, 
Venalia deinde illa omnia exponere, que videnda ante prebuit. 
Tuc 5 daxorivTay & wic apuore einenitec Au ,.] Mos fuit par- 
corum hominum, cum nuptias celebrarent, opera & miniſterio uti 
adjutorum atque adjutricum (fic vocat Plautus) eli, hoc eſt, 
qui ſuo cibo miniſtrarent, ut idem poeta loquitur; vel, ut idem 
alibi, qui ſuo 2 & cibo veſcerentur. Crates Zuunercuorne fabu- 
la, apud Athen. lib. v1. cap. 12. pag. 248. 
— e W A 
Zora 
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vu, un ue νν i N 

AM ei,, Tis , mrmomurai, 

| A Urbanum non eſt | 
Congregare faeminas, aut incondite cœnam turbe prebere: 

Sed oixanives nuptias celebrare. 
Scio aliter poſſe exponi qu eri vue · ſed quo minus fic recte acci- 
piatur, nihil vetat. Plautus Caſina Act. III. Sc. 1. tangit morem 
ilis verſibus, 8, 9. 10. 

II. quin ædepol ſervos, ancillas, domo 

Certum eſt omnes mittere ad te. sr. Eho, nimium ſcite ſcitus es. 

Sed facito dum memineris verſus quos cantat Colax: cibo 

Cum ſuo quiqui facito uti veniant ; quaſi eant Sutrium. | 
Item alibi. Menander vi ſponſum appellavit in Da&ylo apud A- 
then, lib. v1. cap. 12. pag. 247. qui parva aut nulla dote eſſet con- 
tentus: Oixcorry vuuplor Nv dhopdpry Tegines IF. Oixborror ſpon- 
ſum invenimus dote nihil egentem. Plutarchus in Craſſo, milites 
tion xuc, qui fine ſtipendiis alicui militarent. b 

Ka? ο,jz 8s] Cuivis puto notum eſt ex oratoribus Græcis, quale 
genus aerrup3ias eflet Athenis w re,EÜurbiÿñi· & veteres grammatici id 
ta diligenter explicant, ut videantur mihi (dicam libere) parum in 
hac lingua exercitati, qui hæc non intellexerunt. Vertimus autem, 
triremi quam inſtruxit prafectus, non autem imperans, quia omne 
imperium erat & FexTy#, non reiner xe, uti docent Atticæ hiſto- 
riæ. & ante omnes Demoſthenes. 
r m xuCoprins Seglugra Var 1% ef] De viatoriis cubilibus non 
repetam quz ſupra diximus. Lego autem hic, vdp . vel Ni. 
Lucianus in dialogo Mercurii & Charontis, qui inſcribitur Contemplan- 
tes, Tom. 11. pag. 133+ ov 4p jtynaic S m xgreregingrOr bie, 
«us m dh, ior, i. e. Iu quanquam robuſtus es humeris, in navigii 
dorſo 2 ſtertis. Nam ſuper tranſtris dormiebant nautæ in navi, 
non ſub tranſtris. Euſtathius, dfixov N we ei va n 7 H xgTaren>- 
usrwy xoizrity, Trierarcho vero ſuus erat locus ad navis puppim, ubi 
illi tabernaculum extrui ſolitum. Pollux L. 1. C. . nt 5 wei Thu mpoprer 
Teguxorm FUN era M e we x; oxlun ovougigery, ro ber 
Fexmyd N rene is e. trabes cixca puppim prominentes whoa di- 
cuntur; ubi & tabernaculum vocatur Imperatori aut Nauclero exſtructa 
babitatio. Ibi ergo trierarchi in ſuis ſtragulis quieſcere moris habebant : 
at illiberalis iſte & ſordidus, promiſcue cum reliquis, in tranſtris cu- 
bat, & gubernatoris utitur ſtragulis; quæ ſolent eſſe vilia, & ut plu- 
rimum ſegeſtria, aut tegetes: proinde parum è trierarchi dignitate. 
Perſius, Sat. v. verſ. 146. . 
Tu mare tranſilias? tibi torta cannabe fulto 
Cana fit In tranfiro? —— 


Propterea Donatus ve popjds, hoc eſt, tegetes & ftoreas, five erones, * 


quibus pauperes loco ſtragulorum & tapetium utuntur, fframen nau 
ticum vocat. Alciphron Epiſtola quadam, 's us «r1556/4p©- ad Einar i 
Atadde, Ni Te ramimer Mm Emmy N ved or xgraxnriice af elle 'm 
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ze αν,m] wo of N] 633 ad ng e, νν, Thy ouvide tua vo 
Aide TexzvTiexr. Levitatem eorum, qui noſtram hanc interpretatio- 
nem, odio noftri an veritatis, carpere ſuſtinuerunt, ſatis ſuperque con- 
futavimus in noſtris ad ſuperiorem Perſii locum Commentariis. Enim- 
vero ſi tanta eſt reprehendendi libido, cur in me, cur in aliis ea 
1 arrodunt, que certiſſima ſunt & veriſſima? miſeret me il- 
rum. | 
Erb wire] Utpote qui veſtem forenſem habeat unicam: quod 
illiberale eſt planeque 3 Inde Ciceronis jocus in Decianum 
quendam lepidiſſimus, in oratione pro L. Flacco cap. 29. Romam ad. 
venis: affers faciem novam, nomen vetus, purpuram Tyriam, in qua 
tibi invideo quod unis veſtimentis tandiu lautus es. 
Aw was, ws ws itedvs.] Juvenalis ſatira ſexta verſ. 351. in 
Romanis mulieribus hanc notat illiberalitatem ſimul & ambitionem 
Ut ſpectet ludos, conducit Ogulnia veſtem, : 
Conducit comites, ſellam, cervical, amicas, | 
Nutricem, & flavam cui det mandata puellam. 
Demoſthenes Midiæ exprobrat quod cum eſſet præfectus equitum, 
alieno equo in pompæ tranſvectione uſus fuiſſet. Ef id accipe ut 
in illo, zenemi puvaray ZHI , initio Lyſiſtrata. Raro olim matronæ 
pedem domo efferebant; nec in publicum, niſi * gregibus 
ancillarum, prodibant. Interdum #«d©- yuan! dicitur de pro- 
fectione ad ducendam pompam: unde eſt apud Platonem, in fine 
ſexti De legibus, muliebris cujuſdam ſupplicii genus, wi werix4v i 
ic d of it, x) mfg, Y TH tie r japees x) erious vu, pd 
expertem muliebrium degere honorum, nec ad nuptias partuſque puero- 
rum recipi. Lege Suidam in A. Inde dictæ piaifodds yrwrinar, 
quæ non ſunt eixzeg} & caſariæ. ; 
Kal res x\iva; enxoproae.] Heſychius, qui d xopeiv etiam gleipery expo- 


nit, videtur hoc voluiſſe docere, eam vocem 4 x. deductam, in- 


terdum accipi pro cimices occidere, vel cimicibus lectos purgare, quod 
cimicare Latinis dicitur, ut pulicare: Græci, eit. Atque har 
interpretatio locum hic habere poteſt. Parmenio poẽta wnxeg/Ler dixit 


in lepidiſſimo diſticho, quod extat lib. 1. Anthol. cap. v 1. pag. 19+ 


Oi xd, d xe xips xopioant , dan. eus 
Axel X6pu XauTOC The j, HKAgKOUS, | : 
Cimices ad ſatietatem ſaturati ſunt mei; ſaturatus autem ſum 
Ipſe quoque cimices perdendo. | 
Ka- Ep Þ .] Non eſt in eo nota illiberalitatis 
quod veſtem invertit, ſed quod tritam-& macularum plenam veſtem 
eſtat, quam poſtea in cctu honoratorum virorum ( ita accipi de- 
t illud za$54-©-) cogitur invertere, ut maculas ab oculis eorum 
ſubmoveat quibus aſſidet: atque hoc ſaltem in iſto laudandum; ſicut 
contra in ſuperioribus nota Jgwela; erat, geſtantem obſoletam & 
unhide veſtem, verſari in oculis hominum. Hinc ortum eſt 


apud Græcos proverbium, quod nos, ut puto, primi obſervavimus, 


* xe Triad ig. Pindarus Pythionicarum tertia, a 


£ 


a - 
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— N , av | 

Ou Suva?) vimot x6ojute bien, 

A d, me N e iF. 
Res adverſas, inquit, neſciunt moderate ferre ſtulti: at ſciunt ſapientes, 
que pulchra ſunt foras & in publicum vertentes: hoc eſt, cuivis for- 
tune ſe accommodantes, & decenter ea utentes; quæ ſunt adverſa 
diſſimulantes. Miſerias enim, ait Q. Curtius lib. v. cap. 5. n. 11. 


optime ferunt qui abſcondunt. Alio ſenſu dicere ſolet Seneca, bonos 


non fulgere extrinſecus, ſed bona eorum introrſus eſſe obverſa: De di- 
vina providentia, & Epiflola cxx. & alibi. Cæterum Pindaricum iſtud 
proverbium vernacula noſtra lingua hodieque agnoſcit. Aliud au- 
tem auer ige iu nor, aliud bug pen illud eſt ex parte invertere; hoc 
totam veſtem quaſi de integro reficere verſis pannis, & novam illi 


ficiem dare. Ariſtophanes, & Negixzc, Act. 1. Sc. I. verſ. 89. 


Exc as ανννετ Tec ours He 


 Scholiaſtes, dm jurapoegc v gu ,]! ingiur Xt) epo ERS 


5 lugmy, To j, T0 regs w iow hi ig. Lucianus dixit aynoigety 
n TiCavr, in Alectryone Tom. 11. pag. 604. «mippprunt, ait, xoopins 
l inugmo per , drnophac mw mpiewrior, os Sn T8 x2SnepTips wirumo 
aa Abeo nitide admodum cultus, ſic obverſo palliolo, ut qua eſſet 
parte puriſſimum, ea videretur: quæ verba Theophraſti locum expli- 
cant. Vox. icar, alias lacernam, aut pallium ſignificat: alias tritam 
uſu & decotem veſtem atque obſoletam: fic tamen ut aliud proprie 
ſonet icar, aliud f, ut notat Euſtathius ad Od. E. p. 559. quando 
uit, igt pd - wp me deppogur, Tricuy 5 To amociCAnkes mes Nep. 


Ad Carvr XXIII. 
IIeel aNacoruas. 


a\2Covein dd i) Tegrddxis mv 4za%y w im.] Obſcurat hanc 
definitionem verbum Tes97Nuiz, in nova, ne dicam, inuſitata 


ſignificatione poſitum; accipitur enim non tam pro expectatione, ut 


vulgo ſolet, quam pro excitatione expectationis; quod Græci rggo ues 
erg N, vel uno verbo imryinicgy dicunt: Homerus Iliad. 5. werſ. 
832. & alibi 5x99 Latini promittere, ut in illo Juvenalis, Sat. 11. 
verſe 11, 12. n 7 


dure per brachia ſets 
Promittunt atrocem animum; 
vel ſpondere, ut cum ait idem de oſtentatore, Sat. v11. verſ. 134. 
Spondet enim Tyrio ſtlataria pur pura filo. 
denique idem fere eſt rggoxin iſto loco ac mezavinns.” Plato in 
Oeste, Aaczveia regamumnxy azxal7 5 d Tf wh Varapermer. Ariſto- 
teles adjicit hæc verba in Nicomacheis lib. iv. cap. 13. Me Nes. 


Quz particula neceſſario addenda ad Platonis & Theophraſti e 
| tiones: 
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160 Is. CASAU8B. AD TRHEBOPRR. Cap. 23, 
tiones: ut diſtinguamus oſtentatorem qui mendacium ſuum refert ad 
inanem gloriam, ab eo qui lucrum aucupans ſe ſuaque pradicat: 
nam id quoque hominum genus frequens eſt, ut ad caput primum 


notare meminimus. Notant grammatici Græci, proprium eſſe Atticis, 
ut non glorioſum tantum, ſed quemvis mendacem aazZi12 appelent. | 


EY wo dh is.] Quid appellat hdfivyus? non eſt dubi- 
um, publicum aliquem Athenarum locum intelligi, ubi conventus 
fieri ſolebant. Quare arbitror locum eſſe corruptum, & lego 
ai. Digma appellabatur locus in Pirzo è re nomen habens. 
Ibi enim peregrini mercatores ſuarum mercium Niyus & ſpecimen 
producebant, & TpuCaiv credo «epiggrrns, ut alicubi Plutarchus ait. 
Itaque peregrinis hominibus fere erat ille locus refertus. Auctor 
ſcholiorum Ariſtophanis in Equitibus Act. 11. Sc. Iv. ſub finem, 
ama weg- Gr Hege, id max cu f Elves x; mo\imy, 5 
incgomviuw, Quæ poſtrema verba ita hanc emendationem confirmant, 
ut nihil ſupra: propterea enim ait Theophraſtus , Firs. In 
antiquis libris lineola ſuperducta nomina locorum propria ſolebant 


notari & diſtingui; qui mos poſtea neglectus multas ſæpe tenebras 


attulit. Exemplo fit, (& ſunt infinita exempla) locus ille Platonis 
in Menexeno, ubi interpretes, quod legiſſent & T5 h perperam 
pro Zp:4s, turpiter lapſi ſunt: quamquam Ficinus melius pudori 


ſuo conſuluit, omiſſis his verbis quæ non intelligebat; novi vero in- 


terpretes audacter juxta & imperite in hac clade verterunt. Intelligit 
Plato illos ccxci 1. Lacedæmonios, quorum cxx. Spartani erant, qui, 
expugnata tandem Sphacteria inſula, in poteſtatem Athenienſium ve- 
nerunt, ut narrat Thucydides libro quarto. Sphacteriam autem in- 
ſulam etiam Sphagiam dici ſolitam certum eſt: vel adi Stephanum 
Ie N, | 

Q Toned xphugra due iv & Ti .] Scribe aun, Pertinet hoc 
ad nauticum fœnus, quod a multis exercebatur Athenis. Nemo autem 


ignorat quam improbum & grave fuerit id fœnus, etiam legum con- 


ceſſu, vel Romanarum: vide juriſconſultos. In orationibus Græ- 
corum, maxime Demoſthenis, plurima hujus uſuræ mentio: propter 
quam quòd tantopere Demoſthenem reprehendit Plutarchus, vereor 
ut ei ſit ſatis æquus; damnat enim rem moribus legibuſque receptam 


& probatam. Sed apparet ex variis Plutarchi locis, ipſum validiſſimè 


fœnus nauticum abhorruiſſe: quod in Catone Cenſorio c. 43«P+349- 
B. appellat # «gage aleCanuiny f d ανσ). | 
Thee 1 ipjavize © daveinaic. ] Hoc quoque refero non ad foenus 
777 , {ed ad nauticum: quam vocat Demoſthenes vu xg wear 
$P32471 ay. | 
"Qs um EUA ige] DoRi viri jam ante nos emendarunt 
4 A α& quæ emendatio vera eſt & certa. : 
Teimy dy N] Adnotata eſt in quibuſdam codicibus altera lectio 
rende, pro Ter quæ ferri poteſt, ſi referas ad tempus ſeripta 
epiſtolæ: alioquin ſenſus erit abſurdus ob locorum intervalla. Anti- 


pater hic ille eſt, quem mors Demoſthenis nobilitavit. Hunc 2 
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odorus libro x1x. , qpriveu vivre d e Juvasvig qe , 
videri fuiſſe prudentiſſimum inter eos, qui 1 fuerunt. 

aud uin dun iZamuoyas Hf drexis ] Quarundam mercium expor- 
tatio Athenienſium legibus prohibebatur. Ita lege erat vetitum ex 


gro Athenienſi ficus & oleum exportare. De ficubus lex erat talis; 


Age (i if Nn anc ws , Ficus Athenis alio ne importato: Cu- 
jus meminit Interpres Ariſtophanis in Plutum. & alibi. De oleo vero 
Solon (vid. Plutarchum) hanc tulerat, ixawy wire ifdyyy Aνπνν 


aua 5 wh. Oleum ſolum Athenis exporta, cateros proventus non item. 


Quz lex primo intuitu exportationem olei videtur permittere, ſed 
fi co, quo debet, modo explicetur, ſenſum contrarium expri- 
mit. Non enim cuivis , ſed ei tantum, qui Panathenza viciſſet, 


licebat alio importare oleum, quod præmii vicem accepiſſet. 


Hoc expreſſe confirmat Scholiaſtes Pindari ad hzc verba is 3 
la deioa wel A, Ma,, Ec. quando ait, Our ig i fair ig A- 
dcr, ti % Tois vr, Tois Jap Nj, mois N Iaadn v YU 
am dude inais ripe: Ita ergo erat, multa in agro Athenienſi 
provenientia exportare non licebat, quæ propterea «vppura vocabant. 
in primis autem # «Topper fuere quæcunque ad navium fabricatio- 
nem pertinebant, hoc eſt, mon vaον,/ - d, ut ſunt abies, pi- 
nus, picea, cupreſſus, platanus, quæ alias wayne £2, alias f 
abſolute vocantur. Ratio erat, ut haberent ipſi, unde naves non 
tantum onerarias & frumentarias, ſed etiam quas publice a Senatu 
zdificari oportebat, texerent: Lege enim oportebat r⁵ N INeymxe- 
a Benlw, Quingentorium Senatum, quotannis df Temmpeis xgurde 
ava, triremes ſtruere, ſiquidem maximum apud Athenienſes erat rei 
nauticx ſtudium: nec revera aliud quicquam fuit Græcorum ſive 
Athenienſium five Spartanorum imperium, niſi , Finxggrnn 
Hinc res navibus exſtruendis idoneas exportare non licebat : non fuiſſe 


enim copiam magnam hujus materiz in agro Athenienſium, docet 


etiam Demoſthenes, aut quicunque alius eſt autor orationis De far» 
dere rum Alexandro. Erant M d4mpumey & mi doxwnugm, hoc eſt, 
falliculi nautici, & xiv2, ane, x; 3142, inquit Ariſtophanis ſcholia- 
ſtes adilla in Equitibus; pup” iZdyery Taior II ˖,ũ Techpion Coppell te 
Alia ratione dicebantur d, quz Athenas importare non per- 
mittebantur; ut Ipv2mide, ex quibus fiebant ellychnia; has enim, 
licut conſtat ex Ariſtophanis Acharnenſibus, fuit cum non liceret Bœ- 
otis afferre venales in urbem: credo ob metum incendiorum; thry- 
alidum namque ſtuppæ uſus fuit ad 45:5xxc & malleolps incendiari- 
rum 


orum. 
k & 75 .] Plane non erat ferendum doctis viris iſtud ver- 
bum dicam, an verbi monſtrum? Legendum aio, awdia. Imperiti 


homines, & piſtrino digni, ex an fecerunt ew». Hzc prima mendi 


indoles: inde fluit vox n & nihil, aved\z. Ar mia idem ac 

©9972, niſi quod illud eſt inpzmxwngy. Doctorum virorum emen- 

datio & mais avor/uic, ut Muſis iratis ng nata, refuta- 

done non eget. . i malum, 1 
| | | men 
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162 I's. CAS AUB. Ap THEO PHRR. Cap. 23. 
menti inopia, ut hiſtoria docet, & oratores ſæ pe. Quomodo autem ſo- 
liti eſſent ditiores in caritate annonæ pauperes ſublevare, diſtes ex 
Demoſthene contra Phormionem. | 
Kat moody aus 129% it axοẽt. tome Alas. Hoc eſt, ſexcentos homi- 
nes ſolet ſigillatim nominare, quorum ſingulis aliquid erogarit; at- 
que hac ratione efficere, ut cum æra omnia in unum colligentur, ex 
ea ſupputatione ſumma naſcatur decem talentorum. Imitatur iſte 
Axa eos qui rationum libros conficiunt, in quibus videas finj 
æra ſeorſim annotari. Aera appello, quos vulgo articulos dicimus 
Gallice les items: quia ſolent in noſtris rationum libris ſinguli articul 
à voce Item incipere. Græci «awnoyopes nominant, ut Plutarchus in 
Politicis preceptis, At Romani era appellabant. Cicero Hortenfio 
apud Nonium, uid tu, inquam, ſoles cum rationem à di penſatore 
accipis, ſi era ſingula probaſti, ſummam qua ex his confetta ſit non pro- 
tare? Apuleius De deo Socratis, Igitur quotidiana eorum ern dil. 
purges: invenies rationibus multa prodige profuſa, & in ſemet Withil. 
onius, Era, numeri nota. Lucilius, libro xx 1x. Hæc m #ario*per- 
verſa era ſumma, & ſubducta improbe. Locus eſt corruptiſſimus, 
quem ita reſtituendum puto. He 10 ratio: per verſa ara: ſumma ſub- 
dutta eſt improbe. Cicero in Epiſtola x. ad Dolabellam libro nono 
Ad familiares (lib. x. epiſt. 33. edit. Sib.) verſiculos æra hæc appel- 
lare videtur : Profert alter (ut opinor) duobus werſiculis 2 
Niciæ. Sed ad Theophraſtum redeamus; qui quidem glorioſorum 
hominum ingenium & mores mira elegantia exprimit. Non enim 
illis ſatis eſt ſummatim ſe laudare, & ſua præclara facinora prædicare, 
nifi etiam longa corundem enumerat ione obvios quoſque obtundant. 
Talia illa in Milite Plautina Act. I. Sc. 1. verſ. 42. /ehg. 
pr. Erquid meminiſti? Ax. Memini: centum in Cilicia 
Et quinquaginta, centum Sycolatronide, 
Triginta Sardi, ſexaginta Macedones, 
Sunt homines tu quos occidiſti uno die. 4 
py. Quanta iſthæc hominum ſumma eſt? ar. Septem millia. 
rx. Tantum eſſe oportet: rede rationem tenes. | | 
Prorſus hic Plauti locus (etfi verfantur hi duo glorioſi in diverſa ma- 
teria: Plautinus enim virtutem bellicam; hic noſter divitias oftentat) 
prorſus, inquam, explicat quid ſit hoc loco πꝗͥ ms % xg?” E- 
evo AN jay, quæ verba quam fuerint doctis viris hattenus ob- 
ſcura, quid attinet dicere? Res clamat ipſa. Vide Martialis xxxvi. 
& LxxIx. epigramma ad Afrum libro 1 v. 8 
kal Tegneis mare wage Tem ovougl:,)] Bene hoc: ſervat enim 
ſolemne eorum qui mentiuntur: vide cap. ez xozometag. Auctor 
Rhetoricorum ad Herennium lib. Iv. cap. go. in deſcriptione illa in- 


genioſiſſima oſtentatoris pecunioſi, non plane diſſimilem glorioſorum 


iſtiuſmodi morem notat: quem placet hic proferre,” ut collatione 
Græci ſcriptoris, qui ipſum ſuaviſſime notat, locum illuſtrem. Ait 
ergo Latinus auctor, Cum puerum reſpicit hunc inum quem ego novi 
(0s non arbitrer noviſſe) alio nomine appellat, deinde alis atque _ 
| 1, 


if 
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te, 
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Mox, ut ignoti 4ů¹u audiunt, unum putent eligi de multis. Alexis vero 
lic in Hippiſco, ubi affert elegantem deſeriptionem v, uve 


glorioſs pauperis: 
-e 5 xdyd m2 jule uin 
I11»z00.:C012, os dexxuic ner wet mail 
'AWwegugT', ior KN er 
"Eyz avTes Y Ae, ö 5 Xen be 
Vajkugronuc ral Trανẽ,¶ναννν. wh TE Rx ανννu dpwemug mor 
H auge, ant Th Ne. 
Novi ego civem quendam noſtrum 
Pauperem ac glorioſum, cuj us omnia vaſa 
Argentea drachma tantum valerent, 
Clamans tamen appellabat ſeruolum, 
ui erat unicus, infinitis nominibus, 
Heus tu puer Strombichide, ne hyberna vaſa argentes 
Nobis apponito, ſed eſtius. 
Sic emendamus elegantiſſimum hunc locum apud Athenzum Lib. vi. 


cap. 3. pag. 230. 


Kal moinoas ding Tier] Delendum M- & mox Y N grows 
non ghozze, Sic locus erit planus & perſpicuus. 

Kei mais reiner as cimeiy Gm & Timm.) KvgwnrHzin voce i219. Nam 
vulgo mira pro N, referre in rationes, vel in ratione ducere, uſur- 
pabant. Sic apud Demoſthenem in prima Olynthiaca, & in illa ce- 
lebri Cratetis cphemeride, riot wayelpy , din, iar desu. 
Etiam apud Latinos ponere ſic accipitur, ut apud Terentium no 


ſemel. _— convenit jis qui calculis rationes putant; unde eſt, 


ponere calculos, non ſemel apud Plinium in epiſtolis: & mira Ne, 
Græci. Baſilius, & 4 7 ddxeis i xe , . e View mis. 
O ms Nerugziag Gomes Ne M ; ] Oſtendit his verbis ſe unum 
fuiſſe ex illis ciocc. viris, qui ut omnium ditiſſimi Reipublicæ plera- 
que omnia munia, ad quæ ſumptibus opus eſſet, obibant. Vide Harpo- 
crationem in M o,öů, & Demoſthenem, ejuſque ſcholiaſten. 
Cave vero ita hæc accipias, quaſi inſtructio triremis, cujus impenſæ 
modo meminit, non eſſet aerrspia; genus; erat enim, & quidem 
omnium maximum. Ac fortaſſe legendum, i ws d Mag Neg. 
veruntamen ſimiliter locutos ſæpe maximos ſcriptores pridem do- 
ctiſſimi juriſconſulti annotarunt. f 
k Tegomr ur eic r ines aac mornin] Senſus perſpicuus; ver- 
ba varie poſſunt refarmari: vel enim ita, & 7p. J (ic . ire, 5 765 
ae men aut etiam 8 vt imme Tec dy. geminata eadem vox 
omiſſa eſt ut alibi: vel ita, & 7p. Se TY irre rut dy. D e · pri- 
mum malo. Nam eie ir, regow.Sdv, colt, ad forum ire ubi equi ve- 
neunt: lic Alibi re reit nps, de quo Atticiſmo diximus ſu- 


pra; & ea propter ee Heſychius exponit wiper; Vidęndus 


Meurſius Le#. Attic. lib. vi. cap. 24. N 
negavotb nN dn ꝗv.] Juvenalis de cauſidico populo ſeſe venditan- 


te, Sat. vii. verſ. 132, 133. 
, 2: Fer- 
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Perque forum juvenes longo premit aſſere Medos 

Empturus pueros, argentum, myrrhina, villas: 
empturus, hoc eſt, Tegan m) wrndr, Sed mag aNa g empturien- 
tem venuſtiſſimo epigrammate deſcribit Martialis libri noni ſexage- 


ſimo, quod ita incipit; 


In ſeptis Mamurra diu multumque vagatus 
Hic ubi Roma ſuas aurea vexat opes, 
Inſpexit molles pueros, oculiſque comedit: 
Non hos quos primæ proſtituere caſa. 


deinde poſt multa deſinit: 


Undecima laſſus cum jam diſcederet hora, 
Aſſe Auos calices emit, & ipſe tulit. 
ka 533 mais aN Me.] Lego S ms oxluds, Mercatibus & pance 
ribus ſolebant mercatores ſub tentoriis ſuas merces venum expo- 
tas habere, ut docet ſcholiaſtes Theocriti: & Harpocration, & enn 
vac, ait, Girwegorero moe ff wyicoy eum vide in ur. Meminit & 
Plato in x. de legibus. Has ut puto Latini ambras vocabant, ut ex 
fragmentis Feſti licet intelligere: inde eſt apud Horatium umbra pro 
officina, Lib. 1. Ep. vile v. 50. | 
t —-vacua tonſoris in umbra. 


Locus autem Athenis ubi veſtes vendebantur, iugmmias & aveyons- 


Ave de. nuncupabatur. 


Our ixwv Xpucey vws T6 axoreleiy.] Scribe tm iyxerTs xpuorr e T6 dul 


Niv. Mos autem lic veterum fuit, ut ex Laërtio, Plutarcho, Apu- 
leio, aliiſque apparet. | 2 
Ex A NA .] Sic libri Palatini; & nos ita quoque olim 
emendabamus vulgatam lectionem, e, u Thy vie eixary. Dio Coc- 
ceius, & dxvtpie viriv. Deinde ſcribe, dr A,, non Nirs di 
air pines mondiy dr.] Ipſiſſimum hoc Aeg genus no- 
tatum apud Athenæum lib. x11 i. capite 6. pag. 585. Oals, inquits 
zexs d Ties dune dn2Cor@” mage TG! momigit N propre, x) NI 
Re mire ovyninias, dM J KgrarHuton, Adee, ien, gies 79 ichex. 
uidam, ait, qui Thaidem amabat, cum à multis pocula commodate 
Accepiſſet, diceretque velle ſe ea conflare & alia de novo conficert, Per- 
des, inquit illa, #niuſcujuſque quod ſuum eſt : venuſte & argute. 
Atque hic ſcribendi finem faciemus: & ſimul cum vertente anno, 
animi noſtri mentem alio convertemus. Commodùm enim cum hæc 
ſcriberem dies agebatur anni hujus xc i. noviſſimus, quæ me res ad- 
monebat, ut duplicis voti reus DEO Op r. Max. grates agerem gra- 
viſſimas: & quod annnm hunc viventi valentique dederit exigere; 
& quod hunc commentariolum in hacce rutuba abſolvere: qua opera 
ſi — virorum ſtudia promerui, juniorum etiam promovi, 
bene habet; feci quod yolui: fin autem, 5 wb 941m id icui, feci 
quod potui. — 


Ab PO- 
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—_ 
POSTREMA 
 QUINQUE CAPITA 
Nou r exunęo· Theophraſt 
. 


Uinque hzc poſtrema capita nacti ſumus è Sereniſſimi Prin- 
_ Palatini bibliotheca, que Heidelberg viſitur. Deſcri- 
plit illa accurate manu ſua, — donavit, Marquardus 
Freherus Juriſconſultus, altæ eruditionis vir, Germaniz ſuæ 

ocellus. Vere Theophraſtea efle, nemo dubitaverit ſanus, quidiligentius 

ila cum ſuperioribus contenderit. Et res & verba eum ſcriptorem 
manifeſtiſſime, fi attendimus, a,. In pleriſque omnibus 
ſcriptis libris ea deſiderari, nullus miror. Jam olim, ut nunc quoque, 
philoſophantium ingens crimen eſt, quod 1 ſummi hujus 
viri parum diligentes fuerint. Itaque ergo ex illa prope infinita copia 
librorum, quos infinito labore ſubtiliſſimus philoſophus conſcripſerat, 
oppido pauci ad nos enerunt, Et hos tamen ipſos quotuſquiſ- 
que legit illorum ſophorum, ad quos ſolos hodie rudem eſſe philoſo- 
phiæ vulgus cenſet imperitum? Illud ſæpe ſum miratus, Joannem 

Stobxum qui ante tot ſæcula vixit, quz nunc primum publicamus, 

in ſuis codicibus non habuiſſe: inſeruiſſet enim ea operi ſuo abſque 

dubio, fi ad manum fuiſſent, non minus quam illa 15. capita que 
in primis editionibus ſola exſtabant: Et item illa octo quæ ex Itali- 

cis bibliothecis primus in lucem protulit optime ut ſi quis alius de li- 

teris meritus 5 wage Henricus Stephanus noſter. Multum igitur 

debemus bibliothecæ Palatinz Illuſtriſſimi principis, in qua ſola,quod 
ſciam, hoc pulcherrimum fragmentum hodie reperias. Sed dolen- 
dum eſt, tam turpiter deformatum id ad nos perveniſſe: nullum 
enim eſt caput ex his quinque non adeo mendis inquinatum, ut au- 

Qoris mentem aſſequi perquam difficile fuerit, & prope d a is 

Viri docti & acuti, ingenii vires, ſpero, hic periclitabuntur. Nos, 

ſublatis mendis, quæ tuto corrigi poterant, in cæterorum verſone 


quid ſecuti ſimus, raptim & breviter indicabimus. Od ih. i 


1, 84" apbonds, ut ait vetus poeta. 
L 3 INE Ad 


166 Is. Casavs. ad THEOPHR. Cap. 24, 
Ad CapvurT XXIV. 


Let Vapnpwins. 


1 3 wprearie,)] Vitium, cujus hiceſt character, magnam habet 
E adfinitatem cum duobus ante r eutadeia $& dei 
Superbus homo de ſe longe, quam par fit, magnificentius fentit: 
oſtentator quoque five 5 «xy ea de fe prædicat, quæ in ipſo non 
ſint. Hoc differunt, quod fine contumelia aliorum ſua extollit oſten- 
tator, & ſe ipſum gpey27ars, ut cum D. Paulo Ad Gal. vi. com. z. 
dicam: ſuperbus contumelioſus eſt, omneiſque præ uno ſe deſpicit. 
Vere enim Servius, Ex faſtidio, ait, venit omnis ſuperbia. Inde huic 
vitio nomen apud Græcos vafnezviz, quod eminere ſe, & cæteris mor- 
talibus ſuperiorem eſſe perſuaſum habeat à vayip:1©-. Latinis quoque 
ſimili de cauſſa nominata eſt ſuperbia. Omnino ſuperbiæ duo inſunt 
mala: vana de ſua præſtantia opinio, & deſpectus aliorum. Prius il- 
lud proprie πνοανια eſt; poſterius vafnptviz, five vaſpoyiz. Suffenus 
ſibi eſt & d int . contumelioſus in alios 5 . Ac vix eſt, 
ut in quo duorum iſtoruni alterum inſit, non & utrumque inſit. 
Quare etiam apud ſcriptores hxc paſſim videas omnia conjungi, at- 
que eidem tribui. Ingens profecto vitium ſuperbia; Deo homini- 
buſque exoſum. De quo ron dubitat B. 2 pronuntiare, 
Superbiz par vitium aliud nullum eſſe: dd,, ait, vapuperize ion c, 
initio Epiſtolz ad Theſſalonicenſes. Servius eleganter; Apud majores, 
inquit, +: ge ingens facinus fuit: adeo ut Tarquinius pro mul- 
tis ſceleribus Superbi nomen acceperit, Latinus Pacatus Paneygy- 
rico ad Theodoſium Auguſtum: Denique ipſum illum Tarquinium 
execratione poſtrema hoc danmaverunt maledicto, & hominem libi- 
dine præcipitem, avaritia cæcum, immanem crudelitate, furore veror- 
dem, vocaverunt Superbum , G puraverunt ſufficere convitium. 
Propterea ſanctiſſimus pater Joannes Chryſoſtomus ſuperbiam five 
— —_ tanquam extremum omnium vitiorum dmiruer ſolitus 
appellare. Proprie quid fit 4a Græcis, ſatis declaratum nobis in 
ſuperioribus: ſed apud aureum illud divine eloquentiz flumen, co 
quem dixi ſenſu, ſexcentis locis obſervavimus. Proferemus unumaut 
alterum exemplum fidei noſtræ cauſſa. In epiſtolam ad Romanos 
probat ſolidis rationibus, nihil eſſe quod hominem ita ſtultum reddat 
& vecordem, uti facit , five arrogantia. Ait homilia xx. p. 
2. p. 295. Ot n ovpiz wza peorivnes ie dmiroty iν, quer vl ix. 
Oc, 2 woegv os dmvyun mer i. e. Qui in ſapientia ſuperbiunt» 

in extremam inciaunt arrogantiam. Nihil enim adeo finltum =_ 
— arrogantia. Deinde ubi multis allatis exemplis hujus 
ententiæ veritatem demonſtravit, de hoc vitio & voce «nn hæc 
ſubjicit: » . amore * ovwuereias dum uu, x; dm m d groin ( 
% 


Ce we "CT TS H vw 


Cap. 24. CHAR. COMMENTARIUS. 167 
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% 4e Many) I pwpss.%y aN ag ig mon, dex ö Vanpuparia 
lueia ix am. Arrogantia, que extra modeſtiam decidit, atque a mente 
fit (nam ideo amoun dicitur ) & ſtultos facit & ſuperbos.— extre- 
ma ſtultitia eſt ſuperbia. Alibi idem aver & vriprpariay ita diſtin- 
guit, ut ex hac illam oriri dicat: que poſtea generet in animis 
i 4moeronprrar Dei pariter atque hominum contemptum, una cum 
omnibus vitiis. Homilia prima 11. Ad Theſſal. Oft mis dow dugprixe 
Fnpzrie* mic 5 dp Vapnpaviag, 79 dn sid + Ki. ö 34% dice + 
Orr, we eidivau xob tied e In 6 ist m Ois wems immr{ropegmnow, te 
iraipi n 0 3 wa (a cidws, iauipi 72. Tlegs dwovoray 29 ugs d unpngnric, 
Vide quomodo principium peccati ſit ſuperbia ; quomodo vero principium 
pres non noviſſe Dominum. Qui enim novit Deum, ſicut oportet. 
qui novit Ines filius Dei minime altos ſpiritus geſſerit, non attollitur; 
qui vero hac neſcit, eſfertur. Ad arrogantiam enim ſuperbia inſtigat. 
facit radicem omnium peccatorum, Deum non noſſe, & Dominum 
Jeſum Chriſtum ignorare. Hinc manare ſuperbiam, quam appellat 
principium totius vitioſitatis: ab hac manare «ver de qua paullo 
ante dixerat, iZ 4moriag i Mmyinur jirrmy, hh Xαννννον ige 
«pf, - dne monne. Ex arrogantia contemptus pauperum oritur, 
cupiditas opum, amor imperandi, deſiderium multi honoris. Idem præ- 
fatione in priorem ad Corinthios pag. 4+ ib 4morize urn, a wa 
1g, % Te yopusGety ci qi xai n Me, i. e. omnia mala naſcuntur ex ve- 


cordia & arrogantia, & ex eo quod exiſtimant ſe aliquid ſcire amplius. 


In priorem ad Timoth. homilia XV11. & dex mw cid mo eic d. 
Mn ale oupeCaives, dN oh G di Aliquando idem Pater a- 
9429 & Vue ria indifferenter uſurpat: ut in homilia, Quomodo fra- 
trum peccata ſint reprehendenda: A, op Gay » 198 metvmwy i - 
1, g ir CuTtues e Te wonuaTtEr Thy je, duc dxuoor met pdf 
ins dugpmiugrs wet TW nuicxy Sa pumr* » 5 navi uu 
io xi, N N drwnr Þ gap dec d vr reiner 
duc h iwinon. Superbia fons omnium malorum, & ut ſummatim noſ- 
cas morbi malignitatem, hoc audi: alia quidem peccata circa noſtram 
naturam verſantur, ſed ſuperbia potentiam corporis expertem detraxit, 
& deorſum projecit. Diabolum enim, qui antea diabolus non erat, ta- 
lem fecit. Omitto ſimilia huic loca ejuſdem viri facundiſſimi, ubi 
«742 illud ſignificat quad diximus, Eſt & «mweay; familiare ei- 


dem verbum pro ſuperbia efferri adverſus aliquem. Unicum affere- 


mus locum. Actorum xx. comm. 19. explicans illa Pauli Apoſtoli 
verba, ſerviens Deo cum omni humilitate, Homilia xl iv. pag. 384. ita 
ſeribit: iv2 i dun d ⁷ ,. Teprarugodne N,, Thu u dv 
ev. Ei oap pres mhows ννiDfÜe au, foovt, on, i ig amordiag Ni 
4 Mig, Eire N , wal! ui, en, ieroulw, SEiter mi wet, 01 
ve 7 xgmopruugTO S{xyuwy . Ourw marmys xoivmriz KNA 
K ,n; Th xgropmugre, d dure Timm i;aipirey. Ti 4 be 
*] Tu O da, me 4% u νννẽda ei amorourny N au 
. 5 xm uu i iẽꝭA. i. e. Ne videatur arrogans 
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168 Is, CaSAuB., AD THEOPHR. Cap. 24. 
475 prius fundamentum jacit, ſuſpicionem tollens. Si enim cum omni humi. 
litate factus ſum, inquit, non ex inſipientia loquor, quæ dico. Deinde man- 
ſuetudinem narrat : Vobiſcum, inquit, fui, ſerviens Domino: ſocios operum 
oſtendens illos. Ita ubique ſocietas bona eſt. Communia igitur facit opera, 
& nihil ſuum ponit eximium. Duid enim, inquit, neglectone Deo arrogans 
eſſe potuit! etiam multi ſunt, qui non laud antes Deum arrogantes ſunt, is 
autem nibil prater diſcipulorum laudem ſibi arrogat. Ita hunc & præce- 
dentes nonnullos locos vertit Eraſmus. Et amoreiv, pro reddere arrogan- 
tem apud unum Chryſoſtomum verbum mihi obſervatum: ut in Mat. 
thrum homil. Lxv. 4m www wp s nM, ivz h mreihuv dure dmevoboy, Id 
eſt, hoc vero ille non dicit, ne ipſos è contrario reddat arrogantes. Per- 
peram enim illa verba interpres accipit. Homilia Lxv i. ita ſeribitur, 
7 ug e Tir ππ “Wu vel, ir ripe Yomnole i jap was' alfeonic 8 
Hr d ον Hic quoque errat interpres; ſed legendum, 


met n A ö. Id eſt, Simus humiles ut evadamus celſi: nam ar- 


rogantia quidem etiam atque etiam vehementer reddit humiles. Sunt 
& alii ſcriptores Grzxci, etſi non ſane multi, qui vocem ever co 
ſenſu uſurpent, quo Ch:yſoſtomum oſtendimus, ut Lucianus alicubi, 
Procopius, & alii: imprimis autem Iſidorus Peluſiota, magnus 
Chryſoſtomi admirator, apud quem eruditiſſimi interpretes hoc 
non videntur obſervaſſe: ita ille epiſt. ſexta lib. Iv. ſcribit ad Epi- 
machum: «voz d droxreion ml oye Ty ticndby, upailniny Thy tyiu 
7 J. Arrogantia ſs aditum præcluſerit ſane rationi, anime ſanita- 
tatem lædit. Palladius, ga7zoyric 57) avpol ipwggrinc, ou mf A cite 
d,] “, TPIEa eve. | X 

olg my aviulym am deim en I proeiy or md Ferrer.) Hzc 
ut reperta ſunt in MSS. codd. ab eruditiſſimo Frehero, fic & à no- 
bis edita. Vitium patet ſuopte indicio. Putamus atque adeo cre- 
dimus, veram lectionem conjectura nos eſſe aſſecutos. Legimus autem, 
1 mi amiudbrm yvyagrer avnd, dn di ui f done & mil a- 
af. Sententiam exprimit clare interpretatio : neque poteſt aliud 

uicquam fingi huic loco aptius. Oſcitans librarius vocem prætermi- 
it. quam putabat eſſe ot ioſam propter ſequens verbum em. 

Miuricy pioxay & # oddig. ] Si cui mendi fuerit hie locus ſuſpectus, 
ei per me licet in excogiranda meliore lectione eſſe ingenioſo. 


OiN he Ag.] Scribe Rπνν Ut pendeat oratio ab .. vel certe Mie · 


Simile eſt inter «v$»izc notas, quam diximus eſſe ſuperbiæ germanam, 
x; &y E/, . dy TEgrpeivea TINWW Xegver ννjs 

Kal wepuDvpirec.)] Copulam pro disjunctiva poſuit, ut paſſim op- 
timi auctores, vel ſcribendum 3 fe. | 

Mh NaN wie erw ] Adfine eſt quod ſupra tribuebatur 
mi ave his verbis v Tegortproouſp BY pub dvmrego{roiv. 

Ti Te} TuvrdZar ms Wipes qe More ſuo Theophraſtus ip- 
ſum loquendi genus retinuit quo uti ſoliti homines ſuperbi. vit M 
proprie eſt ſortes, quarum in judiciis erat Athenis uſus, trajicere 


per 


1 1 1 88 


Cap. 5. CHAR. COMMENTARIUS. 169 
per vid der, id erat urnæ operculum Tau, en, pluribus de- 
ſeriptum nobis in Auimad uerſionibus Aub enaicis. Hefychius, Kid, 
5 mis Pere Neo & mic niοꝭw Ita ſcribendum ibi, non, ut 
editum eſt, , Highvero a\lipee Heir politum calculis 
ſummatim rationes putare. Elegans tranſlatio, & ſuperbi hominis 
moribus convenientiſſima. Adeo enim indignum ſe judicat, ſedere 
ad calculos, ut ne famulum quidem ſuum eos tractare velit, niſi neg- 
ligenter & raptim. 

Kei 70 xapdaauer ri νν.] Puerum ſuum jubet imperioſus iſte Man- 
lius in rationes referre ſummam, quæ naſcetur ex ipſius computo z 
alterius, qui cum rationes putat, nullam habet rationem: fi quid 
forte ille, ut fere fit, quod opponat, habet. Sic iſta verba debent 


accipi. 


Ad CapuT XXV. 
Ileel d{xias. 


42 5 * ia Aten 7) dreiie I Yooge it] Planior eſt 
quæ habetur apud Andronicum definitio, agaiz igr eroyeprne 
«70 parropuire xgNixorrO- Ae garmier dent. Similes huic apud alios 


5 reperias. At in Platonis oe locus, qui definitionem ia con- 
tinet, & corruptus · eſt, & male à doctis acceptus: Eum nos in tranſ- 
1 curſu emendabimus, & exponemus. o-, pv3# money doe. Aa, | 
AY ami j,, res rd T a. Doi corrigunt, Or-, guy" - ö 
4 ry, Af · res m i aii. a, drmnmoxt opuns* que emenda- | 
n, tio, fi eſt A libris, tollo manum, & acquieſco. Sed quia omnes | 
* quos vidi codd. aliter legunt, minore mutatione, ita potius ſeribo, þ 
d O-, pun mirey dec. Ae, dr nο U % ( fortaſſe deeſt vox | 
1 iZic, vel ſcribendum 3%) em m ekæ ain. Id eſt, Cunctatio, | 
| eft fuga ab inchoando labore. Timiditas, eſt que impetum faciendi ali- | 
. quid reprimir, prima cur metuamus cauſſa. Addita definitioni ia [ 
vox ae. non temere, neque fine cauſſa. eſt enim revera cuncatio, | 
Y non tam laboris metus, quam inchoandi laboris fuga. Ideo aliis de- ö 
l finitur ec · prone egg. Vox drm ita accipienda in defi- | 


nitione #{xizs, ut alibi apud Platonem ar m, pro reprimere & 
cohibere. In Theophraſtea deſcriptione #x{{c eſt contrarium 7 vavuaric* 
quz vox, in definitione fortitudinis, pleriſque philoſophorum poſita 
loco generis. | 
Tc dnogc penis dig 7] Herodotus Urania five lib. vi 11. 
quoſdam commemorat in fugam converſos, quod putarent promon- 
toria eſſe hoſtiles naves. Ex 5 dyy# les Zane mAdorrac H 
Ni op dxegs NU, A bein meu mne, db A Te Ne 33 Y Whoops 
m rah. i. e. Cum prope ad Zoſterem ad ventarent navigantes barbari, 
8 minuta 


170 1s. Casavs. ad THEOPHR C. 25. 
minuta qu adam continentis portenta promantoria ſuſpicati nauigia 
N illine aufugerunt. Verſio eſt Valle ex recoguitione lla. 
Stephani. ik 
Kei x\utoyis Up.] Semper enim veſtores adyerſa tempeſiate ti 
midi ac perterriti, cauſſam procellæ el rn impietati =__ 
corum qui in navi. Exemplum nobile in Jona, & item alterum in 
Diagora, ac ſimilibus. Propterea yu erant numinis reyerentiores, 
haud temere cum notæ impictatis hominibus navigabant. Horatius, 
Lis. 111. ad. 2, e | 
Sit trabibus, fragilemaue mecum 
Solvat faſelum. Sape Dieſpiter 
Neglectus, inceſto addidit integrum. 
Tangit & Xenophon libro octavo Tladvize. 

Ts 10er dyzxomortOr aide .] Legendum rum ανννανν. Et dyaxi h- 
1 interpretor, dyzxomewv ul . Navem avαα n puto dici gu- 
bernatorem, cum præviſo ſcopulo, aut alio periculo, curſum navi- 
gationis mutat. Inde oritur metus in animo timidi, & ex metu hec 
quæſtio, Ei weormops? quaſi dicat, Num periculum eſt aliquod, ne 
vel ſcopulis illidatur navis, vel in brevia aut ſyrtes deferatur? Adfine 
eſt apud D. Paulum, Gal. v. com. 7. ii nes d mixers, Et apud 
Plutarchum in Alcibiade, drzupicy N E£459@- ini. 

K m3 da aun wi as 8. ] Veteres nihil feciſſe aut aggreſſos eſſo 
inauſpicato, certum eſt: fuere autem modi ferme innumeri explo- 
— Deum voluntatis, ut notum omnibus. Eo referenda ſunt hæc 
Verba. 

Kai wv DN D mw mud) ray νοννiννẽj.] Veſtem exuit etiam inte- 
riorem, ut ad natandum {it paratior, fi frangatur navis: mie 
modo interiorem tunicam & ixconpxer ſignificat, modo parvum 
ra, ut ſagum: interdum operis ſubtilitas, & w «v#7por, x) ivugic ea 
voce declaratur. Sed hæc abi nobis explicantur. 

Kei catrras Tggaray .] Cum ſtetit utraque acies, parans ſe ad 
pugnam, tum ille reſpectat de ſuperiore loco, & hoſtem ubi ſit quæ- 


rit, ſimulans eum ſe invenire non poſſe. Cxterum characterem 


ven roy hominis ad conſpectum hoſtilium copiarum paventis ha- 
bes apud eloquentiſſimum Syneſium, 770.5 ei v. cujus initium, 
Tuc durde dv idbie, & c. Loquitur autem ibi de Joanne quodam quem 
Phrygem appellat, vel quia indidem oriundus, vel quia hoc nomine 
ignavi etiam appellantur. De iis enim proverbium extat apud Suidam, 
Sp avyo Th: gaic αEE& b x; uxaviceaD”, imi dbu dpyorregs 2h voganigt- 
est oi ®pi345. Sed verba ipſa magni illius Cyrenes Epiſcopi digna ſunt 
quæ hic afferantur, cum liber iſte non ſit in cujuſvis manibus; 
Tode 2uTs, inquit, dy iJdic co wp tony Dexrtic, of J moipee dethous, ou. 
Tir de u morgue, Huh ogs pv ma ig de a This Ego JENOrTR 
FFF bi 


oa wn oh @ oh >. m___ uw 


Cap. 26. Cman. Conn ENTAA Ius. 151 


Orin ev2ges pra voprar* uſes Ss parroptirey, wins Axrhotor amLxacye mer in- 
or vixad), ovyRpdes mathe eic deR & d ef Inarrac wier aff} By 


du, od xouy ey paraphc I) phprrne NN Emi mum, viv ff ac ent oin, 


1 Jiaseli r 70 e, vor IN oc T0 de 11047, vby ON do m7 xazoy . 
ao ix. Toifrol as ih N,, dey xe pf, u wad o 
tie i wi ir Lare A. uu d uU , i. e. Eoſdem homines videas 
is tempore and aces, in bello ignaves, hot eff wbi nos. 
— dies continuo hoſtium exrurſio nunciabatur, 8. 5. ritas in · 
firuttos tribunus eduxerat, poſt hæc in apertum campum prodeuntes ope- 
riebamur : Sed cum nuſqum comparerent, ad weſperam domum u- 
nuſquiſque rediimus, cum ita conveniſſet, ut iterum pofdridieadeſſemus : 
Interen Phryx Fummes nuſquam erat, non inquam, ut manifeſle appa- 
reret, ſed rumoves gebat, interuum fraftum ſibi erus, argus ideo 
precidi, interdum aſthmaticum ſe eſſe, alias grande aliquod ſibi malum 
accidiſſe. Ejuſmodi volitabunt fumigeratores, alius aliunde venire [+ 
nuncians, ut ne certo conſtaret, quonam terrarum ſubiiſſat ac delitniſſet 
Joannes. Vertit Dionyſius Petavius. 5 
Koxevery @pyoxomioy.] Malo dN UD. 


Tlggoge phpdper F pier. | Scribendum, vel eagoptgguirey yay 7 9. vel | 


ehe pee, r. . Eft autem wggopinc;, ad tentorium deferri. Si 
eſſet eveypepicper, ſigniſicaret ea vox, quem ex acie amici efferebant. 
ve ſæpe idem valet in compoſitione, atque &. N 

Kaz Rwpt3y Neu.] Legendum Si. 

Nc uννοανν,ẽsꝑ a dg 010.) Lego ivz ovowns r. pe 

Kal ejordpary et, xgmax,] Ita verte, Atque eos (intelligit quoſcun- 
que obyios de pugna redeuntes) ad jacentem introducit, inquiſiturus 
quinam ſint illius tribules, quis populus, aut pagus. Notum quid 


gu- Athenienſibus. Puto jam nihil deeſſe, neque corruptum eſſe; 


etſi fuit cum aliter cenſerem. 


Ad CA vr XXVI. 
Thel canapxies. = 


eur dy 0 onyapde ] Quemadmodum Rome duæ erant in Rep. 
ſectæ, altera optimatium, altera eorum qui populareis dici haberi- 
que volebant; fic etiam Athenis. Cornelius Nepos in Phocione. 
cap. 3. f. 1. cujus temporibus vivebat Theophraſtus, Frant, inquit, eo 


tempore Athenis dua factiones: quarum una populi cauſam agebat, al- 
tera optimatium. Populareis ſcriptores Attici vocant Tvs Myucmues* 


optimateis, dc 3Xcapxizisc. Horum mentio paſſim in hiftoria Atti- 
ca, & apud oratores Grzcos. -Iſocrates in ea de pace, p. 440. iv 
rd pores wh voir e 71) Tos e tf‘ d Tee 
e AY F d. i. e. ſi deſierimus calumniatores exiſtimare 


opulares 
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172 1s. Casavs. ad Trropnr. Co. 

Populares, honeſtoſque viros optimates. Intelligit igitur 

appellatione id &i, mores hominis, qui optimatium ſ {a 
quitur: alioquin 6x:3zpxixic Græcis dicitur homo imperandi cu idus, 
utjapud Philonem in libro De 10. præc. leg. S. er ei Deda * 
ob,, oi Typarrid@- x; Suvagiiar Andie. Deſcriptio oli ; 
ab auctore prodita, corrupta eſt. Legimus nos ita, bi vt is. 
xe wiptuc & yhaurxopiin, vel NA, id eft, vehemens eu- 
Piditas in eo qui nullo ſtudio lucri teneatur. Aliter iſta conſtitu- 
ere quiti non ſumus. | 

'O Noxizapxor v.] Legendum, N xð -e. 

oi. w Hips Props.) Et mutilus & corruptus eſt hic locus. 
Nos vertimus, quaſi eſſet ſcriptum, IO. . Jipe Grrwyire hay 
(4 ale T6 dpxorn Gwnm peru ive manic, aufe, dane 
$2UT6y, ns : | | 

Ad utes x4jui.] Legi, Ou i dures xepue 

rasa Tos wα,Ie Niue.) Lego 0:7. r. Axe nan, Et accipio 
cage pro dd The dye, feir, quomodo loqui amant Græci. 

Tov Oy r phoage ] Lego, puny dimy . Malum illud, cu- 
jus auctor primus dicitur fuiſſe Theſeus, eſt i, ia & wqualitas 
inter cives, quam primus ille Athenas invexit, & ſanxit. Lege 
1 & optimatem iſta loqui memento: cui in ordinem cogi, 

non 

Ali y dν,ea x; Umipo yov ανubat AN, 
inſtar mortis eſt. | 

LOL TED. egg ] Deeſt verbum xi. 

Tuc dH]. Scribendum Tus d e,ũ'7x ue. 


27. 


% 


Ad CA PUT XXVII. 
lee / Yu las. 


II d ,¼ ia 6) Appellat Theophraſtus & H iν,t non quod 3 


proprie vox Græca ſonat, ſeram inſtitutionem, vel eruditionem 
| (ut vertit A. Gellius loco poſt citato) ſed vitium quoddam iis fami- 
liare qui ſerd ſunt eruditi. Videmus enim naturaliter evenire, ut 
neque ii rectè utantur divitiis, qui magnis opibus non ſunt innu- 
triti: ſed eas ſero nacti, divites novitii, ut vocat M. Seneca Lib. 11. 
controv. 9. evaſerunt: neque ſcientia, illi quibus ſera contigit e udi- 
tio. Hoc genus vitii vocant Græci dmwaxia vel o44ugdier. Pri- 
or appellatio naturam vitii declarat; poſterior, ejus cauſam & or- 
tum. Eft enim veriſſimum, quod Narſetes apud diſertiſſimum 
ſcriptorem Agathiam, lib. 11. cap. 7. p.802. ait, T& «9pior i v. 
Evan euru ging mV praTHXOvT 25 d dT we bTUPLr Br bar ixxnivats 5 75 
eruviler παπτπα]ꝰ.f . h · e. Qui temere & non alias quondam felicitatis 
participes ſunt facti: non hos abſurdum ad rerum imperitiam * 5. 


„Fir 


7 Þ 


EZ 6S 


Cap. 27- CHAR. COMMENTARIUS. 173 
lentiaque perterreri, Naſci ait Agathias ,h, ts dcuẽue 
id eſt, ex inſolentia, ſive ex eo quod non ſint aſſueti cultui meliori · 


Quare etiam Latini vitium ſero inſtitutorum, inſolentiam aptiſſimo 


vocabulo nuncuparunt. Cicero Pæto, lib. 1x. ep. XXI I. (lib. vi 11. 
ep. xx i i. edit. Sib.) +4:ugfeic homines ſcis quam inſolentes ſint. A- 
5 apud eundem ſcriptorem inſolentia idem eſt atque Agathiæ 
n «dxunec. De lege agraria contra Rullum, loquens de novis Ca- 
puz colonis, Hi, inquit, ex ſumma egeſtate in eandem rerum abun- 
dantiam traducti, non ſolum copia, ſed etiam inſolentia commovebun- 


tur. Livius libro xxx. cap. 42. ex inſolentia. quibus nova bona for- 


tuna ſit, impotentes latitia inſanire. De hoc vitio A. Gellius libro x1. 
capite 7. Eft adeo, inquit, id vitium plerumque ſere eruditionis, 
quam Graci *uuzhien appellant, ut quod . (vel antequam) di- 
diceris, diu ignoraveris, cum id ſcire aliquando cœperis, magni facias 
quo in loco cumque, & quacungque in re dicere. quod elegantiſſimè 
Galenus libro 11. De different pulſuum appellat maprmdiixru2; ö 
ide idem auctor libro altero De agnitione pulſuum, non procul à 
fine, Herophilum reprehendens, d «xpls wilds im maida; ir rag er 
wis Tis jasmris dena hjugRiy , mb Yo) Owe tic met Tic 
iaręixde ovyyptpuprrs piper, 0 7 oiugdiiv maidnus mix, ods 
murioac οννιjjiusů t, xdv imipag f Tix. i. e. Due prima atate 
debebant in muſices ludis addiſcere, hac temere nec quidem integre 
inſerut libris medicine, quibus accidit quod ſero diſcentibus ſolet, 
nam tacere, etiamſi ad aliam artem ſpectet, non valent. Vertit Her- 
mannus Cruſerius Campenſis. Ab ea mente apud Lucianum in li- 
er te , Tom. Iv. p. 116. dicitur S davigyxzMG- x; 
oviugs 

Tac dywy ,. .] Legendum, Tim A gg amy. 
"Aug l ννf. ] Non diſplicet hæc lectio: nam qui equo 
inſident, certos habe nt geſtus quibus utuntur in ſalutandis obviis, 
quando illos tanto honore non dignantur, ut propterea deſcendant. 
Hos geſtus ſoliti tirones rei equeſtris doceri à ſuis magiſtris. Po- 
teſt tamen vera eſſe conjectura noſtra, qui aliquando exiſtimavimus 
ſeribendum . Notum eſt e Pauſaniæ Eliac. lib. 1. inter 
au Na equeſtres fuiſſe zxgxelw unde eſt xgxmSey, five U. 

Tur lep xaTrxires,] Legendum a . Homerus, Iliad. 
Ze ver ; 24+ | | 

=== 22441 i $008 gg owner 

al Ae drfeiarrs maize] Scribe x wee %. Genus exer- 
citationis nobilium epheborum, & tironum: ut apud Romanos, ex- 
ercere ſe ad palum. | 

Ke? dus luden map” a.] Locus eſt vitii manifeſtus: vertimus 
quaſi legiſſemus, %; d jus map” auth, A dJSuoxen aur we: & c. nec 
videtur ſententia abſurda quam expreſſimus. Poſſis etiam pro a 
am ſcribere i Tv, ab aliquo. ; 
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174 Is. CaSaus. AD THEOPHR, C. 28. 


Ad CArur xxvIII. 


Meet XZXOAOHGS. 


En 5 nas «wy ν fuxic tie vd xe & Ni.] Habent 
hoc plerzque omnes iſto libello compreheniz deicriptiones 
ut vel ſubobſcuræ fint, vel corruptæ, vel utrumque. Qui appel- 
latur hic obſecro «wy exe; Putabam ſcribendum eſſe «wy 
# +. hoc eſt, inſtitutio, ſive inclinatio, & propenſio anim : ſed mu- 
to dententiam, & hν & Rhe interpretor dywmoper qua dicti- 


one Galenus utitur in libro De fecit, ad eos qui initiantur; ann. 


xgeray 5, inquit, Thy sf F ad dl peororo ey 70 peo y. Sententia nihilo- 
minus eadem manet. 


'O Jiiva 1 i] Ille quid eft? hæc interrogatio de vitz genere quz- 


rit, iſta autem is ; de natalibus. 
"Ame F yivec dundy, ] Sententia poſtulat av, 
"Eire A e gern, Toer] Hoc ait: yon hujus ſervum 


initio fuiſſe, ac ſervili nomine Soſiam vocitari ſolitum: poſtea 
libertate aut manumiſſione, aut alia ratione, mutato nomine 


tum dici ccepifle, eoque tempore ſacramento dixiſſe, & inter milites 


eſſe verſatum: ſero tandem plenam libertatem eſſe conſecutum, & in 
unam tribuum unumque # u eſſe relatum. Legendum autem, 
derm of)” eic r of . non Landy, 
Mu, vo Hirrnp cis. ] Id oft, ejus mater, quæ vulgo habetur pro 
nobili. 

Er Th mere#d).] Hoc iſte ait, obſcure ſignificans Threſſas mulieres 
Athenis non eſſe nobiles, ſed vel conditione ſervas, vel genere vi- 
tæ meretrices. Certum eſt, peregrinarum mulierum Athenis, atque 


ubique fere locorum, olim ſuſpectam fuiſſe pudicitiam: quam- 


obrem in ſacris literis ſæpe mulier peregrina idem ſonat ac ſcartum. 


Sic eſſe hæc accipienda declarant quæ ſequuntur. 


Kal r i dfv. ] Verborum axmexiz eſt interrupta, quæ po- 
teſt integrari hoc modo: i Twrus dug prov, ag. vel we bn) 
TET x 3 
Ex I 56 TVc anecirncs dpmraitumy] Iſto loquendi genere ſignificat 
eam, de qua loquitur, vilem fuiſſe copam, & publicæ libidinis victi- 
mam. Fere enim x*Tiz erant 'Agggdioz, ut ait Philoſtratus in 
epiſtola ad qu m. Harum mos fuit miris illecebris, &, 
ut loquitur Apuleius, rabernariis blanditiis ad ſe prætereuntes allicere, 
quod venuſtiſſimè Theophraſtus dixit 'apraien i I 3/7 rt anZat 


Suetonius in Nerone, capite 27. Quot ies Oſtiam Tiberi defiueret, aut 


Baianum ſinum preternavigaret, diſpoſite per littora & ripas diverſo- 
riæ tabernæ parabantur, inſignes ganea, & matronarum inſtitoria, co- 
pas imitantium, atque hinc inde orantium ut appelleret. Narrat & 

Eh | Xiphilinus 
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Xiphilinus ex Dione, Abitum mw T6y d ip u , cum alia 
turpia feciſſe multa, tum rde mugrirra; dg, jj mf gary 
rei · Ingenioſiſſimus poetarum Virgilius omnes iſtiuſmo- 
di mulierum blanditias venuſtiſſime expreſſit eo carmine quod Co- 
pa inſcribitur. Porro ſecundum vias ſolitas inſtrui popinas & di- 
verſoria publica, teſtis Varro, De re ruſtica, libro primo, cap. 11. & 
Suetonius Vitellio, capite 13. | | 


IIA ulli ours. Lege meyTwy KUSH elhionKgs, 
Ti Hoc vip. Verti, Poſedeone menſe. Legi nempe 75 ns 


- Thaudwwr > nun vel mais nes: hoc perinde valet ac lidiceret, cum 


jam maxime friget. Nam Poſideon ultimus fuit menſis autumnalis 
in anno Attico, Decembri noſtro & Januario ex parte reſpondens, 
vel teſte Plutarcho. Quod ait vf zpip« in numero unitatis, puto in- 
telligi Kalendas ejus menſis, Neptuno ſacrum diem, lautis epulis & 
%puenentars {olitum celebrari. Quare etiam librorum ſcripturam non 
cenſeo mutandam, quæ habet IN:ouudSr©-, nam ita ſatis declaratur 
primus dies menſis Poſideonis, vel quicunque alius ejus menſis dies 
fuit ſolemnibus Neptuni inſignis. | 

Acivoc a drzgetrr Of eic. ] Legi, aegk Tv ,mit xauens (vel aa 
umvir. Sic alibi accipitur m ayzceic* ut capite ee Figup ag, oi 
i ingodar , d, uh Suviowras, Ferri poteſt & altera lectio 
iragtiyx O-, quam ita exponemus, Solet cum aliis ſedens, de eo qui 
ſurrexit (vel verba facturus, vel diſceſſurus) male loqui. 

Kal w Tay τπαπ —“ m ινο e Muy. Hoc quidem non ſolum 
in bonos mores committere eſt; verum etiam in jus ſcriptum, & 
leges Athenienſium. Fuit enim lex Solonis # mr91mxim xguds wh - 
nden, Mortuo non maledicendum, quam recitat Demoſthenes in ca 
contra Leptinem. Atque hæc fatis. Sequebantur in libris Palatinis 
tituli duo, ſed tituli tantum, ita: | 


ITzel ©1Aomrnelts. 
ITeet wag s. 


At in alio codice ejuſdem Bibliothecæ, que iſta quinque capita 
non habet, ſubjecta ſunt characteri Oſtentatoris verba cujuſdam 


ſemidocti Græculi, Theophraſtum hoc modo compellantis: 
Am ig, à Otbgeræst, XN aD οονẽ,aW ei ον Mtv cx Te gi, 


1 ge Nania Ng dgegnxiTa;. ei pwr ap meh merret Ixoin ne i ngnes, 


rue 2oby ννiατ Tv xops # defgwy it᷑ loge. 3 miruw owl πε,⁴ air e 
met; due oats purdmidar 47, d xoerwrGyTX6 . N, Y regte, Thy 
ir AbiαIνꝛquανν,x ] AM e july Ketring $0uees, ahm A piwonc 
mr ix (forte ie, vel ie n Ez Ipwmiz, N 70 N Tin 
iy. TRUTY 70 Y XaM870y Hit WW xptiſy, Y Jeet dd 
Sed R. ; 
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JACOBI DUPORTI 
PRAFATIO 


ON eſt mihi animus (Cl. Aud.) tam alieno hoc tempore 
longa aliqua & ſolenni præfatione vos compellare: quin 
potius fine apparatu & ambagibus verborum directe pen- 
ſum aggredi, omiſſo omni proœmio, etiam & procemio 

ipſius Auctoris, quem enarrandum ſuſcepi, Quoniam vero turbu- 

entiſſimis hiſce temporibus abrupta adeo atque interrupta ſunt ſtu- 
diorum noſtrorum fila, minus accommodum ac tempeſtivum fore eum 
ſeriptorem duxi, qui continua & prolixa orationis ſerie, & conſtanti 
tenore procedit. Itaque depoſito ad tempus Demoſthene, is auctor 

mihi quærendus videbatur qui in capita aut ſectiones & membra di- 

viſus, brevibus dictis atque ſententiis opus ſuum detexeret: ut, ſi 

quando forte neceſſe, medio in curſu deſiſtere & deſinere queamus, 
line ullo methodi ſenſuſque diſpendio. Hzc mihi cogitanti commo- 

dum in mentem manumque venerunt Theophraſti Characteres; Li- 

ber ( ſiquid ego in Veterum ſeriptis & monumentis video) omni 

puncto dignus, ut pote non magis utilis (& certe eſt utiliſſimus) 
quam jucundus, politus, & elegans. De cujus operis auctore, argu- 
mento, & titulo poſtquam pauca præmiſero, aditum & ingreſſum fa- 
cam in primum Caput, ſeu primum Characteriſmum, qui inſcribitur 

*u ciggtiag. 

Auctor itaque hujus libri, vel potius libelli, fine dubio Theophraſtus 
eſt, majoris magiſtri magnus ille diſcipulus, Ariſtotelem dico, cui & 
in ſchola ſucceſſt. Patria fuit Ereſius; eſt autem Ereſus urbs in Lesbo 
inſula, teſte Stephano «ſe! ma«wy, Nomen ei primum Tyrtamus, poſtea 
ob divinam eloquentiam dictioniſque & ſtyli b Euphraſtus, 
& demum Theophraſtus ab Ariſtotele magiſtro eſt appellatus: uti refe- 
runt Strabo, Laertius, Stephanus Byzantinus, Suidas, Heſychius, & alii, 
Verba Suidæ ſunt, Oise ven nrneire TU . A 5 mf 
dirg $0gCety, Ver Agecorihes mah EGHα. O, am Gti . *Navsp 
MAT, d 70 & wic Aogoic r , wer jprrrwriugzen, eie Kghd- 
Aerni, Non igitur Plato à Latis humeris nomen obtinuit 
quod ſomniant vulgus Grammaticorum ) ſed a copia & ubertate, 
& (ut ita dicam) latitudine ſtyli atque ſermonis, Plato, qui prius 
Ariſtocles. MAH in oratione docet nos Ariſtoteles in Rhetorica: 
Sed hoc non agimus; nec 3 nobis nunc cum Platone divino 
to philoſopho, Homero illo phi —_ uti olim eſt pps 

* e 


180 Jac. DvrorTI IN TrmroPnR: 


Redeo ad Theophraſtum; de quo addit Suidas, ua yrs 5 is mhiixe 3 
Nv, diſcipulos habuit piuſquam duos: quid mirum? locus procul 
dubio mutilus & cauda truncatus, & ſupplenda ex Diogene & aliis 


vox eſt, viz. . Heſychius Illuſtrius poſt Diog. Laertium, 
4 } 7 \ 2 1 \ 7 . . 
% w 4s re Oupegrs dr pu d, mes r, diſcipu- 


Lorum circa duo millia. Ad grandem omnino ætatem pervenit; quip- 
pe qui ad nonageſimum & nonum annum jam vitam produxerat 
tunc temporis cum hoc opus inſcripſit, ut ipſe de ſe in procmio te- 
ſtatur: quare vero ſimile eſt, eum annos centum ſupraque attigiſſe: 
& tamen (quod merito mirum videri poteſt) Lucianus, qui — 
ſcripſit Thee r Hegi, ubi & id ex profeſſo agit, ut omnes lon- 
gævos philoſophos in unum veluti faſciculum colligat, nullam om- 
nino Theophraſti noſtri mentionem facit. Quid quod Cicero ma- 
gnus Theophraſti noſtri admirator in Tuſculan, eum inducit queren- 
tem de vitæ humanæ brevitate, ac ſi noverca nobis eſſet natura, quæ 
cervis & cornicibus longius vitæ ſpatium quam hominibus indulſerit. 
Sed hoc forte indignum tanto philoſopho, & ad Caput wet Uu 
elas merito eſſet referendum, niſi querelam hanc inexplebilis litera- 
rum ardor, & nimium philoſophiæ ſtudium extorſiſſet, quippe gi 
gene, M waxex. Scripſit Theophraſtus libros affatim multos; 


quorum plerique naufragio temporis abſorpti, pauci ad nos ſalvi ena- 


tarunt. Titulos horum omnium & catalogum nobis exhibet Diog. 
Laertius, numero autem efficiunt 220; & ab aliis plures adjiciuntur. 
Adeo ut librorum numerum & egregiam in ſcribendo induſtriam ſi 
ſpecte mus, Ereſius certe noſter non minus xrrip@y, aut g CAC, 
aut Adamantius, aut ZwraxTews, quam vel ipſe Didymus, aut Ori- 
genes, dici mereatur. Atque hæc de Auctore. 

Argumentum operis totum eſt de moribus humanis, & ad Ethico- 
rum {eu Moralium philoſophiam pertinens; nec tamen via philoſophi- 
ca hic procedit Theophraſtus (uti præceptor ejus in ſuis Moralibus) 
ſed media quadam inter philoſophicam, & poeticam, ut recte obſer- 
vavit magnus Caſaubonus. Nam & ad eundem ſcopum in hoc opere 
collineat, ad quem moralis philoſophus, vix. vitæ morumque emen- 
dationem. Quid ſit vitium deſcriptione, «s c& rw, proponit; at tum 
pergit wpnws poëtarum more, in fictis perſonis naturam ejus ob 
oculos ponens, & ad vivum exprimens: quod Comici præſertim poe- 
tæ faciunt, dum mores & ingenia hominum in ſcena repræſentant. 
Reprehenſum a Momo Prometheum legimus, quod cum hominem & 


luto finxit, feneſtram in pectore non poſuiſſet. Videtur mihi Theo- 


phraſtus hoc in libro velle quodammodo defectum illum ſupplere, & 
feneſtram quandam aperire, per quam mores animoſque hominum 


intueri nobis liceat: adeo ut ſpeculum vitæ humanæ non immerito 


nuncupetur hoc opus, non minus quam aut Hiſtoria aut Comcedia. 
Authorem noſtrum medicæ artis peritum fuiſſe nemo inficias iverit, 
qui libros ejus de plantis inſpexerit. Nec vero corporis maße quam 
animi medicinam calluit; ut interni corporum morbi indiciis qui- 
buſdam & ſymptomatis externis dignoſcuntur, ita hic hominum vi- 
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tia, qui morbi animorum ſunt, & intus latent, notis quibuſdam & 
characteribus externis deſcribuntur. Peſſima quidem hic ſcatet col- 
luvies & ſentina vitiorum; nec quis ( opinor ) ſuſtineret Camari- 


nam hanc tam male olentem movere aut ap 9s niſi elegan- 


tiſſimus auctor ingenii ſui floſculis & dictionis ſuavitate (/celera ipſa 
nefaſtis Sic deſcripta placent) eam naribus noſtris attemperaſſet. 


Placent etiam hominum deformium picturæ, ſi _ manu & - | 


nicillo depingantur. Sed parum eſt placere, niſi etiam proſint 


vitiorum imagines vivis coloribus expreſſæ ac delineatæ. Pueri La- 


cedxmonii ebriorum hominum conſpectu a vitio illo pluſquam bel- 


luino deterrebantur. Pari modo CharaGteriſta noſter colores hos & 


lineamenta vitiorum nobis ob oculos ponit, ut eorum odium ani- 
mis noſtris ingeneret. Neque hoc ſolum; ſed etiam contra mores & 
machinationes nequam hominum ſignis hiſce & indiciis præmoniti 
ſumus & præmuniti: & hoc modo vitia & odimus pariter & cavemus. 
Quemcunque enim Theophraſtus in albo ſuo, vel potius in nigro 

ſcripſit, cuicunque notam & characterem inuſſit Hic niger 
eſt, hunc tu Romane caveto. Quæret hic forte quiſpiam, cur Theo- 
phraſtus vitiorum duntaxat, non item virtutum, nobis characteriſ- 
mos dedit? At is certe dedit, ſed temporum injuria iterum nobis ab- 
ſtulit ( proh dolor!) prætioſiſſimum illum theſaurum. ( Deſideratur 
tota illa pars de virtutibus, atque reliqua hæc de vitiis manca eſt & 


imper fecta) Quanquam fi vitiorum ſolummodo characteres ſcripſiſſet, 


non utique deeſſet quod reſponderi poterat. 1. Quia pauciores 
ſunt virtutes, quam vitia, & ; | 
| —vix totidem numero, quot 
Thebarum port æ vel divitis oſtia Nili: 
at vitiorum plena ſunt omnia, ut abundanti cautela & præmunitione 
adverſus ea opus ſit. 2. Quia virtutes in aperto ſunt, ut non opus 
ſit tot indiciis & characteribus ad eas diſcernendas. Maxima pars — 


minum prædicat quiſque bonitatem ſuam, inquit Sapiens; at nævos 


ſuos & vitia, morboſque & ulcera animorum te plerique ſata- 
gunt & occultare; Extra eff quod ſplendet, quod ſanum eſt pandimus 
omnes, Mens bona, fama, fides, hac clarè, & ut audiat hoſpes. At- 
que hactenus de argumento. Titulus ſeu inſcriptio hujus libri eſt 
Hel z264x7ip8, qui argumento operis apprime quadrat; r me 
eſt nora impreſſa vel inſculpta a M ι,Esx, ſculpo, calo, imprimo, ab 
Heb. M vel MN incidir, exculpſit, exaravit.. Erat enim hoc tanquam 
exemplar & ſpeculum quoddam morum, ubi virtutum ac vitiorum ex- 
preſſæ notæ cernebantur. Igitur Hl e we ſunt morum characte- 
res, ſeu notæ, ſeu ſigna, ſeu imagines, uixas »29y (nam n n & TY, 
hoc ſenſu idem ſunt ) vel «ixo19wet, ut Seneca alicubi, deſcriptiones 
morum, ut Cicero. Hinc in Rhetorum ſcholis zaexxriipes Mπ nin 
dicuntur forme ſeu ideæ ſeu differentie orationis, quibus, veluti notis 


& lignis, dicendi genera inter ſe diſtinguuntur. 
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182 Jac. DuroRTI IN THEOP HR. Cꝙ. I. 


CA u' ur 1. 
Ilex E ipareics. 


Tffanulatio, ſimulatio. Ca ſaubon. Cavillatio. Quzri poteſt 

n rectè, & an latis prima vox exprimat Græcam vocem 

cipuvtiz. © Cavillatio a cavendo, yaoxegarinwe (Scal. ad Fe- 

ſtum) propriumque eſt Legulciorum & Jurifconſulto- 

% rum; nam eum preprivm eſt cavere, Ut igitur Veteres di- 
* minuerunt nomen, Leg:eleros non Furiſperitos eos vocantes, fic & 
vert um profeſſionis, cum cavilla e non cavere eos dicebant, pro- 
© pter tricas & Moroſas Juris præſtigias. Tertullianus de Corona, 
% —omnius mou is cavillandum, i. e. cavendum. Non ergo obſcu- 
rum, quare in vitium verterit hoc verbum, cum genus hoc ho- 
minum wale ſcm} er auddierit. , Hæe Scaliger acutè & ſubtiliter pro 
ſao more Cavillatio (inquit doct. Voſſius) proprie eſt Furiſconſul- 
torum e uſmodi, qui cum cavere neſciaut ſuis, aliud confingunt, quo 
ſe iis va ere ſimulent. Unde in Onom. veteri; Cavillo, auifaugr 
quia autem tales clientium ſuorum ſimplicitati illudunt, inde eſt 
quod etiam ad ſco nmata & jocos extenſa fit ſignificatio, unde i- 
dem Onomaſticon, Cavilla, fcomma. Ex horum igitur ſententid Ca- 


villa. & cavillari. proprie dicitur de Juriiconſultis, qui dum moras 


E præſtigias legum nectunt, interim ſimulatis cautionibus clientes 
ſuos ludiſicautur. Ego vero (pace tantorum virorum) exiſtima- 
verim oius ſumptum hoc vocabulum a juriſconſultis, non ut re- 
{pi unt clien es in cauſa erenda, ſed ut ſe mutuo reſpiciunt in al- 
tercondo, dum ambages verborum & diverticula quærunt, dum lu- 
dun' in vocibus. & Sophiſtarum more captioſis quæſtionibus, & in- 
epris cautionibus, & fictionibus juris adverſarium irretire conantur; 
quod vos etiam in lingua vernacula propriè cavillari dicimus. At 
$iparue dar ia alind oft, ut ex Theophraſti deſcriptione patet. Nol- 
lem gitur eig hic cavillationem verti. Anguſtior Re hæc vox 
eſt, quam ut S1act vocabuli vim & latitudinem aſſequatur. Nam, 
ut alia omittam, Cauillatio eſt tantum in dictis, at Ironia etiam in 
factic cerni ur, ut videmus in Definitione. Neque certè video, cur 
non verterem ss flimulationem vel diſimulationem: etſi enim hæc duo 
diſt n uantur ſtricte loquendo ( juxra veterem illum verſiculum, 


Ira non eſt. ſimulo; diſſtmuloque quod eſt) poſſunt etiam promiſ- 


cue uſurpari Non, inquam, video, cur hie diſpliceat hæc vox 
Diſjnrlatio. vel Diſſimulantia, ita enim & Ciceronem loquutum 
men ini. Nec vero impedit, quod Diſſimulatio aliquando hone · 
ſt m cenſar & excv/ationem habeat, cum Ironia, quam hic de- 


ſcribit Theophraſtus. ia vitio ſit; ita enim & ipſa vox Grzca Iroma 


aliquando in melius ſumitur (eſt enim vox homonyma) at d in w 
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Cap. I. CHAR. PRELECTIONES 183 
rod uſurpatur in pejus, ut & ſimulatio & di, 0. Sufficit e- 
nim {i plerunque in vitio ponatur. Ev i ambigua vox eſt, ut & 
Latina, Diſſimulatio, i Nit ie, ut & res ipls in medio poſita. 
Eieareia igitur ethica ſeu moralis (nam de Ironia Rhetori- 
ca hic non agitur) alia licita eſt & honeſta, alia turpis & in vi- 
tio poſita. Qui ex modeſtia virtutes ſuas, dicta, vel celat at- 
que diſſimulat, uti olim Socrates, qui unicum hoc ſe ſeire proſite- 
batur, viz. ſe nihil ſcire. Cicero de Orat. Socratem opinor in 
hac Ironia, diſſimulantiaque, longe lepore & humanitate onmibus 
praſtitiſſe. Videmus hic à Cicerone modeſtum hoc Ironiæ genus in 


laude haberi. Sed & alias fictione vel ſimulatione uti licet, modo 
bonum ob finem, & honeſt2 intentione fiat: talis eſt ſimulatio medi. 


cierga ægrotum. Sic apud Lucam Servator noſter e wope- 
ns rope d, finxit aut ſimulabat ſe longins ire. Alia res eſt men- 
dacium, de quo non eſt hic 7 locus. Hactenus Ironia in me- 

ud ſi mulationis genus eſt, quod in vitio 
& vituperio ponitur, cum quis non ex modeſtia, aut in bonum alte- 
rius, ſed ſui commodi causa, larvam induit, vel in alterius damnum 
hiſtrionem agit, quidvis ſimulat, atque diſſimulat. Hæc illa eſt Iro- 
nia, quæ paſſim in S. paginà Hypocriſis appellatur, & hujuſmodi 
tion, U ενν,. Atque hoc illud vitium eſt quod damnat Oratorum 
princeps, de Offic. l. 3. Omnes (inquit) aliud agentes, aliud ſimulan- 
tes, perfidi, improbi, malitioſi ſunt. Et paucis interjectis, Ex omni 
vita ſimulatio, diſſimulatioque tollenda eſt, ita nec ut emat melizs, 
nec ut vendat quicquam ſimulabit, neque diſſimulabit vir bonus. 
Et de Amic. Omnium rerum ſimulatio eſt vitioſa, tollit enim judicium 
weri atque adulterat, tum amicitic repugnat maxime. Et princeps 
Poetarum, 'Exbess up por xeives &c. Atque hic ille diimulltor cſt, 
quem hoc capite vivis coloribus depingit noſter Theophraſtus. 


Habuimus diſtinctionem hujus vocis ambiguz ; videamus jam ejus 


ety mologiam, & in vim & naturam vocabuli penitius inſpiciamus. Et 
certs, {i originem vocis ſpectemus, videtur hic fucus in lingud potius 
quam in manu eſſe, & dicta potius quam facta reſpicere. Eſt enim e 
proprie qui dicit, ab d dico; qui dicit aliquid, & dicit tantum, 5 
doi ans α,ũ g. EI inde Zipuritecar & tip,, Etymol. sjpwreci ary 
Jeu], xacudtey, v mage . ah, D, ciporiies, ddr 9 


tiporeiz . 1 d sipey agg T9 tips, T9 ND, I 0 dmuricay, & h A 


. N, 5 d wh vegren, dna di ND. Eipar igitur ab ig 
dico, & participii formam habet, etſi non ſit participium; quod 
certè peculiare eſt, nec memini me ſimile obſervaſſe exemplum 3 
nomen ſc. verbale coincidens cum participio præſentis activi, putà 


wer, or-, aut ejuſmodi. Et fortaſſe hoc nomen compenſat de- 

fectum participii, nec enim legitur participium ies, se, or. Nam 

verbum iſtud ties, dico, valde mutilum eſt & defectivum, & nullo 

tempore uſitatum, niſi tantum in Fut. 1. i, dicam, quod & lonicè 

reſolutum tranſit in præſens iple, unde £ipng & ah“ ne in przſen- 

ti quidem, forte ne coincidat * Apo, necto. Præterea SME _ 
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184 Jac. DuroRrI IN THEO RR. c. i. 


eſt ab ys baryt. ſed ab ii circumflexo. Adeoque fi formam vocis 


reſpiciamus, ipſum hoc nomen ien, ut fic perſonæ melius conve- 
niat, hypocrita & ſimulator eſt; ſimulat enim ſe participium eſſe, 
cum non ſit. Contrariam plane nominis rationem habent, ſi ori- 
ginem ſpectemus, 5 ſomnium, & d ſimulator. Or- 
(Juxta Gram.) Tex w io eipeiy, quia verum dicit, ſeu prædicit id 
quod revera eſt, vel tuturum eſt; quod tamen vel de ſomniis di- 
vinis & hyperphyſicis ſumendum eſt, vel certe per antiphraſin in- 
telligendum, 11 de communibus ſomniis loquamur, juxta verſicu- 
Jura, Somnia ne cures, quia fallunt; & Hom. Od. T. 560, "Orgy: 
aun axed T Ai n marry e eySpwmoinr At fit 
Græcum hoc Etymon oveips, ſomnii, Grammaticorum ſomnium ; 
pn Contra non w er ejpwy, ſed 6 ev abſolute, qui dicit, & dicit 


tantum, qui aliud loquitur, aliud ſentit; aliud in ore promptum ha- 


bet, aliud in pectore clauſum gerit. 
Eipoye ia ab vipwrevery, vel potius is, habet accentum in pe- 
nultima, per hanc regulam, quæ generalis eſt & nunquam fallit, No- 


mina hyperaiſſyllaba in us, ſi veniant ab adjectivis in 26, ſunt propa- 


roxytona, habentque accentum in antepenultima, ut ab dne, didi, 
cuunduc. eis, dapabds, eta; at ſi à verbis in we, ſunt parox. & ha- 
bent accentum in penultima, ut mma, tis Gaινν,¹⁰⁵p, vie* di 
gi. | | 
Hactenus Etymologia, ſeu vocis evolutio, quz nominalis quzdam 
definitio eſt (ut loquuntur Logici) ; ſequitur jam definitio saJ 
apud Theophraſtum, quæ lic ſe hnabet. Ejpaniiz eſt meyaveinas im 
* ig! Texzior 3; Aowy. hoc eſt, ſimulatio ſeu fucus in factis & 
i ſermonibus ob malum aliquem finem. Fictio in pejus ; non omnis 
enim Tegeninns ſeu ſimulatio eſt vitioſa, ut non illa quæ explorato- 
ria tantum eſt, & in bonum; qualis illæ, de qua ſupra diximus, Chri- 
ſti in Evangelio, qui ſimulavit ſe longiùs progredi, ves C, pre 
fe tulit, uti mollius & honeſtiùs vertit Eraſmus. Fuit illa æ I e 
non im w xte, ſed m Eο,Nνν viz. ut magis augeret & accen- 
deret deſiderium diſcipulorum, qui eum retinere cupiebant. Nec 
quicquam facit hic locus ad mentalem reſervationem aut æquivoca- 
tionem Jeſuiticam, quam tamen larvatæ illæ locuſtæ hinc extundere 
& ſtabilire conantur. Sed non libet nobis hanc Camarinam move- 
re, imo non licet, ne fortè ultra crepidam. Non enim jam in 
Theologico pulvere verſamur, ſed in Ethico, imo in Grammatico. 
negavein Cie ergo genus eſt ad Eipariiay, & tigt ſpecies eſt fictionis 
regi,⁰ ,. Tlein Cie poeſes eſt fictio, vel factio; meganoinnc quali af- 
fictio, cam præter illud quod facimus & intendimus, aliud tanquam 
aſſumptum affingimus, atque prætendimus. Non multum abit ſer- 
mo noſter vernaculus, cum dicimus, counterfeit, hoc eſt, contra fa- 
aum vel fitum, cum quis aliquid fingit, & præ ſe fert contra quam 
facit, hoc eſt, adfingit, regoTuim, unde & altera illa phrafis ſimi- 
liter ſynonyma apud nos ſumi videtur, to make as if; vel, to make 
as though, hoc eſt, T&garuida, ut in loco illo Evangelii — 
| | dato, 


r aw 20006, -- Sa BR 


Cap. T. CHAR. PREALECTIONES. 185 
dato, TeCeruiim, he made as though, uti vulgo interpretamur; que 


loquendi formula mihi certe à Græcis videtur mutuata. 8 
Differentia ſpecifica, ut loquuntur in Scholis, ſeu formalis ratio 
7 1iporelzg in hoc conſiſtit, quod fit ſimulatio in? N xte, in deteri- 


, hoc eſt, ob malum aliquem finem, vel turpis lucri ſc. vel od, 


vel inanis gloriæ, vel vindictæ causd, vel ejuſmodi. Atque fic 
differt Ironia Theophraſtea ab Ariſtotelicd., Theophraſto, hel 
eſt re rein C ic im 70 Pall21k Ariſtoteli, in m ahr. Nam apud 
illum ciporcizs ſimulatio, eſt alterum extremm * nel, ſe. in 
defectu, ut Axa gore, hoc eſt, Arrogantia. ejuſdem extremum 


in exceſſu. Eth. Nicom. lib. 2. cap.7. H ue dxidus Miu, 


1» os regie, » hp im 79 puiGov, AMNAC opel, 9 8 ix or auThy, Ag 


z; 02 tat r inafer, vipareia, x; il˙ν Pleniùs autem, lib. 4. cap. 7.ubi 


oſtentatores & diſſimulatores, hoc eſt, 4x2Z5a; & sip, inter ſe 
comparat, & diſſimulantiam longe levius vitium facit, & vix vitium 
quidem. Oi n ine z W War Abgormie xaeif 14) m aw 
putyrrar, & gap xipdes Iinxgs ον Aye, AN giogorne T3 dei. 
Diſſimulant qui res ſuas verbis elevant & extenuant, politiores &c. ſed 
ut faſtum j actantiamque fugiant, 1d 5yxupiv, id eſt, 4 zur, tumorem, 
turgidum & inflatum dicendi genus, grandiloquentiam. Et paulò poſt, 
oi d poor N,, Tf eipuriis, x; mph Te i Nl wb x; or 
ripe voor; X aeν,iQne pi Dονντν. Qui moderate utuntur diſimulatione. 
eaque diſſimulant que non admodum manifeſta, nec in luce & in oculis 
hominum poſita ſunt ; qui hæc præſertim præ modeſtia celantatquediſh- 
mulant, xa. oi. Per mt ph A⁴ & c. intelligit bona interna, ſeu bona 
animi, quæ non tam obvia ſunt, nec in ſenſum incurrunt, puta 
doctrinam, artem, ingenium, quorum modeſta diſſimulatio aut 
virtus eſt, aut non procul à virtute, Nam ut ars eſt celare 
artem, ita aliquando virtus eſt celare virtutem. At bona cor- 
poris aut fortunx (ut vocant) qualia ſunt robur, pulchritudo, di- 
vitiæ, Cc. quia exrerna ſunt, & cuivis obvia, & in propatulo, xi 
zu x; preg ridiculum forts eſſet, ea tegere velle ac diſſimulare; 


quique ea diſſimulant, non tam x eiern gaivorrar. 


Differunt ergo h Ariſtotelicus & Theophraſteus objecto 
& fine. 1. Objecto; quia e Ariſtotelicus verſatur cir- 
ca bona & laude digna; bona enim ſua interna, & quæ in 
laude poſita ſunt, extenuat atque diſſimulat. At ie Theophra- 
ſteus ad omnia ſua ſe extendit, omniaque diſſimulat, tam bona quam 
mala, & hæc magis quam illa. 2. Fine; «egy Ariſtotelicus nullum 
ob malum finem diſſimulat, s 34 xcp4vs ir, M exyyur 9 dyunesr, 
non ex verſutia ad lucrum captandum, nec ex malitia aliqud, ſed 
ex modeſtia quadam, vitans faſtum & arrogantiam. At dn The- 
ophraſteus omnia ad malum finem refert, ejuſque renin ic 
ſemper eſt id d x«5e. Habuimus hactenus deſcriptionem 
7 I proximum eſt, ut dn ſuis coloribus depictum 
videamus. | = : h 
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186 Jac, DurorTI IN THEOPHR. C. 1. 
Asten d id. ] Duæ phraſes excuſatoriæ, quas hic definitioni 


Qs 7174 N. præmittit Philoſophus, ut alibi, gives mc dr, dn, 


Sc. neque exactas & accuratas definitiones expectet lector, quæ in hac 
ſcientia non requiruntur. Ts 2 dxesfic 8x, d ui,,n,, & dau mis A- 
pic imowarrioy. Sufficit in nonnullis, & maxime in rebus ad vitam, 
& mores, & moralem ſcientiam ſpectantibus, awxvadss 4 wis 
Tan dN , uti ſedulò monet & inculcat Theophratti magiſter in 
initio Ethicor. & rationem aſſignat, quia ſc. res morales mous- 
Thu i xe dagoegy 1 , in tanta varietate incertitudineque ver- 
antur. | 

/ Nc ng Nag] Frequens * formula eſt, de & ws, 
qui utimur quoties rem aliquam breviter & ſummatim, rudi & 
craſſo filo exprimere & leviter adumbrare profitemur. Hanc phra- 
fin hoc ſenſu paſſim invenies apud Auctores, & imprimis Phi- 
loſophos, Platonem, Ariſtotelem, Theophraſtum, & alios; quoties ſc. 
lectores præmonitos velint, ne exactas definitiones, aut accuratas diſ- 
quiſitiones, aut vd N 4xe4Sis expectent. Sumitur autem hæe phraſis 
«70 u,, ab arte ſtatuaria, a ſculptura, & cælatura. ER 
enim e rudis impreſſio, ſeu rudis quzdam & imperfecta imago, 
ſeu effigies, quæ ex primà impreſſione effingitur. Nec multum 
differt a charactere. Heſych. w xzexxTip, eixay. Fit enim cu- 
dendo aut percutiendo (a verbo wem) unde typi typographo- 
rum; effigies, forma impreſſa, ut effigies quæ in cera ex ſigillo re- 
linquitur. Hinc generaliter ad alia transfertur, ut ] # H, in 
Evang. veſtigium ſeu impreſſio clavorum. u igitur idem eſt 
in ſculptura, quod uwwyexpy in pictura. Eſt autem Cavyeygh, rudis 
quædam & craſſa adumbratio, ſeu primæ manũùs delineatio. Unde 
utrumque opponitur v de,fjHs apud Auctores. 'Ogcouer eſt per- 
feta & exacta definitio, e & d ⁰Yν,m d rudis & crafla deſcri- 
tio. 
4 Verſamur in deſcriptione Diſſimulatoris, quem Theophraſtus his 
notis & characteribus ornat atque inſignit, o EI, &c. Difi- 
aulator ita comparatus eſt, ut ad inimicos accedens, &c. vel, hic ejus 
mos & conſuetudo; hiſce ſignis & indiciis eum dignoſces. Infini- 
tiva quæ ſequuntur, viz. Nee, iu e, fere reguntur a voce . 
de qua conſtructione vide poſtea; interim infinita hæc vertemus in 
indicativa, ob rotunditatem ſermonis & ſyntaxeos facilitatem, i- 
Res, Cc. Sic igitur vertimus; Ad inimicos accedens fingit ſe cum its 


amice colloqui velle; odio jam omni & mimicitie renunciaſſe; praſen- 


tes laudat, quos abſentes clam vituperat & inſectatur, ſimulatque ts 
condolere, P's quando in litis diſceptatione victi ſint, & cauſa cadante 


Ignoſcit (vel potius ignoſcere profitetur) ipſi maledicentibus, & ve- ö 


niam dare eorum que in ipſum dicta atque ſactata ſunt. Si qui 

eo injuria affecti ſunt, adeoque egre forunt, & indignantur ſe male 
babitos, cum his placidè & amice confabulatur. Qui cum, urgentibus 
de cauſis, ſtatim convenire cupiunt, eos iterum redire jubet. Nikhil ao- 


rum que agit, palam pra ſe fert neque tur. Sed ubinde ait ſe 
ths Palam pra ſe fert neque profitetur. Sed ſt — 
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deliberaturum. Tum etiam ſimulat ſe modo adveniſſe, & multa ve- 
ſpera ex itinere rediiſſe, adeoque feſſum & languidum, nec iis agendis 
am idoneum. Pecuniam mutud rogantibus, &. ſtipem ab eo petentibuc, 
ait ſe pecuniam non habere. Empturientibus autem dicit ſe nihil ven- 
dere, & contra cum nihil vendit, ſe vendere profitetur. Ita enim po- 
ſtrema hæc verba ſupplenda & exponenda ſunt, uti poſtea dicturi 
ſumus. 

Tad r m6, I.. J Alibi fine ne, mir O- e- alibi, wir- ne dt 
ad verbum, zalis qualis. Solennis hxc Theophraſto formula, quoties 
mores & indolem cujuſvis vitioſi hominis deſcribit. Ita plerumque 
vitioſi characteriſmum incipit, poſtquam vitium ipſum rudi deſcrip- 
tione adumbravit. Lat. redditur, ralis, qui, vel talis, ut ( hoc vel 15 
modo faciat). Sed profecto plenior & elegantior eſt hc Græca lo- 
cutio, quam ut Latina illa verſione ſatis apte & accommode expri- 
mi poſſit. Interpretatio autem ad verbum, ( zalis quis, qualis hoc vel 
illud facere, vel 2 ) parum eſſet Latina. Ti; hic redundat, ut alias 
ſzpe cum adjectivo conjunctum; præſertim poſt o, , mime, 
G c. quod antea monuiſſe memini, ad illum verſum Theocriti, ini- 
tio 10. IAyllii, 

na me geh me S e plow O- derf. 

Plura ibi exempla hujus ſyntaxeos attuli, quæ nunc non libet . 
Videtur in hac loquendi — i elliptice regere infinitum, ſubin- 
tellige verbum den, mipux4, aut quid ejuſmodi: wife olg he, ofec 
$7241, cc. morem enim, & mores, & conſuetudinem hec phraſis 
deſignat. Sic igitur non incommode 3 Diſſimulator 
ita comparatus eſt, ut ſoleat ( hoc vel illud facere) vel is eſt, vel 
e homo eſt, qui hoc faciat, vel cui uſitatum & ſolenne eſt, ſic 
vel ſic facere. O hic e? poſt v, at alias ſæpe o .- 
«5c fine ꝓαꝗ r Relativum hoc (ut vocant) qualitatis, viz. voca- 
cabulum i infignes elegantias & ellipſes facit in Lingua Grzca, 
quas hoc loco annotare operæ pretium fuerit, propter varium & 
multiplicem uſum apud auctores. 8 

0igy igitur ii] poſitum pro w. i- triplici modo uſur- 
patur. Vel enim ponitur ante ſubſtantivum, vel ante adjectivum, 
yel ante verbum. 1. Ante ſubſtantivum eleganter ponitur eo caſu, 
quo antecedens omiſſum poni debebat. Ex. gr. Oz & dvde# win 
Taxen taudiiy, Non convenit tali viro mentiri, qualis eſt Socrates; 
pro dr Gy ade mu J4udbc, oi 5 Terence. Xenoph, v 
4s ol del, gratificantem tali viro, qualis tu es, pro wire o ov. 
Lucian. Toxar. is: wp, & Tifagy, & gainor wh ier are cg ons monks. 
ty norugon hand facile eft cum tali viro congredi, qualis tu es. 
2. Ante adjectirum ſuperlativum, & verti poteſt, quam, ut o de, 
quam optimus, (vide exempla alias) talis qualis ſolet eſſe optimus. 
3. Ante verbum infinitum, idque vel fine i ſequente, uti in hoc 
loco, & tum ſignificat mores vel conſuetudinem, & vert! poteſt 
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Aud, AFS, iich, Tenoph. & jap l e- am mari wpt ora, 
Non enim erat ita comparatus, ut ex quavis re lucrum faceret. Ariſtot. 
Tere A ola meer, Hec talia ſunt, ut credi vix poſſint, fidem non 
mereantur. vel denique ponitur ſequente particula , oloc u, & 
tum ſignificat potentiam, & valet uoawe, ut olige 1 eiu wh, 4 wdt 
aber, — 3 dx olov T4 n, quod fieri non poteſt: cujus ſyntaxeos innu- 
mera ſunt exempla apud auctores. | 
AN, d he.] Opponuntur, alloqui & odiſſe. Colloquium enim 
amicitiam nutrit, ſilentium vero dirimit & extinguit, juxta tritum 
illud veteris Poetæ, quod in Ethicis ſuis citat Philoſophus Lib. v111, 
Cap. 6. omac 5 ela dregonpers ε,. Hæc igitur tuta illa fre- 
quenſque via, xe, verbis amorem fingere; fel in corde, 
mel in ore. Ita Joabus abduxit Abnerum, ac fi loqueretur cum eo 
( inquit D bj. e. dum fingeret ſe NaN, & wuody, & percuſſit 
eum in quinta coſta. Ita & Cainus primus ille, & pater, & prin- 
ceps hypocritarum, ſub colloquii ſpecie odium ſuum diſſimulavit, 
dum præ ſe ferret A, A pwodiv. Egrediamur (inquit) in agros (con- 
fabulandi ſcilicet cauſa) ſic Vulg. poſt Lxx. Seniores; quo facto, 
fraterno jam maculavit ſanguine dextram. Proci Penelopes 
Eh edoppuioyrec, d 5 pe Buorodbpueumm, verba Hy ina, verbs bu- 
tyrina ( Pſ.) , hoc eſt, byſſus in verbis, oleum natat in labris, 
at malum in vas, in abyſſo & profundo cordis. Ita enim differunt 
(ut obiter notem) var & Puorix, g 29096 is eſt Ey us, ſeu 
linum byſſinum; Buazis oxyton. abyſſus, ſeu profſundum, = 
"Emo, ] Struxit inſedias, ita Caſaubonus: mallem, adortus eſt, aut 
mala machinatus eſt, Id enim fignificat verbum d cum dati- 
vo perſonæ, ut cum dativo rei eſt aggredi, N, viz. graſſari, ad- 
oriri, vulgo, To ſet upon a Man, vel to ſet upon a thing. Græcam vo- 
cem e, nos utrobique exprimimus. At hoc certe palam fit, 
& per vim apertam; tantum abeſt ut hæc vox per ſe dolum malum 
& occultas machinationes deſignet. A4 id eſt inſidias firue- 
re; ſed hæc ſignificatio non eſt ex vi verbi ſed adverbii. Xenoph. 
50% Tims Neri dyn, minus his arma inferunt. Athen. lib. vi 11. de 
morte Diog. Atoyirc 6 xd oper ννοαν xampryuer, At arne end t 
24595, am. Diogenes Cynicus, poſtquam polypum crudum devoraf- 
ſer, fluxa avo, que eum continuis doloribus urgebat, mortuus eſt. Ubi 
FHni%NQY ö 2a51p dicitur fluxa alvus, quæ hominem veluti perſequitur 
& urget, & quieſcere non ſinit. Sic apud Chryſoſtomum ignis in- 
fernalis gehennæ damnatis i dicitur, ad Theod. lapſum, lib. 2. 
eig aο Rui qu, dei ee ,,, A gXogoe, ejulabimus multum, 
a nos gravius urgente. Pſal. 62. verſ. 3. lac 2 Arie de zx dr 
der Vulg. Quouſque irruitis in hominem? In Heb, eſt NIN 
Jun. machinabimini ærumnas. Ut fit ab MN pravitates, er ummæ. 
Kimch. TM Urn cogirabitis 5 Atque hæc ſignificatio 
hujus verbi non omnino male quadrat huic loco Theophraſti, viz. 
prava moliri, mala machinari. Hom. xaxg. vel &i, wnzardacy, vel 
67a, | 


Vea 


ut 


— 
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Sed & fortaſſe alia eſt ſignificatio hujus verbi, quæ melius huic 
loco conveniet, viz. ut Nina hic fit reprehendere, convitiari, ſu- 
gillare, inſectari. Et profecto hanc ſignificationem poſtulare videtur 
intitheſis. Nam 1 Nd hic 5 inuνιν ixcrir awcgrragy 
i; im R NAA, coram laudat præſentes, & in os, quos clam abſen- 
tes ſugillat, inſeatur, & reprehendit. Hac notione legitur hoc ver- 
bum apud Iſocratem: EMH] mis anunoer dat, 4 aliorum pec- 
cata inſectari. Diog. Laert. in vita Arceſilai, ugxice 5 immivon aun 
meg "Irggorupues mf alerrell. maxime autem ſugillabant, dictis mordebant, 
vexabant, dun vor, i , ut ſupra eſt in eodem loco. Emrinay» 
quovis modo hominem aggredi, impetum facere, ſeu irruere in ho- 
minem, ſive manu, five lingua. Et obſervatu dignum eſt, multa 
yerba apud Græcos, quæ proprie, & ex primæva origine. externam 
vim & violentiam deſignant, ex communi uſu ad linguæ morſum, 
ictum, atque impetum exprimendum eleganter accommodari; qua- 
liz ſunt inter cætera, «#mTpixe, v, diacypeir, ?, Ny. 
rue fic & invehi, & inſectari, & ſimilia apud Latinos. Ita & 
verbum illud in Hebr. 11) 1. Sam. 25. de Nabale, involavit in eos, 
irruit, invectus eſt in eos verbis duris & aſperis, hoc eſt, nοο 9. Vim 
yocis Hebraicæ non aſſecuti ſunt Græci Int es, qui i ia red- 
diderunt, hoc eſt, divertis ab iis, avertit ſe ; Vulg. averſatus eff 
e0s. 

A4 deR · ] Clam, clanculum, à verbo Miww, mutato y in a, & interpoſito 

. Habet accentum in penultima, per hanc regulam; Omnia adver- 
a diſſyllaba in « habent accentum in ponemmg præter unum 
tas, frequenter, ut d, vera, dl da, orig , di xu, crix, opiden, etiam- 
{i fiat ab adjectivo oxytono 999d/p%, cum tranſit in adverbium retra- 
hit accentum. Videtur eſſe Nominativus pluralis, ut ab «xi 5s 8& 
ni ortp2, lic 2 opeder op3tes, retracto accentu. Sic a i vel for- 
te ab Aor. 2. Na aver. & ſane neſcio quomodo þp in hoc ad- 
rerbium Ader clam irreplit. - 

MzMzzcadnes,] Ægrotum eſſe, fingit ſe male habere, ex itineris tæ- 

dio langueſcere, adeoque «nupeyreir, & rebus agendis imparem eſſe & 
inidoneum, cum interea tamen id ipſum * quod ſe non agere 
fimulat. Ita ut hæc verba referantur illud quod præceſſit, 
unde d ede iH, e · Vel poſſunt etiam abſolute ſumi, ita ut 
hæc aliam notam & novum characterem conſtituant; lee, 
&c. Simulat ſe nuper veniſſe, ſero ex itinere rediiſſe, & è via languere. 
Hæc omnia prætendit atque cauſatur, #3 w xe, ob malum aliquem 
nem, quicunque is tandem fuerit. Neque enim id neceſſe eſt quz- 
rere, nec Theophraſtus hoc agit, ut oſtendat vanos fines, & metas, 
& ſcopos ad quos collimat hic hypocrita; quippe contentus hoc in 
genere monuiſſe, fimulationem ejus ſemper in malum eſſe, 
n d N RH Atque ſic (opinor ) ſenſus horum verborum f atis 
eſt conſpicuus: quanquam ſi quid abditum, & involutum, & obſcu- 
rum fit in hoc capite, id profecto aptius quadrabit huic argumento, 
. 7 A?, cujus eſt omnia tegere, & involvere, & diſſimulare. 

| . | Verbum 


Verbum e, apud optimos Græcæ linguæ auctores, ad animũ 
potius quam ad corpus transtertur, Sunt enim e & exAngjmac 
qualitates corporum, & non niſi metaphorice ad res incorporeas 
transferuntur. Sed in hoc verbo (ut & in aliis) metaphorica ignifi- 
catio in totum vicit & obtinuit, ita ut frequentius uſurpetur hæc 
vox de mollitie, & ignavia, & languore animi, quam corporis. Thu- 

dides lib. 111. Od ic Thu i νπνeö⁰r xg ννννπν,b¼id, non in 
— gratiam ignave rem agere. Et lib. v. uin dei , 
zes re c Gown 6 dwy Hi. Neque vos molliter & ignave rem geratis, 


videntes quantis de rebus certamen ſit. Naz. Orat. 9. emi; nets | 


Lot, * 4 G NAN & N unde AlNu, undd Tei T KE, alacriter ſe ad 
pugnam accingere ( amdis&, ad pugnam, ſeu certamen, ſe parare & ac- 
cingere, metaphora ſumpta ab athletis aliiſque certatoribus Olympicis, 
ui veſtes exuebant, & nudi inibant certamen, cum in arenam de- 
cenderent) & non inerter & languide rem gerere, nec cunttari, nec tempus 
dere. Sed & aliquando, apud probatos etiam auctores, de morbo & 
nguore corporis hoc verbum — Elian. var. hiſt. l. 111. 
cap. 19. v ip α¾ꝗœaQ6 ai, ſuſpicabatur eum agrotare, vel 
potius langueſcere, languide ſe habere. Significat enim proprie pri- 
mum morbi inſultum, cum quis jam incipit ægrotare: ugazz6e 
1 N 6 mod cripgd (inquit Euſtathius); unde notandum 


diſcrimen inter pgxex6c Cv, & wana ixer.* Maraxde F dicitur 5 


à moribus, i. e. rpνe,,eõ· hana ixer, a morbo, i. e. west, Lxx. 
Interpretes pro ) ( quod eſt ægrotare) ſæpe habent N 
uti hic Theophraſtus N i. e. pghaxor iA, male & lan- 
guide ſe habere. Maxaxia langour in N. F. generale eſt, unde no- 
ſtrum Malady; alias apud v if»2v, de languore ſtomachi peculiari- 
ter uſurpatur. Gen. 42. de Benjamino; un oval} aun paranin & 
Ti ods, nequid ei mali aut infortunii contingat in via. In Hebr. eſt 
POR pernicies, unde forſan Græcum dien, noxa, damnum. 

Tlgge Tos duvesg oi vue x; devi, as © m A Wn moan ö eie s.] 
Inſignis hic locus eſt, ied omnino mutilus & vitiatus, adeoque ab 
Interpretibus male acceptus. Quid enim hoc eſt ? Pecuniam mutuo 
rogantibus, aut * perentibus, reſpondet ſe nihil vendere. viz, hoc 
plane illud eſt, 4pcas dmiTvy, oi d amproubr Sn, Quid enim fi 
nihil yenderet ? Ideone amicis indigentibus ſubvenire non potuit? 
Imo eo magis, ſiquidem in lauta fortuna eſſet, & nondum ad id red- 
actus, ut res ſuas vendere & diſtrahere cogeretur. Notum eſt Mo- 
noſtichon illud Martialis, Epigr. in quendam nepotem, 


omnia Caſtor emis, ſic fiet ut omnia vendas, 


hoc eſt, ut ad eam inopiam ſis redactus, ut hæc omnia vendere co- 
gare, quo neceſſaria tibi ſuppedites atque provideas. Gellius = 
eundem Poetam amicis mutuum rogantibus uno verbo reſpon 

ſolebat, viz. ZEdifico, viz. idoneus prætextus. At quis unquam mu- 
tuum roganti reſpondit Nihil vendo, niſi forte mercator, aut potius 
propola, aut cocionator fuerit, cujus res, & vita, & ſpes in v 1 


- 
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x uſura conſiſtit ? Deinde, i i non ſunt eranum exigentes. 
&d, ut hunc locum intelligamus, ante omnia ſciendum eſt, quid fit 
. Nam Latini Interpretes, quibus Grzcam vocem hic retinere 
pacuit, & rem in obſcuro, & nos in dubio relinquunt. Fuit igitur 
en mutui genus gratuiti, apud Græcos frequentati. Ubi enim 
quis ære alieno premeretur, aut etiam alias in inopiam incidiſſet, nec 
taberet unde viveret, ad amicos erat paratum refugium, qui quod 


roterant, unuſquiſque ee pro ſug virili conferebant, ut eum 


fublevarentz ea lege, ut, fi Dii aliquando meliora darent, iterum re- 


penderet quantum in eum fuerat collatum. Pia ſane & laudabilis 


conſuetudo hominum Ethnicorum, quam utinam Chriſtiani ſæpius 


mitarentur. Stipes hæc collatitia ie dicebatur, hoc eſt, ex ve- 


rloquio vocis, erogatio, contributio, fuſio, 49 Te i, non amare, 
kd fundere. Quod frequentius eſt in compolitione, 189% fr, r, 
rwip5r, egerere, effundere, infundere (forte ab ies terra, ut ſit proprie 
efundere in terra vel e terra.) Hinc ie proprie fuſio; fulio au- 
tem eſt contributio pecuniæ, «ivpex- Hinc & pecuniam refundere di- 
mus pro reddere & reſtituere. Unde vox illa in N. T. ib te, ege- 
fir, vomitus, 2. Pet. 2. ult. Hæc autem amicorum contributio præ- 
cpue adhibita eſt ad æs alienum diflolvendum ; nam fi cui non ſup- 
teret, quo victum quæreret, eleemoſynæ potius locum habuit. Hu- 
jus erani multa mentio apud Græcos auctores. Noſter in charactere 


i u l pipes === texre cio XA N - wen N pinar Si ad ſublevan- ; 


um ipſius egeſtatem amici pecunias contulerint, uti optime vertit in- 
terpres. Ubi iexrov eiopipery oft derrig ein, ſtipem conferre, pecuniam col- 
luitiam dare. Rex igitur eſt es collatitium, flips, ſtipes collatitia, 
jel ( ut uno verbo exprimamus, quod forte erit Mille) comeributio 


nllatio, vel collecta. Heſych. Ee, w i I owns ew, nam 


qui hujuſmodi pecuniam conferunt, dicuntur ciopipery, & owverrgipery, 
Theophraſtus in charactere illiberalis, o der o-, ge- 
n- dονν.su lac in F ods, aud ονννννιν. ÆEſchines adv. Cteſiph. 
r dann on TH iN, d Prrivottpur &M. dart ch 7 icio 


= gelb reed fu. Diſceditis ò concionibus, non rebus deliberatis, ſed 


unquam & colleftis & c. Hinc gen. favor, aut ia, aut beneficium, 
quod à pluribus in commune confertur, vel etiam refertur, quia 
60 ſcilicet reddi & rependi ſolebat. Eleganter uſus eſt hac voce 
Philoſophus, Polit. vr 1. c. 14. Amar 78 x4 α] drmayldry Teroy 
terror, J run X A iav ale . Loquitur ibi de poteſtate & 


imperio, quod ſcilicet plerunque in ſeniores ætate confertur, & me- 


nito, inquit. Natura enim alios adoleſcentes, alios ſenes facit, ex 
quibus illos parere, hos imperare fas eſt: nec juvenis indignatur ſub- 
ſe, aut parere ſeniori, præſertim cum ipſe eandem hanc gratiam 
riciſſim ab aliis turus ſit, poſtquam ad illam ætatem pervenerit, 


maple mm + Tear ubi pulcherrime alludit ad ſtipem illam 


collatitiam, qui fuit em proprie dictus. Debebat quippe 5 iexvi- 
de arm\auCdren + error, poſiquam 5 ieder in lautiore fortuna eſſet. 
6 igitur medium erat inter ατπννge Men manu & donum, 


ſeu 
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ſeu eleemoſynam. Non erat mutuum proprie dictum, quia nullum 
erat przſtitutum reſtituendi tempus, nedum ut intra em ſolvere 
teneretur; ut quidam falſo opinantur. Debuit certe amicis reſtitu. 
ere quod ab iis acceperat ille erani collector, ſed cum ſuo commodo, 
ubi id facile poſſet, & poſtquam in re eſſet lautiori, nullo ad hoc præſti- 
tuto tempore. Neque tamen fuit proprie , aut eleemoſyna: non 
ſolum u, ſed & eleemoſyna ab uno datur, i&w@- à pluribus con- 
fertur. Eleemoſyna enim datur, & abſolute datur, non repetenda; volat 


irrevocabile, irremeabile donum, veſtigia nulla retrorſum; at en- 


reſtituendus, poſtquam Deus meliora dederit. Fuit & hujuſmodi col - 
lationis genus in uſu apud Romanos, cum alicui contigiſſet infortu- 
nium, vel domus ruina dejectæ, aut incendio abſumptæ, aut aliquid 
tale. Certabant omnes amici conferre, quo damnum illud farcirent, 
adeo ut multis utile eſſet domum ſic amiſiſſe; plus enim ex liberali- 
tate amicorum colligebant, quam quanti eſſet ædium jactura. Periif- 
ſent, niſi periiſſent; unde illud Satyrici, | 
Suſpectus tanquam ipſe ſuas incenderit ades. 

Et Martialis, + - | 

* Collatum eſt decies; rogo, non potes ipſe videri 

Incendiſſe tuam, Tongiliane, domum ? N 

Tales ſunt ſtipes illæ collatitiæ, quæ apud nos hodieque in uſu ſunt, 
quz diplomatis Regiis ſignantur, Brevia vulgo dicimus. Quæ & 
generali ſenſu ere dici poſſunt, licet proprie loquendo non ſint 
tales Tere ſeu collectæ, quales apud Grzcos vel Romanos obtinue- 
runt. Eorum enim erani ultro oblati erant, & ab amicis tantum 
collati, noſtri aliorum inſtigatione & motu impetrati, nec ab amicis 
ſolum, ſed etiam ignotis & peregrinis quibuſcunque, collecti atque 
corraſi. Unum tamen eſt, in quo collectæ ſeu collationes noſtræ ad 
Romanorum propius quam Græcorum eue accedunt, quia fine 
ulla retributionis lege aut conditione fiunt. Apud Græcos ien, ſeu 
2c collatum, reſtituere tenebatur qui acceperat, fi quando ipſi poſtea 
abundare contingeret. Probat hoc manifeſte locus ille Theophraſti 
in poſtremis verbis characteris  puurleuorgiog,--- de view x10" 


re Md eier, x; pic, , Ihagje Se (forte sei i wy e 


eireiy, ore dei w apyorry Zqfudbudqa , Y Nee ru Aꝭ,jl, bee 
e Anεανναν᷑M. Si ad ſublevandam ipſius egeſtatem amici pecunias con- 
zulerint, & dicat deinde aliquis, nunc eſto hilaris: Quo paito Fu 
poſſum ( inquiet ) cum & ſingulis ſua ſit pecunia reddenda;'& 

amplius, gratie cuique tanquam pro accepto beneficio' habende? Ut 
& ille apud Lucianum Demoſth. Encom. ole rde iggives ewothuodjulea 3 
quos dandis contributionibus juvi? fic vertit Latinus Interpres, vereor 
ut recte. Vult ibi Demoſthenes ſe eos adjuviſſe in diſſolvendis debitis 
erani nomine, quem collegerant, contractis. *Eggires cuο⁰ννw] , con 
ciſe & eleganter dictum, pro debita diſſolvere erani nomine conflata. 
Vertendum igitur eſſet: Quorum ego diſſolvi debita, erani nomine, 
quem ab amicis collegerant, contracta. Tantæ molis eſt alicubi Græca 
Latinis exprimere; adeo Græcanicam volubilitatem Romana lingua 
—ͤ 7 
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Cantra apud Romanos, ier nunquam fuiſle reſtituendum, aperte 
etiam liquet ex illo epigrammate Marrialis ſupra citato, : 
Collatum eft decies, &c. | 
Si enim decies iſtud ſeſtertium ab amicis collatum poſtea aliquando 
repetendum fuiſſet, quid indelucri acceſſiſſet Tongiliano? Aliud vero 
eſt, in quo ſtipes noſtræ collatitiæ cum Græcorum eranis affinitatem 
habent, quod tamen in abuſu magis quam in uſu conſiſtit. Solent 
quippe nonnulli hodie apud nos ( uti vulgo ferunt) certo pretio dato 
M iexrigerm. redimere hæe diplomata, ſeu licentiam ſtipis corrogandz, 
& Te iche ſeu collectam in ſuum uſum convertere; contra quem 
abuſum cautum (ni fallor) & proviſum eſt in diplomate. Pari modo 
apud Græcos erant hujuſmodi igzrizmonu, ſeu erani redemptores, qui 
hanc operam ſtipis corrogandz pro aliis ſumebant. Aliquis (puta) o- 
pus habet centum aureis; exiſtit qui velit amicos ejus ſollicitare ad 
ſtipem conferendam, quandoquidem alter fortaſſe verecundia im- 
peditur 5 fi plus colligat, hoc ipſius lucro cedit. Heſych. Benin 


%% 2 ig iœεν LUTON EvTER. 

Difficilis locus eſt in Ariſtotele, qui multum torſit Interpretes, 21 
Thyſ. cap. 5. ubi agit Philoſophus de cauſis fortuitis, & exemplum 
affert his verbis: ojoy i218 αοεν¼¼ñ 79 ipyueccr HARV dv Eu fi . 
* torr, ei f. IN 5 & Tory e,, and cwvicy i Vult dicere; 
qui in forum vel plateam, vel alium quemvis locum venit, puta ad 
emendas merces, vel alium ob finem, & forte incidat in amicum ſuum, 
gui pecuniam debitam erani nomine ei perſolvit; veniſſet quidem ille 
tecuniæ recipiende cauſa, ſtipem illam collatitiam reportaturus, ſi no- 
viſſet, ei ſ dei. Si noviſſet; quid? 242. fi noviſſet ita futurum ut debitori 
occurreret, ſed non in hunc finem venit; hoc enim præter ſcopum 
intentionemque ei accidit, ut pecuniam ſuam reciperet. KA 
*igzror dicitur, qui pecuniam erani nomine ſibi debitam ab amico reci- 
pit. Kaige eſt afferre, apportare; at vues, referre, recipere, reportare. 

lſocrat. Plat. 'Ogei>ere 5 paris qq ENẽQ⅛⅛¾ de + iegror, dg 
mar vexvnfuivꝰ,ii ua. Debetis nobis hanc veluti ſtipem, potius mu- 
ruam hanc gratiam, hoc beneficium, quod a nobis ſcilicet prius accepi- 
tu, hanc «rnJwpeay nobis ſolis debetis, &c. Naz. Orat. 16. Tegewowex- 
nin arge rue dat dug eο⁰οα,j $ ie A pg r . Homines cum 
ii ſimus, hominibus benignitatis ſtipem prius conferre debemus. 
E784 Þ Tear» eſt ſtipem conferre, unde Tegeiopipers. Demoſth. Orat. 
alxerſus Nicoſtratum pag. 724. i a6 f iegnn, ire tos Fine de 
7270.70, ons amedwow © Zy e Xr ν. Stipem collatitiam mudi collegeros 
bo pitibuſque ſatisfecero , tibi reddam quicquid mihi mutuum dede- 
Ms; amemifew + xpurle, eſt ſatisfacere creditori, quaſi dicat, ſabmo- 
rere, dimittere. Thucyd. lib. 2. in pulcherrima illa Periclis oratione 
funebri: OJzer N T muy o4 7 ogtrioge dere dz ares Sagionem, HANS 
r J terer aw] re. Loquitur de iis qui pro patria pu - 
do fortiter occubuerunt. Non (inquit) Rempub. ſus vine the - 


landam cenſuerunt, ſed ipſi pulcherrimam collettam prodigo & profuſo 
| N anime 
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animo dederunt, animas ſuas quaſi. ſtipem collatitiam in commune 
ærarium contulerunt, devoverunt ſe pro publico bono, & veluti in 
ſinum Reipub. ſanguinem ſuum vitamque profuderunt. 

Sed nolo plura exempla de hac voce ic ownezrigecy, hoc eſt, 
ex auctoribus corrodere & corrogare. Ex his (opinor) quæ jam 
dicta ſunt, ſatis liquet, quid fit e- hoc ſenſu apud Græcos ſcri- 
_ dico hoc ſenſu, nam & in alio ſenſu ſumitur pro cœna col- 

itia, qualis illa, quam nos vulgo dicimus an ordinary, ubi & 
unuſquiſque ſymbolam ſuam confert; niſi quod magis opipara eſſet, 
& certis quibuſdam temporibus & perſonis celebrata, puta ſemel in 
menſe aut pluries. Erant enim apud eos certæ hominum ſocietates, 
ſeu collegia, ſeu ſodalitia, M igxrigwv, qui coibant certis tempo- 
Tibus, ad epulas una celebrandas, ut in commune jucunde eſſent, 
& victitarent; cujus collegii Bexr:5wr meminit Ariſtot, Ech. 8. Cæ- 
terum de hoc erano videndus Athenzus, & alii, quos omitto. Sed 
Homerum pretermittere non poſſum, qui omnium primus hujus 
£5 meminit Odyſſ. a. | 

Tie quis; mis 5 pun dd W; Tims do on pie, 

' Eixamly nt 1auO-; ine wm fear wid Y Riv 
Et iterum Odyſſ. a. 

H , & Seve, xy exam TRAN. | | 
Ubi tria ſunt genera epularum opipararum; convivium nuptiale, 
cena collatitia, & aliud quodcunque convivium lautum & ſplen- 
didum, hoc eſt cixemmn, mes w H «in; nien, (inquit Euſtathius) 
— bibunt ordine, ſecundum claſſes & turmas, der vines Sed pro- 

o hic ordo quavis «m#iz pejor eſt. Magis mihi placet ratio hu- 
jus nominis, quam tradit Heſychius. Eixzmir (inquit) ν³τπννι aur 
V, TuEK To guerre eis auTiu vretyd VT AG Quia ad eam congregan- 
tur eſurientes; certe ſobria hæc & honeſta ratio eſt tum nominis, tum 
rei. Sed ſatis in Homero convivati ſumus. Redeo jam ad Theo- 
phraſtum, ejuſque diſſimulatorem, qui amicis ſtipem collatitiam ro- 
gantibus ſimulat ſe nummos non habere; is enim certe ſenſus eſſet ho- 
rum verborum, ſi ſana & integra ad nos perveniſſent. Ita enim 
totus hic locus ſupplendus & corrigendus eſt, ex ſententia viri do- 
ctiſſimi, cui ego lubens ſubſcribo : Ku? v e Ts; Jureifopuires Y in- 
Cupivec eiter ar x dpi eixev* Tegs 5 Tec aryndvTag as d Re, 2 
wi Tw)dy οο . Nuncplana & aperta ſunt omnia; amicis mu- 
tuam rogantibus pecuniam, aut ſtipem perentibus, reſpondet ſe pecuniam 
non habere ; emtturientibus autem ait ſe nihil vendere, & contra cum non 
vendit, ſe vendere profitetur. Eexris e hic corrupte ſcribi pro 2 
res facile probatur, tum ex analogia, tum ex uſu vocis apud Atticos 
ſcriptores. Eexris ernie enim non ſunt ſtipem petentes, vel exigentes, 
vel colligentes; qui enim ſtipem colligunt, ſunt potius —— rrnng 
qui autem ſtipem conferunt atque contribuunt, ſunt ei i eur ne. 
Dico ie, eſt ſtipem conferre, pecuniam collatitiam dare, ienror di- 
Mira, viegiper, Eęxrigecdg, ſtipem petere, colligere, vel accipere, em 
f Ar- 
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aaCeiy, ovnnt}4n. Sic vie & TAY, une, & nopuitea MN piper & ois 
ierriꝭ i. qui ſtipem confert; ie. in quem confertur. Sic 
gueię i creditor, qui mutuo dat; dereigeny debitor, qui mutuo petit 
& accipit. Ut in hoc ipſo loco, ei du ſunt qui mutuum ro- 
gant. Sic iris. qui eranum dat; ievig. O), qui petit, aut accipit. 
Demoſth. ia olg 74 &, Teh 78 ee EGñ sie fa, % Tos pt (Budzus 
& Har pocr. tegvoy ei ni ce iggrioag, mh rec de d¹νẽ,ůꝗę u. Ut poſſim. 
cum pecunias mihi debitas recepero, & amicis indigentibus ſtipem con- 
tulero, res veſtras curare, publica negotia adminiſtrare. ** Laert. 
de Arceſilao, ovxris imba, 4 g1ͤ ig. Peſlime Lat. Interpres, 
plurimis ea ſubminiſtravit, quibus & convivia & canas faciebant, ac 
ſi 09g1ize hoc loco eſſet ab ie, altera illa, de qua diximus, 
ſignificatione, viz. ut ſignificat cœenam collatitiam; imo multis no- 
ceſſaria ſuppeditabat, eoſque ſtipe collatitia adjuvabar. Antiphon 
Orat. 3. ubi jactat quidam ſeſe pecunias ſuas ad omnia & 
ſplendida impendiſſe, Toms af} x puzdra; tie ee rivpiogrr g 
Tcmnexpeub , Majpregs 5 ο˖Lẽmu u, ve J iexvigurray i, e. multos 
pecunia collatitia adjuvantem ; non autem multos convivio excipien- 
tem, ut perperam omnino vertit Interpres. Nam in illo convivio, 
quod igzr&- dicebatur, omnes ex æquo fi mbolam ſuam pendebant, 
ita ut nullus munificentiæ locus. Uſus eſt hoc verbo per elegantem 
metaphoram Greg. Naz. Orat. ah oνο - Oi wp e, wr” A 
Miner, Ar, U. voos owt yu, x; AMO" dvo I gvufogge regt 
1 HH bee. Loquitur de pauperibus ſimul decumbentibus 
in Noſocomio. Facent, inquit, ſimul, male à morbo conſociati, atque 
ali aliud aliquid calamitatis genus ad miſericordiam conferentes, Ku 
contribuentes, *exvigorrts» In his locis igxriger, voce activa, eſt der- 
tn «iopiperr, ſtipem conferre vel contribuere; at qui ſtipem collatitiam 
colligunt, aut recipiunt, 3exwv ovaaizza, dicuntur i, voce paſ- 
ra. Lucianus metaphorice-- 47zrmy x#7apemreir, 4mzor xf, - 
rev ie Thy rv, voluptatem undique conſciſcere, & corro- 
care. Laertius Eudox. es TH gina iegriaivre tis Algumier areas, A. 
micorum largitate ſuffultus, in Ægyptum profectus eſt, poſtquam ab 
amicis ſtipem collegerat ; uti ad ſenſum non male vertit Interpres; 
zoxrifer, ſtipem conferre ; bexvizecy. ſtipem colligere , ſeu corrogaze. 
Et generaliter hanc regulam obſervare licet. Hujuſmodi verba com- 
mercii, quæ viz. dationem, receptionem, impenſum aut compen- 
ſationem, aut erogationem quovis modo fignificant, fi in utraque 
voce legantur, tam activa quam paſſiva, in forma activa ſignificant 
im pendere, dare, tradere, vel conferre; & in paſſiva, recipere, reportare 
vel referre. In hiſce verbis, forma paſſiva, apud Scriptores Atticos, 
non adhibetur de re quæ datur, aut traditur, aut impenditur, ſed de 
perſona, in quam datur, aut confertur. Ex. gr. Jreigew eſt mutuo darez 
ſaveigt g, mutuo accipere: xa, commodare ; xe, commodato ac- 
citere: ſic RI. & ναοενν‘ Hu, locare; . locatum accipere; 
cenducere. Sic pipe eſt ferre, afferre, — p5:17, referre, repor- 
| 3 * te: 
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tare: mv, & nyrden, eſt pœnas dare, luere; Tis, vel Tirugy, ſupplici- 
um, pœnam ſumere, ulciſci, punire: xapigerr eſt ferre, portare; neuituch, re- 
cipere, reportare: «ipei eſt tollere, tradere; alf al ugites dt wien 
a Seip: alf, recipere, referre, reportare; unde wd@- di, 
apud Pottam; Sic igitur dicitur & ic iοGfln & iggrigeay rien, f. 
pem dare, conferre ; ienrig , petere, accipere, aut colligere. 

| *Axvous Th Ne pr rege. Verba audio, & ſenſum intelligo, 
prout eum nobis exhibet Vir doctiſſimus Latinus Interpres. Cam 
quid audiverit, &c. Sed ingenue fateor, me non ſatis, intelli- 
gere, quomodo hæc interpretatio E Græco textu erui aut extundi 
poſſit. Quid enim hoc eſt? M A megavucicy ; num SeαονανHA eſt 
attendere, vel animum advertere? Et tamen vir longe doctiſſimus 
hujus libri interpres & commentator Caſaubonus miratur cur hac 
lectione quiſquam offendatur. Eſt, inquit, ge videri volet, & 
iet wh Tegavutich, pro dige regamuiae, At hoc me nihil juvat; 
ſcio Met wi eleganter po 


LY 


ul, à qi dx, ut & d axceir (quod affert ex Plutarcho) pro 


dra ph dxxery, & & dba nhvew, ex Euripide, pro dy s xaver, 
Hoc facile intelligerem, fi wggavucigy eflet gxgey vel cut, tum 
enim ſenſus in plano & proclivi eflet ; ſcil. audita re aliqua, videri 
volet ſe non audire, vel attendere, hoc eſt, ſimulat ſe non audire. 
Hoc aliquid eſt; at verba longe alium præ ſe ſemium, ſi modo ſen- 
ſum, ferunt, viz. videbitur, videri volet diſſimulare, quod mirum 
eſt, nam qui diſſimulat, non vult videri diſſimulare. Id enim quam 
ſtudioſiſſime cavet, ne videatur diſſimulare, neque larvam ei detrahat, 
ejuſque diſſimulantiam prodat. Habeo vetus Theophraſti exemplar 
Baſileenſe, ex editione Joach. Cam. in quo pro e legitur Hit i. & 
regni in margine exponitur pro 4rnTveoaar, ac fi hic ſenſus ſit: 
Si quid audiat (5 tier) quod ad ſe periineat, oftendet, pre ſe feret, 
& finget ſe ſibi non aſſumere, neque arrogare id quod dictum eſt, puta 
in ejus laudem, wel commodum. Tes α,M‚ta aliquando idem eſt 
quod dvnmujaa, aſſumere, windicare, ut Tearuiuar Tha viz, vi- 
Goriam mihi vindico: aegovmuerr Thw J;zv, gloriam ſibi aſſumebant, 
Plutarchus in Ceſare. Herod. lib. 1. cap. 6. Kei Brpedggr wer 
d nucis Id, Tis uh rameoinam Enmvur is gops dma)wmwr, TE J, BIAS 
@egormuioen. Ita hic qi. vel J eig (nam perinde eſt) pj aegarnicy, 
pra ſe feret non aſſumere ſibi id quod dictum eſt, ac fs ad ſe nihil per- 
tineret. Si cui hæc non placeant, fruatur judicio ſuo. Locus 
certe mihi videtur male affectus, & medica manu indigere. 
Thucyd. lib. 1. %% 5 deen wg Thi vialu weovmtionrn. 
Hoc conſilio victoriam utrique ſibi vindicarunt (quod & hodie factum 
videmus ) ubi Schol. reparmiionyre idrominonyrm, Arrian. de Alex. l. 3. 
Thy err, rl wy Sia, r 5 indidivnov of ngmixauumey Teganmoiny- 
vor, i, e. idommoinuiru, vel &y TIWTWIOIN EVOL: partim vi, partim deditione, 
reg ionem occuparunt, in poteſtatem ſuam redegerunt. Æſch. cont, coron. 
Exy 5 ui, Tearing / d dle, und d ui neive Ihre dave 
| | quod 
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quod ſi is diſſimulet ſe vos audire. Ælianus var. hiſt. lib. 9. cap. 4. 
4 5 & Tpoormouhouro lmdaar Þ$ Thruvxegriw, at ille diſſimulabat, &c. 
Nec profecto di wi per 2 ſeu trajectionem, ponitur 
pro u d. Hæc enim particula negativa non debet avelli a verbo 
ve. D nam ut Tegarunioa eſt ſimulare, ita s vel un Teams 
elt diſſimulare, ut d dr, negare. Thucyd. lib. 3. 441 5, Y ei ndixa- 
721, A regen. Etſy inſuria nos affeciſſent, diſſimulandum id ta- 
nen eſſet. Demoſth. Orat. wei q e Xuppov. EI wi wi guνανEs̃- ita 


% regt ee er eurey vj, a u, . ν ] dy an, &c. Si 


nos diſimulare volemus eum in nos bellum gerere. Ut reſpondeat ſe- 
quenti, deberet ſic legi, u du⁰, ieh, ghry pin iE, vel 
epi, A df, vel ſimpliciter, n Tegarunorry, quod melius 
eſt & elegantius. Audiens non audit, videns non videt, proverbialis 
apud nos locutio eſt; quin & Chiliaſtes in adagiorum cenſu repoſuit, 
Audiens non audit. Hom. II. S. de Antilocho, 
oc & din dura a wy 

unde fluxit parcemia. Demoſth. Orat. 1. contra Ariſtog. % dene 
= of 1Tv;nuemTwy ipna, want 70 7 magytuith, d wn Opn, Y exec rag 
wa axteiv. Fſchylus Prom. vinct. | 

Oi rem uh) Pimoyrec Whom watthu, 

KAuoyTes wi Funes. x s 

Quanquam alio ſenſu hæc a Prometheo dicta ſunt. Contrarium - 
huic eſt quod legimus in S. S. %% idr, widens vidi, aut videndo 
vidi, ab eo dictum qui aperte videt, nec ſe videre diſſimulat. Em- 
phatica locutio eſt, & Hebraica vulgo creditur. Ita enimeſt in Hebr. 
IX NN fed falluntur qui purum putum eſſe Hebraiſmum cen- 
ſent, cum eadem omnino phraſis apud Atticos etiam Scriptores oc- 
currat. Lucianus 5 AH,ü3ZUu D in Dialogis; idvv id, d ve, 
nette, Þ d. mp % dupa . Et hoc jam me revocat ad no- 
ſtrum eie vv, qui tanquam Proteus T9p 4 dh Hyriny, & ex eodem 
ore calidum efflat & frigidur, cujus aliam hanc notam & characte- 
rem facit Theophraſtus, 5uonyioag, pit paperides, pattus aliquid, ne- 
gabit ſe meminiſſe. Frequentius eſt hoc genus hominum, qui Jucri 
gratia nihil penſi habent diſſimulare atque mentiri, quos niſi ſyn- 
grapha & cera obligatos & conſtrictos teneas, tanquam anguillæ fa- 
cile è manu elabentur, nec pactis ſtabunt. 5 

'Owhoyiray. ] Pactus; prius dixit, une d Teil], ouoroyicm, ubi 
uh M eſt fateri, enunciare, in publicum proferre. At hic %uaoyiray 
eſt convenire, ſpondere, a ſſo atiri, vel paciſci de re aliqua, quæ ſigni- 
icatio derivata eſt, & a priori dependens. Pactum enim aut ſpon- 
ſio tum demum fieri dicitur, cum is qui paciſcitur aut ſpondet ani- 
mum & aſſenſum ſuum palam profitetur atque enunciat, aut verbo 
aut ſcripto; πν . ovpparay, cuu rigiden, dai ren. Thucyd. hb. 4. 
u men cy v i ens x Hg i crater paciſcebantur in concione ine 
ducias in annum fore. Et paulo poſt, Tim £w:inrm Aν,,i e a 
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Ab %moyeiv fateri fit d ιονe, vel potius in compoſitione i πνι. 
vent, confeſſio: ab ,)ʒr paciſci fit ui, pattum, compoſitio, con- 
ventio, ſtipulatio, conditio. Unde opus apud Græcos Juriſperitos idem 
quod Xeο,ννν] owhixn, quæ & ie - & aliquando %unoix iy- 
ven, ut diſtinguatur ab ea quæ eſt ,, & verbo tantum fit 
ſine ſcripto & cera. J. Pollux lib. 8. ovyyenrs, owdwryug, oui 
Naev, Y EH Tete, cwixn, iyſe G-, dhον,jZ tyſexp©r. Opmorimns 
(ſeu it ν⁰ee) vox eſt Theologorum, àhιeeννẽwox Juriſperitorum. 
Zu hub acc, cwnninn (pro quo ſacri ſcriptores d12z3ixn) Hom. fires, 
oupnporuin, ours prey, d, Jigid. Quatuor enim hæc apud 
eum ſynonyma obſervavi, tribus continuis verſibus, IIiad. g. 

TIS % ouwvHmau T3 % opt frovra Eo, 

Ex Tves qm fixnai Te rtizmo, ud FY ardegy, 

Imorduj 7 dx, Y NE tal, is mim. 
Sed hoc obiter. Juxta duplicem ergo ſignificationem hujus verbi 
aliter hunc characterem efferre liceat, hoc modo, *npioue vx d- 
A/, i. e. pactus non fatebitur, i.e. negabit ſe pactum fuiſſe, ut ſit 
antanaclaſis non inelegans; quanquam ut modeſtior, ita & ſubtilior 
eſt hæc evaſio, ſeu rimula, per quam elabi conatur bifrons ille Janus, 
vel potius multiformis hic Proteus, ſeu polypus, ſeu chameleon; 


non enim abſolute ſe pactum negat, ſed tantum negat ſe meni- 
niſſe. | 


Tui. eg pioxſe] Con ſideraturum ſe dicit ; 0x4muuer eſt delibero, con- 


ſidero, ſed owing, fingo, pretexo, Tegprmngopar oi, conſideratio; 
cite, eieacc, rex, pretextus, velamen. Facile igitur eſt ours 


in ex#* vertere, & conſiderationem prætextum facere & velamen 


hypocriſeos atque diſſimulationis. Et ſane multi hodie apud nos 
hujuſmodi Sceptici, & Academici ſunt, Pyrrhonici hujus ſectæ Phi- 
loſophi, qui _ ſciunt ſe ſcire diſſimulant, & quod certi ſunt fa- 
cere, de eo deliberare ſe dicunt, cum diſſimulatore noſtro, qui 
eie ee, fingit ſe in dubio & in incerto eſſe, & amplius con- 
ſideraturum de illa re quam certo novit, aut certo facere ſtatuit; 
adeo illis : 

Scire ſuum nihil eſt, ſi ſe ſcire hoc ſciat alter. | 

Aetvig mi moreTw Tera Te Mys He , hic idem valet quod 

wid we ms 1. Libenter uti ſolet hac loquendi formula. Evimipup& 
vel ed biet S vic Teri Þ xeon, pronus vel proclivis eſt in hac ver. 
ba, Vox hæc latiſſimæ ſignificationis eſt; inſignes emphaſes & ele- 
gantias facit in Lingua Græca. Cum de perſonis dicitur eſt ien Rif ie, 
& modo in bonum, modo in malum ſumitur, ut & gravis Latine. 
Aliquando eſt πα e, aid , gravis, reverendus, venerandus, ut apud 
Poetam, Aiddiis v por lt pi 70%, Rude Te. Aliquando eſt x- 
we, qu u-, due, gravis, rigidus, ſeverus, aſper, ut apud eun- 
dem 5 

Ade die del zer B Sali lesben N 


Sed apud Atticos Scriptores emphatice admodum & eleganter poni- 
| : 8 ; tur 
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tur hoc adjectivum ante infinitum, ut hic apud Theophraſtum, dvec 
x81. Et in hac ſyntaxi, nihil modicum nihil mediocre ſonat, ſed 
iemper eminentiam quandam deſignat, vel artis, vel naturæ, vel in- 
dolis, vel conſuetudinis, denotatque vel facilitatem & aptitudinem 
naturalem, vel artis & ingenii ſolertiam & calliditatem. Heſych. 
(inter alias ſignificationes ) ix#v%, ura, muripyos idoneus, potens, 
vafer, callidus, ſolers. Sed Jew latius patet quam π⁷¹] ] ome 
nis enim 7er7pyO©r eſt Seide, ſed non contra: Taripy©&- enim ſemper 
in vitio ponitur, ut Lat. wafer, verſutus; at Jews aliquando in laude, 
ut & Latine ſolers, ſagax. Unde eſt quod Philoſophus 6. Ethic. c. 12. 
inter hæc duo diſtinguat; Y rde eesriüuug, desc, Yi mardyyer g- 
up 79) ideoque prudentes dicimus eſſe ſolertes, ſed non vafros nec ver- 
ſutos. Sed nihil hic dicam π def g-, prout a morali Philo- 
ſopho, aut prout in Rhetoricæ ſcholis accipitur; tantum ex- 
empla quædam adducam tum de uſu, tum de ſyntaxi hujus adjecti- 
yi HQ ( quando ſc. ponitur ante infinitum) ut videamus quam 
emphatice & eleganter Attica hæc phraſis ab auctoribus uſurpetur. 
Noſter Cap. Se . wregnoye,- duves 5 % Vasprpreiny mega, Y w- 
zay Tex8. Dilationis pretium, quod preſtituto die debitores pecuniam non 
ſolverint, & uſuram uſure exigere ſolet. Ita enim non incommode, 
quoad ſenſum vertere licet, Sos Tex, ſolet exigere, hoc ei in uſu 
& conſuetud ine eſt, hic ejus eſt mos. In celebri illo Epicharmi ver- 
liculoz 4 Mp1 ders, d arygr ανÜ ua, dicendo non valet, ſed ta- 
cere non poteſt. Ariſtot. lib. v. Polit cap. 8. 4 v ms der Hou Nixen, 
nondum oratores extiterant; nondum dicendi peritia atque prudentia va- 
lebant; nam dei Nixe ſunt ei dur Mgr, ut ſtatim ſequitur 
ee e In verſu illo proverbiali, 44rd TXix{y Me puree 
125 Aiyqνπνi., hoc eſt, Egregii frandum & machinarum artifices ſunt 
EÆgyptit, periti, docti dolos nectere, vel ingenioſi & prompti ad necten- 
dos dolos. Latini enim potius gerundio vel gerundivo hic utuntur, 
niſi ſiquando Græciſſare amant; quemadmodum Horatius, qui inter 
omnes Latinos maxime mihi videtur Helleniſmo delectari. Frequens 
ile eſt hoc loquendi genere, quod a Græcis ſine dubio mutuatus 
4 
Callidum quicquid placuit jocoſo 
Condere furto. 

Hoc eſt, ${vis iv & ur on ous eTEexs xs Woruunm. 

Ferre jugum pariter doloſi. 

Ludum inſolentem ludere pertinax. 
hoc eft, d ralf oi “,,j,Hññ vic. Cereus in vitium flelbimm— 
Jide vis 2axiay dmc ate | 

Solers nunc hominem ponere, nunc deum. c 

Solers, i. e. rde. poneve i. e. ue, fingere, facere, alter Græciſmus. Sic 
enim Græci ſæpe . pro 797%, ponere dicunt pro facere. 

Impiger hoſtium vexare turmas. 

Segneſque nodum ſolvere gratia. 
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Et alibi ſæpe. Sed redeamus ad Græcos. Æſchylus Prom. vincto, 
Avec op wuptiy nds dyengarur mg), 

Solers & callidus ad invenienaum exitum, etiam rebus in arduis & im- 
peditis. Demoſth. Orar. 1. contra Ariſtog. & x9Mx2z4Hz novager , öf- 
es, % Bee, » {voy iv, Probitas tranquilla ves eſt, & ti- 
mida, & tarda, & damni patiens. oro iH, mirifice dictum, 
ac ſi diceres, apta fraudari. Sed frigidum hoc præ Græco. Et certe 
ea mihi videtur eſſe hujus phraſeos elegantia, ut Latine exprimi non 


poſſit. Kανανν Server h yult dicere, morum probitas ita 


comparata eſt, ut facile in damnum incidat. Homines quippe probi 
& honeſt), Y ſimplices & «Tegpz95:, & ab omni dolo malo, 
adeoque & a ſuſpicione alieni, facile falluntur, aliorum fraudi, & 
rapinæ, & damno, & injuriæ toti ſunt expoſiti. Syneſ. Epift. i. A ic- 
v, eu din, mae Miene, favor corrumpendis ſuflragiis efficaciſſimus 
eſt. Petavio interp. Idem Ep. 44. Ag i NMH. Teaminoy oi Prownicul 
mirifici ad convincendam ſimulationem ſunt tortores vel carnifices, hoc 
eſt, plurimum valent ad & c. Xenoph. Exp. Cyri lib. 7. Anse di ms 
*Azecas bro, or de, vorax admodum. "Merge a prandio eie ute. 
Idem Syneſius Epiſt. 146. 4 4% n eov442 xaibar Thy ii . Solet wer 
ritatem imprimis occultare bene volentia. Demoſthenes Ohnth. 2. 
Ai Vent i divas ouyxoulay 4 ouTwdoa Teh oveidh, Res ſecunde mag- 
nam vim habent ad occultanda & obumbranda opprobria. 

Homerus, Od. Z. verſ. 2. 


ii , ihm ha⏑t⅜réX 


ole 2 . timor; eſt enim proprie & ex primæva notione terribi- 


lis, gravis, horrendus; MO, dreios, J vòe, ut a xniOr gloria, x,, 
Ney, celebris. De hiſce adjectivis in , prxcedente e diphthongo, 
obſerventur duæ hx Regulz. 1. Omnia adjectiva in & definentia, 
præcedente e diphthongo, derivantur a ſubſtantivis in & maſculinis, 
vel neutris: exempli gratia, a 60. Ye à , oxar{vic* ab 
D, aοννie, & per epentheſin ; ,“ at is@-, he, ſed 
à os gde, ore, fic A i, xngvs ανιν”eο ,, Abe, vit. 
Excipiuntur quæ Poerica ſunt, & fiunt per epentheſin Fei, ut pre 
X4v6s, x{v3s, pro 5ercs Seer, pro FE Saree & ab alio adjectivo, ut 
ie rive, ab fer. 2. Omnia hujuſmodi adjectiva in ＋τe ſunt oxy- 
tona, ut 2092 9e, oxoTeNees &C. Ave, eee, &c. | 
AY i ie yaoorivane] Ait ſe alium factum eſſe. Vir doctiſſimus 
duplicem horum verborum interpretationem affert; vel ut hic ſenſus 
ſit, cum ipſemet f.cerit, qui id de quo queritur dixerit, feceritve, non 
fe tamen ſed alium fuiſſe dicet, & quo id dictum factumve ſit; uti nos 
vulgo dicere ſolemus, tu certe fallere, tu me pro alio ſumis, ego non 
ſum quem tu vis. Sed non video quomodo verba Theophraſti hanc 
interpretationem admittant; deberent enim tum ita ſe habere juxta 
hanc ſententiam, #24 #x ]]] am imregy 24ovivar. Altera verborum 
interpretatio eſt, ut referantur ad verbum e«7\nHoua, quod immedi- 


ate præcedit, ut hic ſenſus ſit; Itane vero? inquit, certe miror, ob. 


ſtupeſco: 


8 r an n 
FTT 


ue 
. 
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ſupeſco: imo adeo pre ſtupore &. eeſtaſi attonitum ſe ait, ut alius a ſe- 
o fat, de ſtatu mentis dejectus, nec amplius ſui compos. Sed neſcio 
an hoc ſenſu hæc phraſis unquam occurrat apud Auctores. Mihi 
ſane optimum, & ſimpliciſſimum videtur, hæc verba abſolute ſu- 
mere, prout aperte ſonant, {ine ref ad præcedentia, ita ut in- 
tegram ſententiam & novum characterem efficiant, hoc modo. Et 
cum ſemper idem fit, & ſui ſimilis nequam iſte nebulo, dicere ramen 
folet, & palam profiteri, ſe jam alium factum eſſe. Quod fueram non 
ſum, frater. Ego non ſum ego. Quantum mutatus! Qui igitur in- 
tus luH⁴⁰ dn, qui ſententiam vel mentem & mores mutavit, is 
recte dicitur inpO- e. Ita omnino uſus eſt hac phraſi Demo- 
ſthenes contra Phorm. imegs idu ld, x9 in © die' is jam alins erat, G- 
non idem qui prins. 
me Y ονιννννννẽum ] Involucris ſimulationum, & recantatis dictis. 
Ita Latinus Interpres. Tha##i ſunt, quæ Cicero involucra, & integumen- 
ta, & alibi ſimulationum involucra appellat : multis ſimulationum in- 
volucris tegitur, & quaſs velis quibuſdam obtenditur, uniuſcuj uſque 
natura. Tinixe, necto, texo, metaphorice ſæpe hoc ſenſu, ut xizvc 
T\ix{r, & d , quemadmodum & Latine, dolos nectere, & ſer- 
nones nectere. Sic Hippias aiebat Socratem oοιανντs agentem xf 
Nůyuc, i. e. ſermones implicare & texere. Dicitur de Sophiſtis dolos 
& fallacias nectentibus. Hinc «Mg techna, fallacie, captiuncule, 
verſutiæ, of fili u, Fegpzts quæ vox Latio donatur, ftrophe. 
Sunt autem Feype? oi ovummey pres xg N Nö, inquit Comici 
Scholiaſtes. Ergo & te ſunt ow exupur N d Aby, contor- 
ti, & involuti, & implicati ſermones, quales 594 xximu ab Home- 
ro dicuntur Od. „. ubi Minerva Ulyſſem {ic alloquitur. | 
S % ie 
Odd & of mp i Jin NEA i 
Mido Te N a 
Ne in tua quidem patria deſines dolos, & verſutias, ſubdoloſque ſermo- 
nes nectere. Ubi wiz , ſunt marfp3es, amen, UA, xaplening, 
nam i eſt fallere. Euſtathius hoc in loco non legit Hm, ſed 
rh, ab hoc nomine b, de quo agimus. Mom I inquit) 
u πτπειννα,ꝭ⁰0  TR0Mol, N jap 671 oxehiiry miy 70 πνν,ẽGs u, & d 
ix1 tw vier 1mm. Tide J XN Yee, arm Te N. 
Sed & Heſych. non x>omvy, ſed i legit. Ax, inquit, ]- 
p+19v, ubi procul dubio reſpicit hunc locum Poetz. Ariſtoph. in 
Acharn. vocat exarJz>nles imov, laqueos verborum; & in Ranis, 
di dere imiv, volutabra verborum, i. e. Se, % TMK, inquit 
Schol. Julianus Cæſar, NaMum!s5 ,, dialectica eſfugia. & lu- 
dificationes: diminutiv. a #iyxX@- motacilla; nam alioqui «as 
ſunt fort, cancelli, & fores, valve bifores. Eunapius in Maximo, 
N , paxerts = 86s dialecticas captiones, nexus, G- in- 
thos. Lucian. Bis accuſ. «ywrs Miyus, x) N ACV ονο,,ZWZuelxc, ob iquos 
{ermones, & labyrinthis ſimiles. Et ibidem, M Myer mhax —_ ver- 
| orum 
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borum retia; & Naz. in carmine, *Mxmivag vp auger, nexus & re- 
tia ſophiſmatum; & Orat. 24. ws M Rt M, fraudes & fur. 
ta verborum, forte x. A , & Miguy mhoxet, ut differunt 
tantum tranſpoſitione, ita ſenſu & {ig nificatione eadem ſunt. Et Ora. 
10. Main, Semper, ve alas, captiones logicas, & argutias. Et 
Orat. 35. 5exyjanuize yugimar, tortuoſos dogmatum nexus. Et Orat. 
20. * nor dpwr, ſermonum laqueos. Hinc «rndhar\iaa, replico, re- 
clamo, obtexo; verbum de Rhetoribus & Sophiſtis diſputantibus, & 
«vrae11$0,4iu6, ut & replico Lat. Æſch. contra Creſiph. A dirndl 
Thixes Tegs Ter, ue Agar. IN etiam figura eſt apud Rhetores, 
ſpecies viz. quædam «v=xadows, cum vox repetita in eadem ſenten- 
tia nunc perſonam ſignificat, nunc qualitatem; ut wine iu Soprny. 
170. dh - m7 velorrec gies i eimy gi. Talis erat mater, ſi no- 
do mater erat. Vides conſules, vides reliquos magiſtratus, ſs ifti magi- 
ſtratus. | 
HA.] Sermonis ſeu vocis repetitio, & ingeminatio, a mA ite 
rum & Xy©-. Unde ππ⸗ꝰẽu,t Figura apud Rhetores, eadem quz 
Anadiploſis, reduplicatio, Hermogeni inz»* e, repetitio ſcilicet vocis 
vel plurium vocum in fine præcedentis & principio ſequentis ſenten- 
tiæ, ut in loco illo Virgilii: | 
Certent & cygnis ulule, fit Tityrus Orpheus, 
Orpheus in ſylvis, &c. | 
Et in illo Homeri Iliad. Y. 
Tz J % drm e i, % 46 e yeiens buen, 
Ei wet dere loi, g I ain ndipe. 
Et iterum, 
4 Te mapwO” ids me, 
aD] - vine Y 0z24Cemy Aνννẽ,,ǵ. 
Sed Tv non tantum ſignificat iterum, ſed etiam contra, quod ma- 
xime apparet ex compoſitione, ie2=\v, quod idem valet ac if irv- 
nac, ex adverſo, contra, cum genitivo, apud Pind. Pyth. Od. 12. 
zem νν Ye, contra animi ſententiam, vel prater ſententiam, ex 
inopinato; quod Homero eſt 47% de, prater opinionem. Sic mw 
pv, apud Poetam, non eſt irerum dicere, ſed contra dicere. II.. 
Oinc wi + pier oveorimy, bars "Axa, 
Odd mini wpict-- 
Neque contradicet. x | 
—_ Hair ipier crarmodionny, & drrepe* Ubi perperam ſcribitur 
ac ſi unum eſſet vocabulum 7=ampic: pro may ipics. II. à. 
- d 3 % NA why, 
ſc. ſermonem revocavit, dictum recantavit, retractavit, dictum indi- 
tum voluit, wiz. contrarium dictum ei quod prius dixerat. Sic 
recantare apud Latinos, non eſt iterum cantare, ſed, uti nos vulgo 
dicimus, aliam vel contrariam cantilenam; & mawaomed/z non eſt 
iterata cantio, ſed cantio priori contraria. Sic hic ). in hac com- 
| | politione 
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ſitione non ſignificat iterum, ſed contra, & maninoyiet ſunt con- 
tradictiones vel dicta prioribus contraria, dicta recantua. Neſcio 
an Græcam hanc vocem mma; uno Latino vocabulo ſatis com- 
mode exprimere queamus, niſi forte recantationes, aut retractationes, 
aut palinodias interpretari velimus. Hypocrita enim in ſermonibus 
ſuis facile #zvnd aerminie, fibique contradicit; non facile fibi conſtat, 
modo ait, modo negat, juxta illud, oportet mendacem eſſe memorem. 
puto hic 7wvoyier opponi 75 d, & eſſe id quod nos dicimus 
doubling, Grace mow, h. e. difſmulationem, fraudem, verſutias. 
Veritas ſimplex eſt, ee multis modis compolita, multo fuco 
oblita, variis pennis & coloribus ornata. Notum illud Euripidis : 
AR 6 XY A ahnfciag ie, K & nN d\3 me MN pplivrowgimey. 
Pindar. Nemeonic. Od. 1. TIzXiyaworoy 5 of dveivarys dy yirer prov Hows, 
Dii nunciorum vocem contrariam reddiderunt, veritati ſc. hoc eſt, Dii 
ita curarunt, ut res aliter eveniret, quam a nunciis fuiſſet narrata. 
Schol. 7wMyAwany* + crarnopnuer. Ita nos vulgo r non inve- 
nies, non deprehendes me contrarium, mihimetipſi ſc. aut veritati, 
u d ure Qwgetoye ws νννννοννινν ye 

iv, præſertim in compoſitione apud Homerum, non eſt iterum, 
ſed retro: ex. gr. mine, a N, colligo, non ſunt iterum collecta, 
ſed ea quæ poſtquam diſperſa ſunt & diſtributa retro revocamus, & 
recolligimus. Azur d wn imiooxe marinoga malt inayiperr. Hau ne 
non elf iterum volando, ſed retro volando; fic mraniypuriey , non 
eſt iterum errantes, ſed retro vagantes. Et Mirmva ga, non ſunt 
arcus iterum tenſi, ſed retro reflexi, & incurvati, 1970: mia. Sic & 
extra compoſitionem, ira 71, non eſt iterum ire, ſed redire, retroire. 
Atque hoc eſt illud quod princeps Grammaticorum Heſych. genera- 
liter nos monet, ex Ariſtarcho, viz. w plerumque apud Home- 
rum non eſſe adverhium temporis, ſed loci; mwair,  Temiow* 'Agicrp- 
10. m m\fov meley Tomede xt gnon # mounTlu, N Ax ws wucls xe 
VIXadCs 

Pore pier # Te xe. ] Vitare, cavere magis quam wiperas ; 
proverbialis locutio, qua ſummum rei alicujus aut perſonz odium 
& deteſtationem exprimimus. Horat. Cane pejus e angue Vitabir. 
Plautus, Odifſe eque atque angues. Idem Horat. in Od. Sanguine 
viperino Cautius vitat. Hinc Teggpueds illud in Evangelio, T1 
urs %. Eccl. 21. 2. Os any reo Te opens aro dmo N dpgepTite, fy 
vg E, MFA or. Fuge a peccato, tanquam a ſerpente, nam fs 
prope acceſſeris, mordebit te. Sed infinita fere exempla ſunt apud au- 
Rores tum ſacros tum profanos, ubi homines nequam, peſtilentes, 
& improbi, viperis & ſerpentibus comparantur. Unum tantummodo 
locum addemus ex Demoſth. Orat. contra Ariſtogit. quem ille 
»si450y Mejor, & bipedum nequiſſimum, facit. TY, d A , 
wvanp ago, & TxapmiOr, wwe 70 irren, dmwr ogy xaxdion. Per forum 
incedit inſtar vipere, aut ſcorpionis, erecto aculeo, huc & illuc ſaltitans. 
Morſus viperinus periculoſiſſimus eſt; unde iu, u ] Ax Y er- 
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Teiy wie dd, inquit Etymol. Dum hunc Theophraſti locum, & 
viperinos hos diſſimulatorum mores cogitabam, neſcio quomodo 
mihi in mentem venit ludere verſu hoc ſenario, 

- *Caoxeeraic i ovuCnnety ide; iu¹e. 

Mhpocritis quid comparare habes? viperas. | | 
Ubi & Echo habemus & Homonymiam; utramque ſcilicet perſonæ, 
de qua agimus, maxime convenientem. Quid enim eſt Diſſimula- 
tor, © les, ab ie dico, niſi Echo, vox, & preterea nihil. Et quid 
ejus vita, & conſuetudo, niſi continuata _— homonymia, & 
æquivocatio? ſi has beſtias admittis & amplecteris, colubros in ſinu 


foves; ſi diſſimulatores pro amicis habes, e ix, habes uiperas. 


Oele & Hes differunt, ut genus & ſpecies. Univerſum ſerpentum 

us hominibus inviſum, maxime autem viperarum, adeo ut etiam 
in lingua noſtra in diverbium abierit, quoties hominem «#x«Tgmy, 
ſubdolum & peſtilentem, exprimere volumus, viperam eſſe dicimus. 
Tanta nobis «rnz84z. eſt cum hoc genere —— 
rum conſpectu abhorreamus. Homer. 

"Ns ors Tic Te degxorrs idoy πννõοννe⁸ Ag. 
Et alibi, | 
Tesic d' iat iddy N pur” 5 
Sele, 4 Jipxopuen, & zee ab imepar, Neſcio tamen quo fato fit, 
quod quæ ambo a videndo nomen habeant, eorum nos ne 
viſum quidem aut aſpectum ſuſtinere queamus. Et hie nolo 
vos celare Euſtathii 45+i9 atque facetiam. Quærit pro ſuo more 
acutus ille Criticus, qui in Homeri carminibus tam cernit acute, 
Quam aut aquila aut ſerpens Epidaurius; quærit, —_—_ Hle, cur 
Poeta verſum illum de ſerpente voluit eſſe weiveyr, hoc eſt, cauda 
mutilatum, & claudicantem ultimo pede, Teste gc. cum it fe- 


ciſſe ſanum & integrum, Tesic c. 5b deer elddy, cum diphthongo? 


& reſpondet wumpzermnus. O inluiner iupaivet piCor, Y Thu 
eu, Y Thy ie T0 Texy givyeir poilev, Tf ouvgoNy Te wipe, x} my mai 
xei m ines tis begging evi TOr ovnatds. Homerus Grecorum timo- 
rem, & contract ionem cordis, & celeritatem fuge deſignat contractione 
metri, & celeritate verſiculi in breves ſyllabas deſinentis. viz. hoc illud 


eſt quod dici ſolet, U cito tranſiret, corripuit fluvium; Utque cito 


« fugerent, corripuere pedes, & ſuos ſc. & verſiculi. Si cui levia hæc 
& ludicra videantur, non dicam, Mallem cum Euſtathio ludere, quam 
cum aliis ſerio agere. Sed memineritis, totum hoc caput ie 
theatrum eſſe in quo Hiſtrio, ſeu Hypocrita, partes ſuas agit; & li- 
cet, & fas eſt, immo par & xquum eſt, aliquando in ſcena jocari. 
Sed jam exit theatro Hiſtrio noſter ſeu diſſimulator: exit inquam, 
& fortaſſe non ſine ſibilo, nam certe exit una cum viperis & ſerpen- 
tibus. Monet quippe nos Theophraſtus eum cavere & declinare, 
Hey aug i xe, magis quam viperas aut ſerpentes. 
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Cavvr II. 
[leet xoAaxeias. 


Xit Hiſtrio, intrat Paraſitus in ſcenam, & recte in coenam. Poſt 
diſſimulationem ſequitur adulatio, altera illa peſtis humanz ſo- 
cietatis; & recte ſequitur, ſunt enim valde affines ſibi invicem & 
cognati «egy & . non Bithus cum Bacchio melius, quam Diſ- 
ſimulator cum Adulatore. Videamus quomodo nebulonem hunc co- 
loribus ſuis depingat Theophraſtus.. : 

Zuuuplprorty 5 mi xon2xevorm.] Utilem aut conducibilem adulanti. Hoc 
ilud eſt per quod diſtinguitur #5} and d apioxe” dp1ox®- tantum 
placendi ſtudio, iN ut rem faciat, & ſui commodi cauſa, adblan- 
ditur, & modum in ſuavitate excedit. Eſt enim i exceſſus 
# eiae, ideoque res peſſima, quia corruptio optimæ. O wp" de Ni; 
ze be dv, eix N, d arte QNie* d apednar, ei wh ids iu, d- 
pions” i d dias I aire, dN, inquit Philoſophus 2. Erh. ad Ni- 
com. c. 7. unde communiter derivatur zi\z# 4 Grammaticis, ue 
* dN i. e. rel, quia Tei iN, victus gratia, gulz cauſa ho- 


minibus aſſentatur, unde & m#e#a7-, qui proprie wapexcxt apud 


Athenæum lib. 6. weloc, inquit, & 5 ix v xdimy , jap © 
Tegpi bu x4 © Eu, % e-, ic S Jvotiptgac Y oncger* N 
n 1 TW rea Siemens Igitur juxta Athen. i venter, 2 x 
cibus; cum potius an%zer illud 4y/cio, yenter ſc. naturæ vaſculum, 
& cibi receptaculum, a cavitate nomen obtineat, vix. a #9inG@- cavus ; 
& profecto v eſt uterus, potius quam venter, & fœtum magis 
reſpicit quam cibum, w ¹] . magis quam xν 

Koxoy pro red omnino caſca & obſoleta vox eſt, & vix reperitur 
apud Auctores. Tantum in compoſitione nonnulla deprehendimus 
ejus veſtigia, ut in #5”, bubulcus, & mes gde Tpipay, & in 17x0\G>, 
& oxox®r, quæ voces proprie facilitatem circa victum notant aut 
moroſitatem. Atque hæc quidem communis ety mologia eſt wxixzx@-. 
Magnopere tamen mihi placet alterum illud Etymon, quod invenio 
apud Athenzum, Euſtathium, & Etymologum, ut t dicatur quaſi 
ai Mag, a. W νννẽs vel Tegrronad; mis d,, quod aſſidue iis 
adhareat quibuſcum verſatur. Eſt enim mera hominum eppendix, 
nullus viſcus tenacius adhæret; unde quidam x9Azxs Mute dixit, 
vr dgviehα apud Euſtath. quia ut lembus adhæret navi, fic adula- 
tor homini, à quo aliquid lucri expectat, xv. atque adglutinatur. 
aum N TegmZting vocat Plutarchus lib. de Ad. & Am. diſer. 
due r,, Tem Cg i,, 55 dn mp, & adW Or, i, 20x06 
tires pi quody 59 m quos nec ferro nec igni arcere poſſis à divi- 
tum menſis.Hinc nonnulli exponunt illud in P/al. 35. ID 9 2 


£4173 
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206 Jac. DurorTI 1n THEeoOPHR, Cap.2, 0 
cum hypocritis ſubſannatoribus ſubcineritii panis ſeu placenta; hoc eſt, _ 
cum paraſitis, qui victus gratia quoſvis ſugillant , atque ſubſan- o 
nant, ut placeant wie Tpipzay, & patronis ſuis gratificentur. Igitur po 
ſunt oi @aoxexzx4cr, qui quicquid venit in buccam dicunt propter , 


buccellam, ut dominis placeant, & propter placentam placentia lo- | 
quuntur. Sed monet nos horologium, & # prandium invitat. Fuit ſp 
quidam helluo & gulæ mancipium, nomine Ariſtus, cujus memini- 
mus ex Xenophonte. Erat is ende 8234 ( inquit Muſa illa Attica) n 
admodum vorax & guloſus: hoc eſt, *Agrgos i de- day A dau, & 
adeoque vere gtegry , nam deivoc p:yelr, & derges eye idem ſunt; in 
ut 4&5 , apud veterem Comicum: & ifamniy decor apud im 
Thucyd. ut Jeriy i apud Demoſthenem. Quorſum hæc? & 
viz. hujuſmodi Ariſtus eſt noſter Paraſitus, 5 NF, qui fi non 3 
. prandio, a cibo nomen obrinuit. Cibum habet in nomine, ut liben- 
ter in ore. Quamobrem nolo π j 4 dergoy xa} Blamgy dh 7 
# desen eye, diutius à prandio detinere. Sed & aliud feſtum jam 42 
appropinquat, cui nos (relictis hiſce nugis) totos vacare oportet. eu 
Et quanquam Auctoris noſtri nomen neſcio quid divinum fapit & ali 
ſonat, inſtat tamen tempus illud in quo debemus ad altiora longe & MI #4 
diviniora attendere, quam Theophraſtus eſt. Proximus dies Martis . 


facer eſt in albo Feſtorum, adeoque ipanu@r, vel (ut dicam) 
eyzyrenus non eſt. Nec ſatis ſcio an iterum vos hoc termino hic 
conventurus fim. Erit tamen aliquando (ut ſpero) tempus cur: 
iterum vos huc invitabit aut Theophraſtus aut Demoſthenes, fi Deus 
vitam, & otium, & pacem (& 0 11 pacem!) dederit. At 6 tudulci- 
ſima rerum, 6 alma mater Irene! & tu ſane pater Irenze! ubi 
eſtis? viz. 
Adar mwy pure pohov low reννjẽ avfggi mes 
Aidtos x; Niang Y Eiphyn Teena, 
O ſi ſpiritus ille pacis, qui in linguis diviſis apparuit, in unitis cor- 
dibus iterum appareret! O fi columba illa ſacroſancta quz in geneſi 
incubabat ſuper aquas, & poſtea in mundi mayors deſcendit 
ſuper Chriſtum in aquis; © ſi eadem illa columba ccolitus denuo de- 
volare dignetur, & olivam pacis deferre ad nos tam miſere jactatos, 
in hoc rerum diluvio, &T#T@ mW , Y Cd. 34 rex g lt. 
O ſi! ſed vos me juvate Auditores, imo precibus juvate omnes, & 
bene valete. | | 
"AmoCnimemy tis od of aylegores; ] Nonne vides hominum ora atque oculos 
in te eſſe converſos, hoc eſt, homines te ſuſpiciunt, atque admiran- 
tur? Id enim eſt «moCairy{y , , cum honore, & veneratione, & 
reverentia aliquem intueri, quod & Latini reſpicere & ſuſpicere dicunt ; 
unde virum eximium, & unum è multis honore dignum, ſpectabi 
dicimus, & conſpicuum, & ſuſpiciendum, & ſpectatiſſimum, &. 
Græce weicrmor. Contra viieed\iv, & weeid\in, & vargypsr dicitur pro 
contemnere & deſpicere. Qui enim in nullo pretio nec æſtimatione 
nobis habetur, ſupra & ultra eum oculos conjicimus, nec aſpectu 
| eum 
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eum dignum judicamus. Oculus non amoris ſolum feneſtra, & ſedes, 
& organum, ſed honoris etiam & reverentiæ. Quo & illud referri 
poteſt, quanquam etiam aliter ſumitur, Aidhe & opdxxues Oculi 
ſunt in amore . duces: Immo & oculi ſunt in honore duces. 
Ew tamen Hom. contrariam habet ſignificationem wiz. de- 
ſpicabilis, contemnendus, aſpectabilis in malum. Iliad. y. de Paride, 

M dn NaCl T ih⁰jju⅛. Y N jẽ,u] Nur. 


nieicννν e K, Euſtath. i. e. eib. Interpres Latinus, ut 
& alia fere infinita, inepte reddit, ſpectabilem, cum hæc vox ſemper 
in bonum ſumatur. Nonnulli tamen hoc in loco non legunt 
lar, ſed v Cano par autem ſemper in malum, unde d 
& va, & vide ivr apud Poetam. | 

Archie, veneror, ſuſpicio, admiror, colo. Demoſth. 4miCxemy, g- 
ww t rium plerunque cum præpoſ· Te vel eit. Xen. SHνjuqỹs v0 
oimy diluisyue , 07H, ds Tegs neivoy amoChinr{y Thu mov, omore ane- 
dais ade din dein. Themiſtocles adeo reliquos cives excelluit, ut in 
eum Reſp. oculos converteret, quoties bono viro opus haberet. Paulo 
liter Auctor ad Hebræos de Moſe, 4miCarmy tic Hu ν˖e—-yveſpexit 
ad mercedem vel retributum. Chryſoſt. un auric ẽx,, mire is 
ard dmoeriam. | | | 

Unde  an5Carm@- idem quod weicrni©r, ſpectabilis, conſpicuus, 
lluſtris, inſignis. Duo hæc vocabula, «50am &-, & ae e, 
etſi ſono 1int finitima, ſenſu tamen & ſignificatione plane ſunt 
contraria: , clarus, conſpicuus, illuſtris, ſiaſpiciendus; 
ai, vilis, abjectus, contemnendus. Eodem modo uſurpatur 
& ſimplex Hie Philoſtr, in Antilocho; ubi ait Memnonem 
mortuo Hectore TegWusramy xy dvdpetiruroy voudhligar, xy whe Tepia 
i eurey Bias, ſtrenuiſſimum fort iſſimumque habitum fuiſſe, Trojam- 
que in eum oculos convertiſſe; hoc eſt, in eo ſpes 2 — 

Spectare eſt admirari; & admirari eſt ſpectare. Quæ enim ſpe- 
ctabilia ſunt, ea admiramur, & quæ admiranda ſunt, ea libenter 2 
ctamus. Unde ut Hir, & daCxinyr, & S, vel potius Sm. 
quz proprie viſum denotant, ſignificant etiam admirari, ut Latine 
ſaſpicere. Ita contra Suuugigew, quod proprie eſt admirari, lignifi- 
cat etiam ſpectare, intueri. Hoc probo ex loco Homeri I. ». in 
initio 5 | 

Ker yep © Datviggituy new ,t Te (gt lw 76 

"T8 e axe xopugis — | 
Etenim ille ſpectans ſedebat, &c. Heſych. Yuugi! Kdoudy, I werrdeinſy* 
Et iterum Sougirſ* N, Drvugity. 

EumatrtO- aſe] air dicitur nen, ut Lat. ſermo mcidere in- 
ter mutua hominum colloquia, cum potius nos in ſermonem incidi- 
mus, uti nos vulgo, we fell into diſcourſe. Sed un A, cum 
forte fortuna ſe nobis offert, ſine ſtudio & præmeditatione; & prz- 
ter expectationem, inter confabulandum, oritur ſermo de re aliqua; 
tum enim veluti ingerit, & intrudit ſe, & illabitur in hominum ora 
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atque aures etiam non invitatus. Sic reifen dicitur ſermo aut 
nuncium, quod nobis forte advenit & inexpectato auribus noſtris 
affertur. Polybius ſubinde Lib. 11. Te&gariorrr©- 5 q apritr®> dic v 
Paul, e, &c. Quum autem hujus rei nuncium Roman eſſet 
perlatum. Et iterum ee ] ds da of xgrmonimey ewnl, Cum 
autem hoc ei per exploratores nuncium eſſet allatum, Et rurſus 
Tegan TO» 5 Te ovufeaivat@ mic Fexmpice Et fic alibi. Sic Joſe- 
Phus, five quiſquis alius Auctor Hiſt. Macchab. Lib. 11. Cap. g, 

Orn 5 'Avnioxa xgn' 'ExCdmrz Tegoimos mh xgms Nude, ad cum 

nuncius perlatus eft de Nicanore. | | 

"Ano M iugis dgvneiv i.] a veſtimento floccum eximere. Inſi- 

gnis hæc nota eſt d x6x2xoc, feſtucas, aut floccos, aut pilos de veſte 
tollere. Imo tam frequens fuit hoc adulandi genus apud antiquos, 
ut etiam peculiaris vox apud eos eſſet, qua illud exprimerent, wiz. 
xegneyuCr. Heſych. æνφ ůÜ³ j,“ m0 xonuxeumas ms xegridag j 
veav 771 iugmnuv. Sunt autem xd proprie . yidpzaz inquit idem 
Grammaticus) flocci, ſeu tomenta, quæ fullones ex lana avellunt, aut 
fila quæ textores à trama amputant; à ei, trama, ſubtemen, dimi- 
nut. ej, Atque hinc proverbium de adulatore, «pzpdr xepxidns, 
floceos avellere, de iis qui adulationis gratia quidvis factitant, uti Sui- 
das habet, epapeTy xegriles, n fs x e mortymoy Wear xohaxeng. Plut. 
vita Syliz, ubi loquitur de Valeria ſorore Hortenſii; dun} agi + Zima 
imer amuęnoptο ,n, Thy T» Rd rec duviv dmnpeionm, Y xegrides 
T iugiis anowon, Zur HHV b Tw ia N. Flocco ex toga eius 
avulſo. Familiare autem hoc officii genus eſt adulatoribus, etiamque 
hodie apud nos in uſu, ut pilos, floccos, aut pulviſculum curioſe ex- 
cutiant & abſtergeant de veſtibus ejus, cui adblandiri & ſupparaſitari 
volunt. Hoc Græci dicebant en Fer. 

Kat n n Tege m Tei wu &c. Kxpprognom.] Siqua palea aut fe- 
ſtuca in capillitium ejus vento fuerit delata. Te#394s hic ſumo, non 
pro capillamento, ſed pro capillitio. Capillamentum eſt coma ad- 
ſcititia, idem quod bd, — wa 4 Periwig: capillitium coma 
pria eſt, & non ficta neque fucata. At nihil opus eſt, ut Theophra- 
ſtum hic loqui putemus de coma aſcititia (quæ eſt cανννν - vie, 
ſeu Temeuny, ſeu c, coma falſa, unde oe, decipio, fallo, fu- 
cum facio) neque enim ſenſus loci hoc videtur requirere. Neque 
rei πν hoc proprie ſignificat, imo nihil aliud eſt quam coma, vil- 
lus, ceſaries. Inſignis locus eſt in Ariſtotele, quem prætermittere non 
poſſum, 2. Oeconom. de Condalo Cariæ regis præfecto, qui amplum 
tributum a Lyciis, quibus erat præfectus, hac machina extorſit. 
Tec Auxinc begiy djamivrra; T0 Tohywus ell, lee yetmunra ẽƷ ex 
Bam fg, xouge dmgtiner vis εαmuua : ret iX A avn Var Ma 
Ar dmoxdpar autyr, "Epnovy Zy, ei Aurommy οοονν,,ꝙ mxroy mG, wr 
avi E N EMA ade oi 5 de, idem d hrt, M cuν,,ẽũi 
XPnugra moe æα mrs . Cum videret Lycios ſtudio teneri alenda 


coma. literas eſſe dixit allatas à Rege, quibus come ad capillamenta facienda 


ei 
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Cap. 22 CHAR. PRALECTIONES. 209 
ei mitti juberentur. Mandata igitur ſe habere à Mauſolo, ut illi ton- 
derentur. Si itaque certam pecunie ſummam viritim coutribuere vellent, 
curaturum ſe, ex Gracia capillos eſſe afferendos. At illi libenter pra- 
buerunt quod poſtulabat, atque ita ille magnam pecunie vim hoc pacto 
collegit. Noluit nempe bonus hic præfectus tondere gregem ſuum, 
ſed potius deglubere, ne tonderentur. Nonne Condalus iſte Car me- 
ruit 5˙ wien x51/Vor; Cæterum tria ſunt in his verbis Philoſophi 
præcipue obſervanda. 1, Tod reiινι bie ibi ſimpliciter eſt comam 
nutrire; Interpres vero reddit, capillis geſtandis delectari, quod de 
propriis ſumendum eſt. Nam fi de capillis aſcititiis & adulterinis 
intelligeretur, nihil opus erat tonſura. 2. Keeag amv5riner tis repxipur » 
comas mittere ad regius ſeu capillamenta tacienda; aliud igitur eſt 
T7204 aliud Fpoxopunrr* illa coma nativa, hæc appoſititia.3. EM MN,—e 
my eſt rata pecuniz ſumma ſeu. penſio, viritim & capitatim 
contribuenda, quam nos dicimus Poll- mony. Quæ vox eleganter 
admodum & feſtive huc adhibita videtur a Philoſopho: wiz. id age- 
batur, ut mitterent ſuas vit die Tpxeuz, ad facienda capillamen- 
ta; hoc ne fieret, conferebant capita, imo conferebant tributum ſe- 
cundum capita, pendebant #pzaaor ut redimerent aRupznaizy, ita- 
que rondebantur, ne tonderentur. 

Kzpprnoyioae,] Feſtucas ſeu quiſquilias legere: 19400; feſtuca, palea, ſti- 
pula,idem ferequod <;vpw eſt, etiam Engg ,-, aſſula. vel renui/- 
ſima quævis particula ligni aridi, 8 Heſych. x«exiz, Ed nes, 
tenuis ligni apex. Suidas, aridum & leve fanum, 5 Eneys ty xipos loc, 
nam apud eum n in fœminino, & e in neutro, idem ſunt. 
Exemplum affert ex Arriano, 4 «a; n Thi rapplu 'cummnd A 
Athen. lib. 13. de Sophocle Poeta; ip gap pur dad 7 win» xap- 
9G mf purpy JuxT/N' dpaipiorm, 5 xgops 10 X90”. Feſtucam in ca- 
lice fluctuantem dum minimo digito tolleret, quæſivit ab eo, an * 
illam feſtucam. Comicus Poeta TLyſiſt. Emi O 2  owpejrus wantp 
#pn AE, Aurion unity e dαα, u wilt rgppt' Volo ego mo- 
deſte inſtar virginis ſedere, Nulli hic moleſta, & ne feſtucam qui- 
dem movens. Ubi meenuzxds uſurpatur #viou wadt vgppOr, ne fe- 
lucam movens, de ſumma quiete, de eo qui fine omni vel minimo 
motu aut ſtrepitu tacitus & quietus ſedet. K*#p:6 ibi exponit Schol. 
S 1 M6remay, & neg cer. Y Ru KippJ” a fh exſicco, are- 
facio. Hom. II. . | . 

K. hp xesa Kgnev 3H yrap min mehtoriy. 
Et paulo poſt, | 

Kaige wi of xe Nghov &c. 
arefecit, aridam & rugoſam ejus cutim eſſecit; loquitur de Minerva 
quæ Ulyſſem in ſenem transformavit, ut ſub alio vultu, & habitu, 


ignotus & larvatus inter ſuos verſaretur. Heſych. t Znpdran, puo- 


c , apzvioea, Wpwrmomimonts arefacere, corrugare, ſeu rugis obducere, 
deformare, ſenem facere. Euſtath. ad locum; Kipyas JN & m7 Engere, 
„ TuInd out, oh Te 19.088, ag x Y ett rarity i xpis 6 Ts 74e. 

O A xep- 
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210 Jac. DuroORTI IN THE RR. Cap. 2. 


Avis fit præterit. med. xixgpm, unde dc, fructus, ut dicatur pro- 
prie de fructibus ſole excoctis, & veluti arefactis, & ad maturita- 
tem perductis. Herodotus mw x5pp5% V cat ſurculos, ſeu ramulos, ſeu 
cremia & virgulta arborum,—Muſa 3. ubi agit de Cinnamomo in 
Arabia naſcente. "Opryyus 5 NS u ν popiery mars ml ngippen, & 
zucic an Greiner uamirres Kirvdpuopuoy thing. reve, dm Gorvizey N- 


Tic, nam xorduwwu@-, a Phœnicum lingua, eſt vox mere Orientalis, 


Heb. TYP unde & nos mutuamur. | 
Legitur hæc vox in Evangelio, Matth. 7. 1 Hi, w e w 
„ bes, A of, oc. Unde Kzpporoyer, feſtucas legere, ele- 
ganter dixit Baſilius, de iis quos eo in loco notat Servator, wiz. 
qui feſtucam ex alienis oculis tollere ſatagunt, cum ipſi in ſuis tra- 
bem non ſentiant; qui minima aliorum reprehendunt vitia, cum ipſi 
interim gravioribus ſcateant. "Amur iaTegs ares id Cpuay. Galenus 
v be,, hoc eſt, paleas aut feſtucas legere, inter phreneticorum 


nit ſymptomata. Et nos, ni fallor, certum melancholiz genus 


hoc nomine indigitamus, N t Thu xappojualcs , feſtucas le- 
entem. 

: Et certe ##pponoyealy etiam hoc ſenſu, wiz. feſtucas legere ex ocu- 
lo proximi, cum trabem habes in proprio, hæc hypocriſis ſpecies 
quædam eſt ſpiritualis phreneſeos. 

Hic vero %#ppp7oeWiozs dicuntur hoc ſervum pecus, ſordidum hoc & 
ſervile hominum genus, adulatores ſc. qui officioſe nimis, & ſervilem 
in modum, floccos aut feſtucas in pilis aut veſtibus regum ſuorum 
hærentes legunt, carpunt, & depexunt. De tribus ergo hominum 
generibus ſcite & eleganter proverbialiter uſurpatur hoc verbum 
x3#pe*Myar, de hypocritis & momis, ut apud Baſilium; de phreneticis 
& melancholicis, ut apud Galenum; & denique de ſordidis & adu- 
latoribus, ut hic apud Theophraſtum. 

Tea zd ie I ανποτν,eα⁰] Putavi aliquando legendum ix in 
prima perſona, ac ſi id vellet adulator, ſe canum factum eſſe, ex 
quo Regem ſuum ac Dominum vidiſſet; etſi bidui tantummodo ſpa- 
tium interceſſerit, præ nimio tamen affectu atque deſiderio ſæculum 
ei id tempus videbatur. Sed omnia quæ vidi exemplaria legunt in 
ſecunda perſona ixz»%#. Et ego ps non ſum tantus dictator 
in libris, nec eam mihi aſſumo auctoritatem, ut quidvis pro libitu 
in auctorum verbis immutare audeam; quod tamen Criticorum 
nationi ſolenne ac tralatitium eſſe video. Retinendo igitur hanc le- 
ctionem, ſenſum hunc loci reddere poſſumus, ac fi viz. 5 xx, re- 
gi ſuo perſuadere cuperet, eum præ ipſius deſiderio canitiem con- 
traxiſſe. Quaſi diceret, Er tua quidem, mi Domine, etſi optime annos 
& atatem fers, neſcio tamen quo fato accidit, quod intra bidui ſpatium, 
ex quo me videris, canis reſperſus eſſe videaris. Tantus ſiquidem eft 
tuus in me affectus, & uſque adeo, pro ſingulari tua in me humanitate, 
tibi in deliciis ſum, ut mei deſiderium ne tantillum quidem temporis 
Ferre poſſis. Adeo vel breve tempus, quo à te abfuerim, longiſimum 
putas, & ex quo me videris, Priami vel Neſtoris aunos te vixiſſe arbi- 
| IYATIS. 
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Cap. 2. CAR. PRALECTIONES: 21 


traris. Nempe miram quandam vim habet affectus, vel ad contra- 
henda tempora, vel prolonganda. Theocritus, 
Oi 5 mohubTe & dun πνα,,u er · 
Amantes | 
Uno ſape die, vel in una nocte ſeneſcunt; 

O noæ quam longa es, que facis una ſenes! | 
plz wg amemes S xe ut alio ſenſu loquuntur tum Martialis, 
tum Lucianus in Epigram. Homerus, 

Aa 348 e N, prot xgmamegoxen. 
quod vel leviter lic licet T#p#d\jv, 
Aa 3&p & pirimm Cporol xgmamggoxee 
Videbantur illi pauci dies pre amoris magnitudine, 8 Scriptura de 
ſeptennio illo, quo Jacob pro Rachele ſervitutem ſubivit. Septem 
anni videbantur pauci dies. Contra pauci dies, imo biduum, aliquan- 
do videntur ſeptem anni præ amoris impatientia. Penelope Ulyſſi 
apud Ovid. 

, Certe ego, que fueram te diſcedente, puella, 

Protinus ut redeas facta videbor anus. 

Aal. ] ſc. reizar. Adjectivum tranſiens in Subſtantivum, vel ſub- 
ſtantivi formam induit, vel potius elliptice uſurpatur per defectum 
ſubſtantivi; atque ita fere ſemper apud Auctores mk: pro canis ca- 
pills per ſe politum, & raro admodum π.¶l v giνε Quod imi- 
tantes Latini canos ſimpliciter dicunt, omittendo capillos. Cic. de Se- 
nect. — non cani, non rugæ repente auctoritatem ferre poſſunt. Ari- 


ſtot. Probl. ſect. 10. qu. 62. ata n Ade roc Word F CG, mods inf; 


Et reſpondet, quia cætera animalia aut fluxos, aut deciduos pilos 
habent, aut brevis xvi ſunt, + 5 %? i puddn ix The vel, 
largo vi bn dg Va Te years moufmye Epigt. Anthol. lib. 1. Al a+ 
Ma auy vs , Tent, ai jap arc 15 Manor i mowar ., vv - 


ii Cui non abſimile illud in Proverb. cap. 16. verſ. 31, Zripzrec 


2010s Wegs, & 5 dic dinarwowns d Corona dignitatts ſene- 
(tus, ſi modo in viis juſtitie reperiatur. 

Ilex ſc. 3225 proprium epithetum, unde ſufficit ſimpliciter apud 
Auctores dicere 70121 pro vAidy Tei zu. At Nr AA erg. Ca- 
nities quidem aliis rebus attribuitur, , 5 rei ich ges, inquit Eu- 
ſtathius, dee nap dvmn νον Tear mize ανẽ,e i Quædam epi- 
theta tam propria & genuina ſunt, & tam intime cohærent cum ſuis 
ſubſtantivis, ut etiam per ſe elliptice poſita ſua ſubſtantiva inclu- 
dant: inter hæc adjectiva eſt waives & Lat. canus; unde T9Mai 
abſolute pro mat Tee, & cani limpliciter pro cani capilli. 

Przter nomen hoc Tec ſunt & alia plurima apud Græcos quæ 
per ellipſin ſubintelliguatur, in adjectivis ſc. incluſa; quz diligenter 
annotaſſe inter legendum non parum conducet ad hujus linguæ pe- 
ritiam. Inter cætera hujus claſſis præcipua (quantum obſervavi ) 
hæc ſunt; i., ipgor, eig. Mun, yo vel Nen, ,.. dec, yerum, 
lie, Ne, xe, nuige, n, beg, pia, eu, vdtp, auen 

92 de- 


8 


212 Jac. DuPoRTI IN THEOPHR., | Cap.2, 
A, uwipOr, 189, Or, & alia pauca his ſimilia, de quibus fin- 
gulis exempla afferre licet, ſed non vacat, quia ad ſequentia feſtino. 

Exc reps im pubheurzy Thy v.] Palpum hic obtrudit regi ſuo 
adulator, & per epanorthoſin quandam ſe excuſat, ne videatur fc. cani- 
tiem ei attribuendo, gravem & præmaturam ſenectutem objicere, ac ſi 
non bene ferret ſuam ætatem. Quanquam tu, in quit, ſi quis alius, vi- 
ridi & vegeta ſenectute es, & pre annis, vel reſpectu annorum, nigros 
habes capillos. Commune hoc fere humani generis vitium eſt; ſene- 
ctutem ut adipiſcantur, omnes optant, eandem accuſant adepti, imo, 
excuſant atque diſſimulant, inquit Cicero. Et hoc maxime amant 
e paoxerzxs, & qui titillari volunt, wiz. diſſimulare annos ſuos, & 
juniores dici & videri quam revera ſunt. Sero caneſcere ſignum eſt 
viridis & vegetæ ſenectutis, qualis eorum eſt quos Græci Sανεσινεονν 
vocant. Ideoque ſenes molles & delicati canitiem ſuam occultare, & 
comas tingere ſolebant. Ego mallem me minus diu eſſe ſenem, quam 
eſſe ſenem antequam eſſem, inquit ſenex ille apud Ciceronem de Se- 
nect. Imo & plerique ſenes, etiam cum ſunt, ſenes videri nolunt. 
Nix in vertice montium, hoc eſt, canities in capite, ſignum eſt hy- 
emis, hoc eſt, ſenectutis. Alii ſerius, alii citius ſeneſcunt. Pindar. 
Olymp. Od. 4 


®Ovorny 5 viele e dvdegon mia, 
O24 xz Twex Þ nnining inmire Xe. 
Anacreon de ſene vivido & vegeto: 
S Weorre TwTvON, 
SN vi goptuTer* 
Tiger d omy yeptuy, . 
Tei ae wer wp oa, 
| Tec 5 ppivac 647. 
hoc eſt, interprete Henr. Stephano, 
Furenis ſeniſque feſtas 
Video lubens choreas: 
Senex at in choreis, 
Senex quidem eſt capills, 
Fuverns ſed uſque mente. 
Clem. Alex. Padag. l. 2. Ai 5 dppaiveorts guvaiiuc, Bdmrteon: wh) e w- 
Nie, WueiCesoa 5 Ts Tera, N O jirurey dit Teh digg gr, 
Eve & ira. Ita morbo pejus fit remedium. 
Ad celandam capitis nivem medicamento utebantur & fuco. Ali- 
quando tingebant comam viridi cortice nucis, teſte Tibullo, lib. 1. 
Tum ſtudium forme eſt, coma tum mutatur, ut annos 
Diſſumulet, viridi cortice tincta nucis. : = 
Hoc autem faciebant, ut nigra fieret. Subindicat ſequente verſu; 
Tollere tunc cura eſt albos a ſtirpe capillos, 


Nigram enim comam maxime affectabant delicatuli & molles, tum 
Vu 


OS RL TE DST TIS 
PISA Rs WP 


* 
28858 
5 8 
3 
$5.4 
(=o 
22 
5 
IgE 
5 
2 
7 
# £ 
Fs. 
94 
be) 
” 


* „ R OEPrat 4 AP 
n ES oC n 


r 
CCC 


EIN a, 


CITES, 
5 


DR RT Gre 
3 


n e 5 . J * 
8 . CHAR . 2 3 RD; IR ER wa ns, SN 4 
* 


Cap. 2 CHAR, PRELECTIONES, 213 


viri tum fœæminæ, unde mos tingendi comas, quem frequenter tay- 
git inter alios Martialis; lib. 1. : 
Cana eſt barba tibi, nigra eſt coma; tingere barbam 
Non potes, hec cauſa eft ; ſed potes, Ole, comam. 
Tai vg Muy, ai d Teas eim wihainm, 
Tas b4mev JUvaon, Þ of Te 8 Switom, 
Tritum illud, Cura facit canos — ſed & non minus Cura facit nigros. 
Nam ſæpe capilli, qui natura cani ſunt, cura & 2 
ui color albus erat, nunc eſt contrarius albo. 
Idem, Ii. 111. Epigram. 43. | 
| Mentiris juvenem tinctis, Lentine, capillis, 
Tam ſubito coruvus, qui modo cygnus eras. 
Non omnes fallis ; ſcit te Proſerpina canum: 
Perſonam capiti detrahet illa tuo. 
Quod ewngeNag fic ad verbum Græce tranſtuli, 
Veudtar aiSnor Ermie, AN. xdpuenmy, 
Ounes Ia xen 3c more v Ince 
OZ2x Made mera: Ne Id) Tsporpireyzs 
Tllwixlw NN H X aginorro be. | 
Athen. ex Ariſt. lib. 15. di Ti ei He, e Ne; & om 7 wwegy id 
m de Enegrmiudy Sn, bs Y vx unzer © d auxuor mex ip Tau, 
Sic dum - wohize, Pramsn Tix Unde junior illa amaſia 
ad e3s waorronis, hominis ſemicani, in fabula, dum ſenior altera nigros 
ejus crines evellebat, ipſa interim canos carpebat, ap TegerCnxta . 
ue dum Teas ahem, & 5 Ne Tis TIMAS du am . 
Ita miſer ille homuncio ab utriſque calvus factus eſt. | 
Alii ſerius, alii citius caneſcunt. Referunt Plin. & Gell. in Alba- 
nia naſci homines, qui in pueritia caneſcant, & plus cernant oculis 
per noctem quam inter diem; qui tamen non propterea Albani di- 
cti ſunt, ab albis crinibus, (uti cenſet Solinus) album enim pro cano 
Latini non dicunt. | 
Adulatoribus mos erat regi ſuo canos evellere. Teſtatur Com, 
in Equit. EY 5 mis mvMude os AN viov relle, Ego canos tuos car- 
pendo juvenem te faciam. Hoc eſt ſtylo Ciceron. Peliam recoquere, 


& Homero, 
Tnogs dT α,jj,œ deva vity n2cwevrehe | 

Longe igitur differunt, imo contraria ſunt ſibi invicem hæc dua, 
NN mty{r, & Moors TING) canos eveliere, & barbam vellere; hoc 
Vigrner, illud xoxzeiumny hoc deriſorum, illud 2dulatorum. Unde 
non minus eleganter proverbii loco uſurpari poſſe mihi videtur 
rh nniydy, de adulatoribus, quam πτ]]u ih, de injurioſis & 
illuſoribus. Adulator hic noſter regi ſuo canos vellit, ſi non manu, 
ſaltem lingua, & caput ei demulcet, & inungit oleo ſux blardilo- 
quentiæ, quod tamen comminuit caput (inquit Ptaltes). Sed ile hoc 
modo jweige TWw Texas (quod olim delicatuli & mollicelli homives 


factitabant) ut. hoc ungueato deliburus recoquatur & repubeicat 
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214 Jac. DuronTl In THroPHR, Cap. 2. 


rex ejus, aut ſaltem fibi repubeſcere videatur. Ideoque canos evel- 
lit, & nigros ei capillos apponit. Tu, inquit, mi domine, fi quiſ- 
quam alius, ætatem tuam optime fers, nam ixeit rec m m H⁰νLi 
rb veix· Ita, vix. fi adulatori credamus, Qui color albus erat, 
nunc eſt contrarius albo; Eft ſubito cor vus, qui modo cygnus erat. Nos 
de homine pAwT9, & Suffeno, & ſui nimium amante per prover- 
bium dicere ſolemus, ejus anſeres eſſe olores. Ecce autem Adulato- 
ri noſtro cygnus, ſive olor, eſt corvus; capillis ſc. nam alioqui ſunt 
omnia protinus alba, Omnia bene. Nempe affinitas quædam eſt 
inter e & x4A*x% quemadmodum in his verbis ludit alicubi 


,, (ni male memini) facetus ille Comicus. Sed prodiit 


forte a noſter è ſchola Anaxagorz, qui nivem dixit eſſe atram. 
At hoc adulatoribus ſolenne & familiare eſt, vocare album atrum, & 
atrum album, dicere malum bonum, & bonum malum, tenebras lucem, 
& lucem tenebras, amarum dulce, & dulce amarum, ut loquitur va- 
tes ille grandiloquus, qui & Propheta Evangelicus, cap. 5. verſ. 20. 

Egregius eſt locus apud Lucianum, ubi laudatoris & adulatoris 
diſcrimen oſtendit, Dialogo qui inſcribitur T F eixi v, Pro ima- 
ginibus, Verba ejus ſunt, o wu ous xi, dre A eiae i Tf i: 
$raivay, d\yNia; 5 oXxigov wore wor TWw wegrum, dmuevrs Vvaperandy oli) 
M, Sed h Y wpogrnic map dure Te mheiw' as pi dv b, / + 
Ozpninrlu Ypopporepey dupivar we AM, x; d Nignex pdvzs od it 
IAI SexTwuorvmuy Þ vewremoy - Noucozim ũ dv x; + Keie tou ofunne- 
o'repy T . Mid %, 3) # 'Toviz ofurepoy Jidbpxivas a Avyxias, drm 
{ivy naps m inmioy v my {aveugm. Joan, Benedicto interp. 
Itaque aſſentator, utpote proprii compendii cauſa laudans, nulla verita- 
tis ratione habita omnia ſupra modum laudanda putat, multa mentiens, 
deque ſuo addens: adeo ut Therſiten Achille formoſiorem facere, CG. 
Neſtorem eorum qui ad Ilium militarunt natu minimum dicere non ve- 
reatur: Quinetiam j urare auſit Croſs filium auditus acumine Melam- 
podem antecellere, Iphnea vero viſu Lynceum, dummodo lucri aliquid ex 
mendacio ſe capturum ſperet. | 


net md i. Pra annis, vel reſpectu annorum, vel ſi ad annos ſpectemus; 
ubi obſervandus uſus hujus præpoſitionis, qui alioqui non tam obvius 
neq; uſitatus. Te igitur cum Accul, aliquando inſervit comparationi. 


Plat. Ep. quadam, T2 5 A ewnegg dv «in regs may meh u PrdCn Cetera, 


ſi cum his comparentur, damnum exiguum mihi videntur. Lucian. in 
Dial. Tuphoc 6 Auyxave au os regs ind. Cecus eſt Lyncens ille pre 
me, vel mecum comparatus. Idem, Mixes u) 6 m gls xeirg ner 
+ im aldva. Byeve eſt vita noſtræ tempus, ſi cum eternitate compa- 
retur. Latinis pre, & aliquando ad more Græcorum. Cic. in Tuſc. 
Terra in medio mundi ſita, ad untverſs cœli complexum, quaſs puncti 
inſtar obtinet. Idem uſus eſt hujus præpoſitionis in lingua noſtra ver- 
nacula, ut, 1 am nothing to him; uv siu Twegs carer, nihil ſum pre 
illo, hoc eſt, cum illo comparatus. In qua phrati nos plane hi, 
ut in pluribus aliis quas obſervavi. Lucian. Timone, dc ies dex n 
«s rege Tigzarz x; + TiworOr Mur. Em- 
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Cap. 2. CHAR, PRELECTION ES. 215 
Emenff rad. Acclamare, applaudere , Frxeyniv, Vincogy, Ned 


de auditoribus dicimus, qui in Rhetoricz ſcholis, aut theatris, aur 
in foro & judiciis, poſt declamationes aut recitationes, plauſu & ac- 
clamatione utebantur poſt FNifeis & dxggdous. Unde hujuſmodi a; 
plauſus &houwgnau communi voce dicebantur, qua uſus eſt etiam Ci- 
cero, Ep. ad Atticum. Hæc ond i inaivay, ſeu acclamationes di- 
&z ſunt xexv3al, , ei- & HpuCors & junta voce e 
apud Plut. ex Epicuro de Auditione: quanquam & pv&& etiam de 
adyerſa acclamatione, vel potius ſi ita loqui liceat declamatione 
dicebatur, quando ſc. auditores Rhetoris, vel Sophiſtz, vel Ora- 
toris, ſermonem voce aut geſtu improbabant. Id enim erat 9pufeiv, 
reclamare, obſtrepere, obmurmurare; de quo jam antea dixi ad De- 
moſth. Emmi vag, idem quod Homero iriupudr, 5 
"Ev9' dos up Teires ET5uPhunony A⁰ẽði. 
Eurip. S Aol N imeppidoney, Hecuba. eumque imitatus Greg. 
Naz. Carm. de vita ſua. Aws 4 imp cis ig AH, populus 
applauſit iis que dixi, mea dicta plauſu maximo excepit. | 
Opec. ] Uſitata applaudendi formula, cui ſimilis «9, & ymipev. Ho- 


rat. Clamabit enim pulchre, bene, recte. Perl. Euge tuum & belle. Ita 


& decenter idem Satyricus, — Quin tepidum hoc optes audire, decen- 


ter? Græce xojurſdc, epd, ogg · Plut. Oeioc, qu⁰˖ð8e. Ot 5 f, 


pig 76 Noc, x; 75 Sutuoricc, x; W punaruc, & Tails Nucbigt rege 
ve, Xz W Aurelie, * T0 dvlegmives Tepoumnuen, 

Admiror, ſtupeo, nihil eſt perfectius ills. 

A Græcia migravit in Latium & res & vox Sophos. Solennis ſiqui- 

dem acclamatio Sophos etiam apud Romanos. Martial. ib. 5. 

At tibi tergeminum mugiet ille Sophos. 
Et lib. 6. | | 

Duid tam grande Sophos clamat tibi turba togata? 

Non tu, Pomponi, cœna diſerta tua eſt. 


Eleruulas wvnreis, empros plauſus, vocat Chryſoſtomus. E roſtris & 


theatris, & è Rhetorum ſcholis, irrepſit hæc conſuetudo in Chriſtia- 
norum ccetus atque eccleſias. Solebant enim antiquirus plauſus & 
acclamationes auditorum fieri etiam. in templis Chriſtianorum, id- 
que non ſolum poſt, ſed etiam inter homilias & diſſertationes do- 
ctorum, non tantum in fine & epilogo orationum, fed etiam in ex- 
itu clauſularum; quod multis Patrum teſtimoniis probare liceret, ft 
hoc jam ageremus. Sed non immerito diſplicuit hæc conſuetudo 


viris graviſſimis, utpote theatralem pompam potius quam piam mo- 


deſtiam redolens, & Ethnicorum theatris quam Chriſtianorum tem- 
plis convenientior. Non plauſus, ſed planctus; Hieron. Ti wot 3 
xemoy SN Tumor N 5 N e, Y i YHpuCor ; Chryſoſtom, 
Notandum diſcrimen inter plauſus Ethnicorum & Chriſtianorum. 
Acclamationes quæ edebantur in templis Chriſtianorum erant ple- 
runque voces inarticulatæ, & clamor tantum v, ſine uihus 


vocabuli expreſſione FR” ſecutum 
+ 


Ul:-ims 
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Ultima murmur erat 
ſonus quidam confuſus & indiſtinctus, qualis hodieque apud nos ob- 
tinet. Et hoc proprie eſt , admurmurare; aut em, & - 
remis, applaudere, manuum comploſione approbare. At vero plau- 
ſus & acclamationes quæ fiebant apud Ethnicos in theatris, & de- 
clamationibus Rhetorum, & Sophiſtarum ſcholis, erant etiam arti- 
culatz, & plerunque per hæc aut hujuſmodi adverbia expreſſæ; 
Latine, Bene, preclare, pulchre, belle, felt 


ive. recte: Grace, Mc, o- 
Pas, op, 48, $094, C, Nic, dutuorias, e, pode, hay 
test c, Cc. Ex Græcis hiſce applaudendi adverbiis, duo in Latium 


migrarunt, ops; & «024, ſophos & euge; & hoc proprie eſt #onwgi- | 


re. Sed articulata hæc acclamatio a ſcholis, & templis, & theatris 
Jam dudum exulat ; exploſaque eſt hæc plaudendi ratio. 

Sed & alia fortaſſe eſt acclamatio auditorum, alia adulatorum; quan- 
quam immodica laudatio non procul abeſt ab adulatione. Egregie 
Plut. 1. de Audit. O und, j, AN xg pipe % ovNttlu iice- 
tur- & nE » hoc eſt, qui inter audiendum, ſine ullo diſcrimine 
aut judicio, cuivis voci aut fyllabe aſſurgit, & acclamat, ee d vf, 
» wel Noyes απ i id e 73), videtur aut irriſor eſſe, aut adula- 
tor, aut rudis & imperitus rei oratoria. Idem. non multo poſt, per- 
ſtringit ineptos hujuſmodi auditores, vel potius adulatores, qui mo- 
dicis & uſitatis & ſolennibus acclamandi formulis non contenti, no- 
vas & inſolentes & hyperbolicas applaudendi voces in theatra induxe- 
runt. O; 5 mis Fivag (inquit pag. 45.) eve mois dxhν⁰ut rub info- 
el oy rec, S. x, Seis, x; O£:p2pyrvs, x *Arporimws inigorres (as ix im 
Ty Kaas, % Te Tiebc, 4 Te And; ifapxougtOy, cis ei wes TINdmwre x; 
Zaxegriw x, 'Varidlu ix onweints THe irraivwr) Vaſt Xnpmortio dba- 
Canmum Tis Nia, ws Vafwdvuy ny xas , mMn, i aiv. 
Interp. Xylandro, Er qui nunc in auditoria inuſitatas introducunt 
voces, dum acclamant Divinitus, Divino inſtinctu, Præclarius quam 
ut æquari ab ullo poſſit: (quaſi vero ea non ſufficiant quibus Plato, 
Socrates, & Hyperides uſi ſunt laudum indiciis, Recte, Sapienter, 
Vere) ii ſupra moduni indecenter agunt dicenteſque traducunt, quaſi 
hi ſuperbia impulſi nimias laudes affectent. 

Seine, Ropyphrs. Talis fuit illa Judeorum *Fonuenz Herodi ſuo 
ſupparaſitantium, & ſuccinentium, Vox dei & non hominis = Non 
vox hominem ſonat, o deus ecce! Qua acclamatione cum ſupra mo- 
dum inſoleſceret & inflatus eſſet rex ille, ſtatim percuſſus ab Angelo, 
& roſus a vermibus animam efflavit. ExwanxiCeprOr iinim. 

Ala oxwhincorty hap Y Ways TEXT, 


Nec immerito a vermibus in morte conſumptus eſt, qui vermibus. 


in vita ſe prædam dedit. Quid enim aliud funt x&xzx45 quam ozwnas; 
Quid aliud ſunt adulatores principum, quam vermes aulæ & palatii, 


the Vermin of the Court, uti nos vulgo dicimus? Quid aliud ſunt . 


oi 44Gowr , falſi iſti laudatores, quam — 4 Si, 56g er dh, 
Denique quid aliud ſunt ſy cophantæ, adulatores & paraſiti omnes, 


2 


8 ; 
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quam vermes & pediculi. Cynicus olim mures vocavit ſuos para- 


litos. Et vice verſa paraſitos recte dixeris mures atque vermes. 
Quamobrem rex ille Judzus, non minus in vita, quam in morte 
fuit 5xanux5Cggpr@r, & dum hæc meditarer, neſcio quomodo ſe mihi 
obtulit hoc diſtichon, | | 
Sic miſer Herodes paraſitis undique cinctus, 
Vivens & moriens vermibus eſca fuit. 

Laudator & adulator differunt tantum per metatheſin literarum ; & 
certe nimius & immodicus laudator nihil aliud eſt quam adulator. 
Et hoc perpetuum eſt ſymbolum atque «emer m% re-, quod 
in laudando ſuo rege ac patrono modum excedat. Frigide laudare 
eſt vituperare, inquit ille; at calide, vel potius callide laudare, cſt 
adulari. | | 

Tad lum me, N.] Altera nota adulatoris priori non ab- 
ſimilis, Si dominus & patrons ej us ſalſe aliquem deriſerit, aut ſugillave- 


rit, amarulenter perſtrinxerit, ſlatim 9 #6: in riſum ſe effundit. Ita 
enim omnino hunc locum exponimus, ut adverbium T7zegs cohzreat 


cum participio e rn, non cum verbo , o larn mxggr. 


t hanc lectionem & interpunctionem video etiam placuiſſe magno 


Caſaubono, uam Latina verſio (quam vel de integro dedit, vel 


ö ot be 
faltem recenſuit idem Vir doctiſſ.) aliter ſenſum exhibet, conjun- 


gens ſc. adverbium mxege cum Frandon, At certe mxejmns ſeu ama- 


. rulentia longe melius convenit cum joco & ſcommate ſugillantis, 


uam cum riſu adblandientis. Nam adulator hic noſter, ut oſten- 
at quantum applaudat _— & falibus ſui Regis, in riſum immo- 
deratum & cachinnum ſolvitur, imo ſe riſu pene enectum indicat, 
adeo ut veſtem in os inſerat, quo effrœnem ridendi impetum conti- 
neat. Hoc videlicet facere ſolent qui ſe riſu pene enectos dicunt, 
ac fi tantum- non 94a ixwzyor, quod de procis Penelopes dixit Prin- 
ceps poetarum. Perpetuus hic adulatoris mos eſt, diviti ſuo amico 


jocanti applaudere, ridenti vel irridenti arrid. re. 


ies: majore cachinno 
Concutitur.— 
Plut. eleganti libello 4e Adulatoris & Amici diſcrimine, O xi 
(inquit pag. 54.) & wie oi, & mginn 79 nem. Ita eſt ingeni- 
um adulatoris, ut, fi quid boni imitatur, domino ſuo palmam relin- 
quat, at fi quid mali, primas fibi aſſumat: ait igitur, 4» e 
Tx0XO-, auiror 3) party enmer dv weird” Sundeiuer, duriy See 


ib ee, Waris dem. *Axtiegs (e dag, % d ig neh 


Un? ad M e.. 5i ille ſe moroſum dicat, ſe profitetur atra bile 
exagitari: ſs ſuperſtitioſum, ſe divinitus exagitari: ſs amare, ſe inſa- 
nire: fs intempeſtive riſiſſe, ſe riſu emortuum. 
Inſigne hujus adulationis exemplum habemus apud Athenzum, Lis. 
6. pag. 249. de Chiriſopho, qui unus fuit M 4rvonxondxur nam 
Dionyſii adulatores vulgo tam famoſi erant, ut compoſita voce di- 
cerentur Aimuainaxcs. Nigg d $356 785 xohaxivormas 5s h regon- 
* 


— ä ä—— 


[ 
* 
1 
9 
97 
1 
N » 
1 
CY 
4 
1 
. 
* 
ip 
1 
410 
Fa 
17 
5 
» "4 
._ 
nh 
1 
1 
» Fn 
„ 
1 
„ 
6 
"32 
; i! 
1 
1 4 
420 
| 
N i 
1 
9 1 
. 
oy: 
1 
5 't 
* 


. OS, HR 
2 - — — 


218 Jac. DurORTI IN THEO RR. C. 2. 


Nb e Me Ale bol. Verba ſunt Athenæi. Atque hinc ex- 
plicatur locus in Ariſt. Rhee. lib. 111. cap. 2. L ei (wp Atorma- 
Nusse, dun J are Texvita; . hoc eft, Et alii quidem Diony- 
fi Tyranni aſſentatores vocant avrmitexcs, ipſi vero ſe (honeſtiori 
nomine) vocant Artifices. Ita enim mallem hzc verba interpretari, 
quam cum Theodoro Gulſtono, viro graviſſimo è familia Hippo- 
cratis, qui legit Atoxiraxac, & vertit, Bacchi aſſentatores, & de 
Hiſtrionibus hunc locum intelligit; quod eſt 4TpoNimor, nam ille 
locus, ut opinor, nihil eſt ad Bacchum. Ferunt igitur hunc 


Retgfoppor Tu Atorumis x6argy id Atorvory AdGrre we mer yineduuy, - 


ovyardocwu ( antigy Y r avs Yeẽj Tim, ur u CuuzxSEn). Exe ü 


Aitor nggmow any, dt via aii & ouvaxuty TH M oi 


*Yuiv (on?) mou, dim 70 puRy anoiev Ni. Chiriſophum 
aſſentatorem Dionyſii, cum procul ridentem Diomyſium cum familiari- 
us videret, & tanto ſpatio diſſitus eſſet, ut exaudire non poſſet, ri- 
ſiſſe tamen; Rogauteque Dionyſio, cur rideret, cum ea qua dice 
minime audiviſſet; dixiſſe, Vobis credo eſſe riſu digna qua didta ſunt. 
Pictor ille apud Ælianum Homerum pinxit evomentem, reliquos 
autem Poetas ejus lambentes vomitum, # wu "Ounpor euniv Ipaubrm, 
Tos 5 «Ms Thunmes w i fu v dpuopuires, Quod poetæ tantum in 


pictura, id (11 Athenæo credimus) nequam hi — faedifli- | 
omeri qui- 


mi hi adulatores, oi &Atorvmoxcxzxcs reapſe fecerunt, non 
dem, fed Dionyſii ſputum vomitumque lingentes, dmnelzernc d oie- 


dp, im 5 # ii aunt, uu - h 7) yAvmper, Sed tædet me" 


pigetque in fœdiſſima hac adulatorum fœditate deſcribenda tem 
inſumere; & vereor profecto, Auditores, ne Camarinam hanc ulte- 
rius movendo nauſeam vobis creem. Sed ſimiles habent labra lactucas, 
& ſi hoc dapis genus paraſitorum palato arrideat, non mirum ſi quic- 
_ dominis ſuis in buccam venerit, vel quicquid ab eorum ore pro- 
uxerit & effugerit / d, nequam hiſce vernulis aut ſapiat 
aut ſapere videatur. Unde x hic noſter apud Theophraſtum re- 
gis ori avide inhiat, & cuivis joco, aut ſcommati, aut voculæ, aut 
yllabæ inde mananti applaudit, arridet, atque aſſentitur, atque hoc 
— — eſt aſſentari. Aſſentator enim eſt (ſi vim vocis & etymon 
emus) qui aſſentit ubique & conſentit omnibus. Qualis Gna- 


. * ille Terentianus; 


Quicquid dicunt, laudo; id rurſum ſi negant, 

Laudo id quoque; negat quis? nego; ait! aio. | 
Unde Crates (apud Stobzum ) Tic xi, lepide, conflato vocabu- 
lo, appellavit ovyx#&mmundyuc, 3 verbo ovyraranwen, ſimul annuere 
vel aſſentiri, & ozyiv, viz. quod vi tus gratia (nam ad id primo re- 
ſpiciunt, viz. regs r d) vel inter epulas omnium dictis facile 
annuant, & aſſentiantur, veris an falſis, lepidis an frigidis, acutis an 
inſulſis, nihil penſi habent. Atque hinc eſt quod nonnulli codices 
hoc in loco, pro wee, legunt dx este, eu. arm xe, quantum- 
vis frigidum, & inſulſum, & infacetum id ſcomma fuerit, hic ta- 


by. 
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tis, ac fi nova Pallas prodiiſſet e Jovis cerebro. 
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men ſupra modum ei applaudit, ac fi omnes Veneres, & pratiz . 
x elegantiæ unius hominis inſediſſent labris; ita obllupelcie &. 


admiratur ingenium hominis unum jocum, vel _—_— proferen- 

nt enim adula- 
tores jocis & ſcommatibus regum ſuorum, frigidis licet & inſulſis, 
zpplaudere & arridere. Nec omiſit hunc characterem Plutarchus libro 
ſupra laudato, ubi de adulatoribus; 3ove, inquit, & reg, 5 Nb, & - 
diu emo, & Harro, tunegis mario, Y . Yuxenas 
eſt vitium orationis, frigiditas, h. e. abſurditas, inſulſitas. Demoſth. 
im Cor. Kai uu reite ade Y Riv wadiuier qx e xgrayrs aui · 
Nemo hoc quod dicturus ſum ita accipiat, tanquam abſurdum & frigidum. 
xe» in oratione eſt frigidum, ineptum, inſulſum, & abſurd um, cui 
opponitur facetum, plauſibile, elegans. Unde illud, quod in Ulyſſis lau- 
dem cecinit Homerus, eum viz. effundere ſolere, imuz 21gelHoviy bj,jĩ mm, 
uberem & profluentem ejus eloquentiæ torrentem deſignans, facete 
transferri poteſt, inquit Euſtathius, ad frigidum & ineptum oratorem; 
T3 A, i Te Moyer, Suvany' more x; Smeg VYoxrs - 
yd proece Ad hujuſmodi orationem dici poteſt; Frigida es & 
ſicea es; non es, & es Chione. 

"lugimy Goa vis 79 ga-] Veſtem in os ingerere. Videtur eſſe pro- 
yerbialis quzdam locutio, de eo qui riſum continere non poteſt, aut 
faltem ſimulat ſe continere non poſſe, ut aſſentator hic.noſter. Quan- 
quam non memini me legiſſe alibi hanc phraſin, videor tamen mihi 


vidiſſe paraſitos quoſdam hoc geſtu utentes, ut dum regum ſuorum jocis 


& ſcommatibus plauſum darent, tunicam aut pallium in os ingererent, 
manica aut lacinia veſtis os ſuum occluderent, quaſi ad reprimendam 
riſus petulantiam, ne in immoderatos & indecoros cachinnos ſolvi 
viderentur. Ergo ijugimv dra sic 9 554g proverbialiter dicitur de eo 
qui palam, & aperte, & effuſe ridet, ſaltem id prz ſe fert, de & du 
iu xgraxedy d rom, quaſs riſum tenere non poſſit. At in lin 
noſtra contra; in veſte, aut in manica veſtis ridere, aut in ſinu ride- 
re, de eo dicitur qui clam & occulte gaudium fovet, atque lætatur, 
Yui ſapit, in tacito gaudeat ille ſinu. Sed nos etiam nunc hoc iugimw in 
os ſumemus, dum interim videbimur pauliſper cum Grammaticis, 
fi non ridere, at certe ludere & nugari. Sed eſto: forſan he nuge 
ſeria ducent, & —ridentem dicere verum Quid vetat . Tria 
igitur obſervo de hac dictione iugmer. | 

1. Quod diminutivum eſt ab dus, we, ut à Sus, Jug, à o, 
nog: my, fic ab dug, iugimw. Significat tamen abſolute, nam (ut an- 
te annotaſſe memini) plurima ſunt nomina in 4 habentia formam 
HE ſeu diminutivam, quæ tamennullam ſignificationem habent 
m xe us, ut ab 5 res, opxior, ab I-, cixiov, à Tmoipern, %, Gr. 
quz idem omnino ſunt cum primitivis, nec diminutive ſignificant. 
Sic d & id no prorſus idem ſunt, & in fignificatione conve: ung; 
hoc tantum intereſt, quod iugmy apud mLoyexpre, d apud poctas 
tantum in uſu eſt, Homero ſæpe; 5 
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| - 5 xen tings d. 
Et alibi. 575 
Elugr T' iEnuorce, Nie T8 N. Y dub. 

2. Quamvis derivetur ab «us, 7@-, cum diphthongo, ſcribitur ta- 
men cum ſimplici 2, ug», abjecto 2. Unde notetur hzc regula; 
Multa nomina derivata a vocibus incipientibus ab « diphthongo, in 
derivatione abjiciunt . aphæreſin, habentque fimplex , ut ab 
ele, nuncio, lese, 3 ille Homericus; & leic, arcus cœle- 
ſtis; ab «i/v, 'INz, Sic in Medicis, a xd, ve & yexyer unde 
& prima corripitur à is Latinis, Horatio & Martiale. Et hoc 
perpetuum eſt, in vocibus Latinis 3 Græcis factis & derivatis, ut in 
Politia, Idololatria, &c. Nax G., Nilus. 1 

3. Ut iux'my per ſimplex i, præter analogiam, cum derivetur ab «4s 
cum diphthongo, ita & ipſum dh s aſſumit ſibi , præter normam, cum 
fit ab 5 induo cum ſimplici s, quod in præterito paſſ. adſciſcit ., 
d, unde dug, in plur. dus, idque ad differentiam q m, ſa- 
gitte, e miſſilia, ab is mitto. Hoc obſer vo contra Etymol. 
cujus hæc verba ſunt, Eiugm, inquit, . et died. regs ang r- 
fare, Te ont - mas „t. At vero %% habet & diphthongum 
non ad differentiam *% iuzm dies; ſiquidem hæc duo vocabula ſatis 
diſtinguuntur per ſpiritum, cum in altero ſit lenis, in altero aſper; 
ſed ut diſtinguatur à voce d, tela miſſilia, ab is mitto. "Hug eſt 
Jaculum, & iuwr jaculator, jaculandi peritus: utrumque habet Ho- 
merus, II. penult. | | 3 5 

— Kai p' puovic dvdpic dyicaey, 
Et jaculatores viri ſurrexerunt. Et paulo poſt; 

'Hd" cave Suvduy u 3} nugmr inniv gige. h 
Quantum viribus ( jaculationibus excellas. Ev igitur veſtimen- 
ta ad differentiam u, Jacula miſſilia. 

Tuc draynovrag Gala α⁰Eσeqr xaevom.] Huc ſpectat quod habet 
Athenzus, lib. 6. de quodam adulatore quem mgxyxonrlu voca- 
bant, propterea quod Sins cubito repellere ſolebat, ne Domino 
ſuo in via eſſent moleſti. Hoc enim ſonat awegynwriter, maggyworitec, 
cubito propulſare & ſummovere ( quod in turba fieri ſolet) ab «ww», 
e, cubitus. Hinc corrigenda vox apud Heſychium, urn ,d. 
anos pi. legendum omnino mexyxoritics, obvios quoſque davarcdr, 


& hoher. Odi profanum vulgus, & arceo; h. e. en ,,Üiũa.. 


Modeſtior paulo & humanior iF hic nofter, qui vs «dmmwrrorra; 
non vi ſubmovet, cubitoque propellit, ſed monet tantum & jubet 

gradum ſiſtere, & manere pauliſper, donec Ille tranſierit. 
EmgUb ,.] Gradum ſiſtere, reſtitare, a progrediendo deſiſtere, curſum 
inhibere. Atque hæc propria eſt hujus verbi ſignificatio; aliquando 
oſt adſiare vel inſtare, vel preſiare, h. e. preeſſe, prefici, unde 
sine idem quod egaymc, & dhe, idem quad Tears, nam 
valde 9\ugyuer hoc verbum eſt. Sed proprie eſt reſtitare, progreſſum 
inhibere, gradum ſiſtere; unde Figadsy Od. N. Nele doe dann 4 
| %, 
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, Objurgabam unum poſfb alium, urgendo, inſtando, issn e, 
Fuſtath. forte x ves, 51þpac, rigide, dure, aſpere. Apollonius Rhod. 
Argon, 2+ === b inner Ve dN, i. e. irons Y dνννEmvue, 
Schol. firmiter, immobiliter, conſtanter. Emre intranſitive, N- 
tu tranſitive; nam hoc perpetuum diſcrimen eſt inter Aor. pri- 
mum & ſecundum hujus verbi i5yw' q, ſtare; gjowm, flatuore, 
collocare. Unde Frgijow vir vel Thu dA, mentem vel copitatio- 
nem alicui rei ſiſtere, admovere, applicare, intendere, tranſlative à cor- 
pore ad animum. Quod & abſolute dicitur #jow , per ellip- 
in nominis vd, aut rap, aut Navozer Ariſtoteles de Mundo, 


o more jap Timuic %,, Nen, iC &Kc. Cum enim 
hiſce rebus nunquam animum intenderint. Polybius, A 5 N- 
Mig ie Sg ahet AN Torsmwy. Iterum, dF 5 Hingham , Clemens 
Alexandr. Pedagogs libro 1. 'ErraSSw Fngioam dixavor T5 Tegampeis F 
wins. Æquum hic eſt ut animo perpendamus, & conſidere mus hanc 
appellationem, Neνννν0 + vv ſc. Baſil. Hom. «is Thu dpylu 3 mage 
in initio, "O7Twe 5 ur - 7 Mizews rie & vic, men yegkrucr, mi 
17 j Yi u, cuivis manifeſtum, qui vel paululum adverterit ani- 
mum, Engi vas ergo, gradum, vel curſum, vel pedem figere, ſiſtere. 
Ege, mentem & animum ſiſtere, vel defigere in re aliqua, h. e. 
attendere, vel intendere animum, animadvertere, conſiderare. Hinc 
agu, conſederatio, attentio. Polyb. lib. 2. ſtatim ab initio, <mp A 
mipippeor, ane pure Sg e N nov, que non obiter, ſed cum atten- 
tone obſervanda ſunt. Ubi videmus antitheſin inter mwpiozus & wer” 
Spree: amp, obiter, negligenter , feſtinanter ; war Ss ag, at- 
iente, diligenter, ut, accurate. Philoſophus, lib. 7. Pol. cap. 16. 
Que corporis affectio in parentibus requiratur, ec. Hxyjoun wh 
G M8xTvov Cy wie et 7 mudbropiag, Time 5 giver eirmeiy nat vwy* 
accuratius nobis dicendum erit, ubi hanc rem attentius conſiderabimns, 
in regulis & preceptis de puerorum educatione. Tor 5 & ei vu, 
nunc vero ſatis eſt leviter adumbrare: ubi etiam opponuntur hæc duo, 
Nyneag ayer, & re eireĩ : Ng ce Ny iv, eſt attente e accurate 
de re aliqua dicere; contra & mrs eindy, maxurac, craſſo filo, & ru- 
di Minerva, vel leviter adumbrare. | 

"Ews dy Abme mepinin,] Donec Ille tranſierit. Abme eſt 0 xoMuxevijurld”, 
Dominus, quem honoris cauſa non nominat Adulator. Nam ut ho- 
minem (uti vulgo dicimus) honoris cauſa nominamus; ita contra 
nonnunquam pronomen demonſtrativum Ille aut Ipſe, aue vel cue, 
abſolute & honoris cauſa uſurpatur, non citato proprio nomine. 
Tritum illud de Pythagora, Aunc ie quod omnino improbat Marc. 
Tullius, de Nat. Deorum, lib. 1. Nec vero probare ſoleo id quod 


de Pythagoricis accepimus; quos ferunt, ſiquid affirmarent in diſ- 


putando, cum ex iis quæreretur, Quare ita eſſet, reſpondere ſolitos, 
Ipſe dixit; Ipſe autem erat Pythagoras: tantum opinio præjudicata 
poterat, ut etiam {ſine ratione valeret auctoritas. Ariſtoph. Neb. 
dies, ns % r-; reſpondet alter, me ns unt; reſpondet alter, 

| Ta 
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Lreimc. Ubi Schol. mus Tor didiioxgier, in dm reine 8 Inge 


Ibid. paulo ante de eodem Socrate, A ior va pub C · le 0 


Intrate ne ille in nos incidat: ubi wir@* inuprnede & per excellen- 
tiam, ut avs. Schol. ibi, d -, duns, dr orepgiTar aue 
Even. Hiſce pronominibus utuntur, pro nominibus: ut, #3 Aus 392, 
& nod aÿha-· Euſtathius ad illum locum Hom. Iliad. 8. mm 
ein dy are Meat aeiddisy, ad. aide vu 4010s T3 3 au Mea. 
1 ex ii, x4 A wir n Nr Gm onjacir] d dum arma. 
ut de Agam. & d dne ier pm A & de Menelao, & d. 
de xii ubi obſervo quod in his exemplis quæ affert Euſtath. pronomen 
dum omnino abſolute per ſe ponitur ſine proprio nomine, cum tamen 
in illo poetæ loco, ad quem hæc exempla adducit, idem pronomen con- 


jungitur cum proprio nomine, aur: Me.. Et ſane utrovis modo 


uſurpetur 4 vel amt, ſive per ſe, five cum nomine conjunctum, 


honorem & excellentiam deſignat: e Zeve, Jupiter ipſe, aurai Mio, | : 


ipſæ Muſe. Sic tneivec* Ode Sen cnsives 6 Auen. Hic eft ille Demoſth. 
Hom. Tia A l avis wiyng Ot · Plaut. in quadam Comcedia, Quid 


tu hic agis? reſp, Ego eo quo me Ipſa miſit; ipſa, h. e. hera mea: ad 5 
quem locum Vir dodiſſimus, Ipſe, Ipſa, olim erant voces ſervorum, 


quas honoris cauſa propriorum nominum loco uſurpabant, ut apud Greco: 
«urs &. ox6irOr. Aus igitur hoc loco eſt Dominus, Rex, Patronus, 
6 , 0 Tpupar, 6 Tpigeey. Tot enim nominibus inſignitur apud 
veteres ille, quem e x5a=£ colit & veneratur. Sic aww & x ſunt 
relata, ut dominus & ſervus, patronus & libertus, magiſter & diſ- 
cipulus. Sic rex & paraſitus dme & x. Et 6 Tpiper, qui paraſitos 
alit, dicebatur Rex: --ſs ſciret regibus uti eſt xexaxavery, Regmevery Ts 
FAzonee, divitibus & amicis magnis ſupparaſitari. Idem Horatius, 
Coram rege ſuo de paupertate tacentes, Plus poſcente ferent: Coram 
rege ſuo, coram amico magno; ut alibi idem poeta modeſtiam ſuam 
& moderationem decantans, Nec potentem amicum Largiora flagito. 
Paraſiti in Comcediis ita ſuos dominos frequenter appellant. 


*Amixc.] Pyra, H m- eſt pyrus arbor, & pyrum, fructus arboris 
pyri, quod & d interdum in neutro genere. Differunt ergo hæc 
triz. Am, Ania, & "Am. Ama adjectivum eſt, ſc. 35, eſtque 
vel terra propr. nom. i. e. Peloponneſus, Twxivy if 'Amtnc gains, ex A- 
"9 regione. i.e. ex Peloponneſo, (ita enim ea regio antiquitus dice- 

aty er) vel appellatur terra longinqua , dxveSemi x; uaxegy Ame 
inquit Euſtath. a przpoſit. av, d. Jam » ãm ſignificat & ar- 
borem & fructum, 7 4m», fructum ſolummodo. A propric 
rus culta, ſativa, & hortenſis, ut «xexs & Gy xm proprie pyrus 44 
aut ſilveſtris. Confunduntur tamen interdum, & ſane iy us 
apud Homerum in hortis Alcinoi, "Oyxy» ir” zy xv» & c. ubi tamen 
Euſtath, 2x», inquit, # 4% dmO-. sed & ei dpugys Ames i Ni 
r AX prod. Litera Pythagorz in voce Pyrus etiam indicat eam 
eſſe Græcæ originis, adeoque ad provinciam noſtram pertinere, La- 
tini enim non agnoſcunt hoc elementum; & certe conjiceret aliquis 

| ex 
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& literatura vocem hanc pyrum eſſe putam Græcam, ſed 
wes Græce non ſigniſicat fruits ſed fruges, non arborem ſed ſege- 
tem, non pyrum fed triticum. Sed etfi non fit vox mere Græca, 
derivatur à Græco, ut & omnia alia Latina vocabula in quibus hc li- 
tera reperiturʒ pyrus igitur ut & pyramis a 29p,'3vegc, propter formam 
prramidalem , atque ita differunt à malis quz fere rotunda, 
t erIegee q. : 

Pyra & poma, & ejuſmodi fruges autumnales, erant dona amatoria, 
jdeoque & adulatoria: adulator enim ubique & in omnibus umbra eſt, 
& larva, & ſimius amatoris. Adulatio ſiquidem hujus rei optimæ eſt 
corruptio, vermis qui naſcitur in hoc ligno vitæ, muſca mortua in 
pretioſiſſimo hoc unguento amicitiæ, mors in olla. Z wires, CF is, 
Dum fervet olla, vtvit amicitia paraſiti, & non amplius. Et forte 
2b olla nomen obtinuit adulator, quaſi adollator, quia ad ollas cur- 
rit; aulas enim pro olla dixerunt Vett. ut patet ex Plauti Aulularia; 
rifi potius ab & epitatico & A, dulus, adulator, quia tam ſer- 
yum pecus; videtur enim adulatio nihil aliud eſſe quam exceſſus in 
fervitio; ſed redeo ad munera noſtra paraſitica, poma & pyra. 
Malumconfilium conſultori, & malum munus ab adulatore peſſi- 
mum. Et quia ludicra hæc ſunt in manibus, ludere libet hoc epi- 
grammate. 


Ecce colax magnis pyra ue donat amicis. 
Nullius tamen hic (credite) frugis homo eff. 
Primus adulator miſeros hac arte fefellit 
Mortales: malum eſs hamus & eſca mali. 
Frugibus autumni brumalia fercula captat , 
Lignaque larga pyris, imo Decembre pyra. 
Quicquid id eſt, timeo paraſitos dona ferentes, 
Ne mala mala mihi, qe debe ferant. 
xynsöt.] bonus, urilis, plerunque in bonam partem; aliquando vero 
in malam, per antiphr. vel ironiam. Ariſtoph. initio Nubium, aN dd 5 
zunsde d veeving iniperey I yoxris* bonus iſte puer, this ſweet youth, 
ironice. Demoſth. pro Corona, Bexxs gegrrioernc of xpugol , e S- 
nm A er Maxadvrie Tpits Thus peliiage Boni iſti legati; theſe pretty 
_ embaſſadors. | 
ens mares emer] O vos boni patris progenies , pullities! O boni 
pueri, genuina proles! O matre pulchra filia pulchrior ! Etiam hic adulato- 


ns nm mos eſt, regem ſuum coram & in os laudare, ſed oblique, & 
4 velut aliud tes, dum tertiam aliquam perſonam alloquitur. Ita 
hic xixa᷑ nofter, dum liberos alloquitur, patri adulatur. Me ama, 
” & canem meum, vulgo dicimus: Multo magis me, & mea iH. 
, ideoque adulator in conſpectu patris oſculatur liberos, e Tee mui- 


que, ut oſtendat quantum 1447 + -urige. At certe in hoc caſu tan- 
"MW tum intereſt inter p:aiv & 944652, quantum inter adulatorem & ami- 
cum, quorum diſcrimen fuſe nos docuit Plut. in eleganti illo libello, 


quem ſupra citavimus. x. 4. . Huic plane contrarium eſt illud 
| Ang ot 
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öde, Kauf xen xguge od. Quod uſurpatur per eandem me- 


taphoram. | 
Ni v eſt vox xoaxeumu & Vang, idiotiſmum ſapiens; proprie 
dicitur de avium pullis, ſeu potius pullaſtris, ſeu pullulis : 1454: enim 
diminut. eſt 4 werol. Kd72xpronde hic ad hominum liberos & pueru- 
los transfertur, ut N, SH, & fiqua ſunt fimilia. Sed & non- 
niulli conjuges (ni fallor) hodie apud nos, dum inter ſe familiariter 
colloquuntur, ſolent hoc modo varxeetZiQy, & nine fe mutuo com- 
pellare. Lat. Martis pullus, genuini Miner væ pulli. Ut pullus de ho- 
mine, fic nidus de domo; ut rx pro mide, fic xgae pro n- 
Heſiod. fiire amivun xghal, Our de N ionvingy, muta xt. 
Sic Jobi cap. 29. verſ, 18. Dixi, in nidulo meo moriar: quod Lxx i 
Seniores neſcio quomodo aut quare verterunt, Ea 5, ö Mui wi . 
ese domp 5rrexO0- ei-, Ætas mea ſeneſcet tanquam truncus pal. 
ma, cum in Heb. fit MN V rectius dicitur Symmacho & 
ſecundum Heb. "Ear 5 A I vearldc pus negionw. Neoea Attice pro 
1i6az;z dimin. a yeoords, Tü 5 woa (inquit Euſtath.) Te ror? dhe, a 
| eld m viey Lache, ö S Rite, & auen 76 vic! ondedar, IU. nunca, i 
Hom. vis nE, de paſſerculis loquens, hd ve, vima mixyz* 
quod jam recens viſum, ſenſum, & motum habeant, i. e. quod 
jam recens nati ſint; avium enim pulli, quamprimum nati, vi- 
ſum accipiunt, exceptis forte hirundinum pullis, quos cæcos naſci, 
æque ac canum catulos, & non niſi aliquando poſt ortum viſu prædi- 
tos eſſe, auctor eſt Ælianus, De animal. Lib. 3. cap. 25. Porro ut 
r20v0%s parvus pullus mags vd vier owe ie ximict quod noviter moveri 
incipiat ; ita Ces hinnulus juxta Gram. mwe# 76 vier dic Bog lia, vel 
eg n Topeuecy, quod jam recens moveri, & in paſtum procedere in- 
cipiat. Niõua habet accent. in antepen. per hanc regulam: Diminut. in 
105, ſi excedunt numerum trium * ſemper acc. in ante- 
= ut golchor, BN, maudtigeor oN rior Amr, v0 N, & ſexcenta 
ujuſmodi. Quod ſi tantum triſſyllaba ſunt, variant; alia enim ſunt 
proparoxyt. alia paroxytona: quædam ſunt proparoxytona, habentque 
acc. in antepenult. ſed hæc pauciora ſunt, ut wigcoy, vid a d comper, i 
wor, Tyner, iC At longe plura ſunt parox. & habent acc. in penult. 
præſertim ſi prima ſyllaba ſit longa, ut ue, poprior, weer, nge, m- 
Hor campus i midby, SAN, xpurior, &. Excip. ea quæ contrahuntur ex 
hypertriſſyl. ut Held GD,⁊¾Dοο Ye n,. Cdö A Cie, hæc enim ac- 
centum habent in antepen. ac ſi etiamnum eſſent hypertriſſ. At row 
contractum ex row ſequitur regulam, eſtq; penacutum, 1160551 ve 
nam in hac voce s ante e omittitur, ut in 27h pro joprir voaria ſunt Wa 
pulli, à noni nidus, ut mw 6712 & me Utrumque vocabulum oc- W 
currit uno codemque loco E/. 8 4. 1 3p Fprior «Oper i oixiars 5 
TpvJwy voerszy iauth, & Sie M moe zaiſe · ubi habemus & 1rovier 
& movin, & pullos, & nidum. Et hic locus mihl in memoriam revo- 
cat alterum illum qui habetur inter leges Moſaicas Deut. 22. 
EA 5 cube hei irie mpo Terms of & vf d, 5 i aur 
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Ape, # inn c, ui, d wits Y U uf. G int M ready, 3 
ini 0 av, ü Nirſy rl ee per M Tixyor. Abl dmorhgis Thy 
jariez) 7 5 d anjy onznd, Quam legem vertibus fuis inſeruit 
Phocylides, ve].quiſquis auctor eſt reamxes illius jw. Madi ne 
nde i, dẽ)“uilas inider Me S nxregxinys, ir ix e NR 
ne yore Locus ſane Moſaico illi plane parallelus; quemadmo- 
dum & alii ſunt non pauci in eo poemate, ſacræ paginæ ad amuſſim 
conformes, pietatemque & religionem pluſquam Gentilem ſpirantes: 
ui me aliquando induxerunt, ut credam auctorem illius poematii 
fſſe ex I vient SJelag due (ut loquitur Euſtath.) nec inter Eth- 
nicos numerandum. Antequam hos pullos dimittam, & hoc voca- 
bulum viemua miſſum faciam, unum adhuc aliud eſt quod notare 
yelim ex hoc. loco Theophr. & illo Deuter. ſimul comparatis. Hic 
um, ſunt maidia, illic nadiz ſunt veoriee unde obſervare licet hxc 
vocab. nö & maidia eſſe ia & S re RN poni: quod 
fi vox nwdYz brutorum etiam animalium fœtum deſignet, neſcio 
profecto an ullum nomen ſit apud Græcos quod hominis ſolius fore 
tum ſignificet adzquate & excluſive, (ut loquuntur) ad alias ani- 
nantes; quemadmodum hz voces fili & liberi apud Lat. quæ ad 
humanam tantummodo prolem reſtringuntur. Sed facile patior 
eum uſum vocis (der (ubi de avium pullis d:citur ) ab Hebraiſmo 
fuxifſe, adeqque'non eſſe pure Græcum, nam in illo loco eſt in Heb, 
D22 quod ut 70. Interp. »=:He, fic Vulgat. Lat. filios tranſtulit. 
ſam vero id tritum eſt, nomen FA ( quod eſt proprie filizs in Lin- 
gua Heb.) ab hominibus non ſolum ad alias animantes, ſed etiam ad 
nanimata transferri ; eſto ig tur, ſint i proprie & pure, & Grace 
lquendo, at flii, liberi, pueruli; at me. h. & pulli, diggs & xf. 
& non niſi ex Hebraiſmo. Sed tamen hoc generaliter affirmare & 
obſervare auſim. Non habent Græci, cum omni ſua copia, quo 
nfantem exprimant: dico infantem proprie dictum, h. e. fœtum par- 
tumque humanum primæ teneræque ætatis; 2: eſt puer, mi, 
puerulus. Sed nulla vox Græca eſt (quantum ſcio) quæ reſpondet 
Latinæ infans; quæ ſc. de ſolius hominis fœtu nuper nato, & non 
de alterius animantis prole, uſurpatur; non π, e-, non riaver, hæc 
enim ambo ſimul conjunxit poeta loquens de pullis paſſeris, πνο ie 
Maw, im 7x12 hæc ergo generalia ſunt, nec homini propria. At 
altem vocab. #pip®-- denotat infantem humano ſolum de ſanguine 
cretum : Neque hoc; imo & de aliis animantibus dicitur: Hom. da 
pullo equino ge poſuit, l. . 3 
— „ Keri irre is FS. . 
Eęin, ad patho, Brier e v t  AElianus, non 1 i 
ls nec infimi ſubſellii auctor, ſupra citato pullos hirundinigos 
bien dixit, === gendlec J f x; mh. N fpign ws x) ml uus 
mix, (Hujus ſc. hirundinis) putts, ſimiliter atque canum catuli, tar- 
de viſum accipiunt. Be igitur cujuſvis animalis foetus eſt tenel- 
us, & nuper natus; atque hoc indicat ipſum Etymon vocis, dicitur 
I == - gad ed ret werth. x e paſcs 3 ve] qual 


226 Jac. DueorTI 1Nn THzoPHR. Cap :. 
. Tþlp@- 1 vie nutrio, ut fit quicunque fœtus rome, den qayores, gu; 
4 parentibgs paſcitur, ſroe nutritur : nam ineptum & nimis oerte 2 
tortum eſt illud Ety mol. i ( inquit) zn Genus b eie gar ach- 
281. ac fi cumponeretur ex ferme & cc, & eſſet homo in lucem nuper 
editus. Sed vereor profecto ne pueriles plane, imo infantiles vide- 
antur hz Grammaticorum nuge. 

Kg.] Crepidas, ſoleas, calceos. kme prima & ſecunda ſyllaba 
longa, at Lat. crepida, utraque brevi; unde annotare poteſtis, quod 
in vocapulis ex Græco derivatis Latini non ſemper ſequuntur quan- 
titatem Grzcorum. K cum y, at Lat. crepida. penult. brevi, ſic 
x1e#yer ãntepenultima longa, eſt enim diphthongus; at Latin. chiragra 
antepenultima brevi. Ipſi quidem Græci aliquando mutant y in : Sed 

lerunque fit poet. meiri gratia; fic pro Enegs dicunt tec, pro Ngluõ, 

&, pro doxntic, a0xa21s & w in o, ut NY, oi oc pro /-, Cs 
Sed ad Latinos redeamus; a % Kol. Pup, (unde Hom. ene in- 
exec cum 3. Latini fecerunt fera cum g brevi: a widdpa curo, 
cogito, cum , Lat. fecerunt ſuum medeor, h. e. curo, ſano, & forte 
meditor, utrumque cum e brevi: ſic telonium, prophetia, vulgo pe- 
nultima brevi, cum tamen in Græco ſit TIA & S ο n cum 
diphthongo utrobique in penult. Idem & in aliis obſervare licet; 
quæ nunc mihi in memoriam non occurrunt. Sic ergo a t, ive 
cum, 2, fit Lat. crepida cum e. Keie, 10 3d), habet pen. lon- 
am & circumflexam in obliquis præter analogiam cum paucis qui- 
Fam aliis nominibus ejuſdem forme. Obſervetur ergo = | 
regula. Nomina in is oxytona creſcentia per # formantia genit. in 
e habent « breve & acuti tonum in obliquis; ut ee, 3 
acuto, & « brevi; dude, dane, id, in penult. fic ixaic, . zum,, 
44G. vurmeis, , yerpic id., Hexe, id.. mis, ., II; 
, dyx#nic, i. Quinque tantum (quantum obſervavi) hac reg. 
excipiuntur, quæ ſc. penult. habent longam, & circumflexam; ea ſunt 
lc, doc, peilt ids, ale, ids, ole, ichoc, & nt. id@r. Hinc Lat. 
crepido in altera ſignificatione. Id enim ae etiam fignificat, ſc. ii, 
gde, fund amentum: ſed hoc ſecundario, & derivata ſigniſicatione. 
Nam proprie a eſt de, crepida, ſolea, genus quoddam cal- 
ceamenti. Et quia calccus in ima parte ſubſidit & ſubſternitur toti 
corpori, quaſi fundamentum, hinc fit, ut t ſignificet etiam 
6. Sen ſeu d fundamentum. Quemadmodum etiam ipſa vox 
Bax primario denotat plantam pedis, ſeu talum, aut malleolu 2 
dis, a Pairs, qua ſc. gradimur & incedimus: deinde ſecundario ſig- 
nificat baſim ſeu fundamentum edificii. Act. Apoſt. cap. 111. verſ. 7. 
de claudo illo quem ſanavit Petrus, igupedIony dur? af fdous 
egves» ſolidati ſunt pedes ipſius ac malleoli, Beza: Conſolidate ſunt 
baſes 715 ac plants, Vulgata; quæ retinet Græcum vocabulum: , 

itur de ſunt calcei, quia in eis kuCziryſp inced imus; fic d, 
unt pedes, plante pedum, quia eis Aairgp incedimus. Atque hæc 
(opinor) propria eſt & primigenia hujus vocis ſignificatio, ne- 
que p.des dicuntur Seu tantum per metaph. ab ty cr ron 

| 9 u 
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ductam, quod vir us videtur ſentire; eff enim tibia ( in- 
quit) quaſs columne inſtar , cui ſubjicitur pes pro Ado. Ego potius 
contra dixerim baſin per metaph. transferri a pede ad fundamentum, 
a fabrica & ſtructura corporis humani ad architecturam ſeu ſtru- 
cturam ædiſicii, nam natura non ſequitur artem, ſed contra ars ſe- 
quitur & imitatur naturam. = mM | 

Ter wal ds 77) 0h wy mer.] KF hic Domino 
ſuo palpum obtrudit a capite ad calcem, ic , , primum 
caput ejus ſcabit atque demulcet, i xe (inquit) ee ws im HN 
4 748, ſupra. Nunc vero pedis ejus menſuram optime callet, quod 
nos vulgo Twp aud uſurpamus de eo, qui alicujus indolem at- 
que naturam probe perſpectam habet adeo uti ei morem gerere, 
& in omni re obſequi, & aſſentari poſſit, & officioſum ſe præbere. 
Novit ergo adulator longitudinem pedls, He knows the length of his 


foot, (uti nos loqui ſolemus) obſervat rythmum 5. e. modulum 


& menſuram ejus, dum ait ? wv gc. Ex pede Herculem. Ex pede 
reliquum corporis filum tacite ſubinnuit 5 , quam venuſtum ſit, 
politum, & * | t 

Atque hic mihi in mentem venit lepidum illud apophthegma, quod 
habet Athen. Lib.v111. pag. 338. (Jocus eſt de Dorione quodam 
claudo Mufico, a lame EE) verba ejus ſunt, Avgiur@- 1% xpupgrtt- 
mi, wrniimd Or» , 6&mirew & ovprmonin N 51.7 mdie 36 raul 
Dorion tibicen, claudus cum eſſet, in convivio perdidit calceum claudi 
pedis, loft the ſhoe of his lame foot, Y de id i miov xgrraggion- 
4 m A, I dpucot: auny u,, nibil (inquit) aliud 
furi imprecabor, quam ut ejus pedi calceus conveniat, that the ſhoe, 
he has folen, may fit his foot. h. e. * m/s un i Wpudpulrigy d U 
01 


Ileprvopyus regs nya Td pinov, Ted exper c.] Mos erat apud anti- 
quos, ut quoties quis amicum aliquem inviſeret, nuncio præmiſſo 
adyentum ſuum fignificaret; quod & hodie apud magnates in uſu 
eſt. Quin & olim ſervuli erant ad hoc munus deputati, quos Mar- 


tialis anteambulones, nos harbingers. 


Alder. ] Utique, certe, omnino, prorſus. Etymol. Al, mE, 
lady, dre. Fippips ip e ovyigminir Moir. Hac ille, celata 
Etymologia, quam tamen ubique alias anxie venatur & inveſtigat. 
Eo autem is obſervandum mihi videtur hoc adverbium, quia 
non memini aliud hujus formæ & analogix in tota lingua Grz- 
ca. Sunt quidem plura adverbia deſinentia in & diphthongum ; ſed 
ei omnia habent tonum in ult. ut «i , oiove?, n, ( quæ compo- 
lita ſunt ) Ne, dard, au, marduuel, del, d Hel, dure, apud 
Thucyd. Solum hoc d, baryt. eſt, habetque accent. in penultima. 
Etymon vocis quod ſpectat, videntur vulg. Lexicographi ita ſu- 
mere hoc adverbium, ac fi componeretur ex à intenſivo & A cu- 
re eſt, dum ita interpretantur; 4«ixe, ſane, profecto, certe, ſedulo, di- 
enter: ac fi æquivalens eſſet alteri illi adverbio xd} accurate, 
magnopere, prorſus, diligenter , à nejudy _ Dicerem potius = 

5 


* 
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hoc adverbio dine: eſſe privativum; ut fit ommino, ſine dubio, ſine 
cura, prorſus. Videtur enim eſſe Imperativum quoddam adverbium, ut 
d, dypei, & ſimilia, 1c. a verbo «puniu, &, negligo, ſecurns ſum, quo 
jubemus aliquem ſecurum eſſe, & minime dubium de re quavis; 
«june, ita eſt, profecto, noli dubitare, bono animo es, ſecurus eſto de hac 
re. Huic interpretamento aſtipulatur Schol. Ariſtoph. ad Nudes. 
Aux ( inquit) Amid & ele dum 1h, ub ov dWjuſs Er Suid, 'Apiner 
maegud, fri me, wii o HN ds Ter. Similis ratio F « eſt in al- 
tero illo adverbio huic ſynonymo, & apud Atticos ſcriptores uſita- 
to, wiz. Arg i. e. vere, ſedulo, plane, ab « privat. & Tixm. De 
quo adverbio non abs re fuerit audire Schol. Comici, ad inſignem 
illam ſententiam Pluti, & nimio nimis veram, in cognomine Comædia. 
"Hvix' dy q us Tizwo' dn9ds, x4 qurormy ma ATexyar Wwalppdnun 
Ti wx dei a, Cum homines ( inquit Plutus) mei facti fuerint competes, 
diviteſque ſemel evaſerint, Improbi plane & inſigniter nequam fiunt. Ubi 
Schol. An xc, u 1% dna, Anu, 5 Nu int n5ye alndidc. Tix n 
ip 0 NxO- mnex mic 'Antxeic* mw gap avev nu αν½,. Et poſt pauca, 
T2165, a, dviv vine, dns weraprens M Nb, TE wh mix u- 


r , dM duviue. i Adel, & det. Eft iraque amis, aperte, | 


Plane, prorſus, ſine dolo, revera, omnino. Utraque igitur ſunt adver- 
bia affirmantis, Aux, ſine dolo, Aluidet ſine cura. c 

Ta e yuuatxeiag <2ers d˖˖eZ⅜A d. Proprjum eſt adulatoris circa 
minuta quævis & ſordida officia diligenter verſari, quæ verus & in- 
genuus amicus ſpernit, & dedignatur. Atque ita in his ſe gerit adulz- 
tor, ea pompa & oſtentationè utitur, tamque ſtrenue & magnifice 
tem agit, ac fi in his minutiis ſalus ſui Domini, & res & fortunæ Cæ- 
ſaris verterentur. 3 

ora, dN forum erat apud Athenas, ſeu locus in foro, ubi vaſ- 
cula, & edulia, & alia ad rem culinariam ſpectantia vendebantur; 
qui alio nomine etiam x/xx&- dicebatur: Meminit Jul. Pollux Ouom. 


I.. x. C. 2. "Iz 5 Freon M oxatn, F dye W nice Ter ναν,,νẽ 7 


Re, K ule) x26 ννννννẽji deg. Quod fi xxx", & yu. a). 
idem, tum certe 3 hoc Wal bri non tantum vaſa venibant, 
ſed omnia fere eſculenta & obſoniorum genera, & quæcunque ad 
menſam inſtruendam pertinent. Teſtatur Scholiaſtes Comici ad 
Irmi, & 3 v - Abluyoir Zen i -, e αναννννjẽ% 


l reha "Era d reer, Wwele a, N A writ BY 


Faire 5 ei ix N. Forum piſcarium, ix%omendor. Ubi obſerro 
HNGe in maſcul. cum alias agx4mr dici ſoleat, in neutro genere. 
Sed non multum refert cujus generis fit boc nomen apud Græcos, 
cum vocabulum tit mere Latinum. Obſonari apud veteres vile & 


ſervile officium habebatur, unde & nos hodic obſonatores mancipi 


dicimus, hoc eſt, vernas. Senſus igitur hujus. loci eſt, Adulator ad 


munia quevis ſordida & ſervilia obeunda ſe actutum parat, & ſupra . 
modum ac decorum in his minutiis ſe officioſum prabet. Dicebatur au- 


2 
* 


w 


1 tem ( opinor) forum hoc obſonationum forum muliebre, pane 
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«92+ quia hæc obſonandi provincia ad ſequiorem ſexum proprie 
viderur pertinere, quia mulieres mais dyvggic ν,t²i HugurdNiog, 
naxime in foro verſari & volutari ſolent. Quod fi ita ſit, co magis elu- 
ceicit ſordidum adulatoris ingenium, qui non ſolum ſervilia, ſed & 
muliebria officia diligenter obire lucri cauſa non recuſat. Horat. Sat. 
2. nec non vernaliter ipſis Fungitur officits, i. e. adulatoris in morem. 
atque ita Nonius, vernaliter (inquit) valet adulatorie, a vernis. 
Atque hoc confirmat illud Etymon adulatoris, quod ſupra adduxi 
ab a intenſivo & . Videtur enim adulatio nihil aliud eſſe 
quam ſordida quædam ſervitus, vel potius exceſſus quidam in ſervi- 
tute. Adeo vile & ſervile, adeo venale & vernale eſt hoc ſer vum 
pecus, hic officioſus homo. Certe, fi uſquam, hic illud obtinet, 
quod de nimium officioſis dici ſolet, Odi nimium diligentes, 
ane. ] Idem hic eſt quod alibi ue, & mime ms -. quæ ſo- 
ennis verborum formula eſt in hiſce characteribus; ſolers, ſagax, 
tubilis, peritus, ita a natura vel potius ab arte comparatus (nam & 
vs quzdam eſt paraſitica) ure & ad, ſignificant & active 
&paſlive, potens & impotens, poſſibilis & impoſſibilis. Et quidem de re 
pail. plerumque, de perſona active, ut paſſim ex auctoribus oſtendere 
lceret. Sed notiora hæc ſunt, quam ut exemplis indigeant. | 
Arnvgi.] Sine reſpiratione, unico ſpirits, i. e, ſedulo, propere, diligen- 
tr, feſtinanter : Lucian. drnug? Kew, uno ſpiritu currere. Et (quod 
pejus eſt ) 4revr? ven uno hauſtu, & ſine reſpiratione bibere. Quod 
& «uv? vi ren dicunt Graci & «w5iger, Plutarchus Dueft. conviv, 
Lid, 111. Cap. 5- Tuc 3p dIper xj arrives mivallag, qu dE ge wie 
435221» oi NN ug pro aferrs mew puSauc, Eos qui unn hauſtu & 
ſme reſpiratione bibunt, quod 4uv5igew nominatur, veteres aiunt mini- 
ne in ebrietatem incidere. Cujus rei rationem quzrant 0 ex 7 mw | 
duni, philoſophi, vel potius dipnoſophiſtæ. Mos hic ita bibendi, ut 
& vox ipſa, a Græcis ad Romanos fluxit: Nam & Latini dicunt 
vmſtin vel amyſtidem bibere. Horat. Carm. lib. 1. Baſſum Threicia 
vincat amyſtides Ita ut ex Thracia barbarus iſte bibendi mos pri- 
mum manaverit. Dicitur autem «vs? ab 4 de we claudere, quan- 
& quis bibit uno hauſtu, neque inter bibendum reſpirat, * non 
occluſo ore, ſed lato, apertiſque & hiantibus labiis, æονν e, Hom, 
rob Her, cui oppon. aim wen. Terent. ſorbillare paulatim. 
Au, mer & aanug hien idem ſunt viz. , abegue: hianter, 
ride, uno hauſtu; ſed 453 de potatione ſolummodo dicitur, atque 
hinc aui, id, poculi genus capax & amplum, unde largum hau- 
ſum quis ſumere queat, & toto 1 proluere auro. Arni etiam ad 
dia extenditur. Suidas, Arnosi. d, Facile, fine labore, ac fi di- 
ceres, ſine anhelitu, aut reſpiratione, ſine magno labore; ſme ſudore h 
julvere, aid em, du & certe frequens reſpiratio & creber anhelitus 
ſignum eſt ſummi laboris, & laſſitudinis. Quod hominibus in curſu & 
erercitatione vehementi contingere ſolet, quibus ſc. pulmo ob dif- 
iciiem & frequentem reſpirationem obſtruitur; illis enim totus attol- 
Itur thorax: unde Horatius ad Paridem, 1 fugies mollis anhelitu. 
* | At 
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At in hoc loco Theophraſti drwus7 videtur contrariam plane ſignifi” 
cationem habere, viz. moleſte , laborioſe, induſtris, ſedulo, propere 
quaſi uno ſpiritu, vel ſine reſpiratione: nam reſpiratio denotat quie- 
tem, & ae idem eſt quod «vdmaear, ceſſatio, quies, reſpiratio; 
O of 7 ardanvns mien Significationes autem hæ duæ dn 
ot fic mihi videntur reconciliari poſſe. Si re/pirationem abſolute 
ſumamus, iz. pro uno eodemque ſpiritu. tum «71vg7 erit e, 
v, mee, pore mire h Y M vu, mnduſtrie, ſedulo, laborioſe; quod 
fi reſpiratio complexe ſumatur pro repetita reſpiratione & frequen- 


ti anhelitu, tum «Tr4v57 crit «mori, facile, ſine magno labore, <nv . 


KgiTs mos g wn fine crebro ic. & frequenti anhelitu. *Amrug! ha- 
bet accentum in ult. per hanc reg. Adverbia deſinentia ins ſunt oxy- 
tona; ut dom, drauyuwn, d, worn, duo ( quæ omnia ſy- 
nonyma ſunt, ſie pulvere, ſine ſangume, ſine ſudore, ſins 2265 
labore) fic dxegrodrni, dp, ixovn, axern. woaneg, dj,. iy 
om. avaunm immiſericorditer, EN, Ane, Tube, eiue, rea, 
Sei. Sic 2 run, gw, cyoud) , & ſi milia, qQUE Attica ſunt, habent- 
que « paragogicum. Tria tantum ab hac reg. excip. eaque ſunt ad- 
verbia temporis, in, «pn, p. etiam omnia in 3s, locale, ut x2, 
un, d hob, dev, Ge. quæ omnia ſunt barytona: & dx. & mixer 
quæ tamen videntur eſſe præpoſitiones potius quam adverbia, ple- 
runque enim habent caſum ſequentem. Excip. & ##«n, (cum comp. 
ain) quod tamen non tam adverbium eſt, quam dativ. poet. — 
verbiaſcens cum genit. ſequente; nunquam enim aliter occurrit, niſi 
tantum apud poet. idque cum gen. ut — a uu iu 
Eu i ixum daxmaps. On p dixan Rey -- Oc. eſt autem ixam, Th C 
Xi, vel Crafe e contra, dixwn S, Diis invitis. = | 
Exer # over.] Mos convivarum eſt inter epulandum laudare vi- 
num; aliquando etiam vituperare. Et certe nihil eſt in conviviis 
quod tam variam ſoleat ſubire cenſuram, quam hoc Bacchi donum, 
hic ſanguis uvæ. Pro capta Letoris habent ſua fata libelli: Et, Pro 
 g4flu potoris habet ſua fata falernum, Nec facit ad flomachum que- 
que lagena tuum. Morem hunc laudandi vini in conviviis videtur 
reſpicere Pindarus Olymp. Od. 9. | 
Aly 5 Taxatdy pv eo, 478 o Curry vewriegr. 
Quin & huc alludere videtur Dominus noſter in Evang. de vino loquens, 
dhe ma , LNve Ne viar XI gap, O mares xpngare Of vn, 
Luc. 5. verſ. ult. Sic * Are in convivio illo nuptiali, Jab. 
2. inquit ſponſo, Zu nf e ever fur An. Neſcio quam oc- 
cultam vim vinum habet, ut potores in ejus laudes erumpere faciat. 
Quanquam profecto ea optima vini laus eſt, quæ in bibendo conſi- 
ſtit. Strenuus compotator vinum aut bonum invenit, aut facit; jux- 
ta illud Martialis, Vinum tus facies bonum bibendo. Quod fi bonum 
fit, non opus habet ut ab aliis laudetur, ſatis enim pro ſeipſo loqui- 
tur, ſeipſum commendat. Quod eſt apud Athen. ex vetere quodam 
Comico, Nn e mis id bent mein ανεν i. 6. fit , 
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inquit Heſychius, cuculi inflar alte clamat, ptætereunteſque ad bi- 
ar th invitat, t 30p iplaxemy <rI ox didw@- Ec, amt % Un- 
ny dripa; ef- unde vulgo dici ſolet, Vino vendibili non opus oft ſue 
;/a hedera. i. e. Vera virtus non indiget præconio. Cum vero c- 
teri convivz vinum laudare * (quia _ incivile & inurbanum 
videtur quicquam improbare, q in convivio gratis apponitur, 
tum 3 Gnathonum & paraſitorum hic mos eſt vinum — 
pes, & cupedias, & quævis obſonia ( crein I iH, Tepreippe, Hom.) 
ſupra modum laudare, & ad ccelum laudibus evehere: dico, ad co 
hm; memini enim apud Athen. lib. v1 11. illud Dorionis jodxe 
x mexoi rr, qui cum juſſiſſet puerum inter vapulandum optimos piſ- 
ces nominare, puer autem orphum & congrum & ejuſmodi alios re- 
cenſuiſſet, ix V ed, edv, b iris Nix, d NY Juſſi te, in- 
quit, piſcium nomina recenſere, non Deorum. Fuit viz. Dorion iſte 
inſigniter piſcium amans, unde men illi ox NV, & deeo 
hominum, quibus (ut ait Apoſtolus) venter deu efb, atque hinc = 
ces illos, qui your ſuo maxime ſaperent, appellavit Deos. Ari- 
ſtoph. _ eundem Dipnoſoph- vinum vocat Lac Veneris, Abe 
ar He 7s mire oiv@r, App. Y. Et Cyclops ille Homer. de vino 
Ulyſſis, Ame n duCeoine Y vixmeje Gi af. hoc vis. eſt inus- 
ira + ov. Sed profecto laudare vinum non ſemper arguit vinoſum, 
nec pro oraculo — eſt, aut tanquam ex tripode dictum, illud 
Horatii, cum fic cecinit Landibus arguitur vini vinoſus Homerus, & 
fortaſſe Baccho quam Apolline plenior fuit poeta ille, cum hunc fu- 
dit verficulum. Adulator hic noſter, qui cum ab amico ſuo divite 
convivio excipitur, primus in vini laudes prorumpit, non tam ex 
vini amore hoc facit, quam ex placendi ſtudio, ut patrono ſuo gra- 
tum faciat, eique adblandiatur. Idem Cyclops apud Eurip. in co- 
gnom. T de eodem vino, . e de me νν eu inen 3 
Luomodo Deus gaudet in utre habitare I entheus jam furore Bacchico, 
& caRueger e, quærit: nempe, Nos facimus te, Bacche, Deum, 
ſed in utre locamus. 5 | 
Mzxaxdc i heit.] Molliter comedis h. e. parce & laute, & ſobrie, & 
moderate: molliter edit, qui extremis digitis fercula delibat, . e. 
EN, ier · cui ſimilis idiotiſmus eſt linguæ noſtræ to fred hard. 
b. e. pernice appetitu in menſam incumbere, properante gradu dentes 


| agitare, d) wt eve 77 puyuiy, & turbinis i ingruere, & irruere, 


in cznam. | SY 

P..] Tet, alget. 7 frigus, horror, rigor, 3 oel, hHorreo, 
inquit 3 eO & per aphæreſin wv 9. 75 fortaſſe Lat. 
frigus hoc modo derivari poſſit a 9240s, præterit. med. Twpena ee 
frigus; at Grace 570 rectius ab Heb. i quod horrorem vel 
terrorem ſignificat. A ſubſt. j7@- fit adjectivum comparat. ih, ut 
a %%%, Ade oft autẽ pizer pecarorrgyr. terribilins, triſtius, acrrbius, 


Hom, non ſemel, ua wi x; pizzer iu. - Os wp N n , de 


Miter & pair Tis djadie, 7 & an d y dx, inquit Heſiodus 
quod mutato genere carminis totidem 5 Simonides apud 
| 4 Clem. 


— — — —— 


præfert Cl. Caſaub. quia &va interdum eſt ir, eg . Q 


de Petro. Siquidem de Davide hoc legimus, a, Sam. 19. 4. 
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Clem. Alex. T I &i αν pig dn Rig — "ry 
ic. In timore fit retractio ſanguinis ad cor, unde in exterioribus 


membris pallor & frigus, nix & gelu, hinc gelidus tremor apud Lat. 
Poet. Bhs ec e eic xprer © train. Timor itaque & frigus 


ſunt cognata; & quidem horror apud Lat. utrumque fignificat. Jam 


ab hoc nomine duo verba derivantur, p:-y6w & 51%, unum 
primæ circumflex. alterum tertiz, quæ fic differunt; 5 dicitur 
de horrore animi, i. e. metu; 1, de horrore corporis, i. e. frigore. 
Pr 5 ih, Pinow b qe, exhoruit, abſtupuit, expavit ; ſic 
Hom. ſpe. At Od. E. i iu fh, non putavi me tam frigi- 
dum fore, non ſuſpicabar tantum frigus futurum. Reg. Verbum cir- 
cumflexum, in diverſis conjugationibus, diverſas obtinet ſignificatio- 
nes. e. g. die, ho, Erdaio voce; New, wow, Jthevupu oſtendo. KuxNie, 
how, ic ddt dw, in plauſtro veho; N, deu, circundo. aurle, bew, 
ov eit circumago: vb, wow, wpede, forno, inſculpo. Zuk ie, ow, porte 
invideo, unde Cnniuens> done, at A, wow, HH imitor. Sic f 
N, how, pojorm o, borreo, ex paveſco; at ii wow, Y, 
71geo, frigeo. | A | 

EHI. ] Tegi, ſuperindui. 'Embedwacy enim, inter alia fignifica- 
ta, idem etiam valet nonnunquam quod #r:Cdxu&; & ,t 
weſtiri, amiciri; unde a amittus, veſtitus; FnCdnen eſt tegere, in- 
jicere ſc. veſtem aut indumentum. Atque hine exponere licet locum 
illum in Evang. D. Marci cap. 14. verſ. ult. de Petro Apoſtolo, 
* CN i. De cujus verbi ſignificatione illo in loco mirum 


quantum variant Interpretes: Vulg. & cepit flere: Beza, Er cum 


erupiſſet, flevit: Eraſmus, prorupit in fletum. Alii, Cum hoc an 
madvertiſſet, fl»vit : quam Interpretationem & ſenſum on\gfbuFYiis 


& nos etiam ſequimur in accuratiſſima noſta he Anglicana, -: 
qua ego nec temere nec libenter diſſent” Fateor tamen mihi 
vehementer placere expoſitionem illam Theophylacti, quam am- 


plectitur Vir ille doctiſſimus, cujus Annotationes in N. F. propedi- 


em expectantur: ut #iCx>ay fit iz#audpf Or v xprniu, ea ſig- 
nificatione qua accipitur hoc verbum in hoc loco Theophraiti 
dc R,, capite operto _ Sic enim ſolenne fuit, & præci- 
pue viris, quibus indecens fletus, ut capite obvoluto flerent. Tritũ 
jam diu & in omnium ore eſt illud de Timanthe pictore, qui Agam. 
faciem in deflendo filio velo obduxit; quod quare extraordinario & 
fingulari alicui pictoris artificio & commento tam ingenioſo tribue- 
rint, quaſi ſc. magnitudinem doloris exprimere non potuerit, certe 
neſcio; nam hie ordinarius & communis lugentium habitus & mos 
fuit, caput obvolvere, quo decentius flerent, & liberius lachrymis 
& dolori indulgerent. Gun & apud judæos etiam obtinuit iſte mos 
obvelandi vultus in mœrore & luctu: quod magis confirmat _—_ - 
O- 

lonem ſuum lugente; Ke ò gν,Hs up- T6 es wv a, * inert 
ger AD, & c. operuit Rex caput ſuum, & clamauit voce _ 
| | ocrat. 


e Gd--W— C * 
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Caps © CHAR. PRELECTIONES. | 33 
| SL "LL TYRE 4% en ie el 142 12 08 TRAY 
lſocrates in Trapezje, ic Mond, dic dei bi, Nd Lakers, 
apite operto flebat, ele Alo Ne. quod dicit: Matcus= Pic de, lanai 
ach, ergo oft injets. copiri fte j ut enim r gie fag. ablo- 
ſolute pro HM. ru d del, fic NN pro Wc nn © 


; ! 


gon ya 
je@ta in caput lacinia pallii, Frequentes autem ſunt bz ellipticz lo- 


cutiones tam Græcis quam Latinis. Longe aliter hoc verbum accipit 
Cl. Grotius in 1 Rahn libros Erangetioram : conſulatur Leue 8 
cui arrideat ejus interprętatio, per me licet, fruatur judicio ſug. 
neyeiden AN icin, addidit flere, h. e. non ſolum recordatus eſt yerba 
Domini, ſed przterea etiam flevit. Ita certe P in Heb. ſed neſcis 
in Nc hoc ſenſu ſoleat adhiberi: nam Lxx. interpretes 1 e 
pro c in hoc ſenſu habent egit, nünquam Fc. ES! 
ita ſcript. Novi Fœderis, rere dm em, rei o Iliren- ch 
Ilggrzepdhmn] Propric ſunt cervicalia, pulvini qui cgbiti ſubſeer- 
nuntur: fed xgmapucusc & improprie, qui etiam cubitis clunibuſye, 
Sed de hoc vocabulo, ut & de uſu pulvillorum apud Antiquos, memi- 
ni me plura obſervaſſe ad Theocritum; nec repetam quæ dixi. Tan- 
tum obſervo quam ſcite & concinne in adulatorem quadret hic cha- 
racer, viz. pulvillos domino ſuo ſubſternit, curatque ut is quam mol- 
liter ſedeat. Pulvillos alicui ſubſternere vel conſuere prlvillos pro 
yerbialis locutio eſt in Sacra Scriptura, pro adulari. & palpum obtru- 
dere. Ezek. 13. 18. Conſuunt puluillos ſub omni. cubito, manus, th 
cervicalia ſub capite. Quem locum omnes fere interpretes uno ore 
erpon. de concionatoribus 22 qui placentia loqui amant, & 
ulentiri auditoribus, & oricillas palpare malunt, quam mordaci vero 
aures vellere. Oda mic. ci ee N mirm ee: 
x*e95. Conſuere pulvillos, & cervicalia ſubſternere, nihil aliud ct, 
quam oleum inſtillare auribus auditorum, & verbis blandis ac molli- 
bus & adulatoriis pacem, & otium, & quictem polliceri; ad hoc 
quippe pulvillus ponitur, ut mollius quieſcant : quiſquis ergo male agen- 


* ” Os 


tibus adulatur, pulvillum ſub capite vel cubito jacentis ponit; ut qui 


YT" x4veer wh ny y N 60 d un, las dv, Zavic vu Wh y N 
. Et certe Elen laudari ob formam, à he, ut nec Herculem 


effer · 
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232 Jac. DuronrTrY In THEO HR. C. 2. 
Clem. Alex. T n U xu Anf NC Ee Aae, d Ji 
e. In timore fit retractio ſanguinis ad cor, unde in exterioribus 
membris pallor & frigus, nix & gelu, hinc gelidus tremor apud Lat. 
Poet. Bhs c. e gicu v ral: Timor itaque & frigus 


ſunt cognata; & quidem horror apud Lat. utrumque ſignificat. am 


ab hoc nomine #:y&- duo verba derivantur, fνν & 5, unum 
primæ circumflex. alterum tertiæ, quæ fic differunt; fi dicitur 
de horrore animi, i. e. metu; f, de horrore corporis, i. e. frigore. 
*Pryviow 5 ic. Pimow d © Ne, exhoruit, abſtupuit, expavit ; ſic 
Hom. ſæpe. At Od. E. d iu prywrtufp, non putavi me tam frigi- 
dum fore, non ſuſpicabar tantum frigus futurum. Reg. Verbum cir- 
cumflexum, in diverſis conjugationibus, diverſas obtinet ſignificatio- 
nes. e. g. Oe, io, GN noceo; Nb, wow, dtherupu offendo. Kux\ie, 
how, ic d dH d , in plauſtro veho; Ni, Wow, circundo. alrio, ow, 
eus pięw circumago: vb, dow, wüde, forno, inſculbo. Tux ie, ic, pot 
invideo, unde Cnr pInegl, at Now, wow, A imitor. Sic 31 


| 24, how, pojarm, oH, horreo, ex paveſco; at piggu wow , Yν, 


o, frigeo | | 

Ei.] Tegi, ſuperindui. 'Embednecy enim, inter alia fignifica- 
ta, idem etiam valet nonnunquam quod #rzC«xu&; & aejbdwdy, 
veſtiri, amiciri; unde ac amittus, veſtitus; Fncinen eſt tegere, in- 
jicere ſc. veſtem aut indumentum. Atque hinc exponere licet locum 
illum in Evang. D. Marci cap. 14. verſ. ult. de Petro Apoſtolo, 
A Ne i,. De cujus verbi ſignificatione illo in loco mirum 
quantum variant Interpretes: Vulg. & cepit flere: Beza, Er cum 
erupiſſet, flevit: Eraſmus, prorupit in fletum. Alii, Cum hoc an- 
8 wit: quam Interpretationem & ſenſum omnibus aliis 
præfert Cl. Caſaub. quia Go interdum eſt ir, cagitatio. Quem 
& nos etiani ſequimur in accuratiſſima noſtra verſione Anglicana, a 
qua ego nec temere nec libenter diſſentirem. Fateor tamen mihi 
vehementer placere ex poſitionem illam Theophylacti, quam am- 
plectitur Vir ille doctiſſimus, cujus Annotationes in N. F. propedi- 
em expectantur: ut #iCzxov fit S]] Or v , ea ſig- 
nificatione qua accipitur hoc verbum in hoc loco Theophr: 
binCahev ixnauts capite operto flebat. Sic enim ſolenne fuit, & præci- 
pue viris, quibus indecens fletus, ut capite obvoluto flerent, Tritũ 
jam diu & in omnium ore eſt illud de Timanthe pictore, qui Agam. 
faciem in deflendo filio velo obduxit; quod quare extraordinario & 
fingulari alicui pictoris artificio & commento tam ingenioſo tribue- 
rint, quaſi ſc. magnitudinem doloris exprimere non potuerit, certe 
neſcio; nam hic ordinarius & communis lugentium habitus & mos 
fuit, caput obvolvere, quo decentius flerent, & liberius lachrymis 
& dolori indulgerent. Quin & apud Judzos etiam obtinuit iſte mos 
obvelandi vultus in mœrore & luctu: quod magis confirmat hanc 4 
de Petro. Siquidem de Davide hoc legimus, 2. Sam. 19. 4. Abſo- 
lonem ſuum lugente; Kai © Grgnnaus inpurle 76 e own) ah, x inert 


ger ft, &c. operuit Rex caput ſuum, & clamauit voce magus. 


Iſocrat. 


nm e rt B UB = 


= N e aS 


. * — «Su «a4 _—_— 1 


. „„ hc I . 1 

c. 2 : CRHAR. PRELECTIONES. | thy 
[focrates in Trapezje, inyd$ Mer dr dein, Na- due 
VVV 
Nax ergo eſt injeta capiti vie i, ut enim N 4 7 — | blo- 
ſolute pro D Thy xepaniy, fic N e pro Nc cht The iS in- 
jefta in caput lacinia pallii. Frequentes autem ſunt he elliptice lo- 
cutiones tam Græcis quam Latinis. Longe aliter hog verbum accipit 
Cl. Grotius in Annot. ſuis in libros Evangeliorum : conſulatur locus, Si 
cui arrideat ejus interpretatio , per me licet, fruatur judicio ſuo. 
neyeiden ien, addidit flere, h. e. non ſolum recordatus eſt verba 
Domini, ſed præterea etiam flevit. Ita certe PN in Heb. ſed neſeio 
n Nc νν hoc ſenſu ſoleat adhiberi: nam Lxx. interpretes * : 
pro Yu in hoc ſenſu habent nga, nunquam ce. 155 
ita ſeript. Novi Fader is, reed Ahe, reti gr Iliren- ö 

nerve. ] Propric ſunt cervicalia, palvini qui copiti ſubſter- 
nuntur: fed xgmyponce & improprie, qui etiam cubitis clunibuſve, 


Sed de hoc vocabulo, ut & de uſu pulvillorum apud Antiquos, memi- 


ni me plura obſervaſſe ad Theocritum; nec repetam quæ dixi. Tan- 
tum obſervo quam ſcite & goncinne in adulatorem quadret hic cha- 
rater, viz. pulvillos domino ſuo ſubſternit, curatque ut is quam mol- 
liter ſedeat. Pulvillos alicui ſubſternere vel — pulvillos 
verbialis locutio eſt in Sacra Scriptura, pro adulari. & palpum overu- 
dere. Ezek. 13. 18. Conſuunt puluillos ſub omni cubito manns, & 
cervicalia ſub capite. Quem locum omnes fere interpretes uno ore 
expon. de concionatoribus * qui placentia loqui amant, & 
aſſentiri auditoribus, & oricillas palpare malunt, quam mordaci vero 
aures vellere. Od mic. ovipaniionic Teprugsnan W im dart 
x55. Conſuere pulvillos, & cervicalia ſubſternere, nihil aliud eſt. 
quam oleum inſtillare auribus auditorum, & verbis blandis ac molli- 
bus & adulatoriis pacem, & atium, & quietem polliceri; ad hoc 
quippe pulvillus ponitur, ut mollius quieſcant : quiſquis ergo male agen- 
tibus adulatur, pulvillum ſub capite vel cubito jacentis ponit; ut qui 
corripi ex culpa debuerat, in ea fultus laudibus molliter quieſcat. 

Thy olxin 28 ipyerexroricy.] Etiam hoc ſuccinet adulator, quanquam 
nigra vetuſque caſa eſt, ( Eiſi non alit hos parva culina canes); Lu- 
cian. vap oF eixdror, ubi oſtendit diſcrimen juſti laudatoris fœdique 
adulatoris, Honeſtus (inquit) encomiaſtes 5y oix/ar d , Lene 
1am uaues why nyyn, 69 ae, dos dv, Znvos vu d NU ieder 
«4. Et certe Helenam laudari ob formam, ò rizense, ut nec 


ob vires, quis enim vituperat ? adulator vero Nireum ex Therſite, 


Herculem ex Pygmæo, & ——_— muſca elepkhantum facit. Pergit 
itaque Lucian. 5 5 * win ir (verſum hunc Hom. quo Ulyſ- 
ſes magnificentiſſimum illud Alcinoi palatium depinxit ) x4» a # 
. , ie, 3 n men Te ovCore abdly (nav 
etiam de ſubulci tugurio hoc carmen uſurparet, Se... 

Tl dei va buojer.] Pituram, &. 2 G. Imaginem ei ſimile 
eſe. Adulatori ſunt omnig protinus alba: Adeo omnia oinnino ti 
laudare mos eſt quzcunque ſui domini ſunt, in ——— 

efter - 
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234 Jac. DuronTiiN TRHZoRHR. Cop. 2. 
efferre, & in cœlum uſque evehere bona corporis, bona animi, bona 
fortunæ, nam omnia hzc adulator aut invenit aut facit. Nihil fore 
diſſimis ſuis unguibus, nihil peſtilenti oris ſui aMatu, nihil adulatio- 
nis ſuæ veneno relinquit intactum, nihil denique illaudatum. Nec 
pũos capitis nec ungues pedum prætermittit. Adeo per totum cor. 
pus ſerpit hæc 3 — hæc peſtis per omnia ſe diffundit. Non 
tantum nomen & , ſermones & facetias, ingenium & ſales, 
& liberos, laudat & admiratur hic Nat, ſed & vinum & dapes, & 
domum, & fundum, & denique ipſam picturam & imaginem regis 
| ſui & umbram deoſculatur; ait fiquidem +l eixive ihn d hac 
vero picture virtus, & laus eſt, ut exemplari conveniat, eique quan- 
tum fieri poteſt exacte & ad amuſſim reſpondeat. Neque vero in hoc 
ſolummodo faxda hæc hominis adulatio confiſtit. Quod enim ſuper- 
ſtitioſi noſtri iconolatræ pro idolomania ſua obtrudere ſolent, hono- 
rem ſc. & cultum imaginis redundare in archetypum, © # «iurG- 
1 Fai vd rem diaCeine, id quodammodo locum hie habere po- 
teſt; dum enim imaginem laudat 5 N, hoc ipſo dominum ſuum, 
. .cujus ea eſt imago, multo magis laudat atque admiratur. Et profecto 
ut teſte Scriptura avaritia, ita & adulatio genuina avaritiæ proles, ido- 
lolatria quzdam eft. Adulator enim dominum ſuum pro Deo habet, 
non minus ac Deum colit ac veneratur,- {xe JN jpuy αο e alex. 
Is, cujus ad quadram vivit, Sr oc den den. Adulatorum proin 
pro Diis habentur, mul mr N Tow voir liceat enim xqudeur- 
erde mepp\ir.. Scite igitur & cordate Plutarchus in lib. Quo pats 
quis intelligat ſe profeciſſe, monet ut tanquam pharmacum adverſu 
venenum adulationis hoc carmen Hom. ſemper in promptu habea- 
mus; ubi quis nos magnificentius quam pro merito laudat, On i 
Onde ai of i d4Surdroemy iioxas; quo & illud etiam (uti mihi vi- 
detur) accommodari poteſt cum levicula mutatione prime ſc. par- 
ticulæ, Os op % Oise % 41©- M jor Irv Ty o Hoc ſi 
retudiſſet ictum popularis auræ Rex ille exaxniCegl@-, & rep 
applauſum inſanæ multitudinis, | | 
Nec ſibi divinos temere nee honores, 
Communi fato, atque humana morte periſſet, * 
Nec miſer ante diem, nec tam cito vermibus eſca: : 
liceat enim aliquantulum *viioz. Sed neſcio quo me abripuit 
| Freda hæc Adulatoris noſtri Iconolatria, imaginis cultus, & ado- 
ratio. Adulatoria quzdam ars ipſa pictura eſt; cum enim picto- 
res hominem ſuo icilo adumbrant, & coloribus depingunt, 
fraudem plerunque faciunt & palpum ei obtrudunt, dum ſcilicet 
effigiem cxemplari pulchriorem faciunt. Quamvis ergo pul- 
chrior fuerit hæc imago archetypo, ait tamen 5 NF Tho dri i uui- 
7, Har, inquit, domini mei tabella eft, In qua tam ſimilem videbss 
ipſum, Ur fit tam ſimilis ſibi nec ipſe: Ipſum denique pone cum tabella, 
Aut utramque —— &c. Mirum ni & illud adjiciat ex codem Epi- 
gram. Ars utinam mores animumqus effingere poſſes, Pulchrior in ter- 
vis nulla tabella foret; Lucian. pro te Ons, is e i, An 
: | 7 24. 
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Cap, 22 CHAR. PRALECTIONES. 235 
ins ꝙ & ej, dd moNel xohazatrey v & Inf Kuo Na- 
an vr M ven, L, glucan, ol dr reit w ruin emis a- 
. Hi ſunt illi Xenophontes pictorum, qui Kue vel potius Koglve 
ſuos depingunt, non quales ſunt, ſed eſſe debent. Sic pictor & adu- 
lator mutuam ſibi opem præſtant. Pictor formoſiorem longe quam 
eſt hominem fingit, atque pingit; tum Adulator picturam homini 
quam ſimillimam eſſe jurat atque contendit; uterque inſiguiter & e- 
gregie mendax; unus fucum facit, alter palpum 

une; imo ut rem facit. Sic pidkoribus atque poets, imo, 
ritoribus & nidlibet audendi ſemper fuit aqua poteſtas. 


* 
T5 xapdreuer.] In ſumma, ſummatim ut dicam; brevi 


lectar. Conciſa & elliptica locutio ræcos: in quo dicendi 
— — exprimitur, ſed — reticetur; quales Get 
ilz phraſes— ri Au, 7 puloocor, Near 5, onjudier 3, n · 3. &. vi- 
detur eſſe vox traducta das + aoegreis, qua ex omnibus impenſis & 
computatis totalis ſumma colligitur: ea enim proprie eſt z«pdamur, 
ſumma totalis, Heb. 8. 1. LN 5 5? mois Ahe, Vulg. capi- 
tulums ſuper ea que dicuniar; inepte: nec enim Latina vox hoc ſenſu 
uſurpaturz rectius ergo Cl. Beza, eornm que dicimus, hac ſumma eff. 
Iſocr. Kegdamor 5 N ebe. Nonnunquam plenius & ee di- 
cunt, t  wepnaniy eimir, ut ſammatim dicam. Demoſth. md" cud 
ugdaaun, Summa autem hac eſt; ut paucis omnia complectar. Ariſtot. 
dixit & Asie. Polit, lib. 3. #7 & & xeprraice 1imir ut ſummatim 
dicam, ut ſemel omnia comprehendam. Quare wadaauey t ac- 
cent. in antepen. cum fit a x«p:x4 oxyt. videatur alibi ; Notetur 
etiam differentia inter ſubſtantiva in «ev & nd quoad accentum. Subſt, 
in «ey retrahunt acc. h. e. ſunt proparoxyt. neque circumflectunt pen, 
etiamſi deriventur ab oxytonis vel circumflexis, ut a Tm! reine, 
ad "Epic, ite, à NaN, AN Contra ſubſtantiva in u pro- 
movent acc. H. e. circumflectunt penult. imo etiamſi fiant a bary- 
tonis, ut non ſolum % 7e ab dd. , Sab adi G. fed etiam 
Ani 2 pariugts Auxdion, — de, Au à A, onjuaior b 
60 » AHeUTUTEIP proft ulum , —_ 5 a m ſcortum 9 
Topreiay à 9οπο, GaRN u ie 3 AN glans; quia glandium putamina 
ſuccendere Veteribus mos erat, inquit Etymologus, cum e bal - 
neis exirent; lepidum enim & tantum non ridiculum illud Etymon 
eſt, quo Gexariier dicitur ẽ 73 S vl drier, quia in — 
curæ & dolores abjiciuntur; quaſi lavacrum abluat curas, & anxie- 
tatem pellat ex animo, 2 Namie 1 die v, i Auer 
«nw. Quæ quidem non i, ſed vini virtus eſt, fi Anacr. cre- 
dimus, "Orer mw d 071%, EAA a uigzurrass Hanc vim aqua ſi habe- 
Tet in balneis, libentius accederem lyræ Pindaricz notum illud ca- 
nenti, Aci I An,. Hinc verbum vie Au in ſumman comtrabere, 
colligers, breviter & ſummatim agere . Atque ita hoc verbum accipit 
Vir Cl. Ludov. de Dieu © h in loco Evangelii, ubi agitur de 
ſervo ab agricolis contumeiioſe habito, Marc. 12. 4. Kyxiinv A 
Covearnc dsh, tþ . i Quæ verba plerique in- 
5 terpretes 
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terpretes fic exp. arque Alen jadis lapidibus is capite vulneraruni, & 
remiſerunt indigne habitum, ſeu contumelioſe, Eee Vulg. illem 6 
capite vulnerauerunt. Quem & nos ſequimur in verſione noſtra. 
Hæc ſignificatio verbi z«pzacer quam nova & inſolens fit, negarinon 


poteſt, nec diſſimulat Cl. Caſaubonus 5 qu licet hanc interpretatio- 
erbum in hoc ſignificatu efle 


nem amplectatur, fatetur tamen hoc v | 
A deut wiper. Quamiobrem, etſi Ego non is ſum qui temere 


velim diſcedere à recepta verſione, mihi tamen & ingenioſa & valde 

probabilis videtur conjectura doctiſſ . Ludov. de Dieu, qui ita hunc 
— vertit, e“ cn lapidaſſent aum bre viter ( vel ſummatim, com- 

pendioſe) egerunt, & remiſerunt inhonoratum, i. e. non diu diſputa - 


runt, ſed omnibus ſcrupulis & difficultatibus in compendium contra- 
Ris, breviter & ſummatim collegerunt, remittendum eum eſſe ig - 
nominioſe: breviter, & dimiſerunt i. e. breviter dimiſerunt, phraſi Heb. 
uſitatiſſima, z@xawdSc «mira. Eodem fere ſenſu uſurpatum in- 
venio verbum huic ſynon. «xpugiy apud Herodot. Terpſicb c- 
AG 5 wege M aM, , dmxopips ogl u,, Ubi id ex nuntiis audivit, 
ita eis ingenue reſpondit, Valla: imo potius, ſummatim hac ipfis 5 


vel, rel ſummam paucis complexus, ipſis ita reſp. nec abſimili 


us 
modo dixit Heſiodus non procul ab initio Operum, ei et, In- 
ei: w % N de, ÿ, alium tibi ſermonem ſummatim dicam, vel 
pautis complet tar, sa j,b · quemadmodum Thucyd. aο dle be 
i. e. ſummatim dicentes, in ſummam contrahentes. Schol. 


aA t · nepzharadic, x ownluntyus Myr crrenigeggs & pleni- 


us Demoſth. in fine ſecundæ Ohnth. xi Ib xpdrzior & adhuc ple- 
nius idem Demoſth. in fine orat. „ own? i d, & Arad, u- 
NK metry Tr fs ne wp e Oe - bet 
Tidiz AH ee zapering Varnegpfd es] i. e. mille reit ey Myers od 
favorem captandum loqui, placentia loqui, ad gratiam & bene volen- 


riam omnes ſermones dirigere & accommodare: quod facere ſolent tum 
Rhetores, & Demagogi, «i Ayyubxi ror du,HiaM½ ,, in publicis coneio- 


nibus; tum paraſiti, atque adulatores, in privatis colloquiis. Hoc 
Græci uno vocabulo eleganter dicunt xe, , d i u Non oft 
meum fruſtra adblandiri, & lingua tantum & verbo tenus gratificari. 


Schol. 2 e- wines yaoorne ragiti Y te ięyit · & tranſpoſi- 


tis vocabulis in compoſitione yawoezagmir , vel potius yAvanaedir 
quo verbo uſi ſunt 70 Interpr. in quodam loco Solom. viz. Prov. 28. 
23. 0 iiyzer de, ids, Aellac warner Ita te preorageriri(® 

us f hominem , gratiam poſte& inveniet apud eum, magis 
quam ille qui lingua ſua adblanditur. Heb. TI'TTIDA quam qui 
levigat & emollit linguam. Cujuſmodi blandiloquentiam Græci 
xansvexier appellant. Uſus eſt hoc vocab. S. Paulus ad Rom. cap. 16. 
4 whe xD, Y whoylas a9 ms Ke M ant, Per blan- 
diloquentiam & aſſentationem corda hominum ſimplicium ſeducunt. 
Kpn59%6394 igitur ſunt adulatores, qui bona verba dant , & præterea 
nihil. Unde Pertinax Imperator dictus eſt xpmniz®- —— 


hac ipſa 
voce 
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placet ſibi in confahulationibus, vel qui co 


Cap, 3 © > CHAR, PRALECTIONES. 237 
voce x libenter utuntur eĩ xponizoc. Ita enim ſupra xiaet noſter, 
dum Regis ſui liberos intuetur, exclamat, fred warefc mH, cum & 
menſa ſumat aliquid, vn deg oc x isi inquit, quod revera eſt x9u- 
Mmαν, omnia dicere, & appellare. Hei 5c ahem, & reit 
ve 2 » fi reje e.. 2 rr no tertiæ Ohnth. 
„en Mb, Us ch Iu rest y Ay clue, eie T, We, g 
— pres hg Gel. Wolphio interprete, — — ex 00 
quod quidam ad gratiam conciones haberent, res noſtras in onnem pro- 
greſſa⸗ eſſe calamitatem: Vel, ut alius Vir doctiſſimus, quondam hu- 
us loci genius, vertit, videtis præſentem Reip. ffatum nonnullorum 
aſſentationibus ad veſtram voluntatem, non veritatem, laquentium in pe/- 
imum locum adduttum. Quod de noſtris quoque temporibus utinam 


non minus verum eſſet. Theocr. pro wege ev, dixit & 42, Nlyll, 


5. 1 A h wir! us Moporor E xe ngfiije, juin” Ji 3a amr ord 
eue, Neque mihi in ſudicio gratificeris , noque porroiſti fwveas. E . 
r tes os 


6 55.0 a Oey 
Angie] mer A v May *Adb placeo, d ien, 5d; Abr. 2. Ah, 
Ac dc ut fic adꝰxnc fit, mutato aiperg ſpiritu in tenuem, qui 
oquiis & confabulationibus 
nimiym quantum delectatur, quemadmodum ſolent homints otioſi 
& male feriati , & garruli ſenes, qui dies integros nugatoriis confa- 
bulationibus frangunt atque conſumunt. Vel ab de, uche, U. 
n, ſatietas, faſtidium, — ad Ti n ixdlo du, apud Hom. II. A. unde 
ah, & ad, ubertim, affatim , copiosè; a autem quaſi *audic, 
quia ſatietas omnis ingrata & injucunda, Unde Schol. Ariſtoph. 
m adhigi exponit Thy n dd, opunias, alludens forte ad Etymolo- 
iam. Aixy (quæ altera vox eſt in hac compoſitione) varie expon. 
Gram. Heſych, Alx, dh, Y # MuE-,ʃ. x; d ,- wer-, wid 4 
tree for ei , Y dN axe eſt igitur & confabulatio, & lo- 
cus confabulationis publicus, qπνιενν . r, ut in triviis & angi- 
E, ubi pauperes & mendici coire ſolent ad confabulandum: five 
us privatus, unde & cameram ſeu conclave quidam interpretan- 
tur. Secundum duplicem hanc notionem, duplicem ei Etymologiam 
tribuunt Grammatici: {i pro colloquio, ſeu confabulatione ſumitur, 
tum aixu fiet à præt. act. A4, Fe, x2, Aix, niger fi pro loco confabu- 
landi ſeu e ſeu conclavi, ubi tute & ſecreto habentur coloquia, 
tum aixy erit a xi lecbas. Ita circa has yocum tricas Migarvto xj 


8x Gam ei yeauudluxgy raids, cum hxc vox pura pura fit Heb: 


oft enim Grzcum. iz nihil. aliud quam Heb. TIL? concave , 
oulum , quia ſc. conclaye locus oſt familiaribus & *pivatis"collo- 
quiis 


238 Jac. DurORTI in THEOP AR, Co. 3; 0 
iis maxime idoneus & accommodus: unde proverbii ſpeciem ha- ti 
Ee a _ in — — 2. Reg. 6. 12. Eliſens Propheta in. T 
dicat Regi Iſrael omnia verbs quecunque locutus fueris in ſconclavi 
k. e. arent tun confilia & — colloquia — 92 8 
Hanc eſſe propriam & primævam hujus vocis ſignificationem hi by 
colligere licet, quod 4 antiquiſſimos ſcriptores ferè in hoc — 4 
uſurpetur, ſc. non pro confabulatione ip/a, ſed pro loco in quo habetus 3 
— 2 ſeu eonfabulatio: Heliod. Bare I is dh xexpudrrdrtcy in 
xejlSer Heben & Macy » N wh BIO- v dn. ubi interpretantur iat ” 
& ix » ſedentem in taberna. Joh. Tzetzes ad eum locum, 
1 A αναννι 3 ue Te nel met wp terms A Y, & x Mga; is, ſet 
zn ei mines eiovp28 fp: os ar,, 3; ugihices & xeudre, ear 1 ſe: 
abr our rer NY Homines certè otioſi & garruli ad focum 1 
aſtantes ſolent hoc modo pxvepiiv & de, & caminum etiam col- bb 
— — excalfacere. Unde Suidas ili, apud Heſiod. in illo loco pau- 80 
lo ſupra, caminum in tur. Sed pro latius ſigniſiat hæc vor, lg 
eſt enim ai”, quivis s mutuis confabulationibus & colloquiis 
accommodus, & verti poteſt conciliabulum, conventiculum: ut apud — 
hiſtoriæ Patrem Muſa lt. Kaige ric Maas M eue, In ſenum RI 
conventibus ſeu eonventiculis ſedens: & iterum, 4 xiv, i» 4 & vai BY 
Nau Hege, ſermonem, quem & in conventiculis dicebat ; denique a ob 
Hom, Od. r. Ran ni, ov 4 ug ppivag cummalley des bord, Od innge B vo 
zudem 20xhior is d i, OU ru is Nie xl, a Ir e doperere, Þ nu 
— * vis cubare fabri alicujus in edibus, Vel in taberna alique. Eu- oVs 
Nath. ad locum; "Hr 5 aiogy ev ab peter oN, ire of ieainy ¶?ẽ. yay 
vibes, is x v a 11220» Y hen ννν oN, 3 dd dhl, . He, ee Mig 
M, Ai,. Miurnreu Ns Tim x; Hood & ., Na of 3s 2 π⏑ỹe ten 
Bxoy i A AK, & xy mag T3 N Moe), 3; en 7h e,, rug 
aig 5 x) 75 dαννjẽEm -u 2» © duνιι K . XIMN D Heliodo ſunt - pat 
47, x, u Ipyaguert mip i, ut Schol. Heſ. & zanuiies Sur, apud Me 
Homerus idem ſunt, wiz. araria, ergaſteria omnium &=revowy qui 2 
| 


igni operantur, ſeu officinæ ferrariz, in quibus ignis quidam Veſtalis | 
& focus perenais & perpetuus eſt; quocircs mendici & panperes | 40 


(quibus res anguſta domi focalibus emendis non ſufficeret, & pro- ' 
fecto nonunquam inverſo proverbio « Aden, d t) olchant md; 
(inquam) homines tenuis fortunz hyberno tempore ad hæc , * 
confluere, ut ſc. gratis ſe calefacerent, quod etiam hodieque licet 5 
obſervare; hujuſmodi videmus enim pauperculos in officinis ' Roy! 
entes & confabulantes: quæ aliquandonon minus ſermonibus & col 1 
loquiis quam igne fervent. Quin & tonſtrinz noſtræ hac rations Oper 
xu dici poſſunt: Nam certe tonſores ferro & igni artem fuam inv 
exercent, & 22 etiam tis focus perennis; atque hinc communes ev 
Ala, & receptacula q ddniogur, & 2 avium nidi atque urtr. 
4 | caveæ. & denique rerum novarum officinæ wt x»p4ix jam olim 7. 
1 dita ſunt, & etiamnum habentur. Hujuſmodi omnia ue, 5 2510 


wil 528178, 2) A «Spur, qu ignem habenr, (& fine foribns, vel - it 1 


Sew» Oc nwa7 tuna ll &@ © mes * 3 6 T7 7 
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tis foribus flant , ix dici poſſunt; imo & fic olim dicebantur, ſi 
Tzetzi ad Heſiod. credimus, quanquam & Homerus, & Heſiod. inter 
mut & Nie xli locis citatis videntur diſtinguere. Etiam Euſtath. 
ad Hom. & Proclus ad Heſiod. rant autem ( inquit ille) Arhengs 
bujuſmodi xigas 300 & 60. loci ſe. abi conveniebant pauperes, ut ſe 
gratis calefacerent : cjus verba ſunt, » 5p Able Jes rim wine, 


% n{4gitorre Mo xa, ifhnorma, x; Teraxionu, ac ſi eſſent zdificia quzdam 


in hanc rem exſtructa, & ideo tantum comparata, ut illuc 
convenirent in hyeme, & calefacerent ſeſe: quod pro mirum. 
AK ia & dd in triplici ſenſu ab us uſurpatum ob- 


ſervavi. In ſenſu Sacro ſeu Eccleſiaſtico, in ſenſu Rhetorico, & in 
ſenſu Ethico ſeu Morali. In duobus prioribus'adaegge aut laudatur, 
aut ſaltem excuſatur, aut honeſta eſt, aut licita; in poſtremo autem 
viz, in ſenſu Morali ſemper in vitio ponitur. Adr igitur in Sacra 
Scriptura fere in bonum uſurpatur, & reſpondet Heb. V quod 
ſignificat meditari, contemplari, exercere; ſic in Eſalm. 119. ſzpiuſcule, 
d mie e, os a t 'addhs how cs ris df, of ,t 
ra e Tis dis, ov. ubi 'addnegyir eſt exercert, vel meditari. Apud 
Rhetores «Na4xiz figura quædam eſt, eadem fere quz Pleonaſmus, 
cum vox aliqua in oratione =piaxa: ſeu redundat. Talem xi 
obſervat Euſtath. in illo hemiſtichio Homeri e wenne Ra 
vox enim illa Ve videtur ſuperflua, cum xeopimepe in duali per ſe 
numerum denotet, & duos duces ſeu Imperatores deſignet. Sic 
d Jg, & Twerzuidlw v tj, idem enim eſt ac fi diceres, Iięad u 
%. Kin 5 Y v addMuxier ei obe, Im nd wo dad . N 
Mes A caporn Ry, X/ a 1 Excuſatur au- 
tem hæc ddbuxia, tum - 4 po centiam, tum propter 
mpluetar & peripicuitatem z — t, ut vocabulum eo * uſur- 
patum non omnino otioſum videatur. Denique in ſenſu Ethico ſeu 
Morali a ſemper in ſequiorem partem ſumitur, & idem eſt 
quod ee, nugatio, garrulitas, , atque hoc _— vi- 
tium eſt, quod hoc in capite deſcribit & z«exmTege Theophraſtus, 
ai, Aer N. | 
Aręscο,it¾r·] Arecαννν e, zemerarius, inconſideratus, inconſultus, 
indeliberatus, tam de rebus, quam de perſonis. Ar. ſunt, qui quic- 
uid in buccam venerit temere effutiunt, eſe + . regrpinu * 
rolag, qui non ſatis muniunt, neque cuſtodiunt illud ipx@- oF i- 
Tvy* quibus A Wow is Nin *AppuodVa. -— Kai m i replies 
Imp r di diu. Ariſtoteles utroque modo, tam de re, quam de 
perſona; de re, Ethic. 5. 8. drggzipm 5 dem dr, inconſulta, 
imvoluntaria ſunt, que indeliberata. Notum quid fit apud cum 
wxpxipnc & furor quarum hc intellectus, illa voluntatis actio eſt; 
utraque ad actum moralem requiſita. De perſona idem philoſ. Erhic, 
7. 8. Intemperantes pejores ſunt incontinentibus, wo budw9> wu, 
mulve info my, x; i dCi, def ien. 'Argornumr non ſemper 
i ritio ponitur, quædam enim 6vpee. indelib. ſunt, quiz non _ 
u 
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ſub, delib. ut finis moraliter ſumptus, & quæ non ſunt 0 zur · in 
. noftra poteſtate ſcilicet; non enim conſultamus de fine: M. non 
eſt ge], fed Hui, finis appetitur abſque prævia deliberatione; 
fine oft appetitio finis, Bixwne conſultatio de medils. At alia in, 
Cuxeuvrn indeliberata ſunt privative, de quibus non deliberamus, — 
lia ſunt dicta aut facta temeraria, & inconſulta, & inconſiderata, quz 
pervertunt , nec audiunt + inlozer N, & tale are 
eſt ſermo 78 he hoc in loco; fic & omnia qu ſunt vel wy 
dc, vel & mojo ,, vel i ip hir, ſunt 'argliaucls, quia non cadunt 
{ub deliberationem. Hunc adhs characterem non omiſit priticeps 
poetarum in ſuo Neſtore, ſene illo garrulo ac verboſo, Iiad. a. 
. *Hiw % ant % Y apelooyy oi 6p d 5 
Ad e,˖e puinnow, x) Abri i e e- 
Oo ep ꝗ wine id avipag, udi idbopan, ; 
ol, Nei 73, Apart T3 Tore N. 
ubi ſenex de antiquis loquens antiquum obtinet. . .. 
_ _ *Oy jw ven. | Horatius, 3 
Accurrit quidam notus mihi nomine tantum, 

Arreptaque manu, Quid agis dulciſſime rerumr— 
de m nes nęgi in ei ww c.] Garrulitas plerunque ſenile 
vitium eſt; itaque ſenis hunc characterem ſtatuit Horatius, quod fit 
.Laudator temporis acti Se puero. Videnturautem ei a, hoe fun- 
ereicg, vitio laborare, & præteritam ætatem præſenti anteferre, quia 
|. tranſacta tempora mojalu ih. mapixum, uberem garriendi ma- 
teriam & amplam ſermonum ſegetem prabent: hinc enim haurire 
poſſunt non ad 4 modo, ſed ad amphoram. Ariſtot. 2. 
Rhee. cap. 15. ſenile hoc ulcus 1 u,, tangit, Remain (inquit) 
mt 1e Ae, & rationem ſubnectit, drapuurnoxippe Y idbray, 
Res preteritas nunquam narrare intermittunt, latantur enim cum eas 
memoria repetunt. Et ſenes quidem antiqua novis, & ante acta præ- 
ſentibus anteponunt, tum ex moroſitate quadam ſeu a\axogis, tædio- 
que rerum præſentium, tum ex voluptate quadam, quam ex rerum 

ante geſtarum recordatione percipiunt. At in rave». noſtro ac 
cutuleio iſta morum ac temporum comparatio, non tam ex animi 
morbo, quam linguæ pruritu quodam ac intemperie, oriri & pro- 
fluere videtur. Frequens fere eſt & in omnium ore antiquitatis en- 
comium, Taudamus veteres, ſed noſtris utimur annis, inquit ille: 
Vive moribus antiquis , urere verbis praſentibus, inquit alter: Quo 
jure. quave injuria hoc fiat, quandocumque wiz. vetus ſeculum cum 
præſenti contendimus, ſaltem quoad vitam ac mores, quod palmam 
plerunque deferimus antiquitati rerum, non eſt hujus loci diſqui- 
rere; certe cauto pede hic procedendum monet ſapientiſſ. mortalium 
Ecel. 7. 10. Ne dicas, quid putas cauſa eſt quod priora tempora meliora 
Fuere quam nunc ſunt? ſtulta enim eft ar aro interrogatio.. Acu- 
tiff, poeta Martialis ad invidiam hoc refert. L. g. elegantiſſ. illo 
' Epigrammate; BE En EO TE.. TT SIP BE EE Ee 3 
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Eſſe quid hoc dicam, vivis quod fama negatur, 
Et ſua quod rarus tempora lectur amat : 
Hi ſunt invidia nimirum, Regule, mores, 
Preferat antiquos ſemper ut illa novis. 
Er nonnullis interjectis concludit hoc diſticho, 
Vos tamen 0 noſtri non feſtinate libelli, 
Si poſt fata venit gloria, non propero. 
Et alibi ineptum quendam declamatorem & hypercriticum ſui ævi 
cenſorem hoc Epigr. perſtringit: 
Dixerat 0 mores, 0 tempora, Tullius olim, 
Sacrilegum ſtrueret cum Catilina nefas. 
Et interpoſita poſt quædam ſalſe concludit, 
Non noſtri faciunt tibi quod tua tempora ſordent, 
Sed faciunt mores, Caciliane, tui. 
Nec tamen omnino a vero abludit hæc garruli noſtri querela : Lo- 


quacem dicere verum Quid vetat ? md, ml dir drip . 


zgigz dm. Duram fortaſſe provinciam ſuſcipiet, (prout nunc ſunt 
tempora, 5h. vu Beyroi in 1 ui in hac fæce temporum, in ferrea 
hac ætate — & plane ferrea, præſentis ſeculi cauſam contra antiquita- 
tem defendat, & contra dNaizlw noſtrum in arenam deſcendat. Com- 
munis certe hæc opinio eſt, quæ jamdudum apud pleroſque invaluit, 


d 70\v nee ie o wi He. mundum tam doctrina quam mo- 


ribus ſeipſo indies pejorem evadere, omniaque in eo jam fluere (5 
retro ſublapſa referri, & quotidie vergere in deterius; 

Terra malos homines nunc educat atque puſillos; ; 
tas parentum pejor avis tulit Nos nequiores, mox daturos Progeniem 


vitigſiorem: concinit Hom, Odyſſ. 8. 276, 7. Laces v w. maidis 
Gc. Quod tamen ſolide & acute feciſſe video noſtratem quendam 


virum graviſſimum, atque doctiſſimum, in libro quem inſeripſit 4- 
pologiam providentiæ. Gen mihi profecto optima videtur ſe- 
neſcentis mundi defenſio, quæ re & facto potius quam verbo & 
ſeriptis inſtituitur, fi unuſquiſque ſe. pro virili ſua nitatur vitæ mo- 


rumque integritate hanc præſentis zvi calumniam diluere, & palmam 


eripere antiquitati, & denique hanc garruli ſententiam confu- 
tare, ac Au rege CFC. | a 
'Apxziey.] Sed ne omnia veteribus tribuamus, & ne nimium ſibi 


applaudat antiquitas, oj dx veteres ex uſu Gr. Ling. ſunt etiam | 
— ſtulti, inepti: Naz ianz. Epiſt. quadam, de dpyoice ms vip oy 


um-, ita ſimplex ſum & ſtolidus. Plato in Euthyd. *n x gxve- 


nie, N d,, ef we dνιν e, quia augaris, & ſtultior es quam de- 


et. Ariſtoph. Nb. On maidigpay 47 & genie agi, quia puer eg 
G /apis ſenum deliria. Schol. «px. ned. Lin, gz. Ai ol juwgys 
«294070, d, a Ke heivey dpyaiuy x dTrexypuoruy arleg my, 


Sumptum igitur hoca moribus Antiquorum, qui rudes ac {inceri, ac 


ſimplices fuere; minime ficti, nec ſimulati, drvnzgem: x dregpior- 
Ne, a- Ades, line fuco, ſine fallacia. Atque hoc in laude o- 
tus quam in vitio ponendum eſt. Quod f ita ft, haud ſane video, 


— . —. —— 22 — 
— — 
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quomodo nos ſolari poſlit, aut cauſam noſtram multum juvare, hæe 
hujus vocis homonymia. Sint i «pxaiz4 yeteres & ſimplices, modo 


ſinceri: Simus nos callidi & verſuti, & ingenioſi, modo nequam 


& improbi; non equidem nobis invideat antiquitas. Facile patiuntur 
oi «pxziv; hujus vocis abuſum & catachreſin. Non mirum fi «p;aiG-, 
qui proprie antiquus, etiam eo deducatur, ut ſtultum & delirum lig- 
nificet; cum & ſimplex, qui proprie eſt ſincerus, ſit etiam ffolidus; 
imo & vocabulum &4>1r, quod proprie hominem bona indolis ſive bene 
moratum deſignat, eo tandem delapſum eſt, ut ſimplicem, & ineptum, 
fatuumque ſignificet. Ita vix. & linguæ pariter & vitæ puritatem 
ſimplicitatemque amiſimus. Ita bona vocabula degenerarunt, & ex 
fæce ſeculi vitium traxerunt, & voces una cum moribus ſunt cor- 
ruptæ. Veteres & vitæ & vocis ſimplicitatem nobis tradiderunt, 
nos utramque corrupimus. | 

Ne dg ,ayvamy oi meg &c.] Frumenta in foro vili venduntur, 
vili venit triticum; id enim proprie as «£1, quam vili venit triticum: 

uz quidem quzſtio eſt apud nos magni ponderis, multum enim 
facit regs zag, & ad faciendam rem nobis conducit & weft, & 
plur. oi wei. Ut annona ipſa communis omnium victus eſt, & qui 
omnium ore comeditur, ita pretium annonæ communis fere omni- 
um ſermo eſt, & qui omnium ore teritur; & nugaces & futiles præ- 
ſertim homines, d4weg5>ue: & avippuoxizor, hxc grana colligunt, ex 
annonæ pretio garriendi anſam arripiunt, ipſumque frumentum iis 
ſermonis materia: obvium quemque obtundunt frivolis & ineptis 
quzſtionibus, ut quanti venit triticum, & Hora quota eſt? Hanc Da- 
vo ſuo «Inixier tribuit Terent. | 

uid turbæ eft apud forum? quid illic hominum litigant : 
Tum, Annona cara eſt ; quid dicam aliud neſcio. 

Nvess proprie triticum, xzm x5 quodvis frumentum; coincidit om- 


nino quoad literas & accentum cum genitivo west a . ignis, ſed 


diſtinguitur per quantitatem, quæ in penult, genit. ede ignis ſemper 
eſt brevis, in nominativo west triticum ſemper longa. Aliud præter- 
ea eſt, quod de hac voce obſervo; quod cum triticum vox Lat. le- 


gatur tantum in ſingulari ( carct enim plurali juxta Gram.) contra 


ei wen libentius dicunt Græci in numero multitudinis, uti hoc in 
loco: Sic Hom. avegi me Ceiai N. Et alibi æuοανοε, , & certe po- 
eta ille, norma Helleniſmi, nunquam dicit 4 vel ze: pro hordeo, 
ſed ſemper xe:9: vel x in numero plurali, quod parvo ematur. 
Agi hoc in loco eſt «Gor, quod wilt venit & pretio dignum eſs: 
atque ita ſemper hæc vox ſignificat, cum abſolute ponitur, & c 
genitivo. Athenæus ex vetere Comico, df:«mipec Iago, os bars, T5 
«pres tue, minore pretio panes ibi vendunt. Et Ariſtoph. Os min 
pun; elde dg. Ne rie, nunquam vidi aphyas melins emplas, 
magis pretio dignas. Heſych. "Air: «Gar, Atque hæc, etſi non Ho- 
merica ſed Attica, videtur eſſe propria & primigenia hujus vocis ſig- 
nificatio; ſaltem fi originem ejus attendamus. Abu enim wage w d 


elt autem 4 you 7 cuts, & idem valet quod inn pendere; 47. 
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is, & illud igitur eſt E, quod 44 h. e. , Cyr lan- 
cem in qua ponitur trahit ac deprimit: atque ca merx demum eſt 
A h. e. -, quæ in lance polita, contra pretium appenſa. ei 
præponderat, & plus valoris obtinet. 

ow Sνννs Fives] Etiam hinc garriendi anſam arripit 5 «d1xizne, 
Nec mirum; ſolent enim homines extranei & peregrini in civitate 
aliqua commorantes omnium oculos & lin uas ad ſe attrahere; & 
perſonæ & res novz, & peregrinz, π igvgiar mnwixew ai. 
viz. communis hic humanz naturæ morbus eſt 7 9p:a634ve, & 
jam olim fuit: & imprimis propter hoc notati ſunt Athenienſes, ad 
quorum mores prxcipue reſpicit Theophraſt, in hoc libello. Hunc 
novitatis pruritum quo Athen. urbs laborabat, tangit ipſa Sacra 
Scrip. Act. Apoſt. cap. 19. verſ. 21. Awaine 5 miyre; x; of Wu 
uu 110 tives vis u ine U, » N⁰,j½¹ n  exitiy ee. 
Ubi habemus etiam #duuoudras Firat, uti hic apud Theophr. hoc eſt, 
extraneos, inquilinos, vel inquil. peregrinos; ita enim vertere mallem cum 
Cl. Beza, quam cum vetere Vulg. hoſpites advenas. Neq; enim veriſimile 
quoſcunque advenas, quicunque Athenas ventitabant, iſto Athenien- 
ſium vitio laboraſſe, ſed eos tantum peregrinos, qui ibi conducto domi- 
cilio habitarent, in urbe morarentur: hi enim cum indigenis ali- 
quandiu verſantes, & cum iis commercium habentes, hanc g:aorzuviag 
ſcabiem (ut ita dicam pruriginem) ab iis traxerunt. Nec profecto 
hoſpes aut advena quicunque dicitur 9dr in urbe aliqua, ſed is 
tantum qui aliquandiu in ea habitat & commoratur. Hoc enim pro- 
prie eſt iv, (cui contrarium «div per ſe proficiſci, aut peregri- 


nari.) in aliquo loco peregre agere, diverſari alicubi, & tanquam pere- 


grinum habitare, peregrinari in aliquo loco. Unde £9O- »y mapenidhur 
conjunguntur, Pſalm. 3 9. Quanquam generaliter #dywG- etiam dici- 
tur qui domi eſt, vel qui domum eſt reverſus, poſt peregrinationem, qui 
inter populum ſuum eſt. Hom. Od. A. i, Indy puuoy 51) Ter g 
lixerunt vel putarunt domi eſſe, vel domum rediiſſe tuum patrem; & 
MH, popularis, communis, publicus, unde ex uO- S pro 

lαονν , apud eundem poetam, bellum populare, civile, 

"Oc avxtus ie?) bindyuis oxpuisrl On, | | 

Thu SANA A0  Arvumiuy RN,, .] Ecce, o de d Texpiols 
n % oyplw, terra marique, ſermocinandi materiam conquirit atque 
venatur. S«rnz ſunt Liberalia, ſeu Bacchanalia, feſta ſcilicet quæ 
in honorem Bacchi celebrantur. Gemina autem Dionyſia ab A- 
thenienſibus agebantur; Una autumnalia, altera verna. Dionyſia 
autumnalia in agris habebantur extra urbem, unde dicta erant 
811072 N xg yp, & Dionyſia minora; erant enim tantum 
mg un quædam ſeu præparatio ad Bacchanalia verna, quæ majora 
& antiquiora fuere. Dicebantur porro autumnalia hxc Dionyſia 
n Aww, a nlwos torcular, videntur enim habita fuiſſe hæc feſta poſt 
vindemiam & collectas fruges, & uvas in torcularibus calcatas: tum 
enim vini primitias Lenxo Libero patri libabant, unde & carmen 
mud ir, quod accinebant ad torcular, dum uvas exprimerent. Op- 
pian. Cyneg. L. 1. Kai firpus hprgider N mnlwen N, Et _ 
a | Q 2 eu 
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244 Jac. DuPoRTI-IN THEO P HR. - C. 3. 
ſeu racemos vitium premens epilenia gaudet, torcularium carmen canens 
ſeu carmen ad torcular. Anacr. Miza # ov xegrudbres 'Emnlwictory Gurus, 
Atque hinc ctiam menſis, in quo hzc feſta agebantur, dictus eſt 
Aluaidr, quem alii Octob. alii Novemb, alii Decemb. ali denique Jan. 
eſſe volunt. Tanta ubique Grammaticorum pugna atque diſſenſio 
eſt circa nomina menſium Atticorum. Cum vero hæc Lenæa in 
autumno celebrarentur, probabile videtur menſem Alva non bru- 
malem ſed autumnalem fuiſſe; adeoque Octobri noſtro reſpondiſſe. 
Sed Dionyſ. x5 *yps5 Poſid. menſe celebrari ait poſtea hoc ipſo in 
cap. Theophraſtus, ergo Alwawy erat Ileoj#. h. e. December, & certe 
Alucuã ya eſſe menſem hybernum patet ex illo verſa Heſiodi, 
MCA 5 Aluië e, vn du, Hude miyra. 
Hzc igitur erant Dionyſia autumn. ſeu Dionyſ. minora, ws x97 «ypuc, 
Alia ſunt majora, quæ ſub initium veris agebantur: quorum primus 
dies m9:134iz dicebatur a relinendis doliis (a 1 & yew , tum 
apertis doliis liberalius bibentes, Liberoque litantes, Genio indulge- 
bant; atque hac erant 4410mz w xg Asu, quæ intra ipſam urbem, 
non in agris, habita; & ſimpliciter mw 4a, ut priora Te AGA. 


Alii triplicia Liberalia fuiſſe volunt ; Dionyſia Ruralia, * dyprc. 


uz Poſideone (ut poſtea Theophr.) quæ & Dionyſia ſimpliciter, & 
8 majora, quæ Antheſteria, & denique Urbana, * dg, 
quæ Elaphebolione celebrantur: Horum Dionyſiorum prima & ſe- 
cunda annua erant, tertia trieterica. Hactenus igitur conciliari poſ- 
ſunt he diſcrepantes ſententiæ circa hæc Dionyſia; quod Au, 


ſaltem annua, duplicia fuerunt, Minora in agris, quæ menſe Poſide- 


one, & Majora in civitate, ſeu Dionyſia x9 ðK ⁰ , quæ Antheſte- 
rione 1 & certe Harpocrat. Suidas, Schol. Ariſtoph. item- 
que Schol. Thucyd. aliique Gram. gemina tantum Liberalia ſeu 
Dionyſia apud Athen. videntur agnoſcere, majora & minora, vete- 
ra & nova, Antheſteria ſc. & Lenæa, Urbana & Ruralia; qui & 
omnes menſem Lenxona & Poſideona pro eodem ſumunt. Locus 


eſt in Heſy chio corruptus, qui contrarium ſonat, neſcio tamen an 
1 . . 4 7 4 * » 7 A? \ 
evincat. in voce auvvnte. Anvmr* » 0pm Alu, » Anton tym. T4 


Ap ral aypes, puricTlorJ Seer, Tt 5 xnait punros Alwardver me 5 ads] Eee 


#nc2acar@” ubi videtur Heſych. facere triplicia Dionyſia, trinis diſtin- 
Ris menſibus celebrata. Sed quia illud za=iz eſt vox nihili, nonnulli 
pro ea ſubſtituunt, Awaiz ali «pxeiz, ac fi per ea intelligerentur Dio- 
nyſia majora & antiqua, quæ Antheſteria dicebantur, & Antheſterio. 
ne menſe, h. e Februario fiebant: volunt itaque menſes Lenæona & 
Antheſteriona eundem eſſe. Alii (quibus placet duplicia tantum fu- 


iſſe Liberalia, inter quos Caſaub. aliique, quibus ego etiam accedo) 


legunt 7% ννννẽỹͤAluaα⁴ -, ut ſenſus fit, Dionyſia ruralia agebantur 
menſe Poſideone, quem & olim Lenæonem idcirco vocabant, vix. 
Poſid. & Alva idem erant menſes ſub diverſis nominibus. At 
quidni mihi etiam liceat conjecturam meam interponere? quid ſi 
ci go legamus pro 7X 5 ARK Ui, Ts Nv ns ly s AlwaisO 12 
ut 4#vus (quod forte ſcripſit Heſychius) vitio Librariorum cor- 
a | . ruptum 
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Cade 3. CHaR. PRELECTIONES. 245 
ruptum fuerit in axaiz lie ic. Dionyſia x57" «ypes Poſideone celebra- 


bantur menſe; qui exinde Alwawy dicitur a Baccho Lenzo, & alwis 


ſterion, plura poſthac. 

Quandocunque A abſolute legimus apud Atticos ſcriptores, 
Dionyſia majora, quæ & Dionyſia verna, intelligere debemus, uti 
in hoc loco Theophraſti; hæc enim Bacchanalia fab initio veris ce- 
lebrari ſolita. Ineunte autem vere etiam maria aperiri ſolent, quæ 
hyeme claudebantur. Hyberna navigatio quam intempeſtiva & pe- 
riculoſa ſit, & experientia docet, & veteres paſſim teſtantur, unde du- 


tante & inſtante hyeme r dal clauſum, ut exacta ſolutaque 


torcular. Sed de hoc menſe Lenzone, an Poſideon fuerit, an Anthe- 


apertum. Hieron. in vita Paxle ad Euſtoch. Tandemque exatta hye- 
me, aperto mari, redeuntibus ad Eccleſias ſuas Epiſcopis, & ip/a voto 
cum eis ac deſiderio navigavit. Hodie profecto nunquam clauduntur ma- 
ria, fervent navigationes non minus hyeme quam æſtate; adeo audaces 
nunc omnia perpeti mortales. Maria autem antiquitus clauſa diceban- 


tur a tertio Id. Novemb. uſque ad ſext. Id. Martiarum ; teſtantur Pli- 


nius, Vegetius, alii. Dulciſſ. poeta Horat. 

Trahuntque ſiccas machine carinas, 
hoc eſt, exacta jam hyeme homines denuo ſe ad navigationem com- 
parant, naveſque ſiccz, quæ menſibus hybernis in littore ſtabant, 
nunc ſub veris adventum machinis in mare trahuntur. Vetat Heſio- 
dus poſt Pleiadum ſeu Vergiliarum occaſum (i. e. ſub finem Octo- 
bris vel ſub initium Novembris) navigare; h. e.poſt finem Autumni; 
quod eo tempore mare maxime infidum, & turbulentum eſſe ſoleat, 

Eur dy Avid, div» foruer Ne 

U, i nem is megeid\iz moron, 


ab Tyre meroiwy dviuwy Y dirty, 
Kal win wnum m iy n0y ins oivem TmOrTw, Ec. 


Vergiliz enim ortu ſuo ut æſtatem incipientem indicant, ita o- 


caſu ineuntem hyemem teſtantur, adeoque totum annum (ut ali- 
cubi ait Theophr.) H muiny 2r:mwinural iu. Menſe autem 
Maio oriuntur 44. circiter diebus poſt æquinoctium vernum, & oc- 
cidunt totidem fere diebus poſt æquinoctium autumnale. Orientibus 
ergo Vergiliis mare aperiri olim incepit, occidentibus claudi. 

Ex] Præpoſitio hæc præter alia ſignificata quandoque etiam teme 
pus deſignat; ut apud Latinos Scriptores à vel ex; ut wixes Rixne 
i wars, 4 prima luce uſque ad veſperam. *u mos, ſub, xegvs, ex longo 
tempore. Sic I; G inuzer, d vdr, a pueritia. Ou une dagipe, 


T nge se Yue on v ito, a map, AN 5 W mar. 


verba ſunt Philoſophi plane aurea Ezhic. lib, 2. Idem princeps Philo. 


in loco huic Theophraſteo non abſimili viz. I. de Gen. Animal. ubi 


oſtendit varias acceptiones hujus præpoſitionis 2, cum deeſt aliquids 


[8 


e 74% itz vel 20 & % M as m wards u, oy Ex off Haas, 


. Ex Panathenaicis i. e. poſt Panathenaica incipit navigatio ; 
quod de minoribus Panathen. intelligendum eft. Geminum enim 
> Q 3 erat 


* 
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erat illud Minervæ feſtum, Panathenaica & minora & majora: mi- 


nora quotannis, majora unaquaque pentaeteride, hoc eſt, quinto quo- 
que anno agitata. Suidas ex Harpecrat. 3172 e. n e a 


% nal" ir.2:5 lν,-cv mt 5 dis ide, d , uA su. 


Majora menſe Hecatombxone , five Junio agebantur; minora 
aurem Thargelione, hoc eſt, Martio vel Aprili. Quando igitur ait 
Philoſophus & U Nav. ö Ms non de quinquennalibus & ma- 
joribus, ſed de annuis & minoribus ſumendus eſt; tum enim ma- 
re aperiri, ac iterum navigari cæptum eſt; non Junio ſcilicet, 
ſed vel Aprili, vel Martio, vel etiam ſub finem Februarii. Foh. 6, 
66. UW Ts Ts Towel amy, Vulgaris ambigue ex hoc, Eraſmus 
& Beza ex eo rempore, uti & nos vertimus, ſubaudito 50, u. Sy- 
rus tamen & Arabs, propter hoc verbum, propter hoc ſcilicet quod 
dixerat, ac ſi præpoſitio ex non eſſet temporalis, ſed cauſalis; certe 
en pro Al i. e. proprer, ſæpe uſurpatur a Græcis; neque tamen ne- 
ceſſe eſt ut in hoc loco Evang. hanc ſignificationem obtineat; ne- 
que {cnſus id poſtulat. Ex Tsrs eſt u T&Ts xegvs, ex illo, exinde, 
ex illo tempore: ut in alio loco ejuſdem Evangeliſtæ Cap. 19. viz. 
In Tutu iLnrd 6 Thihdns mor autor, ex eo tempore quarebat Pilatus 


eum dimittere. Hlorat.qui præ omnibus Latinis poetis maxime JAAwite,. 


1. Sat. 4. ex hoc ego ſanus ab illis, ——ex his praceptis 
pater vis, Lamibinus exponit : potius ex hoc i. e. ex hoc tempore, on ore, 
more Grxcorum. 

TIxwiucy.] a Ng, eg, ol, Ip & o mutato in w ad corroboran- 
dam vocem, n .. Ut à reg Or, ab ö. war, à mrIO,, wor, 
fic pzidiuOyr, A-. wiuCr, cmnmuEr & ſimilia: eſt enim hac 
adjectivorum in & una ex terminationibus Græcorum paragogicis, 
quibus adjectiva ſua a ſubſtantivis formant & deducunt. Habet hæc 
vox accent. in antepenultima, TMwoin@», ut aggind” 2 vel. Cum 
tamen Tepiv ab eodem fonte dimanans, & idem fere ſignificans, acu- 
atur in ultima. Notetur igitur hæc Regula: Cum adjectiva a ſubſtan- 
tivis derivata triplicem habent terminationem in & impurum, vix. 
in &, e. & i@wO-. Quæ terminantur in & & & fere ſunt oxyt. 
at quæ in ＋τ e omnia ſunt barytona. Et quidem in ?. deſinen- 
tia ſemper acuuntur omnia ſine exceptione, ut ware, νοορẽBe, 
x:7340c Cc. ſic ea, quæ deſinunt in a-, ut pigxderoc, monurcs, Min- 
voc, Ane, & pleraque etiam in „ ut reibe, Nene, Xapegerics 
& temporalia omnia; ſed non materialia, nam ea fere ſunt propar- 
oxyt. ut xi e?, CN , MN -, gif”, xpvounur0r, adαi e, 
ec. Jam vero deſinentia in omnia ſunt barytona, & in ante- 
penult. ac centum habent; ut xi, ö Liu, vamp, 40d, paidt- 
#6, mid hoe, whihiyice, Teppiunre* fic ir E apud Hom. ad quam vo- 
cem Euſtath. h:nc ipſam regulam tradit. Te d 4% 1wO- vay obs 
e e, eg us, Sic wdiaiuO-, eidt\ , & uE ůανe e, 
quæ tria Homerica ſunt & poetica, & fiunt per epenth. ſyllabæ ex, ut à 
Walde gloria ue. & wdthhijumy, traclarus, 2 ; ab dd for- 


ma, pro e cidihip ©, à Tis, prudenter, u G interpoſito & 
inter- 


i ＋ F— N 1 as — 
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interjecto etiam : in prima ſylaba, mwxgnuG@r, prodens, ſaptiens. Hoc 
adjectivum rA&iu@>, ſigni tam adive quam paſſive: dicitur 
enim & WN mui mare ſe. navigabile, quod navigari poteſt, 
& ris T\aijuO”, navis quæ navigare poteſt, vel que apta eft ad navi 
gandum. Thucyd. Lib. 1. utroque modo uſurpavit, 0; 5 mis - 


| {uots, Y deut Hour Nom park N] Airy dy, net eur ay ri vx, 


Illi autem cum ſuis navibus que ad navigationem adhuc erant are, 
Minis wi, Surfers 5 R. ut exp. Schol. Et in eodem bro, 
non procul ab initio, paſſive, KmcerO- I Mie vauneα,, ANI, 
nes iv, maep” anne, ubi S iẽꝭůỹu¼er abſolute & elliptice ſuo more 
poſuit, ſubaud. ſc. ν,‚ vel Ted zwein, vel N Suhdarme, Cum 
Minos claſſem inſtruxiſſet, maria liberius uliro citroque navigare caperant, 
ru . TAveTO. © | 

Ei wbt 6 Zavs def.] Si Frpiter aquam fecerit, h. e. ſi pluerit, 
muy bop eſt dem aquam facere, pluere : lp enim ab dùe plus, aſſu- 
mendo J ut aiduk fons a wiwe Chorus ſenum Atticorum apud Ari- 
ſtoph. in Veſpis, K & id z, A zue, Trildegy 7 mheigar "Thug 
hie ixes # Or0y motions, neceſſe eſt ut per 4 integros dies abunde 
laat, ubi eadem omnino phraſis occurrit; diciturenim ibi ©; dhe 
minoat, Ut hic Z. Fuerit igitur hic Atticæ plebis idiotiſmus, cum 
pluviam ſigniſicare vellent. Videtur hzc phraſis primo aſpectu 
Gorgiana & tumida , dMIveguCudus xy u ,νjn8-, Texan, imo 
mR TE quales illæ ſunt, quas notant Rhetorum filii, ni- 
mium tumorem & faſtum redolentes ; imprimis Longinus 
< ves, Hermogen:s c iq, & Lucianus in Lexiphane: ut cum 
Gorgias dixit, S*pgns © of Hiper v Zeus, xy mes i niger · qualia 
nonnulla etiam in Platone Critici & inveniunt & reprehendunt. Sed 
profecto nihil tale in hac phraſi; nec cothurnata hæc, & tumida, & 
ſublimis dictio ] «#oxixe, ſed communis, & humilis, atque vulga - 
ris. Sic enim Athenis vulgus loqui ſolebat cum pluviam vellent 
exprimere. Nec quicquam habet hæc Græca phraſis commune cum 


noſtra vernacula, qua utimur de reddendo lotio, cum dicimus, ali- 


quis 5Jp ier nedum reſpicit Theophraſtus ad portentoſum illud & 
plus quam dithyrambicum Strepſiadis in comædia, qui cum pluviam 
dicere vellet, dixit ſe putare Jovem N# xoxire sei, non minus ri- 
dicula quam audaci metaphora. Zide dt e248, Attice nihil aliud 
eſt quam Zevs ves. Zave autẽ eſt a, trita jamdudum pueriſque nota alle- 
goria, Unde Jupiter & Juno 9v3uzs »% avyhrdc, conjuges & cognati. 


ive & Hex: der autem eft e per metatheſin. Horat. Niueſque dedu- 


cunt Fovem, ubi videtur eſſe Hypallage quzdam pro Jupiter demittie 
nives. Notum illud Ægyptiorum in Græcos dicterium apud Herod. 
in Euterpe, quod viz. ad coli Joviſque nutum & voluntatem viverent. 
unde nifi Jupiter pluere velit, fore ut miſeri Græci ſtrenue eſurirent. 
Ei wn iN eh dem 6 Side, d dwxued M rips of GRe u- 
„br. h. e. ei a mothoenty & Zed bd, Ned D «a Erurc* 66 
cert niſi Deus det urroy e i t antuor, marr GX wank X Nαν⁸ KATE x oo. 
ſqualent ſub cœlo omnia, N mater, nec ſinum aperit, _ 

| | 4 tu dit 


; 
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fundit fructus ſuos, vel (ſi metrice mayultis ) | 
Heu! fruſtra ſiccis mandant ſua ſemina ſulcis 
Agricole, fruſtra ſqualentem vomere glebam 
Proſcindunt, primeque prementes ubera matris 
Solicitant : avido non — arva colono. | 
Jupiter eſt auctor & pater pluviæ, ideoque Nilus Fupiter Ægyptius ab 
antiquis dictus, Aizvm©- Zeve. A Zed Nds, Parmeno apud A- 
then. qui Jovis vicem ſupplet, annuaq; ſua inundatione pluviarum de- 
fectum in Egypto compenſat. Unde eleganter Philo Nilum appellat 
elyTipuuuey . & ex eo Heliodorus, h. e. emulum cali, ſeu imaginem, 
ſeu vicarium. Philo L. 3. de vita Moſis, Oiomd aste + NAD ADI, us 
4 tegrs yagovile, Ægyptii Nilum pro Deo habent, tanquam cli 
emulum. Idem egregie Lib. 1. de vita ejuſdem, Ti , twin in 
* 6 22p cr Ad; moraues x39 inggoy rturoy mais e πονννν i 
du dpdiun , apsege, n ine d uirtc 6 vamoNny Finvigay ; Iterum Lib, de 
frofug. Nei - poroyer dvTiuiuecn 8egve Suyzuuy rinJtixyuex dri gap - 
Hoc mais d MN jan exic el %, ur Alu mim Roes dxugiColles © Nele Gar 6 
#4 ip dvedy 5 af d amogunea, 0 5 1gimwhy ay, 7 meogdd;ommy, iu 
«pes Ts apex {ed neſcio quo me abripuit æſtus & inundatio hujus 
fluvii, vel potius torrens orationis Philonianæ. Pindarus eadem ra- 
tione & Nilum appellat Saturnium in Pyth. 1v. Neixow rc ao n- 
pry Keyvide, ubi Schol. Keyridlu + Neincy guar αννιννπ ap me ale 
z , ] Ty Nein dcop. 
Aye tis viers qawpmio] ]; Agrum in annum ſequentem colet; id quod 
minime neceſſe erat ut cuiquam diceret: quid enim hoc novi eſt, 
aut quid mirum, aut quid mea hoc ſcire refert, ſi quis hoc anno rus 
ſuum exerceat ſpe meſſis futuræ anno proximo; hoccine adeo no- 
vum, adeo mirum? imo mirum, ſi non. Et omnino nullum eſt ex 
hiſce dictis atque ſententiis «4 aNaixs, quin merito ei occini ac regeri 
poſſit tritum illud, quid tum poſtea, aut quid exinde, quid hoc ad me, 
vel quid hoc ad rem? Hoc ad me pertinet, Ole, nihil. Sed fruatur ſane 
hic garrulus ſua e, liceat modo & nobis aliquantulum cum 
Grammaticorum grege pavzpeiv. Eie v v in annum ſequentem. Nia 
adverbium eſt temporis, nec unquam legitur niſi cum hac præpoſi- 
tione 25 præced. vis vierm. Derivatur & compon. ex i & ir, 
quaſi diceres in novum annum. Sic enim mallem, quam cum Ety- 
mol. neſcio quomodo ab i annus, inge, vlc, view, via mu. Huc 
ſpeRat proverbialis ille ſenarius, qui habetur apud Suidam, alioſque 
Græcos parcemiographos, Ae? yupyos is vu min | 
Agricola eſt dives, ſed in annum ſequentem. 
Unde & illud culti Tibulli de cultura agri, 
Spes alit agricolas; ——Promiſſis dives; Quin & 
Spe dives quilibet eſſe poteſt. 
Huic contrarium eſt (ſi modo tempus recipit contrarietatem) & 
huic adverbip oppoſitum quodammodo eſt alterum illud, in. h. 
e. anno ſuperiori ſeu anno præterito; quod aliquando cum prapol. 


aliquando fine prxpoſ, legitur: cum præpoſ. >), bis in 2. Epiſt· ac 2 
| | ; 


A 
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ini nipvom anno ſuperiori. Medium quodammodo inter hæc duo elt 
adverbium en ne, vel potius, e, hoc anno; potius (inquam) Tin, | 
nec enim aſſentior Etymologo, qui ins Atticum eſſe vult pro n. 
atque ita vulg. Lexic. ones hoc anno, pro quo Attice *7*- Sed 
rimo exemplum deſidero ubi ne hoc ſenſu legatur; communiter 
enim dicitur vn. Deinde nne plur. eſt a cnc tinea; vitanda ergo 
coiunrlaos nominis & adverbii; denique Ety mon hujus adverbii 
oſtendit e commune eſſe, & non ex Attica tantum dialecto, pro 
ont, quid enim aliud eſt v] quam W i res vel 767@ 77 rei, hoc anno? 
ni: unde dicatur, nemo quiſquam ex Gramm. nos docet, quibus 
alioqui ſolenne eſt circa has vocum derivationes MWooyeive nec mihi 
in promptu eſt ejus probabile aliquod Erymon afferre, niſi quis ab 
altero adverbio velit deduci, viz. a Tet trans, vel ſupra, mipun ſu- 
periore anno, Hæſi aliquantiſper diutius in hiſce tribus adverbiis, 
(mipurs, anno ſuperiore, mate, hoc anno, view in annum ſequentem ) 
ut hiſce dignoſcere & demirari liceat felicitatem atque copiam hu- 
jus linguæ, cui ſuppetunt hæ ſingulæ voces ad exprimendas ſingulas 
has annorum differentias, præteritum, præſens, & futurum. Lingua 
certe noſtra ad periphraſin hic cogitur; caret enim uno yocabulo, 
quo ullum ex hiſce tribus deſignet; ſic & Lat. opinor etiam & aliz. 
Eic viwra, & ſic ſemper cum hac præpoſitione es. quin & alia ad- 
verbia temporalia præfixas habent præpoſ. ſed libere; leguntur enim 
ſzpiſſime per ſe, & fine præpoſitione, ſolum hoc adverbium vi 
(quod ſcio-) hanc præpoſitionem : is tanquam comitem individuam 
ſemper habet ſecum conjunctam. Generaliter igitur hzc Regula ob- 
ſervetur: Adverbia temporis ſæpe habent præpoſitiones ſibi præfixas, 
& (quod amplius eſt) etiam ſine mediante articulo; quod in aliis ad- 
verbiis vix, aut ne vix, videre eſt. e. g. av iu ſuperiori anno, 
tic via in annum ſequentem, ide avec in craſtinum, am Tits, exin- 
de, abillo tempore quærebat, &c. ſic * Ts ex eo tempore; quod licet 
Critici quidam vavex7iJorres damnent tanquam Z2Aoexoprrice & no- 
minatim Lucianus, in Soloeciſta, & Phrynichus, in Vocibus Acticis, 


4 re (inquit) xgmt puadVvz e time, an ig be. Ariſtot. tamen, 


non minus puræ dictionis quam philoſ. exemplar, hoc modo locu- 
tus eſt 3. de Hiſt. An. a  767s Aοοονν, exinde moritur. Hæc igitur, 
ut & forte alia, cum præpoſ. ponuntur, ſed diviſim. Jam tria ſunt 
(quz obſervavi )adverbia temporis, quz cum præpoſ. leguntur con- 
junctive, una voce; ea ſunt in, «p71, . ut cin © in, quo & 
Hom. utitur, c Dνν,ε˙, jam inde a majoribus: ſic d in N. F. 
i. e. ab hoc tempore, Vulg. a modo, parum Latine: ſic inmanar, woy- 
aN. His addi poteſt adverbium dan, quod & cum præpoſ. con- 
junctim legitur, ut eieri ug, A. Sic ab intra & bnd e, fur re, 
& u . Hæc jam omnia, five diviſim, five conjunctim, cum 
præpoſitione leguntur, idque frequenter ſine mediante articulo. 
Solum adverbium præſentis temporis ſc. »3» cum prpoſ. nunquam 
legitur, fine articulo intercedente: nec enim unquam dicitur «ay rus, 
ſed a F rug, nec e vu, ſeꝰ or N rw, ſubaud. ſe, xe. Keenrw TIEN 2 
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hæc & hire. n dH alicui videbuntur; ſed non alienum duni K 
in his adverbiis temporis parum temporis inſumere, ne unquam in fo 
poſterum neg otium faceſſant. 1 
"Ns A Ne W Civ. ] Quod difficile eft vivere. h. e. difficiles ſunt 2 
vivendi rationes, IId A hard World ; hoc vulgo etiam apud nos obſer. Ur 
vavi garrulis & otioſis hominibus frequenter in ore efle, qui cum ni 
nihil præterea habent quod dicant, hoc ſœpius inculcant, «c A 
Cc. Quanquam profecto hodie nimio nimis vera eſt hæe querimo- It 
nia, ita ut, citra omnem dId4xi2; notam aut ſuſpicionem, merits 
uſurpari poſſit. T9 Ci, vivere, pro vivendi ratione, «popuf 1 Civ. Et 10 
6 utrumque ſignificat, tum Cam, tum «pyanlw, tum vitam, tum x 
vita ſubſidia & adminicula: & certe niſi quis habeat vent 4 fin 1 
ar nich eia, eaque, 7 
Queis humana ſibi doleat natura negatis, 1 
omnis Gi eſt d cia, nec eſt vita vitalis. Non eſt vivere, ſed va- ſen 
lere vita, h. e. bene & commode vivere, quæ ad bene vivendum uu 
requiſita & neceſſaria ſunt habere; hæc demum vita dicenda eſt, 15 
T7" i57 73 Cy. His qui deſtituitur, cum laſciva illa vidua ( licet alio th 
ſenſu) Co ri, mortuns eſt dum vivit; ſine his homo non eſt homo, i. 
ſed umbra hominis, & cadaver.ambulans. Quod fi hoc tantum, * 
vivere fit, viz. bene vivere, quam parum vivimus, imo quam for 
pauci vivimus. Dis fuit, ſed parum vixit, dictum de homine ne- c 
ſcio quo. Suaviter & eleganter (ut omnia) Martialis Epigr. lib. 6 lH « 
70. deſcribens hanc ;waemimrrma nn Civ, | | | 0 
At noſtri bene computentur anni, . 
Et quantum tetrice tulere febres, = - 
Aut languor gravis, aut mali dolores, = I 
A vita meliore ſeparentur, | | = 
5 Infantes ſumus & ſenes videmur. = = 
LEtatem Priamique Neſtoriſque = _ 
Longam qui putat eſſe, Martiane, = 
Multum decipiturque falliturque. beo 
Non eft vivere, ſed valere, vita. | =” 
Huic u d Els ſeu vite difficultati contrarium eft 47 25m, & I ©” 
ela Caen. utrumque apud Hom. prius Od. g. F Fle 
How 5 du, m ungele, d T6. mot, 5 * 
Olm T' 4d Cam x) de,ẽꝗMö)ννν. 7 
Per que vel ex quibus homines bene i. e. proſpere vivunt, & locuple- ut. 
res vocantur. Atque hinc « ws "Owner i compoſita voce dixe- MW fat 
runt. Oi jd "Owner op th TETE ouuvrer, U mw lteruoriev lM cere 
9r77% inquit Euſtathius. Ariſtot. Eth. Cap. 8. Zwddu 5 md N » = Ml fe 
8 Texter + Wiaiucrr X 1p C ms viprrey Y dure ia n N- Un. 
luuria· ſe. Beatitudo eſt Ni quædam & Wrextiz. Bene vivere, lll oc 
4d e nein, eſt Nu, beatum eſſe. Horat. Celſo gaudere & bens dere 
rem gerere Albinovano, Kixow At. % 47 Texan, eſt enim purus MI to 


putus Helleniſmus. Jam as Cen (quz altera erat phraſis — ud 
| | vigetur, | 
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iddam amplius quam «7 Ze tribuitur a poeta fiquidem 
blummodo Diis Immortalibus II. Z. Oni ii Coeur, quod omni. 
o idem eſt quod Ste , Dii facile viventer i. e. — d- 
ut I dux C dere, ſine labore, ſine erumna viventes, Heſychius. 
Unde & iis, quos in Elyſiis campis & inſulis fortunatis degere ſom- 
niabat, Sula girl aſſignat idem poeta Odyſſ. & 
A & is 'Haory mor Sc. 
Atque hinc eſt quod et ler gl, K e. proſperum vita curſum & 
conſtantem rei ſecundæ tenorem, & fortunæ indulgentiam nullis ca- 
ſbus nec difficultatibus interruptam Græci vocarunt pecwvlw, Iſocr. 
Eusg. Oxiyle v9 %, monies ga 1M Paucis laboribus multas 
felicitates, vel multam proſperitatem * Naz. Orat. 3. Z. fire 
ihr, W rede v e x; W maggy dei gi, ini Tire Th amohy 
jury purepus res deu, Brutorum more, in diem atque in tra- 
ens ſemper vivunt, ac ſols hujus vitæ proſperitate beatitudinem me- 
tizntur. Polyb. 6. de Athenienſi Rep. Aworuſn 2p ciore ws fg 
Ie aereionc did Te Tha te Nps » Ty Th agnqimur apirics, 
@ mis dmegecel more pageiranc ein e 4 Nhονο eis opd TH. — e. r. dep, 
i. e. in rebus proſperis & tranquillis, cum nullum erat periculum ; 
ceictenc, infortunium, calamitas, periculum ; amęicui , expers in- 
firtunii ſeu periculi. Alioqui pagwm ] fix apud Att. ſeriptores ſigni- 
ficat vite frugalitatem & parſimoniam. Lucian. de Demonacte, Ty x#+ 
ien rf N Cle pagtiry 4 Tien CD iddgur, Habitu & vite fru- 
galitate Diogenem æmulari videbatur: convictus faciles, ſine arte menſa, 
b. e. pactovn Tu glu. 
dur uuονεν,ẽsmẽ e Sides ig -] Damippus iſte qui fue- 
rit, minime nos docent Interpretes; nec fortaſſe id multum refert. 
Nulla certe ejus mentio apud auctores (quantum reperio) nec uſpi- 
m alibi ejus nomen occurrit. Ita licet maximam facem & lucer- 
nam præ ſe ferat, tamen neſcio quomodo in tenebris & in obſcu- 
ro eſt: & forte tantum dicis cauſa hoc nomen adhibetur a Theophr. 
pro 3 ua, Titius, aut Sempronius apud Juriſconſultos. Per Myſte- 
114 hic, Eleuſinia five Cereris ſacra inteſligenda ſunt; ea enim «#+* 
2xw dicebantur wgyeez, unde Ariſt. Rhet. lib. 2. c. 24. M prion 
may mH r THT, quæ noctu ſc. peragebant. In ſacris autem 
Eleuſiniis faces accendi ſolitæ in memoriam Cereris, quæ accenſa 
face amiſſam quærebat Proſerpinam. Dicta hæc cæremonia 42Irxf# 
& AαEαν e, de qua paſſim apud ſeriptores Atticos. Quamvis 
autem ds ixei general. dicatur quicunque facem tenet, aut ge- 
ſat, aut alteri præfert (unde & metaph, #29» x4» eſt nammpicy, do- 
ere, viam ſc. alteri commonſtrare & præferre) proprie tamen & 
ſpecialiter de eo dicebatur, qui in feſtis illis Eleuſiniis Daduchus fuit, 
Unde nec quivis facem geſtans . dictus, ſed qui in Eleuſiniis 
hoc miniſterium obibat, is enim M. z#7" ifox/w* qui etiam hoc mu- 
nere per totam vitam fungebatur. Euſtath. ad II. A. Csetees 5 An 
h TAG, 3; 6 & Wie dr EMvoire ug, . Mulus Lam- 
padum five Lucernarun: iſus Grzcorum ſacrificiis, & n 
| unde 


2522 Jac. DVUroRTI INV TRHTZO HR. C. ;. 


unde frequens mentio r , O-; & rzumadupmeicg, NA au equine, 
Saag Ec. & ad Aαννjο]i eg alluſiſſo creditur Deus in Evang. 
cum dixit, Sint 3 veſtri pracincti, & lucerne in manibus veſtyus. 
Sed non poſſum yu hæc proſequi, nec in hoc ſtadio decurrere, etſi 
 «N\ixnc mihi facem præfert. In genere, ne hæc temere confun- 
damus, hæc tria inter ſe differre notandum, n vel xepmidu $6peiv, 
ad vel Nahetlfidu i xen, & ids vel Mzumrile joam Azul popely 
dicebatur, qui & 4261: 7 azunzd , in lampadis certamine, accenſa 
face currebat; & hæc fuit Azumzdudeguiz: d du vel Mapmaids ix 
dicebatur proprie à #«47x 5 in Eleuſiniis, quod proprium & peculiare 
munus in myſteriis, ut diximus. Denique xzurudz vel Adu view 
dicebatur, qui lampadem vel lucernam Cereri in his ſacris honoris 
cauſa offerebat ; ubi videtur æmulatio & concertatio quædam fuiſſe, 
quis maximam facem accenderet. Unde qui primas in hoc officio ob- 
tinuerat, & aliis præluxerat, is paſſim famigeratus, & in omnium 
ore habebatur, uti hic noſter Damippus, qui wir» $5 ignor, 


Neque tamen hic experimentum & ſpecimen aut roboris aut virium 


corporis fuit (quod vir magnus videtur ſentire) fuerit licet hic homo 
cum ſua luce Polluce robuſtior, fuerit licet alter Caſtor « 'InTodupu@- 
vel ahi iſte, Cultus tantum hoc & religionis certamen, non 
virium nec roboris fuit. Qui enim wivlku $5 snes, qui maximam 
facem Cereri conſecraſſet, is maxime honoraſſe hoc numen videbatur. 
Atque hic commode mihi in memoriam venit illud peſſimi cujuſdam 
nautæ, qui aliquando in magna tempeſtate Dnæ Mariæ Lauretanz vo- 
vit, ſe, modo ex illo periculo evaderet, lucernam ei adoliturum 
magnitudine malum ſuæ navis æquantem; cum vero ſalvus ad por- 
tum veniſſet, eam digitali cereo juſſit eſſe contentam. Nam ne- 
icio quommodo hæc Xzumzdsxiz, ut & alii etiam ritus ſuperſtitioſi, 
ex Ethnicorum ſacris in Chriſtianorum templa irrepſit, & nos ex eo- 
rum face facem accendimus. Et certe perantiquum fuiſſe cereo- 
rum uſum in re ſacra, etiam apud Chriſtianos, negari non poteſt. 
Quod ſi cui hoc obſcurum fit, Patres hac in re lucem facient. Ex 
tat omnino apud Nazianz. (ne quis dubitet) in mw 434z p#m. Sed 
fortaſſe inanis hxc idolomania & cereorum uſus in ſacris, ytpote 
Gentilem ſuperſtitionem redolens, viris piis & cordatis jam dudum 
merito diſplicuit. Fervet tamen adhuc in Eccleſia Romana: nem- 
pe populus ille, ut Athen. olim, Jeu teh, & cereus in vitium ſu- 
perſtitionis fle#i, cereos adhuc retinet etiam in hag luce Evangelii; 
at quid hoc aliud eſt, quam in meridie, ſplendente ſole, facem ac- 
cendere, & inani hac lucernarum pompa verum pietatis lumen ob- 
fuſcare? Apud nos hodie feſtum illud, quod Orient. Eccleſia Hypa- 
panten vocat, à lucernis tum ſolitis accendi etiamnum vulgo appel- 
lationem retinet. Sed quicquid fit de nomine, res certe ipſa jam- 

pridem extincta & exploſa eſt. | 
Au.] Nomen hoc monoſyll. vic tria ſignificat, convivium, Fa- 
cem ſeu lacernam, & pugnam. Et quia facem ergo pugnam, eſt enim 
proprie due pugna ardens, quam Hom. eleganter 4#x/ n 
| 33; ER | appellat. 
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c. 3. CHAR. PRALECTIONES: 25 
appellat, Facile autem diſcernitur hæc ambiguitas in obliquis: 4% 
enim convivium format gen. per T» dumds* que, vel potuis dats, ita 
enim ſemper apud poetam per diæreſin, quidbe, per . — aui vas 
M270 Hula cih a; Suid os u i dre. Apud Atticos e- 
uc ſemper 8 per —— Me, I gabe, uti hoc in be. Denique 
quis pugna in dat. tantum fing. idque a „ u pro qui, 
uu piii e du Af. Sed hæc koralle fitis ns Toon & perſpicua, 
ut ad ea videnda non opus fit cum Damippo noſtro wanlu Ids 
co. At quid ſimile habent dic & dic pralium & convivium, niſi 
forte Thracum fit aut Centaurorum & Lapitharum, qui natis in - 
ſum letitie ſcyphis pugnabant? de quibus uſurpari poteſt illud Hom. 
quod de rixoſis ſophiſtarum conviviis lepide nn994d neſcio quis apud 
Athenæum, AN pad 5 M, inz und up Abu. f * 
niovi eis loves m Ni.] Quot ſint in Odeo columna. Celeberri- 
mum Athenis hoc ædificium fuit. Unde inter Athenarum ei, 
m df N 2 Strabone recenſetur, lib, 9. OL JN N N Av, 
x; i xhmos FO οννννννðπ?h, % T0 Nid\iny, x; & n god, & M NN The, 
WII ex Hors marr Ipja Tix urns dt io. Extructum autem 
fuit a Pericle, qui & Poeciles aliorumque ejuſmodi ædificiorum Ur- 
bis publicorum præcipuus auctor atque architectus, uti diximus an- 
tea ad Demoſthenem. Suidas, 'Qid\izy, Ag⁰ e, cans Hire, 5 M- 


wirr, de $207, IIIA AFG. In hoc Odeo Rhapſodi ac Cithariſtz alii- 


que muſici, ante extructum Theatrum, ſe in arte ſua exercebant, 
unde & nomen obtinuit «wv * «df. a cantione, Teſtatur Suid. ver- 
bis ſequ. TlsTvinuar, we £297, Thigex nie fic 70 nd Tec premmnus bo 
a 4g N S ena amo 7 wdic, & Heſych. Q rr . rey 
m RAe Kamarxiun , of prod x; of wareptedl rerrigorr: Solent 
autem iſtiuſmodi ædificia publica hominibus otioſis & male feriatis 
amplam garriendi. materiam ſuppeditare. Adeo nihil quicquam eo- 
rum, quæ in urbe viſu aut memoratu digna ſunt, intactum & indi- 
ctum prætermittunt ei x porticus, theatra, balnea, æraria, tem- 
pla, navalia, vias publicas, columnas, ſtatuas, & quid non ad nauſe- 
am crepant & tinniunt? Ita loquax ille, crux Horatii, in hoc cam 

expatiabatur: ita enim de eo poeta, cujus patientiam miſere torſit, 
expertus cecinit, Cum quidlibet ille Garriret; vicos, urbem, laudaret. 
Quod vero de columnis Odei hic quzrit 5 «N>ixx, in eo reſpicit 
ſtructuram hujus theatri, vel theatrale zdificium ; quod vix. variis 
columnis inſtructum & ornatum. Plut. in vita Periclis, T ge 
Ti wp ere date mouedeor x4 NN, Ti d Spil{ fern 4 ng 


| qutil6c, & Aug xopupne manor, eixeve atysn u x N. Ha- 


aiwc, oxlwis, Habuit itaque hoc Odeum ſedilia intus columnaſque 
plurimas, tectumque acclive, & in faſtigium unum aſſurgens, ad in- 
ſtar regii cujuſdam tabernaculi. Quin etiam variis ſtatuis & imagi- 
nibus ornatum & inſignitum fuit, non minus quam 9x» , 
alixque porticus & theatra. In ipſo limine & introitu ſtatuas fuiſſe 


repum Ægypt. narrat Pauſan. in Art. TH N 3. d . 
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aaberdrris red i wits Ranniay ei 'Agoaliov. Quin & frumenta 
ibi vendi ſolita, & menſura pauperibus diſtribui. Suid. AuνLꝛmͤjad 3 


4 em . Demoſth. in Phorm. in d & w miiry N,, 4 6 | 


pair 6% wp & od 594 einiroec ae eee dnp & mi tie. 
Unde & forum ibi Archon habebat, & jus dicebat de re frumentara; 
nec tamen omnes controverſiæ ad rem frumentariam, itemque ad 
debita quæcunque ex cauſa alimenti, pertinentes, in Odeo diſcepta- 
bantur: quod ſentit vir doctiſſimus J. Pollux, ws 5 #3? N airy di. 
a © his i c Gy eib Tea. Suid, in voce 
e' if 5 & dun dν,ẽji'ʃ?ee 7% dpygri e. Sed non quævis actio cit- 
ca rem frumentariam dicebatur A ci ru, nec apud Archontem in 
Odeo diſceptabatur : ea enim ſolummodo actio proprie dicebatur 
xs aire, five de alimentis actio, qua mulier à viro vel dimiſſa vel 
ſua ſponte diſcedens alimenta, id eſt, uſuras pro dotis uſu poſtula- 
bat, cum ſc. maritus dotem reddere noluit. Suidas, Tir, Tex x; 
irn xn, tar yuh dmneniy moinonuſn, i x1 aw Ty ardegs dmomuphi- 
of, A A, TWw Tera, & diayur?) xe, x dixlw tietyy Te 
au, xy d,, Teing % regelt. primum Tegixs, deinde (fi vir do- 
tem reddere recuſaret) ſaltem Tegpac, alimenta, hoc eſt, uſuras ex dote 
repetebat: duæ igitur hz actiones erant; una Mu regie, qua dotem, 
altera ian cin, qua ſaltem uſuras ex dote poſcebat; nam er hic 
proprie eſt .] ſeu uſus dotis non reſtitutz. Hæc igitur 97% dia, 
live actio quam movebat mulier pro uſuꝛ is ex dote, quibus ſe aleret, 
in Odeo diſceptabatur: quod apte nos docet Demoſth. Orat. contra 
Neeram pag. 524- ubi inſignis in hanc rem locus eſt ; 'Ex6dxuer wiv dv- 
Sem, xa My Teging i eh nMaxort® 5 Te ZETipere dun dial 
ri ru ic 'Qudvior 7 Tegnos, ara + viguy, of x He, ity a momipury Thy , 
x2, ddt Tha Tegint, ity J pun, in" chi conic Toxupoptiv, net gre 
die Q ij) — ß M yuvuartos f wes, hoc eſt, Dimittit muli- 
erem, dote non reddita; cum vero Steph. ei diem dixiſſet apud Odeum de 
victu, ſeu uſura dotis; ex lege que jubet, ſi dimiſerit uxorem, reddat 
dotem, ſin minus novem obolos uſuram pendat (i. e. 18 in 100 an- 
nuos) & curatori ſeu tutori mulieris ( wei) liceat pro ea actionem 
intendere de victu ſeu alimentis (h. e. uſura dotis) ad Odeum. Et 
paullo poſt, # A500 . dun Triedys die Nd dal arte. Et cum 
Steph. ei litem de alimentis ad Odeum intenderet. | 


Triplici igitur uſui inſerviit ( præterquam quod urbi orhaments 
erat) hoc Odeum, nam primo Theatrum erat five gymnaſium, in 
quo muſici imprimis artem ſuam exercebant, unde & nomen obti- 
nuit «70 4 e · deinde & forum erat frumentarium, in quo anno- 
na tempore caritatis pauperibus vendi ac diſtribui ſolita: & denique 
Hegi ſeu forum juridicum, in quo airs di (ut jam diximus) 
apud Archontem agebatur. Quzrit jam 5 d ne, quot hujus Odei 
ſint columnz; ut ſiquis hodie quærat, quot ſint columnæ in publico 
aliquo apud nos theatro, aut in novo Noſtro v. g. &Ædificio, aut in 
Regio (ut vulgo dicunt) Excambio. Quod certe non tantum eſt, ut 

| | | quis 
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quis vel id querere vel ſcire ſatagat; ſed homini yawerz\zia; morbo 
laboranti, mediocriter eſſe loquaci, Non Dii, non homines, non con- 
crſſere columns. 85 
Quin & ad Herculaas mung venir ille columnas; 
Semper ultra garrula lingua crepat. 
Liceat enim pauliſper ludere & cum gxvaps ,. Tor, oe habet 
accent. in penult. & fic diſtinguitur a particip. , z:#ow, x4iy, quod 
acuitur in ultima. Et certe omnia nomina diſſyllaba in 4 ſunt 
, præter unum v nix: ut ie pinguis, eier ſerra, ui: 
columnge Klo ( inquit Ety mol.) mag e ue xa dir ae &, 
in altum aſcendit, atque procedit ; xiv jpitur quaſi xeiey, At quid fi 
ab Hebræa voce; ſane mM elt erigere, firmare, ſlabilire, & 9 vel 
eſt baſes ſeu columna. Quantum ad genus, apud poſteriores Atti- 
cos fere in maſc. legitur, ut hic apud Theophr. & apud antiquos 
etiam in fæmin. ut xe x/ora; apud Pind. & vynnlw era, & 
u Au apud Homerum. 

My dige; ·] Nunquam diſcedet. Si quis Illius lingua patientem ac- 
commodet aurem, ab ejus latere nunquam diſcedet. Talis erat lappa 
ila Horatiana, quæ nullo modo nec machina excuti nec averri 
tuit, Miſere, cupis inquit, abire; Fam dudum video: ſed nil agis, 


uſque tenebo, Perſequar ; & paulo poſt, Nil habes quod agam, & 


non ſum piger, u _ ſequar te. Demitto auriculas ( inquit poeta) us 
nique mentis aſellus, Cum gravius dorſo ſubiit onus: & certe garru- 
lus homuncio onus eſt Etna gravius, Kon di v &c. imo K- 
der- x d, D dx90-. Miſer tamen Flaccus coges 
batur eſſe aſinus ad hanc lyram, vel potius ad hos xipec gerraſque 
germanas ; tum enim Incipit ille: Si bene me novi, non Viſcum pluris 
amicum, Non Varium facies. Erant viz. Viſcus & Varius duo amici 
Horatii non e multis, quorum: & ipſe alibi meminit Lid. 2. Sat. ult. 
Ait ergo iſte Hor. carnifex, poeta {i ipſum noverit, non pluris æſti- 
maturum aut Viſcum aut Varium, quos ambos intime amavit, & 
in deliciis habuit . Quid? Viſcum & Varium? imo vero tu ipſe, ml 
homo, plane Viſcus es, qui tam tenaciter adheres; & Varius, qui 

tam varia & multa narras. | 
BorSopmur i@* wp Se me pogyerr, Thvaribiar® ) AnaTizct, Thoud\s- 
16+ 5 we xg dypec Ar] Ecce quo nos duxit, imo circumduxit 
indeteſſus iſte nugator, importunus iſte nebulo, «Wer u@- hie «db 
aire, hoc crepitaculum ; Arabicus iſte tibicen, cui majbr merces 
debetur ut taceat, quam ut canat. Nempe homo male feriatus non 
res ſerias ſed ferias nobis narrat; -- «s999is «tb wpral, Tgnavis .ſempes 
fent ferie in ore manuque. Oinnia fere Athenienſium feſta percur- 
tit, & per totam fere Menologiam Atticam nos manu, imo lingua, 
ducit. Ut fiquis inter nos ſerio & cum magna cura alteri diceret 
(id quod lippis & tonſoribus imo & pupis & puerulis notum eſt) 
quo die vel menſe hoc vel illud Eccleſiæ vel Reip. ſeſtum agatur, 
puta d 5ari93uuz Decembri, ws Fipzrez ſanuario GH. Quod ſiquis forty 
qurrat, quando futura eſt , ut liceat grave hoc & odioſum 
| | ETEpl> 


. 
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+ eue. Tluar. q Octob.) an. aD, que verba certe jugulum cau- 
ſæ petunt, nec ulla machina eludi aut declinari poſſunt: pluſquam 
gu | ZT. A enim | 


erepitantis linguz onus deponere, aut quando puerulus defeſſus c 
erit loquendo, reſp, poterit, anno Platonico, ad Græcas Calendas, ſeu t 
*ExzpnSeniGr©r i. e. Febr. rear wegiry. Quanquam vero infigni- | 
ter hic pro ſuo more nugatur & eue, liceret tamen nobis aurum 0 
ex hoc ſtercore colligere, ex hoc nugarum ſterquilinio multas Græ- . 
carum antiquitatum gemmas eruere, tam de Anno & Menſibus Atticis, n 
uam de ſolennibus Athenienſium feſtis atque myſteriis. Sed profe- b 

o tam involuta & perplexa hæc res eſt de temporibus Atticis, 
tam Iliacos inter muros pugnatur & extra, tam ardens eſt pugna at- ; 
ue conflictus inter mwi/zs of xemyexesr, & imprimis inter duos P 
illos — principes, Scaligerum & Petavium, de menſium C 
Atticorum ordine & ſerie, cui-que ex Julianis reſpondeat, ut præſtet il 
omnino nihil quam pauca dicere. Non eſt meum Palæmonem hic a- (1 
ere, nec tantas componere lites, inter Peliden & inter Atriden. Dico T 
inter Peliden & Atriden; duo enim illi, quos nominavi, neſcio quo- ſt 
modo dictaturam in hiſce literis, & Agamemnonis inſtar & Achillis hy 
imperium & magiſtratum in Græcis (& forte non injuria) fibi vin- ac 
dicarunt, viz. Atv dgectuery, Ilan A xegrierr inner, marman d 4. hi 
rel are. Et certe controverſiam hanc de menſibus & anno Attico pro { 
merito tractare, non unius menſis, nec anni opus eſt; nedum ut in- . 
tra ſemihorulæ ſpatium tranſigi aut profligari poſſet: breviter itaque in 
j ut oftendam quid in re dubia & obſcura ſentiam; nondum 9:7 Hr 
1 cur ſententiæ Scaligeranæ non accedam; ita ut menſium Atticorum hic =e 
Ll ordo conſtituatur, ExgmuSawy, Fulius (inde enim Athenienſes, uti xir 
4 noſtis, annum ſuum incipiebant) M«rmyedviar Aug. Band egpuuy Sept. dic 
1 Tlvariniey OR, Maiugxlnguoy Nov. Thhojdiay Dec. Taunniay, Jan. Argu- h. 
"og eta Feb. ENA ,h Mait, Mv Apr. Oapαννν,E / Maius, Tußßibe- tur 
4 era Junius. In hac menſium Atticorum ſerie tota fere dividia & dif- ac 
0 ficultas eſt circa duos illos var, & NiaH˙UVnε,u. Magnus ille me 
"4 emendator temporum Joſeph. Scal. Tlvanyedrz Bodega: proximum ny 
1 eſſe contendit, adeoque Octob. Juliano reſp. loc autem Ma lat. 
i xTreaar, eo ſc. ordine quo a nobis — © ſunt, ſubjungit; Gaza lim 
5 contra, (quem ſequitur Petav.) poſt Bedp. collocat Ma. & de- par 
1 inde Tluari uv ac ſi Na ꝭio eſſet Oct. hoc eſt, tus anni Attici Jul 
1 menſis, & Iluzr{wy tus i. e. November. Cujus contrarium, uti eg 
1 mihi videtur, verum eſt. Harpocration, non contemnendæ auctori- Pya 
* tatis Gramm. M. 6 mr © ulw map AN,ẽ:ç⅛. Quid quod hoc Pya 
A modo continuatos connexoſque hos menſes legimus apud Plut. ſem 
1 Mi reye viv, Bind g. & Tven+ ut facile intelligamus eos immediate a 
1 alteri alterum ſucceſſiſſe. Ait igitur ille in Vita Demoſth. circa finem, 2 
4 eum poſt reditum in patriam non diu ſupervixiſſe, --- Os Alu (ver- 1 
bu ba ejus ſunt) S mus year dminzuct ff meds nam Oey, dane ma nq 
| 28 6 ENM,EꝘuñn , Texyugo owvTpciynoy , Meraailyi@v©- (Aug.) ih 1 D 
Wi. ate Kegaravrt way ouvimor Bend eo. 5 (Septemb.) mapnady ie, MV eſt ; 
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enim probabiliter oſtendunt hoſce tres menſes continuo & non in- 
terrupto ordine fluxiſſe. Bend eꝰαν igitur & Ioan erant Septem- 
ber & October, eo ordine, quo & hic a Theophr. ponuntur; quan- 
quam id non agitur hoc in loco, neque enim ordinem hic obſervat 
4e, © dur ene. Y dxemiuvl -, Oc p ima e for A 
n md r gde) Quin & Tzetzes ita hos menſes continuat, Ms ng · 
Bad, IIo IH. MAH. Iloeid. h. e. Aug. Sept. Oct. Nov. Dec. Adde 
uod nuperus auctor Archeologie Attica hanc ipſam ſeriem men- 
— Atticorum ex vetere quodam manuſcripto Bodleiano nobis pro- 
poſuit, eodem modo quo à nobis ſupra collocati ac diſpoſiti ſunt. 
Cui ordini a venerandæ _—_— codice fic deſcripro mirum qua 
ile auctoritate fretus coutradicere voluit gui x4pzhi, Mamacterion 
(inquit) collocandus eſt ante — Nec illud valet, quod 
Theſmophoria Pyanepſione menſe ficbant ; at in hyemem incidere te- 
ſtatur Ariſtoph. ©40wp3p- Ergo quid? ergo Pyanephon menſis erit 
hybernus. Certe; nam Pyanepſ. h. e. Octob. hyemi, ſaltem incunti, 
accenſendus eſt, non minus quam præcipitanti autumno; eſt enim 
hic menſis fibula utriuſque, & veluti communis terminus (ut lo- 
uuntur in ſcholis) utramque hanc anni partem copulans & conne- 
ens: eſt enim poſt æquinoctium, & tum Vergiliæ occidunt & hyems 
incipit. Nec illud tam invincibile arg. eſt quod ex Ariſtot. affertur, 
Hiſt. Anim. 6. 29. de coitu cervorum, # 5 b, m¹,4, wil Apen 
nu + Bend eu. xy Marg). hinc colligunt Mæmacter. Be Ejij pro- 
ximum eſſe. Sed hoc non ſequitur; ſiquidem 96iz cer vorum (nos ruttũ 
dicimus) per duorum menſium ſpatium ferveat, toto menſe Pyanepſ. 
h. e. Oct. continuatur, & in Mæmact. etiam h. e. Nov. initiũ extendi- 
tur. Mens ergo Ariſtotelis eſt coitum cervorum incipere menſe Boedr. 
ac deſinere Mæmact. ac per totum Pyanepſ. qui inter eos menſes 
medius eſt, continuari. Et de ordine quidem horum menſium Atti- 
corum pauca hæc e multis dicenda habui; res enim volumen poſtu- 
lat. Hoc tantum addo: Menſes Attici non tam exacte nec ad amuſ- 
ſim Julianis noſtris reſpondebant, ut unuſquiſque totus toti, & pars 
parti directe quadraret: nam aliquando unus idemque Atticus duos 
julianos reſpicere, viz. partem unius & partem alterius, putandus eſt; 
e.g. Bondegpueey Septembris & Octobris eee detinebat, & etiam 
Pyanepſion partem Octobris & Novembris occupabat; unde Plut. 
Pyanepſiona πτ] . α¹,Dappellat menſem Sons, 29 tum ee 
obre tum No- 
vembre fieri ſolebat ; teſtis eſt Proclus ad Heſiodum, % den + 
wier one, Þ xauegy dyWnci 19 oy © Nie & h inldnea, O Ci 
Y, NaeueCetsr ergo , qui erat avoeru@ wi, menſi⸗ ſationis, u- 
trique ſaltem ex parte reſpondebat: ſed hzc hactenus. 

De nominibus menſium Græcorum hoc generaliter obſervandum 
eſt; omnes menſes Atticos a propriis feſtis & ſacris ſolemnioribus, 
quæ in iis fiebant, nomina ſua obtinuiſſe. Non percurram jam om- 
nia. Sed ea tantum quæ in hoc loco Theophraſti habemus. Ea 
ſunt Bend ęsuuανꝰ, Ivar v, Thoſdier, Ut a Thargeliis Thargelion, 2 

— Scirr o- 
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Scirrophoriis Scirrophorion, ab Antheſteriis Antheſterion. Big, 
igitur 1. e.Sept. dictus eſt rwgx mw gend eiν,ë, crantautemBoedromia fe- 
— Athenis celebratum in memoriam illius viQorice, quam adverſus 
Eumolpum Neptuni filium reportarunt Athen. Erechtheo rege, Qα 
uc rwe lo- ts Zudu, auxiliante iis Tone Xnthi filio. Harpocrat. 
Bond eau (vel potius. Bend eiEkZ5 Zoe ms Ablwyoy mn, 500% 
*Ioy 5 Eds ich πνοννẽ˙i＋ morepenÞors MOlwarbic is EU νν th Hoe. 
*Eps Hot ga ον . Bond eguir 18p 76 PorNiv evougiger, uri N - 
xl Jexpiir. Eadem fere Suidas, & Etymol. quorum iſte hc addit, 
imo i as SER . Conc f ir} m dev dernen, u A Bud pj 
- ew, 3; i ea, 3) ö palab, 3 u BanSgfpurx mw ze nl. Bede 
idem eſt quod #3», & eodem modo compoſitum. Ut enim Covi, 
auxiliari proprie eſt reit gel Nu, ad clamorem alicnjns accurrere 
auxilii ferendi cauſa, ita & GonSegwmely, rede Thu flolu Soxurir, ubi vox 
e ( uti mihi videtur) non ſignificat A xlu ſeu pugnam, ſed potius 
xezvlw ſeu clamorem: niſi quis utrumque velit conjungere, ita ut 
Band egwaiv ſit cum clamore ad pugnam concurrere, h. e. alacriter ad 
ferendas ſuppetias in pugna accurrere, vel cum clamore; quod de 
Trojanis cecinit Hom. qui ſc. ad prælium xf v cri v ira ip 
vine dc, Bandegweir abſolute cum e currere, vel concurrere, vel 
inter currendum vociferari citra ullam auxiliandi ſignificationem. Ita 
Appianus Eva. 2. de percuſſoribus Cæſaris. Oi J epzyir mw vn 
due Maudic dare davidus ce pur. x; ml Fien pure = j her- 
Ti, iGondegper Bzomnin x4 Tug dveniiy, be e. os M derne ic, 
inter currendum vociferabantur, ſe regem & tyrannum interfeciſſe. 
Ivanov (qui menſis eſt Boedromioni proximus) videtur Pytha- 
goræ cognatus eſſe: nam {i Grammaticis credimus, a fabis nomen 
obtinuit; Pyanepſion enim, a ſacris ſeu feſtis quæ vocabant Ilya, 
.quz ſeptimo hujus menſis die celebrabantur; nomen huic feſto a fa- 
bis tunc coqui ſolitis, , v rde m iq, quippe A dice- 
bant veteres pro w2#@-. Pollux lib. 6. cap. 19. Kuau⁴, of „ Wat, 
dp” Gy x, me Tvarinz fopr. Et Euſtath. ad II. x» V mvaries nity, oor 
, did T6 jc rei neo Toe due Met, Celebrata autem 


hæc Ilvariz in honorem Apollinis, & a Theſeo primum inſtituta ſunt, . 


poſtquam occiſo Minotauro ſalvus in patriam rediiſſet; de quo vi- 
dendus Plut. in Theſeo, ubi de hujus feſti origine, & cxremoniis. 
Mitto jam re ,n u,, Y xhdddy inaicg, ollam fabarum, 
e oleaginum ramum, qui &  ejpsnev dicebatur, aliaque huc ſpe- 
ctantia nugamenta, quæ plena manu nobis ingerunt natio Gramma- 
ticorum t mira Me770hogowimey ; qui fabas has in ſüs coctas, 
tanquam cramben bis, imo ſæpius coctam, ad nauſeam uſque nobis 
reponunt. Quod {i cujus palato hæ dapes arrideant, & ſunt fortaſſe 
hic aliqui qui Pythagorici non ſunt, nec fabis abſtinent; quod fi qui 
Fabii aut Fabiani hic ſint, (& certe non ignobilis erat illa Romæ 
familia, nam ut Ciceroni cicer, ſic Fabio faba nomen dedit ) ante- 


quam hos e, & wapinex, ſeu muminz relinquam, non gravabor 
„ is 
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is impertire, quod me docuit Euſtath. viz. etymon u, quod 
fortaſſe wie prAoxud pands non ingratum fuerit: wiz. xue1404 (inquit 
ile) . 75 wie A, quis generant ſanguinem; an vero bonum & 
ſalubrem, ipſi viderint. 
nid (qui Athenienſibus ſextus, nobis ultimus menſis) 4 $f 
nei dia. Erant autem Ilooeidex Neptuno ſacra. Heſych. fussi a, vm 
midi , qua & Loc i div, dida ſunt. Athen. Lib. 13. 'Agicrams ˖ vant 
ir- cuνανπτπνννοe awry At Tos Thooydbovicic. Sic templum Neptuniꝰ 
Il:o{d5v lie, & II,, dicitur, & Heceidhey vel Tl die, unde 
per dialyſin & ectaſin fei apud Homerum, 
Ey u i off d2oph xk» Teo dppic. 
Feſtum hoc Neptuno ſacrum peragi ſolitum ipſo primo hujus men- 
lis die putat Caſaub. ad ultimum Theophr. noſtri Character em: 
MN Up N dyzyrage Ty we 21 zue · h. e. illo interprete, Po- 
ſileone menſe frigida Iavare cogit, ac ſi eſſet r5 av eee huipe, 
vel mais ve, h. e. Decembris, cum jam maxime friget. Yuod 
vero ait Ti d⁰ν⁰, numero unitatis, ee Fer intelligi calendas 
eſus menſis, Ne uno ſacrum diem, tis epulis & Suporuotzic ſolis 
tum celebrari. Quanquam autem fortaſſe non tanti hec res eſt, ut 
in Gentilium Deorum nominibus explicandis multum laboremus, 
tamen ut etiam hujus menſis nomen (quod in aliis duobus fecimus) 
atius ab origine deducamus, non alienum fore duxi, fi & ipſius 
n:-4/51G- et y mon alicunde eruere conemur: præſertim cum nullus 
alius menſiumAtticoruma numine nomen obtineat, præter hunc unum 
mixes. Hos h- igitur menſis, a Ilowydur Neptunus. Tleceuby au- 
tem (ut alia hujus vocis Etyma minus veriſimilia. quæ legere eſt 
apud Plat. in Cratylo, omittam) optime mihi dici videtur e, N - 
en dabei, 4 prebendo potu. Salſas quidem aquas non bibimus; ve- 
rum & fontana, & fluvialis, & puteana aqua Neptuno ſive mari ori- 
ginem debet; ut ex Solomone & Homero diſcimus, EF Fm derer 
all. Y aug Seeder Cc. five Oceanum, five Hom. verſum, fon- 
tem ingeniorum, intelligamus. Anacreon, | 
Melc ply 5 Hloseigulor Toure, 
Nip of daun Prpunryrty, 
"Ayer 5 xeapſic ,a, 
1 adeſt. 
Nubeſque aqua gravantur. 
Horridæque tempeſtates perſtrepunt: 
ubi tamen vocem cih non ſumerem in recto caſu pro nomi- 
ne ipſius menſis, id enim ſemper eſt e, fed in gen. plurali pro 
nomine feſti, quod Hereiha vel Ilz cum diphth. & deinde poe- 
tice per dialyſin & ectaſin Noowdyir, ut apud Hom. Teide pro No- 
nid eiav, ic h Te Thoofd lr . Ięitur Mic 5. e. h Noceidyiay in illo loco 
Anacreontis erit menſis Poſidiorum ſeu Poſidioniornm. December 
menſis /c. in quo hxc Neptuni ſacra celebrantur. Hactenus de tribus 
tiſce menſibus. 5 eee 
R 2 Feſta 
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Feſta, quz in iis peragebantur, a Theophraſto hic nominata ſunt 


nd. petty mh dmaTOUt, & mh xg dypus Arorumt, Ta wings hic ſunt 


et *Ex4vaiv42,. & a decimo quinto Boedromionis menſis per novem dies 
durabant, & per modum excellentiæ drwrouggruds difta ſunt user. 
Erant quippe hæc Cereris Eleuſiniæ ſacra, omnium apud Grzcos 
feſtorum celeberrima. De Eleuſiniorum celebritate inſignis ille locus 
eſt in Ariſtidis Panathen. aN up ? Hue, mh wp dc d, - 
ms N dc daνj,jt, mh Jdc Eid yracrug' moms mivun is Nigel g- 
pipe; ENA, Hæc igitur c h⁰νẽ,ẽi x9] iel, ut poſtea oſtendam 
Cæterum in his ipſis myſteriis, in his ſacris, tam ſacris, tam ſolennibus 
tam turpes utique & ridiculi erant ritus ac cæremoniæ, ut Clemens 
Alexand. Arnobius, aliique Patres contra gentes, non ſine indignatione 
meminerint. Nolo jam excutere univerſam hujus feſti pompam, & 
ſolemnitatem & ſupellectilem. Nec dicam hic omnia quæ dicenda 
ſunt, ne aut aliorum ſcrinia compilare, aut Iliadem poſt Homerum 
ſcribere videar; 2 doctiſſimus & diligentiſſimus Meur- 
ſius 5 me de hiſce Eleufiniis, five de Cereris Eleuſiniz ſacro 
ac feſto, librum nobis ſingularem dedit, qui ſuper hac re conſulen- 
dus. De origine tantum pauca adducam, quz a viro illo clariſſ. no- 
tatis non incommode ſuperaddi poſſe mihi videntur. Origo igitur 
horum ſacrorum hæc fuit: Cum Ceres filiam ſuam Proſerpinam quæ- 
rens, in Eleuſinem Atticæ pagum veniſſet, hoſpitioque accepta fuiſ- 
ſet à Celeo ejus loci 2 ut eum pro humanitate ſua remune- 
raret, frugum ſerendarum rationem ei oſtendit, — Triptole- 
mum per orbem terrarum miſit, alatis vectum draconibus, qui aſum 
frumentorum hominibus indicaret. Hinc Athen. gloriabantur, fru- 
ges apud ſe inventas & primum ſatas in pago Eleufinis beneficio Ce- 
reris; atque inde in honorem Cereris Eleuſinia ſacra inſtituta. Hoc 
libentius obſervo de cauſa & origine hujus ſacri, quod à doif. 
Meurſio penitus id omiſſum videam; ubi enim de prima Eleuſin. in- 
ſtitutione agit, nullam omnino de inventis frugibus mentionem facit. 
At certe ut Theſmophoria, ob inventas leges (hope enim lex) ita 
Eleuſinia ob repertas fruges inſtituta. Utraque erant ſacra Cerealia, 
& in honorem Cereris; eadem enim Ceres & legum & frugum re- 
pertrix. Diverſis menſibus hæc duo ſacra celebrarunt Attici, ſed con- 
junctis; Eleuſinia menie Boedrom. Theſmophoria ſequente Pyanep- Þ 
ſione: Theſmophoriis ſolæ mulieres, Eleuſ. viri ſoli initiabantur. A- 
griculturam, & repertas primum in Eleuſine fruges, jam huic feſto 
dediſſe originem innuit Clem. Alex. Prorrept. ubi hæc tria conjungit, 
raptum Proſerpinæ, Cereris Eleuſ. templum, & Triptolemi agricul. 
turam, 1 xopus ö adpmzn, x) # , ENA, D % ẽ¶ Term | 
Nin Te awpyee, Etiam S. Aug. de Civ. Dei lib. vile cap. 20. à fru- 
menti inventione originem / *Exunriey arceſlit. In Cereris autem 
ſacris prædicantur illa Eleulinia, quz apud Athenienſes nobiliſſina 
fuerunt. De quibus nihil iſte interpretatur, niſi quod attinet ad 
frumentum quod Ceres invenit, & ad Proſerpinam, quam, ra- 
piente Orco, perdidit. De origine horum Cerealium ſatis * 5 
: Mm B+ 
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Cc. 3. CHAR. PRELECTIONES. 261 
mihi dixiſſe videor: nomen quod attinet; dicta ſunt Eleuſinia 
in I ENU ab Eleuſine Atticæ regionis oppido, ubi Ceres ho- 
ſpitio excepta, adeoque fruges inventæ; & hæc myſteria primo in- 
ſituta, & recepta, & ibidem poſtea ab Athenienſibus celebrata ſunt : 
nam ut Theſmophoria, «#7 , jn urbe, fiebant, ita Eleuſinia 
„ '£x4v3314, in Eleuſonis pago. Hactenus Grammatici, qui de Eleuſiniis 
agunt. Mihi cum Etymologo ulterius! procedendum videtur, ut 
hujus vocis Etymon paulo altius petamus ; nam nullus dubito 
quin ut "*Exev9ivz2, a pago Eleuſine, ſic ipſe pagus 'Exwvore, and 7 
duda, 4 Cereris illuc adventu, nomen habuerit. EN, (inquit 
auctor Erymology) dhe TW and Anpimrep Or , (potius M Thy i An- 
um- iN, ob Cereris illuc adventum) c 1p ps | rgeproy - 
mage 75 in89w, ide d Cum ergo de Cerere Eleuſinia ita loquun- 
tur Gramm. #iz#zÞ4;ow I} yuwern}, Nu tic EN,, Y reg wh N 
Tu an oneivnc xhuRioe Ayhtgoy adhos MiTpar, e Toxanineer D, 
h (Apollodori verba ſunt Biblioth, Lib. 1.) potuit perinde dici 
Mu tic Thy ar ueins xhudiouy Exvoirz. Nam ut ſaxum in quo ſede- 
bat Dea flens & mœrrens, dicebatur inde t Titex, ut puteus juxta 
quem ſedebat, x2Mineeyr opizp, dm id ve Extvmricy ai  uvzixar 
we! ignoan, Y Nea tie Thy G, teſte Pauſania, quod illic primum E- 
leuſinia mulieres chorum inſtituerint, & hymnum Dee cecinerint : Ita 
procul dubio locus ipſe ſeu pagus, ad quem tot erroribus _ 
pervenit, arò A u,, ab eius adventu, EMuns vel *'E\wolr dici 
obtinuit, quocunque alio nomine prius appellaretur. Atque ita per 
prolepſin intelligendi ſunt Eleuſiniorum ſcriptores, quoties aiunt Ce- 
rerem Eleuſina veniſſe, ad eum vix. locum, aut urbem, aut regio- 
nem, quam ab ejus adventu Græci poſtea Ti 'Exwairz yoca- 
bant. Si cui levia hæc videbuntur, meminerit nos non de ſeriis 
jam, ſed de feriis agere; & ſint ſane hæc ludicra, modo talia ſint, 
ſine quibus ſeriptores Atticarum antiquitatum vix aut ne vix poſſunt 
intelligi. Nondum deſino: Gemina fuerunt Athenienſibus Eleuſinia, 
Majora & Minora. Majora Cereri, (ut diximus) Minora Herculi, 
ſacra habebantur. Majora, menſe Boedromione; minora, Anthe- 
ſterione acta: & omnino lapſus eſt memoria Vir magnus ad hunc 
locum Theophraſti, dum minora Myſteria Pyanepſioni aſcripſit. 
Clare Plut. vita Demetrii, T% preg pWorertz Tu ArRtguer@r9r ir, 
7 5 p54n% Te Bondegwr®. Cum igitur & minora etiam fuerint 
myſteria, hinc factum quod nonnunquam ſacra hæc Cerealia majors 
nn ſteria, Te pads wrnieets dicuntur apud auctores, Nz5oxvc ve, di- 
ſlinctionis gratia : plerumque vero Eleuſinia ſimpliciter ws ww5upez, 
abſolute & x27 A, uti hic apud Theophraſtum, Ubicunque igi- 
tur apud Græcos legimus v wie abſolute & fine additione (uti 
hoc in loco) ibi M wjdas u¹uie, majora hac myſteria, Cereris vix. 
Eleuſiniæ ſacra intelligere debemus; Demoſth. Olynth. 3. Alu ri mtg u 
MT , m cron r, ixxToultiar, purtytiriay, Aordegwny, bo FM 
m l, pa6nus puereh Teh woH een Sixt vad amotincTe. h. e. pure wh ingurr- 
vi2. Max. Tyr. diff. 33. Ta 5 — x Mie 5 Tarr ue ie 
| | 5 rer 


262 Jac. DurorTI In THEOPHK. Cap.s ; 
. 'ATitg,, mers Suan Y Nik2zgv durie Sex mic ndrde* Tags av 
voarz, prromips Musea. Heinſio interpr. Omnia apud Atticos feſborum 
plena, hilaritatis omnia; ut ipſa anni tempora diviſiſſe inter ſe voluptates 
videantur. Vere Dionyſia l vergente autumno Myſteria, h. e. 
Eleuſinia. Plut. Alexand. N i ou TN Bandegar® it, ths 
rl Td woneiay A Sl Axl. Philoſtratus de vita Apollonii lib, 4. 
Eic 5 1 Ileiggiz iavevozy mes e dew. In Piraeum appli 

''O 
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Dionyſia ruſtica, paucis abſolyam. AmuTvee in honorem ed 
av- 


e ventrem, qui toties Cereri & Baccho rem facram 
facerent ; qui tot Cexealia, tot Den n | OT Bo 
UZVE , aneplione 

betet 

tur etiam Harpocration; Aν,jj:, zee 4 map 'Adlwaicic, l dr 
Duane Reſych, Kut nc. ⁰νο,j,iuI½ - de, erat autem Cu- 
reotis tertius hujus feſti dies. Solebant autem Athenienſes in hiſce Apa- 


turiis dum ſacra facerent, filiplos ſuos in tribuleis referre, & in al- 


bum civium conſcribere: quod quidem tertio die faciebant (qui inde 
xufid nt dictus eſt d ate tum enim puerum quiſque ſuum eo an- 
no natum parentes offerebant curiæ inſcribendum, jurantes Atheni- 
enſem eſſe illum, Athenienſibus natum; ideoque Amzrgee vocaban- 
tur, quia ſcilicet infantes, antequam his ſacris initiarentur & in tri- 
bulem curiam nomina ſua haberent relata, videbantur eſſe «mem 
patris expertes, ird er mury Ti wpTi Tv Nee & my de 
euch wu 767% eri e vis TVs been, ojprwnic of urig & flu 
Agli,, if a9 A jðu-, 1d Au m4 oi au e, meg rr daimopec O76, 
Tire anrief ix. Adeo ubique fere, & in omnibus, Dei ſimius eſt 
Diabolus. Quis enim in ridieulis hiſce Ethnicorum facris ac cære- 
moniis, licet tam ineptis, umbram tamen quandam atque veſtigium 
veræ religionis non deprehendit? quid enim aliud faciunt, qui, ſolemni 
illo myſterio, ſacro fonte pueros ſuos fiſtunt abluendos, quam 75 5. 
rupss cr mw ct eneivre (nam & olim ſtati erant fixique in anno 
baptiſmi dies) Tide; in ſene eit rut peer in tribules ſuos, h. e. 
in Eccleſiæ album reponunt eos, Chriſtianos eſſe ex Chriſtianis pa. 
lam teſtantes atque profitentes. Alii «2wr#gz dici volunt 47? 7 
ddl ant, & fraude & dolo, in memoriam (fi Diis placet) illius victo- 
riæ, quam obtinuit olim Melanthus Athen. in quodam prælio adver- 
ſus Xanthum ducem Bœotorum. In illo prælio ABẽ? germ. 
vit n ＋ dmc v,, inigny ie xATIN , by Ad νe A- 

urteil 
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by TB” r $ Or aY ne 
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urig · Polyæni verba ſunt Stratagem. I. 1. Euge, credo equidem, & 
facile aſſentior, a e 4 fraude, fi non nomen, at certe origi- 
nem, traxiſſe tum 'AmeTyge, tum reliqua omnia Ethnica feſta, & 
fæda ſtercoreorum numinum myſteria. Quid enim aliud ſunt Apaturia. 
& Eleuſinia, & Dionyſia, tataque adeo colluvies & farrago & ſentina 
Gentilium facrorum, quam M d, techn & fraudes, 
& impoſturæ Diaboli? 5 certe pudet me pigetque in hoc luto hæ- 
rere, aut diutius immorarĩ in his Deorum ſacris, imo portentoſis 
Dæraonum praſtigiis. Nempe hre ſunt illa Feſta infeſia Deo, Di- 
vum que ſacorrima ſaara. T6 a ade awyne, ſunt Bacchanalia mi- 
nora ( quæ etiam prius attigimus) quibus oppoſita & contradiſtincta 
ſunt 74 #27 de, quæ Dionyſia majora . & ſimpliciter Dionyſia, 
prout ſupra dicta ſunt a Theophraſto· Hæc autem minora Dionyſ. 
Poſideone ntur, & alio nomine Al, unde & menſis Aluatty. 
Ergo Torydter & Alwaer ynus idemque menſis, ſub diverſis nomi- 
nibus: etſi nomina ſic differunt, ut Tri vox Athen. Alwaiwy vero 
lonum proprium ſit vocabulum, ut ex Proclo Heſiodi Schol. oſten - 
dit ille ſeculi noſtri Varro Rev. Uſſerius Armachanus in nupera diſſer- 
tatione de Maced. & Aſian. anna civiij. Aliter ſentit vir magnus; 
vult enim v Alu non fuiſſe Dionyſ. minora, ſed majora, h. e. An- 
theſteria, & menſem Lenzona non Poſideona, ſed Antheſteriona z 
mihi vero (pace tanti viri dixerim) plane contrarium videtur, vize 
Lenzona non Aatheſteriona fuiſſe ſed Poſideona, h. e. non Febr. ſed 
Decemb. nam primo Lenæona mediæ hyemis menſem fuiſſe aperte 
conſtat ex Heſiodo. Verſus Heſiodi notiſſimus eſt, Mikiz 5 Alwaivzy 
4 z, Biddgg vciila · ubi Fanuar. plerunque vertunt Interp. qui 
partim Gamelioni Attica, partim Poſideoni reſpondet, . . & 1. ma- 
los dies, bobus nocentes omnes, proprie boves excoriantes, a #56 & d, 
Big hugs ſunt dies mediæ hyemis, qui ſcilicet extremo brumz ri- 
gore ſummaque frigoris acrimonia boum tergora lædunt, & veluti 
excoriant: quod Decemb. magis quam Feb. convenit, ſiquidem in 
hoc poſteriori frigus paulatim remittere, & acrimonia hyemis ſenſim 
ſolyi incipit. J. Pollux Onoms. | 8. Archontem Dionyſia ordinare ait, 
Regem vero ſacrorum Lenxis præeſſe, O 5 %% dh den wiv re 
au & poſles, 5 3 gau - puoneh e i ware of CmnpurnThs xy 
Alvi, x; dywvar i ini Ni. Igitur ex ſententia Poll. alia ſunt 
Dionylia, alia Lenæa, ſcilicet majora, quz ſimpliciter 411. T ige 
Al, minora & ruralia: hæc autem minora, quæ & Lenæa, menſe 
Poſideone agebantur. Alwwaay ergo erit Tleci du. Aſtipulatur Schol. 
Com. ad Acharn. ad ea verba, A 7p ie, du ai Y 4% 
Ks mo Fire meer, Nos ipſimet ſumus. & Libero ludus agitur; Ne- 
que adſunt peregrini. Ubi Schol. O aπ,ẽ,L djar f dis 
Te uc: 79 % rem i & 4. - NuTregr os dygyis, & 5 An- 
ris M475 pO”, dr Zives 8 TaprTar A %j,EH RẽE,!ẽ ap Nνανον has ecce 
aperte dicit à * Alwaie 8012, ſeu r Aman, fuiſſe er 0978, atque etiam 
tempore hyberno; ergo vd. Ali. & rd * dye auiνe idem ſunt, & 
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264 Jac. DuroRTI In THEOPHR, Ca. z. 
Alwudy menſis hybernus, adeque idem cum Poſideone: denique, ne 
plures advocem, Steph. Byz. D N Ama» (inquit) 4% Ale. 
e eyegis. «m0 7 Alu. Atque hæc ſufficiant ad probandum md Auras 
& 1& «*) dypsc Ar. eadem ſacra, & Alware & Tl eundem 
omnino meniem apud Atticos fuiſſe. Hactenus patientiam noſtram 
exercet + ne. & vix tandem garriendi finem facit. Poſtquam fi- 
nierit gar: ulus, incipit philoſoohus, juxta provefbium, Tum canent 
gni, cum tacuerint graculi, Tr dovy?) wan, & ru kN, o, 
nam quæ ſequuntur, ipſius Theophraſti verba ſunt. Concludit enim 
hoc caput inſigni epiphonemate, & ſalutari documento, quo pru- 
denter nos monet, ut, ſi vitæ & ſaluti conſulere yelimus, garrulos 
hujuſmodi homines, & tam linguæ prodigos, procul fugiamus, & 

diligenter manibus pedibuſque vitemus, cane pejus & angue; ut ſu- 
pra dixit, de cavendo diſſim. $v\. AN. # r — 

N exe αν ms marnd N.] Ta x Hen. Non immerito ſuſpicatur Cl. 
Caſaub. banc ſententiam in mendo cubare, & defectu unius vocis 
laborare: deeſſe enim aliquod verbum videtur, a quo accuſ. 
(re mary; ) commode regi poſſit; nec enim participium auge. nec 
infinit. dra»: hunc accuſ. poſt ſe libenter admittet; nec puri- 
tas lingux G:zcz hanc ſyntaxin feret. Aauανι na ſemper abſolute 
& intranſitive ponitur fine caſu ſequente, & ſignificat diſcedere. Po- 
Iyb. 3 Nn wer i- Tic ouniſy us, dmandirny poſtquam propin- 
quos in teſtimonium advocaſſer, aiſcedit. Quod ſi caſum aliquando 

ſt ſe habeat, is ſemper eſt genitiv. & plerunque cum præpoſ. d, 
ic in N. F. AZ. 19. 12. % dmrendon; d aff ms vious, recede- 
bant ab eis languores; magis Attice diceretur «mM. eures F viene. 
Lucian. ſine præpoſ. dixit 4mwzxSz 7 yerpnie, x; I einde dee gu- 
xv, procul ſe ſubducere 65 amovere ab arte Khetor. & pictura. Ubi 
amm. & dir. ſynonyma ſunt: que ſignificatio propius convenit cum 
hoc loco Theophr. & ſi fuiſſet genit. ad wνjẽꝗ aySegimer, ſatis ap- 
ta fuiſſ*t conſtructio. Ar vero in illo loco Evang. Luc. 13. 58. 
"Nc 2p vardoais- perk Ty aynd\xu os ia dpyorra, & Th ods is ia, 
, aus, verbum hoc dzxvdmicy eleganter uſurpatur; com- 
muniter ibi vertunt Interp. da operam ut libereris ab illo, mallem ut 
dimittaris: Utcunque enim viris doctis videatur eſſe Latiniſmus in 

illa phraſi, ec ipza57er, (quibus tamen ego aſſenſum vix præbere 
oſſum) at certe hæc altera, «&wrami7:% ax avis, non multum ab- 
Lime ab Atticiſmo; &xzAA. enim hic non eſt ſimpliciter liberari, ſed 
dimitti, prout debitores ſolent a creditoribus ſuis, poſtquam vel ſo- 
lutum debitum, vel aliquo alio modo factum fuerit ſatis. Tum 
enim ex more loquendi Attico debitor dicebatur 4raxdmer ſuum 
- credirorem, dimittere & ſummovere a ſe; & ſic deberet eſſe amax- 
ales curov, da operam ſummovere a te tuum creditorem. Putaret quis 
creditorem recepto debito «x«a. ſuum debitorem, hoc eſt, dimitte- 
re, ſed aliter loquuntur Greci; nam debitor dicitur «mamd fer credi- 
torem, »cum ſatisfacit, non contra; creditor non «ma«Fen, ſed 
| ann 
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C. 3 CHAR, PRELECTIONES: 265 
inning, Ita Demoſth. ſæpe Orat. contra Phorm. Y Tc dmeiνννs 
Aartiourra; fbi, am, vis ſatisfecit creditoribus, qui mei ei 
murua dederunt (quid ſint snggrnoue xphugra, vel v meiνννð,e dardopgra 
apud Athen. oſtendere jam non vacat, ne nimis longum faciam ). 
Arahdñen Þ Jareiclu, ex uſu Attico, eſt ſatisfacere creditor, h. e. eum 
dimittere, ſummovere, ne amplius negotium nobis faceſſat. Idem Demoſth. 
contra Apaturium; Tür 1 rehm Ten am af Tos x 'AraripiOr, 
Hoc modo Apaturius creditoribus ſatisfecit. Aπαππ ien ergo eſt dimit- 
tere, ſummovere. Sed π nue in hoc loco Theophr. in forma 
paſſiva, hanc ſignificationem obtinere non poteſt ; '«w=mfev quidem 
abſolute nonnunquam uſurpatur pro πν i ſed nunquam con- 
tra 'aTand icy pro aj’. Sed non ergo congrue dici poteſt 
rec muiTuc Tf ar desu axazndni. nec accuſat. ile cum hoc verbo 
cohæret, {ſed nec cum participio illo @exveiowmr hoc enim ab uſu 
Attico verbi Texowvoz, alienum eſt, ut Vir magnus annotavit. Nec 
enim dicunt Græci «zexoviey Md, pro 'amoorCeir, aut 'amoleicy, aut 
'amTamumiaa aut df v,, aut dmomipmicer aut daoxprecet, 
aut '«0ovis I, reſpuere, amandare, excutere, repudiare. Ame qui- 
dem, vel potius '«mvovie&x, hoc modo uſurpatur : ſic Naz. Orat. 10. 
mou pihonuiey 'amofon tO”, excuſſa omni ambitione. Herodian. Lib. 
7. Cap. 1. Tat 5 M ede Me Nee 'amoniounm, Ar- %) UN- 
Hor e n Sears, quoſdam a ſe ſummovit, ablegavit. Idem Naz. 
Orat. 18. in{dy jap dwacey mTegotonlu % miegy ard e¹αE u x; qarrzius 
'«m7{ou ©” cum ille impetus omnes aſſultuſque magno animo ſtrenu- 
oque propulſaſſot. Clemens Alex. Strom. lib. 4. + Ndbox@- dmodou 7 
miar mugs Beroup@”s nos a fide abducere aut repellere volens; ubi in 
activa forma eſt 'a2vociom, ſed cum genit. rei; «<Tvorions 7 migeus, At 
raenotiet longe aliud eſt, viz imermumar wzexrcier dicitur, pro - 
exntiew ms xe, manus demittere, unde p1/7401 raexonioam, eſt de- 
miſſis manibus currere, h. e. effuſe & concitate fugere, (quod apud 
Hom. eſt ereus giyer ) qui enim celeriter currunt, & in fu- 
gam ſe effundunt, ſolent manus demiſſas habere, & circum latera 
jactare: unde eſt quod demiſſis manibus fugere a Chiliaſte inter ada- 
gialia recenſetur. Comicus in Epidico, Fugias demiſis manibus do- 
mum i. e. quam celerrime fugias: hinc Ariſtot. de inceſſu animalium 
cap. 3. Oi Korres Gi Reon, Thexotiorrec mis Kere, curſores velocius 
currunt, demiſſis manibus. Idem philoſoph. 4. Nicom. cap. 3. Oude 
T dy dpuotor paahobye ⁰ ονE“-̃djν ategotionrn, non condenit magnanimo 
demiſſis manibus fugere. Videtur ergo Theophr. hanc locutionis for- 
mam a przceptore didiciſſe. Porro verba apud Atticos eleganter ſic 
uſurpari ſolita per ellipſin nominis jam antea ( opinor ) obſeryavi, 
e.g. Nn can, attendere, conſiderare, ſubaud. J viv, ve! 74y Dq, per 
candem ellipſin Lat. attendere dicunt, pro attendere animum ; fic haus- 
Aa operire, obtegere, Thu xepznlu c. & V fimpliciter, ſubaud. 
i, de qua phrafi prius diximus ; fic 'arepCdrey fimpliciter dicunt, 
pro recolligere ſe, ad ſe redire, iurir ſe. vel Thu iu m uogy unh, me. 


AtuUT&y 


266 Jac. DurorTtr in THEOPAR, c. ;. 
AvvrSr, ſc. + gier, mori. Fadem ellipſis videtur eſſe in illis verbis 


Tageuray, raeαα¹,¶ en, & wicgenaier, delirare, hallucinari, inſanire; 
quæ verba ut denotant deliquium & defectum mentis. ita Gram. in iis 
volunt eſſe ellipſin & defectum vocis , vel ejuſmodi; ita ut pro- 
prie ſignificent mentem a ſua ſede amotam & excuſam, unde „G 
tummy ffolidam & deliram mentem vocat a: non auſim 
me opponere toti gregi Grammat. ſed putavi aliquando in hiſce 
verbis metaph. eſſe a muſicis ductam, ut 2wexzndr & e,, 2 
ellipſin fit proprie mwexwureiy & awgenuiewr mic e, ſen chor- 
das cithare aut alterius inſtrumenti muſici am & imperite tan- 
gere, & movere, & pulſare, ue, xi ur, h. e. e & certe 
per eandem metaph. Græci dicunt <Mappuadr pro pecrara, delin- 
quere, quod propric eſt in chorda aberrare , & contra muſicæ leges 


are. 
33 Grandi radu fugere, aperientom ſeu diſtendentem ſc. 
crura: qi, vel dai N cou, eſt os diſtendere, ſeu indecenter ape- 
rire. Qui curſu contendunt, ut gradum grandiant, crura vehemen- 
ter aperiunt. Ah igitur hie pro Naggyter wt en vel ml 
vd vel uz ut Tagxotionyra pro mages. me AAene, fic apertis vel 
diſtentis cruribus currere, h. e. in fugam ſe effundere: cui contrari- 
um eſt illud Hom. i 9910 govric 'apeiCar, de Ajace recedente, Il. A. 
"Ermponet\ gi \enbgpy oru unde fe, 

i. e. d rior i mic v, inquit Euſtath. non committ en: ſe 
pedibus: eſt autem 32» . 3. A. 76 begs wermdiZen, x) jb wang H ανe, 
* Txc & Donoter Nuxole;, & epurarps i geunorleg. Contra Ju y 
$6/aey oft dpuilnopaſi pryuy, feu rere] gear, diductis cruribus, 
grandi grade, concitato gre ere, & quaſi grallatoriis paſſibus. 
2 _ Horat. He Ces S Ron ſe 3 ut 

c morbum illum & peſtem lin „ miſere diſcedere qua- 
rens, Ire modo ocyus—. Tri — ellipſis ſeu defectus eſt in inſig- 
ni hac ſententia ; duo ellipſes ſunt ex elegantia auctoris, in illis particip. 
mere. & dla. pro mrggs, mic xdexs & dap. M oN. h. e. demi 
manibus & diductis ſeu diſtentis cruribus; tertia ellipſis ſeu defectus 
vocis eſt ex incuria (ut videtur) ſcriptoris ſeu librarii, ſc. verb 
#1524cy, cum quo accuſ. ille wwrec commode cohærere poſit. 

*Occ dmper@- fins) 79. Diſqus fone febre eſſe vult. Garrulitas 
certe morbus eſt, yM»05za3iz. Et quidem morbus eſt, non illius tan- 
tum qui loquitur, ſed & auditori morbus eſt, vel morbo pejor. 
Fouxne roeons view dale N, inquit Trag. fed & iph Ages garrulls 
frivolique ſermones morbus ſunt: ut quod de Sirio cane morbifero 
illo noxioque fidere cecinit Homerus, id ex mente Theophr. de gar- 
rula lingua dici poſſit, Kei 7s beitet m mupeTor deihoies Fe. Nec 
mirum eſt ſermones = «ddxixz in febrem conjicere audientes, cum 
ejus dicta nihil aliud fint quam febricitantis ſomnia. Nec quis mure- 
tur quad e tam frigido ore hzc Wren mvp i. e. falrem pro- 
ducat; forte enim hoc facit per antiperiſtaſin. Ad hanc garruli ho- 
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minis orationem dicere poſſunius mp#99vne illud facetiſſimi poetæ 
Martialis, Frigida es, Ly eoris es; non es, & es Topo, Parum 
profecto abfuit quin in febrem incidifſet Flaccus, Cam ſudor ag 
mos Mauarer tales; Ita eim ait de ſe ĩpſo æſtuante ſub ima carnifi 
cina, pendente in illa cruce, * & ila Era linguz loquacis, 
quam ita ad vivum d „ Ut pene ſe ad mortem crucfatum af- 
firmet. Hac lingua Sicul i #69 i#6tnt#t ami Maſks tormentiiin. Quid 
ergo Theop cujus vel ipſum nomen kt diametro opponitur 
xs adMixy ; 77 OE: | 

J, fue, i ſapius, te Is, ait, eri flammis, 

1 Þ ſme febre — 
Et ut medici monent de fugienda pefte, ita de hac peſte humani ge- 
neris, Mane, procul, longe, cee, tecede, redi.. | 

Videtur autem hæc phraſis ex intimo idiotiſmo deptompta, cum 
enim vulgo dicere volumus aliquid nobis permoleſtum eſſe, id mor- 
bum aut mortem nobis eſſe dicimus. Horatius ergo, qui a garrulo 
ſuo tam miſere cruciatus, & tantum non enectus fuit, cum a ter- 
tio illo homine, qui intervenerat, deſereretur, a quo liberari & tolli 
de illa cruce ſperaverat, ſe jam i g d,, & in acie nouncule 
fare dixit, tanquam victimam ſtatim mactandam ; 

ii improbus, ac int Sub cultro linquit. 8 
Hinc lepide admodum idem Satyricus in eodem Garruli hominis 
characteriſmo (jam ſæpius citato, quia & ejuſdem menti eſt 
cum hoc capite Theophr. cique non parum lucis affert) fingit præ- 
ditum ſibi olim puero fuiſſe ab anu quadam fatidica, id fibi in fatis 
eſſe, ut nullo alio morbo quim gafruli cujuſdam hominis loquacita- 
te , ↄ xꝑjß 

Confice ; namque inſtat fatum mihi triſte, Sabella 

rod puero cecinit diving mota anus urna. : 

Hunc neque dira venena, nec hoſticus auferet enſis, 

Nec laterum dolor, aut tuſis, nec turua podngrs : 

Garrulus hunc quando conſumet cunque, loquates, 

Si ſapiat, vitet, ſimul atque adoleverit eras. RES 
Poſtquam ergo ſibi redditus, & defunctus fuiſſet hoc periculo, & 
ab hoc morbo evaſiſſet, non -alii quam Apollini medicinæ Deo 
Cotyece & enge perſolvit; eique falutein Tuam acceptam refert 
hiſce verbis. — Sic me ſervavit " | 
quo hemiſtichio' elegantiſſimam illam Satyram concludit. Nec mi- 
nus eleganter Lacon, apud Theocritum 1dy/lio quodam, alterum pa 
ſtorem nimis garrulum & loquacem hoc modo increpat. EI ai” 
iim\has, A F ie u af ne Zr dhe. J Hater, dt empin Or I, 
N. Hoſpitem in urbem iterum viuum dimittas, nec garrulitate tua 
eneces & conficias. Ejuſdem naſi eſt & illud Comici Milite glorioſo, Fam 
jam ſat amabo eſt, ſinite ut abeam, fs poſſum, viva a vobis; ex quo 
loco Chiliaſtes 5 exculpſit, Sine vivens abeam. Non in- 
commode (inquit) pr verbii loco ſermo iſte inter verboſos homi- 

"a 


268 Jac, DvronTI1IN TRHREOPRR. Cap. 3; 
« nes uſurpatur, ut jubeamus eos C mug ae vines nos di- 
& mittere, nec loquacitate ſua nos enecare. Atque hic mihi in men- 
tem venit Epigramma quod extat in Anthol, de indefeſſo quodam & 
importuno cantore, qui tota nocte canendo vicinos ſuos omnes in- 
terfecit, uno excepto, qui ſurdus fut. 
Tun O- & Nu vc vag in , meiyrac, 
Nuxe due NY, L ive NR,, 
Kap 24p oον, dawrey i Twenty d 
Zulu) dim duc oh aferorTiphs, 
Et optimum profecto fuerit tali tempore vel ſurdos eſſe, vel ſurdos nos 
fingere, h. e. nec aures arrigere, nec animum advertere; quod The- 
ophr. præceptor docere nos poterit. Ille enim (ut auctor eſt Laert.) 
Tesc + 4inoyra Ag., drei moms Ae, AH,, Mim ed vamgrue 
a pnots 3 Kg Al, dan, & 3p ov e, annon tibi ſatis obluſi nini 
me, inquit, ego enim animum non attendi. Plut. libello de hoc ipſo 
argum. viz. M AdL. -- mis 5 ddd>ixors wa avpcaires yaems rem N- 
pivric 1p dxegzmoy & Tvyzavemy, Ne mis gevye meprpomad la, i. e. au- 


exotions piuyei = d dwrann. In tali caſu tota ho falutis in 
il 


edibus eſt, e dy A mpwrem, idem Plut. ex Archilocho. Hinc 

cite Ariſtot. apud eundem <wxAsuÞO- av 'addn, Y roi d- 
mois un dinyiugn, mo4iuc ans nol”, Od Swvuggor, Agrgimthic; Ov 
ww, enen, Saule. a gi ms mids #20) of ie Non profecto hoc eff 
mirum ; ſed hoc potius mirum, ſs quis pedes habens te ſuſtineat, neque 
fugiat. Scite ergo Agis Lacedæmonius apud Plut. qui Abderitarum 
legato, poſtquam ſatis longam & verboſam habuiſſet orationem, in- 
terroganti, quid civibus renuntiaret, reſpondit, On vc ov xegrm 
xen, moimer 330 m zue: quaſi ſc. magnum quid & ſingulare, 
& tantum non ſupra hominem, & vires humanas eflet, tam diu to- 
lerare hanc crucem # di, & tantam indulgere patientiam huic 


ello. | 
Auf Or] Sine febre, febris expers. Hume autem febris, 3-291 
wege, vel potius a Tvpiare* habet acc. in ult. & præterea illud reg ad- 
ventitium eſt, nec de radice thematis. De hac igitur nominum ter- 
minatione hx Reg. obſerventur. 1. Multa ſunt nomina apud Græ- 
cos quæ ter minantur in , ita ut illa fit terminatio nuda & mere pa- 


ragogica, nec illud 7 thematicum aut radicale, ſed extraneum & adven- 
titium: ut #o7w705, he, dan, ovpperos, xgimtO”, niger, meyers | 


vere GC. 2. Omnia hæc nomina deſinentia in 2 fere derivantur 
a verbis, etſi non ſint verbalia, a tertia perſona præt. paſſ. ut a . 
zraho, cup , (interpoſito $) ſordes, ſeu colluvies rerum, quæ pro- 
no amne trahuntur; a e, idem quod cτπσι fodio, ir, ami 
foſſa: ab imo iavw dico, dane G-. immenſus, ineffabilis: a xi" tundo, 
txo7oy, ame luctus, a tundendo pectore: a air pario, rim oxen 
partus: ab 'apuw, a, haurio repente, aue, idem quod oupperve- Sic 
a lere, muprrice Sic tria illa meteora, & excunc 2 ornw 3. 
Nomina Subſtantiva in zus deſinentia, ſunt oxytona, ut ππ¼¾,᷑es, 

| xom· 
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uni, wuerd, werbe, avpparir, dauoyarir, ve, u , cum & 
vindemia ; ita enim etiam legitur, nec ſolum cum , quanquam hoc 
commun ius. Excip. unum . foſſa. 4. Adjectiva in , con- 
tra, niſi ſint verbalia a tertia perſona præteriti paſſivi, ſunt gravito- 
na, ut 4 . drnerQy, arpryr Cr, dugg „ d , . 
mew A , Mνν , dene, „h , d, drapaiprr@” 
JowprOr. exc. iran; laudabilis, quod forte eſt ob diſcrimen ab 
Erain) G, proprio nomine in N. F. quod eſt proparoxyt. ut & Ae- 
cui. . & ultimo; Adjectiva in n, ſimplicia pure verbalia h. e- 
uæ fiunt a tertia perſona præteriti paſſ. ſunt oxytona. Et hoc qui- 
m generale eſt ex communi reg. Omnia enim verbalia ſimplicia in 
ns deſinentia a tertia perſona præt. paſſ. quacunque vocali præced. 
ſunt oxytona, niſi forte quando in re ruſtica tempus & actio diſtin- 
untur accentu, ut in der & dee, duar@* & «pun, & paucis 
imilibus ; alioquin omnia verbalia ſimplicia in s a tertia præt. paſſ. 
acuuntur in ult. ſic igitur & Adjectiva in ns, ut Ade, d, al- 
175 quæ tamen in compoſitione retrahunt accent. ex alia gen. reg. 
Compoſitio enim retrahit accentum, ut «r7O-. 
E] Difficile. Trita admodum & uſitata hæc vox (fi qua alia) 
Helleniſmo eſt: ut prima fronte non videatur aliquid % negotium 
poſſe nobis faceſſere. Sunt tamen nonnullæ ejus ſignificationes non 
tam ubique obviz, nec ab omnibus fortaſſe obſervatz, in quibus ta- 
men ab 6 — Græcis haud raro uſurpatur. Varias has notio- 
nes breviter indigitare 7pYpye (opinor) & operæ pretium fuerit. Quin- 
que autem hz ſunt, quantum obſervavi: & 10. Ef eſt va, agri- 
cultura, unde & compoſitum volunt ab ie & 37 duobus vocab.ſynon. 
qu terram ſignificant; & certe hoc opus eſt 7 ifoxlw terram co- 
lere, quippe primo opus mortalium fuit. Hinc hee & ippaninus 
communiter operarius, ſed proprie colonus, agricola. Atque hinc ti- 
tulus operis Heſiodei, E x; Hen, quod eſt de agricultura. Heſych. 
Ee more dps met dl Thu Tz ompplar, more J, Tel wth Thu aopyicy. Et ite- 
rum in voce EH, d me, Gray U Min n ouvpertouÞ, mh 
* awpyiar Wei. Homerus, quando dicit "Era (nullo alio vocabulo ali- 
cujus artis adjunito) intelligit agriculturam, Sic pmrive di mr iy 
andes m quod Virgilius (emer; Sternis ſata lata, boumque labores. 
Ins A“ Va avis ie ANW einer Ay Y d Y boy ar- 
3 unde Euſt. Ey. . — e Te 2 & i, re 8 
X., T0 e yeĩcf. 2. e Xx , vel G, ipnor A 
_ vocar Horat. ſed 2 ſævus autem ludus 3 HG. 
om. II. e. 1 
Ax ji Mes minor, a ip igen, I id 1%, 
vide 2 i. e. bellum. Euſtath. x avntus T7 ie, &s. & & ens & 1, 
9. in ne, | 
Erde a nin ipgoy dvip overtime pure) wy” 33 
ubi 7 manifeſte ponitur pro 4420 pug, atque ita optime vertit 
interp. Tunc vero pugnam nemo reprehendiſſet interveniens. Atque ita 
alibi apud poetam. Sic etiam loquitur Thucyd. ipſe, 1 
a 2 
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maſius, Sc. Ig ANI D fa d. 


 4mdidone, neque ipſas, neque earum uſuras reddidit. Et ultimo, ne 


27% Jac. DyPoRrI IJ TR ZerhR. Cp. 3. 
gh $9 06009 _ v Tl = Saler ifs i. g. & af wy, 
In pralio ordinem & Hlemium plugins facite, & af iy, © 1, & wi 
Mp, inquit Schol. a, Ae 1 iiur, cum 
20x intervents pralium nay; . M I is g. eie . 
, ut.expon. idem Mar Uinds. Arrian. de Alexand. hip. 3. 4 7% ippr 
eZ ame nin, op @crjs ii ans abet. 3. E ei . N. 
is cee, confeitgr, © een ee 8 Raden 
vertere poſſumus. Sic eleganter, qui in b. tur, vel intexficitur, 


dicitur 2 TMs preda belli, & qui a peſte conficitur, vel ablymitur, 
Sos 1 4 | Jabymitur 


2% Ave. Ita ui Wc voce SUle Pater Naz. Orat. 14. On 
&2Gid Wrrians, ipger mips Y, Non - Boni deft Fona- 
chanem, in bello interemptum, ihn ig, över. Syweſius in Epiſt. 
ib ries cu e, dcn fr, fycophantarum & delatorum calum- 
niis miſere perdli ꝙ amici. Clem. Strom. 5. m Wnarmin o 
Tveys iu 2arnoney. gito fore tut igni e an Sic Martyres, qui vivi- 
comburio abſumpti unt, went i Hives. Elegans Auctor Heliod. 
Sibiopic. I. 1. in initio, Oi 5 i far ie S mfeae g 
h. e. plurimi jaculis & ſaittis canſixi: unde paulo pot venuſte ad- 
.modum, e I aun . mois ai; as & th quoque obiter ad 
belli clades acceſſyſtit ut præclare vertit interpres. Sic i 5% fist 
dicitur, qui glagio interficitur. Gonfici & interfici idem ſunt; utrum- 
que ergo i eſt, & opus quod conficityr, & homo gui interficitur. 
4. Ey eſt ix, wſyura, eſt enim x. opus f noris, {eu quod a 
fœenore producitur, illud quod ex pecynia conkicitur & accreſcit fœ- 
neratori. quzſtus & commodum quod ex fnerata pecunia percipi- 
tur. Unde dygtò eſt fanergri, & 3067 etiam ware, quemadmo- 
dum & in illo doco Euang. chanc vocem Pint eder 
1,40 


n Jortem, | 
.debitum, ſolvere. non A ſaltem debitpri.ufuras, ut ab co — 
reris. Mos euim (inquit) fait aud antique, 41 dies ſelutianis veniſ- 
ſet, ſs debitor ſartam diffolyere nan poſſar, modo wſures ander. in- 
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ſam ſortem, uſuras autem in decennium duo talents: Iterum Orar. con- 
tra eundem Aphob. aeCor The v %ονν > pris, in dv, d 1d "1p 
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ibus immorer; nam & aliz forte ſunt haus vocis acceptationes, 
— & notatu dignz, ied hæ (ni fallor) inſigniores | ſunt; 


Ey, eſt z difficile, abſtractum pro eqncreto. Sic Lat. Hic la- 
bor, Hoc chf. — Git, b. t, e, ne, -, . 


dn, len · Ne ch. BY dvanpics AU e Atque ita in hoc loco 


Theophr. Et quoniam elegans hic eſt hujus v iuſus & pure At- 
— ubique obvius, aliquot ejus cxempla aifarpe non gra- 
vabor. Ariſtot. igitur 2.Et Nico. cap. 9. $45 4 M pal, 
777 % bien nip ior Makeir Ae, Ldeogue difficile & operoſurs off 
bonum virum ac virtute preditum eſſe: magni enim ii eff, in un- 
quaque re medium conſequi. Xenoph. K. Il. lib. 3. Er ap vue 
Abc immer, 1 5 , oppor , vun, % Ner- 
lend : Difficile erit noctu e olvere, difficile e frenare, difficile 
— 23 difficile & ou ubj vocem — — 
hoc in ſenſu per «rzp2e8 repetitam. Lucian. in Mortuor. Dialog. Ex- 
Alder x % lf, Barony x4 dan, yerba ſunt Philippi de vi- 
ctorüs ſuis apud Inferos gloriantis, Grecos ſuperare apus arduum 
G difficile erat. Plato in Timao, # uÞ dr , x; urig c os may- 
7 he 74 %%, Y ade eig ντe αννjůõi,ů Alain h. e. (interpre- 
te Cic.) Atqui illum quidem quaſi parentem hujus amiverſitaris inve- 
nire difficile, & cum jam inveneris, indicare in vulgus. nefas: ubi vi- 
demus Cic. «/Vyzrov exponere nefas, . Etfcerte,*9ijulor eſt c duui · 
ita Horatius, | | 
Luicquid corrigere eſt nefas, 

«viuln, impoſſibile, aui Sed hæc obiter & * Wedpyr* alio ſpe- 
cant, & de his fortaſſe alibi. Redeo ad "929% ut hoc agam i. e. 
7 4%. Ariſtot. iterum 2. Polit. cap. 5. By 389 Kh newrrggavize 7) 
Tic rue, Difficile eft iſtiuſmodi hominibus novis rebus non ſtudere. 
vel innovatores non efſe. Elian. Var. Hiſtor. lib. x. cap. 12. in Archytæ 
apophthegm. Axe n, dne "appor S a0peir indus dxarduy wb 
"erm, d Y Ar ggomer ph e ee Th Ndscyr 34 dargaidNss» Quem- 
admodum piſcem ſine ſpinis inuenire difficile eft, fic & hominem qui 
non doloſum ſpinaſemque quiddam at admixtum. Vide Plutar- 
chum in Ageſilao p. 613. E. ES | 

Sw:1pn4idy,] Cum its durare; mallem, its acquieſcore vel eos patien- 
ter ferre, vel eonum ſocietatem tolerare: pai enim eſt n, 549- 
vun, contentum eſſe, acquieſcere z at 5492px4i% in compoſitione non 
memini me uſpiam alibi inveniſſe: forte 9u-ip12y, vel ouvapioredy, ſed 
nihil temere mutandum. Nec certe occurrit hæc vox apud Lexico- 
graphos: eſt igitur inter ea vocabula, quæ Grammat. vocant Af da- 
Baba. Sed cum ſimplex dh,, frequens fit & uſitatum, facile fuit, 
præfixa præpoſ. facere compoſitum; antiquis (inquam) facile hoc g 
integrum fuit, quanquam nobis fortaſſe hodie nor licet eſſe tam di- 
ſertis. 8 | + x 7 

Mars xi, wire le dagnaoxto,] Neque otium, neque negatiumn 
diſtinguentilus: prudentis eſt otii & negotii tempora diſcernere at- 
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que diſtinguere; utraque enim hc, oN x, endl, non minus quam 
Jacem & tenebras,; diem aut noctem, ſpatiis ſuis atque cancellis 
Deus & natura diſtinxerunt. Unde præclare ille apud Phat. &onier 
vic mam AHνν“Spiu Tt ound moor, awjpueuÞss mn wit ö fi. ifs 
' Sic dm %; avediw dJriprry* x, die were & vor. typinopms die der- 
adele. Sed & ddnigns 22 confundit, ſive £2, tive evedy, live otii, 
_ ſave negotii tempus fit, illi perinde eſt ; otioſus an occupatus fue- 
xis, nihil penſi habet. A y ww N Lever nanu iyphoyorrs, inquit 
poeta: quod ſi garrulo huic aurem accommodes, ;poteris totas noctes 
inſomnes tranſigere. 9 | 
Et ſtanti legis, & legis ſedenti, | 

Currenti legis, & legis cacanti. 

In thermas fugio; ſonas ad aurem: 

Piſcinam peto; non licet natare: 

Ad canam propero; tenes euntem : 

Ad cenam venio; fugas ſedentem : 

Laſſus dormio; ſuſcitas jacentem . 


Quemadmodum queritur Martialis de ſuo Ligurino. Z eſt oti- 
um, unde & ludus Lat. ſchola dicitur; ludus quidem, ſed literarius: 
at ludus literarius non eſt ludus, & feriæ Academicz non ſunt feriæ; 
& nos forte cum Scipione dicere poſſumus, nunquam minus otia- 
mur. quam cum in Scholis ſumus. Et nos igitur, fi in Schola non ſtu- 
demus, x9nlw x) andy & dizyrwoxepu. Sed vereor ne hoc ludere fit. 
A duobus hiſce nominibus, fiunt duo adverbia, vel potius duo dati- 


vi adverbiaſcentes, x x ov%dF. quorum hoc poſterius commune 


eſt & uſitatum, etiam Homero, alterum non, illud ſc. x,’ quod, 
quia minus forte obſervatum & elegantem uſum habet apud Atticos 
Scriptores, ſicco pede non præteribimus. Illud igitur fit XM, 
quod lente & tardo pede procedit, quod tarde & cunctanter & 
otium fit, & denique quod fere fit, & tandem vix, aut ne vix fit; 
atque hinc xf expon. A vix, aut potius d ſαν¹s nullatenus, mul- 
zo minus, nullo modo, haudquaquam. Sumitur pro negandi particula 
& Max. Tyr. Diſſ. 1 1. Z ß dv «in 1 de ö tert. ei _ 
Amor igitur haudquaquam quid aliud fuerit, quam appetitus quidam: 
& eodem —— DF. 17. or Ap dy ein b 49 1A ir- 
6 i aim, ix enim videtur ars aliud quid dici poſſe, ſs non virtus. 
Porphyr. e 'amo;fc lib. 1. X der aqa¹¼iuονν, ale, xptadiar A 
*“. h. e. neutiquam igitur inique feret, ſe juſculo & carnibus 
 privari. Plato in Phedone, 5 aura Td de Tr 0 gs eu nonwy hal xe» 


Ceic 4594, un onpeis, X a ana Si iſti ſenſus corporei (auditus 


ſc. & viſus) exquiſiti & explorati non ſunt, multo minus ſane : ali 
fuerint, xh 8 as dns. Philoſ. 7. Polir. cap. 3. in fine, f f 4 
Oe "ther ,, Y ms 6 v, (wiz. fi verum eſſet quod non- 
nulli dicerent) tum utique nec Deus, nec mundus, beatns dici poſſet. 
Andocides Orat. 1. EY 5Upivr 5 xgwipr d owhionua; mirms Mu, ö v. 
Af 9 ne dN - ard efνναðν Ego autem à vobis quaſtione habita _—_ 
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c. . CHar, PRALECTIONES:'': 273 
hor? omnino certe, aut non quiſquam alius mortalium. Milian. Var. 
Hiſt. lib. 9. c. 24. de 8mindyſide Sybarita, xf Y F d raputrne 
unn, & c, Hand ſans ille humi, vel in ftragulo cubare potu- 
;ſet. Xenoph · K. Il. ib. 2. % K xanevorn wvarkzever ove, Si tibi 
mandanti lente c cunttanter paruiſſem, vel vix, aut ne vix, tibi obtem- 
peraſſem. Syneſius Epiſt. 142. d, X f d <iei e u ,, 
dixit, ſe vix aut ne vix de aqua ſalſa hoc credere. 


„ IV, 


Ilie? *Aryponias. 
De Kuſticitate. 


AT via eſt Ruſticitas, inurbazitas, incivilitas, negligentia, ſi ita loqui 
liceat: & quidni ad exprimendam rem inelegantem ineleganti voce 
utamur? Tritum jam olim apud Gram. diſcrimen inter "Ayey:xec, & 
ae. Ammonius de vocum differentiis, Aye. & e d- 
«piper eο , i 6 & dy, v % “ regraggt wre J, 6 engt 
ric rei rut at vel contra Euſtathius, 4yeyizx©* e, 5» dr 
indoctus. Et Schol. Ariſtoph. Se 5 renne · 5 ayeime, agri- 
cola, ruſticus; «yejiz@* qui rure habitat, Hen qui moribus ſcevis 
& inurbanis : '*y&9iz@- qui agrum ſuum colit, 4xez:x@- qui animum 
ſuum non colit; homo rudis, & agreſtis, & incultus, qui rudibus & 
imperitis & incultis eſt moribus. Diſcrimen ergo eſt inter Gramm. 
circa hoc diſcrimen, & profecto haud ſcio an ita ſtricte & ſuperſti- 
tioſe obſerveur hæc di tia apud Auctores. Quamobrem ( niſi 
hoc forte e & incivile eſſet Criticos e minutiis ſuis 
ſpoliare) diſpungerem penitus hanc notam Naxecnxlu inter «yegixO- & 
Heyn, tum quia de ea non convenit inter Gram. tum quia non 
memini eam ab auctoribus ubique obſervatam; tum quia tam cog- 
natæ & finitimæ ſunt he ſignificationes, ut non opus ſit eas accen- 


tu diſtingui; tum quia Atticorum eſt ex proparox. facere properiſp. 


ut pro de dicunt d, pro ãτιπẽ / mind”, quidni ergo pro 
ay . dypix@> 3 (ut differentia accentus ſit ex dialecto, non ex 
ſignificatione) tum denique quia cætera omnia compoſita in «zx@- 
ſunt proparox. Au, A -, , ae, h e, oe. 
Sic ergo 4ye9@- communiter, Attice ei, proprie ruſticui, 
qui rure habitat, atque inde deducta ſignificatione, rudis, imperitus, 
inurbanus, ineleganus; quia tales p ue mores ſunt homi- 
num egregie ruſticorum, rurique viventium. Sic rure loquuntur, 
& fic rure faciunt. At quicquid fit de voce, in re certe diſcri- 
men eſt. Aliud enim eſt H apud Magiſtrum, aliud apud 
Diſcipulum : aliud apud Ariftotelem, aliud apud Theophraſtum. 
zu ab Ariſtotele ſtrictius ſumitur, prout ſermones — 
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dicta reſpicit, eſtque extremum in defectu Ar at vero 
hic a Theophr. latius accipitur à H, pro quavis ruſticitate, atque 
inurbanitate, five in dictis, five in factis cernatur. Verba Philoſo- 
phi apponere * xe, 2. Ethic. Nicomach. Cap. 7. Tig 3 w v, os 
h & mud\s. 5 wp win” v x, dna Aan d 4 v. 
for, Bappoongs' Y 6 ior dur, A &” 5 I" ineimey, dyepmic mes 
d ige dyestula, qui ab hoc modo decedit & deficit, ruſticus quidam 
& agreſtis ſeu inſulſus; & habitus, ruſticitas, ſive inſulſitas, uti non 
male vertit interpres. Evmamaiz eſt facetia ſeu urbanitas, virtus quæ 
modum in jocando ſervat. Iterum L. 4. C.8. ubi plenius deſeribit 


ric a gνν.--Oi 5 wit" aun dy eimiyres punRy ahotor, ie RD 


36puivorres , d e Y ox)neft duly Ti), qui nec ipſi quicquam ſalſe ac 
facete dicere queunt, & iis qui dicunt 7 — — S 
homines habendi ſunt: ubi obſerv. quos prius «egizec yocavit, hic 
ayeixs appellat: 4yegme ergo & yen: Ariſtot. idem ſunt, homines 
viz. agreſtes, ruſtici, inciviles & inurbani, qui nec jocum ipſi fa- 
cere (ut vulgo loquimur) nec libenter audire, nec candide interpre- 
tari volunt, neither make nor take a jeſt. Atque hinc apparet, quan- 
tum interſit inter 4p. Ariſtotelicum atque Theophraſteum. Aye 
igitur a Theophraſto ſic definitur ut fit, vel potius videatur eſſe, 
bg etey 57) (ita enim loquitur per totum hunc librum «dau, ut 
Ariſtot. du, ozivr7, lows, i more c.) ignorantia, inſcitia, imperitia, 
non ſpeculativa ſed practica, quæ tranſgreditur leges vitæ civilis, & 
converſationis humanæ, quæ neſcit iner, nec decorum ſervat, in 
voce, & geſtu, & cultu, & habitu, & motu corporis. Cui contra- 
ria eſt xoopuirne, vo- ve, UI, Unia, Ku οννν. h. e. civili- 


tas, elegantia, urbanitas, decor, venuſtas: quia 1c. urbs Veneris & Ve- 


nuſtatis magiſtra, gymnaſium elegantiz, morumque & At 
officina: unde hominenem politum, & cultum, & bene moratum, 
civilem dicimus ; nam ea vox in meliorem partem ſumitur, at r»fti- 
citas in deteriorem. Et forte omnia civilia — ſunt, præter bellum 
civile: quo nihil magis «ye 4 4yepizer , horridum, & ſævum, & 
agreſte, & barbarum eſſe, utinam nos non doceret experientia! 
Axiuer,] Differentia ſpecifica in hac definitione: non omnis 


C 


ahdia feu inſcitia eſt indecora, nam & quædam neſcire decet. Sed : 


& hoc Epitheto videtur mihi non tantum denotari forma ruſtici- 
tatis ſeu formalitas quæ eſſe conſtituit, ſed etiam materia, circa 
quam verſatur. Cernitur enim præcipue # '«ye91/z circa xius . 
Hei S., circa habitum, & filum, & cultum, & geſtum corporis: x*%s 
eſt quod nos vulgo dicimus faſhion, Tze#y- 7 xg we ni Try, in- 
quit Apoſtolus. Unde ; dee, cui xiuz hoc corporis neglectum, 
& incultum, & impolitum eſt ; vulgo optime dici poteſt an ill fa- 
ſhioned man, homo male habilis, vel (ut ita loquar) male habituatus: 
quanquam habitus in reſpiciendo corpus ſtrictius paulo ſumitur. 
Sed de deſcriptione & '*ye94x: in abſtracto hactenus; ſequuntur jam 
varii characteres * '*7e#ize in concreto. | 

Ex- 
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EMC we poſxxe] prehenſo ejus roſtro. Pag - ti eiu, pul- 


40 vn Loipe, ajunt Gramm. raſtrum avis ——roſtrum porci; 
video tamen confundi hæc duo apud Auctores: & fi quidem 
non ſolum de beſtiis, uti hic de cane, ſed etiam de avibus uſurpa- 
tum invenio. Euſtath. de ave Porphyrione (ex alio auctore) & 
n 5 moppugicry d a Te puſxss Dννje.Gz ob rubrum vel purpureum 
roſtri colorem. Sic Ariſtoph. in Avibus de ave, Nu puſxy gopeoy, 
& dare roſtro nutrimentum; alibi vero idem Com. fιά . proprie 
dixit de ave, w p4pp@- ii ov wnoior pain) verba ſunt Euripidis ad 
upupam, Roſtrum tuum nobis ridiculum videtur. Theocr. Idyll. 6. 
Zia J. GMAC Yu v aui Y Nb ox zer Aunicy enrutare mol iK 
50M ix, ganniebat, ad femora roſtrum admovens: ubi Scholia- 
ſtes ait, w i ag im 7 xuvic rus Mm, e,, nip t 
iv ac fi_puſxO- proprie eſſet roſtrum avis, cum id potius fit 
iu rectius ergo quod ibi ſequitur (ut ſciamus ea ſcholia eſſe 
farraginem a pluribus congeſtam) "Anne" fie NM n difegimer » 
polx&- S windy, papp Or S opriey quod verum eſt. Quanquam & 
nie ſive fi» etiam de canibus legitur, ut apud Xenoph. Oppianum, & 
alios: unde odora canum vis, ſeu canes ſagaces, de, yocantur a 
Sophocle, & Apollonio. Et neſcio quomodo hxc omnia vocabula 
extremam oris hanc partem in animantibus ſignificantia, a litera cani- 
m incipiunt, ut f5ſx@*, jdp#Or, pls, fad, vel potius in plur. 
i Haris · fic & roſtrum apud Latinos, Px igitur etiam de cane 
(uti hoc in loco) ſed proprie & primario de roſtro porcino. Pau- 
80. 3 opris, puſxO- S xoips* uti habet Schol. Ariſtoph. & ex eo 
Suidas. Julius Pollux, de avibus utrunque, # TW opriduy poſx - 1 
j:up9-. Atque hinc dici mihi poſſe videtur vox Lat, runco, & 
runcino, & runca, & runcina: runcare eſt ſtirpitus ſex radicitus her- 
bas noxias vellere & extirpare; runca inſtrumentum quo hoc efficitur. 
Et ſic porci, dum humum naſo ſeu. roſtro effodiunt, & radices eru- 
unt, terram quodammodo runcant & runcinant, & roſtrum (MI 
pro runca habent, atque etiam pro roſtro, & rutro; nam & hæ 
voces non multum a roſtro abludunt. Sed ad canem noſtrum red- 
eamus, quem hic ruſticus roſtro prehendit, #a6þ-O- , peſxus. 
Atque hinc Lat. rictus & ringi. quod proprie canum eſt; nam rittus 
aliquando etiam pro labi's ipſis & naribus adeoque toto ore uſurpa- 
tus eſt, quod in canibus aliiſque beſtiis p#ſx©&-. At proprie rictus ef 
liductio oris in canibus, nam ii proprie dicuntur ringi: Quanquam e- 
nim canis inter brutos & mutos animantes ſit, adeoque ſermonis uſum 
non habeat, tamen præter latratum, qui ei proprius eſt, & differ. 
inſtar ſpecificæ, etiam tribus aliis modis ſe, animique ſui ſenſum, 
chre & notabiliter exprimit : quod idcirco moneo, ut ſciamus & 
obſervemus Græca vocabula quibus deſignantur hi motus; cum for- 
taſſe in aliis linguis canina hæe eloquentia non tam feliciter, nec tam 
diſtincte exprimatur. Hæc ſunt (1.) ji i, vel onipery, vel a-. 
(2-) xrv34v, vel av. & (3) exrrew. Cum irati & irritati ſunt ca- 


S 2 nes, 
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nes, ſolent diducere os, & labra contrahere, & renudare dentes, & ri- 
ctum facere; atque hoc proprie eſt ozipy vel ovoypirac mis deer 
Lat. ringi. Quia autem canes, dum oſſa corrodunt, carnibuſque de- 
nudant, (quod proprie eſt enpx#ev) ſolent hoc modo cu & ri- 
ctum facere inter rodendum; hinc c, rittu diducto oftenſiſque 
dentibus irridere, ownegTws & amare irridere; & onptgyojutc, irriſio 4. 
marulenta. Cum vero gaudium ſuum & allubeſcentiam exprimere 
volunt canes, ſolent molli & blanda voce admurmurare & adfreme- 
re, atque hoc proprie eſt =w$4» vel xrug g, ut Theocr. loco ſupta 
citato, b ν rest ixiz puſx@- id, i. e. admurmurabat vel 4d. 
blandiebatur: talis quiritatio ſeu admurmuratio canina, à e a 
Poeta dicitur, Od. #. 162. 
x &xdojle, KroZniug d* i riese et cue p, 

atque hoc Lat. vocant gannire. Denique cauda adblandiri eſt 
oziver, quod Latini uno vocabulo exprimere non poſſunt. Oui 4. 
a ie, Y Sam vaicoon dupe? Trniuger 5 mg onuvey U M- 
De . dc a "arax]2 Re,, aimmd lolz Faire”, ale jap m biet 
ue ſuæ w Suud, Atque hinc calren ponitur pro XoNaxauery adblan- 
diri, adulari : proprie eſt caudam movere, a ov, ow, ovic, quatio, 
he. Multa enim verba diſſyll. in «vs, fiunt a monoſyll. circum- 
flexis; ut a %, e, gain a gde, g, faire 2 pico, ps fluo, paire, 
to rain: a tiw, £8, rado, Fals fic a cio, quatio, oi, os, ozina 


Em i ww poſxue; canem roſtro prehendere, ruſtici characterem 
hic facit philoſophus; & merito quidem; loquitur enim de cane cu- 
ſtode, qui e. rl vin, quales Tzapsc yocat Poeta, janue cuſtodes, 
quia præ for ibus excubant: tales ſunt apud nos Canes Moloſſi (An- 
glicani aliis, ut aiunt, præſtantiores) quos nemo paulo comptior, & 
civilior, & humanior roſtro prehenderit; tam grandes & agreſtes & in- 
civiles beſtiæ ſunt. Igitur V fœdare manum, niſs ruſticus ore mo- 
loſſi Suſtmeat ? Similem fert Deus ad ſimilem. Liceat enim & mihi 
de cane ludere, ut illi cum cane. Hujuſmodi itaque Cerberis, cani- 
buſque ædium cuſtodibus tam familiariter uti, manumque ori admo- 
vere, & roſtro prehendere, ruſticum forte hoc, & inurbanum; ali- 
oqui cum aliis minoris fili. & melioris notz, & indolis, familiariter 
agendi veniam ſibi indulgent viri etiam politi, & generoſi, & elegan- 
tes (quales ſunt Melitzi, Hiſpanioli, & venatici) quorum juvenilis 
tas tandem cuſtode remoto Gaudet equis canibuſque. Imo & mulier- 
culæ nobiles, mollicellæ ille & delicatulæ, catulas ſuas & catellas 
iftas ſuas in deliciis habent, imo in ſinu fovent; nec tantum #na- 
Cay) 38 pul xas. ſed (ſi placet) xamapinon. 

Merito tamen ruſticus, qui rem fuam curat, non voluptatem, et 
reit d tantum reſpicit, Cerberum ſuum, & moloſſum, mag- 
num ſuum canem, magni facit, quippe cum fidelis ſervus ſit, do- 
mum, & ſubſtantiam, & rem tuto cuſtodiat. Apud nos certe tanto in 
pr:tio ſunt hi eiae ſeu @xp7zxec, ut ſiquis furto abſtulerit, grande 
id crimen eſt, neſcio an non capitale fit. Quoniam vero canes w_ 
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& dicebantur Cuſtodes, idcirco contra antiquitus viri etiam cuſto- 
des, & qui cuſtodiæ præfecti erant, dicebantur Canes. Æſchylus 
Agamemn. Twvzixg molu d" & ,uh' ee AN, Oln M d Hm, 
due n vr, Feminam fidelem &c. J. x. i. e. o, ait Scholiaſtes. 
Sed næ nos ruſtici ſumus, qui hunc canem tam diu prehendimus & 
nondum dimittimus. Hoc igitur tantum addo: quemadmodum ca- 
nem roſtro apprehendere, ex hoc loco 7ne9-wadvc uſurpari poteſt de 
homine ruſt ico, ita canem auribus apprehendere proverbium eſt apud 
Solomon. de homine imprudente, qui jurgiis alienis temere ſe immi- 
ſcet, Prov. xx. 17. Ubi Lxx. "Qomyp 0 erw vin wer, ut qui 
prehendit caudam canis; rectius Theodotion juxta Heb, m 


Amddungien)] Recuſare, rejicere, repudiare, reprobare: ptoprie de 
argento reprobo; vox 2c & proprie hic uſurpata. A5. pro- 
prie de nummo qui probus, & probatus, qui eſt 349 xejupzns, 
currens pecunia, Q Hebrzis, & contra, nummus '2diupG-, & uiC- 
MI, qui Tops raf -, reprobus & adulterinus: unde dSx4uQ@- 
in N. F. metaphorice de homine reprobo & rejectaneo; opponitur 
probo & ſincero Dei ſervo, ſicut pecuniam probam vocamus minime 
adulterinam, inquit Beza. Hinc νt & 'amdbniugiter. To whi 
a Xpνν & mol mugs Nen, Tic 5 pines & maic αν ae 2M 
17x, Rhetor Atticus: Scilicet ut fuluum & c. *Adixiuur vieturug, 
proprie argentum reprobum apud Philoſophum, & 'aSniu©- ries 
metaphorice, mens reproba, nee, æον . Hine auri & argen- 
ti exploratores, 'appeyſhaworic, quorum opus eſt nummos probare, 
& falſos a veris diſtinguere, dicti ſunt Jnr. probatores, explo- 
ratores, examinatores; qui & nummularii, menſarii, & argentarii 
u, apwexuettoi, Julius Pollux, vemng lime · dpyeeshs woy, Ae 
lulcbe, rnupgone, Lau i vernieg. Eorundem enim opus & no- 
gotium fuit pecuniam Nuyzgmv, probare; unde Bunge, & 'appucx. 
duct. & afin & xanvoira, & denique egen, h, e. faenerari, 
ſeu fœnori collocare; unde wwe, & qureic vocabantur: atque hinc 
Heſych. hæc omnia facit ſynonyma; Texmyime, xomnulicus, repprncyc, 
Arne. Quoniam vero omnia hæc tria ad menſam, vel potius ſuper 
menſam ſedentes faciebant, inde generaliter dicti ſunt menſarii, tex. 
ming, h. e· Se Th Texmigy, ut Pollux ſupra. Clemens Alex. 
Strom, I. 2. % 3&2 M %%—h vituTug, Y imo nicer, imp di, 
Nah amels Tec id\a ras, & l Tes annexes, of lon HD, mh 
n ,es X dixeuor nweigew x aneirer, oft enim probus 
nummus, eſt & adulterinus, &c. Hujuſmodi «ug ſeu ui ryunugre 
dicuntur etiam T#2xan4# a falſo charactere, ſeu ſigno iis impreſſo: 
Etymol. Tp. * xiC#. AN rpurugmer Minn), mh pid N adbxuug, aue 
r TEEN; agg] uf; 26 
ade, d uug, TReHonug: νννt Auer, morps xd ual», Hzc 
igitur omnia idem ſunt, & dicuntur de pecunia reproba & adulteri- 
na: illa tamen duo, 4Nx:uor & N. 3 ſunt, & ad quemvis 
nummi defectum referuntur, 3 defectum ponderis, uti (opinor j 

| 3 hae 
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hoc in loco; at reliqua partim characterem, partim etiam ipſam 
materiam ſeu metallum, reſpiciunt. Ruſtici autem homines, quiz 


1 dppegſreporixis imperiti ſunt, fraudem in pecuniis ſuſpectant, unde 


curioſe & importune nummos examinant, ne forte iis im ur; 
adeo ut aliquando pecuniam rejiciant, etiam immerito, cum ſumma 
iis perſolvenda fuerit, omnia tuta timentes: & omnino ſuſpicioſum 
eſſe, ſignum eſt ruſtici. | 

Inſignis locus eſt in Luciano De conſcrib. hiſt. de curioſis, rigidis 
nimium, & ſeveris auditoribus, qui ſingula verborum momenta, & 
apices exa*te perpendunt, & moroſe examinant, quod ille vocat 
peru ines ttrrager -=ipyupzuorlixes 5 TH N r it ng 
ac, ws we hp νπανονE¾aZ a M dmoppimiery, magginits i mw Nruus 
Y. Lal, Y a,) mim, menſariorum more ſingula que dicuntur 
explorantes, &c. 

Themiſtius Orat. 1. deRhetoribus mercenariis, & Sophiſtis ſor- 
didis illis & avaris, qui mercedem a diſcipulis tam ſevere & rigide, 
imo crudeliter, repoſcebant, ut non tantum e¹ν,,j ſed dygwr fu- 
erint in exigendo præmio; wmFpipey TVs creriipas r Y ider, 40 

ue, v xy aNeis, ſtateras (i. e. nummos) in hanc & illam par- 
tem ſepius vertens, & diligenter explorans, ſintne adulterini & pon- 
dere defecti. | | > 

Alas wh Ne Y. gc.) Aut hæc mire elliptica ſunt, aut injuria 
temporum aut incuria librariorum manca & mutilata. Cl. Caſaub. ſup- 

let & ſubſtituit participium X62. pro Ni Mizcor A uTegy thh & ine 
Fog ee ine aονπj,ẽ,¼4 airriy vel Kew, Nam & tale aliquid ver- 
bum deeſſe videtur ad ſenſus & ſententiæ integritatem: nummum quem 
ab aliquo accepit, rejicere ſolet, dicens vilem eum eſſe, & reprobum, 
poſtulatque ut alius pro eo ſibi detur, ut alius pro eo commutetur. Hæc 
quidem Lat. plana ſunt & perſpicua, ſed Græca non item. Nollem 
tamen quicquam de meo addere, neque intertexere, ſi verba auctoris 
ullo modo commodam ſyntaxin, aut etiam ellipſin, admittere poſſent. 
Et videtur ſane mihi non tam longe abhorrere a genio ſtyli Theo- 
phraſti, nec a conciſa illa brevitate Atticæ dialecti, hic loquendi mos, 
fi dicamus hæc aut hujuſmodi vocabula per ellipſin hic ſubintelligi, 
& reticeri: Mev R e 71) (Ic. eder aut Aiguy) i & pgs bÜJ 
ai (lc al aut N heir). Quod {i duriuſculum hoc cuiquam videatur, 
abundet (per me licet) ſuo ſenſu. Videor tamen legiſſe non diſſi- 
miles Ellipſes, apud Ariſtotelem, alioſque ſcriptores Atticos. Interim 
vero neſcio cur vocem illam xv e aſperum reddat Interpres: niſi 
forte non Ave» ſed Ae legiſſet. Airege certe eſt ſcaber, aſper; 
at avec aliudeſt, neque hoc ſignificat. Et miror virum doctiſſ. cum 
ita ſcribit; Eft autem ambigua vox Nu , que & aſperum nummum, 
utpote recens percuſſum, ſignificare poteſt &c. Imo vero Mress hoc 
non ſignificat; & forte tum in animo habuit vocabulum asxeps, quod 
tamen de nummo aſpero (opinor) vix aut ne vix uſurpatur. Certe 
xvregs ſemper in malam partem ſumitur ( uti hic a Theophr.) at 
| contra 
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contra nummus aſper ſemper in bonam, eſt enim nummus recens, 
recens ex officina monetaria in publicum progreſſus, & nondum 
uſu detritus. Hinc Satyr. | 

Quid aſper Utile nummus habet; 

i. e. pondere integer, ac ne minimo quidem diminutus, neque detri- 
tus. Antiquis temporibus omnis pecunia, tam aurea quam argentea, ap- 
pendebatur; contra quam apud nos hodie; nos enim nummos tantum 
aureos ponderamus, argenteos numeramus tantum. Atq; hinc fiebat, 
quod in recipiendo debito, aut pretio cujuſcunque mereis, nummos 
aſperos tam ſevere exigebant; quia ſc. uſu detriti atque lævigati mi- 
nus ponderoſi, nec ad juſtum pondus aſſurgebant. Inde etiam aſpratu- 
7a, ai N dpwexuorCinics pro arte nummaria, ſive collyboin vet. gloſſario 
ponitur; Aſpratura, Ki α . quia ſc. nummularii pro nummis detritis, 
qui adeo amplius expendi non poterant, aſperos reddebant, id quod 
intererat ex diminutione ponderis pro collybo accipientes; quod & 
aurifices noſtri hodie, ſeu fabri aurarii faQitare ſolent; in auro ſc. 
non item in argento, quia in nummis argenteis _ nos ponderis 
ratio non habetur, quemadmodunyapud veteres habebatur. Olim 
igitur detriti uſu nummi in aſperos mutabantur apud argentarios : 
ed quia ex uſu & attritione ponderis erat diſpendium atque detri- 
mentum, ſupplendum id fuit argentario, qui integrum dabat & aſ- 
perum. Nummi enim deleti & Len, uſuque detriti ( uti apud nos 
aurei pondere defecti) recuſabantur in communi commercio. Cum 
ergo pecuniam ex debito reciperent, nummos Nute, & integros, 
& aſperos, quærebant; uti ruſticus hic noſter, qui nummum aſperum 
(non recuſat, uti vertit interpres; ſed) ſibi dari petit. Contra num- 
mum tenuem & vilem, & uſu detritum, '«wodwagge,, utpote Nia; 
Ter quanquam immerito hoc fortaſſe, & ſine cauſa, & ex nimia 
ſuſpicione, atque imperitia rei nummariæ. Avreyzs generalis vox eſt; 
quicquid in ſuo genere vile & mutilum, & rejiculum eſt, id Gr. auzegy 
dicunt; quicquid vel nullius eſt ponderis, vel inferioris notæ; ne 
quis ad monetam proprie pertinere exiſtimet. Heſychius, Aur 4d 
mus, f dN. 4 x peia: reſpicit pro ſuo more doctiſſ. Gram. locum 
ilum Poetæ, de Ithaca Ulyſſis patria, Odyſſ. . ubi ſolummodo, nec 
uſquam alibi, ea vox a poeta uſurpatur; 

H ro ui Tprxeiz X; ih irmi Name d, 

QudY R Aumpy-- 
Schol. qui ſub Didymi nomine venit, c= exponit. Lat. Negwo 
valde ſterilis; recte: hæc enim terre vilitas, & vitium eſt. Au 
quaſi Ar eie, eſt autem Ne 8triſtis, moleſtus, doloroſus: Et ic Muregs 
wilis, quaſi triſtis: ita nos vulgo, ſorry ; u. ſorry ground; 
M *pWevor, ſorry money; & ſic quoties rem nihili, & nullius pre- 
til, rem infimæ notæ exprimere volumus; vel etiam perſonam, 
a ſorry fellow; Nye, vel A. Poſſit etiam Ave ſimpliciter a 
m derivari, aſſumendo lit. g. unde notetur hæc Reg. Adjectiva in 
e præced. y fiunt a fut. verborum circumflex. at in 0. ſine 
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præced. fiunt a nominibus : ex. gr. Megs, © fut. Aumiow* df x 
ſunurio · wx Meges a pox Mow morngye, a moriow* dyMege, ab drviow 457. 
ves ab dythow* ful e, meditativas, a paremiow. Sed ai{nggc, & na 
Weg, ab qu, quod peculiare eſt. At ix9e&5e, ab Ix9G" wee, a 
b ede · Jux esc, a VxO" fic Ave, a umn at owness ab aorifto ſecundo 
| Sowinlu, Ai. iz7pis, & Jungo; ſubſtantiva ſunt, ideoque verbalia a 
tertia præt. paſſ. at rege, truncus, ſtipes, caudex, à d (i. e. o 
planta, per ſyncopen, quaſi oeße. 

Kat © dem ixpnow, # xdpuror, (e. ] Etiam in hac ſententia deeſſe 
videtur verbum «a7%1, aut quid ejuſmodi. De quatuor hiſce or. 
ganis ſeu inſtrumentis, five (ut loquuntur) utenſilibus, que ruſti- 
cus, etiam noctu, tam importune repetit, libet pauca annotare. Ea 
ſunt ehe, v -, dplrarr, SN. "Acer a tertia perl. prat. 
paſſ. heyy, dener, ut Lat. aratrum ab aratum, aſſumendo g. Habet o 
in penult. quia fit ab «ej» ww, cum „ in fut. quod manet in omni- 
bus temporibus. Et quidem 4. fut. ſunt per e, cum alia omnia fa- 
ciant fut. per w. ea 7 Row foow, unde Bioxw, & inde Lat. paſco; 
oped, cow, Juro ; bb, iow, reprehendo, vitupero; & denique a, iow, 
aro; hoc enim verbum ut ſignificat terram wertere, ita & ipſum ſo- 
lum mutavit, migravitque Latium. Sed generaliter de hac terminati- 
one in rea hæ Regula obſerventur. 1. Nomina in reg: delinentia 
ſunt verbalia, fiuntque a tertia præt. paſſ. interpon g. ex. gr. a 
E MNuο,ο,, ornor, purgor, xu, Ott, TH; v ονννα, ſcopa qua 
ades purgantur; ita ne, fignum, ſigillum; fic ideen, 
por, Nu ο, diduxnpcy, axhmlegr, o, ge, Auneor, Gb & ovanuarny, 
| bovine, xamimarn, gc. ita enim mallem, quam cum nonnullis Gram, 
per ſyncop. hæc derivare ab aliis nominibus in ne, ut a ongrnlgwn, 

Au'mhezer, S ps,, dun niger, &c, quorſum enim hx ambages? aut 
cur non recta via hæc in rggy deſinentia immediate deducamus a præt. 
paſſ. per epenth. 7 p, quemadmodum Lat. rutrum & aratrum, a 
rutum & aratum, &c. niſi quis dicere velit etiam hec Lat. a rute ium 
vel aratcrium per ſyncopen derivari. Sit igitur hac prima Reg. No- 
mina in reg immediate formantur a tertia præt. paſl. aſſumendo 
e. ſed & alia quædam nomina hujus terminationis, minus trita at- 
que uſitata, quomodo fiant, & quid fignificent, annotare nec inju- 
cundum fuerit, nec inutile. Sic igitur a f#iCanugs, ous, , fit no- 
men £xi7por, h. e. cuneus ſeu peſſulus, ſeu clavus ligneus ad res com- 
paginandas. Hom. II. o. 

Noug 5 2 19 ui vaupgye & mahduyn, 

KM] WIY SNMP, 

— Contum magnum navalem — 

Compattum clavis ligneis. | | 
Hinc «ppiGamper, & inter jecto „ dupicanrper: Gower, & gem. . 
Seer. h. e. ferreus rota orbis, ſeu ambitus; ſic dicta, quia rotam 
ſervat, ac munit, ne continua attritione conſumatur: 54, Hair, 
incedo, RiCnugs, out, deu, unde Bdos, Ricany, GA, & interpolito 
x Bdxrpor, Han mg, ea, baculus quo incedimus ; ridiculum enim _ 

| x | q 
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quod affert Etymol, &=xTv/a «70 q gv ape, 4 ſervandis greſſibus® 
pari enim modo omnia nomina in wen, ut N,, Ye ,⏓hh⁵ & c. 
hent a verbo T1peiv. A ew excorio, Nn, Sipus pellis, . TH bt 
diprpar de qua voce mire variant interpretes. Extat apud poctam 
Od. . 578. de Tityi pœna apud inferos, | | | 
Tom di un if, expe imp wap, 
Aiptpor iow Suworrecn- 

quod interpretes vertunt, Roſtrum intromittentes, Et fic multi e 
Gramm. & Lexicogr. ac fi ive fit paup©r roſtrum, vel durior illa 
roſtri pars, qua aves eſcam diſcerpunt, & dilaniant ; quod quidem 
valde probarem : & ſic diprpor iow que erit roſtrum intus demittere 
vel immergere in 2 » fi verbum Juden hanc int ationem ad- 
mitteret: at pro duden nunquam hoc modo 1c. tranſitive ſu- 
mitur a Poeta, neque unquam Juen dixit pro demittere, vel immit- 
tere, vel immergere; ſed vel pro induere, vel pro ſubire, vel ingredi 
intranſitive. Ai igitur erit quod vultures ſubeunt, & ingrediun- 
tur, non ſolum illud quod roſtris ſuis tundunt, & fodicant, & di- 
laniant. Euſtath. ergo Heſych. Didym.ualiique primæ claſſis Grammat. 
exp. dh, tenuem illam anam ſeu pelliculam hepati ſubje- 


ctam, de qua conſulendi Anatomici: nobis ſufficiat hujus vocis quaſi 


anatomen dediſſe, qui huic Grammaticæ, veluti Caucaſo cuidam. 
cum Prometheo alligati ſumus. Unum duntaxat aliud eſt nomen 
bujus terminationis, quod jam obſervabo, viz. iH, quod eſt 
marculus ille ferreus, Sens Nianasc or, atque etiam fuſtis, clava; eſt 
igitur & xogginn 8& xopuun a fin, vergo, propendeo, quaſi pixſpor, quia 
janua marculo attracta ad nos vergit, & inclinatur- Reg. 2. Om- 
nia hæc nomina in ves, deſinentia ſignificant inſtrumenta: dico, hæc 
terminatio verbalis in ves: habet plerunque ſignificationem inſtrumen - 
ti, e. g. <pompor, le, vA %. eu, es, Meer, ee. 
o aipor, for. Nu raimunTe, Mxtpor, rip, & c. Excip. hu- 
jus terminationis, quæ habent ſignificationem præmii; ea ſunt NN. 
premium, ſeu pretium redemptionis, «murn* S premium nutri- 
tionis, unde plur. Oi, apud Hom. 
Ouds mrxaio Sie pt dwidous, 
i. e. ro, Lat. nurritia: non perſolvit nutritia charis parentibus . allun- 
vor oft merces que datur praceptori & ſolvitur pro doctrina; Lat. Miner- 
valdicunt;--dvow ms Mναννπτνα, Tor ala, apud Theocritum: denique ee. 
eſt premium conſer vationis, merces quæ datur pro vita conſervata; Hom, 
Lun yer vocat, vel potius in plur. Cin Hul reg Coe. v. 
Kur ey. preminm quod portitori datur, carriage or porterage . ticiaſi . pra- 
mium obſtetricandi; Lucian. Deor. dial. Reg. 3. Omnia hæc nomina i 
reg» deſinentia qunt barytona, uno exc. A, & Hupe (uti apu 
Poetam ſemper) auT&#r, lavacrum; idque Nig2gie xaicer, ut diſtin · 
guatur a Ac eſt autem Mmor 79 dv\uus, ſordes qua abluumtur; ita 
enim differunt M*7py & x7 Au7pir eſt lavacrum illud quo quid 
abluitur; Ad wer eſt ſardes qua abluuntur, m «70% illud * _ 
| 1 uitur. 
| | 
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luitur. Alioqui cætera omnia hujus terminationis ſemper ſunt bary- 
tona, habentque accentum vel in penult. fi ſint diſſyll. vel in . 
fi hyperdiſſ. & (opinor) ratio eſt, ut ſic diſcriminentur ab. acc. ting. 
maſcul. in regs, y=u ſemper ſunt oxytona, ut erde, iarpòe, dutrege, 
Atresc, & ſiqua ſunt ſimilia. Sed nimium jamdiu in aratro hæſi- 


mus; quanquam non intempeſtivum forte hoc, cum de ruſtico agi- 


mus. Sed jam manum de tabula, imo de ſtiva. | 

Etiam Gr. vox *49:@- Latio donata, cophinus, corbis; & n3I0- 
ealathus; ut & ende, formio; etiam in lingua noſtra obtinuit xg 
1 pro loculo ſeu ſarcophago, Erat autem cophinus, non quivis ca- 

lathus ſeu corbis, ſed certæ cujuſdam menſuræ; ut minus recte facere 
mihi videantur vulg. Lex. cum has 2 ſignificationes diſtinguunt; a- 
en cophinus, (imo cophinus ſeu corbis certæ menſurz) item men- 
ſure genus. Optime igitur Cl. Beza in illum locum Evang. de ae 
irn xM20ugimur dd xopives vet · Erat (inquit) Cophinus menſa- 
re genus, utraſque res metiens, Viz. aridas & liquidas, F. Poll. teſte; 
Judzis adeo familiaris, ut inde dignoſcantur; unde illud Juvenalis, 
Delubra locantur Fudaæis, quorum cophinus fanumque ſupellex. Non- 
nus, in locum Joh. Jus um, penultimam hujus vocis 2 
Aufehiine dαν ,n xixxa xopiver eaque propter vapu 
riſtarcho; quamvis forte, fi candor acceſſerit, per poet. licentiam 
excuſari poſſit. Sane pleraque ſubſtantiva triſyll. in s & yov pro- 
ducuntur, ut ##wrG-, wpnry, oi, & ejuſmodi; ideoque cum fi- 
unt Lat. proruunt cum pen. longa, ut caminus &c. Excip. xgpurgrs 
vi * m Etymologus duas hujus vocis affert origines; .- 
. (inquit) vel me rd de hνẽjĩBagvi gun, vel mweg 79 - 
per eas, vel quia laborem remittit, i. e. non affert portantibus, vel 
_ levis eff. Sed hæc profecto levia ſunt. Atque hæc de co- 
phino. 

Tertium inſtrumentum, quod tam ſevere, & importune, & intem- 
peſtive repetit ruſticus noſter, eſt Jpimzror* eſt autem dJpimarer falx, 
proprie meſſoria; aliquando & bellica, qui enſis eſt falcatus. Legitur 
autem hoc nomen tam in fæm. quam in neutro, 2, & ov. Hau ofe- 
«; Sprreiyzs cr xapoiv inavrec. A dpimo, dpimayer, ut ab id Gary; anſa, 
manubrium; a mime, mirery, libum, placenta cotta ; Fin, four, ſcul- 
ptile; a vpujw cremo, torreo, epiyarr, ſarmentum, lignum aridum, vir- 
gultum, cremium ad res torrendas aptum. Sic ab iv placeo, per 
ſyſtolen, i, vor, jucundum; at inde per ſyncopen idvov, dos, mu- 
nus ſponſale. Videntur nomina hujus analogiæ fieri a præt. medio, ut 
rann 2 lw Antequam falcem e manu deponam, non poſſum 
non huc apponere ſuaviſſimum illum locum Iſaiæ, c. 1 1. v. 4. quod, 
utinam de noſtris temporibus vaticinium eſſet; Zuyxb{ug mr ere 
ms Sic degTeR, Y Ts Ciouing awry die d pinuya, x; & Nαοοαν i in” 
S- aixrrenr, & & wb led im moepul?, contundent gladios ſwos in 
vomeres, & lanceas ſuas in falces: ubi Cfwa ſunt lancee , axivu, 
Miz. Heſych, expon. etiam ferrea ſpicula; $iCwin (inquit) avidveyr 
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Aue, 4 ann, & N, & weir Atque utinam arma noſtra om- 
nia, & inſtrumenta bellica, in — ica & 2 cuderen- 
tur (liceat enim & vocabulum lege cudere); utinam, inquam, 
in <eg7p® & xopiver, in dIpimare & d,, in hane ruſtici noſtri ſu- 

lectilem, mutarentur. — — jam omittam illud ubi aprmurepyic, 
Fe. ſaber falcaris five ferravins Ariſtoph. in Pace loc mods fibi 
applaudit, atque gratulatur 3 | 

Ochic uri, dy Splrayy, 21} a, 

Nau J Mun Jdexx pls i, 
Nuper (inquit) nemo vel teruncio, vel nummo minuto, vel quadrante 
falcem emiſſet, (id enim eſt πνιετ , nummulus minutus, unde aN 
Cel nummularii) Nunc vero go drachmis eas vendo: jam poſtquam re- 
dierit alma pax, fervet denuo agricultura, ligones jam & aratra. & 
falces, iterum in pretio ſunt. Et quando tandem noſtri e πο , 
& Sh’, hanc cantilenam canent? Faxit Deus! Nos utcunque 
(quibus hoc unicum reſtat) ſolamur noſmet his & ſimilibus auctorum 
ſententiis, & vel umbram, vel ipſum nomen, vel ſomnium umbræ 
pacis avide arripimus, & amplexamur. | ; 

Credimus ? an qui amant, pacis ſibi ſomnia fingunt ? 

Quam juvat hic uſque morari. Unum * præterea locum addu- 
cere libet, eumque ex Theocrito Idyll. 16. 

--===-=—=Agpgyvia & ts On dex 

Alm diagijozvm, fois d im und inf tins 
Telas vero in arma arane a 


Lienues diſtendant, belli autem ne nomen quidem ſit amplius. 


Cui ſimile notum illud Naſonis, Inquinet arma ſitus: ire, . 
92x eſt proprie ſaccus, pera (quz ambo Græca etiam ſunt vo- 
cabula) ſaccus frumentarius, in quo annona menſuratur ac venditur z 
atque ita ſumitur in illo proverbio, Tf x di aveipery, AN pb Ince 
nf SM, manu ſementem facere decet, non toto ſacco. h e. Modus in omni 
re ſervandus; in oratione przſertim, nec omnia temere effutienda, nee 
effundenda ſunt. Poſſit etiam transferri ad modum in 1 tenendũ- 
Ita diſpenſanda & moderanda eſt liberalitas, ut multis ſuppeditare 
poſſis: Apoſtolus certe eleemoſynam ſementi comparat, & Pſaltes, 
Diſperſit, dedit. Hoc jam intereſt inter veterum XWazxo» & noſtrum ; 
noſtri cannabacei, & ex viliori lino; eorum autem ſcortei ſeu pelli. 
cel, 04umyos ſeu ipugimrer unde Heſych. Ouadur, doxet Ipug mr Og 
a:x& ergo vas erat coriaceum, non quodvis, nec in quemvis uſums 
ſed odd, yaſculum in quo annona, aut farina, aut denique panes 
r mulieres cum in forum ibant = 4ap:m emptum, fere- 
ant ſuum N, unde Wx2x0c argirwr ſaccus farinarius, quod non- 
nulli reticulum panis vertunt, non recte; hoc enim erat p29. He- 
2 Tua dor, oxaO* meurer, e @ Panumn Þ dprr ui _dpmnximr tales 
unt corbes viminei, quibus piſtores noſtri utuntur, cum panes hu- 
meris ſuis portant in promptuarium, h. e. ], quod reticulum 
pazis vocat Horatius. Aliud jam eſt ,, ſaccus vize ut dixi co- 
riaceus. 
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riaceus. Noſter in Charact. ſuperſtitioſi, Exr pic N d\pimer M 
n, ſi mus forte farine follem aut ſacculum arroſerit, vel potius per- 
roſerit, id enim eſt Napzyy. Nimirum magni hoc ominis inſtar erat. 
O rem portentoſam & præſagii plenam! Quam ſuperſtitionem lepide 


irridet Clemens Alex. Strom. I. 7. Ti dv  Smuugger, di © pic + Woe 


v d i Weg d, m ptyy ; Tem ap l Sv, ii d wad 5 Wet nan” 
oz Quid mirum, ſi mus roſerit ſacculum ? ſane id mirum fuiſſet, ſi [ac- 
culus — murem. 0 — * 0. & 0 — x&* ut . N Bb & 
| $UXaxer, au. arid exons tic Thu Riv r qarixie, quemadmodum loquitur 
Euſtathius. Anaxarchus philoſ. corpus ſuum dN dixit, h. e. vaſcu- 
lum coriaceum; refert Diog. Laert. in ejus vita. Cum enim Nico- 
creontis tyranni juſſu malleis ſeu piſtillis ferreis in ſaxo concavo ſeu 
mortario contunderetur, Li mio # 'Arefdpys Whaxer, Ard f 
3 & is. Philo Judzus, eandem hiſtoriam idemque dictum refe- 
rens, habet pro N, dexir Tian Arat · doxir, Tunde Anax. 
utrem. Per eandem Metaph. æααãο dixit Apoſtolus de corpore hu- 
mano; T ia oO” xnicy o ννον,EHMu x; mu? neque enim uxor 
ibi intelligenda (ut cenſet vir doctiſſ.) ſed corpus, vaſculum teſta- 
ceum, vaſculum illud carnis & ſanguinis, 55 exo , ut alibi 
loquitur idem Apoſtolus. Ejuſdem mentis & ſpiritus cum hoc dicto 
Anax. erat alterum illud non minus egregium cujuſdam 8 
qui cum eſſet interrogatus, Ti . 1 , ip; reſp. TY wands i- 
v,, diver dyzywpront π Hν,tũiu ad a.,. Id viz. prodeſt philoſo- 
phia, quod doceat homines libenter migrare ex hoc vaſculo carni:, ex 
terreno hoc carcere & ergaſiulo, non imperite, nec agre. Cui ſimile, 
ſed apertius, illud alterum dictum, neſcio cujus, qui perinde inter- 
rogatus, Ti o T4246 2908 tn N prancomplag; To . Suyd ru (inquit) xgmppori- 
cui, mortem contemnere; & certe ſapientis eſt, ut inquit ille, magis 


mortem contemnere, quam odifle vitam. Et hunc g_- con- 


temptum mortis pietas docet, veraque religio, quam Chryſoſt. paſ- 
ſim : hiloſophiam appellat. Et merito; nam N. aliud religio eſt, 


quam verus ſapientiæ amor ? 


Aypoevies) Aypurvis, Inquies, inſommia, vigilia; & dypurria» vigile, 4 


pry ple, ab dypurrOr, vigil, inſomnis; & poſtquam huc devenimus, 
neſcio ſane an operæ pretium fuerit diſquirere, unde derivetur aut 
componatur iſta vox A Non enim ab «ys capio, & i1@ 
(ita enim in Epig. «ypws b capto ſomnum) id enim plane con- 
trarium eſt vigiliæ, ſomnum capere: nec (opinor) ab ee & imG, 
ut e, dyexvnO”, gc. nam ſomnus agreſtium levis virorum, qui 


etiam contrarius eſt Tf «pris. *Aypurr©- ergo dici volunt, quaſi 


a, per epenth. literarum & . Sic Etymologus. Poetæ fre- 
quenter dicunt 4#71@-, TleGoyedpr--dyprr©r. Hom. ſemper <irmv 
vocat, nunquam dypuryor, naftem inſomnem, vel hominem inſonmem © 
ſed ut he 2literz, y & p, % mapaodium, hoc modo irrepant, i t- 
que ſe per epenth. novum profecto hoc & inſolens, &, ni fallor, fine 
exemplo. Quid ſi ergo 4ypvrr1@* ab e & 5710), ut «yer ean-· 
dem ſignificationem hic habeat, quam in mwiyex & * 
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dagra laborat, qui captus pedibus ſeu impeditus eſt, fic dypur1@> crit, 

cul ſomnus impeditus ſeu præpeditus eſt, qui non capit ſomnum, ſed 

captus eſt, hoc eſt, a ſomno impeditus. Si cui hoc minus arrideat, 
dem, abeat, tanquam in ſomno dium, & pro ſomnio habeatur: 

& forte in hac meridie, & in hac luce literarum, has 8 7 & quiſ- 
qullias vocularum proponere, non minus mihi abſurdum abſonum, 
quam Ruſtico — nocte aratrum repetere.— Ax d N ei 
dir ep, im Su dicam vobis aliud Gram. ſomnium de verbo 
y; ple, huic ſynonymo. Euſtathius — ab ier, hes. 
e Ety mologus ab per epen etiam harum 2. 
literarum y & p, hoc modo, Teryes (inquit) e w ive, © 5 u 
ines, V ref w. eig e, i, N Y . S þ, v, % rperß 
e u, e,. Ecce, per | 

Quor varios caſus, per quot diſcrimina vocum, 

Tendimus in nibilum. 2 
Mallem igitur fic, ſimplicius & brevius; ab cles fit præt. med. 
588 & per gem. Atticam qe. & interpoſito 9. Er atque 
inde ty2npple, & fine + ypngopie* nam hæc dicitur reg. Ex præteritis 
mediis ſæpe fiunt pra. ut a e, 3w* 3 mine, 75 2 er. 
pug Auna, 2. Sic ab ef. 5e, 2p. 

nis Foy a Me,. Y eK] Quanti erant, aut quants 
venibant, pelles & ſalſamenta. Ruſtici ſc. id curant: quanquam forte 
ij ,ẽnon eſt in quæſtione, ſed in quæſtionis modo; quod quem- 
vis obvium, etiam ignotum, de hoc int t. Ae. ſunt & 
pelles, & veſtes pellicee, qualibus ruſtici fere induuntur, atque ita hoc 
in loco vox ſumitur. Lat. Rhenones, forte , ue ple ſunt 
agni vel oves, unde 70\»pplune & bdijplusc divites hujus muti pecoriss 
ut rhenones proprie ſint nora pelles ovine: fed rheno vox eſt pro 
quavis ee. eden pellis eſt, exuvium, cxjuſcunque animaie 
tis, unde veſtis fieri ſolet. Apud Ariſtoph. alioſque Atticos ſcriptores, 
dedier paſſim habemus pro veſſe coriacea, ſeu tunica e pellibus, qua- 
lis ſc. Athenienſibus ruſticis in uſu fuit, qui propterea NoNetes ali- 
quando dicti: fic Timon ille apud Lucianum, Mxaximrce x, Nohedags 
ligone armatus, & pellicea veſte indutus, nobis prodit ; qui & paulo 
ante, vwdiphpO- (quod idem eſt) rhenone indutus. A19Rex 
accent, in penult. per hanc Reg. Subſtantiva triſyll. in eg habent 
acc. in penult, in æternum, ut ies, Neves, Illex, nomen fluvii, 


 Srtiex calcei quoddam genus, dier. Pracedente e acuitur in ultima 


yen forum, neque aliud nomen ſimplex triſyll. mihi occurrit hujus 
formæ; compolita ſunt unum aut alterum a , ut up2ep, tlopegys 
rene, que etiam oxytona ſunt. At quz havent v ante gg varian- 
tur; alia enim parox. ſunt, ut ,., rwer cithara, pinves tilia 
arbor, oe ſagum pelliceum, idem fere quod ede alia roparox. ut 
ve,, dyxvex, x · Molchopul. mov err & dee idem facit; utrum- 
que enim eodem modo interpretatur, #2r* eſt autem vc vox Græciæ 
corruptæ, pro eo quod nos dicimus, 4 gown; uti nos docet Cl. 
Meurſius in Gloſſaris ſua Grevobarbare ;toga eſt veſtis non ſolum infra 
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genua, ſed ad talos uſque demiſſa. Nec tamen, opinor, ideo nomen 
apud nos obtinet, quod infra mw pudz defluat, hoc eſt, genua. 


Quemadmodum Neves ruſticorum veſtis, ita wie N ruſticorum 


& plebeiorum cibus; non mirum ergo fi de ſalſamentorum pretio 
quærat 6s dye. Salſamenta olim inter viliſſimos cibos haberi ſo- 
lita, neque hodie certe inter lautiora fercula, dapes, aut cupedias, nu- 
merantur. Vilitas hujus cibi locum fecit quibuſdam proverbiis apud 
Græcos, quæ hic recenſere non abs re fuerit. Igitur, ipſa vox 
weex'©- megpunzss dicta invenitur, de homine nequam, & ſordido, 
& improbo: Ita capio apud Athen. Lib. 3. ex vetere quodam poet, 
Oux aixuviugs: * migeyer Teront 8 
uus darum det ownd' wny εν.G 
Non me pudebit tarichum hunc (i. e. virum iſtum vilem & nequam) 
plectere malis omnibus, quorum ſibi conſcius eſt; uαν eſt maledicere, 
probris onerare; & in comp. x#mmnuwen' & paulo poſt, 
Orr dy mis - de ation, | 
Tarichus ifte, (vilis hic & nequam homuncio) plecti vix poteſt prout 
dignus eft: parœmia ſc. ducta a ſalſamentis, quæ plagis contunduntur, 
ut duritiem remittant; vulgo Stockfiſh: unde & nos proverbium 
ſumimus, cum crebram contuſionem & percuſſionem deſignare volu- 
mus. Aliud adag. eſt Tze# xc af ia ven, vilius ſalſaments, quo uſus 
eſt Ariſtoph. in Veſpis: 85 | 
Nu 5 md Ty met xue Ov aziwrions 
Hinc & illud, paſſim apud Græcos parcamiographos, 
Ay r Tap xpiag, mag x Supxlion, 
Si non adſit caro, debemus contenti eſſe ſalſamento: Quo monetur 


nique Te222075ka, ſeu mage umeyt, h. e. ſalſamentarii, inter homi- 


nes abjectæ ſortis infimæque plebis olim habebantur; unde celebre 


Sud dictum Bionis apud Laert. 'Ex# 5 manlp A l πππνẽVðẽ , mf 
«px v4 ²j,j/b t, Pater mens libertus fuit, cubito ſe emungens: 


edi 5 4 ,n (ut ſubjungit Diog.) ſegnificabat autem eum 


fuiſſe ſalſamentarium: operoſe nimis & perperam (ut multa alia in 
optimo illo auctore, ) vertit interpres, ſuccidiam & lardum vendere. 
T2:x0- utroque genere legitur maſc. & neutro, * weg:x@', & i 
r2ex©-* qualia & alia ſunt apud Gr. Ni, genere wariantia; ut 
* Tx6T?x & Mex. 6 Mee, & W M. ô desvc, & w ap. 0 areidor & To reid 6 
vb & mw πτ¼π , ſed contraria ſignificatione; fic 5 wp* & ws, mip 
ſic in fine hujus cap. Ts me#xzc in accuſ. plurali maſculino. 

O dονν vejwvier ye. ] Etiam ruſticus ſe urbanum prodit, quod 
mirum eſt ; hic «5*iC«7y, & ludit in vocabulis 4 44, eſt enim al- 
literatio ſeu alluſio in voce: quærit an certamen ſeu ludus puölicus 
novilunium adducat ; per hypallagen, pro rewlwis d 4 501%» an n 
vilunium adducat ludum: quæ Nauendi forma, neſcio ſane an ad 
zuſti citatem, an non potius ad clegantiam referenda ſit; nec _ 


Chit thi 84 25 9 * : \ 2 N N 8 3 * x of * 
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quiſque ut ſua ſorte contentus vivat, & g⁹Ʒmn u mwejrm. Hinc de- 
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uſticitatem ullam video in illo loco Ariſtoph. quem citat Vir 
magnus = 7% % daviupas | 
oe aud, Thy ownluilw Tic eins duc, 
o flung 4% Ing dee, od” ,juue. 
Idyl. 16. | 

Nondum defeſſum eſi cælum ducendo menſes & anner.) 
ego autem pereo videns Lunam adducentem Ts cited ac, i. e. tertiam 
menſis decadem, poſtremam partem menſis; notum enim eſt Atticos 
menſem ſuum diviſifſe in tres decades, ci, fue dr roc, o oilot · po- 
ſtrema hæc pars ſeu decas, quia incipiebat «v eines a viceſimo die, 
dicebatur e / ipſa «ixo5y etiam e dicebatur; tunes ſc. nam tota 
la decas a 20 ad 30, dicta eſt unn ae, ut colligo ex Schol. in 
Ariſtophanem: circa has «gd, þ, e. circa figem menſis, uſuræ 
pro fœnore ſolvi ſolebant. Hine miſere cruciatur miſer ille Strep- 
ſades, quod jam appropinquantes cerneret 7 aida, cum fone» 
ratores {c. eum in jus eſſent rapturi, ni uſuras penderet. Nuplwiz, 
nvilunium, contracte prommunia, primus dies menſis, ut Rom. Ca- 
lendæ, quz & in vi quaſi dies vetus & nova; quanquam & 
ipla rel, ſeu poſtremus dies menſis, etiam im g via a poſterio- 
ribus Atticis dicta eſt, ut videre eſt apud Ariſtoph. in Nubibus. 
Sic uterque erat ir» & via, & ultimus præcedentis menſis, & primus 
ſequentis, h. e. quaſi communis terminus 2 menſium, principium 
unius, & finis alterius. | : 

15 i 6 ef- Alivde, 45 J irupons | 
Hom. tam de trigefimo ſeu ultimo die menſis, quam de primo ſe- 
quentis, exp. licet. Atque hinc fit, quod tam replwin, quam ande, 
dicebatur im 4 viz q. d. vetus & nova, quia tum vetus Luna de- 
finit, novaque incipit creſcere & reparari. BV in hac phraſi exp. 
, nec tamen (opinor) uſpiam alibi legitur hæc vox extra hunc 
uſum, quando ſc. ponitur pro certo quodam die; idque vel per ſe, 
quod rarius, ut apud Heſiodum, W 


Hes wy ivn, Tripec Th, & «Gd jun* | 

ubi inn exp. replies, novilunium; vel conjuncta cum via, quod fre- 
quentius, wiz. in Y via, quod modo eſt 74:2z#6, modo Yeulwin, ſed 
frequentius Tecax#s. Igitur ir» Y vis eſt, ac fi diceres Luna vetus & 
nova, flu ſeu ornlun marus x viz* ut ir fit adjectivum fæmin. cum 
tamen i»1@- maſc. non legitur in hac ſignificatione: 9 Y ſubſtant. 
eſt annus, atque inde Lat. annus. Heſych. ih. e · atque inde 
ne, apud Hom. %-, anniculus, ſeu unius anni: geminata liqui- 
da, ivy ir eſt eiae, 85 ., Auẽðũ· tot enim nominibus appella- 

tur annus apud Græcos. : | 


Calendæ, ſeu Novilunia, apud pleraſque olim gentes feſta haberi 
ſolita & ſolemnia, tum apud Græcos, tum apud Romanos, tum 


etiam apud Heb. ut Sacræ Literz nos docent, Clangite in —— 
1 tuba 


283 Jac. DurorTi in TRZORHR. Cap. 4; 
tuba, inquit Pſaltes; vulg. Buccinate in neomenia tuba; retinendo 
Græcam vocem, quam apud 70 ſeniores invenit. Heb. certe a ca- 
pite menſis h. e. novilunio totum menſem denominarunt, Vm enim 


appellant, a rad. UN novari, renovari, novum eſſe; quod tunc Luna re- 


novetur, novumque lumen a ſole hauriat, ac mutuetur. Ipſum au- 
tem Novi-Lunium ſeu rvlwier, h. e. calendas, ſeu primum diem men- 
fis, vocarunt FDI quaſi operimentum, a MD) texit, operuit: quod 
in conjunctione illa Luna tegatur a Sole, 137971 u MOITDU in- 
quit Aben Ezra; quod tunc eo, viz, Sole, tegitur Luna. Sed ad Grz- 
cos revertamur: quibus certe caput uniuſcujuſque menſis ( h. e. 
reoulwiz) ſacra ſemper & ſolemnis fuit, & hoc eſt 4% dye. Anti- 
quiſſimum fuiſſe apud Græcos hunc morem, novilunio feſta cele- 
brandi, ex Homero colligere licet; nam ſub reditum Ulyſſis in pa- 
triam, feſtum agitabant Ithacenſes; rediit autem Ulyſſes circa novi- 
lunium, T# A eier , G c. Feſtum autem ſolenne tunc 

ris Ithacz fuiſſe, diſertiſſima ſunt Poetæ verba; Odyſſe v. 


Ou a dq prnghipic dmeorr?) wadege 
AM AN nes viorey, imei g any iopmhe} 

Ubi Euſtath. m&av.---Tv7i57 v,, Y A ron mic ν,jupun N / 
© an voulwix 54p n nies AmoNor®- ex, vu Miu, oc a nouloiay, 
Kt evrdtuey Thuixagra Th only, Neomenia igitur, (i. e. primus dies menſis) 
| 1 Apollini ſacra, h. e. Soli, quia Sol cauſa eſt Novilunii, . circa id 
4 temporis cum Luna conj unctus. Noviluniis etiam apud A ſervi 
vendebantur, & '«pxzupioiae fiebant, h. e. comitia habebantur bellique 
duces creabantur. Teſtis eſt Suidas, Ex mais rule (inquit) ei c- 
* | Abl z , x of cer ixeemmutr, mip 'Abluaiczs, Heſiod. de fa- 
4 cris & feſtis diebus, lier im, regt 21, Y ich ingfr Ingp ubi il 

lud cg. ue v an aliquid faciat aut conducat ad noſtrum ſepti- 
mum, Sabbatum ſc. Chriſtianum, non eſt hic diſquirendi locus: video 
tamen illud hemiſtichium adduci a multis Viris præſtantibus & piis; 
quorum ſententiæ nollem libenter refragari. Sed ordinem ibi ducit in 
catalogo dierum feſtorum ; i, ves un, vel im (utroque enim mo- 
do leg.) h. e. » rem m wlwos, # & vuſalula, inquit interpres Moſ- 
chop. & alii: addit Proclus, fic dici e di, «num, ut fit enallage 
quædam numeri cardinalis pro ordinali, u ab by, i. 6. fla due pro 
Texmn, unus dies menſis, id eſt, primus; qualem figuram eſſe volunt 
— 4 Theol. in illo loco N. F. & 4 onCCamuy, pro regiry # v 
MY . | 
Nullum eſt aliud, quod ſcio, compoſitum ex vioc, in quo & s hoe 
modo contrahuntur in u, præter hoc unum vu. ve. reliqua omnia 
incipientia ab hac ſyllaba contracta, fiunt a vi@- dc, ut u, 1 
N, gc. porro & „ initio nominum ſolent contrahi in 2 non 
in u, ut, pro Owing, Owing: legitur. © 


Amxuicx23)] Tondere, ita vertit Interpres, i. e. tonderi. Aoriſtus 
primus med. ex Grammaticorum ſanctione, regulariter active ſem- 
per ſignificat, ſed apud Atticos aliquando habet fignificationem reci- 


*AT0X41 
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procam, aliquando paſſivam; Igitur & ex. hic exp. poteſt vel reci- 
proce, tondere ſe, quod forte ruſtico magis convenit, vel etiam paſ- 
live, tonderi. Ariſtoph. in Nubibus, d 7 geidbniag dmxcigg] us, 
pre parcimonia nemo ſe totondit vel * nemo tondebatur. Hujuſ- 
modi verba non pauca obſervare licet apud Auctores, quæ in hoc 
tempore (aor. ſc. medio) tum reciproce tum paſſive uſurpantur. 
Sic ih eſt operire ſe vel operiri, operto capite eſſe. Iſocr. 
Texmg.---- m Knut vis dei, iyrngronid ix, obrect᷑us 
flebat, ſive, capite operto flebat. Sic au, ſuſpendi vel ſuſpendere 
ſeſe, ſuſpendio PETITE —=amayf2 ai ue ,,. Sic Swliondy pro HA 

4. 1 Cor. IC. mers tis + Meohy iCamlioerr. omnes in Moſem bap- 


tixabantur vel 222 ſe, pro deiner, inquit Beza, vel I 


Þ:110 ic ixphozrlo, inquit Camerarius; & cap. 11. ejuſdem Epiſtole, 
& 5 axe 75 ju ven idem verbum quod hic habemus; 
ut Lat. tum prora avertit, & nox _— Sic avoucy eſt lavari 
vel lavare ſeipſum ſc. Ita nos vulgo dicimus, to waſh, tam active 
quam paſſive; 7 donjulriss giſit ig iswue Niαννν, lavabant ſe, vel 
lavabantur ; diu eſt vas aut labrum aut ſolium balneatorium, 
TAO” aue W amy puregur (juxta Gram.) a minuendis ſerdibus ; dos 
eſt fo, Ade, canum vel ſordes, Tool ei d xg9umpy Kaho 1, 
Cor. G. a «monde, loti, abluti eſtis. Sic werf a&g, inflruere, 
ſeipſos ſee vel aciem; atque alia his t1milia, quæ uſu & obſervatione 
diſcenda ſunt. Generaliter interim hoc notari velim aoriſt. 1. med. 
pra ſertim apud elegantiores Atticos) hoc modo non raro uſurpari, 
reciproce vix. & active & paſſive. es de aliis temporibus mediæ 
vocis perinde obſervare non licet. Velleius Paterc. Poſtquam tempeſtas 
edavit, Varro de L. L. reliqui mutant, pro mutantur. Plautus, 
Luid eſt hoc ? rogat pallium, pro rogatur ; & alibi, Dum he cor ſile- 
ſcunt, turbæ _ ire leniunt, pro leniuntur. | 

'Er Panareice dow] Etiam hæc nota ruſtici, Cantare in balneo. Bal. 
neorum apud Antiquos ut inſignis uſus fuit, ita valde notabantur qui 
in iis indecore ſe geſſerant. Unde qui clamorem, aut cantum, aut tu- 
multum in balneo excitaverat, pro rudi & ruſtico homine habeba- 
tur. Hujuſmodi homines Græci rechne, vocabant, fi Etymologo 
credimus, rec, oi & wie Sanaveiors a gα⁰ν⁰’e deR, qui in 
talneis per peram & contumaciter & indecore ſe gerunt. Quos ita 
nominatos cenſet cl. Caſaub. ab 'immani quadam & inhumana gente 
lllyrica ; & ſane Teich, ſunt 70 . I u, 2 Steph. Byzan- 
tinum; at Auctor Erymol. videtur compoſitum facere ex recen & 
KN Ye¹ονν,ÿju(, of NantgiCorles & Sxraveierss Etiam Carmina & 
ſeripta recitare in balneis, abſurdum & importunum. Unde Horat. 
Sermon. Lib. 1. Sat. 4. intempeſtivos hos, & ef nẽ,ĩ & moleſtos re- 
citatores, ſale ſuo Satyrico defricat, atque perſpergit; 

— i medio qui 

Seripta foro recitent, ſunt multi; quique lavantes. 
& Martialis 16. 5. in Ligurinum obſtreperum quendam, & importu- 
num, & perpetuum recitatorem; 1 D | 
| | In 
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In thermas fugio, ſonas ad aurem: "Ts 
Piſcinam peto, non licet natare. 

Uſus balneorum eſt ad abluendas corporum ſordes; & tamen, neſcio 

quomodo, ſordes & purgamenta humani generis, Me/nus & R 

unn, colluvies & ſentina perditiſſimorum hominum illuc confluere 

ſolebant: Et quidem famoſa erant balnea ob 4 præſertim hominum 
genera non boni nominis, qui illa frequentabant; hi erant 4 π Nei. 

Moves, ut di , of A, of rregor. Et primo homines nulli- 

us frugis, otioſi & fungi, & nihil habentes quod agerent, illic tem- 

pus terebant, oi ι]⁰]ιντ iνjaeĩ, of meνẽEõR curioſi; unde Gt, 
balneator, h. e. (opinor) balneorum frequentator, proverbialiter po- 

nitur pro homine meiipſe, & curioſo. Suidas, G. . N D. 1 

mezpls. Deinde inepti & garruli poetæ, vel potius poetaſtri, carmi- 

na ſua ibi recitabant, uti colligere eſt ex illis locis Horatii & Martia- 


lis ſupra citatis. Tertio fures erant balnearii, qui frequenter lavan- 


tium veſtes ſuppilabant, atque hi ſunt proprie qui awed diceban- 
tur, quanquam poſtea latiorem ſenſum & ſignificationem ea vox 
obtinuit. Poſtremo etiam a %, * cœnarum aucupes, 
& conviviorum captatores, paraſiti ſc. ad balnea inſidias ſuas ſtrue- 
bant; atque ita reiche exp. Heſych. T&s Somunuds & mis HANοrꝛ 
draroior ms, Y S we d\imvs auules xghivlag Ruſticus certe noſter 
nondum co devenit, ut ulli ex hiſce quatuor hominum claſſibus ac- 
ceaſeri debeat: quanquam forte zque abſurdus eſt ruſticus, qui in 
balnco canit, ac poeta qui in balneo recitat ; uterque 4 & ,. 
De etymologia & accentu hujus vocis SzMarcio, memini me dixiſſe 
antea, nec libet reponere cramben in hiſce thermis recoctam. In Lat. 
balneum excidit poſterius @, S,: balneum. Sic & in aliis 
Lat. quz a Græcis oriuntur, ut a Tun palma, a wg cupreſ- 
ſus, a vg, glos. Balnea loci erant non nimium honeſtæ famæ; 
unde fepius cum tabernis & lupanaribus conjuncta apud Auct. re- 
periemus: notum illud ex Epigrammate, Balnea, Vina, Venus; 
O , » Ales. Y i Kune ei. Sic Phæaces, illi Epicuri de 
grege porci, de ſeiplis, Atei d nuiy Jaic Te pin, Kd deegic Th, ves mn, E- 
Toh, T' $ZnuoiCt, Net gi Tv pu, % e. Quin & Romæ olim ad ean- 
dem horam patebant tabernæ, balnea, & lupanaria, viz. ad horam 
nonam, nec ante ut plurimum; unde meretrix nonaria, Perſio Sat. 1. 
ver/. 133. 
hie m CouSjugra navs iſapi cal] Clavos calceis infigere: quod et- 
iam ruſtici hodieque apud nos factitant; ne calceamenta nimio uſu 
terantur, clavos terreos iis ſufizunt, quos propterea clavas ruſticos 
(ni fallor) vulgo appellant, hobnailes, Atque hujuſmodi fortaſſe 
calcei erant, qui ideo *nme vel potius e dicebantur, ab . 
cia vut, unde compoi. A ιν , Dorice arz\irOy, i. e. a παπτ]ͤ d, diſ- 
calceatus. Theocritus, Idyll. 4. 
Bie ip oxy iet, un arzarrO», in Big? 
ET 24. ip Sdurni m N d νEj,̃ x. oo 
: Per 
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Per moutem dum incedis, ne diſcalceatus eas; Schol. Ha ws i , 
mags 70 E, + add d 9, eiorel © eim # mils. Quæ in- 
terpretatio nimium frigida & detorta mihi videtur, M mairra ay 
r ic · quale enim hoc etymon eſt? My mage ,ẽ¶ l mids, 
pedem volvere, vertere, verſare; id enim eſt Nin aut quomodo 
le, qui fine calceis incedit, x Ai wan; imo eo magis verſat 
& torquet pedem, fi Yu fit, & nudo pede terram premat. 
Quare nullus dubito, quin N ſint hujuſmodi calcei ferrati ſeu 
clavati (de quibus hic Theophr.) & deriventur ab M clavus, & 
im fit, qui fine hiſce calceis incedit: & certe nihil aptius neque 
convenientius eſſe poteſt illi loco Theocriti. Colloquuntur enim ibi 
duo ruſtici, duo paſtores, quorum unus, dum per ſpinetum incede- 
ret, pedem ſuum cynosbato ſive rubo canino vulneraverat; inquit 
igitur alter, vide ne poſtea per hunc montem, ſpinis adeo ſentibuſque op- 
pletum, ambules ſine calceis tuis ferro ſuſfixis, & ſuppacl is, — ſe. 
pedes tuos munias atque defendas contra ſpinarum aculeos; in monte 
enim rubi & tribuli naſcuntur: ac ſi dixiſſet, memineris poſthac eic wi 
M . Ms iaps . Hujuſmodi calcea menta, clavata dicebantur, 
(inquit Feſtus) unde diſcimus tam apud Rom. 2 apud Græcos 
in uſu fuiſſe ruſtica hxc πνοιι nec ruſticis ſolum, icd etiam mi- 
litibus, nam & caligæ militares clavis erant ſuffixæ. Unde donati- 
vum quoddam a militibus exactum co nomine & prætextu, quaſi ad 
clavos militarium caligarum emendos, ideoque & clavarium diceba- 
tur; meminit Tacitus, Hiſt. I. 3. Seditioſæ militum voces terrebant, 
clavarium ( donativi nomen eſt) flagitantium. Quod autem de ful- 
mentis hiſce affert Vir Cl. alia opinor ca res eſt; nihil enim ad cla- 
vos ferreos calceorum, de quibus hic agimus. Fulmentum, & ful- 
menta, (nam in utroque genere extat apud veteres Rom. ) eſt quaſi 
fulcimentum, idem quod fulcrum ſeu ſuſtentaculum; unde vetus illud 
proverbium apud Varonem, Fulmenta lectum ſcandunt, de re ab- 
ſurda atque præpoſtera; fulmenta ſunt fulcra lecti, quæ Hom. 
ind vas yocat, quali i. b. e. igel cura, fulcra, ſuſtentacula. Hinc 
Anu calceorum fulmentæ dicebantur. Plaut. Trinum. Fulmentas 
jubeam ſuppingi ſoccis; vel (ut alii rectius legunt ) fulmentas jubeam 
ſuppingi ſoccos; ubi Pareus in Lex. Fulmentæ (inquit) ſunt clavi calceis 
ſroe ſoccis ſuppatti, tanquam fulcimenta. Imo potius * 2 
Añdo, pm, conſuo, conſarcino: ſunt autem x#Tvagm corii partes 
duriuſculæ, quz a veteramentariis & cerdonibus calceis munien- 
dis ſuffiguntur: 2=xae pug, coria ex veteri calceamento, aſſu- 
menta calceorum, unde & pro veteribus calceamentis ponuntur: 
vulgo dicimus clouted ſhoes. Talia n, crant illa Gibeonitarum 
in ſacra pagina, quz LXX, Interpr. vocant .- qgnhad 1 ng 
mm] n novum ſane vocabulum pro re antiqua; nec mi- 
nus noviter & mire verſum a Lat. Inter pr. indicium vetuſtatis pittaciis 
conſuta erant; quod equidem quod ſit, non intelligo: 77, pitra- 
cum, eſt emplaſtrum, pannus cui imponitur medicamentum. Ful- 
mentz igitur ſoccorum ſeu * ſunt % ſed nihil mw 
2 « 
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ad clavos ferreos, quibus ruſticus noſter calceamenta ſua ſuffigit : 
ſed & lignea illa ſuppedanea, quæ mulierculæ noſtrz calceis ſuis ſub- 
nectunt, fulmentæ dici poſſunt; vulgo, cloggs, pattins. Solent ru- 
ſtici noſtri hiſce calceamentis armati, dum per pavimentum firmum 
aut ſolum lapidoſum incedunt, ſtrepitum quendam & tinnitum pe- 
dibus facere; ita enim neceſſe ex colliſione duorum ſolidorum, ferri 
& lapidis, & nonnunquam ſcintillam ex filice excudunt. Atquo hinc 
exp. inſignis locus, in Theocr. 1dyl. 7. 

— "Nc Te mon velour 

IIZoz XI Ha, ml apcunidtorty aeidfe 


Te pedibus eunte, unuſquiſque lapillus mom vel impingens in cal. 
cecs ſtrepit. Lapis &c. canit, deider 2 us verbis ineſt S#x0Xixn gi. 
Ne, & rus merum: audacem metaphoram alicubi vocat Euſtathius, 
Oi e Degotus ipn, w, II ere Ni acide. Ubi certe ue 
(dimin. ab 4p&xz) ſunt calceamenta ruſtica clavis ferreis ſuppacta, 
quz inter eundum lapidibus i!lifa ſonitum edunt. Quod & innuere 
videtur illud Euripidis in Oreſte, 

Tia. cia, NU Ly Or dpeunne 

I Mn, jun Hemi, fund” igw Went. 


vir tamen doctiſſ. in illo loco Theocr. intelligere maluit ws af 
Erant autem #psmiZav, & xνν I, proprie calceamenta lignea, Bœo- 
torum peculiaria, quibus oleas & uvas calcabant (a fe & mg) 
mundius forte, & honeſtius, quam hodie faciunt, qui nudis pedibus 
(ni faller) calcant torcularia. Heſych. Te FUN onrdthhur aH emi 
NM, V) UM FAN, ui ar mas Iain; mellio, Hinc Bceoti, 
homines pre aliis agreſtes & ruſtici, ab hiſce calceamentis, peculi- 
ariter dicti ſunt el, teſtes Euſtath. Jul. Pollux & alii. Ego ta- 
men (pace tanti viri dixerim) intelligerem per 4peuxilee in illo verſu 
Thcocr. calccos ruſticorum ferratos, potius quam Bœotorum ligne 
os: cjuſmodi enim ſoleæ clavis ferreis ſuppactz inter eundum lapi- 
dibus alliſæ tinnitum edunt: Et fic Xx. 7+ . &. 4. eoque ruſticus (dum 
non tantum ungues ſed & clavos habet in calceis) non minus, quam 
equus ſuus, ſonipes eſt; ut equus Stat ſonipes &c. fic ruſticus 1s ſo- 
nipes, & ſaxa ferox crepitantia calcat. Longe alius jam erat ſonitus 
iſte pedum, cujus meminit eloquentiſſimus Propheta Iſaias, cap. 3. 
quem edebant ſc. molles & delicatæ fœminæ inter ud. eundo & par- 
vulando greſſum, & tinnitum fac endo pedibus ſuis; ita nos cmm 
locum illum irrerpretamur, & rectius forſan quam aut E aut Vulg. 
aut Tremell. in Hebr. verbum eſt difficile M & dit 9H 
Clavi iſti calceorum ferrei ſeu laminæ ferreæ (nam aliquando et- 
jam & lamiræ ferreæ, ſeu hemicycli chalybei in ſolearum extremita- 
te ſuffixi) videmur mihi non illepide nec inconcinne dici poſſe Nie 
rere TH varwgmor. Quid eſſent S ιι˙ννf? apud Hom, dixi antea, 
viz, ferrei retarum orbes ſeu ambitus, qui rue h. e. li am cir- 
cumferentiam armant & muniunt adverſus injuriam ſoli, ab S & e 


Ces, quis oven r TIX ne continuo uſu citius atterantur. — 
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dem plane uſum præſtant i 31% i va. quem mn Hor, du reg 
Utraque vicem armature præbent, & munimenta adverſus ſaxa, & 
ſalebras, reliquaque impedimenta, & offendicula viarum. Et hodie 
certe, ai Hl Tunt Sars re neque enim ferrei illi orbes (opinor) in 
extremitate rotarum jam in uſu ſunt. Solent igitur ei «pug, 
five fabri plauſtrarii, clavis ferreis grandiuſculis tanquam S ä regte 
extremas rotarum orbitas munire & (ut, nifallor, loquuntur) cal- 
ceare,, HO derivatur ab 1% mitto, fut · ow: quam analogiam & 
alia nomina hujus terminationis aliquammulta imitantur. Notetur 
c:go hc Reg. Quam plurima nomina, etiam ſubſtantiva (nam de 
adjectivis res magis obvia & perſpicua eſt, ut ab d, mow, dau 
Ac a f if s,) in &. vel ay deſinentia præcedente y formantur a 
fut. e. g. a fut v, An, columna, cippus erectus; a 36 fundo, quali 
2 cw, 200% ungula, pes diſßiſſus, & veluti diſfuſus; a g fiow, aſcen- 
dv, And be, ſoliam; a du, 289 antiquo, lafo, dic, mb, mamma; 4 340% 
36, capio, (3weF3 Y], bc, arca, ciſia, qua res in ſe capit & conti- 
net; a Ciw ferveo, di, CHAO; 2 due [acrifico, Tote , Sub, Dunkin, ſa- 
crificium; ab £79» vulnero, i mo, ii Dorice Mn olice mut. 3 in e 
«71MM vulnus, cicatrix. Porro de accentu hujus vocis Ne notctur 
hæc Reg. Diſſyll. in a®» deſinentia præcedente », ſi ſint propria no- 
mina, ſemper ſunt barytona, ut Bi, MU , TZνε e. Sin vero ap- 
ell. variant, & modo ſunt oxytona, ut F, e, mA modo 

ryt. ut M. Ce-, N. 

KHD re x.] Portare vel recipere; verbum enim xeon; 
utrumque ſignificat: major abſurditas atque ruſticitas in priori, ted 
poſterior ſignificatio magis propria & genuina huic verbo eſt; præ- 
ſertim ubi ſequitur genitivus per ſonæ cum præpoſ. azpe uti hic 
mp Ap fic enim emper vou gi magx , eſt referre, reportare, 
recipere ab aliquo. De differentia hujuſinodi verborum in forma act. & 
paſſ. pipety, & pips, alpen & ali. ret. nowigrct, dixi jamante. 
Utrumque act. ſignificat, tam in forma act. quam paſſ. ſed ad di- 
verſas perſonas referuntur; in voce act. ad perſonam dantis vel feren- 
tis vel auferentis: in voce paſſ. ad perſonam reportantis vel recipicn isʒ 
e. g. eipei eſt ferre, afferre alicui; eint eſt referre, recipere ab ali quo: 


algen eſt tollere, auferre; ainòꝶ referre, reportare, ud fig. Sic 


augen, eſt ferre, portare ad aliquem; valid, referre, reportare, re- 
cipere ab aliquo. Eadem ratio eſt verborum commodandi, mutu- 
andi, fœnerandi, & c. qui fœnori dat, Aureiget. qui fœnori accipit, 
quei gt v: tic XH eſt mutuo dare, utendum dare, xh elt mutuum 
accipere ad utendum; atque inde uti unum ruſtici charact. a re ſalſa- 
mentaria ductum ſupra habemus, quod viz. de pretio harum mer- 
cium ſoleat eſſe ſollicitus, & ſubinde quzrere a quocunque obyio, 
Ili7s Jen ni db, Y W mige; Ecce hic alterum indidem habe- 
mus. Nimium urbane cum ruſtico agit Philoſophus, & ne non ſatis ſalſe 
eum irrideat, iterum ei ſalſamenta objicit; 2 viz. tam parum emun- 
ctæ naris ſit, ut cubito emungere neceſſe ei ſit, quippe qui garo inunctas 
manus, muriaque oblitas, & dum viles has, ſordidaſ- 

3 que 
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que merces emit, & recipit, domumque aſportat ipſe, quod nemo 
ſane paulo civilior & honeſtior faceret. Quis enim ſervo potius hoc 
opus non remitteret, ſi ſervum haberet, quod hic de ruſtico noſtro 
ſupponitur? alioquin obtinet id quod proverbio Arab. dici ſolet, Ser- 
vus eſt, qui ſervum non habet; cui deeſt ſervus, Ipſe ſibi ſervus, 
ſervilia munera præſtat: Ipſe ſuum fert ſalſamentum, nec ruſticus 
inde vocatur. Notum illud quod refert Diogenes de cognomine Cy- 
nico. Cum vellet ille canis experiri frontem novi diſcipuli, an ſatis 
impudens eſſet, juſſit eum ſaperdam per urbem ferre; eſt autem ſa- 
perda Gr. ohe, piſcis ſalſus, ſalitus, ſeu ius x u; 
duꝛc. Nempe fi hoc facere ſuſtinuiſſet ille juvenis, ſatis aptus fuiſſet 
ſectæ caninæ, utpote ſatis duræ & perfrictæ frontis, & exploratæ 
impudentiæ, qui ſaperdam aut ſalſamentum palam per urbem geſta- 
re non erubeſceret. Fuerit iſte Archias, cujus ex officina ruſticus has 
merces petit, nobilis quidam ſalſamentarius, me:xtwmp@-, mgryemwnc, 
quales & alii Athenis erant ea ætate, quos vetus Comœdia tangit, & 
{uo ſibi ſale defricat; quorum mentio occurrit apud Dipnoſophi- 
ſtam. Tua vπν . autem eſt Archias iſte Greco illi poetæ, cujus pa- 
trocinium ſuſcepit Cicero in Orat. quæ inſcribitur pro Archia poeta. 
Quem cur Archiam pronuntiarent nonnulli, penult. longa, rationem 
certe nullus video. Omnia enim triſyllaba Gr. in & hujus formæ & 
analogiæ, cum habeant ſimplex ; in penult. merito eam corripiunt, 
ut Callias, Hippias, Cteſias, Chabrias, Gorgias, Lyſias, Tellias, Cc. 
non autem Caliias, & c. ita ergo & Archias non Archias, cum ea- 
dem ſit ratio. Syllaba enim illa brevis eſt in Græco, etſi accentus 
in ea pcnatur; ideoque in Latino brevis pronuntiatur, cum Latini in. 
pronuntiatione Græcorum nom. non ſequantur rationem accentus, ſed 
quantitatem vocalis. Quid quod omnia etiam hypertriſyllaba habent 
penult. in 44 brevem, atque ita perpetuo pronuntiantur, ut Pauſa- 
nias, Amy nias, Agathias, Lyſanias, Hegeſias, c. Quin & hoc in- 
ſup er obſei vare eſt: Homerum, qui omnes fere propriorum nomi- 
num formas in poematis ſuis 9 & ea nomina vel ipſe fin- 
xit, vel primus (faltem quod ſeimus) pedibus & metro incluſit, nuſ- 
quam ( opinor ) reperiemus hujuſmodi nomen proprium in toto ſro 
opere adhibere, viz. triſyll. in «; cum ſimplici « in ſecunda, prima ſyll. 
| longa; quia ſc. pes amphimacer inutilis eſt verſui heroico. Atque 
hoc obiter, (ut aliquid ſaltem expiſcari liceat ex nomine hujus 
ixovimo\u, five mer xomwns) hoe igitur 6ST maipsppey, © dum od 3 maguan, 
quemadmodum ruſticus emit ſalſamenta, h. e. dum forte fortuna per 
eam viam tranſiret, ubi Archias iſte cetarius officinam haberet, & 
mag xv ſuos venum exponeret: is enim ſenſus eſt horum verborum 
1 duft dd, mer, quanquam mire conciſa fit locutio, adeoque val- 
de elegans, & ex uſu Attico. Quoniam autc.2 he merces tam 
Jurwd\is, naribuſque erant ingratæ, ideo hæc mcx@9z0>Az, h. e. ce- 
rariorum offcine, a reliquarum rerum foro longius ſemotæ, ne tranſ- 
euntes oſſenderent; igitur ad quandam urbis portam rejecta pro- 
ſtabant w . ubi & alia erant poovronde, officinæ ſc. & —_ 
| | UroIUA:s 
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ſordidarum mercium, rerumque vilium, & parvi pretii. Recte hoc 
colligit Cl. Caſaub. ex loco Comici in Equitibus, Ey 42996 Hvarrmires 
indy, # M me N, 3 AA. S Tails rue), 8 T6 mg Of vir AN- 
wb eſt farcimina vendere, & 'Anaymmi\as, farciminum ſeu bo- 
tulorum ſeu lucanicarum venditor. AN. igitur & &. codem in 
foro viz. vn mais hu, ad aliquam portam urbis, merces ſuas ve- 
num exponebant. E mais N,, ad portam; nam ita puriores Graci 
loqui amant, in numero multitudinis, etiam de una porta, aliter 
quam Latini; A wa eſt porta; & fic Homerus ſemper, apud quem 
nunquam reperiemus Tn, fed m ſemper in plurali; d ml 
vel 6 wanne, a , verba ſunt Euſtathii. Noſter infra in Cap. 
wes dad vg ite w., per ſacram portam, ubi una certa 
porta deſignatur. Etiam inter portas urbis Hieroſolymitanz legitur 
in Scriptura porta piſcium, forte quia ibi forum erat piſcarium; ut 
& porta ovium, quia ibi forum erat ovinum/ forte, inquam, nolo 
enim hac de re audacter pronuntiare, quam inter doctores video 
eſſe controverſam. 

Sed ubi de porta agimus, opportune hunc Characterem claudimus; 
& jam dimittimus ruſticum cum ſuo ſalſamento, ad prandium 


| forte, quo & nos etiam vocat horologium, ubi «v 4b , xpizs, my 


mai xy Sfr. 
Ad Capur VI. 


ict *Amrorias. 


Ifficile eſt Græci iſtius vocabuli vim una. voce Latine aſſequi: 
Ideoque multum ſudant, & forte fruſtra laborant Interpretes, 

dum Latinam dictionem invenire ſatagunt, huic Græcæ parallelam, 
& ad amuſlim reſpondentem. Sed neutiquam hoc novum, neque 
mirum eſt; cum innumera alia ſint vocabula apud Grzcos, ad quo- 
rum vim, & vigorem, & genuinum ( ut ita dicam) ſuccum expri- 
mendum, univerſa Roma non ſufficit ; quippe quæ ad Græcæ linguæ 
Copiam & Majeſtatem non aſſurgit, nec ſi ſe ruperit ipſa. Alii igitur 
«Try vecordiam vertunt, ſed hæc proprie eſt & alii audaciam 
vel impudentiam, ſed hæc eſt druxunz. Et 47 certe plus eſt qua 
horum alterutrum, aut utrumque: eſt enim colluvies quædam vitior uns, 
deſperata malitia, perdita audacia, uti hic Interpres non male; & 
«my i. is homo dicitur qui ad ultimas nequitiz metas pervenit, 
qui excuſſo pudoris & pudicitiæ fræno, ad quodvis audendum, ac pa- 
trandum, promptus & proclivis eſt; Audax omnia perpeti, inſigni- 
ter improbus, ſeu deſperate nequam, homo deploratæ ſpei & pro- 
fligatis moribus; efflictis moribus, Gellio; qualem (ni faller) Comicus 
in Veſpis Torwmomegr vocat. Q wann, O peſſime nequam, qui ſtudio 
quodam & diligentia habitum nequitiæ tibi conſciviſti! Talis elt 
+ «79110n ar», qui hominem quodammodo exuit, & animi cauſa 1 
2 5 4 eſt, 
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eſt, ut Seneca alicubi. Lucianus in Lucio, ſive Aſino, mug N, rein, 
x; Ati dave ven fi navioxs, auſa eſt nobile facinus, & veſano adoleſ- 
cente dignum. Et putavi aliquando Tk dmorie habitum eundem fu- 
iſſe ac illum quem Ariſtot. One: appellat in Moralibus. Sed 
video Philoſophum per Ongcomm feritatis tantum & crudelitatis ex- 
ceſſum deſignare, ut conſtat ex iis, quæ ille ibi adducit, exemplis 
1 dne. At amorus latius patet; eſt enim (ut dixi ) omnium 
vitiorum veluti confluges quædam, atque ſentina; ſemperque habet 


audaciam, ſeu impudentiam, tanquam comitem individuam, ſecum 


conjunctam: ut 59 «ory proprie fit homo ex improbitate & 
impudentia conflatus & concretus, homo impudenter improbus; 
unde w & dsrola paſſim conjungi videmus apud auctores. 


"Amr;yana}i9 ( inquit Budzus in Commentar.) vecors & amens verti 


poteſt, & deploratus, 222 A Theophraſto autem in libello De 
moribus accipitur pro homine flagitioſtſſimo, & nequiſſmo, contaminatiſ- 


ſimo; & ar,, huſuſcemodi flagitioſa vita, ( vecordia. Hæc ille. 


Et ſane, quia aptius vocabulum non occurrit, vertamus ( fi placet ) 
Andrea vecordiam, & amorevonuor, vecordem, i. e. hominem perdi- 


tum, profligatum, & (ut Cicero alicubi loquitur ) deſperatum. Et 


videtur vox 479442 eodem modo fieri & formari, quo «31a, de- 
ſperatio; ut enim «4mywar proprie eſt dejectio, ſeu deturbatio, ſeu 
receſſio qu adam im 7 yung, ſeu ge, A recto & erecto animi ſta- 
tu, cum quis ſc. animo cadit, & deſpondet, adeoque in deſperatio- 
nem vertitur; fic 475% cum quis «> v8 vel ex m 18 ne ex- 
cuſſo rationis fræno ſponte in præceps fertur, & ſana mente excidit. 
Sed «Tru elt amvyrwng & quiddam amplius; ſupponit enim deſpe- 
rationem, eique aliquid ſuperaddit, vix. audaciam in malo; quem- 
admodum in bello oi 4mwyracxarc owmeiar, quibus una ſalus &c. fi- 
unt 47erwanuÞ2. & quadam animi vecordia atque amentia temere 
& audacter ſe in pericula conjiciunt, ie «Tye ada, inquit 
Thucydides; S. Chryſoſtomus alicubi, e 4mvruar alen my To\i, » 
eic amy remy Kcmemimen iννανν wm, Multt in vecordiam pro- 
lapſi ſunt, & in deſperationem deveniunt ſua ſalutis; ubi conjungi 
videmus «Toe, & dndyvany, tanquam ſtatus aut habitus non mul- 
tum diverſos. Alioquin apud Chryſoſtom. hæc vox peculiarem quan- 


dam ſignificationem habet; ut viz. idem fit quod d gel, hoc eſt, 


arrogantia, ſuperbia, Hom. 12 in Ep. ad Heb. ivz h ii dmovtas bun- 
ew», l. e. ne in ſuperbiam atque elationem incidamus ; ita enim mox 
ſequitur, π 3p 6 Orcs invinow vap as Th d\rCoreder huby ca, 
ubi 47612241 jpſe interpretatur 42.2Coeier, Sic Homilia 2. in eandem 


Epiſtolam, H yi amovus Edu xenir mh, i di A cen, 


Sn mwiz- Oc. ubi d due, & T6 ui eeoreir, oh mREgmiAg ponuntur. 
Sed hic uſus vocabuli videtur proprius & peculiaris. 'Amernop}-Or 
videtur eſſe, qui mzexdidny vic Dt, ut loquitur Apoſtolus. Au- 
ctor Etymologici magni hæc habet; Amr» onugive da, Thu wats. 


capi, „ rl Dexoimr x; wirerey mace 7 amony 57) + vie, Et paucis 


inter jectis, «79%, 78 ov dmvoumy ix , . k 
| | _ 
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ru eixegor ippoor N] Suſpicatur Vir doctus pro Vavuond 
kgendum vf, quia du. eſt exceſſus quidam malitiæ & turpi- 
tudinis: ſed non neceſle eſt receptam lectionem ſolicitare. "Taxon 
eſt tolerantia, perſeverantia, patientia; eſt igitur 475». tolerantia tur- 
pium factorum, live perſeverantia in turpitudine : & a vie. qui quid- 
vis facere aut dicere audet, præfractus, & qui obfirmatus eſt in nequi- 
tia, qui nihil omnino erubeſcit, qui res etiam turpiſſimas ſuſtiner, & 
wachen, in ſeipſo ſc. (atque hinc varyworn impudentia exp. poteſt, 
quem enim yu alicujus rei, eam non tolerat, neque ſuſtiner ) 
}:Nec ei etiam turpiſſima quzque dia, fataque. 'TTwubenr eſt 
colerare, ſuſtinere, admittere non tantum malum pœnæ, quod laudi 
ducitur, & in virtute ponitur, ſed etiam malum culpæ, quod in vitio 
& vituperio cenſetur: patienter ferre & ſuſtinere malum pcenz, bo- 
num eſt; at patienter ferre & ſuſtinere malum culpæ, præſertim in 
ſeipſo, id certe malum. "Taper hoc ſenſu eſt Tepmay, ari x:, 
tolerare,'\admittere, ſuſtinere, æquo animo ferre; Xenophon, oi , ẽ 
= A en, i. e. & regie, viri honeſti talia non admittunt. Sic 
x n in, turpe aliquid admittere, Plato. Homo ille inſigni- 
ter nequam, & — malitiæ, 9 «dnwrvrauÞ} >, quidvis facile 
admittet, nec erubeſcet. 
oi iu 39] Inter characteres perditi & profligati hominis 
agmen ducit 546o% 29, cito & temere jurare, & merito; eſt enim 
perjurium metropolis vitiorum. Solentque i «Tora juramenta ſce- 
leribus ſuis prætexere, quibus illud ſolenne, Fura, per jura, ſecretum 
prodere noli, & illud Euripidis, 
H y auf, # J eU a | 
ob quem verſiculum impius improbuſque a nonnullis is poeta audit. 
Tw 3672, propria & facilis via ad 7 #wpzair* qui facile jurat, 
procliviseſt in perjurium. jure igitur meritoque ſummo, ſapiens 
ile Pythag. proximam, poſt cultum Deorum, juramenti religionem 
in Aureis ſuis Carminibus nobis commendat; 
Aduyi n, u res m Os, v ws deve, 
Tipg* % owes Gpxan. - - = | | 
Eſt ſane jusjurandum veluti fibula, & confinium utriuſque tabulæ; 
nec enim pars tantum eſt cultus divini, ſed etiam vinculum quoddam 
& retinaculum humane ſocietatis; quod fi diſſolvatur, ſtatim divina 
omnia humanaque jura peſſum eunt, & proculcantur. Præclare, 
imo divine, Hierocles ad eum locum Pythag. cujus verba, quia plane 
aurea ſunt, & digna quz in Aurea Carmina pro commentario adhi- 
beantur, tum quia ad rem noſtram proprie admodum conducunt, 
bona veftra cum venia huc apponere non dubitabo. Duo ibi nos 
docet divinus ille Platonicus, & genuinus Pythagoreus; anum, 
mw dnnn j. e. intemeratam jurisjurandi fidem, & ſanctimoniam, 
indiſſolubili nexu eſſe cum virtute conjunctam, Tw 5 Dj per- 
jurium, omnium vitiorum comitem eſſe individuam: Alterum, 
W m d, h. e. temerarium & frequentem uſum juramenti recta 
| via 
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via ducere ad perjurium, his verbis 1 Pag- 30. Edit. Cantabrig.] 
H ge dopriz mais moumnigic dprraic diaoigeny, Miu 3% ei me 
an ic TA; KN % x) Noni Cr Toe xyres i gien quam i 3 Mi 
tui mp Gnopriag, I 16102119 e Þ Gpxov ngrmmutuon, Lat gap 5 - 
ite, & ee aqui Ninker # *amiddor Ne, more 9; Tice 3 
#X6\ 250, & Ms, „ & Tis proc; Kei dx u Y dy i- an. 
Toy oinSein h m ev, & ois iv fey, aide d eic I prob ab- 
dyowry, Dye x, Nine A Heier 'apadbr armenia Or Hoc primum 
illud: deinde Alterum, verbis ſtatim ſequentibus; Mijimn 5 'agign m4 weir wo m- 
es ub olg, 0 A Tuxvas, und os irs, X f mi Gpxe, und n mis 
TaCRTVX £0 undd vic a εẽ,]ẽʒQ)́P oye, undd tic ai SinyipdIOn aN, o; 
eli Te, pci aur Th Xpeia e wie ai medus x) mulois, x Ton, 
a £Juix don off Tosmwy owmgys auen , 6i pon dd jadrns nu 0p- 
x8 'AnRi25, Et poſt pauca ; To q Zics "Opxer, & pudroy Wopxaiy, "ane x) 
ar opus, auh. Oö ap dv miu 76 del Ng, of jab A. 
X,Pnoviuume Tis d, Kat ap & Th ouutzeia WW operuciy, padins dr ju- 
v ον ms bis pricey, Geri J dne immey. H ap ws opuairay by Im 
ru, Sxpxricy. Er paulo poſt; ZiCs d Gpxor, my jab Tegxtigps dun] A- 
TX PIR, ir iche Wopuaty on Te per IND lege operuints Miese jap & puxgyy 
50 7 orcela; » Nep. Hac Hierocles, atque alia plura in hanc rem 
egregia. Celebre illud Cyri dicterium, quod in Grzcos detorſit; 
quippe nihil ſe timere dixit illos homines, . @ e pion mh 
Te 'amNryuipic, is Toy ounegoppes axis ouivrec it ar, 
Auibus locus eſſet in media urbe conſtitutus, in quem collecti mutui: ſe 
Juramentis fallerent ; forum viz. intellexit, ubi in mutuis commer- 
ciis, 1 contractibus, fraudes & impoſturz exerceri ſolent, etiam 
interpoſitis juramentis. Merito igitur i, z pat vocat Theo- 
gnis, juramenta hominibus pernitioſa, exitioſa, Alqudg 3 pines, ern 
T' 0Moluleegs opxes. Nec minus merito execrandum & ad inferos aman- 
dandum impium illud & infame Lyſandri apophthegma, Tc . 
ec aS exo n i an, Tes 5 ardexs db, Pueri taxillis, Viri ju- 
ramentis ludendi, fallendique ſunt. Apud Athenienſes oi mxy ane, 
1 proni & faciles erant ad jurandum, peculiari vocabulo A/ fh. 

icebantur, a loco quodam Athenis, in quem r 
ad jurandum. Heſych. Tec ßadl oc S rc d nut le, Asch nut _ 
N 767.O- ati 79 EN, i % . Tara, cudis, & & Tos opxes b. 
zy · ubi male in excuſis legitur ixs5, pro pag. I. Pollux Onom. L. S. 

urvν 5 & Ard\inle ragnztm ; h marred, N ANUnTPIY, 2 aia gam ia · 
Dicctatur autem hoc forum Ardettus ab heroe quodam, qui populum 
aliquando in partes euntem juramento de concordia conciliavit; 
»r.uxcm 5 'amo mO- de-, ic candtom A diper va d ri, dp r- 
ey. Erymologus pro Ap habet Ap, Ap r- Gr Alan 
wv, dT Ade nee hep”, os carmitorras wes Abl, Anery 77 
ale iA] oy TT H mW woe Epurvor of Daggett N H ih t 


i Fes, Tee Finipuxs, Ubi obſerva Reſych. u. exp. Tos padivs =_ 
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pus toy vas, facile jurantes. Etymol. vero 7. Tic FAripuve, perj uros; 


& certe delt A worn, vix pili diſcrimen eſt, nam ei fee d. 7.9, 
i. i. e. oi d opuoudres, cum noſtro hoc 'zxvrrouÞes, myxy tiny Nene, 
qui facile jurant, facile fiunt perjuri. Olicas unum eſt ex 
quatuor illis verbis tertiæ circumflexorum, quz retinent ein futuro, 
cum cætera omnia illud mutent in , ut ante annotavi. "Ou, wow, 
eſt iniw unio, in unitatem redigo, ab ors ö, r, idem quod «Is, wiz, in 
lludu, be, juro, forte quia juramentum ſolenne, & ſanctum, & deli- 
beratum, owiNouic a i inomil Os 39 d horsiag, & 0puopegr wine, gluten & 
vinculum unionis atque concordie; ita enim Heros ille Ardittus (de 
quo ſupra) oundgara; Tis Adlwaies rarireryy boxers ouuoratiy* Et 
notum illud Apoſtoli, e 'armoyla; viene tic GC ain 5. At- 
que hæc quidem de ſacro, & ſolenni, & conſulto, & deliberato ju- 
ramento intelligenda ſunt; & certe jusjurandum non ut cibus, ſed 
ut medicina, uſurpandum eſt. Cum vero frequentem & temerarium 
& præcipitem uſum, ſeu abuſum potius, ſacroſancti hujus vinculi 
pharmacique perpendo; cum audio quoſdam '«xormauÞc quot ver- 
ba tot fere juramenta fundentes, qui juramentis, veluti ſtellulis qui- 
buſdam & floſculis, periodos ſuas & ſententias ornant atque diſtin- 
guunt:; cum animadverto juramenta quam crebro excidant , & 
mppiz vines, 5 g85ye1 i v quam temere & nulla de cauſa 
ſzpe i in communi hominum colloquio, & ab omnium ore, 
tanquam pilæ in ſphæriſterio, ſuſque deque jactantur, ſine ordine, 
line modo, fine menſura; cum hzc (inquam) conlidero, ſubit mihi 
obſervare anomaliam & irregularitatem hujus verbi, quæ res tam 
anomalas & inordinatas exprimit, atque deſignat. Atque hoc eſt 
verbum iſtud 3prupu vel opeew. Et certe non memini me obſervaſſe 
verbum magis irregulare atque anomalum in tota lingua Gr. præter 
unum imum & certe magna eſt affinitas inter 3% & drow, nam 
M T0 Tz) = e ed b, N di Toi. Formatio hujus verbi 
valde eſt anomala, & contra canones communes; 56, fut. evo, 
ſed unde 55uem illud fut. non poteſt aliunde fieri, niſi ab obſoleto 
verbo Sννẽ,, d, ut 2 Tiprouen, Eun. Igitur non minus varia facie 
cernitur hoc verbum, nec minus waverdts, aut redundans in themate, 
quam va Quatuor ſunt præſentia illius verbi, inv.vm, , ö M, 
unde , & o in fut. & denique i oxtow. Ita 4 etiam erunt præſ. 
hujus verbi Sαννt ipervau, , SH⁰¹,bt unde fut. . & denique 
ia, ibm. Verbum redundans bene convenit rei ſuperfluæ & redun- 
danti, qualis hæc eſt Ta;@ ra. Characterem hunc concludam hoc 
diſticho, Furamenta cavet, quiſquis perjuria vitat, 

Perj urus facile, qui cito jurat, erit. | 

Krxws RNS. Male audire. BrorMixey dH Þ £0 ν,,jNl ² Kr SHOVEL), 
dixit olim magnus ille Theophraſti noſtri condiſcipulus. Inſigne 
arfirgxiag & patientiæ ſpecimen edidit Antigonus ille, unus de A- 
lexandri ſucceſſoribus, referente Plut. Qui, cum milites ei maledicerent, 


neſcientes eum adeo in propinquo eſſe, ipſeque audiret, Oiyw2rre 
(am i pet praxporrggy 'anvoatrres Est hut, Male vobis erit, nifs 
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300 Jac. DPuroR THIN THEOPHR. C. 6. 
longius hinc digreſſi mihi maledicatis: præclara vero vox, digna Rege. 
imo & tanto Alexandri ſucceſſore. Igitur homini x#«' 'ax44 2 
male audire, aliorum probra & maledicta patienter ferre & æquo a- 
nimo audire, #iov 7 &, & modo in laude, modo in vitio, & vi- 
tuperio ponitur. Siquis integritatis ſuæ conſcientia fretus maledi- 
corum venenatos morſus, & latrantium convitia, æquis auribus ac- 
cipiat, & ex animi celſitudine & generoſitate contemnat; præch- 
rum ſane hoc, imo regium, atque magnificum: ſin vero quis tam 
perditi & profligati animi ſit, ut famæ ſuæ pudorem omnem, hone- 
ſtatis, bonæque exiſtimationis curam depoſuerit, ita ut hominum 
de ſe rumores atque ſermones ſuſque deque habeat, is demum ex- 
tremas nequitiæ lineas attigit, is homo eſt deplorati ingenii, & de- 
ſperatæ malitiz, & vere πο]¹]] .,, qualem hic coloribus ſuis de- 
pingit philoſophus. Et certe quo melior quis, & integrior vir eſt, eo 
majorem nominis & exiſtimationis ſuæ rationem habet, eoque famæ 
ſuæ lacerationem iniquius patitur, diſpendium eo ægrius fert. Oda 
Gay ard eñt mums erp aP, ut inquit ille. Et prx. 
clare Menander, | | 
Ka a de ANN, N mheniiy SN. 

Bonum nomen pretioſiſſimum eſt unguentum, N d n AW, in- 
quit Sapiens; ſuavis paronomaſia de re ſuavi: & ſummopere curet vir 
probus, ne pretioſum hoc unguentum maledicentiz muſca putrefiat. 
Scommatis & convitiis proſcindi, h. e. xiDpuIia remotius, 'ammnru- 
u libenter fert, h. e. Juul, libenter, aquo animo poteſt; hoc 
enim valet hoc in loco ⁷νι . Vir honeſtus & prudens ægre 
ſinit vapulare ſe hac ferula, & vix indulget patientiam flagello con- 
vitiantis linguz; quamobrem ſcurras & rabulas vitat cane pejus & 
angue: quod ſi forte in has beſtias aliquando incidat, ſtatim pedibus 
confidit, & proripit ſe in fugam. Ita Ariſtippus apud Laertium, 
Nb pipes more at pet, rd E iũoc ei ad oc, vi geugus ; on (enn) ad who 
K, Myer ov Thy iEeoiar tu,, . I n axteiy, foe, quod Interpres 
fic vertit, quoniam maledicendi tu poteſtatem habes, audiendi ego non 
item, Inepte, ut alia multa; quid enim, annon ille habuit poreſtatem 
audiendi, rlu i ul ane imo certe; ſed & habuit poteſtatem 
non audiendi, potuit enim aufugere; quod & fecit. Sic igitur om- 
nino vertendum eſſet; penes te eſt maledicere, & penes me non audire, 
Sed video me in infinitum progredi poſſe, fi in hoc apophthegma- 
tum & locorum communium campo expatiarer, Differunt xs#4c 
anten ſimpliciter, & x#255 date vp mn Ae d nder oft male audire; 
h. e. malam de ſe famam audire; at xgxas axxety Voip moe, eſt pra- 
bere aures ſuas calumniatoribus alicujus. Dion Chryſoſtom. Orat. i. 
de gloria; Veterum (inquit) neſcio quis, vir patiens, & moderati a- 
nimi, cum quidam ei ſubinde inculcaret maledicorum hominum de eo 
ſermones, % wh maYTY KAKAS Axtcy ap iu, A, en, Ui on A 
d uu οαe in qua ſententia Latine reddenda fœde lapſus eſt Interpres, 
dum voip os — te: ip es ibi eſt de te, & ſenſus acutiſſimi 


iluus dicti hic eſt, niſi tu deſinas obtrectatores meos audire, & ego de- 
ü fſahentib u. 
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Cap. 6. Cnan. PRALECTIONES: 301 


trahentibus de te, ſive calumniatoribus tuis aures accommad abo: quo 
nihil aptius vibrari potuit in ſuſurronem importunum, qui aliorum 
probra & contu melias libenter audit; voluit enim oſtendere hoc di- 
Qo, in poteſtate hominis eſſe, an aliorum calumnias, necne, audire 

E | | | | 
Audbpuiires] Act, convitium, & N¹νο’ - maledicus, ſcurra, con- 
vitiator: ut res ipſa nimis, ita vox ſatis frequens & uſitata, ut ſu- 
pervacaneum videatur in ejus explicatione immorari. Sed tamen li- 
ceat mihi ab ety mo hujus vocabuli generalem hanc obſervationem 
trahere atque deducere: Plurima vocabula apud Gr. (ne dicam om- 
nia) contumeliam ſeu convitium ſigniſicantia, a ſcindendo, aut percu- 
tiendo, aut vulnerando derivantur, quia ſc. plures lingua quam gla- 
dius vulnerat, vel (ut alii 4/zrazazax65 loqui amant) plures gladio 
oris, quam ore gladii periere: omittam igitur C9 HA & 
5 voces ſynon. mihi occurrunt hujus ſignificationis, ſimul & origi- 
nis: ex ſunt, Mpeiv, Aazognpuir, iCN, xeprojpla & im pet. De tri- 
bus prioribus ſic Euſtathius, S, Avheiz, Ai: ws ipu whiter, 
Phzopnjpin ohh ne er pute, Ew * imwnConiz, 1 imer Bane. Kepro- 
uia autem ö draConn THpreot 70 ap, cor ſeindens, proſcindens, lacerans* 
denique mige convitium, ab i & dene Mars, aut oi ferrum, 
unde ape convitium, mine, & in compoſ. imipets, verbum, quaſs - 
ferrum, ſecans & vulnerans. Igitur SN οανẽν˙ & Pxoprmer, non di- 

citur (ut vulgo putant) quaſi /edens famam. 

Apexiix nc Veterator callidus improbuſque. Sic Lat. Interp. neſcio 
an recte, certe operoſe nimis & circumducte. Similis fere dividia 
eſt — Gracmmmioys circa voces d“,,j . & d, ac circa 
«091 «yegix@". Suidas, *Aypexioe 1 an, 0 d Ti A d- 
pip Of 2 (atque ita eb. = "_ toad?) 1 
Jae, nnwice & | » dyes many. Ay ergo juxta Suidam, 
eſt 5 »#im\'&", cocio, nundinator forenſis, qui in foro verſatur; at 
«25p. ſubaud. ie, dies feſtus, ſeu juridicus, cim iwer atque ita 
ſc. quaſi vilis verna, aut forenſis rabula. At vero longe aliter Am- 
monius De vocum differentiis; Ave i regraggtulinas, onfaai ret 
# moynegr, + & dpi er ter 5 regmeranuuſiuc, one Þ co d- 
pi nie £2poxi0- ſignificat eum qui in foro colitur atque honoratur» 
re. d. mee, pro quo Vir magnus legit n ar4uor, qui in 2 a- 
liquid emit, ut intelligantur cociones, ſive arilatores, qui in foro ab 
egricolis, & artificibus, exteriſque mercatoribus merces præſtinabant. 
quas poſt modum populo carius divenderent, atque hi proprie «92x: 
quod verum eſt. Nec tamen, opinor, neceſſe ut inducatur aut im- 
mutetur vox T4, quæ paſſim recepta eſt in illo loco Ammonii, 
nam & hoc quoque verum eſt; 5 & «ps nννν,e . etlam doopatcc 
dicitur; fic 4 Zeus, Epue, aliique Dii mercaturæ præſides. 
Clare Suidas, Ape Eu, vrt & & dpi mwupO- ut nihil 
opus fit pro T4 apud Ammonium reponere n «v#uvir. Critico- 
rum ſanctio (inquit Clariſſ. Caſaub.) poſtulas ut hee loco 1 
| er i=. 


302 Jac. DueorTI IN THEO RR. Co. 6. 
ſeribamus 'aqspmic ms, Tegmap, at vero omni que vidi exemplaria ha. 
bent ae, reel. atque ita Euſtath. ut ſupra, %- an, 
SM cr Mm, amd 7 apo & Su das, 'Ampai®- ric, 3 aun. 
Taxis H ovpperJuc, Certe, ſi nunquam ſcriberetur Terre. - 
tunc eſſet, cum ponitur pro die juridico, *pu@- ie, h. e. xein- 
4 ihuies, & 7 » der TAIT inquit Suidas: atque ita (inquit Ca- 
ſaub.) omnino ſcribendum eflet in Actis, cap. 19, «35pm: "army, 
& ſubaudiendum ip, dies juridici ar. Et certe ea mihi vi- 
detur optima ejus loci interpretatio, 43x01 "2917 [c. ii h. 295 - 
enim communis eſt generis. Az9pu@- ergo nice, ut xelou@- due, 
uanquam alii aliter, & per '=29pivc ibi intelligunt aut forenſium cau- 

arum judices & cauſidicos, vel res ipſas & cauſas quæ in foro 
tur, & diſceptantur. Et tamen codices impreſſi conſtanter legunt in 
illo loco Actorum, <3piv, cum circumflexo in penult. atque ita ex- 
tat in Plantin. Stephan. omnibuſque aliis (quz unquam mihi videre 
contigit) etiam optimæ notæ exemplaribus; quamobrem, niſi forte 
Criticorum genti hoc moleſtum fit, putarem ego (quod dixi ante 
de dy ee & wyepixec) difpungendum omnino & e medio tollendum 
hoc diſcrimen inter 2e & appu@* donec quis certius hujus 
differentiæ argumentum mihi ex auctoribus attulerit, quam ego hac- 
tenus obſervavi. Apa ergo & ag, per me licet, idem 
ſint, quocunque in ſenſu vox ſumatur; quanquam raro (opinor) 
L rene u] e, plerunque a ονν . Temear. inventemus. 
Aqp - ad verbum eſt forenſis, foraneus, quiſquis in foro verſatur, 
vel in foro rem habet: vel peculiariter & proprie 4 dice- 
bantur ei ]., cociones, arilatores, propole, wilenes), pulilli 
negotiatores, qui ab agricolis, & artificibus, & mercatoribus res 
emebant, ut eas populo carius divenderent ; vulgo hackſters. Quo- 
niam vero hi z#wm%u five cociones pre aliis drug: Y am- 
eis, ſordidi & illiberales & minus honeſti cenſentur, idcirco 
a/ in malo ſenſu ponitur in re morali, pro homine vili, & ſor- 
dido, & illiberali, ut & Latinis vox circumforaneus, & circulator, & 
circulatorius: & dmorwrnupOr- hic (opinor) dicitur «yyai@- (non a 
fraude & impoſtura, quæ in foro exerceri ſolet, uti ſentit Lat. Interp. 
qui 7. vertit, veteratorem callidum mprobumque, ſed) a vilitate 
& ſordibus, animique illiberalitate. Quam ſordida ſemper habita 
fuerit cocionatura fre negotiatio hxc M «2peioy, teſtatur Cicero in 
Off. Sordidi (inquit) etiam putandi, qui mercantur & mercatoribus, 
quod ſtatim vendant carius. Nihil enim proficiunt, niſi admodum men- 
tiantur: nec vero quicquam eſt turpius vanitate. Hinc x#mueur 
ſemper in malo ſenſu, ut ππα?e Tu xl apud Æſchinem, & 
e Þ aigr in N. F. Agpar@> etiam vel d- (nam perinde 
mihi elt) exp. poteſt avipuoniſg-, meinrinus q ae quemadmodum 
Mſchines audit apud Demoſth. Orat. a# . 579, h. e. vitiligator, ra- 
bula forenſss, «294, qui totos dies in foro conterit, ei ppes 
'ay0ec, quali mewn; mrrijuul Or e doped, vel er Jixas, ad hanc limam 
litigatoriam tritus, & exercitatus admodum, à common W ud. 
5 Flats 
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6. CHAR. PRELECTIONES. 303 
(Ariſtot. plas) unde 4 eſt 5 & d Trp und Or que be menu 
Gr. Sed mallem acquieſcere pejori interpret. ut «p=i@- dicatur, 
non a foro juridico, ſeu litigatorio, ſed a foro mercatorio, ſeu nun- 
dinatorio : * hoc forum certe intelligunt Græci per rl 4 ne3v, 
cum expon. «2opaier, N c 1, e Tex dp/or vel rg Et fic 
ili in Evang. qui totum diem ſtabant in foro deſides & otioſi, & 
sf ahb 4 (ubi alluſio eſt ſeu alliteratio vocum;) hi inquam dici 
(hoc ſenſu) poſſunt a να & deri T7 de, & eripuorizer 
Et certe vox @vpuaniy@- (quo _ E&ſchinem ornat Demoſth.) ex 
uſu Attico ſynonyma prorſus dictio eſt huic voci «2pai@-. Hoc 
aperte nos docet Euſtathius ; Oi A ( inquit) arvuorbſuc S Tee 
dei ijurogan x} dſoggs dizngiCorme, Oe mo ararinncs me on of gopricn, ga- 
nr, def, % Ne Gr us Troy Tha aunks 5 i rio v 
ug Aoſs &. ut ayopator igitur of cn dyopd. TWTEaulpes, ita c ν 
vu, ei de e&yoers Naleicormes* quod idem eſt. Et inde etiam dee 
N dg, hommes wiles & nullins Fern, nullius pretii: etſi enim fru- 
gum grana colligunt, tamen ipſi homines nullius frugis, ſed αεαν 
N. ZH ad verbum ſonat ſeminilegus, quaſi exvpugrne. 
O a avipugs. & Ri; colligo; non a eien, & i [ermo, quali ſe- 
minator verborum (uti vertit vetus Interpres in inſigni illo loco 
Actorum de S. P.) ſed perperam, tum enim deberet eſſe avevvggniy©', 
vel potius Av0avbeyss & proprie de avibus quibuſdam dicitur grana 
legentibus: & inde tranſlata vox ad homines viles & contemptos 
& inſimæ ſortis ac conditionis, quales ii ſunt qui in emporiis & fo- 
ris verſantes colligebant quz ex faſcibus excidebant, quemadmo- 
dum rationem hujus verbi ſupra aſſignavit Euſtathius. Quoniam 
enim qui hoc faciebant, viles & nihili homines erant, hinc homines 
iu Noſe & Flos, infime contempteque ſortis & conditionis, a2*pproniyee 
dicebantur, Porro autem, quia hoc hominum genus deblaterare 
multum & garrire inter ſe ſolent, præſertim cum in foro aſſidue 
verſentur (tali viz. loco, quæ rerum novarum officina quædam eſt, 
novamque confabulandi materiam ſubinde præbet) hinc etiam fa- 
tum eſt, ut hæc vox blateronem, nugatorem ſignificet; atque ita 
nos non male vertimus in loco illo Actorum Apoſtolicorum. * 

Arzovupdp -] Spurcus, impudens, obſcanus; Ar vel potius 
«120492 eſt veſtem indecore & inhoneſle attollere: quaſi a 
7% ia, vel TW ),, & aliquando ſimpliciter 4rzovezaX, ine. 
caſu ſequenti. Plutarch. in Lacon. Apophthegm. 75 izare degmlivonriis 
wx ard exmolte ; n ,, 0941 ighdbrs xgradbou one; arzoveru „ S π.¶t 
geit ao axis TW xainiex. Ubi aliqui pro de. nt arzoevery n* 
Inter quos Budzus, Diog. Laertius in Diog. # un 'ar2avexwu@®- Mi- 
kes ne arg ö Yi . Orpheus apud Clem. Alexand.de Baubone, 
Ne ei rd vi, aroverre goo. Dionyſ. Halicarn. A, Thu 
dec, % vnugrious za ws aixigty u Ita uſus eſt Noſter 
infra Cap. S . de re obſcæna & non nominanda. Idem omnino 
eſt 'a12010vp iO» 'arzovegupe ergo dicitur qui veſte indecore ſublata 
in obſczenum modum fe comparat atque componit: nec videtur 

| certe 


ullum credo Lexicographum; citatque mox v,. a. ex Luciano, 


atque halſucinatur, & ſeipſum obtuſam habere aciem oftendit; ac 
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; 
certe Heſych. ullum diſcrimen ſcere inter hzc duo; ita enim ille; 
anon (inquit) 1 oves or — iuipuom, 9 — 4 . — 
regenda detegit, veſte ſurſum retratta & collecta. Ab obſcæno hoc 
geſtu quivis fjurzgys, fuse, axe, m, u. h. e. turpis, obſca- 
uus, ſpurcus, impudens, dicitur '«rzovovoO- atque ita hoc in loco, 
Sic Syneſius comcediam petulantem & laſcivam & obſcznam a- 
eveuplw dixit epiſt. quadam, xwjepdies bis 4 'adaghy *arzotoupuirlu x; 
ππνMj˖,mã, fœdam ac petulantem adverſus fratrem comediam. S. Chryſ. 
pro compoſ. areorovppir - hoc ſenſu habet ſimplex nrovoufOr, Hom, 
28. in Ep. ad Roman. juni Mid mh Th a,. Tin f 
argen ubi videmus 'a29pairs 4; orovpuirss conjungi, uti hic apud 
Theoph. 7 & dye. cæterum in ino loco Chryſ. ſuſpicari videtur Vir 
magnus legendum eſſe arznovuppirer quia ( inquit) hoe verbum (vult 
dicere, hoc participium) non eſt apud Suidam, neque Heſychium, neque 


& forte jpernuorixar die mtu, dum Lucian. ponit pro Syneſio: & cer- 
te, quanquam non memini me alibi legiſſe c u]i in hac fignifi- 
catione extra compoſitionem, poteſt tamen etiam hanc ſigniſicatio- 
nem obtinere, ut in compo. *zraovovuirO-, & N nam & 
S e exp. funache. fœdus, ſordidus. Inſignis locus eſtin Diog. 
Laertio de Pittaco 7 ſapientum uno: Alczus poera Pittacum hunc vo- 
cavit gUTxart % JAFepI: im mexuc l* dna jwulw N Coguddpmider, os 
D "Azdovfler 5. os Fnotovpmincy 3 fm, que verba peſſime ac- 
cepta ſunt a Latino Interprete: nam primo vocem "«\vxr&+ vertit, 
quod obtuſam haberet oculorum aciem, ubi profecto ipſe mire cæcutit 


fi Pittacus dictus fuiſſet $29:dpmdue ab hebetudine viſus: & hic 
utique eſt; at quid hoc ad Np7O- quæ altera vox eſt in ea compo- 
ſitione ? Senſus igitur loci, & Laertii mens eſt, Sapientem illum voca- 
tum eſſe £900. d "2M i. e. quod in tenebris & ſine lucerna cœnaret: 
voluit viz. Alcæus hac ee ſordes & illiberale vitæ genus ei 
objicere; qualis enim hæc uẽ,ẽði⸗ia, & quam ſordida parcimonia, 
cœnare in tenebris, ut oleo parcas & lucernis! Aliter etiam hanc vo- 
cem ſumi teſtatur Plut. Conviv. Quaæſt. l. 8. c. 6. ait enim ibi vt ge 
der S 70 m /, xawrundiimec Y Cegecb m dnα per jocum fu- 
iſe appellatos ; nam qui ad cœnam vocati ſero veniunt, ipſi in cauſa 
& in culpa ſunt, quod convivia multa de nocte habeantur. Sed ad 
una omnino, & ſordes, referenda ea vox _ Diog. quo etiam 
ſpectant, quæ ibi ſequuntur; *Azdovproy 5, oc Fhowuppulyor Y fene 
Interpr.vertit, sc 607. quod obtrectatoribus pateret, perperam omnino; 
tum enim eſſet Nzovovppirey* nam diacupeiy oft detrectare, ſeu obtrectare, 
convitiari; & Mace. convitiis impetitus, obtrectatus; at Frowveptr@ ali- 
ud eſt, viz. idem fere quod '«1010vputrrO>, vir. fue fun It, ſordidus, 
ob ſcænus, qui tractim & languide, & remiſſe, adeoque incompoſite, & 
indecore, & diſſolute ſe gerit; ut habitum corporis utraque vox 
reſpiciat, evorigine ſua, tam 'a12010v9pwirG-, quam FHowvpwir©” uter· 
que eſt punzgys* atque ita ie Rege ea vox adjicitur io 

| |  L108> 
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fam indigitabant, five a Pyrrho _— flio, Give ab alio quocun- 


Cap. 6. CHAR. PRELECTIONES: 305 
Diog. S. 3 jurnegr. Hanc ſignificationem præ ſe fert vocabulum 


atome a ſimplici ovperr* ovppiles enim metaph. dicitur plebs, & fax & 


colluvies hominum vilium, & ſordidorum hominum ſentina, quaſi 
ſordes & purgamenta hominum, metaph. ſumpta a ſordibus ſeu pur- 

entis ædium, quæ raſtro aut ſcopis tracta & corraſa ſunt; vel a 
paleis & quiſquiliis & reculis, quz prono amne attrahuntur, quæ pro- 
prie vocantur ovpperic* Homero aννονονν. 

Tlailomvtis.) Ad quidvis agendum & audendum promptus & paratus, 
ad verbum, onmia faciens; audax omnia per peti, uti loquitur Hor. 
omnia per peti, i. e. quid vis agere & ſuſcipere ( inquit doct. Heinſius) 
ex Helleniſmo: n#x«v enim Grace idem eſt quod 72:61. 0224 
ri Taxes; heus tu quid agis? & alibi ſæpe. Vox hæc mererus non 
invenitur apud communes Lexicographos, nec forte neceſſe eſt, nam 
Grzca lingua vere eſt uνπτ D,, b. e. ex hoc verbo wii? poteſt 
quidlibet facere & componere, ut ante annotavi. Antiquis certe hoc 
liberum ac integrum fuit, dum vixit & viguit hæe lingua; nunc vero 
poſtquam mortua & defuncta eſt, nec niſi in veterum ſcriptis & mo- 
numentis ſpirat, neſcio (inquam) an nobis hodie liceat eſſe tam 
diſertis. Quod fi hoc epithet. i‘ ſtricte & proprie ſumatur, 
melius certe conveniet 75 H,] ], au’; x arm ο,Eẽ,, qui 
yere eſt ur woe, rerum omnium factor, creator & conditor. 

o viguy , xiplerg.] Cordacem ſaltare ſobrius. Cordax erat genus 
quoddam Comicæ & laſcivæ ſaltationis, dg bx, dovpurer xajad- 
me, Heſych. atque inde vν e , & xopitrxiojpcce Lucian. in Icaromen. 
in 'Arinwoy e, Y © Teilt xoipſnrgs & n. Ariſtoph. in Nabs 
regedele em yeaur meal, n A. 31119, addidit ei anum ebriam, 
ad ſaltandum cordacem. Syneſ. de prov. idis up rophduion, privating 
quidem concinne & laſcive ſaltabat. Julianus 5 e in Miſopo- 
gone, 6 5 I Tuer dhu@r wn for ey, dd xopSuxiter dx, cum 


nequeat inebriari, neque cordacem ſaltare—. Demoſth. Olynth. 2. 


de luxu & intemperantia Philippi regis, 1 ## ms awgewr d 
«Mus, Ty AA nuiegr A ue Te gi x pill, x; xepſanriopte 8 Sund- 
HO piper, mepei dy x , 8hvic 51) pies * mrimey. In quem locum Ul- 
pianus, K2oNexeruuis Gay ed ix aixens xy arpric. Si quis Sile- 
num xiedu,e ſaltantem legere, & tantum non. oculis ſpectare velit, 
adeat Nonnum in Dionyſ. Lib. 19. Lucianus de ſaltatione, Teidv yup 
1 745 le rel νꝗ opyioncr, xipdan®”, M iνν , S inpihiize Tres 
hæ erant celeberrimæ ſaltationis ſpecies, Comica, Tragica, & Saty- 


rica. Comica erat xh, Tragica, dust, Satyrica, Linne, de qui- 


bus conſulendi Grammatici; mihi enim non vacat indulgere choreis, 
nec ad Grammat. tibiam ſaltare, qui breviter tantum hæc perſtringo, 


& faltuatim ago. Hoc tantum addo; poſt tria illa decantatiſſima 


ſaltationum genera, quæ x9p»pz7z ſunt, & velutt chorum ducunt in 
orcheſtra, nobiliſſimum erat ſaltandi genus pyrrhicum, t ieder 
vel απιι , ſaltatio bellica, vel armata, quam pyrrhicam vel pyrrhi- 


que; 


* 
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que; non enim libet jam hæc ulterius diſquirere, uti nec modum 
quo agebatur iſte cordaciſmus. Sunt qui ad reſtim ſolitum ſaltari 
cordacem putent, quia pro *«pMxigew Ariſtoph. dixit xipdurs H, 
loco ſupra cit, ſic Julianus Miſopog. dd inxas me tie I axlwis + wiy. 
Sz , Interp. neque in ſcenam cordax admittitur, ad verbum eſt, neque 
trahit quis cordacem intra ſcenam. Syneſius Ep. quadam, kat mis me 


zune — os wn dia , Te ND EO. xophariouilGr e vf m; we 


mein c que verba Vir dot. D. Petavius fic vertit, Ecquis adio 


conſtans ——— qui non hilaritate geſtiat, cum ſcelus illud viderit in cir- 
cumlatione poculi reſtim agentem ac ſubſultantem ? quod quomodo fi- 
eret, aut quinam reſtis aut funis uſus fuerit (ſi modo ullus fuerit) 
in hoc cordaciſmo, fateor me juxta cum ignariſſimis ſcire: & forte 
ebrioſa hæc Comicorum orgia, & obſcæna ſcenæ myſteria, theatri- 
cos hos mimicoſque ritus, & laſcivas ſaltantium geſticulationes, qua- 
les eflent, & quo pacto fierent, ignorare non eſt quod nos valde pœ- 
niteat. Illud certe conſtat, temulentum, indecorum, & laſcivum ſal- 
tationis genus fuiſſe * xopJurg* unde ui Sl & viʒ! ide & xop- 
quui gen, plerunque conjungi videmus in locis illis auctorum ſupra ci- 
tatis. Demoſth. Haber (inquit) Philippus circa ſe ganeones & para- 
ſitos, homines perditos, luxuque diffluentes, M wil rue a degi rue, alte pur 
guSirlag oK. h. e. xoplaxiten, Iſtiuſmodi homines, qui ebrii ſaltare 
ſolent. Notum illud, Nemo ſaltat ſobrius, cordaca ſaltem. Contra 
vinum etiam ſenem ſaltare compellit, ut eſt in proverbio, OhG- 4. 
7% e 3) „b. iNN tuen deſumptum adagium ex illo loco 
Hom. Odyſſ. \ | 
OG b avwye | 

HAssc, os r ipinnes Toupegrt mp MAN deigas 

Kai I amahey yidoms x Y photo; d, 

Kai n iO,, d %ο Y dpprroy dpeeinen, 
Vinum facit ſapientem cantare, & ſenem faltare: nec ſolum caput 
vibrat ac quatit (unde x crapula, e T5 15x ariden.) non 
caput, inquam, ſolum, ſed & pedes rotat atque circumagit Bacchi 
vis atque vertigo. Homerus alibi cantum & choream, woxaiw & op- 
3 u9y, vocat e α drums, appendices vel ornamenta convivii; & 
loco prox. citato, de, YH, I zo x hem. cantare, ridere, & ſal- 
tare, ait eſſe actus a vino elicitos & imperatos ( ut Philoſophi lo- 
quuntur); „ 2p draye, ac fi nemo niſi ebrius, & bene madidus, 
& vino ſaucius, hxc faceret. Euſtathius tamen ad illos verſus Poetz 
prudenter obſervat, effectum vini, ebriique hominis opus, ibi ab Ho- 
mero dici, non ai, ſimpliciter, ſed 4#X 451924, & ſic N Y, 
& N b pggicu N, nam illud xx, ame 9 rot ubique repetendum 
eſt: non ergo horum uſum abſolute, ſed immodicum, & indeco- 
rum, & intempeſtivum, (h. e. abuſum) perſtringit Poeta; non 
enim dd, nec , nec 691mm; dmhgs, ſed A, h. e. valde ad- 
mum, immo ſupra modum, indecore, & laſcive ſaltare, h. e. 


xg; + n, hie demum fructus eſt, & effectus, & ar, 
| T5 
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1 wine, & eirorvei as. Homerus alicubi (ni male memini) 2x19ur you 

cat aui, inſignem, ad verbum, inculpatum. | 
nam i 4p , & dm, G N] e. 
MaAmiis 76 yAunapnss % «pur op xnbpucin. 


Sunt tamen qui 4% - 5px»%» culpant, imo condemnant univerſim, 
quo jure, quave injuria, ipſi viderint : nos jam aliud agimus, qui- 
bus non vacat in orcheſtram, imo in palzſtram, hujus controverſiæ 
deſcendere. Et ſane ſentio me (dum S 7 apyioner loquor ) ni- 
mis longe delatum, & vap mw ionguups md 41, & extra metas, ex- 
traque oleas ſaltaſſe. Redeo itaque intra cancellos, intra gyrum & 
circulum grammaticalem, intra quem, veluti lapis molaris in 
piſtrino, coactus & compactus ſum. Nomina deſinentia in 43 
ſormant genit. per x. ut put, . aint, ndCopt, O Maprats 
Eat, Sweat, TwWNx2, uA E, GNF, x0" ThE, ouinae, . iF, - 
erg, xiN AHF, whey, pH, gvert, v eco Excip. jam tria quæ 
habent obliquos contra regulam; ant, O, qui contra leges & 


regulas ex rapto vivit, & duo monoſyll. ir fast, uv acinus, & 


mm; gugit, gutta, QUE vox non comparet in Lexico, etſi apud ele- 
gantiſſ. poetam Apollonium inveniatur plus vice ſimplici: & unum 
quod per xr. viz. Arat draxJe6, rex, qui pro ſuo imperio & arbitrio 
format oblique, nec communi regulz ſe aſtringi ſinit; ſed forte po- 
litica nimis hæc anomaliæ cauſa. Si Criticam & Grammaticam vul- 
tis, aſſignabit Euſtath. viz. ne ſi eſſet 4 regulariter in genit, 
putaret quis eſſe compoſitum ex & priv. & d remedium, d- 
remedii expers vel immedicabilis; hoc ſc. S eſt # d, as. Sic 
ſolent Grammat, Æſculapios agere, & læſis regulis 2 & 
medicamentum dare. Neſcio certe quomodo irrepat ſceleratum illud 
7 in illam vocem 4E, Ava, ut etiam in 195 rounds, & gaz (an- 
tiquum 73224) . Redeamus ab anomalia nominis ad ano- 
maliam noſtri «Tr5wxuÞs» cujus vecordia in hoc conſiſtit, quod et- 
iam mer Gpgeimy + vi pdns, ſaltat ſobrins; id viz. ſiccus & ſobrius 
tacere non erubeſcit, quod nemo niſi potus & ebrius facere ſuſtine- 
ret; eaque perpetrat, quæ non ſobrii, non ſani eſſe hominis, non ſanus 
ſuret Oreſtes: quod fi tam laſcive, & petulanter, & indecore ſe 
gerit, cum fit „, quid demum faceret, cum pdvur; vel qui ſicca 
& ſobria parte diei Silenum agit, & ſaltantes Satyros imitatur, aii. 
ne dena 1 Ye pions dpgl Or ice; ut illud Theocriti hue accommo- 
demus. Sed ſicca quædam ebrietas eſt, & ,,zy metaphorica; Ho- 
mines enim non tantum vite & vino, ſed & vitiis aliquando, non 
tintum 4xg#7%, ſed & ae incbriantur, Towel wen mois maiko 
eori ſunt, & non vino, (ut alicubi, ſed alio ſenſu, loquitur prophe- 
tz) & ſic waver ſæpiſſime ſumitur metaphorice apud auctores; & 
profecto tota vita hujuſmodi hominum, A 'amrwngÞar, nihil aliud 
eſt quam continuata quædam *=e911i2, &, ut de ira (ni fallor) loqui- 


tur Plut. Ain dee Hinc , quod proprie eſt debacchart, 


, e. ex immoderata vinĩ potione ct, & contumelioſe, & pe- 
V 3 tulanter 
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petulanter ſe gerere, inter pocula laſcivire; etiam generaliter ſignifi- 
cat quamvis contumeliam, aut injuriam, aut petulantiam, quæ etiam 
a ſerio & ſobrio committitur, & extra vini uſum: Is etiam xi m- 
Teppms vel aι e ne, qui ſobrius acceſſit ad perdendam Rempub- 
licam. Atque hinc corrigendus Interpres Aphthonii in Progymn. ubi 
dicitur Ulyſſes exo Panouu©r, xa T Rexraividvy Tae rs uo quod 
inepte admodum & ridicule ſic vertit, a6 ancillis ebrius redditns : 
quam interpretationem nemo ſobrius admitteret, & qui ſic vertit 
Yurezerd mw Odord, injuriam facit Ulyſi, nam is certe nu 

ebrius factus eſt ab ancillis, nec eum unquam ebrium fuiſle in Ho- 
mero legimus; igitur Rennie qe. eſt, ab ancillis contu- 


 melioſe Habitus, injuriam paſſus, vel convitiis exceptus, Sed nolo ego 


diutius patientiæ veſtræ ized, nec injurius eſſe. 

Inſtant quippe jam prope Cineralia, trahuntque poſt ſe Quadrage- 
ſimam, in qua lectionem intermittere, & juſtitium agere, vetus & 
receptus jam diu mos eſt, & ab Anteceſſoribus noſtris jampridem ad 
nos deductus & derivatus: & per me ſane hactenus obtinebit ſolen- 
ne illud, T4 4ox2iz i j. Nolo ego durante jejunio frigi 
das noſtras & jejunas notiones vobis apponere, ne bis ar wothas, 
codem tempore vos jcjunare cogam. Hic igitur penſa abrumpo, 
nec retexam ante initium ſequentis termini, ſtatim ſc. poſt feſtum Pa- 


ſchatis : Faxit Deus Immortalis ut ante illud tempus ſopiantur lites, - 


conſileſcant turbæ, deponantur arma, coaleſcant muſæ, refloreſcant 
Literæ, reddatur ſibi Reſpub. & denique ex hoc pulvere, & ſqualore, 
& ſordibus, & ſolitudine emergat denuo mater Academia, ut demum 
promptis animis, & amicis cordibus, junctiſque ſtudiis iovvvge: grun 
% dul ſupei, alacres, jocundi, hilares hic convenire queamus, Quod 
ut fiat, vos valete. Auditores, & orate. 

Ilegow miioy iννν & Rονν e op] Caſaub. legit 6 {wr* hiſtriones per- 
ſonati, & cum larva in ſcenam prodibant, ut fic fronti ſuæ conſu- 
lerent: unde ſiquando explodebantur, & diſplicebant in theatro, lar- 


vam deponere cogebantur, ad majorem ignominiam. Adjectiva in 


eig · ſunt proparcxytona, ut e, A, Ape, aliaque innu- 


mera hujus terminationis. Subſtantiva in et ſunt properiſp. ut 


ag;owTAy, ama, mary av, moody, potior, &c. ; 
Saule] Own. ſunt wy ſanvugra, proſtigie, artes circulatorie, quaks 
ſunt rwvegavacury, , xnTav, qui ſpectatorum oculos llere 
& ferire ſolent ; 9uugl.701i, nos, 1 . Harum præſtigiarum at- 
que offuciarum 54592 atque earum artifices apud Heſych. Suitola, 
& of Sννg/. ½%ͥ Frdtixyw). Hinc Sug]: αννwuuat paſſim apud 
auctores. Diffe: unt Touglsp395 & Invugromucs, prior in bonam, poſteri- 
or in malam partem. Hujuſmodi Sνννuνα. circul. & præſtig. omni- 
um fere legum præſeripto, tam Civilium quam Canon. & Municip. 
ſordidi & infam es habentur, & tanquam <ixegmepdiis x reid. 
rotantur. adeo ut nemo paulo humanior, & cui ex meliore &c. in- 
ter hos circulatoriæ artis magiſtros nomen ſuum profiteatur: quam ta- 
men proleſſionem noſter «TrwawpG* non abhorret, neque eru- 
belcit. | Lax- 


2 0 1 
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XzAxu#c] Nummulos ereos, obolos minutulos, . A. quales noſtri 
quadrantes, qui jam aboliti, & refutati ſunt. X:\x% Atticus g pars 
oboli, 48'3 drachmæ; 8 enim xe faciebant obolum, & 6 cboli 
drachmam, X ex ære, ut xpv ex auro, wei ex argento, 
obolique ſeni in unaquaque drachma argentei; apud nos 4 æreoli 
reddunt unum denarium, at æreoli Attici 8 faciebant tantum unum 
obolum: igitur obolus Atticus duplo plus valebat quam noſter dena- 
rius. Videantur auctores De re nummaria. Per νε hoc in loco 
intelligit Theophr. pretium ſpectaculorum, ſeu mercedem quam exi- 

bant ei Naẽrei a ſpectatoribus pro lucare. Lat. lucar eſt, a lau- 
co; ſumpta voce a ſpectaculis, quæ in Deorum honorem eiii ſole- 
bant in lucis & nemoribus. Quam mercedem Gr. Szuugxle appel- 
lant, a dνανα e, ut dien minerval a dl,, & winder ind icin æ 
genie a Aldo, & ſimilia. Hanc igitur illi vr ng h. e. 1 Ga- 

ey a ſpectatoribus exigebant, poſtquam ſe quiſque in locum ſuum 
receperat, ordines ſedentium obambulantes. Aliter hodie ludiones 
noſtri, & circulatores, & neuroſpaſtæ, atque iſtiuſmodi præſtigiarum 
artifices; ſolent quippe ad fores aliquem collocare, qui ab ingredien- 
tibus ſtipem colligat, nec alia lege ſpectatum admittunt, miti prius 
ſoluta mercede. | 

Exxiſe] Elaneꝶi nei, exigere; vel ovniyan colligere; ita enim Lucian. 
in ſimili materia, & M eaugyxomo Nawwy ov) oohee de- 
ugs. Ex ii dicuntur proprie, qui tributa & vectigalia colligunt, exi- 

ntque (unde & caoaic, oi pregnigpr) cum duplici accuſ. (ut ciavexr” 
ery & Tei & ſch. x; ww Tin rut merger nionlay ig id, og prætereunti- 

bus navibus vedtigalia exigebant. 

Zou) ournus fymbolum, teſſera, vulgo ticket: intelligit iſtiuſmo- 
di ſymb. quod quis a præſtigiatore accepit, ea viz. conditione, ut 
qui hoc Fmb. afterret, gratis ſpectaret; Putaret aliquis RK«pu7poy 
eſſe idem quod Svugunpor pretinm quod ſolvitur pro ſpectaculo, cum 
Rape fit ſpectare, & Rueers xi pecunie theorice, h. e. ut ita 
dicam, ſpectaculares, de quibus dixi ad Demoſth. ſed Iwpnreor apud 


recentiores Gr. longe aliud eſt; viz. dona quæ novus ſponſus nupiæ 


dabat, cum primum viro ſe ſpectandam daret; quz «mes & A 
mela ab antiquioribus Gr. dicebantur ; dona data a ſponſo & ami- 
cis, d rar 76 ren dmo(2\.y mm ade 1c). Moſchopulus, d 
net, Th xe, N one. 
ned] Gratis, «wa accuſativus adverbialis, ut Jp42y ſynony- 
mum: plerumque cum accuſ. rarius cum genitivoʒ Hom. 
Appa- jp ive menos 32240m7s | 
Od. y. Tesił antiq.generaliter douum; poſtea ſpecialiter dinums fin- 
ſale, Me apiinov, os Ita Ns general. Hetiodo 95 745%. yyce 
Lat. dos, reit . antique ſiguiſic it ionis veRin um it ave ly ho od, 


8 * 0 e ”. * . 4 ! 1 : ; 
verbiaſcenti 729%, Zee, aulio retpectu Mo. O 40 042 one 
lem, epi a , C, verieuac, HAT, nb, | Wa 


Cunt nuptias: 41 g % geen, . | 
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dem Etymologiam habent, & ab eodem fonte derivantur, reit do- 
num, & replilne mendicus, utrumque a vesias vel reif, a preve- 
niendo; donum prævenit vota indigentis, prius datur quam rogatur; 
mendicus prævenit animum largitoris. & prius rogat quam is para- 
tus eſt dare; utrumque igitur «0 1% T&gixreigy, 

IAU T, ToeproCoorigom, TN] Inter a, Ng 3 & mn 
eee, hæc recenſentur: uemadmodum e Aeon * 
tur, ##upsTe, Hg ett den, & aui, tanquam artes non nimium ho- 
neſtæ notantur; & de priori quidem illo ternione nihil mirum, ſiqui- 
dem aut, ropbece e, & uns, caupo, leno, & publicanus, veluti 
triumviri quidam nequitiz, paſſim male audire ſoliti apud ſcript.' 
antiquos. Ti etiam in N. F. eodem ſenſu æſtimantur cum 
Ethnicis, meretricibus, & peccatoribus. Merito autem conjun- 
guntur mzrd>x. & more. Olim non multo honeſtior locus habebatur 


| merdxcicy quam Topreiov* ſæpe ogy rs eodemque paſſu ambplant 


apud auctores Foproc. & awrdbxeic, lenones & caupones, wopreia & H- 
Ne. Pollux I. 9. c. . Tops. & w. lupanaria & cauponas, emporii 
partes facit. V meretrix & caupona, τ]1ᷓbͤ & meyddxaunprs' wards 
xe ſtabulum, mipm proſtibulum: etiam meretrix neſcio quomodo 
olet tabernam vinariam, nam & aliquid meri in nomine habet mere- 
trix. Notandũ diſcrimen inter ππ¾¼¼ a & audi etſi enim aliquan- 
do confunduntur, ſtricte & proprie tamen fic differunt, ut aa. ſint 
proprie oenopolia, ſeu tabernæ vini, in quibus nihil niſi vinum ver- 
ditur, 7zrdox. autem diverſoria publica recipiendis viatoribus & ho- 
ſpitibus, in quibus omnia quæ ad victum pertinent, habentur pro- 
mercalia; quæ *#Maxuglz, & halal , & Fi idĩ. | 
TIuhuiza] Cum x, at Tuwrdi;avc,v æurdb ier, utroque modo ſeribi- 
tur apud auctores, cum x & x* at TzvdVxos, & murddxaveir, & au % 
fere cum a, vix unquam per x. Regulariter eſſet cum x, eſt enim a A- 
#44, led marderuue qui omni capit, facile capit & pro x, fic Fe 
& £srddxetzy, Ionicæ quidem dialecti hoc proprium, mutare aſperas 
in tenues, adeoque x in *, (#965 wp rardigzvs ninany, Tana dv 
--uas Euſt.) Sed in hac voce obtinuit hæc mutatio etiam in com- 
muni dialecto. A Lycophrone X dhe h. e. Pluto, vel Injerrum, dicitur 
TarJoxws. quaſi omnium capax, quia nullum ſæva caput Proſerpaa 
fugit, Hes rala; 4dvuc mrardoxavc dypro otmtye a 
TlopreCopxhoay | proprie meretrices alere; & F*procorxec proprie, qui 
meretrices alit, leno. Differebant autem ToproC:ox04 Veterum Græ- 
corum a noſtris: noſtri lenones ſeu .. (ut opinor, non enim ſa- 
tis calleo hæc libidinis myſteria, quæ longe præſtat penitus ignorare) 
ſunt tantum proxenetæ ſeu pararii illicitæ Veneris, qui meretricibus 


mercede conducendis operam locant : quod tamen genus profeſſionis 


non ſolum turpe & infame, ſed etiam flagitioſum, & illicitum, legibuſ- 
que prohibitum. At vero T#priC. ſi ve | cry quales Theophr, tem- 
poribus in Græcia, alterius generis fuere. Homines enim tum eme- 
bantur, & vendebantur, ut aliæ merces; hominum mercatores, oH 
T4Togyt, ab eve, mint, Lat. mangones, Cum igitur vigeret hac 
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negotiatio, fuere & qui puellas ære ſuo emerent, eaſque alerent, & 
merere eas ſibi cogerent proſtitutas; inde & Trax dicebantur, 
qui non magis Gr. lege prohibiti, quam mercatores, aut fœnerato- 
res. T5Xwvioas a NOMe n cum accentu in penult. at ToproCnx., a 
nor n. ToproGeoxis cum acc. in ult. per hanc reg. Nomina compoſ. ex 
ipſo themate verbi, 5. e. ex præſente act. & alio nomine, ſi deſi- 
nant in 26 ſunt paroxyt. & habent acc. in penult. ut ποοNjj/˖ti, wore 
mut, Ofc, mne, une, & r. opcode, u, a præſent. mo- 
, «15a, i qa. at ſi deſinunt in og, ſunt oxytona, habentq; acc. in ult. 
ut o sε, dprorues , hogyruers & Goo ejuſmodi a præſent. Twin, &. 
lic T2preC:0x05, Wegloonor, eiephroxer, c. a præſenti gi, unde lat. 
bpaſco; g enim facile mutatur in p, fic a Gaca pape, a 2 buxur, 
& ſimilia. | 
bol err, fu ſeißſe des, wes4r)] Alter hic ternio eſt M axe Et. 
2 quarum exercitio non abhorret «xv. Et de alcatoria quidem nora 
res; quanta enim infamia apud omnes fere gentes flagrarint oi #»&:u- 
74! h. e. aleatores, neminem unum latere arbitror: ut minus mirum 
ſit, w w6«04y hic inter res & artes inhoneſtas a Theophr. numerari. 
Notum illud Horatii, vetita legibus alea. Aleatores & ebrii paſſim 
conjunguntur, unde Cic. Phil. 2. Antonio tanquam turpem & infamen 
rem objicit, domum ejus plenam ebriorum, aleatorumque fuiſſe. Et 
plerumque certe nepotes illi atque ganeones, qui vino indulgent, iis 
dem etiam & alearum ludo dediti ſunt, & contra. Philoſophus 
loco ſupra citato, ubi agit πτ #* aixegupiiiz; » aleatores furibus la- 
tronibuſque aggregat atque annumerat, & codem in cenſu reponits 
6 % w. Acme, Y © MFG INS, & © Nu, TH dV8ELI ep ein, ais. 
#42d\is . Sed de Alea certe minus dubium eſt, eam ee igjavime 
quæſtibuſque inhoneſtis accenſendam eſſe: at de duabus illis reliquis 
profeſſionibus, quas hic memorat Theophraſtus, major eſt diffi- 
cultas; quid enim, an etiam x#p#eir, wgſceptuly, praconem aut co» 
quum agere, pro turpi & inhoneſto ducendum? an & præconia, & 
coquinaria, inter T5XY25 4ixexs & Hire irvrei⁴ is,. ſuccurrite vos 
præcones, & coci, quotquot eſtis, omnes, periclitantur jam artes ve- 
ſtræ, & in ſummo diſerimine verſantur, ſiquidem hæc tria artificia, 
nf. u. & we. pari paſſu hic ambulant, & in codem loco & nume- 
ro habentur. De vobis etiam jacta eſt alea, eademque ſors & con- 
ditio vos manet, quæ & alcatores. Vereor, o coci, ne veſtra jam 
ars pariter & culina frigeat; & ne vos, o præcones, voces ſitis. & 
præterea nihil. Et recte ip; A yipve x, inquit Euſt. At quid ſi ab 
Heb. N MN clamavit, ut illud & fit paragog. quod & in aliis fit? J. Pol- 
lux J. 6. c. 3 1. ubi enumerat omnes #ixs. five profeſſiones iTedl ug, 
h. e. inhoneſtas & probroſas, etiam preconia inter cas recenſet. Biaie 
au ale dy nc òyetdic hein. IoreC Dee, Am. bn ανν,, me) THANE, Tee 
Aung, darin, -, Mju, pug, vad tue, mardnaus, rey · 
ls, geonds, vol uc, Bupoedirlns, owTdi as, Satyricus. Nec j&- 
aum alii nec turpe putarunt Fracones fieri. Quanquam i *,] 
varia crant genera, nec oinnes eodem loco & jure cenſendi; quos 
U 4 omnes 
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312 Jac. DuroRTI IN THEOPHR. Cap.6. 


omnes huc accerſere, & quaſi præconis voce citare, non vacat. Sa- 
ne Homerici z#pux4s honeſtiſſimo loco erant, unde Au pines & Ate 
& iN. . 
Xapsre KipUKESy Ae dyno d x drdggire 

M294ip5dqy] De laudibus artis coquinariæ multa Athenæus ex veteri 
comcedia Lib. 14. Deipnoſoph. at in nova comœdia inveniemus co- 
quos paſſim nequiter notatos, ſuoque ſibi ſale defrictos atque per- 
ſperſos; utcunque hæc profeſſio minus honeſta atque liberalis habita eſt 
apud antiquos; Cicero etiam coquinariam inter artes & profeſſiones 
ſordidas & illiberales numerat 1. Offic, « Opifices omnes in ſordida 
V arte verſantur; nec vero quicquam ingenuum poteſt habere offici- 
Ina; minimeque artes hx probandæ, quæ miniſtræ ſunt voluptatum; 
V cetarii, lanii, coqui, fartores, piſcatores, ut ait Terentius. Adde 
his ſi placet unguentarios, ſaltatores, totumque ludum talarium ”, 
In quo poſtremo includitur W w64v, aleatoria. Athenzi Lib. . ex 
vetere Comico cocus quidam de arte ſua gloriatur hoc modo, O- 
eic ugiynegr dNurous A- diigo, . ve ig nuty b in. 

Nionuie Y luxiess paſſim conjunguntur apud auctores; quid quod 
e % fig. iidem aliquando Gn, coqui & præcones, teſte 
Athenæo Lib. 14. Oi 3p Adkwna wipunas uatpieny % Ferume intigy 
Tziv. Et paulo poſt, ide d ei mipunac d xo rows Brruriilic en 
GMs,  puguinailes, im d vines, wiputgs d wires amo ue 
15:93 cum utramque artem, tum præconiam, tum coquinariam 
exercerent, *ipux«c tamen, potius quam Ce, honeſtiori nomine 
vocabantur. Apud Hom. *ipux4c etiam dicuntur ei eir.x444 & Rue 
xi, famuli & miniſtri qui infundebant ## ;4e#s, h. e. aquam ma- 
nibus infundebant ante coenam, Toior 5 wipuxes wy dog i nene i 
er. Apud Fgyptios & Lacedæ mon. præ conia & coquinaria (uti & tibici- 
natoria) hæreditariæ artes fuere, & a patre ad filium ſucceſſionis jure 


deſcendebant. Teſtis Herodotus Muſa 6. Oi wipuxas di, x; d,, x 


M, euSixola re TH pwn virus, H aus re euhillie 1149), Y iueye 
keyiee, M apo xiipuxor* quod neſcio an in honprem an ignominiam 


capi debeat harum artium ac profeſſionum; nolebant forte eas latius, 


quam par erat, diffundi, nec plurimum ſanguinem inquinari ſordidis 
hiſce artificiis. S 
TW Unie u e] Matrem non alere, in ſenectute ſc. fi quo mo- 
do ad inopiam fuerit redacta. Inter leges Solonis ordinem ducit 
Kay m6 A Txiey T&5 gorizgs amr igt. Parentes alere (uti noſtis) Græ- 
ci uno vocabulo eleganter dicunt «N:mzpyiir a ciconiis, & mere, 
& eg, quali dicas ſenes vel ſenectutem alere & nutrire: quia 
tum maxime parentes viribus defecti, & facultatibus deſtituti, a 


que ope & ſublidio amicorum indigent. Demophilus Pythag. in Sen- 
tentiis, Tixvz d t vii didVz, & me gnegSoomioni1z 70 0wus, mel 5 Tho 
oxi} Sei didi Ter. Dion, Halicarn. T7 ware d xνν,e 
ali, 901-242 A ode This 3. Hom, Oginis vel Spineꝶ mis Toxate 


en dvd, nuritia, nutritionis premia parentibus perſolvere. II. . 


--OgJ min Oele pinus dmidure, ⁰j“li d-. d ei als. — 
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in Comment. ad Aurea Carmina ſ p. 
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Cap. 6f CHAR. PRELECTIONES. 313 
ab Ajace interfectus eſt, neque perſolvit &c. breve autem ei æuum ſuit : 
neque tamen ſenſus poetæ eſt eum in ztatis flore interemptum fuiſſe, 
quod parentibus debitam gratiam non retuliſſet 3 neque 4iTAgaxge ea 
verba ponuntur, ac fi ideo in juventute occidit Simoilius, quia 
rentes non honoravit, quod non nemo opinatus eſt; ſed (ut ita 
dicam) <rorneougnxds ponuntur, & eventum ſolummodo reſpici- 
unt; debitum honorem parentibus non rependit, nec nutritionis præ- 
mia iis perſolvit, non quod ex impietate hoc facere noluit, ſed quia 
immatura morte præventus hoc præſtare non potuit. Tam propri- 
um autem & naturale hoc eſt, parentes in ſenectute alere & ſuſ- 
tentare, ut parentibus nutritionis pramia non perſolvere, nihil aliud ſit 
apud Poetam quam periphraſis, & deſcriptio, mortis acerbæ atque 
immaturz , S m ve de mum I eiuer i -A v. 
9.9, 4 Quanquam & mors immatura, T& dene mwuwulsy, in lege 
divina ponitur tanquam poana & conſequens T7 we dmodVowes, five in- 
gratitudinis erga parentes. Si enim oi Jemrouoauric ſeu Tegpirres Tec 
priag erunt pgegCor N Ts We tum certe ex regula contrariorum 
un arodidivrec xacila; mis goreimn erunt purwywdves, z ip xegriut. De 
alimentis parentibus miniſtrandis egregie Philoſophus Erh. l. ge c. 2. 
ait lt f dv reit wi rn div wines” imapreiy, oc opeihollag, x; mic 
«ms Te 37) A ð detuoie eic Tait imnpxeir nec immerito, cum 
iis nemo quicquam pro merito rependere, ue redhoſtire 
slic 45 4 Aale mel dy drecbis, * > os, & præclare 1 
46. edit. Cantab.] Oportet (inquit) 
liberos Term regs Thy dE, L eri! xpeizr moijuws maphzact, 2 
77d ras > dupe S wir eic encirus Tous 74 » ar*hapgm. To gap 
d3acicros rams moiety, x; A I dene da vouor, Y 4 7 ede dare 
diebe ire. Merito igitur Thw waricx wi ie, I ix re- 
ei Y arias ſignum atque characterem hic facit Theophraſtus. 
De liberorum erga parentes ſenio confectos pietate, qua ipſis 
dH ſeu Spin dr, vel driven, dramnazpyiilc pc 
cui ie, multa præclara tum exempla tum præcepta extant apud au- 
ores, Egregie Demoſth. Philip. 3. ar mis 2911977 # werouer i; d- 
priegy derer, ) mage Y puowers Y Hex Tv vis, Naaius gipfy, & txaida 
Vhs. Lesbonax, dirguor 5 Tos r rierte , up &v ven, dy- 
Twioze Eleganter deſcribit hanc «rama=pzicr Oppian, Halieut. 5. 84 
"Oc 5 rale uni mrkairrgyy dpprianaly, = 
oer i ez dns S Nπν,ẽꝭ é Tur 
Ter d' q puitars 9 du νονο ddegriortet 
Eraſbadat pun mov Tepaolyors?), iv d x4ntu Ine 
xe optyroy, x; many & iE“ u airs du. 
Cum filius frugi fuerit, & bonis moribus excultus, ſatis ampla edu- 
cationis ſuæ præmia parentibus perſolvere dicebatur: bonus utique 
pater nulla alia 77e9#z neque She, expettat præter liberorum vir- 


tutem. Si filius ad bonam frugem pervenerit, ſatis uberes fructus 


ering fe percepiſſe arbitratur: hiuc illud Menandri apud Theo- 
em in Pregymnaſm. 4. 


314 Jac. DurokrI IN TuHEOPHR, Cop. 6, 
*Ardege minilG> ide, n - | 
Our it a , begy ixuν,s | 
Ti meriey puxp igen; rd 7% 80, 

Tey K&pney $v9vs damdids R- i. 


& Egregie Phalaris in * quadam ad Lacritum, quem conſolatur 
v ad 


de morte filii; Neluicac I atlas map ανj, xcetles A ονL:,a Muriows n; 
el 27p0PHC, 70 XS\.09 39 dzaf0y Aix TIMES duos q. TaTIu dun thy At- 
Cl drrid©-, mT mTpduc ual Urapmpimes Tha ir dun Aumlu ſu, 
Quare ſic tecum reputes dignas gratias pro genitura ſimul & educa- 


tione te ab ipſo recepiſſe , quod uſque ad finem vitæ bonus probuſque 


permanſerit, &c. 

Mlerito autem matrem potius quam patrem hic nominat Theophraſt. 
tum quia imbecillior eſt ſexus, & majori ſubſidio indiget in ſenectute; 
tum quia majus #:X%7pz; philtrum matribus inſtillaſle videtur natura, 
A wipes prromrringe patribus, cujus rei aſſignat rationem Philoſ. 
Bmroriex 4p d im,, g f? lo im d, matres plus amant 
liberos, tum quia laborioſior eſt partus, tum quia certius ſciunt.ſuos eſſe, 

juxta illud Telemachi apud Hom. | | 

Mymyp wp T 5444 enn Ty i eurelp 75 
Orcs cid”, & gap mw ne oy 35% due diy. 

Aliam rationem ardentioris matrum affectus in prolem affert Plut. 

_ viz. quod matres infantulos ſuo late nutriant (certe nutrire debent, 

hoc enim maxime & rationi & naturæ conſonum ) v 5 & 4 guar, 

in qu Tas ui e & yomiezon, dvrts Tlnuay Y iet hoc enim patto 

(ingait) iuvi5text x) mic e Hyral dv ν gnunxwTens *% ug Af wm 
eimuxeTWs* 1 owToic 2p wanvip nrovuor e N eig, connutriri tanquam 
nervus & vinculum eſt amicitiæ. e 

Aι⁰ννν e.] Au regs mi commune eſt & uſitatum, ſed 

«Tz 40; xaome cum genit. aut ejuſmodi expreſſo genere cauſæ prop- 
ter quam, vel criminis, ſed non expreſſo loco, aut perſona, ad quam 
quis abducitur, Attica ſyntaxis, & elegantioris Græciæ eſt: atque 
etiam abſolute ſine caſu ſequenti, quomodo & ſemel poſitum obſer- 
vavi etiam in N. F. *Amdyay Atticis eſt hominem alicujus criminis 
reum, captum e prehenſum, ad judicem abducere: cum gen. ut om- 
nia fere verba forenſia & judieiaria; ut «241 xMowie, pins, &. Amiyty 

ad ſupplicium ducere, aut in carcerem, aut ad judicem. Demoſthe 

Orat. contra Ariſtocr. V 7% e 7 inxiuna; mine is. Va kae 

«72x27 i c. ad ſupplicium duffum. Suidas, 4rinorn 5 ei xaxippe 

regt TVs l, ad undecim-viros, Ami, aliquando ſimpliciter eſt 

ad mortem duci atque interfici. Ita Latini duci ſimpliciter accipiunt; 

Quintilian. Dum eum duci juſſit Magiſtratus i. e. «wei ad ſupplici- 

um ſc. Curtius, Nos jube duci, ut quod ex tua morte petieramus, ex 

noſtra conſequamur. Aliquando plenius hoc dicunt, «x=p% 5 

dad in N. F. aliquoties, de Chriſto ad judicium abducto. 'Anzy&% 


Attice, abſolute, eſt ad pœnam rapi, duci ad ſupplicium, vix Att, 
FS s : 12. 


+ V- ny 


2 . 
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12. 19. νœ j drex dim, juſſit eos duci, ut rede & eleganter Vetus 
Interpres; Beza tamen non male, qui onplwelas xg yertit, juſſit 
eos ad ſupplicium rapi. Qui legitime convictus alicujus ſceleris, cor- 
porali pœna afficitur, triplex ei competit «mz» i dw. eſt ad ju- 


dicem, 2da ad carcerem, tertia ad ſupplicium: & de unaquaque 


harum uſitatum eſt Græcis verbum dπαπY . jam abductio eſt ad 


judicem, quæ hic intelligitur; non enim ad carcerem, nam id poſtea 


ſequitur; nec ad ſupplicium, tum quia ſæpe ſolet 443 & mores 
habet hic homo furti reus abduci; at ſemel tantum quis abduci po- 
teſt ad ſupplicium, ſaltem ultimum & capitale: tum quia non omne 
furtum apud Atticos capitale. Quædam certe furta Athenis morte 
plectebantur, ut nocturna. Item ſiquis e Lyceo, Academia, aut Cy- 
noſarge pallium aut ampullam eſſet furatus, vel aliud quid leviſſimum, 
daa = M Cnpiz* quia ſacra viz. erant illa gymnaſia: quin & ſiquis 
ex portu aliquid ſurripuiſſet v , Jexxugs æſtimandum, capital 
id fuit; quia ſc. opes & fortunæ Atticæ multum ex re nautica pen- 
debant. Hæc omnia itaque furta, ut & T9xwpvzwy & aN α].t 
effractorum & crumeniſecarum, inter S i cenſebantur, 
corumque erat dujuoniz du, actio & accuſatio publica, quæ cuilibet 
competebat. Aliorum furtum (qui dupli condemnabantur) idiz 4ix» 
tantum fuit, h. e. privata actio; Atque hoc docet Demoſth, Orat. 
contra Timocr, ei ne idVey d xxowic d Nh. Le up eral n- 


i eimorioa 70 n,. Nam hoc inſuper notandum eſt; apud 


Atticos capitalium omnium criminum, ut ea dun appellata ſunt, ſic 
etiam dunes erant i, publica proſecutiones & atcuſationes; alio- 
rum vero criminum tantum q erant Jing, h. e. actiones private. 
Harpocr, Auma eidos N N ixne, wougoes 5 dm Te dmiyer drag; 5 


n of ngus pore arp 5 rege Tes ird at certedrty, non erat d 


Jixes, genus actionis, non nomen actionis neque dixnc, ſed jus potius 
rapiendi aliquem in jus, fiveipſa abductio convicti rei ad judices : at- 
que ita Ulp. 47294, arm F dmmwy] Xp6.dmm; wy I N ir xaxsppey reps Tee 
u raęgidbent. Atque ita fortaſſe leg. apud Heſych. ubi tamen pro . 
7. t. . hodie legitur, 7+ v. i d ⏑ . Idem tamen Ulp. videtur exi- 


ſtim. 7w ar2xoyl eſſe proprie actionem de furto, & ſic diſtingui «wv * 


6 uigtoe, quæ de aliis criminibus gravioribus; # ide why inn S 


* fs di’, 5 J dx1yoy n ad xhemor. At vero ejuſdem dabatur 


tdazrg & drape ide eſt delatio, 47297 abductio. Sic igitur 
tantum differunt hæc; 2 eſt abſentis delatio, dey. preſentis in jus 
abductio, cum aliquis criminis alicujus aperte reus & convictus ad 
carcerem vel ad judicem rapiebatur, atque ita diſtinguit Pollux 


. 8. c. 6.4 5 erty. du Ng 5 Gi odbigncy; wh r, in” e 


v νν z7*y4. Sex aut ſeptem verba a Criticis obſervantur, quæ in 
actionibus partim privatis, partim judiciis publicis, uſitata fuere apud 
Græcos, actoribus aut accuſatoribus adverſus reos competentia. Ea 


ſunt ec, dhe, brit, Ye, dadyar, ipnyicy, end,jẽmt. 
dg dicitur, qui actionem intendit eivilem; esche, qui erimi- 


nalem; 


2 — — — a nnn 
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nalem ; Nexa generale eſt, & de utraque dicitur; ve eſt in cri. 
men ſubſcribere; atque hæc quidem ſatis nota ſunt, & reliqua tria mi- 
nus, VIZ. dna yur, iprpicy, & ed iu zd eſt magiſtratui reum 
indicare; ſi quis enim ſe nimis imbecillem viribus eſſe ſentiret ad 
abducendum in jus, aut ad judicem, eum quem licebat 4wyen, de- 
mum ubi is lateret magiſtratui monſtrabat, ut inde in carcerem edu- 
ceretur, atque hoc iginars dicebatur. J. Pollux, ie di av, Tray nt 
de ,EũHQà dmnaiy s Supper inctyy + dpyorra ir” oixiar, & ne Aa Y de- 


xp0nJery, Et ami eft id quod diximus, viz. reum convictum, vel ir 


ewropd pe deprehenſum, ad judicem abducere: Quod Lat. obtorto collo 
trahere ad judicem. Qui go dubito fugere hinc in malam crucem, 
priuſquam obtorto collo ad prætorem trahor? Ego hunc ſceleſtum 
in Jus rapiam 5 dani Te95 ut iy du nam ol iy cognitionem 
habuere hujuſmodi criminum, in quibus privato <x#%,4 compete- 
bat; at non niſi in criminibus capitalibus & judiciis publicis «wx 
in reos conceſſa fuit privatis: qualia erant quz ſupra diximus; viz, 
furtum, plagium, A«Tvdvoiz ,prafſatio; adde his parentum male tra- 
Rationem, acent,é h. e. infrequentem militiam, & ingreſſum in ea 
loca, in quz condemnato ingredi ex lege nefas eſſet. Colligo hoc 
ex Demoſth, Orat. ſupra citata contra Timocratem. Edv mc am x, 
off qovicy N owes aac, & dg ie, & Tregeipuupoy awry Van M vi- 
A elf, ti m wi xb, dyoetrrwv dir os ivdbng Y eotey n dum 
tic Thy nuzier. Si contra hanc 3 feciſſe eſſent deprehenſi, pote» 
rant prehendi a quolibet, & abduci ad viros rerum capitalium; 
Tegeipnuor aun ⅛ d a vouwr ig, cum ipſi prædictum eſſet ut ab. 
ſtineret locis que lex vetat: notus is Helleniſmus eſt, rep d,. 
cum prædictum ipſi eſſet, ut ib du, cum ipſi liceret. Maxime autem 
uſitata fuit hxc «mw» in furibus præſertim nocturnis (unde hic 
homo noſter trium literarum dicitur æπ ð , e, nam in diurnis 
non permittebatur 47395", niſi furtum excederet 50 drachmas. 


T3 JropwThery cl ypiver ov # Th auny ei. Sæpius in carcere 


eſt, quam in domo ſua; diutius in carcere habitat, quam in ſuis edi- Þ| 


bus; vulgo dicimus a Goal bird. Talis colonus & inquilinus carceris 
fuit Ariſtogiton, de quo Dinarchus in Oratione contra eundem Ari 
ſtog. non procul ab initio, & 7 Nowanpin rheis xe hige dx Teige. 
Tales ſunt quos Plautus ferritribaces ficta & ridicula voce appellat, 
comp. a ferro terendo, qui ut plurimum in carcerc habitant, vincu- 
liſque ferreis compediti ſunt. 


&rouwTherer non fit a Meha me, ſed à tertia perſona præt. pal. 
Ah, a diefe, dH Omnia enim nomina hujus termina- 
tionis ſunt verbalia a tertia præter. paſſ. at opus non eſt verbale 
ſed nominale, h. e. deriv. a nomine 9:59, per hanc reg. Omnia 
in ns verbalia ſunt oxyt. ſi a verbis, ſi 2 nominibus, penacuta. De 
nominibus igitur maſc. in ms notentur hz duæ reg. 1. Omnia maſc. 
in ens penac. fiunt a nominibus, ut Ae, Aera we, ich big, dH me, 
gerne ne, Cc. 2. Maſc. in em; fere habent @ in penult, ut rern 

| 2 
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gern, id me, diehα⁴ me, ab oxyte at fi deriventur a ſubſt. penac. & 
impure deſinentibus, habent plerumque . in penult. ut πτ, Ee. 
mei Tc dxAve-] Eorum qui turbas hominum circumſtant, 
laterpres, circa ſe ſiſtune, at certe iujee vix act. ſignificat: deberet eſſe 
cvuicurmr. Intelligit Theophraſtus eſſe hunc hominem circumfora- 
neum, & ex rabuls illis forenſibus, qui in turbam & confluentiam ho- 
minum libenter ſe ingerit atque immiſcet: & ſicubi videat T&s move 
in unum colle&os & conglobatos (quod in foro fieri ſolet ab homini- 
bus male feriatis) iis ſe aggregat atque agglutinat, h. e. mei icremij ade 
ur cum e contra ei ,, N 0: xεν,ans, viri probi, & honeſti, & 
politi, & elegantes, quibus civilitas & modeſtia cordi ſunt, ſoleant 
duizz TEE. Nu, ſenſu plane contrario, h. e. curbas, & tumultus, + 
concurſus hominum vitare cane pejus & angue; nam & id etiam ſignificat 
rerbum hoc c,ç]%ãł ſc. vitare, declinare; atque ita non ſemel in N. F. 
Nepypeſe.] Præteritum medium a prone je, inde faxes, . 
ber, preruptus, unde noſtrum rugged. Theocritus in Heracliſco, 
Pilla id pike mirozy op moTauo piu | 
Puiles tic ip the rugged rocks: quibus contrariz ſunt Made 
Tires, Idem in Aton. 
Eren devydov negiror as Atordd) vy, 
& N Hom, Od. . -N % arzd\ Segue mitpw 
ue N, & Aeoods N] © que vox (uti mihi videtur) vel in ipſo 
ſono levorem & planitiem pre ſe fert, ut illa altera jane, I aſpe- 
ritatem & ſalebras. Atque hinc fortaſſe par nwp4poyviz vox fragoſa, 
aſpera, dura, ut fit tranſlatio ab uno ſenſu ad alium, a ſenſu tactus 
ad ſenſum auditus. Aliud eſt fracta vox apud Lat. quz eſt vox 
mollis & eſſeminata. Poteſt etiam gn T2pppulis eſſe vox alta, &. 
clamoſa, & nimium intenſa; ita ut ſenſus fit, ſolet quinetiam iſte 
improbus homuncio in conventibus & conciliabulis alte vociferari, 
& ad ravim uſque clamare, ita ut clamando fere diſrumpatur: quod 
tamen potius eſt Neppzyire, de quo verbo jam antea diximus. Aliter 
dicunt Græci t purlw, rumpere vocem, pro, erumpere in vocem, 
vel rumpere ſilentium. r in Nub. cegrpurn fit a x Aνν ph, 
© TzuCxoineiae Herodot. Lib. i. de Creœrſi filio, 5 5 marc d Ave, 
de 67d} dmorra 4 Tlipolw, d dive 7% NN 755i poorly. Demoſth. Philip, 
. rei nen iviauncw Sdic mire v ] t f porls, now 
audebat quiſquam vocem rumpere, fit paris i. e. ff ev (c. 
Nazianz. Orat. 19. 3 wadi xgTixer AννE‚⁵I d mo woken, dN g 
eỹ prges gerl* quod proprie eſt t o. Oppian. Venat. I. 1, 
rr & vopiry prgir mils digug mc. | 
die loquuntur etiam Latini; Virgil. in Zneide 2. 
Compoſito rumpit vocem, & me deſtinat ara: 
& 3. rupitque hanc pectore vocem. 
quod alibi proprie dixit rumpere ſilentium, be 
' — Did me alta ſilentia cogis Rumpere ? 1 
Ola A- Im N r .] Videtur proverbii ſpeciem 2 


3 
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ferre, pro eo quod eſt in aperto, 3 & coram multis, in 
luce & conſpectu hominum aliquid facere & pra Ie ferre. Atque 
hoc ay ap cl: hominis «more, qui — — fame & exiſtima- 
tionis ſuæ curam nec rationem habet, qui pudorem omnem cum 
pudicitia perdidit, ut nihil omnino erubeſcat; quin ea etiam facino- 
ra palam, & 9w#1f u, & ante omnium ora committat, quæ alii 
vix clanculum & in tenebris patrare audeant, «s & werdrdpy Nine, 
B. e. palam & in omnium oculis, * 4xws gc. Hoc Hebræi abe 
dicunt coram ſole & ſuper tectum domus; pro quo in N. F. dixit 
Evangeliſta, 2 ad Jougror, Matt. 10. 27. KiptZare v ifs Sougny, 
predicate ſuper tecta; ubi p. f. t. eſt publice vel palam concionari. 
Jamdudum enim tecta plana erant & aperta, ut quicquid rerum 

ereretur, audiri & conſpici a prætereuntibus poſſit. Hoc apud Mu- 

um eſt & 7p15ddis, in triviis, h. e. palam & aperte, & opponuntur 
& erh & er ah,. Huic ſi mile eſt illud Demoſth. (fi modo is autor 
fit Orationum contra Ariſtog. quod video a doctis dubitari)ubi dicitur im- 
purus ille, & inſigne 4792; exemplum, tantum non appenſis ſibi tin- 


tinnabulis ea patrare, h. e. palam & omnium oculis ea committere, quæ 


alii clanculum & in tenebris admittere ſolent, 4 d i ] 90 n 
#:2505 drop mot, Tai 8£T; pore xwdorey ifarfd vec dhe. igitur 
vac ras ig dal per proverbium dici poteſt, qui palam quidpiam pre ſe 
fert. omniumque oculis videri & conſpici geſtit. Cui geminum adagiale 
illud in Evang. ubi quis dicitur owAmioau iu eg ], tuba canere 
ante ſe, h. e. palam edicere & proclamare: quod in dandis eleemoſynis 
fieri vetat B. S. ne ſcilicet hoc faciamus rede w] Radl, tantum 
aut ſpectemur ab hominibus. h. e. h 4M # dr 5 rene non enim 
proprie & ad literam ea verba ſumenda ſunt, #x in odxmyſa; il 
X «ir: (inquit Chryſoſtom.) ſed metaph. & proverbialiter; eſt enim 
totus ille locus metaphora a theatro & hiſtrionibus ducta: unde 
addit, n onw\rirye iu regie, ws Vaneila!, ne buccina canas, h. e. ne 
curato buccina cani coram te, ſicut hiſtriones- vaverrai* © dicitur enim 
proprie ea vox de hiſtrionibus perſonam aliquam ſuſtinentibus in fa- 
* bula, convenitque cum eo quod dixerat paulo ante, ut ſpectemini. 
** tanquam in theatro ſc. quod & ipſum cidicinibus perſtrepebat. Ut 
* tota hæc actio plane hiſtrionica videri poſſet, in qua ſimulate cuncta 
*agerentur : Beza in locum. Atqui * V,. onnm{sonc v ich, 
ut eleganter Baſilius: & vereor profecto, ne hodie (ut dixit ille) To- 
tus mundus exerceat hiſtrioniam. 
Ainag mc july eie, as 5 Dau.) Aixn generalis vox eſt, com- 
plectens tam civilia quam criminalia, tam privata quam publica cris 
mina atque judicia. Stricte tamen & proprie ſignificat actionem tan- 
tum civilem & privatam, atque ſic differt a ye##7, quæ proprie 
eſt ſubſcriptio in crimen publicum, & yeνν]ieſcripto vel libello aliquem 
accuſare. Solebant enim ſcripto vel libello deferre nomen ejus qui 
accuſabatur, crimen ipſum, & ex qua lege: quod Lat. a Græcis mu- 
tuantes dicunt, jcribere dicam, vel ſubſcribere dicam; ut ſubſcribam 
tibi dicam, Plauto, h. e. yefruai on, $5vyur & dn verba ſunt fo- 
| r 
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renſia & juridica, de quibus fuſe Budzus, in initio Commentarior um; 
dye reus, axes actor, ſeu accuſator; 5 g1Wawr, > Naxwr que ſig- 
nificatio poſterior eſt, & Atticis tantum recepta: Nullum enim hujus 
ſignificationis veſtigium extat apud antiquiſſ. auctores. Hom, quidem 
proprie & ſimpliciter 99%yer fugere & daxar perſequi, de fuga ſc. & 
perſecutione in bello; quemadmodum in illo verſiculo, de Hectore 
fugiente & inſequente Achille, Iiei d dd ide iprvma, di d fu 
piy «purer. Et certe Homericis & Heroicis illis temporibus, non 
adeo litibus & controverſiis mundus fervebat, ut hæc verba ſignifi- 
catione hac forenſi in uſu eſſent. Nondum excalfecerant forum vi- 
tilitigatores & rabulæ; ſuis quiſque rebus contenti, nec nova no- 
mina rebus imponere, nec antiquis & receptis vocabulis novas ſigni- 
ficationes affingere ſatagebant; Poſtea gliſcente diſcordia, voces & 
vocum ſignificationes una cum moribus corruptæ & immutatz ſunt, 
& tum demum vocum colluvies pariter & ſentina hominum in fo- 
rum irrepſit. Farraginem vocum forenſium contexuit doct. Budæ- 

us in Commentariis, quorum inſignis eſt uſus ad Gr. Rhetores intel- 
ligendos. Inter vocabula illa judicialia agmen ducunt hæc duo, quæ 
hic habemus, eee, & dad dle eſt x ru, accuſare; proyear, 


accuſari: 5 dia, & xm Or, actor, accuſator; 5 hννον, rens, d K- 


vA, gui acenſatur: ptνο hoc ſenſu cum acc. & gen. ut 6 
Jiu ebm, 4 Jixlu x, accuſor cedis aut furti, actio furti mibi 
intenditur; aliquando cum genitivo tantum, omiſſo accuſ. lu, ut 
eu ev, vel ke, Gy. aliquando cum acc. tantum, uti hic Jia 
ee, reus in foro agitur. Nota diſcrimen inter £5934" & dTvpiunaiy' geul. 
eſt accuſari, d oe. abſolvi, etiam cum acc. M d pedius pivyer dy 
«m3y39; Hinluo, reus facile judicio abſolvi poſſit. aun cum acc. perſonæ 
& gen. rei, ut Naxw of gore, vel Mn, actionem furti tibi intendo, 
vel furti te accuſo; aliquando cum duplici accul. altero per ſonæ, altero 
tei, ut Naxc of Thy Jixlw, vel Thy ,ꝛdl rau, hanc dicam tibi im- 
pingo, hanc litem tibi intendo, vel hujus criminis te reum perago, &c. 
Peſſime naturæ, & turbulentiſſimi ingenii, ſignum eſt, eſſe i- 
der, h. e. rabulam forenſem litibus & controverſiis deditum; qualis 
Agoracritus ille apud Ariſtoph. qui & inde nomen obtinuit, a foro 
& judiciis vocatus Agoracritus; & Æſchines apud Demoſth. qui pro- 
pterea avipuoniſ@r, & fie, d he,, a ſummo oratore meruit 
appellari. Quin & tota gens Atticorum hoc nomine male audiverunt 
apud veteres, quemadmodum cernere eſt apud Ariſtoph. præſertim 
in illa comeœdia, qua hunc litigandi pruritum & inſanum morbum 


* onoddey paſſim taxat atque perſtringit, quam Teste Veſpas ap- 


pellat; nomine ad iras, & aculeos, & rixas forenſes deſignandas ap- 
prime accommodato. Non mirum itaque ſi perditi & profligati ho- 
minis characterem inter alios hunc aſſignet Theophraſtus, quod in- 
ſtar ſalamandræ ſemper in hoc igne vivat, quod forum perpetuo 
excalfaciat, & litigationibus caufilque juridicis perpetuo implicetur. 
EZiurc] Aixlu, eſt abjurare S detrectare jus, h. e. abſentiam 


ſuam in foro interpoſito juramento excuſare; in pail, voce * 1 
Ie 
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fere in hoc ſenſu, aliquando cum infinitivo ſequente, ſic ifiwwd; ye Þ 
abjurare debitum, jurejurando inficiari. Demoſth. contra Eubulidem, Wi 
*) Tame % dv igouonire 06 EC,, & of ur aire, jun in tidivu, i 
non poteſt jurejurando inficiari quin hac ſciat ; ubi duplex eſt partic, 
præter negationem implicitam, quæ in verbo includitur ; eadem ſyn- 
taxis aliorum verborum negandi & inficiandi, ut «my«ra, A,, 
air are & ſimilium; ſed ſæpius cum accu. ſic F νν v 4 
xlw, rpobeiar, c. Æſch. dppages dS" ian Thu wp rproCeler * i- 
crialuu, AN Vavxiulu wxpooiouv, morbo laborans &c. "Emory! eſt cum 
juramento Affirmare , w ivepner xgragdozun empriev contra, Jure- 
jurando negare, w iv. ampzouar z igitur in hoc compoſ. imwrinu 
habet vim affirm. unde ſæpe miratus ſum vim hujus præpoſ. in 
voce Nip & SME 2 ubi hæc præpoſ. contrariam plane 
ſignificationem habet: 5% enim hic eſt *#m, nam Ne, AN me 
ens n , 4 N quæ notio i valde inſolens eſt, & neſcio an 
aliud vocabulum reperiri poſſit, in quo hæc præpoſ. ſimilem ſenſum 
obtineat: ſed & in Lat. perjurus & per j urium præpoſitio per miram 
quandam & inuſitatam vim habet. 

*Exwr i>2r1] Paronomaſia; habens capſulam aut urnam teſtaceam. 
EN proprie eſt erinaceus, animal illud undique aculeatis ſpinis 
obductum, quod in orbem ſe colligit, ita- que ſe contra injuriam de- 
fendit. Et forte, ab orbiculari figura hujus animalis ita ſe conglo- 
bantis, u, etiam dicitur vaſculum quoddam rotundum, in quo 
reponebantur litium & cauſarum inſtrumenta, quæ a Gr. voczntur 
«op:xiougrt, & ovyſexpmn Lat. etiam ſyngrapha. Harpocration, Vue, 
v ip Ay m, eis © n yerunamiz mh rege ras ina drm. Ari. 
ſtoph. in Veſpis, & TC pwn more 197625" 54100, mulier echinum fre- 
git, nam & Latini Gr. vocem retinent. Schol. exponit, ay = zen 
48, ö Hen MEνzv, eic © K αοντντ ol de, meh yeaupugmnia ad A - 
&y, d me iugpripncer* vaſculum eneum ſeu teſtaceum, in quo teſtium 
Adicta, acta litis, aliaque ſcripta ad cauſam que in foro agebatur, perti- 
zentia, Lat. interpres ad hunc locum Comici ſuſpicatur hoc genus 
vaſis dictum ix», ab ixz6, vel *xwws effundo, quia res infuſæ deinde 
effundebantur ; hinc «xw®r, & poſtea pronuntiationis corruptela 
£:21@* qua conjectura nihil magis futile, nec infrunitum. Capſulz 
hujus forenſis meminit etiam Demoſth. non ſemel. Unicum tantum 
locum adducam, Orat. contra Olympiodorum; u in d'xo\ediou s 
"Ardegxneid wm, mwip* & xiv) a ounvonrat, H vr iy ſerd ah, nugc t 
owhizn;, muy ονỹ/)᷑ z mh d dymiyexpt ν e eie d M, emer dy 
Andi C0 f exempla deſcripta in echinum, h. e. capſulam fo- 
renſem, conjicere, nequa eſſet ſuſpicio. Niſi me Grammat. moveret 
auctoritas, qui omnes fere uno ore echinum hunc aut æneum aut 
ſiglinum ce volunt, putarem fuiſſe pelliceum aut coriaceum; tales 
certe plerunque leguleiis noſtris, vulgo #:mxprcrds buckram bags. 

Tzg:9amv] [dem fere quod x . ſinus, gremium, vel pars illa cor. 
poris T& m . Suid. ven. 9. v we xoare hαε,,s 5 * 
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deze, i. e. dicitur etiam de eo, qui donis & muneribus corrumpi- 
tur; Sega enim ſumitur — quam paſſive. Quemad- 
modum TexxaamQr Gr. eſt 5 dvgiinG@-, fic munus in ſins apud Heb, 
da u ponitur pro i ut in libro Proverb. non ſemel. 
Munus e ſimu improbus accipit ad per vertendas vias ſudicii, Myaſdves 
ber e uhr © dd , b. e. re . dvegddndi. In ſinu, h. e. 
m abdiro: munus in ſinu, eſt occulta & abdita muneris largitio, vel 
acceptio. 

Oele ix G., ordo, ſeries, catena; ab des necto, forte ab %% 
monile per ter minationem paragogicam, 9 enim non ſolum in verbis 
eſt paragogicũ. ut in io u, du, dun, Ge, ſed & aliquando 
in nominibus: vel forte pg quaſi ir Kor, ſeries ſeu catena cure 
rens, procurrens, in longum producta; ideoque habet accent. in ultima. 
Miram enim quandam reg. tradit Euſtath. de nominibus hujus ter- 
minationis; Tx" «is . mwegAnyoupr, ferns To lei ine, ofwiy), 
Tz 5 jp TuaTs fapuorry h. e. Nomina in 9. deſinentia, compoſita 
ex verbo Niem, ſunt oæytona; e. g. Rind, aqa, die nam fen dds 
me 7 Us Hela dien, qui in pugna ſuccurrit, vel qui ad alicujus cla 
mrem vocatus accurrit, ſuccurrit: ande, 5 day Kev, ut yidetur juxta 
Euſtath. qui admodam currit, h. e. prompte, diligenter, cui oppo- 
nitur xax be, ignavus: Sede ue 70 am dips Olen, quia velociter 
& cum impetu currit, h. e. volat; vel, ut ali, ue w 5ippes Slew. Sic 
igitur 5 α,ðde, quaſi aπ e Vier, ſeries catenata in longum procurrens 
atque producta. Alia autem in 98, quorum compolituram non in- 
greditur hoc verbum, ſunt barytona, ut 259 , A , - 
di . Oxunl? mentio extat apud principem poetam O4. poſtre- 
ma, ſtatim ab initio, de veſpertilionibus. | 
de ff ore voa nelcdde pox arrpe Navi 

TeiCurm moiety, drei xi ms die 

'Opun 37 mn nine, dia 7 anirgay xo, 


quæ carmina fic vertunt, Sicut &c. 


Stridentes volant, poſtquam aliquis cadere fecit 
E ſaxo, ubi concatenate ſibi invicem harebant; 
aii ſic, | 
Multitudine a petra, ſibique invicem coherent: 
ubi verbum illud exv76ey9r pro amiricy in Aor. ſecundo ſubjunct. 
vaide eſt anomalon & irregulare. Triplex anomalia in eo obſervetur; 
1. quod generale eſt in aor. ſecundo verbi ns, quod aor. ſecund. 
habet charact. fut. 1. i aut mic, Neth, im quod peculiareeſt, 
& neſcio an ſimile exemplum occurrat in ullo verbo Græco. Altera 
anom. eſt in quantitate ſyll. quod « producitur in prima «Twrieza, 
ſed huic ſimile habemus in g. 3. quod tranſitive ſignificat jux- 
ta interpretes hoc in loco, «-vmni-yn cadere fecit, quod inſolens om- 
nino eſt & inuſitatum, & (opinor ) d X354v1, fi modo &. 
Certe en, & aor. ſecund. , cad re, & nunquam alibi aliter 
kgnificat, fed neutraliter & intranſitive 8 mallem itaque & hoc 
. 18 4 
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in loco ita ſumere, ut ini , ms duni fit; poſtquam alequis - 
rum ceciderit, veſpertilionum ſc. tum reliqui hoc caſu porcerrisi ftri- 
dentes avolant. Teituom mrrinny i, x4 Ec. OpcabG ox ordine, ſeu 
ſerie catenata, ceciderit de petra; ubi ſe. ordinatim ſedebant. Didym. 


Interpr. dA. A inane myo » coacervatio ſeu concate- 
natio petroſa, hoc eſt, in petra aut ſaxo, ubi alii aliis coharentes ſe- 
dent. Ego certe fateor hunc morem atque ordinem  rxng/des, 
adeoque locum hunc Homeri de veſpertilionibus, mihi plane veſperti- 
num, h. e. obſcurum videri: nunquam enim vidi veſpertiliones hoc 
modo catervatim ſedentes. 

Oude yeamurndiuy.] Faſciculos libellorum forenſium, ita Inter- 


pres: yerpunriNe ſunt inſtrumenta, ſyngraphe, ſchedula, tabella ſeu 


ſcripta legalia: euuν, proprie chirographum, oufegi due 


quæ debitoris manu ſubſcribitur, ejuſdemque manu creditori tradi- 


tur; eπνπνᷣ, i ergo (fi forte) latius patet quam Yeruurnnio, Quin 
potius yermurmia & yeaupandia idem ſunt, vix. tabulæ lignez cera- 
tz, ſeu cera inductæ, quas ſtylo ferreo exarari mos olim fuit, in qui- 
bus authenticæ ſyngraphæ conſcribi ſolebant. Atque fic differunt 


vαπνπννν,nae yeruunnidia das , Biexior, quæ proprie ſunt libelli 
chartacei ſeu papyracei : Pollux L. 10. C. 14. de ſupellectile libra- 


ria & inſtrumentis ſcriptoriis; dea dum ixe Hι,˖,. xp re, Mt 
(be. e. opinor pelles barbare pro membranas) Hege, yexpupuania, yeuu- 
Lanidla, due, dix dia. Inter yerurmidvor & g aperte diſtinguit 
Demoſth. Orat. contra Dionyſodorum, 3 xaCuy dpyigur prviggy x) jus- 
Aoysupor & yeaumendia Jbiv NN inns & BiChidVe eM mir 
Tx 0ppohojien x2rarinum Ts muour ] xa. Per yearn. intellioi 
tabulas ſyngrapharum, per Hic chirographa; quia ut i) yngrap 

in rabulis ceratis pericribebantur, ita chirographa in chartaceis, quz 
dicebantur HN. Iſtiuſmodi cerata tabula, h. e. yarmmznider, fuit, 


quam Homerus I, Hunt appellat in II. Z. 


Tes Lag o mrixi mD, JopopWeg mags 
Ex hiſce jam yexruanrinme, five yeauunrnd ie five tabulis, aliæ erant 
duplices, quæ duas tantum paginas habuerunt, quæ Grammaticis 
diwex & dinv;ex aliæ triplices, quæ Tem aliz etiam pluribus 
conſtantes paginis, quæ T0Xunivae yocabantur : ypups. un in hoc 
loco tabule vel codices vel pugillares, potius quam liballi, ii enim 
ſunt 4:6xiNs. que differunt a page. ut ſupra ex Demoſthene. 

Our dmedbarvgitur] Non recuſat, non veretur, non erubeſcit ; de hoc 
verbo j ⁰¾, & davſwungye, dixi antea. 

N doexier e α i.] Ducem ſe rabulis forenſibus prabere. Ita 
reddit doctiſſ. Inter pres, ſed vereor ut recte, aut ad mentem Theo- 
phraſti. Aren“, hoc in loco, non ſunt rabulæ forenſes, ſed puſilli 
negot iatores, inſtitores, qui & x57 Gr. appellati; Lat. cociones, cociona- 
tores, & arilatores, vulgo huckfters. Vult Theophraſtus perditum hunc 


& profligati ingenii hominem etiam hemerodaniſtam eſſe, & diarium 


fœnus exercere : ſenſus igitur hujus loci eſt, Non erubeſcit 6 yn 
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ſimul multis cocionibus ducatum prebere, ac pecuniam illis mox fanori 
dare, drachmeque uſuram dietim obolum cum dimidio flipulari: Tur- 
piſſimum hoc fœnoris genus fuit, quod in dies ſingulos exigebant 
4; Ie, h. e. diarii fæneratores, qui proprie & coucriny & u- 
x:aup14 dicebantur, roculliom es, voce ex Græco detorta, qui ſc. cocio- 
nibus præcipue, ſolebant in foro pecunias in diem fœnerari. Cum 
enim hi cociones ſive arilatores a mercatoribus res emerent, ut carius 


eas populo divenderent, fi forte occaſio eſſet bene emendi, & num- 


mi ipſis ad manum præſentes non adeſſent, ne lucri faciendi oppor- 


tunitatem amitterent, pecuniam ab his »weydwrecuic ſumebant, pa- 


ctis in diem uſuris. Hi hemerodaniſtæ apud Gr. (vix enim reperie- 
bantur apud Rom.) homines qui diarias uſuras captabant, infimarum 
ſordium & contemptiſſime ſortis fuerunt, minuti ac puſilli wxo3augees 
qui hunc quzſtum habebant, ex quo in diem viverent; honeſtiores 
in menſem, honeſtiſſimi in annum pecuniam locabant. Cum igitur 
ſignificare vult Philoſophus iſtum quem «wiz charactere inſignit, 
ele hominem impenſe ſordidum & profligatæ avaritiæ, ait eum 
multis ſimul cocionatoribus operam dare, ac pecuniam illis fœnerari, 
& diarium fœnus ab iis exigere, idque non leve aut exiguum, ſed 

ve admodum & oneroſum; ſiquidem pro unius drachmæ uſura 
3 ſemiobolos extorquet, 1 Jexxpirs mixer i dHẽðν,˖ ͤ rein, h. e. 
quartam partem drachmæ, 6 enim oboli drachmam faciebant; quod 


immane profecto & prodigioſum fœnus; utpote quod quartam 


ſortis partem in diem petit, & 4 diebus ſortem exæquat. Nec mi- 
rum tam effrœnem fuiſſe Atticam fœnerandi licentiam, cum nullis le- 
gibus coerceretur, imo approbaretur veteri Solonis lege; adeo licebat 
mn fever wN rene, omvorr d, HU, quemadmodum Lyſias ali- 
cubi Solonis legem exponit. 

Tame JProprie de re bellica, exercitum ducere, in bello ducem agere; 
metaphorice hic & improprie, ducem ſe prebere in re nummularia & 
feneratoria: ut enim milites ducem, ut ſub eo ſtipendia mereantur, 
ita cocionatores hemerodaniſtam hunc ſequuntur, ut pecuniam ab eo 


fœnori accipiant. 


Hi mihi ſunt comites, quos ipſa pecunia ducit. | 
Kraus Ser dici poteſt, qui in quavis arte aut quovis ne- 
gotio ducem ſe aliis principemque. prabet, quemadmodum virezgciv 
etiam de nectare aut alio quocunque potu, ix9ddy4iv de quocunque 
zdificio, & ſimilia non pauca quz a Criticis obſervantur; quæ ſc. 
uſu loquendi ex ſpecialibus facta ſunt generalia. 
Hl . Hue. Semiobolus, dimidium oboli; Aſpiratio Gr. ſæpiſ- 


ſime tranſit in / Lat. ut ic ſex; 10. ſedes; im ſeptem; {nou [alio; 


cap ſuper; xs ſulcus; inn ſylva; im ſerpo; idee ſudor; 2 ſe; fic 
«a ſemi; ice in compoſ. cum nw; mutat „in . π̊e ' om- 
nia alia nomina incip. * cum hac voce compoſita, retinent ſuum 
o, ut Mi. . mulus; nun ſeſquialter, ſeſcuplus; nul qui di- 
midia ex parte via itineribus preeft : ſola hæc vox 5**xis mutat ſuum 
in ©, iν⁰νε,ẽ, quod etiam facit cum aliis vocibus tum * 
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bus tum præpoſ. compoſita, ut JbuConer, ,, AC, u- 
c Mirum quantum nugentur Grammat. circa Etymon hujus 
vocis ict. Nonnulli sc dici volunt quaſi 56s, quod olim, 
ante nummi uſum, obelis, i. e. verubus ferreis pro nummo uterentur 
ſic igitur differ. o6exds & coc. Et tamen öde jn comp. mutat : ins, 
ut mmm Tied, A 7% Hνjj -o yeponv. 

Euſtatb. T6 i drnouD Cones dit ou 8 63 , ⁰ EE, W 3 If wi 
cus did. Ty o, amo I Bonne mm ο ονο jap oxivis m wayipe, & mn dxps 
zt ce eſt vera, Migumov T' dog Y AM, Y dh dCi dee 
Sed profecto culinam olet hæc Etymol. & vix obolo digna eſt. Aliam 
hujus vocis originem tradit Jul. Pollux ex Ariſtotele, qui (inquit ille) 
cu , m Kgurmua, pines utes ,t, niger, Te php deine dv 
A m0 en, awry 5 d To vis wiz” dot dg adv Hu · quaſi ob- 
oli prius dicerentur non 663i, ſed , quod virgæ ferreæ eſſent 
in longitudinem ductæ, ab incremento & extenſione, Græcis enim 
dee eſt augere, unde d lucrum, acceſſio, incrementum. Alii 
55x ſimpliciter derivant Tex 79 gende, forte quod 94nd, b. e. x8. 
mD ſoleant; æατπα, H eſt ſolvere, pendere; Euſtath. de voce 
v CH ˖ nam w οιο aliud eſt viz. gener. djpCdv, clxweyr, pignus vel 
res pignerata que creaitori ſubjicitur, ; Vantenury dogzrelag dies ſe- 
curitatis ergo; . ( inquit ) ſignificat w #noxeiuver S mf dc W- 


% w ²w js Tot 4 dm 7 fohiis ty To Hö, AN b Te Cond, br x} dune ot 


1 Burns ty . Nev oivery, as x» 0 dc . Sed fruſtra profecto Græci 
plurimarum vocum originationes in ſua lingua quærunt, cum ſint 
prorſus alieni & peregrini ſoli. Inter alias voces, certe non paucæ 
apud Gr. ad rem nummariam ſpectantes exoticæ ſunt, & ab Oriente 
inductæ: cum enim Græci ab Orientalibus( Chaldæis viz, & Phoenicibus ) 
nummum acceperint, non mirum nomina etiam ipſa, quibus præ- 
cipuæ nummorum ſpecies indigitantur, etiam ab Oriente fluxiſſe. 
Pr ecipuæ nummorum appellationes apud Gr. ſunt 414, $exxpi, c. 
aze quz tria vocabula ſunt ab Oriente deducta, nec in Graco ſolo 
nata. My Z, mina, vox eſt pura puta Heb. D ita enim minam vo- 
cant Hcb. in Scriptura non ſemel, a 7190 Manah numeravit, particip. 
præſens 1D Moneh, unde forte noſtrum money, a numerando, ut 
lit pecunia numerata. Sgxx#% Græci ſibi pro conceſſo ſumunt, in 
peculium ſuum aſſerunt, & dictam volunr «av v dende, quaſi eſſet 
tantum nummorum, quantum quis Tf ν h. e. mans aut prgille 
capere poſſet. Sed de mos w def ag ſomnium eſt Grammat. 
cum hoc nomen vel ex Chald. 1090 fit vel ab Arab. LAN. Deni- 
que Ne vel aCarder vel pris (nam fic olim dicebatur) a voce Chald. 


& Syr. pheles, addito s, in principio. g autem nomen libre & 


ſtateræ apud Chaldæos, & d ponderare, trutinare, quod in conjug. 
Piel legitur aliquoties in Veteri Inſtrumento. Hinc follis, apud Lat. 
recentiores, nummus minutus, idem quod obolus: meminit Suidas, 
, Aαννιν eνννe, 6 3555. Moſchopulus wes x146r, cum ſimplici 


A & acc. in penult. ut diſtinguatur a e, ider, fim: oe (inquit) 
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; v iX N, if & Nee vn pane 5 magpt. ö 3Chie. Ab ca- 
dem origine Arabes D729 de minuto nummo, qualis eſt follis Latino- 
rum, dixerunt, unde in Verſ. Arab. N. F. 904772 quæ pauper illa 
vidua in gazophylacium contulit, Arabs interpres reddit 5 duos 
folles, h. e. Ivo annie, Jus nummos minutos. 
Il-zg63]llegflev gere, renn exigere,ex pacto repetere, paciſci. ſtipula- 
ri; eianeꝝ mi frequentius, ſed & ſimplici æei i pro comp. ciaei ii. 
hoc in ſenſu, non raro utuntur ſcriptores Attici: ut non opus fit 
ieren hic reponere, ac fi locus in mendo cubaret. Ariſtoph. 
Ranis, irſen 1 «peter ien nile, ine ae i den, poſtauam ar- 
gentum exigebam, &c. Aliquando cum duobus accuſ. ut Demoſth. 
contra Lept. ntivO- rei ννν1H Tic map avis cir igigormny Thy Hel 


Cu, ab illis exigit &c. Lyſias Orat. pro cede Eratoſth, A - 4% 


a4 wp ιννεαν. mnline 5 Y ixirwvs wh auiey xleivar, A 4py0 oper rept 20 
orabat atque obſecrabat ne ipſum occiderem, ſed pecuniam ab eo exigerem, 
pecunia contentus eſſem; h. e. uarzgyerz Hom, adulterii pretium: Xen. 
Tic 5 ĩa V,, wn denier Ah i, non exigebat pecuniam &c. 
Aliquando xen activum(in bac ſignificatione) ſed rarius, ut in Evang. 
Luc. 3. 13. dixit Joannes publicanis uadty rior meg m0 d)2mwmaty por 
vu TeoriTe, ubi perperam Vulgat, ve faciatis, imo nolite plus 


exigere quam vobis convenit ; ita & Luc. 19. 23. i ire avs, 
ubi recte Vulg. cum uſura exegiſſem illam. Texyugrmwcx negotiari; 


nein proprie de re pecuniaria, pecuniam exigere, rem facere, lu- 
crari, lucrum facere, & exculpere e re aliqua; hinc xeit ie, negotiatio, 
mercatura, & rex w. ice, TexyparuTis » mercator, negotiator. 
Ita ſumo apud Homerum; 

H n xam% pity, & e, de, 
i, e. „ i,“. mercature gratia; & alibi, 

"'Apyei vauretuy, of 7% 1 m, iam. 
UN. i. e. img, Texyarwiai. Porph. de vita Pythag. in initio, crock 
J,] re tv bis Taue (Irma, Lat. cum negotii cauſa inde in Samum ve- 
niſſet, mallem mercature cauſa. 

E pode] Peragrare, oberrare, obambulare, obire, luſtrare, circumire, 
quod Hom. eſt .- mne gi «1d egiv. Epo ix, ab ĩ gde ace 
ceſſus, aditus, in vaſio; at ie h,,Hi commeats inſtruere, ab ipoſrv. 
Ep:d404v ugeraipelt obambulare coquinas vel popinas, uti hic vertit 
Interpres, quod ambulare per tabernas & popinas dixit olim A- 
drianus Cæſar, cum eſſet in noſtra Britannia, Cum enim Florus 


quidam Poeta ſic in eum tuliſſet, Ego nolo Ceſar eſſe. Ambulare per 


Britannos, Scythicas pati pruinas: reſcripſit Adrianus, Ego nolo Florus 
eſſe, Ambulare per tabernas, Latitare per popinas. 
IX VG N, Tzecxomndaz] Officine piſcaria. & ſalſamentariæ, de qua- 


rum ſordibus ac vilitate apud veteres Græcos dixi jam antea; nec 


libet certe nunc iterum has officinas ingredi; non tam jucunda nec 
grata naribus noſtris ſunt iſta mexz2mndz, ut nos admodum ad ſe 
. X 3 invitent 
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invitent aut alliciant; ſed lubet tantum in tranſcurſu hac 39. & 
mugx · ſalutare; & ex his vocibus hanc reg. obiter obſervo; Plera- 
que hujuſmodi neutra compoſita a was wendo duplicem habent ter- 
minationem, tam in e circumflex, cum diphth. quam in , cum ſim- 
plici 4, ut x voms\.uov, & dion oivom\iny, & d: puoremoracr, & wan, 
Cum igitur Latin. hæc vocab. ex Gr. fiunt, eam formam ſequuntur, 
quæ eſt per ſimplex a fine diphth. ideoque in pronunciatione eſt pe- 
nult. correpta, ænopolium, monopolium, &c. Latini plerunque ſequun- 
tur quantitatem Græcam, dico plerunque, non enim perpetuo : pro- 
nuntiamus Cæſarèam non Cæſarẽam, & tamen in Græc. eſt Kuowperz 
cum diphth. in penultima. Idem forte in aliis obſervare licet, nam 


uſus hie multum obtinet atque dominatur: Mos tyrannus, Que 


penes arbitrium eſt, & jus, & norma loquendi. 

Mayeipcicy non dicunt Att. ſed «fed» inquit Phrynichus in Collect. 
dictionũ Atticarum, ſed profecto Gram. ille vasparſiniCes, & dee. 
Ecce enim hic «#zy/p4z legimus in Theophr. quo tamen vix Athena 
ipſæ magis Atticæ. 

Tic ware 470 Te Yumi eic rl yr wninur:) Inſignis hic lo- 
cus eſt, & valde elegans, ſed ſubobſcurus, & qui intelligi vix poteſt, 
niſi ab eo qui in Archæologia Attica multum verſatus fuerit; & 
certe plurima alia ſunt in elegantiſſimo hoc libelld, in quibus hærere 
& cæcutire nobis eſt neceſſe, niſi priſcos Græcorum mores & con- 
ſuetudines calleamus. Vilium & ſordidorum hominum mos Athe- 
nis fuit, ut nummulos ſuos, quos vel ex mercibus vendendis, vel ex 

uſuris diariis colligerent, in os & buccam conderent: atque hoc eſt, 
quod hic dicit Theophr. ei yrddv nin in maxillam colligere; 
exninuy eſt c, uti ſupra. Morem hunc ſæpiuſcule tangit A- 
riſtoph. (archæologiæ Atticæ magiſter optimus) in Concionatrigibus, 

----- TWAGv 24 Forpur 

Meg dre Thy yivy aanhrar Tom, 

— Cum vas venderem 

Buccam ereolis plenam habens diſceſſi: 

Nonnunquam gravis ere domum mihi bucca redibat, 
Idem in Veſpis, v. 784. 
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Ka vingn|a* oSonus ao woinhle RN. 
Ut drachmam, quam mecum drvidendam acceperat, Sex obolis permu- 
tavit in foro ie, & deinde tradidit mihi in manum tres ſqua- 
mas mugilis piſcis, Quas ego avide in os ingeſſi ; putabam enim tot 
obolos me accepiſſe. | Sraxapugner eſt nummos majores in minutos per- 
mutare; xipus nummulus minutus, unde yprugnoa naummularii in N. 
F. Ex mis ix d i. e. in foro piſcario, ita enim ſolebant Attici fora 


rerum venalium nominibus appellare. Sic paſſim eie T&aau, ad 


eleum, i. e. forum olearium; eie rer ( ior) forum piſcarium, 
eic Tus ix d, &c. ita hic & mis ix9%n--a 75 ixwomond: ape. = 
| | x 
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* eſt devoravi, A eſt edere, manducare, unde Yam pxrone 
ſtabulum mand ucatorium. Ku rec h xgmiduony i immiyo ray · 
um Zolice aim, inde Lat. cope, & copona, &c caupo, caupona, & copona, 
etiam , & h,. nugantur enim pro ſuo more Grammat. 
cum ve dici volunt v w xguirew i. e. eher, quia vi- 
num corrumpum, & cauponantur: ut eupunlu quaſi cu, vue. me 
gude + mer nee enim antiquitus vinum.] Sed hæc obiter; nunc 
ad illum locum Ariſtophanis. m ſquamæ quorundam piſcium 
non abſimiles forme & figurz ſunt argenteis nummulis, ſeu obolis, 
& perinde —_ in oculis, ut primo aſpectu facile quis decipi poſ- 
fit, prout iſte Philocleon. Scholiaſtes ad eum locum; 'Erizzya, en 
mw Sn, rulter Tj) dpweror moneic 7 Nn i & N Sou pue 
ale 79 apyygrer. Neque tamen hinc manare arbitror illud adagi- 
um, Bis n  a«7y, quod ſuſpicari videtur Lat. Interpres, Bos in 
lingua, ac fi pecuniam in ore habere, &, bos eſt in lingua, eſſent ſynonyma; 
at aliud certe hoc eft, & aliunde ſumptum proverbium. Nequiter 
tamen huc alladere videtur idem Comicus in Pluto, Ex on: 757 ans 
opuxps miyu RNs ,ein, reis wid Thy mir, To gu i e 
ai T priiggr. Ego tibi hanc rem nullo negotio conficiam, priuſ- 
quam civibus innoteſcat; Rhetorum ſcilicet & rabularum forenſium 
05 pecunia obturabo, w gate Ned A i. ©, nummis minutis, 
quales ii ſunt, quos plurimi cociones & toculliones diarii in os, 
dum ſcil. ferveret negotiatio, ingerere ſolebant ; «ipus eſt ximuCOy, 

nummus minutus, T6 Nö, x ue rondeo, rado, quaſi ramentum 
cuniæ. Arve certe ibi & dveritxier intelligit Ariſtoph. nec ta- 
men dubito quin oblique tangat morem illum & conſuetudinem 
api u, qui nummulos ſuos, quos ex minutis mercibus in foro con- 
ficerent, ſolebant in os & buccam condere, h. e. rde Cavs eie vim 
31452 SNA, vel ut Ariſtoph. m 54 Ne ,. Atque hoc 
maxime faciebant ( inquit cl. Caſaub.) cum eſſet turba empturientium, 
h. e. cum plurimum ferveret negotiatio, tum enim ut compendii fa- 
cerent, & ne tempus ipſis aperienda claudendaque crumena peri- 
ret, ut quidque accipiebant nummorum, id ſtatim in os conjicie- 
bant, adeoque os illis pro crumena fuit. Et ſunt profecto hujuſ- 
modi «98x04 multi, non tantum in foro mercatorio, ſed etiam mul- 
to magis in foro judiciario; Rhetores, imo rabulz triobolares, coci- 
onatores legum, Herbe Tec youre, quibus os etiam eſt inſtar 
crumenzx, vel potius una cum crumena os laxatur atque conſtrin- 
gitur; quibus non niſi aurea clavi aperitur & clauditur illa janua lin- 
our, illud D ih Hi ſunt illi vere donivori, donorum vora- 
tores, tis Thu yrs. ber, dene, x; due, 4 Suegprops, qui 
Demoſthenico illo morbo. h. e. argentangina laborant; hi ſunt qui 
& xpνgντν, & xpuooppiuen dici poſſent, niſi quod minuti hi nummu- 
li (quos ſordidi iſti homunciones ori indere ſolebant) non aurei eſ- 
ſent, ſed vel argentei, vel ærei, A vel 00214, oboli vel quadrantes. 
Eandem phraſin habet Athenæus ex vetere Comico, de hac ipſa re, 
de quodam gyxeriay, h. e. ficuum venditore; O , ie T6 xdppe* 
X 4 E 


328 Jac. DuryorTI IN THeoPHR,. Cap. 6. 
die hs yr, 'Egirs' di, abugs moreiv is Nummulis in buccam 
conditis Caprificos tradidit, jurans ſe ficos vendere: viz. hoc uon erat 
o9xay 09x) (ut eſt in proverbio) ficum ficum appellare, ſed caprifi- 
cum ficum dicere; fuit utique iſte nebulo ovxr@- d, nequam & 
nihili homuncio. qui pro fico fucum, imo fumum vendidit. Hujuſ- 
modi ſunt oi d viles & ſordidi & puſilli negotiatores, qui ex 
mercibus lucrantur quantillum ſit, non in oculos (ut vulgo dicimus) 
ſed in os reponunt, & in buccam recondunt: hoc non eſt quicquid in 
buccam venerit, quod de iis dicitur, quibus vox ſemper natat in labris, 
& lingua in udo eſt, 5s & d db (ut loquitur Theophr. Cap. 
ſequ. ) temere quidvis ex ore proferre & profundere; Sed vereor ne 
& ego quicquid in buccam venerit temere apud vos effutiam. T 
accentum habet in prima ſy llaba per illam reg. quam ſupra attuli de 
nominibus hujus terminationis. 

Trade‘ metaph. dixir Æſchylus de faucibus ant prominentia ſaxi, in 
Prom. vincto; Adnuartive vus ei ννν, yay Emprey ue 
m, iy po id os a Græcis metaph. attribui rebus inanimatis, dixi 
antea non ſemel. 

Toxus] Uſuras, i. e. obolos ex uſuris provenientes. Vir Clariſſ. pro 
wexes legendum cenſet *Coxue, vel &, quia ſcilicet ſequitur 470 Te 
wrong or, h. e. ab emptione vel a mercimonio, vel ex emptis_merci- 
bus; Texas autem (h. e. uſure) non ex emptione, ſed ex fœneratione proveni- 
unt. Sed, pace tanti viri dixerim, mihi non videtur neceſſe receptam 
lectionem ſolicitare, aut in corrigendo hoc loco laborare; Www 
hic non ſignificat mercimonium ipſius «mrvauÞe (de quo hic agit 
Theophr.) quaſi ille ex mercibus vendendis lucrum captaret, num- 
muloſque inde accreſcentes in os conderet, ſed i7vauus eſt negotia- 
tio ſeu lucrum cocionatoris, unde ſordidiſſimus hic hemerodaniſta uſu- 
ras exculpit, nummuloſque conficit, quos arreptos in buecam repo- 
nit. Tix, ſinr ic qui uſurarum nomine exigebantur. Suidas, ce, 
6 *, (be ce. Heſychius, OSN, vt NN, Y alen - 
tut codem nomine vocabant & uſuram, & pecuniam quæ pro 
uſura ſolvebatur. Arab. V eſt #ſura, Kerdon, vel Kerſon, nam dad 
& tzad ſunt literæ affines & ſymbolicz; atque inde pecunia ab Aſia- 
nis vier appellata, teſte Heſychio, Kipors, 'Amaroy rouurug. Non mi- 
rum igitur, {i w] apud Theophr. ipſi ſunt oboli, qui pro uſura præſtan- 
tur. Certe 7*#©&- propric eſt aſura, nec ullum aliud vocabulum ha- 
bent Græci. quo uſuram exprimant. Vox proprie Y genera- 


tionem ſignificat, five partum; quoniam enim nummus nummum 


parit, ut pater liveros, inde uſura, r, quaſi partus pecuniz : 
TX$01254us pen. eſt, & reſpondet Hebræo vocabulo AN, ut Tar 
Ts JU): nam quod apud LXX. Interp. O, id in Heb. fere 
ſemper eſt JU). Sed in duobus vel tribus locis in Græc. eſt ria, 
ubi in Heb eſt PT h. e, fraus, dolus, e. g. Pſalm. 55. 11. 4 Kt 
aume f i av ths Toxics ty M, in textu Hebræo eſt DVD) JN 
dolus & fraus: quod ſuſpicionem alicui facere poſſet Tixar ab Heb. 
Tn derivari, niſi manifeſta eſſet ejus vocis originatio apud Grzc0s, 

ur ſcilicet dici a paris pecunia. FH 
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2 Z eſt v — — lucrum, 
negotiatio, lucrum ex emptis itiſque mercibus captatur : ab 
e vel potius 4 8 H— — 2 Lucian. T Ka, a 
mm, ne obolum quidem confecimus, aut lucrati ſumus: unde 
'Equnc uroreer, idem quod KD, dpatd”, wexſuclrunir, i Ee 
Mercurius mercatorius, ſeu mercature praſes, unde & Lat. Mercurius 
2 mercibus. Apud Hom. EA ＋ eſt i f. emere, Oayſſ. o. 


Oi cunury drails vf H aH ⁰e⁰e 

Er vu yAapuph, gien mohuy ijuaonowe, 
ſubſtantiam multam emebant vel acquirebant ; perperam Vulg. Lex. 
leg. He orro, ac fi eſſet ab iumniguer at hoc verbum raro aut nun- 
quam legitur in prima circumflexorum, ſed ſemper in ſecunda ; non 
iumMic, & day, fed dv & d&g. Non memini me legiſſe in ullo Gr. 
auctore in * conjuge $7dv apud Heſych. tamen Aππi · 
1iTezox41, fed exemplum deſidero: quod fi etiam in prima conjug. 
hoc verbum admittamus, tum iu & iwrople idem ſunt, ſcilicet 
lucror, negotior, mercor. Quanquam idem ſunt i@TO- & ,, -. 


ſcilicet rexſusrwnic mercator; in comp. de, qui erancs, ſti- 


pes collatitias, emit : quales hodie ſunt, fi qui ſunt, Brevium empto- 
res. Heſychius, Bexritmehet, ai if dere ee, h. e. ementes eg 
que ex eranis collecta ſunt. Et quoniam huc delapſi ſumus. & 
in vocem iarep@- incidimus, hoc porro annotare forte non abs re 
fuerit, vize vox hh aliter ab Homero, aliter a poſteris ſumitur: 
Hom. vocem iT: non pro mercatore, ut poſt. Græci id nominis uſur- 
pant, ſed pro vect᷑ore ſimpliciter poſuit, quem · Gr. vocant #adriku, 
qui pacta mercede aliena navi vehitur, aliquo trajiciendus. Grammat. 
iure map' O 5 7 axoreia; ie Nd ue. Sic Odyſſ. g. Telemachus, 
ſe navigaturum dicens, ut patrem inveſtigaret, ait. We 

Eius wi, ud" Ai oddc ia iy d 

*EuTowO" 8 ap mos imiCon®», od" ii 

Tiro : 
ubi certe 4TopO&- non eſt mercator, ſed vector ſimpliciter. Sic Od. a. 

— - i eu 

Nusc zr dMiεj,ͥ | 


Heſych. d æerſueh¹ me, Y 5 in” dMoTpiag vews Thiwy wird, 6 - 


ce · prima notio ex uſu illius temporis, ſecunda antiquior & Ho- 
merica. At Heſiodus iwrogilw pro mercatura poſuit, ergo & iro» 
tunc mercator, non vector; ut uſurpabatur ea vox Homeri ſeculo, 
Es dy ir uregi lu iure di SV, 
Bean 5 xy regpryir, Y ner arvpmi. = 
Atque hoc argumento, inter alia, 12 veriſimile fit, Home- 
rum Heſiodo multo antiquiorem fuiſſe. Heſych. πέ⏑j]i˙. ne, 
deri Duplicem differentiam notat Euſtath. inter Homericũ hu i 
5 "is | ver 


33d Jac. DurORTI In THzoPHR, Cop. 9. 
verbi uſum, & poſteriorem Articum ; Hom. paſſive iro, . 
act. ia dicunt: Hom. pro Fx. poſuit, h. e. emere, — 
ſimpliciter pro Teeny, mercari,negotiari. Gr. verbum hoc d, 
| communiter derivant a e vendo, quanquam hoc fit prime con- 


Jug. & habeat w in prima fyll. illud vero, ſalicet z ſeemde, & 


cum o, deinde u eft tantum vendo, at "474 etiam ems, 0 5 
1 


quentius emo, quam vendo. Mira quædam permutatio eſt harum 

rum vocalium in hoc verbo mwaia* a r cum , fit wake cum @, 

& TONS ua, verſor, Odyſſ. A. : | 
oe ms ogg pegor . rpupmite. 


Contra a e wendo cum , fit rale, & Ade, cum e. ita fe. 


quens & facilis eſt permutatio o in , & „ in e, præſertim in verbis. 
Sed profecto „ in verbis ſæpius tranſit in v, quam contra, prieſer- 
tim apud poetas. Sic a %, d, fir , 2 cee, cue, 
8 rf, ar,, Teprde fic» NO, vie, vello, verſe, wuris 
tau, f, verſor : at & IN „ rarius eſt, nec occurrit mihi aliud erem- 
plum præter illud ab hoc verbo e vendo, M,, & 
quod certe a nullo alio fonte commode derivari poteſt. | 
Eniuge $0Nvmr] b. e. d Av, deR, AWN gf, ut loquitur 
Ariſtoph. unde hanc linguz intemperiem, oriſque laxitatem, Gram- 
matici eleganter appellant *Wwegſhuniar, & d wggopias. 


Caev YT IF. 


lie *Arauogurnas.. 


1 Nene.) Contemptus fame. ait a eſt opinio, fama, exi- 
ſtimatio; atque ita ſemper apud antiquiſſimos ſcriptores : Nx 
enim pro gloria apud recentiores communis eſt, & poſterioribus tantum 
Gram. uſitata. AF certe apud Hom. nunquam gloria, ſed opinio; 
Xx AM oxemes ſονονν,ẽ;, 8d" dm Ntuc; i. e. s wippany © Varoroles, & 
fg N es % Varna, tuam de me opinionem aut exiſtimationem non 
fruſtrabor; hinc compoſ. Nic G-, ane‘, & ſimilia, quæ non gleriæ, 
| ſed opinionis ſignificationem præ ſe ferunt. Atque ita * poetarum 
principi non eſt gloria, ut apud poſteros, ſed rumor, & fama. Eu- 
ſtathius, Istov 5, zn dem M, e my momrh, & r m, 
a ö gun, I 3) ite d m oe de S nue, d i, u jo 
x, Mees, g diane. Aliud igitur gloriam contemnere, aliud 

mam & exiflimationem : Illi ipſi philoſophi, qui de contemnenda 

ria ſcripſerunt, famæ tamen & exiſtimationis ſuæ rationem habuere: 
pretioſiſſimum unguentum eſt bonum nomen, at homo impunis & 
impudens hoc unguentum net atque contemnit. Et quid mi- 
rum, fi ſus amaracum? Hinc illud Heſiodi, Aloe w rest er 


dei pong 5 rede dd Multæ aliæ res atque occaſiones exiſtunt, quæ 


frontem hominibus obdurant, & pudorem excutiunt, nihil tamen 
magis 


*FES7ELY > 


TY STE EO 


N SE ag Ae BS. OO EY 
i Es een on 


Cap. 9 CHAR. PRALECTIONES. 331 
magis quam <ixcepuiphan, Si perfricanda eſt frons, lueri cauſa eſt; 
ideoque hoc addit Theophr. in deſcriptione Impud. ix ins xipture 
Nibil certe pudorem adeo profligatis expellit, nihil tam impudentes 
homines facit, quam avaritia; cum omnium malorum radix & ma- 
ter fit, ic marie x d je, ut Stu Paulus; &, ut Phocylides, 
H p10 pnuery rn auirap ,⅜,ũ . d e, tum etiam impudentie ; 
hinc impudentiam habet virtutem mendicus, cujus unum opus eſt 
ſtipem petere & lucrum captare, juxta illud Homeri, 

Aist a 68 xaxputile ,t weglaly, 
cui concinit Heſiodus, | 

Aidtic iz d x4xprudper dvi eg nopite. 
& profecto actum eſt de mendico, ſi ſemel pudori & verecundiæ li- 
tat; niſi frontem ſuam æream hac impudentiz galea armet atque 
muniat, nihil illi eſſe futurum aliud ſuper, quam graviter eſuriei ope- 
ram dare. Quid quod «raidue, quæ proprie eſt impudentia, fignifi- 
cat, in Evangelica parabola de iniquo judice, etiam imporrunitatem flagi- 
tandi, & pertinaciam mendicitatis, quia ſcilicet hæc illam requirit & 
(ut loquuntur in ſcholis) præſupponit; ſed profecto res, quam facit 
mendicus, non eſt turpe lucrum, nec is 2 loquendo ie ανννe̊ 
dici potefl: quare ejus draxwnit minus ad hunc locum ſpectat: im- 
pudentia, de qua hic agit Theophr. non eſt impudentia mendici, 
{ed latronis, aut nebulonis, qui modo rem faciat, quocunque mo- 
do rem, nihil penſi habet, nullam aut frontis, aut famæ, aut mode- 
ſtiz, aut probitatis rationem habet. Atque hæc illa «revguvriz eſt, 
cujus mater, & radix, & ſcopus eſt & eixepupiz. K igitur 5 
Lu, ſcopus ac meta eſt, non minus quam ſophiſtæ. Et certe 
impudentiſſimum hominum genus ſunt avari, Audax onmia perpeti 
Gens avara ruit per vetitum nefas. Druid non & c. Turpis amor lu- 
cri? Iſti robur & æs triplex circa pectus erit: qui æs habet in ani- 
mo, ſtatim æs habebit in fronte. Aidvs & e, (ut eſt in pro- 
verbio) Pudor in oculis: non mirum ergo ſi Ke, pudorem 
expellat, cum ( teſte Scriptura) oculos effodiat. Hinc Achilles Hom. 
dum Agamemn. convitiatur, uno fere ſpiritu impudentiam ſimul & 
avaritiam ei exprobrat, «rauxuvnes & axe 

*Q wot erzedilu Anelpfpe, apf. 
ubi notat Euſtathius hæc duo vitia fere eſſe connexa, Naei 5 mic 
manic pvoy 6 pnoxphugl @* 19 , th. | 

Aixp xiptes] Turpe lucrum h. e. inju : cum enim 7 ¾⅛MN 

Gr. quatuor 3 76 ddVxeor, To _—_—_ d roch, N djuopPil1» ex 
his turpitudinis generibus, aK quod in lucro & quæſtu locum 
habet, non poteſſ aliud eſſe quam A Hinc ergo compoſ. 4ix&- 
xp, turpis Incri (in juſti lucri) appetens, qui eſt, ut Pollux deſinit, 
NA dg' dv & J, y u Aft eit & dd. vel, ut alicubi Theophylact. 
eizcyupiic Riv, & ud nip wmapalup ©”, » tv ihr h , qui 
nullum recuſat queſtum, underunque proveniat; cui lucri bonus eff 
odor, ut ille ait, ex re qualibet: qui . Tere 4 h, rem facit, 
& lucrum conſectatur. | | | Ra 


332 Jac. DvronTr IR THzoOPHR, Cap. y, 
o d, Tee w dd urelgAAT] Onem defraudat, ad 
accedere & ab eo mutuum petere non erubeſcit; qua — intolerabilis cl 
impudentia; ,νT)̊ et, qua fronte, aut quibus oculis, intueri 
eum poſſit, quem inſigni affecit injuria, quem vel &is vel «airy, 
per vim aut fraudem, re ſua ſpoliavit, nedum ut beneficium (pecu- 
niam mutuam, aut aliud quodvis) ab eo petere auſit? Quem quis 


leſit ac defraudavit, ejus conſpectum vix ſuſtinet, niſi pudorem om- | 


nem cum pudicitia perdidit. Quod poccant medici, terra contegit; 
optant etiam ei ces, ut quod ipſi. Merito igitur Achilles Hom. 
miratur fi Agamemnon ipſum coram vel cominus intueri ſuſtineat, 
quem ſcilicet tam inſigni injuria affecerat, Il. 1. 
. ou dv i), Tera, asg my d, eic dam lau 

ubi præclare Euſtathius, & ad rem noſtram accomodate {uti eum hic 
citat cl. Caſaub.) draNiag Ae g, mf r, + dixmls Aαννi 
Aenspduliee + idhudtila, extreme impudentia ſignum eſt, quando is 


qui injuriam alicui intulit, illum ipſum, quem injuria affecit, fixit & 


inconniventibus oculis (h. e. audaZer, confidenter) iniueri non dubi- © 


tat. Nec ſolum conſcientia illatz injuriz, fed etiam ingratitudinis 
ob acceptum beneficium, pudorem Las folet (nam profecto 
ingratitudo maxima eſt injuria :) Hinc fit ut eum vix alloqui aut in- 
tueri ſuſtineamus, erga quem ingrati ſumus. Itaque caprarius Co- 
matas apud Theocritum ægre ſe ferre ait, quod Lacon, ingratus ille 
paſtor, de quo ille tam bene meruerat, rectis oculis eum intueri au- 
fit, Iayl. 5. | | 

-M I dx, ei Ty ue Tue 

"Ouugn Tis win monliimn, ir r torn 

nad ir iz iner: d d adgac ic n Mei · 

Dei qu % xuxid\is, di pa. xανg, de Tv pdgarm. 
Ubi iam phe ſunt, quos d u d νννe (prommentes, extube- 
rantes oculos ) ei guonIrepuriilec yocant ; qui hoc certum impuden- 

tiæ ſignum ſtatuunt. Arai Kν,Z 5 de l yp ν,mar dg 
 egeiupus, NHνeα Cee vm, Adamantius Sophiſta Pi- 
ognom. L. 2. Cum vero impudentiæ ſignum ſit conſpectum ejus hominis 
ſuſtinere poſſe, quem injuria affeceris, tum id certe multo magis per- 
frictæ frontis indicium eſt, ad illum audacter accedere, & beneficium ab 
eo petere, yu Y drei. Non immerito igitur Jephthe 
in lib. Jud. cum tribulibus ſuis expoſtulat, quod illius oper implo- 
rarent, quem e domo nuper expulerant; ac fi viros modeſtos & in- 
genuos id parum deceret: u, it we, 4 i C ch ri fut an 4 d 
W TE; un, Y ic ame wa dp” Vpaey 3 Y dj õñ z Seis ju 8 
Impudentia ſiquem decet, mendicum decet; fi cui «ids & da 
certe mendico, ut ſupra ex Homero. : 
Non bene conveniunt, uno nec in ore morantun, 
Et rubor & macies, | 
dor & paupertas: Qui teneræ & infirmæ frontis ſunt, haud _ 

— modo emergunt, nec flagitando rem faciunt. Nema paulo 


manior a quoquam munus aut beneficium petit ſine periculo pudo- | 
— | pe 
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ris, frontiſque di io. Scite igitur Seneca, & ſapi » ut om- 
nia, I. 2. de Benef. c. 1. Optimum eft, antecedere deſiderium cuſuſque : 
proximum, ſequi. Illud melins, occupare ante ragemur: quia cum 
homini probo ad rogandum os concurrat, e. ſuſſundatar rubor, qui hoc 
tormentum remittit, multiplicat munus ſuum. Nom tulit gratis, Fin 
tum rogaſſet, accepit; ulla res carius conſtat, quam que preci 
ta eft, Et mox initio ſequentis cap. Moleſium verbum eft, one- 
roſum, & demiſſo vultu dicendum, Rogo. od ſi vix dicitur hoe 
yerbum ſine ſuffuſo rubore læſaque verecundia, cuicunque demum 
dicitur, quanto minus, fi inimico, fi N din, homini de quo ma- 
le meruimus, & quem recenti injuria provocavimus? Is tamen eſt 
noſter aK , adeoque xuweme, tam canini vultus, æneæque 
frontis, ut ad eum & audacter accedere & ab eo pecuniam voce mu- 
tuari non dubitet, quem nuper emunxit, ac defraudavit. PS 
aareig ] Mutuari, pecuniam mutuo 7 vel mutuo rogare: 
atque ita hic; rogat enim hic tantum » «raixwTQ@-, non accipit: 
nec enim facile illi mutuaretur pecuniam 9 e. non fic notrus U- 
lyſes. Et videor mihi audire miſellum hunc hominem (quem ille 


arigiſet) ita ſecum ſtatuentem de impudentiſſimo illo nebulone, quem- 


admodum Achilles de Agamemnone, 
Ex 3% IN ju daemon 3; Hr, d dv ir auns 
"Efxmeiga/P im,, dais os of and inn” 

1 „ 

De hoc verbo JereZ13; duo obſervo. Primum, quod hoc in loco 

weiws & proprie ſecundum primævam & genuinam notionem uſur- 

patur. Siquidem uveigen proprie eſt gratuito mutuari, & due 

gratuito mutuum accipere: dico ſignificanter, gratuito & ſine uſuris, 

quod auget impudentiam ; majus enim eſt (mutuum rogare) gra- 

tuitum, quam uſurarium, nam quod ægrius & difficilius obtinetur, 

id majoris eſt confidentiz petere ac emendicare: atque hzc primi- 

genia eſt hujus verbi ſignificatio; falſi enim ſunt qui putant uα en 

eſſe fenori dare; imo danifen nihil aliud eſt quam mutuum dare, & 

quidem fine uſuris : quod propric num eſt; ita enim Veteres 

Lat. mutuum 2 diſtinxerunt. Plautus Aſin. Nam fs mutuo non 

tero, —— —— famore: prius eſt f, poſterius ge 
N. Nam duvewy ſimpliciter eſt m̃utuum, quod ſine aſura datur: 

at mutuum uſurarium vel fœnebre Mens Iymoxor dixerunt, cum ad- 

jectione. Auctor Vet. gloſſ. Mr, mutuum, ire Irnxer, furnus. Hinc 

apud veteres Græcos auctores denige abſolute & per ſe god mage 

pro firnerari, ſed hoc ſenſu fiepius addi ſolet ## was, Ler ba 

Tizp, mutuum dare ſub uſurit. Ariſtot. Oeconom. Aude th mines N mR, 

mutunm dare. Plato de leg. . adi ei Fi ring, of i us A 

omnino debitori, nc uſuras, nec fortem reddere. Demoſth. Olynth, 

Navip ei due i padinc | ii Tic pddoce Tones, lune Wrecker Te 

, de H ah, iniguens. Appian. Bell. Civil, c. i. vie nde 
6 | RE” Nl i 
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mais read wi Aureiger S Meng. Ita Theophraſtus nofter fupra in 
Cap. ai dmrniag.---danigew, Y Sexxpuic mixer mein CAA of nulpge 
ret mdf. Ubi vox Tx» proxime ſequens oſtendit de foeneratione in- 
telligi verbum illud dxveigew; — abſolute per ſe poſitum gratui- 
tam mutuationem plerunque apud veteres auctores delignat : Heſjch. 
Aveiget, purad\J0; mic adtin, mxps- Ariſtot. g. Ethic. 7. Oi daniozrny 
nu Y fs ig το s. Ubi ei der. ſunt ſimpliciter credito- 
res, ii qui mutuum dederunt; at faneratores ſunt ei wwe apud eun- 
dem Philoſ. L. 4. C. 1. ejuſdem operis ad Nicom. Sic armour 

eundem non eſt fæneratio (hæc enim eſt w ,] ſed mutuum gra- 
tuitum, & ſine uſuris, 5. Eth. c. 2. ubi inter ixtaz cd. 
(voluntarios contractus) recenſet Texzam, alu, qureis u, ifulu, xpion, 
ane aN, fl N ubi videtur diſtinguere dure & xpion* dun- 


Cie eſt mutuatio, xe commodatio; xmme generalior vox eſt, & differt. 


«70 F Jared, ut genus a ſpecie: aa 2 qe murumum, atque 
hoc a , ut a r Nee, ſic a diver iE eſt autem du vox an- 
tiqua dono; Salmaſius ex Euphorione vetere poeta, 
8 bar p4 12 qu - wmaow — | 
quod eſt π . Quod per antiphraſin Grammat. dictum volunt, quaſi 
W wn egy, aut de de, quia non donatur ab eo qui id non fit re- 
cepturus, ſed datur reddituro, quod eſt mutuum. Obtinuit apud 
auctores Gr. ut cum diphth. ſcriberetur hoc verbum eg, quan- 
quam, fi analogiam ſpectemus, omnino cum ſimplici ; ſcribi « : 
a . io, ut a oxi, if, vel etiam a dave, id, ut 2 5apus, ito, a- 
a, ic, & ſimilia; atque ita certe apud veteres poetas. Ariſtoph. 
' — — als SR Lucilius E 
vori, quricag. wi ous Txev, uSegmoThIOAG 
Verbum iraque primitivum eſt 9s {a ) atque inde , unde & 
Lat. antiquum dano pro do, quo etiam uſus Plautus, in Pſewd. Cui 
ervitutem Dii danunt lenoniam. Feſtus, Danunt, dant, Jarin- Heſych. 
aver, Javifer. Xpiors autẽ differt 470 me Sareous, ut genus a ſpecie, Xpine 
eſt quzcunque commodatio, five ſit earum rerum quæ uſu conſu- 
muntur, ſive non; at Sereouc eſt x earum tantum rerum, qui- 
bus uti quis non poteſt, niſi eaſdem etiam abſumat : 17 
ſzpe etiam confunduntur hæc duo, apud auctores, Xpnoa denies 
ut & xn, & dares» Utraque mutuatio, proprie gratuita, 
x, & dure juore & due , proprie gratuito mutuari, mutuo 
dare; & daniguXx mutuum accipere gratuitum, & ſine fœnore. Sic 
Saris id; age poſtea in hoc Cap, mutuari hordea. aan verbum 
igitur proprie de mutuo gratuito, de mutuo dando citra uſuras, uti 
in hoc bs Theophr. nec aliter certe ſumi debet in illo loco Evang. 
Lac. 6. H iy Jahn map G1 MNS daonatiiy, win duly apices NN; ty 
au dugpmncic Pariigeor ir dmordfam Te Tor. quæ verba de mu- 
tuo gratuito, & non uſurario, intelligi neceſſe eſt, quia « ſaniguns 
ibi aD me low, at in mutuo foenebri non recipitur tantum 
7 tory, ſed 9 e. Atque hæc propria eſt & nativa hujus vocis 
ſignificatio, atque ita apud antiquiſſ. ſcriptores uſurpatur. Qu 
1 vero 
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quens ac cdlebris facta. rara contraaltera i ita, & paucorum ho- 
minum; hinc abſolute qu,’ Gr. & Jani, (item mutuum dare & 
mutuariLat.) — — cœptum eſt pro fanerari & ſœnori accipere. Hine 
Lat. Comici daniſtam dicunt pro 3 Feſtus, daniſta, firnerator. 
Pollux, & darisne, dr 5 % © e, inde & vιjꝭẽjꝭ/ aναινe , fanerator 

ui diarium fans exercetʒ Plutarch- libellum inſcripſit, ww ] wv di 
I de non accipiendo pecuniam feenari, five ſub uſuris, aan eſt 
mutuo dare, $xniZ1i2, mutuo accipere; ita enim di t vox act. & 
paſſ. in hujuſmodi verbis commercii, ut jam ante annotavi. In voce 
paſſ. vel etiam media, tranſitus fit, non in rem, ſed perſonam. Ita 
differunt xpioee & xphone5* xpioa: oft utendum dare, xαν utendum 
acidere, Dien eſt ferre, afferre, ois referre, reportare; ſic. «ipuin- «0, 
uHνꝗ-Ce dg. Sic puddGom eſt locare , cu, conducere. Ita diffe- - 
runt οαον & d&g goa, & ond, & ſimilia; fic mira, & mid · 
Hina & Nice: U bv & Urin. Timo pf} d vouey 6 roi 
i Þ vf ei hure, Y 2 alf, legiſlator qui legem fert, eam 
ide, populus cui fertur, & quii accipit, I. Sic ira: ie five 
vey dicitur debitor, qui rem ſuam oppignerat, at 9X dicitur 
creditor, cui res oppoſita eſt & oppignerata. Pollux, une Sic, 5 
tanifipOr e Niadhee, © dig xi. 

Kpiz ofomdiray ᷣννẽ ⅛ ,e] Veteres nullum animal in proprios uſus 
mactabant, quin ejus aliquam partem Diis conſecrarent adolendam * 
hinc #52709, quod proprie eſt /acrificium, fignificat etiam quod vis ani- 
mal quod in cibum mad atur: i ſunt dre mw Firm, pecudes 
qua mactantur in uſum & in eſum hominis; animantes, quarum veſcimur 
carnibus, Hinc ille canon in prima ſynodo Apoſtol. quo jubentur no- 
vi Chriſtiani «vozSa , h. e. abſftinere carnibus hoſtiarum, 
que idolis ſiue Diis gentilium mactatæ fuiſſent: quippe (ut dixi) raro 
admodum ſolebant veteres ad veſcendum adhibere carnes ex majoribus 
animalibus, niſi Deo alicui immolatis: unde iz paſſim apud auctores 
dicuntur omnia animalia quibus veſcebantur, ut oves, boves, ſues & 
ſimilia. Hine 4m ii A hi, proverb. de homine impio impro- 
boque, qui animalia ſc. mactaret, nec eorum partem aliquam numini 
conſecraret, nec offerret; neque certe aliter ſumi videtur hæc vox 
apud Homerum, in loco illo inſigni Iliad. x. 

I x ui, ic Baile, | 

Ars d, f me eee did gireny dress, 

AN qe Je die "ExmpO* inmdaun, 
quandoquidem non pecudem neque bovis pellem Captabant ; Heſych. 
tamen i, ibi exponit rde, h. e. pellem ovinam, quia ſc. ſequitur 
beilw, pellem bovinam. Sic apud Xenoph. Polyb. alioſque hiſtoricos 
uta paſſim ſunt animant es, quarum veſcimur carnibus: non autem 
ſerificia, quema dqmadum ſepe per incogitantiam vertunt Interpre- 
| | : tes. 


336 Jac. Durox TI IN Tuzorhs, 
tes. Diog. Cynicus apud Diog. Laert. morem hunc. epulandi in {a 

crificiis vellicans reprehendit, abſurdum quippe eſſe & —— 
Tb t a e Gs df anuiar, & u 3 Ni u 1 alas dmedy, 
ut homines pro ſanitate Diis ſacra facerent, & in ipſis ſacriſciis contr 

anitatem epularentur: & Porphyrius inter alia, 2 war 
xptwp3i4r» etiam hoc habet, non recte ſequi nec inferri c Seit 


rl $upz3i4, nec ſi animantes in Deorum victimas — jogu- | 
que mattentur, 


lentur, ideo neceſſe eſſe ut etiam in hominum eſum epulaſe 
b dg lib. 2. dn, ei Sal uomy & Onie, d u Suvdpuun, Seu M in 
WN Tegoiruv ( h, mva; airing, ime e,, tire dyrdcut erBegirecc ) Oe 
TiTo D If drdyxnc Ns we Cx ſed (ut diximus ) hæc duo 
ſemper erant conjuncta, ſacrificia & convivia, Suri at I Supa, eadem- 
que animalia in en uſum mactata. Atque hoc argumento 
non male utuntur graviſſ. 
fuiſſe ante diluvium, etiamſi non occurrat expreſſa mentio conceſſæ 
homini xp4wpz225, niſi poſt cataclyſmum; ſed & antea permiſſum 
fuiſſe humano generi veſci carnibus animalium, exinde licet colligere, 
quia etiam primi homines facrificia obtulere ex Dei inſtituto; fuit 
autem hoc uſitatum in ſacrificiis, ut qui Deo ſacrificant de altari vi- 
vant, imo etiam convivia inſtituant, ad carnium facrificii partem 
— — ale perſy 
"Axel aue] Theophr. hunc hominem fale perſpergit, quod ipſe 
carnes; Poſtquam ſale aſperſerit. Ha cus eſt particip. aor. 1 * 
dens tam literatura quam accentu cum accuſat. plur. fœm. ab adjectiro 
dc · quemadmodum & Tov» particip. pref. coincidit cum adjectivo 
comparativi gradus vd a mazes pro απττι . ut gen (a Her- 
e pro gere-) coincidit cum particip. &exarev g. ferveo, ebul- 
lio. Unum hoc eſt ex verbis in erw quæ formant fut. per ev. Nam 
omnia verba quartæ conjug. quæ habent er character. formant fut. 
per 2 ut eic reit o, tt N, opuayw, Ped arm-£w, 1are-Zao, Oc. pau- 
ca tantum excip. Ea ſunt ipiors remigo, . Begorm ebullio ow & fic 
Tiers aſpergo, conſpergo, meow. His addunt nonnulli Grammat. 4, 
unde iA aor. primus apud Heſychium, poet. gem. &, pro how. 
quod exp. xamx;a xamnr\dem, perfiundere, oblinerr: vdr 


condenſo, flipo, adequo; cum tamen apud Homer, fit iv={ per I, ab 


hoc verbo, Od. ©. 
Ae 5 patay vage, - 5 
i. e. Nix Heſych. fipavit,condenſavit. Et denique Aware video. de cu 
jus tamen fut. dubitat Euſtath. nam fut. «vow eſt a a4ve, lapido, lapidi- 
bus obruo; quis igitur ſcit annon AMvare (video) faciat x, inquit 
ille. Ad us now» W NS, , d) ivr 5e e, ripe pinot” Mv- 
ox 5, W Si, e db wegpiprrty ar, rede Nagonlu neive, x} ws dg. 
ei J T0 pinoy TxTE Te NM v w N, Tis od) 3 Grammar. certant, 
& adhuc ſub judice lis eſt, quanquam veſtig. fut. hujus verbi per ſim- 
plex &, compareat in verbali compoſito 4u5og, («ages invi 
quod non poteſt ſervare analogiam, neque regulariter deduci a fut. 
ung, fed a , ita & ſimplex verbale vi5vs a vdr, i. e. gn 
| | As 


Cop. 9. 


Theologi, ut probent eſum carnium in uſu 
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denſatus, conſtipatus, non poteſt originem ſuam accerſere, neque ag- 
noſcere a futuro , ſed . 5 vel d⁴ maryr, 29 ab 
bus conſpergere, eſt quod uno verbo Græci dicunt e. condire, 
ſale cond ire: Proprie igitur hoc verbo utitur hie Iheophr. & (at 
loquuntur Grammat.) ¹])¹ůʒr . Nam hoc verbum m4 abſolu- 
te, & per ſe poſitum, ſignificat ſale cond ire; Euſtath. , w S. 
nu Mas rege mg. generaliter aſpergere, & ipecialiter ſalem 
aſperfere. Homer. in II. I. v. 214. 8 | 

Haas I" dle Rio. | 
Theocritus in Pharmatent. 

naa da, x) A hin, nl ADS bst , 
ut Hom, Tzaveey Ade, ita enim lego cum cl. Heinſio, non wo” d, 
ut vulgo. Lucian. mizou Tf day 33} we 202, dy pro ag, *Atſtuwri- 
ene. A ware fit magor, & imager ſunt autem Fiimacm, WM Abi, 
mole ſeu farine que inſperguntur, cibis puta aut ſacrificiiss Ilasd au- 
tem eſt iy apimc lfu, pulmentum farma mixtum, ſubactum, 
& maceratum, unde forte noſtrum paſte, h. e. maſla farinz, aqua 
aut vino aut melle macerata. Denique (ut de hoc verboabſolvam) 
ioo in ſua latitudine triplicem ſignificationem obtinet : eſt enim vel 
vox izTpixn, ut Im Pdpugerys maorer vel vox wanton, ut IIA a d- 
«\ox Delozo' vel vox 71 mu aut uparnxh, ut co J Seis wia ,-, 
vario flores colore intexebat, = 2.79 : Toe poſtremo hoc ſenſu 
eſt To:xineiv, ab Hebr. DOY Paſas vel DD Pas, defecit, imminutum fuit, 
quaſi in fruſta diſperſum, diſſectum, minutim diſperſum, unde 
D fruſium, particula; & multicolorem illam Joſephi, & varie- 
gatam tunicam, tunicam fruſtorum, H DD FUr i. c. verſicolorem, 
variis particulis diverſorum colorum conſutam aut contextam, LXX. 
x9 eo yocant, quia TWorey eſt MORNE)» 

A ruin, Salibus conſperſis. Cum; igitur caſibus junctum repe- 
riemus hoc verbum, cum de ſalis aſpergine uſurpatur: cum genit. 
ut apud Homer. mo I" de F450 cum accuſat. ut apud Theocrit. 
naa dx · inſperge ſalem: & cum dativo, ut hic apud Theophraſt. «x3 


micac . Reſpergi ſalibus ſolere carnes ad earum conſervationem ne- 


mo non intelligit, qui vel micam ſalis habet in corpore; atque hinc 
«\s de, ſal divinus, a Poeta dicitur, Nim 5 m0xu mages 
wei me d\imace, Euſtath. quia res conſervat, & durabiles facit, & 
2 corruptione & putredine vindicat: quanquam & alias rationes il- 
lius epitheti aſſignant Grammatici, de quo videndus porro Plutarch. 
in Sympoſiac. Ab As fit Lat. ſal, vel per metath. vel per proſtheſin 
% c. namque derivatum a Gr. aſpirato in initio, ſæ pe tranſit in s 1 at. 

ut antea monui non ſemel. At mare & 9c ſal ter differunt, quia 
mare fœmin. eſt, Axt ſel maſcul. deinde d wore in ſingul. tantum, 
at As ſel in plurali ſæpius, ut 4c. & hoc in loco . In hoc 
conveniunt, quod neutrum fere legitur, niſi forte raro, in rectoſing · 
de, ſed tantum in obliquis, ut «ve, d. c. pro He, dicitur 

Hat dxaſec, neutrum pro ſale. Sed dar ae, tanquam dJpuir, = 
Axch di] Servum, aſſeclam, pediſſequum, quem Latini a pedibus 
T - vocant, 
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vocant; 'ax5\x204 i eurdi rr, Xenophon. Veteres quoties ad convi- 
vium irent, 4xax#%s ſuos habebant, quibus inter ccenandum apophoreta 
tradere ſolebant, quæ domum ſuam aſportarent. Etiam comites 
convivarum 'axixvv: dicebantur, quos (ni fallor) Horat. umbras ap- 


pellat (locus eſt & pluribus umbris) quia ad cœnam ibant a conviva- 


tore non vocati, ſed a vocatis ducti, eos viz. ſequentes, ut umbra 
corpus: de his agit Plutarch. Conviv. Qu. Lib. 7. quos & Fac ait 
Græcis nominari. Unde & canes eos alicubi opinor vocat Mar- 
tialis, canis enim & C(@ paid, inquit Euſtathius. | 
Lucian. in Hermotimo, de guloſo quodam philoſopho, udrv cg%us 
eracxhaCur mh xpiz, onvor Tx mud} xgromy igt maged\idixet, x; on . 
Or pure wan e-, u89udets acceptis numeratiſque carnibus quas 


& tergo ſtanti puero aſſervandas tradiderat. Ob hunc morcm reſer- 


vandi cibi, tradendique Tis 4x25, nigro carbone notati erant 
gluttones, guloſi proceres. Azixe proprie ſunt pueri, qui viros 
nobiles & honoratos honoris cauſa ſequuntur, ab « & «4x40», quaſi 
"aug 4. ut dh Y, &ce Oi ar etiam gen. ſervi ſunt aut fa- 
muli, quemadmodum followers nos vulgo dicimus. Ariſtoteles, mic 
240 ambggts 'ardſim xpnct 3 yorautl ty warn, womp axoryRur, dd Thi 
'ads\iav. Inopes uxore & liberis, perinde ac miniſtris c famulis, 
utuntur neceſſario, quia ſervos aliunde non habent. Sed hic vox 
2axzXz30> preſſiori & ſtrictiori ſenſu uſurpatur, pro eo quem nos 
dicimus 4 lackey or page, quz pdſtcrior dictio (ut hoc obiter notem) 
videtur a Gr. r derivari, mutando 5 vocalem in j conſon. paje, 
quemadmodum ſæpe hanc literam legunt & pronuntiant in lingua Gal- 
lica. Martialis incivilem hanc & impudentem XFeagpyier non ſe- 
mel nequiter tangit & ſugillat: bina ſaltem epigrammata ad hanc 
rem ſpectantia nec poſſum mihi temperare quin huc adducam, tam 
lepida ſunt & elegantia; 

Omnia cum retro pueris obſonia tradas, 

Cur non menſa tibi ponitur à pedibus. 

quia ſcilicet 'axixv324 a tergo ſtabant, & 4 pedilus h. e. pediſſequi vo- 
cCabantur. Idem in Cæcilianum, lt. 2. | | 

Duicquid ponitur hinc & inde verris: 

Mammas ſuminis, imbricemque porci, 

Communemque duobus attagenam, 

Aullum dimidium, lupumque totum, 

Mureneque lates, femurque pulli, 

Stillantemque alica ſua palumbum. 

Hæc cum cond ita ſunt madente mappa, 

Traduntur puero domum ferenda: 

Nos accumbimus ottoſa turba. 

Ullus fs pudor eſt, repone canam 3 

Cras te, Ceciitatie, non vocavi. 
n.ir:tice & eleganter. | 
Nligravit in Latium vox 'zx6x«%, nec vox ſolum, ſed & res & or- 


do. Nam Acoluthos ordinem quendam ſacrum, unum * ex 
| eptem 


8 


. K SORT 
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ſoptem eſſe volunt «i Ilzwugyirnc. Acolythorum autem officiũ eſſe 
aiunt cereos ferre ; ſequi debent, non præire. Ita wiz. ficri ſolet; 
fint ordines in Eccleſia Romana, tamen nullus eſt ordo. 

El x Tips.) "Eos Saur Fele, — Homerus Odyſſ. E. 443. 

Kp Lanius, carnium venditor, carnarius. Compolita ex 
rpiac, caro, habent & in ſecunda ſyllaba; quia fiunt a genitiv o contra- 
cto, x,, AO, ws. Sic aοοννjuꝛ, carnium diſtributio; xoenpd , 
carnivorus; xfrunwAnc carnium venditor: & tamen compolita a Abe, 
cornu, & õent ſenectus, quæ nomina ſunt ejuſdem g contractorum fa- 
ciunt per o, ut ,n, xagfdmor, ue e mmegcooxain, ao. - x- 
Or ,-noptir, &c. | 

EIN xphonuey if 4p] Valde mihiarridet Cl. Caſauboni conjectu- 
ra, qui pro xh legit xpop©@”, ita enim ſenſus & ſyntaxis lo- 
ci omnino poſtulare videntur; ſi quo modo illi utilis fuerit; ut m ac- 
cuſativi caſus fit, non recti; pro ren, ſs qua in re bonam 
illi operam navarit: aut ſs unquam de illo bene meruerit; quæ frequens 
eſt rogandi & obſecrandi formula, Homerus Iliad. A. 


Zid maT, elaols di on wil — Tynorh 
H ies, 5 ipſes, W q pos i i. 


Ariſtot. 2. Polit. X ,r: up 8p dd Hour, Et paulo ante x h¹ν¹ilͤG 
Sous mc DexovTl@- wege id Nam codem modo dicunt Græci 
xππ]π)ᷓ = div, & xh. regs id, ad nullam rem utilis. | 
E cura regs f cus] Libre vel bilanci aſſiſtens; flans ad truti- 

nam. Trag hu eſt Ait ic moron ©” putavi aliquando ceefuor hic po- 
ſitum fuiſſe pro taberna aut officina carnaria, quam nprwmndcy Græci 
dicunt; non autem pro ſtatera aut trutina, quia ſtatim ſe- 
quitur vox ſynonyma gs in eadem ſententia: & omnino infre- 
quens eſt minimeque auctoribus uſitatum in eadem periodo duo ſyn- 
onyma pro cadem re adhibere. Sed profecto cπναννε nunquam 
(quod ſcio) ponitur pro taberna aut oficina mercatoria, in qua mer- 
ces venales proſtant, id vel pro diverſorio aut flabulo, vel caupona. vel 
etiam pro caſa paſtoritia, ſeu trgurio rt:ſtico, pro «ix 'ayegnad, ut 
apud Homerum ſæpe: unde 59s murnid,, fiabulym vel tugurium 
paſtorale, caſa paſtoritia. Iliad. B. | 

"Hire puidwy Aο,ẽẽG 19 Toma, 

Ai Te #4Te& gre jpuoy Toupurhioy Muh 

"Noy cy eizeari, ors m6 pats dyſiz dive. — 
Et alibi Iiad. N. 

— Nc n ui | ; 

EraJud cc mica f Nνν,&cs u ming; | 


Ubi iterum habemus eandem parabolam & ſimilitudinem a muſca- 
rum gente deſumptam. Ita enim grandis ille vates, & ſublimis ille 
aquila poetarum, non ſemel ad muſcas deſcendit, & a rebus etiam 
infimæ minimæque naturæ comparationes adducit. Sed 9c hoc in 
loco aliud eſt viz. t, bilanx, librg, ſeu totum illud inſtrumen- 

= tum 
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tum quo res appendimus & ponderamus; idem quod &, v, 

| mix aſſor - nam hxc quatuor gust, greg Ac, ar, MANN, vr, / 

a x,. ut loquuntur Grammatici; quanquam Cie hoc in loco 

ſtrictius ſumi videtur, vix. ſynecdochice pro altera lance in qua res 
ſiles imponuntur. | 


ot eie + Cuzpr ,d dein] Os in lancem injicere: & cui bono? cer- 


te carne opus eſt, {i ſatur eſſe velis: ſed hoc nimirum eſt u ede, 
os inter carnes. Et merito iſte canis oſſa quærit, 5 «relxwi@-, 
& u,, KOWWTNS, 29008 ,eJ Tor" wit. totus eſt hic homo xs & 
os, mala mens, malus animus, dura frons, dura lingua, æs in fronte, 
os in manu: ac, ſi carnem non poſſit, ſaltem os aliquid per vim aut 
fraudem, aut impudentiam, a macellario extorquebit; igitur tan- 
quam mantifſam, & & Tegawwc piper, præter debitum cibi pondus, 
ne nihil lucretur, ſaltem 5 «is 71 Cv39y iι,j²n¶s : quod videtur pro- 
verbialiter dici poſſe i Jvowrss mves, de duro, & ſordido, & avaro 
emptore; ſaltem oſſiculum plus æquo obtinebit. Longe alia ratione, 
impudens quidam nebulo lanionem mercibus ſuis aliquando emunxit 
& traudavit, eumque inter emendum Tzpixpsorme* fabulam, prout acce- 
pi, vobis impertire non gravabor: Impudens quidam & ahenex 
frontis homuncio (qualem hic deſcribit Theophraſtus) dum iter fa- 
ceret, forte in lanionem incidit mercatum cuntem cum ſuis carni- 
bus; rogat quanti bovinas venderet; duo drachma pondo, reſpondit 
ille; tum As coy cſto, inquit, da mihi tot pondo carnium, & ha- 


bebis pretium, quod petis, in numerata pecunia Tum ille carnes 


una cum oflibus(uti fieri ſolet) in lancem imponere, & appendere : 
at vero (inquit 5 'arzixwl&+) ego non pro oflibus, ſed pro carnibus 
tantum, pactus ſum, ſimulque omnia oſſa denudare & abjicere, do- 


nec macellarius perdita hominis fraude & impudentia 8 redi- 


mere cogeretur. Hoc non erat s eie d Cuyoy iννDε, fed wht 
en Te Cd c. utrobique tamen per ara xuvrier & impudentiam» 

EC ix] Bene habet. Plene & e alioquin in hujuſmodi diſ- 
junctiva oratione hæ e phraſis, ſeu formula, d 5x4. eleganter ſæpe reti- 
cetur t\xeirlings* quod ayarremodiloy Gr. vocant, & eſt x * gers 
Xoxiz;, cum præteritur 47vdtms five membrum illud quod priori re- 
pondeat. Telem aiy9r drarmnddd].y habemus in Evang. Luce c. 13. 


v. 9. Kr wp moinry %zpmor, ſubaud, t, vel 66 ix (ita enim nos 


ſenſum ſupplemus in verſione noſtra vernacula) fin minus, # 5 uin, 


eic w pinoy diele ad rl. Simile illud Ariſtoph. in Pluto, KA 4 


Empire porlko 'Ajav0r dairy Sozy ai ria if uh, ſubaudi, ego vice- 
ro-vel-bene eſt, ei 5 wn, ,Oñů (c. Homerus Iliad. A. 135. 

Ax ei n qu Wear uν,õe-u ue Axa . 

*ApaterTec 1&7 Suuen, Oms IEC iS. 
deeſt, bene erit, ita ego acquieſcam : ſequitur enim Ei of xa u¹ dam, 
Claudicat ſyntaxis, inquit Euſtathius, ei ou]: 16. Y Hue eu- 
Xf$02HG vt am n. Thucydides, Kat ei uy ovpci u miets Si uidem 
ſucce Terit conatus, bene erit, ita ſcilicet res fuerit oonfecta. Sophocles, 
Ei 14 ms &v iron ei J li. Ni. Siquis exierit, bene eſt; fin _ 

| 1 
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t dic. Thucydides iterum, lib. 4. Hr a darmrxradiy /&⅛¾⁰enq i opron de 
rl $opvzweier 6d\ wi e. Xenophon K. I. lib. 8. in oratione illa quam 
Cyrus habuit ad filios paulo ante mortem, Ei & & ih e i- 
166 du oixc x ph reit amines 70, bene eſt; ei 5 wi, c. alibi ta- 
men, viz. lib. 7. ejuſdem operis, idem Xenophon «mae poſuit, in 
hujuſmodi ſententia, «7 ix4* quanquam doctiſſimus vir Hen. Stepha- 
nus in illum locum ſuſpicatur verba, . 3x4» ex Scholio in textum 
irrepſiſſe. | | 
Xexixaor] Inteſtinum; eſt diminutiv. a, quaſi dicas inteſtinulum. 

Sunt autem a e, Te irmęs, idem quod ee. Ariſtoph. in Pace, 

„Oy pephorts Crpuor hugo! Torn, 

„ 
ubi Schol. VN exponir F Body mazes i17%08, craſſa boum inteſtina 
Ammonius inter Y, & ew fic diſtinguit, ut aadofte ſint wet iy 
no inteſtina, & We, ai TH Body etnies, boum ventres. Ni ergo 
erit omaſum, echinus, atque ita Y hoc in loco vulgo reddere 
licet 4 tripe. Plerique tamen Grammatici hæc duo nomina con- 
fundunt, ita ut idem prorſus lignificent «i 38x45, & ai ganadicy vix. 
m an\d[y,v2, 17528 inteſtina. Homerus Iliad. ©. 

T 25+ e 38 α Tine ve opuuptner, oh ff dex mica 

Xugro cpa nohddic. | 
Sauciavit eum in ventre juxta umbilicum, effuſa autem humi ſunt om- 
nia ejus inteſtina. Dicuntur autem inteſtina X9a4d95, mwex TWw 56- 
, inquit Euſt ithius, quia flava bilis in illa confluit, wml eit eur 
q F vel mage Tiw xanimura a cavitate, oiorei xonddis vel 
re Þ xder 4 cilo, ac T reite dels, quia ciborum ſunt receptacula. 
Heſychius, xe d ie, matey m9 Ken tor quali g, quia in- 
tenduntur & remittuntur ſive laxantur, pro copia cibi, aut inopia. 
Sia df peo] Spectaculum emere, h. e. locum aut ſedem in thea- 
tro, ſoluto pretio, quod lucar vel lucare Latine dicere licet, a nemo- 
ribus & lucis, in quibus facra & ſolemnia Diis fiebant ; Græce W»ecxs 
x de quibus ad Demoſthenem. Gratis in theatro ludos ſpe- 
ctare non licebat, uti nec apud nos, cum ludi erant: nunc enim non 
niſi ſævus ludus eſt in hoc belli theatro. Sed Athenis (inquam) lu- 
car pendi ſolitum ab iis, qui locum in theatro habere vellent. Hunc 
morem  «yex$4 T4y ia ſive emendi loci in ſbectaculis primus in- 
troduxit Pericles, quem aiunt primum feciſſe Ts wore amTic. At- 
que utinam ſoli loci in theatro eſſent wmv: «wi, nec ulli alii loci nec 
in Eccleſia nec in Republ. unquam eſſent promercales neque vendi- 
biles! Pauperes, & quibus res erat anguſta domi, ne iis nimis an- 
guſtum eſſet etiam theatrum, certam pecuniam de ærario viritim 
1umebant, ut haberent unde poſſent ſummam illam facere, & locum 
ſibi ad ſpectandum ſumere, quod dia «exzeur vocabant. Hinc tam 
multa legimus apud Demoſth. de pecuniis theatricis; de quibus non 
alienandis, neque intervertendis, tanquam pro aris & focis, conten- 
debant plebs Athenienſis; ſpectandi pretium pendebatur redempto- 


ribus theatri, qui Græcis Ste, & Tlegriance dicebantur : ii enim 


Y 3 extructo 
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extructo theatro ſedes, five locos, ſpectatoribus vendebant, unde di- 
cti R27poriona, i Hay ampuebrubrtic, inquit J. Pollux. Merces autem 
hzc, ſeu pretium ſpectaculi, erant 2 oboli. Ariſtoph. in Veſpis, 1184. 
E) 5 TreRwpn:s mimor Sus, | 
IAU is Ila Tame JU" oConw piegor, | 
Schol. I g%νν, Rwpirrec Tes do bones mapdigzer. In feſtis & feriis Gre. 
corum (quo tempore ſolemnia & ſpectacula exhiberi ſolita ) 
hominum turba & frequentia (uti fit) ex vicinis populis Athenas 
confluere ſolebat: Atque hee omnis peregrinorum confluges apud 
amicos, quibuſcum jus hoſpitii eſſet, ex more divertebat. Cives igi- 
tur, & incolæ, hoſpitibus ſuis hac in re providebant, iiſque locos in 
theatro parabant. Senſus igitur hujus loci eft, Solet iſte «raixaunc, 
cum pro hoſpitibus ſuis $2» ape, etiam ſibi & domeſticis ſuis pro- 
videre, ex aliena vite pecunia. Siquidem ex illo pretio quod ejus 
holpites pro lucari ſolvunt redemptoribus theatri, _ & pueri, & 
pedagogus, gratis fruuntur ſpectaculo: atque hoc e 
phraſtus, ad, 7 Zqaiip S.. Ita vel hoſpites ejus plus quam par eſt 
pro ſpectaculo pendunt, vel Theatropola minus accipit: utrinque 
im udentiſſimus hic homuncio & rem pariter & fraudem facit. 
X“ Erant vaſa balnearia, abna, vaſa ſc. magna, & vaſti ors, 
in quibus aqua balneorum cal ſieri ſolebat: aliquando per ſimplex 
1, x2auw & (ic apud Pollucem, ubi agit de ſupellectile balnearia (ex 
vetere Comico) "Os ms Tier & Hawn, Y Yer, iy n d Aumretan, 
Atque ita in N. F. ww 29a pro eramentis, ſeu vaſis entis, — 
Ptm11Tuss momnghwy, ty Exewn, ty a0 uiav, Lotiones poculorum, & ſexta- 


riorum, & eramentorum. Vitruvius in balneorum fabrica 3 aEna 


ſuper hypocauſtum vult componi; unum caldarium, alterum tepida- 
rium, tertium frigidarium. Corrupta Grzcia hujuſmodi yas aui 
tue appellat, a Lat. cacuma: Martialis, Cucumam fecit Otacilius. Ar- 
rian. Epictet. L. 3. C. 21. p. 317. Af dumy j] ht Ju T0 H- 
6:51 e Tl maidia, ww auT9 NAH tis eln Interpr. Fornace illi opus 
%; potius, cucuma, h. e. ano ſeu vaſe balneario, in 0 caldam pue- 
ro faciet, ut lavet in cymbio, vis oxgig/w, pro e oxgley* ubi enen & xex- 
xs yidentur idem eſſe, ita ut poſterior vox priorem explicet, & 
addatur #;»9nowws zcicuy. | 


B Jag dp ne, Ei - my (x) aviuc, gurer ary &, Vas in 


aquam immergit, intingit, ipſeque ſibi infundit; balneatoris aut me- 
d.aftini hoc opus fuit, lavantem in balneo aqua perfundere; quod 


wiz, paulo honeſtior, & cui mica eſſet modeſtiæ, facere erubeſceret. 


Ut ei SNaveic, balneatores, in balneis, fic ei H,, yel lenones, ai vp 
vide, aquarii, qui domo in lenonia hoc miniſterium ſuſtinebant; 
unde EANMierse, Lat. balliones, dicti lenones mes To fame yolp, ab 
agua jacienda & effundenda; aquarioli, qui meretrices lavantes aqua 
perfund-rent , quos Graci etiam zp7=z5 & α , ra vocant, 
dicti & Gaccariones. a bacarione ſeu bacrione, quod valis erat genus, 
Lat. trullu, quam ,h hic appellat Theophraſtus; Glo. Bacca- 
rio, roprod DH“. Va. e hoc aquam in balneis hauriebant mediaſti- 

5 . Ul, 
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ni, quam ſuper lavantes jactarent & funderent, ad eos 
dos, & eluendos; atque hinc baccariones aquarioli dicti, qui hujuſ- 
modi munus obibant in domo lenonia, & lavantibus meretriculis 
miniſtrabant in aqua effundenda. Et videtur omnino &:*xenvr & 
eier dici ab hoc miniſterio injiciendi & infundendi aquam lavantibus, 
and Ty Baer ſeu regoldmer To udp nam rec dnp in balneis, 
idem quod Teyozrracir, quod opus faciebant balneatores. Ap 
ergo trulla, hauſtrum, bacario. Pollux, de inſtrumentis balneatoriis, hæc 
recenſet, E- oy, Tier, xpuver, dpynyras, apuCana' dpiCan@”, ue 76 
d pes x Bans . dal. | 55 
Biy-2; 2pirzyrer] Elliptice & compendioſe dictum pro g lac ad- 
A 79 doo, vel &. 4. h apionc; mw Idbp, a. Sed non minus 
crebræ quam elegantes ſunt apud Atticos auctores hujuſmodi El- 
lipſes & Bexxmroxm. Et videtur Theophraſtus a præceptore ſuo Sta- 
girita compendioſum hunc loquendi morem didicifle: paſſim enim 
in Ariſtotele obſervare eſt iſtiuſmodi conciſas & ellipticas locutio- 
nes, de quibus alias fortaſſe commodior erit dicendi locus. 
Apurarz] Aflanus, Lat. hauſtrum; vas ad aquam hauriendam. Foh. 
4. O0) d.⁹]Mœl& ive, & eig S Bad neſcio ſi ſententia, quomodo 
ſponte ſua numeros veniebat ad aptos. Nonnus #sidv ννννi e ibi 
vocat . diane, & totum illum locum fic eleganter ee, 
n mpogndVi wane 
O reid inxgien pi pete, M d v delete 
"Ovex gu Ave, UC h i ans xo m), 
Xepmy duoiCainioy dgwy wmerardorr vdup, 
Kai ppizp S fadngor- - 
Herodotus, ni fallor, »«x«1: appellat hujuſmodi inſtrumentũ a e, 
* lignum, quia ex ligno fiebat. Gr. vocem «puny ver etiam Lat. retinu- 
erunt, dicunt enim arytenam hujuſmodi vas, quo aquam & vinum, aut 
juſculum haurimus; generale enim hoc nomen eſt. Feſtus de Verb. ſign. 
Arytenam ſroe arytenam vas ab hauriendo ſic appellabant. Ita viz.Lar. 
qui tot vocabula ex Grzcis fontibus hauriunt, etiam vas ipſum, quo 
haurimus, indidem mutuantur: communiter «pv. trullam vocant, quæ 
& ipſa vox Gr. eſt, Græcamque habet originem; eſt enim vel a Gr. 
Em, vel quaſi pins. Trulla enim troulla, inverſum pro torulla 
(inquit Scalig.) dimin. a pwr eſt autem Topix 79 xa Thea Tf quae, 
qu & trua, vulgo ladle; unde & truare m xareir apud veteres. 
Ab m igitur Gr. generalis vox eſt, & ſignificat omne inſtrumen- 
tum, cujus uſus eſt ad hauriendum aliquid ex aliquo vaſe, vel in bal- 
neis, vel in culina, vel in menſa; Lat. trulla. Plautus, 25 
Lances detergam omnes, omneſque trullas hauriam. 
Martial. 
Clinicus Herodes trullam ſabduxerat ægro: 
Deprenſus dixit, Stulte, quid ergo bibis ? 
'Apiryrz ab dpiro haurio: 4 aut 5 ſunt vocabula ſynonyma hujus ſig- 
nificationis, omnia ab hoc verbo derivata, #paC*xM@*, « pugyps a- 
| Y 4 ax 
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„ , apuorirn, fü, omnia ab . haurio, quod alterum eſt 
verborum in , hujus formæ & analogiæ: duo enim tantum ſunt 
hujuſmodi verba, viz. Attica facta a verbis in vs, 'arve ard, & a- 
u 'upurw. Peculiare eſt hujus nominis *apunyre, ut a verbo derive- 
tur. De nominibus ergo hujus terminationis hæc R obſerve- 
tur. Nomina fœmin. in as hyperdiſſyllaba ab aliis nominibus deri- 
vantur, viz. vel a nominibus in , eaque plura; ut a Mor, ian, a 
Sexrxwr-atyz, 2 Mdxwr-arvt, 8 Regmwr-anvt* yel a nominibus in G, eaque 
Pauciora; ut a AvzO@--ayz, a Onde. Oara, a dd O--are, (notatur 
Tiara a ie, unicum jam excipitur, quod a verbo deducitur, ab 
aApuTw,-THYYL, a 

Aume aj x, ] Sibi ipſi infundere aquam, ſc. megnpadc u. 
ſurparipoteſt, cum avndNaxorier exprimere volumus. Et certe Graci 
parœmiographi proverbium habeat huic non diſſimile. R fer:- 
reucw, Ipſe mihi balueator ero. 'Lenob. 'EuaunS Barentow, vue 
oo. iugun draxoriow* nigurey 5, Tray 6 HNA, ve. Y izund ms 
Na, 'apirzyvar, x, dars. Utitur hoc adagio Ariſtoph. in Pace» 

Ax ti Tama dui, x0 war Paranuc, 

Hinc in Sacra Lingua aquam manibus infundere, pro famuli chara- 
ctere uſurpatur. Ita enim deſcribitur Elizeus in Hift. Regum, filius 
Saphat, qui fundebat aquam ſuper manus Elie. h. e. qui miniſtrabat 
Eliæ, eique famulus fuit: eſt enim proverbialis quædam locutio, qua 
una actio ſervilis, eaque maxime uſitata, pro toto miniſterio ſynec- 
dochice ponitur: Miniſterium Eliſæi deſcribitur a quadam parte 
per ſynecdochen. Nec enim tantum abluebat heri ſui manus, ve- 
rum alia quoque officia illi impendebat: Martyr in locum. 


Kaανπ]] ] Inter alia ſignificat etiam X91ddptiv, xgrxenoyuins maledicere, 


convitiari, quaſi perfundere aliquem convitiis; quod & wwe, & *. 
 w7Aw4en, codem modo Græci dixerunt. Heſych. z#myter A νννν. Ut 
ergo ſupra Theophr. hominem iſtum «r2ixwmwv, hoc monſtrum im- 
pudentiz, multo ſale periperſit, quod ipſe fale reſpergere ſoleat; ita 
hic eundem z#mTxwe & xzmazge, quod ſoleat ipſe rr ery ‚ 


ag, ipſe ſe aqua perfundere, ad vitandos ſumptus balnearios; impu · 


denter id quidem, & nequiter, & inſolenter. Cæterum ab hoc ver- 
bo xz#m6:& dicitur x#mz9/o, inſtrumentum ſupelleR. balneat. idem 
opinor quod 472, yas quo aquam infundunt, vel perfundunt ha- 
vantes. Meminit J. Pollux & Heſychius qui exp. #xX*vevnxer ei. 

Ou Nix ovi xcicre.] No thanks to you; ita enim nos in lingua noſtra 
vernacula Græcam hanc phraſin, quemadmodum & multas alias tot 
idem fere verbis retinemus. Tota «rugwriz impudentiſſimi hujus 
nebulonis huc tendit, wiz, r wapra, ut rem. faciat, & lucrum 
quæſtumque comparet: eſt enim aK i aut, ut ſupra in defi- 
nitione. Ut igitur ſupra in ſpectaculis, ita hic in balneis, eadem 
fronte ſe gerit. Gratis ſpectavit ludos in theatro, nulla ſoluta ſtipe 
neque mercede pro lucari; atque ita hic gratis lavat, nullo ſoluto 
pretio balneatori; utque ibi theatri redemptorem, ita hic balneato- 


rem ſua mercede emungit atque defraudat, Quod ut aliquo faltem 
| | | præ- 
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faciat, ipſe ſibi aquam ſolet infundere e eau xgmgge,aque- 

rioli ſeu balneatoris officium ſibi ipſe præſtat; & diſcedens dicit H- 
u, juice ov eic. Et quid tandem is ſolvet, qui grates non perſolvet? 
uanquam certe non admodum grandi pretio ei conſtitiſſet lavatio, etſi 
Thi mercedem balneatori pependiſſet; niſi forte Athenis cariores 
tum eſſent thermæ, quam Romæ. Rome enim non niſi unum qua- 


drantem pro balneatico ſolvebant, homines ſaltem plebeii; itaque ibi 


6 drzixuuT@> pro uno æreo nummulo æream ſuam frontem lavaſſet. 
Docet hoc nos M. Cicero, Orat. pro Calio, de Clodia, Niſi forte mu- 
lier potens quadrantaria illa permutatione familiaris facta erat balne- 
atori; & Horatius in Sat. . IEA 
bam tu quadrante lavatum Rex ibis. | 
Pretium quod pro lavatione in balneo pendebatur Balneaticum di- 
xere Romani recentiores. Gloſſ. L. Gr. Balneaticum: Bax av,j. ut 
& Martiaticum, quod milites accipiebant ſtipendium; & Hnodaticum, 
quod ad ſynodum convenientibus viatici nomine præbetur. 


CarvurT X. 
IIte? MuxpoAoyias. = 
M22] Indecora tenacitas five ſordida parſimonia; & eſt ſpe- 


cies © anavNea five avaritie; multiplex enim hoc vitium 
eſt, & in varia genera partitum; uti videre eſt apud Philoſ. 4. Ethic. 
ad Nicom. Mixed ſi primam originem & vim vocis ſpectemus) 
eſt proprie qui wxps Ter uar@* N οναν, qui parue rei rationem 
habet; nec enim facile oſtendi poteſt, quid aliud asy®» in hac com- 
poſitione ſignificet: qui rem par vam in pretio habet, & magni «fti- 
mat; vel, qui ſordide rationes init, & de rebus minimis computum G., 
calculum ponit. MixpeA. igitur illa ſpecies avaritiz eſt, quæ non tam 
in accipiendo modum excedit, quam in dando deficit; wixgoa. ſunt, 
qui non 75 . pc AN, fed rf dice Nei ue, qui non aliena ap- 
petunt, ſed ſuis tant um ſervandis ſtudent, quibus tanquam ſacris par- 
cunt. Hi ſunt quos Græci vocant Ie. peidWhss, AH wires & 
crix, au Ee, & purapss, r õiq& Uu, puaoxorJinus, Nu ine. 
quæ omnia vocabula ſigillatim evolvere jam non vacat; uni- 
cum tantum excerpam, viz. furor lag” n. ( inquit Chiliaſtes) 


4 Gr. dicitur homo ſordidus & impendio parcus; ducto cognomine 


ab iis, quibus ſordes in unguibus reſident, nec tantillum ſumptus 
facere volunt, ut tonſori dent nummulum qui eos repurget. Por- 
proprie ſunt ſordes, que in ſummis manuum & digitorum unguibus 
colliguntur; #@/v\@- eſt articulus, five nodus digitorum: extremas 
igitur ſordes hæc vox ſignificat, adeoque hominem perparcum & 
impenſe ſordidurg, qui ne gry quidem i. e. ne ipſas quidem unguium 
& digitorum ſordes libenter rei aut perdere ſuſtineat; qui (ut 

| inquit 
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inquit Hom.) i d din, & (ut Theocritus) it d davagi4a; ant 
Di valde enim profuſi & liberales ſunt Græci hos avaros, & 
mire luxuriant in eorum ſordibus exprimendis. Philoophus 4+Eth.3, ubi 
agit de hac metropoli vitiorum (quemadmodum eam vocavit Diog,) 
VIZ. avaritia, 3 aut 4 horum nominum tʒ genen, 5A, 


vitae tue, mins mh d beet ineimuny & paulo poſt, ru 5 J ö reibe, 


x; mas 6 ν . Latini etiam imitantur copiam Gr. dum dicunt au- 
ros, deparcos, tenaces, ſordidos, ftriftos, aridos, & c. in exprimendo 
hoc vitio etiam lingua noſtra Græcam ſequitur, ſed | intervallo: 
dicimusenim hominem guxegnizor & wpmmeirlwmip-cheeſe,pinch-pemy, 
cluch-fift, &c. Obſcura ſane hæc vox eſt rer., nec tonſori- 
bus nota, nec (ut opinor) ad tonſores quicquam pertinet : nec 
enim mihi placet omnino iſta hujus vocis ratio quam affert Eraſmus, 
hominem viz. impenſe ſordidum, & preparcum, pores. ſic dici a 
parcendis ſumptibus tonſoriis, quia viz. nec tonſori nummulum dabit ad 
repurgandas unguium ſordes: neque enim tonſoris id munus eſt pur- 
digitos, aut —_— ſecare, ſed crines ; certe purex. dicitur ab- 
olute & ſimpliciter homo ſordidus, a ſordibus ſc. quz manibus ad- 
hzreſcunt, nullo reſpectu habito ad tonſorem aut ejus mercedem. Lu- 
cian. Dialogo cui tit. up. Trag. deambulabam (inquit) in Ceramico, 
ro dug tm MrnnRe Thu mxeghoyien dg ixigidirg N ie, dN 
Abr N , Wiegrra Kgxaivey indy Y xopuCcorra, 16 Diis epulum prabens, 
unicum gallum immolavit, eumq; vetulum. Siracides 14. 3. Ade wngy- 
Abyes 8 xahis © whims, Viro ſordido & tenaci divitie non ſunt bone. 
®erloniz] Tenacitas, arſimonia, parcendi ſtudium; & ſemper in 
malum ſumitur; a 9eidvaor, parcus, tenax; quz vox etiam plerun- 
que in vitium, aliquando tamen eſt ſobrius, modeſtus, temperans. Sic 
Nd ged. dixit Heſiod. linguam temperantem; 


ITaworns To} Mozvegs & ad ⁰ο,e de- 
Deco dc, % 7 accu age padmpor inc | 
Sed cum de perſona dicitur gz, ſemper in pejorem partem ſu- 
mitur, & fignificat 7% axe. Atque fic differunt o,, 
ec, (ut xww quartz contract.) eiu ſemper in malum ſonat, 
denotatque ſordes & parſimoniam: at $48 plerunque in meliorem par- 
tem ſumitur. Sic in illo celebri hemiſtichio Heſiodi. | 
Send 4. ei mfr gerdls, 1 
Sera in fundo parſimonia; ubi honeſta & laudabilis parſimonia aut li- 
cita intelligitur, quz etſi in ſummo acervo, vel in medio vaſis pro- 
fuerit, at certe in imo & fundo ſera eſt & inutilis, Sed apud Hom. 
Oayſſ. x. 92. eſt , miſericordia, temperant ia, abſtinentia; - 
Kmiuars Supt meov νοαẽð’j, ud" S peidd, | 
Opes conſumunt immodice, nec ſibi temperant, nec ulla eſt temperanti; 
nec abſtinentia. Alibi idem poetarum princeps pro g habet 
eich, - und” im d,/mů "Ec perohbm-, Tria igitur hæc nomina conjugata 


ſunt, & ſynonyma, eu-, &-Miz a gehe, parcut, tenax, * 5 
ä vel 
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vel potius contra, adjectiyum gedvais a ſubſtant. v9, addendo 28. 
quz frequens eſt terminatio paragogica adjectivorum apud Græc. De 
hoc igitur nomine c?⁰ ( quantum ad ejus derivationem & accen- 
tum) hx 2 Reg. obſerventur, 1. Adjectiva omnia hyperdiſſyllaba in 
0. deſinentia (ubi illud a non eſt de radice thematis) fiunt a futu- 
ro primo activo, mutando in a@», habentque y in penultima ut 
2 pr 49-n00 p ,, horrendus, - a D/⁰jE:]u-h, nam taci- 
turnus; ab dTeniu-jow drm fallax. Sic mis quaſi ab i- 
19, etſi non leg. hoc verbum niſi in tertia circumflexorũ. Duo tantum 
hujus formæ obſervavi, quæ verbalia ſunt a tertia præt. paſſ. wiz. 
nde, exoletus, evanidus, ab ie exeo, evaneſco, tertia præt. pail. 
i:my, unde it nie, & b, Etymol. ang m it la 7h h. de 
um pudicus, verecundus, a tertia præt. rxumy, ab eixuvougs * 
Duo alia ſunt in a terminatione deſinentia, quæ habent „ ante A ., 
ea ſunt , pro dugepTiNor, ab dιν ri U, & peidbirec 2 pen · quod 
ſolum a nomine derivari videtur, cum cætera omnia adjectiva hu jus 
terminationis fiant a verbis. Porro de accentu fit hæc altera Regula: 
Omnia hujuſmodi adjectiva in a@» ſunt oxytona, ut 90m1AWs, dg 
Ave, dA, dug prunde, geidatc* hxc imitantur Hanne & Ainwaore 
in quibus tamen A eſt de radice & ſubſtantia thematis. 

lh lagige idem aliquando eſt quod ovwniper, prodeſſe, inter- 
eſſe (ut intereſſe Lat. eſt & differre, & prodeſſe) Nagipe: poi Tre vel 
wm hoc mea intereſt, hoc ad rem meam ſpettat, hoc mihi utile eſt C 
conducibile. Ita hoc verbo uſus eſt Juſtin. Martyr Paranetico, loquens de 
libris Judzorn, & de, and wir » os TiTwy Nagipes dine, nou 
tis, ſed nobis eorum doctrina prodeſt, conducit: re 5 map Iedaicis im wy 
ry Ts Tf nuerive S/ drzpips ra; owgtoy gi Nia regia; ipgor 
vap m0 dzpicyr vt gore. Hine d agile, idem quod T0 cue, 79 Ru- 
amis, id quod cuique expedit, & conducit, id quod cuſuſque intereſt. 
Inde we on dhagięgi &, vel on ws dh, uſure pro eo quod intereſt ; 
quod & nos vocamus intereſt. Ariſtot. Thavnfiz at M ovuConan, mage 
vu Agar ai, re d” ig ia oft circa contractus, plus quam par 
aut juſtum eſt, pro eo quod ſua intereſſe putat, accipiens. Idem Oeconom. 
2. Tem 140 dun mo dee d W du dv mo i,, vel fb bet 
Igſius enim intereſſe, emporium iſtic potius eſſe, quam illo loco. Julianus 
Epift. 10. T3 dMdgoggy NY ,,ẽ, wut d u inmnivec Tyoupor Torn 
Luantum interſit conſederare. Thucyd. Lib. 1. ne 1p y ine we 
%% Ndpoger Aries 5 N T3 4ippey, & c. demonſtrartes cum alia 
non pauca, que ſut Reipub. vehementer intereſſe dicebant, tum vero 


precipue quod a portubus arcerentur ; Nipex igitur commoda, emolu- 


menta. Jam quia uniuſcujuſque commodum, five id quod cujuſque 
intereſt, pecunia æſtimat ( pe7psi9 34p mera roulopen inquit Philoſ.) 
binc w Neg apud Ariſtot. alioſque Atticos ſcriptc res etiam pro 


pecunia ſumitur. Athen. Lib. 3. Adee n irafer dba mis miven, 
certam pecuniam bibentibus dari conſtituerunt. Ariſtot. lib. de virtut. in 
leün. 7 dj,)! Y 78 Pondumxr 7) & ml Napope, a w a NC K. 
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der 4d Ni & alinm juvare pecunia. Dionyſ: Halicarn. 46. 4. 75 le 


Helga © mwicedl N πνx, v, eandem pecuniam pauperrimus 1 


ac dives conferebat. Sic paſſim in libris Hiſt. Maccab. agiggy 
_ pro — ut lib. — cap. 4. rede d % Ir U M dhe 
reift, ad hunc enim pertinebat pecuniarum exati 3. 6am 
2 —— "Www" — — Su 
niam vero ſumptus & impenſz in pecunia fiunt, hinc » en pro 
ſumptu etiam & pretio & impenſa ſumitur. Sic apud Ariſtot. lib. De 
Virtut. t um xeugyy wi, Depreyr, ſumptum in tempore non facere: 
atque ita hic oe ad Dapips, oft nimia parſimonia in ſumptu facien- 
do; id quippe ſolum agit, id ſolum curat 5 Hẽ,eiN &, ut parcatur 
ſumptui. Epictetus Enchir. cap. 3 2. Mt ou mw dMugoggy, dl on; Nef, 
zer v, da igitur pretium, ſs tibi utile eſt, quanti conſtat ; ubi pro 
ape nonnulli legunt m i,, quod fere in idem recidit. 
Teig ,.] Supra modum: x29 non tantum «xulw ] Au, 
temporis articulum & opportunitatem, deſignat, ſed etiam ad alias cir- 
cumſtantias, loci puta & modi, extenditur; ita Heſych. in Gloſl, 
es etiam ad locum extendit, x#85 ( inquit) xe, © v. 
ac generaliter eie eſt commoditas, ſeu convenientia, rei, loci, modi, aut 
— Unde & xp inal , eſſe alicui commodum, x prnuer 


d val mi. Philippus Macedo apud Plutarch. in Apophtheg. op um 


quendam locum caſtris ſuis nactus, cum audiret non eſſe ibi pro ju- 
mentis ſuis pabulum , OiG-, den, air 5 Bloc Riv, a x) reit whe fo 
zer xazegy ö pe Y Tip xaregy hoc in loco non eſt ſimpliciter 
exalieps, intempeſtive, ſed i & dern, vel e Norms, fupra modum, 
vel ultra quam decet & fas eft: quod Homero eſt wa} de · cui con- 
trarium eſt x51 He, & y3m7 xiopar' 

"Exmp, zrei pu N atorey cxelnavay, nd" walp More. 

Er mf Alu nuwCoru dmrmnir th TW eiii] Mire ſe torquet hoc 
in loco Vir doctiſſ. qui ſe ad incitas toties redactum fatetur, quoties 
eum exponendum ſuſcepit. Tandem huc delabitur ut de menſtrua 
domus penſione intelligat, ac fi & uf wn drumiy i S The 
vixen, eſſet, ſingulis menſibus ſemiobolum exigere pro ædibus vel pro 
penſione edium; ac ſi intelligendus hic locus eſſet de pretio oonductæ 
domus, quod Gr. πτ] ih & cixer vocant, At certe tum deberet 
eſſe, & vf eixis ob domum; non #1 cl ein. ad domum. Deinde, quæ 
ædes tam parva mercede conduci queant, ut in menſem ſemiobolo, 
h. e. drachma, 6 obolis, in annum inquilino habitari poſſint? Nec 
certe ita accipit Vir Cl. ac ſi ſemiobolus integram, ſummam efficeret 
menſtruz penſionis, ſed particulam tantum ejus refiduam ; & ſenſus 
crit, ſolet 5 τẽw / iſte, cum locatæ a ſe domus penſionem ab 
inquilino exigit, ita rigidus eſſe & acerbus exactor, ut ſi de integra 
ſumma abſit vel ſemiobolus, condonare id nolit, aut in proximum 
menſem differre ejus ſolutionem: ſolebant olim apud Gr. wi di, 
h. e. mercedes ſive penſiones conductarum ædium, ſingulis menſibus 


pendi. Erant” exo xc a menſtrua, alia, non iznpulwnalt, ſemeſtria, ut 
apud nos, Quod autem Vir ſummus hic notat, ſolitos 3 
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Cap. 10. CHAR. PRALECTIONES., 349 
ric ue N i A v ee, ü xg while, , id quidem 
yerum erat quandiu ſpatium *pvmw«s” non concurrebat cum ſpatio 
menſium. Cum enim 10 tantum fuere rpmriier numerus cujuſ- 
ue ‘e aut 36 dierum fuit, aut 35+ Poſtquam vero 12 factz 
fat, additis 2 ad priores 10, tum æquati ſunt menſium dies cum diebus 
erred, idemque ſpatium fuit menſis & Tpmwela;* nam unaquæ- 
que Tribus menſis Tprranier habuit. J. Pollux, & irs Nag . Je, 
males ingly f a iH, z J d i, ingign ονο (ales de 
rpraniey ixi · Cum igitur idem eſſet ſpatium *purania; & menſis 
(ſingulæ enim Tribus ſingulis menſibus Tporanier tenebant) tum 
ric wear x; Th cnixaz & N rm bg, & xam ala, iris. Et ut 
mercedes rerum locatarum, ædiumque penſiones, quot menſibus 
præſtari moris fuit, ſic etiam & uſuræ, quæ mercedis inſtar habent 
pro pecunia locata, menſtruæ quoque pendi ſolebant, etiamſi in an- 
num credita fuiſſet pecunia. Idque moris introductum, quum multi 
tamdiu mercede rerum ſuarum carere non poterant; quibus inde 
victus erat parandus. Uſuræ Atticæ ut plurimum fuere menſtruæ: 
Nec aliter certe accipiendus hic locus Theophraſti, quam de fœnore 
menſtruo, ſive uſura in menſem ſolvenda. Hujus interpretationis 
inter alias meminit vir ſummus; etſi multum vacillat in hoc loco 
explicando. — (inquit) de uſura hoc interpretari, nam certum 
eft, fenus menſtruum pendi ſolitum. Et hoc verum; iſte micrologus 
niam fœnori dederat I, cui uſurz nomine competeret 
ſemiobolus, 1 ſibus ex more ſolvendus. Hanc ille tantu- 
lam pro uſura ſummulam non dubitabat ventitans ipſe domum de- 
bitoris ſui poſcere, & ad diem exigere; quæ nota eſt ſummæ 
pxegonicg, & infimarum ſordium. Nec opus eſt addi participium 
Nr, dr. NO N Thy dixie nam dr, lu oli per fe hoc fatis 
ſignificat, & ſubintell. i2wr* ejuſmodi Ellipſes frequentes ſunt apud 
Græcos Scriptores. Fuere autem Athenis multi hujuſmodi minuti 
toculliones, quales proprie 79x3Aug3y & oConoaimy — qui 
parvulas ſummas inopibus fœnerabantur, & obolos vel in diem, vel 
in menſem, pro uſura exigebant. Talis utique eſt παπ - qui 
ſemiobolum ſuum pro uſura debitum quot menſibus exigere ſolet, 
idque S Th oixiar* ædes creditoris ſui frequentat, eumque impor- 
tune & moleſte interpellat, donec ultimum quadrantem perſolveret. 
'Aexdpuaiy moons wikixas & c.] Pauperis eſt numerare, etiam ſordidi, 
cum alios ad cœnam invitat. Timet enim ſuis doliis, cadis ſuis & 
culullis, ne exhauriantur & exiccentur : Ne fi forte pluribus poculis 
ſe mutuo provocent convivz proluantque. Videtur 5 Hh . a nu- 
merando & computando dici, qui res etiam minimas in numero & 
retio habet; ideoque ex omnibus ſcientiis Arithmeticæ inprimis eſt 
udioſus ; adeo omnia ſua exacte numerat, computatque : numerat pe- 
cunias, numerat menſes, dies, uſuras, obolos ; numerat panes, quicome- 
duntur, numerat calices, qui ebibuntur, cum ex ejus dolio eſt quod 
hauritur, & de ejus vino quod bibitur, alioquin & ene 'Immuxcidy , 
Ejuſdem enim ſtomachi & palati eſt cum Diogene apud Laert. qui 
55 : cum 


250 Jac. DVP ORTI IN THEOPHR, Ca#p.10, 
cum eſſet interrogatus, quodnam vinum maxime placeret, aut quod 
vinum libentius biberet, reſpondit, wv dx\mpuy. Nihil omnino hic 


locus ad Veterum ſympoſiarchas, nec ad Athenienfium a oiviniag | 5 


vocabant bibendi arbitros, quos Plato wrdyoras appellat, quaſi monitores, 


quod legis admonerent. Erat autem vivemnus qui vin. inſpector, ma- 


giſtratus quidam huic rei præfectus in conviviis publicis, ut quoties 
quiſque, & quomodo biberet, obſervgret: de quo more & ritu bi- 
bendi apud Græcos alioſque fuſe Athenæus Dipnoſ. 10. 11. qui conſu- 
lendus; nec enim nunc hoc agimus: Illa enim cura & inſpe&i 
iq oy, qua compotorum calices in numerato habebant, & qua 
providebant 5mvs in" iovy minen oi caverns, ad ordinem, & decorum, 
& temperantiam, & frugalitatem ſpectabat; non ad ſordes & par- 
ſimoniam, quemadmodum ſordida hzc arithmetica *% purggntye. Sole- 
bant autem numerare calices non oma ſolum, ſed oivomiry, & diri- 
gauyr, vini gurgites & helluones, dum æqualibus poculis ſe mutuo 
provocabant in conviviis. Ab hocbibendi more (barbaro = & pluſ- 
quam belluino) noſtra ætas (proh dolor) non prorſus abhorret, nec 
aliena eſt. Inordinatum hunc bibendi ordinem, fo & i » d- 
der & dd h rm vocat M. Baſilius Homil, x#m wewvirmr. Quin 
& ipſe Horatius (alioqui vates non nimis ſiccus & ſobrius) alicubi 
has compotandi leges, & morem quo ad æquales calices bibitur, tan- 
quam inlanas damnat, Serm. lib. 2. Sat. 6. Solebant etiam ei iu 
calices numerare, dum tot cyathos biberent, quot eſſent literæ in 
nomine ſux amaſiæ. Notum hoc ex Martiale, apud quem extat in» 
ſigne Epigramma, lib. 1. ep. 72. | | 
Nevia ſex cyathis, ſeptem Fuſtina bibatur, 
2 4 Lycas, Lyde quatuor, Ida tribus. 
Ons ab infuſo numeretur amica Falerno, 

Ee quia nulla venit, tu mihi, ſomne, veni. | 
Aliquando cundem morem obſervabant cum Mæcenatum, & re- 
gum, & magnorum amicorum ſaluti propinarent. Unde alibi idem 
Epigram. ls. 11. Ep. 37. | 

Quincunces, & ſex cyathos, beſſemque bibamus, 
Caius ut fiat Fulins, & Proculus: 
& alibi, | | 
Sex jubeo cyathos fundere, Ceſar erit; © 


ſi diphthongus in voce Caſar reſolvatur, 6 erunt literæ. Sed hie mos 


7 Ag, waxes, quo utebantur Veneris aut Bacchi aſſeclæ & mi- 
niſtri, «regodNoroE- eſt, & nihil ad Bacchum, nec ad rem noſtram: 
hæc enumeratio poculorum nihil ad d puxegxizr, qui nullius ſaluti 
propinat, niſi ſuæ crumenæ. Quadruplex igitur l numeratio cy- 
athorum inter bibendum: prima inſana & ebria, quæ propria 
i ſecunda frugalis & ſobria, qui erat veterum iron", de qui- 
bus jam diximus; qui monitores & moderatores erant compotorum: 
tertia amatoria, ſeu adulatoria, quæ ies x) RN cv · quarta deni- 
que avara & ſordida, qualis eſſe ſolet M un ανναοννν f 
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KGN] Lux, 5. Lat. calix, hie, mutato genere, & v in . Sic a 
Ai, capſa, capſula; a wor wine, canis; 4 fh, made a garue 
ena. | 
. ruin] Cum aliis victum ſumens; ita ad verbum vox ſonat, ſed 
a ιν hoc in loco eſt alios convivio excipere, aliis epulum prebere 
ſuis ſumptibus: nifi enim de ejus ſumptibus hæc convivatio eſſet, & 
de ejus dolio haurirent, quor ſum illi attineret numerare cyathos? 
Zwwinz peculiariter apud Athen. erant collegia five ſodalitia M den- 
151, qui coibant ad epulas una celebrandas, ut in commune jucun- 
di eſſent. Hz ſocietates & collegia err & ovevims dicebantur, & 
ejuſmodi communis convivatio aut compotatio awzrix & ſodales 
ipſos, qui ſiggul congregabantur in illis conviviis & compotationi- 
bus, vocabant (inquit Pollux) Foprvra;, ouoniree, cuir, ounemaguer, 
$2075, ei amacwue, tgrrioets. Horum overniur, qu apud veteres 
Grzcos agitari ſolebant, meminit non ſemel Philoſophus in Polit. ſub 
diverſis nominibus: communiter enim dicta ſunt overimz, a Spartanis 
lin, a Cretenſibus ade, quaſi virorum cars. lib. 2. c. 10. Tin 
mp" apuporieyts , I 76 Y A ̈ LA of Adxoric & gidimz, a dy- 
leis, aud of Kine. Et cap, 7. W ovarimz, mh xzMipua pidime* 
ubi prior appellatio eſt communis Græciæ, ſecunda Spartanis pecu- 
liaris. Gn autem dicta, vel quaſi gains, mutato A in 9, quod 
1moris & charitatis conſervandæ ergo inſtituerentur, 2 | 
& Apr yeterum Chriſtianorum; vel d a parſimonia & fru- 
galitate quæ in iis cernebatur (pro &) frugalitas enim Lacedzmon. 
veluti propria & patria virtus fuit. Hoc inſuper, obſervo de hoc verbo 
wartmiv, & ejus contrario (ut videtur) wore ut videtur, inquam, 
nam wrnrear yidetur eſſe contrarium 75 ovorrreir, fed non eſt; licet 
enim ov. u fit convivari, ſimul cum aliis cibum ſumere, tamen 
lurꝛer rer non eſt cibum capere ſolitarie & ſine aliis, ſed ſemel de die 
eibum ſumere, quemadmodum nos heri, qui dies erat jejunii publici 
& ſolennis; atque ita ſemper Hippocrates, apud quem die err‘ 
144p16, & Nuo v, non ſemel opponuntur: alibi apud eundem u 
14! opponitur de prandere; nam quia fere prandio po- 
tius quam cœna abſtinebant, qui ſemel in die comedebant, ideo mag- 
nus ille ſenex, medicorum princeps, miro uſus verborum compen- 
dio, aeg ponit pro bis de die veſci. De diæta lib. 2. Aeννο T4yar- 
#2: dh p,“ltie / Th porommily. Et libro De ver. med. ie Feignin mo 
'21Yegsmoy div drzpip{ mimgyr ar jj, dirs Aue ri v, ein agen 
Sic igitur differunt weropsiſ@- & worinil = eres. eſt qui ſolus comedit 
at ler & (ſaltem apud veteres ſcriptores) qui ſemel de die comedit, 
cui contrarius 5 . | 

Au Th Ap rid. ] Diana libamenta offerre, Interpres; i. e. pri- 
mitias libare. Solebant veteres tum in ſacrificiis tum in conviviis 
partem cœnæ Diis ſuis libare, & velut primitias de menſa conſecrare, 
tam de liquidis quam de aridis, quod anirtur & eie dicebant, h. e. 


libare. Nam a Grzco XC» fit Lat. libare. Hanc Ethnicorum religi- 


onem oftendit verſus ille apud Homerum totics repetitus, « # 
| Au m 
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Amp ind avtiourt' imor & Gooy H ups, | 
primum i,, deinde . "Amaippacy peneraliter eſt primitias cujuſuis 
rei Diis offerre, at anird\uv & Rei de Fquidis tantum; nam proprie 
rd & Noe _ Græcos nihil aliud erat quam vini, aut ſiceræ, 

aquæ, lactis, olei, aut alterius alicujus liquogis ex vaſe effuſio, vel in 
aram ſeu victimam, vel etiam in terram, adhibitis quibuſdam cære- 
moniis atque precibus, in honorem numinis: nec aliud erat P 
apud Heb. (ſi liceat componere ſacra profanis.) Habuere enim & 
Judzi religioſas ſuas libationes, quas, ut alios eorum ritus atque 
cæremonias, Ethnici xzx#0Z»xis quadam imitati ſunt. Sed loquitur hic 
Theophraſtus, non de libationibus quæ de liquido fiebant, qua avs! 
& N, ſed de primitiis coenz, que etiam de aridis fiebant, & hz ſunt 
«mzpx 4% atque hoc dicitur 'ampg}, viz, primitias cilobum de menſa 
tollere, & Diis conſecrare, ut loquitur Athenæus I. 4. K reg 4% Sud 
3 *z vi ei ngis νẽme mehr OnpOr, amupaeic d Bewpgmar vii 


wic O07. Hinc Varro apud Nonium, Oportet bonum civem legibus 


parere, e Deos colere, in patellam dare Miner xplag. Atque he ſunt, 
quas libatas dapes dixit Horatius, | | 
Ante larem proprium veſcor, vernaſque procaces 
Paſco libatis dapibus 
i.e. ex quibus particulam Diis penatibus libavi, ut recte explicat Turne- 
bus. Plutarchus libro de fort. Rom. pag. 323. Oi 3 & em. am u- 
Ny Thy Oν,ẽ4t, xmpſugle x; nuClu wire NMapuCereonr 'amo . gam 


N, He, tin TW igiar xo, primitias & libationes a regia . 


menſa accipere, & ad Larem ſeu deos penates afferre; ubi '«Tpſugla 
— — Homeftus ſimpliciter ole — 
| H pz x apſuglz dd Se eitrariryan. | f 
Arif e Ti Af ritud abſolute, fine genitiro ſequente: alioquin 
hoc verbum ſæpius regit genitivum rei ex qua primitie vel libamen- 
ta offeruntur, idque ex vi præpoſ. a,. Maximus Tyr. Dif. 14. Viden- 
tur (inquit) mihi primi omnium agricole i ys x2pmiv mic HNdbunten 
Die amg Aon, terre frugum ſuarum primitias Diis 4 quibus accepe- 
Punt obtuliſſe: Julianus Epiſtola 49. '«eipp3 mis Oneis of xapmin, 
frugum primitias Diis offerre. Herodotus, O Wome A A x; of 
N A 5. qui ſacrificium obtulit, libamenta carnium 
& extorum projicit. Plutarchus in Theſeo, 'a7px6) ms Ore 7 wigurs, 
de coma primitias dat Deo. Theocritus Idyll. 7. «> 
H eras 
Arie dee Atugirige daiira 4, 
"OxCw emappouſprs, 
Dorice pro if amzppguſpe, opum primitias offerentes. Homerus cum 
accuſativo hoc verbum junxit, Iliad. T. | 
Kimpe amo rei apgdi , 
Et Odyſſ. T7. 
XIο , whoa; Te xalnppare, mona At 
E ν . "uwmzpyguþ©r, xip2hns rel & mver α,ĩ M, 
Aquam molaſque libavit; ubi a & "amp; fere idem ſunt. 
ore 
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XiTgger d M xamifernc] Si ollam aut patinam fregerit. Arrec-ddve, 
patina, catinus: O 26p ms, 6 J N AuG. 7 
tens, & patinam mutuans; ita enim differunt ainir & ai) (ut hoc 
obiter moneam); «inviv eſt rogare flipem aut eleemoſynam, avν eſt 
rogare mutuum aut commodato: «ini qui ſibi proprium dari vult, 
dra) qui commodari tantum rem ſibi cupit. Sic Mmed” airs ue 
eſt patinam mutuans. Aut eſt rler, raf. Diog. Laertius de 
cognomine Cynico, Ozvug{r ien, 41 re wh x 1. 1s fuer en- 
T3 "arlegoer . pbry Th blu af, Mirari ſe dixit, quod cum ollam 
& patinam emimus, eam circumſpicimus; hominem vero ementes, ſolo 
vultu aſpiciendo contenti ſumus. Interpres ibi x#re&w » nwmide ver- 
tit ollam ac operculum, at vero near non eſt operculum olla vel pa- 
tine, ſed ipſa patina aut patella. Sed profecto dignum patella oper- 
culum hæc verba, in quibus ille Diog. interpres a vero elegantiſſimi 
ilius auctoris ſenſu & ſcopo aberravit. Athen. ib, 4. Mb Te gat 
mid” abt en tic cri {pap H. Dictum Cratetis, Nelenticule pra- 
tuleris patinam, ne ad ſeditionem nos impellas. Eraſmus adagium fic ex- 
plicat : Alluſit ad morem plebis, que ſolita ſui excitare ſeditiones, ſi conſpi- 
ciat optimates ſibi — j. Nam lopade apponuntur cibi lautiores 3 
lens legumen eſt viliſſimum & plebeium. Hinc nonnulli, quibus ani- 


mus eſt in his patinis M#70\nair, diſtingunt inter wade & mpoCaior, 


ac ſi ve patina melioris notæ atque materiæ, inquadapes hutiores 
appoui ſolitæ, TpoCaler vero vas fictile, in quo viliores cibi appoſiti: 


Atque hoc diſcrimen — Dipnoſophiſtæ ex hiſtoria Philox. ue 


uu, i, Aurel Tegom x Me, none x dd, manita; 
4px (in quo erant olivæ) on, Mdoaty Md; eſt autem hoc he- 
miſtichium Homeri, quod ad rem ſuam feſtive detorſit Philox. lu- 
dens in ambiguo, nam M hic poſuit pro accuſativo ab N oliva. 
at aj ud Poetam N eſt infinitivus pro N ab I ixairs, & dicie 
tur de auriga equos in curru agitante, {#95 & c. verum in illo loco 


Ath næi piſciculi, qui ſumme in deliciis erant, & xe), olive au- 
tem quz inter viliores cibos, & apponebantur: hoc ergo vi- 


lius, illa pretioſior, & melioris metalli, ſeu materiæ. Atque huc fa- 
cit, quod Tk nome derivat Euſtathius mwex 3 aver, quod eſt deli- 
brare, decorticare, ut fit proprie zee diſcus, ſeu patina in tenuem 
ſubſtantiam deducta & delibrata, quali decorticata & circumraſa; a præ- 
terito medio Mineman, Mg, as Y Are ty Texxeiz ob tenuitatem; 


nam & us tenue dicitur quaſi Amr, decorticatum, delibratum op 


politum; unde & Meme ſquama piſcium, ab eodem verbo, propter te- 
nuitatem, & Xeave integumentum ſeu tunica cepe; unde & Mm & 
- (xg i val tunica, proprie tenuis & ſubtilis, Ai 
db, dN m xg howor (alunt Grammatici) unde Awnmdt- 
we, 6 iugmxAimus. Cui etymologiz originem & anſam dediſſe videtur 
Rex poetarum hiſce v s Odyſſ. r. 233. de tunica loquens, 

Toy 5 Wr, crinow e Xe cri, 

Ol 7% enz; nowor Karel RN. 225 
Sed de hac voce hactenus; W —— de tabula, immo m_ | 
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de patina. Unum tantum & aliud addo compoſitum ex hoc yoca- 
bulo, obſervatu non indignum ; primum eſt verbum illud pluſquam 
ſeſquipedale apud Ariſtoph. quod ab hac voce incipit, A- 
-04A238- -e Ne ve- - -U” Mg 
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ele 191 rere Mipuyur, Alterum eſt Meraddguonmic, quaſi parina- 
rum inſufflator i. e. helluo % . Scommate autem ſic dictus 
d1aGonres ille 6Jopz295 Dorion apud Athenæum Lib. 8. Kei I rails a- 
eier irdby 3 may” ili dn, qui cibis tam avide inhiat, & os 
ſuum tam prope admovet patinis, ut in eas ſufflare ſoleat. Unicum 
adhuc adjicio ab hac voce compoſitum, Nννενi0 he, quali dicas 
patinarum raptor, vel ciborum ex patinis ſurreptor, vel avidus arre- 
| Ptor: hoc epitheto ornantur | ger philoſophi vel potius ſophiſte, 
vel potius Dipnoſophiſtæ apud Athen. Lib. 4. ubi extat in eos epi- 
gramma, cujus hoc primum diſtichon eſt, 85 5 
Oppuzynantoiday p; tri ſes nn iavetns,s | 
X2xxX0veioTEg@VU, X; Monaduprojid tte 
Kanigα¹e Particip. Aor. 1. act. a a, vu, frenge. "Ayu dace & 4 
frango coincidunt in præſenti & in futuro, at. Sed de aoriſto hoc diſcri- 
men obſervare licet. Aor. 1. Ita, der, «expe, ſeniper eſt ab d ſbαννα vel dow 
frango, & aor. 2. %% & zy ſemper eſt ab 4 duce. Licet "aw duco 
legatur in fut. 4, tamen vix unquam reperimus aor. primum ia, 
For, in illa ſignificatione. Sed ſemper in hac altera ſignificatione 
frangendi, uti hoc in loco xn. Certe in Homero 4%, & 
«£2, &c. ſemper in hac frangendi notione; nec aliter occurrit. 
Tu Lovgre & Ft. | 
Atm Z ve ov pri aver =o 
 *Aſuior"apug At ai] o res r fu. 
Ager qu ND aAαανν,ẽ n- 
Atque ita ſemper in hoc tempore, nec unquam in altera illa ſignifica- 
tione ducendi. Contra 3391 & i3apy in aoriſto 2. ſemper ab % gu- 
co, nec unquam ab 4% frango. Sed in hac ſignificatione pro "3 
dicitur i per reſolut. longz vocalis, & frequeatius in paſl. id 
ut etiam in præter. medio, pro Ia, ia unde verbum 24% iu, re- 
vocando præter. med. ad præſens, fit novum; cujus compoſitum le- 
gitur in Evang. Matth. c. 12. KAN cui] d a. 
T&&x2ax0] Ita conſtanter legunt omnia (quæ vidi) exemplaria, & 
agnoſcit Cl. Caſaub. tum in Lat. verſione hujus loci, tum in Com- 
mentario, ubi pꝛo hujus vocis explicatione ad Pollucem nos remit- 
tit. Et tamen apud Poll. nulla mentio 7px, ſed tantum Nagaue: 
{b. 9. ubi agit de re nummaria & variis nummorum dus: 
*O hn ice ö XN d Y ei % Hes a0 nek νhẽłjur 
z d dv de g dan, om ny 4% dc, mwmpror of 5 Th0r2pes aan 
nurvConuy ei J d N Toammudgr, im meh Tea ful S Ty d · 
| h. e. obo u 8 chalcos, ſive areos nummos continebat, unde 2 chalci ſeu 
crei n: mmi_dicebantur 772714024, quam primam oboli * 
clebant, 
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ciebant; 4 antem erei nummi dicti ſunt hemiobolum, five ſemiobolus; 
6 autem erei nummi dicebantur Terr ut hoc ſenſu apud Atti- 
cos contractum fit pro reπ ,v. quæ ſunt 3 quartz, rel 8 
mm ,, ⅛ nun,, ut ſupra ex Etymol. Mirum autem videri poſſit, 
quod cum f ¹e,L˖e per aphæreſ. v mei, fit quarta pars obo- 
li, r4raproy ] X bc, cur non per eandem rationem Trang fir rei 
m C Nam certe in aliis rebus Te:Twwerr Atticis ſcriptoribus 
proprie eſt tertia pars cujuſlibet rei; ut apud Thucyd. reti: 
or 5 e, immer, tertia pars maxime equites. At in partibus 
oboli hoc peculiare habet hæc vox Te:Twueur, nos non fit tertia 
pars, ſed tertia quartz, ita enim expreſſe Jul. Pollux oi 5 35 N- 
0 mprmmubgecy , zu Teh i ei ui . 660n8. Et forte hoc, quia obo- 
jus, cum conſtaret ex octo æreis, non poterat dividi in tres partes 
zquales ; unde nullum erat nomen quo tertia ejus pars deſigna- 
retur: ππ·i⸗n)o or igitur non pro re eur rertia pars (ut com- 
muniter de aliis rebus) ſed contracte pro 7:mpmucec, quæ ſunt tres 
partes reis m m]ẽ.r, b. e. 35 & arei; ergo ar,» (ſer- 
vata loquendi analogia) vocarunt quartam oboli partem, h. e. M- 
xw, 2 æreos, quales octoni in obolo. &ixaazer quid fit videmus, wit. 
2 ærei, quarta pars oboli; etiam nm legimus apud cundem 
Grammaticum pro ve A, 4 areis, i. ιẽCNνν ei A, 
unus ereus ſupra ſemiobolum; at reix h certe non inveniemus apud 
Pollucem, etſi non minus anxie & ſedulo quæramus, quam H- 
A0 iſte, qui in quærendo hoc nummulo omnem mover lapidem, 
omnes ſellas dimovet, omnem angulum rimatur; cum igitur nuſ- 
quam alibi compareat, nec reperiatur hoc T2422 apud ullum ali- 
um auctorem, nec Grammat. nec Lexicograph. parum abeſt quin ſu- 
ſpecta mihi hæc vox videatur, aliaque in ejus locum ſubſtituenda. 
Quid ergo fi pro Te/xaa0 ſcripſerit Theophraſtus Tpizem eſt au- 
tem rei amv (a Hel Tere & dme necto) inter mundum mulicbrem, 
viz. textum ſubtile, ſericum vel bombycinum, quod mulierum cri- 
nibus obducebatur. Ovidio crinale, Martiali capillare, vulgo (ni fal- 
lor) vocant à caul. Heſych, Teixerl, Sπĩ . 3prous u id Te 
r «apzxnc AH. Firmat hanc ſuſpicionem atque conjecturam, 
quod hoc in loco uxor dicitur amiſiſſe hoc quicquid rei fit, πσue 
ae en · unde veriſimile fit de ſupellectile ſequioris ſexus & de mun- 
do muliebri id fuiſſe, wx imCo2htons rei vel fi hoc mi- 
nus placet, quia ornamentum hoc erat magni pretii, (videtur autem 
relle Theophraſtus hanc rem amiſſam vilem fuiſle & minuram, tas 
lem enim diligenter perquirere, majoris eſt 4xe9\:3{45) pro Tec zany 
legerim Teizxaxley ; eſt autem Te/zexlor md ai u pectunculus, qui etiam 
ad x67 or yuvanuicr ſpcctat. Suidas Teixax/r, Ilie forte a frangendis 
vel a ducendis crinibus. Utrum vero Tam, an TeizxzMzer hie 
legatur pro tribus ereis, an Teixax a delt Tee pili fortaſſe non 
intereſt. . Potuit & mulier trichalcum perdere, quemadmodum & 
«la, quz drachmam perdidit in Evangelio, quam etiam diligenter 
quæſivit, uſque dum invenit; & quidem fine ſuſpicions I puneynoginee. 

h Z 2 Quam- 
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Quamobrem fi quis receptam & communem lectionem retinendam 


rtinaciter cenſeat, equidem non repugno; ut enim Me apud 
Pollucem pro duobus ereis, & mwlizaznzor pro quinque ereis, & Sgzav- 
xe» apud Plutarchum pro 10 ereis h. e. denario, ita forte hic rex 
a apud Theophraſtum pro tribus ereis, etſi nuſquam alibi apud Au- 
ctores hæc vox reperiatur. | 
i. cabec] Arcas, capſas, loculos, ciſkas. Kiberec eſt nigh, le, Ava, 
Animt. ovege, hac enim omnia ſynonyma ſunt, inquit Euſtathius ad Od. 
E. apud quem perperam ibi legitur oweys pro oe, etiam in Edit. Ro- 
mana. Grammatici x:Cass proprie eſſe volunt arculas ſeu capſa: 
in quibus conduntur veſtes. Suidas inter x:Cawv & xiqr (Ac) 
ſic diſtioguit, ut ne fit arca cibaria, Ct arca veſtiaria; nos 
tamen contra arcam veſtiariam ciſtam dicimus, vulgo a cheſt: Thy 
mologus tamen x:Cwnv derivat mes w rid; ene? Thu gi, i. e. rel, 
quaſi eſſet repoſitorium cibiz ciſta panaria vel penaria. Sed nugatur 
pro ſuo more Grammat. iſte, dum Etymologias undecunque vena- 
tur & corrogat: x:calss omnino a xiCz vel A,. Suidas, ziCO-, m 
«Cam xiCO> autem & xi forte ab Heb. Ma excavavit, vas conc a- 
vum, unde & J Cab menſuræ genus. Eſt autem vic apud Ætolos 
pera vel ſacculus, unde uc. arca, qua aliquid includitur, & 40 
eior poculi genus apud Athenæxum. Hoc tantum addo, (Heb. MN) 
arcam fœderis, a Bibliorum Interpretibus aliiſque ſacris ſcript. cow» 
paſſim appellari, qua voce utuntur etiam LXX. de arca Noz, & 
non nunquam i Ness. cum de arca Deucalionis, h. e. Noachi, 
verba faciunt: quanquam arca illa diluvialis proprie A«pr2$, quæ 
reſp. Heb. MAN Teëa. Sed aliquando etiam x«Cande' & nbamr, ea 
arca diluvii. Lucian. in Tim. loquens de cataclyſmo Deucalioneo, 
Ex n uCauny, Tegooxuiner mo NH ., Cunveyy 71 Te arlegmirs amipugyet 
dba, eit S nad ag gui or ubi xc n eſt 4, a bote: ne- 
que tamen exiſtimo vocem hanc noſtram vernac. a Gr. ilia οσα & de- 
rivari; quomodo enim hæc navis careret prora, h). e. prima ſyllaba «; 
vix. hoc erit mar amximeuy dxeE Kpuper, ut inquit ille: eſt igitur 
hæc mera & fortuita linguarum ovrikminac xmounc, a bote. | 
alert] Zuni, WAzger, ipruver, quærere, ſcrutari, inveſtigare. He- 
ſiodus Epywor Lib. 1, e 

Mud qurh on veay mugogen - ita rem, 

6 rl — N, | 
tuum inquirens tugurium, tuum perſcrutans & examinans nidum. 
Homerus ILiad. II. | | 
"Thongs dv xoptouey mp ods mins edn, 

Nnos emolggorucr, ei » dvaviupenOr ein, ZOO 
Multos ſatiaverit hic homo oſtrea e in mari; 1 Ogde, diving 
for oyſters; nam ab hoc verbo J videtur fieri verbum noſtruw, 
to dive, h. e. urinari. Callimachus apud Etymolog. Ma- ar us do- 
$773 wa alogixonty a»:dyrv. Hoc vero verbum apud poetas ſolos occur- 
rit, nec memini in proſa alibi legiſſe, præterquam hic apud * 
ſtum; & habeo veterem Theophraſti codicem in quo pro 095» 0 
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cp. 10. CHAR. PRELEGCTIONES. 357 
in loco legitur Herve, hoch modo, . werapipen--bece xy dipper 
,, oh ſellas & ſtragula. 


Auernsv * ere eſſe, in commod um cedere: Avarr\diy wetow 
hic uſurpatur. Illud enim proprie dicitur 1 kvaats & N, quod 
ſolvit impenſam, _ the coſt; ea merx eſt avaoxic que eſt pretio 
digna; quod & AC ſimpliciter Gr. vocant, ſcilicet pretio; quod 
bene emptum eſt & valet pecuniam, ut vulgo dicimus. Avamadr 


| — proprie aliquid dicitur, cum fructus æquat aut etiam ſuperat 


umptum, & commodum penſat impenſam, aut ubi compendium 
majus eſt impendio; enim inter alia (cum fit vox valde mv- 
xo) eſt etiam Semvirn, ſum tus, impenſa, & ν ſumptum facere; 


unde mourns ſumptuoſus, & rns, wilis, nullius pretii; Nd au- 


tem luere, ſolvere, unde & lucrum à luendo (inquit Varro) fs am- 
plius quam quantum ex eo luerit eſt refectum. Contra damnum (in- 
quit idem doctiſſ. Rom.) 4 demptione, cum minus refectum quam 


* 


quanti conſtat. Ut lucrum a luendo, fic due, e. mw nvar m 


O- N impenſa; Thucydides lib. 4. ic mugs aire πιι,νι 


¹, wie oixaiots. Schol. iat. F dure, Got x, Ude Au- 
T F eye 3 * ents TINA — pollicitus eſt 
e pen is tibus perfoſſurum : Mam uod eſt ope- 
— 4. Plato de Rep. 2. 2 To anner, 
1% Aar dev, expedit homini (vel operæ pretium eſt) injurioſum eſſe, 
ſi lateat. Demoſthenes Olynth. 2. n ν⁰⁰νEçüaunĩe Ingen: xwpiny 
ſinguli ad ſuum commodum tendunt : cui geminum fere illud Prophets 
in ſacra pagina. de v 70 i] u · Strabo Geograph. l. "> 
mug jul pun ry up „ Y dpyoets Wnegr, ix Got J xu dmorghai peu, 
Naſcitur (inquit) in quadam Hiſpanie parte plumbum, cui aliquid ar- 
genti admiſtum, non tantum tamen ut expediat, vel opere pretium ſit, 
repurgare. Sophocles Nanuuuc* ehe de du, ird d N Ader 
p2grivm h. e. d T9 pepreir & voix, inquit Triclinius; qui & ali- 


am hujus vocis rationem affert: eh) (inquit) & puerapogis a piggy 


WIr, &c ef ms M ebe Enos, Ai’ Certe 73 TiO eft et- 
iam vectigal, tributum, & ſiquis tributum ſolvat & relaxet, & a tri- 
buto pendendo hominem liberet, is valde ei prodeſt & commodus 
eſt; ſed prior ſignificatio d h huic verbo aptior mihi videtur, 
& accommodatior, ut illud dicatur xi 2 ſolvit ſumptum, c 
penſat 2 Xenophon Memorab. lib. 5. 1 3p mis wp dazu - 
„% ei Cleric on fü e, Th 5 ig Wh TRAGIC] AvadlererTac Tee Th 
dural, &c. Cum enim ſumptus integri ex re familiari procedunt, 
opera vero non — iuntur ut ſumptui reſpondeat utilitas, ve 
reit v Jaravlw, ſo as to quit the coſt, ita ut æquivalens ſumpruiſru- 
ctus ſit, & emolumentum: qua voce uſus etiam Auctor ad Heb. 13. 
17. qui, ut citra cujuſquam præjudicium libere dicam, quod ſen- 
tio, videtur mihi paulo floridior & elegantior Paulo in dictione & 
ſtylo. Cui contrarium dXvoili\ts quod non expedit, neque opera pre- 
tum eſt. Xenophon libro «ti regordoy* Y dr de cue 1 25 
dee 94017, dF lay TH xgpmir, dAvoilineic af τντνẽι , C 

8 2 3 multum 


358 Jac. DPoroRTI IN THEOPHR, Co. 10. 
multum frumentum & vinum fuerit, & vili veneunt fruges, agri 
ture rate 5 0 — ace unde ln 
no aliquas meſſes colligere non expedit, ſs computetur impend ends ; 
SAG es ouNiyer £ Auonlind 94 0 Nie is, ei mc * 
aug Y rte mire. Ariſtotel. 8, Erh. cap. ult. in fine, Ed meiger 164 
% h GA, 70 5 20e Uνονονννο, ws d Nux ⁵çe.çͤ bene facere ant, 
tanquam rem incommodam, nec opera pretium. Sed plura exempla de 
hac voce congerere forte * Mννονν, nec temporis, nec opere preti- 
um fuerit. 8 | 

Ogre ouxetexynont ] Ne ficum quidem de ſuo horto cuiquam permittit. 
In hoc dicto proverbialis quzdam venuſtas ineſſe videtur. Ne ficum 

quid em, de homie tenaci & parco, quo pumex non eſt magis aridus, 
qui ne gry quidem de ſuo alteri impertiet. Et certe non pauca ſunt 
adagia apud Græcos ab hoc fructus genere deſumpta; Eorum non- 
nulla adduxi ad illud Thegcriti Zsxar2s dvdpec* neminem init de 
horti ſui fructibus guſtare; multi ſerunt arbores, quz proſint al- 
teri ſeculo, at arbores micrologi noſtri ne præſenti quidem ſeculo 
proſunt, adeo inutilis hæc beſtia eſt & nullius frugis. Non extat 
hoc verbum apud Lexicogr. nec apud quenquam alium (quod ſeio) 
auctorem. Invenio tamen apud Euſt 
dictum de hujuſmodi homine, qualem hie coloribus ſuis depingit 
Theophraſtus. Locus Euſtathii ad Odyſſ. g. ubi poſtquam alia quz- 
dam nomina * wxeiys poſuiſſet, qualia ſunt xipeC1g, Ni. we 
uv, ß , hæc addit, x) ouxatpz4idus map" Im g 
Apyrrixe dia m dmehic pz07 d geẽiu - homo præparcus & ſordi- 
dus dicitur πα due, quaſi ficarins, ficivorus, ficuum vorator, prop- 
ter vilitatem ſui illius cibi; ut igitur avarus & parcus proverbiali ſcom- 
mate ovxe7p-*yidve, ita etiam mepimandie de eodem non inconcinne 
nec invenuſte dici poteſt, cum tam e. & aridum, & tenacem 
eſſe conſtet, uti nemini hominum hortum ingreſſo permittat in cu- 
X0TPH)H TH, 5 5 
Oore h 5 ei] Nec vel olivam, aut palmulam: apud Gr. ple. 
runque arbores, & arborum fructus, nominibus diſtinguuntur: vel 
conjugatis, ut v1 & od, An & hε,õͤ c. vel diverſis plane & 
diſparatis, ut æπάN . & cupurn, dpis & S, rc. Sed hæc 2 
vocabula arborũ cum fructu confunduntur, nam iaziz eſt & M, de 
qua prius, arbor & fructus, quia N. quod deberet eſſe fructus, a+ 
liud eſt, viz. oleum: igitur N, nm, m6 74 gurty 3 © e, in- 
quit Euſtathius. Obſervant Gram. tamen a«as, fine , apud Atticos 
eſſe fructum oleæ ſolummodo, non autem ipſam arborem; unde parg- 
dia illa hemiſtichii Homerici | ; 

Magieer G ihdty-o-oe ax; 
Poiveis autem & arbor eſt & fructus, Lat. palma, vulgo à date. 
Eſt & nomen hoc avis illius Aoripuc, & ſolitariæ, quæ & Lat. phanix; 

rara avis in terrix=, ſi unquam in terris fuerit. Ex hac ambiguitate 
vocis, homonymia arboris & avis, profluxit inſignis ille Ia — 
| 5 ä | l, 


ath. ovxorp2Hidlu maggipundic 
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Cap. 10. CHAR. PRELECTIONES. 359 
tulliani, qui illud Pſalmiſtæ, Gixz@* os poireg dre, ex Gr, tranſtulit 
Fuſins ut phanix florebit , reſurrectionem viz. reſpiciens; cum in 
Heb. fit Vr, Faftws — Aorebit. Sic alius neſcio quis apud 
Plut. vertit iyx4pxxor golvun@r, cerebrum phoenicis, cum debu ver- 
tere medullam palma . apud Hom. ini aliud eſt, & 4 
modis uſurpatur; eſt enim vel nomen gentile, PhNnix, homo ſc. de 
Phœnicia; vel nomen proprium Phenix, ſenex ille Achillis nutritius; 
ve] appellativum pro purpura, vel puniceo colore,  ' © 

Ns n ie 1 iniparns uo golrexe Aal. | g 
vel denique adjectivum & epitheton, pur pureus, ruffus, Tvjpic Y aipu- 
Czpic, de equo, | | ES | 

O mo 4} d mor gsf ad, 90 WY 
ruſfus, badius, vulgo (ni fallor) 4 bright bay: eſt autem oi hoc 
ſenſu ( inquit Euſtath.) oxpre goirexe Ih d, ejuſdem coloris cum 
fructu palmæ arboris. Tot igitur modis variatur i a principe 
poctarum. At Phœnicem avem Homerus certe non novit, nec forte 
quiſquam alius. Sed tempus jam ut exeamus ex horto, ne ſuſpicio 


de nobis fit 7 puxegniye, adeoque pro imwepxnindaic, fructuumque fu- 


ribus, habeamur. | 
Tec ic 5 Merve oonpuiggs ] Doctiſſ. Caſaubonus de agrorum 
limitibus & terminis hunc locum intelligit; ac ſi ſolicitus ſit iſte 
wregniy@- de ruris & fundi ſui limitibus, ne quis eos loco moveret, 
ideoque quotidie lapides ſuos terminales viſitare & inſpectare ſoleat. 
Homines ſc. ad rem attentos hæc cura tangit, nec immerito. Sole- 
bant certe veteres, uti & nos hodie, agrorum ſuorum fines erectis 
cippis, vel fixis lapidibus, diſtinguere & diſterminare. Hi limites 
3 dicebantur, & ze, N, & res ipſa 9372, ogrnues, quam 
vocem Logici ab agrorum finibus in fundum ſuum tranſtule- 
runt, unumque ex terminis ſuis fecerunt. Ita ſiquidem definitionem 
appellant, quam Cicero finitionem vocat, propius ad Græcum. Quam 
antiquus fuerit iſte mos 1 %&9N-72; docet nos Homerus, qui hujuſ- 
modi limitum, lapidumque terminalium, meminit plus vice ſimplici; 

Iliad. G. 403. | - | 

| Aide 21m ͤ ee mexdly 
Kei ⁰ on mb ico, A, Tpu;dy Th, miav Th 
Tir þ didpis Tegrepes H747 rpm den dpepure | 
Yor Tonice & poet. pro e, ut pro 5s ide. nam in hiſce vocibus 
cum interpoſitione vocalis fit etiam mutatio ſpiritus ; quod & in aliis 
obſervare eſt. Cum ſpiritu mutatur etiam & genus apud poet. 
(tam facile eſt auctoribus refigere fines & limites vocabulorum, '& 
Grammat. terminos movere ) hinc wn Len, limites, & Jiexs Sap & 
conjunctim Meurer, terminus qui diſci jactu comprehenditur, tantum 
ſpatii quantum quis diſcum projicere pateſt; vulgo dicimus, à coits 
caſt. Hom. de Menelao, & Antilocho curſu certantibus, ; 
— drip d Tere Y ic oxen NiN RAe. 


. Helychius, Nexveg* ovy &v ms AdCor H & rurſus dien daoy dy 15 Baines 
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_ Noxatoy, Solebant veteres vel lapide in terra defoſſo, ut etiamnum 
fir, vel erecta columna aut titulo fundos ſuos limitare, ut conſtaret 
_ . quouſque fundus corum porrigeretur, nec ab alio invadi aut occupari 
poſſet. Hic lapis & limes dividens ab agro vocabatur ter- 
minus; hinc Terminus apud Ethnicos in cujus tutela credebant 
eſſe fines agrorum, cujus feſta dicebantur Terminalia. Porro ter- 
minos agrorum * — & lapides limitares loco movere, 
olim piaculum & crimen majoris abolla cenſebatur ; hoc qui facie- 
bant, T=ezeed dicebantur; qui ſc. terminos vicinorum per vim deji- 
cerent, & amoverent, occupandorum finium cauſa: unde in 2 libro 
Anthologie Epig. titulus eſt «ic Taeggcels. Expreſſe vetitum hoc lege 
divina. Deut. 19. 14. Non transferes terminos proximi tui, quos fixe- 
runt priores, Ter p' <rdpec mpiigyt Vicar upper de dpipur. Et Prov. 22. 
28. My pMiraips ber di,, & iro of ur . Et Hoſe. F. 10. ini- 
uitas Judæorum hoc charactere inſignitur ac deſcribitur. Facti 
— principes Fulle ſicut removentes, aut transferentes terminum, ſeu 
limitem agrorum. Quam frequens hoc crimen fuerit transfer endi 
terminos, pateret vel ex hoc uno loco Theophraſti, ſaltem fi hic lo- 
cus de agrorum terminis & limitibus accipiendus ſit. Mihi enim 
aliter videtur exponi poſſe, & quidem (ni fallor) melius & ad The- 


ophraſti mentem accommodatius. Atticorum fuit, ut, quoties fun- 


dos aut prædia ſibi pro pecunia credita haberent obſtricta & oppigne- 
rata, titulos iis imponerent, ſive columellas cum inſcriptione quz 
illud ipſum indicarer. "Ops Attici vocabant cippos hujuſmodi lapi- 
deos vel titulos, qui prædiis oppigneratis erant impoſiti, & due ici. 
225», hos cippos prxdiis affigere. Julius Pollux lib. 3. cap. 9. 
"Oper iptcatvar e - MID 5 is, à guru mis d ds Gy Vary pron md 
v, Vocabant autem /t hujuſmodi columellas, quia ſimiles cip- 
pis ſeu lapidibus terminalibus, quibus fines poſſeſſionum ſolebant ſignari, 
& inter vicinos diſtingui. Helych. i $M » xgramimyz 6H ** 
$ aig, Hine 2 ποιν ενẽ,] }er apud Pollucem ager hujuſmodi lapideis 
cippis & columellis notatus & inſcriptus, h. e. ager creditori oppig- 
neratus, vulgo mortgaged. Prædium ita inſignitum literis, quæ op- 
— creditori declararent, N vocabatur, quaſi ſtigmati- 


us inuſtum, more ſervorum, qui vultus inſcriptos gerebant. Contra 


r libera erant ab hujuſmodi ſignis & ſtigmatibus, ut pote non ob- 
ricta, nec creditori oppignerata, 453zm yocabantur, Harpocration, 
*AgrxTov, #Tws ei A Fixed yd inevRegy aweler, X) A eber xpr5n” & 
rurſus, A;zxmoy 34650, 70 i Caroxaiutper Saves Grey jap Uni, 132% d d- 
 velo; euro Tyr d Nt Yeung mr imirmer ml 02H. Nam den illi litera- 
tierant, & worasx? pure deine clamabant eſſe pppigneratos agros illos 
& fundos, quibus cippi illi five columellæ infigebantur. Demoſth. Ora. 
contre Timoth. Adyeioug muciny idle map” give uri ms im jarars oy 
vm nom duis TW wnan, de ruid euros d uber, 4 Tus pus drin 
i. e. refixit & revulſit cippos & lapides pigneratitios. * 
2 11 , — 2 Ow 8 208 — ru, 
à hp vf dia d, bd mare, . 0. . — 
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Cap. 10: CHARM. PRALECTIONES. 36 


univerſa enim ſubſtantia creditoribus oſtricta c obligata erat, && cippi 
pradiis ſtatuti ſunt. Ubi 35 ſunt lapides pigueratitit, vel , 

ui, in modum terminalium lapidum, in obligatis prædiis defigi con- 

ituique ſolebant. Atque de hujuſmodi dee omnino intelligendus 
bic videtur Theophraſtus; ita ut ſenſus fit, Homo iſte ſardidus & im- 
penſe parcus, pra tenacitate aliis ſemper diffidens, quotidie inſpadtar 
„yt prediorum titulo hypothece ſbi obſtrictorum, nungquis eos refexerit 
atque evellerit. Quia enim ev r ſæpe 50; hypothecarii ab iis 
jplis qui eos imponi ex pacto paſſi fuerant, cum creditorem frau- 


dare vellent, _ ille ad rem attentus — & ſibi —— quo- 
tidie pergebat ad fundos oppigneratos, ut videret an ſalvi & immoti 
— Eoque magis in hanc elegantiſſimi hujus loci ſententiam 
inclino, ob id quod ſtatim ſequitur in proximo Mizegnize charactere, 
gende 5 Y U˖,ẽW reif, Y N N optime hæc duo conveniunt. 
ejuſdem quippe eſt 2 ſibi obſtricta & oppignerata habere, & 
moræ pretium, & uſuram uſurz, a debitore exi 

"Tmpupugier reit, Y minor wan. ] T eleganter a Gr. dici- 
tur lentus debitor, & qui ad diem præſtitutum non ſolvit, nos vulgo. 
beyond his day; à , dea xg rene, qui & idcirco deb 
Gr. Lucian. O &* i,, Moan d fifuen 7d 3) bei por te v 
ter cum genitivo enim plerunque conſtruitur hoc adjectirum; 
ſed aliquando yy: Fro . fine caſu ſequente, præcipue cum 
de aliis quam debitoribus dicitur. Notetur igitur hoc diſcrimen : 
vocabulum vi abſolute & per ſe politum ſemper ſignificat lentum 
nomen, debitorem ſc. qui ad diem non ſolvit; at cum genitivo ſequen- 
ti ad alios transfertur, & fic general. vfb yocantur, quicunque de- 


bitym & præſtitutum alicui rei tempus tranſcendunt. Sic puella ex- 


oleta, & , que florem aratis & juſtum nubendi tempus ex- 
eſſe, dicitur We. I Nr de- J va ln, qui ane 
diſciplinis capeſſendis atatem exceſſit ; ?, πτ ;, vel I gerrei- 
«, quemadmodum eodem ſenſu *re#nou@- w dx&10- dicitur qui- 
dam apud Lucianum. Philoſtrat. in Ep. Med ovzunzy route df, f 
ri 2 w, dxegdowe, ne putes te ætatem exceſſiſſe, audiendi 
ſunt poete. Alioquin e. per ſe abſolute vox forenſis eſt; 
debitor qui praſtitutum ſolutionis tempus exceſſit, vel qui judicatum 
non praſtat intra diem praſtitutum. Demoſth. contra Midiam, 
Nr 5 Ven & ir, dhe eur mirore TH TETE, cum ad diem 

raſcriptum non ſolviſſet, eumque cepiſſem & in poteſtate mea haberem, 
pref —_ de — ma piſew Hike 5 ciavexey 
ma apud eundem Demoſth. alioſque Atticos Scriptores, de rigido 
& ſevero creditore, qui tarda nomina acerbe compellat, & morz 
pretium exigit ; quod hic wfumeiar reit dicit noſter; (de verbo 
rer u & eianvggta in hoc ſenſu ſupra) huic contrarium eſt dr2GnsS; 
Thy d ñ u, cum de jure decedit, & de rigore legis remittit, & 
præſtitutum diem debitori differt & prorogat. Demoſth. Amvzezr 2uþpu N 
(404 rab Ty oper, x; dr2Canmoule The u la. 8 

Tixov was] Uſuramuſure; & ic in infinitum, tis 4regy, certe creſcit 3 


362 Jac. DurorTI IN THEOPHR. Co. 10. 
Gr. dreww0puer yocant, uſe upon uſe; niſi ad diem ei ſalvatur uſura » 
pœenam pro mora exigit, & uſuram uſuræ, h. e. ad diem non ſolu- 
tam uſuram ſorti adjicit. Uſura non ſoluta interdum ad ſortem ad. 
di ſolebat (quod opinor hodieque fit ) & uſura ejus tum, ut & ſor- 
tis, exigebatur, que erat uſura uſuræ. Videmus hic apud The | 


nimum hunc fœneratorem non niſi t & hn are | 


ceſſi & accuſari; at certe videtur gravius hoc crimen eſſe, quam ut 
ure tantum cenſeri debeat, qui id faciat. Satins erat (inquit 
Cl. Cafaub.) hunc charatterem inter *morles notas referre; & mirum 
profecto videri poteſt, improbos hos & perditos fœneratores, quique 
raviſſimum foenoris genus exercerent, & uſuras uſurarum poſtula- 
rent, non pejus audire apud Theophraſt. nec nigriore carbone no- 
tari, quam ut ze: dicantur, & ſordidi, avari, e Sed 
Athenis mirum quantum laxabatur fibula foeneratoribus, nec enim 
ullis legibus coercebantur; unde longe major uſurarum licentia Gre- 
cis quam Romanis. Theophraſti ztate & frequens & licita erat u- 
ſura uſurz; adeoque qui cam exercebant, minus infames minuſque 
inviſi habebantur, quippe quod ſolitam & ordinariam viam fcenoris 
inſiſterent, nec alio nomine quam u νν² titulo notabantur. Sed 
aliter Romæ res ſe habebat, ubi ar ex. fœnoris, & licentia, legum 
repagulis coercebatur. Lucullus ( referente Plutarcho) de hae ipſa re le- 
gem tulit, ut qui uſuras cum ſorte conjunxiſſet, & ſortem & uſuras 
amitteret. O 5 xr xepxAain cνιννναse, % 4% rare, inquit ille in 
vita Luculli: unde poſtea in legibus Imperatoriis ſancitum legimus 
Improbum fanus exercentibus, & 
infamie macula irroganda eft. Apud Græcos major erat | 
licentia; unde is qui uſuras cum ſorte conjunxit, & ze was, h. e. 
uſuram uſure, exercuit, non niſi απαππ hic audit apud Theophr. 
fordide parcus C auarus. TI e, eſt partus ſuper partum, fœnus 
ſuper fœnus, & veluti ſuperfœtatio fœnoris; & certe Varro Lat. fan 
a fœtu, ut Gr. wie a parts pecuniæ. Ita viz. fœneratione nummus ſuper- 
fœtat, Fnwiozeny, inſtar leporis, quem ſolum ex omnibus animantibus 
damuie ue ait Pater hiſtoriarum, lib, 3. O a?, Finwloxany ffn 
meiyrwy 710 fp’ & forte eadem eſt ratio fœcunditatis pecuniæ, quam 


ille aſſignat foacunditatis leporinæ, n vay Terms IMpavarny , quia pecu- 


* 


niam, ut leporem, omnes venantur. 


Min dag xegrrvei] Nec ſalem commodare ; verbum xepmiey miqus 


uſitatum in hac ſignificatione; communiter enim xe, & xeomuu, 
eſt tingere, colorare, a X25, & xej*, & xpius color: ideoque Vir 
doctiſſimus hoc in loco xemden pro intingere accipit, ac fi vetaret 
i cure ſalem aceto intingere; aut x, pro xeon, legendum 
putat. Prius quod ſpeRat, tam ſubtilis hxc expoſitio, tautumque 
ſalis & aceti in ſe habet, equidem quid fit non intelligo; quale enim 
hoc parcimoniz ſpecimen eſt, falem aceto non intingere, aut quis 
«2; hoc modo Xepmw 3 ſcio ſalem & acetum pauperioribus in ci- 
bum fuiſle, ut ad illud Theocr. locum annotavi, 25 S be d Hie 
. Sed ſcorlim (opinor) non conjunctim ſumebantur {al & ace. 


uſuras uſurarum illicite exigentibur, 
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Cap, 10. CHAR. PRELECTIONES, 363 
tum. Igitur forte pro xemiem legendum eſt xa h. e. tommodare, 
atque 135 N exhibet Lat. verſio, & hic omnino ſenſus ver- 
borum eſt. Nolunt enim homines avari, & ſordidi, & præparci quic- 
uam alteri commodare; & ne falem quidem, qui inter res viliſ- 
{mas minimique pretii olim habebatur, ut antca oſtendiſſe eminf 
tum ex Hom, tum ex Theocr. unde <\vrons difta ſunt , vi. 
les verne, maxcipia, quaſi ſale empta: quia enim ſal vilis erat apud 
Grzcos, idcirco vili empta omnia arms appellarunt, Hæc igitur 
locutio, {tis A RA, videtur adagionis ſpeciem prez fe ferre, de 
homine tenaci & parco, qui ne * quidem, ne rem quantumvis 
minimi pretii cuiquam mutuo dederit; de eo dici poteſt, Ne ſalem 
quidem commodabit, cui ſimile illud Simichid - O du Mac. Sed 
& verbum xen hoc ſenſu Gr. eſſe, adeoque hoc in loco reti- 
nendum, contendit vir infinitz lectionis Cl. Sal mas. lib. De modo uſura- 
rum; Nec opus eſt (ings) ut xn pro xepmen hic ſubſtituatur. 
Nam etiam xen, vel xegmuvras, idem eſt quod xy, viz. utendum 
© dare, mutuum dare; ut in lege Rhodia de nautico fœnore, o 3 xpicag 
« me. xphugls ui dy dee, de dy Fnxegmony, i. e. qui pecunias 
edit mutuas, fœnore ſc. nautico, hominem etiam mittat, qui & 
* inſuper commodatur vel mutuo datur, inxepmomy & poſtea in ea- 
dem lege, xa v . x auen, pecuniam mutuam dare. 
Quin & apud Noſtrum ſupra in Cap. i abe, ex codice vetu- 
ſtiſſimo ita reſcribendum autumat, mT T12ciuy xen de? mir pinee 
gu, illud commodare philoſophis ; ubi noſtra omnia exemplaria ha- 
bent, X det mie piNoctpurre „ Boob ng 
EMR ⏑ Ellyclmium, eſt ſtupa vel linum lucern aut lampadis, 
lucernæ filum aut funiculus ille papyraceus vel ſtupeus, vel canna- 
baceus, qui ſtans in oleo peruritur. Græci alio nomine Ypvenide, & 
lug n, appellant; vulgo wiek. Etiam ellychniorum cura ad homines 
parcos & gwuxegniyus pertinebat, ut apud Ariſtoph. alioſque videre 
eſt. Unde avarus ille ſenex in Veſpis filium objurgat, quod lychno- 
rum ſtupas non acu aut feſtuca, ſed digito produxifſet, Kp9©- 2 
toy ou run, NC, N nogyer #egcuor nam qui ſtupas lychai produc 
dicitur ve au xyor, & reh. Pollux, 79 5 eu, Toy * 
n, rec de nyemv. Virgil. five quiſquis autor fuit Moreti, de lu- 
cerna loquens, | Sue +: 
Et producit acu ſtupas humore carentes. © | 
KH Lat. cuminum, itidem per à vocalem, quod ſpeciale eſt 

& obſervandum; nam alioquin v Grzcum tranſit non in & ſed y Lat. 
ut in u lachryma, & ſimilibus. Viliſſimum hoc granum, mini- 
mique pretii eſt, cui tamen 5 Hπαẽ & incubat, & parcit, tanquam 
tritico optimæ notæ. Ex Hebræa ſtirpe & radice hoc quicquid grani 
five oluſculi oriundum eſt, τπα a JD), quod & inter viliſſima olo- 
ra recenſetur in Evangelio,, ubi agitur de hy pocriſi Phariſzorum, qui 
in decimandis oleribus adeo ad amuſſim erant exacti, omittentes in- 
terim Ty &*piTicx I your. Merito autem ꝰ E, de cumino 
ſolicitus, & inter alias reculas, quarum parcus, tenax, & frugalis eſt 


10. 


* 8 7 Rr 


KST 8 


eee e 


5 

a3 

8 

Xx 

7 

5 
* 

5 

7 

tg 8 

* = 

ad 

| $8 

* 
* 
5 
5 
K's 
hes 
2 
K's 
. 
25 
IN 
4; (£7 
Ped 
bal 
IE 
3 9 
Wo 
os, U 
* 
. 
852 
on) 
1 
\ - 
it 
T7 
Fy 
4, 
15 
©; 
3 * 
vis 
wy 
— 
1 
75 
$4 
« 2 © 
* 
. 
. 
725 
, "IE 
ow 

* Dy its 
5 

wo 

t 

Ws 
It: 
ae, 

Yee 

1 7 

| 

| RET 
3 
3 

1 

: Reo: 

{ JR 
x 6 
2 

is 
36 
? wa 
1 
of 5 
2 
22 
* 
4:4 
5 40 
5. 
08: 
0 
8 
Pe "1 8 
© 2 of 
N — 
5 
** 
4 7 
vt 
25 
2 i 
#38 
uk 
3 
tes 7 
3 
8 
cove 
E 
7 
3 
«Bs 
1 
85: 
4 
hes 
HJ 
4 
2 
5 
WW 
IH 
» Ss 
» 8 
; 3 
WY. 
VI 
2 IX 
8 
KIEL 
8 
5 
N 
7 
N 
. 
1 
7 
*+ 


IA LY 7 


iſto 


5 
W 
> 
AY 
* 
oy 
75 
"> 
. 
— 
. 
8 
- 
> 


364 Jac. DuPoRTIINV THILO HR. Co. ro. 
iſte pmoxir/ba©®>, merito cumini meminit Theophraſt. cum a minu- 
to hoc olere denominetur avarus proverbiali ſcommate cumini ſeftor 
 xupureTelsus: & uινi,x hc qui dc x9pdepynog@r. Ariſtoph. duo illa 
compoſita ſimul compoſuit in Veſpis, loquens de ſene quodam avaro, 
quem pro ſuo more nequiter appellat zopurarercorapluuryrugcn, eſt au- 
tem quali dicas eumini-ſetor-&-naſfturtii-ſcalptor. 
'Oeizar99] Non profiteor nomen meum inter Botanicos: Quare fi 
quis meliora offerat de origano, herbam ei porrigere ſum paratus. 
Non poſſum tamen hanc herbam intactam præterire; tam multa oc- 
currunt, tum de re, tum de voce, obſervanda. Atque id primum 
notatu non indignum, quod omnium generum, Græcis uu, eſt 
hic r quod de paucis omnino ſubſtantivis dicere licet: le- 
gitur enim 5 52/4 & » ãeν & del. Latinis in neutro tantum dici- 
tur origanum. Græci alio nomine vori appellant, unde & Lat. 
cunilam; vulgo wild marjoram. Dicitur autem oe/2a1G- vel-- r, ab 55 
mons & 11G gaudium, quod Tis iptor gdruiy, quod montibus gau- 
deat. Habet autem ſimplex ; in 22 ſyll. contra regulam; Hzc enim 
regulaeſt juxta Gram. Compoſita a dat. ſing. nominis, prime in «gcon- 
tractorum, fi poſterior vox in compoſit, Incipiat a vocale vel ſimplice 
conſon. retinent dipth. e illius dativi a quo fiunt, e. g. ¹ , iy 
, npeine;gc quod fi vox poſterior incipiat a duabus conſonan- 
tibus, tum s abjicitur e diphth. & manet — any ut $e/mp2p@r, de- 
deju excip. jam har cum ſimplici , etiamſi ſimplex conſona 
ſequatur. Et de voce hactenus. Rem ipſam quod 9 ejus 
deiuane & acrimonia proverbio locum fecit; 'Oe#3arer H apud 
Ariſtoph. teſte Suida: Meminit Eraſmus; Origanum tueri, i. e. tor- 
vo & acri vultu, & parallelum facit adagionibus illis, Kdptayuer H- 
Fein, Zim GRe, & ſimilibus. Unicum aliud adjicio de hac herba, 
viz. vim ejus medicinalem. Siquidem teſtudines, ubi ſerpentes 
comedunt, origanum pro antidoto ſumunt. Narrat Antigonus Ca- 
ryſtius in Hiſt. Mirab. c. 40. Th 5 xMuirlu, Gras gras pdyy, in 
ze. Habet ex Ariſtot. de Hiſt. Anim, lib. g. cap. 6. H n, ira 
Dave pdyy, indie 791 zH Idem alicubi teſtatur Plut. H zen, e- 


origanum teſtudines in remedium, ut innoxius iis hic cibus fit. Etiam 
ciconiz a ſerpentibus vulneratæ origano ſe ſanant. Philoſ. ubi ſupra, 
Oi 5 map, Y off d pridor, Trav A m patepire, Nrndiam 
wr del yaror · intelligit enim ciconias ſæpe vulnerari a ſerpentibus quos 
venantur. | . 

On, j; Ou ſunt Surles, & dna Sr, ſacrificia, At- 
que etiam primitie ſacrorum, ſeu libamenta. Homer, 

| — = 3 cx wel is SNA. 


Atque hinc forte #mivezra, quaſi a verbo S. Sed legend. - 


tius Sn ſine i in ſecunda ſyllaba. Heſychio ſunt Sis, 4. 

Ai jwiren drome, farra melle imbuta, & macerata. Suidas, Ovniugnts 

uten, du Aga d iu dive Y "ain, die Nola 3 
: Ariſtop 
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Cap. 10, CHAR. PRELECTIONES. 365 
Ariſtoph in Pace, E. NN avdly xy i h, ᷣ ee, Ego ad exta e 
liba pergo; Schol. , mw mic dere Fndvigdun A Fijpaivemay 
4 ene x4 hig, farra ſeu farina que Diis offerebuntur, vino (& oles 
oblite & madefacta, libs, Ae, vel ſub. riuuare vel rims, ſeu pla- 
centa melle aut vino & oleo ſubatia & macerate; quæ alio nomine αιι 
dicebantur. Euſtath. Wage, Nauf ne iF daphrer oivp 39 hei Aloud oy 
vie. Suidas, Jatgsw, AAA N x; dirs dope, {my imd mic 
Oric, farine oleo & vino ſubatte, quas adolebant Diis. Atque fim- 
plex iſte & rudis adolendi & facrificandi mos apud veteres tantum 
in uſu fuit, ante inventam &, & fſacrificia magis ſumptuoſa, 
quemadmodum fuſe docet Porphyrius lib. d r hrfdagn Quan- 
quam vero ae? & Wiugle tuerint nonnunquam hoc modo melle 
aut oleo & vino macerata, antiquitus tamen ws + & 9. dicebantur 
ſimpliciter fruges Navoupm, five fracta ſaxo, ſive molite; farra 
ſc. ſeu molæ, ſeu farinæ, quas ſine hujuſmodi mixtione & macera- 
tione Diis immolabant, & adolebant : qui mos inter pauperes etiam 
poſtea duravit; nam ita expon. a Gram. απ ſimpliciter, A N 
pike xgmHny pie vel Late, fruges ſeu farine mola frafte & 
comminuta: atque ita (opinor) vox Wiuglz hic ſumenda eſt; non 
pro libis & placentis pretioſis melle & oleo & vino confectis & ſub- 
actis, ſed pro farre, aut farina, quam Diis adolere, & facrificiis 
inſpergere ſolebant, Lat. molas appellant. Poſtquam enim abolito 
priſco illo & ſimplici adolendi more, qui farre & molis fiebat, ſump- 
tuoſior & pretioſior ſacrificandi mos & ritus introductus fuit, is ta- 
men honor antiquitati manſit, ut in memoriam ſimplicis illius cul. 
tus, non ſolum adolendas victimarum partes farre conſpergerent, 
ſed etiam peractis reliquis ſacrificii partibus tandem molas h, e. i. 
tanquam oblationem gratiſſimam facerent. Porph. x. 4. Lis. 2. 
Ts N d\wnMoue fix magy T5 mpiaer 2e ονντ , dmipfarrs Te The 
Juice ene mode resse vic mp wie Statt ov im Y rug reit mi Tre 
V dong mic alardeio Wing xe · quæ verba, ut & alia fere 
omnia in pulcherrimo illo opere, peſſime accepit Lat. Interpres; ele- 
tiff. locus fic verti debet, Cum vero vita molita (terræ ſc. frugi- 
— poſt glandem inventis & introductis, hic enim qui dicitur eſt 
Eise indo ues vita molita; quia tum paulatim uti ceeperunt frumentis 
& frugibus, commolitis & conjunctis, quæ dicebatur d mph, ut 
prior illa ex glandibus 452. epd) apu antiques beata haberi cœpiſſet, 
tum primum comminuti farris primitias in ignem con jectas Diis immo- 
labant, (in memoriam ſc. illius beneficii Ei ννν,˖,, & accepta- 
rum frugum) unde & etiammum in fine ſacrificiorum (hoc enim eft, 
wee n Te fd Sn, non ad ſacriſicii myſterium, ut inepte vertit 
Interpres, ſed in fine ſacrificiorum) farinas comminutas adhibemus z 
atque hoc poſtea N dixerunt, quia poſt alia facrificia fiebat. 
©very (unde Sela, Sonnet, & Sku?) apud veteres Græcos non erat 
ſacrificare, ſed pu,  fuſftum aut incenſum facere,  adolere, ſuffire, 
ſuſſumigare ; * 182 ii, nas Wew N id ior ul j, inguit 
| | Porphy- 


366 Jac. DuroRTI IN THEOP HR, Cy. 10. 


Porphyrius: certe New. Homerus nunquam poſuit pro maitere ani 
— in ſacrificium, ſed pro adolere; & ſuifire, ſuffimen;tum oſſarre. 
Euſtath. Overy d 9% Jour del map Oh xainy, id 5 N ond. 


Cer is peter II H Os Ibis unde Lat. thuss notant enim Gram. 


antiquiſſimos ſcriptores hanc vocem aſpiraſſe, & dixiſſe non tu. & 
tura, ſed thus & thura, quia a Gr. de deſcendit ; enim Gr. 
idem quod d, & inde Lat. thus, ut ww pus; Wew autem Seu, 
Folice e, unde Lat. fwo, & fio, & compoſe ſuffio, & fan; 
& tum a%s S, Kol. out, unde ſumus Lat. & fumigare, à Gr. 
Spugy ergo & Wwiars idem, 1 iN Gr. thus dixerunt 
Ivjpula ge 
Mixen Tears 70% 6 m 12%] Nota eſt ſententia Heliodi; 
Ei 3% nav N opuxegy bi eu s * 
Kat det er hre, e xiv J 1 e ee 
quos verſiculos non male fic interpretatus eſt neſcio quis; 
Ade parum parvo, modicum ſuferadde puſillo, 

Tempore ſic parvo magnum cumulabis acer vum. _ 
Ariſtot. Politic. I. 5. c. 7. Oportet (inquit) in Rep. cavere ne aliquid, 
quantumvis parvum videtur, contra leges fiat, di ugMen d fuer 
pod er, ex parvis enim delictis crebro repetitis magna labes atque 
pernicies ſenſim irrepit in Remp. quemadmodum ex paruis & minu- 
tis impenſis paulatim magnum danmum accreſcit rei familiari, di- 
Teas Belag ai paxpzi dan. M,, , . Mavveiret ) d f- 
micnenc, Hd 7 h dabei Him, non percipitur mutatio, quia ſenſins 
fit, nec ſimul & ſemel; meegnoyiCuomy ap n didvun wap aurhy wanp o h, 
Age, ei inggny /, ty marm* d igt hp dc, 63 dt d · T6 ap 320 3} wal 
Teva ,,, AN 0mm i MWtegav. Frequens eſt in ore parcorum 
hominum hæc ſententia d h , qua etiam parvis ſumptibus par- 
cendum monet; ita enim hodieque dicere ſolent homines ad rem at- 
tentiores, e Tar mz 63 e,α,it, thus much a day comes to 
a great deal in a year. Mk njuiou. fuer. Hæc parva non ſunt con- 
temnenda; quod non tantum de parvis ſumptibus vere dici poteſt, 
ſed & de parvis laboribus, de parvis ſtudiis, de parvis ingenũs, de 
parvis hoſtibus, de is periculis, & de parvis rebus quibuſcunque 
merito uſurpetur. De parvis non contemnendis inſigne illud moni- 
tum eſt Q. Curtii. Parva ſæpe ſcintilla contempta magnum excitavit 
incendium: Nil tuto in hoſte deſpicitur; quem ſpreveris, valentiorem 
negligentia facies. Porro quanta moles operum, & quantæ res quan- 
tillis laboribus confici queant, obſervat Plinius, de formicarum in- 
duſtria loquens, Lib. 11. Cap. 30. Silices (inquit) itinere earum at- 
rritos videmus, & in opere ſemitam factam, ne quis dubitet . 
in re quid poſſit quantulacunque aſſiduitas. Et certe incredibile eſt 
quantum in Grammat. ſtudiis proficiet juventus, etſi parum fit quod 
fiat, modo quotidie id fiat, modo accedat conſtantia, & aſſiduitas, 
& nulla dies fine linea. Idem de parvis ſumptibus obſervare eſt ; 
mirum enim quantum diminuent acervum, & arrodent rem — 

| | m, 


Sa. a. a. — 
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arem, modo frequentes ſint & aſſidui. Quamobrem hominem non 
— parcum ſed & prudentem decebit hæc ſententia, Mixes mim 
| Evegrnelene] Siu aut ſqualore objatas & obdusmas, Eee · we, oft 
tus, mucor, — mars" idem in aliis rebus, quod i mar 
lis, 1 layl. 8 begin M dy. wor indigo, 

us (din ſci pntredine ade vel duft 
— Rs n i —_ 
— EAINE Ingainet arma ſicus, &. at ii n Sie 
| D bee 22 goth rat ey, 

O ſo jam tenues diducat aranea telas 

Arma per & gladios, nec belli namen in orbe | 

Amplins horrendum ſonet, aut feralis Enyo ! | 


ym, Nö . Ab Wepr-anc fit verbum hoc dente, ita & (qualore 


obduci, & juxta quoſdam Gr. Les 
epitheton Orci apud Heſiodum, 3 

Biowy ze Nes ir Me , A lau 
& Homerum, 

Oixiz 5 Nm N A Sayd hen pavely | 

TAN. Wggrarle, i n guyator Rob Top. | 
Alii tamen Vegere exponunt Ade, latus, amplus,ab ese latitudo, Lpcec 
latus; ut a t cen ure cetoſus, ingens. Et certe hoc ſenſu opti- 
me convenit Orco hoc epitheton Nest, amplus, ſpatioſus; unde Ho- 
merus alibi &pvawaic . M appellat, latiportam Plutonis domum: 
ruf » n, ut eſt in Evang. Lata eft inferorum a, h. e. bp d. 
a, Evegiec igitur vel ab 89, vel caliginoſus, ſqualidus, ſitm 
obſetus ab ide . Heſychius utramque ſitionem habet, Les n, 
rana, dremmaye, oer · 4 es v dprec jinmep que circa p 
nes contingunt: intelligend. putrida, mucida. 7 | 

Loc] Particip. prater. paſſivi la, ich, lope, icy vel rubi- 

fine obſrras, obduttas. Idem verbum in compoſ. extat in Epiſt. Jacobi 
cap. 5. de re non diflimili, de divitibus avaris, 5 xpvove pur wy 6 d 
ve Nn Vulg. vertit, æruginavit, barbaro & inſolenti vocab. 
urum (. arg. veſtrum erugine corruptum eft & vitiatum. Vox is 
T\vouu@- eſt: ſignificat enim & ſagittam, & venenum, & aruginem; 
nec ulla differentia eſt in accuſativo, nam ubique oxyton. & certe 
175 S ie, quomodocunque ſumatur, ſive pro zelo, five pro ve- 
neno, ſive pro . Vadetur tamen inter diverſas has ſignifica- 
tiones eſſe dependentia quædam & cognatio; rubigo enim metalli vel- 
uti virus quoddam & venenum, quod in ejus venas penetrat, ejuſ- 
que viſcera & ſubſtantiam exedit, & erodit: virus autem veluti ja- 
culum quoddam aut ſagitta eſt, ſiquidem ſerpentes atque alia #6: 
Wez ¶ venenoſa beſtia) virus & venenum ex ore ejaculantur, tanquam 
fagittam ex arcu: etſi quidam e Grammat. contra (& forte melius) 
i, ſagittam, dicj volunt ab *s venenum, quiz antiquitus ſagittas ſu- 


er ſqualid us, horrendus: 


as 


—— ” — 
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as veneno tingere & inficere ſolebant, ut eo lethalius vulnerarent. 
Auctor Etymol. lic onugires 79 EH, det ννα¹ji Nr dem ap; 
bos pipupredy Sd a ndVipe, £70 x; N q . d ,, 4 ils, mtr 
Atv ] gdpugxey Tv Fee x; 2p ixeor mh flnu da te is Te et, ire 
Tilepoxippic me Ae dba. at forte ior, ſagitta, rectius ab inpe mit- 
zo, (mutato ſpiritu) vel «70 44 Y. ab ande, x) ip Mar mopeiiny 
g, Y © ios mprunxic Nn, inquit idem Grammat. ſed hac forte 
levia — > — Am ine} & arr ae d Nuo, 
uin hoc inſuper adjiciam. Quema um ids dicitur ſapitta, quia 
oo is, — — ita t 1x0y venenam, d 47 to + 
fagittis, nam ws m in plurali ſunt ſagitraʒ Dioſcor de Alexipharm. c. 20. 
T 5 E de wy avout, on te mh FA N HC u Reid. 
quod barbarorum ſagitte eo illinebantur. | | 
Coincidit hoc participium præter. paſſe in hoc caſu cum particip. 
dviag ab ideas [ano ; in recto tamen hæc 2 particip. diſtinguuntur 
accentu, nam is Oreſt ſanans, ia rubigine obduftus. A quo- 
niam huc devenimus, cogitavi mecum aliquoties unde dicetetur hoc 
verbum la,, pro ſanare: an quia medici morbos velut rubiginem 


quandam detergunt a corporibus? an quia in omni medicamento ve- 


neni aliquid ineſſe dicunt ? (certe o*puzxor utrumque deſignat, i» & 


Lala, venenum & medicamentum, virus & remedium; una eademque 


hzc vox vulnus opemque ſonat) an quia medicina remedia pra 
contra noxios & venenoſos corporum humores ? major enim me 
tenet Apollineæ artis reverentia, quam ut verbum hoc i dici pu- 


tem ab ide ſagitta; ac ſi medicorum filii eſſent mortis miniſtri, & 


velut lethi ſpiculis ægrotos transfoderent, & ad umbras demitterent: 
uti medicus ille in Anthologia, qui cum Achille Homer ico 
uin ures did) ga- qur, 
aut Themiſonte medico apud Juvenalem, qui tot 
ros autumno occiderat uno. | 

Taper, I Toopuem, iwomper ſunt ex illis verbis circumflexis, quæ in 
diverſis conjugat. diverſas habent ſignificationes, juxta reg. Euſtathii, 
H Men onpginr TH prugiter dageper monnduuc ovGuylias . Simi- 


lia ſunt, f1doper-darua, cogo, a fla vis; Arbepuer-ealonjpet, viviſico, 8 fi- 
vita: du io xte iον,ew lædo, noceo, unde , noxit & gpdpugs Min - 


ciel at M ᷣ gt Gola manifeſtor,, a Ah ita diſtinguuntur 510 
pryiew, & ßgi- , atque alia hujuſmodi, quæ nunc omitto, quia jam 
ante annotaſſe memini. | ; | 
operas hl ne 90 puxegsy Th ingims] Inter alia morum ee atque 
indicia, veſtitus hominem indicat & proclamat, qualis ſit, inquit Sira- 
cides : atque hinc eſt quod Theophraſtus, acutiſſimus morum in- 


ſpector. & accuratiſſimus eorum deſcriptor & characteriſta, plura in- 


genii ſigna atque Tie ab ornatu corporis habituque deſumat : 


+ dygyier, h. e. hominem incivilem & ruſticum ſupra hoc charac 

deſcripfit, quod ſoleret «iu mw medic me verdi bepeiv, majores, 

. quam pro menſura pedis, calceos geſtare; atque ita hic 
| | | | avarum 


h. e. 
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zarum hominem introducit ggjuir=*fxe of waxggir N ingly wes. 
fles geſtantem nimio nimis modicas C minutas, ad verbum minora par- 
vis veſtimenta; niſi vero eadem phraſis & loquendi formula apud 
alios Gr. auctores occurreret, non immerito quis ſuſpicari poſſit ſcri - 
pliſſe Theophraſtum non puxegy, ſed uaegr, h. e. veſtes breviores quam 
ut femora penitus tegant ; præſertim cum hæc locutio ad amuſſim re- 
ſpondeat alteri illi in charact. % «yegixze* ut enim ibi ug 74 vage md 
Ja, ita hie eſſet ia e I une mi iu fimili per omnia dictionis 
filo. Sed prior illa phraſis, v a pmxegy wn iu, ſicut habent 
codices impreſſi, etiam apud alios auctores recepta eſt, nec caret ſua 
elegantia; Nn WW wregiy ſunt dyay wie, minor parvo eſt per par- 
zus. Sic puigur ue, major magno, eſt permagnus, valde magnus : 
%, UE. - , He, Sappho. *Ardege & ne, pda, Pau- 
ſinias. Oi N HAY en paige A wyicuy Vrepyenics Appianus, Cl» 
tante Caſaubono: Sic hic N, 1 puxps , minor parvo, inferid- 
ris adhuc gradus eſt, N ,ẽQ WM Magic, minor minimo, quod in uno 
verbo, non minus eleganter quam humiliter, N . quam vo- 
cem de ſeipſo uſurpavit ſummus Apoſtolorum. Eſt enim peculia- 
ris hæc Græcæ linguæ copia & elegantia, quod ipſa ſuperlativa pati- 
untur adhuc ſuperiores gradus comparationis; ut ab Mι⁴. , -5drrege, 
pro quo neſcio quis e Latinis Patribus (Ambroſ. credo) dicit minimi ſi- 
mus, ex imitatione Græcorũ. Sed Gr. hoc frequens eſt, a comparat. & 
ſuperl. nova comparat. & ſuperlat. formare. Sic a ves e dicitur regi- 
5.0 ab ix e xa N N ix 27d rerrese quanquam illud x50), fi ſuper- 
lat. ſit, ſuperl. eſt fine poſit, aut comparativo; a vd dicitur ud iceeres, 
a xii @- xMeWiged ©. Sic a comparat. fiunt alia comparativa, ut a 
Abeiur-õ r Or, & 2 e, e a Nl, Nie, in a fd fa 
inp” omnia apud Homerum. Veſtes breves, & curtæ, & minutæ 
ſordium & parſi moniæ ſigna ſunt ; ut granditas calceorum character 
Ruſtici, ita brevitas veſtium ſignum eſt ſordidi. Ægre adducitur 
6 Aẽ,ẽ᷑i =, ut res fibi neceſſarias ſuppeditet H mais i] x peizus inmp- 
xj* tantum abeſt ut genio indulgeat, ut vix naturæ conſulat atque pro- 
ſpiciat; vix aut ne vix tantum ſibi indulget, quantum ſufficiat ad te- 
gendam nuditatem. Ex omnibus poetarum floſculis hos maxime in 


ſuum uſum decerpit, cum de faciendis ſumptibus ſermo eſt, 


Vivitur exiguo melius—; 

Humanum paucis vi vit genus. | 
five de re cibaria ſeu veſtiaria agatur, e Logicorum maximis has ma- 
ximi facit, Fruſtra fit per plura &c. &, Entia non ſunt multiplican- 
la ſine neceſſitate: nec entia multiplicanda, nec veſtimenta amplifi- 
canda. Igitur | 

Veſtibus exiguis velatus vivit avarus. 

Quanquam ſorte ſua non eft contentus avarus, | 
tamen nec exiguas tantum veſtes, ſed minores exiguis geſtat, i. e. valde 
curtas, & anguſtas, & minutas. Quanquam etiam Exigue veſtes aliter 


dicuntur ab. Auguſt. Hiſt, ſcriptoribus, vize veſtes viles, & humiles, & 
Aa minime - 
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minime ſumptuoſæ. Mlius Spart. de Severo Imp. Hic tam exignis 
weſtibus uſus eſt, ut vix tunica ejus aliquid purpure haberet, (& cum 
hirta chlamyde humeros velaret: ubi exigue veſtes ſunt vulgares & hu- 
miles, & parvi pretii, quales ſcilicet plebeii & exigui homines oeſta- 
rent; nam & exiguus pro parva & contempte ſortis homine. Jamut 
veſtis curta, & arcta, & exigua, ſordium & parſimoniæ _—_ 
ſi& contra veſtis ampla, & ad talos demiſſa, ac & luxus in- 
dicium cenſebatur. Græcis iz 7vd\ipets, & cfm agmins, & ef. 
Homerus Od. T. Tp 24mrz hnjuſmodi tunicam vocat. Ex- 
£1s ius rar, trattio veſtimentorum, ſignum vitæ delicatz & diſſolutæ; 
unde quidam apud Dionem Ciceroni luxum objiciens ait, eum wixec 
opvegy Thy ich cue, uſque ad talos veſtem defluentem trahere ; & 
Cicero ipſe alteri »/que ad talos demiſſam purpuram eodem ſenſu ob- 
jicit. Hinc fœminæ molles & delicatz, quales erant Phrygiæ ma- 
tronæ, N, H. a Poeta dicuntur, AidVoua: Tegas x; T e > 
e quali i\xeous rug mug habentes tunicas laxas, & defluas, 
& humum verrentes, lambentes pulverem. Qui hujuſmodi ig, 
cuchisc TH icdinu peſtabant, perſtringuntur a Clem. Alexandrino Pa- 
dagogi l. 2. c. 11. hiſce — To 5 %, oupery Ne ict, in” dxpve 
eic Tec miles, nods dN, wyumdby Th cnpppa me mermmiv 
ver, x2 ures U Gnavegup us © ide mes NR , & ys a yuopude, 
Hujuſmodi laxæ & flux tunicæ dicebantur over νẽ (inquit Eu- 
ſtathius; quibus contrarii erant cz zone, quaſi are & firmiter 
aſtantes corpori. Per eandem rationem quidam ex veteribus Gr. ab 
eodem principe poet. dicuntur 'Exxe/mvis. ET J Beam & Laon 
Aug Tons me 70 iphhucy Te ,,, inquit Euſtathius ex Strabone; 
a molli illo & effœminato cultu & habitu corporis, as gm ms ime 
wie EM D Alii tamen inxextrwre; hos Iönas dici malunt non 
a luxu & mollitie veſtitus, ſed a contraria plane virtute, vix. a for- 
titudine & vi bellica, quaſi, de M π·*ůẽ6ůꝓ ä1ꝙülae & mis A mejor oe 
mb, ab i- vulnus, Nu vulnus aut ulcus infero, inflige, quali 
tunicas hoſtium, adeoque & corpora vulnerantes: Quomodo & Mars 
perorep©r, quali clypeorum perforator, terebrator, a pivo6» Sopot, cori- 
um, ſcutum, ehh peus ; 6 mTEganTKAv t Ii2uimuy Ter fu, paves autem 
ſunt clypei, quia ex bubulis coriis fiebant. Multum peccatur circa ve- 
ſtes tum in exceſſu, tum in defectu, ſi modus & menſura, & ordo. 
& decorum non obſervetur ; ideo N apud Heb. utrumque ſigniſi- 
cat, & TMupiruug & ingimr, & delictum & veſtimentum. Cum au- 
tem utrinque extremum fit, fi vel ®\x#oy 4% puxps, vel gui Tu purgans 
iu nor fuerit (hinc enim ſordium, illiuc luxus ſuſpicio) medio tutiſſi- 
mus ibis, ſi nec natare in veſtibus, nec etiam in iis ut in cippo aut 
carcere compingi, videaris. Igitur nec ampla nimis, nec angu 
ſuerit hæc corporis theca, ſed apta & congrua, eique ad amuſſim 
reſpondens, & (ut Logiciloqui amant) adæquata; &, ut Callimachus in 
Fpigrammatede uxore, ita de veſte dici poſſe mihi videtur, Tlu u. 
Tt ] ⁰ $N6, Te tits ſume parem. 
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olearium, en Y N xavRur, quia oleum in eo conditur & ſerus- 
tur. | 
Agxe 5 xpuoty Mie vyegr arr, On. H. 

Hinc proverb. apud Suidam ex Ariſtoph. "Exauy i ing & T Mud | 
i.e inquit ille, w« Dip, ü rerdopude, non miſeremur, non movemur. 
Meminit Eraſmus in Adagiis; Non eſt oleum in lecytho, & exponit de 
homine duro, & crudeli, & inexorabili; quaſi fit alluſio ad vocem, 
nam i (inquit) oleum ſignificat, & du miſericordiam, & haud ſcio 
an altera ab altera ſit derivata: certe non magnum eſt diſcrimen 
quoad vocem inter Jay x; iavor, & quoad rem magna eſt affinitas, 
ideoque in ſacra Scriptura gratia, & miſericordia, & eleemoſyna, & 
bona opera non raro ſub hac olei metaphora ac notione nobis ex- 
primuntur. Igitur N . drs, & Th anle, Non eſt oleum in le- 
cytho, perinde fuerit ac fi dicas, ig & he, & Th g, non 
eſt miſericordia in animo. Amun hic diminutivum eſt a Xwoave. Et 
certe omnia fere d pxggriye diminutiva ſunt. Anguſti pectoris & 
anguſti animi homo, parva & anguſta vaſa, anguſtas menſas, angu- 
ſtas manus, anguſtas veſtes, omnia denique anguſta habet. 


Ex xh ν,Au fue Ad vivum raſos, Ex vip eſt ad cutem ton- 
deri. Homines tenaces ſolent ad vivum tonderi, ad vitandos ſum- 
tus, viz. ut raro tonſoris opera indigeant. Contra e age, 
mines politi & elegantes, ut ſe a ſordium ſuſpicione liberent, ſolent 
frequenter tonſori operam dare, zum dmoxiphecy, ut Theophraſtus 
ſupra in cap. vec 4proxaia;. Raro tonderi parſimoniæ ſignum facit et- 


iam Ariſtophanes Nubibus, &r vas I gudtuning danxeiegr' dic mwmore 


quorum nullus unquam caput tondebat pre ſordibus & parſimonia. 
Er x xeips If, uuns, vel Ex XH ue, frequens phraſis eſt apud 
Atticos pro ad vivum radi, vel tonderi in cute i. e. ad cutem — 
X56, Xe. xe. & contrast. X., vel x pro xe per apocopen, vel 
xe & xgtc, (ut v vic) xe xofs xe xd Lucianus Hermotimo, 
Ewggoy jp ιονννο, Koopulns ga, , & X nugia; Tos νοννtlut, 
plurimos ad cutem tonſos ; © xvgja-v, eſt tonſus, ronſum capillum habens: 
Et miror quid ſibi velint vulg. Lexicographi cum **e/@r vertunt ho- 
minem prolixo e horrendo capillitio; hic enim & x& an, vocat 
Lucianus homines ad cutem tonſas, adeoque nullum, nedum prolixum, 
habentes capillitium: eodem modo loquitur Diog. Laertius in Vita 
Diogenis, E xpJd a, 7+ , tippdtir, & N ae, 
rundere Lucianus iterum in dialogo Reviviſc. dmoxerggir + mane 
& Xo% meivu Tenure] paxaipe, barbam ad vivum abradat cultro ad 


 hircos tondendos apto. Idem Lucianus in Vitarum Auctione, A - 


ac, Þ & xpd augen ineivor, J erobern, d d 7 gpdc, Chryſippum 
intelligit. Syneſ. Calvit. Encam. Kai ms & xp# uceie; dmogmray, eic vim 
m Kol N mimors xv ia, Ad cutem raſus aliquis cum obiiſſet, 


ſequente anno prolixs coma barbaque inventus eff: pilos in mortuis 


creſcere teſtatur etiam Ariſtoteles, quod tamen fieri poſſe negat Ar- 
Az 2 nobius. 
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nobius. Xenophon Hellen. L. 1. mepioxataouy dvfegiree piers lugs 
7%, N & xps leut monies. Hinc per metaphoram & x dici - 
tur, quicquid prope, vel intus eſt, quod intime perſonam vel rem 
attingit; fic f e x proverbialiter dicitur de rebus in ſummo pe- 
riculo conſtitutis; F af cr x 7&7, Soph. Ajace, Hoc ad cutem ra- 
dit, this touches to the quick. Syneſ. Ep. 14. 'Ev x88 d mrdtre ue, 
in extremo periculo eſſe; cui ſimile illud d Lo dx ut. Dion Caſſius 
lib. 30. Ev xf e, cominus pugnare. Sic ei XN, amici, intimi, 
quomodo Perſius. 6 | 
== ego te intus & in cute novi. 


Sic xp div, de cute manifeſtum, per proverbium dicitur, quod non 
indiget teſtimoniis aut indiciis longe petitis. Syneſ. Calvit. Eucom. 
O uy ap OrperyJus Fungtmor e X29 dN, ien, % dux W 
rl yeooy id eiuvua. Sic or x anierr dicitur navis, quæ prope alteri ad- 
navigat. Thucydides /i6. 2. Ex xp# aiei u,mr ie, x, dd mapi- 
gies during νëm A Schol. EY X, n wu Thuoior SN 5 daoxonh, ud 
2p e Xen. eipn) 5 dv puraprees & as, A. xe oor ny 

Eſt hoc Thracum more tonderi, de quo Theocritus Id. 14. 

— aq Gerwig x, 

neque Thracum more tonſus ſum, i. e. & XH, ad cutem uſque, ita enim 
radebantur Thraces, Perſæ, Alani. Vocabatur hoc tonſuræ genus 5:96, 
nam duo erant genera tonſuræ, 9x#pio & . Ariſtoph. Schol. ad 
Aves, Aur 5 sien nee, He x; / e w wh ty orgpicr, w & x 6 
5 xnrO@-, mw red pwerwrs x4x054h 9, Euſtath. ad Tliad. Y. Kein 5 x} ni 
xe rus, of uh) & xp, 398 ANAT, © dy e. Meminit etiam Har. 
pocr. 759 o ο,ẽ ef- xvegc. | 

Atque hunc quidem characterem a tonſura & nuditate capitis duxit 
Theophraſtus; alterum, qui mox ſequitur, a pedum nuditate & cal- 
ceis exuendis deſumit: ut enim 5 wxegA3y©- noſter guwurf , 
imo & guric 207, ſordes & parſimoniam præ ſe fert, atque profi. 
tetur; ita Theophr. eum is Ts d v, a capite ad calcem, li- 
neamentis ſuis & coloribus deſcribit; & licet caput ejus fit veluti ta- 
bula raſa, in qua nihil eſt depictum (ut Theophraſti Magiſter dixit de 
anima) non dubitat tamen Philoſ. noſter in hac tabula raſa hanc 
buneνν,. imaginem penicillo ſuo depingere & delineare. 

Ti] 'Tmnvew eft ſolvere, quaſi dicas ſabſolvere, calceos 
cilicet, & Vvarnuic calceos exuere vel diſcalceatum eſſe, & «romdvwie 
xi. Ad Gexwnoyier & elegantiam Atticam hoc pertinet, ſub ver- 
bis nomina cognata intelligerc: ut cum dicunt i>xz#MuVady, abſcondere, 
tegere, ue ſcilicet, caput, aut faciem: S injicere, m ſc. 
veſtimentum. Sic «maiexa) tondere, ælu xoulw ſcilicet, comam aut bar- 


bam: patenifen, mutare, I gien ſcilicet, vitam cum morte commu- | 


tare : Sic alia multa, quz uſu & obſervatione cognoſcenda ſunt. 
Multa, inquam, verba tam apte & proprie cum nominibus quibuſ- 
dam in certa aliqua ſignificatione junguntur, ut etiam abſolute & 


por 
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per ſe {ine illis nominibus poſita eandem ſignificationem obtineant, 
apud Atticos præſertim ſcriptores. Sic vuvdliay vel eiay, & vannuedy, 
illud de ſubnectendis, hoc de ſolvendis exuendiſque calceis, tam pro- 
prie dicitur, ut abſolute fine nomine adjuncto id ſignificent: d 
ud; certe & i plerunque apud poſter. Atticos eſt calceos in- 
duere, vel calceatum 5 unde c, pro calceis; at Hom. unde 
& plene ſemper cum nomine cognato, Ilwir vas N,e= idfenry 
S vid da, per tmeſin pro vid rid unde anſam ſumpſerunt 
poſteri ſimpliciter utendi hoc verbo va»Niay, idea ie, hoc ſenſu, 
fine nomine ſequente; unde & «rridWO- diſcalceatus & drurodheia 
nuditas pedum: de qua di: aliquid ad Theocr. in illum verſum Id. 14. 

'Nxe96, xndrriddl Or, AN - , %% J nue. | 
Clem. Alex, Ped. Lib. 2. Cap. 11. A 5 d wire dppuidtor, dyumodyor a» 
M ii juh germ. Kg dp v i, T9 warod\didar my Sidebar, 
parum a vincto differt cui pedes in calceis vincti: quod mihi ſane mul- 
to rectius de ocreis quam de calceis poſſe dioi videtur. Jam ut Vvavd\iax 
abſolute, ſine nomine ſequente, eſt calceos ſubſtringere pedibus, fic 
vm diſcingere, ſolvere, etiam abſolute & ſimpliciter eſt calceos 
ſolvere vel exuere, vel «rvmdvois xpnax* prior ſignificatio eſt Homerica, 
altera poſterior Attica. Hom. Iliad. u. 

Am ov Toy + 495 ou S Vailuon dioudr. 

Ariſtoph. in Pluto, d ra ο S , ine? dννα depone 
veſtes flatim, deinde calceos exue. Multus fuit uſus © «1umdyoias 
apud antiquos, & variis de cauſis vriaxvorn, warimde & diſcalceati 
incedebant; ſcilicet vel ex rigore legis, vitzque auſteritate, ut veteres 
Spartani, qui Lycurgi legibus diſcalceati eſſe jubebantur; Athenien. 
etiam, qui ſtrictioris & auſterioris vitæ erant. Tic a] tan- 
tum axes calceos induebant, ad vitandum ſcilicet frigus aut viarum 
falebras & aſperitates. Ee . Ix x ipryc, c. inquit Theocrit. per 
montem aſperum & præruptum, & ſalebroſum, gc. ac ſi aliis tem 
ribus d,, nec mos eſſet, nec neceſſe; vel in reverentiæ & 
noris ſignum, quam alicui loco aut homini exhibeb int; quemad- 
modum in S. P. jubentur Moſes & Joſua exuere cal-camenta, ob 
loci ſanctimoniam. Ritum hunc diſcalceationis ab Heb. mutuatus 
eſt Pythag. in ſy mbolica ſua Theologia, 'Arvr3dW.&- Ws , repenuudet, 
d iſcalceatus ſacrificato atq; adorato, apud lamblichum protrept. cap. 21. 
& Juſtin. Martyr Apol. ſecunda obſervat morem hunc fuiſſe Gentihbus 
unhus I) FinCuirorlas mic itęgie, calceos deponere, cum templa ingrede- 
rentur: quem morem hodieque apud Judzos, alioſque populos Ori- 
entales, in ſacris obtinere conſtat. Romani veteres etiam in convi- 
viis d1voduniex exercebant; mos quippe iis fuit calceos ſoleis mu- 
tare, cum menſæ accumberent. Unde Martialis Lib. x11. Cottam 
quendam poetico ſuo {ale perſpergir, qui cum bis ſoleas perdidiſſet 
in convivio, | | 

Excogitavit homo ſagax & aſtutus, 

Ne facere poſſet tale ſepins dammum 

Excalceatus ire cœpit ad cœnam. 

Aa 3 Yenatores 
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Venatores etiam vRG ſolebant, & nudis pedibus * fines, 


uperiioi 76 we öden Keives, wi Tam ui Ae hen Ses , 
Oppian. Cyneget 1. & tamen Callim. Dianæ venatrici tribuit &#equiduc 


quæ ſunt Vandiug)z Spromrs, ais d eiu N. Denique f & 


excalceati incedere ſolebant etiam homines præparci, & ſordidi, ad 
vitandos calceorum ſumptus; atque hæc cauſa eſt & drvandyain; N 
puxegnizer quam hic notat Theophraſtus. Præter decorem & e 
tiam, 3 etiam alii ſunt uſus 7 vavdhgmor® fiquidem dopznitem & mah, 
armant ac muniunt pedem, contra ſordes, contra ſalebras, & contra 
frigus; ideoque 9 wuregnozos Varhuemy xg 76 hi f diene, quia 
tum maxime calet. Ita ruſticæ noſtræ aliquando & plebeiæ muliercu- 
læ, præſertim Boreales, ſub æſtivo ſidere, ut compendium faciant 
v νον,)h̃ avoridilu, fine tibialibus & calceis incedunt; neſcio ta- 
men, an hæc ſordida parſimonia dicenda ſit, an honeſta frugalitas. 
Et ſunt profecto ei peri iſti magis ſordidi quam ccenum 
& ſordes ſub pedibus aut calceamentis, nec ſordes magis adhæreſ- 
cunt eorum pedibus, quam animo & affectibus. Qui tamen, cum 
tam ſordidi ſint ut ſine calceis incedant, ſummopere cavent veſtibus 
ſuis, & de his valde ſunt ſoliciti ne novas ſordes contrahant, 152 u 
ßonmivnneũ 1 i 
Purzinnzy Sordibus polluatur, ſordes contrahat ; wyinc & proprie 
uſurpatur: proprie enim dici volunt de maculis & ſordibus in veſte 
contractis (quanquam nonnulli de unguium ſordibus, ut ſupra de voce 
purexird. ) ac certe Hom Odyſſe Z. de veſtium ſordibus & maculis 
drein T1 pore. T2, purgarunt omnes ſordes, de lotione veſtium; 
- mp fund Kgb) pen. & d pou pepumouſps Ae, itidem de 
veſtimentis; ubi p:2v7944/2 per metath. pro i}jvmwua metri gratia; 


cui ſimile exemplum vix reperiemusapud poetas. Metaphorice & elegan- 


ter aſus eſt hoc verbo Phil. 1. Erh. cap. 8. ciwv 5 bet, purai- 
vu 76 grew! yucdam res ſunt, quibus fi priventur homines, con- 
taminant felicitatem, h. e. felicitatis eorum ſplendor obſcuratur at- 


que inquinatur : {v76zv7zy jurzripfps* differunt ergo pumrus & purahenr 


umu neutr. ſordidum ejje. punuires tranſitiv. ſordibus inficere, polluere, 
contaminare, unde purziriax hoc in loco. Hæc veſtium cura tangit 
1 puxggncz,r, non quod ille ſordes adeo abhorreat, qui ipſis ſordibus 
eſt ſordidior, & ipſo luto lutulentior; Nec quod munditiæ aut elegantia 
cultuique corporis ſtudeat; ſed quod crumenæ conſulat, graviterque 
metuat ne ſi forte minus cretæ quam par eſt ejus veſtibus adhibeat, 
fullo ipſe in iiſdem repurgandis poliendiſque novos ſumptus facere 
cogatur. Qui igitur pedes ſuos adeo & calces negligit, ut fine cal- 
ceis eat, calcem tamen & cretam fulloniam maxime curat, ne veſti. 
bus ſuis deſit: Atque hic poſtremus eſt m wxegniys character, de . 
ſumptus a terra. alba, ſeu creta fullonia. Neque tamen hactenus 
creta notavit hunc hominem fe & pumoxirduvacy Charatteriſta 
noſter, ſed potius atro carbone per totum hoc caput meritiſcime ob- 
fuſcavit, vel, fi i47p%» hoc mavultis, e 


Ultimss 
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Ultimus a creta venit & fullone character, | 

Nec tamen hunc ereta fignes, alboque lapillo ; 
nempe Theophraſtus nigro carbone notavit. Sed nugarum ſatis & 
wxeghojiag, imo Meſoxojings Libero jam patientiam veſtram; plura 
enim hodie non addam, nec hoc termino; ſub initium ſequentis - 
viz. poſt Mich. ſi Deus vitam & otium & pacem dederit, iterum 
huc vos invitabit vel Theophraſtus vel Demo At quantæ vi- 
ciſſitudines, quantæ moles & montes mutationum, Tio« fee t 
1/96, quot fluxus & refiuxus fortune, ante id temporis accidere que- 
ant, nemo neſcit; hoc n Reip.præſertim, in hac rutuba & flam- 
ma rerum. Noſtrum eſt ad omnia nos parare, quicquid nobis even- 
turum ſit, Ru. wy 5p N S or gouvie Au. 


: reer XI. N 
lee! BMVue las. 


U e. u impudens, flagitioſus; a verbo 8I\\varuen ab. 
horreo, inor, deteſtor 5 unde #Jiruyus, abominatio; BIUVvyua 
7 iouwrwes in Evang. Etymol. neſcio quomodo fdnvoryus: yerbum 
& S e a nomine , eſt autem Su, hirudo, ſanguiſuga ; 
ac ſi gιe proprie eſſet homo impenſe avarus, & ſordidus, & im- 
purus, qui lucrum undique abradit & exugit, idem fere qui tung, 
quem ſupra deſcripſit Theophraſt. potius tamen gh if, & Badan 
vai, 2 fin gde autem proprie illud eſt, quod (honos fit auribus) 


Claudius Imperator licitum eſſe lege ſancivit; unde exp. fœteo, ut 


BI\\tarygi fit proprie, ob feetorem aliquid averſor & abominor, & 
general. dereftor, abhorreo; & fic BIinueys erit homo impurus (& ſor- 
didus, quem ob morum turpitudinem atque impuritatem deteſtamur 
atque execramur, BN\Muorug: omnino idem quod mwoinhug:, & G 
Aveo, nuetpõe. Bo, igitur eſt qu edam morum faeditas & turpi- 
tudo, execranda impuritas; hac enim voce uti cogimur ob defectum 
alterius: A itaque verto impuritatem, donec aliam vocem Lat. 
quis mihi oftendat, quæ huic Gr. reſpondeat. BNauezr, impurum; 
quod quidem non ſimplex vitium eſt, ſed ex pluribus concretum & 
aggregatum: comprehendit ſiquidem in ſe Impurum pleroſque illos næ- 
vos quos hactenus deſcripſit Theophraſt. viz. «yepixias & aymguworizy, 
wxeyroyiay, & dr. uti videbimus in ſequente characteriſmo, ut 
ſit confluges quædam & ſentina vitiorum, uti prius diximus «ee e 
«Toriag, A Gd ri fir D et, aſſumendo terminationem illam ad- 
jectivorum communem paragogicam & oxyt. Notetur ergo hæc reg. 
Multa adjectiva in „ oxyt. habentia v ante p, derivantur a verbis 
in vw, ut ab ix, ixveie ab dituw, dive E. BIrbw, , onyacsy 
tee iE. Subſtantiva triſyll. in . preced. v ſunt ona, habent- 
que accent. in antepenultima, ut ä Tiwvp@, Zanepec, 
N | a 4 


* 
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£pwpOr. Ajectiva autem in 50. præced. v, ſunt oxyt. ha e 2c- 
cent. in ult. ut Apvegs » yaapveye » A e. igueys » Jveje, *, 
eie, Nqveie. Excip. compol. ab « privativo, que ex reg. gen. ſunt 
proparoxytona; compoſitio retrahit accent. ut dxve@-, A, Ar- 
 & ſiqua tint ſimilia. — 

Ned] Luſus, ludus. Triſyllaba oxyt. in uu, cum ſimplici i, fiunt 
ab aliis nominibus oxyt. in &, ut a 5xonv5-1@, à cent, -id - hy 
triſſ. a baryt. ut ab A n, palea, 1d, hd, palearum aceruns; ab ixz- 
16> ixæn, extremitas, ora extrema; a fu, -, id, agmen formi- 
carum; ab aiuginin f, ciugne, ſenticetum, ſepes ſpinoſa, quia pungit & 
lacerat & cruentat. | ; 

Keyniiv-Zvpiſey ] Verba theatralia, de ſpectatoribus in theatro. Sunt 
contraria; xe eſt plaudere, applaudere, plauſu excipere, comploſione 
manuum approbare: oupi nen contra, explodere, exibilare. Impurus 
iſte nebulo in theatro plaudit, cum alii tacent, & explodit, quosalii 
probant, & cum voluptate ſpectant; adeo ab humanitate morum- 
que elegantia eſt remotus. Atque hic character omnino pertinere 
videtur ad Ayesixia & ayuixuuriar, ad ruſticitatem & impudentiam. 
Hiſtriones imperitos fibilis proſequi ſolebant veteres in theatro 
ſpectantes, uti & hodie fit; hoc over dicebant Gr. explodere, ex- 
ibilare. Cicero alicubi, Hiſtria, ſs paulo ſe moveat extra numerum, exi- 
bilatur, & exploditur.. Ach. contra Cteſiph. de Demoſth. d ovpine- 
& Oz * axruorwh contra Demoſthenes de codem EÆſch. pro 
Corona, icimmts, ins 5 ioveriior, ejettus es e theatro, ego autem exibila- 
bam, inrragoricus, iy 5 iR. Quin & Sophiſtæ in Scholis ſe mu- 
tuo ſibilis excipere ſoliti; teſtis Philoſtratus Lemn. in Vitis Sophiſtarum, 
as unf d quiimoiup animes, A] org Mou, d & mais ff oe ounroinc 
o vi rior» gue in Sophiſtarum ſcholis fieri ſolent, etiam hodie a 
nos. De plauſu & acclamatione apud Veteres fieri ſolita, tum in Rhet. 
Scholis, tum in theatris, tum etiam in concionibus, dixi jam ante ad 
Demoſthenem, nec repetam quæ dixi; hoc tantum addo. Tria prz- 
cipue verba ſunt apud Græcos, quibus auditorum affectus exprimi 
ſolent, ea ſunt *eymiv, SopvC, & ovęi nes quæ ſic differunt. Ken 
ſemper in bonum ſumitur, viz. pro applauſu & acclamatione quz 
fit in laudem & favorem dicentis; unde plauſibilis oratio, faverabilis, 
quæ cum plauſu & favore accipitur: & fic ιατ pro plauſu & ac- 
clamatione, ſemper in meliorem partem. Contra auęl ven ſemper in 
malum pro adverſa acclamatione, ſeu (ut ita dicam) declamatione; 
ut explodere, exibilare, apud Latinos. Jam vero So eſt pion Nile, 
& modo in meliorem, modo in ſequiorem partem uſurpatur: ali- 
quando dove y eſt cum ſtrepitu & clamore applaudere, acclamare; 
aliquando vero obſtrepere, & adverſa acclamatione uti; idem quod 
cuei va atque ita non raro apud Demoſth. alioſque. 8 

Differunt Ti, & ⁊uei nr. Tveicen eſt fiſtula canere, intranſiti- 
ve, pro quo #veioJ ſy apud Theocr, at Te eſt ſibilis excipere, ex- 
plodere, tranſitque in perſonam. Schol. Theocr. Nei, w Net cv- 
eh miner eveiga Y Eves Ni Y vel n, N νο,˙ 
Ca. | Ange 
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Ava Ne zu] Kü, eſt propendeo, incurvo, ſeu deflecto me in 

terram; unde de, incurvus, Homero, 
"Os oh ve u lu. 

Notum diſcrimen, inter «rau/nJev & xa#mw/nev, quæ ſunt contra- 
ria, 'Araz3Mewr eft ſurſum ſe erigere. Sic Luc. 21. 28. , ſuf” 
picite; quaſi reſupinato collo ( inquit Beza) qui geſtus eſt eorum qui 4. 
vide ſurſum ocmlas convertunt : cui cantrarium non ſolum «#mue, 
ſed & Texas Ep. Petri 1. 12, celebris locus eſt de angelis, 
Eic & Goji ai Zylehos maggniyas, hoc eſt, quaſs prono capite , &. 
propenſo collo, accurate introſpicere. Syneſius eleganter Ep. quadam, 
ory dim M RCN Nen, ei reit dn maidiar, Cum a lie 
bris oculos attollo, pronus ſum ad omne ludendi genus. Metaph. ſæpius 
Lucianus in Fove Trag. Exeidiy A Ni of Ae, draxunfornc, 
cum homines paulatim emergentes, h. e. poſtquam ex lethes & inſci- 
tix ſomno evigilaverint, & ad ſe redierint. Spe erigi, animo recreari. 
Appianus Eupva. 5. Te und” ale dvν,ẽiu vl quer, ne unquam 
popularis ſtatus denuo emergere, aut caput erigere, poſſit. Polyb. Lib. 1. 
Te h M Kanppadbvien andre dvizuile, Y mike Finppemectoge d mic - 
niles, Carthaginienſium res denuo emergere, & in meliorem ſpem erigi, 
reſtitui cæperunt. 

EY] Aor. 2. ab 3p4v5w ructo, unde & devivari videtur vox Lat. 
ructo; ab ipx0,mn tollendo 2. Hom. plerunque forma paſſiva invppar 
* ipeuyary GaroCzpeiar, de Cyclope ebrio» Sic in celebri illo carmi- 
ne de Centauro, ; | | 

Ir ipiyery ard op, drip d” dre d, imo. 
Metaphorice de fluvio qui in mare ſe exonerat, 

—— ps 2472 ve A AM. 

Etiam de mugitu bovis, idem princeps poet. Iliad. v. 403. 

Acme 6 por dias oy Ipuyer, we 8 N- 

He νν - 
ubi zy, eſt inv»3m, mugiit, & forte ab ip1vzw fit Lat. rugio, quan- 
quam hoc de leone. Cæterum Euſtath. ſcite obſervat concinnitatem 
meraphorz, ubi fluvius a poeta dicitur ip$29485 t A, h. e. eructan- 
do ſeu evomendo ſe in mare devolvere & exonerare; quia ſcilicet flu- 
viis tribuuntur mw 55499 ita enim Fins maps dixit poeta, os fluvii, 
quod Latini alia metaph. oftium vocant. = 

Ax iN M aol2ueio xg Gαο²iu N, 
ubi Euſtth. TIJ=u# cd el fila gogiαe, ei d ονο 3; 76 Nixen inννν- 
I daun tis SD ; 

Ilege wet neun] Ad nuces, i. e. ad forum ubi nuces venduntur. So- 
lebant enim Athen. varia fora, aut fori partes, de nominibus rerum, 
= ibi venales proſtarent, nominare. Sic paſſim inveniemus apud 
Atticos Scriptores die rd ad oleum i. e. forum olearium: is d- 
"ſoy, die e Warac, vic mt ones. apud Ariſtoph. & alios: tis rde ix- 
Sag, h. e. forum piſcarium, quod & ix vomwnic & HN 6 ae, & 
ſimpliciter ? q. parco exemplis, quia ubique ſunt obvia. _ 

hic 
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hic n d & m wins nuces & poma pro foro (ut ita dicam) nuca- 
rio aut pomario, ubi nuces & poma aliique fructus autumnales ve- 
num proſtituuntur; quaſi dicas, dr ⁰, «2. Hane loquendi 
formulam (opinor) & nos imitamur in lingua noſtra; ita enim (ni fal- 
lor) loquentes audivinundinis noſtris nuper exactis, ler go to the hope le. 
ad forum illud ubi venales proſtant lupuli, ſire quocunque alio nomine 
vocandum fitillud five herbæ ſive grani genus, quod ad potum adhibetur. 

Kepuz, Mike, "Axpidpuz] Kaps, nN, & axpidpuz hic diſti 
tur. Kepuz ſunt nuces; t mala, poma; 4uegdpva: bacce, h. e. fru- 
us ſylveſtres & minores, quos Theophraſt. hic a nucibus & pomis 
ſeparat; ſed eſt quando hæc confunduntur apud auctores. Certe 
axe pus prays, & ex vi vocis, ſunt glandes, fructus arboris quer- 
cus, quaſi dex 7 dude, unde fortaſſe vulgo acorns; acorn quaſi der. 

Sed ut 4%, pro quavis arbore, fic 4xeg#pvz pro cujuſvis arboris fru- 
Qu; atque hæc latiſſima eſt hujus vocis acceptio, ut idem plane ſig- 
nificet quod «ez, quo nomine apud Gr. aliquando cenſentur om- 
nes arborum fructus, fructus autumnales: atque ita Heſych. 
Aupbd pb, dp M09, xai · forte dxex napmiy atque ita ſumere vi- 
detur Lat. Int. hoc in loco, qui ſic vertit, reliquos ommis generis fru- 
aus; ac fi «xpidpe generalis vox eſſet, cujuſvis arboris fructum ſub 
ſe comprehendens: atque ita certe auctores nonnunquam mi derb 
de omnibus arboreis frugibus uſurpant. At juxta hanc interpretatio- 
nem ſic legi debent, zy mw Mme dxpidpuz* cum vero verba ita fe habeant, 
Teh %gipu2, 1 7% (n, ü me dxpodpuz, particula disjunctiva manifeſte 
oſtendit hæc tria inter ſe diſtingui, tanquam fructuum ſpecies diverſas, 
& ( ut loquuntur in Scholis) difparatas. Plerique Grammatici 

Ap & dupod pus confundunt ; ſed dxpitpus & b diſtinguit Ari- 
ſtot. 8. deHiſt. Animal. nid ſua N bmi e nuces & puma. Athenæus, ſeu 
potius Epitomator Athen. lib. 2. Oi Afνẽ,j Y e dN euſengeie vn 
a me dxpiSpus xgipox yen. Sunt autem Aus omnes fructus qui 
exteriorem habent corticem ligneum, & intus id quod edule; ſic 
Lat. nuces. Auctores Geoponiad, hoc ſenſu accepere; qui [ 7. 
288. Edit. Cantab.] as eid ua ea tantum interpretantur, quæ w funds, 
h. e. lignoſum putamen foris habent, quo in genere nuces omnes ſunt: 
& ſic eadem erit differentia apud Gr. Script. R. R. inter 4xpidpvz, & 
e, quæ apud Lat. inter nuces & poma; ut dxeg#4vor nomine nu- 
ces omnis generis intelligantur, & ii fructus proprie qui lignum ha- 
bent extra; nomine autem # ba, melyma mh paint poma omnia, com- 
prehendendo etiam pruna, ceraſa, mala Perſica, & ejuſmodi; quæ etiam 
omnia Lat. ſub pomi appellatione veniunt. Sed profecto hic mw «#p6- 
Iva non ſolum a fomis, ſed etiam a nucibus diſcernuntur. Azepdpue 
igitur hoc in loco erunt bacce, h. e. fructus ſylveſtres & minores, 
quos a pomis & nucibus hic diſtinguit Theophraſtus. a 

Euſtathius a eα¹xνꝰaccipere videtur ampliſſima ſignificatione pro 
fructibus arborum quibuſcunque: vult enim m% wins poma ſic differ 

«70 d dend, quemadmodum ſpecies differt a genere: hc au- 
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it inde be. n H , q x , n d - 4 N A net por 
fe K itt ue, 1 fare, eemefe Spoke. Nb igitur 
proprie certa ſpecies ſunt I deu, ſcilicet malu, at per ſynec- 
dochen ſpeciei i poſuit Homerus pro toto genere, ob eminenti- 
am ſcilicet & pulchritudinem hujus fructus præ aliis: lee 5 de 
ANA marra une, os dnt ue elfuc, oh d rectus, xam N lang- 
v , N deju mint of on * M pid nere, d 1 


i iF. Sicut omnes pecudes generaliter dicuntur ada, ab una 


ſperie, ſcilicet ovina, ob inſignem uſum at que utilitatem illius animan- 
tis; ita omnes fruitus autumnales gen. dicuntur wine, Os Tm ig alp 
propter eminentiam hujus fructus. Et quoniam huc delapſus fam, 
addo etiam & illud quod ad honorem hujus fructus non parum mi- 


hi facere videtur, apem Grace hinc denominari; fic enim Grammar. 


ui lara, Tree To phhore Tear ſeu ipifery ſeu ws ν,ẽE ipeCurecm, Y T6 xphor- 
ua! e A xapmiy dmardviGuont macs T6 wikor e W ige, Te » eu- 
canine eie 2. Addo jam & illud in gratiam tum $9) 245Awv, tum p- 
lien. quod invenio in vita Homeri, viz. malorum odore proro- 
gatam ei aliquandiu vitam fuiſſe. Ita viz, decuit poetam nutriri & 
vivere, tanquam ,, on M piner” qui non minori, imo forte 


meliori, jure Apis Ionica, quam Sophocles Apis Attica, dici meruit. 


Sed hæc hactenus. 

erung] Kveler & proprie uſurpata vox: proprie enim Tex- 
ve vi cclia oft bellaria comedo, fructus ſcilicet hujuſmodi arboreos, 
qui ſecundis menſis inferuntur; qualia poma ſunt, pyra, nuces, & 
amygdalæ, & ſi milia: hæc enim ne ae vocant Gr. a ver- 
bo Tex» in Aor. ſecundo n unde mp2piugere & Tegjdncz dicun- 
rur, quæcunque in ſecunda menſa ſolent apponi comedenda, vel po- 
tius arrodenda: re enim eſt rodo — quam edo, (& certe iſti- 
uſmodi cupediæ atque bellaria, quæ ſecundis menſis inferuntur, ſo- 
lent potius rodi ad luxuriam, quam vorari aut comedi ad ſaturandam 


famem) unde re-, caper, a rodendo, Rode caper vitem; & Text 


ue ſubaud. cupunlu, wyam edulem, ad comedendum bonam. | 

Dicuntur & S ο ,, & td ma, ſeu Hnddpmiouara, & S, uu, 
& v, ſeu vοτπννινιu-. quam vocem notat Euſtathius tanquam 
incertæ originis, nec in Gr. ſolo natam: exponit autem Heſych. = 


un eic Sopragien, d M mpupict idiougr, edulia ſuavia & delicata, ele- 


ganti apparatu, non famis ſedande, ſed voluptatis percipiende gratia. 
coquorum lenocinia. Euſtathius ex Athenæo, Bit, put, eie. 
inen r, uu, Mmalogranata, palmas, aliaque bellaria: ubi rizz\z 


ſunt etiam fructus, ut 7p*34ars hinc verbum e idem quod 


TX muganiana, apud Athen. ex vetere Comico. Term¹mꝗa ng ple. 
runque abſolute & ſine caſu, uti hic apud Theophraſtum, bellaria 
ſeu cupedias comedere. Athen. L. 11. inter præcepta convivalia hoc 
habet, wi ne27muarnizeacy & mis a οονοαν,αẽ,᷑r, bellaria non c omedere inter 
compotandum. julian. Apoſtat. Epiſt. 24. de ficu loquens ait eam ſo- 
lere u iJtongror mggrino 76 x; rerαπι ., h. e. menſis incho- 


' andis & claudendis adhiberi, tam in primis quam in ſecundis menſis 


apponi, 
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apponi, ubi paſſive ſignificat #hrexmuarizea;. 

Quin & hodie mos obtinet apud nonnullos, ruſticos ſaltem & pu- 
eros, ut, dum in foro nuces, aut poma, aut quid ejuſmodi emunt, 
interim inter licitandum, & emendum de mercibus manducent; quod 
quidem ſuo jure, fine omni fraude & injuria, palam & dr 
facere videntur viz. rei xg ſpeciminis & experimenti gra- 
ria: dum venditor oſtendit merces, emptor ſpecimen edit; Empror 
edit ſpecimen, merces dum venditor edit. Cum tamen 6 ene, yi. 
ri elegantes, & politi, & bene morati, vix aut ne vix hoc facere 
ſuſtineant; quin potius, tanquam incivile, abhorreant. 

Had a] Cauſa cadere: ſed contra rixgy Alu, cauſa vincere; 
fic v (xl, vauugxiar, ad, Oniume, pro xg in qua loquendi 
formula nos propius ad Gr. accedimus quam Lat. cum dicimus, 0 
win the day, the field, the battel; cum Lat. non dicant wincere pra- 
lium aut pugnam aut cauſam, ſed, in pralio vincere, ſuperior eſſe. 

Una cum bellariis jam intrant tibicings, vel potius tibicinz, non 
ar fed eunreidts. Muſica enim eſt convivli comes, dun en- 
eße & dei, uti canit muſicorũ princeps, muſis comitatus Homerus. 

Aurnreidac wats) Tibicinas conducere. Mid eſt, locare, loca- 
tum dare, ſudda cu. conducere, locatum accipere, ut xpiou mutuo dare, 

mutuo accipere: duct, fenori dare, Javeionds; frenori acci- 
pere: de quo diſcrimine vocis activæ & paſſivæ in verbis contractu- 
um memini me jam ante dixiſſe. Avannis, tibicen, & hαννf˙t tibici- 
na, nam & fœminæ olim ſolebant in choreis, & conviviis, aliiſc 
blicis, tibiis canere, & mercenariam hanc muſicam exercere, uti 
the viri; ut ex infinitis auctorum locis oſtendere liceret, fi opus eſ- 
ſet. Horatius hujuſmodi fœminas tibicinas ambubaias dixit, uti pri- 
dem a doctis eſt obſervatum, Ambubaiarum collegia. — Cujus vo- 
eis originem fruſtra quærunt qui in linguis Orient. non ſunt verſati. 
Acro vetus Grammat. Ambubaiæ (inquit) dicuntur mulieres tibicine 
lingua Syrorum. Etenim lingua eorum tibia ſive 7 ambubaia 
dicitur. Sane NN Anbuba Chald. & Syr. eſt fiſtula, proprie ex 


novarum frugum calamo confecta, nam PAN Abib etiam Heb.ſunt 


fruges recentes ſeu virentes ariſtæ. Scaliger ad Feſtum ut abub, am- 
bub, dude, ambubaiarum collegia; a copher, camphora; a ſadon, 
ſindon; a ſabeca, ſambuca; a ſephel, ſempel, & inde ſimpulum fe- 
cerunt. Sic ex abub; unde ambubaia, plur. form. Chald. Ambubaiz 
ergo tibicinæ, wanrrecdis. Vocem hanc , nobilitavit inſignis 
illa controverſia ſuperiori ſeculo inter doctos agitata, de pronuncia- 
tione Linguæ Græcæ. Stephanus enim Vintonienſis Epiſcopus con- 
tra Dnum Chekum ut probaret s & * ejuſdem ſoni atque pronun- 
ciationis fuiſſe apud Veteres Gr. attulit locum quendam Theonis 
Soph. in Progymn. Agit ibi Theon de obſcuritate ſententiz, quando 
ſcilicet amphibolia ſeu ambiguitas oritur ex fallacia compoſitions ſeu 
diviſiouis ejuſdem vocabuli. Verba ejus ſunt, Aowgpi 5 1b ippulweles moi 
x * Man Aαν, N eis A daxixmuar, vue T R Ty adiar. 
pirs 7+ pr: de & M AN eien igw dM I wh 77 
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duenie* ac fi m & Tais Sou in pronunciando non differrent, ſo- 
lummodo compoſitione & diviſione. Vides ( inquit Vinton.) ut as ſons 
74 8 exequetur in nete & mais dem Sed Cl. Checus, immortale hu- 
jus loci decus atque ornamentum, liquido evincit fallaciam compo- 
ſitionis, adeoque ambiguitatem ſermonis, non eſſe in particip. a- 
cio, ſed in nomine e, eumque Theonis locum hoc — 
gendum, A. 2. 4. J. iv wp ip wi de d % by Y dhaiprr A . 4. 4. 
amen 5 70 Nypupor, ad Texc r. . J. Tibicina ſi ceciderit, publicetur. 
Aula ſeu domus ſs ter ceciderit, publicetur : ita ut avnurens, & d Tee, fir 
ich. Y 76 pe Hanc eſſe veram & genuinam hujus loci tum lectionem, 
tum interpretationem, porro confirmatur auctoritate Quintiliani. Ita 
enim ille + 7. c. 9. ubi agit de variis generibus amphiboliæ; Alterum 
(inquit) youu? ambiguitatis eſt, in quo alia, integro verbo ſignificatio 
eſt, alia diviſo; ut in-genua, & arma-mentum, & cor-vinum; in- 

te ſane cavillationes, ex quibus tamen Graci controverſias ducunt. 
Inde dhe le illa vulgata, cum queritur, utrum aula qua ter cecide- 
rit, an tibicina ſs cecider it, debeat publicari. 

Ileygets rope xupeier & νν,/u] Tü ape, h, e. fonſtrinas, eſſe gar- 
rulorum & male feriatorum hominum receptacula, ipſaſque peſſimo- 
rum incubas & novitatis officinas, lippis jam olim & tonſoribus no- 
tum eſt, Tonſores certe ipſi uſque ad proverbium loquaces. Cu- 
jos og hanc ipſam rationem aſſignat Plutarchus lis c ddrexiag 

is J ndaov 6&3 To u xupicor fy” o 2p ddnegoram regopium, x; 
rere, doe autos dartzripurnacy 7 ounniag, quia ſcilicet in corum 
officinas ignaviſſimi quique & loquaciſſimi confluere ibique deſidere 
ſoleant ; quorum aſſiduo conſortio & ipſi hac M contagi- 
one & garrulitatis morbo inficiuntur: nec minus ſcitum, quam no- 
tum, eſt illud quod ſtatim ſequitur apud eundem Plutarchum de R 
Archelao, qui e xupius rie ] , νιE⁰j,N, N mT y 
nic ov neige, Banααe 3 Tinvr, n.. "Quinn eſt linteum, five ſudari- 
um tonſorium, quod humeris circumponitur eorum qui tonſuram 


fubeunt. Ariſtoph. in Pluto, 


Kai wi Ni lt Þ HeszNia move 

EM min xepelotn Tf KH, 

"Nc avi arp ppmy Tang. 4 
Sed & myropolia, i. e. unguentariæ officinæ, & pharmacopolia, otio- 
ſorum hominum conventiculis & colloquiis non minus fervere & ex- 


calfieri ſolent. Nec mirum, fi in unguentariis officinis tam leves & habi- 


les & lubricæ ſint hominum linguæ, ac ſi oleo & unguento delibutæ eſ- 
ſent. Quanquam revera, ut muſcæ morientes perd unt odorem unguen- 


ti, ut inquit Sapiens, ita corrumpunt bonos mores colloquia prava, ut 
inquit N Sane in lingua noſtra pharmacopolarum loquaci- 


tas proverbio notata eſt. 

De hujuſmodi nominibus in d hæ Regulz obſerventur. | 

1. Nomina in 4 utplurimum ſunt «euxlz#, contentiva, & ſig- 
nificant receptacula, conceptacula, ut Nxcior, xvpei21, wromwneier, Ann 
19, Auxarr, ce. hujuſmodi j“ ſimplicia. 2. No- 
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2. Nomina in «i per diphthong. ſunt re. penicircumſle 
ut ippuuror, 4%, — lic & 9 en, Ave (c. SS 
Auxeicr Lyceum, ut diſtinguatur a Aussen, idem quod Avzi pellis ly. 
1 
F 3. Nomina in ze ji. {i ſint ſimplicia, habent diphthong. in 
. penultima, ut xupeioy, Parartion, Popeioy, nero, "Adlweior y ed alor » Oc. 
at fi ſint compoſita, variant, & utramque terminationem habent, tum 

in dor, tum er fic &  oivomyretar & ler, wugpawneior && Mb. 
OivamunGy, Aα,)Üner + e my pine d Vinum vendens, etiam 
amica mixtum ſeu dilutum dabit. Ita Lat. Int. imo venundabit; amid 
non eſt ſimpliciter dare, ſed venum dare, venundare. Peſſimi hoc 
ingenii ſignum, impuriſſimi nebulonis character, etiam amicis im- 
ponere, & fucum facere. Sed neſcio quomodo hæc olim fuit, & 
etiam Tuta frequenſque via eſt, per amicum fallere nomen; præſertim in 
mercatura, adeo ut in officinis & tabernis mercatoriis hæc fere fraus 
boneſta habeatur: certe tantum non in proverbium abiit apud vendi- 
tores, Ex amicis praſertim lucrifaciendum eſſe. Jam in cenopoliis, & ta- 


bernis vinariis, ſolennis ſemper & tralatitia hæc fraus fuit, aquam 


vino miſcere, & pro meraco dilutum vendere, «vw 1% dxggrs u,: 
8ov d oi dmodiey. Et tamen contra caupo Ravennas Martiali 
olim pro mixto merum vendidit, quod factum, utpote mirum & in- 
ſolenne, facete tangit atque perſtringit nequam ille hoc diſticho, 
Callidus impoſuit nuper mihi caupo Ravenna, 
Cum peterem mixtum, vendidit ille merum. 


Quod fi cum aliquo e cauponibus atque cenopolis noſtris hodie rem 
habeas, non eſt profecto quod hanc impoſturam verearis: quin po- 
tius contrarium tibi cavendum eſt, 
Ne vendat mixtum, cum petis ipſe merum. 

Atque hoc revera eſt πα]“ i, cauponari; ita enim hæc vox ſumi- 
tur in malo ſenſu pro merces corrumpere & adulterare, ut mangones 
ſolent. Et ſic caupones vinum corrumpunt & adulterant admixta 
aqua, juxta illud Dipnoſoph. 'Amoacoue + oer, at bop, Perdidift 
vinum, infundendo aquam. Nec tamen Græci x#miaes appellant a 
corrumpendo vino, (ut ſentit Vir magnus) ad inſignem illum locum 
Apoſtoli nme U Þ nigev, ac fi xgmkOr diceretur ue f W xamrer # 
WAG), i. e. & aver, e enim eſt o- xgle yaGorzr. Sed hz nugæ ſunt 
Grammaticorum. Kam eſt flabulum, ſeu diverſorium; & a um, 
am-, & 1gmndcy nam AG» eſt mera terminatio Grzca paragogi- 
ca. Ab hac igitur fraude M eivowasy aquamvino miſcentium, & 


a4xexuy'y Þ ivy ani we dxegrs dmdidppor, fluxerunt duæ hx voces 


proverbiales dure & warmer, Kemmaver oft id quod diximus, 
unde x&T1oilec adulterantes non male vertit Vulg. interpres in illo 
loco Apoſtoli ſupra laudato. Taube eſt aquoſus, aqua dilutus, pro- 
prie de vino--#dzpic πν , & metaphor. de re quavis parum fincera 
& ſimplici, ſed mixta & adulterata, fucata fraudulenter & (ut nos 
vulgo loquimur) ſophiſticata. Sic //295 ανjꝑ dixit Philoſoph. 2. de Re- 
pub. pro amicitia 2 fucata & infiua, EI 5 Ti iu sa: ar 
; | xa 
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47 dd ) vg, Od The notvevies Tho miarlky & rationem metaph 
habemus verbis ſequentibus, d 2p He, eit md dau- N 
haider wid vl seren, du ovuCain-—Btcs 

Hir regius dprzorw e NEsj..] Cum gratis ſpectare permittunt 
theatrorum 3 quod forte faciebant in ſine ſpectaculorum. 
erg., ad verbum theatri ſpectaculorum emptores, de quibus ali- 
quid jam dixi ad Demoſthenem, ubi de theatricis pecuniis, & pre- 
tio ſpectaculorum. Putaret aliquis, ve GvaTegre; eſſe ipſos ſpecta- 
tores, qui dia army theatrum ſive locum in theatro emunt, quod 
Grzci dicunt A Thu diu, emere ſpectaculum, ſoluto ſcilicet di- 
obolo, eo enim pretio ſpectabant; in theatro pro loco pendebant 2 
obolos. Et veteres certe Eccleſiæ Patres, qui contra hæc ſpectacula, 
tanquam pompas diabolicas, utraque pagina declamant, exiſtimarunt 
forte inter hoc diobolum & diabolum non multum intereſſe. Sed, 
ut videmus vel ex hoc loco Theophraſti, i 3z7pSra non rant ſhe 
datores qui emebant locum ſpectandi in theatro, ſed illi qui vendebant 
ſpetatoribus ſedes; unde & alio nomine N27ponirxa dicebantur. I. Pollux 
lib, 8. N , & N 4rd 41. Theatropola iſte videtur fuiſſe 
architectus theatri; Ulpianus ad 1. Ohnth. xi, irn ger non 
4 Abl, Tre π. mwaoiingos Ruger, d N e my N- 
i ixtoy A e Th e q co,, 7 h A i x , dig idiermpo_ 
plu), my 3 AM aupixen id mic dpyarixres d Np unde etiam 
obiter hoc colligimus, pauperes (nam de iis intelligendum eſt) 2 
obolos ex ærario publico ad ſolvendum ſpectaculi E cepiſſe, 
ne excludi per epeſtatem viderentur. Colligimus ex hoc loco Ulpianj 
eos alterum tantum ex his duobus obolis dediſſe in ſpectaculi pretium, 
pro loco ſcilicet in theatro, alterum vero cibo emendo fibi ſervaſſe. 
Erat certe tempus, cum gratis in theatro ſpectarent. Suidas, 
"Els ml dhνj,˖,0eu-in Tegings Nupeir, onpuroous J Tic Hears rde Tire, 
viſum eſt populo Athenienſs non amplius gratis ſpectare; immutatus 
poſtea ut videtur iſte mos: ergo olim ante illud tempus Tens inwpey, 
gratis & abſque pretio ludos ſpectabant. | 

To *+k 7 5x405 ipadior] Quod Apoſtolus de militia, itidem delegatio- 
ne non immerito dici poſſit; Tit Feanveny; & Tis hne dies 


 tuvinus ors; quis ſuis ſumptibus legationem obit ? quod etiam ad Mi- 


viſtros Evangelii, eorumque L h. e. premium vindicandum licet 
transferri: & cauſam in illa quzſtione agit Apoſtolus, nam & illi ſpi- 
rituales etiam legati ſunt a Deo miſſi. NpoCevouſ (inquit idem Bo- 
ctor Gentium) Legatiane fungimur, debetur itaque nobis noſtrum 
95001, ſeu viaticum. Cum in legatione aliqui proficiſcerentur Athe- 
nis (uti & aliis, & olim, atque etiam hodie, fieri ſolet) de ærario 
publico r accipiebant. Legativum autem At henis erat 
did ex xu 7 ene 2 drachme in dies ſingulos, uti ex loco quodam 
Ariſtoph. nos docet Clar. Caſaubonus. Hoc alio nomine Tvp4ior Gr. 
dicunt : Etymol. , 78 Nader mois wpeoCoymiic afes ] νů 
"ic TptoCeiar, warp zd & re ita enim proprie ea vox ſonat, 
le gativum, a Tp10010s legams: quod tamen frequentius & communi- 
| | ter 
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ter uſurpatur pro 9 quod eſt preminm honorarium, dernin, pra- 
mium — 06 rem bene _— in bello, Sic Hom. qui 40 
tantum hac voce utitur, ſc. lad. 9. = 0 

Ilegireo ms jul ' ied per Cuior & ;he8 Mow: | | 
Alioqui 7p1oG53or rie, & ex vi vocts, eſt id quod dixi, legativum 
ſellicets Tp. hy anon Jo vel, uti hic. — quod etiam Hom. 

lien dixit (ab is % eo, proficiſcor ) viaticum, commeatus in vim 
5 38 kia Keine & ſimpliciter cibus, eſca, prada, 

Sd, mapderior , Adr Y di MN. 8 nt 
pro pier etiam dd in Hom. legimus, pro viatico, Od. 9. 163. 
drr m jariguoy N eren ſen odteicor. 1 

ubi & obiter notetur #oxe7©->, i. e. curator, inſpector; qui & alio 
loco idem eſt qui z#moxoar&-. Sed de his alibi. 55 

Hzc igitur omnia ſynonyma ſunt, ische, dier, due, Topeer, pte 
eri aliquid tamen diſeriminis obſervari poteſt, quod tria priora, ſc, 
Sp6d\21, zien, iduĩer, generalia ſunt, pro quovis viatico aut commeatu: 
eopi72y proprie legativum, quod legatione fungentibus pro viatico da- 
tur; etſi non admodum in uſu hæc vox ſit. Denique , licet 
proprie legarivum ſignificare videatur, utpote a , uſus tamen 
obtinuit ut idem fore apud auctores denotet, quod years vel dg. 
Ser, præmium ſcilicet aut munus honorarium; ut non fit a He 
legatus, ſed a Tpiobuc ſenex, honorandus ( ut yp; 2 NE,, unde h- 
Curepor , ſenes, ſeniores, honorandi (pro ordine Ecclefiaſtico) & Tp{o- 
cine, preſtantins, eligibilius, ut & Lat. antiquius. Epichor, etſi 
prie viaticum, 79 1 69s dh,, tamen metaph. generaliter eſt 2 
dium, ſeu adminiculum, ſeu «popu occaſio — rem quamlibet. Meta- 
phoricæ hujus ſignificationis, quæ eleganter uſurpatur apud auctores, 
prout ea ſparſim obſervavi, exempla aliquot afferre, fortaſſe 
s xνẽ,x. Demoſth. igitur contra Phorm. ici db%¹ Cv, m6 The ovfyexplu 
m αν , anſam & occaſionem arripiens ex ſyngraphe verbis. Syneſ. 
Ep. quadam, Mizsgoy vis W x:275pwus ipodver d U Te ref ual maxi- 
mum adminiculum ad rem bene agendam, eſt amor rei. Laert. in Apoph- 
theg. Ariſt. Kdinuigoy ie mil hea ö maudvie, prlcherrimum ſemect᷑u- 
ti ſubſidium eſt eruditio. Plut. II. A. me of aurien ipids 1% pews: pa- 
zerne ſenectutis ſubſidia, ſuſtentacula, baculos ſenectutis, de liberis 
loquitur. Herodian. lib. 1. Egodis NC, ne 1uggpel, optabam me 
anſam aliquam & occaſionem hujus rei nanciſci poſſe. hom. de 
Invidia, Ei: wp 3p igodiey refs ddr © r, hende © N 
Si aditus & occaſio injuſtirie opes ſint, miſer certe dives erit. Herodian. 
tib. 7. mov Tel led vis dg, fmidas, multa ad ſpem bonam viatica, 
Interpr. Politiano, H. e. multa adjumenta, adminicula, & præſidia. 
Plat. S WV d y ur 5 x; owpegouun A reps οννονοοοαν,˖ůGã ci or, 
magnum ſubſidium tive adminculum ad philoſophiam eſt humilitas, 
 Mlian. Var. Hift. Lib. 4. Cap. g. de Ariſtot, «&v@- wi Hie, vic v1. 
Navi meg IIA Y NAC omipugra x, ipid)ay (wm maxima Philoſo- 
phis ſemina & adminicula a Platone accepilſet. | 
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Cap. 11. CHAR, PRALECTIONES. 385 
Ts du N ige ven-] Tov d ,, h. e. vernarum 
& famulorum longe frequentior uſus olim apud antiquos, quam apud 
nos hodie: idem officium præſtabant ſervi, quod equi hodie, & ju- 
menta. Siquidem homines beati, & lautioris fortunæ, quoties ali- 
quo migrarent, aut iter facerent, ſervum unum aut alterum ſecum 
habebant, ad ferendas ſarcinas. Cui uſui jam jumenta & plauſtra 
inſerviunt, adeoque ſervos hoc onere levant. Et certe æquum non 
videtur, equum ex homine facere, imo aſinum clitellarium. Quoni- 
am vero duos aut plures ſervos ſecum ducere in hanc rem, ad ſar- 
cinas ſcilicet portandas, & ſumptuoſum pariter & invidioſum fuit, 


idcirco unus ille, cui hoc munus obtigit, iniquo ſæpe onere preme- 


batur: & onus, ſi non Mtna gravius, at certe humeris ſuis impar, 
& viribus ſuis majus, ferre cogebatur. Hinc querelzillz in comce- 
dis ſervorum ſub onere ſuo gementium ; pal enim introducitur 
miſellus aliquis ſervus ſub onere ſuo preſſus, & clamans, Sc 
mit quod ſalſe notat & perſtringit pro ſuo more Ariſtoph. non 
ſemel; ut initio Bz1pa2wn, dic, inquit, quod vis, J. m gdhes, prater 
tritum illud & ad mnuſeam uſque uſitatum Tuitoper ew 5 gf, 
1% jap is” d noni & paulo poſt , ' Oux#y T0 g wil 3 ov plpercs 
110- eise; Nonne onus iu quod tu fers, ir G fert, h. e. aſinus; 
onus ab y.. 2 4 1 5 & «x I95e9v- Quanto pro 
clarius & ius i iſtippus apud Laertium, qui . Nο &- 
@ odd gase df eur, — 2 Ami, Gen) iar, x) Gooy 
ſuuacus ggg. Cum famulus ejus in itinere portaret pecuniam, th» 
nimio onere premeretur, Effunde (ait) quod nimis eſt, & fer quantum 
pores, Auctor eſt Diog. in ejus vita: unde Horatius de eodem, 

| wn—n—Seryos projicere aurum 

In media juſſit Libya, quia tardius irent 

Propter onus ſegne: . 

Ax dicebantur & pueri qui viros nobiles pompæ & honoris 
gratia ſequebantur, aſſeclæ, pueri a pedibus, vulgo Pages or Lackeys 
uti jam ante obſervaſſe memini. Habebant etiam & pueri nobiles 
& ingenui ſuos «xox&9vs, qui ipſos e 7 dn e hac ſeque- 
bantur: neſcio tamen an hi comites, vel cuſtodes, dici debeant (quod 
ſentit Vir magnus) an non potius famuli & pediſſequi. Et vereor 
at iidem fuerint, & codem munere fungerentur, 4ν e Alcibia- 
dis apud Plat. & cuſtos Iuli apud 2 tamen idem Vir doctiſſi- 
mus etiam celebrem illum Hom. ed, qui Agamemn. uxorem in 
officio continebat, ordini M «xex#21 accenſere non dubitat. Quos 
,’ Græci, Athen. a duc, Lat. comiti- cuſtodes, antiquius etiam 
iat & dcique dixerunt, quamvis eorum proprie munus ad onus 
eſſet. At ego certe multum dubito an unquam . dicerentur il}, 
22 proprie munus eſſet docere; & fi Alcib. a. fuiſſet ejuſ- 
em 7aideywpr. p | 

def mor] De hoc nomine duo obſervo. Unum de ejus forma & ana- 
logia; de ſignificatione alterum. Quoad formam videtur eſſe dimi- 
rut, cum non fit: qualia 600 ſunt 1 1 hujus terminationis in 

| | 40 
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zoy, facta ab aliis nominibus, quibuſcum 1 rſus con- 
veniunt; ut ab IG aner, ab JpxO--xicv, a ip Meſov, & hic a -, 
quæ formam habent diminut. ſed non uſum neque ſignificationem: 
nec enim Se eſt beſtiola, ſed ſimpliciter beſtia, idem quod Sig. 
unde e Me apud Homerum, — Lu 3p Hi Meier Jon, 
& ſic Sic non eſt libellus, ſed abſolute liber, Sie-, unde whe 
gie wita , juxta Callim. fic, hic 99799 non eſt ſarcinula, ſod 
ſimpliciter ſarcina, onus; imo grande onus, weigay 3 du, gipey, 
Quantum ad ſignificationem: S hic eſt abſolute onus, ſarcina; 
atque ita etiam apud alios Atticos ſcriptores: at vero apud Hom. 
6% eſt merx, bi. ings, onus navigii, merces qua in navem 
imponuntur, Odyſſ. E. | | 

Eic AuCulw A i wnos Houle ,d 

Yeudhu g οẽ,t iv ol aws pofley d. . 
Ut merces cum eo veherem. Unde en. apud eundem navis oneraria, 
vnde gupmngec, Heſycb. # eie i,)ꝗ d gpoproy vaumrmnion* & gopmryie 
mercium quæ in navem imponuntur portatio, vectio. Jam apud poſter. 
Atticos eſt onus in genere, qua vis ſarcina, quam Hom. non e, ſed 
& 3 O vocat . ----i7wary ανιναν e dαν⏑ẽ .. di If pur . eq. 
& alibi. Idem de 600 aliis vocab. annotari licet, quæ longe aliter 
ab Hom. quam a poſteris uſurpantur; quod qui non obſervat, is pro- 
fecto parum aut nihil in Helleniſmo videt. 

'Exdoeces Tf inzv6r] Ad verbum minima ſufficientium, i. e. minora 
ſeu pauciora ſufficientibus, pauciora quam ſufficiunt; victum & res 
ad vitam neceſſarias parce admodum, imo infra modum ei ſuppeditat. 
Crudelis, durus, & aſper dominus ſervi ſui humeros onerat, «wr 
Suse mia, humeros onerat, ſed non ventrem; merito exclamare 
hic libet cum ſervo illo Ariſtophanico, 

*Qc &ppanior Texypu in, w 745 x On, 
AZXoy qavict mugapeprevige Jdionvir. 
Miſera certe, imo miſerrima talis ſervi ſors & conditio eſt; 
Nempe gemunt humeri ſub iniquo pondere ; dorſo 
Fert onus; at ventrem nulla ſaburra premit: 
liceat enim mihi (Audit. ) poeticam meam (quantulacunque illa fit) 
«v2Cw7op4v, ne ſitu prorſus & rubigine obducatur; præſertim hac ætate, 
tam triſti & luctuoſa, tam a Muſis aliena, ut nulla fere carminis 
materia nobis jam ſuperſit. Et quoniam huc delapſus ſum, non gra- 
vabor Epigramma vobis recitare ex Martiali, iv. 78. | 
Ad cæœnam nuper Varus me forte vocavit, | 
Ornatus dives, & c. 
Quorſum hoc? wiz. videtur mihi hoc Epigr. non incommode, nec 
inconcinne, ad hanc rem 7#p»Nic poſle: ita ut ſervus hujuſmodi 
Hh dranite, Vari & avari domini, hanc querelam merito u- 
ſurpet. | | 
F Ad ſeſe nuper Varus me forte vocavit, 
Ejjus opus multum, parvula cœna fuit: 3 
Pondere, 


it) 


ere, 
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Pondere non dapibus oneratur verna; miniſtri 
Apponunt humeris plurima, pauca gule. 

Tunc ego, non humeros, ſed ventrem onerare volebam ; 
Aut appone dapes, Vare, vel aufer onus. 


Sed a Poetica jam ad Grammat. . e. (ut dixerit quis) ab unis nu- 
gis ad alteras tranſeamus: Græca igitur ſyntaxis hoc loco obſerve- 
tur, Exdoecee if ixardv, pro indie, ſuperlativum pro comparativo. Ari- 
ſtot. 4. de generat. animal. Ta dfv uu, re mera 63 Tf Six 
ur, Mares in utero agilius moventur quam famine, pro ximmus mR. 
Euripid. in Androm. Nui 3 dn aMn dvguzzraim yuvh mipuxey; 
pro- ig, nulla me miſerior femina nata eſt, Soph. Antig. ker nge 
mu A, pro hei Hr, praſtantius eſt opibus bonum conſilium. 
Sic in Evang. Foan. 1.15. rene pus U, pro rein-, prior me erat. 
Ariſtoph. in Avibus, Hege 5 Theporiy ren Azpeis Y MozaCoge, pro 
reine, Imperavit Perſis prius quam Darius. Et ut ſuperlativ. pro 
comparat. ita contra nonnunquam comparat. ponitur pro ſuperlat. 
e. g. Syneſ. ugxps u BapurapOr, pro- Lucian. dial. Ii a- 
1aru TW xzNiorz, pro Thy is, diſcernere novit que P pulcher- 
rima. 1 Corinth. 13. ult. #eigur 5 r dyn, pro puryicn. Bi ir o - 
utc, pro ee, vel delgu, tu optime noſti. | 


Kii] Et, propric ſunt dona hoſpitalia, Hom. Zewiiz. Sed gen · 


etiam quævis dona; Lat. etiam Xenia, ut apud Martialem. Lats 


Interp. hoc in loco Lautia; erant autem lautia apud Rom. proprie 
dona ſeu munera, que exterarum gentium legatis mittebantur, quaſi 
lauta & ſplendida. Quin & hodie Principibus populiſque exteros 
mos eſt legatos muneribus & przmiis honorariis onuſtos dimittere; 
quem morem antiquiſſ. fuiſſe colligo ex Hom. loco non uno. Sie 
de poculo quodam Priami legimus, Il. ult. quod Thraces ei dono de- 
derunt, cum ad eos legatus veniret, 

Ex di Jimac meins Mic oi Opinas ve ddp 

Efrmlw ννο , jaja Arier, 


udi Ee sin eſt hei, quaſi g, egreſſio vel emiſſio in legationefn, 


atque ita hic E ſumi poſſunt pro donis (ut ita dicam) legatariis, 
quæ ſordidus iſte homo dum legatione fungitur, quaſi ſub quodam 
jure, aur & petit & flagitat, & quamprimum recepit, ſtatim 
vendit; quod quidem flagrantis «rz:xwmizg eſt: hoc modo {i inter- 
pretemur, hic character cum ſuperiori de legatione cohærebit. Poteſt 
tamen, & forte melius, abſolute exponi, ſine reſpectu ad anteced. ita ut 
nx hic ſint ſimpliciter dona, aut munera, donativa ſeu congiaria, 
qualia ſcilicet viri nobiles & magni populo certis temporibus dare & 
diſtribuere ſolebant. a 
Taręeiv 36 79 HRν ] Zaren Gr. vocant quicquid a priſtino ſtatu & 
1 nativo uſu degeneravit, quicquid labem & vitium contraxit, ita ut 
eum uſum przſtare non poſſit, ad quem fuit comparatum ; uti opti- 
me ex Chryſoſt. obſervavit Caſaub. awy 3 wi id xpciar Ef, 
cure N-. unde ewes , & cure , & mmaeye np in 
Bb 2 | N. F. 


— 
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N. F. i. e. fructus malus, corruptus, vitioſus. Non male igitur eſt 
Heinſius ad illum locum Evang. w 5 ozxmegy e nag, ounp; mad, 
Recentiores (inquit ) Interpr. Putris autem arbor fert fructus putres; 
imo nullos, ſs ſet putris, neque aliud hic ozTeg quam an quod ve- 
tus Interpr. & Tertullianus vidit. 

Taxe quidem proprie eſt putridum, putidum, rancidum, marcidum; ita 
hic c H eſt unguentum olidum, (& rancidum, & per etatemcor- 
ruptum: quod de unguento proprie #791, unde vulgo a rang dicimus 
de ſapore rancido & ingrato. T# '0\auuJy mr\ais uz mihlu varpe , 
Alexander Aphrodis. i. e. ranceſcunt, rancida fiunt. 

Ti ah ah.] Videtur æae¹˖½n c uſurpari poſſe de eo qui 
aliena quadra & ſumptibus alienis vivit, h. e. Oleo aliens ungi: 
a frequenti ſcilicet unguentorum uſu in balneis. Nunquam ſe in bal- 
neis lavabant, quin & oleo etiam pariter ſe ungerent: atque inde 
toties conjuncta reperiemus hæc verba apud Hom. avoud; 2 Bad. 
lavare & ungere; oleum certe hodie parandis & condiendis cibis 
magis adhibetur, quam ungendo corpori aut curandæ cuti; contra 

uam antiquitus fieri ſolebat. Olim enim oleum extra quam intus 
fllubrius habebatur; unde illud apud Athen. IId 4v &Unicemi me d- 
7 Reſp. EI . ts prinimfpiyes, mh o) , N / & quoniam in 
Athen. incidimus, viſum eſt & alium quendam locum huc adducere 
ex eodem Dipnoſophiſt. Lib. 10. ubi de Pæonibus ex Hecatteo, «>igorny 
( inquit) N dv πνς,“/ , Unguntur oleo ex latte. Oleum ex 
lacte; quid hoc (malum !) eſt nempe butyrum, quod hac periphraſi 
ab Hiſtor. illo denotatur: vox enim #*Teyg antiquoribus Gr. 2 
ut & fortaſſe res ipſa. Imo certe nomen, ut & rem ipſam, diu ig- 
norarunt tum Gr. tum Romani: Non enim adhuc didicerant diver- 
fas ſubſtantias in lacte comprehenſas ſeparare. Sunt quidem in lace 
3 ſubſtantiz, » weg du, » o;padus, 25 Nr, atque hæc poſtremn eſt, 
quæ a cæteris ſeparata butyrum vulgo dicitur; cujus conficiendi ra- 
tio veteribus Gr. videtur eſſe incognita, unde eſt quod caſei frequens 
mentio fit apud Homerum & alios poetas, priuſquam a Thracia, & 
Scythis, * nationibus barbaris eam acceperant; Poetæ, qui an- 
tiquiores fere ſunt quam ei m330ye#9% butyri vix aut ne vix memi- 
nerunt. Certe propriam appellationem ejus pinguis ſubſtantiæ, quæ 
habetur in lacte, ſola Heb. lingua novit, viz. MNAIN Gr. Latinaque 
nullam habent. li igitur Gr. qui butyrum invenere, cum viderent 
illud eſſe pinguis & oleoſæ ſubſtantiz, ideo Oleum ex latte Dany an 
1 illud nuncuparunt, uti videmus in hoc loco Athenzi: poſt- 
ea vero obtinuit apud Græc. & Rom. butyri appellatio, quod ex bu- 
bulo lacte ut plurimum fiat, quanquam etiam ex ovino, caprino, at- 
que etiam equino, & aſinino cogi butyrum ſoleat hodie a nonnullis, 
uti olim caſcus; unde «iyei@* es apud Hom. caſeus ex latte capri- | 
no. Sed video me nimium circa hxc diffundi, & vereor ne 
extra olcas; & certe alcum, ut & bonum, eſt ſui diffuſivum, cum 
fluidæ nature fit, al 


Cap. II. CHAR. PRELECTIONES. 389 
Alia proverbia de oleo: "Exauy is Kir & Ti Nn], non eff oleum 
in lecytho, de homine incxorabili, & cui precibus non eſt locus; 
uaſi dicas N erf rig, non eſt miſericordia in animo: non 
multum differ, & iaa«or, & yidetur unum ab altero derivari, in- 
quit Chiliaſtes. | 

Oleum non vidit, ex Theocr. x 73ts 10> navy & i d, ad- 
n, quando ille & c. de eo qui certaminum rudis & imperitus, inex- 
pertus, ve ae, Amen dv egairey, quia ſcilicet athletæ in certam. 
oleo ungi ſolebant, Meiei d Unde metaphorice <Xe{pew, ad quodvis 
negotium hominem inſtruere & præparare. 
eu ER] Communem Mercurium, vulgo half parts; proverbi- 
um apud Gr. quoties duobus ſimul ambulantibus alter aliquid in- 
yenerat, tum enim alter ſtatim clamabat , ER, cual dicas , 
Commune hoc utriſque noſtrùm obtigit lucrum. Mercurius enim 
lucri Deus, unde ipagror idem quod d., h. e. lucrum inopinatum, 


- 


inſperatum : d & i id Tv I ER, ip Moe) Y t] 


x 0 Ah, Euſtathius. Plut. π , Y dreięptsig xovey "Ep- 
als iuroraur xy iupuopey oridts Lucian. in Votis, Kos Re, oa, » le 
lic x:1127ive pig f . Neque vero parœmiam hanc inde tan- 
tum deſumptam opinor, quod Mercurius ucri præſes fuerit, ſed et- 
iam, quia viis præfectus, unde ERH dh & ce vialis, dictus eſt; 
ideoque cum in via aliquid invenirent, putabant "Ezw# me diu, i. e. 
vialis Mercurii ductu atque auſpicio id lucrum inſperatum ſibi con- 
tigiſſe: atque hæc, quanquam alii aliter explicant, mihi videtur ge- 
nuina ratio & origo hujus proverbii 2e EH, cum duobus ſeilicet 
una itinerantibus alter in «p44 aliquid & wes incidit, alter vero 

em rei inventæ ſibi vindicat hiſce verbis, quia vis. Mercurius 
& 42s S, & cr, & lucri, & viarum præſes & præfectus habe- 
batur. *Epugurov, bonum quod nobis forte affertur; lucrum prater ex- 
pectationem oblatum, lucrum inopinatum & ad ventitium, quia ſcilicet 
«T&grSoralw xhpdds, Veteres omnia emolumenta Mercurio, utpote 
«Niro Gid, accepta ferebant. Plato in Phed. Ei up 8p 5 Sir] ON Te ra- 
Toe dN, H fy ud wir rggis drove. Si mors liberatio ſis 
ab omni miſeria, malis certe hominibus inopinatum lucrum mors i 
Sane fidelibus mors lucrum eſt, ſed non inopinatum ; «<4p#©-, ſed non 
uary* iuel ampvevreiy 7 xipd Or, inquit Apoſtolus. Sed & generali- 
ter, quod a Lexicographis minus obſervatum video, interdum i 
dicunt Gr. pro lucro quolibet & emolumento, undecunque aut quomo- 
docunque obveniat ; Plato 2. De leg. nic ad «3advic ipmarey Teggore wiper 
ui, Cavres wixee To ixdmwy T4 Bis ubi ippary eſt ſimpliciter de , x4p- 
O. Y αννα quam vocem & alibi cum iſta conjunxit, 
viz, in Sympoſio. prezucy nanoutjalw #1) X; biruyug "ov Tavuggnr, In- 


terdum etiam 522499 occaſso eſt , five opportunitas, quæ velut quod- 


dam lucrum inopinato & præter ſpem nobis offertur. Athen. 416. 13. 
Ourmanis warp ipuumey, ei NA Te Mop ien. Ulpianus occaſronem, 
anſam, hanc velut lucrum quoddam inſperatum—. julian. Apoſtat. 
Epiſt. quadam, ru erealuarurim fommoy T © mhgorting patroni 
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imperitiam & ruditatem anſam ſus avaritie habentes, h. e. ex ſim- 
plicitate & imperitia ſyndici ſeu patroni cupiditas illorum luerum & 
compendium fecit: locus ſane elegans, { difficilis, & Lat. Inter- 
preti parum intellectus. Hunc uſum iſtius vocis obiter notare ope- 
rx pretium duxi, quod videam eum a Lexicograph. omiſſum. Mi- 
rum quas nugas agant patres Talmudici, ubi præcepta tradunt de 
rebus inventis in Baba metia, Cap. 1. © Si duo (in via ſcilicet ambu- 
* lantes) inveniant & pertendant pallium, & unus dicat, Ego illudin- 
* yeni, & alter dicat, Ego illud inveni; & unus dicat, Totum eſt 
© meum, & alter dicat, Totum eſt, meum; & juret unus quod 
© Non eſt ſibi de eo minus dimidio, & juret alter, quod Non eſt 
« ſibi de eo minus dimidio; tum dividant illud inter fe”; & qua 
ſequuntur inepta prorſus & ridicula. Hic wiz, eſt xwos Rνν,õ He- 
bræis. Hujuſmodi paleas pro tritico inveniet, qui in illis agris ver- 
ſatur. Non quod omnia quæ extant in libris Talmud. nullius fru- 
gis cenſenda: ſunt enim nonnulla præclare dicta, præſertim in Pirbe 
Aboth, & quæ legiſſe non pœniteat. Sed ſunt ea profecto velut au- 
rum exiguum in magno ſtercore, & quæ cum multo luto anilium 
fabularum nonnullas venulas habent argenti. Mirum tamen hanc 
legem de Invento a Judzis doctoribus tradi inter præcepta Talmud. 
cum Joſephus inter leges Judaicas hanc recenſeat. Ita wiz. At 
iſte homuncio, dum ſe inungit oleo non ſuo, alium emungit ſuo. Ut 
unguento ſuo parcat, rancidum illud & vitioſum eſſe fingit, ut ali- 
quam ſaltem 4 #Javera; repay & prætextum habeat; ejuſdem fa- 
rinæ fuit ſordidus ille nebulo apud Martialem, qui aliquando in cana, 
ut cibis ſuis parceret, crudos eſſe omnes ſimulavit. Quem una cum 
ferculis ſuis nequam Epigramm, pro ſuo more multo ſale defricat 
atque perfundit, hoc Epigram. 3. 13. | 
Dum non vis leporem, dum non vis carpere mullum, 
Et tanquam ſacro, Nevia, parcis apro : 
Accuſas rumpiſque cocum, velut omnia cruda 
Attulerit ; nunquam ſic ego crudus ero. 
Liceat & mihi aliquantum Muſas ſolicitare, in ſordidum iſtum & im- 
urum hominem ludere, eumque velut unguento ſuo ungere, hoc 
Eren mate; | | 
Dum non vult oleum conſumere ſordidus ullum, 
Parcit & ampulle, dum lavat, ipſe ſus: 
Aecuſat puerum, unguentum quaſi vile paraſſet ; 
Et merito; ſordes ſcilicet iſtud olet. 
Tum miſer alterius ſumit de pyxide: nempe 
Non oleum perdit, perdit at hic operam: 
Nam qui fic gratis alieno ex ere lavatur, 
Sepe licet lotus, ſordidus uſque manet. 
Non tantum invido, & æmulo, ſed etiam avaro & ſordido res alic- 
næ ſuis videntur præſtantiores eſſe, aut ſaltem ille tales videri vult, 
ut ſic ſpecioſam habeat parſimoniæ Tegpzor* jta enim figt ut re- 
rum ſuarum , alienarum vero tin habeat, Ideoque illi mo- 
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ius vinum in alieno dolio, ſuavius oleum in aliena lecytho, 

Fertilior ſeges eſt alienis ſemper in arvis. | 
Atque hoc mihi in memoriam revocat apophthegma quoddam ne- 
uam illius nebulonis Cynici (Diog. dico) qui cum eſſet interrogatus, 
cuodnam vinum libentius biberet, reſpond. # 4x7 quod fi quis 
ſerinde ab eo quæſüſſet, quonam unguento libentius ungeretur, re- 
fond. procul dubio, w 4mlei** ejuſdem quippe eſt dxvimpur e 
& anletts dxeige 3, alieno vino intus, & alieno oleo extra, madidum 
aue perfuſum &. delibutum eſſe. 

Tz 5 dw ,L] Et hac quidem talia ſunt, frequens formula; e 
r ip d Tamer vel Tar wp Tualre vel leg. ver 5 d wi m- 
7%, Y peidoriee fr hα⁰ο R c. Praterea etiam hujuſmodi homini cum ea con” 
veniant, qua diximus, tum etiam hac que ſequuntur; quæ certe ſatis 
perplexa & intricata ſunt: eſt enim locus, qui jam ſequitur, obſcurus & 
perdifficilis, fi quiſquam alius in hoc libro: nec exiguum nobis nego- 
tium faceſſet, 1228 cum aqua hic hæreat cl. Caſaubono, qui in- 
genue fatetur ſe neſcire quid hoc in loco fit S, dire, Phidonia 
nenſura. Videtur exiſtimare ged. 797 hic dici quaſi gedw\vr h. e. 
menſuram parcam, & tenuem, & reſtrictam, quali ſcilicet utuntur 
homines avari & ſordidi, quoties aliis aliquid metiuntur. Et forte 


Theophraſtus huc alludit, agens hic de ſordibus & parſimonia . g- 


v7, Sed procul dubio hoc vocabulum non eſt epitheton ab appella- 
tiro deſumptum, ſed denominativum a nomine proprio: recte ergo 
Lat. interpr. Phidoniam menſuram exponit. Sed quid (obſecro) eſt 
Phid. menſura? res enim adhuc in obſcuro eſt. In hiſce tenebris ali- 
quam nobis facem allucet, ſed non multam, J. Pollux 116. io. cap. 
46. tin J dv x, gelduy T3 dyſciov N, dro f gefrivy pinpur - 
her, vas olearium, a Phidoniis menſuris ſic appellatum. Sed quænam 
aut qualia fuerint hæc @. . nobis non explicat. Dicta igitur ſunt 
p. . a Phidone eorum inventore. Erat autem iſte Phidon Argivus, 
unus ex Heraclidis, Argorum ſcilicet tyrannus, qui apud Gr. men- 


ſuras & pondera primus invenit. Hoc nos docet inter alios Euſebi- 


us in Chronico, Seid Apſut xegniv perex Y cat9pur regTAr ipeoper* quæ 
verba fic vertit eorum interpres Hieronymus, Phidon Argivus 
menſuras &. pondera primus inſtituit. Scholiaſt. Pindari Olymp. 13. 
d q Taimt, 'srady Heid, ms Ko- arnp evpe purer 1 OLDER 
ubi Corinthium vocat, quem omnes alii Argivum appellant. Phi- 
donem iſtum non tantum Menſuras & Pondera, ſed ctiam Num- 
mum argenteum inveniſſe teſtantur Auctores. Strabo inveniſſe eum 
ait nummum + 4 , & , dh, tam æreum. quam argenteum. 
Auctor Chronici Arundeliani ( quem edidit notiſque illuſtravit clar. 


Seldenus) Seis Ap, wy vewmgus dpyupir o Th Airy ?¾˙Z‚kͤb, indi- | 


4:].5- dy dag” "Heogunies, Phidon Argivorum Rex nummum argentenm 
percuſſit in Ægina inſula, undecimus ab Hercule: ubi obſervo, quod 
ad ejus ætatem attinet, decimum primum ab Herculenumerari, cum 
tamen Euſebius in Chronico Carani fratrem hunc Phidonem fuille 
ſeribat, qui Caranus 16» ab Hercule fuit, ut teſtatur Velleius 116.1. 
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qui & Heſiodo ovſxemy hunc Phidonem facit, um & Eu- 
lebius, qui Heſiodum collocat ad annum mundi 1210. & Phidonem 
ad annum 1216, At quandocunque vixerit ac floruerit iſte Phidon 
Argivus (nolo enim jam Chronolog. diſputationem hac de re inire) 
pondera eum & menſuras primum inveniſſe plerique Auctores teſtan- 
tur, unde eenſn⁰οαtι wires Græcis appellata; atque hac ratione adducti 
nonnulli videntur & nummi inventionem eidem tribuiſſe, quia num. 
mus in pondere, numero, & menſura conſiſtit; quanquam reven 
nummi uſus Phidone hoc Argivo longe antiquior fuerit; & videtw 
certe nummus a Phœnicibus una cum mercatura primum inyentw 
fuiſſe, & in Græciam inductus. Sed de his non eſt jam difſerendi 
locus; ne igitur oratio noſtra modum & menſuram excedat, redo 
ad menſuras, geduh⁰i wire quorum Phidon ſcilicet auctor atque i- 
ventor fuiſſe perhibetur, communi veterum conſenſu. Neque enm 
hoc ita intelligendum eſt, quaſi abſolute rerum omnium ponderm- 


darum, & metiendarum, rationem inveniſſet, nam ante hunc Philo- 


nem aliquorum ſaltem ponderum ac menſurarum rationem Gr. fuiſſe 
cognitam, vel Homerus ipſe teſtatur, apud quem frequens mentio 
% ri, tum de re quæ appenditur, tum de inſtrumento quo ap- 
penditur res ſive ponderatur. 
Kei Tere oy, xpJous mamp , rhaile, 
Ker d ap" e piorom Vs x puoris THAI. 
& alibi, Homerus vero aliquot ſaltem annis Phidonem præceſſit, li- 
cet Auctor Chron, Arund. non plures quam annos 12. inter eos po- 
nat. Quod fi pondera Homeri ætate fuerint, fuerint etiam & men- 
ſurz; non enim metalla tantum appendebantur, ſed etiam ſpecies & 
fruges aridæ & liquidæ: at vero hæ ponderari non poterant, niſi ali- 
quo vaſe incluſæ atque contentæ; vas ergo illud, quo certum pondus 
aut olei aut mellis, aut tritici, aut hordei continebatur, menſura erat talis 
ponderis. Quid quod etiam multarum menſurarum nomina legi- 
mus apud Homerum tum liquorum, tum aridarum frugum, qu 
ſunt m, dige. , & ſi forte alia. Quid igitur ? an de 
nihilo erit celebris hæc & conſtans fama apud Gr. de inventis a Phi- 
done menſuris? nihilne is omnino contulit, nec de novo addidit mf 
DNA,, nec oh percard ; certe n mapray dmonuny, fly , Toud--» 
Forte igitur menſurz illæ, quarum meminit Homerus, ad juſtum 
pondus exactæ non erant, utpote quæ non eſſent veræ nec proprie 
dictæ menſuræ, ſed vaſa modo majoris, modo minoris amplitudinis 
& capacitatis, prout cuique libitum eſſet ca parare: ita ut uno eo- 
demque nomine, πνι verbi gratia, in eadem civitate diceretur vas 
frumenti capax, 2pud hos majus, apud illos minus; quemad- 
modum & modius hodie apud nos variat, & modo pro majori, mo- 
do pro minori menſura capitur, Jam vero Phidon redegerit 
omnia vaſa, tam liquidorum quam aridorum, exegeritqueadjuſtam 
proportionem, certamque menſuram, ut qui 2892 frumenti ven- 
deret, aut emeret, ſciret, quot pondo ejus daret aut accipe- 
ret, Præterea vero etiamque fucrint jam antea quzdam menſura- 
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rum nomina, ut e, djpipopeue, & ſimilia, quæ in Homero legi- 
mus; plura fortaſſe de novo Phidon invenerit, & minorum m 
nrum nomina, quam antea fuerant; puta, præter ide, d- 
M, Nrria, fumeria, ria, ajalexle & cjuſmodi alia; atque ita certe 
mihi videtur hc res conciliari poſſe. Nec obſtat quod legimus apud 
plinium lib. 7. Menſuras & pondera Phid. Arg. aut Palamedes, ut maluit 
Gellius, ita enim res iterum componi poteſt, ut pond, Palam. menſu- 
ras cavas invenerit Phidon; de utroque enim dici potuit, menſuras 
ſimul & pond. inveniſſe; quatenus nec pondera fine menſura, nec 
menſuræ fine pondere. Redeo jam ad Theophraſti verba, quz pra 
manibus habemus. Solet (inquit) Sende wings # mirkux' kun 
to pungets dns mois dy Hrrideia. Quid hoc eſt? Phidonia menſu- 
7a, h. e. vaſe, effractum & eliſum fundum habente domeſficis ſuis de- 
menſa metiri: nonne hoc eſt aquam cribro haurire, aut ls mrs 
dolio pertuſo vinum infundere? hoc enim ſonat ? Twikx nxexp. No- 
tum quid fit c#xptew* quiſquamne vero ut res metiatur menſura 
utatur quæ fundo careat? Certe, ut vas ipſum, ita & lectio iſta ſine 
fundo eſt, nec conſiſtere poteſt. Optime e el. Caſaubonus 
legit & corrigit «Fuxprrup vel eis unf) . pier autem 157 
dux tue. eſt vas quod fundum colliſum & introrſus adactum haber. 
ut eo modo minus menſuræ capere & continere poſſit; atque hoc 
modo & modio ſervis dimenſa metiri maximarum ſordium eſt, & 
an {era ſit neſcio, certe ſordida hze eſt in fundo monia; i 
due e, extreme avaritiæ, fignum & character. Simile artificium 
cenopolis noſtris in uſu eſſe, etiam nos hodie aliquoties cum damno 
noſtro ſentimus: videmus enim nonnunquam vaſa vinaria contu- 
ſa, & colliſa, quæ habent latera aut fundum introrſus adactum. 
vo iniquior parciorque menſura fit. Fiunt ſiquidem hujuſmodi va- 


{a fefa, quibus nos Trexxpror/as of eirminan, ex ſtanno; nifienim 


conficerentur ex tali materia ductili, quz malleo flecti ſubigique poſſit. 
hujuſce fraudis capacia non eſſent, & talis procul dubio fuit hæc 
menſura, de qua hie Theophraſtus. Igitur pro c##«xprouÞv leg. om- 
nino «Fxexp. atque etiam pro geονiν, geidors, ut monet vir quiĩdam do- 
ctiſſimus; ita ut hic locus ſenarius ſit ex vetere aliquo Comico. 
pridors pipe mirdax' ,, qui peidors piree dixit pro geid i par- 
co nimis & modico, (cer enim idem quod gi, ſimulque alluſit 
ad nomen Phidonis, qui menſuras invenit; quaſi geidvi illud * 
prie eſſet uren, alluſione ad nomen facta: qui modica & anguſta & 
parca menſura utitur, Tregpode dicere licet, 572 geiofors 1147py fe. 
Quod fi hujuſmodi vaſe contrito, & colliſo, & introrſum adaQto 
vinumnobis vendat cenopola, cum vinum metiri dicemus yeidtre purge 

W df 0 Verſum porro hunc eſſe ex antiquo 22 poeta 
deſumptum, vel hoc fidem faciat, quod vocem iſtam w,: haud 
temere alibj reperiemus : eſt enim vocabulum prorſus poeticum & 
inuſitatpum. Quod ſi Theophraſtus ſua lingua hic locutus fuiſſet, 
faltem pro wins dixiſfer aug. quæ communis & recepta vox 
eſt in hac ſignificatione, viz. fundum vaſis denatans. Affertur = 
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gere & caſtigare. Atque hoc eſt quod imugFfe; mw yeirng dicunt 
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dem wu ex Soph. pro manubrio, ſeu enſis capulo; imo & ex Ari- 
ſtotele, pro operculo vaſis. Sed in hac ſignificatione, ſcilicet pro 
Fundo vaſis, vix aut ne vix reperitur, niſi forte in compoſito a 
u-, fundo carens. Euſtath. ad Iliad. A. 5 J mins % een ex- 
v g wie e Of,, id mzggipin Aru 8 Tpamtiny wi- 
Ag, iyev dm p150-. Calix fine fundo menſe non adhibetur, Ar. A 
. auh, proverbialis eſt ſenarius, cujus meminit & Suidas : vas aut 
calix fine fundo, 4xviizal@- writ, de homine aut re inutili, & 
quæ nullius eſt frugis, nec ulli uſui inſervit. | 

De hac voce u duo obſeryo; primum 2 quod videtur 
eſſe diminutivum, quaſi a ydbe eſſet; ut a M -ag, a ] -t, 
Suat, viag, ab dude, vas aut res quevis oblonga & anguſta, eat 
ſulcus, qui ſcilicet, Ae, eſt, figuræ oblongz, anguſtæ; ſic a 
ide (unde Lat. fundum, tenui in aſperam) ion. Alterum ge- 
nerale eſt: 2 format genitivum per x, ex gen. reg. Omnia nomina 
in a inflectuntur per x, ut f, xiv, & diminut. omnia in a. 


i122, x0x48, pre, diva, Dugg, guet, wink, ndCeat, mivat, PuAg 


i. Excip. & vaę-we, & paag - c & dra quidem, Rex, pro ſuo im- 


perio a lege communi & reg. deſcivit; 47%; neſcio quomodo 

vim & rapinam regulã violavit. Exc. etiam monoſyll. unum aut al- 
terum, ut t-, p*Z-795, cætera omnia (ni fallor) ſequuntur re- 
gulam, ut yl. vor. nomina enim monoſyll. in a 5 tantum ſunt, 
8142, dent, mg, fat, cats ex his 3 priora per x, 2 polteriora per 
7. nam Sg contractum ex ©extt, ideoque habet , ſubſcriptum; af- 
fertur & M ab Euſtathio & Etymologo pro herbz quodam ge- 
nere, ſed non occurrit apud auctores, ut 2 Dorice pro xaeis cum . 
itidem ſubſcripto. Solebant olim domini ſervis ſuis dimenſa ſua diſ- 
tribuere, h. e. certam annonæ, ſeu frumenti, menſuram atque por- 
tionem in ſingulos menſes dare: orwitewr vocat S. P. ciborum 
five cibi dimenſum; ſeu menſtruum fuerit, five diarium, 'Agugaav 
tzulwny, menſtruum hoc ſervorum dimenſum, vocat poeta Syracuſa- 
nus: Abl. iter iuerthortyro mrigeei, de quo verſu dixi jam ad illum 
poctam, nec repetam quæ dixi. Cæterum Sd e iſte homuncio, 
& impurus, & deparcus, & ſordidus, ne redundet modus & men- 


: „ . . w- * os ) 
ſura, ipſe ſua manu famulis demenſa metitur, png aus mis idr 0 


$ANiez* alii enim hanc curam committere non audet, ne forte la 

nimis & benigna & liberali manu agat, adeoque ſupra iſtam menſu- 
ram aliquid redundet. Quatuor ergo in hac una ſententia notas & 
characteres % &xvps hominis impenſe ſordidi accumulatos habe- 
mus. Quod domeſticis de menſa metitur peidwne gd, parca men- 
ſura; 2. quod wu iſruxpouey 3. quod due & denique, e 
«mr{ar. & poſtremum hoc extremæ avaritiæ, & inſignitæ parſimo- 
niæ, non poſtremum ſignum eſt. Aw eſt radere, modium deter- 


gere, ( diruere cumulum, & demere ] ## Nee, quod redundat in 


ſummitate vaſis. Nempe hoc non eſt ſervorum ventres modio iniquo 
caſtigare (ut inquit Juvenal.) ſed etiam ipſum modium inique corri- 
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Grzci. Lucian. Dialogo quodam, we gie 5 dh Ne. AA 5 Yu 
tantum, % TwTkw (inquit) davweugyplw, unicam tantum chanicems 
eamq; radio abrasã, & deteraã, & detomã: Mia dw} 1 & e daopgiT- 
rey idem ſunt, modium vel menſuram detergere radio, five haſtorio 
cumulum diruere. Hoc jirMdow mw witew apud Epiphan. De pond. & 
menſ. ve 5 W hire Y fer, implevit menſs radioque deter- 
fit, niſi forte incuria librariorum corrupta & depravata ea vox ſit: 
barbara enim omnino videtur, & peregrina; nec vola ejus nec veſti- 
gium in Lexico apparet: quid fi pparzom leg. cum , ut fit a iH 
ſunt autẽ piſAzs apud Heſychiũ eiche. os fcb cerre cd ſunt radic, 
& forte fia, erunt AC yadii menſorii. Atque hinc explicandus ille 
verſus Theocriti in Ach ꝗ,ðaU-, -d. de, Ai por xavedy dimuizyc. nam 
Lat. Interp. qui ſic vertit, non vereor ne mihi alapam impingas, ipſe 
profecto alapa dignus eſt; ac fi z«n«v ibi eſſet inarmes pro zmar 
*iex, & dei, imprimere, infligere, impingere. Longe aliter & me- 
lus Schol. L due u, 76 puiregr dνν , non vereor ne mihi uvacuam 
menſuram abſtergas, ne modium mihi detergas, h. e. ne parca manu & 
menſura mihi demenſa præbeas; non vereor ne mihi in demenſo ad- 
metiendo, tanquam ancillæ tuæ, inanem aut ſemiplenam menſuram 
præbeas, & modio iniquo ac nimis diruto abraſam. Ergo ui e 
amv, vel yeiriegs dmougTlen, vel xeidy dmougyet, proverbialiter uſurpa- 
ri licet de duris & avaris & ſordidis dominis, qui nimis quam duri- 
ter & parce cum ſervis ſuis agunt, & illiberale ſtipendium, victum- 
que nimis tenuem & præparcum ipſis præbent. Quin & hodie fru- 
mentarii noſtri mercatores, qui triticum (puta) aut hordeum in foro 
vendunt, ſolent «m4 ] pine, & d nen Th xoivings deterge- 
re modium, & diruere cumulum, nequid Si ue aut redundans in 
menſura ſit; neque certè prohibitum hoc ries wis ae · Inſtru- 
mentum, quo hæc — abraſio ſive detonſio fit, Latini, quaſi a 
radendo prima longa, radium & hoſtorium vocant, (unde hoſtia, red- 


boſtire, pro compenſate, retaliare ; eandem menſuram metiri, repen- 


dere) nos vulgo (ni fallor) a ſtrike; Gr. fin & amougixlex vel - Ey. 
a verbo «Tg. Heſychius e ene Fu, eu Ne, & at a on 
7 lui rex, ligna, virgas, quibus detergunt menſuras; dicitur & - 
V idem doctiſſimus Grammatic. a u. . dh, Hl. 
#s cia · unde in vetere Gloſſario *walec widtO- raſus, ſcilicet modi- 
us, nec certe opus eſt (pace viri doctiſſ.) ut pro hie legamus 
de, a las · poteſt enim eſſe a $29, quod omnino idem eſt ac u, 
viz rado, ſtringo, unde & a- At quid dicemus vulgo Lexi- 
cographorum, qui quoniam in Gloſſario invenerunt 4nxTor d, pro 
modio raſo, ideo wor ſimpliciter modium exponunt; quam expoſi- 


tionem mendoſam eſſe non dubitat H. Steph. ſed rationem erroris 
non oſtendit. Ts 4441 ww wiregy Cantrarium eſt owhedery 79 priregra 


quaſſare modium, concutere menſuram, quod maxime cavent ruſtici 
trugum aut frumentorum venditores, ne ſcilicet concuſſione modii 
grana aut poma arctius cocant ; id viz. magni referre putant. Hine 
Kkiregy rromhivuy.w in N. F. de menſura ampla, & cumulata, & ſuper- 
abundante ; 
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abundante; quod inter adagialia ſacra reponit vir doctiſſimus Andreas 
Schottus, ut ſit proverbialis locutio deſumpta ab iis qui frumentum 
mutuati majore & cumulata menſura reddunt; qua docet nos Do- 
minus redhoſtiendum eſſe, & retaliandum f , winpy x) in, 
quemadmodum monet Aſcræus poeta, eadem menſura aut cumulati- 
ore. Et quemadmodum Aren E, adagii formam habet apud 
Gr. de larga & liberali menſura; ita menſuram implere videtur eſſe 
roverbialis locutio apud Arabes, de benigno benefactore, aut etiam 
hog & liberali venditore. Ita enim ſumo hanc phraſin in Hiſto- 
ria Foſephi Patriarche v. 60. An non videtis quod ego impleo menſu- 
ram, & optimus hoſpitii aſſignator ſum ? | 
| $exmexs ira Tribules, contribules, convivio excipiens. dermpir 
ſunt oi ovyſireic, of ovuguniny, Titre eſt cognatio, familia, aſſumpto p 
geri a, ut ab idio, id eg, ie / a ig, andpy@= ab dub, axes, Gugs A 
bn, AA HE, &c. fic a mileed, pexleft, mutando tenuem in aſperam, w in 
O, p10" nam in derivatione x non raro mutatur in e, ut © Tee 
o/ ab if amine, iZaiprnc* a mee, Taphpein' 2 ei, Defra? ſic a ms- 
Tees, pilefn, &, per epentheſin 5, rexdeint, & peilen, unde lonice 
oi, Iliad. B. 362. | 
kei dvd exc N dN, A te "Agdpijurer, 
*Qc ob rn pprpyoy & c. | 
ubi Euſtathius, einn Sr ö ue Ir w Te/my gde, tertia pars 
zibus, ita J. Pollux aliique Grammatici, qui curias communiter in- 
terpretantur: atque ita expon. apud Ariſtot. 2. Polit. i 2p dvriow- 
Wy, u pci Cov a 3%, ever Guy, Tornous This mer, Th eie ovovint 
me 5 eic perpig, & t. Nec enim civitatem facere poterit, niſi par- 
tiatur e dividat, tum in ſodalitates, tum in curias, & tribus; cum 
ep erde q n %, tanquam ab una radice, multa generis turba diffundi- 
tur. ut loquitur Hieronymus. Cum in 4 tantum tribus olim eſſet 
diviſus populus Athen. (poſtea enim in 10, ut jam ante obſeryavi) 
tum ſingulas tribus in tres partes ſubdividebant, quas reπ i & Wm 
& cerrelae dixere. Teſtis J. Pollux Onom. l. 8. 25 4 Tos Thorapis 
Jouy ci p, eic Toit jiph wich Snipree, x, 70 pipO* Tim tnardiro Zar 
rde, & 9, % eexTe% Addit Euſtathius feciſſe hoc Athenienſes ad 
imitationem anni, qui in 4 partes ſeu tempeſtates partitur, fingulz 
autem ejus partes in 3 menſes; Twaaggy cowy more puny Able e rege 
νE,te TH Te ntzuty wegir, eic Tein idly diner uin, g eic der- 
Tejiag, & bd Terms, diding, 1g9' d Eu u q plway · ita ut 12 e, 
Athen. reſponderent 12 anni menſibus; neque hoc contenti, etiam 
i lu ee dividebant eig n 30, xgdu mp puipar 360, unde aliud cv 
v monilexty 5 ov genus, ſeu claſſis ſeu collegium quod e yocaban- 
tur. Tot igitur Athenis erant e, quot anni partes vel tempora, 
vix. 4. tot ee quot menſes, wiz. 12. tot denique 94m, quot 
dies, viz. 360. A e tribus dicebantur o, & ovaupurt?), tribules, con- 
tribules; a te ela eeimfie, curiales, contubernales; a . wn 
quaſi congeneres, cognati: quanquam hæc omnia yimzy, dud, purity 
\ cu 
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cpupunt), PExrwpers n. Sete, ACT, 50 7, cuygνινοαe, nner 
& ejuſmodi, non raro confunduntur apud Auctores. Diſtinguit 
Philoſ. inter ee & puniviu; 2. Polit. c. 2. Tee 5 Timur nen der- 
per, # punimm, deinde etiam alium ſodalem vel curialem, alium tribu- 
lm. Nequiter ille Cleon apud Ariſtoph. in Eguit. judices Athen. ap- 
pellat eerwene m contribules trioboli, quali affines & cognatos 
trioboli; quia ſcilicet ex triobolo victitabant, ea enim erat merces 
judicum: optime Schol. ad eum locum, c Id reich, e 
reprgneudh 3g rege, Mö TpreCony* x; vg rde ovyyudic e N 
Ade, eis 5 of 7 n eebelae wrigeriic, 3) Wee mvbs, Pro o- 
Top etiam oe dicunt Græci, unde Lat. frater: nugantur 
enim qui frater dici volunt, quaſi fere alter; cum ea pura puta Græ- 
ca vox fit, dei vel ce Gr. eſt tribulis, affinis, cognatus; nec 
multum abludit fignificatio vocis Latinæ. Exiſtimo tamen hoc vo- 
cab. ele in Anthol. Gr. non eſſe purum Gr. ſed ex Lat. detortum, 
quemadmodum & illud , quod in Epigram. cum eo conjungi- 
tur, Anthol. lib. 1. Tit. eic x. | 

"Hy 5 O- ni Ne, pum pegirep, We 7 

"Hy A ax? pu 1 Re, To eh ems H,. 
"Nye 3% x) Ta rs Th prugers' duvmelp 7% %’ 
Oux i pun, A 5p iow d- | 

ae? pro we inclinante ligua Gr. video in uſu fuiſſe apud au- 
ores, quemadmodum & Aude, & ve, renne, xodegirmne, 
riroc, & ejuſmodi plura, quæ pallio donantur tum alibi, tum præſer- 
tim in Novo Inſtrumento. Oppianus, in initio operis, 4% dixit 
pro Aiurz per Syncopen, Tür waaan pundagy gurhodlo dure TC, de 
Martia Severi Imperat. conjuge & matre Antonini. Budzus ne- 
{cio quomodo vocem hanc derivat «nv 9 , a puteis, qui ſci 
licet inter e erant communes; ac fi cognati & contribules 


Pexmoper dicerentur, quod i q dum plate, ex eodem puteo, hauri- 


rent & biberent. Certe collegæ, convictores, convivatores, c, 
+6594, qui ejuſdem menſæ in eadem domo & familia conſortes ſunt, 
dicuntur Gr. pari ratione d ¹⁰˙, a erwnc, quod ex eodem 
caniſtroyvivunt; eſt enim ers caniſtrum panarium, arca ſeu ciſta in 
= panis reponitur, vulgo 4 bing; & 9#izgm7:, quod ex eadem men- 
„ quaſi ex eodem præſepi, viverent; m enim eſt ern, atque et- 
iam reed, unde copa, & caupo, ut alibi diximus. Collegæ & Com- 
menſales in Collegiis noſtris ſunt 546420: & df. Ariſtot. lib. 1. 
Polit. c. 2. H L eic ad njenr ouigueys ii, xa fv, odr 
aw de Xaggprdes wh) , ouuonrnuec, "Emphidvs 5 © Kb iu v, Ut 
igitur 9097728 & oprorgros, quod en * die armvnc Y me, ex CO- 
em pane & cibo eſſent ac veſcerentur; ita eee, quod wu me urs 
opiame, ex eodem pures, haurirent ac biberent. Mallem tamen priori 
Etymol. acquieſcere, quam ex hoc puteo, aut ex hoc fonte, hane 
vocem derivare: & certe ſi eſſet a opiz9-27©>, diceretur potius ppurwp & 
drei a, quam pens X gesei nam & u coaleſcunt in 2, ut a *, i 
2 
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a lacie, v cr. mam, iim, ab if 3p, gphmwp & oi. At non dicitur, nif 
per dialectum, Ionicã ſcilicet, pro e. unde Ap apud Homer. pro 
ae Abf. 6, dri Iliad, I. 63. ſine fratre, ſine cognate, 
ſſine jure, ſine lare, h. e. improbus & extorris & incerti laris eſt, 
qui bellum amat inteſtinum. Am eſt quyirecr i 3209, qui in 
nullius curie conſortio nec ſodalitio eſt. Euſtathius, 5 i h opinplw, 2 
prejpuorn tO ovyyrelag, "App. 49-4. Sine tribu, ſine lege, ſine lare. Ci- 
tat hunc locum Philoſ. in initio Polit. Verba Ariſtot. plane aurea ſunt, 
adeoque digna quæ hic apponantur; EA Tim 8 pzvggy n M gon 
in Re 6G, Y zn dvrlegrs get mime C &, x; 6 Rg ef quay, 9 * 
H al, is ee S, & A ei M Ayer g- (h. e.) & Rs S Ser, ut ali- 
bi loquitur) wavsp; 6 up Owns Nν’οννν,ẽ Ap. dd, dv. duge gaip pd we- 

s, x, mips Sie, dre mp AI, amp e mirunice im J 1 

amy d (aw, mos He 1 merres ea Coe , dhhovt 
air Jab, os px, tel m i ede mou, Cc. quæ ibi ſequuntur egre- 
gia. Ex Homeri itaque & Ariſtotelis ſententia (at quantorum vi- 
rorum !) nemo quiſquam bello gaudet, præſertim civili, N ier 
Hudhuin, niſi fi forte fit «Tc die goo. natura alienus a civitate, 
ab omni vita civili ho minumque conſortio penitus abhorreat, adeo- 
que Se potius quam are dici debeat. A5 eſt extorris, 
mcerti laris, laris expers, fine domo aut familia: ici enim lar, do- 
mus, familia, unde igrsr domo excipere, & convivio excipere apud la- 
rem; uti hoc in loco PexmvPz; ina, Ab igie fit Lat. Veſta, ridiculum 
enim eſt quod de origine hujus vocis Lat. Grammat. wiz. Veſtam 
dici a vi ſtando, quod & fatetur ipſe Cic. 2. de Nat. Deor. Nam 
veſtæ nomen a Gr. eſt, ea enim eſt que ab illis i5i2 dicitur, h. e. ter- 
ra. Melius quam Ovid. a 

Stat vi terra ſua: vi ſtando Veſta vocatur. | 

Sed donandum hoc eſt libertati poeticæ, nam certe hxc Etymolog. 
vi ſtat, & coacta eſt. Et mire ineptiunt Lat. Critici, dam omnia ſui 
laris eſſe & in ſuo ſolo naſci volunt, & nihil omnino a Græcis mu- 
tuari: uti et ipſi Gr. qui interdum magno conatu magnas nugas a- 
gunt, dum omnia ex ſuis ipſorum fontibus haurire volunt, & nihil 
omnino ab Heb. derivare. ES] Veſta, aſſumendo digamma Tolicum. 
Notetur ergo hæc reg. Quamplurimæ voces Lat. a Grzcis derivan- 
tur, aſſumendo v conſonantem, h. e. digamma Molicum, idque 
aliquando in initio, aliquando in medio vocis. In initio; ut ab d 
vis; ab its viſcum; ab up ver; ab (ws vomo; ab ir iris wena; ab 
ide veſtis; ab o. vinum; Sic ab isi« Veſta. In medio: ut ab te 
ovis; ab «i ovam; ab ai um; ab d Avernusz a Mex cer- 
us; a nerve lævus; & ejuſmodi plura. 

Hxien ifs prgzvider dαπννεεννασ.] Dimidia raphanorum notare, dimi - 
diatos raphanos ſignare; ad lι,jE)é i hoc pertinet. Solebant enim 
homines deparci & ſordidi ſemeſa fercula notare, ut cum menſæ ite- 
rum apponuntur obſervare & deprehendere poſſent, fi quod ſibi ſer- 
vorum fraude periiſſet. Athenienſes præſertim hac pagnrons mirum 
in modum laboraſſe teſtantur Comœdiæ, ut videre eſt apud Ariſtoph. 

non 


in gTgeonal 7 


ET — 1 © as FF” 
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don uno in loco. Tis æ¹ xapzxlu dmdidiee 7 warrid@* 5 T7 N ene 


ty Ne, we I ide mapirpays; nie M Nr. h. e. de reliquiis 
beſterne menſa eſſe ſolicitum, viro probo & ingenuo parum conve- 
nit. Vidi tamen noſtra ætate nonnullos caſeum, aut placentam e menſa 
ſublatam, hoc modo notare, e. præſertim fi fit melioris 
notæ. At in vilioribus ferculis & cibis, quales ſunt « faννaö, in 


; rebus ita minutis & parvi pretii anxium adeo & attentum eſſe, ho- 


minis eſt impenſe ſordidi, impuri, & avari, & (ut uno verbo cum 
Theophraſto dicam) &Naupe, Raphanos certe hoc modo dryging, 
& «mae, raphanis notas & ſigna & characteres imprimere, ut iis 


. 1 id ipſum ſordidæ 1 nota & character eſt. Horribilis 


plane & impia & erat illa S cujuſdam Rom. Pon- 
tificis ( Julius opinor is tertius fuit) qui cum pavonem menſz afferri 
non videret, quem ex heſterna ccena reliquerat, ſtatim horrendum in 
modum imprecari, & ſtomachari, & debacchari in famulos ſuos ccœ- 
pit. Cumque unus e Cardinalibus convivis placide moneret, ne ob 
rem tantillam tam immodice iraſceretur ; Quid 1 inquit) nonne ego 
0b pavonem meum merito ſuccenſerem, cum Deus ob eſum pomi rei adeo 
leviculs = ; pudet me cætera attexere, certe animus meminiſſe 
horret, pigetque me infandam hanc blaſphemiam ulterius proſequi. 
Nempe bis erat Deus in terris, imo potius Epicuri de grege porcus 5 
tui Deus venter, templũ culina, coci ſacerdotes. Hic erat vere #lavgzss 
imo MD , imo ipſum EdIirvyus 7! ipruaores. Sordidum hune 
morem reſervandi in — cibi (quo ſervi portione ſua defraudan- 
tur, & eſuritioni operam dare coguntur) oblique tangit pro more na- 
ſo ſuo nequam ille Martialis Epigr. Lib. 3. Ep. 58. de Villa Fauſtini; 

Nec avara ſervat craſtinas dapes menſa, 

Veſcuntur omnes, ebrioque non novis 

Satur miniſter invidere convive. 


bum enim avarus dominus dimidiata fercula obſervat & notat, & in 


craſtinum reponi jubet, miſelli interim famuli tanquam tot Tantali 
menſæ aſtant, . | 
erunt & raphanos, & poma fugacia captant ; 
morſaſque avido reſpectant ore placentas, 
Semeſaſque dapes, miſera mala fragmina cane, 
Relliquias menſæ, Dominus quas ung ue notavit. 
Sed quo feror? nec enim jam Satyram ſcribo; quanquam profecto 
raphani ipſi mordeant; ut difficile ſit in hoc argumento non eſſe 
mordacem. Raphani apud nos ( etſi neſcio quomodo radices quaſi 
„ iZoxlw appellantur) vile tamen cibi, imo condimenti, genus ſunt 
& exigui pretii; nedum ut in deliciis habeantur, aut in beatorum 
menſis tanta cura notari, aut in poſteras dapes reſervari, mereantur. 
Notum quid fuerit pxp*vidwnrc apud Veteres, viz. pœna adultero- 
rum: quod igitur Martialis ſuo Czciliano, inſigni illi boletorum heb 
luoni, dignum tanto ventre precatur, | 
Nolan, qualem Claudius edit, edas; | 
ita liceat mihi ſordido huic noftro p:9*199774 comprecari, Quod di- 
5 gnum 
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tum &c. Tu raphanum, —— (þ. e. mœchus { 
intus habe. Et jam profit huic πιτ¾iN cum raphanis — 
ad prandium eamus. | | 


Cav T-XI.- 


|  Theet 'Axgueias. 
Exonuuþ ren uy dau Ad hommem negotil impli 1 


& occupatum accedere, & conſilia cum eo communicare. Su 
in 2. ai dd, poſtremis verbis, difficile eſb (inquit) cum tis 
wverſari, qui neque otii, neque negotii, tempora norunt diftinguere, 
e u vyonlw, pre il Hager futiles —— 
rulos homunciones intelligit, quales in toto illo Capite deſcribit, qui 
Wraipers dxaiegpt, verba fundunt, & effutiunt, & quemvis vel oceupatiſ- 
ſimum ſermonibus ſuis interpellant & interturbant: nihil magis o, 
ins de, q c Aer, de, nihil magis grave, & moleſtum, & abſur- 
dum, & ruſticum, & incivile, & intempeſtivum, quam «gurus 
,I. viro negotiis diſtricto & occupato res ſuas & conſilia communi- 
care: ita ut non immerito de re intempeſtiva e uſurpari poſſit 

iſte character hominis importuni, 4x νναννν draxuriy, & ſanè tam 
genuinæ & e re natæ ſunt hx notæ I «4##:24%, quas hoc in Cap. ha- 
mus, ut quot characteres, tot adagia fere merito cenſeantur. 
Ax. dra, occupato communicare, res ſcilicet vel conſilia. Note- 
tur &exronlz Græci ſermonis: 'Araxoriova abſolute & fine accuſit. 
ſequ. eſt communicare conſilia cum aliquo, deliberare re communicata, 
aut negotium alicui impertire vel communicare. Cicero «r:xaniee yer- 
tit conſulere, aliquem ſcilicet, — 5 conſilium de re aliqua flagitare. 
Ariſtoph. Nub. BNV draxorriavei me, Y is Abopy ννν ubi d- 
Sau & 4c Fb791 ſynony ma ſunt, & c mexnine ponuntur. Auctor 
Maccab. lib. 2. cap. 14. *% 5 mauir@* mis minor dun, 7tn, cum 
dux populo rem communicaſſet. 1 Reg. 1. 7. INV DY Man pm, G erant 


verba ejus cum Foabo, h. e. irxondown Teac, conſilii ſui conſor- 


tem & participem fecit Joabum. Gal. 1. 16. i regounKylw oupus I Af 
*. I e. ine dvexonwotule 7. N & Vulg. non acquievi, minus commode : 
Beza, non contuli, i. e. non communicavi. Arrian. Exped. Alex. L. 4. 
kdęær G 5 6 immlpyys, d. drzxomauca; *Ardegug x, dba C ui, "m5 xeipes 
Toy Torawer, ye cum Andromacho non communicata. 4 
Ilegs Thy 'teppuiliu xwwugte] reit apud; apud amicam vel 
 comeſſari; vel potius pes ad; ad amicam petulanter accedere cumeſ- 
ſatorum more. Kati elegans hoc in loco vocabulum, nec nimi- 
um frequens apud auctores hoc ſenſu, Nota eſt differentia inter 
dug, 104m, & xouO*. Kd eſt ſomnus profundus, Heb. . 2 
x& cubo, jaceo, unde wipe vel a , per ſyncopen wird, vi 
inde etiam ««4 vicus, pagus, quod conſtet ex domibus in mow 
| | f 
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cubant animalia & homines ; quaſi corum aewarigea. Et hx quidem 
duz voces x*6ug & xdua Gracam agnoſcunt originem: At tertia illa 
112, x5u@* ex Oriente ortum- ſuum trahere videtur. K6«@- enim 
Gr. nihil aliud quam Chamos idolam Moabitarum, de quo legimus 
in Sacra Hiſtoria» Erat autem Chemos ſeu Chamos illud Moabit. 
unum ex foedis illis numinibus & Diis ſtercoreis, nomine ſolummodo 
diſtans a Baal phegorio; erat quippe numen contreRationis nocturnæ, 

& amatoriæ ac laſcivæ compotationis, a) ſimilitud. & V palpavit, - 
contrectavit, quod optime convenit cum hoc Como Gr. Quid enim 
aiud fuit hic Comus, quam Deus comeſſationum, temulentig, & 
aſciviz, & petulantiæ præſes; quemadmodum pulchre deſcribitur 2 
ſeniore Philoſtr. in Imaginibus. o Snjuucor, 6 Ke. rue dN * 
den wit dd ν’,. c. Ab hoc Como, , etiam dicitur convi- 
vium, petulans proprie & laſcivum, & ipſum agmen comeſſantium, 


2gmen comeſſabundum, & feftum quod magna cum hilaritate agitur 


tanquam a comeſſabundis. Dionyſ. de firs orbis, I xojpuer A 
winulry amvog, ubi Euſtath. xd, , l hpris, Nonni pa- 
raphr. in Foh. x5 or pris poſuit pro ſolennitate ſeu hilaritate feſti: 
quz an propterea ab Ariſtarcho reprehendi mereatur, quod vocem 
paganam, & infamem, de feſtivitate ſacra uſurpaverit, judicent do- 
Qiores. Certe fatendum eſt hanc vocem plerunque in pejus ſonare, ut 
& Lat. comeſſatio; atque ita uſus eſt uterque Apoſt. Pet. & Paul. in 
N. F. neſcio tamen an idcirco non etiam aliquando in molliori & meli- 
ori ſenſu ſumi poſſit, præſertim in carmine, ubi major eſt licentia: 
au. ige apud Nonnum nihil aliud eſt quam ſimpliciter 5, Se- 
verse, feſtum ipſum, aut ſolennitas feſti. Jam a ππ t bt xouglgen, 
& inde Lat. comeſſari, non a comedendo, cum prima ſyllaba ſit pro- 
ducta, quia ex Gr. cum v. Hinc nonnulli comiſſari per i ſeribi ** 
ut patriſſare a in vel , atque ita Lambinus legit apud 


Horat. Tempeſtivius in domo Pauli, pur pureis ales oloribus, Comiſ- 


ſabere Maximi: apud Plautum, Alio credo comiſſatum abiiſſe. Varro 
6. de L. L. Comiter, hilare ac lubenter. Cujus origo Grace x90. 
inde Latina comiſſatio; dicta & a Grecis (ut quidam dicunt) Comæ- 
lia. Et legitur quidem hæc vox utroque modo, & comiſſari & co- 
meſſari; comiſſatio & comeſſatio. Sed uſus fere obtinuit, ut frequen- 
tius per e ſeribatur comeſſari, i. e. x#«gge, comeſſationibus & laſci- 
vis & intemperantibus conviviis intereſſe & indulgere; & in hac 
fignificatione paſſim & 1 uſurpatur hoc verbum apud aucto- 
res. At in loco Theophraſti, quem præ manibus habemus. 
»1ZZev non eſt comeſſari, hoc enim ſenſu dicitur ιν,,e Ta=ge m1, 
non *wKgiZey Tee ma, nec comeſſationibus accedere aut comeſſatum 
venire (uti vertit Interpres), ſed potius laſcivum & protervum in 
nod um accedere, ſeu comeſſantium in morem alicujus domum frequen- 
zare. Hinc vulg. Gram. x#x#$Ce exp. fimpliciter accedere ; cum pro- 
prie ſit, proterve, petulanter accedere, ut comeſſabundi ſolent, & ut 

proci & amatores ſolent ad ſuas amaſias. 
Turba rawunt in me luxurioſa proci, 
1 Ce imo 
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imo porci, h. e. o prugiper rest 6444 124874. Theocr. I z. 
primis ſtatim verbis, Kuugiods ror? r Auen ubi t. In- 
terp. frigide, Vado ad Amaryllidem Schol. T eigen Ri- 
v n Hd N vum eie mt ze mud A mperirev. Titulus illius Idl- 
lii eſt KH, a re ipſa deſumptus, quæ primo illo verbo exprimi- 
tur. Senſus illius verbi eſt, Vado ad Amaryll. laſcivis & amatoriis can- 
tilenis & ſaltationibus eam ſolicitaturus, uti optime exponit Schol, 
Arignayer moje vd det dmemuganithpOr dt . gg g dure 
S d owlevirnor . Heliodorus cMthiop. lib. 2. 'Exmyav\2ge Thi Aluitn, 
# zo g tis Thy Mie enapgts, peragrabat Zgyprum, atque etiam 
Memphin petulanter veniebat. Athen. Lib. 8. Nezvioxo: dv itt, de 
jaar ixfug, Caormirres xHενj,ͤ rec andy, Teleſtagoram ſcilicet, a quo 
ductum proverbium Citius Teleſtagoræ donaverim, quam tantuli ſc, 
vendiderim; quod dicere ſolebant venditores, quoties quis emptor 

eorum merces minoris licitaretur quam par eſſet. o tie w 
+ minewc dvowreives m d ag, 19 . Us wie N niyen, in 
ENMer dy reid Tice pe uber, & weir dvb. Ita venditores 
hodie, citius tibi dederim; Jvownics eſt minoris quam par eſt merces aſii- 
mare, licitari. Inſigne jam hoc «*#:2/«; ſignum & ſpecimen eſt; 
quid enim magis 4x97 & intempeſtivum, quam amaſiam febri 
laborantem ſolicitare? Si fine Cerere & Baccho, certe multo 
magis ſine ſanitate friget Venus. Ignis expellit ignem, æſtus febris 
zſtum libidinis; febricitanti fœminæ magis expedit rovxiu@- quam 
«<x@- nihil itaque magis igen & v quam comeſſari in morbo, 
tlie ce regs æν⁰Y une audivi tamen fuiſſe medicos qui tdgy- 
Cv regs ms 12747%, & eodem tempore utramque perſonam ſuſti- 
nebant iz7p&v 74 4 rie. Fieri vix poteſt ut amoris face & flam- 
ma torreatur, qui in illa Ætna & camino ardet; ut ille vel illa ſub 
Veneris regno vapulet, qui gravi morbo laborat, niſi forte ipſe 
amor morbus ſit. 15 

Tho wine tel) Amaſiam ejus; ad verbpm, amatam ejus. Græci 
ſunt e-xepuimoger & participiis plurimum delectantur: & certe partici- 
pia inſignes phraſes & elegantias efficiunt in L. G. e quibus ſyntaxis 
eſt hoc in loco. Obſervanda igitur hæc reg. Græci eleganter utuntur 
participiis cum articulo, loco nominum iubſtantivorum : præſertim 
Attici; ut 5 xaxT1uþ0©- eſt 6 avis! n em ſu d eſt » murgic' d n 
eſt d H Hννν,Hlus regina, aliquando metropolis, » Ga. [c. rh 
princeps civitas, urbs regui primaria; © de, princeps; quæ von in 
hunc uſum adeo degeneravit, ut ſubſtantivi formam omnino indue- 
rit, & fere participii nomen & naturam amiſerit. Sic enim amica, 
vel amaſia; atque alia forte hujuſmodi apud Atticos ſcriptores inve- 
niemus; particip. ſcilicet quæ ſubſtantivorum formam induerunt, un- 
de etiam cum gen. ſequ. conſtruuntur, uti hic «1% igpuÞlw amaſi 
am live amatam. In qua conſtructione Gr. omnino imitantur ſyntaxin 
Heb. nam apud Heb. participia in regimine ponuntur, ſeu forma 
conſtructi onis, non miuus quam nomina. | 
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ala Gn νονννE,J- 2 ſyncop. factum ex dH frequens | 
rerbum apud Gr. Script. præſertim in re forenſfi: dicitur tamen & 
icy alguulw damnari inflmis, vel infamiam hominibus debere, i.e. 
bminum judicio infamis cenſeri : & pew Y riſum debere, ludi- 
brio eſſe, ridendum ſe propinare, derideri. Sed & proprie & prima- 
no forenſem ſignificationem hæc vox habet; eſt enim verbum ju- 
diciale; dN res ſum, dammatus ex judicio, m. & 3 ek, 1 
. :aTuxo Tr, rr vue mir” & dial lee cauſa cadere, dam- 
uri in judicio; ſemper cum accuſ. «ganws Th Hxlu de, Dem. 
merito damnatus; fic ignew CH, ipxew Wras, SN NAA, & 
imilia: ſæpiſſ. cum genit. poſt accuſ. ialu exprimenti genus cauſe, 
ſeu controverſiz, ſeu criminis, ob quod damnatus quis fuerit; ut 
en Sil i Ns, danmari in controverſia de vi, qualis inſignis illa 
Demoſth. actio Orat. contra Midiam, deem Sixlw Ae, dixlu dpyi- 
4. Nam & dgylac jour ina, Y Top elxn Corm ider ngin tt, Gra 
. Mud, d Eidůa u d C9, lian. de Sard. Var. Hiſt, L. 4. C. 
1. Lex erat ut homines ob ignaviam in jus vocarentur; is enim ſen- 


ores us eſt verborum eorum, Ai eus di, non, ut vertit Interpres, 
efti- jenas ſocordiæ & ignavie conſtituebant; quanquam hoc etiam verum 
eſt; er conſequenti, qui enim #ixlw iche, is pœnam vel mulctam luit, 
febri ex judicato : dicitur etiam dixlw dard ru opner, pro capitis damnari, 
ulto i, e. criminis capitalis, in capitali cauſa reum ex judicio & damna- 


ebris um eſſe; vox enim S122@> in hac phraſi non pœnam ſed cauſam 
uam ſgnificare mihi videtur, ita enim genit. ille ſequens acc. Jizlw in hac 
rbo, lquendi formula ſemper fignificat genus —. ſeu actionis. Exempla 
410. bujus verbi hoc modo conſtructi apud Gr. Scr. præſertim Rhetores 
uſti- paſſim occurrunt, & utraque pagina; quamobrem iis citandis ſuper- 
lam- ſedebo. Etiamſi b fiat ex beide per ſyncopen, uſu tamen & 
ſub ſignificatione ab eo differt; quod d fit quovis modo aut nomi- 
ipſe 12 debere, at ãc hn proprie eſt publico debere, pœnam puta aut mulftam, 

: er jure c judicato; ad forum reſtringitur; atque ita differunt dN 
ræci & ipnavg” epeinnus oft quod vis debitum, ut in Orat. Dom. id eſt xpices 


tici- tthitum quodeunque, etiam privatum; at wwe proprie eſt de- 
taxis bitum publicum, id quod ærario debetur. e, particip. præt. 
ntur b ice, d,, GpANXE" inquam, ab pA, non i fruſtra enim ſunt 
rem "ug. Lexic. qui 2 diverſa hujus verbi themata conſtituunt, unum - 
dcn bryt, be, & circumfl. alterum igaiw, unde ſc. fut. , & præt. 
d 4$\mz. Ita enim in Lexicis comm. leg. u- , debeo; & mox. 
X in 94 idem quod s,. Imo ö nunquam 8 forma circumfl. 
due- ed tantum paw, gap r. Rectius multo conſultiuſque H. Steph. 
nic, in Theſ. ſuo, O, fet. , tanquam ab hin. Sic & bel b 
nvc- tanquam ab b,, & winuwriow, tanquam a H, non quod iſtiuſ- 
un- modi fint verba circumfl. uſu recepta; ſed quod illa barytona in for- 
naſi- mandis fut. & præter. imitentur formam circumflexorum. Notetur 
axin taque hæc reg. Verba baryt. quæ habent ſimplex a pro charact. for- 
rma mant fut. in gow, ac fi eſſent circumflexa: ne ſcilicet charact. fut. & 


ter. eadem ſit, ut N ιιεεν “ Ai, cura ſum, aun - ux, 
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ion fe ix. he ' fic o pe- ic & de, -h. Hanc. | imitatur ® 
etiam verbũ cum a, ſcilicet ms, lu. Eandem formam ſequuntur 
& illa, quorum charact. eſt i vel &, quæ etiam formant fut. in yew, 
quoniam ;; & ambo ſunt character. fut. cum igitur præſens jam 
præoccupavit charact. futuri, hujuſmodi verba ne omnino careant 
fut. coguntur ea mutuari a circumfl. ut i n. She, now, Ha, BY 
_ now, & ſiqua 75 vo om h e . 
alva iu eſt actio ſponſi, aut ſponsũt, aut- ſpomſionis. Cum ſcilicet 
22 ſeu fidejuſſor in jus vocatur ob Abtes illius, pro ſpo- 5 
pondit ſeu fidejuſſit; & dJixlw sννν iI, eſt in tali cauſa ſeu allio- 
ne danmari, ex ſponſu condemnari, uti hic vertit interpres. Et 
dung,] e 7 thune, ex 45 /o cum aliquo agere, litem de ſponſi- 
one alicui intendere. Demoſth. Orat. contra Apaturium, Mayrugg: wi 
prpu * vewr I) Te jan iſwionds »% aun re ie ap dy u U 
iſune & my xh, wi & my rijues perpire. Teflem advoco legem ip- 
ſam me non fidejuſſiſſe : nam ex ſponſo mecum egiſſet, tempore à lege 
prefinito: nam (ut hoc obiter obſervem) lex erat Athen. we iſva; 
immiue 77), ut ſponſores ultra annum non obligarentr : tamen lex 
non de ſponſione pro pecunia credita intelligenda eſt, ſed de ſatis- 
datione judicatum ſolvi. Hujuſmodi «yz inwriluc eſſe Lex juſ- 
fit, nec ultra annum teneri fidejuſſorem, qui eo nomine ſpoſpon- 
diſſet. Ideo & ſtatim poſt judicium exigebantur hujuſmodi ſponſi· W 
ones, & niſi ſolveret qui ſpoſponderat, ex ſponſo cum co — — 
atque hæc erat Ji * iſvxs. Locus hic Theophr. de quavis % ſeu 
ſponſione ſumi poteſt, ſive pro credito, ſive pro judicato: utrobique 
enim ih & iſunmel erant, ſponſiones & ſponſores, ſeu fidejuſſores. 
EI eſt ſponſio, fidejuſſio; eſtque unus ex contractibus voluntariis, 
qui ex jure gentium deſcendunt, quos 7 enumerat Philoſ. j«iax ] 
* ſunt reis, um, duvetehnbg, tun, X,, mn, i. 
ere, venditio, emptio, mutuum, fidejuſſio, commodatum , depoſitum, 
locatio & conductiio. Egregius is locus eſt, & multa in eo occurrunt 
obſervatione _ ; ſed nihil nobis jam cum aliis contractibus; loqui- 
mur ſolummodo «et ide, ſub cujus nomine videtur Ariſtot. 
etiam comprehendere 7? <rizveyr, & vie, pignus, hypothecam, ar- 
rham, arrhabonem, alioquin enim Vov5nw inter ii cwvsNalypers an- 
numeranda eſſet; ſed & ſun pro pignore eſt, & pignus pro i) 
Ager 1 datus ſpondere pro domino cenſetur; Martial. ſalſe, 
& pro ſuo more, é 
Cum rogo te nummos ſine pignore, non habeo, inquis; _ 
Idem, fs pro me ſpondet ag ellus, habts. 
Pignus eſt ſponſor , & ſponſor eſt pignus Iulvzey. EH eſt 
«7pzM42 ſecuritas (uti & vulgo dicimus) vel potius » & deu 
wigs, Lat, ſponſso, fideſuſſio, & vadimonium; Græcis Juriſconſultis | 
pxgrogit, quaſi ſatiſdatio ; unde ih de¹ dub, & ide lan Puja, 
vadimonium preſtare, vadem ſe pro aliquo fiſtere, & ſponſionem 
ſubire, o be ones bayle, or ſurety. Gloſſ. Vet. iſjvns vadimonium. 
i. Uno verbo i952 dicunt Gr. ſpondere pro aliquo, ſponſo- 
7 - =; rem 
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rem ſeu fidejuſſorem ſe præbere, fidem ſuam pro alio . 
in contractu mutui, aliiſque. Sponſor ipſe i/zurric, vel Muse · i Dανα 
> /pondere, non . Unde mirum eſt in celebri illo Chilonis 
apophthegmate, EY Sẽꝭ˖j; p d, tam communi errore omnes fere 
interpretes vocem illam h% pro verbo accepiſſe: ſic enim vertunt, 
Sonde; praſto autem eſi damnum. At certe iſwir non eſt ſpondere 


icet apud Grac. auct. (hoc enim eſt Hf) ſed prabere, in manus tra- 
po- lire, idem quod iſhvarigen, iy xepiger, . aui Demoſth. 
To- contra Apatur. Ta va I r M Tec mides, His peractis pu- 

Et ro; tradidi: ergo iſywir & E., et tradere; ih). ſpondere, 


promittere, & fidem ſuam pro altero interponere. Plutarch. in Fabio, 
m iſquã ui ov ivy co mf ,]. Te in caſtru efſe manſurum, hac 
ſpoudet & fidejuber. Sic in Proverbiis Salom. non ſemel, ut Cap. 6. 


l iþ- Ea i/yuney ory DN, ragedwoue olw xte ix OH. fo ſpoſponderis pro 
lege amico, & c. ex quo dicto Salom. Chilonem illud apophthegma mu- 
Wa tuatum cenſet Clem. Alex. Strom. Lib. 2. Sic in 4 loco Homeri 
05 o ve. fair ith you iel | 3 
Ju ubi dy s idem quod paulo ante iA, promirtere, ſpondere, 


Aby. 2% N Tot aurey e 


Male pro malis & c. de quo verſu conſule Euſtath. qui varias de eo 


3 Gram. ſententias ibi adducit. — ng" cit, Oux dy wore igagrec 
| luv, ai enſues, nunquam inficiarer, ſi ſpoſpondiſſem. Dionyſ. 
+. Halic. lib. 2. iht Upeiv wh funk iy &c, ſpondeo ego vobis, ſe- 


natum hoc fatturum: & certe inter omnia TMupminem quæ in 
vita civili fiunt i h. e. ſponſionem pre aliis maxime reprehendit 
Rex ille ſap. & ſap. Regum, ut videre eſt Proverbiorum non uno in 
loco. In Chilonis ergo præcepto, EH ndg J du, ia non eſt 
verbum Imperat. Sponde, ſed nomen; idque vel dativicaſus, atque ita 
qui- ſcribunt nonnulli cum punRulo ſubſcripto, 44 /#—Sponſtoni preſto 4 
lot. xa; vel etiam nominat. 0% Dor, pro iſun, ut d pro dm, Sponſio. 
h. e. Sponſionem quod attinet ; ei vero preſto eſt noxa. Antiqua autem 


= hzc locutio eſt. & conveniens brevibus hujuſmodi ſententiis, argu- 
Ry. tis & oraculi modo pronuntiatiss Hujus loquendi generis exempla 


aſe non deſunt apud auctores. Theocr. in Agr, v. 33. 
A xAZE Ne gu T4 N,; d ei, aux. | 
Clavis magna ciſte ubi eſt? huc illam fer. Cæterum conciſa hac 
Eliptica locutione Hebrzi præ aliis delectari videntur. | 


» eſt Quibus ſi miles ſunt phraſes illz in Apocal. O rij, vv aanty νν 
*Milg Nc. & rurſus, 5 r, diiow aunt xavons pur” is. Quas quidem 
ultis phraſes & formas loquendi ſiquis Heb. dicere velit, non valde re- 
_ pugno; quanquam etiam Græcos fic loqui videmus, & ſunt profecto 
nem quædam linguarum euvunzouc. Etymol. % uu derivat 2 30, idem 
mm, 2 7, terra; ob firmitatem & ſecuritatem quæ fidejuſſione fit; 
nſo- oxci yp n 9 M AN Gorton caanegriee 20, quia terra ſſabiliſſnum 
rem firmiſſimumque elementum eſt. Tun certe Gr. eſt idem quod i terra; 


Ce 3 8 Heſy 
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Heſych. b, qa unde 90 fora quibus ad terram navis religatur, 
quz & ie, & mpurins & 2in, THe", jugerum, unde menen, 
& mr ©, tot jugerum terra. Atque hinc Y5vy quaſi in ſolo 
n xum, & firmum, & ſecurum; idem quod *weyr, quodcunque in * 
tuto poſitum & ſecurum; & inde fortaſſe e ſponſor , & «11618 
ſponſio, quia tutum & ſecurum reddit creditorem. Magis tamen 
mihi arridet altera Ety mol. quam afferunt alii Gramm. & inter eos 
Euſtath. Viz, ut 250% dicatur a m & was (3 Y νν mot wick nd ke: 
U, Y o i of nels, Oops i ν ixups rizp, 'ﬆ U oi i 
ageyr. TU & qa ſunt membra, præſertim manus & pedes: unde 5 
albu quscit Vulcanus apud Homerum, uaſi utrogue pede claxdus, & + 
wry O- &-wO, inſtans, propinquus, K quaſs ſub manibus: unde & 
Ac mihi dici viderur, prope, & quaſi in manibus: ita & "hun ſpon Wi 
ſro, quia id quod ſponſioni datur , & dee in manibus creditoris de- 
ponitur. ? 2 
Arad FaëH] Idem quod vic, ſpondere, ſponſorem agere, ad ver 
bum ſuſcipere: unde «viddge: 2 — 3 * af | 
tium qui ſacro fonte abluuntur. Sed general. un ſponſoribus WM 
quibuſcunque, aut fidejuſſoribus. Demoſthenes contra Lacritum, 
Kat ny - auTes more meirra bow mp m NA¹⁰ẽ x andiare Ade 
70. d, facturos eos cum putarem omnia, quecunque Lacrit. hic pro- 


miſerat ac receperat. Arad (inquit Bud aus) eſt recipere, b. e. r- 3 
mittere & in ſe recipere, & ut ſuum agnoſcere factum vel debitum, = 
uod faciunt ſponſores atque interceſſores vadimoniorum, & qui ju. 2 
| — ſolutum iri promittunt. Hine «4r#>x©- idem quod %-, mw 
ſponſor, vas, pres. Gloſſ. Vades, dyaddyor, iy vel. Heſych. "hv, dz wh 
obi. LXX. Interp. pro 4rzdiz2uz: hoc ſenſu dixerunt *udigus: Ge- 1 
neſ. 43. 9. % 5 un in Heb. eſt HA N ego of- Fe 1 
pignerabo, vel ego ſpondebo proillo : perperam Vulg. ego Juſripie puerum, 1 
ex errore Græci vocabuli, quod reſpexit potius quam Hebræum. De- * 
moſth. ubi ſupra, Kar? Thu οον,ỹu crawls, & ddt dsul, n- a 
rei wd your 'Apripuort mi TETs ddtnpe, v Tire, Y da- Ns 6 
uit mare iet pros A, named Th ovſyenplc, x lu 'wveion-- bg 
ſpondente ipſo, & in ſe recipiente omnia que aqua efſent mihi prafian- 
da eſſe, juxta ſyngrapham, qua pecuniam mutuo dederam. | 
Eodem ipſo tempore quo quis ſponſi actione damnatur, & pro- . 
miſſum luere, & alienum debitum, quod ſpondendo in ſe recepit, os 
præſtare cogitur; eo ipſo tempore abſurdus & ridiculus hic homo * 6 
ejus fidem atque opem implorat, ut po ſe etiam ſuſcipere & ſpon- perir 
fionis nexu ſe implicare velit; quo nihil magis ineptum, nec intem- ate! 
ſtivum, fingi nec cogitari poteſt. Horret naufraga puppir 3 way 
K Ictus piſcator ſapit, & Habiſs w ugIugm. Vix iterum fe inducit FE: 
in hos laqueos 7 *y3%5 qui eos ſemel effugit ; nedum ut novos WW 
ſibi ſuperinduat, dum unis jam captus & irretitus tenetur : quid. 
quod tamen 514 noſter ſe ab alio impetraturum confidit; ſel Wl f 
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12. cer fortaſſe confidir; hoc enim, ut omnia, ex inſcitia temporis & ex 
atur, nconſiderantia facit. | 

4, Mzpruphoroy maptiens, & reh ih xaxeepuire.] Ad ferendum te- 
n jolo EY fmonium adeſſe, poſt rem judicatam, poſtquam ſis jam tranſacta & 

ue in WET {rerminara fuerit; 8 8 1 a. Poſtridie nundinas 
e dos vulgo dicimus, de ſero adventu & intempeſtivo. Teſtimonium 

men poſt rem judicatam, etiam proverbii loco non incommode uſurpari 

wh poteſt, de re quavis ſera, & poſt debitum tempus admiſſa. Cui ſi- 
* I nil eſt illud adagium commune apud Græcos, cujus meminit Suidas, 

u ty e avis Poſt bellum ſuppetia. Quod prover- 

unde dium ſcite admodum & lepide torſit Diog. in quendam novum ma- 

u, & mum; cum enim ille 1993au©®>, qui wxorem _ duxerat, ædibus 

de & WAY luis inſcripſiſſet M eg ,, ſubſcriplit Cynicus Mord ü- 

be- i ee xin indicans wit. ſeram illam eſſe cautionem de malo 

s de- non intraturo, poſtquam uxor jam ſemel in ædes fuiſſet introducta. 


|; enim ſenſus eſt elegantiſſimi illius apophthegm. cujus vim & men- 
tem doctiſſ. Chiliaſtes non videtur Ras aſſecutus, in explicatione 


infer ilius adagii. Brutus epift quadam ad Lycios, Ai pnxera: d pan 
ribus # } T0Xsov, wr Tug uIty Saad due, in veſtre poſt bellum, wut 
am, labet proverbium, allata ſunt. Simile eſt illud quo utitur Quintil. in 
- clam. medicina mortuorum. Quid quod medicins mortuorum ſera 
5 et: uid quod nemo aquas infundit in cineres. Quibus adagiis indi- 
6k "WY catur ſerum remedium. Siquidem defuncto ægroto ſero venit me- 
42k dicus, & ædibus in cinerem redactis ſero infunditur aqua. Cæterum 
11 rroverbialis illa locutio, mortuorum medicing, deſumpta videtur ex 
405 Demoſthene. Cujus inſignem Locum ex Orat. . 519318 huc ad- 
3 ſcribere non pigebit : verba ejus ſunt, Af wap of wN 
: G mn, Ni warp dy «i Tic lade ddurior wp mic repre timer wh Ri 
: 2 ud Jeiurden NN ay amogesutorny Thy voou, u 5 Mund uc , 
c ut Quintil. ex Demoſth. ita ipſe Demoſth. ex Æſopo hanc parce- 


De miam mutuatus eſt; nam inter fab. Eſopi hanc habemus de medico 
1 & zgroto; Ts roudr@- ae, i Tee ru 
| bo uneuiSorlag ine £70» Arber, ul dive emelgara, Y Nn xd 
20h 1. d fy ins, c. ridiculum caput! nec medicus, ſed Se Nt eſe 
ung e x ο apt yxns Tis Hon dalac ru˙l ix, uti habet ND illius fabulz ; 
eftan- Dixeris hac dumwivus erat; nunc ſero — | 
Haud juſtas preſcribis, & irrita pharmaca jactas. 
| Tz Hy 440 — 5 mn — Ele, a ww 
epi, 7 dino dre ? ii, & dr anita quorum verborum⸗ 
ut compendio dicam, hic ſenſus eſt: Tranſactis deliberare 
ſpon- i berinde eſt, ac ſiquis medicus ægrotum vivum negligat, mortuo 
: autem conſilium & medicinam præbeat. Tria igitur hæc æque in- 


tem T ; 
115 tempeſtiva ſunt & pari abſurditate laborant, - v dJinlu # f 
ucit bia; Ne Þ r d of, Lia. & M S & banpeias Trſfimo- 


0 0s aum poſt litem; Auxilium poſt bellum; & Medicina poſi mortem ; 
etur : quibus addi poteſt, quod nos vulgo dicimus, Mew v gail m9 oimms 
; {ed oft bubulam ſinapi. & illud alterum, 2 equo ſtabulum claudi 

| ve 4 Fur i 


rad 
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tur; 2 quo non multum abludit Arab. Evigilavit canis ra- 
pina 3 Quod Cl. Erpenius per Græc. illud proverbium explicat, 
Memes + T0M9uey i cu &, poſt Bellum ſuppetia. Nec mihi t 
quin & unum aliud adagium adducam, ejuſdem ſententiæ, quod 
apud nos paſſim omnium ore jactatur, quoties ſignificare volumus, 
quempiam ſero, jam re peracta, adveniſſe, Poſt feftuwm wenifli; quod 
quidem peculiare Linguz noſtræ proverbium fuiſſe exiſtimayi, priuſ- 
quam illud legerem apud Platon. in Gorgie initio, etiam ſub formula 
cadem, —— W Ne vai wpric axe, x; druf, poſt feſtum, 
quod aiunt, venimus, ſeroque adſumus: & poſtea apud Heliodorum 
Ethiopic. L. 3. itidem in initio, 6avsp xaTimy bpric rem (m 5% Mie) 
w rA xeic, poſt feſtum venientem ( ut dicitur) pratercurris. 
Kexnnu©- eie unt, te guremuis ee mr.] Nihil abſurdi- 
us, nec inconcinnius, nec intempeſtivius; ſaltem nuptiarum tem 
re bene audiant fœminæ; faltem & mis 34uoe parcatur ſequiori 
ſexui, quicquid aliis temporibus contra eum declamitent « puorgorer 
quorum princeps ex veteribus poetis notatur Euripides. Et video 
certe Gr. poetas plerunque infenſiores & iniquiores fœminis eſſe, & 
. vrai 5h xaTrpper quam recte hoc, aut quam injurioſe, non 
eſt hic diſquirendi locus. Ii x Sanus , A rei Xeon xg 
eixes Riv dd en˖ẽ urn. Sunt qui a venenatis calumniæ morſibus & 
maledictis a worurev præclare vindicarunt fœmininum genus, nec 
patroni validi defuerunt debiliori ſexui, ut non opus fit actum agere, 
aut earum defenſionem ſuſcipere. Hoc tantum dico; Gr. 
(quicunque ſunt, & certe non pauci ſunt, qui in fœminas ſtylum 
acuunt ) hoc non hauſerunt neque didicerunt ab Hom. illo ingenio- 
rum fonte; a quo tamen omnia fere alia derivarunt. Is enim in 


toto opere molliorem ſexum molliter tractat, nec uſquam fœmina | 


rum genus ullo dicterio perſtringit, aut lædit ſcommate. aut convi- 
tio verberat. Quo magis injuriam illi facere mihi videntur Seripto- 
res gnomici, & parœmiographi. qui hanc ſententiam ex Homero 
citant, | 

Qt the aivoleegy # wirheggy dN gurainors 
& exinde hoc proverbium procudunt, Nihil famina peſtilentius: ac 
{i nude & de hoc a Poeta, & univerſim de toto ſexu; interim 
non intendunt id quod ſtatim ſequitur, 

"Hm i w,“ q pure eh d, Cdlhunty, 

Oley dy 2; xairn ee 7% deine, 

| Kvgudis fa mou poor, &c. | - 
Nihil improbius nec peſtilentius femina, tali ſcilicet qualis Clytzmne- 
ſtra, quæ maritum interfecit. Idem ſane poetarum princeps, ut om- 
nium artium & ſcientiarum ſemina in opere ſuo ſparſit, ita & Oeco- 
nomicæ ſcientiæ præcepta non pauca nobis reliquit. Inter alia habet 
hoc, quaſi irruptam conjugii copulam; virique & uxoris concordi- 
am in zdibus humane felicitatis veluti apicem & faſtigium facit Ody/: 
Z. 182. 
Ov 
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o wp 4p TiN xpdiany x) dpetor,. 
H 39* Guopeyriotre rohaginy e Iren Togloy 
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Concinit Hefiodus, Os d . u gureeic drip A A Tic do 


uanquam profecto Corruptio optimi eſt peſſima; ita enim ſequitur · 
7 Nm — fi d. At qui fu a0 ——— 
ſaltem nuptiarum die iis parcunt; tum utique maxime intempeſti 
vum fuerit fatyram ſcribere eic ws gureixgs, cum epithalamia con- 
denda ſunt. Concludam hoc, epigrammate illo in frem. ti 

nam 5 26X@- Ga, ixe „ diane oo den · | 

Tube play & dtp, Th) faba & S,, 3 

Arn] eſt adverbium temporis, ideoque habet accent. in penultima. 
Notetur autem hic reg. Omnia adverbia in ; definentia ſunt oxyto- 
na, (præter pauca quedam adverbia temporis, & omnia in &, de, 
anew, Cogirodn, &c. ) ut v, A, «rd enn. 4 α , An, dN N- 
d, Enluig?, neg, rer, mu, d, & ſimilia Attica. Jam ab hac 
reg. excip. omnia deſin. in $, ut & quedam adverbia temporis, ut 
En, dyn, , & Axe & ax ray tamen 2 - videntur effe 
præpoſitiones potius quam adverbia, quia t genitivum '{c- 


queutem. 


Ilzgodpurr ei whele Rh Ejuſdem cum ſuperioribus 
«xcugicns eſt, emptorem adducere, x. roo 2 ita fuerix. 


Erant olim certum genus hominum, qui mercatoribus & vendito- 
ribus operam ſuam præſtabant ad parandos emptores, quaſi com- 
merciorum pararii & proxenetæ, & Texrginpe, & re a Gr. 
vocabantur, qui emptores venditoribus conciliabant. Differunt ta · 
men rr & wegraginy regfuret (qui & Lat. proxenete, & pa- 
rarii dicebatitur) quorum interventu nomina fiebant, h. e. qui pecu- 
niam mutuam quzrentibus creditores conciliarent, operamque ſuam 
impenderent, ut nomina facienda curarent: quibus & merces ideo 
dabatur a mutuum accipientibus, quam Tegfwmms yocabant. At 
rere & oe, qui & emma, erant proprie conciliatores & me- 


diatores — — & venditionis. J. Pollux lib. 7. cap. 11.5 5 wie - 


Texoxem #6, TerexTup, wi AE Y eur SF mxlw 5 Ages - 


che any dm, I Tegmnare Themwr ita enim ibi legend. Accor. non 


Age. ut vulgo. Hi etiam piove, & auorrexny, Lat. Interpreter, i. e. 
uit A wegjiows, mediatores venditionis: nam & pretium, a Gr. rei- 
my, quaſi merces que venditori daretur i. e. nw ve, atque inde In- 
terpres-tis, proprie, qui 5 r,, Gr. qua fue, medius ſeu 
mediator inter vendentem & ementem, qui inter 2 contrahentes me- 
dium ſe interponit conciliandæ emptioni: poſtea ad alias pactiones, 
conventioneſque, traductum hoc nomen. Horum Inter etum ma- 
ximus olim in Gr, uſus fuit, quem ab eo tempore cæpiſſe veriſimile 
eſt, quo res rebus mutabantur, nondum invento nummo. Cum 
enim rerum inter ſe permutatio — proveniret, ob conven- 
tionis in mercibus æſtimandis difficultatem, aut ipſorum contrahen- 

8 tm 
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tium moroſitatem, per proxenetas, & pararios, & interpretes concilian- 
da erat: qui rerum æſtimationem faciebant, & quantum æquum eſſet 
pro tanto dari dijudicabant. Hoc officium nummus inventus poſtea 
præſtitit, qui pro parario, & proxeneta, ad æſtimanda & exequen- 
da rerum pretia. Præclare hoc oſtendit Philoſ. 5. Ethic. ubi agit 
de Juſtitia commutativa; ejus verba ſunt cap. 5, 443 d meirra ovul\n- 
Tel mos 7. dv r dane oy © 70 ö N, x) yinai ae ploy, 
i, 4p jurrgd, h. e. Omnes res, que inter ſe permutantur, proporti- 
onem quandam & . inter ſe habere debent, ——4＋ in 
hunc finem nummus inventus & introductus eſt, eſtque veluti medins, 
h. e. mediator & interpres in commerciis, res enim omnes metitur. 
yivilai ms Hie mentem Ariſtotelis hoc in loco, quo voluit rimous eſſe 
veluti A in exequendis mercibus, vix aſſecuti videntur Interpretes. 
Mis hic idem quod Hine, arbiter viz. & pararius, & ut poſte- 
rior Latinitas locutaeſt, mediator. Ii, per quos pactio inter 2 contra- 
hentes inducebatur, etiam Hui dicebantur ; qui proprie pregny, 
Se verein (ut ſupra) & rem i. e. h N ve,e, conciliato- 
res & mediatores contractuum & commerciorum; qui inter 2 con- 
trahentes medios ſe interponerent conciliandæ emptioni, proxe- 
netæ, & pararii. Horum jam opera utilior, & magis neceſſaria olim 
fuit, ante nummi inventionem, quando res rebus permutabantur. 
Difficilius quippe expediri poterat, quot calceos v. g. ſutor agrico- 
læ dare deberet pro modio frumenti; ſed poſtquam w ν⏑ẽnw N, 
tum explicatior & facilior facta eſt permutatio. Et fic nummus 
quaſi mediatoris & interpretis vicem obiit in conſtituendis merci- 
um pretiis, & in — rerum æſtimatione: atque hoc eſt quod 
ait Philoſ. loco jam laudato; nummum in emptionibus ac venditi- 
onibus D mos picoy, x; darip pwicnry (vel ite) mirm oνινj0ee 
| motions & ierigei : Tm jap maiyra mu eu, er funf, ip mirra 6 
alen · Omnia menſurantur ſeu aſtimantur pecunia, quatenus ſcili- 
cet nummus vice pretii intervenit; quo taxatur & definitur rerum 
permutandarum æſtimatio, ut par faciat pretium cum æſtimatione 
rei quæ venditur. Proxenetæ & propolz (quorum erat Tejminur , 
emmy) ex Græcia in Latium migrarunt : vox propola etiam Plauto, 
& Terentio, & Lucilio uſurpatur (prima producta * - _ 
Sicuti cum ficus primus propola recentes, = _ 
& Prudentio, | 
Balnea, propolas, meritoria, templa, theatra : 
pro in Lat. producitur, etſi a Tegan cum . Ita etiam 
cet fiat a Gr. Tezxivw, tamen primam producit. ialis, 
| Hoc quoque nonnihil eſt, quod propinabis in iſtis. , 
Quare non opus eſt ut cum Scaligero nato faciam propolam vocem 
bicolorem, mixtam ſcilicet ex duabus 2 compof. ex Gr. no- 
mine &. Latina præpoſitione, qualis eſt anteloginm, & ſimilia; 
certe licet propola in Lat. primam producat, tamen hoc non impedit 
quo minus integra vox oriatur a Gr. Tenn, cum „ in initia. 


Nec enim ſemper ſervatur quantitas in derivatione a Gr. Pronus Lat. 
| | s 


Prebino, l. 


N 
- + «TY 1 

% mo TIRES, 
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primam producit, etſi a Gr. fiat, quafi T&91%--«wv 4% red con- 
tra, , ſolus; a h, filius; in quibus mutatur quantitas Gr. ut 

& in aliis, quæ obſerv. Scaliger pater, in Lib. 1. De cauſis L. L. 
Tojuoy drallowr] Sectionem aut fruſtum petiturus. Mos erat apud 
Antiquos, cum victimas Diis ſuis offerrent, convivia celebrare, aut 
altem facrificii partem aliquam amicis ſuis mittere, quod ante ob- 
ſervaſſe memini; unde #puvew, quod proprie eſt ſacrificare, rem ſa- 
cram facere, dicitur etiam de communi convivio; & vb, (quod eſt 
proprie victima, aut ſacrificium, quod Diis immolatur) dicitur etiam 
de quavis pecude, quæ in communem uſum atque eſum maRatur. 
Innumeris hoc teſtimoniis probare liceret, ſi opus eſſet, ex Homero, 
Athenæo, Porphyrio, aliiſque. Cum vero facrificantes ex humanita- 
te & benignitate quadam hoc facere ſoleant, iſte homo, pro inſignita 
che jure ſibi 


ſua impudentia, quaſi debitum repoſcit, & ſuo qu 


vindicat, vize portionem aliquam ſibi de victima dari; id enim eſt 
nihur d ινt Tir eſt ſectio, ſegmentum, fruſtum; uti hic fruſtum 
carnis, aut victima; volumen, ſectio, pars libri, tractatus, diviſſo; quo 
in ſenſu a Latinis plerunque ſumitur tomus pro volumine libri, quaſi 
diviſio, ſeu partitio libri: ridiculum enim mihi ſemper viſum eſt ety- 
mon illud, quod aſſignant vulgares Lexicogr. tomum viz, vocari vo- 
lumen libri, quod excidatur e pellibus animantium; cum tomus dica- 
tur ipſa libri ſubſtantia, & veluti medulla (quz in partes & ſectiones, 
ſeu tomos, dividitur) non exterior tantum tunica quæ ex pellibus 
conficitur. Differunt πτ , & myeic. Tü eſt ſegmentum, ſeftio, 
fruſtum, ſubſt. ſcilicet; Ts eſt adjectivum, acur us, ſecandi vim ha- 
bens, Obſervetur ergo hæc reg. Diſſyllaba verbalia in @» cums in 
penult. facta a præterito medio, ſubſtantivum & adjectivum fi con- 
veniunt literatura, diſtinguuntur accentu, ita ut ſubſtantiva ſint ba- 
ryt. adjectiva autem oxyt. ut 95. tributum, reditus, vectigal, id 
uod affertur, vel profertur; at dee, ferax, fecundus. Ti & tere- 
rum, aut inſtrumentum quo res tornantur & penetrantur; at Tees 
7 , penetrans, acutus, altus, de ſono, Sic Tour: ſectis, 
fruſtum, particula; at wude, acutus, ad ſcindendum vim habens. 
ON ]] ZA dvder mopuwrrggy e dips. Quod fi ambo ſint ſubſtan- 
tiva, & habeant diverſas ſignificationes, etiam accentu diſtingu. ita ut 
alterum ſit baryt. alterum oxyt. e. g. Nπ lex, at vou aliud eſt 
viz. paſcuum apud Hom. & regio ſeu prefettura, ſeu provincia, apud 
Ariſtotelem. Ter-, modus, mos, motus, ratio; at Tode, locus que 
remus ſcalmo alligatur apud Homerum. Tx curſus, at ret ro. 
ta. Et tamen exon ſpeculator, & c ſcopus ſeu meta, in accentu 

conveniunt, quod ſpeciale eſt, & obſervandum. 5 | 
ane Aa . qui cum virgis caſtigatus ſe ſuſpende- 
rit; pre ignominia ſcilicet illius ſupplicii, vitæ pertzſus. De verbo 

FR Yo tota plauſtra notarum convehi video a neotericis quibuſdam 

Interpret. N. F. quorum tamen auctoritas mihi tanti non eſt, ut me a 
communi & recepta opiniane di moveant; eam ſcilicet ſignificatio- 
nem eſſe hujus verbi «i414, ut ſceleſtiſſunus Proditor vitam ſuſ- 
8 io 
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dio finiiſſe intelligatur. Eum enim finem d funem arbritror 
Bae conſentaneum elle, tum Proditoris fato, tum Seripturæ 


Heer airy evſxperr ] Notum quid ſit inn in ſenſu forenſi, vir. 
—— rampart 0x compromiſſo: unde ] dicebatur judex 
compromiſſarius, arbiter, arbiter arius ex compromiſſo liti 

d Va © v Har. Erant autem Athenis — 
ert, h. e. arbitri ſorte olecti ad audiendas terminandafqne aura, 
civiles ; utpote quarum tantus quotidie oriebatur numerus, ut is 
audiendis terminandiſque 50 viri nequaquam ſufficerent ad hoc mu- 
nus ordinati, oportebat autem hoſce arbitros ſortito electos ſupra 
annos 60 natos eſſe. J. Pollux Onom. lib. 8. A 5 % N 
Türeſla i 1agoromuy Anparro, x imurnpire aim ai un. Similia er- 
tant apud Harpocrationem, & alios. Hi arbitri multis modis a 50 
viris aliifque judicibus differebant. Et quidem triplex imprimis diſ- 
crimen fuiſſe obſervo Athenis, inter armmns & d,, i. quod d 
de tribunali jus dicebant, Narnlei non item; id juices pedanti 
Lat. dicuntur, au4g40xgrai* & pedanei magiſtri Ack hoimaprife tri- 
viales, ut diſtinguerentur a majorum gentium profeſſuribus artium, 
qui de ſuggeſto prælegebant, Gr. zuparNdtiongau peu anci Pedagegi, 
vulgo pedants; ita podauoi judices, x ö,! ul, ai dumilet, qui diſ- 
cernebantur ab iis —— de tribunali jus dicebant: deinde ab 
arbitris dabatur e. hoc eſt provacatio ad judites, non contra; 
ei goat mic dd ad da e left ngaren, inquit Harpocration: 
denique ſiquis apud judices actione civili ageret & cauſa caderet, & 
alicujus criminis reum aliquem accuſaret, nec ageret, & cauſam non 
teneret, ‘t 6 , h. e. mulcta mille drachmarum ei ſuleum- 
da erat; quod fi apud Narwris ageret, huic mulctæ non erat ob- 
noxius. Qui reum, quem ad judicem abduxerant, convincere 
non poterant, 1000 drachmis mulctabantur; at apud arbitrum, five 
judicem pedaneum, impune hoc illi fuit. Hec docet nos Demoſth. 
Orat. contra Androt. "Amay* & nia 5 5 xidwOr, h. e. rende & 
magiſtratui trade (furem ſcilicet;) at mille drachmarum periculs 
eſt: fi non eviceris ſcilicet. Aliquanto poſt, t He mege harm 
we, Y xardorevours civilem furti actionem apud judices pedaneos ſuſtine, 
c mulcta periculum non incurres. ä 

Ilzegy deiry Lat. Interp. reddit, Captus arbiter. Neſcio an recte 

verba ſonant, preſens in arbitratione, h. e. fi forte interſit arbitrio, 
ſi præſens ſit dum cauſa apud arbitros audita & agitata eſt. Qui 
captus eſt arbiter, h. e. factus & electus arbiter alicujus cauſæ aut 
controverſiæ, is profecto nec a Gr. nude & ſimpliciter dicitur nugg7 
Hairy (ita enim etiam quilibet ſpectator vel auditor actionis) ſed 
vmre gam Thu dates, is cui committitur ( delegatur arbitratio 
cauſe, & determinatio controverſie. Eoque magis hoc * di 
ſignum & indicium eſt, duos litigantes inter ſe committere; idque 
in tali cauſa, quæ nihil omnino ad ejus arbitratum nec cognitionet 
ſpectat: præſertim tam alieno tempore, cum jam uterque HY o 
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Cap. 12. CAR. PRALECTIONESS 41; 
tu in reconciliationem & concordiam propendet, & controverſia 
pertzſi in gratiam redire cupiunt. Atqui hos tamen dent idle «zee. 
eh, & (ut ita dicam) d, contra ſe invicem irritare & 
incendere, & ineptis quibuſdam cavillationibus, & intempeſtivis ex- 
ceptionibus, veluti tot oſſibus inter canes; interpolitis & interjectis, 
denuo committit, & vulnus jam pene obductum recrudeſcere facit. 
Atque hoc eſt cvyxprew r. de fictilibus & vaſis inter ſe 
colliſis, & concuſſis. Juxta ſymbolum illud Fœderatarum Provincia 
rum, quod erat, Duæ ollæ teſtaceæ, cum hac inſcriptione, Frangi- 
mur, . Hinc ter transfertur ad conflictus animo- 
rum, ut ſignificet, lites & diſcordias inter homines ſeminare, quod 
Lat. uno verbo committere homines. inter ſe dicunt. Homerus, Fuviiras 
vel potius e Fu, (f ut in initio Operis, Tis v dp' ode 
x6) de Fuwians . Virgil. Eu. x. v. 90. | 
— que cauſa fuit conſurgere in arma 0 | : 
Europamque Aſiamque, & feeders ſolvere furto? oy 
h. e. Tic ourizpuory Evggirlu x; Ages, Herodian. lib, 3. Zuvixpuor J auT28 v 
ness 21 e dhe, committebant eos inter — 
& famuli. Demoſthenes 2. 8 519.-Taim I oggir © Diaorme, miles ouy- 
lupus, Y rege iaults dere, commiſet omnes, & odia & turbas inter 
eos excitavit. Ariſtot. 5. Polit. c. 1 1 — 3 
da & conſervanda tyrannide, inter alia præcepta habet, d- 
Tis xNueiue aubiie : gives & ſubditos inter ſe committere, amicos cum 
amicis, plebeios cum proceribus, & mutuas criminationes & inimicitias 
inter eos fovere; juxta illud, Divide e Impera. Atque hoc ſemper 
inter præcipua ſtratagemata fuit M if &wniag; hoſtes ſuos inter ſe 
committere, ovyxpdety 785 νν quod nos jam (proh dolor!) in- 
felici experientia diſcimus. H x47 2a80m &c, Hoc Ithacns velit, &c. 
Differunt ovſapzew & ovſxeyruir* utrumque eſt collidere, committere; 
ſed hoc de rebus, illud de perſonis, Hixshα vel ele, bellum, pugna. 
aut diſcordia ovſzeyningq* at homines ipſi qui diſſentiunt & diſcordant 
ovſuptorrs. Aliquis dicitur ovſtpver f moXuer vel . b. 6. o- 
cu? eer, adornare, apparare, inſtruere bellum; at ovſuptery rut arlegrec, 
homines inter ſe committere, h. e. (Xo ie contentionis pomum iis 
objicere, viperinos dentes ſpargere, «ra{wavpeir Tac leads, hominume 
que animos erga ſe invicem exaſperare, & exulcerare. | 
A12XuvX] Reconciliari, in gratiam redire; & ex uſu forenſi, litem 
conſenſu- mutuo dirimere, tranſigere negotium judicial, quod ſimpli- 
citer tranſigere dicunt J. C. Notetur differentia inter Nven & da- 
1X aaa cum accuſ. ſequ. eſt diſſolvere, & tranſit in rem, ut cha- 
Ae The ix lu, U ginier He A ac &reponeit Niruar at us 
44%, abſolute & ſine caſu, de perſonis; ſic ii Naavoler, qui fimul- 
tatem deponunt, & renuntiant priſtinæ inimicitiz; vel qui mutuo 
conſenſu litem aliquam & controverſiam dirimunt & componunt': 
hinc dhe fadus, inducia, coitio in gratiam, deciſio e determinativ 
controverſie. Dem. contra Midiam, Ri 5.4 4: ννν , iows hu 
| | aud 
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xi evi me pre Sunt etiam qui cum eo tranſegerint, h. e. litem 
diremerint, forte id ſibi expedire arbitrantes. Aliter jam hoc verbo 
utitur Philoſ. idque non ſemel; ut 8. Ethic. c. 4. Oi Ot wn xphomuur 
nec id, due Tf ovupiggyn aN Qui utilitatis cauſa ſunt ami- 
ci, ea ſublata dirimuntur: & rurſus cap. 12. oirdiouwO- we nne dui 
70, dio One of d, N Citins dirimuntur qui liberos non ha- 
bent; quibus in locis contrariam plane ſignificationem obtinet, ei 
quam jam diximus. Et certe obſervatu dignum eſt, idem hoc ver- 
bum in eadem voce (ſc. paſſiva) etiam de perſonis dictum in con- 
trariis notionibus uſurpari; in ſenſu forenſi unam ſignificationem 
habet, & alteram, imo contrariam, in ſenſu communi. A 
in ſenſu communi, eſt dirimi, h. e. amicitiæ renuntiare; at Naauid; 
in ſenſu forenſi contra, reconciliari, litem dirimere, tranſigere, al- 
Nei eie, amici diffiliunt a ſe invicem, & dirimuntur ; d12uw) 
of d, litigantes in gratiam coeunt. 
"OppyoiuÞpO- d ivaipe pundimo weWoll@-.] Saltaturus prehendit 
ch. e. manu prehendit) ſocium nondum vino madidum. Saltatio co- 
mes eſt ebrietatis; tritum illud Cic. Nemo ſaltat ſobrius. Saltantes Sa- 
tyri, & Sileni, erant Bacchi comites ; ita ſine Cerere & Bac - 
cho ut friget Venus, ita claudicat chorea. Et neſcio quomodo pe- 
des tum proniores ſunt ad ſaltandum, cum vix ad ſtandum ſufficiunt, 
nec officium ſuum præſtare poſſunt. Et forte ratio eſt, quod cum 
homines jam bene poti lint, # αινj, wn e ie xepmaigere, A & mic 
Alpa popemy, ut loquitur Dem. cerebrum non in capite, ſed in calet 


habent: vel, ut Hom. alio ſenſu, , moor xgimmon dagadc, mens in pe- 


des jam delapſa eſt. 

O js Y telle ve mp A de, 

Kai tmathov dom, xai T dN del un, 
quod inter adagia reponi video a Parœmiographis; Vinum facit ſap. 
cantare, & ridere, & ſaltare; & T px. drdſmn, cogit eum ſaltare ex 
neceſſitate, ac ſi alioqui non ſaltaret. Ad ſaltandum | cot provo- 
care, priuſquam eſſet bene madidus, I «xa; ſignum hic facit Theo- 
phraſtus. Intempeſtivum itaque olim videbatur ſaltare extra pocu- 
la, & extra convivium ; chorea enim comes convivii, ut olim ea co- 
pulavit Princeps poetarum, 

Mov. T' 6ppyouy 76 me i Ai, u quite · 
atque iterum, | 

®oppuryſes I', $ San ovrinpec e Sein h . 
& alibi, Alei i v duieα 74 pi. xivrg/c Te, ei . Solebant Attici tag 10 
Athen. p. 134. K Tois ovjumognes oi waromvoylec vel d it, ubi jam bene 
poti eſſent; & mox hane Alexidis ſententiam citat, Arat px, &- 
Ve, av vive. fubroy b ieh. Omnes ſtatim ſaltant, fi vel odorem 
vini videant, i. e. ſentiant ; id&v pro cl. videre pro ſentire, fre- 
quens figura tum in Helleniſmo, tum in Hebraiſmo. De variis 1: 
tationum generibus apud veteres videndi ſunt idem Athenæus, Pollux, 
Lucianus, Euſtathius, ali. Et nos aliquid jam de iis diximus, ad cap. 

ei dnoroiac, cum de illa phraſi ageremus, Ox, ννναte. 
Cum choreas celebrarent, mos erat ſaltatoribus (ne dicam, — & 
| | ie 
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hodie fieri ſolet) ſe invicem manibus prehendere, junctis & conſer- 
tis mutuo manibus ſaltare, h. e. Aan d, uti hic loquitur Theo- 
phraſtus. Homer. 8 OSS f E 5 
'Npubr dani n % xe iet, 
unde Etym. xefs a 7 28096, a prebendendis manibusin chores; quan- 
quam rectius vt «79 Tac weit, quia procliviores ſunt ad ſaltandum 
homines, cum jam Baccho lztitiz patre exhilarati fuerint. Ut vero 
ve 2 gen. 60962 ita &, dici volunt nonnulli, wwe Y i u 
xder, quod conſertis e extenſis manibus fiat. Euſtathius ſimplici- 
ter a præt. #632 per ſyncopen dy, ab ö extendo, expando, quod 
extenſione manuum pedumque chorez agitentur. Alii qui choreis 
& ſaltationibus infenſiores ſunt, ab eodem verbo deducunt, ſed alia 
ſignificatione; ut /, optſojuar, fit cupio, appeto: eo quod ſingularis 
el (inquiunt) mg & defiderium quoddam amens in eo 
exercitii; & profecto cordaciſmi, h. e. ebrioſæ, & procaces, & laſci- 
vz ſaltationes ſunt luxuriæ fomenta, & incentiva libidinum. At non 
omnes perinde in vitio poſitz; ſunt aliquz ſaltem ſaltationes licitz 
& honeſtz, & inculpatæ. Et memini Homerum alicubi «wipers i- 
unn dixiſſe, Harman wh! x6p©r v c. non e omnis ſaltatio talis 
fit, ſed ut eam diſtinguat a laſciva &t vitioſa, ut recte obſervat Eu- 
ſtathius, Naginar i pave opxhorece Magis itaque mihi arrĩdet etymon 
illud hujus vocis, quod communiter tradunt Grammatici, ut 
df vx. derivetur dxv 7 3pzer. Sunt autem opy00, ci N oe, quin- 
cunces, ordines arborum, & præcipue vitium, vites in ordinem digeſte. 
Videntur enim (inquiunt) primi Bacchi cultores, primitias illi offeren- 
do, inter vinearum ordines choros duxiſſe. Ita ſemper ſaltandi ori- 
2 a Baccho arceſſunt, ac fi ui ie comites eſſent indivi- 
uz, adeoque incongruum & intempeſtivum eſſet x pv pudorle. 
Quid quod 5x per metathefin Ye, neſcio qua vocum an rerum 
.- equidem ab eadem origine deducerem verbum %xi&, wiz, 
i 1m p23 ſed ob aliam rationem, a ſerie ſcilicet & ordine quem 
obſervant ſaltantes, aMminur 5 fn xeferc ite. Op ſunt or- 
lines, inde px; ordinatim ſaltare. Sed vereor ne dum de ſaltatio- 
ne & choreis agam, ipſe etiam videar ih me ene ν¾as, ſaltare 
extra oleas & extra lineas temporis & patientiæ veſtræ. 


Ad Cay v T XIII. 


Isel ep) las. 


Ee⁰ν proprie eſt curioſitas, idem quod mvrexyporum, de quo 
animi morbo pulcherrimum commentarium ſcripſit Plutar- 
chus: anguſtius autem hic ſumi a Theophr. videtur, wiz. ut 

non fit curioſitas abſolute, ſed curioſ. conjuniia cum placendi ftudio, 
adeoque affinis adulationi. IIe. N itaque hic verti poteſt 
ama diligentia, vel inepta & affectata 2 ; fctum offecium, 

| ut 
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ut Caſaub. ex Cicerone; blanda quzdam operoſitas, vel operoſa blan- 
ditia, vel nimia (ut ita dicam) officioſstas. Vetus illud verbum eſt, 
Non amo nimium diligentes : & de hujuſmodi moleſta ſedulitate alicubi 
Horatius, | 

Sedulitas autem ſtulte quem diligit, urget. | 
Qui ſcilicet ſtulta ſedulitate, ſtudioque inepto atque in 0, 
officium operamque ſuam alicui pollicentur atque — moleſti 
ei ſunt potius quam grati: & dum gratiam inire volunt, u ſe 
præbent, & in odium incurrunt. Merito igitur male precatur Phæ- 
dra nutrici apud Euripidem in Hippol. . 2 

One 4 , X gie drorlag pines 

TIegdvucs 6h jan ννν,,ᷣ dapyeoreiy, | 
Male pereas & —_ quiſquis 2 invitis Studet inhoneſtis modis bene 
mereri. Horat. Invitum qui ſervat, idem facit accidenti. Adtutrny ii 
zr inquit Philoſ.) Volenti non fit injuria. Et ut nemo invitus injuria 
afficitur, ita & nemo inxitus beneficium accipit. Ideoque + <eiy6- 
quem hic deſcribit Theophr. homo plus nimio officioſus, dum in 
benefaciendo modum excedit, male facit: | | 

Gratia ab officio, quod male praſtat, abeſt: 
adeo in collocandis officiis ſe dat, ut dum aliis quomodocunque pla- 
cere ſtudet, odioſum ſe iis & ridiculum præbeat, præ inepto qu 


bene merendi pruritu: & dum Tarn? 7pix® & wage? gratiam inire ſat 


agit, ſordida & intempeſtiva ſedulitate injuriam facit & moleſtiam 
faceſſit. Atque hic genius eſt, & mos, & mens, & ſors, & fatum 
iſtius hominis, ev hoc in capite depingit philoſophus. 

"'Enwy na & wir dorion)] Promittere ſolet que praſtare non poteſt, 
ex nimio ſcilicet gratificandi ſtudio : | 

Promiſſis dives quilibet eſſe pore 
Omnis promiſſio, ut lex, currit ſub cautione & conditione | 3: 0 
unde frequens illa promiſſionis limitatio apud Poetam, Iliad. Z. 195. 
Ade 0 n orie MNS oN pus . A 
Ei u ανE˖i Tiiou N, Y ei τ²]π]ονεν &i. 1 

Quamobrem ut nec juramentum, ita nec promiſſum, obligat de im- 
poſſibili; & qui aliquid alteri promittit aut facturũ recipit, quod ſupra 
ſphæram, & ſupra vires ſuas fuerit, non tam d#gax/@-, & irritus, 
& aby eſt in præſtando, quam mie in 1 Ita pau- 
per ille ægrotus, in fabula, M nv ‚ ν , og e The d,“nůnQ aun midi 
Emmys N eur, inzroy Brag eurrois Tegoiour , eic dunu. 
Inſeriptio illius u eſt Aννj,: 'sray nid - Nucleus & Ne, "On 
a 5 d xdlerey une), drip e ipye © Heged,pou. 

Multi jam ſunt qui hoc Doſonis morbo laborant, & qui — 
pollicentur, interim quomodo exequantur promiſſa, nihil penſi habent 
præſertim inter pocula eſt quoddam genus hominum (notante olim 


Mart.) qui multa promittunt, quæ præſtare nec poſſunt, nec curant. 


Omnia promittis, jam tota nocte bibiſti: 
Mane nihil praſtas: Poſtume, mane bibe: 
quod fic quomodocunque verti, 


abr 


curt: 
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Ildi7' dp '«maſyiny, 39 IN d vdr rig · 
ob esl mnie, Tiigupm rept riese. 
Liceat & illud adjicere, | 
Quid dignum tanto tulit hic promiſſor hiatu? 

Qusæris? nempe hauſiu pocula digna tulit. | 
uanquam omnino fatendum eſt ce noſtrum quod ſpectat. qui 
folet tam largiter & prolixe operam ſuam promittere, & res inire 
prrſtandas ſupra vires, & m ꝭd 4 ph qui, hoc non facere 
ex arrogantia aliqua, ſed ex levitate & inani quodam placendi ſtu- 
dio; potius enim quam denegare quicquam rogatus ſuſtineat, etiam 
ei promittet, quæ præſtare non poteſt. , ; 

"Er m. ces My xe] In aliqua re, aut in aliquo argumento, aut 
in aliqua cauſe ſue circumſtantia nimis acriter inherens, (& inſiſtens, 
ex nimia ſcilicet curioſitate, in redargutionem incidit, & cauſa cadit, 
& ſeipſum ſuo jndicio prodit, veluti forex; cum alioqui res ejus, & 
cuf, ſatis juſta omnium confeſſione habebatur, Atque ita ei ac- 
cidit ſua <ſewpyis perire, & ex inepta ſedulitate iu sher, & in 
judicio NN Hoc modo exponi —=_ mihi videtur hic locus, 
ut non opus fit ad ejus integritatem aliquid 3 ac ſi mutilus 
eſſet, & in mendo cubaret, quod ſuſpicatur Caſaub. is enim, ut ſen- 
ſus verborum ſanus & perfectus it, ita ſupplet & legit, i m¹ cas 
ture, dc x oliv ma "8 x9wzr atque hanc lectionem exhibet Lat. 
Interpr. pluribus verbis in aliquo inherens, docere inflituit, nullo modo 
toſſe argul. Quaſi πνιν ejus in hoc n rem actam 
gat, & magno conatu id probare contendat, q omnes conce- 
dunt, & ultro largiuntur: vel etiam abſque nota negationis, i» mrs 
cs N lxybet, ws ojor 78 My x9ler ſenſu contrario, quali in eo cerne- 
retur ejus #apH2,quod in re clara & perſpicua ſcrupulum & mole- 
lam afferat, & nodum in ſcirpo quærat, nec acquieſcat iis, quæ 
omnes pro conceſſis haberent, & vera eſſe faterentur. Utraque 
certe conjectura ingenioſa: ſed cum ipſa verba, props in omnibus 
impreſſis codicibus 6ccurrunt, per ſe ſumpta, fine hoc aſſumento 
& lacinia, commodam interpretationem admittere queant, pace tan- 
ti viri dixerim, nihil omnino addendum _ ſupplendum videtur. 
Senſus igitnr fit, quem diximus, dum in aliqua cauſe circumſtantia 
curioſe nimis & anxie inharet, & inſiſtit, h e. ir m1 cute fit ut cau- 
ſa cadat, atque convincatur, cum alioqui ſecundum 125 jus diceretur. 
Vid quod verbum iatzx4cx in uſu forenſi de perſonis potius quam 
de rebus adhiberi ſoleat; perſona potius quam res 1MyxHiz h, e. re- 


ſelli, condinci, refutari dicitur: quod innumeris exemplis oſtendi li- 


ceret. Xenoph, Lobe 'hry x:9608). anorf- dv Se alibi, wap &y 5 Dr h- 
Yous144. Ariſtot. aur oro 5 U ον of ,) x6 wm. c. ENI xen (inquit 
Plato) eſt vincere diſput antem certa argumentatione: iv vinci. 
E m ic; eſt inſiſtere, perſiſtere in aliquo capite cauſe, aut an- 
eumentum aliquod acriter urgere. Inſtare dicunt Scholaſt. unde im 
fe ſantia, ob jectio, & cine apud Rhetores: itaque hic # m1: ue eſt in 
ana re inſtans, perſtans in aliqaa re, aut momento rei aut cauſe ha- 
Dd rens, 


us Jac. Duron rr tx THroPuR, Cy. 13. 
rens, & inſiſtens, ibique pedem figens, ita nos vulgo, fe in aliqua 
re, to . 4 point, ii m. _igdly vel chi. K. 3 ſe 
in aliqua materia, eique immorari, & pluribus verbis in ea inhere- 
re. Atque hic omnino ſenſus eſt hujus participii t in hoc loco 
Theophr. cujus tamen ſignificationis exempla non memini me alias 
obſervaſſe apud auctores; nec quicquam nos hic juvant Lexico- 


graphi. 


vel rixantes . 1i utrumque eſt, & contendere verdi 

manu: dicitur tam de verborum quam de verberum 

nant Interpretes in verſione hujus verbi in N. F. ſcilicet A. ; 
c. 7. v. 26. de Moſe, Y de àumie peer Bea ſimpliciter, & ad 
verbum, viſus eſt igſis pugnantibus: Vulg. & alii, htigantibusz ac fi 
verborum tantum & linguæ, non manuum ea contentio fuiſſet: in 
Heb. unde is locus deſumptus, ON litigantes, contendentes, ubi ta- 
men LXX. habent Ma, ,in dimicantes, ac fi ultra verba res 


proceſſiſſet. Verbum quidem ii frequens eſt in hac Gignificatio- | 


ne, tranſitque tam in res quam in perſonas; aliquis dicitur deen, 
Rl vel rü, atque etiam way e aut Toeuubrag, Homer 
. % 5 Ne »iviss - 
| _ ei ofus) apnts 85 
& wyelpety & ri, ib alios: unde ih epith. 
Miaervæ apud Heſiod. %u tibi & tube, ut apud Oppianum, 
Nac a jap rr polyerrorr . inhver r | 
Her 0409500909 Noyes m0 wh ied d. 
Ttibicinis munus eſt hein dvd pa rec rb, 
Ere ciere viros, Martemque accendere cant. | 
Aid few dp Nor e (uti eſt in fab.) 3m ov jb SuvdpfpO? moheyuln 
fut mivlag regs u lun iel peic. Sed profecto non video quomodo hoc 
ad <tipyer pertineat: ſignum quidem hoc eſt inquicti & turbulenti 
Ingenii, ovyxpteiv vat driegrvr homines inter ſe committere, & einiflo- 
nem eſſe, & contentionis igni fomitem & pabulum ſubminiſtrare; 
fed quid hoc ad 759 «ip. præſertim qualis hic deſcribitur, qui 
fupra modum ſedulus, & officioſus, & nimia diligentia omnibus * 
cere ſtudet. Mallem igitur pro Yee, Heippur, Tevicula mutatione, 
ſed ſenſu plane contrario; quam lectionem video non prorſus diſ- 
plicuiſſe Cl. Caſaub. quamvis receptam & uſitatam potius am plecta- 
tur: mihi certe e⁰ν migis videtur quadrare genio & ingenio 
iſtius hominis. Alen ve, ugeupes eſt dirimere pugnantes; quod 
homines nimium officioſi facere jolent, etiam cum ſuo periculo: eſt 
enim hoc proprium hominis in aliena rep. curioſi & moleſte ſeduli, 
aliorum jurgiis & pugnis & contentionibus temere ſe ingerere. at- 
ue immiſcere ſua ſponte, nemine invitante, @76ug]r, dumnnin- 
| 285 & &ynzayſinr@* quaſi arbitrum & ſequeſtrum ſe inter duos li- 
tigantes interponit; cui tamen officio omnino impar, judex minime 
et nec «gle k. 5 
ingives nec «$16 x pie Nee 


Anyeipetr ver uaogliine] Excitare, incitare, h. &. iuſtiqire 
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Neſtor componere lites &c. 
Hoc Myer an & Nazgyrſy dicit Homers, 

Ziggy de e's pegroyoiuud, il Hife 

A Ge, ! Irie n rialu. | 
deins quidem proprie de loco aut ſpatio; ſeptum, vallum, aut foſſa 
aut fluvius dicitur Meſyir duas acics, h. e. dirimere. diflerminare, & 
2 ſe inricem diſtinguere. Dicitur tamen etiam de diremptione ſeu 
terminatione litis aut pugnæ, vel litigantium aut pugnantium: ut 
enim jp4iperr del. & sei agedpre. dicitur; ita & Mippir ax 
vel d, & di uanepmine, vel d, νẽmj& lj. , 

"Hs 8 n dapan# noadt.] Viam ducere, preire, quam non novit. 

Erranti comiter monſtrare viam, inter juris naturalis dictata & præ- 
cepta eſt; at viam alteri pryeire quam ipſe non noſti, hæc vero non 


humanitas eſt, ſed inepta ſedulitas. Ariſtophanes Pluto, 


Oi % H, mis Tyghis wb puts. | 
Hoc wiz. cft quod in Evang. per proverbium dicitur, Tune qug\iy 
iN, cactus cæcum ducit, adeoque pgs tis fibuwin, ambo in foueam 


cadunt. Cujus adagii ſacri meminit aliquoties Tertullian. ut lib. 3. ad- 


verſus Marcionem, Cap. 7. Cacus 4 ceco in eandem deduttus foucam, 

De indoctis doctoribus, & imperitis, & ignaris verbi miniſtris merito 

hoc aeg licet. 2 homines ſunt— qui annuntiant nobis ⁊ iam ſalu- 

tus, dixit Pythoniſſa de Apoſtolis; & recte quide n de illis. At quo- 

modo aliis viam monſtrabunt, qui ipſi non norunt? quales ( proh | 

pudor!) non f — ſunt in Eccleſia, qui alios docere profitentur = 

quod ipſi non idicerunt, cæci duces, cæci ſpeculatores, I/. 56. lo. | 
Diſce, docendus adhuc que cenſet amiculus: ut ſi 

_ Cry iter monſtrare welitim—— 

inquit Horatius Epiff. 17. Lib. 1. | 

Hoc eſt %, 3x41. juxta adagium illud Homericum, 

o iwornomiu ig xptivy nol yr | 
manure ( inquit Suidas ) a «vs i wege terra. Contra 
eAzerxemly i xem dicitur, qui cæcus eſt ſpeculator, wee cis, 
& woxde ddt Talis eſt iſte i. qui ſolet viam aliis monſtra- 
re, quam ipſe non novit, & i e nm ant ion} quod in homi- 
nem quemvis dunoiapy proverbii loco quadrabit, qui alium in aliqua 
arte aut re inſtituit, quam ipſe non intelligit, cujus ipſe rudis & im- 
peritus eſt: quanquam o Seiiaſ . dum alteri viam commonſtrat. 
quam ipſe non novit, hoc facit, non tam ex opinione aut ex iſtima- 
tione ſui, aut ex nimia ſui confidentia, quam ex inepta quadam & 
affe tata diligentia. ut de aliis quovis modo promereri vi.'eatur, 

Aarze & due » & d 5 & d mt. Tot mo- 
dis flectitur & variatur hæc vox, etſi res ĩpſa flexione careat: eſt 
enim proprie , & f ixuen eumorly wor, vv. fin » Wie, 


ria anguſta & recta, unde quis divertere, deflectere, c declinare non 


poteſt, nec ad dexteram, nec ad ſiniſtram, ut loquuntur Heb. Talis erat 
illa ſemita in qua Angelus Dei ee in Sacra Hiſtoria, 
5 6 
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& Thr gevs tic by wn ly enxriven 161 d dexgrggtr. Imo talis eſt via coli, via 
regni, via ad regnum, «1p=T%, h. e. d de cu N via anguſta, via recta. 
FI n ods, inquit Dominus ipſe, qui eſt via ipſa, via una, & unica, 
via vera, Aa ch d de in” dur, Thy gaιius ſc. mu M. Aare 
igitur proprie via recta & anguſia; ut & Lat. ſemita, a ſemi & itum, 
unde iter, quaſi ſemiter, h. e. via minoris & anguſtioris ſpatii & lati- 
tudinis: hinc proverb. apud Gr. Parcemiographos, Od maptons da- 
mv gi Cum ad ſit via lata, querere anguſtam ſemitam. Etymolog. 
d aror quaſi mo\UTpemor, & non cepunxer fed Nun, ige mona! gap K 
n ode. | | 

Tor FexTryby ie Tore punes eng] ducem interrogare, 
quando aciem inſtructurus ſit. Conſilia ducum in bello <nvjjpuwma & ar- 
cana ſemper habita: quamobrem ea ſcrutari, & curioſe inquirere, in- 
ter indicia 1 <feupfe; V morurexymoorrns merito hic recenſetur. Sa- 
pienter itaque Cæcil. Metellus, qui interrog. a juvene quodam cen- 

turione, quid erat facturus, aut quid confiliagitaret adverſus hoſtes, 
reſp, Ei Timy owveidivar job Þ oemwyioxay er , amedbod lO dv any 
N a anions Si vel interulam hanc conſilii mei conſciam eſſe exiſti- 
marem, eam euerem, & in ignem conj icerem; auctor Plutarch. in Aho- 
| phthegm. Qui & de Antigono refert, quod cum filius ejus aliquando 
coram multis eum interrogaret, Tir wineuſs dviC5vyroven, temerita- 
tem curioſitatemque juvenis hoc dicto repreſſit & caſtigavit, Ti; 4. 
inns ph e oh my Tor wm dαν,νé; quid? tune metuis ne ſolus tubam 
non audias? Zimmnsòy 70 requiſitum in diſcipulo, non item in milite. 
Sunt 4Juns 1 mus, & avi, quæ divulgare & Ne nefas. 
Silentium in bello requiritur, unde Ape ab a & pi, h. e. ii dico. 
Arcana ducum & principum rimari, præſertim in prælio, ut curio- 
ſum, ita periculoſum ſemper viſum eſt. Egregie ille apud Tacitum 
Hiſt. lib. 1. parendo potius, quam imperia ducum ſciſcitando, res milita- 
ris contiuetur; & merito laudatur illud Philippidis comici reſponſ. ad 
Lyſimachum regem, qui cum ab eo quæreret Ti- , - 
mids; de qua rerum mearum te participem faciam ? reſpond. Mi, 
a 5:00, jun d dmopprrwy, de quavis re, modo non de arcanis, narran- 
te Plut. Lib. it moAvTexyperwns pag. 515. nec inſcite Ægyptius 
ille (apud cundem ibidem) qui res # e i pipes ovynargaAuur 


lor, id ibi velatum ferret, reſpond. Ns www avynorgihumas, ideo Ve- 


latum eſi, ſcilicet ut ignoretur. 
N ine hu ru & my pig. ] Mater jam dormit in cubiculo: 
mira hæc filii <tpyi2 & inepta officioſitas ( quidni enim de re ab- 
ſurda voce abſurda etiam utar?) patrem hujuſce rei ſubmonere, ei- 
que nuntiare quod mater jam eum expectat & 7 nig, b. e. o mo 
Nebel. IIA Ie, Je, x, ws Ad, way?” Helw, Omnia norunt 
mulieres, etiam quemodo Fupiter duxit Funonem. Curioſularum mu- 
jierum, etiam & curioſorum hominum, oculi & animi penetrant in 
im imos rerum receſſus, etiam conclavia & thalamos & cubicula ſcru- 
tantur» Cblervant & narraut, & garriunt, quod fit . te- 
| | | | orum 
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ctorum adytis & penetralibus, vel ut eſt in proverbio Heb. quod fir Y 
PINA cubiculo in cubiculo, h. e. in intimo cubiculo, h. e. & of dvugrio, 
bonus moy eſt xD, thalamus, ſeu cubiculum,ut apud Platonem, Plut. & 
dios; diminutivum a 9Gas, quaſi domicilium, per euphemiam quan- 
dam, ut «i»augs pro carcere; & ejuſmodi alia apud Scriptores Atti- 
cos. Trita jam hæc reg. eſt de diminut. in «wv. Diminut. in 15s triſſyll. 
habentia primam longam ſunt paroxyt. except. 5px, avi,, vel 
hypertriſſyll. vero omnia ſunt proparoxytona. 

Ee. mi. 6 wuriug Te ms dries av? &c. reel &c. ] H 
&upyiz yidetur in poſteriori hac parte præcipue conſiſtere; quod 
non contentus viri & parentum & patriæ nomen ſepulcro inſcribe- 
re, hoc etiam elogium Terormyers! & inſuper aſcribit, in d 2ai- 
ne xpngο¹ de quod quidem ivr & curioſum nimis & ſuperva- 
caneum in monumento cenſeri poſſit: nam alioqui parentes, & pa- 
tria, & familia, non minus quam nomen defuncti, ex ſolemni & 
antiquo more, tumulo inſeribi ſolebant, qui mos etiamnum apud nos 
durat: annon =tupyiar & prromuiu, curioſitatem aliquam & ambitio- 
nem, & ſuperbiam, ſapiat, Theologorum filiis diſquirendum relinquo. 
Quin ita olim fieri ſolitum inter Gr. teſtatur aliquis Callimachi epi- 
gram. quodam: | | | 

Tueren mis d ii; us Suiuorn, & A intyror, 

Ei july Tijuohs marros ils oroug 

TIN, & MiYuperz N TUN. i 
De mortuorum monumentis, & inſcriptionibus tumulorum , & 
ſepulchrorum titulis apud antiquos, potui jam multa accumulare, 
poſtquam hæc janua mihi aperta a luculentiſſimo hoc Theophraſti 
loco, huc inprimis me invitante; ſed nolo vaſtum hunc campum 
intrare, e quo difficile erit exitum invenire, ne & vobis tædio ſim, & 
23/25 crimen incurram, adeo #hyexpur & regornyexpsy. Hoc tan- 
tum adjicio; Lacedemonios, qui præ reliquis Grzcorum x5pu5Tmm 
& ſobrietatem & moderationem colebant, his ſepulchrorum titulis 
& inſcriptionibus parcius uſos fuiſſe. Etenim ex Lycurgi inſtituto, 
non niſi illorum tumulis, qui fortiter in bello occubuiſſent, titulum 
inſcribere ſolebant. Teſtis Plut. in Lycurgo, Emyegiya: 5 Tiras - 
Jada du IEG vexps, Nl drdess ox D dmodarirlr Plato in ſua 
Repub. etiam legem hanc inter alias tulit, qua obviam iret nimiæ 
titulorum ambitioni & prolixitati, & inſcriptionibus tumulorum 
modum & menſuram ſtatueret, viz. Ne cui liceret tumulo cu- 
juſquam longiorem 4 verſibus heroicis titulum inſcribere,De leg. L. 12. 
e 5 Nen ww Heige 01 d Sem Sgt mh Te Trend] Or i- 
12 fix, pan re J. nepixay cizer, Ubi aide ve ſunt sñ Nai, colum- 
ne, aut cippi, lapides ſepulchrales erecti, & extantes e terra. 

na] Qualis, vel potius cuj as, Toit; 360%: © rue. rie vidi 

&c. in quo ſolo, aut qua regione oriunda. De hoc adjectivo tria ob- 
ſervo. 1. quod pro ꝙ habet x, eſt enim ejuſmodi formæ & analogiz 
cum dur be, ue Cc. & & r non raro permutantur, ut Mis, 
ux, tapes, dodo intus. 2. Omnia hujus terminationis ſtirpis & originis. 

: Dd 3 ques 
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uz originem ſignificant, flunt ſyncopetl, non «> Way, ſed 
235 — terra, ut , wes . Went. 
3- Omnia ſunt oxytona. ut dNuduntt, ide, ddt 666. 
nysnen r dud 8; Fam antes ſepe jaraui; quid inde? ideviie 
mag's tibi credi vis, immo minus. P: zclare Hierocles ad Aured 


Carmina ( pag. 32. Edit. Cantab. ) Ey tf Sum K, & onion, . 


we dv puranioo: mh ut NA. Gai 3 rinnt Im. Ex Dre. 
ne juran ſi naſcitur per jurium; igit em ſuadente ou # d, 
of ad Te lege 4 eee 1 4 8e pe 4 K 1842. 
urirz. Ut quod de mendacibus monuit Ariſtoteles, qui ie T. 
aerinmy xipd O* mic Nu, "Ora, ipn. Miguoty νν e wh as 
idem de iis dicere liceat qui mvmdxr jj! qui tam timers, & 
freuenter jurant, hoc ſolum lucrantur, quod, etiam eum vera ju- 
rant, & veritatem juramento confirmant; ipſis tamen non adhibex- 


tur fides. Ouwpors, per geminationem Attic, pro Ju, ab ine, 


zuaiow, idem in carmine, quod driv & ian in ſoluta oratione. Vaum 
ex tribus illis verbis tertiæ circumflex. quæ formant futurum per 6, 
reliqua duo ſunt deo, -v, aro, & or- e, vit 0. Ratio eſt, quia 
ſunt primitiva, nec a nominibus derivantur. Cætera enim omnia, 
quæ a nominibus fiunt, faciunt futurum per , ut 2 e, bu, tow, 


mms be, dow, CO-, in, wow, eis, lde, pkk, rrearie , jrie, 


Alii addunt & quatio, & £3». paſco, quia ſcilicet Wert & fine 


verbalia ſunt cum „ in penult. iv, eſt concuſſio, 
<.---—-tvonc & dol15 © des, 

Heſiod. unde e xD & h], Neptunus, & aii] Pelion, 
Homero: At certe hoc nomen potius ab , quam ab e, vide- 
tur fieri poſſe, etſi revera neutrum in uſu ſit. Jam vero He & f 
Fo, & Srete & mrerutitag, etſi habeant s, non tamen neceſſe eſt 
ut fiant a G Cc, ſed Caots, HIC, ores, my, cum v. Verbalia a præt. 
pal. ſæpe patiuntur ſyſtolen, tam in ſecunda quam in tertia conjug. 
idque tam in ſecunda quam in tertia perſona, ut dt, ai. 
dhe, ai, ab £0p1788, peut, 1 · Sic nt, & db, & wwe & irg 
præter.paſſ. ria, . quidri ergo pari ratione h. & Berllp, & Pirngy 
habeant e in prima, & tamen futur. fit (av, cum . igitur 3 tan- 
tum erunt verba hujus claſſis & aualogiz, ſeilicet ſupradicta, 
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Stupid | 
wards Ariſtot. Apud 
eſt ſupidiras m, apud Kriſtot. iupiditas fon/nnm, 
quidam & circa voluptazes corporeas, quæ ſenſu, guſtu 
primis & tactu. percipiuntur; ®hiloſopho ππ . ot 3 ayiva; g6/zen 
„nt, Gve neimwor oft wc bude, qui voluptates omnes, etiam licitas 
& honeſtas, fugit & avenſatur; cujuſinadi homo rana avis in terre: eſt, 
i νν roy inquit ille. Ara: apud Ariſtor. eſt vitium 412d mora- 
le, at apud hraft. eſt vitium Qaranae intelletinalt, viz. tarditas 
mentis ſeu intel nec ad mores pertinet. 470. . Ariſtot. opponitur 
Tf evpeyrwdy tanquam medio, & N dxorzois tanquam alteri extre- 
mo; at d,. . oppon. vf «<30vis ſolevtie live ſagacitati: ut 
enim , a Platone defin. ifiwe- de, ita contra ered hie 
Theophr. defin. Seu dux, vel potius Bp. is M xte, tarditas 
quedam mentis: fic enim legendum ſuſpicor; ita ut 2 illæ vocula 
re # in præcedente ſyllaba ms in \ fuerint abſorptæ, librario- 
rum incuria. Solertia ergo eſt celoritas mentis, 2 

itas mentis, ita enim ſonat vox H ftupiditas contra ſeu he- 
— lt tarditas mentis. dere unum ex iis nominibus hujus 
forme eſt, qu habent accentum in ult. eontra reg. Nota enim eſt 
Gramm. reg. v Aires awe H ejñü, l d i, 
%. Fomining in ww deſinemia ſunt Joy prater hac 3. 
7. 8. Invenio tamen apud Hom. & aliud nomen hujus i, 
quod etiam Sforminy viz. de , eſt autem Jene robur ſeu 
vigor cor poris | | | 

Or Tir ua given, Mr form x; SA 
rege. ubi tamen legitur & *r/eyrim, itidem eu ab aden 
r virilitas, ard pla, fortitudo. Bexdve per ſe ſumpta etiam a cor- 
pore ad animum transfertur, & ſignificat hebetem, truncum, ſtipi- 
tem, tardum, bardum; inde enim fieri videtur Lat. bardus, a gent 
per metatheſin. Hane fenlvrinm # yoxic, ſeu ingenii tarditatem , 
uno vocabulo H,, alicubi voeat Diogen. Lacrtius, & opponit 
Tf «y,mig* unde e i apud Hom. mallem ita accipere, ut fit 
comparat. a exe, pro gels aut BendbrmpBr, quam . 2 | 
bexxiur aut Se . Alii a Gejicove'ferves, quali animus fervidua 
ebulliens, © e325. mens inſtabilis, ut aqua jens, ſaliens; atque 
ita ex pon. Heſych. qui tamen fee, gende · Eſt quidem hoc vo- 
cab. inter dn ih, ideoque varie exponitur. — ile Rom. 
locus eſt, ubi occurrit hæc vox; quare eum hic appenere opera 
pretium duxi, Iliad. K. 2 20. ubi Diomedes ad ſpeculandam roja- 
5 Dd 4 \—norurn 
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norum aciem profecturus, comitem fibi adjungi poſtulat, & argum 
trahit a commodo ſeu bono ſocietatis; verba ejus hæc ſunt, Nip, 
% erpwes xexdin Cc. Lis igitur eſt inter Grammar. an illud ge 
comparat. fit a fexV vel a Fexxic- Euſtath. quidem utramque ex- 
poſitionem æque amplectitur, w 5 Cee dan wh dm i my 
momnTh- q 5 xg Txs yhaoryentpes Þ Condty i 4 Regay dad os BegdVs, lay, 
d oy, ; 470 0 Sexe. lun, oy, g NA, ley, oy, vue, lay, Cum 
vero ayuudnciz, h. e. ſtupiditas, fit & vocetur Gexdwiouz a Di 
Laertio, & Hen me que hic a Theophr. idcirco melius mihi vi- 
detur, Homericum illud S : a gebe quam a Berge arceſſere ac 
derivare. Nec obſtat quod alibi e,, vier dixit idem poeta, 
pro ingenio ſtolido c temerario, Iliad. Y. . 
Old od vis avdegs U ,n NN 
Kegwmrvorep © wh wp m3 110”, um di n une. 
Neſti qualia adoleſcentis peccata ſint; 
Veiocior quidem ei mens, tenue autem conſilium. 
Utrumque enim de eodem dici poteſt, & utrumque in pejus, di- 
verſo reſpectu; e & xexmiimp9- e, tardior mens & ve- 
locior mens, ut prior hebetudinem & ſtoliditatem, poſterigr temerita- 
tem & præcipitantiam & incogitantiam denotet: utrumque animi 
vitium & morbus eſt, Sex/vnic & mxoris, tum ſtupiditas & hæſitan- 
tia, tum temeritas & præcipitantia. Sic in eodem verſu Mb pn, 
tenue conſilium ſive exigua prudentia; cum alioqui aewes 169+ fit ſub- 
tilis animus, ut in proverbiali illo ſenario,N=x#z q wafer A mixler voor, 
At mbc, rarus, tennis, opponitur my u h. e. denſo; at un eti- 
am prudens, ergo e ſtolidus; & Mn wine ſlolidum conſilium, 
quali exile, tenue, inane: at Mm etiam ſubtilis, & opponitur ei qui 
eſt ma;gs at maze eſt craſſus, hebes, ergo Mm contra ſubtilis, acu- 
tus, ingenioſus: & Mm 169”, animus prudens, ſolers, ſubtilis. Ita 
etiam & xex/77% opponitur, vel ei qui eſt fexdve, h. e. i vs, celer, 
acutus, atque igitur in vitio ponitur; vel ei qui eme, temerarius 
& inconſultus; atque ita Serbe in laude, juxta illud πν]ν² Ger- 
Jirt · & ejus · contrarium 2ex/7195 in vitio & vituperio, ut in verſu 
illo Homerico jam laudato, | 
Kelvin . wh wp me vi, Mmh ds m3 wine, ; 
Sed hæc fortaſſe Tones yidebuntur, & vereor ne hxc Mutault ni- 
miam &exdbrira efficiat in progreſſu noſtro. . 
Arnot - F lip] Poſtquam calculis computum fecerit, cum cal- 
culum poſuerit. Ait eſt computare, computum facere, verbum ar- 
tis Arithmet. unde cu,. computare, colligere, vox ab Arithmet. 
ad Logicam tranſlata, quaſi computando ſummam colligere; & 
v 495, colledtio — — ex quibuſdam premiſſis, quaſi ſubductio 
neralis ſummæ ex particularibus. A24C:us: eſt calculum pono, ratio- 
nes ſubdnco, numerum inco, Rom. 8. 18. AoiGoum gap im A 
m tiger & c. Vox ea Niννν, ( inquit Pareus) ſumitur a ſuppu- 
tantibus, qui rationes ſuas in ſummam conferentes, eam definitam 
certam habent. 
KePa- 


— 
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Kepdaaoy mothvas] eſt ſummam ſubducens, ſummam conficiens: vox 
7 uric xapdrecer eſt, totalis ſumma (uti vulgo appellant) quæ ex 
pluribus particularibus ſimul collectis emergit, & exurgit; ſumma 
quz ex pluribus parvis ſubducitur in ratione putanda. Mie u 
eyidn doe puxegiy xapugrivy, ex parvis nummulis magna [ſumma colli- 
gitur. h. e. quod ait Heſiodus, | 8 | 
Ei up 5p % opuxegr hn opunegs &c. | Th 
Et ut x«pzAzcey pro ſumma totali in re Logiſtica, ita & pro ſorre, ſeu 
ſunma principals ponitur in re fœneratoria. K. ſors, live ſumms 
princip. rei credite, quaſi caput, quia ſc. uſuræ a ſorte ſeu fonte vel 
capite profluunt. Sors igitur, ſeu caput, ſeu pecunia principalis in 
mutuo, eſt x«pzA=o (ad diſtinctionem acceſſionum, quz uſuræ ſunt) 
quod & idcirco «px#io etiam Græcis appellatur, quaſi ſumma antiqua,ad 
differentiam novarum ſummarum quz ex uſuris accedunt: 
quia ſors ſeu ſumma credita Gr. z«pzaay dicitur, ab eo & ,h 
pro qualibet pecunia; ut cum Paulus dicit ſeſe emiſſe civitatem Rom. 
WM dN, grandi multa pegunia: (quod nove dictum 
cenſet Cl. Beza; nec enim ( inquit) x4pzAuur in re nummaria, ſed in 
oratione pro fumma dici conſuevit.) Imo vero & in re nummaria ; asd 
enim 4 ſumma pecumia credite, atque inde general. quævis pecunia: 
ſed av proprie eſt vox rei «e:9ulixic five oernure de numeris in 
unam ſummam collectis: unde verbum x4pzXifer pro u,, i, e. 
cuir xοναννẽ˖, vel ep j,HL vue. Keptaige, multiplicare nu 
meros,, 9 ex numeris reduplicatis & multiplicatis ſummam efficere : 
quod quidem verbum non eſt in uſu, ſed ab co fit verbale j,. 
bocabüldg later zauf Nh apud Ariſtotelem: eſt autem x«pzxiowur 
apud Philoſ. multiplicatip. numerorum uſque ad denarium, ut fi di- 
camus, bis duo faciuf@F; aut ter 4 faciunt 12, aut ſimiliter. Verba 
Ariſtot. non indigna ſunt quæ hic apponantur, 8. Top. cap. 14. Qa 
4p e ne, ve αν, 70 d. m go wwpurady »% & deiucic 
w ei Tos up jEë rex eie c ix, wina diaet reit u Y A AM 
*219u6y nruoxſy marr, Ohej,jẽe ée Tois Montes T6 ei x- 
eo ei fel mais dg, Y Tis Terious am gouarO* origudba Oc. 
h. e. Ur in Geometria multum profuerit, habere in promptu jam ills 
elementa , ut quid fit linea, quid circulus &c. & in Arithmetica ad 
unguem habere multiplicationem minorum numerorum uſque ad numt- 
rum denarium, multum conducit ad majorum etiam numerorum mul- 
tipli:ationem, ut fi quis ſciat bis 2 facere 4, facile etiam exir de ſciati bis 
20 facere 40, & ſimiliter in aliis ſeryando analogiam. Ita in Diſputa- 
tianibus prima principia in prompt habere, c premiſſas jropoſutiones 
memoriter tenere, multum ad dialeficas concluſiones conducit. 
Numerare opus eſt anime rationalis, inquit Philoſophus, 4. Phy. 
c. ꝛ0. and do mipurr defduin, © NN, xy eie de, Nihil eſ numera- 
tivum , neque numerand i facultatem haber, prater intelletum, intel- 


lectualem creaturam: & homo eſt, & definiri poteſt cc Ayxazir, non 


minus quam N Et juxta ſubtiliores Dialecticos numerus in eſſe 
; formali 
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formali & completo pendet ab anima, & fit per operatianem intel- 
lectus; eſt enim methodus quædam & diſcurſus in ardinandis uni- 
tatibus, qui citra auxilium rationis ſieri non . Nec obſtat 
quod numerus incurrit in ſenſum, fiquidem Philoſaphus numerat 
J Aide inter uu, aidurs, * communia, 2. de Anima cupite 
6. nam certe numerus ſenſu percipitur, tantum ut eſt multitudo 
unitatum ſenſibilium, non ut conſtituta per ordinem unitatum, quæ 
eſt eis ratio formalis. Bruta ergo animalia proprie loquendo non 
percipiunt numerum formaliter, ſed tantum materialiter, h. e. unita- 
tes multas & diſcretas, fine ordine, fine dependentia. Numerare 
proprium eſt hominis, bruta animantia nec numerum percipiunt, nec 
numerare poſſunt. Quorſum hec? viz. ut iciamus quam brutum, & 
ſtolidũ, & ſtupidum hoc animal fit, quod numerare neſcit; poſtquam 
calculos poſuit, ſummamque confecit, aſſidentem interrogat, quia fit ? 
h. e, quid emergit : uanta ſumma eſt, que ex horum numerorum con- 
junctione accreſcit, & colligitur? Etiam nos (in communi noſtra lo- 
quendi conſuetudine) imperitiam numerandi 1 facimus ſtul- 
titiæ. Cum enim bardum, & hebetem, & Rfltolidum, — — 
exprimere volumus, hunc fere ei characterem aſſignamyg, quod uſ- 
ue ad 10, aut 20, numerare neſcit. Et obſerrationẽ non indiggum eſt 
Gracos itidem ſcriptores, codem hoc charactere uti, in de 
ſtulris ſuis & morionibus; quos ad proverbiutn ſtupidos aut inven, aut 
figxit antiquitas ; corum ſtultitiæ ſignum . indĩcium 1 1795 
re arceſſunt auctores, /cilices a defectu 7 4geIuanxic, Talis n Mep- 


- 


r Homericus, a e inſanns, flolidus ; de quo — gue 
a 


| Margites, (Mzpynlw autem pro fiupi ſuit Lucianug 

Hune itadeſcribit poeta,quaſi * „ & igyperitum, 
Tor f dr dp ien Sl How, dr cofhin... 14 l 
Ooù dN T1 ovpen, xaos of dp] ri 1 
citante Philoſopho in Erhic. Nicom. Quod fi Suidæ mus, ideo 
tam celebris fuit ejus ſtultitia, quod non potuerit numerare ſupra 
5. hanc enim præcipuam ſtoliditatis ejus notam aſſignat. Mzpyime 
dy S u eau i fu , br m de¹ανEdiu fp wa hee N i. duroſlib an. 
Ejuſdem farinæ, nec felicioris cerebri fuit Corcebus, a quo proverb. 
. Keeyicn, Corœbo ffultior, apud Gr. Parcemiographos ; cu- 
jus hanc rationem afferunt, quod maris undas numerare conatus eſt, 
cum non potuerit numerare ultra g. Et certe videtur olim ee 
de ſtulto uſurpatum̃ fuiſſe, non poſſe numerare ultra . cum enim tot 
giti eſſent in manu, eo uſque * poſſit homo , ſed 
non ulterius: facile enim cuivis ad digitos numerare, etiamſi ad un- 
guem Arithmeticam non calleat. & ipſum tempus eſt nume- 
rus, & nobis igitur temporis ratio habenda eſt, ni plane Avi ſu- 
mus, & diei horas, & ictus campanæ neſcimus; & poſtquam ſonuit 
horologium, poſſumus perinde (ui fallor) hac etiam formula que- 
rentis uti, Ti 39, quid fir? h. e. quot ictus dedit campana, & c quo- 

tam horam deftgnavit ? 
Any Nee une. fellas, i. e. furgene ut ad fell 
cat. 


ZZR EZEELSE CY 


ib 
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at, h. e. ad foricas, ad requifita nature, ad deponendam ventris 
I aiutram. 4. , eſt generaliter ſades, Iden, » g, ſedes; vere 
dum Homero non infrequens · A Ni h diners inde S apud 
ng. ſesoet, nam apud poetas uſitatior eſt S cum . qua yoce 
uritur Homerus non ſemel, — ſede, aut etiam conſeſſu, . &3m» 
1yje $6n®, ſedebar in parris throne: alibi apud eundem dS=@- (& 6. 
«= inſerto 6, ut pro se vine) ett day vel kanne, conſeſſus, con- 
tio, concilium, ut ſeſſio apud Lat. Oi 5 Owe alydd xudiZany hl e. tie - 
1er. ele H Gnananinge, inquit Euſtathius. jam a communi ſede 
& ſella transfertur hæc vox dad eam ſellam, in qua id agitur, 
uod dicere nolo (ut honos fit auribus) quam & nos ſellam vulgo 
— modeſta ſane & honeſta tranſlatione. Eadem euphemia 
onificatio- 


i 
ill 
1 
1 
8 
1 
| 4 
| 


ain, & dyoddy, & cdptFegra de cadEreGr.dicunt. Hanc fi 
nem hujus vocabuli d miror « Lexicogr. non animadverſam effe, 
imo nec a doctiſſ. H. Stephano in Theſauro ſuo, quantum obſervo; 
Epiphaniusde morte Arii KAN nts vun ei oy 3 Apr” eie d reißt 
we airy xpelng ragaruerdiiiat, Indus, erepuit medius & diſruptus oft. 
Er — de codem, var ofc —_ e _ x * nal. | 
Xpelag I aver, ventris neceſſitates, xl ctiam pliciter yocant 
Grzci, pari modeſtia ; unde x9 ſunt larrine in veteri i 
api, & of dee, latrine. Heſychius dd, idle?) oic mic 
velat, ubi xp ſunt alvi neceſſitates: quod viri doftiflimi non ob- 
_—_— recte hic monet —— —— fr — Ni. Y, eft 

ere ad ates natura, quam ſignificationem hujus in vuk 
— Lexicis fruſtra run pf Join de Eſſenis, 54g» ir- 
ehe dar: eit quod iſle de una ſecta affert, id toti genti 
ceptum legimus, Deskt. 23. 13. zu, Ange l. 0 % Ne, 
iidem in Heb. N Um en ſefſwras fir foris, — | 
&c. De Efſzis ſeu Eſſenis mutuatus videtur a Jobghs Porphyrius 
de abſt. l. 4. H an dN i Sanaa, 5 Rodger iet vic BG ml) 
de quo in loco nihil omnino vidit neque intellexit ſtupĩdiſſ. Inter · 
pres, qui ſic vertit, ne otigſi aliter ſedeaut, aut ut ſcrobes L 
dans ibi eſt ſedere ad ventris profiuuum exponendum, & ſenſus ct, 
non aliter ad hanc rem ſedent, niſi f π⁹]nNwü h. e. ſarculo aut ra- 
ſtello ſcrobem effoderint, que ventris ones excipiat. Sequitur apud Por- 
phyrium, vergavyarnyc Te ie. or wh F aural avogtty Tre It ore, 
ubi ridicule pro ſuo more medicus ille, aut potius ſtultus interpres, * 
ne ſuis interulis offendere Deorum conſpectum videantur: Ted corrup- 
tus omnino Porphyrii locus eſt, & legendus ex Joſephs, r n K 
Ne avCedgyy Te Ort in e actu, ſcilicet dansdeſus ([reverentiz gratia) 
— ſeſe circumoperiebant, ne polluerent ſolis lumen, non quod Soli 

unc honorem darent, ſed Deo vero, ſolis conditori; A avyai i mT 
ibi eſt lux Dei, quia Deus lucis auctor. Erat tamen etiam hac in 
re qua dam veterum Gr. ſuperſtitio, quippe vetat Heſiodus contra 
ſolem ſtantes mingere. | 


"Mad" Zvi i urge, Ted Ie 
Ari bor tn Sonia cr Sima, ente bum 8 aft 
| ineptum 
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ineptum diſtorquet Petavius in Miſcellan. ſuis Exercitat. certe nodum 
in ſcirpo mihi quzrere videtur. Æque jam ridiculum & falſum, 


quod idem Porphyrii interpres ex Græcis male acceptis refert, Eſſe- 


nos tam parco & tenui victu uſos, ut vix ſemel in ſeptimana alvum 
exonerarent; credat Fud us apella; verba Porphyrii ſic ſe habent 
Toon! YN) Mom; d v ales Thy diailes x; n ws TH iCddugid) wi A 
Se K , iy vpe di Semy $45 dανẽ,u S/ ubi dicit adeo Pauciter ac 
tenuiter eos victitare, ut in ſabbatis ad ſellas ire, & profluvium ven- 
tris egerere, non habeant neceſſe; ſiquidem ſeptimum diem tam religi. 
oſe obſervabant, ut eo die ne quidem neceſſitati exonerandæ alvi in- 
dulgerent, ſolis precibus & hymnis Deo canendis vacantes; & t eſt 
ſabbatum vel ſeptimus dies, non ſeptimana: ut contra in N. F. ſab- 
batum eſt ſeptimana, cc blue. ut rem Tv ouCCdre, primus dies ſeptima- 
ne, & vd du gad cu, bis in ſabbato i. e. bis unaquaque hebdo- 
made jejuno: ut yo , ccc, ita ich orice. atque ita Jo- 
ſephus, ubi ait religionem eſſe Jud, i mic im e ip ipenhidy, aA 
it cid, m1 peraturnou Suñ FFH, id" dmoraniir, h. e. 88 S ubi c- 
le ſunt ſabbata, ſic ri ee quarta dies menſis, $ix&6 nona, tue 
20% & Tree 30% 
Privatæ latrinæ, quales hodie in privatis ædibus ſunt, non viden- 
tur antiquis fuiſſe incognitæ. Divites, & quibus auctior res & ſupel- 
lex erat, laſanorum & matularum uſum hanc in rem habuere, ut ex 
Horatio & Martiale notum eſt: quorum hic Baſſum quendam per- 
ſtringit, quod ventris onus aureo vaſe excepit, cum vitreo tantum 
biberet. Plebs hominum, & qui in tenuiori erant fortuna, cum ur- 
eret neceſſitas, cubiculo & ædibus ſuis egrediebantur, & ſellas pub- 
icas petebant hunc in uſum exſtructas: & h. e. quod hic dicit T 
hraſtus driuax S Seine (conciſa locutione) h. e. ſurgere & ad ſel- 
s ire, quod dum facit ò d, a vicini cane mordetur. Hora- 
tius ſimpliciter. 
vides ut pallidus omnis 
Cana deſurgat dubia ? | | 
i. e. N Sau dviceery, dpodides., Interim non tam facile cernimus qua 
in re hic potiſſimum conſiſtat * «1adngie* an quod nimio cibo ſe in- 
gurgitaverit? at hoc intemperantiz eſt, cui contrariam plane 4 
ne facit Philoſophus: an quod de note ſurgeret, & ad ſellas iret? 
at hoc neceſſitatis: an quod in canem viciniincideret, ab eoque mor- 
deretur? at hoc caſus, quod & cuivis contingere poſſit: & certe non 
eſt yal dme, qui a cane mordetur, ſed qui canis morſum non ſen- 
tit. Proverbium invenio apud Gr. parcem. Kr be Anf dens vs. 
, virum improbum etiam mus momorderit. Certe x0%1 u A. 
Sex wia, canis momorderit virum quemeunque obvium. Sed non 
tanti eſt ut hoc ulterius diſquiramus: forte ſi hæc ſingula, at ſaltem 
conjuncta, Av e,ꝗi ſignum efficiantur, præſertim Theophraſto, 
viro tam politi & elegantis ingenii, & ab hiſce ſordidis moribus tam 
alieno; utcunque mallem ego rem iſtam miſſam facere, quam tags 
eius odorari. Adagium eſt apud Gr. ww» « $711, Canis in pr 5 
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x alterum, v & Hai,, Canis in balneo: & fit (per melicet) hoc 
tertium, % & Saxe, Canis in latrina. Et forte hoc non imme- 
rito accidit huic homini, ut qui canum more ſe cibo ingurgitaverit, 
& qui canino appetitu eſt, canino morſu mulctetur. Quam in rem ex- 
cidit mihi hoc iſtichon, 
Ardex . e N wer dulxes ms progres? 
Kal % Ti d e, ei xu digs xywn; b 

u,] Infin. aor. i. paſſivi a Mν, d, quaſi a Jin, dh, Shfe- 
wt, Md E‚. dix. Inter verba anomala & irregularia hoc fuizyw 
cenſendum eſt, & de ejus formatione variant Grammatici. Duplici 
autem modo videtur verbum hoc anom. fieri & foi mari poſſe; vel 
impliciter a uus, mutando y in 4, & addendo y, juxta hanc regulam 
Grammatic. Multa verba anomala fiunt ab aliis verbis aſſumendo » 
poſt charact. ut a mim, ine, miTmpr a mego, es . mprdo, war ab e 
4s, ab ire xv, ixriougs, Tug: ab ale, deg, dpre, dprougr fic a Ae, 
aue vel ab eodem verbo antiquo & obſoleto h per ſyncopen, pro 
auſelvu, juxta aliam reg. Grammatic. Verba in 4 ſunt anomala, 
funtque triſſyllaba a verbis biſyll. charact. aſſumendo , in medio, 
& corripiendo primam, mutando ſcilicet y in «, vel tollendo 8 ex dipth. 
ut a M Nα⁰αα, 2 halo, prone 2 TW ow ue 2 ονοο prydyur 
td do, dpd à A, Nu 2 Meimw, x 2 Fig, Sry d ya fic f 
div, qæ¹α, & per ſyncopen m ut pro ie, bee, pro iq eig, Iſex, 
& ſimilia. Ita ex omnibus verbis in , verbum e a u mor- 
leo, neſcio quomodo per ſyncop. in A contrahitur, quaſi morſu 
conciſum & comminutum fit. Sed profecto xeuwr duxri, frigus 
mordet, &c. | WEL | 

My a aue] Non poſſe invenire quod repoſuerit ipſe, inter fi 
ſtupiditatis hic ponitur a Theophraſto; quanquam & viris alio- 
qui ſatis ſolertibus & ingenioſis nonnunquam accidere videmus. 
Quid quod quærimus aliquando id quod præ manibus habemus, imo 
id quod in manibus. Et vidi (ni fallor) aliquos, eoſque ſatis acuti & 
prxſentis ingenii, qui cultellum, vel ejuſmodi rem, quærerent, quem 
n manu tenerent : quod licet ridiculum forte videatur, tamen non 
tam aral nie hebetudinis & ſtuporis, quam «enix, incogitantie, 
& ut ita dicam inadvertentia fuerit, præſertim cum mens in alias res, 
& forte grandiores, defixa & intenta eſt; Quarimus ſape eos quibuſ- 
eum ſlamus, inquit magnus ille moralis ſcientiæ magiſter. Cum ve- 


do tam infirmum nobis ingenium & tam lubrica memoria ſit, ut 


. alicubi collocavimus, ſæpe reperire nequeamus, ex uſu certe 
crit 6-Mwcouriw obſervare, h. e, certum ordinem in rebus diſponen- 
4s; ut unaquæque res ſuo loco & ordine reponatur, ubi cum opus 
et eam ſtatim repetere liceat; nam etiam hoc in ſenſu Methodus 
ſt magiſtra memoria. Ideoque hanc «Wwwworriw maxime familiæ 
commendant rei Oeconomicæ ſcriptores; Xenoph. in K. IN. - 
" iz ννν “ u AU dðẽEvt-.· Heſiodo ſuccinente, 


— dy- 


_ - dui ſpatium eſſet inter colloc. & ſepulturam, De leg. 1. 4 2. p. 993. 
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Eon gap deigy | 
Dyrnĩc drs w,, z:xa6Myuooyrn f A. 

Deniq; Philoi, Oeconom. verbis ult. ese Lg 5 cuz, of Azzur 
r xd 2b by 1e & of a xopaucicy wm 3 dy eee "op & 2 
TeiT®. Ad expeditum in domo «ſum vaſorum, Laconica ratio . 
rit: nam quidque ſuo loco repoſitum eye debet ; fic enim cum in prom- 
ptu ſit minime requiretur: ex quo loco Ariſtot. videmus — 
, in re domeltica Laconibus inprimis fuiſſe obſervatam. Is 
enim mos & indoles & genius illorum hominum, ut breviter & con- 
ciſe loqui, ita prompte & expedite . | ; 

. angry) hoc ire exequias & funus comitari dicebant, Ur ad. 
wouiat, ad excquias ſcilicet, vel potius ad Tiw wpinon, h. e. collocatio- 
nem mortui, quæ cxequias præcedebat. Exequiæ enim proprie pg, 
ab exſequendo vel proſequendo funere; quod amicorum afficium 
erat, & etiamnum ct, Hoc Lat. exeaui & proſequi & ſequi funns 
dicebant, Gr. e. & mum & rerum. Ad amicos & cog- 
natos præcipue funcris curam ſpectaſſe, ex infinitis auctorum locis 
oftendi liceret: binis tantum contentus ero; uno ex Homero, 

Bude 1 run xaonyrote , in , 
we w ch. A. v5 , ue . Bastide. 

© akeroex Ariſtotelis 4. Ethic. c mt widy 5 h., oor) Bis a 
= . in ſunera cognetes poti{ſimuns procedene oportere arbitrau- 
tar: Sed ante Thu aapager, h. e. exequias collocati tuerunt mortui, 
quam Gr. ai vecarunts & ad hanc invitatum hic # d in- 
telligit (opinor) Theophr. ſiquidem rogatur adeſſe ſtatim poſiquam 
mri me 90 r. Solebant enim mortuos ante exequias collo- 
care ad domus veſtibulam, ibique aliquot dies ſpectandosprapanere: 


* 


Platonis legibus ſancita eſt rei ace w ni,. bupogs, non * 


e 5 e- ranger . et. (ubi elocationes vertit Interpret, cum 
aollocatiomes vel expoſerionesdebuiflet ; elocationes ſunt anpoges ad ſepul- 
ochrum:) Cujus cxremoniz hanc cauſam aſſignat J. Pollux 4.8. ut wi. 
crneretur mortuus, ecqua vis ei illata, an ſicca & pura morte, an 
vielemta, obiiſſet, , rendieue q cure iniſrorle, at anf © mei-, 4 
m Ser N. Hoc erat re + vf. Euripides in Are. 
i N , os TRA, x regnany?) , 
Qui in ſenectaue aleut, mortuumque te component, G | 
Lucian. de luda, ] mir 5 Atonles alles x} wips af νẽ,w AS” 
ntilec wo ow, wap on Toic apziorc ivie, mem). Quin & no- 
Kris legibus (ni fallor) cautum eſt, ut aliquot {altem hore, (12 opi- 
nor) interoedant inter 639 & oupeger, ut certo conſtet + nga 
plane & ꝓlene mortuum eſſe, priuſquam humo mandetur. 
rubes s Vultu nl mſtitiam compoſito: <wIegpmite eſt cy, 
maſts valru eſſe. meeroris nebula obductum vultum habere, demiſ- 
ſis oculis & ſubductis ſuperciliis eſſe. Præclarum illud eſt Hocratis 
præceptum ad Demoſthenem, Edge owwrry d wi eue, A cum, 
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3 non 6. tetrics, ſed 
. ow offe war 77 . ice, ſed gravi & . 


enim proprie e, qui & triſti & turbido v 
dem quod ders. 5ulver, criſſis, cerricus, feverns. Heſychius, 2 


1 leße, guſrue we L,, de, wwe, err. & rurſus, Tasdeigt - 
8 et. 8 vox eit r 

of we- nec enim uſpiam alibi ocurrit (quantum memini) niſi apud Heſy- 
rom- chium; idcirco alias hujus vocis origines non inſcitas, nec i | 
Ms pro ſuo more nobis propinat Erymol. Zulggmiew (inquit' here 
. & 7% þ, oxvRwnivas gulp 6 rg 19 Exvdrnte d Game. quali ener. fig 
con- propric, Scythicos 4. e. iæ vos & torvos & tetricos oculos habere: 


certe Zw25? miye#® proverbio celebratur, at non Zoo! Aimee d ox 


ſt - let, we 8 onu/ Ts w . d wc S quidem & - 

cario- Lis eſt iraſcor, vel potius iram valts oftendere, torvo G. ee 

wet, WAY ee; utrumque apud Homerum. — etiam e erpon 

cium WY werwgte, h- e. terrico & triſti — tertiam denique my 
iffert idem Grammaticus . ws 29Hpe $. qua6 969-4 & pleo- 


naſmo 44 & & mutando x in oxdp. Tereger, Cronin nal 4/9. e. 
obſcuram faciem habens, & nubilam, & atram inftar 3 Ion. 
pro viren, ut ui pro v, ſode aſpirationis mutata. Atque hinc 
forte dperif{y 8 v, in N. F. Matth. 6. 16. ubi etiam habemus 
hoc vocabulum e,jV t codem in loco, A ve, d ei Yarneder, 
age (Vulg. ne effote triſtes; & id ſaltem melius quam Beza, 
qui tetrico vultu, nam r. moſtitiam potius quam tor vitatem 
vultus n Gloſl, Zw9p. maſts, triftis, & —— 3 tri- 
pul WR rriftes , maeſto: ) dpwrifen v je huniy 

ur ſunt qui «<pwiZen wi wpbowrne eftenim u. (inquit A > dou- 


_ — , quaſi aewor, © res olla. Atque hoc =_ 
anere: nn mentem revocat proverbialem locutionem illam in V. — | 
7 TY Omnes contr nigrorem. In Heb. eſt, WAP 2 03 


Wed colligem ollam, i. e. fuliginem, nigrorem Buca of oh Om- 


Ame ws vultns redigentar in ollam: omnes wultus —_ — fuligine, 
3 2 olle, Septuaginta r. Tir wTplowmy et 
_ nd — Mer > — ſcilicet & obdu@i W 
he, an r lie, tos ries INES 
e, 4 fuſeurur & vbmilurur, inquit Hieronymus. 
i A wry] Bonis avidus. Inepte prorſus & inſulſe, ubi de morte 


mici nuntium acceſſit: Contrarium enim WO e. . 
* or L N, 

: Hes Sund. imi em Sher” de — qorkes- 

Key nh. quale occini ſolet in morte amici. nt «ralSwec no- 

— uſuypar in re triſti & acerba, quz non uf in re dern & 
fauſta adhiberi fulet ; f wxy, Bene verrar, Bene ovenine, ping 
n En formula urebantur Rom. bome ſcevæ 
cu 


m publicum aliquod ne _— — vel cum dene alt. 
cui vovebant, ominabantur, & precubuntur ſucerſſum, pu- 
ta Magiſtratum incunti, aut — aut — aliquam 


ſuſcipienti. Græci hoc brevi & — n dicebant ; A os 
quo Heredotus #3 Wxfo xf Sonis avibes; Demoſthen, +wm 
m. 


1 


ut ſibi ſuiſque liberis vilem mercedem, vilem cibum (qualis eſt cucu- 
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, &, XN. Plato Sympoſ. a dgaIf wy ngmapxime Oxides, 


quod felix ſauſtumque ſit, incipiat Phædrus. Etalibi, Au, & keins, 


niat; ſi ita diis viſum eſt, ita eſto. | 
*AmoapuCdywy dpycrur be, A e mrexhafer . Alius hic 


character ſtupidi eſt, quod recipiens debitum teſtes adhibeat; & merus 
c!.lrrte hic ſtupor eſt. Adhibentur enim teſtes cum pecunia creditur, 
non cum recipitur. Sane qui debitas pecunias ſolvebant, ut oſtende- 


rent ſe bonæ eſſe fidei, & alios invitarent hoc facto ad fibi creden- 
dum, teſtes advocabant, cum creditum redderent; & quidem plures, 

uam cum mutuum acciperent. Demoſth. contra Phorm. iss d 1 
males, om dure e wh er Nov uapriep!s, iter 5 Ache mit 


| aneicey,) were, iv dmeixiis db 2% dei mw ovulihme, Homines 
cum debitum reddunt, multos teſtes aſſumunt, ut oftendant ſe eſſe bona 
nomina, & in contractibus bona fide agere: tum ut ne creditor ali- | 


uando inficiari poſlit ſe accepiſſe. At ille qui creditum recipit a 

ebitore, cui bono teſtes advocet, quibus ipſi nihil omnino opus? 
merito itaque hoc a Theophr. inter ſtuporis notas recenſetur. Nec 
ſatis intelligo quid velit Vir doctiſſimus in hunc locum, ubi 
ait hunc 4rai@wry imitari ſtulte eorum morem, qui cum i 
ſolvunt, multos bonæ ſuæ fidei teſtes adducunt: nec enim ſolummodo 
eorum morem imitatur, nec tantum ſimile, {ed omnino idem facit; 


multos ſcilicet teſtes advocat. 


"Om armies i npexs] Puerum ob j urgat, vigente ſyeme, quod cucumerts 
non emerit: cum intempeſtivi ſint hi fructus brumali tempore, nec 
niſi æſtate vel autumno parabiles ſint. Hinc Times & xequwr, Cu- 
cumeres in hyeme, εεεwvſdt dicere licet de re abſurda & intempe- 
ſtiva. Sed & proverbium ab hoc fructu deſumptum reperio apud 
Athen. lib. 3. ex vetere poeta, Ter 91097 Tegiyeor ra mar xadia 
i pars, Cucumere veſcens, mulier chlamydem texe; cujus parcemiæ hunc 
ſenſum aſſignat Chiliaſtes, Ne ſedentariz operæ, h. e. textrinæ, tuique 


muneris obliviſcere mulier, cum pepones ciborum delicias Is, 


Sumit enim 97#vr in carmine illo proverb. pro cucumere pepone, quem 
Ariſtoteles alicubi 97zvy , yocat, & Galen. conjunctim π d 
vulgo (ni fallor) a melon, aut mustmelon: alioqui certe neſcio an cu- 
cumeres adeo in deliciis ſint, vel etiam olim fuerint. Sed hæc dipno- 
ſophiſtis relinquimus, Tic π TzIm dJtiviice Mens igitur illius ada- 


git & ſententia hæc eſt, Etſi 6 mulier delicate & opipare weſcars, | 
nihilominus textrinæ tuæ operam dare memineris. Quod profecto quale 


ſit non intelligo; putavi ergo aliquando hunc ſenſum eſſe, Tu, 9 
mulier, que cibo vili & parabili per inopiam veſci cogeris, fac penſum 
tuum, & textrinam urgeas, ut fic manibus victum queras: juxta 
Patris poetarum, | 

ae Te\ailz 9 oeprime angie, 

H v cre9uoy bxuomt  cigity aprors dvinnes 

Ieugus, iv% many deikit jay apr). | 


mis 


ER oo  —_ =—> 
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He 
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mis) promereatur: ſed alia certe, eaque longe elegantior, iſtius pro- 
yerbii ſententia eſt, quz ad hunc Jocum Theophraſti illuſtrandum 
conducaſt Inter ruſticos enim jactatum fuiſle id adagium videtur, 
coque monebant inſtare jam hyemem, ſiquidem non niſi vergente 
anno, & præcipitante æſtate, cucumeres edules & maturi ſunt, Hoe 
vitur dicto admonebantur mulieres, quarum opera veſtes olim con- 
ſecte, ut cum erit maturus 5 9iw®-, de hyeme inſtante cogitarent, 
& parandis familiæ hybernis veſtibus; cujulmodi eſt læna, Gr. X, 
quz hyemale indumentum, quaſi XA, 2 xi, calefacio, quod 
2b hyberno frigore defendat. Ita ſapiens illa fœemina in Proverbiis 
glom. 31+ 21. Non timet familia ſue a nive, nam tots familia ipſius 
vitur penulis duplicibus, adeoqʒadverſus hyemem probe armata incedit. 
Cucumeres, & pepones, & ejuſmodi, non niſi affecta æſtate eſui uſuiqz 
ſunt. Cum ergo edis cucumerem, para te contra hyemem, denſas & 
riloſas veſtes compara, h. e. Ter ciner (cc, cui affine illud apud 
Suidam, Beim 5 xdv dipſe Y X64acins 42893), Bata, h. e. veſtis craſs 
a & coriacea, & in eſtate, & in hyeme bona eſt: nec abludit illud 
Heſiodi, 0 | 

Our wen High iardiny, midi nanuae, 

Namque eftas non ſemper erit, componite nidos ; | 
quo admonemur, in gy; inclinante, parare adverſus hy- 
emem, in pace adverſus bellum, in tranquillo cœlo adverſus tempe- 
tem nos armare. Demophilus Similit. Pythag. nf ei & dig 
rims, 4 7 t Þ nature iA] Toe i mc oi or dro ne eit, 
y mn e Thu at/Xia T01ppGen Barviugra, iw jam maturus, er- 
zo ſignum eſt vergentis ætatis, ſed non præſentis hyemis: ut ſolide 
norſus & inſulſe, & pro cerebro ſuo, fecerit 5 i, quibruma- 
ſydere cucumeres requiſierit. Ziw@* unum ex iis vocabulis, qua 
ex % ravmThuwy tigte componuntur, ex duobus vocibus ſynony- 
nis: qualia ſunt πο½ατ & u, ex 54 & 4dr beονν concito, ex 
& S dues ge- dhe ĩ ex Fpipyy & dveir* ex ien & 38, 7%, proprie 
ua: ex re & pre, x , win e TA & Nude, h- 
Air: 2 Jeñ ., ede, & at, N e - a pirO- & eie, goaroalerdire ex ix 
Ni, & Me, eſt enim animal & mne & ipν . ex c i. e. . & 
n vx, quia cito creſcit hie fructus, & ex iiſdem (inquit Euſta- 
Mus) 6 . per metatheſin, quaſi ov, quia planta eſt *punnxi» 
«late ſe diffundit, & folia ſpargit in cucumerario. Idco autem in 
oc nomine fit tranſpoſitio yocalium i & v, & e potius ſeribi- 
ur quam 9v««@-, ne videlicet affinitatem aliquam videretur habere 
um 09x41, ficus. Euſtathius ad Odyſſ, P, dem d cαν,õ nẽ,¾öd our = 
u mg de opus. £7 ngares Foe mrnaits 6 mw”, rem wap ir 
UT v £45 4 Net 70-dovniu merry Iva jb x; To nee xe main, m. 

rr] Currere, a h σ Y curſus, nam e eft rota» Pueros 

wu diligenter exercebant veteres, Gr. imprimis, h. e. Ax ſeu 
us. Unde Gr. trochum vocat Horat. loco illo notiſſimo; ſex Gr. 
eas trocko, ſeu mavis vetita legibus alea; ubi nomulli intelligunt 
t trochum 5p6uCer, I Git, h. e. turbinem, luſorium illud inſtru- 
Fe mentum 
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mentum, quod pueri flagello circumagunt, cujus tudi meminenuat 
| Virgilius & Callie. epigram. x. Ali, & ni fallor recti trochum 
eo in loco rotam potius; & certe pueri in Gr. rota fecxcrcere fole- 
| bant, atque hoc proprie eſt 79x rota; & difficile (opinar) fucrit 
exemplum afferre in quo Gr. vox rs ponitur pro turbine 1u/orio, 
ſeu bus illo verſatili, quod pueruli ſeuti rare folent : tro- 
<ws igitur in illo loco Horatn eſt rona, ut & in illo akero; Indoltu/- 
| — diſaſue, trochive quieſcit. Pueros in Gr. rota enercuiſſe cer - 
| Gwe, & parum abeſt quin exiſtimem, id genus exercitii Theo- 
1 phraſto per T2284 deſignatum hoe in loco, rotam ſcilicet ſentica 
eircumagere: niſi quod à 42268 rota non dicetur rei-. fad ve 
| Lis. reit, oft currere, a THX@®* enrſus; v rota torquere, i 
re xd rota: nam (ut hoc obiter adjiciam) triplicem uſum rotæob- 


18 — mh 


Carocri 


c 
ſervavi apud Antiquos (præter communem illum qui in curribus & ; 
plauſtris obtinuit, atque etiamnum obtinet) ad ſeu cxerciti- j 
um» ad torturam, & ad trituram: & fic rota erat, vel luſoria, vel c 
tortoria, vel trituratoria. De rota que erat genus tormenti, ih f 
8:0u11573x31, frequens mentio apud auctores, tam profanos, quam a 
Ecclefiaſticos; apud hos de ſuppliciis & tormentis martyrum, apud 1 
illos de pœnis malefactorum. At de rota pro inſtrumento trituran- ( 
di non legimus (quantum memini) niſi e he f 
28. 29. & Prov. 20. 26. Difſipat improbos Rex ſapiens, dun is 2 
ſuper os rotam; ubi tamen controverſum eſſe video inter interpretes. | 
an rota trituratoria, per metaphoram, an potius tortoria, fine meta- 
phora, intelligenda fit. Scptuagint. c h d K*. Res intorim b 
eodem recidit, & inter omnes convenit, de ſenſu loci, viz. Rex ſaps- 8 
ens perdit impios & extremo eos ſupplicio afficit. Sed nolo hanc rotam gi 
diutius volvere neque verſare. Tem Ces pro ge, þ. e. ee 
nota torqueri dixit Philoſ. 8. Eth. Nicom. c. 13. 0134 Siu. tu 

; 4 % dugungeuc- ag Thee forle, AU pdenaſlec Iq, % f dgadic, . 
| ö indj/66, & Seite, dd N Illi ene qui otiam om qui in rom cru- Lo 
ciatur, c. Steicos viz. intelligit, quorum hoc poculiare dogma erat. el 
 fapientem vcl in tormentis beatum eſſe. & 
eie oft curro, idem quod Thy KXenoph. Nellen. 7. U w# de 
re u ry Even, ir 5 'mpoxater, Ec K. II. Ve Ne jen. 2 
Sic in Epigram. illo audacis hyperboles in pigrum quendam. qui cum : 
— in ſomnis —3 noluit — |: ro 2 1 
iterum curreret, Antholpg. I. 2. Tit, els z s. 
Tis vouTec T&g49%; & gar mrs Md $ e. a0 
Ou r HYMN, Ml TAL WE . | 
Cum ſemel in ſomnis Marcus piger ille cucurrit, Qu 
Ne rurſum currat, dormire haud amplius ajdet : qu 
nec minus prodigioſæ audaciæ & illud eſt quod ibi praccedit, quod bay 
& ob affinitatem huc apponere non gravabor, ok 
Bis N- Sande mor MA, 5 Het lm, 1 inte 
Oα⁰νẽð $232. SGV, Gone wet poorer, | wid 
quad ſie guomodocungue verti, | 5 
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Cargere conclufus Marcus piger ille, fatetur 
Cadem ſponte ſua 3 quippe illum exire pigebat. | | 
wet in carmiae dieitur potius rer atque ita Homerus, 
» © : | 
N. z and oge inf on dec dmc, = 
Ks pdhaior dy wir duge aprgantt Hole, | | | 
puerum currentem foras, h. e. puerulum qui jam per ſe & ſuo Marte 


incedere, & ambulare, & currere poſſit: quanquam & conjunctim 


ibi legatur π u jam alioqui extra compoſitionem Homero 


X magis poeticum eſt pox», cum .. ; 


oi do 48 4 Tpwyer, id A Thane widtar 
de equis greſſum glomerantibus. A whey T2285, Tein, & inde re- 
a. Notetur ergo hæc reg. Multa verba circumtiexa ſecundæ con- 
jug- formatg, a verbal. prat. med. habentibus in penult. faciunt 
ex ſe alia verba .nl hes; per u. ut a %, ice, cee, ror 
9, cee 2 viye, vinug. ru, rw, , (Nai une ðο d| d EH 
ny c.) 1 ., rim, N .. Ni. R Nin, & v Mas” a Toi 
Na, rixegam. *. ani. T goals 2 257, WTO» vo los iada. moloc 
(uti dicitur <i9uie mug volatilis, apud poet.) a αοαν N myo 


ml (A mw Sli]. Sie ergo a mine, NN Tx”, tw 


2648, & N A i, Pian MN mpezgjerr'-- pro quo in ſo- 
luta oratiane eſt T9; uti hac in loco. | 

Ric ab, iubanas] Putavi aliquando legend. ic axes H, & 
boc vom male congruit eum eo quad præceſſit: ut tertium hoc ſit 


cxercitii genus, ad quod a ν iſte filios ſuos hortatur, imo ca» = 


git, atque campellit. «r exeric Gdnar nam & ſagittaria olim ſe 


exercuiſſe 8 conſtat ex Homero — Sed quum refragan- 


tur exemplaria, non auſim contra .codicum atque auctoritatem 
quicquam mutare, præſertim cum ex recepta lectione ſenſus non in- 
commodus erui poſſit. Quanti enim ſtuporis, quantæ ſtoliditatis hoc 
elt, fllias nirniis recreationibus «e ab M, cogere vi · eos, lucta, 
& curſu, aliiſque id genus exercitiis uti, uſque ad laſſitudinem & 
defatigationem! Docet nos experientia. quam p roni & proclives 
int adoleſcentes ad ] E bas 3a ut non opus ſit cos huc 
nvitare. nedum «1=/qae, quod hic facit %. Plane equum in 
planitiem, qui puerum in hanc palzſtram; ETSY 
Ti us antiddifi2 j dune ampuuecc 
xc fi non ſponte ſatis inſaniant. 
Parce, precor, ſtimulis, & fortius utere loris. 


Qui licitis & honeſtis recreationibus in totum abſtinent, præſertim | 


qui exercitia corporis nimis quam par eſt diffugiunt atque averſantur, 
in lubrica & tenera hac & juvenili ætate, haud facile ſane reperiun- 
tur. Obo. rub Hemi ein, qui vitæ ſolatiis & voluptatibus ſibi penitus 
interdicunt ( quales, ſenſu Ariſtot. Aa ſunt) d 7elvo 341219, ut in- 
quit ile. Aradweia igitur hujus hominis ( +. e. ſtupor atque inſulſi- 
tas) in duobus cernitur; in ea qubd «rat. cogit atque campellit 

5 Ee 2 pueru- 


— — B—ͤ—— ———— — 
rr e e : 


— ——— ————————— 
— K —— yt 


= n 

— —— —  — 
— 

— — _ 


- * 
— — — — — 
— — —— —— — — —————— — 
—— 7 I — ITE con ů — ů — == —— 
8 T 7 W— - * ” 
= m LY by — * — ay . -4 


- 
. —— To Ia 
_ — : 


—— 


436 Jac, DuroRTI IN TR EO HR. C. 14. 


puerulos ſuos lucta, & curſu, aliiſque ludis ſe exercere, quod cert® 
nihil opus, cum ipſi (ut in ea ætate fit) ad hujuſmodi exercitia fa” 
tis ſuperque proclives ſint; deinde quod eit xd rue iucamni. modum eos 
excedere hac in re facit, iiſque fatigationem & laſſitudinem ereat- 
quod certe minime fieri debet: qui uſque ad laſſitudinem ſe exer- 
cent, & ludo ſe fatigant, pervertunt naturas rerum, dum ex melle 
fel faciunt, & (ut nos vulgo loquimur) ex voluptate moleſtiam 
creant. Ideo ad ruborem, non ag ſudorem, aiunt medici. n 
34412712 parum prodeſt, inquit Apoſtolus; imo multum nocet, {i vel 
immoderata, vel intempeſtiva: Exhaurit vires, conſumit ſpiritus, 
obtundit ingenium, animum enervat, & debilitat membra. Corpus 
hoc modo terere, quam inimicum ſit ſanitati corporis, docebunt nos 
medicorum filii, & tempus hoc modo terere, quam noxium ſit ſa- 
luti animæ, docebunt nos Eccleſiæ patres, Theologi. Sed profecto 
Theophraſtus, quanquam ejus nomen Theologum ſonat, non tam 
altum ſapuit, ſed corporis rantum ſanitatem reſpexit; cui quam in- 
fenſa ſit fatigatio, & laſſitudo membrorum, ex nimia exercitatione 
proveniens, docuit eum præceptor Ariſtoteles, cujus hzc verba 
ſunt, de aurea mediocritate, 2. Ethic. 2. w# ms jap Empldnuonle guurs- 


ona, x; me. irxeimorlty pipes rl iq,0054--< N q av ppeter % morn wy alten » 


enge. Juvenibus (præſertim Literarum ſtudiolis) laſſitudines corpo- 
ris, ex nimia exercitatione contractas, maxime inimicas eſſe teſtatur 
graviſſimus auctor Plut. aureo illo libello . *. 4. TN], 5 a, f 
8hugor NH. Denique Clem. Alex. (quem hue etiam advocat Caſaub.) 
de minus mf mic; deager, , Te wap 70 (TEN wre oy vin, Y 1 

ma Me. x, r50m4y, K non eſt ſimpliciter Labor ſed Laſſitudo, moleſtia, 
fatigatio ex labore, a ini, thndor, vexor, laboribus & moleſtiis pre- 
mor: unde rms laborare ad defatigationem uſque, atque ita in N. F. 
xomGrTe & My x; ννAu8lhi, & alibi. Notetur hic ſyntaxis eie ui rut 
 queCdnery, in laſſitudinem conjicere. Multiplex uſus hujus verbi uc, 

ſed in hac ſyntaxi ſemper malum ſonat, wiz. cum tranſitive ſumi- 
tur ſequente hac præpoſ. «ig (dico tranſitive, nam alioqui i, 
etiam intranſitive, ut & tieα, N, fine accuſat. ſequ. ut cum hoſtes di- 
cunt %%, Met, & %, tic Thu) e, h. e. trrumpere, in vader; 
inſluere, e xonerare.) Sed cum tranſit in accuſat. perſonæ, ſequente 


etiam alio acuſat. rei cum præpoſ. +, ſemper in deteriorem partem 


ſumitur, & eſt conjicere aliquem, in morbum puta, aut periculum, 
aut infortunium, aut paſſionem, aut ejuſmodi; ut #«&axſy Yu ai 
Sν,,j²ie C. ear, fs A ]], tic vow, eis xnivduwwon, tie xgeor uti hie 
dic d mv» in laſſituum t. Demoſth. Ars eie Tpe'aor xauer i] Ebi. 
Theon Soph. 7%5 Tesa tis dduuiar i Cν. Sed parco exemplis, quia 
paſſim occurrunt. | 1 

„a4 ü her] Lentem coquens. O prxes, & & bau, lens lentis, vulgo 


lentils ; nonnulli lic diſtinguunt, ut ee, ſignificet lentem crudam, 0x 


roctam. Schol. Ariſtoph. ®zxic &y 5 4151] e e 4 inc ne- 
fcio tamen an hoc diferimen obſervetur apud auctores. Eſt quidem 


hominibus 


hye leguminis genus ſatis vile & parabile, & non niſi ab infimæ ſortis 
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hominibus in cibum ſumi ſolebat: ut ergo d zene, Lentem 
ſcindere, proverb. eſt apud Gr. de inani opera, u ] (in- 
quit Suid.) quia tam minutum hoc legumen eſt, ut vix ſecari poſſit; 
ita cal I, lentem coquere, videtur etiam per adagionis formam 
dici poſſe, de vili, & tenui, & parco, & parabili cibo. Quem in 
ſenſum prius etiam proverbium accommodari trahique paterit. Cur 
de homine ſordido, & avaro, & arco non inde dicatur 
b xbmety, ac uufhνεν,rue, quamvis iſtum uſum hujus proverbii 
nobis non indulgeant Gr. parcemiographi, tamen non video. Qui- 


bus lautior menſa & fortuna erat, lentem, utpote vile leguminis 


genus, faſtidiebant; atque hinc factum proverbium de iis qui ex 
inopia in rem bonam emerſerunt, & ex pauperibus divites facti 
fuerunt, Eren rh, dig idm pauf, Deinde dives factus non jam 
amplius lente delectatur. x 
Fam dives factus vulgaria ferculs temnit ; 
rep N van 7 mize dau amour, verum antebac quid vis pra pau- 
pertate comedit, uti gy news apud Ariſtoph. qui auctor illius prover- 
bii. O 4e i diet x«zarz (inquit Apoſtolus) etiam & 5 9 - 
præ rerum tenuitate contentus eſt oleribus, nec faſtidit pzxl ih. 
Et certe ſolent auctores tum Gr. tum Lat. cum victum tenuem, 
minimeque ſumptuoſum, ſignificare volunt, oleris no men uſurpare. 
Nec modica prandere times olus omne patella. - 
Horatius, Si pranderet olus patienter, regibus uti Nollet Ariſtippus ; 


cui viciſſim ille, ſs ſciret regibus uti, Non pranderet olus, qui me notat ; * 


h. e. non tam vili tenuique victu uteretur, ſcilicet Diogenes. Sed 
nolo jam de vili hoc legumine plura accumulare, ne quis illud eti- 
am mihi occinat, Mira de lente, Jena wet cad, quod apud Gr. pro- 
verbio jactari ſolet, quoties quis de re parva magna & multa dicit: 
auctor Eraſmus, ex Rodolpho Agricola. | 


alc Mae inCdmier dc motions] Mirum certe cuiquam videatur, 
homuncionem iſtum ſtupidum adeo, & inſulſum, & inſipidum. hac 


parte peccare viz. exceſſu & abundantia ſalis, cujus ne mica quidem 


fit in tanto corpore, & nihil dat, quod non habet. Sed ut animug 
ejus eſt in patinis, ita ſal ejus & ingenium omne eſt in olia: 8 
Quam ſtultus coquus iſte ſales bis ſpargit in ollam ; 
Et tamen haud ipſi eſt unica mica ſalis. | 
Putavit vig. Ns x ie d , adeoque nunquam nimis, quod nun- 
quam ſatis; nunquam ergo 4a π aa%* quandoquidem illud Iiey 


 divmum eſt, ut vocat Hom. & 6/07 er, ut Plutarchus. An comedi- 


tur juſculum abſq; ſale ? Fobi 6.6. Septuag · i HepSiorny de dniv dhe; 
pro 4% leg. ſuſpicor «v*pnmy, h. e. inſulſum, inſipidum, incond i. 
tum, atque ita Symmachus juxta Hebr. | 
Kam mis hee WN] Sacra porta; ita enim loquuntur Lat. nume: 
ro ſingul. quanquam Græci. ſaltem politiores Attici, numero mul- 
titudinis plerunque hanc vocem uſurpant, idque ex Homeri imita- 
tione, uti Vir magnus hic annotavit. Euſtath. e, me me. 
. ir ini mo Yẽ,%hEh:, u m malaudr, magnet , ws A- 
. Ee 3 FF *˙»ẅl;ß⸗p 
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Siren minlu Nye & rue, die mes. Et eerte nunquam occurrit 
hoc nomen apud Hom. in numero ſingulari, fed in plur. ſemper. 
e AN h. e. porta ſacra, Athenis — ibatur Eleufinem ad 
Eleuſinia, H. e. ſacra Cereris celebranda : & Snera 2 eſt. 
Sed profecto, & ut porta lh dicta, qua exibant ad Eleuſmia, ita 
via qua ducebant, Iden Ave Suidas & Harpocr. "lex idVe, i 6; n 
rope dx" ανε . in” ENνjð4j . Sacre porte meminit Plut. in vin 
Fylle, de excidio Athenarũ, Auns 5 Zuma; # ,.. Negrinite mou 
4 * Liese ame, % ö Hu. Sed profefto cadevera per 
facram portam non efferri ſolebant: Illæ enim portæ, per quasmor- 
tui efferebantur, Heim m/e: dictæ ſunt, hoc eſt porta /c ales, ab 
vel, be e. g, monumentum, ſepulchrum; unde xarigeev, uu. 
Omnino igitur hoc in loco Theophraſti pro Let e legend. Mei 
Auctor Ety mol. Hela Na A ¹ dis W Tos vexpec cg ene 
zn met vel, © ch, rde wiguc. Sepulchrales ports Ath. quia illic calave- 
ra efferrentur ad Ts vez, ſive ſepulchra. Nihil jam dicam de alis 
portis urbis Athen. alii 1 o, alli 12, alii plures Athen. portas enume- 
rarunt; erant AN xicapyts, quarum meminit Hefychius, W.. 


Oeaxia apud Thucyd. N. immedi apud Plut. & me pure Tide 


apud Paulin. & aliæ apud alios. Sed non aperienda eſt nunc hac 
janua ad Archæologiam Atticam : tempus potius eſt, ut jam pur- 
tam claudamus, & hoc caput, Theophraſti, atque una etiam hunc 
Terminum. | 

"Oovi ipucl x54 ava, yin] Inepte etiam hoc, & inſulſe; eſt enim 
abuſus formulz, ut ſupra in Aug wx». Certe & hodie apud nos 
ruſticorum hominum inſulſitas atque inſcitia in eo non parum cer- 
nitur, quod proverbialia didta & -communes loquendi formulas ali- 
orſum rapere & torquere ſoleant, contra receptum uſum & con- 
ſuetudinem. Videtur hæc proyerbialis fuiſſe locutio, quoties quis 
«24061 ei, rerum bonarum cumulum & eopinmexprimere voluit ; 
ut ſi quis quæreret, quot alicubi eſſent mine argenti, aut quot pon- 
do auri, aut quot vini dolia, aut agri jugera, vel quot modii tritici? 
Reſp. "Oo: u xgi as t / quam fonmulam 5 S/ noſter 

ro ſua hebetudine de mortuorum numero ſtolide admodum & 
inepte uſurpat; ac ſi quæreres, quot homines hac ſeptimana mor- 
tem obierint in Metropoli, (nam & ibi numerus defunctorum heb- 
domatim initur, & in Catalogo recenſetur, peſte preſertim graſ- 
ſante,) reſpondeat aliquis, "Ov: iu! Ni os eie, I won d you and 
T had as many: quod profecto riſum moveret, niſi de re triſti & lu - 
ctuoſa ſermo eſſet. 
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Caro XV. 
ITees AvJaivias e 


1 Eſt vitium & F 4uxiac, oppoſitum mi es. comitati. 
facilitatique fermonis, tanquam medio; & rf prowic, h. e. 
blanditia, tanquam alteri extremo: «plexſz & duSed{z, 1 ue 
vitium in extremo eſt; e qui omnibus placere ſtudet, auSe/#ie 
nemini præterquam ſibi, & cui nemo præterquam ipſe; ut A, 
idem ſit quod umi moroſiras, & du, de eN G, u igic. onda 
o, che moroſus, ſrverns, cantumax, acerbus, aſper, durus, per- 
vicax, Ab certe vulgo verterem ſurlineſs; ws pro- 
prie ſibi placens, qui nemini” placet, nec placere ſtudet, præterquapn 
ſibi; ab me & db placeo, quam Etymologiam tradit Philoſ. in Mo- 
ral. (citante Caſaub.) 1 in dad ν pore , d r anSetdiic, 
meu vic dm, d d % u i. Unum hoc eſt ex iis vitiis, 
quod ab Epiſcops ſummovet Doctor Gentianm, Tie. x. 7. A 7% 4 
Mere dviyxhurny If), oc O18 cixorijeoy, wil dννν., ws οẽ;, fe. 
O porter Epiſcop. incuip. eſſe, m Dei di, non ſibi pertina- 
— uti o Len r oo 
mitas ſeu affabilitas. comis & mitis & affabilis Gr. v. v 
G., dyavie, Fhexhe, de ic v Nicum wii y contra d. 
ox\ngfe, A, aſper, moroſus, Nec viſu facilis, nec dictu affabilis 
ulli, ut Virgil. de Cyclope; vel ut Homer. de ſuo Achille, f 
Ou Qαν q . drip , 88" doariopapr 1 

uem ille omnium mortalium awyAimmy & atz4icamy fingit. In- 

gne d exemplum habemus in Nabale illo Carmel. quem tan- 
quam vere #eg72uer notat Scriptura, & hoc inſuper charactere eum 
inſignit; eum ſcilicet tam afperum & moroſum faiſſe, ut quis eur 
alloqui non poſſit. Unde Gr. Interpr. «rvegrrOr π] con- 
venienter ad ejus naturam, licet non ad veritatem voris, eſt enim 
nomen gentile, nec mores & ingenium, ſed gentem & familiam 
deſignat. | 

= vrem. vindv, O in reh Tr x, map” inn, mf Alan Vin 
Zeus, II. 1. 1 C. i. i. e. e. Schol, mairns die ihr mul, u 
izund dpiexwr, h. e. dhe, a0 5 

Ad proprie + je qui fobi placer, fibiplaudit, mihi plau- 
do Ipſe ibs! aut ſibi Sufferivs 4 2 a 1 
Plut. alicubi 4964 8& d ſimul conjunxit, tanquam ſynonyma. 
N, e, ddt iht de 6 xpugers ads , N 5 owgegr are 
cum tamen πινπτ in meliorem partem ponatur a Philoſ. 4. Echic. 
utpate inter d Is _ Tigidus & ſeverus any ; 

CD - | * 


449 Jac. DupoRTI IX. THEOPHR. Cop. 15 
ſertor atque defenſor, ſuum cuique tribuens, qui in neutram partem 


a veritatis norma deflectit; aliquando tamen, & quidem ſæpius (ni 


fallor) in ſequiore ſenſu evSr@&- dicitur 5 ih, xv, 
adeoque gh pertinax, contumax, propoſiti tenax. Abbie igi- 
tur eſt Aien Nit ie, modo in laude, modo in vitio; at duvdys ſemper 
in vitio ponitur, nec unquam bono in ſenſu uſurpatur. 
Metaphorice rebus inanimis tribuitur, z#m xi,us nuwmr(r, & et 
 dxvegr, 5tpre. firmus, durus; Fiſchylus (ubi ſupra) Are rus 
' Eplaves audidy yv45y Tree diduerng maordiey” tec. Adamantini 
cunei i. e. ferrei clavi auvwdy y14%01 firmam, duram cuſpidem Per to- 
tum pectus fortiter adige: audridy yd, . dxegr th d⁰ hx, inquit 
Scholiaſtes. ; 
Porro i in verbis & ſermonibus præcipue conſiſtit, adeoque 
Theophraſtus vitium eſſe dicit & Tlie à Nia, b. e. in congreſibus & 
colloquiis: unde compoſe. ev3=digu®-, apud Comicum in Rams, ubi 
multis inſignibus vocabulis, ac velut in hoc ipſum conquiſitis & con- 
fictis, depingit hominem improbæ loquacitatis, ade ( inquit ) 
d youomten, dudadignpuer* i l, d dee, d TYhamy gu de- 
, X0{470@KXANIPprjLOvz* Ubi avdwudogauer yocat hominem contumacis 
. & confidentis & præfracti oris, qui omnia magnis clamoribus aſſe- 
verat, nec cuiquam concedit. 6 
Arlaeia] Crudelitas, ferocitas, aſperitas, 9xYupomic* & arluùs, en- 
e, ſævus, atrox, crudelis: uſitata vox, ſed ratio & origo vocis non 
uſque adeo nota, nec obvia. ive, & vb, & mic, & ends, eſt mitis, bo- 
nus, hinc e contrario «mms, & interpoſito „, imme immitis, ſævus, 
crudelis, oivei 6 de dojavimil - av, procul a bonitare, vel clementia, remo- 
tus; ( Contrar. eſt Teg7lwns, © regs af ayatimm G61), vel ut alii, quaſi 
and aive, procul a laude, 5 «mx % ainict, Etympl, (ut Buſiris a po- 
eta dicitur illaudatus, 5 33 | 
Aut illaudati neſcit Buſiridis aras; 


illaudati i. e. „ute, crudelis, qui procul d ain ) vel denique 


erlwhg, quaſi 6 py ivicuc Sixar, xu ene f, a wrupgic Tf ir 


7 doniev, quaſi effrœnis, effroenatus, metaphora ſumpta ab equis 
ferocientibus & indomitis. Nec obſtat quod in compo. fit 4 pro 
p. tenuis pro aſpirata, 4Tiwic pro aut, unde ag, n nam ſæpe- 
numero in compoſ. fit «rngw:xiz vas is Sov, & Ju %- ic Ne, 
aſpirata mutatur in tenuem, e contra tenuis in aſpiratam. Aſpirata 
in tenuem, ut A, pro ue, ab ü Y & ayriNGE, pro 458i 
Ni ſunt autem avThAos, vel dr, J iẽðũ att ws Gus THE im, 
Siu & umbracula, quæ contra ſolis radios objiciunt qui in ſole 
verſantur, me ν,ẽ πS Tegroanuſt mois νν i Fans, 
Canopies; fic ACN, per x, pro x. & a, pallium, pro 
Aue. ab dug & iow, & dhe, pro di. fic pro ic, ab mit 
| franum, alu. Contra tenuis in aſpiratam, ut a ], feſtino, ian 
vir, vehementer, acriter, feſtinanter; ab me & irnz arma avon, 
pro du, is e. dιM Reif, 6 ia fxNay Tois ine, qui ſeipſum armis 


conficits 


Cap. 15- CHAR. PRELECTIONESs Jr 
conficit, mi e irma enim ſunt zr arma: id enim proprie eſt 
re, d za, Am,, Etymolog. imo e un, qui ſua ma- 
nu perimit ſive alterum ſive ſeipſum; & ita ſemper apud antiquos 
ſeriptores, quanquam apud recentiores longe alius hujus vocabuli 
uſus obtinuit, viz. ut «rs idem fit quod à ne., e, gui 
eft ſui juris, nf, Y du dw d ar S & d, pore 

auctorit as; & wawnin, auttoritatem uſurpare, poteſlatem ſibi ſumere, 


1n N. F. 


Tlgiyugrs por u mais] Ne ſis mihi moleſlus: phraſis apud Gr. 


uſitatiſſima, re²ꝗſmm sui, negotia prabere, h. e. moleſtiam creave ; 
frequens etiam hæc loquendi formula, & qua paſſim utuntur ho- 


mines Nexoxu » avdeid{c, quoties quis eos compellat, quantumvis 
amice, & placide, & familiariter : ſolent enim «v5ups1igew, amoliri, & 
excutere a-anmvic, xeaagyts, drapmeyis ir, noli mihi moleſtiam cre- 
are, ne faceſſas mihi negotium. Hujuſmodi hominem arrogantem, 
& inſanientem» minimeque affabilem, Græci eleganter vocant dv 
zen, dvanegripen, & Sue“. Cæterum tam ſolemnis hæc eſt 
Gr. formula, & tam frequens in ore faſtuoſorum hominum atque 
arrogantium, ut etiam Lat. poeta — hzc Gr. vocabula retinuerit, 
ad ſimilem d inſolentis cujuſdam ſervi exprimendam; in co- 
mad. Plauti Caſina, Ol. Fœtet tuus mihi ſermo. Stal. que res? etiam- 
ne aſtas ? Ol. Enimvero, wegtypgrd wo mapiyetce - 


IlegonſoprvIutc wat drnxegramir] Sepe ſalutatus, nunquam prior ip/e 
ſalutas, immo nunquam reſalutas; Sic erit eternum, Pontiliane, vale, 


Inſignis hig character eſt % due, faſtidire alloquentem, nec re- 


ſponſo dignari. Notum illud Philoſ. 8. Ethic. laws eiae dg 
„e MMA. 6 | 
Ti Glen] Quid invenit? damnandum ſcilicet in ſua merce; ita 
ſenſum ſupplet Lat. Interp. ut fit elliptica locutio: ſed duriuſcula 
certe hzc phraſis videtur, ut 1 Ve, dicatur pro 7 Geioxy u- 
die dt ion, aut ejuſmodi: neque hic ſenſus omnino tam elegans eſt, 
nec ad genium Theophraſti, nec ad ingenium & indolem inſolentis 
iſtius & moroſi hominis. Exiſtimo igitur longe alium eſſe horum 
verborum ſenſum. Res aut merces dicuntur &2/oxewv , ele- 


ganti locutione apud Gr. quæ pretio diſtrahuntur. e. g. Res aut merx 


aliqua, quæ tribus drachmis venditur, dicitur apiic Se , El- 
xa, Ariſtoteles alicubi, rw x rede xpuoicy Celexei nul, 
bujus preflantiſſima contra aurum venit; contra aurum Prone in- 
venit: Iſæus Orat. quadam, Kie gap din dais. & Ape, dye 
% u, 4 rehdvte adler dEmy oixing = er dou ve mhet fy play 


fuer popiorer, u,. W e Aiurae Atorumer, diziniag Neleaud oh 5 i” 


ripar, & f due Sal, i »; Six8 ptr ubi dx{z d · Up. eſt domus, 
2 duobus drachmarum millibus locatur ; quæ bis mille drachmas 
omino affert pro locationis pretio; atque ita interp. non male, 
2 millia afferens. Sic hic i Gecoxe eſt quantivaleat, quid pretii me- 
reas hac res? Honeſti venditoris eſt candide & aperte eloqui & pro- 
; ert 


442 Jac. DurorTt in THrOPAR, Cong. 
ficeri quanti fibi conſtet ſua merx ; debet ipſe pretium dicere i fie- 
tuere ſuis mercibus: 2 mi Alen! 
aut i is dignum hoc vel iltud exiſtimet ? captioſa enim ſere it 
— queſtio-eſt, vel etiam contumax & faſtuoſs. Ideo- 
que bie homo & contumax, e. merces ſuns quan 
ti vendat indicare dedignatus, emptorem n, & infolenter in- 

quanti valeam, & — em aign fone alioqui ven- 
ditoris eſt quanti vendat merces ſuas prius indicare, quam | 
pretium faciat. Ti eien igitur ad verbum, quid inn be. 
quid pretium invenit? 2 pretio digna eft ? quaati eſt ? 
vel certe non abſimilem hujus verbi uſum videor mihi obſerraſſe in 
— 7 — Ita enim loqui ſolemus de re quapiam, it 
wi 


ar libros ſufficiat. Hinc Þpww pro lucro. Sed & e aut — 
. ſynon. M Sgjow) ni fuller, een bee notionem aliquan- 
o obtinet: ita enim exponitur illud poota Iliad. $. | 
— „ n Nen. 5 8 
Verba ſunt Lycaonis ad Achillem, qui ipſum antea eaptivum in 
Lemnum tranſmiſerat, pretivque er: | 

kai A bien. Ayu Syor rater mr gie d, 

NH is Hadilus ingntuCor HH mo Fager, | 
centum boves tibi merxi. h. e. centum boum pretium tibi inveni; 
1. e. centum boum pretio me vendidiſti. Euſtath. ad locum, M 
Ker, zu of G, n Y hte megninayr iiur vi 7 mit cerv 
race 73 on N eixpuarodnyy f. Heſych. Hager, ps mulu* & AA, 
d 4h, aͤr # pen · ubi Steph. optime legit & corrigit «vb, pro & », 
An, ni, a, Spnr ubi tamen vw non exp. honor, uti idem Steph. 
ſed pretium. Sic Oayſſ. O. 451. | 
No ver d, v rate, , du pugior for 
een, zum meters red Aegi driegirec, 

& alibi ; Hic vobis immenſum pretium Inveniet, quocungue eum 
maſetrum vendideritis. 8 | 
Tim] . Nie ſc. vel rde Rs, Sc. videtur autem aliquid deeſſe 
ad ſenſus integritatem. Saeri quidem ſeriptores Tegozweiy, vel -ovGrax, 
ddt pro colere aut venerari Deum veram; ſie in N. F. verbo facile 
ſuppleto & intellecto ab iis, qui ſolum Deum adorandum norunt: at 
apud 7g; ig, qui non tam ſalubrem habuerunt religionis guſtum, 
nunquam reperimus nur pro r. 4 e vel 8, nec regoruutiy pro . 
* de vel dic. Mutilus igitur & defectivus omnino hie locus el, 
rout alii quam plures, proh dolor! in hoe aureo libello. Quid enim 
ĩillud eſt quod ſequitur in hac ſententia. quod dicere ſolet + wSwer, 
ws dy iro ANI ops etiam ſuſpecta mihi hec verba ſunt: ſenſus 
enim profecto involutus & obſcurus, fi modo ullus eruipoſſit. Quan- 
tum igitur divinatione & conjectura aſſequi valeo, — 
| | ; 
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5 quantum vis umpla & pretiela . oſſerri 


mercedis, quia cer 


Fre 


oft, fed 
ie fed 
mercatura. 

ri in cultu Deorum, ac ſi diceret, Videntur hi quidem o 
tot donis ſuis & anathematis eſſe avagailici & liberales erga Deos, 
ſed certe hæc omnia ann ſunt gratis data, fed qu formori; dentur 
enim W + 4 ut majori cum fructu & fœnose pong 
redundent; = dy imme Mioufpe, allagen , weuly « 

= ,. quæ hic tanta cum 2 8 in Deo 
rum ſacris, hæc dona non ſunt gratis data. Alo modo exponi poſſunt 
hzc verba, ita ut partcip, . non refpiciat dona quæ Diis 
offeruntur, ſed manera & ie qui 2 Dis acciprmtur; & fen- 
ſus erit, Cum tim pretioſus ſit Deorum cultus, & tantis i 
fant ſacrificia, & tam magnifica douzria & anmhemata Dis con- 
ſecrentur, ſiqua in poſterum Devore munere ſuis cultoribus con- 
tingant benchcia, profecto ea nen erumt gratis data, cum tam . 
gno content: atque hic 3 viqetur a Lat. Tnterpre- 
te, nec dffentit Caſaub. at certe hoc modo ſonantia non tam 


Deum; 1 8 

— m. extenazt benigni Deorum ; utrovis modo ex- 
ponantur, non muaſtum refert; & fortaſſe verba, ſc labert. 
neutrum facile admittunt: equidem 1 isfacio, nee in 
his interpretandis adware ſum. Prudenter forte Lycurgu 

in rus eſſet, Cur tam modicas & frugales victimas Dris offe- 


igioſa, wiz. que in Deorum ſacris & teſbis kori 
Eneid. V. 53. uhi de re ſacra. 
Herodian. Lib. 2. erred drs can? S were tine N 
F—§‚ö‚˖ö» Romani cttebyant, i. e. facra fa- 
nunt, | Ts 
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To iuddrm] ENCai em vel il Y, eſt, g. e ii f xetis 
+ rü (Euſtath.) pede aliquem jatentem premere, quali ſuper aliquem 
ambulare, vel incedere. Significatio'a Lexicorum Scriptoribus parum 
animadverſa, quz 'ExCair» ſolum exponufit introeo, adeo, conſcendo, 
& ſic tranſit in accuſ. loci, mediante præpoſ. ic, ut iuCainun ic ran 


ai 42988", Cc. ſed aliquando etiam tranſit in dat. perſonæ, & eſt id. 


uod diximus, alicui pede inniti, vel ſuper aliquem pedem figere, vel 
— pedem alicujus meo pede premere; uti hic e 
— * ſignificationis auctor Homerus, fic enim loquitur non uno in 


2 J NM & cid Paivor. 
Toi A ied e, Sopu αννννν,, 'oE re 
Eipvortplu. . T6 . 1 
hinc , , calceus, quia ſcilicet pede terimus & premimus, vel 
in quo incedimus, & ambulamus. | | | 
*Azinwa x; Term T6 'apyieucr) Theocritus - Am x" J 5 pudice 
Periiſſe fibi credunt ſordidi & ſuperbi donatores, quicquid amicis 
impenderint; cum contra (ut optime monet Martialis) ä 
Extra fortunam eff, quicquid donatur amicis: 
was dederis, ſolas ſemper habebis opes. | 
quas dederis ſaltem hilari, & prompto, & lubenti animo, porrecta 


\ 


manu, & exporrecta fronte ; Ae Jirko azar} © Nc xz 6drbegrfy. * 


At qui ægre & reluctanti animo beneficium dat, ariz4: d (yt 
ait Salvator) imo 'arimver / ur, mercedem haber, immo merce- 
dem amittit, perdit & donum & doni gratiam , '4xixwo , z 
a 79 '=pWweer' idqʒ alio ſenſu quam intelligit e iſte, contumax, 
& ſuperbus, & ſupercilioſus largitor. Perit gratia beneficii, fi ſecuta eſt 
dantem peenitentia ; fi miſerum ſe dixit, quod dediſſet; fi cum daret, 
ſuſpiravit, vultum obduxit; perdere ſe credidit, non donare. Idem 
de creditore dici poteſt, fi ægre & invità credit: quo animo eum 
eſſe oportuit (inquit Martialis ) qui Lino, deploratæ fidei debitori, 
decoRori cuidam, mutuatus fuerit ; | 
Dimidium donare Lino, quam credere totum, 
Qui mavult, mavult perdere dimidium: | 
it enim creditor quicquid malo debitori credit; '4rixwor » wn 
TW apwerr. Sed & is etiam beneficium perdit, qui zgre vel ſuper- 
be dat; imo is perdit, qui dum dat, dicit ſe cl; an | 
Is donum perdit, qui dans ſe perdere dicit. "en, 
Egregie magnus ille Moralium Magiſter, Admonitio tedium facit, ex- 
probatio odium: nihil eque in benefrio dando vitandum eſt, quamſu- 
perbia: quid opus arrogantiavultus? quid tumore verborum? ipſa res 
te extollit ; detrahenda eſt manu jactatio. Non tantum ingratum, ſed 
inviſum eft beneficium ſuperbe datum, Seneca. Contra illud beneficium 
gratiſſ. cenſetur, quod minimo dantis damno & diſpendio conſtat ; 
ut præclare Plut. 732 H, e-: » wine vel, ane N mit 
e Einem lier, Im rig pare; & (ehe Gut nk. 


Mae 
fueri 
imm 
cont! 
lapid 
inget 
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Tieyaaiome) ime, & e]. eſl oe i e , allide, i 


: puta in lapidem, &. rale minus eſt quam 721», & tamen 22 
rivatur. Notetur ergo hæc reg. Multa verba in aw *% "i 


funt a circumflexis: ut a jw j& flv, vl jim i, br 2E 


& cum impetu tundo, proſterno, profligo , unde jexnp mallens; 4 48 


volo, kale, & per geminat. NN, & 4g cupio; ab axe, 6, AH 
clots . invideo; à , , ul diffipo, diſperge; 


M h, a Sic a vi cado, 396, ain. Propris pes dicitur Malm, 


vel cee. mf Ne, vel Seit Þ Ni, pes ad lapidem impingit. Theo- 
critus tamen per Hypall. lapis offendit ad pedem, impingit in calceum. 


Idylly . Ae 46 7097 retoropdhioco Thou A- miete ml] iphourid\or deld 


quibus verbis mira ineſt venuſtas, & elegantia plane Theocritea; h. e. 
lingularis Xi9@- in form. now “ quod peculiare eſt, & obſer- 


rundum, nam alioqui Ie in form, non niſi de lapidibus pretioſis 


dici ſolet. | 

K:1:2gondy N Nile] Maledicere lapidi; Quod ifte revera & ex ani. 
mo facit, id nutrices ficte & ſimulate factitare ſolent, viz. lapidi 
male precari, quoties puerulus forte in eum offenderit, & ſe læſe- 
rit. Arrian. Epictet. Lib. 3. Ye im aui α irn i vid, ile wegon- 
muon xd xavree, i, nulv imimnncns, and Þ x - mf Jap hne 


1% At quod nutriculz faciunt blandiendi ſtudio, ut morem ge- 


rant, & palpum obtrudant puerulis, hoc «v=dve iſte ex morbo quo- 
dam & impotentia animi deſignat; cum debeat iy ,,,. x; & 
15l10gtoneN md nid 1 % kin 5 Ni-; Impudens forte hic lapis 
fuerit, das ds, uti Homer. vocat non ſemel, π gig a 
immo non tam lapis iſte «ra:dNr, quam homo du, 2 


contumax, & moroſus: facile eſt offendere in lapidem, fed offend? 


lapide ſtultum eſt, imo caninum eſt ; ſed homo aſperi & pervicacis 
ingenii, cane pejor & angue eſt. os 
Quid ſaxum infelix in te committere tantum, 


Laid lapides potuere ? 5 

Certe qui Iapidi maledicit, næ is ipſe lapis eſt, vel lapide pejor; 
doe, imo N. Verum fic indoles & ingenium eſt hujus homi- 
nis, atque ita a natura comparatus eſt, 9d, ferox, & aſper, & 
inſolens, &ery3s drip mize xy dri mor ai . viz. hoc eſt cum Xerxe 
wheat Ty illo x; pprrofraticetre G,, flagellare ventos, & Helleſ- 
pontum compedibus vincire. Monui jam ante, ſingulos hoſce vi- 
tioſorum hominum characteres, quos hoc in libro habet Theophr. 
non procul abeſſe a proverbiis, & cum levi mutatione t 


uſurpari poſſe. Adeoque hzc ſententia Ma eν¾ a, maledi- 


ure lapidi, formam adagii facile induat, & dici poterit, de homine 
moroſo, & ſævo, & aſpero, qui quemlibet, etiam inſontem, con- 
vitio verberat, & maledictis lacerat; qui cuivis, etiam immerenti, 


maledicit, & imprecatur; nec abſimile eſt quod habet Chiliaſt. Canis 


lapidem mordens; cum lapis non fit in cauſa, fed manus quz proje- 
cit: quanquam ille alium ſenſum affert illius adagii. Sed non mi- 
rum fi hic homo caginis moribus lapidem dicto mordeat, eique male- 

1 f | | 5 | dicat. 
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dicat. Sed & M mf aily praverbiuna digi. peu de co, 


qui convitia & malediſta & ara, ingerit viro immata & obſti- 
natæ patientiz, quoties unus naledicit. & alter nan curat neque cm- 
movetur, alc * di dna 5, vel Qux i, uc A 5 2th fGaldes d Ae 


tumenim 282 nec immerito diei quis paterit maledicere la- 


pidi; evi affine illud, Lagidi ki. Hujaſmadi lapis erat Canis 
* Havel en An- i 
e. Laertius in ejus ui Apud eundem Auti : 


Xo xgudc davormic xgprapdly ney b 65 aians , H Hanteln 
eos qui maledictis inceſſarentur colerave & patienter farre magie quan 
| lapidibus quis peteretur : quod quid fit vis intellige; nec perei- 
plo riree & acamgn apophthagmarile pron on. veaks, fanante ue you 


weri, quam ſi lait aliquis efjet per cugfſius glad io aut els. Et certe 
viro patienti — convitiari, periade eſt ac aι]eε¼J N. 
Sed hæc hactenus. Ae. 5, lui en Nit uu, preces vel imprecatio, dire; & 
inde forſan Lat. ara, quia preces ad aram ſiebant. At de ſem- 
per in meliore ſenſu. nec unquam pro x54" ſaltem apud Poetam, ut 
mirer quid in mentem venerit Lexicogr. cum pra exemplo ſaguio- 
ris ſignificatianis afferunt illum Homeri verſum de Achille orante, 
Than 5 Aν olay iphoals a64ene if, cum ip. ibi nibil{aliud fit quam 
LEH, ut Schol. nee enim Achilles matri ſuz wmaledixit.. ſod ei ſup- 
plicavit : de, igitur eſt precari, ae. lnprecarl, maledicers, di 
ris devovere. an 4 3 ae N. obſervo aliam eſſe 
apud Homerum, aliam paſter. Atticos. In Homero uam le 
| hw hoc verbum ſine duplici caſu ſequenti, dativo — & ac- 
cuſativo rei; bis tantum occurxit in Hom. hoe verbum, & utrebique 
regit etiam accuſcrei præter dat. perſonæ III de d zi 
"nt 93 hr A . _ 4 ſe. Sic Od . Te * * 
Tzggorny rue 26 bars c quidem eſt. natira & primige · 
nia ſignificatio hujus verbi. e N hi i incprecari aliens mals 
aut miſerias: Sed ai 351291 A poſterique Homeri r n wel 
ura ſimpliciter dicunt 3 maledicere alui, fine accuſ. rei, uti hic 
a eιð“öva mw Aide & fre ſemper apud Atticos, & wtoſggigec* fo- 
lummodo cum caſu perſonæ, coque vel dat. vel accuf. ut Wuyin 

ve a εανiN,Üfũr, & x aeg pate Tx6 are U, utrumque in N. F. 
[lego wire} Plus oft quam voopuirar vary enim fimpliciter exponi- 
tur opperiri at eg clt diu & patienter expett are, S aggo- 
u, expectando expectare. Lesch. hic eſt cum accuf, perſong 
& temporis, manere aliquem. 23 e: in N. F. eum dat. 
perſonæ, manere cum aliquo, alicui ere, viene Tpiic geo pion 
ue. & cum dat. rei, 2ygo vie ove xy F regawaic, I. Timm 8. f 
Ten- 


permanet in ſutplicationibus & precibus. 
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co. 1 Ona, PRALBCTION BS: . 


Pen eimiv] Sententiam aliquam proferre : fert eſt celebre diffum 


| five ſententia, quæ profertur ex aliquo auctore & poeta; & por eimir 
eſt canere aut recitare oblefationis gratia. Ita enim antiquitus mos 
© erat in conviviis, uti notum eſt, & ut hic annotavit Caſaubonus. 
| Ariſtoph, Nub, Hie ij Eee eur v, Corinit ex Eurip. ſententiam 


am. Jam Homeri carmina non. tantum in conviviis, ſed etiam 


: 12 theatris publice decantari & recitari folebant; ita ut 


qui majori eum gratia & decore en 
{onunciarent. Hujuſinodi recitatores j«490 appellati, unde f. - 
«iv non ſolum eſt carmina mare, fed etiam recitare, Hom. 
imprimis verſiculos: tanto Hom. ſtudio t veteres. Cho« 


I] reas & cantilenas comites fuiſſe convivii apud Antiquos, precſertim 
; e 


Grzcos, obſervatum jam anten non ſemel, ws 2d 7' ν,mFh lla vic. 
Quin & hodie mos eſt, homines ſaltem angles & civiless 
diſſertationibus & colloquiis condire convivia: nec ab re dixit 
vetus quidam pocta, Tu deter M e haiare 212g. Mena abſyne 
ſermonibus nihil alind eff quam fiabulum ant praſepe mutornum 
brutorum animanitium. Nec tamen | (opinor) mos ille ve- 
trum ſophiſtarum inter convivia rixantium, ſtr & fallacias & 
cornua ſibi mutuo nectentium; qui cœnam accumbe- 
rent, quin pugnum Logicum contraherent, & inanes Cauſe; & 
Myung congererent: unde poeta neſcio quis t non illepide net 
immerito in eos torſit illum verſum Homeri, | 
An begs Bd Me, ien Cur gaps 4/68. 

Alioquin autem ingenuos ſermones, & acutas ſententias, inter fer- 
cula ſpargere, pro ſale & aceto eſt. prieſertim viris togatis; & ut 
Plut. de ſale Oh V, optimum cibi condimenturn, 5 A opti- 
mum oondimentum fames & fama, mor, aut ſermo. 


te capto 
ceptis CY & Cee, wic dare, (Tween foler feri, dem 


Tucca licet) nec ſolum licet, fed & forte 
homines) & conducit ad vinculum vitæ civilis & humane focietatis 
conſervandum: qui in omnibus Antipodes eſſe volunt, & i} verria; 
nic 4s gag etiam & wis efepbeyrrs & dum ali cantant, ipfi plo- 
rant, idque i3f«nwoe de induſtria. & ſtudio © e, certe non 
video quomodo ailudving t (cuntumicia & morofitatis) cri- 
men eſſugere poſſint. ; 


Ca- 


(prout nunc um 


— — — — — 


— — — <——__ 


 Cayvur XVI. 
Ileet Aunuwnies. 


1  Eindupgria- uAα at); ,, Vox hæc dur 
A non ſemper eodem modo ſumitur apud auctores. Aliquando 
: in bono ſenſu, præſertim apud antiquos, m. idem eſt quod 
Fpnoxeiz, religio; atque ita certe vox nihil aliud ſonare videtur quam 
metum numinis: unde Heſych. Smd, exponit ſimpliciter e- 
cedelar, timorem Dei, vel deorum. | 
Primus in orbe Deos fecit timor . N 
Veterum ergo religio fuit Seindayuoriz, h. e. metus numinis. Atind. 
proprie religio, cultus dei vel numinis; & neſcio am aliud vocabulum 
extet apud vet. Gr. pro religione ſeu cultu Deorum (nam Hover 
eſt etiam pro pietate erga parentes; & 9poxeie ſpecialiter ab una 
goes: viz. Thracibus deſumpta) & alicubi Plut. Jiorduui. vertit re- 
gionem; nam quod Cic. dixit, Omnium officiorum obſtringi religione, 
id Plut. interpret. dmirnr f Eu⅜ÿñ ur dhe hig incer ere, atque 
fic Jundaiuwy eſt dm pius, devotus, frequens Deorum cultor. Etymol. 
Smd αjEae- : d UAC Y dee e Ste & iterum MN ꝗανjGev, noorCice 
Quin & vocem eme iar apud vet. Gr. in meliorem partem ſu- 
mi diſertis verbis teſtatur idem auctor Etymol. Ie (inquit) 57 nzge 
hp wg Eno i ag Aνπ e ,, R 5 nply wie Kearnenis S I dee 
ain) » quννt!oria. nec deſunt profecto, qui etiam in N. F. hoc voca- 
bulum in meliori & molliori ſenſu exponunt: ſemel tamum in N. F. 
occurrit hxc vox ind. in abſtracto; ubi, ni fallor, An Rig lie eſt, 
ſaltem in favorabili ſenſu & molliore ſignificatione uſurpatur, Ad. 
25. 19. ubi Feſtus de Paulo, Srniugle IN mre at 7 idias , ννͤii. 
dy eie du, queſtiones quaſdam de ſua ſuperſtitione, hoc eſt, de ſua 
religione, habebant adverſus eum; Mad. preciſe & abſolute pro cults 
divino, ſeu religione, qualiſcumque demum fuerit : non enim in ani- 
mo habuit Feſtus falſi cultus aut ſuperſtitionis Paulum inſimulare; 
cum in tota illa oratione non tam accuſare eum, quam defendere vi- 
deatur; ut illius loci filum & ſcopum conſideranti patebit. Suidas 
dumndaijue. LC cel d Nor & mox citans locum Apoſtoli, Act. 17. 
| 22+ end. d (inquit) 14 oweels. & infra, Mued. deni · atque ita 
Cl. Beza in eundem celebrem locum Act. Apoſt. ubi Paulus ad Athen. 
"Ar. AG. x ia we Sod aruoregt pes d Re, mnino conſpicio vos quaſi 
religioſiores (h. e. Deorum veſtrorum cultui præ aliis deditos, plus 
jolito religioſos): Scio (inquit) . ſolere in vitio pro Jvontels i. e. 
ſuperſtitione poni, inter quam & 4e Cen media eſt Noiceia. Innuens 
ſc. ſe hoc loco aliter ſumere, viz. non pro ſuperſtitione, ſed pro re- 
ligione. Ergo d. vertit religioſos. Et certe Mn. in his verbis 
Pauli non poni pro dvwitele, h. e. ſuperſtitione, ſed in molliori ſenſu 
pro Nei, h. e. devotione, ſeu religione, videtur non male __ 


718 A8 
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ſſe ex verbis proxime ſequentibus, AiipggitpO- 3p 3) a me 


Fo png 
© («cio ug vals; Ces & Huli & & impilegt, Ayr Ord, Oy cis 'ay- 


irn Loan, ten 1s zglaſpene Sulr Guin aperte hic ait Paulus 
Athen. illud coluiſſe numen, 15 ipſe eſſet annuntiaturus, ut dein- 
ceps agnoſcerent, —«n#rac LeKari. Et profecto Palilus, ut melius ſe 
infinuet im ammos & affectus Athen. adeoque facilius eus ab idoloma- 
nia ſud ad verum Def cultutn iraducat; tf de induſtria eos blan- 
de & hutnaniter compellare, & molli vocabulo, & Euphemiſino, & 
tenera manu corum vicus tangete: quod fi, tanquam Boanerges a- 
liquis, fatim impetu in ebs inv6lafſet, & in eorum it rh plenis 
buceis, vf Af, & aperto ore, detonaſſet, & declamaffet, exul- 
ceraſſet forte potius eorum animos, contraq; N irritaſſet, quam ad fi- 
dem convertiſſet: utitur ergo malagmate quodam, & leni ſuaſione 
ingerit ſe in eorum peQtora. Non ergo ait, Video vo pra ceteris mor 
talium nimium quabrum did ,,ſ rag vel h uc, fed id. 
uaſi dixiſſet, Video vos, d viri Athen. pre reliquis gentibus religionis ve- 
2 ſtudio teneri, & pre edteris ommibus, quos unquã vidi, hominibus De- 
crum veſtrorum cultui deditos atq; devotos: Animum quidem veflrum (S- 
propoſitum laudo, quod, pro modulo veſtro luminis naturalis, pietatem pre 
reliquis & cultum divinum obſervetis: Utinam vero & religio veſtrain 
rectum ſcopum tenderet, & in debitum objectum directa eſſet, atque 
defixa : Quem vos ignorantes & cœco quodam nature ductu colitis, ut 
tx ara veſtra comperi, qua inſcribitur A. O. hunc ego Deum vobis pradicd 
& annuncio, Deum vivum, Deum verum, creatorem cali & terre, &c. 
Atque hic genuinus ſenſus eſt loci juxta Cl. Beam. Interim non ig- 
noro, apud poſterior. Gr. præſertim Eccleſ. Script. uu ˙ã ſem- 
per in pejorem partem & in vitio poni, quemadmodum & Lat. vox 
Superſtitio; quæ antiquitus bonæ, aut ſaltem mediæ, ſignificationis fuit . 
Teſtatur hoc non obſcure Cic. I. de Natura Deorum; Qui totos dies 
precabantur, & immolabant, ut liberi ſui ſibi ſuperſtites eſſent, ſuper- 
ſiitioſs ſunt appellati; quod nomen patuit poſtea latius. Quanquam 
Ciceronianum hoc iſtius vocis etymon ( nec immerito) reprehendit 
alicubi, Chriſtianus ille Cicero, Lactantius: nam profecto, ſi hæc 
eſſet ratio hujus vocabuli, omnes fere mortales ſuperſtitioſi forent; 
quotuſquiſque enim eſt, qui liberos ſibi non exoptat ſuperſtites? 
Rectius ergo ſuperſtitio dici videtur, quaſi cultus ſuperſtitum: diluta 
enim eſt ratio & 1 hujus nominis, quam afferunt Neote- 
rici quidam Theologi; quibus ſuperſtit io dicitur a M quod 
non contenti revelatione ver bi divini ſupra id quali ſtamus. Omni- 
no, ſuperſtitio proprie dicta nihil aliud eſt quam cultus ſuperſtitum, 
demonum ſc. aut ſpirituum, heroum, ac illuſtrium virorum poſt fata 
ſuperſtitũ. Sicut igitur in Roma Ethnica cultus dæ monum, & heroũ, 
& hominã <mvJeaNvmwr, olim fuit, ita in Roma Chriſtiana cultus An- 
gelorum & Sanctorum hodie, eſt vere & proprie Med aii,.,᷑ b. e. 
cultus damonum ſive demoniorum: & e. hoc modo ſumpta parum 
aut nihil differt ab «ifunoxarpeiz & certe Heſych. pater Grammat. 
Amd ai u. exp. eic, aclndizipor (inquit) 6 Ti/0n% ovary, cidborondnpnc 
Ft Cum 
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Cum igitur ſit ſuperſtitio, vel cum yeri Dei cultus præſtatur falſo 
numini, vel falſus cultus vero Deo tribuitur, prior eſt ſuperſtitio 
falſi cultus, poſterior ſuperſtitio cultus indebiti: & quidem prior 
proprie eſt idololatria, h. e. gumauifloria, ſuperſtitio; poſterior, non 
tam ſuperſtitio ſeu umd. quam sNaedguoxela, ſeu cultzs volumt arius 
dicenda eſt. Ideoque doctiſſ. Theologus J. Alſtedius in Lex. ſuo Theol. 
vitium Religioni oppoſit. in exceſſu. non . ſed inndprouier ap. 
pellat; & profecto quid aliud eſt ine ein, ſeu cultus voluntarius, 
quam ſuperſtitioſus? Mirum quantum viget atque luxuriat in Ec- 
cleſia Romana, tum «iduncxzryein, five ſuperſtitio falſi cultus; tum 
1h nene, five ſuperſtitio cultus indebiti. Harum prior, quæ pro- 
prie eſt Mindul Ai,. maxime cernitur in adoratione Sanctorum, & 
yrum, & Angelorum; hic enim vere eſt cultus dæmonum, ſeu 
dæmoniorum. Atque hinc M πτνιi dui˖ðjẽ quæ obtinent in 
regno Pontificio, ſcil. doctrinæ de demonits, h. e. de Angelis, & Spi- 
ritibus, Sanctiſque defunctis; quemadmodum hanc phraſin contra 
communem interpretum opinionem & fuſe explicat doctiſſ. Medus 
noſter 5 «ge. Nec magis ab altera ſpecie ſuperſtitionis, quæ 
eſt exceſſus in modo cultus, immunes ſe præſtare poſſunt i Hans- 
ved; ne quorſum enim illa vaſta & portentoſa moles & nubes 
dogmatum rituumque humanorum, quibus veritatem religionis lu- 
cemque Evangelii infuſcant. Pura religio caſta matrona, non amat 
pompam, nec fucum, nec cultum meretricium. Merito ergo ſe 
abominandam po ac prodit meretrix Rom. quz tot rituum far- 
_—_— tot plauſtra cxremoniarum in Eccleſiam invexit. At qua- 
liſcunque tandem hæc aberratio fuerit a norma religianis, & certe 
eſt graviſſima, neſcio tamen an dumdzunia five ſuperſtitio vocari 
debeat; & ut libere dicam quod ſentio, quanquam exceſſum hunc 
in modo religionis, ſeu cultum indebitum, recentiores Theo- 
logi ſuperſtitionis nomine onerare ſoleant; ſi tamen proprie loqui 
velimus, ia99noxelz potius dicenda fuerit, h. e. cultus voluntarius; 
M ,αði] autem, five ſuperſtitio, non niſi «wepe admodum & - 
K o e. Quid enim eſt ſceperſtitio, niſi cultus ſuperſtitum? quid 
Jin Saiuarie, nifi duc ſeu d\ihiz wes ws derjuerter; uti hic vocem expli- 
cat, ſimul & rem definit Theophraſtus. Atque ita in loco illo Ac- 
tuum ſupra citato, vox d. ſi omnino — ſenſu ſumenda 
ſit, idem ſonabit quod $idwaad7pre, ita ut vitium deſignet, non in 
modo, ſed in objecto cultus. Reſpicit enim vocem Weid, quæ 
paulo ante præcedit in eodem cap. dd e iCour wha mihin, 
vidit idololatrie deditam civitatem: ita, des uuge und. video vos 
plura idola, plures Deos, aut Dæmonas colere quam alios Gentiles, 
vel majori affectu ac devotione vos colere Deos veſtros, magis de- 
d'tos & devotos cultui & religioni quam alios; qui quidem ardor 
atque affectus neutiquam eſſet reprehendendus, ſi in ſcopum ordina- 
tus rectum. Er certe quam gv:ndiw. fuerint præ aliis Athen. & 
quaſi zelotæ in religione, tum Attici ſcriptores paſſim teſtantur, 
tum cauſa & pœna Socratis, Ethnici illius (ut ita dicam ) Marty- 
| | ru. 
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lo tis. De hoc vocabulo M ſeu du % jampridem obſervatum 
tio dd a viris doctis eſt, apud Ethnicos ſemper in meliorem partem ſu - 
ior mi, pro fortuna, aut genio, aut bono ſpiritu, aut Deo, aut heroe; at 


in malo ſenſu pro demone, aut malo ſpiritu, non niſi apud Eccleſ 


on 
is ſcriptores uſurpari. . Hom. certe A & Se ſunt voces ſyn- 
l. onymæ, quod ex infinitis locis oſtendere liceret, fi omnino opus 
ap> eeſſet; in uno tantum poetæ loco e, poni videtur pro ſors, vel 
Ks, X fatum, vel fortuna, infortunium, oe Il. S. rey; moi daipers , 
c- prius tibi infortunium dabo, ie. Saipcys xgx01, Heſych. malum fatum. 
im Apud Heſiod. Auiuerte ſunt ſemidei, heroes, dii minorũ gentiũ, aja 
ro- nv xc & fic apud alios antiquiores Gr. 4<izwr modo eſt genius, 
& modo heros, modo 2 nunquam vero damon, aut ſpiritus malus; 
eu nec unquam in deteriori ſenſu poſitum hoc nomen reperiemus ante 
in KY Chriſtum natum, in ullo Gr. auctore, quantum opinor. At ſtatim 
di⸗ z Chriſti temporibus degeneravit hæc vox, & pro ſpiritu malo 
ra vulgo uſurpari cœpit, præſertim apud Chriſtianos ſcriptores, ita ut 
us priſtinam ſignificationem jam prorſus amiſerit; tantum valet con- 
iz fſuetudo & uſus, Quem penes arbitrium eſt, & c. Et lic Auipay in 
= N. F. ſemper in malo ſenſu pro diabolo, hoſte illo humani generis, 
cs qui eſt mi ĩ = 79 mornesr, malus ille ſpiritus: quanquam etiam v1 
u- in eodem Teſtam. eſt uon Rig ie, & aliquando ſonat in melius, & poni- 
at tur pro Deo, aut ſemideo, aut heroe, aut ſpiritu, aut angelo, quemadmo- 
ſe dum ex variis locis oſtendit vir doctiſſ. jam ſupra laudatus. Uuum 
- tantummodo locum adducam, wiz. ex 17. illo Cap. Actorum verſ. 
a- 13, Hua; Fires Seeuericer xgd2hpndks FI). verba ſunt Athen. philoſoph. de 
te Paulo, videtur peregrinorum Deorum annuntiator eſſe, non Dæmo- 
ri num, ſed Deorum. Priuſquam ab hoc nomine Jaipwr diſcedam, duo 
Ic przterea libet annotare, unum de ejus etymologia, alterum de ej 
* uſu in compoſitione, quandoquidem eſt vox mxvonu®r. Cl. H Gro- 
ui tius ab Oriente hanc vocem arceſlit ; cujus hæc verba ſunt, Annot. in 
5; N. F. Apud Gr. media eſt vox J aii, ( quidem, ut arbitror, ini- 
” tio in partem meliorem uſurpata; non ex Grac. orig. quod ſint qui,, 
d ſed ex Arab. potius N, hæc ile. 797 certe Arab. eſt durare, perma- 
i- nere; unde particip. 9 dur ans, permanens ; inde dai, ©195, quia 
. durat in æternum: acuta ſane & plauſibilis etymologia. Alii ( inter 
a quos Vir doctiſſ. qui eruditum nuper Commentarium edidit De orig. 
n & cauſa temp. mal.) ab Heb. fonte hoc nomen derivant; viz. vel a 
2 DT /anguis, quia ſanguine placantur manes, & dæmones, & Dii 
. gentium; vel a N ſimilem eſe, quod Dii Gentium idola ſint, & 
3 ſimulachra; vel a JT ftercus, quia dæmones ſunt Dii ſtercorei; unde 
, 553 ob eandem rationem, a voce , ejuſdem ſignificationis. In- 
: genioſe quidem hz conjecturæ ſunt, nec inficias eo quam plurimas 
y voces Gr. ab Oriental. linguis petitas & mutuaras eſſe; nondum ta- 
p men mihi perſuadere poſſum, hanc vocem extraneæ originis eſſe, nec 
in Grzco ſolo natam. Acquieſco igitur in communi illo et) mo, 
, quod afferunt Gr. Gram. (nec fingunt omnia Græci) ex Platone in Cra- 
' elo, vir, ut lues dicatur quali Jzhuar' omniſcius, ſi Die, Deus; 


Pf 2 multi- 
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multiſcius, fi dæmon, aut T1Wys: e Non occurrit quidem. CA 
ui pro Jnr, peritus, ſciens, u, legitur tamen <Iuor pro qua 
eodem, quod per aphæreſin pro Jzipwr, {i Ety mol. aliiſque Gram. cre- 7 qui 
damus. dais eſt diſco, landete, vel ſcio, 199oze, unde Suit (inquit rum 
ille) pro Jahjuwy Tic bv, ò via Hi Y uauouer, x; dgapic| & 4. * Y 
a ai lo Hine. Jam, de uſu hujus vocis in compoſitione, 2. ” pub 
reg. obſervo. Vox hæc Jaipey in Pl iſque compoſ. habet! ſignifica- bac 
tionem 7 wyye fortuna, in pauciff. 75, g Dei, aut numinis, aut ſbi- ſti & 
ritus boni vel mali; ut Vue, aug ue, Nduuανα, bed air, Nadi], ” fato 
!, B2pulziuor, ix besduuνν quæ omniafignificationem habent ÞW | ag 
fortunz, vel proſper, vel adverſz; & neſcio an ullum extet compoſ. pala 
ab hac voce apud antiquos & Ethn. ſcript. habens ſignificationem moi 
Dei aut numinis, præter hoc unicum MανL,,, meruens numinis. Igi- hac 
tur, fi unquam in ulla alia compoſ. uno habeat notionem numinis, pto1 
aut ſpiritus, puri vel impuri, apud Eccleſiaſt. tantum ſcriptores eam nat; 
obtinet, non apud Ethnicos. Sic legitur #:MÞaiuwr, demonum a- Que 
mans vel dæm. cultor; ſed apud Greg. Naz. πα. cacod æmon, ſpiri- hac 
tus malus, vel impurus. Sed tantum apud ſacros ſcriptores, nam Eth 
apud Atticos cæteroſq; antiquiores & puriores Grzcos x3#xed4ipuey eſt uti j 
miſer, infelix; & apud Ariſtophanem Te:oxgxedaipuwr, ter infelix. vide 
Duo tantum reſtant vocabula eleganter compolita, x9/Adteipuwy & enin 
Cogpinipery, in quibus (ſi Lexicogr. ſaltem credimus) Jahn eſt Deu: via 
vel numen. Kunudaiper ( inquiunt ) eff, cujus venter eſt Deus; ex- dece 
tat hoc vocabulũ apud Athen. 116, 3. in verſu quodam Eupolidis ve» palo 
teris Comici, ubi poeta eleganter appellat N ( paraſitos) xo Alia 
ſaiſuuras, quod etiam Cl. Caſaubonus fic interpretatur, quaſi π½ nun 
dicerentur gulæ proceres & paraſiti, quod viz. corum Deus venter ' time 
efler, quemadmodum loquitur Apoſtolus, 9» 9 Se ö 40. At pace YI uti 
tanti viri dixerim, ne in hac quidem compoſitione vocem Jziuars in e 
hanc ſignificationem obtinere exiſtimo; putarem potius i loſo, 
luora proprie dici, qui ſummum bonum, ſpem & fortunam, & feli- 40 
citatem omnem in ventre collocat: atque hoc optime convenit . & p 
cum voce huic ſynonyma iaCmp* quo epit heto paraſitum alibi or- tus 
nat idem Dipnoſophiſta; 9\6:2245wp, & x0:Xud. idem: ſunt, & eadem u- giſtr 
triuſque nominis ratio: & videtur certe mihi vetus ille Com. in illa xius 
voce nequiter alludere ad Homer. illud 0xcndaiuwr, & quaſi Si- ipſa 
412; dicere voluiſſet paraſitoe, ab inexplorato & aue Tegodduay, al- perſt 
Add ci ſονε feſtive dixit; qualia multa ſunt apud antiquos Com. le- ubi 
pide dicta mwp' ,, & aTegodbuinuc. Hujuſmodi luſum in compo- ale 
ſitione, in hoc codem vocabulo Jaipur, remini me legiſſe apud Euſta- re 
thium; cum enim @vpard\lnss. {eu alutarius, ſeu coriarius, cuidam in di 
dixiſſet, d x#x5Jaauey , alter arri, & viciſſim reſpondit, & ani tanti 
v4y* eſt autem vaxis, 7 x92 burſa, corium. Altera VOX in qua dip nific 

putatur poni pro Deo, eſt αεd am habetur apud Plutarch. Tec 

raid ah Ti dt ggghlictcr Culy a m marpoc amid); xegronupOy xy oveααi- 
Aue 0, 4 pert wen) Toy deg iu Ty Tax S igoionmy* ubi xp. & opp. ſunt Ft | 
dug. nomina, quibus ſenes per convitium vocari ſolebant: enn, zru1 
| quan ui 
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0 | quali ſenex Saturnins th delirns, ned ſenex decrepitus & capnlarts, [ 
- qui & alio nomine , capulo & ſepulchro vicinus, qui alte- | 
it WW rum p_ badet in cyrnba Charontis. Xylander, non male, Aelirus eff, [ 
i, S6 alterumpedem jam in o haber. Viri docti oe. expon. ca- I} 
2 piularis demon, fon ſepulthralis larva: fed ptofecto Saito, etiam in I 
i- © hac compof. videtur pro favo vel forrams poni, ita ut cog propric |! 
i- © ſit & dicatur fenex capuluris, & morti vicinus, cui nibil jam prope fe | | 
„ IE fato ant fortuna reſlar, pruter tumulum ſen ſarcophaguem; cui Le de | 
cc, Onnis opam cnihulus vertitur in tumulum. VTiud enim ca- | 
f. | prieris demon, uti expon. eruditi, quid iii vult, aut quale tandem | 
n |} monftrum eſt, nobis qui poſſunt. Concludo igitur ; in 1 
- hac ſolummodo di compoſita, Amd aigu, apud profanos ſcri- | 
„ ptores vox n Deum, vel demonem, vel [pi feparatum = | 
n | { nat; maliis omnibus german, vxlanimum, vel farum, vel quidejuſmodt. | 
Quad alterum membrum hujus compoſitæ dictionis ſpeQar, etſi in 10 
bac voce A, et Jaw in meliorem partem plerunque ab | 
n KJ Ethaicis ſcript. ſumatur, vx. pro Deo, aut numine, aut bono frirics, | 
t FJ utijam oftendimus; tamen verbum Ma (que altera pars compo.) 
. videtur in vitium vergere, & in malum ſenſum propendere. Aiiray 
enim neſcio quid deterius eſt quam . & , ſeu Ning, ſeu gu- 
ui (cum de religione loquimur) pejus quiddam ſonat quam ee 
„eds eſt caxre & prudenter timere, Nous eſt anxie, ſollicite, & ſeru- 
> FJ priſe, & werniliter metuere: & hæc propric eſt Nndapuriz, a- 
as ia ewege 0 Saujudyior, h. e. metus anxius & ſcrupuloſius demonii aut 
. numinis cujuſcunque EvonCerz igitur, ſeu tc N, feligio eſt, h. e. 
a timor filialis; at Gund. oft And Bf ſeu geit vr, 5. . timor ſervilis, 
a uti diſtinguunt Theologi. a in abſtracto non niſi ſemel legitur 
in N. F. idque in pejorl ſenſu, pro timore ſervili, anxio, & ſcrupu- 
8 loſo, 2 Tim. 1. 7. Os vf l apy © Ge vr ie, ſpiritum timi- 
1 ditatis, formidinis; Mia itaque plus eſt quam e, viz. nimius 
t x perverſus, vilis & ſervilis timor, vel potius metus, fi forte me- 
* tus plus eſt quam timor, quod viderint linguæ Latinæ Critici & ma- 
4 giſtri. Ti-mor Dei initium ſapientie, inquit Sap. at metus numinis, an- 
4 xius ſcil. & perverſus, initium ſuperſtitionis, atque idololatriz; imo 
A ipſa ſuperſtitio, und. atque hoc diſcrimen eſt inter religionem & ſu- 
; perſtitionem, juxta tritum illud Varronis dictum apud Auguſtinum, 
8 ubi ait, Deum a religioſo vereri, a ſuperſlitioſo timeri: timere eſt bi- 
, unde Maximus Tyrius, 9 fund. Somme, ¶ ddt Tos Nee, wave 
- rue Tugfirvess. ar ſemper in malo ſenſu ponitur; eſt enim vitium 
t in defectu oppoſitum r «1dpeis, apud Philoſophum , & Jab; non 
. tantum timidum & meticuloſum, ſed etiam miſtrum & infelicem ſig- 
4 nificat ; atque ita ſemper apud Poetam, 
q A? M drei 
. N” wor % MNS. Ko. 33 | 

Eſt igitur i non ſimpliciter metus, ſed metus infelix, anxius & 
i | zrumnoſus. Jam ſervilis iſte & ſerupuloſus timor numinis, h. e. 


Nix ex295 7 rh, prodit exeritque ſe, vel in rebus ſacris & di- 
x — "B83 | | __ 


vinis, & immediato Dei cultu, idque fit, cum ſuperfluis quibuſdam | 


ritibus & obſervantiis circa rem divinam, numen placare, & quaſi 
de:nereri volumus; vel in rebus ordinariis, & in vita communi, cum 
inanes quoſdam & aniles metus & ſufpiciones nobis inſidere patimur, 
ex rebus quibuſdam & eventibus (uti nobis quidem videntur) omi- 
noſis & inauſpicatis. Credimus, an qui timent ipſs ſibi ſomnia fin- 
grunt? llla dici poteſt ſuperſtitio Religioſa, & Theologica; hc ſu- 
perſtitio Moralis, & Ethica: Illa 2 cultus; hac ſuperſtitio 
vitz & morum; atque de hac potiſſimum hoc in capite agit Theo- 
phraſtus, quæ tametſi non immediate reſpexit cultum divinum, ta- 
men ex nimio & ſuperſtitioſo numinis metu profluxit. Cum enim 
res proſperas, vel adverſas, non ſine numine ſibi evenire crederent, 
deo, ex inani quodam Deorum metu, futuros ſibi eventus finxerunt; 
ex ſubitis caſibus, & eventibus fortuitis, omina quædam, & auguria 
captantes» quibus malum & infortunium ſibi divinitus — 
tabant: atque hinc eſt quod (uti loquitur Iſaias) Timuerunt timorem, 
ubi non erat timor. Atque hæc (inquam) eſt ſuperſtitio illa, quam 
hic exagitat Theophraſtus, viz, Mm. ugrnxa, ſeu ol, divmate- 
ria; quanquam obiter etiam alteram tangit, viz. divinam & religio- 
ſam ſtricte ſumptam, quæ in immediato Deorum cultu cernebatur. 
Amrinaup Or heiß f vν,añ -] Verbum dis, ut & fimplex 
„i. tantum de lotione manuum: unde & ſæpe, ſine accuſ. 2. 
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eas ſequenti, hoc ſenſu ponitur. 'Amwivacy dc d mai, cedo adam a 7 3 


lavandum manus. Ariſtoph. Veſpis, 

&Almrs up, amviriuud” qu, avirdbude. | | 
Athen. ex vet. Com, xi247iy mz piped amoriyacy, Fube aliquem manibus 
abluendis aquam afferre. Quod apud poſteros eſt davrivacy, id apud 
Homer. eſt ſimplex viva quanquam & aliquando etiam apud cum 
leg. compoſ. Ai. ſed rarius, ut Od. X. 


Oi & ini] dar ina , Tag x.. 


Obſervant Gram. differentiam inter xẽj]G & , & vi en ut Avery 


dicatur de toto corpore, TAweiv de veſtibus & pannis, & denique 
rife de manibus. Unde x ig, for, aqua ad lavandas manus; 


ut in verſibus apud Poet. toties repetitis in Odyſſ. (neque enim extant 


in lliade ) . 
XipriCs of aupimon'O- agg x im inixevs ein g 
KJ xpureiy, vaP dppupicce xi 
Ni ad · . 
ubi ais eſt vas ſeu pelvis in quam aqua effunditur, & 0&9: 0- aqua- 
lis, ſeu gutturnium, ex quo effunditur, & yr, ipſa aqua. Grz- 
ci Grammatici, X 7 imaiuſuer F apy 5p ubi & notetur 
diſcrimen inter xipr:6z & 25priGor i 25pr4, Hoe, eſt ipſa aqua lavandis 
manibus eſfundenda, ut jam diximus: at w xipriCOr, vel xxpricen, eſt 
vas ſeu pelvis in quam effunditur, idem omnino quod At ſemel 
emnino extat apud Poctam hac vox II s. 
| ----- 'H ufig 
NI appirorr mpoxgir Y dup ix x 
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E Hinc verbum compoſ. mi idem quod ſimplex . i. e. 361 
14 via. Homer, II. a. x lla, % Segura; rec, La- 


uaſi WE 

3 rabant deinde manus, & molas ſalſas ſpurgebant; de facrificantibus 
nur, boquitur. Duobus enim præcipue temporibus manuum lotione ute- 
mi- bantur veteres; ſolebant viva; mic 24ipes, ante cibum, & ante rem 
fin- ſicram; & ante convivia, & ante ſacriſicia; unde proverbium, «rintus 
ſu- beni ſed hæc trita ſunt & obvia. | 


| Valde religioſos, vel potius ſuperſtitioſos, fuiſſe Gentiles in lo- 
xeo- W.| tione manuuin, ex veterum monumentis paſſim conſtat; unde illud, - 
ta- ties i cu & illud. NN ι mar 7 drier mare omnia 
im mala purgat: inde tam frequentes illæ 1 · quz fiebant aqua 
luſtrali. Hinc ſemper — uam rem m facerent, ad teſtandam 
nt; ¶ puritatem. manuum lotione utebantur: nec Gentibus tantum, ſed 
uria & Judzis hic mos fuit; hinc illud Pſalmographi, Lavabo in innocen- 
pu- &c. & Pilatus, ad teſtandam innocentiam, '=mwivaew mis pes, 
em, ut eit in Evangelio. Schol. Sophoclis, . d mic see. Ire 5 66705 
am 5 dee, h da; Cos inviuy, deen reg Xiexs , eic »g apy Tog 
- #454970. Tertullian. De bapt. C. 5. Penes veteres, quiſquis homicidio ſe 
o- infecerat, purgatrice aqua ſe expiabat, inquit: quanquam quod innuit 
r. FJ Juſtin, Mart. Apol. 2. (Ethnicos ſcil. ritzm hunc aqua ſe expurgandi in 
lex BY myreſſu templorum a Chriſtianorum baptiſmo demonum inſtinttu didi- 


« BY cſe,) minus quidem verilimile videtur; cum longe antiquior baptiſ- 
ad FJ mo fuerit iſte Gentilium ritus T# g dur TVs ee ma} lte d. 


M imcai ur ac, ut loquitur Juſtinus. Cui rei firmandæ non opus eſt 
ut argumentum longe petamus; cum ipſe Theophraſtus, qui Chri- 
bus ſtum natum ſeculis anteceſſit aliquot, hoc in loco ejus meminit, tan- - 
ud quam czremoniz apud Gr. in eorum facris jampridem receptæ. Sed 
m ñuſtinus hoc modo defendi poſſit, quod viz. non reſpexerit realem 
exhibitionem ſacræ aſperginis ad fontem baptiſmatis, utpote quæ re- 
centior fuerit pleriſque Gentium ritibus, ſed ejus prædictionem per 
prophetas, que ſuperſtitionem Ethnicam longo tempore anteceſlit. 
Putarem tamen Ethnicos luſtrationes ſuas a Judzorum lavacris, 
tius quam a Chriſtianorum baptiſmo per prophetas prædicto, didi- 
ciſſe. Porro quia nunquam niſi lotis manibus rem ſacram facie- 
bant, hinc 24p1imew ponitur pro Sen, ſacrificare,apud Lycophron. 184, 
Bixlaun apifum apacel rear, Ventis ſacrificabunt crudeies vitulam. 
Solemnem hanc manuum lotionem ante cibum, ne dicam ſuperſtj- 
tioſam, ab Ethnicis forte mutuati ſunt Phariſzi, aliique gentis — 
qui nunquam cibum ſumebant, % A Tuſuf riyjurny me vis, teſtan- 
te Evang. Notum quam ea phraſis torſerit interpretes, auſuſ agg · 
mihi optima & ſimpliciſſima verborum expoſ. videtur quam affert 
doct. Grot. ex Moſs Gerund. Manum in pugnum tam, manu 
altera lavabant; ita enim eos lavare ſolitos tradunt etiam alii Hebr. 
magiſtri, qui, quantumvis alias fabulis & nugis ſcateant, cur ta- 
men de antiquis Judzoriritibus teſtes non habeantur, nullus video. 
Ni & dmoridecy, utrumque de lotione manuum ad menſam; fed 
cum hoc diſcrimine, juxta Gram. quod 1iyacy ſit lavare manus ante 
| | Ff 4 cibum, 
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eibum, & e paſt cilum. J. Pollux E. 6. C. 14.94% uh; N Se 


1 Und 
& proprie dium obſervant Critici ſcript. in N. E. Aeg. 15+ yerl. a. 


Ou 747 rialorgy we Npdf al nr, i c d e nam vine oft ante ci · 
bum, ai poſt cibum, inquit doct. H. Gratius in locum. Sed & 
lotio ante cibum, ſive aqua qua lavantur . ante prandium vel 
cœnam, dicta eſt a vet, Gr, xm K eig · Athen. L. Tires a mic 
ruhe, 1 Hp es deisu N deim N N eis, T0 J Aid Ta m, d- 
vida. Unde celebre illud reſponſum cujuſdam paraſiti, qui, cum 
interrogatus eſſet. Quænam aqua optima? reſpondit, 1d eit. 
Xipriy igitur 9 «994 eie, & ſic differt ab a n, quad proprie eſt 
aqua poſt ablutionem, w avi ſive ſondes qug ablluntur, quad & 
xe quanquam w 34631279 (inquit Athen.) dicebant etiam 
vas, ſeu pelvim. ſeu malluvium ipſum, quad praprie Nice, dc u, 
& ve. Obſervand. igitur diſcrimen inter hæc tria, en, axi- 
„err, & wregtalegrs Feiert mer elf 70 6profor; ſeu digt, ipſum mal- 
luvium ſeu vas in quo manus lauamus. 'naitidey oft 76 wie The u- 
ow amor yejn, ſordes gue & manibus ablutntur, rd a, ́ 
xties v, ſordes ſeu purgamenta manuum: & Mildnimieg, eſt ung d x 
ors Mf para times, ii wilh w rd, calix qui circumſertur paſt 
lotionem manuum; nos vulgg à grate- cup: qui & hulart melt. id. 
apud Athenzum ; &. 75 eg fanitgei ſacrum habebant. Nec tamen 
auſim affirmare Davidem huc reſpexiſſe, vbi memorat calicem ſalu- 
tis, , owT1zas. Certe metaniptridem hanc, five calicem quem 
ſumebant poſtquam laviſſent, etiam wen «2445 Jaitu r yacabant 
Gr. potum bone ſcava, vel boni ominis, vel bona fortuna, quo epoto, 


iCacuCorm ai rei mg, auferebantur menſe; atque hinc explic. ilud 


Philoſophi in fine 2. Oeconom. de Dionyſio, non ob tyrannidem ma- 
gis quam ſacrilegium infami. aloe. ie MED il ds 
n iD maar nl x u h dgwenh Abs qui eds ty- 
3621, ici dpzpeir, h. e. Dionyſeus circum templa abiens, ſicubi cer- 
neret propoſitam menſam auream aut argenteam, Boni eventus calicem 
Juſt ia ed, & menſam auferri. Sed video me longius diſceſſiſſe 
a verbis & ſcopo Theophraſti. Redeo in viam ex templo, imo in 

templum, ibi enim fit hæc lavatio & purgatio, de qua hic Theo- 
phraſtus, de ſuperſtitione agens. In limine ſeu veſtibulo templi vas 
erat aqua luſtrali plenum, qua ingredientes in templum ſeipſos aſper- 
gebant, vel etiam a ſacrificulis aſpergebantur. Ritum hunc Ethnic. 
prout alios complures, in ſacra ſua traduxerunt Pontificii, & ut ig · 

nem purgatoriũ ex Ethn. focis & culinis accenderunt, ita aquã ſuam 


luſtralem ex eorundem fontibus, vel patius lacunis derivarunt. Vas 


in quo erat aqua hæc purgatoria ſeu luſtralis, a lavandis manibus, 
. vel potius aqua ipſa x62» Xiprices in plure lotiones ſeu ſacra 
aſperſiones & luſtrationes, quod aqua hac luſtrali fiebant. Unde qui 
propter homicidium vel ejuſmodi crimen «ip3910 oÞ rulpor, h. o. 4 
ſacris & myſteriis & templis arcebantur, ii pic etiam eipady dicun- 
tur apud Sophoc. Demoſthenem, alioſque ſcriptores Att. qui ſcelere 

| uo 
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aliquo contaminati, Vas autem «Ejjervig:y dicebatur ab afperfoone; 
ſed & ipſum inſtru mentum quo fiebat aſperſio, etiam ee 
dictum legimus, h. e. Mergillum; erat autem vel titio ardens ab 
ara ſumptus. & * vas — 2 etiam 1 
laurüg puta aut olive. Athen, Lib. 10. A (inquie) r d, 4 
4E, 55 & m gui aq 2 IP Fr _ im oj THe 
ry ah¹α]e¹ie T's mgirTe; I. h. e. A oft apud, in qua i- 
tionem ex ara ſumptum tingebant, & du aſpergenzes purificabant eos 
qui adaſſent. Propertins, r e et 
Ad que verbs Jol- Scaliger, Nam & ſus, inquit, uf eee habe- 
bant, die 360168 conjets & extinita face, adus illa ——— fe. Sa- 
tyricus utrinſque hujus inſtrument} purgationis, ſeu aſpergilli, co- 
dem loco meminit, tum titzonis tum ramj; —-cuperent luſtrari, ff 
qua darentur Sulphura cum fadis, aut ſi foret humida laurus. 
Virgil. lib. 6, ubi de exequiis Miſeni, OR 
Idem ter ſocios pura circumtulit una, 
Spgrgens rore levi, (& ramo felicis olivg. 

Ubi tamen notat Servius, 2 olivam pro layro dixiſle, propter 
Auguftum. In hanc rem decantatus eſt locus ille Euripidis, in Her- 
cule Furente, | 

| Minwy 5 N xeigs MEA eigen 

Eie Ne dc g ε,—irn ANA, Y, ; 

Cum titionem ſeu torrem dextra manu allaturus ofſet Hercyles Alem. 
filius, ut eum in aquam luſtralem tingeret. Superſtitio hujus hominis 
in hoc conſiſtit, quad cum alii in ingreſſu tantum templorum aqua 
luſtrali & aſpergine uterentur, ille hoc non contentus, etiam cum 
egreditur e templo 2 & <ewj4r2 in more habeat: hog e- 
nim ſopat ſequens phraſis : | 

A ih] E templo, ſcilicet cum egreditur, i . nec opus 
eſt ut addatur iy, aut quid gjuſmadi; frequens enim apud Gr. 
hic uſus eſt præpoſitionis , ut das ſignificet N, ut d Aimee, poſt 
canam. Herodoto 47% Nixrs E, dicitur quis, paſtquam canaſe 
ſet, cœnatus, ſig a t, poſt pugnam; & 420 vin, poſiquam A mor- 
tuo venerit, vel poſtquam quis cadayer contigerit : ita enim expon. 
illud Chryſoſtomi, iche EN amy vixps Nu wideas Gr. (vel 


. Ethnicum ) poſtquam cadaver contigerit, vel cum ab exequiis venerit, 


fe lavantem, Non enim in ſacris duntaxat, ſed etiam poſt funera 
& exequias aqua luſtrali ſe purgare & aſpergere & abluere ſulebant, 
propter contractam ſcilicet a funere pollutionem; Scholiaſt. Comici, 
19 - Ui wird The Sn M] anf Nie; TH dr euer, xepudic gen- 

Quem ritum Ethnici, (ut &. alios non paucos) a Judzis mutuati: 
& hi ſunt H= d naps, quorum meminit Siracides. Et hoc 
eſt a rezp ,. lavari a funere, poſt funus, vel poſtquam quis 
a mortuo redierit, ut przpoſ. n non regatur a verbo N , ex- 


preſſo, ſed a participio N, vel 7%? aut ejuſmodi ſubintel- 


lecto. Nec aliter exponi mihi videtur illud in Evang. Kal dv «peg. 
| | | - 5. 
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2% ui Bxmiowyry, i ih, Marc. 7. 4. ut nota diſtinct. ponatur 
4 · ideog; Cl. Beza ſenſum ſupplet per particip. venientes; Er a foro 
venientes, af loti fuerint, non edunt. Notatq; in vetuſtiſſimo ſuo ex- 
emplari additum fuiſſe, 5 i · quod tamen addi non eſt ne- 
cefle, cum frequens hæc ellipſis fit apud Græcos. Quare nullatenus 
probare poſſum illam interpretat. Exercitatoris Sacri, quanquam vi- 
ri doctiſſimi, qui «7% «ec conjungit cum verbo ge ac fi 
am dei, Hager eſſet, ablui a ſordibus & contagione vulgi qui in 
foro aut in publico verſantur; quod duriuſculum profecto, & vir 
Gr. eſt. Amd dec Baligorny, qui a foro venientes lavantur, ut hie 
weiñſein d ie, qui e templo veniem aut egrediens aqua aſpergitur; 
Et certe interpres hoc in loco, dum Græcam ferxroxter & conci- 
ſum ſermonem imitatur, vix ſatis Latine & congrue loqui videtur, 
quando fic vertit, 2 luſtrali aſperſus a templo, licet enim apud 
Gr. frequens fit ellipfis, præſertim in hac ſyntaxi, lingua tamen La- 

tina (opinor ) hunc defectum ferre non poteſt. 
&epric vis rd Foug NAC Y] Adgrnc NC, Lauro in 0s accepta, Cum 
genitivo participium, ut Oi mor, dr 9x2w1, & ſimilia paſſim, de 
vino, de pane, aliquid, partem; fic hic, & a. de layro aliquid ac- 


ceptum ore tenens, puta folium, uti recte in ſua verſione — U | 


Caſaubonus. Multiplex lauri uſus apud Veteres, tum in triumphis, 
tum in ſacriſiciis & luſtrationibus, tum etiam in oraculis & vatici- 
niis; unde hæc arbor Apollini ſacra, utpote pearnxir ene, h. e. arbor 
vatidica, Euſtath. Ideo ſuperſtitioſus laurum in os acceptam tenet, 


quod credat ei ineſſe vim quandam , d ,, ad ma- 


lum averruncandum; unde etiam laurum pro foribus ſtatuere, & 


baculum laureum manibus geſtare (uti hic obſervavit Caſaub. ) tan- 
quam A:{:94pugxer quoddam, ſeu amuletum, adverſus malorumdz- 
monum inſultus & inſidias. Unde proverbium fegrirlw popel Hane, 
laureum geſtat baculum, cum quis inſidias non timet; Twegovr - 
SM e n Mu, inquit Zenobius. Similis ſuperſtitio Tiberii Cæſa- 
ris, qui turbariore cœlo nunquam non coronam lauream capite geſta- 
vit, quod fulmine afflari negetur id genus frondis: Suetonius in 
ejus vita, Certe laurum inter alexipharmaca refert Nicander, 
zan d &; one dpuyh rom, & d ge 
T:und Or, # Jaα%ð,iesic th K Ad Lag. 


Utroque nom. laurus ſuperſtitioſulis grata, tum & ob vim *«M{nnzlw, 


tum etiam ], quod guy warnzor haberetur. Vaticinantes 


lauro coronari ſolitos, paſſim tradunt poetarum Interpretes: & lau- 


rum <npyeiv ee vt je, ex opinione Veterum, notat Schol, 
Heſiodi ad Theog. ubi Heſiod. guſtata lauru, poetam ſe repente factum 
prodit; uti volunt viri doctiſſimi. Quanquam nihil eſt in eo poetæ 
loco quem citant, unde hoc haurire poſſumus; ait tantum ibi Heſiod. 
lauream virgam pro baculo, aut ſceptro, aut ſcipione, ſibi a Muſis 
datam, ſimulque exinde poetico numine ab iis affectatum eſſe, at- 
que inſpiratum. Verba ejus ſunt in initio Theogonie, v. 30% 
a K 
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Kai e ie id, dune ie der, 


Abi Sr crimrdbour d un andlu Otilw, 
Et mihi ſceptrum dederunt, lauri virentis ramum, Pi 
Diecerptiu mirandum, h. e. qui permirus videbatur cum ab 

arbore dec r; ita enim ea verba expono: nihil hic de lauru 
guſtata, nec in os ſumpta. Decepti videntur viri doctiſſimi homo- 
nymia illius vocis id, ac fi fuiſſet particip. præſ. ab idv comedo; 
vel imperfecti prima perſona ſing. cum ſit tertia plur. aoriſti ſecundi 
pro iff, ex dialecto Boeotica, a Ndbw, Laurus 1 eſt, ideoque 
dzmonibus infeſta; & quando uritur, ſonum reddit, & quandam 
prædicendi vim habet; unde N, wie M/ dicitur a The- 
ocrito Idyll. 2, inſcripto Pharmaceutria; nam & lauri uſus vulgo in 
Magicis erat, & quaſi futurorum p habere credebatur. 
Nil crepitantius urĩtur quam laurus, unde & pr» a particula 
intenſiva & gar deducit Euſtathius, a ſono quem in igni edit. 
Lauro yo in focum 2 ex 3 crepandi modo futuro- 
rum præſagia & vaticinia t; ſi ſonantius crepuiſſet, fauſtum 
id omen fuit: Tibullus 

Irn, bona figna dedit, gaudete coloni. 

Ut ſuccenſa ſacris crepitet bene laurea flammis, 

Omine quo felix & ſacer annus eat. 

At ſi tacita deflagraſſet, id inauſpicatum: Propertius, 

Et tacet 2 laurus — * foco. mw 
Hine laurus divinationis ſymbolum, & Apollini, vatum Deo & pra- 
ſidi * parnxic, facra habebatur : quod adumbravit Poeta fabula ſua 


de Daphne puella ab Apolline adamata, & in hanc arborem converſa; 


* 76 ip Hirdegy ins © mapyive deiprlu wrougow ouwrupus* Maker IA 
Te gue mWopdor igtpzrworure, A pearnxic iu oujpConor inivere To gu, 


Geoponicorum Pag: [303- Edit. Cantab.] Hinc vates & chreſmologi, 
cum oracula funderent, & futura præcinerent, laurum in ore tene- 


bant, unde Szprpd3ps, quaſi lawrivori, dicebantur: Laurumque mo- 
mordit, de vate quodam Satyricus; & Tibullus, 

Vera cano, ſic uſque ſacras innoxia laurus 

Veſcar . | 
Et notum illud Lycophronis, de Caſſandra vaticinante, & entheo fu- 
rore correpta, EE 

Azprupdywy peiCzCer on Aaupuey vm, a 
h. e. interprete Scaligero, Superſtitioſa fauce bacchata eſt ſonum. In 
quem — Iſaacus Tzetzes inter alia hæc habet, rationem reddens 


quare vates duprnp2pe [aurivori dicebantur, w 4 «\uvis #mws Gr (re- 


jecta viz. illa fabula de Daphne, veritas ſic ſe habet) oi xpnowenigpe 
irrte 5epdres duns poggudireic, os aetunic WIG we guns x; af u., 
dm wie X Tec xpnouee Niger, Rafe v, m ef avid, A 
. d2Tpeoduer, ele ivory drin, Im Suagrnpdoer a, zw. on m greg 
ry, 9 iy ety xe, I xxo vac groe. 'Azernpd3es igitur oi eilen, 
quaſi laurum comedentes, i. e. vaticinando victum quæritantes 

| | quan- 


| 
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uanquam longe aliam hujus ferme Aprpzy4a; rationem affignat 
alter Tzetzes, ad locum Hefiodi jam laudatum; neſcio vero an 
operz pretium fit eam huc adducere: Videat qui volet. | 
Ear mw exdefuy 10M ] Si muſtela vel felis tranſcurrerit. Recte 
enim monet Caſaub. de ambiguitate vocis 2, dubitare viros doQos, 
muſtelam an felem ſignificet. Nam quia fimilia ſunt hæc animalia, 
codem nomine cenſentur. Quanquam 0 per ſe ſumpta felem 
(ni fallor) ſeu catum plerunque denotat. Sic in Aale Ho- 
meri (fi modo Homeri) | 28 | 
Mee moms ͤ O- e nirdumy dnvter 
& Theocritus in Adoniaz. N 
A M waraxde x Ce ngond du 
Quæ & alio nomine d, e 75 ane The ger vel potius 
u Tf i,, quod cauda aduletur c blandiatur; nam A eſt 
Sadler, (Heſychio) adulari: unde Mr antiqu. adulans, Aulator, 
& cum digammate Tolico Fauads, inde felis, nam fic ſeribitur in 
antiquis codicibus. Sunt qui & «oxaxaCuriw felem diei putant, e 
duc, i. e. dmunas Eaiver, A tenero G molli greſſw, nullum enim 
animal magis caute & molliter incedit. Sed Græci non de 
muſtela aut fele, ſed de ſtellione tantum dougnnConmiku dixere, uti vi- 
ri docti annotarunt, Ambigunt docti (inquit vir ſummus hoc in loco) 
fitne 19% muſtela domeſtica, an felis; per muſtelam domeſticam 
intelligas (opinor) quem vulgo catum putorium nuncupamus, Anglice 
a pole-cat. Dioſcor. ], yocat, quæ domos villaticas fre- 
uentare, & gallinas & pipiones deprædari, & noctu fere tantum graſ- 
Art ſolet. Alia eſt muſtela is ſeu ruſtica, 92% d,‘ qua & iat, 
10 , & per aphæreſin xe hi, vulgo a ferret, & Lat. viverra, ani- 
malculum illud ſcilicet quo cuniculos venamur; hinc in, & a4, 
pellis muſtelina, & galerus ex pelle hujus animalis fuctus: fic iu, x 
galea, ex pelle felina ſeu muſtelina. De hoc nomine notentur hæ 
regula: (1) Nomina hujus terminationis fœmininæ ixere95, quæ 
in omnibus caſibus contrahuntur, fiunt ab animalibus per ellipſin no- 
minis d, & pro pellibus animantium abſolute ponuntur, ut M. 
Xin, x3, vulpina ſcilicet pellis; fic AvorTing The æuuin, 3, caninaz nana, 5, fe- 
e; Ruxin, i & ixmdin, i, & xmdin, i: eiyin, ir & A interpoſ. 4e, 
c. (2) Ex animalium pellibus & exuviis caſſides & galeæ antiquitus 
fieri ſolebant; 4iyein, æ udn, xuvin, Nuuin, ſc. S N ,spud Hom. (3) 
Ex omnibus animantibus duæ ſunt præcipue & præ aliis, ex quarum 
pellibus galez olim fiebant; ex ſunt canis, & felis; unde zuwwin apud 
Gr. & galea apud Lat. abſolute pro =tuu3z2. idque cm anazude x ie, 
ex quacunque demum materia fiat; hinc a znd\» galea muſteli- 
va, & xuvin Tavptin; galea taurina, apud poet. «mv made xprovers li- 
cet xuẽq propric fit galea ex pelle canina tantum. (4) TA, 5, 
apud Gr. licet fit ejuſdem formæ & terminat. cum xuuiy, Nui, gc, 
tamen nunquam dicitur de pelle felina, ut aui de pelle canina, fed 
de ipſa fele; non de exuviis animalis, ſed de ipſo animali. Contra 
| | vers 
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N vero poſtquam in Latiũ migravit, & facta eſt Lat. vox, tum non 

t E amplius ipſum animal, ſed ejus pellem, vel potius NX. 5. e. 

x galeam ex ejus factam, ſigniſicat. Hactenus de voce. Rem 

ipſam quod ſpectat, muſra hujus fuperſtitionis monumenta & ex- 

empla occurrunt apud utriuſque linguz fcriptores, _ omnino 
omittere jam necefle habeo, vel in aliud tempus Video 

enim me non poſſe infigne hoc caput abſolvere & integrum : 

currere hoc tempore, imo nee hoc Termino. Volui certe fu 

tioſum hunc yore r & On & 

 lincamentis & coloribus expreffum, braft? penicilo depi- 
ctum, vobis, veluti in tabula, reprafentare, & ob Sul ponere: 

ſed manum de tabula; ſiquidem me volentem i 

piropinquus jam Dies, vocant, Cinerum, trahens poſt fe Teffa- 

 racoſten» Gbtinuit enim & invaluit in his Scholis mos, jam olim 

ö | receptus, & a majoribus & deceſſoribus noftris ad nos ufque deriva- 

| tus, viz, Quadrageſimali re lectiones intermittere, & juſtĩ- 

EE tium agere, & ſilentio litare: ſive quod ficco & ſobrio hoc tempore 

| intempeſtivum fit Græcari; five quod piſculento hoc tempore mu- 

= tos nos eſſe deceat ut piſces; five denique quod Gram. nugæ & no- 


e 
r N 
C 
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tiones aridæ & ſtrigoſæ & jejunæ non quadrent 2 imæ, ne 
forte bis eodem tempore jejunare cogamur. ver t, mihi ra- 
tum ſtat, hae in re antiquum obtinere, & huic ſaltem mori morem 
gerere, & conſuetudinem πτπ⸗mau end hactenus obſervare: quod 
& citra ſuperſtitionem me facturum confido. Claudatur igitur ad 
tempus (f1 placet) Theophraſtus noſter, iterum poſt Paſcha (fi Deus 
dederit, & fi vobis viſum fuerit ) aperiendus. Interim valete. 

Ear mzexdexuy 5X4] De ominibus captis ab occurſu vel tranſ- 
curſu animalium, felis puta, aut leporis, aut ejuſmodi, paſſim legi- 
mus apud antiquos: quod genus auſpicii &iÞo ovary appellabant. 
Tal, h. e. felem ſeu muſtelam, inauſpicatum animal fuiſſe teſtatur 
proverbium illud, quod extat apud Diogenianum, T 3x4 quod 
expon. n f drm, vel potius (ut legendũ ſuſpicor ) - 
rij, h. e. dictum de rebus malit & averſandis & abominandis, (5 
nnauſpicatis, Tepiovy of Z iggrrec i , quod qui muſtelam 
Hbabent non ſint fortunati. Quin. & hodie leporis tranſcurſus in via 
ominoſus vulgo habetur. 

Thi 6Nv mwexd ey] Ante rd d yidetur deeſſe prepoſitio N, 
vel conjungenda cum verbo TopwIiwm, quod ſequitur; nam mp, + 
i yix Grace dicitur. De hoc verbo ue, vel ren hir, 
hæc reg. obſervetur. Cum abſolute & fine caſu ſequenti ponitur, 
ſemper ſignificat proprie, diciturque de tranſcurſu, vel tranſitione, 
vel preteritione, in via: at cum caſu ſequ. ponitur ſæpe in metaphor. 
ſignificatione, pro negligere, omittere, aliquando etiam pro excellere, 
mp aur, ut & Lat. præire, precurrere; Poeta Iliad. K. 350. de 
Dolone pro anima & vita currente, ae? yoyis Iu dexuindr, 


Vd daa guide apgaliyn. | 
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462 Jac. DuroRTI IN 4 Cap. 16. 
at in Iliade . Fel - 


ener 5 rödart mapideguer i thr me, 
Iphiclum pedibus, i. e. curſu, & velocitate pedum, pretergreſſus 
p ac ſeu excellui, ſuperavi: magxTrizer . eiue, kodiernum prater- 
| mittens, pretercurrens, i. e. omittens, negligens; Chryſoſtom. alicubi, 
2 ache vue ri, Me yerpre IC. ud) 'axirfwm, non tutum, nec 
periculo caret, Scripturas pretermittere, vel negligenter & ſtrictim per- 
currere. Igitur Tewgx77pixev eſt & tranſcurrere, & precurrere, & jux- 
ta currere; tot enim ſignificationes habet hæc præpoſitio 
Aigue Tpiic wap 7 i Mννμ＋] Mira hæc veterum ſuperſtitio. Non 
aſſentior viro doctiſſ. qui N=6day hic legit, ac fi ſuperſtitioſulus iſte 
tres lapides trans viam projecerit, > > in felem aut muſtelam col- 
mans, & malum illud omen, quod fibi portendi ex hoc tranſcur- 
ſu videretur, quaſi a ſe amoliens, & in ipſius animalis caput aver- 
tens. Scitum quidem hoc eſt, & a genio ſuperſtitionis non alie- 


num: ſed NaCdmwear, pro Axnrev, yix Gr. eſt; nec ac xi Ons, 


pro ſimplici gh dic enim ſem 3 quaſi ver- 
bis trajicere, calumniis transfigere, transfodere, calumniari; retinen- 
dum igitur, quod in textu comparet, verbum MNzxdCy. dN. eſt 
digerere, diſponere, diſcernere, dirimere, diſpeſcere, & . Nd eſt 
lapides in via certo ordine digerere, & diſponere, ſcævæ gratia, omi- 
nis cauſa, ad malum omen averruncandum; cum enim infauſtum 
X inauſpicatum animal iis occurreret, ſolebant lapides in via erige- 
re ad avertendum omen. Aliquid etiam in numero ponderis & ef- 

ficaciæ eſt. xi9vs nie. numero enim ternario aliquam vim ineſſe 
putabant Veteres ad placandum numen, juxta tritum illud, 

Necte tribus nodis. 
| Numero Deus impare gaudet. 
Unde illud in re ſacra. 

reite & 'ampugtauſun ec. 

& illud, 8 1 8 5 

'Ne ju ReoxmrIs 5 geg is i imuor xr 
& illud, | 

Tpeic $ioty ixeveb Tepary MUSE ar ious 
& illud tam frequens apud Homerum, 

Tees Wh, -----Toxc dt. 
Ariſtot. de Calo, L. 1. C. 1. ubi de numero ternario, dd meg * 
power tiAnpirrc derte vun eiruc, rede d nean Nav xe u mf 
h TET®S, tanquam accepta a natura ejus lege, ad Deorum ſacra 
hoc numero utimur. Hinc & oracula ex tripode reddebat Apollo 
Delphis, d W x:mi Thy mpidde Se pliau $ 'age9ppr, Iambl. de vi- 
ta Pythagore. Huc affertur & illud Poetæ, re. xd 5 mirm ung n, 
de iſtributione originis mundi juxta trinum illud numen. An vero, 
ex hac ſuperſtitioſa numeri ternarii obſervatione apud Gentes, col- 
ligi poſſit, eos quaſi per rimulam quandam aut tranſennam vidiſſe ſa- 
croſanctum myſterium Trinitatis, non auſim affirmare. 
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| frequens loquendi formula apud Gr, cum proverbio alique utuntur, 


p. 16. *Cuar. PRALECTIONES. 463 
Bar Wy e.] Ex conſpectu animalium ſolebant loca religioſa 


| fieri; præ cæteris animalibus ſerpens omen faciebat, 


E ipdrn % ops Sefrar, Ke 
Pinge duos angues. Pueri, ſacer oft lou: ee. 
pro Sen legunt hic V, zr 4% VM, ſi videat+ i. e. ſpefirum, 
phantaſma ; quia poſtea ſequitur S differunt autem Ie & 
cr rter, ut Umap & iv2p, illud eſt viſum vigilantis, hoc dormientis in- 


; ſonminm: ſed legendũ omnino 5, hoc enim melius cohæret cum 


ræceſſit, de muſtela. Nec viſum aut ſpectrum 


eo quod ropric 
| eſt Thee, 25 dene, vel venus, aut pdous, aut gd ννι ue, bole viſto, 


ſeu actus videndi. Quanquam us forte & s ejuſdem originis 
ſunt vocabula; videtur enim ee dei a. 1 dave ab acumine viſus, 
ur & Jener a Mn, Tuer, idee, quia oft Coo FU 
animal oculatiſſimum, 

OZ v teme ut indiprent Gore? = 


E. ut Jer a M , ſic zote ab zv, 802 ita Gr. qui in cudendis vocu 
| originibus eπ̊ Y cairn fabricant, atque in etymologiis omnia 
fingunt: zie enim ab Hebr. fontibus derivatur, vel ab TYM quod 


eſt genus ſerpentis; vel ab MN 06 vel oph. Et ut vox ab Oriente 


| ducta, fic res ipſa, dico, omen & augurium a ſerpentibus deſump- 


tum. Hebræi enim ex ſerpentibus, vaferrimo in terris animali, divi- 
nationes olim plures & auguria inſtituebant; unde Ur Hebr. & 
ſerpentem & divinationem ſignificat, quod Gr. Interpr. Oixvigiq; ubique 
verteruntʒ e. g. Gen. 44. 15. * oidun zu oi, oleyning in Hebr, 
eſt UN Uri & quia iel, auguria, a ſerpentibus captari ſo- 
lebant, hinc ſerpentes ipſos «wres Graci dicunt. Heſych. oisvic · 
ipte, Nett 54% Nin tis me petareiag To ee xen, dc x; oiures Ingen. 
primus hoc ex Oriente, ut alia multa, tranſtulit Hom. apud quem hoc 
divinandi genere uſus eſt Chalchas augur antiquiſſimus; de, 5 
n Japoirie de excidio Ilii i & augurium præbet. i 

Jie erraũ du ii e] Adiculas & oratoria & ſacella multiplicare, 
ſuperſtitioſorum hominum mos eſt; quare & hanc legem inter alias 
habet Plato de Leg. L. 10. in fine, Sacella nemo in privatis ad ibus ha- 
beat, lie und eie & idiaie oixlait inmider ibidemque muliercularum 
& fanaticorum hominum Jeαν2xia taxat, qui fans & delubra & 
ſacella & altaria, vana religione commoti, in quavis platea, & domo, 
& in omni trivio extruebant, quovis ſomnio nocturno territi, aut 
viſo diurno; iv M pfougow iyprogpira; dN2 picuc 4 & belegte, ws of 
nec S Jeic a dmpuropordortay, ingioess nfs d meſes gane x; 
ite. mera; wh) viniag, u 5 ,, iy Tv x29meyis Wdprouſpec iupmard 
24 Cc. | 

rey Acmetogoy Aiwr e.] Lapides ungere, vel unctos lapides ado- 
rare, per proverbium dici videtur de homine ſuperſtitioſo. Clem, 
Alex. Strom. L. 7. de ſuperſtitione gentium, ei d ÿ0 e FU. 
„ aum NI, W dM Nb Nini Feprtiwuwrei. To dh Meyoufurts 


id | 
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id quod vulgo dici ſoler, vel id quod proverkio jailavi gi, F: 

bi 7 2 Clem. apparet, illud Harm A Xermggy —— — 
libet lapidem unitum adorare, in proverbium abiiſſe,, 8e ut 
alder wary, de homine anxio & ſolicito & laborioſo, ita rm Al 
Au Hege, de homine ſuperſtitĩoſo. Gentiles olim in more 
habuiſſe itatuas & dolatos lapides, alios etiam ſpe nudos & impo- 
litos inungere, coldemque poſtea colere ac adorare, malta probant 
exempla ex Ethn. libris deſumpta nec mirum eos unctos lapides 
adoraſſe, cum & ſummum coruny numen, Jovem ſeilicer ipſum, in 
lapide colucrint, & Jopem lagidem religioſe juraverint. Unitum 
verrier ad lapidem, ex Lucretio oitat Turnebus: cum tamem apud 


0 
wt 


Lucretium, non fit nd, ſed velatum, 

Nec pietas la eff, velatum ſepe vider rn 

Vertier ad lapidem, atque omnes accedere ad aras. | 
Ubi per velatum lapidem intelligit Poeta ſtatuam lapideam, five ſi- 
mulachrum, yelaminibus & coronis ſuperſtitioſe ornatam. Ita ut 
errare mihi videatur P. Pareus, in ſuis ad Lucretium notis, qui ve- 
Aatum exponit de ipſo lapidis cultore, quia, inquit, velato capite 
erat, qui Deo venerabantur: Et hoc quidem verum, etſi non ad 
rem; nam Gentes Deos adorabant capite velato, ut & Judzi ſacra fa- 
ciebant opertoò capite; quo magis decet Chriſtianos verum Deum 
adorare, capite intecto & revelato, monente Apoſtolo. | 

Arnobius, poſtquam factus Chriſtianus, Lib. 1. Contra Gentes 

ſeit, ſe, cum adhue in Ethniciſmo detineretur, fi quando con- 
ſpexiſſet lubricatum lapidem, & ex olivi unguine irrigatum, tan- 
quam fuiſſet vis præſeus, adulatum fuiſſe, allocutum, petiiſſe etiam 
beneficia a nihil ſentiente trunco. Nec mitum ſi Gentiles ligna & 
lapides adoraverint, cum & ipſi lapides fuerint, & in lapideam cordis 
duritiem obriguerint, inweg v roars evil, mentes & corda eorum 
obtturgzrumt, lapides tanquam; Aae J Ane ion Kegrien, Auf- jap 
xexdia gte ri ns ND Merito ergo N (h. e. Gentes) coluerunt 
| * (h. e. lapides,) 'Qs ale # appr . Aid d N, proverbi- 


Aum eſt de homine ſtupido & indocto. Plutarchus Apophthegin. Acicna- 


r iggmdeic N erin mw yg avis tn 7 madeiag, ahm, 9 und 
aue, & was ml My d ab, did I Nile, non ſedebit Lapis 
ſuper lapidem. Et ut lapis ſuper lapidem, de homine ſtupido, ita 
lapis coram lapide vel altari lapideo adorans, vel genu flectens, pro- 
verbium eſſe poterit de homine ſuperſtitioſo. Atque hæc lapidum 
congeſtio, & unctio, & conſecratio, apud Gentes, prima altarium 
origo & fundamentum: ita ut altaria nihil aliud fuerint quam la- 
pides ſimul congeſti & coacervati, qui poſtea poliri & extrui in al- 
tarium formam ccepere, gliſcente ſuperſtitione. Certe #49» altare, 
nihil aliud ex ſua origine denotare videtur, quam locum editum ſeu 
excelſum: eſt enim ab Hebr. 0 quod nihil aliud quam r- 
pg. Ideoque LXX. vocem D modo vr Hννẽ, modo, & 
ſepius, ww 54x interpretantur, High plates; ut altaria Lat. ab al- 
tirudine dixerunt. Mos hic ungendi lapides, ut & alii multi _— 
ſitio 


„ATA 42117 K 


5 


FFT 8 87 K & 7 


8 


Mi 


Cap. 16.  CHnar. PRELECTIONES. 465 
ſtitioſi Gentilium ritus, .videtur ex x#x«$Z\is quadam & imitatione - 


veræ religionis ortum habuiſſe: eſt enim ſaperſtitio religionis xmu- 
la, & Diabolus Dei fimia. Primum hujus ritus, five. cultus, ex- 
emplum habemus in illo facto Jacobi. Gen. 28. qui lapidem erexit 
in Bethele, eumque oleo perfudit. Multiplex certe olei uſus fuit ſub 
vetere lege in conſecratione, tum perſottarum, tum rerum; quod 
ſiquis dixerit Patriarcham illum tali ritu voluiſſe conſecrare locum 
ilum & lapidem, illumque deſtinare ad cultum divinum, non re- 


pugnamus: Interim vero, qui ex hoc facto Jacobi ſuperſtitioſas ſuas 


unctiones, conſecrationes, & cæremonias, a Pontificiis adhibitas in 
dedicationem templorum & altarium probare & ſtabilire conantur, 


cadem opera ceconomiam Moſaicam, & jugum illud legis cære- 
monialis in Eccleſiam Chriſti introducunt: Etfi enim hie ritus con- 


ſecrandi lapides, & altaria, infuſo oleo, a Patriarchis fuerit adhibi- 
tus, etiam ante datam legem Moſaicam, pertinebat tamen ad legem. 
cxremonialem; ut & circumciſio, & ſacrificia, quanquam ante 
Moſem inſtituta, erant tamen umbræ, & cæremoniæ, & pars legalis 


ogiæ. Ceſſavit certe jam unctio lapidum, poſtquam Chriſtus, 


pd | 

frois Me pretioſus, lapis angularis, unctus eſt oleo lætitiæ ſupra ſocios 
ſues, Dum vero hoc factum Jacobi conſecrantis, ungentis, lapi- 
dem, oleo infuſo, in ſuperſtitioſæ unctionis patrocinium adducitur, 


videmus utramque ſuperſtitionem, tam Paganam veterem, quam 


Papalem novam, ab eodem ie fonte manaſſe: dum homines 
in cultu divino fnepte ſeduli, & perverſo æmulationis & ianoIpnoxeiae 


ſtudio abrepti, eos ritus in ſacris retinent, qui ſpeciali Dei manda- 
to ſeu inſtituto ſub pædagogia legis erant recepti, & ad captum 
unius gentis accommodati. Sed hæc hactenus. Video enim me 


tranſgreſſum limites hujus loci, & in Theologorum caſtra delapſum. 

Notetur diſcrimen inter Tape & N] f. Aimuphc oft affiduns, 
tontinuus, Tum e, ut Muauphe TYperes i. e. own de, febris continua; n- 
e 70 , mephives, ut fit proprie importunus, ſedulus, qui inſtanter 
rem aliquam facit; unde Mmapin, & rege d, inſtanter c impor- 
tune rogo, flagito. Helſych.-ximapic , diipoy, Y 75 % E], and wy 


Mes ghet. At Mmagye eft pinguis, niridus, obeſus, unctus, delibu- 


tus : a u fpingue do. 
Alet 5 Av rpz\ac 'n xghs mplowne, | 


Hom. de Phæacibus illis Epicuri de grege porcis, Delibuta unguents 


capita habentes, Atmaegs, unctus; Aman aſffiduns, flagitator, orator, 
qui vota facit. Superſtitioſus iſte Tggormrapi , N, lapidi un- 
ito genua flectit & vota facit. | 
Nm, os Ml ra 04647) Ai dueporreyr 5 
Ane %, Mir 2pis 6, Y in i.. 
Aſiduus Lapidis cultor, & ipſe Lapis. 


* 


Alraesr Miter αναννεεσiν, Unctos lapides oleo perfundere, videtur 
mihi alio transferri poſſe per proverbii ſpeciem, nec inconcinne, viz. 
ad inanem, præpoſteram, & ineptam liberalitatem; VUnttos ungore, 

3 | Gg ; ſeulicet 
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rem annonam in macello cariorem fore. Hæc Cicero; 


466 Jac. DVP ORTIIN THEO RR. Co. 16. 
ſellicet divitibus dare: quod olim fieri querebatur ille in Epigram. 
Duantur opes nullis, &c. | 0 

Ki Ya Ahe rut fuser li eie. 

Nug Mrzgin ονννẽ, i ανα,%ννν Daw, | 
Qui divites cognatos ad cœnam invitant (ut Servator ait) hi un- 
Ros tantum lapides ungunt; quanto ſatius & ſanctius eſt aridos pu- 
mices, ſiecos & jejunos, pauperes, charitatis unguento perfundere, 
& eleemoſynæ oleo delibutos dare, Mi tanquam e; 

Au-] Vas olearium, unguentarium, ampulla: ixeudizer alien, 
040761 xt. rue T0 Nn T0 Meter, be Metaphorice ad 
Rhetorum ornamenta transfertur, unde & Lat. Rhetores pigments, & 


ryrothecia, & Lecythos, & ampullas dicunt: Sed hæc obvia. A- 


habet accent. in antepenulrima per hanc reg. Nomina in 90. deſi- 
nentia, derivata a Hay currere, ſunt oxyt. cetera vero baryt. ut 


cpubde, re W seßfde Hei opun oc, ab 5%ο e & Ser, monile vel cate- 


na; gende, ae m rege The He¹ανν Gieir · dnalic, rr 1 dyar Slew at 


290%, A n, e, baryt. ſunt, quia illud verbum in 


ſe non includunt; «90» & Z incipientia a I; variant, idque 
agree vie, quando enim propria; barytona ſunt z quando appel- 
lativa, o unv, & in ultima habent accentum. | 

Ear pc HUN dapimuer Nappy] Superſtitionem hanc merito de- 
ridet Cic. Lib, 2. de Divinat. Nos autem ita leves atque inconſidera- 
ti ſumus, ut ſi mures corroſerint aliquid, quorum eſt opus hoc unum, 
monſtrum putemus. Ante vero Marſicum bellum, quod clypeos La- 
nuvii mures roſiſſent, maximum id portentum aruſpices eſſe dixe- 
runt ; quaſs vero quicquam interſit mares, diem & noctem aliquid 
rodentes, ſcuta an cribra corroſerint; nam fs iſta ſequimur, quod 
Platonis politiam nuper apud me mures corroſerint, de Repub. debui 
pertimeſcere; aut ſi  Epicuri de voluptate liber corroſus eſſu, - 
E quidem 
& acute, pro ſuo more. Ubi quod de clypeis refert a —— 
corrolis, ſimile eſt ei quod de Sanacharibo Aſſyriorum rege narrat 
Herodot. in Euterpe, Maανανnα ſc. roxres ple d feen, Be,” mures a- 
greſtes, per Aſſyr. aciem noctu diffuſes, eorum pharetras & ſagittas & 
clypeos roſiſſe, ita ut armis nudat i fuſs fugatique fuerint. Hoc fi ve- 


rum fuiſſet, merito pro omine habuiſſent Egyptii, & portento di- 


vinitus miſſo: mirum certe hoc, immo mirum mirorum, & ſum- 
mum miraculum fuiſſet. Nec immerito Sethon Ægypti Rex in tem- 
plo Vulcani lapideus ſtetiſſet, murem in manu tenens, cum hac 


epigraphe, Eis ii ne ö pia Horſe bes. 


At ier nit Wharer dapirer H. quid mirum, quidnam hoc 
monſtrum, quod omen, aut portentum eſt? At nec hoc profecto 


mirum, nec illud omnino verum, nam quid non Græcia mendax Au- 


det in hiſtoria? quanquam umbra quzdam, & veſtigium hujus hi- 
ſtoriæ, extat in S. pagina. Legimus enim in libris Regum Angelum 
| Domini 


16. 


{8 I 
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Domini vaſtam & horrendam ſtragem olim edidiſſe in exereitu Se- 
macherebi: & procul dubio Herodoti illa fabula, de muribus clypeos 
& tela rodentibus, re , eſt & depravatio S. Hiſt. & quanquam 
Script. de hoc filet, potuit tamen fieri, nec ugnat cum fide, ut An- 
gelus, in delendo Aſſyriorum exercitu, uſus fuerit miniſterio murium, 
quemadmodum in percutiendo Herode miniſterio pediculorum. 
: Clem. Alex» Strom. 7. p. 712, B5341 4 Anyone wee # Swuigitorns in Qu 
zen & mf nr eee,  Mh Sees, ion, it 5p Senke - 
retro, 66 0 Um ae , ml zee ner ö Nees. Et paulo ſupra, 
Blanc wiru tend ui pans mira onus nypuwiny 7) N oa 8 
Y e. ide pals Popufn Rap rm ven xdr funde A Jur. 
A Mawr. Huic affine illud Leotychidæ, apud Plut. Apophnbe 
Lacon. qui, cum januze cujuſdam peſſulo anguis ſe — 7 1 
idque vates omen eſſe diceret ; O#n ih 3, ie, dne, dN ti ö Nele 
nl Seinen N n, ripa; de L. 8 1 
Seite Cicero 2. De divin. ubi inanem portentorum ominumque 
ſuperſtitionem deridet; Si id quod raro fit, id portentum putandum 
et, ſabientem eſſe, portentum eſt: ſepius enim mulam peperiſſe ar- 
A itror, quam ſapientem fuiſſe: & poſt pauca; Conjectar quidam, & 
interpres portentorum, non inſcite dicitur ei reſpond, qui cum ad eum re- 
tuliſſet, quaſi oftentum, quod anguis domi vectem circumnexus fuiſ- 
ſet; Tum eſſet, inquit, oſtentum, ſi anguem vectis circumplicaſſet: cui 
geminum illud. quod ex Clem. Alexand. ſupra habuimus. 
Redeo jam *, noſtrum ſuperſtitioſum; 9 obſecro, hoc 
malum eſt, quod mus perroſerit ſaccum farinæ, Wax <xyimor , nj 
hil profecto hoc T&s mom, nihil ad rem, nihil ad farinam, fal- 
tem publicam, nec in eo vertitur ſalus Grzgiz, imo nec unius ho- 
minis vita, nec fortuna, hoc caſu periclitatur, nempe hoc malum 
eſt, tantum farinæ deperditur; ut ſi ſalinum in menſã everta- 
tur (quod vulgo ominoſum cenſetur) quodnam malum exinde eve- 
nit ? viz. quod aliquantillum ſalis forte hoc caſu pereat. O rem por- 
tentoſam, & prodigii plenam] Certe, qui omen facit ſalinum in 
menſa, is ſalem e mente. Sed nolo jam ſalibus perſpergere 
ſuperſtitioſum, ſeu cum muribus eum rodere. Ad Gram. accedo: 
nobis enim veluti muribus rodendi ſunt vocabulorum cortices, & u- 
tres, & follcs, ut fic ad nucleum & medullam & veluti farinam rerum 
perveniamus. n eee | 3 
Sνᷣ. -] Habet accent. in antepen. quia fit a genit. Wat, 2. 
nam alioquin eſſet oxyt. Notetur ergo hæc cg. Nomina ſimpl. 
triſyll. in . (præced. a) ſunt oxyt. ut πνννe,, Hude, Aizrors - 
ure, Avzrel, of Albenseh, oH, dico ſimplicia, nam . eſt 
roparox. quiz compoſitio retrahit accentum. Excip. jam ea qua 
Fg 4. —— in ak- (ard enen tic rl Ni, Y t- 
ut a af. O © r av; Nef, e MMO, a. hæc o- 
nim retinent accentum genitivi a quo fiunt; _idegque ſunt proparo- 
29 4 E 
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_ Epwnrlw.) Interpretem: i pnrde general, eſt interpres, explanator, 
commentator, {ed ſpecialiter apud Attic. ſcript. I. eſt interpres 
ſacrorum oraculorum, aut portentorum interpres. Cic. Religionum in- 
ter pres, & conjettor, & interpres portentorum, i. e. dmesg. De- 
moſth. Euer g. Exo indes, IN der eie Ts dE, Poſtquam illa 
obiit, acceſſi ad Sacrorum Interpretes. Plato De legibus Lib. 12. 
Tet M ,h, mmã, ein Tis appli, dire ms Ne F, . wp et 
OS vowug TH m4 var yisc Rev Y TH mids, ow re, TISION, Tos 
zn yiyn ot vel, pextorray. Cic. 2. De leg. Sed videamus Pla- 
ronem, qui juſta funerum rejicit ad Interpretes religionum. Apud Gr. 
Bibliorum Interpretes, Magi & Incantatores Mgyptii, & Divinito- 
res vocantur ig1mmmal. Gen, 41. e, v αννν,jẽ2æ mirrag 765 iF 
Ave, Lat. Conjedores h. e. s,, tue vnde. Heb, HY. Hos 
ive adire & conſulere ſolebant homines ſuperſtitioſi, de eventu 
ominis aut auſpicii cujuſcunque, ſiquid ipſis ſiniſtrum & infauſtum 
portendf videretur. Lepide autem hic deridet Theophraſtus ſuperſti- 
tionem hujus hominis, qui cum hariolum interrogaret, quid facere 
debeat poſtquam follis ſeu ſaccus farinæ a mure fuiſſet corroſus, 
reſp. ille, ſutori, ſeu potius cerdoni, illum eſſe tradendum ut reſar- 
ciatur. Ut ſiquis ſuperſtitioſus jam quærat, Cujus rei ſignum eſt, 
cum lepus in via tranſcurrit? quod vulgo hodie ominoſum cenſe- 
tur, & alter reſp. Signum eſt eum a cubil ſuo fuiſſe deterritum; Ita 
cum mus utrem, aut, follem, aut culeum corroſerit, cujus rei hoc 
fignum eſt? viz. eum fuiſſe famelicum: aut quid faciendum, cum 


mures roſerint caligas ? wiz. fartori dandæ ſunt ut farciantur, 


dmodoreem cumdi{y, d. Ita enim leg. uti monet Cl. Caſaub. 


non «Tvye#\au Atque hinc patet Wxzxev in Attica ſupellectile fu 


iſſe eu ſeu pugiaror, h. e. pelliceum ſeu coriaceum, ſiquidem 
ad eum Teficiendum & reſarciendum opus eſt ww oxndi{y* quan- 
quam forte hoc ewwriwe potius opus fit, quam Jxmdiye, nam ow- 


mls eſt pellium ſubattor, at ownrip©r pellium ſefter, h. e. cerdo, 


alutarius, coriarins. Trudi ue Attice idem quod Fupord i apud 
Gr. Aſianos, qui & ſimpliciter Auporve, ut in N. F. Notandum, 

uod licet fupoz & 07TH idem ſint, vize pellis, corium, & idem 

nt Hopodd iſue & owndiyns, tamen fupows & owes differunt apud 
auctores, ita ut Fuporus fit H uoDαi Ye vel oxumdinlnrs alutarius: en- 
e vel oulerou@-, veteramentabius, ſutor coriarius, cerdo, qualem 
hic intelligit Theophraſtus, cujus quippe 2% & officium eſt, Wa*xer 
auß pd, vas coriaceum reficere, 8 re/arcire, Id enim eſt proprie di- 


bl dai. Herodot. Muſa prima, a 4 nzys Thu a, reſuto le- 


poris ventre; ubi miram narrat hiſtoriam de epiſtola quæ mittebatur 
in ventre leporis. Plut. at! eazmd. Zu ν,r xy amobptmiers 76 G 
mo, 0% GL % Nei 70 #7 /AuNv d un ne , contrahere . conſuere 
crumenam. Metaph. ſœpius uſurpatur hoc verbum fie, admodum 


eleganter; tam in ſimplici, ur x#-4 ger, dug pi mer, i. e. ſuere, 


ſtruere,  machinari, mala, dolos, inſidias; quam in compoſitione, ut 
ub, duußf apis, fad, un;arsigio apud Æſchylum, & ſi- 
n milibus. 
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|. milibus. Eadem metaphora utuntur Heb. Two W eU "I, 
| conſuernnt mendacium, cuir W Jie S- a 


od H wviugn, Gre S nxegr ivy, i Mines] Neque ſe- 
pulchro inſiſtere, neque ad mortuum accedere, neque ad lectum puer. 
pere. Magna apud antiquos circa mortuos ſuperſtitio fuit, tam Gr. 
quam Rom. quz ex xg9gzais quadam, & perverſa imitatione le- 
gis Moſaicæ, orta & derivata eſt: apud Judæos enim ſub veteri lege, 
quiſquis cadaver hominis tetigerat, pro immundo & polluto habe- 
batur 7 diebus, & aſpergendus erat aqua aſperſionis; Num. 19. 
O. «mor H mons Yoxie ar9gpre, ada 0 in ine 
ui pac · Ominoſum erat mortuum tangere, immo domum funeſtam 
ingredi, adeo ut mirum quantum formidarint buſta aut ſepulchra : 
Gellius de flamine Diali; Locum, in quo buſtum eft, nunquam ingre- 
ditur, mortuum nunquam attingit. Eadem religione tenebatur ſum- 
mus ſacerdos inter Judzos: adeo, ſuperſtitioſæ Gentes imitabantur 
. Atque hinc erat, quod, ad vitandam hanc contagionem, 
tam Judzi quam Ethnici, ccœmeteria ſua & ſepulchra extra portas 
urbium habuerunt; & neſcio profecto an non Ros melius quam nos 
Chriſtiani, qui non ſolum intra muros, ſed etiam frequentiſſimis 
& refertiſſimis urbium locis, & in ipſis templis cadavera ſepelimus ; 
Athenis certe erant 7V\«c zg. portæ ſepulchrales, (quarum memi . 
nit Theophraſt. cap. .vts AοαjEuuaiac) per quas cadavera ex urbe effe- 
rebantur ad ſepulturam. Hinc & vas aquæ luſtralis (de quo ſupra 
in hoc capite) x9prþ, qua aſpergebant ſe qui exequiis interfuiſſent, 
quod a 6xp8 2462; dixit Chryſoſtom. ES. U, pre Thu) enxopud ls a v- 
xp8, Af Tec xg7* e, xi x51, Schol. ad Ariſtophanis Nubes, 
Hinc & cupreſſus foribus funeſtæ domus apponi ſolita, tanquam 
ſignum funeris, ne quis per ignorantiam ingreſſus pollueretur; neque 
harum quas colis arborum Te, prater inviſas cupreſſas, Ulla bre vem 
dominum ſequetur. Cum autem cupreſſus ( præ aliis arboribus ) fu- 
nebris & feralis fuerit, & in funeribus adhibita, alii alias aſſignant 
cauſas, quas jam non vacat referre, nedum excutere. Hinc autem 
apparet quanta religione, vel potius ſuperſtitione, vitarint veteres 
cadaveris contactum, funeriſque. pollutionem: Quanquam revera, - 
ut Salvator de cura pro mortuis, Mortui mortuos ſepeliant, ita ta- 
men hac in re Mortui mortuos timebant, atque vitabant; niſi enim 
profecto peccatis mortui & ignorantiæ tenebris ſepulti fuiſſent 
Gentiles, nunquam tam anili & inani ſuperſtitione mortuos abhor- 
ruiſſent; majus enim contagionis periculum eſt a vivis, quam a 
mortuis; & citius quis pollutionem & inquinamentum contraxerit a 
conv ictu ſuperſtitum, quam a contactu ſepulchrorum: & alioquin 
omnia munda mundis, etiam cadavera eorum quĩ e mundo diſceſſe- 
runt. Quod quidem a me dictum intelligi vel im, reſpectu pollutio- 
nis moralis, legalis, aut cæremonialis; nam alioqui poteſt eſſe pol. 
lutio phyſica & naturalis, a cadaveribus mortuorum, quæ citra ſu- 
perſtitionem vitari, nec minus pie quam prudenter caveri debet. 

| Gg 3 „„ 


470 Jac. DvroRTI IN THEOPHR, Ch. 16. 
Nec tam ſuperſtitioſe, quam ſapienter, olim fecerunt Athenienſes, 
ui extra urbis ſuz pomæria mortuos ſuos ex lege ſepeliebant, in 
co extra viventium conſortium, _ ad vitandum contagium 
aeriſque infectionem. Et legibus 12 tab. cautum Kr Ne 2 K 
nem in urbe ſepeliret, neve ureret: & prohibuit Adrianus Imperator, 
mortuos in ulla Imperii ſui civitate inhumari, addita hac ratione, 
Ne ſanctum municipiorum jus polluutur. Et certe ad cavendam con- 
tagionem, ut libera urbs tetro cadaverum odore minus peſtilenti 
aere inficeretur, placuit pleriſque veteribus, ut cadavera extra civita- 
tes ſepelirentur, in polyandrits quibuſdam, & cameteriis, ad hoc 
comparatis. Quem antiquum ſepeliendi morem an, tanquam uti- 
lem & ſalubrem, expediat revocari in orbem Chriſtianum, Theologis 
& Politicis dijudicandum relinquo. 8 | m_ 
Aly] Sunt lei puerperarum, & loculi mortuorum. Vulgo Lexicogr. 
ix limpliciter expon. lectum, rubile: cum tamen hæe vox an- 
tonomaſtice ſæpe adhibeatur de lectis, ſeu loculis, in quibus mortui 
collocari & efferri ſolent ad ſepulchrum, ut in hoc loco Theophra- 
Ri. Heſychius, Aly. ip' vis rde nε¹ẽHue nden . Plutarch. Vita Numa, 
ubi de ejus funere & exequiis , Oi 7+ 7wTeixes M dne, x; 
oviuuragyyres of d S ie, u, macgmiuaorr patricis lefium ſeu le- 
cticum ejus bajularunt. Præivit hac lignificatione Homerus, Helleniſ- 
mi fons Iliade poſtrema, ubi de funere Hectoris, 
Oi d drei niortages xhuce dwugra, & wh ir 
Tynmic & M4600 eg, 


Lefum codem ſenſu dicunt Latini pro loculo mortui, aut ſarcaphago. 


Perſius Sat. 3. EY 
| Tandemque beatulus alto 
Compoſitus leo, craſſiſque lutatus amomis, | 
In portam rigidas calces extendip—— _ S We 
dc profecto, cum ſomnus ſit mortis imago, merito ſandapila, ſeu 
theca mortui, dicatur lectus, cum etiam ſectus fit imago ſepulchri: 
unde da- donkeys & mannneghc, 2 N, cube; ſepulchrum e- 
nim cubile eſt, x0:unT1zeor, & cubile, ſepulchrum. Alx & eſt rwp®-, 
nec w ſolum, ſed & es ſeu neprzy eſt ix & lectus, unde & 
h etiam a Gr. vocatur. Dionyſ. Halicarn. Lib. 8. ſemm r xxb- 
Vu e AA. rarer N vie c wir N Nα⁰ανε pore. Idem, de funere 
Virginiz, *EZsmhdvvy 5dp cs To e yurtinde Th u; wetroives wo 
«modbpopper, os hp d, gu e Wanna nme Nine, &c. 
L£Edibus exiliebant & mulieres & virgines, caſum illum lugentes, at- 
que aliæ flores & coronas in lectum jaciebant, &c. Alx. hoc in lo- 
co indifferenter vel pro lecto mortui, vel pro lecto puerpere exponi 
poteſt. Sic, apud Chryſoſtomym, » V ixus dicitur fœmina, quæ 
e lecto puerperii nuper ſurrexit, ut religio ei ſit, accedere aut _ 
inqugre ad lectos puerperarum, 84 aixs (quanquam Cl. Cafaub. in 
ac poſteriori ſignificatione legere mavult i as x6, ad puerperam) 
nam & lectis puerperarum pollutio aliqua ineſſe cenſebatur. Cer- 
te legalis hæc pollutio erat in populo Judaico, unde apud 
illos puerperarum purificatio, quæ & in Eccleſia Chriſti retinetur 
5 jam 
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jus cxremoniz, | 
bebatur. Sed viderint iſta rituum magiſtri, 0 «ſe? va . 
As xd, Puerpera, quaſi in leo decumbens. Oppianus Kost. 3. 

„ H 5 N mp ior, Y Arise Thxorm 1 
quæ & Mit a Nonno dicitur, Joh. 16. v. 84. Arias Al M- 
wid G----Hom. See, Yuν. Id. X. 120 | 

De i" mu Ad ix1 SIA@- E niwaitg, 

Azauy, th, ms regiim poygoxes Sieify a | 

Hons Wzaripic, mxexs wdivag e ; 
ubi dolores puerperii tam apte & accurate deſcribit poeta, nt eos 
verſus Gr. mulieres non ab Homero, ſed ab Homera ſcriptos eſſe 
affirmarent, teſte Plutarcho wt * pixogoppiag. | | 

"Ore, cur ids e.] Mos erat apud antiquos, poſtquam trifte 

aliquod ſomnium viderant, ſacra facere, ad placandum numen 
& averruncandum omen; quia ſcilicet inſomnia Nuπ]νπν,e diuinitus 
miſſa, videbantur, --Ovivs jos avryuer NN Jres-@-- Somnia eſſe præ- 
ſagia, oracula qurdam & vaticinia futurorum, credidit ſuperſtitio- 
ſa antiquitas. Ei # , Gam regpiny , N drag N Toe dvlegs- 
Tos opiyem Td Gnrzp ionuſpey ui rium, ut ex ſententia veterum loqui- 
tur Syneſius primis ſtatim verbis clegantis libelli De inſomniis. Ut 
i e ſunt iyprogegrey er, reitet Platoni, ita viciſſim, reg 5x- 
vermor ir. Quanta ſuperſtitio veterum fuit circa inſomnia, paſſim 
teſtantur auctores, ii præſertim qui Onirocritica ſcripſerunt, Ar- 
temidorus inprimis, Ariſtotelis liber  * x#9' 77701 warnzic, Ach- 
mes, Aſtrampſychus, alii. In favorem hujus ſuperſtitionis ficta eſt 
illa Etymologia, ut i- dicatur e W av igen, quod fit prædi- 
ctio quædam , 5, vel potius * iu. Alii cordatiores fidem 
omnem infomniis derogarunt, tanquam rebus leviculis & nullius 
2 juxta illud Theocriti, I 5 Nνν ie & Homeri 
illud, | | 
----- Hr: wp} bretęst dptiinentss dag“, | 

Tiro) £JN m mam m\eleny drum | 
quanquam ille binas faciat ſomniorum portas, verorum unam, fal- 
ſorum alteram, | | — * : 

Hozre ap Te 24 &c. | : r 
ad quem locum Critici rarias conjecturas, immo ſomnia ſua, adducunt. 
Præ aliis vero ea ſomnia vera putabantur, quæ poſt mediam noctem 
viderentur; Horatius, 8 | "+ j | 
- my ** 


472 Jac. DveonRTI IN THEOPHR, Cap. 16. 
Poſt mediam noctem viſus, cum ſomnia vera. | 


Moſchus ----a4Tpiziwr moijuaiviny i oveiggy, que v 
Si læta ſomnia vidiſſent, amicis ea communicabant; ſin contra tri- —_ 
ſtia, mane Soli narrabant; unde piſcator ille apud Theocritum focio Wt ws 
ſomnium ſuum narrat, = eſt, 
Y, „ 2 . 9 2 \ ; | "ig Im. 
Ag, ide xeivery wn curries xpucet 2p a gg 
Ou os Raw T' wud S ανẽ e 1p Eporegve I 7 
Ideo autem ſomnia triſtia & infauſta Soli narrabant, ut malum lav 
omen averruncarent, quia ſcilicet Sol nocti eſt contrarius. Schol. 1 4 
Soph. Eig. "ES©- Us mis maxi 9 x39" bung va derb NA dicii 
To di v regs Þ MN Meyer is ire crardiO” Src dd Th wan, Hon 


emorpor iu ip3d3nrzy TETs: Divinationem per ſomnia exagitat Cicero, 
lib. De divin. tanquam vanam & fallacem. Celebris jam olim apud 
Ethnicos fuit ſuperſtitio ſomniorum, & ratio hxc divinandi 
ſomnia, utpote quæ a Deo immitti credebantur, juxta illud Poets, 
K N 7 Ov2p th Aide Fn 8 | 

Immo tanta fuit fides ſomniorum, ut de ſomno Deum fecerint, 
nomine Morpheum : erantq; tam ſuperſtitioſe & ſerupuloſe fatui, ut 
fi ſomniaverint ſibi cornua excreviſſe, inciperent dubitare de uxorum 
pudicitia; aut ſi ſomniaverint de muribus, putarent ſibi a felibus ca- 
vendum eſſe; ut lepide hoc hominum genus alicubi perſtringit Cl. 
Molineus. At præter ſomnia illa #*m{z, de quibus in Script. 
legimus, plurima etiam apud Ethnicos habemus experimentis com- 
probata, ſiqua fides hiſtoriæ; memorabile, inter alia, ſomnium ]. 
Cæſaris apud Plut. quando ſibi in ſomnis viſus eſt Tf izur# pun} 
piywes cum matre ſua concumbere; quod lic inter pretati ſunt con- 
jectores, eum ſcilicet ſubacturum patriam. Inſigne & illud Poly- 
cratis Samii, itemque Aſtyagis, apud Herodotum; & alia, quæ jam 
non vacat recenſere. Superſtitioſas ſomniorum obſervationes non 
illepide deridet Diogenes Cynicus apud Laertium, T dr up ven- 
ow drag dd SS iανNνi-‚ cap ay 5 ngnudbrres garriZin, mvtegſuorinn 
Ea que vigilantes agunt, non morantur; que vero dormientes imagi- 
nantur, ea curioſe diſquirunt. Præclare Cicero, Libro 2do De 
divinatione, contra hanc divinationem per ſomnia & 6r889xpmxy 
concludit, Si igitur neque Deus eſt effettor ſomniorum, neque nature 
ſocietas ulla cum ſomniis, neque obſervatione invenire potuit ſeientia. 

"OQvergoxetras] Somnioruminterpretes. Conjector ſomniorum, Oregy- 
panic, oraggrin©” dinge. Theocritus, Piſcat. v. 3273 3 

"Os 5p dv 2931 ug Þ vow, Fr. ders | 
Eg ovetgguet Ts, & diliougnis e map" o vice 

h. e. Ages HAYS, ors tivgitet xc, Qui bene conjecit , vatem 


hunc perhibebo optumum. Homero, eve,jmůäů S-, qui circa ſomua ver- * 
ſatur. interpres ſomniorum ; ut eiwverox@>, qui circa aves vel auguria ſo 
verſatur, augur. Iliad. s. | | T 
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tre 


= Tis . 5% Hive © Ne due oveipure We 
E que verſiculum Elias Cretenſis comment. in Nazianz. citat cum non- 


aullo, ſed levi diſcrimine. T. &. 5. ö c varexedre7” oreiper* trajectio, 


vel hyperbaton, pro ix: * ner. proficiſcentibus non inter pretatus 
© ef, At aliud e, aliud ianrgiragye ,n. communiter eſt, 
ſimulare, fingere, atque etiam reſpondere, idem quod d quan- 
quam & vawzeina; etiam hoc ſenſu ponitur pro conſicere, interpre- 
| tari, cum de ſomniis viz, agitur; Ex wp &r drs Varxeurdplas 
55 1ugruTel T6 FIFTY Philoſtr. Oi us "Serra, 8c bree, 34 i. n, 
i dy Vanngtranm over Ae ubi obſervand. cos plerumque 'Ewnnic 
dici in ſoluta oratione, ut & irvegxe#ra;, quos oregyriane vocant poetæ. 
Homerus ipſe, Odyſſ. 1. | < 

; A 4% dul & deer Vaixge rar Y darovy, In 

Sommium mihi expone, (declara, interpretare) & audi, 


Deer megriper, pro audi, & interpretare; & paulo poſt, 
. T0 uu, Sve iy Viaoxgi rnd) ive ; 
* AN Aονννενẽ½ = 6 | 
dieclarare ſomnium. Ex illis verbis Homeri jam laudatis (5 egy de- 
J oveipes)exculpſerunt poſteri vocem oreeyxzimc. Euſtathius ad loch, 
, egi oreiper, cuα d + Trex mis d oreiegretaiw, ws If) mas 
wy w beter, Y bveięgręi me. Plurima hujuſmodi compoſita fe- 
cerunt poſteriores Gr. ex ſimplicibus Homeri vocabulis ſimul con- 
flatis atque conjunctis; quod & antea me obſervaſſe memini. De 
voce bree r hoc inſuper annotandum. Etſi or24prrince idem fit 
quod bee, e, viz. conſector, ſeu interpres ſomniorum; tamen 
verbum reggmair ex co derivatum, non eſt oreipes αενα, vel u- 
velxad, ſomnia exponere vel interpretari, ſed in ſomniis verſari; 
ſimpliciter, ſomniare; di p21, in ſomniis aliquid meditari, ima- 
ginari: ut apud Ariſtophanem, 5 | | 
Ove ap #%) KnaMuduy imma. : 
h. e. tanto rei equeſtris ſtudio flagrat, ut etiam dormiens, & in ſom- 
niis, eam meditetur. Hinc ſcite transfertur ad ſpem inanem, & 
fruſtratam, cum quis vana ſpe ſeipſum lactat. & ipſe ſibi ſomnia 
fingit, quod ixmdbiick eleganter vocat Euſtath. II. E. e 28 
us & par ui dee , h. e. nimia & vana (pe laborare, 
Hoc in ſenſu non infrequens hæc vox eſt apud Atticos Scriptores. 
Demoſth. Philip. 1. Ez & ol AH, & &, AdjÜW vh Tos Se, cns7- 
vy A,, mf pee den dd meregy por, Y mot D mi onegmondiy & Th 
van, Ejuſmodi ſomnia multa ſuo animo agitare ; de hujuſmodi mul- 
tis vanam ſpem concipere; multa ejuſmodi quaſi per ſomnium 
ſibi fingere. Julianus Epiſt. quadam, % dv i ov, % nt re of 
rege t orfegmnar Yexrmueam mhil' aliud niſi te, tuaſque literas 
ſomnians, animo concipiens. Lucian. Gallo, E v ou ovfegmaniic # - 
TW; tune adhuc divitias tibi fingis, aureos montes tibi polliceris? 
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474 Jac. Dur oRTI IN THEOPHR, &c. C. 10 

De accentu hujus nominis (denne me] obfervo, utrobique ana 
maliam eſſe, tam in voce ſimplici zee, quam in compoſ. i 
-"c. Kei we enim habet accent. in ult. contra communem regulam WW 
Nam diſſyllaba verbalia in rus pl erunque ſunt barytopa, & penacuta 
ut æeime, a ο, ine, dime, Was , Ning. Excip. xecmic, ny of. 
quod oxyt. quia contrahitur ex M535 Jam ut ſimplex zee F 
iz preter analogiam, ita contra compoſ. orienei e et d 
itidem contra communem regula: hxc enim reg. eſt, Te «ic uc ap u 
oN ture, wy of Th — — usern, ut cube, d cri. 4g 
Ne derne, dye ee, pe gange, Ie N 
drabamigie· dure, v ι˖.ü yd sie. Excip. dn, cujus compolitum eſt g, 
ade & 2 u me, ö. fic & dt e, at eng. Conj 
Qoribus # öHναε,ν⁰] præmia olim dabantur divinationis ſuæ; quæ 
D'DDR vocant Hebr, Gr. Larnis in lib. Num. De divinationis præ 
mio dato rs erggxpiry lepidum & inſigne exemplum affert Cic. 
De divinat. lib. 2. Defert ad conjectorem quidam, ſomniaſſe ſe 
ovem pendere ex faſcia ſui cubicularis: reſpond. conjector, Theſau- W 
rum defoſſum eſſe ſub lecto; fodit, invenit auri aliquantum, idque 
circundatum argento; miſit conjectori quantulum viſum eſt de ar- 
gento: tum ille, Nihilne de vitello; id enim ex ovo videbatur au- 
rum declaraſſe, reliquum argentum. Hæc Cicero Rur & is 
ſtatim poſt ſale aſpergit hoc ovum; deridens hanc fabulam de 
gente, & ab ovo ad malum deducens. Et forte non plus ſapo- 
ris eſt in hujuſmodi ſomniorum interpretamentis, quam in albumi- 
ne vitelli. Hoc dono 5rupexernxic Joſephus, & Daniel, aliique viri 
fanRi, olim præditi fuerunt; cum vero dinarium fuerit 
hoc donum interpretandi ſomnia, ceſſavit hodie in Eccleſia, adeo 
ut impium & ſacrilegum & ſuperſtitioſum fuerit cuiquam vel 
id. fibi uſurpare, vel ab alio requirere; quare tutiſſimum cen- 


ſent Theologi, quzlibet ſamnia contemnere, nec ex iis divinatio- iſ 


nem facere, divinationem (inquam) 8 ſcilicet rerum 
futurarum: nam divinatio mere phyſica non videtur reprehen- 
denda, qua viz. ex ſomniis conjecture eruuntur a medicis, de ſta- 
tu corporis, & qualitate morbi; nam etiam ſomnia inter morbo- 
rum ſymptomata & prognoſtica ponunt i Aoxammddas, Alioquin 
autem præſagia illa & prognoſtica eventuum, quæ ex ſomniis capiun- 
tur, revera nihil aliud ſunt quam egrotorum ſomnia; nam ut Joſephus, 
Dei ſunt ſolutiones ſomniorum: eſt Deus in coelis revelans myſteria, 
& interpretans ſomnia. Et cum Joſephi mentionem fecerim, inſi- 

is illius Hei Tu, ſubit mihi de novo ejus nomine a Pharaone 
115 impoſito, i Tux quod Philo interpretatur bre iH 
Theodoret. M df iſelumu lui · Hierony mus, neſcio quare & 
quomodo, vertit ſalvatorem mundi. Græci corruptam vocem. ſive 
Hebr, five potius Egyptiacam retinuerunt, re νο i- 
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